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सनातन-धर्मोडार . 


भाषा-भाव प्रभा टीका समेतः १. 
( सामान्यकाणडस्य उत्तराद्दः ) 
तृतीय खण्ड: 
-शमन्महर्षि भौतमवंशोत्पन्न सरयूपारीण्‌ परिडतेन 
श्री काशी वासिना | 
उमापति द्विवेदिना ( नकछेदराम शर्मणा ) विरचितः । 
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घर्मो रक्षति रक्षितः 
भूमिका 
जब काशी में विश्वविद्यालय के स्थापन करने का प्रस्ताव प्रस्तुत किया गया था, उस समय 
विश्वविद्यालय का एक प्रधान उद्गेश्य यह प्रकाश किया गया था कि धार्मिक तथा नीति सम्बन्धी शिक्षा 
' देकर नवयुवकों में मानसिक बल के साथ साथ धर्मबल ओर चरित्र-बल बढ़ाया जाय । प्रस्ताव के 
प्रकाश होने पर कई मित्रों ने यह पूछा कि हिन्दू जाति में कितने ही सम्प्रदाय हैं और सभी अपने 
अपने सम्प्रदाय के अनुसार अपना धार्मिक जीवन बनाते हैं। ऐसा कौन अन्थ है जिसको पढाने में 
सब सम्प्रदाय वालों की सम्मति हो जावेगी । मैंने यह उचित सममा कि सनातनधर्म का एक ऐसा 


संग्रह बनाया जाय जिसको सब सम्प्रदाय स्वीकार करें और जिसके द्वारा नवयुवकों को धर्म के सिद्धान्तों 
की ओर प्रधान उपदेशों की शिक्षा मिले। 


ऐसा एक संग्रह बनाया गया और जनवरी १९०६ में प्रयाग में अखिल-भारतवर्षीय सना- 
तनधर्म महासभा के सामने कुम्भ मेले के अवसर पर श्रृफ के रूप में रक्खा गया । १९०६ के कुम्भ के 
अवसर पर सनातनधर्म महासभा के सभापति पूज्यपाद्‌ गोबधेन मठ के श्री शंकराचार्य जी थे। समा में 
ओर भी बड़े बड़े विद्वान्‌ ओर तपस्वी उपस्थित थे। एक सहस्र के लगभग संग्रह की प्रतियाँ बिद्वानों के 
सामने रक्खी गई । विद्वानों ने संग्रह को बहुत अच्छा माना और यहद सम्मति प्रकट की कि संग्रह 
पूरा करके प्रकाशित किया जाय । उन विद्वानों में मेरे मित्र पण्डित उमापति द्विवेदी, उपनाम पण्डित 
नकछेद राम दुबे भी थे । उनकी यह सम्मति थी कि संग्रह एक निबन्ध के रूप सें प्रकाशित किया जाय 
जिसमें पूर्वापर का सम्बन्ध हो ओर जिसमें सनातनधर्मे के जटिल प्रश्नों का विचार भी हो। 


याज्ञवल्क्य जी ने विद्या ओर धर्म के चौदृह स्थान लिखे हैं-- 
पुराण न्याय मीमांसा धर्म शाख्राङ्ग मिश्रिता; | 
वेदाः स्थानानि विद्यानां धर्मस्य 'च चतुर्दश ॥ 


पंडित उमापति जी इन विद्याओं के निधि थे, विशेष कर दर्शन शास्त्र के वे बड़े भारी विद्वान्‌ 
थे। मैंने पंडित जी से निवेदन किया कि आप के समान दूसरा कौन विद्वान्‌ है जिससे ऐसा ग्रन्थ 
लिखने को कहा जाय--आप स्वयं इस कार्य को उठाइये। पंडित. जी ने अन्थ का लिखना अङ्गीकार 
किया और बहुत परिश्रम से बहुमूल्य “सनातनघर्मोंद्धार” नाम का ग्रन्थ बना दिया । पंडित उमापति 
ला ने यह अन्ध हिन्दू विश्वविद्यालय को दे दिया है जिसके लिए दम उनके 
| मन्थ बड़ी प्रौढ संस्कत आषा में लिखा गया है और अन्थकार ने सम्पूर्णे अन्थ का हिन्दी 
अलुवाद भी सरल और खच्छु भाषा में कर दिया है जिससे केवल हिन्दी जानने वालों को भी मन्थ का 
अभिप्राय विदित हो जाय। परन्तु ग्रन्थ के महत्व को पूर्णरूप से वे ही विद्वान्‌ समझ सकते हैं जो 
पाज्ञवल्क्य जी के ऊपर लिखे वचन के अनुसार विद्या और धर्म के चोद स्थानों से परिचय रखते हों। 


Es अन्थ के दो भाग हैं, पूवीद्धे और उत्तराद्धे । और प्रत्येक भाग के दो दो खण्ड हैं । पहिले 
a छपे कई वर्ष हों गए। अनेक कारणों से अन्थ के उत्तराद्धे के छपवाने में बहुत विलम्ब हुआ 
॥ इसका मुझको खेद हे। किन्तु विश्वनाथ जी के अबुप्रह से अब इस प्रन्थ के तीसरे ओर चौथे भाग 
गि छप गए हैं और यहद सम्पूण अन्थ विद्वानों के सामने शीघ्र पहुँच जावेगा । यह ग्रन्थ न केवल 
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(२) म 
कि ~ < र ७२ ~ 
विद्यार्थियों की धार्मिक शिक्षा में बड़ा आरी साधन हांगा, किन्छु सर्वसाधारण को भी धामिक ज्ञान 
ओर सन्तोष देने में सहायक होगा । 
अन्थ के पहिले भाग में ग्रन्थकार ने चारो खएडों की सूची अंग्रेजी ओर हिन्दी दोनों भाषाओं 
में छापी थी । में विद्वानों की दृष्टि उस सूची पर 'आकषित करता हूँ । सूची को देखने से ही यह स 
होता है कि ग्रन्थ के पहिले व दूसरे भागों में सनातनधमं के अनेक बड़े बढ़े गम्भीर प्रश्नों का मन्थकार 
ने विवेचन किया है और पूर्ण पाण्डित्य से प्रमाण पूर्वक सनातनधर्म के सिद्धान्तों का समर्थेन किया 
है। उसमें जो देशी और बिदेशी विद्वानों ने प्रचलित भाष्य व टीका से मतभेद प्रकट किया है और 
उस पर आचेप किया है उसका बड़ा पाण्डित्य पूण उत्तर दिया गया हे। 
उत्तरार्ड के दोनों खण्डों में सामान्य धर्म का बहुत अच्छा निरूपण किया गया है। इसे. 
सनातनधर्म संग्रह में छापे गए सामान्य धर्म का उपदेश विपुल रीति से आ गया है, ओर अन्धकार 


~ ha १० ७० ४” he ४०. 
- उसको कई अंशं में उपबृंहित किया है। जो विद्वान्‌ इस ग्रन्थ को पढ़ेंगे, उनको विदित होगा कि धर्मों 


पदेश का ऐसा दूसरा ग्रन्थ दुलभ है। पाठशाला और विद्यालय के विद्यार्थियों को इसका ज्ञान अत्यन 
उपकारी होगा और मेरा विश्वास है कि इस ग्रन्थ के द्वारा न केवल हिन्दू युवकों को, किन्तु सवसाधारण 
में जैसे जैसे यह ग्रन्थ पढ़ा व पढ़ाया जायगा, व कथा और उपदेश के द्वारा जनता में इसके सिद्धान्त 

रों की संख्या बढ़ेगी और पढ़नेवालों में सत्य धम का ज्ञान 


का ज्ञान फैलेगा, उतना ही इसके पढ़ने वालों ना ह 
और उसमें श्रद्धा बढ़ेगी । उस समय कुण्डधार के इस कथन की सत्यता समक में आएगी कि 
। पुर्वी रत्नपूर्णावामहद्वा रल सञ्चयम्‌ । 
मक्ताय नाहमिच्छामि मवेदेषतु धार्मिकः ॥ 

रत्न से भरी प्रथ्वी अथवा बड़ा रत्नों का ढेर में अपने भक्त के लिये नहीं चाहता । में चाहता 
हूं कि वह धार्मिक हो। और नीचे लिखे दूसरे वचन की भी सत्यता का विश्वास लोगों के हृदय 7 
जड़ पकड़ेगा-- 
विद्या रूपं धनं शोरयै कुलीनत्वमरोगता | 


राज्यं स्वर्गश्च मोक्षश्च सकैधर्मादवाप्यते ॥ ` | 
' यर्थोत्‌ विद्या, रूप, धन, वीरता, कुलीनता, निरोगपन, राज्य, स्वर्गं ओर मोक्ष, यदद सब ध 


से प्राप्त होता है । इसी लिये-महाभारत और पुराण पुकार पुकार कर यह कहते हैं. कि “यतो धर्मस्तत 


जय:”--जहाँ धर्म हे वहाँ जय है k 
' यह ग्रन्थ सनातनधर्म के ज्ञान का उत्तम प्रदीपक है । सब सभा, पाठशाला और विद्यालय १ 
अधिकारियों को चाहिये कि इसकी एक एक प्रति अपने पाठशाला या विद्यालय और समा में रक्खें औँ 
इसके द्वारा अपनी अपनी संस्थाओं में सनातनधर्म के उपदेशों का प्रचार करें।. जिस परमात्मा | 
छानुग्रह से यह ग्रन्थ बनाया गया है, उसी से प्रार्थना है कि इसके द्वारा सनातनधर्मे के लोक्रोपकार 
सिद्धान्ता का सारे देश में प्रचार हो ओर समस्त जगतः का हित हो । | 

सर्वे च सुखिनः सन्तु सर्वे सन्तु निरामयाः । 

सवें भद्राणि पश्यन्तु मा कश्चिद्‌ ढुःखभागूमवेत्‌ ॥ 


_ प्रयाग 
वैशाख क० २, | मदनमोहन मालवीय 
` सं० १९९९ 
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सूचीपत्र 
उत्तराड तृतीय खण्ड 


( ५२ ) पूर्वाद्ध के साथ उत्तराद्ध की सङ्गति ओर सामान्यधर्मों के प्रमाणों का सग्रह तथा ३७ 
सामान्यधमौ के नाम । 
( ४३ ) सत्य बोलना ( १ ) 
( क ) सत्य बोलने के प्रमाण और स्वरूप आदि । 
( ख ) राजा हृरिश्चचन्द्र का चरित्र । 
(ग) श्री राम जी का चरित्र । 
( घ ) अन्यान्य वाक्य । | 
( ५४ ) श्वृति ( धीरज ) ( २ ) के लक्षण आदि तथा बलि और इन्द्र का संवाद । 
(५५) क्षमा (२) 
(५६) दम (9 ) 
( क ) लक्षण, स्वरूप और प्रमाण । 
( ख ) पाण्डुपुत्र अर्जुन का चरित्र । 
( ५.७ ) ब्रह्मचयं ( ५ )। 
( ५८ ) अस्तेय ( ६ ) स्वरूप श्रादि और लिखित नामक महर्षि का. चरित्र । 
(५६ ) -अलोम (७) 
(६०) शौच (८) 
( ६१ ) इन्द्रिय निग्रह ( ९ ) ( इन्द्रियों को दुष्ट विषयों से रोकना ) | 
( ६२ ) तपस्या ( १० ) 


` (६३) दया(११) 


(क ) दया का स्वरूप आदि तथा राजा नइष तथा च्यवन महर्षि का संवाद और उसी 
संवाद में गौओं की महिमा । 
( ख ) राजा युधिष्ठिर और लोमस महर्षि के संवाद में राजा शिवि का चरित्र | 
( ६४ ) अहिंसा ( १२ | 
(६५) श्रद्धा ( १३) 
( ६६ ) अथिति सत्कार ( १४ ) 
/ ( क ) प्रमाण और अतिथि के लक्षण आदि | 
; ( ख ) राजा रन्तिदेव का चरित्र । 
( ६७) दान) १५ ) 
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(क ) प्रमाण वाक्य और स्वरूप आदि । 
(ख) अन्नदान । 
( ग ) विद्यादान । 
( घ ) उत्तम दान और निंदित दान । 
(ङ) दानों में अधिक और न्यून होना । 
( च ) दान के पात्र और अपात्र । 
( ६८) शम ( १६ ) रूप ओर प्रमाण तथा तुलाधार और जाजलि ऋषि का संवाद । 
( ६९ ) माता पिता और गुरू की सेवा ( १७ ) 
( ७० ) अचापल्य ( १८ ) ( चिरकारिक ऋषि का चरित्र ) 
( ७१ ) मादेव ( १९ ) ( स्वरूप और उपाख्यान ) 
( ७२ ) संतोष ( २० ) 
( ७३ ) मंगल ( २१ ) 
( ७४ ) अक्रोध ( २२ ) 
( ७५ ) प्रसाद ( २३ ) ( स्वरूप और श्री राम का चरित्र ) 
( ७६ ) परोपकार ( २४ ) 
( ७७) अनायास ( २५ ) 
( ७८ ) स्री रक्षा (२६) 
( ७६ ) ही (२६) स्वरूप और श्री राम का चरित्र । 
( ८० ) शल्मों का.मरण (२८) 
८१ ) सविभाग ( २९ ) 
( ८२ ) अध्ययन ( २०) . 
( ८३ ) योग से आत्मा का प्र्यक्ष करना ( ३१ ) 
(८9 ) देव पूजन ( ३२ ) 
देवताओं की संख्या ( १ ) 
देवता का शरीर ( २ ) 
` देवता का अवतार ( ३.) 
देवता की प्रतिमा (४ ) 
(क) युक्ति खण्ड 
( ख) शब्द खण्ड, देव प्रतिमा में वेद और स्मृति रूपी २३३ प्रमाण 
कण्ठकदाह ( ५ ) न 
स्वामी दयानन्द के प्रमाणां का खण्डन | . . .... र | 
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 सनातनधर्माद्धारः 


तृतीयखण्डः 


अथ सामान्यधमंनिरूपणसुत्तराडंम 
तत्र सामान्यधर्मसङ्ग्रहः 


र्मश्र द्विविधः प्रवृत्तिलक्षणो निवृत्तिलक्षणश्र । 
तहुक्तं मनुना अ० १२-- : 
वृत्तं च निवृत्तं च द्विविधं धर्म वैदिकम्‌ ॥८८॥ 
इह वाञ्मुत्र वा काम्यं ग्रवृत्तमिति कीर्त्यते । 
निष्कामं ज्ञानपूर्वन्तु निवृत्तमभिधीयते ॥८8॥ 
फलतोऽपि च भेदो दितो वाराहपुराणे 
प्रवृत्तिसंज्ञके धर्मे फलमभ्युदयो भतः । 
३ 0 निवृत्तिसंज्ञके धर्म फलं निःश्रेयसं मतम्‌ ॥ 
- तत्र निवृत्तिलक्षणो धमो दशेनकाण्डे निरूपयिष्यते । ग्रब्वचिलक्षणोऽपि द्विविधः 
कु भाषा 
अब सामान्य धर्मों का निरूपण ( उत्तराद्ध का आरम्भ ) किया जाता है । उसमें सामान्य 
' धर्मों का संग्रह प्रथम किया जाता है । । ॒ 
` ` ` यहाँ तक लक्षण और प्रमाण के द्वारा धर्म का निरूपण हो चुका और धर्म दो प्रकार का 
` होता है जैसा कि कहा है “प्रवृत्तञ्च०” वैदिक धर्म दो प्रकार का होता है । एक प्रवृत्त दूसरा 
| निवृत्त | छोक वा परलोक के किंसी विषयानन्द की कामना के बिना, ब्रह्मज्ञान के लिये जो वैदिक 
| कमे किया. जातां है वह निवृत्त धर्म है, ये दो मेद विषयानन्द की कामना होने और न होने के 
' अङुसार.से हैं । और फल के मेद से भी उक्त दोनों मेद होते हैं जैसा कि वाराहपुराण में “प्रवक्ति 
। सं्ञके०? प्रवृचचि,नामक धर्म का छौकिक और पारलौकिक सुख और दुःखाभाव फल है तथा 
| तिवृत्तिनामक :घर्म का मोक्ष फल है, ,इस वाकय से कहा है । इनमें से निवृत्ति धर्म का निरूपण, 


| दने, काण्ड में किया.जायगा.। और प्रवृत्ति धर्म मी दो प्रकार का होता है ।. एक सामान्य धर्म 
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७४० 


EC पं 2. विवे 
यामान्यधमों विशेषध्ञ्चेति । तत्रापि विशेषधमा बणाश्रमधरभः, स च विशेषकाणडे विवेच- 
यिष्यते। 'सामान्यधर्मत्वं च क्ेथा-वर्णाश्रमध्मेभ्यः फललाभे सहकारित्वसामान्यादेकम्‌। 
यथा- सत्यशौचादीनाम्‌ वर्णतदितरसवैजनसाधारणयमपरम्‌ । यथा--देवपूजनतीर्थानुसर- ` 

| श्र प्रतिसाधारण्यमिति यावत्‌ । 
णादीनाम्‌ । सवोन्‌ जनान्‌ विशेषथमाशच प्रात त्‌ 
अत: सामान्यधर्मो निरूप्यते । तत्र वीरमित्रोदये परिमाषाप्रकाशप्रकरणे मित्रमिश्रा:--- 


घमो द्विविधः साधारणोऽसाधारणश्च । 


आद्यमाह बृहस्पति 
दया क्षमाउनसया च शौचानायासमङ्गलम्‌ । 
अकार्पण्यमस्पृहत्व॑सर्वेसाधारणानि च॥ 


विष्णुः- क्षमा सत्यं दमः शौचं दानमिन्द्रियसंयमः ।. 
अहिंसा गुरुशुश्रूषा तीर्थानुसरणं दया ॥ 
आजेवे लोमशन्यत्वं देवत्राह्मणपूजनम्‌ । 
अन्यस्या च तथा घर्मः सामान्य उच्यते ॥ 

भाषा 


दूसरा विशेष धर्म (वर्णाश्रम धर्म) । इनमें से विशेष धर्मका निरूपण विशेष काण्ड में किया जायगा। 
और सामान्य धर्म मी दो प्रकारका होता है । एक वह है कि जिसके बिना वणेधर्म और आश्रमधरमरूपी 
विशेष धर्मों से फल का लाभ नहीं होता और जिसमें सर्वसाधारण को अधिकार भी है । जैसे सल 
भाषण आदि, क्योंकि मिथ्याभाषणादिं करनेवालों के किये इए विशेष धर्म से ठीक फललाभ नहीं 
होता । यह सिद्ध है कि फल को उत्पन्न करने में केबल विशेष धर्म नहीं कारण है किन्तु सब्यभाषण 
आदि मी. सामात्यसे उन फलों के लिये सहकारी कारण हैं। इसलिये सत्यभाषणादि सामान्य धम हैं । 
दूसरा प्रकार यह है कि ब्राह्मणादिवर्ण और उनसे अन्य सब जनों का जिस धर्म के करने में अधिकार 
है वह सामान्य धर्म है-जैसे देवपूजन और तीर्थानुसरणा आदि । इस उक्त रीति के अनुसार अब सामान्य 
घरमा के निरूपण का अवसर है इसलिए प्रत्येक सामान्य घमों का निरूपण किया जाता है । और यह 
निरूपण इस्रमसे किया जायगा कि प्रथम सामान्य धर्मों के प्रमाणों का संग्रह, तदनन्तर सामान्य धो. 
की गणना और तदनन्तर प्रत्येक सामान्य धर्म. का पृथक्‌ २ निरूपण और विवरण होगा । 
. ` वीरमित्रोदयः नामक धर्मग्रंथ के परिभाषा प्रकाश नामक प्रकरण में पंडित मिन्नमिश्र ने यह कहा है” | 

' ,धर्मः दो प्रकार के होते हैं । साधारण ( सामान्य ) और असाधारण (विशेष) । इनमें से 
साधारण धर्मों को बृहस्पति महर्षि ने ऐसे कहा है “दया क्षमा० ?? ( दया, क्षमा, अनंसूया, किसी | 
के गुण, में; दोष न. देखना ), शौच ( पवित्रता ), अनायास, मंगल, अकार्पण्य, और अस्बुहत्व, ये धौ 
सर्वसाधारण, हैं। और विष्णु महर्षि ने मी यह कहा है कि “क्षमा सत्यं०” ( क्षमा, सत्य, दस, शौच 
दन, . इन्द्रियसंयम). अहिंसा, गुरुश॒ुश्रृषा, तीयों का अघुसरण, दया, आजब .(.सूधापाव ), ॥ 0 
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सामान्य; ” सर्वेषां साधारणः । 
महाभारते-सत्यं दमस्तपः शौचं सन्तोषो रीः क्षमाऽऽर्जवम्‌ । 
ज्ञानं दमो दया ध्यानमेवं धर्मः सनातनः ॥ 
सनातनः कालमात्राथिकारकः न ब्राह्मणत्वाद्यधिकारान्तरापेक्ष इत्यर्थः | तथा-- 
आनृशंस्यमहिंसा चाप्रमादः संविभागिता | ` 
श्राद्धकर्मातिथेयं च सत्यमक्रोध एव च॥ 
स्वेषु दारेषु सन्तोषः शौचं नित्यानस्रयता | 
आत्मज्ञानं तितिक्षा च धर्मः साधारणो नृप ॥ 
आनृशंस्यमक्रूरत्वम्‌, संविभागिता भोग्यस्यान्नादेयेथाहं विभज्य प्रतिपादनम्‌ । 
आत्मज्ञानं शरीरादिभिन्नत्वेनात्मविवेकः । तितिक्षा क्षमा । 
 द्वेवलः--शौचं दानं तपः श्रद्धा गुरुसेवा क्षमा दया । 
विज्ञानं विनयः. - सत्यमिति धर्मसम्मुचयः ॥ 
दयादीनां खरूपमाह 
ब्रहस्पतिः--परे वा बन्धुवर्ग वा मित्रे द्वेष्टरि वा सदा । 
आपन्ने रचितव्यं तु दयेषा परिकीततिता ॥ 
बाह्ये चाध्यार्मिके चेव दुःखे चौत्पातिके कचित्‌ । 
न ङुप्यति न वा हन्ति सा क्षमा परिकीर्तिता ॥ 
गुणान्‌ गुणिनो हन्ति स्तौति मन्दगुणानपि । 
नान्यदोषेषु रमते सानद्र्‍या प्रकीतिता॥ 
i का भाषा 
न करना और देवता तथा ब्राह्मण का पूजन, अनसूया ये सामान्य धर्म हैं) महाभारत में “सत्यं दमः”? ० 
( सत्य, दस, तपर, शौच, संतोष, ही ( लजा ) क्षमा, आर्जव, ज्ञान, दम, दया ओर ध्यान ये सनातन 
अर्थात्‌ सामान्य धर्म हैं ) ॥ तथा “आनुर्श॑स्य०? क्रूरता न करना, अहिंसा, अप्रमाद, संविश्रागिता 
( सोय के योग्य अन्नादि पदार्थों का बिभाग कर जिसको जितना देना उचित है-उसतको उतना देता), 
श्राद्धकर्म, अतिथिसत्कार, सत्य, क्रोध, अपनी पत्नीमात्र में संतोष, शौच, सदा अनसूया, आत्मज्ञान 
| (आत्मा को शरीरादि से मिन्न निश्चय करना) औरःतितिक्षा (क्षमा ), हे राजन्‌ ! ये सब साधारण करस हैं 
देवल महर्षि ने कहा है “शौचं दानं०” शौच, दान, तप, श्रद्धा ( विश्वास ), शुरुसेवा, चमा) 
दया, विज्ञान) विनय और सत्य ये साधारण धर्म हैं । पूर्व ही कहे इए दया आदि के.खरूप को 
बृहस्पति महर्षि ने कहा है कि “परे बा० ” अपने बन्धु तथा अन्य जन मित्र अथवा शत्रु पर विपत्ति 
पड़ने की दशा मैं उनकी रक्षा करने को दया कहते हैं । 
बाह्य अथवा 'मानस, वा विद्युत्‌ आदि उत्पात से कृत किसी दुःख की दशा में कोप वा हिंसा 
भ करने को क्षमा कहते हैं, शुणों बा गुणियों की निन्दा न करना और अल्प गुण वालों की सी 
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` “स॒त्यं भूतहित० ” सब प्राणियों के लिये हितकर और सत्य बोलना सय है। मन को अपने बश 
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अधर्मपरिहारश् ससगश्चाप्यनिन्दितेः । 
खधमे च व्यवस्थानं शौचमेतत्म्रकीत्तितम्‌ ।। 
शरीरं पीड्यते येन सुशुभेनापि कमणा । 
अत्यन्तं तन्न कर्तव्यमनायासः स उच्यते ॥ 
प्रशस्ताचरण नित्यमग्रशस्तविवजनम्‌ । 
एतद्वि मङ्गलं प्रोक्कं मुनिभिस्तच्चदाशिंमिः ॥ 
स्तोकादपि च दातव्यमदीनेनान्तरात्मना । 
आहन्यहनि यत्किश्विदकापेण्य हि तत्स्मृतम्‌ ॥ 
यथोत्पन्नेन सन्तोषः कर्तव्यो द्यर्थवस्तुना । 
परस्याचिन्तयित्वा्थं साऽस्पृहा परिकीतिंता ॥ 


सत्यादीनां खरूपसुक्तम्‌ 
भारते-सत्यं भूतहितं श्रोक्लं मनसो दमनं दमः । 
तपः खधमेवर्तित्व॑ शौचं सङ्करवजनम्‌ ॥ 
सन्तोषो विषयत्यागो ह्रीरकार्यनिवर्तनस्‌ । 
क्षमा द्रन्द्रसहिष्णुत्वमाजवं समचित्तता ॥ 
ज्ञानं तच्चार्थसम्बोधः शामश्चित्तप्रशान्तता । 
दया भूतहितिषित्व ध्यानं निर्विषयं मनः ॥ 
भूतहितं प्राण्यनुकूलम्‌ । प्रोक्तं यथार्थवचनम्‌ । अग्राणिपीडाकरं यथार्थवच 
सत्यम्‌ इति मिताच्षराऽपि । दमनं वशीकरणम्‌ । द्वन्द्व कलहः तस्मिन्‌ सत्यपि सहिष्णुता 
अपकारेऽपि चित्तस्याविकारः क्षमेति मिताक्षरा । प्रशान्तता विरक्कि; । ॒ 


- भाषा ह: 
स्तुति करना ओर अन्य के दोष को न कहना, इसको अनसूया कहते हैं । अधर्म का त्याग, अप 
'का-साथ ओर अपने धर्म पर आरूढ़ रहने को.शौच कहते हैं। जिस अच्छे काम से मी शरीर 
पीड़ा हो उसको अधिक न करने को अनायास कहते हैं । अच्छे काम को सदा करना और अश ` 
कर्म के सदा सागने को मंगल कहते हैं । थोड़ी वस्तु में से मी प्रतिदिन हर्षपूर्वक कुछ २ दान हें. 
को अकार्पण्य कहते हैं । दैववश सें मिली हुई थोड़ी वस्तु से मी सन्तोष करना और परकीय बसु ' 


ओर चिन्ता न करने को अस्पृहा कहते हैं ।. पूर्वोक्त सत्य आदि के खरूप भारत में कहे इए हैं 


| द्‌ 


करना दम है | अपने (धर्म परं आरूढ़ रहना तप है । अझुद्ध वस्तु वा काम से सम्बन्ध न र. 
शौच है। विषय का त्याग सन्तोष है। अनुचित काम से निबृत्त रहना ही है। कलह होने पर भी सह 
चमा है । सब में समदृष्टि होना आअव है | आत्मतत्व का बोध ज्ञान है। मन का चंचल न शें छ 


ज 
< 


शम है | सब प्राणियों का हितैषी होना दया है | और समाधि लगाना ध्यान है। तथां के. 
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देवलः-वतोपवासनियमैः शरीरोत्तापन॑ तप; | 
तथा, प्रत्ययो धर्मकायेषु सदा श्रद्धेत्युदाहता । 
नास्ति ह्यश्रदधानस्य धर्मेक्रत्यप्रयोजनम्‌ ॥ 
देवीपुराणे-कायक्केशैने बहुभिने चैवार्थस्य राशिभिः । 
धमः सम्म्राप्यते द्क्षमः श्रद्धाहीनेः सुरैरपि ॥ 
देवलः-विगहाऽतिक्रमत्तेपहिंसाबन्धवधात्मनाम्‌ । 
_ अन्यमन्युसमुत्थाने दोषाणां मर्षणं क्षमा ॥ 
चेपो गलहस्तादिना प्रेरणम्‌ | वथोऽत्र ताडनमात्र, हिंसायाः पृथशुपादानात्‌ | 
साऽपि शोणितोत्पादनादिमात्रपरा, न प्राणवियोगपर्यन्ता । अन्यथा मषेणासम्भवात्‌ । 
तथा-स्वदुःखेष्विच कारुण्यं परदुःखेषु सौहदात्‌। | क 
दयेति मुनय; प्राहुरनुक्ोशं च जन्तुषु॥ 
यत्पुनवैंदिकीनां च लौकिकीनां च सर्वज्ञः । 
धारणा सर्वविद्यानां विज्ञानमिति कीर्त्यते ॥ 
विनयं द्विविधे ्राहुः शश्चहमशमाविति । ` 
` शरीरोपरतिः शान्तिज्ञीनं अज्ञाप्रसादजम्‌ ॥ 
शरीरोपरतिः शरीरस्य बृथा चेष्टाराहित्यम्‌ । 
देवलः-श्रयतां धर्मसंवेस्व॑ श्रत्वा चैवावधार्यताम्‌ । 
आत्मनः प्रतिकूलानि परेषां न समाचरेत्‌ ॥ टु 
15. as, भाषा ६ 
भषिःने। भी. बहा. है “प्रतोपबास०? ब्रत उपवास और अन्य नियमों से शरीर को शुष्क करनी तप 
, है। धर्म कार्यों पर सदा विश्वास करना श्रद्धा है क्योंकि श्रद्धा रहित मनुष्य को. धर्म कार्य से कुछ 
इ शाम नहीं होता । देवी पुराण में भी कहा है कि“ कायकलेसै:० ” धर्म बड़ा सूक्ष्म है इसी से श्रद्धा 
/॥ के बिना अनेक कायक्लेश अथवा अधिक ध्रन से ध नहीं मिल सकता । देवल ऋषि ने पुनः 
रुः भौ कहा है कति “विगहा ०” क्रोध के कारण दूसरे के किये इये निन्दा, अनादर चेप ( गले पर हाथ 
३ लगा कर दकेन » हिंसा ( प्राण से मारना ), बंध ( बाँधना ) बध, ऐसा ताड़न जिससे रुघिर 
निकल आवे, इन दोषों का सहन क्षमा है । 
2 तया “ खढु:खे० ” अपने दुःख के ऐसा पराये दुःख में भी करुणा करने को मुनि ढोग 
श| दया कहते हैं । वैदिक और लौकिक सर्व विद्याओं का धारण विज्ञान कहलाता है । विनय दो परकार 
ध का होता है--एक सदा दम (मन को सदा वश में रखना) दूसरा सदा शम (सदा वैराग्य), शरीर से 
ह “थै चेष्टा न करना शान्ति है | बुद्धि में विवेक रहना ज्ञान है । तथा “अयतां ० ”यह धर्म का सर्वस्व 
“(त्च्व) छुना जाय और सुन कर उस पर आरूढ़ रहा जाय । जो काम अपने लिये प्रतिकूल है 
ई उसको अन्य के लिये. नहीं करना चाहिये । दक्ष प्रजापति ने मी कहा है ५चैवाला०2 अपने 
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दक्षः-ययैबात्मा परस्तद्दष्टव्यः सुखमिच्छता । 
सुखदु;खानि तुल्यानि यथाऽऽत्मनि तथा परे ॥ 
अत्र सामान्यनिर्देशात्‌ साधारणधर्मपरत्व॑ द्योर्वाक्ययोः प्रतीयते । 
याज्ञवल्क्य-अहिंसा सत्यमस्तेयं झौचमिन्द्रियनिग्रहः | 
दानं दमो दया क्षान्तिः सर्वेषाँ धर्मसाधनम्‌ ॥ 
वयोबुद्धयर्थवाग्वेषश्रुताभिजनकमणास्‌ । = 
आचरेत्सदृशीं वृत्तिमजिह्लामशठां तथा ॥ इति || 
एतदर्थः शूलपाणिधतजाबालस्मतौ स्पष्ट; । शिशुः पांशुक्रीडास, युवा गन्धादिकय | 
द्धो धमीनुसरणम्‌, बुद्विमान्‌ महाभाष्यादियहणम्‌ , अथेवान्‌ दानम्‌, वाग्मी दूत्यम्‌ , सुवेषो 
राजसन्निधिम्‌, श्रतशाख्रो वेदार्थनिवचनम्‌, विशुद्धाभिजनः कुलीनकन्यावरणम्‌ / याग- 
कर्मवृत्तः पशुहिंसनम्‌, एवं वय'प्रसृतीनागुचितां चेशमाचरेत्‌। अजिल्लामकुटिलाम्‌ । अशठां 
दम्भादिरहिताम्‌ । 
मनुः-वयसः कर्मणोऽर्थस्य श्रुतस्याभिजनस्य च । 
वेषवाण्बुद्विसारूप्यमाचरन विचरेदिह ॥ 
बुहस्पतिः-यथा विद्या यथा कमं यथा वृत यथा बयः | 
ज्ञान तथैव वर्तेत वेषादिभिरनुद्धतः ॥ 
याज्ञवल्क्यः-इज्याचारदमाहिंसादानस्वा ध्यायकर्मणाम्‌ । 
अयन्तु परमो धमो यद्योगेनात्मदशेनम्‌ ॥ 
॥ भाषा 
कल्याण चाहने वाले की अपने और पराये आत्मा के लिये समढृष्टि होना चाहिये । क्योंकि सुख 
और दुःख सब के लिये तुल्यही है अर्थात्‌ सुख को सब चाहता है, दुःख से सब भागते हैं। अनन्त- 
रोक्त इन दो वाक्यो में किंसी विशेष अप्रिकारी का निर्देश नहीं है, इसी से यह सामान्य धर्म है 
याज्ञवल्केय महर्षि ने मी दो रलोकों में कहा है कि “अहिंसा०” अहिंसा, सत्य, अस्तेय (चोरी न 
करना), शौच, इन्द्रियनिग्रह ( इन्द्रियों को जीतना ) दान, दम (मन को वश में रखना ), दया और 


क्षान्ति (क्षमा) ये सब के धर्म हैं। “वयो बुद्धि०” अपनी अवस्था, बुद्धि, धन, वचन, वेष, अध्ययन | 


कुल और कर्म के अनुसार सीधी और धूतेता रहित चेष्टा से मनुष्य को रहना चांहिये । जैसे बालक 
धूली से क्रीडा, युवा गंध माल्य आदि का सेवन, बृद्ध धर्मों का अनुसरण, बुद्धिमान्‌ मह्दाभाष्य आदि 


अन्थोंका अध्ययन, धनवान्‌ दान, वक्ता दूतकंम, वेषवान्‌ राजा के समीप गमन, शास्रोंका पढ़ा पुरुष _ 
दर्थ का व्याख्यान, अच्छे कुल में उत्पन्न पुरुष कुढीन कन्या से बिवाह और याग करता हुआ पुरुष. 
प्रशहिसा करे इत्यादि । मनु ने मी कहा है--“वयसः” इस श्छोक का वही अर्थ है जो अनन्तरोत्त 


रलेक का है । बृहस्पति ने मी कहा है “यथा विद्या० ” इस रोक का मी वही अर्थ है जो पूर्व का | , 


आइवल्क्य महार्षि ने कहा है “इज्या चार०” यज्ञ, आचार, दम, अहिंसा इत्यादि कर्मों का यही परम | 


भर्म है कि योग (बाह्य विषयों से अपने चित्त की वृत्तियों का निवारण ) से आत्मा को प्रत्यक्ष करना | 
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योगो बाह्यविषयकचित्तवृत्तिनिरोधः । परमः देशकालजात्याद्यनपेक्षः सन्‌ परम- 
पस्पार्थसाधनम्‌ । नन्नु “ नावेदविन्मबुते ते बृहन्तम्‌” इति श्रुत्याऽवेदविद आत्मसाक्षात्का- 
रस्य प्रतिषेधात्‌ “तं त्वौपनिषदं पुरुषं एच्ञामि” इत्यादिश्रुतिभिश्च वेदैकजन्यत्वविधानाद्रेदानः 
िकारिणां शूद्रादीनां कथमात्मसाक्षात्कार इति चेत्‌-पुराणश्रवणादिनेति रमः । अन्यथा 
पुराणादावात्मनिरूपणवेयथ्यापत्तः । | 
तथा च भागवते-ख्नीशूद्रद्विजबन्धूनां त्रयी न श्रुतिगोचरा । 
इति भारतमाख्यानं कृपया झुनिना कृतम्‌ ।। इति । 
अत्र त्रयीं प्रतिषिष्य तत्स्थाने भारतं विधीयते । स्थानापत्या च “न गिरा गिरेति 
्रयादैरं कृत्वोदगेयम्‌” इत्यत्रेरापदस्य गिरापदकार्यकारित्ववत्‌ वेदकायेकारित्वावगमाङ्कारतस्य 
वेद्कायात्मज्ञानसिद्धिः । किच-- 
श्रावयेच्चतुरो वणान्‌ कृत्वा ्राह्मणमग्रतः” इत्यत्र णिजथस्य रागतः ग्राप्तत्वेनाविधेय- 
त्वात्‌ “एतया निषादस्थपतिं याजयेत्‌” इतिवत्‌ प्रयोज्यव्यापार एव पुराणश्रवणं विधीयते । 
भाषा | 
यह सब धर्मों से (उत्तम और परम धर्म अर्थात्‌ देश, काल, जाति आदि की अपेक्षा न कर, परम 
पुरुषार्थ अर्थात्‌ मोक्ष का कारण है ।) 
प्र०-अभी जो यह कहा गया कि “योगाभ्यास से आत्मा को प्र्यक्ष करने में जाति की 
झपेक्षा नहीं है अर्थात्‌ सब जाति का यह धर्म है” यह कैसे ठीक है ? क्योंकि “नावेदविन्मचुतें तं 
ब्रृहन्तम्‌ ” ( वेद जो नहीं जानता वह आत्मा को प्रत्यक्ष नहीं कर सकता ) इस श्रुति से वेद के 
ध्ानधिकारियों के लिये आत्मा के प्रत्यक्ष का निषेध है तथा “तं त्वौपनिषदं पुरुषं पृच्छामि’ ( मैं तुमसे 
उस पुरुष को पूछता हूँ जो केवल उपनिषद्‌ ही से प्रत्यक्ष होता है) इत्यादि श्रुतियों से यह विधान 
है कि आत्मा का प्रत्यक्ष वेद ही से ह्वोता है । ऐसी दशा में शद् आदि को आत्मा के प्रत्यक्ष करने 
में कैसे: अधिकार है क्योंकि वे तो वेद के अधिकारी नहीं हैं ? 
उ० १-पुराणादि के श्रवण आदि से शद्वादिकों को भी आत्मा का प्रत्यक्ष होता है क्योंकि 
यदि ऐसा. न हो तो पुराणादि में जो आत्मा का निरूपण किया है वह व्यर्थ ही हो जायया । इसी 
से श्रीमद्भागवत के “स्त्री झद्ग०” इस रलोक में यह कहा है किं स्त्री शद्वादि को वेद में अधिकार 
` नहीं है इस कारण कृष्णद्भैपायन व्यास जी नें स्त्री शृद्वादि पर कृपाकर महाभारत नामक व्याख्यानः 
बनाया । जब ख्री झाद्रादि के लिये वेद का निषेध कर महाभारत का विधान किया तब शहादि के . 
लिये महाभारत वेद का प्रतिनिधि (स्थानापन्न) हुआ और जिसका प्रतिनिधि जो होता है वह उसके 
कार्य को अबश्य करता है इससे यह सिद्ध होता है कि जैसे वेद से आत्मा का प्रत्यक्ष होता है वैसे 
' महाभारत से भी | 
छ (३०२) “श्रावयेच्वहुरो०” इस भारत वाक्य से भी यह सिद्ध होता है कि श॒द्गादि को भी 
| भारतादि के श्रवण द्वारा आत्मा के प्रत्यक्ष करने में अधिकार है क्योंकि इस रठोक का अर्थ यह 
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हि 


७४ ६. सनातनधर्सोद्वारे [ खण्ड ३ | 


तस्य च प्रयोजनाकाङ्क्षायां पुराणेन यच्छक्यते तत्कुयादित्युपबन्धादात्मप्रतिपादक् 
पुराणश्चवणेनात्मज्ञानं भावयेदिति विधानात्‌ सिध्यति शूद्रस्यात्मज्ञानाधिकारः। “ नावेदविन्म 

डते” इति श्रुतिस्तु वेदाधिकारिणो वेदातिरिक्तप्रमाणनिषेधपरा वेदविरुद्धतकोदिनिषेधपरा 
वा व्याख्येया । 

“तन्त्वौपनिषद्म्‌” इत्येषापि उपनिषदतिरिक्ततार्किकादिसंमतानुमानादिमूलग्रमाण 
निवच्यथो । न चाननुगतकारणजन्यत्वान्मोक्ते वेजात्यापत्तिरिति वाच्यस्‌ | उभयविधस्यापि 
साक्षात्कारस्य साक्षात्कारत्वेनेकेनेव रूपेण मोक्षज कत्वाज्गीकारात्‌। स्पष्टं च पुराणेन शूद्रस्य 
तच्ज्ञानं पुराणान्तरे- 
अस्ति शूद्रस्य शुश्रूषोः पुराणेनेव वेदनम्‌ । 
वदन्ति केचिन्मुनयः स्रीणां शूद्रसमानताम्‌ ॥ इति ॥ 

[ स च साक्षात्कारो योगाभ्यासादिव काशीमरणादितोऽपि भवतीत्यन्यदेतत्‌ इति। 
एवं मनुः-अ० ६, श्रतिः क्षमा दमोऽस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
घीविद्यासत्यमक्रोधी दशकं धमलक्षणम्‌ ।। ६२॥ 
चतुर्भिरपि चेवेतनित्यमाश्रमिमिद्विज! 
दशलक्षणको धर्मः सेवितव्यः प्रयत्नतः ६३॥ 
` विष्णुः-क्चमा सत्यं दमः शौचं दानमिन्द्रियसंयमः । 
` अहिंसा गुरुशुश्रूषा तीर्थानुसरणं दया॥ 
भाषा 
है कि ( चारों वर्ण अर्थात्‌ शद्रादि भी भारत को छुना करें ) यह विधान है और विधान का स्वरूप 
यह है कि “इतिहास और पुराण के श्रवण से आमा का प्रत्यक्ष और स्वर्गदिरूपी फल को 
प्राप्त करें |? 

( उ० ३ )-“अस्ति शद्रस्य०' इस पुराण वाक्य से स्पष्ट ही यह कहा गया है कि त्रैवर्णिको 
के सेवक शूद्र को पुराण ही के श्रवण से आला का प्रक्ष होता है और कोई मुनि ल्रियों को शद 
के समान कहते हैं| तथा यह भी स्मृति वाक्य है कि “शूद्वाणां तु सधर्माणः सर्वेऽपध्वंसजाः स्पृताः? 
( सबं वर्णसकर जातियों के वे ही धर्म हैं जो शद्धो के हैं ) इससे यह स्पष्ट ही सिद्व है कि शुद्वादिकों 
को भी पुराणादि को छुनकर उनमें कहे इये योगाभ्यास के द्वारा आत्मा के प्रत्यक्ष करने में अधिकार 
है। यह तो दूसरीं बात है कि जैसे योगाम्यास से आत्मा प्रत्यक्ष होता है वैसे ही काशी मरणादि से 
भी । प्रश्न में उदधृत “नावेद' इस अति का तो यह तात्पर्य है कि वेदविरुद्ध तकीदि से आत्मा नहीं 
प्रत्नक्ष होता । ऐसे ही तन्लौ०१ इस श्रुति का मी यही तात्पर्य है कि उपनिषद्‌ से बहिर्भूत अबुमानादि 
प्रमाण से आत्मा का अंल्यक्ष नहीं होता । यहाँ तक मित्रमिश्र का व्याख्यान समाप्त हुआ | अरब 
सामान्य धर्म में और भी प्रमाण दिये जाते हैं | मनु० अ० ६ “श्रृतिःक्षमा०” धृति क्षमा, दम, असतय, 
शौच; इच्धियनिग्रह, धी (तत्वज्ञान), विद्या, सत्य, अक्रोध ये दश धर्म हैं अर्थात्‌ सबके धर्म हैं । विष्छु० | 
क्षमा, सत्य, 'दम, शौच, दान, इन्द्रियसंयम, अहिंसा, गुरुसेवा, तीथौतुसरण, दयां, आत्मज्ञान, 
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खण्ड २ ] सामान्थधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ७४७ 


आत्मत्रतमलोभित्वं देवतानां च पूजनम्‌ । 
अनभ्यस्या च तथा धर्मः सामान्य उच्यते ॥ 
व० अ० ३१२--वशः सत्यं दमः शौचं मार्दवं द्रीरचापलम्‌ । 
दानं तपो ब्रह्मचर्यमित्येतत्तनवो मम ॥ 
अहिंसा समता चषान्तिस्तपः शान्तिरमत्सरंः । 
द्वाराण्येतानि मे विद्धि प्रियो ह्यसि सदा मम ॥ 
शां० रा० १२- शमो दमस्तथा थैय सत्यं शौचमथाजवस्‌ । 
यज्ञो धृतिश्च धमश्च नित्यमार्षो विधिः स्पृतः ॥ १६ ॥ 
शां० रा० २१- अद्रोहेणेव भूतानां यो धर्मः स सतां मतः। 
अद्रो ¦ सत्यवचर्न संविभागो दया दमः ॥ 
ग्रजनः स्वेषु दारेषु मादेवं हीरचापलम्‌ ॥ ११॥ 
एवं धमे ग्रधानेष्ट सबुः स्वार्यश्ुुवोऽब्रवीत्‌। 
तस्मादेतत््रयल्ेन कौन्तेय ! परिपालय ।। १२॥ 
शाँ० अ० ६०--अक्रोधः सत्यवचनं संविभागः क्षमा द्या । 
प्रजनः स्वेषु दारेषु शौचमद्रोह एव च ॥ 
आजेवं भृत्यभरणं दशेते सार्ववार्णिकाः | ७॥ 
शां० अ० ३६--अदत्तस्यानुपादार्न दानमध्ययनं तपः। 
अहिंसा सत्यमक्रोध इज्या धर्मस्य लक्षणम्‌ ।। १० ॥ 
उद्योग अ० ३४- इज्याध्ययनदानानि तपः सत्यं क्षमा दमः । 
अलोम इति मार्गोऽयं धमस्याष्टविधः स्मृतः ॥ 
अत्र पूरवश्चतुर्वगो दम्भार्थमपि सेव्यते । 
उत्तरस्तु चतुर्षगो महात्मन्येव तिक्ठति ॥ ` 
a भाधा 
अलोभ, देवपूजन और अनसूया, ये सामान्य धर्म हैं । महाभारत के अनेक स्थानों में “बशः? बश, 
सव्य, दम, शौच, मृदुता, ही, अचापल्य, दान, तप, ब्रह्मच, ये मेरे ( परमेश्वर के ) शरीर हैं । 
अहिंसा, समता, क्षमा, तप, शान्ति, अद्वेष, ये मेरे मिलने के द्वार हैं । शम, दम, भेर, सलम, शोच 
आजेव, यज्ञ, घृति, धर्म, ये सामान्य धर्म हैं | प्राणियों को पीड़ा न पहुँचा कर जो धर्म होता है वही 
सज्जनो के सम्मत है । जैसे अद्रोह, सत्यवचन, संविभाग, दया, दम, अपनी खी में सन्तोष, मृढुता, ही, 
अचापल्य, ये खायंमुव मनु के कहे हुये सामान्य धर्म हैं | अक्रोध, सत्मवचन, संविभारा, लमा, दया, 
अपनी खरी में सन्तोष, शौच, अद्रोह, आर्जव और शत्यमरण, ये दश सब बणों के धर्म हैं । चोरी 
न करना, दान, अध्ययन, तप, अहिंसा, सत्य, अक्रोध ओर देवपूजा, ये सामान्य धम हैं | 


~ ` देबपूजा, अध्ययन, दान, तप, सत्य, क्षमा, दम, अलोम, ये आठ धर्म के खरूप हैं। इनमें प्रथम से 


'चार धर्मों का आचरण धूर्तता से हो सकता है परन्तु सल्यादिक चार धमै महात्मा ही में रहते हैं । 
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ना 


सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड | 


युधि०--अनेकान्त बहुद्वारं धर्ममाहुमेनीषिणः 
किं निश्चितं भवेदत्र तन्मे ब्रूहि पितामह 1॥ 


भीष्म ० अहिँसा सत्यमक्रोध आतृशास्यं दमस्तथा | 
आर्जवं चैव राजेन्द्र निश्चित थमलक्षणम्‌ ॥ 


मनु० अ० १०- अहिंसा सत्यमस्तेयं शौचसिन्द्रियनिग्रहः । 
एतं सामासिकं धर्म चातुवर्ण्येऽत्रवीन्मचुः ॥ २२ ॥ 


अश्व &७-एष धमो महायोगो दान भूतदया तथा । 
्रह्मचर्यं तथा सत्यमलुक्रोशों धृतिः क्षमा ॥ 
सनातनस्य धमेस्य मूलमेतत्सनातनम्‌ || २२ ।। 


उमोवाच, अनु० १४१-भगवन्‌ ! सर्वेभूतेश ! स्वेधमंभृतां वर ! । 
पिनाकपाणे ! वरद ! संशयो मे महानयम्‌ ॥ २० ॥ 
धरम; कि लक्षणः प्रोक्तः कथं वा चरितुं नर॑ः । | 
शक्यो धममविन्दद्धिधमेज्ञ! वद मे प्रभो ! ।। २३ ॥ 
महेश्वर उवाच- अहिंसा सत्यवचर्न सवेभूतालुकम्पनम्‌ । 
शमो दाने यथाशक्तिगोहस्थो धम उत्तमः ॥ २४ ॥ 
- परदारेष्वसंसक्तिन्यास्रीपरिरक्षणम्‌ | 
अदत्तादानविरमो मधुमांसस्य वजनम्‌॥ २६॥ 
| भाषा EE 
युधिष्ठिर का प्रश्न-हे पितामह ! पंडित लोग धर्म के अनेक प्रकारों को अपने २ मतानुसार वर्णग 2 
किये हैं, जिससे संदेह होता है, इसलिये आप कहें कि मैं किस पर निश्चय करूँ: ? मीष्म का उत्तर-है 
राजेन्द्र ! अहिंसा, सत्य, अक्रोध, आनृशंस्य (क्ररता न करना), दम और आर्जव, ये निश्चित धर्म हैं| £ 
मनुः-अहिंसा, सत्य, अस्तेय ( चोरी न करना), शौच और इन्द्रियनिग्रह, ये चारों वर्ण 
संक्षेप धम हैं। भारत के अश्वमेध पर्वे में ये धर्म सामान्य हैं । योगाभ्यास, दान, दया, ब्रह्मच 
सव्य, अनुक्रोश (अपने ऐसा सबको समझना ), धृति ओर क्षमा । अनुशासन पर्व में श्रीपार्वती जी 
का प्रश्न-हे भगवन्‌ ! मुझको यह संदेह है कि धर्म के कितने प्रकार होते हैं और मनुष्यों को षी ˆ 
कैसे करना चाहिये ? 5 
श्रीशिवजी का उत्तर-अहिंसा, सत्य, सब प्राणियों पर दया, शम और यथाशक्ति दान, ये सी १ 
गृहस्थों के उत्तम धर्म हैं । तथा चोरी न करना, अपनी खी में संतुष्ट रहना, न्यास ( धरोहर ) भी 
छी की रक्षा तथा मय मांस का त्याग, ये धर्म करने के योग्य हैं। अबुशासनपर्ष० “त्रीण्येव तु” पुर 
के लिये धर्म के संक्षेप से तीन ही खरूप हैं कि किसी से द्रोह न करना, दान करना और सल है ५ 
बोलना | शान्तिपर्व में “धर्मान्‌०” हे राजन्‌! साधारण घर्मो को मुझसे सुनिये | आनृशंस्य, है. 
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७४८ . 


१ छण्ड १ ] सामान्यधमेनिरूपणसुत्तराद्वम्‌ ७१६ 


एष पश्चविधो धर्मो बहुशाखः सुखोदयः । 
देहिभिधमे परमैश्चर्तच्यो देहसम्भवः ॥ २७॥ 


अनु० अ० १२०--्रीण्येव तु पदान्याहुः पुरुषस्योत्तमं त्रतम्‌ । 
न डुझेबव दद्याच्च सत्यं चैव परं वदेत्‌ ॥१०॥ 
इति वेदोक्तमृषिभिः पुरस्तात्परिकल्पितम्‌ । 
इदानीं चैव नः कृत्यं पुरस्ताच्च परिश्रुतम्‌ ॥११॥ 
शान्ति० अ० २८६--धर्मोन्साधारणांस्तात ! विस्तरेण शृणुष्व मे । 
आनृशंस्यमहिंसाचाप्रमादः संविभागिता ॥ 
श्राद्धकमातिथेयं च सत्यमक्रोध एव च । 
स्वेषु दारेषु सन्तोषः शौचं नित्यानद्रयता ॥ 
आत्मज्ञानं तितिक्षा च धर्माः साधारणा नृप! ॥ 


शिवपुराणे धर्मसंहिता ४१ अ०-शक्यं त्विह सम्थैश्च यष्ट ऋतुशतैरपि ॥३२॥ 
आत्मदेहपारत्यागः कहुँ युधि सुदुष्करः ॥ 
युद्धे पुण्यतमः स्वग्य; सुयज्ञः सर्वतोमुखः ॥३३॥ 
सर्वेषामेव वर्णानां क्षत्रियस्य विशेषतः ॥३४॥ इति । 


मनुः अ० ५--उद्यतेराइवे शस्नेः क्षत्रधर्महतस्य च। 
सद्यः सन्तिष्ठते यज्ञस्तथाऽऽशौचमिति स्थितिः ।। 8८ 

फल अपराड्मुखत्वादिक्षत्रियधमयुक्तस्य संग्रामे हतस्य तत्क्षणादेव ज्योतिष्टोमादि- 
। अज्ञः सन्तिष्ठते समाप्तिमेति तत्पुण्येन युज्यत इत्यर्थः। तथा आशौचमपि तत्क्षणादेव समाप्तिमेति 
१ इयं शाख्ने मयादा” इति कुल्लूक; । | 
| भाषा 

$ “म्रमाद (आलस्य न करना), संविभाग, श्राद्धकर्म, अतिथिसत्कार, सव्य, अक्रोध, अपनी खरी में सन्तोष, 
कदापि असूया न करना, आत्मज्ञान और क्षमा, ये साधारण ध्म हैं । 

“शक्यं” इस (भू) लोक में बहुतेरे ऐसे समर्थ हैं जो किं वैदिक अश्वमेधादि यज्ञो को 
| शतशः कर सकते हैं परन्तु युद्ध में अपने देह का थ्यागरूपी सर्वतोमुख ( सबका कर्तब्य ) उत्तम 


| पश्च करना अलन्त कठिन है जो खर्गदाता, सब ही के लिये महान्‌ धर्म और क्षत्रिय के लिये सब 
| धर्मो से उत्तम है । | 


oS ‘न 


। मनु० “उद्चतैराहवे०” यह मर्यादा शास्त्र में है कि युद्ध में बिसुख न होना आदि क्षत्रिय घमो 
{ से संयुक्त होकर मरने वाले का ज्योतिष्टोमादि सब वैदिक यज्ञ तरक्षण ही पूर्ण हो: जाते हैं और सब 


हि का पूर्ण फल उसको मिलता है तथा उस पुरुष के मरने का आशोच भी उसके भाई बन्धुओं को 
॥ नहीं लगता । | 
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“की सेवा), १६ ग्राम्येहोपरम (प्रबृत्ति नामक धर्मों से निवृत्ति), १७ विपर्थयेहेच्छा (निष्फल 
` समझना), १८ मोन (व्यर्थ वार्ता न करना ) १९ आस्मविमशन (देहादि से अतिरिक्त आत्मा 
` अनुसन्धान), २० संविभाग (अन्नादि वस्तुओं का प्राणियों के लिये उचित विभाग), २१ संबं | 


सनातनधसाँद्वारे [ खण्ड ५ 


युधिष्टिर उवाच--भगवन्‌ ! श्रोतुमिच्छामि नृणां धमं सनातनम्‌ । (भाग० ७-११।) 
वर्णाश्रमाचारयुतं यत्पुमान्विन्दते परम्‌ ॥२॥ 
भवान्‌ प्रजापतेः साक्षादात्मजः परमेष्ठिनः 
सुतानां संमतो बक्लसपोयोगसमाधिमिः ॥२॥ 
नारायणपरा विग्ना धमं शुह्यं परं विदुः । 
करुणाः साधवः शान्तास्त्वद्विधा न तथा परे ॥४॥ 
नारद उ०--नत्वा भगवतेऽजाय लोकानां धर्महदेतवे । 
वच्त्ये सनातनं धर्मं नारायणमुखाच्छतम्‌ ।२॥। 
योज्वतीर्यात्मनोंड्शेन दाक्षायण्यां तु धमतः 
लोकानां स्वस्तयेऽध्यास्ते तपो बदरिकाश्रमे ।।६॥ 
धर्ममूलं हि भगवान्‌ सर्वदेवमयो हरिः । 
स्मृतं च तद्विदां राजन्‌! येन चात्मा प्रसीदति ।।७॥ 
सत्यं दया तपः शौचं तितिच्षेच्षा शमो दमः । 
` अहिंसा ब्रह्मचर्य च त्यागः स्वाध्यायं आजेवम्‌ ॥८।। 
भाषा 
श्रीमद्भागवत०-राजा युधिष्ठिर का प्रश्न-हे भगवन्‌ (नारद)! आप साक्षात्‌ ब्रह्मदेव के पुत्र हैं 
और उनके पुत्रों में मी तप, योग, समाधि के बिषय में श्रेष्ठ है तथा नारायण के भक्त ब्राह्मण लो 
धर्म के अतिं गुप्त खरूप को जानते हैं और जैसे कि आप ऐसे लोग दयालु, साघु ( परोपकारी] 


और शान्त होते हैं वैसे दूसरे नहीं होतें इसलिये मैं आप से वण और आश्रम के आचार से संयुतर 


सनातन धर्म को सुनना चाहता हूँ जिससे पुरुष को परमेश्वर में भक्ति और आत्मज्ञान का लाभ होता है| 
उत्तर श्रीनारद जी का-छोगों के धर्म में कारणरूपी भगवान्‌ को नमस्कार कर मैं सनातन 


धम को कहता हूँ जिस को मैंने उन नारायण के मुख से सुना है जो कि धर्मदेव से दक्षकन्या 


अपने अंशमात्र से उत्पन्न होकर लोगों के कल्याणार्थ बदरिकाश्रम में तपस्या करते हैं। क्यो 


सवदेवरूपी नारायण ही धर्म के मूल हैं और ये धर्म (जों कहें जायँगे) स्मृतिकारों के भी स्मरण कि 


हैं जिनसे कि आत्मा प्रसन्न होता है | 


हें राजन्‌ | मनुष्य के साधारण धर्म ये तीस हैं--१ सत्य, २ दया, ३ तप, (एकादशी. 
उपवासादि), ४ शौच, ५ तितिक्षा (क्षमा), ६ ईक्षा (उचित अनुचित का विवेक), ७ शमं (मनं की ष 


में रखना), ८ दम (नत्रादि इन्द्रियों को बश में रखना), ३ अहिंसा, १० ब्रह्मचर्य, ११ त्याग (दात) 


१२ स्वाध्याय (यथोचित जप), १३ आर्जव (सूघापन), १४ सन्तोष, १५. समद्क सेवा (महाम 
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सन्तोषः समदृक्सेवा ग्राम्येहोपरमः शनेः । 
नृणां विपयेयेहेच्छा मौनमात्मविमञ्चनम्‌ ॥६॥ 
अन्नाद्यादः संविभागो भूतेभ्यथ्च यथाहतः । 
तेष्वात्मदेवताबुद्धिः सुतरां नृषु पाण्डव ! ।।१०॥ 
श्रवणं कोत्तनं चास्य सरणं महताँ गतेः | 
सेवेज्यावनतिदास्यै सख्यमात्मसमर्षणम्‌ ॥११॥।' 


_नृणासयं परो धमः सर्वेषां समुदाहृतः 
त्रिशल्लक्षणवान्‌ राजन्‌! सवात्मा येन तुष्यति ।। १२।। 


अथ यमनियसभेदेन सामान्यधर्मः 


तथा च पतञ्जलिः--अहिंसासत्यास्तेयन्रह्मचयापरिग्रहा यमाः । 
शौचसन्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानानि नियमाः ॥ 
याज्ञवल्क्यः,—ब्रह्मचर्यं दया चान्तिदान सत्यमकल्कता । 
आहिसाऽस्तेयमाधुर्य दमञ्चेति यमाः स्मृताः ॥३१३॥ 
खाने मौनोपवासेज्यास्वाध्यायोपस्थनिग्रहाः। 
नियमो गुरुशुश्रूषा शोचाक्रोधाप्रमादता ॥३१४॥ 
यम॑ नि०--अहिंसा सत्यवचनं ब्रह्मचर्यमकल्कता । 
अस्तेयमिति पञ्चैते यमा वै परिकीतिताः ॥ 
भाषा 
को अपना आत्मा और देवता मानना, २२ परमेश्वर के गुणों का श्रवण, २३ कीर्तन, २४ परमेश्वर 
का स्मरण, २५ उनकी सेवा, २६ उनका यज्ञ, २७ उनको प्रणाम, २८ उनके प्रति अपना दास 
भाव, २९ उनके प्रति अपनी मित्रता, ३० उनके लिये अपना: समर्पण, ये सब मनुष्यों के श्रेष्ठ धर्म हैं 
जिनसे सवात्मा परमेश्वर सन्तुष्ट होता है । 
यम और नियम के नाम से भी सामान्य धर्म कहे जाते हैं जेसा कि योगदशन में पतञ्जलि 
महर्षि ने कहा है कि “अहिंसा०” अहिंसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मच, अपरिग्रह, ये यम हैं । “शौच? 
शोच, सन्तोष, तप, स्वाध्याय, ईश्वर का प्रणिधान (ध्यान), ये नियम हैं । याज्ञवल्क्य महर्षि ने भी 
कहा है कि “श्रह्मचर्य०” ब्रह्मचर्य, दया, क्षमा, दान, सत्य, अकल्कता (सूधापन) अहिंसा, अस्तेय, 
ˆ माघुय (परसन्नसुख रहना) और दम, ये यम हैं । “स्नानं०? खान, भौन, उपवास, यज्ञ, स्वाध्याय, 
उपस्थ (मूत्रेन्द्रिय) का निग्रह, गुरुसेवा, शौच, अक्रोध, अप्रमाद्ता, ये नियम है । तथा “अहिंसा०” 
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सनातन धर्मोद्धारे 


अक्रोधो शुरुशुश्रपा शौचमाहारलाघवम्‌ । 


अप्रमादश्च सततं पञ्चैते नियमाः स्मृताः ॥इति॥ 
ha ~ ५ 6 त्रि 
एवपुक्नेम्य; प्रमाणेभ्यः आवापोद्वापविवेकसहका रेण निर्णीताः सामान्यधमास्सपत्रिशत्‌ | 


इति सामान्यधमंसड्यहः । 


[ खण्ड ३ 


। 


~ ~ हें 33 त्प्रक्र 
अहिंसा, सत्यवचन, त्रह्मचये, अकल्कता, अस्तेय, ये ५. यम हैं। “अक्रोधो०” अक्रोध, गुरुसेवा, 
शौच, थोड़ा भोजन, संदा अप्रमाद, ये ५. नियम हैं। इस प्रकरण में जो प्रमाण अब तक दिखलाये 
द हैं क्योंकि € ha क्यों 
गये उनसे ३७ सैंतीस सामान्य धर्म सिद्ध होते हैं क्योंकि कई एक सामान्य धम अनक वाक्यां से 


पुनः २ कहे गये हैं और कई ऐसे कहे इये हैं- 


जो दूसरों में अन्तरगत हो जाते हैं, निदान विचार पूर्वक निश्चय करने से ये सँतीस ३७ ही. 


` सामान्य धर्म हैँ— 


( १) सत्यम्‌ 

( २ ) श्वृतिः 

(३) क्षमा 
(४) दमः 

(५. ) ब्रह्मचर्यम्‌ 

( ६) अस्तेयम्‌ 
(७) अलोमः 
(८) शौचम्‌ 

( ९ ) इन्द्रियनिग्रहः 
(१०) तपः 


: (११) दया 


(१२) अहिंसा 


` (१२) श्रद्धाः 


(१४) आतिथ्यम्‌ 
(१५) दानम्‌ 
(१ ६) शमः 


(१७) मातापितृगुरुणां (१७) माता, पिता, 
शुरु की सेवा 


छुश्रधा 
(१८) अचापलम्‌ 


( १) सत्य 

(२) धृति 

(३) क्षमा 

(४) दम 

(५) ब्रह्मचर्य 
(६ ) अस्तेय 

( ७) अलोभ 
(८) शौच 

( ९ ) इन्द्रियनिग्रह 
(१०) तप 


` (११) दया 


(१२) अहिंसा _ 
(१३) श्रद्धा 
(१४) आतिथ्य 


(१५) दान 


(१६) शम 


(१८) अचापल 


(१३) मार्दवम्‌ 
(२ ०) सन्तोषः 
(२१) मंगलम्‌ 
(२२) अक्रोधः 
(२३) प्रसादः 
(२४) परोपकारः 
(२५) अनायासः 
(२६) ख्रीरक्षा 
(२७) ही: 

(२८) गृत्यमरणम्‌ 
(२९) संविभागः 
(३०) अध्ययनम्‌ 


(१९) मार्दव 
(२०) सन्तोष 
(२१) मंगल 
(२२) क्रोध 
(२२ ) प्रसाद 
(२४) परोपकार 
(२५) अनायास 
(२६) ख्रीरक्षा 
(२७) ही 
(२८) भृत्यभरण 
(२९) सविभाग 
(३०) अध्ययन 


(३१) योगेनात्मद्रीनम्‌ (३ १)योग से आत्मदरी 


(३२) देवपूजनम्‌ 


(३४) श्राद्धम्‌ 


(३२) देवपूजन 


. (३३) ब्राह्मणपूजनम्‌ (३३) ब्राह्मणपूजन | 


(२४) श्राद्ध 


(३५) तीर्थानुसरणम्‌ (३५) तीर्थानुसरण | 


(३६) घमेयुद्धम्‌ 


(३६). धर्मयुद्ध 


(३७) भगवद्भक्तिश्चेति (३७) भगवद्भक्ति | 
यहाँ तक सामान्य धर्मो का संग्रह हो चुका । ह | 
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तत्र सत्य निरूप्यते 
यञ्जु० तै० उ०--सर्त्य वद्‌ । सत्यान्न प्रमदितव्यम्‌ । 
मुण्डकोप०- सत्यमेव जयते नानृतम्‌ सत्येन पन्था विततो देवयानः | 
येनाक्रमन्नुषयो ह्याप्तकामा यत्र तत्सत्यस्य परमं निधानम्‌ ॥ 
सत्येन लभ्यस्तपसा ह्येष आत्मा सम्यग्जञानेन अरहमचर्येण नित्यम्‌ । 
अन्तः शरीरे ज्योतिमंयो हि शुओ य॑ पश्यन्ति यतयः चीणदोषाः || 
प्रश्‍नोपनि० तेषामेवैष ब्र्मलोको येषां तपो ब्रह्मचर्य येषु सत्यं प्रतिष्ठितम्‌ । 
कु तेषामसौ विरजो अहझलोको न येषु जिह्ममनृत॑ न माया चेति ॥ 
तैत्ति १२-६२--सत्यं परं पर A सत्य १४ सत्येन न सुबुर्गाज्लोकाच्च्यवन्ते कदाचन 
सता ९» हि सत्य तस्ात्सत्ये रमन्ते | | 
मनु! अ° ४- सत्य ब्रूयात्रिय ब्रूयान्न त्रूयात्सत्यमग्नियम्‌ । 
प्रियश्च नानृतं ब्रूयादेष धर्मः सनातनः ॥१३८॥ 
प्मपुराण°०--यथार्थकथनं यञ्च सर्वलोकसुखप्रदम्‌ । 
तत्सत्यमिति विज्ञेयमसत्यं तद्विपर्ययः ॥ 
भाषा 
(१) सत्य का निरूपण 
८ स॒त्यं०? सत्य बोलो । 
८ सद्यान्न०' सत्य के प्रति प्रमाद न करना चाहिये । 
* सत्ममेव ०” सत्य ही.का सदा जय होता है, अनृत (मिथ्या) का नहीं । देवछोक का मार्ग 
सत्य ही से बना हुआ है और सत्य ही के द्वारा तत्वज्ञानी ऋषि लोग सत्यरूपी परमेश्वर को पाते हैं। 
“ सत्येन०? यह आत्मा, सव्य, तप, तत्तज्ञान, सदा ब्रह्मचर्य से लाभ के योग्य है, जो शरीर 
के भीतर प्रकाशमय और निर्दोष है और जिसे कि निर्दोष संन्यासी लोग ग्रव्यक्ष देखते हैं । 
“ तेषामेवैष ०? यह ब्रह्मरूपी आत्मा उन्हीं लोगों को प्रक्ष है, जिनमें तप, ब्रह्मचर्य और सत्य 
भळी भाति हैं और जिनमें कुटिलता, मिथ्या और माया कदापि नहीं रहती । 
“ सत्यं परं०? सत्य, परब्रह्म है, पर्रह्म, सत्य है; सत्य ही के कारण लोग स्वर्गलोक से च्युत नहीं 
होते । सत्यभाषण सन्तों ( अच्छों ) का खभाव है इसी से अच्छे लोग सत्य में रत रहते हैँ । 
सत्य ब्रयात्‌०” जैसा देखा और सुना हो वैसा ही सत्य कहे तथा सत्य भी वह बोले कि जिससे 
अन्य को हर्ष हो, जैसे पुत्र तुम्हारे हमा, इत्यादि और देखा छुना सत्य भी यदि अन्य को दुःख 
देनेवाला हो तो उसे न कहे जैसे तुम्हारा पुत्र मर गया इत्यादि और प्रिय भी मिथ्या. न बोले, -यह : 
वद्मूलक सनातनधर्म है । 


i “ यथार्थ ०? सब लोगों के हर्ष का जनक जो यथार्थ कधन है वह सत्य कहलाता है और उससे 


विपरीत असत्य है । 
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* जितने तप छोगों से किये जायँगे उन लक्षों तप से मी सत्य की अपेक्ता अधिक विशेष जीव को नहीं ” 
प्रात हो सकता ॥६२॥ सत्य ही अद्वितीय अविनाशी ब्रह्म है, और सत्य ही अद्वितीय अविनाशी पैर 
है, सत्य अद्वितीय अविनाशी यज्ञ है और सत्य अद्वितीय अविनाशी वेद है ॥६३॥ 4 


७५9 सनातनधमों द्वारे [ खण्ड ३| ` 


शां० अ० १६२--नान्तः शक्यो गुणानाञ्च वक्तु सत्यस्य पार्थिव! । 
अतः सत्यं प्रशंसन्ति विग्राः सपितृदेवताः ॥२२॥ 
नास्ति सत्यात्परो धर्मों नानृतात्पातक परम्‌ । 
खितिहि सत्यं धर्मस्य तस्रात्सत्यं न लोपयेत्‌ ॥२४॥ 
उपैति सत्याद्दानं हि तथा यज्ञाः सदक्षिणाः 
रेताग्निहोत्रं वेदाश्च ये चान्ये थमनिश्चयाः ॥२५॥ | 
अश्वमेधसहस्रं च सत्यञ्च तुलया शतम्‌ । 
प्श्ममेधसहस्राद्वि सत्यमेव विशिष्यते ॥२६॥ | 
शां० मो० १६६--न यज्ञफलदानानि नियमास्तारयन्ति हि। | 
यथा सत्यं परे लोके तथेह पुरुषर्षभ! ॥६१॥ 
तपांसि यानि चीर्णानि चरिष्यन्ति च यत्तपः। | 
शतैः शतसहस्लैश्च तेः सत्यान्न विशिष्यते ॥६२॥ 
सत्यमेकाक्षरं ब्रह्म ` सत्यमेकाक्षरं तपः। 
सत्यमेकाक्षरो यज्ञः सत्यमेकाक्षरं श्रुतम्‌ ॥६३॥ 
सत्यं वेदेषु जागात फलं सत्ये परं स्मृतम्‌ । 
सत्याद्भमो दमश्चेव सर्वं सत्ये प्रतिष्ठितम्‌ ॥६५॥ 
सत्यं वेदास्तथाङ्गानि सत्यं विद्यास्तथा विधिः। 
ब्रतचर्या तथा सत्यमोङ्कारः सत्यमेव च ॥६६॥ 
भाषा | ९ 
 . भान्तः भीष्म ने कहा कि हे पार्थिव (युधिष्ठिर) ! सत्य के गुणों का अन्त नहीं कहा जा सकता। : 
इससे पितर, देवता और ब्राह्मण ढोग सत्य की प्रशंसा करते हैं ॥ २३ ॥ सत्य से अधिक और कोई * 
घर्म नहीं तथा मिथ्यामाषण से अधिक और कोई पाप नहीं है | सत्य का छोप कदापि न को र 
क्योकि अन्य सब धर्मों का मूल सत्य” ही सुना गया है ॥२४ ॥दान दक्षिणा सहित यज्ञ अग्निहोत्र 
वेद और जितने धर्म के निर्णय हैं, सबका मूल सत्य है ॥२५॥ तुला के एक पलरे पर सहस्र अश 
मेघ और दूसरे पलरे पर सत्य रखा जाय तो सत्य ही का पलरा गुरु होता है ॥२६॥ “न यज्ञ” 
'तपस्वी बराह्मण ने कहा कि हे पुरुषर्धम (राजा इच्चाकु) | यज्ञ, दान और नियम इस लोक और परखे 
में जीवों का उतना उपकार नहीं करते जितना कि सत्य करता है ॥६१। जितने तप किये इये हंग 


वेदों में सत्य उजागर है | श्रेष्ठ फल सञ्च में है। धम और दम (इन्द्रियनिग्रह ) सल री छ 
होता है । सत्य सबका मूल कारण है ॥६५॥ | 


सल वेद और अग है, सत्य विद्या और विधिवाक्य है। सत्य त भीहै और ३/कार मी सत्य दै।।६ “ही 
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प्राणिनां जननं सत्यं सत्यं सन्ततिरेव च । 
सत्येन वायुरभ्येति सत्येन तपते रबि; ॥ ६७ ॥ 
सत्येन चाप्निदेहति स्वर्गः सत्ये प्रतिष्ठितः । 
सत्यं यज्ञस्तपो वेदः स्तोभा मन्त्राः सरस्वती ॥ ६८ ॥ 
' तुलामारोपितो धर्मः सत्यं चैवेति नः श्रुतम्‌ । 
समकक्षां तुलयतो यतः सत्यं ततोऽधिकम्‌ ॥ ६६ ॥ 
यतो धर्मस्ततः सत्यं सर्वं सत्येन वते । 
| अनुशा० पर्व २२-अश्वमेधसहस्रं च सत्यं च तुल्या धृतम्‌ । 
| नामिजानामि यद्यस्य सत्यस्या्मवाप्नुयात्‌ ॥ १४ ॥ 
वनपर्व ६३--चत्वार एकतो वेदाः साङ्गोपाङ्गाः सविस्तराः । | 
| स्वधीता मनुजव्याघ्र ! सत्यमेकं किलैकतः ॥ १५ ॥ 
आदिपर्व० अ० ७४--सलभर्मच्युतात्‌ पुंसः कुद्वादाशीविषादिव । 
अनास्तिको ऽप्युद्विजते जनः किं पुनरास्तिकः ।। ६६ ॥ 
वरं कूपशताद्वापी वरं वापीशतात्क्रतुः । 
वरे ऋतुशतात्पुत्रः सत्यं पुत्रशता द्रम्‌ ॥१०२॥ 
अ्वमेधसहस्तं च सत्यं च तुलया शतम्‌ । 
अश्वमेथसहस्राद्धि सत्यमेव विशिष्यते ॥१०३॥ 
भाषा 
सत्य प्राणियों को उत्पन्न करने वाला है, सत्य सन्तति ( कन्या और पुत्र ) है, सत्य से वायु 
| चला करता है, सत्य से सूर्यं तपते हैं ॥ ६७-॥ अग्नि में दाह शक्ति का मूल सत्य है, खर्ग का निर्भर 
३ भी सत्य पर है, यज्ञ, तप, वेद, स्तोम ( हू, हो, ई, इत्यादि अनर्थक शब्द जो कि साम मंत्रों में गाये 
रै जाते हैं ) तथा मंत्र और सरस्वती ( वचन की देवता ) ये सब संत्य ही के रूप हैं | ६८ || 
। ठुला के एक परे पर सत्य और दूसरे पर. अन्य सब धर्म रक्खे जायें तो सत्य का पलरा 
गुरु होता है। जिधर धर्म है उधर सल है, क्योंकि सबकी बृद्धि सत्य ही से होती है । ॥ ६९ ॥ 
/ 'अश्वमेध०' मा्कण्डेय ऋषि ने कहा है कि मैं नहीं समझता कि यदि तुला के एक पलरे पर सहस्र 
म अश्वमेध और दूसरे पर सत्य रख दिया जाय तो सहस्न अश्वमेध, सत्य के आधे के मी तुल्य होगा॥ १४ || 
|. चत्वार०' रानी दमयन्ती ने कहा है कि हे मनुजव्याप्र (नल) ! भली भाँति पढ़े गये साङ्गोपाङ्ग और 
| “पास्यान सहित चारों वेद एक ओर रहें और सत्य एक, एक ओर रहे, ऐसा सुना गया है || १५ || 
| राकुन्तला रानी ने कहा है कि “सस धर्म' नास्तिक को भी, ओषयुक्त सर्प की नाईँ भयङ्कर 
| सस धर्म से रहित पुरुष को देख कर उद्वेग होता है, और आस्तिक पुरुष के उद्वेग की तो वार्ता 
है| दी क्या है ॥ ९६॥ धरं कूप०' सौ कूपो की अपेक्षा एक वापी, सौ वापियों की अपेक्षा एक यज्ञ 
“तथा सो यज्ञों की अपेक्षा एक पुत्र और सौ पुत्रों की अपेक्षा सत्य, अधिक उपकारी है ॥ १०२ ॥ 
| बुरा के एक पलरे पर सहस्र अश्वमेध और दूसरे पर सत्य रखा जाय तो सृत्य -ही का पलरा गुरु 
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७५६ सनातनधर्सोद्वारे [ खण्ड | 
सर्ववेदाधिगमने सर्वतीर्थावगाहनम्‌ । | 
सत्यं च वचनं राजन्‌ समं वा स्यान्न वा समम्‌ ॥१०४॥ 
नास्ति सत्यसमो धर्मो न सस्याद्विद्यते परम्‌ । 
' न हि तीव्रतरं किम्चिदनृतादिह विद्यते ॥१०५॥ 
. राजन्‌ सत्यं परं ब्रह्म सत्यं च समयः परः | ` 
मा त्याक्षीः समयं राजन्‌ सत्यं सङ्गतमस्तु ते ।।१०६॥ 
यद्यपि दमस्य प्रशंसायामपि तस्य सत्यादाधिक्यसुक्तं तथाप्यवश्यालुषठेयत्तमान 
तात्पर्यकत्वादविरोध इति ध्येयम्‌ । 
अत्रोपाख्यायते हरिश्चन्द्रस्य सत्यपालनम्‌ 
अनु० अ० २६७--सत्यं वदत माऽसत्यं सत्यं धर्मः सनातनः । 
हरिश्रन्द्रथरति पै दिवि सत्येन चन्द्रवत्‌ ॥ १ ॥ 
मार्क० पु० अ० ७--हरिशचन्द्रेति राजषिरासीत्‌ त्रेतायुगे पुरा । 
' घर्मात्मा प्रथिवीपालः प्रोज्लसत्कीत्तिरुत्तमः॥ १ ॥ 
न दुसिक्षं न च व्याधिनाकाले मरणं नृणाम्‌ । 
नाधमेरुचयः पौरास्तस्मिन्‌ शासति पार्थिवे ॥ २ ॥ 
बभूबुने तथोन्म्ता धनवीयेतपोमदैः । 


नाजायन्त ख्रियञ्रैव काथ्रिदप्रापयौवनाः ॥ ३ ॥ 
भाषा 

होता है ॥१०२॥ हे राजन्‌ ( दुष्यन्त)! सब वेद का पढ़ना और सब तीर्थों का सेवन, सत्य वचने 
समरन अथवा उससे न्यून ही होगा ॥१०४॥ सत्य के समान कोई धर्म नहीं है, सत्य से अधिक को 
वस्तु नहीं है और मिथ्याभाषण की अपेक्षा अधिक दुखदायी कोई पातक नहीं है ॥१०५॥ हे राजन्‌' 
सत्य परत्र है | सभी अच्छे नियम सत्य के रूप हैं। आप सत्य नियम को न त्यागिये | मेरे सा' 
आपका सत्य सम्बन्ध रंहे || १०६ ॥ | 
' यद्यपि दम की प्ररासा में ऐसे वाक्य मिलेंगे कि जिनसे यह निश्चय होता है कि सत्य की 
अपेक्षा दम श्रेष्ठ है, तथापि सत्य, दम आदि एक २ की प्रशंसा का मुख्य तात्पर्य यही है कि “8 
प्रत्येक धर्मों का अनुष्ठान बहुत आवश्यक है” इससे अन्योन्य प्रशंसाओं में कोई विरोध नहीं है। 
राजा ह्रिश्चन्र के सत्यपालन का उपाख्यान यह है कि“ सत्य बदत” सत्य कहते जी] ` 
असत्य न कहो, क्योंकि सत्य, सनातन धर्म है । .देखो कि सत्य ही से राजा हरिश्चन्द्र सगे 
में चन्द्रमा के ऐसा विराजित होकर विहार करते हैं ॥ १ ॥ “हरिश्चन्द्रेति ०?” ूव त्रेतायुग में धर्म 
यशस्री राजर्षिं हरिश्वच्् नामक उत्तम राजा हुये । उनके शासन समय में दुर्भिक्ष, व्याधि, अ 
में मरण और पामे रुचि, किसी मनुष्य की न थी ॥ १॥ २ ॥ ऐसे ही घन, वीय, तप आदि ४... 

भी किसी सलुष्य को अहङ्कार न इभा और स्तरिय भी कोई ऐसी न हुई कि जो यौवनावस्था। 
प्राप्त न हुईं अर्थात्‌ कोई स्त्री यौवनावस्था से प्रथम न मरी, न विधवा हुई, किन्तु यौबनावस्था मे | | 
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खण्ड ३] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ७५७ 


स कदाचित्‌ महाबाहुररण्येऽनुसरन्‌ मृगम्‌ । 
शुश्राव शब्दमसकृत्‌ त्रायस्वेति च योषिताम्‌ ॥ ४ ॥ 
स विहाय मृगं राजा मा भेषीरित्यभाषत । 
माथे शासति दुमेधाः कोऽयमन्यायश्वत्तिमान्‌ ॥ ५ ॥ 
तत्क्रन्दितानुसारी च सर्वारम्भविधातक्ृत्‌ ! 
एतस्मिन्नन्तरे रौद्रो विघ्नराट्‌ समचिन्तयत्‌ ॥ ६ ॥ 
विश्वामित्रोऽयमतुलं तप आस्थाय वीर्यवान्‌ । 
प्रागसिद्धा भवादीनां विद्याः साधयति ब्रती ॥ ७ ॥ 
साध्यमानाः क्षमामोनचित्तसंयमिनाऽमुना । 
ता व भयात्ताः ऋन्दान्ति कथ कायमिद्‌ मया ॥ ८ ॥ 
तेजस्वी कौिकश्रेष्ठो वयमस्य सुदुर्बलाः 
कोशन्त्येतास्तथा भीता दुष्पारं प्रतिभाति मे ॥ & ॥ 
अथवाऽयं नृपः प्राप्तो माभैरिति वदन्सुहुः । 
इममेव प्रविश्याशु साधयिष्ये यथेप्सितम्‌ ॥ १० ॥ 
इति संचित्य रौद्रेण बिघराजेन वै ततः। 
तेनाविष्टो नृपः कोपादिदं वचनमब्रवीत्‌ ॥ ११ ॥ 
कोऽयं बध्नाति वस्रान्ते पावकं पापकृन्नरः । 
बलोष्णतेजसा दीप्ते मायि पत्याबुपस्थिते॥ १२॥ 
भाषा 
स्त्रियों ने पूण पति सुख पाया ॥ ३ ॥ एक समय राजा हरिश्चन्द्र वन में मृगया खेलते समय कई बार 
स्त्रियों की रक्षा करिये' यह करुण वाणी सुना ॥ ४ ॥ तत्क्षण मृगया को छोड़कर उच्च स्वर से यह 
कहा किं “न डरो' और यह बिचार करने लगे कि मेरे समय में यह कोन दुष्ट बुद्धि अन्याय करता है 
तथा . तुरन्त ही उस चिल्लाहट की ओर दौड़े और इसी समय में विराज देवता ने यह विचार किया कि 
॥ ५॥६ ॥ यह बडे प्रतापी विश्वामित्र ऋषि अतुल तपस्या के द्वारा उन विद्याओं की सिद्धि कर रहे 
हैं जो कि शिव आदि को भी कठिनता से सिद्ध हुई हैं॥ ७ ॥ 
क्षमा, मौन, चित्तसंयम आदि बरतों से युक्त इस ऋषि से सिद्ध की जाती हुई वे विद्याएँ भयभीत होकर 


` चिल्लाहट मचा रही हैं | सैं इस विषय में क्या करूँ? ८ ॥ यह कौशिक श्रेष्ठ बड़ा तेजस्वी है ओर हम लोग 


इसकी अपेक्षा दुर्बल हैं तथा ये सब उद्विम्न होकर यों चिल्ला रही हैं | सुमे तो इस समय यह प्रतिभा | 
नहीं होती क्रि. क्या करूँ ॥ ९ ॥ अथवा बार २ 'न डरो? कहते इए राजा हरिश्चन्द्र यह आ रहे हैं 
मैं इममें आवेश. कर अपना अर्थ सिद्ध करूँ ॥ १० ॥ ऐसा विचार कर उस भयानक विघराज ने राजा में 
अपना आवेश कर दिया और राजा ने कोप से यह कहा कि ॥ ११ ॥ बल, तेज आदि से प्रज्वलित 


- मेरे ऐसे खामी के उपस्थित होने पर यह कौन पापकारी मनुष्य है जो कि बल्न के अन्चल में झि को . 
बाध रहा है॥ १२ ॥ यह पापी मेरे प्रज्वलित बाणों से छिल-मिन्न होकर अवश्य दीप निन्रा (मरण)सें 
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सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड ३ 
सोऽद्य मत्कार्शुकात्तेपविदीपितदिगन्तरैः । 
शृरेविभिन्नसर्वाङ्गो दीर्धनिद्रा प्रवेक्ष्यति ॥ १२ ॥ 
विश्वामित्रस्ततः कुद्धः श्रृत्वा तन्तृपतेषेचः । 
करुद्धे चर्षिवरे तस्मिन्‌ नेशुर्विद्याः क्षणन ताः ॥ १४ ॥ 
स चापि राजा तं ष्ट्वा विश्वामित्रं तपोनिधिम्‌ । 
मीत! . प्रावेपतात्यर्थं सहसाऽक्वत्थपर्णवत्‌ ॥ १४ ॥ 
सुदुरात्मन्निति यदा गुनिस्तिष्ठेति चात्रवीत्‌ । 
ततः स॒ राजा विनयात्‌ प्रणिपत्याभ्यभाषत ॥ १६ ॥ 
भगवन्नेष धमो मे नापराधो मम प्रभो । 
न क्रोद्ठुमहैसि सुने निजधर्मरतस्य में ॥ १७॥ 
दातव्यं राक्षितव्यञ्च धर्मज्चेन महीक्षिता । 
चापञ्चोद्यम्य योद्वव्यं धर्मशास्रानुसारतः ॥ १८॥ 
बिश्वा उ०-दातव्यं कस्य के रक्ष्याः कैयांद्धव्यञ्च ते नुप । 
क्षिग्रमेतत्समाचत्त्व यद्यधर्मभयन्तव ॥ १६ ॥ 
हरि० उ०--दातव्यं विश्रमुख्येभ्यो ये चान्ये कृशब्ृत्तयः । 
रक्ष्या भीताः सदा युद्धं कर्तव्यं परिपन्थिभिः ॥ २० ॥ 
विश्वा० उ०--यदि राजा भवान्‌ सम्यग्‌ राजधमंमवेक्षते । 
निवेष्टुकामो विग्नोऽहं दीयतामिष्टदक्षिणा ॥ २१ ॥ 
भाषा 
प्रविष्ट होगा| १३ ॥ तदनन्तर राजा के उस अत्युच डॉट को सुनकर विश्वामित्र को कोष आ गया और 
उतने ही मात्र से कतकस्य होकर वे विद्याएँ ततक्षण ही अपने २ स्थानों को चली गई || १४ || राजा गे | डि 
मी आकर विश्वामित्र महर्षि को देख एकाएकी बड़े भय से पिप्पल पत्र की नाई काँपने लगे॥ १५॥ | 
विश्वामित्र ने राजा से कहा कि हे दुरातन्‌! खड़ा रह और राजा ने बड़े विनय से भूमि सरश 
, पूर्वक वतः पाम कर यह कहा कि। १६ ॥ हे भगवन्‌, अपने धर्म में तत्पर मेरे पर आपको क्रोध 2 
न करना चाहिये क्योंकि हे प्रमो, यह “न डरो? कहना मेरा धर्म है न कि अपराध ॥१७॥ पर्मज्ञ राजा द 
को ध्मशात्र के अनुसार दान और प्रजा की रक्षा तथा धनुष उठाकर मंद अवश्य करना चाहिये 
ब्राह्मणों को तदनन्तर अन्य दरिद्रों को देना उ ER HR हरि असा क 
से युद्द करना चाहिये ॥ २०॥ विश्वा०-यदि आप ता करी vr हा RE 
ड (७ प राजा होकर राजपर्म को देखते हैं तो मैं बैठने वी ८ 
इच्छ करने वाला बराह्मण ई झुमे मेरी इष्ट दक्षिणा दीजिये ॥ २१ ॥ राजा इस बात को छुनकर है. 
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एतद्राजा वचः श्रुत्वा प्रहृष्टेनान्तरात्मना । 
पुनजातभिवात्मानं मेने प्राह च कौशिकम्‌ ॥ २२ ॥ 
उच्यतां भगवन्‌ यत्ते दातव्यमविशङ्कितम्‌ । 
दत्तमित्येव तद्विद्धि यद्यपि स्यात्सुदु्ुभम्‌ ॥ २३ ॥ 
हिरण्य वा सुवणं वा पुत्र; पल्ली कलेवरम्‌ । 
ग्राणा राज्य पुर लक्मीयदभिम्रेतमात्मनः ॥ २४ ॥ 
विश्वा उ०--राजन्‌ प्रतिशृहीतोऽयं यस्ते दत्तः प्रतिग्रहः । 
प्रयच्छ प्रथमं तावदक्षिणां राजब्रयिकीम्‌ ॥ २५ ॥ 
राजोवाच-बह्म॑स्तामपि दास्यामि दक्षिणां भवतो ह्यहम्‌ । 
त्रियता. 1ड्रिजशादूल यस्तवेष्ट; . प्रतिग्रहः ॥ २६ ॥ 
विश्वा उ०--ससागरां धरामेतां सभूभृद्ग्रामपत्तनाम्‌ । 
राज्यञ्च सकलं वीर रथाश्वगजसङ्कलम्‌॥ २७ ॥ 
कोष्ठागारञ्च कोषश्च यच्चान्यद्विद्यते तव। 
विना भायाञ्च पुत्रञ्च शरीरञ्च तवानघ ॥ २८ ॥ 
धर्मञ्च सवेधर्मज्ञ यो यान्तमनुगच्छति । 
बहुना वा किसुक्तेन सवमेतत्प्रदीयतास्‌ ॥ २६ ॥ 
्रहष्टेनेव मनसा सोऽविकारशुखो नृपः । 
तस्यषवचन श्रुत्वा तथेत्याह . कृताञ्जालिः ॥ ३० ॥ 
तथेति चोक्त्वा कृत्वा च राजा गन्तुं ग्रचक्रमे । 
स्वपत्न्या शेव्यया सार्ध बालकेनात्मजेन च ॥ ३५॥ 
भाषा 
द्वितीय जन्म माना और बड़े हर्ष से बोले || २२ | हरि०-हे भगवन्‌, निःशङ्क होकर यह कहा जाय 
| कि मैं क्या. दूँ और वह देय पदार्थ चाहे कितना ही दुलूम हो, उसे दिया ही हुआ सममिये ॥ २३ ॥ 
अथात्‌ मेरा सोना, चाँदी, पुत्र, पत्ती, यह शरीर, प्राण, राज्य, राजधानी ( अथोध्यापुरी ) 
| लक्ष्मी और जो कुछ इष्ट है, सब आपके ' लिए उपस्थित करता हुँ ॥ २४ ॥ विश्वा०-हे राजन्‌ | 
जो प्रतिग्रह आपने दिया बह मुझे स्वीकार है । परन्तु प्रथम, आपने राजसूय यज्ञ किया थां उसकी 
दक्षिणा तो पूर्ण कीजिये ॥ २५॥ हरि०-हे ब्रझन्‌ | उस दक्षिणा को मी मै पूरा करूँगा । परन्तु जो 
। 
| 


[ 


रस समय आपको इष्ट.है उस प्रतिग्रह को कहिये || २६ || विश्वा०-है सर्वधर्मज्ञ राजन्‌ ! अधिक क्या 
भना है, तुम्हारे पुत्र, पत्ती, शरीर और धर्म (जो शरीर छूटने पर संग रहता है) इन चार को छोड़- 
| कर जो इछ तुम्हारा है अर्थात्‌ पर्वत, ग्राम, नगर, समुद्र आदि से सहित यह पृथ्वी और सम्पूर्ण राज्य, 
रथ, घोडा, हाथी, कोष्ठागार ( कोठार ) और इससे भी अन्य जो कुछ तुम्हारा अब तक है, सब मुमे 
शैजिये ॥ २७-२८-२९ ॥ राजा ने हर्षपूनेक निर्विकार मुख छाया से इस ऋषिवाक्य को सुनकर 
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७६० 
ब्रजतः स ततो रुद्धा पन्थानं ग्राह ते नुपस्‌ । 
क्क यास्यसीत्यद॒त्वा मे दाक्षेणां राजसयिकीस ॥ २६ ॥ 
हरिश्र०--मासेन॑ तव पिप्रेष प्रदास्ये दक्षिणा घनम्‌ | 
साम्प्रतं नास्ति मे वित्तमबुच्चा दातुमहास् ॥ ४३ ॥ 
विधा० उ०-गच्छ गच्छ नृपश्रेष्ठ स्वधमैमनुपालय । 
शिवश्च तेऽध्वा भवतु मा सन्तु परिपन्थिनः ॥ ४४ ॥ 
अनुज्ञात! स गच्छेति जगाम वसुधाषप' । 
पद्धयामनुचिता गन्तुमन्बगच्छत तं ग्रिया ॥ ४४ ॥ 
त॑ समार्य नपश्रेष्ठै नियोन्तं ससुतं पुरात्‌ । 
ष्ट्वा प्रचुकुश/ पौरा रान्ञश्चैवा्ुयायिनः | ४६ || 
हा नाथ किं जहास्यस्मान्‌ नित्यात्तिपरिपीड़ितान्‌ । 
त्व॑ धर्मतत्परो राजन्‌ पोराजुग्रहकृत्तथा ॥ ४७॥ 
नयास्मानपि राजसे यादि घमेमवेचसे । 
यत्र त्वं तत्र हि वयं तत्सुखं यत्र वै भवान्‌ ॥ 
नगरं तद्भवान्‌ यत्र स स्वर्गा यत्र नो नृपः ॥ ५५ ॥ 


भाषा 


सनातनधर्मोद्धारे ` [ खण्ड १ 


बद्धाञ्जनि हो कहाँ कि 'तथा? ( बहुत अच्छा) और ऐसा कहकर अपनी महारानी और बालक झु 


के साथ वहाँ से चलने के लिये उद्यत हुये ॥ ३०-३५ ॥ 


विश्वामित्र ऋषि ने राजा के अग्रमाग में खड़ा होकर कहा कि मेरी राजसूय यज्ञ की दक्षिणं । 
दिये बिना कहाँ जावगे ?॥ ३६ || हरिश्वन्द्र ०-हे ब्रह्मे, इस समय तक जो कुछ रहा सब में दे चुका * 
हूँ इंस कारण मेरे समीप कोई धन नहीं है, परन्तु एक मास में राजसूय की दक्षिणा आपको देगी । 
इसलिये आपं सुमे जामे की आज्ञा दीजिये ॥ ४३ ॥ विश्वा०-हे राजाओं में श्रेष्ठ | जाइये २, आपर्वा २ 
पन्था शितं हो और शत्रु आपके नष्ट हो जाये ॥ ४४ ॥ ऋषि की आज्ञा पाकर राजा अपने पुर 1 
आये और वहाँ से तुरत ही अपनी रानी और बालक के साथ पदाति ही अपने पुर से प्रस्थान की ' 


चल पढे | थपि उनकी जी को चरणों से चलने का अभ्यास नहीं था तथापि प्रारब्ध कमं के अदु , 


पद ही से चलना पढी | अर्थात्‌ बालक को अपनी गोद में लेकर रानी को राँजी के पीछे विले | 
पंड़ी॥॥2५ ||: राजा की इस दुर्दशा को देखकर सचिव सहित प्रजा यह कहने लगी कि होःमाथ अर | 


यदि चमं विचार करते हैं तो हे रांजषें | हम सबको अपने साथ ले चशिये क्योंकि जहाँ आप 


'सेसंदी के लिये दुखी इस प्रजा को आप क्यों छोड़ते हैं? हम पर अनुग्रह कमे वाले ऐसे घमतत्मर भी क. 


| 


= 


हम, और हभकी सुख वहीं है जहाँ आप रहेंगे तथा नगर भी वही है जहाँ आपका निवास होगा * | र्‌ 


संगी भी हमारा वही हैं जहाँ आप हमारे राजा रहेंगे || ४६ ॥ ४७ || ५५ 
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इति पौरवचः श्रुत्वा राजा शोकपरिक्लुतः । 
अतिष्ठत्‌ स तदा मार्गे तेषामेवानुकम्पया ॥ ५६ ॥ 
विश्वामित्रोऽपि तं इष्टवा पौरवाक्याङुलीकृतम्‌ । 
रोषामपेविवृत्तात्‌; समागम्य वचोऽब्रवीत्‌ ॥ ५७ ॥ 
धिक्‌ त्वाँ दुष्टसमाचारमनृत जिल्मभाषिणम्‌ । 
मम राज्यञ्च दत्ता यः पुनः गआक्ऋष्टुसिच्छसि ॥ ५८ ॥ 
इत्युक्त; परुषं तेन गच्छामीति सवेपथुः । 
| चुवन्नेवं ययौ शीघ्रमाकर्षन्‌ दयितां करे॥ १६ ॥ 
मार्क» अ० ८--स गत्वा बसुधापालो दिव्यां वाराणसीं पुरीम्‌ । 
नैषा मचुष्यभोग्येति शूलपाणेः परिग्रहः ॥ ४ ॥ 
जगाम पद्भ्यां दुःखात्तः सह पतन्याऽनुकूलया । 
पुरीप्रवेशे ददृशे विश्वासित्रमुपस्थितम्‌ ॥ ५ ॥ 
तं दष्ट्वा समनुप्राप्तं विनयावनतोऽभवत्‌ । 
ग्राह चैवाञ्जरिं कृत्वा हरिश्चन्द्रो महामुनिम्‌ ॥ ६ ॥ 
इमे प्राणाः सुतश्चायमियं पल्ली सुने मम। 
थेन ते कृत्यमस्त्याछु तद्गृहाणाध्यसुत्तमस्‌ ॥ ७ ॥ 
यद्वान्यत्‌ कायमस्माभिस्तदनुज्ञातुमहसि ॥ ८ ॥ 
पर भाषा 
इस प्रजावाक्य को सुन शोकयुक्त हो प्रजा पर दयाद्ृष्टि कर मागे ही में राजा खड़े हो गये 
ए. ॥ ५६ ॥ इसी समय में विश्वामित्र पहुँच कर बड़े क्रोध से बोले कि हे राजन्‌! ऐसे दुष्टाचारी और 
ग. मूढ तुमको धिक्कार है कि. जो राज्य मुझको देकर अब तुम प्रजा की ओर दृष्टि दे रहे हो ॥ ५७ ॥ 
॥ ॥ ५८ ॥ इस वाक्य को खुनने से कंपित होकर हूँ! यह कहते इये अपनी रानी के हाथ को 
| खींचते हुये राजा तुरत्‌ ही चले गये ॥ ५९ ॥ 
fi राजा ने. विचार किया कि वाराणसी पुरी पृथ्वी में नहीं है ओर शूलपाणि अर्थात्‌ श्री शिवजी 
का परिग्रह अर्थात्‌ राज्य है, इस कारण यह पुरी मनुष्य अर्थात्‌ मेरे भोग के योग्य नहीं है, इसी से 
॥ मैंने जो. कुछ दान दिया उसमें यह पुरी अन्तर्गत नहीं है, इसलिये यह पुरी मेरे बास के योग्य है, ऐसा 
4 विचार कर अयोध्यापुरी अपनी राजधानी से वाराणसी को यात्रा किया ॥ ४ ॥ महारानी सहित राजा 
द| बडे केश के साथ चरणों से चलकर जब वाराणसी पुरी में प्रवेश करने लगे. उस समय विश्वामित्र 
॥ | ऋषि को मै वहाँ उपस्थित देखा || ५.॥ उनको देखकर बड़े विनय से नम्र हो राजा हरिश्चन्द्र चे 
ब अञ्जलि बाँध कर उन मह्दामुनि से यह कहा कि ॥ ६ ॥ इन मेरे प्राण और पुत्र तथा पत्नी में जिससे 
१ आपको प्रयोजन हो, उसको अपनी दक्षिणा में लीजिये ॥ ७॥ तथा और जो कुछ आपका कार्य हो. 
' उसको करने के लिये भी आप सुझे अलुज्ञा देने के योग्य हैं ॥ ८ विश्मा० हे राजे ! यदि तुमको 
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सनातनधर्सोद्वारे, [ खण्ड । | 


विश्वा उ०-पूणेः स मासो राजर्षे दीयतां मम दक्षिणा । 
राजप्यनिमित्तं हि स्मर्यते स्ववचो यदि॥ & ॥ 
हरि०-न्रह्मन्नयैव सम्पूर्णो मासोऽम्लानतपोधन । 
तिष्ठच्येतदिनाध॑ यत्तत्रतीक्षस्व मा चिरम्‌॥ १०॥ 
बिश्वा उ०--एवमस्तु महाराज आगमिष्याम्यह पुनः 
शापं तव प्रदास्यामि न चेदद्य प्रदास्यांस ॥ ११ ॥ 
इत्युक्त्वा प्रययौ विग्रो राजा चाचिन्तयत्तदा । 
कथमस्मै प्रदास्यामि दक्षिणा या प्रतिश्रुता | १२ ॥ 
कुतः पुष्टानि मित्राणि कुतोऽथः साम्प्रतं मम | 
्रतिग्रहः प्रदुष्टो मे नाह यायामधः कथम्‌ ॥ १२ ॥ 
किमु प्राणान्‌ वियुञ्चामि कां दिशं याम्यकिञ्चनः। 
यदि नाशं गमिष्यामि अप्रदाय प्रतिश्रुतम्‌ ॥ १४ ॥ 
्रह्मस्वहृत्‌ कृमिः पापो भविष्याम्यथमाधमः । 
अथवा प्रेष्यतां यास्ये वरमेवात्मविक्रयः ॥ १५ ॥ 
राजानं व्याकुलं दीन चिन्तयानमधोस्ुखम्‌ । 
प्रत्युवाच तदा पत्नी बाष्पगद्गदया गिरा॥ १६॥ 
पत्नी० उ०--त्यज चिन्तां महाराज स्वसत्यमनुपालय । 
रमशानवदू वर्जनीयो नरः सत्यबहिष्कृत। ॥ १७॥। 
भाषा 


अपने वचन का स्मरण है तो वह मास आज पूर्ण हो रहा है, इसलिये राजसूय की दक्षिणा आज 
सुझे दीजिये ॥ € ॥ हरि०-हे तपोधन ब्रह्मन्‌ आज ही वह मास पूर्ण दो रहा है इस समय मध्याह 
है इससे अब दो प्रहर अवशिष्ट हैं तब तक प्रतीक्षा कीजिये || १०.॥ विश्वा०-हे महाराज | 
एवमस्तु | भं पुनः आऊंगा परन्तु यदि आज मुमे दक्षिणा न मिली तो तुमको शाप दूँगा ॥ ११॥ |. 
यह कहकर ऋषि चले गये और राजा यह चिन्ता करने लगे कि अपनी प्रतिज्ञा की हुई 
दक्षिणा किस रीति से इन्हे दूँगा क्योंकि कोई ऐसे मित्र नहीं हैं कि जिनसे मैं घन लूँ । और कैसे . 
मुझे इस समय धन मिले | दान लेना मेरा धर्म नहीं है और कौन उपाय करूँ कि जिससे मेरी 
अधोगति न हो, कि मैं प्राण ही छोड दूँ, मैं दरिद किस ओर को जाउँ? यदि प्रतिज्ञा की इई दक्षिण 
दिये बिना मरूँगा तो ब्रस (ताण धन) हत (हरने वाला) पापी होकर अधम से अधम कोई 


७६२ 


` मि हुँगा । अथवा किसी का दास हो जाउँ क्योंकि उक्त उपायों की अपेक्षा आत्मविक्रय अच्छी 


है॥ १२-१५ ॥ इस रीति से चित्ता करते इये व्याकुल और दीन तथा अधोमुख राजा से महारानी |. 
ने अश्रु से गद्गद वाणी में कहा कि ॥ १६ || हे महाराज | चिन्ता छोड़ अपने सत्य का पाली | ६ 
क्रीजिय क्योंकि सत्य से बहिष्कृत मनुष्य श्मशान के तुल्य बजनीय होता है॥ १७ ॥ | 
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नातः परतरं धमं वदन्ति पुरुषस्य तु। 
` याइश पुरुषव्या स्वसत्यपरिपालनम्‌ ॥ १८ ॥ 
अग्निहोत्रमधीतं वा दानाद्या्ाखिलाः क्रियाः । 
भजन्ते तस्य वैफल्यं यस्य वाक्यमकारणम्‌ ॥ १६ ॥ 
सत्यमत्यन्तश्ुदितं धर्मशास्त्रेषु धीमताम्‌ । 
तारणायाृतं तद्टत्पातनायाकृतात्मनाम्‌ ॥ २० ॥ 
सप्ताश्चमेधानाहृत्य राजद्र्‍यं च पार्थिवः 
कृतिनाम च्युतः सर्गादसत्यवचनात्सकृत्‌॥ २१ ॥ 
राजन्‌ जातमपत्यं मे इत्युक्त्वा प्ररुरोद ह । 
बाष्पाम्बुप्छुतनेत्रान्तासुवाचेदं महीपतिः ॥ २२ ॥ | 
हरिश्चन्द्र उ०-विसुञ्च भद्रे सन्तापमयं तिष्ठाति बालकः । 
उच्यतां वक्तुामाऽसे यद्वा त्वं गजगामिनि ॥ २३ ॥ 
पत्न्युवाच--राजन्‌ जातमपत्यं मे सतां पुत्रफलाः रियः । 
स मां प्रदाय वित्तेन देहि विग्राय दक्षिणाम्‌ ॥ २४ ॥ 
एतद्वाक्यसुपश्ुत्य ययौ मोहं महीपतिः । 
प्रतिलभ्य च संज्ञां स विललापातिदुःखितः ॥ २५ ॥ 
हा हा कथ त्वया शक्ये वक्तुमेतत्‌ शुचिस्मिते । 
दुवाच्यमेतद्गचनं. कतुं शक्नोम्यहं कथम्‌ ॥ २७॥ 
भाषा 
हे पुरुषव्याघ्र | महात्मा ढोग पुरुष के लिये सत्य के पालन की अपेक्षा किसी धर्मको अधिक 


नहीं कहते || १८ | जिस पुरुष का वाक्य मिथ्या होता है उसके अभ्निह्वोत्र, वेदाध्ययन और दानादि 
सभी धर्म निष्फल होते हैं ॥ १९ ॥ वहा 
धर्मशात्रों में विवेकियों के कल्याण के लिये सत्य, असन्त कहा है और ऐसे ही . अविवेकियों 


| की विपत्ति के लिये मिथ्याभाषण भी ॥ २० ॥ “कृति” नामक महाराज सात अश्वमेध और एक 


राजसूय करने से खगलाभ करने पर भी एक बार मिथ्याभाषण मात्र से खर्गच्युत हो गये ॥ 


। ॥२१॥ हे राजन ! मेरे पुत्र उत्पन्न हो चुका है, ऐसा कह कर अश्रुपूर्णा नेत्रों से बहुंत रोने लगी । 
' तंब राजा ने उससे यह कहा कि ॥ २२ ॥ 


` हे गजगामिनि ! भद्रे | सन्ताप छोड़ो, यह तुम्हारा बालक खड़ा है । जो कुछ तुम कंहंना 


| चाहती हो, कहो ॥ २३ ॥ 


पत्नी-हे राजन्‌ ! ल्लियों का फल पुत्र है और पुत्र मेरै उत्पन्न हो चुका, इसलिये मुझे बेचकर. 
जो धन मिले उसे ब्राह्मण के लिये दक्षिणा दीजिये ॥ २४ ॥ इस बात को सुनकर राजा मूर्छित हो 


“गय । तदनम्तर चेतन्य पाकर अति दुःख से विलाप करने लगेकि हाय! हाय | हे शुचिस्मिते, कैसे तू 


| इस बात को कह्‌ सकी,- और मैं .तो.ऐसा कह भी नहीं सकता, करने को कौन कहै ॥ २५ ॥ २७ || 


| 
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७६४ सनातम धमो द्वारे [ खण्ड ३ 


| इत्युक्तवा स नरश्रेष्ठो थिग्धिशित्यसकृद्छुवन््‌ । 


निपपात महीएष्ठे मूच्छयाऽभिपरिक्ुतः ॥ २८ ॥ 
शयानं अवि तं इष्ट्वा हरिश्चन्द्रं महीपतिस्‌। | 
उवाचेद॑ सकरुणं राजपल्ली सुदुःस्त्रिता ॥ २६ ॥ 
हा महाराज फस्येदमपध्यानद्लुपस्थितम्‌ । 
यत्तं निपतितो भूमौ राङ्कवास्तरणोचितः ॥२०॥ 
इत्युक्त्वा साऽपि सुश्रोणी सूच्छिता निपपात ह । 
मतेदुःखमहदामारेणासह्येन निपीडिता ॥ ३३ ॥ 
एतस्मिन्नन्तरे प्राप्तो विश्वामित्रो महातपाः । 
इष्टवा तु तं हरिश्चन्द्रं पतितं ञ्चुवि मूच्छितम्‌ ॥ 
सवारिणा समभ्युक्ष्य शजानमिदमत्रवीत्‌ ॥ ३६॥। 
उचिष्ठोततिष्ठ राजेन्द्र तां ददस्वेष्टदक्षिणास्‌ । 
ऋणं धारयतो दुःखमहन्यहनि वद्धते॥ २७॥ 
आप्याय्यमानः स तदा हिमशीतेन वारिणा । 
अवाप्य चेतनां राजा विश्वामित्रमवेक्ष्य च ॥ 
पुनमाह समापेदे स च क्रोध ययौ मुनि; ॥ ३६ ॥ 
स समाश्वास्य राजानं वाक्यमाह द्विजोत्तमः । 
दीयतां दक्षिणा सा मे यदि धेंममवेक्षसे | ४० ॥ 
माषा 
ऐसा कहकर अनेक बार घिक्‌ घिक्‌ कहते हुये राजा मूच्छित होकर पृथ्वी पर गिरि पड़े 
॥ २८ ॥ उन राजा को भूमि पर पड़े हुये देखकर रानी ने अति दुःखिता होकर यह कहा कि- 
IRR LETT ! हे महाराज, यह किसका शाप आ पहुँचा कि जो रङ्क ( अति कोमल मृगचर्म 
विशेष ) के आस्तरण पर सदा शयन करने वाले आप आज परथिवी पर पड़े इये हैं || ३० ॥ 


ऐसा कहने के अनन्तर रानी भी मूर्छित होकर परथिवी पर गिर पड़ी क्‍योंकि वह पतिव्रता, 


पति दुःख के महाभार को कैसे सहन कर सकती है ॥ ३३ ॥ 


इसी समय महातपस्वी विस्ामित्र आ पहुँचे और राजा को वैसा देखकर शीतल जल से. : 


सेचन कर कहा कि ॥ ३६ ॥ १ 


है राजेन्द्र ! उठो २, मेरी इष्ट दक्षिणा दो क्योंकि ऋण धराने बाल्ने का. दुःख प्रतिदिन बढ़ता | 
है | ३७ ॥ उस शीतल जल के उपचार से चैतन्य पाकर राजा ने बिश्वामित्र को देखा और पुनः । 


च्छित डो “गये, इससे मुनि को क्रोध इआ ॥ ३९ ॥ 
मुनि ने धुन; राजा को सचेतन कर उनसे यह कहा कि यदि धर्म को देखते हो तो मेरी म 
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क्षा दो॥ 9० ॥ क्योंकि सप्पही से सूर्य तपता है ओर सत्यही पर परथिवी खितदै तथा सयव | 


. ~ 
७ 


सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्ध म्‌ 


सत्येनाकः प्रतपति सत्ये तिष्ठति मेदिनी । 
सत्यञ्चोक्तं परो धर्मः स्वर्गः सत्ये प्रतिष्ठितः ॥ ४१ ॥ 
अश्वमेधसहस्रञ्च सत्यश्च तुलया घृतम्‌ । 
अश्वमेधसहस्राद्धि सत्यमेव विशिष्यते ॥ ४२ ॥ 
अथवा कि ममेतेन साम्ना प्रोक्तेन कारणम्‌ । 

अनाय पापसङ्कल्पे क्रूरे चानृतवादिनि ॥ ४३ ॥ 
त्वयि राज्ञि प्रभवति सद्भाव; श्रूयतामयम्‌ । 

अद्य मे दक्षिणां राजन्न दास्यति भवान्‌ यदि । ४४ ॥ 
अस्ताचलं ग्रयातेऽ्के शप्स्यामि त्वां ततो घुवम्‌ । 
इत्युक्त्वा स ययौ बिप्रो राजा चासीद्धयातुरः ॥ ४५॥ 
कान्दिग्भूतोऽधमो निःस्वो नुशंसधनिनाईितः । 
भायाऽस्य भूयः प्राहेदं क्रियतां वचनं मम || 

मा शापानलनिद्देग्ः पञ्चत्वसुपयास्यस्ति ॥ ४६ ॥ 
स तथा चोद्यमानस्तु राजा पत्न्या पुनः पुनः 
प्राह भद्रे करोम्येष विक्रयं तव निर्घणः ॥ ४७॥ 
नृशंसैरपि यत्कतुं न शक्यं तत्करोम्यहम्‌ । 

यदि मे शक्यते वाणी वक्तुमीहक्‌ सुदुर्वचः ४८ ॥ 
एवमुक्त्वा ततो भाय्यां गत्वा . नगरमातुरः । | 
बाष्पापिहितकण्ठाक्षस्ततो वचनमन्रवीत्‌। ४६॥ 


भाषा 


७६५ 


ही पर धमे है ओर सत्य ही पर स्वर्ग प्रतिष्ठित है, तथा यदि तुला के एक पलरे पर सहस्र अश्वमेव 
और दूसरे पर सत्य रख दिया जाय तो सहस्र अश्वमेधों की अपेक्षा सत्य ही गुरुतर होता दै॥ ४१ ॥ ४२॥ 


अथवा तुम जूर ओर मिथ्यावादी राजा हो, इससे तुम्हारे लिए उपदेश करने का कोई कारण नहीं 


` है। अब मेरा सत्य वाक्य सुनो कि हे राजन्‌ ! आज सूयीख से प्रथम यदि तुम मेरी दक्षिणा न दे 
' दोगे तो मैं तुम्हें अवश्य शाप दूँगा। ऐसा कहकर ऋषि चले गये और राजा भी इस बात से अझन्त 
| भयभीत होकर व्याकुल हो गये ॥ ४३-४५ ॥ और उनकी रानी ने पुनः यह कहा कि मेरा कहा 
' कीजिये और शाप रूपी आझ से दग्ध होकर प्राणस्याग न कीजिये ॥ ४६ ॥ ऐसे पुनः रानी के 


। कहने पर राजा ने कहा कि हे भन्रे | यह दयाशन्य मैं तुम्हारा विक्रय करता हूँ, जिसको कि चाण्डाळ 


| 
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भी नहीं करता परन्तु यदि मेरी रसना ऐसा कह सकेगी ॥ ४७॥ ४८॥ ऐसा कहकर शोकातुर राजा, . म 
` नगर में आकर अशुपूणे नेत्र और रुद्धकंणठ होकर उच्चस्वर से यह कहा कि ॥४९। हे | हे ! 


सनातनधर्मोद्वारे [ खण्ड ३. 


राजोवाच--भो भो नागरिकाः सर्वे शरणुध्वं वचनं मम । 
किं मां एच्छथ कस्त्वं भो नृशंसोऽहममानुषः ॥ ४० ॥ 
राक्षसो वातिकठिनस्ततः पापतरोऽपि वा । 
` विक्रेतु दयितां प्राप्ती यो ग्राणांस्त्यजाम्यहम्‌ ॥ ५९ ॥ 
यदि चः कस्यचित्कार्यं दास्या प्राणष्टया मम | 
स ब्रवीतु व्वरापुक्तो यावत्संधारयाम्यहम्‌ ॥ ५२ ॥ 
अथ वृद्धो द्विजः कश्चिदागत्याह नराधिपम्‌ । 
समर्पयस्व मे दासीमहं क्रेता धनग्रदः ॥ ५२ ॥ 
अस्ति मे वित्तमस्तोकं सुकुमारी च मे प्रिया । 
` शृहकर्म. न शक्रोति कर्तुमस्मात्‌ प्रयच्छ मे॥ ५४ ॥ 
` . ` कर्मण्यतावयोरूपशीलानां तव योषितः 
` आज्चुरूपमिंदं वित्तं गृहाणापय मेऽबलास्‌॥ ५५ ॥ 
एबमुक्तस्य विग्रण हरिश्रन्द्रस्य भूपतः 
व्यदीर्यत मनो दुःखान्न चैनं किव्चिदत्रवीत्‌ ॥ ५६ ॥ 
ततः, स॒ विग्रो नृपतेवल्कलान्ते इढं धनम्‌ । 
` .. बद्ध्वा केशेष्रथादाय नृपपत्नीमकषयत्‌ ॥ ५७ ॥ 
रुरोद रोहिताश्वोऽपि दष्ट्वा कृष्टां तु मातरम्‌ । 
हस्तेन वस्रमाकषन्‌ काकपक्षथरः शिशुः ॥ ५८ ॥ 
पत्न्युवाच--मुञ्चाय सञ्च तावन्मां यावत्पश्याम्यह शिशुम्‌ । 


दुलभ दशनं तात पुनरस्य भविष्यति ॥ ५६ ॥ 
भाषा 


नगर निवासियों ! मेरे इस वाक्य को सुनते जावो कि यह मुझसे क्यों पूछते हो कि तुम कौन दो! 
मैं मनुष्य नहीं हूँ, बड़ा कूर राक्षस अथवा उससे भी महापापी हूँ.॥| ५० ॥ जो कि अपनी पत्नी को 
बेंचने कें लिए यहाँ आया हूँ और इस पर भी प्राण नहीं त्यागता हूँ । यदि किसी को मेरी इस ' 
प्राणप्रियां रूपी-दासी से प्रयोजन होतो जब तक मैं जी रहा हूँ, तुरत ही वह कहे ॥ ५१ ॥५२॥ । 
तंद्नन्तर एक वृद्ध . त्राण ने आकर राजा से कहा कि दासी को सुमे दो क्योंकि मेरे समीप धग | | 
अधिक: है । पत्नी: मेरी सुकुमारी .है, गृहकर्म नहीं कर सकती और तुम्हारी खली के रूप, शील, अवस्था, | 
आदि गुणों के योग्य. यह धन छो और खी को मुझे दो || ५३-५५ ॥ . इस विप्र वाक्र्य-की 
सुनकर राजा का अन्तःकरण, दुःख से विदीर्ण हो गया और कुछ नं बोल्न: सके ॥ ५६ ॥ २ 
तदनन्तर ब्राह्मण ने राजा के मलिन बल्कल में उस धन को. दृढ़ बाँधकर रानी. का केश 
पकड़ कर खींचा । माता की यह दशा देखकर 'रोहिताश्र” नामक ककाकुल वाले राजकुमार ने रानी क... 
-/7 वज्ञ पकड़ कर खींचा। रानी ने ब्राह्मण से कहा कि हे आये | मुझे छोडो २, जब तक मैं इस बाली 
को देखती हूँ, क्योंकि अब 'सें,इस बालक का दुर्शन मुझे देम हो जागा -॥: ५७-५३ ॥ | 
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पश्यैहि वत्स भामेव॑ मातरं दास्यतां गताम्‌ । 
मां मास्प्राक्षी राजपुत्र अस्पृश्याऽहं तवाधुना ॥ ६० ॥ 
ततः स बाल; सहसा दृष्टवा कृष्टां तु मातरम्‌ । 
सम्रभ्यधावदस्बेति रुदन्‌ सास्राविलेक्षणः ॥ ६१॥ | 
तमागतं {द्विजः क्रेता बालमभ्याहनत्‌ पदा । 
वद्स्तथापिसोम्बेति नैवामुञ्चत मातरम्‌ ॥ ६२ ॥ 
राजपत्नी उ०--असाद कुरु मे नाथ क्रीणीष्वेमश्व बालकम्‌ । 
्रोताऽपि नाहं भवतो विनैनं कार्यसाधिका ॥ ६३ ॥ 
इत्थं ममाल्पभाग्यायाः प्रसादसुमुखो भव । ङ 
मां संयोजय .बालेन चत्सेनेव पयस्विनीम्‌ ६४॥ | 
ब्राह्मण उ०--गृह्यतां वित्तमेतत्ते दीयतां बालको मम। . | 
ख्रीपुंसोधर्मशास्रच्चैः कृतमेव हि वेतनम्‌ ॥ 
शतं सहस्रं लक्षञ्च कोटिमूल्यं तथा परेः ॥ ६४॥ 
तथैच तस्य॒ तद्वित्तं बद्धोत्तरपटे ततः। 
्रशृह्य बालकं मात्रा सहेकस्थमबन्धयत्‌। ६६ ॥ 
नीयमानौ तु तौ दुष्ट्वा भार्यापुत्रो स पार्थिवः 
विललाप सुदुःखात्ता निःश्वस्योष्णं पुनः पुनः ॥ ६७॥ . , 
यां न वायुने चादित्यो नेन्दुने च पृथग्जनः । 
दृष्टवन्तः पुरा पत्नी सेयं दासीत्वमागता ॥ ६८ ॥ 
साधा 
पुत्र से भी रानी ने कहा कि हे वत्स ! आ जाओ, दासी भाव को प्राप्त मुझ माँ को देखो । 
परन्तु हे राजपुत्र | मेरा स्पर न करना क्योंकि मैं अब तुम्हारे स्पर्श के योग्य नहीं इ ॥ ६० ॥ तद- 
नन्तर वह बाळक अंश्रुधारा से आइ होता, माँ २ पुकारता हुआ पीछे दौड़ा ॥ ६१ ॥ उस ब्राह्मण ने 
उस बालक को लात से मारा, तब भी वह वैसा ही कहता हुआ अपनी माता को नहीं छोड़ संका 
॥ ६२ ॥ रानी ने ब्रामण से यह कहा कि हे नाथ ! अनुग्रह करके इस बालंकं कों भी कीन लीजिये 
| क्योंकि बिना इस बालक के मैं आपका कार्य न कर सकूँगी । इससे में प्रार्थना करती हूँ कि जैसे गौ 
के साथ लोग बडुड़े को रखते हैं वैसे आप प्रसन्नतापूर्वक सुर मन्दभागिनी को इस बालक से मिला 
दीजिये ॥ ६३ ॥ ६४ ॥ ब्राह्मण ने कहा-अच्छा, इतना धन इस बालक का भी ले छो और उसे 
| धन को राजा के दूसरे बल्कल में बाँधकर- ले चला ॥ ६५ ॥ ६६ ॥ " 
है तदनन्तर अपनी महारानी औरं राजकुमार की इस. दशा को देख अपार-दुःखसागर में इबते 
| इये राजा ने अति उष्ण श्वास ले लेकर यह विलाप किया कि ॥ ६७ ॥ 
” जिसको न वायु, न सूर्य, न चन्द्रमा और न अन्य जनों ने पूर्व में कमी देखा वह भेरी पत्नी 
॥ आज्ञ दासी भाव को प्राप्त हो गई ॥ ६८ ॥ ' और सूर्यवंश में उत्पन्न. यह मेरा अति सुकुमार राज- 
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७६८ 
सर्यवशप्रस्नतोश्यं सुङुमारकराङ्गुलिः । 
सम्प्राप्तो विक्रयं बालो घिग्मामस्तु सुदु्मतिस्‌ ॥ ६६ ॥ 
हा प्रिये हा शिशो वत्स ममानायस्य दुन: । 
दैवाधीनां दशां ग्राप्तो न सृतोऽस्मि तथापि धिक्‌ || ७० ॥ 
एवं विलपतो राज्ञः स विग्रोऽन्तरधीयत । 
वृञ्चगेहादिभिस्तुङ्गस्तावादाय त्वरान्वितः ॥ ७१ ॥ 
विश्वामित्रस्ततः प्राप्ती नृपं वित्तमयाचत । 
तस्मै समर्पयामास हरिअन्द्रोऽपि तद्वनम्‌ ॥ ७२ ॥ 
तद्वित्तं स्तोकमालोक्य दारविक्रयसम्भवम्‌ । 
शोकाभिभूतं राजानं कुपितः कौशिकोऽब्रवीत्‌ ।। ७३ ॥ 
क्षत्रबन्धो ममेमां त्वं सदृशीं यज्ञदक्षिणाम्‌ । 
मन्यसे यदि तत्क्षिप्र पइ्य त्वं मे बलं परम्‌ ॥ ७४॥ 
तपसोऽत्र सुतप्तय ब्राह्मणयस्यामलस्य च । 
मत्प्रभावस्य चोग्रस्य शुद्भस्याध्ययनस्य च ॥ ७५ ॥ 
हरि० उ०--अन्यां दास्यामि भगवन्‌ कालः कश्चित्‌ प्रती क्ष्यताम्‌ । 
साम्प्रत नास्ति विक्रीता पत्नी पुत्रश्च बालकः ॥ ७६ ॥ 
विश्वा० उ०—चतुभागः स्थितो योऽयं दिवसस्य नराधिप । 
एष एव प्रतीत्त्यो मे वक्तव्य नोत्तरं त्वया ॥ ७७॥ 
- भाषा 
कुमार इस बाल्यावस्था ही में विक्रय को प्राप्त हो गया, मुझ दुर्मति को धिक्कार है । हाय प्रिये | हाय 
बालवत्स | मुझ अनार्य की दुर्नीति से तुम दोनों इस भाग्याधीन दुर्दशा को प्राप्त हो गये। सुझे धिक्रार 
है कि इस पर भी में नहीं मरता ॥ ६२ ॥ ७० || ऐसा विलाप करते हुये राजा का अनादर कर 


बह ब्राह्मण उन दोनों को लेकर तुरत गलियों से चलंता हुआ, वृक्षों और गुहों के ओट में हों गया. 


सनातनधर्सोद्वारे [खण्ड ३. 


॥ ७१ ॥ इतने में विश्वामित्र ऋषि ने पुनः आकर राजा से दक्षिणा माँगा और राजा ने दाखंतर 


विक्रय के धन को उनके अघीन कर दिया || ७२ ॥ उस धन को थोड़ा समझ कर उस कौररं 
षि ने आति कुपित हो शोकाकुल राजा से कहा कि ॥७३॥ हे चत्रबन्धो ! यदि तू इतने ही धन. 
को मेरी राजसूय की दक्षिणा उचित समझता है तो अभी मेरे उत्तम तप, निर्मल ब्राह्मणत्व का ॐ | 
प्रभाव और झुद्ध अध्ययन का बळ देख ॥ ७४ ॥ ७५ ॥ हरिश्चन्द्र--हे भगव्रन्‌ | कुछ काल ओर | ॒ 


प्रतीक्षा कीजिये, आपको मैं और भी दक्षिणा दूँगा, क्योंकि मैंने अभी पत्ती और बाळक को बेचा क | 


इस समय मेरे समीप्र कुछ धन नहीं है | ७६॥ 
विश्वामित्र है राजन्‌ | यह जो एक प्रहर दिन अवशिष्ट है, उसी की मैं प्रतीक्षा करता हूँ. 


हसँके पश्चात्‌ पुनः कुछ न कहना || ७७ || उन राजेन्द्र को ऐसा ऋर और निर्दय वाक्य सुना: ॥ 
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खण्ड २ ] | सामान्य धर्मनिरूपणसुत्तराद्वेम्‌ ७६९ 


तमेवमुक्त्वा राजेन्द्रं निष्ठुरं निश्चण वचः 
तदादाय घन तूणं कुपितः कौशिको ययौ ॥ ७८ ॥ 
विश्वामित्रे गते राजा भयशोकाब्धिमध्यगः | 
सर्वाकारं विनिश्चित्य ग्रोवाचोचैरधोमुखः ॥ ७६ ॥ 
वित्तक्रीतेन यो ह्यर्थी मया प्रेष्येण मानवः । 
स ब्रवीतु त्व॒रायुक्तो यावत्तपति भास्करः ॥ ८० ॥ 
अथाजगाम त्वरितो धमश्चाएडालरूपश्ठक्‌ । 
दुगन्धो विकृतो रूक्षः श्मश्रुलो दन्तुरो घृणी ॥ ८१ ॥ 
कृष्णो लम्बोदरः पिङ्करूचाक्षः परुषाक्षरः । 
गृहीतपक्षिपुञ्चश्च शबमाल्यैरलङ्कृतः ॥ ८२ ॥ 
कपालहस्तो दीघांस्यो भैरबोऽतिवदन्‌ मुहु) । 
श्वगणाभिवृतो घोरो यष्टिहस्तो निराकृतिः ॥ ८३ ॥ 
चाएडाल उ०--अहमर्थी त्वया शीघ्र कथयस्वात्मवेतनम्‌ । 
स्तोकेन बहुना वापि येन वे लभ्यते भवान्‌ ॥ ८४ ॥ 
तं तादुशमथालक्ष्य क्करदृष्टिं सुनिष्ठुरम्‌ । 
वदन्तमतिदुःशीलं कस्त्वमित्याह पार्थिव; ॥ ८५ ॥ 
चाण्डाल उ०--चाणडालोऽहमिहाख्यातः प्रवीरेति पुरोत्तमे । 
विख्यातो वध्यवधको मतकम्बलहारकः ॥ ८६ ॥ 
रै भाषा द हि 
झस "घन को बाँध विश्वामित्र ऋषि चले गये ॥ ७८॥ तदनन्तर भग्र और शोक रूपी समुद्ग के मध्य 
में अनाथ होकर इबते हुये अधोमुख राजा ने सब प्रकार से निश्चय कर उच्चस्तर से पुकार कर यह 
कहा कि ॥ ७९ ॥ हे मनुष्यो | धन से कीने इये दास से जिसको प्रयोजन हो वह तुरत ही अर्थात्‌ 
' सूयास्त से पहले ही बोले ॥ ८० ॥ इसी अवसर में चाण्डाल का रूप धारण कियें इंए धर्मदेव आ 
पचे । उनका शरीर रूक्ष, दुर्गन्धी, दढ़ियल, दन्तुर, ( दाँत निकला हुआ घृणायोग्य, काला, 
त़म्ब्रोदर ( पेट निकला हुआ ), रूक्षाक्ष (रूखी आँख चाला), रूखा बोलने बाला, बहुत से पत्तियों 
| को लिये दीर्धास्य (लम्बा सुख वाला), बक्‌ बक्‌ करता हुआ, कुत्तो से आदृत, अति भयानक और 
' हाथ में लट्ठ लिये था || =१-८३॥ चाण्डाल-तुमसे सुके प्रयोजन है, थोड़े या बहुत जितने . 
| $ से तुम मिल सकते. हो, उस अपने मूल्य को तुरत बोलो ॥ ८४ ॥ ऐसा कहते और पूर्वोक्त 
| आकार को धारण करते हुये उस चाण्डाल को देखकर राजा ने पूछा किं तुम कौन हो ! ॥ २५ ॥ 
7. ` ` चां०-इस उत्तम पुर में प्रवीर नाम से विख्यात चाण्डाल मैं हुँ । राज्यबध्यो का बध करना 
ओर मृतकों का कम्बल लेना आदि मेरा काम है ॥ ८६ || हरि०-यह अच्छा है कि मैं शाप रूपी 
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त सनातनधर्माद्वारे [ खण्ड । 


हरि० उ०- नाइ चाण्डालदासत्वमिच्छेय॑ सुविगहितम्‌ । 
बरं शापाम्रिना दग्घी न चाण्डालवर्शगतः ॥ ८७॥ 

तस्यै बदतः प्राप्ती विश्वामित्रस्तपोनिधिः | 
कोपामर्पवितरत्ताक्षः प्राह चेदं नराधिपम्‌ ॥ ८८ ॥ 

विश्वा० उ०--चाणडालोऽयमनल्पं ते दाहं वित्तमुपखितः | 

_ कसान्न दीयते मह्यमशेषा यज्ञदक्षिणा ॥ ८& ॥ 

हरि० उ०--भगवन्‌ सरर्यवंशोत्यमात्मान बेञि कौशिक । 
कर्थं - चाण्डालदासत्व॑गमिष्ये वित्तकामुकः ॥ ६० ॥ 
विश्वा० उ०--यदि  चाण्डालवित्तं त्वमात्मविक्रय्ज मम । 

. न प्रदास्यसि कालेन शप्स्यामि त्वामसंशयम्‌ ।। &१ ॥ 
हरिञ्चन्द्रस्ततो राजा चिन्तावस्थितजीवितः । 
प्रसीदेति वदन्‌ पादावृषेजग्राह विह्वलः |॥ &२ ॥ 

' दासोऽस्म्यात्तोऽस्मि भीतोऽस्मि त्वद्कक्तश्च विशेषतः। 
'कुरु प्रसादं वित्रप क्श्राण्डालसङ्करः ॥ 8३ ॥ 
भवेयं वित्तशेषेण सर्वकर्मकरो वशः | 
तवैव सुनिशादल प्रेष्यशित्ता्ुत्तंकः ॥ ९४ ॥ 
विश्वा उ०--यदि प्रेष्यो मम भवान्‌ चाण्डालाय ततो मया । 
 दासभाषमनुप्राप्तो दत्तो विचाबुदेन वै॥ ९५॥ 
| | भाषा | 
ग्नि से दग्ध हो जाऊँ परन्तु अति निन्दित चाण्डाल (डोमड़ा)*का दासत्व मैं नहीं चाहता ॥८७॥ 
राजा ऐसा कहते थे, इतने में. विश्वामित्र ऋषि आ पहुँचे और कोप तथा अमर्ष से आँखें तान राजा 
से कहा कि ॥ ८८ ॥ यह चाएडाल तुमको अधिक धन देने को उपस्थित है, तब तुम. क्यों हमारी 
सब यज्ञदक्षिणा नहीं देते? ॥ ८९ | हरिश्चन्द्र-हे भगवन्‌ ! मैं. अपने को सूर्यवंशी जानकर धन के 
लिये कैसे चाएडाल:का दास हो जाऊँ १ || ९० || विश्वा०-यदि अपने विक्रय से चाण्डाल.की ` 
धन लेकर सूर्याख' से पूर्व तुम मुझे न दोगे तो मैं निश्चय ही तुमको शाप दूँगा ॥ ९१ ॥ तदन्त 
कथखित्‌ चिन्तामात्र से जीवित और अति विहल हो राजा ने 'मुझ पर प्रसन्न हूजिये' ऐसा कहते ६1 
ऋषि के चरणों को प्रकड़ लिया और यह मी कहा कि हे विप्रषे ! मैं आपका दास हूँ, विपति सै | 
ग्रस्त हूँ, भयभीत हूँ और विशेष कर आपका भक्त मी हूँ । मुझ पर अनुग्रह कीजिये । चाण्डालं वी , 
संग बहुत ही कठिन है | जो आपकी दक्षिणा अवशिष्ट है, उसके बदले में मैं आप ही का दास र | 
ओर आपके चित्तानुसार सदा ही आपकी सेवा करता रहूंगा ॥ ३२-९४ ॥. | 
 बिश्वा?-यदि आप मेरे-दास़ हैं तो दस करोड़ रुपये में इस चाएडाल के हाथ मैंने आगी 
देंचा ॥ ९५ || इस.बात को सुनकर हर्षपूर्वक चाण्डाल ने उतना दन्य विश्वामित्र को दे दिया गै 
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। खण्ड] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ७७१ 


एवमुक्ते तदा तेन श्वपाको हृष्टमानसः | 
विश्वामित्राय तद्रव्य दत्ता बद्धा नरेश्वरम्‌ ॥ 8६ ॥ 


दणडग्रमावसंश्रान्तमतीवन्याङुलेन्द्रियम्‌ । 
इष्टबन्धुवियोगात्तमनयन्निजपत्तनम्‌ ॥ ६७॥ 
हरिश्चन्द्रस्ततो राजा वसंश्राण्डालपत्तने । 

° ha 
प्रातमध्याह्समये सायञ्चेतदगायत । 8८ ॥ 


बाला दीनसुखी दृष्ट्वा बालं दीनसुखं पुरः । 

मां स्मरत्यसुखाविष्टा मोचयिष्यति नौ नृपः ॥ 88 ॥ 
उपात्तवित्तो विग्राय द्त्वा वित्तमतोऽधिकम्‌ । 
नसा मां मृगशावाक्षी वेत्ति पापतरं कृतम्‌ ॥१००॥ 
राज्यनाशः सुहृत्यागो भार्यातनयविक्रयः । 

ग्राप्त चाण्डासता चेयमहो दुःखपरम्परा ॥१०१॥ 
एवं स निवसन्नित्यं सस्मार दयितं सुतम्‌ । 
भायाञ्चात्मसमाविष्टां हृतसवस्व आतुरः ॥१०२॥ 
कस्यचित्वथ कारस्य सृतचेलापहारकः । 
हरिशन्द्रोऽभवद्राजा श्मशाने तद्वशानुगः ॥१०३॥ 
चाणडालेनानुशिष्टश् मृतचेलापहारिणा । 
शवागमनमन्विच्छन्निह तिष्ठ॒ दिवानिशम्‌ ॥१०४॥ 


|| भाषा 


| दण्ड के प्रभाव से उद्डिम, अति व्याकुल ओर ख्री-पुत्र के वियोग से मृतप्राय उन राजा को बाँध 
| चाण्डाल अपने टोले को ले गया || ९६ ॥ ९७ ॥तदनन्तर राजा हरिश्चन्द्र चाण्डाल टोले में बसते हुये 
क प्रति प्रातःकाल, मध्याह्न और सायंकाल में यह गाया करते थे कि ॥ ९८ ॥ दुःखित और दीनसुखी 
| बाला ( रानी ), दीनमुख बालक ( पुत्र ) को आगे देखकर मुझे यों कहती होगी कि राजा मेरा 
४ ( अपनी रानी ) और पुत्र का इस विपत्ति से उद्धार करेंगे ॥ ९९ ॥ क्योंकि वह यह नहीं जानती 
म कि मैं अपने को भी विक्रय कर ऋषि को अधिक धन देने पर मी अति पापिष्ट बना दिया गया 
1 ६ ॥ १०० ॥ राज्य का नाश, मित्रों का व्याग, पत्नी और पुत्र का विक्रय, अहो ! यह कैसी दुःखों 
¡| की परम्परा है ॥ १०१ ॥ राजा शोकातुर हो यों ही प्रतिदिन अपनी रानी और राजकुमार को 
{| स्मरण करते थे ॥ १०२ ॥ 

| कुछ काल के अनन्तर मृतकों के वल्नादि को लेने के लिए अपने खामी की ओर से राजा 
१ हरिश्चन्द्र श्मशान पर नियुक्त इये और चाण्डाल ने राजाको यह आज्ञा दी कि इस स्मशान पर रात 

। दिन रहकर मृतकों की प्रतीक्षा किया करो और जो कुछ यहाँ लाभ हो, उसमें से छुठाँ भाग सजा का. 
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इदं राज्षेणपि देयञ्च षड्भागं तु शव प्रि । 
त्रयस्तु मम भागाः स्युद्वौं भागो तव वेतनम्‌ ॥१०१॥ 
इति प्रतिसमादिष्टो जगाम शवमान्दरम्‌ | 
शवमौलिसमाकीर्ण - दुगन्थं बहुधूमकम्‌ ॥१०६९॥ 
स राजा तत्र सम्प्राप्तो दुःखितः शोचनोद्यतः 
हा भृत्या मन्त्रिणो विग्राः तद्राज्यं विषे गतम्‌ ॥१ १&॥ 
हा शीव्ये पुत्र हा बाल मां त्यक्त्वा मन्दभाग्यकस्‌ | 
विश्वामित्रस्य दोषेण गताः कुत्रापि ते मम ॥१२०॥ 
इत्येवं चिन्तयंस्तत्र चाण्डालोक्त पुनः पुनः 
मलिनो रूक्षसर्वाङ्गः केशवान्‌ गन्धवान्‌ ध्वजी ॥१२१॥ 
लकुटी कालकल्पश्च घावश्चापि ततस्ततः | 
अस्मिन्‌ शव इदं मूल्यं ब्रास प्राप्स्यामि चाप्युत ॥१२२॥ 
इदे मम इदं राज्ञे झुख्यचाण्डालके त्विदम्‌ । 
इति धावन्‌ दिशो राजा जीवन्‌ योन्यतरं गतः ॥१२३॥ 
जीर्णकर्परसुग्रन्थिकृतकन्थापरिग्रहः | 
चिताभसरजोलिप्तमुखबाहूदराड्रिकः ॥१२४॥ 
तदीयमाल्यसंश्लेषक्ृतमस्तकमणडनः 
न रात्रौ न दिवा शेते हा हेति प्रवदन्‌ सुइुः ॥१२६॥ 
भाषा ु 
और तीन भाग मेरा तथा दो भाग तुम्हारा वेतन है ॥ १०३--१०५ ॥ इस आज्ञा को 
पाकर राजा मनुष्य की खोपड़ियों से पूर्ण, दुर्गान्धि से भरे इये और चिता धूमो से सदा धूम्र उस 
स्मशॉन पर प्राप्त होकर और मी अधिक शोक करने लगे कि हाय भ्रृत्यगण ! हाय मंत्रिसमाज | 
हाय विप्रगण ! हे भाग्य ! वह राज कहाँ गया। हा शैन्ये (रानी) ! हा बालपुत्र | विश्वामित्र के 
दोष से ये सब मुमेत्यागकर कहाँ चले गये ॥ १०६ ॥ ११६ ॥ १२० ॥ इस रीति से चिन्ता करते 
और चाण्डाल की श्राज्ञा को पुनः. २ स्मरण करते हुये राजा दीन और मलिन तथा सब बात । 
रखाये, दण्ड हाथ में ल्यि, काल के तुल्य कराल रूप धारण कर शमशान पर इधर उधर दौड़ते थ 
और रात दिन यही विचार करते थे कि इस मृतक के परिच्छुद ( सामग्री ) का यह मूल्य है। इस | 
इतना मेरा, इतना-राजा का और इतना मेरे खामी ( मुख्य चाण्डाल ) का अंश होगा । ऐसा है ९ 
पु 
वृ 


७७२ 


विचार श्रत्नेक मृतक के विषय में करते २ राजा हरिश्चन्द्र जीते ही मानो अन्य योनि को प्राप्त हो 

॥ १२१ ॥ १२३ ॥ क्योंकि मृतकों के चिथड़ों की कन्था ओढ़ते थे, और चिताओं के भस्म तथा धूलि 

से सब समय मानो स्नान किये रहते थे तथा मृतकों की पुष्पमालाओं को अपने मस्तक पर धारण कि” 
रहते थे ओर न रात्रि में सोते थे, न दिन में, बारंबार हाय २ किया करते थे ॥ १२४ ॥ १२६॥ | ह 
इसी दशा में, सौ वर्षो के समान बारह मासों को व्यतीत किया । | 
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एवं द्वादश मासास्तु नीताः शतसमोपमाः 

स कदाचिन्नृपश्रेष्ठः श्रान्तो बन्धुवियोगवान्‌ ॥१२७॥ 

निद्रामिभूतो रूचाङ्गो निश्चेष्टः सुप्त एव च | 

तत्रापि शयनीये स इष्टवानङ्कुतं . महत्‌ ॥१२८॥ 

स्वे दुःख महदृष्ट यस्यान्तो नोपलभ्यते । 

स्वे दष्टं मया यत्तु किन्तु मे द्वादशाः समाः ॥१६४॥ 

गतेत्यएच्छत्तत्रस्थान्‌ पुकसांस्तु स संभ्रमात्‌ । 

नेत्यूचुः केऽपि तत्रस्था एवमेवापरेऽञ्नुवन्‌ ॥१६५॥ 

श्रुत्वा दुखी तदा राजा देवान्‌ शरणमीयिवान्‌ । 

स्वस्ति कुवन्तु मे देवाः शैच्याया बालकस्य च ॥१६६॥ 

नसो धर्माय महते नमः कृष्णाय वेधसे । 

परावराय शुद्धाय पुराणायाव्ययाय च ॥१६७॥ 

नमो बृहस्पते तुभ्यं नमस्ते वासवाय च। 

एवगुक्त्वा स राजा तु युक्तः पुकसकमेणि ॥१६८॥ 

शवानां मूल्यकरणे पुननंश्स्मृतियेथा । 

मलिनो जटिलः कृष्णो लकुटी बिह्ूलोनृपः ॥१६६॥ 

नेव पुत्रो न भार्या तु तस्य वै स्मृतिगोचरे । 

नशेत्साहो राज्यनाशात्‌ श्मशाने निवसंस्तदा ॥१७०॥ 

अथाजगाम स्वसुतं मृतमादाय लापिनी । 
| भार्या तस्य नरेन्द्रस्य सपेदष्टं हि बालकम्‌ ॥१७१॥ 
. '' '  हावत्स हा पुत्र शिशो इत्येवं वदती सुहुः । 
बी कृशा विवणा विमनाः पांशुध्वस्तशिरोरुहा ॥१७२॥ 
ID जा भाषा 
-' - एक समय शान्त होकर राजा सो गये और खम्न में एक ऐसे दुःख का समाचार देखा जिसका 
` क्वि अन्त ही नहीं हो सकता और यह भी देखा कि बारह वर्ष व्यतीत हो गये और जगकर अन्यान्य 
चाण्डाकों से पूछा कि क्या मेरे शयन में बारह वर्ष बीत गये ? और कोई विशेषरूप का शव आया था 
॥ पा ¦ चाणडालों नें कहा कि नहीं । यह सुनकर अति दुःखी राजा .देवताओं की शरण में गये । 
कहने लगे कि देव छोग मेरा और रानी तथा मेरे बालक का कल्याण करें । धर्मदेव को नमस्कार, 
पुराण पुरुष श्री नारायण को नमस्कार, हे बृहस्पते ! तुमको नमस्कार, इन्द्र को नमस्कार, ऐसा कहकर 
{ पुनः अपने चाण्डाल कार्य को करने लगे, यह ज्ञात होता था कि उनकी स्मरणशक्ति ही नष्ट हो गई क्योंकि 
[ कार्य करने के समय वह्‌ अपनी रानी और पुत्र को भी भूल गये॥ १२७ ॥ १२८॥ १६४ - १७०॥ 
| | पदनन्तर सप'के काटे हुये मृतक राजकुमार को गोद में लेकर ढुंबली, विरूप, उदासीन, धूलि से 
| धूसर ( मेला ), लट को छिटकाये, हाय वत्स ! हाय पुत्र ! हाय बालक | कहती हुई राजां हरिश्चन्द्र 
|" शैव्या महारानी उसी शमशान पर आकर विलाप करने लगी कि॥ १७१ ॥ १७२ ॥ 
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तव॑ पञ्यसीमं महीतले । 
रममाणं पुरा दृष्टं दष्टं दुष्टाहिना मृतम्‌ ॥१७२॥ 
तस्या विलापशब्दन्तमाकण्यं स नराधिपः । 
जगाम त्वरितोऽत्रेति भविता मृतकम्बलः ॥१७४॥ 
स तां रोरुदतीं भार्यां नाभ्यजानात्त पार्थवः | 
चिरम्रवाससन्तप्तां पुनजातामिवाबलास्‌ ।। १७२॥ 
सापि तं चारुकेशान्तं पुरो दृष्ट्वा जटालकस्‌ | 
नाभ्यजानान्तृपसुता शुष्कश्रक्षोपमं नपम्‌ ॥१७६॥ 
सोऽपि कृष्णपटे बाले दृष्ट्वाशीविषपीडितम्‌ । 
नरेन्द्ररक्षणोपेत चिन्तामाप नरेश्वरः ॥ १७७॥ 
अहो कष्टं नरेन्द्रस्य कस्याप्येष कुले शिशुः 
` जातो नीतः कृतान्तेन कामप्याशां दुरात्मना ॥ १७८॥ 
एवं दुष्ट्वा हि मे बालं मातुरुत्संगशायेनम्‌ । 
स्मृतिमम्यागतो बालो रोहिताइवोऽन्जलोचनः ॥१७६॥ 
. सोऽप्येतामेव मे वत्सो वयोऽवस्थाुपागतः । 
नीतो यदि न घोरेण कृतान्तेनात्मनोवशम्‌ ॥१८०॥ 
राजपल्ली उ०- हा वत्स कस्य पापस्य अपध्यानादिदं महत्‌ । 
` दुःखमापतितं घोरं यस्यान्तो नोपलभ्यते ॥१८१॥ 
भाषा 
हाय राजन्‌! पूर्व ही जिस बालक को पृथ्वी पर खेलते हुये आपने देखा था, आज दुष्ट सर्प से काटे 
इये म्रतक इस बालक को आप नहीं देखते॥ १७३॥ उसके उस विलाप शब्द को सुनकर राजा मृतक 
के वस्न आदि की आशा से तुरत ही वहाँ पहुँचे ॥ १७४ ॥ बार २ रोती हुई उस अपनी रानी को 
राजा.अभिन्ञान ( परिचित ) नहीं कर सके क्योंकि बहुत दिनों के प्रवास से आकार के बदल जागे 
के कारण रानी का पुनर्जन्म सा हो गया था और रानी मी पूर्व ही देखे हुये सोहावन काकुल वाहे 
और उस समय जटाधारी शुष्क वृक्ष के तुल्य राजा का अभिज्ञान न कर सकी ॥ १७५. ॥ १७६॥ 
काले वल्न में बचे इये, स्प के काटे उस बाळक को राजलक्षणों से भूषित देखकर राजा ने यै 
चिन्ता किया कि अहो | कष्ट है, यह किसी राजकुल का बालक है, और दुरात्मा काल ने इसे ईर 
दशा को प्राप्त कर दिया है॥ १७७ ॥ १७८ ॥ माता की गोद में लेटे इये इस बालक को देख 
कमल के तुल्य छोचन वाला रोहिताश्व नामक मेरा बालक मेरे स्मरण पर आ रहा है । क्योंकि 
मेरा वत्स भी इतनी ही अवस्था को प्राप्त होगा, यदि क्रूर कृतान्त ( काल ) ने उसको अपने व 
“ में न कर लिया होगा ॥ १७९ ॥ १८० ॥ 


| महारानी पुनः विलाप करने लगी कि हा वत्स ! किस पापी के शापसे यह महाभयानक ॐ jh 
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_हा नाथ राजन्‌ भवता मामनाश्चास्य दुःखिताम्‌ । 
क्वापि सन्तिष्ठता ग्थाने विस्रब्धं स्थीयते,कथम्‌ ॥१८२॥ 
राज्यनाशः सुहृत्त्यागो भायोतनयविक्रयः । 
हरिअन्द्रस्य राजर्षेः किं विधे न कृतं त्वया ॥१८३॥ 
इति तस्या वचः श्रुत्वा राजा स्वस्थानतश््युतः । 
ग्रत्यभिज्ञाय दयितां पुत्रञ्च निधनं गतम्‌ ॥१८४॥ 
कष्टं ` शैव्येयमेषा हि स बालोऽयमितीरथन्‌ । 
रुरोद दुःखसन्तप्तो मूच्छांममिजगाम च ॥१८५॥ 
सा च त प्रत्यभिज्ञाय तामवस्थामुपागतम्‌ । 
सूच्छिता निपपातार्ता निश्चेष्टा धरणीतले ।।१८६। 
चेतः सम्प्राप्य राजेन्द्रो राजपल्ली च तौ समम्‌ । | 
विलेपतुः सुसन्तप्तौ शोकभाराबपीडितो ॥१८७॥ 
राजोवाच--हा वत्स सुङुमारं ते स्वक्षिभूनासिकालकम्‌ । 
पश्यतो मे सुखं दीनं हृदयं ` किं न दीय्यते ॥ १८८ 
तात तातेति मधुरं ब्रुवाणं स्वयमागतम्‌ । 
उपगुह्य वदिष्ये कं वत्स वत्सेति सौहृदात्‌ ॥१८९॥ 
कस्य॒ जाजुप्रणीतेन पिङ्गेन क्षितिरेणुना । 
ममोत्तरीयमुत्सङ्गं तथाङ्गं मलमेष्यति ॥१६०॥ 
८ भाषा 
आ पड़ा, जिसका अन्त नहीं दीख पड़ता ॥१८१॥ हाय नाथ ! मुझ मन्दभागिनी और दुःखिनी को 
इस समय आश्वासन दिये बिना किसी स्थान में आपसे कैसे रहा जाता है॥१८२॥ हे विघे ( भाग्य वा 
रह्देव ) | हरिशचन्द्र राजर्षि के राज्य का नाश, मित्रो का त्याग तथा पत्नी और पुत्रका विक्रम जब तूने 


` किया; तब कौन. सी दुर्दशा अवशिष्ट रही £ ॥ १८३॥ इस वाक्य को सुनकर राजा को अपनी उस महारानी और 
। मृतक राजकुमार का ठीक प्रत्यभिज्ञान हो गया और कष्ट है क्योंकि यही मेरी शैव्या महारानी है और यही मेरा 
। रोहिताश्व राजकुमार हैं, ऐसा कहते कहते बड़े दुःख से राजा रोने लगे और मूच्छित भी हो गये।१८४॥ 
| ॥१८५॥ महारानी उस अवस्था को ग्राप्त राजा हरिश्चन्द्र के प्रद्ममिज्ञान को पाकर मूच्छित हो बेलाग पृथ्वी 


पर गिर पड़ी ॥१८६॥ थोड़े काल के अनन्तर राजा और रानी चेतना को पाकर बड़े 'शोकभारसे पीडित 
हो एक साथ विलाप करने लगे ॥१८७॥ राजा-हाय वत्स! अच्छे आँख, भौं, नासिका, बाळ बाले 


| तुम्हारे सुकुमार मुख को दीन देखने पर मेरा यह हृदय क्यों नहीं विदीर्ण हो जातां है॥१८८॥ हे वत्स |. 


आपसे आप आकर ' तात २? ऐसा मधुर बोलते इये किसको अंगमालिका में करके प्रेम से मै वत्स कहूँगा, 
किसके जानू में लगी इई पीली धूली मेरी चदर और अंगों को मलिन करेगी ॥ १८९ ॥ १९० ॥ 
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सनातनधर्मोद्धारे ( खण्ड ३ 


अङ्गप्रत्यङ्गसम्भूतो मनोहृदयनन्दनः । 
भया कुपित्रा हा वत्स विक्रीतो येन वस्तुवत्‌ ॥१८१॥ 
हृत्वा राज्यमशेषं मे सामार्त्यं सघन महव | १ 
देवाहिना नृशंसेन दष्टो मे तनयस्ततः ॥६८२॥ 
अहँ दैवाहिदष्टस्य पुत्रस्याननपङ्कजस्‌ | 
निरीचन्नपि घोरेण विषेणान्धीकृतोऽधुना ॥१६३॥ 
एवमुक्त्वा तमादाय बालकं बाष्पगहदः | 
परिष्वज्य च निश्चेष्टो मूच्छितो निपपात ह ॥१&४॥ 
राजपल्ली उ०--अथं स पुरुषव्याघ्रः स्वरेणेवोपलच्त्यते | 
विद्व्जनमनश्चन्द्रो हरिश्चन्द्रो न संशयः ॥१६५॥ 
तथाऽस्य नासिका तुङ्गा अग्रतोऽधीस्ुखं गता । 
दन्ताश्च गुकुलप्रख्याः 'ख्यातकीर्तेमेहात्मनः ॥१६६॥ 
इमशानमागतः कस्माद्येष स नरेश्वरः । 
अपहाय पुत्रशोकं सापश्यत्‌ पतितं पतिम्‌ ॥१६७॥ 
प्रकृष्ण विस्मिता दीना भन्ुपुत्राधिपीडिता । 
बीक्षन्ती सा ततो 5पश्यद्‌ भतेदण्डं जुगुप्सितम्‌ ॥१६८।। . 
श्रपाकाहंमतो मोह जगामायतलोचना । 
ग्राप्यचेतश्व शनकेः सगद्गदमभाषत ॥१६६॥ 
॒ माषा 
हाय वत्स | मेरे अंग प्रत्यंग से उत्पन्न, मन और हृदय को आनन्द देने वाले तुम, मुझ इस. 
कुत्सित पिता से वस्तु की नाई विक्रय कर दिये गये ॥ १६१ ॥ अमा और धन के सहित गे. 
सब राज्य को हरण करने बाले दुर्भाग्यरूपी हकारे सर्प से उसके अनन्तर मेरा यह पुत्र काटो "गै 
॥ १२२ ॥ दुर्भीग्यरूपी सर्प के काटे हुये पुत्र के इस कमल तुल्य मुख को देखता हुआ मैं भी 
इस समय घोर विष से अंधा कर दिया गया हुँ ॥ १९३ ॥ : 2 
ऐसा अश्रुपूर् गद्गद्‌ वाणी से कहते हुये राजा, बालक को गोद में लेकर मूच्छित हो पृथ्वीप | 


७७६ 


गिर पड़े ॥ १९४ ॥ राजपत्नी०--इसमें कुछ भी सन्देह नहीं है कि यह वही पुरुषव्याघ्र और. ` 
विट्वजनः के मन का चन्द्र, हरिश्चन्द्र हैं, जिनको कि मैं कण्ठखर मात्र से. लख रही हूँ ॥ १९* [ 


तथा इनकी नासिका, ऊँची और अग्रभाग में अधोमुखी है और इस ख्यातकीत्ति महात्मा के दन्त | 
पुष्पकलिका के तुल्य चमक रहे हैं ॥१ ९६ ॥ यह नरेश्वर किस कारण आर्ज श्मशान पर आये द | 
ऐसा. कहती इई, पुत्रशोक को छोड रानी ने पृथ्वी पर पतित पति को देखा। तदनन्तर पति: और 1 


की चिन्ता: से पीडित और आश्चर्ययुक्त वह राजपत्नी अपने पति के निन्दित और डोमडे के योग्य त | 


॥॥ १ है _ पाक आह, AF 


प्र 
र 
ः 
र 
८ 


८ 


{ 


को देखकर मून्छित- हो गई | पुनः चेतना को पाकर गद्गद बाणी से उसने. यह विलाप किया | 


॥ १९७-१९९॥ है. अमाग्य | करुणा और मर्यादा से हीन तथा निन्दित तुझको धिक्कार है. किं 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ 


चिक्‌ त्वां देवातिकरुणं निमर्याद॑ जुगुप्सितम्‌ । 
येनायममरप्रख्यो नीतो राजा श्वपाकताम्‌ ॥२००॥ 
राज्यनाश सुहृत्त्यागं सार्यातनयविक्रयम्‌ । 
ग्रापयित्वापि नो मुक्तश्चाण्डालोऽयं कृतो नृपः ॥२०१॥ 
हा राजन्‌ जातसन्तापामित्थं मां घरणीतलात्‌ । 
उत्थाप्य नाद्यपयङ्कमारोहेति किमुच्यते ।।२०२॥ 
नाद्य पश्यामि ते छत्रं भृङ्गारमथवा पुनः । 
चामरं व्यजनञ्चापि कोऽयं विधिविपर्ययः ॥२०३॥ 
यस्याग्रे ब्रजतः पूर्वं राजानो भृत्यां गताः । 
स्वोचरीयैरङुर्वन्त नीरजस्कं महीतलम्‌ ॥२०४॥ 
सोऽयं कपालसंलग्नघटीघटनिरन्तरे । 
चरत्यमेष्ये राजेन्द्रः स्मशाने दुःखपीडितः ॥२०८॥ 
एवमुक्त्वा समारिलष्य कण्ठं राज्ञो नृपात्मजा । 
फष्टशोकशताधारा विललापात्तया गिरा ॥२०६॥ 


राजपत्न्युवाच--राजन्‌ खमोऽथ तथ्यं वा यदेतन्मन्यते भवान्‌ । 


तत्कथ्यतां महाभाग मनो वै मुह्यते मम ।।२१०॥ 
यद्येतदेवं धर्मज्ञ नास्ति धमे सहायता । 
तथेव विग्रदेवादिपूजने पालने युव! ॥२११॥ 
नास्ति घर्मः कुतः संत्यमाजवं चानृशंसता । 


यत्र त्वे धर्मपरमः खराज्याद्वरोपितः ॥ २१२॥ 


माषा 


७७७ 


तू मे इस देवतुल्य राजा को डोमडा बना दिया। राज्य के नाश, मित्रों के व्याग, तथा पुत्र और पत्नी के 
विक्रय को प्राप्त कराने पर भी त ने इन राजा को नहीं छोड़ा किंतु चांडाल ही बना दिया॥२००॥ 
॥२०१॥ हाय राजन्‌ ! आज ऐसी सन्तप्त मुझको प्रथ्वीसे उठाकर आप से यह क्यों नहीं: कहा जाता 
कि. पलंग पर बैठो ॥ २०२ ॥ आज आपका वह श्वेत छुत्र, शृङ्गार ( गंगा-जसुनी. झारी) और शुक्त 


९ चामर मैं नहीं देखती हूँ, यह क्या भाग्य का विपर्यय है ? || २०३ ॥ चलते हुये जिस आपके 


| अग्रिम भूमिमाग को राजा लोग भ्त्यों की नाई अपने अमूल्य चदरों से बहारते थे, वह आप, खोपड़ियों 
| से पूर्ण, अपवित्र इस श्मशान में ढुःखपीडित होकर इस चाण्डाल वेष से आज घूम रहे हैं £ ऐसा - 
' कहकर राजा के गले को पकड राजपत्नी आत्त हो यों विलाप करने लगी किं |।२०४।२०८॥२० ९॥ है 
: | महामाग राजन्‌ | मेरा चित्त मूढ़ हो रहा है, इस समयकी इस दशा को मैं खप्न में देख रही हूँ अथवा यह 
दशा सख ही है ? इस बात को यदि आप सममे हों तो ठीक बतलाइये ॥२१०॥ और यदि यही 


| दशा सत्य है, तब तो हे धमज्ञ धर्म में सहायता करने की शक्ति नहीं है और ब्राह्मण देवता आदिका 


| 
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पूजन तथाः प्रज्ञा का पालन व्यर्थ ही है और जब धर्म ही कुछ नहीं है तब सत्य, आजव आदि की 
चचा ही. क्या है क्योंकि जब ऐसे, धर्मतापर आप, राज्यश्रष्ट हो .गये ॥२११॥ २१२॥ रानी के इस 


सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड ३ 
इति तस्या वचः शत्व निःश्वस्योष्णं सगद्गदम्‌ । र 
कथयामास तन्व्या ययाप्रापता श्रपाकता ॥ २ 
~ CG () र ६ ~ | 
रुदित्वा सापि सुचिर निःश्वस्योष्ण च दुःखिता ती 
पुत्रमरणं मीरुययाइ न्यवेदयत्‌ | 


प्रये न रोचये दीर्ष कालं क्रेशमुपासितुम्‌ । 
el पश्य मे मन्दभाग्यताम्‌ ॥२११॥ 
चाण्डालेनाननुज्ञात+ प्रवेक्ष्ये ज्वलन यांद्‌ । | 
चाण्डालदासतां यास्ये ुनरप्यन्यजन्मनि ॥२१६। 
प्रानस्य दुःखजलधौ तरिः प्रावियोजनम्‌ | 
एकोऽपि बालको योऽ्यमासीद्ंशकरः सुतः ॥२१६।॥ 
मम दैवाम्बुवेगेन मग्नः सोऽपि बलीयसा | 
कर्थं प्राणान्‌ बिमुञ्चामि परायत्तोऽस्मि दुगेतः ॥२९० ॥ 
अथवानातिना क्लिष्टो नरः पापमवेक्षते । 
तिमैक्ते नास्ति तहुःखं नासिपत्रवने तथा ॥ 
रैतरण्यां कुतस्तादग्‌ याइशं पुत्रविद्ववे ॥२२१॥ 
सोऽहं सुतशरीरेण दीप्यमाने हुताशने । 
निपतिष्यामि तन्वङ्गि ध्षन्तव्य कुकृ्त मम ।२२२॥ 


७७०८. 


भाषा 
वाक्य को सुन राजा ने उष्ण और लम्बी श्वास भर गद्गद वाणी से अपने. चाण्डाल होने का वृत्तान्त रानी 
को सुनाया । रानी ने भी वैसा ही श्वास भर अपने पुत्रमरण का समाचार राजा से कहा ॥२१३॥२१४॥ | | 
तदनन्तर राजा ने कहा कि हेप्रिये ! बहुत दीध काल तक छेश का सहन यद्यपि उचित नहीं 
है, तथापि इसमें अपना वश ही क्या है । देखो मेरी इस मन्दभाग्यता को कि ॥ २१५. ॥ चाण्डाल . 
से बिना अनुज्ञा लिये यदि मैं अग्नि में प्रवेश करूँ तो अग्निम जन्म में पुन; चाण्डाल का दास हूँगा। 
इस कारण मेरा मरण इस समय नहीं हो सकता जो कि दुःख समुद्र में इबते हुये जीव के लिए एक _ 
ही नौका है और यह एक ही बालक जो कि मेरे वंश का चलाने वाला था वह मी मेरे हुमीग्यरूपी | 
जल के प्रबल वेग से भग्न हो गया । में केसे अपने प्राणों को व्यागूं ! क्योंकि इस समय बहुत ह 
दरिद्र हूँ, चाण्डाल के द्रव्य को नहीं दे सकता और जब पराधीन हूँ तब अपने प्राणत्याग करेंगे | 
मेरा अधिकार ही क्या है! ॥ २१६ ॥ २१६ ॥ २२० ॥ | 


| अथवा जब मनुष्य महाविपत्ति से अस्त होता है तब बह पाप नहीं देखता और यहाँ ऐसा * | 
है क्योंकि मनुष्य को पशु-पक्ती आदि के जन्म में भी वह दुःख नहीं होता और न यमपुरी के तख |. 
मं, जसा कि पुत्रशोक में दुःख होता है । इसलिये जब मेरे इस पुत्रशरीर की चिता जलने लगेगी ए || 
उसी अभि में में प्रवेश करूँगा । हे प्रिये | इस मेरे कुकर्म को क्षमा करना ॥ २२१. ॥ २२२ ॥ ` | 
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अनुज्ञाता च गच्छ त्वं विप्रवेश्म शुचिस्मिते | 
मम वाक्यञ्च तन्वाङ्गे निबोधाहतमानसा ॥२२३॥ 
याद दच यदि हुतं गुरवो यदि तोषिताः 
परत्र सङ्गमो भूयात्‌ पुत्रेण सह च त्वया ॥२२४॥ 
इह ठोके कुतस्त्वेतद्भविष्यति ममेङ्गितम्‌ । 
त्वया सह मम श्रेयो गमनं पुत्रमार्गणे ॥२२५॥ 
यन्मया हसता किन्चिद्रहस्ये वा शुचिस्मिते । 
अश्लीलशुक्त तत्सर्वं क्षन्तव्यं मम याचतः ॥२२६॥ 
राजपल्लीति गर्वेण नावज्ञेयः स ते द्विजः 
सवयल्लेन ते तोष्यः स्वामी दैवतवच्छुभे ॥२२७॥ 
राजप० उ०--अहमप्यत्र राजष दीप्यमाने हुताशने । 
टुःखभारासहाऽधेव सह यास्यामि वे त्वया ॥२२८॥ 
ततः कृत्वा चितां राजा आरोप्य तनयं स्वकम्‌ । 
भायया सहितश्चासौ बद्धाञ्जालिपुटस्तदा ॥२२&॥ 
: चिन्तयन्‌ परमात्मानमीशं नारायणं हरिम्‌ ॥ 
हुत्कोटरणुहासीनं वासुदेवं सुरेश्वरम्‌ ॥ 
` अनादिनिधनं ब्रह्म कृष्ण पीताम्बरं शुभम्‌ ॥२३०॥ 
तस्य चिन्तयमानस्य सर्व देवाः सवासवाः | 


धम प्रमुखतः कृत्वा समाजग्युस्त्वरान्विताः ॥२३१॥ 
भाषा 
हे छुचिस्मिते! मैं तुमको अनुज्ञा देता हूँ कि उसी विप्र के गृह को तुम चली जाव तथा अब जो 


मैं कहूँगा उसको बड़े आदर से धारण करो कि ॥ २२३॥ मैंने दान, हवन और युरुओं का सन्तोष 


किया है तो परळोक में मेरा इस पुत्र और तुम पत्नी के साथ संगम हो क्योंकि इस लोक में अब यह 
मेरा मनोरथ सिद्ध न होगा। अब कल्याण यही दै कि इस पुत्र का अन्वेषण करने के लिये में परलोक 
को चलता हूँ, तुम भी अपने अन्तकाल के अनन्तर वहीं आना ॥ २२४ ॥ २२४ ॥ 

हे झुचिस्मिते ! तुमसे मैं यह मागता हूँ कि हास्य वा एकान्त में जो कुछ अश्लील, समय २ 


पर मैंने तुमसे कहा है उन सबको क्षमा करना ॥२२६॥ में महारानी हूँ, इस गर्वे से कदापि उस 
` राह्मण का अनादर न करना किंतु खामी और देवता समझ कर सब यन्न से उस ब्राह्मण की सेवा 
किया करना ॥ २ २७ ॥ राजपत्नी-हे राजर्षे ! मैं भी अब दुःखभार को नहीं सहन कर्‌ सकती, 
इसलिये यहाँ इसी प्रज्वलित चिताहुताशन में मैं मी आपके साथ ही प्रवेश करूँगी ॥ २२८॥ 


तदनन्तर. राजा ने चिता को. सजाकर अपने मृतक पुत्र को उस पर रख ओर रानी के सहित 
अञ्जलि बाँध खड़ा होकर सबके अन्तःकरण में प्रकाशमान, अनादि, अनन्त, पीताम्बर धारण किसे, 
अष्शवर्ण, परमात्मा, परब्रह्म श्री नारायण का ध्यान करने लगे ॥ २२९ ॥ २३० ॥ ओर तत्क्षण ही 
१'१के सहित सब देव लोग धर्मदेव को आगे कर उस समशान पर आ पहुँचे ॥ २३१ ॥ 
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सनातनधर्मोद्धारे (खण्ड 
भर cs घेर्मो : मुपागत* | 
जा राजन्‌ साहसे कार्पीर्षमोंड्ह तवा 
धर्म उवाच ल स्वशुणेः परितोषितः ।२३६। 


इन्द्र उवाच--हरिशचन्द्र महाभाग श्रा शक्रोऽस्मि तेऽन्तिकम्‌ । 
जया समायपुत्रेण जिता लोकाः सनातनाः | ।२३७॥ 
° [a 
त्रेदिवै समन्वितः । 
आरोह त्रिदिवं राजन्‌ भायाएत्रस ` 
- सुदुष्प्रापं नौरन्यैजितमात्मीयक्ेमिः ॥२३े८।॥ 
ततोऽमृतमयं वर्षमपमृत्युविनाशनम्‌ । 
इन्द्र! . ्रासृजदाकाशाचितास्थानगतः प्रः २३६ 
ुष्पवर्षञ्च. ` . सुमहदेवदुन्दुभिनिःस्वनम्‌ | | 
' ` ततस्ततो. वर्तमाने समाजे देवसङ्कले ॥२४०।  . - 
समुत्तस्थौ ततः पुत्रो राज्ञस्तस्य महात्मनः । 
` जुकृमारतनुः सुस्थः प्रसन्नेन्द्रिमानसः ॥२४९॥ 
'ततो.राजा हरिशन्द्रः परिष्वज्य सुतं क्षणात्‌ । 
सभार्यः खश्रिया युक्तो दिव्यमाल्याम्बरान्वितः ॥२४२॥ 
सुस्थः सम्पूणृदेयो मुदा परमया युतः । 
. बभूव तत्क्षणादिन््रो भूयश्चैनमभाषत-॥२४२॥ 
सभायस्त्वं सपुत्रश्च 'प्राप्स्यसे सद्गतिं पराम्‌ । 
समारोह महाभाग निजानां रम्मणां फलेः।२४४॥ 


७८० 


'भाषा 
. धंर्म०-हैं राजन्‌ | साहस न करो, मैं धर्म हूँ जो कि तुम्हारे स्र और दम आदि गुणों? 
बहुत ही सन्तुष्ट होक़र तुम्हारे समीप आया हूँ ॥ २३६ ॥ इन्द्र ०--हे महामाग हरिश्चन्द्र ! मैं र 
ुमहारे संमीप आया हूँ, अपने आयी और पुत्रसहित तुमने सब सनातन लोकों का जय. कर हि| 
हे राजन्‌ ! तुम्हारे कंमो से अजित और अन्य मनुष्यों से दुम स्वलोक को पत्नी और पुत्र कें सहि 
तुम आरोहण करो ॥ २३७ ॥ २३०॥ तदनम्तर उस ३मशान पर खडे २ इन्द्र भगवान्‌ ने शर्की 
से अपमृत्यु को विनाश करने वाली अमृत बृष्टि की सृष्टि किया और देव ुन्दुमियों के महानाद सं 
पुरो को दृष्टि किया और उस सान पर उस संकुल देव समाज के मध्य में उस महात्मा ए | 
का वह छुङुमार कुमार खस्थ और प्रसन्न होकर उठ खड़ा हुआ || २३२-२४१ ॥ ; 5 


-. तदनन्तर तत्तण ही राजा हरिश्चन्द्र उस अपने गन लिन करे दोक के ए 
माला, और बच्चों से अपनी पत्नी के कर Re 
ह अलंकृत और बड़े हर्षयुक्त तथा सुस्थ और सम्पू ग | 

| भगवान्‌ न मौ पुनः उनसे यह कहा कि ॥ २४२॥२४३ ॥ हे महाभागः} 


और पुत्रके सहित तुम अपने शुभ कर्मों के अजु बे | 
| “ ८४ ति कामा क अनुसार अच्छे २ लोकों पूर्‌ सम्रारोइण. क्रो | क 


ण्रण्ड ३ ] सासान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्धम्‌ ७८१. 


हरि० उ०--देवराजामनुज्ञातत खामिना श्वपचेन वे। 
अदत्वा निष्कृति तस्य नारोत्त्येऽहं सुरालयम्‌ ॥२४५॥ 
धम० उ०--तवेन भाविनं क्लेशमवगम्यात्ममायया । 
आत्मा श्वपाकतां नीतो सितं तच्च चापलम्‌ ॥२४६॥ 
इन्द्र उ०--प्राथ्येते यत्परं स्थानं समस्तैमनुजैरभुवि । 
तदारोह हरिश्चन्द्र स्थानं पुण्यकृतां नृणाम्‌ ॥२४७॥ 
इरि० 3०--देवराज ! नमस्तुभ्यं वाक्यञ्चेतन्निबोध मे । 
ग्रसादसुसुख यच्तां व्रवीमि प्र्रयान्वितः ॥२४८।॥ 
मच्छोकमग्मनसः कोसलानगरे जनाः । 
तिष्ठन्ति तानपोह्याद्य कर्थं यास्याम्यहं दिवम्‌ ॥२४६॥ 
त्रह्महत्या: गुरोर्घातो गोवधः स्रीवधस्तथा । 
तुल्यमेभिमेहापापं भक्तत्यागेऽप्युदाहृतम्‌ ॥२४०॥ 
भजन्तं भक्तमत्याज्यमदुष्टं त्यजतः सुखम्‌ । 
नेह नासुत्र पश्यामि तस्माच्छक्र दिवं बज ॥२५१॥ 
यदि.ते सहिताः स्वर्गं मया यान्ति सुरेशवर । 
ततोऽहमपि यास्यामि . नरकं वापि तैः सह ॥२५२॥ 
इन्द्र उवाच--बहूनि पुण्यपापानि तेषां भिन्नानि पै पृथक्‌ । 
कथं सङ्घातभोग्यं त्वं भूयः स्वगेमवाप्स्यसि ॥२५२॥ 
भाषा 
हरि०- हे देवराज ! अपने खामी चाएडाल की अनुज्ञा के बिना, उनके द्रव्य का निष्क्रय 
( बदला ) दिये बिना मैं खर्ग को जाना नहीं चाहता ॥ २४५. ॥ धर्म ०--तुम्हारे इस भारी क्लेश 
को समझ कर अपनी माया से मैंने अपने को श्वपाक (डोमड़ा अर्थात्‌ तुम्हारा खामी) बनाकर इतने 
दिन तक तुमको यह चापल दिखलाया था अर्थात्‌ मैं ही तुम्हारा वंह चाण्डाल खामी हूं ॥ २४६ ॥ 
इन्द्र ० --- हे हरिश्चन्द्र | पृथ्वी के समस्त मनुष्यों से प्रार्थित ओर पुण्यात्माओं के स्थानमूत 
लोक को अब तुम आरोहण करो ।। २४७ ॥ 
हरि०-हे देवराज ! आपको नमस्कार | मेरे इस वाक्य को प्रसन्न सुख होकर आप खुनिये 


_ जो कि बढ़ी नम्रता से मैं निवेदन करता हूँ कि ॥ २४८ ॥ कोसला नगर ( अयोध्या ) के जन, मेरे 
शोक में मझ होकर खडे हैं, उनको त्याग कर मैं कैसे खगै जाऊँ £ क्योंकि भक्त के ह्याग में भी ब्रह्- 
` इभा, गुरुहत्या, गोहत्या, और ख्रीहत्या के तुल्य महापाप कहा इआ है ॥ २४९ ॥ २५०.,॥ भक्त 
के व्यागने वाले को इस लोक वा परलोक में सुख नहीं देखता, आप खगे को पलट जाइये॥॥२५१॥ 


] यदि मेरे साथ वे सब खंग को जायँगे तो मैं मी स्वग को जाउँगा और यदि वे नरक को 


| जामे तो मैं मी उनके साथ नरक ही को जाउँगा ॥२५२॥ ८ 
१... इन्द्र ०-उनमें ग्रत्मेक के बहुत से पुण्यपाप अन्योन्य में भिन्न २ प्रकार के प्रथक्‌, पृथकरूरहें 


| 


इसलिये उनके समूह के साथ तुम कैसे पुनः सरग जाओगे £ ॥२५३॥ 
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सनातनधर्मोद्वारे । जप रे 


चर रे 
ज्ये ! | 
गुङ्गे तपो राज्यं प्रभावेण डड 

हे चच ह कर्म पौर्त करोति च ॥* ५३ 

जें भावेश मया संबमलुष्ठितस्‌ । 
तञ्च तेषां प्र | 

उपक्तन्न सन्त्यच्ते तानर्द स्वर्गलिप्सय | 
तस्मान्मम देवेश ल उ ° 
दत्तमिष्टमथो जप सामान्य स्तदस्तु नः 


बहुकालोपमोग्यं हि फर्क यन्मअ कस) 
दिनमप्येक जैक तैः समं त्वत्मूसादतर . ॥२५७॥। 
-तद्स्तु दि $] 
एवं भविष्यतीत्युक्या शक्रलिशदन अ 
ग्सन्नचेता . घमेश्च विश्वामित्ररच गाधिजः ॥२ 
विमानकोटिसम्बद्धै  खर्गलोकान्महीतलस्‌ । 
गत्वाऽयोध्याजनं प्राह दिवमारुद्मतामिति ॥९२१ 8.1. 
तदिन्द्रस्य वचः श्रुत्वा प्रीत्या तस्य च भूपतेः । 
आनीय रोहिताश्चं च विश्वामित्रो मंहातपाः,॥२६०॥ 
अयोध्याख्ये पुरे रम्ये सोऽभ्यषिञ्चन्नृपात्मजम्‌ । 
. देवैश्च मुनिभिः सिद्धेरभिषिच्य नराधिपम्‌ ॥२६१॥ 
राज्ञा सह. तदा. सर्वे षटपुष्टसुहृ्जनाः | 
सपुत्रसृत्यदारास्ते . दिवमारुरुहुजनाः ॥२६२॥ 
पदे पदे विमानात्ते विमानमगमन्नराः । 
तदा सम्भूतइषोंऽसौ हरिश्चन्द्रश्च पार्थिवः ॥२६३॥ 
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हरि०--हे शक्र | कुटुम्बी प्रजाओं के प्रभाव से राजा राज्य भोगता है तथा महायश और 
बापी, कूप, तड़ांग आदि पूर्तकर्म मी करता है ॥ २५४॥ सो मैंने प्रजाओं के प्रभाव से सबै किया | 
अब अपने स्वग जाने के लिये में उन उपकारियों को न ह्यागूँगा, इस कारण है देवेश ! जो दु 
दान, हवन, जप आदि पुण्य आज तक का मेरा है उसमें उन सबों का भाग लगाकर मुमे उत 
ुल्य कर दीजिये अर्थात्‌ आपके प्रसाद से बहुत काल तक भोग देने के योग्य जो. मेरे की 
उमसे चाहे एक ही दिन मुझे खर्गमोग हो, परन्तु वह उन प्रजाओं के साथ ही हो ॥ २५५-२५० 
सुब के नाध इन्द्र भगवान्‌ ने यह कहा किं जैसा कहते हो, वैसा होगा। और धर्मदेव क । 
विश्वामित्र मषिं प्रसन्न हो गये और परध्वीतल मी कोटियो विमानों के द्वारा खगैछोक से लम गया। र 
भगवान्‌ ने राजां हरिश्चन्द्र के साथ जाकर अयोध्या के प्रजाओं से कहा कि स्वर्ग को चलो ॥२५८। [२१४९ क्‍ 
ईन्द्र के वाक्य को सुन हरिश्चन्द्र पर प्रसन्न हो विश्वामित्र महर्षि ने रोहिताश्चः नामक उस रोड | 
2 को लाकर अयोध्यापुरी में उस देवसमाज के समक्ष उसका राज्यामिषेक कर दिया ॥ २६ s |“ 
हि २६१ ॥ और अयोध्यापुरी की. प्रजा, खी, बाल, बृद्ध सब विमानों से विमानों पर चढ़ती हुई | 
को चली गई | उस समय राजा हरिश्चन्द्र को, यह. ऐश्वर्य पाकर बड़ा ही हर्ष हुआ और, 


| 
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सम्प्राप्य भूतिमतुलां विमानेः स महीपतिः । 
आसाञ्चक्रे पुराकारे . वग्रग्राकारसंवृते ॥२६४॥ 
ततस्तस्यद्विमालोक्य शोक ४ तत्रोशना जगौ । 
; दैत्याचायो महाभागः सवशाख्रार्थत्ववित्‌ ॥२६५॥ 
शुक्र उवाच- हरिश्चन्द्रसमो राजा न भूतो न भविष्यति । 
- ` यः शृणोति सुदुःखात्तः स सुखं मदददाञ्यात्‌ ॥२६६॥ 
अहो तितिक्षामाहात्म्यमहो दानफलं महत्‌। 
यदागतो हरिशचन्द्र; पुरीञ्चेन्द्रत्वमाप्तवान्‌ ॥२६८॥ 
एवं श्रीरामस्य दश्रथसत्यपालनमपि- 
अयो० १०७--पुनरेबे ज्रुवार्ण त भरतं लंक्ष्मणाग्रजः । 
प्रत्युवाच ततः श्रीमाञ्ज्ञातिमध्ये सुसत्कृतः १ ॥ 
उपपन्नमिंद वाक्यं यस्त्वमेवमभाषथाः । 
जातः पुत्रो दशरथात्‌ कैकेय्यां राजसत्तमात्‌ ॥ २ ॥ 
पुरा आतः पिता नः स मातरं ते समुदृहन्‌ । 
` - मातामहे ` समाश्रौषीद्राज्यशुल्कमनुत्तमम्‌ ॥ ३ ॥ 
भाषा 
भी स्वर जाने को रानी के सहित विमान पर आरूढ़ हो गये ॥ २६२--२६४ ॥ तद्नन्तर स॒वैशाख्न 
के अर्थतच्ववेदी, सुप्रसिद्ध, दैत्यों के आचार्य उशना (शुक्र) महर्षि ने इस छोक को पढ़ा कि॥ २६५॥ 
'हरिश्वन्द्रसमो राजा न भूतो न विष्यति” और जो दुःखी इस हरिशचन्द्र के चरित्र को सुने वह बडा घुख पाने 
॥२६६॥ तितिच्ता (दुःख-सुख सहना) का माहात्म्य आश्चर्य है और दान का फल बहुत बड़ा है, जिससे 
कि राजा हरिशचन्द्र अपंनी पुरी में पुनः आये और स्त्रीलोक में इन्द्र के तुल्य मी हो गये ॥ २६८ ॥ 
' ऐसे ही पिता के सत्यपालन में रामोपाख्यान भी है- ` 
जैसे कि चित्रकूट से अयोध्या राज्य पर श्री रामचन्द्र जी कें पलट जाने के लिये बार बार 
प्रार्थना करते हुये भरतः जी से श्री राम जी ने यह कहा कि जो बातें तुम कह रहे हो ये सब युक्तियों 
से पूर्ण हैं, क्योंकि राजा दशरथ से कैकेयी महारानी में उत्पन्न होने के कारण तुम बड़े बुद्धिमान हौं 


परन्तु हे रातः | अब मेरी बातें सुनो कि इस समय यदि तुम अयोध्या का राज नहीं करोगे औरं मैं 
` बनवास न करूँगा तो पिता की दोनों प्रतिज्ञाओं के झूठी होने से उनको और हम दोनों को मी 
` षड़ा ही अध होगा क्योंकि ॥ १ ॥ २ ॥ पूर्वेकाल में तुम्हारी माता के उद्बाह समय, मातामह केकवरज़ 


| 
| 
| 
| ~ 


। 
| 


। 


के' समक्ष, पिता जी ने तुम्हारी माता के लिए उत्तम राज्यशुल्क (चढ़ौआ) देने की प्रतिज्ञा की थी। 


 पदि कोई यह कहे. कि कौसल्या महारानी धर्मपत्नी के रहते कैकेयी का विवाह, केवल घर्मविवाहँ 
ज थो, किन्तु नर्म ( केवल कामसुख के अर्थ ) विवाह था और नर्म विवाह में मिध्याभा्षण काँ 


दोष नहीं है क्योंकि- वीषु नर्मविवाहे च वृत्य्थे प्राणसङ्कटे | 
गोब्राह्मणायें हिंसायां. नावतं स्याज्जुणुप्तितम्‌ ॥? . : 
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देवासुरे च संग्रामे जनन्यै. तव पार्थिवः । E 
संप्रहृष्टो. ददौ राजा वरमाराधितः ग्रः ४ ॥ 
ततः सा सम्प्रतिश्राव्य तव माता यशस्विनी । 
अयाचत नरभ्ेष्टु द्रौ वरौ वरवरशिनी॥ ५ ॥ 
तव राज्यं नरव्याघ्र मम प्रबाजनं तथा। 

तौ च राजा तथा तस्यै ,नियुक्तः प्रददौ वरौ ॥ ६ ॥ 
तेनं पित्राऽहमप्यत्र नियुक्तः पुरुषर्षभ । 

` चतुर्दुश बने वासं वर्षाणि वरदानिकम्‌ ॥ ७ ॥ 
सोऽहं वनमिदै प्राप्ती निजेनं लक्ष्मणान्वितः । 

सीतया चाम्रतिद्वन्द्रः सत्यवादे स्थितः पितुः॥ ८ ॥ 
भवानपि तथेत्येव पितरं सत्यवादिनम्‌ । 
कतुमहैसि राजेन्द्र क्षिग्रमेवाभिषेचनात्‌ ॥ & ॥ 
ऋणान्सोचय ' राजानं मत्कृते भरत ग्रश्चम्‌ । 

` पितरं त्राहि धर्मज्ञ मातरं चामिनन्दय ॥ १० ॥ 


„ भाषा 


-, ऽल्नियों के विषय में, नमैविवाह में, कुटुम्ब. जीविका के विषय में, अपने प्राणसंकट में, गौ शी! . 
राहण के प्राणसंकट छुड़ाने में, मिध्याभाषण निन्दित नहीं है । यदि यह स्मृति है, तो इसका यहू इतत - 
है कि पुनः भी कैकेयी के लिए पिता जी ने उपकार के प्रत्युपकार में प्रतिज्ञा की है -कि || ३ | - 
देवाझुर्‌ संग्रामः में (जब , अपना हाथ रथच्रक्र के नाभि में डालकर तुम्हारी माता ने पिता ज्ली का “पि 
प्राण बचाया तब पिता जी ने.माता को दो बर दिया, जिनके मिथ्या होने में निश्चय ही मह्पा क 
है 4 ओर इस्‌ रीति से उस समग्र दो. बर देने के लिए पिता जी से प्रतिज्ञा कराकर अत्र तुम्हारी : 
माता ने पिता ज़ी से उन बरों को प्रसिद्ध किया अर्थात्‌ एक तुम्हारा राज्य, दूसरा चौदह वर्षका उप 
मेरा, बनवास और इन बरों को पिता जी ने तुम्हारी माता को दे दिया ॥ 9-78॥ उसकै पि 
अनुसार बरदानिक बनवास में मैं पिता जी से नियुक्त होकर लक्ष्मण और सीता के सहित # अँ 
निर्जन, बन मे, आकर पिता के सत्यवाद पर. स्थित हुँ ।. और यह भी ध्यान न करना किं; री 
एकाकी समझ कर सुझ पर कोई शत्रु आक्रमण: करेगा क्योंकि मेरा कोई शत्रु मुझसे अधिक बलशा ks 
नहीं है॥ ७ ॥| =;॥ है राजेन्द्र | (पिता के वाक्य्रानुसार मैं तुमको राजा ही समता हैँ ) जैसे मैं बर हो 
में. नियुक्त हू बसे ही आप भी राज्य में नियुक्त हैं, इसलिए बहुत ही शीघ्र अपने राज्यामिषेक से पि पे 
तो सहदी कर वेसरी के ऋण से उनको छुड़ाइये और मेरी प्रीति के लिए पिता जी की रका बी “0 
तथा माता कैकेयी की निन्दा न करियेगा किन्तु उनका अभिनन्दन ही करियेगा क्योंकि ने ९ 
काम विद्या दै उससे अनेकों का-उपकार होगा ॥,& ॥ १० ॥ | ये 
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श्रूयते धीमता तात श्रुतिगीता यशस्विना । | 
गयेन यजमानेन गयेष्वेव पितृन्‌ प्रति ॥ ११॥ 
पुनाम्चो नरकाचस्मात्पितर त्रायते सुतः 
तस्मात्‌ पुत्र इति प्रोक्तः पितृन्‌ यः पाति स्वेतः ॥ १२ ॥ 
एष्टव्या बहवः पुत्रा गुणवन्तो बहुश्रुताः 
तेषां . वे समवेतानामपि कश्चिद्गयां ब्रजेत्‌ ॥ १३ ॥ 
एवं राजषयः सर्वे प्रतीता रघुनन्दन | 
तस्मात्त्राहि नरश्रेष्ठ पितरं नरकात्प्रभो ॥ १४॥ 
अयोध्यां गच्छ भरत. प्रकृतीरुपरञ्जय । 
-शचुन्नसहितो वीर सह. स्ैंट्विजातिभिः ॥ १४ ॥ 
प्रवेक्ष्ये दण्डकारण्यमहमप्यविलम्बयन्‌ । 
आभ्यां तु सहितो वीर वैदेह्या लक्ष्मणेन च ॥ १६ ॥ 
त्वं राजा भरत भव स्वयं नराणां वन्यानामहमपि राजराण्मृगाणाम्‌ । 
गच्छ त्व पुरवरमद्य संप्रहृष्टः . संहृष्टस्वहमपि दण्डकान्‌ प्रवेक्ष्ये ॥ १७॥ 
छायां ते दिनकरभाः प्रबाधमानं. वषत्रं भरत करोतु मूर्तिं शीताम्‌ । 
एतेषामहमपि काननद्रुमाणाँ छायां तामतिशयनीं शनेः श्रयिष्ये ॥ १८॥ 
. शनुप्नस्त्वतुलमतिस्तु ते सहायः सौमित्रिसम विदितः प्रधानमित्रम्‌ । 
( . चत्वारस्तनयवरा षयं नरेन्द्र सत्यस्थं भरत चराम मा विषीद ॥ १६॥ 
: CE) = भाषा ! की 
| ०. हे तात | यह मेरा उक्त वाक्य, वेदानुसार ही है क्योकि गय नामक राजा यजमान. ने.गया भें 
। पितरों के प्रति इस वेदवाक्य को. कहा है कि.“.पुनाम्नो ० ? (पुत्र पिता.की “पुमा नामक नरक से रक्षा 
1 केरता है इसी से उसका पत्र नाम है जो कि सर्वभाव से पितरों की रक्षा करता है )॥ ११ ॥ १२.॥ 
: . हेरंधुनन्दन ! सब राजर्षियों का यह निश्चय है कि गुणवान्‌ और बहुश्रुत अनेक पुत्रों को 
| उत्पन्न करना चाहिये क्योंकि जब अनेक पत्र रहेंगे तब उनमें से कोई तो गया श्राद्ध करेगा, जिससे सब 
पितरों को ब्रह़लोक होगा । इसलिये हे नरश्रेष्ठ | पिता का नरक से त्राण कीजिये। है. वीर । शन्नुम्न 
1 और सब. द्विजातियों के साथ आप अयोध्या जाइये, प्रजापालन कीजिये, और में-भी/ब तुरन्त 
| ही सीता और लक्ष्मण के साथ दंण्डकारण्प को जाउँगा ॥१३-१६ ॥ है भरत | तुम आप से आप 
मनुष्यों के राजा हो. जाओ | मैं भी मृगराज आदि बन्य जन्तुओं का राजा होऊँ | तुम आज. मन्न 
होकर अयोध्या को जाओ | मैं भी हर्ष से दण्डकारण्य में प्रवेश करूंगा ॥ १७ ॥ इस प्रचण्ड आतप 
। से तुम्हारी र्षा छुत्र की शीतल :छाया करे, मैं भी - धीरे से इन बनबृक्षों की छाया का. आश्र- 
| यण करूँगा ॥ १८ || 


| ` ` सह महाबुद्धिमान्‌ जज तुम्हारें सहाय हैं और यह . प्रसिद्ध लक्ष्मण मेरे भी प्रधान सित्र हैं |. 
| राता हम,-परिता जी को सत्सविष्ठ.करेंगे.।. तुम किसी बात की चिन्ता;न कुरो ॥ १.१. 
i, छ त 
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` भी तुम्हारी प्रतीक्षा कर रही है । वहाँ चलकर अपना राज्याभिषेक करो और राजछुखों का 


७८ तनधर्मोद्वारे | 
द्द्‌ सनातनधमाद्ध र [ सण म 
अयो० १०८--आश्वासयन्तै मरतं जाबालिब्रोह्मणोत्तमः । 
उवाच रामं धर्मज्ञं धर्मापेतमिंद वचः॥ १ ॥ 
साधु राघव मा भूत्ते बुद्धिर निरथिका । 
प्राकृतस्य नरस्येव द्यायबुद्धेस्तपस्विनः ॥ २ ॥ 
कः कस्य पुरुषो बन्धुः किमाप्यं कस्य केनचित्‌ । 
एको हि जायते जन्तुरेक एव. विनश्यति ॥ ३ ॥ 
तस्मान्माता पिता चेति राम सज्जेत यो नरः । 
उन्मत्त इव स ज्ञेयो नास्ति कश्चिद्धि कस्यचित्‌ ॥ ४ ॥ 
यथा ग्रामान्तरं. गच्छन्नरः कश्चद्वहिवेसेत्‌ । 
`. उत्सृज्य च तमावासं प्रतिष्ठेतापरेऽहनि।। ५ ॥ 
एवमेव मनुष्याणां पिता माता गृह वसु । 


अआवासमात्रं काकुत्स्थ सज्जन्ते मात्रसञ्जनाः। ६ ॥ र 
पित्र्यं राज्यं समुत्युज्य स नाईसि नरोत्तम । र 
आस्थातुं कापथं दुःखं विषमं बहुकण्टकम्‌ ॥ ७ ॥ त 
समृद्धायामयोध्यायामात्मानममिषेचय १ 


एकवेणीधरा हि त्वां नगरी संग्रतीक्षते ॥ ८ ॥ 
"5 21 71: भाषा । ॥ 
` उक्त रीति से भरत को आश्वासन देते इये श्री राम जी से जाबाछि महर्षि ने चार्बाक (छ 8 
प्रत्यक्ष ही प्रमाण के मानने वाले नास्तिक जिनको कि ढौकायतिक भी कहते हैं ) दर्शन के अबु " 
यहः धर्मविरुद्धः और युक्तियुक्त बात कहा कि॥ १ ॥ हे राघवं. |. वाह, पिता के वचन का पाल ` 
करने की यह बुद्धि, सामान्य मनुष्यों की नाईं तुम आर्य:तपस्वी को न हुआ करै क्योंकि पिता शो ु 
पुत्र का अन्योन्ये में कोई सम्बन्ध नहीं है कि किसका कौन बंधु है और किसी के सम्बन्ध से विसी बै हे 
कया लेना. है ।. देखो प्रत्येक प्राणी अकेला उत्पन्न होकर अकेला ही नष्ट होता है और जब किसी का को ७ 
नेंहीं है : तंब माता, पिता को मानने वाला पुरुष उन्मत्त के समान है ।।२--४॥ | 
5 5 अपने गृह से ग्रामान्तर को जाने वाला पुरुष, मार्ग में किसी गृह में रात्रि व्यंतीत EF 
्रिम दिन“ में "उस गृह को छोड़ चल देता है, वैसे ही पिता, माता, गृह, धनं आदि मबु *| ब 
आवास: (शिविर ) मात्र हैं | इसी से सजन लोग इन वस्तुओं में मन से संग नहीं क्रते । हे नरोप | | 


४ इसलिये: जिसको अपने पिता का राज्य समते हो, उसको छोड़कर इस ऊँचे नीचे कंटकपूर्ण १ क 
कुत्सित बनः के अथवा आस्तिक दर्शन के मार्ग पर तुमको नहीं चढ़ना चाहिये ॥ ५-७ | जि 


„¬ जैसे वियोगिनी पतित्तां ख्री एक वेणी होकर पति की प्रतीचा करती है, वैसे ही अयो क 
ले हभ eR RE 0 ९ | 

केन हुम अयोध्या में, खरै में इ की नाई विहार करो । न दशरथ तुम्हारे कोई हैं, त 
दशरथ के कोई होः | -क्य्ोंकि बोडो के क्षणमंग सिद्धान्त के अनुसार सब वसतु प्रतिक्षण नष्ट इशा ॥ 
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राजमोगाननुभवन्‌ महाहोन्‌ पार्थिवात्मज । 
विहर स्वमयोध्यायां यथा गक्रख्चिविष्टपे | 8 ॥ 
न त काश्चदशरथस्त्व च तस्य न कश्चन । 
अन्यो राजा त्वमन्यस्तु तस्मात्कुरु यढुच्यते || १० ॥ 
बीजमात्रं पिता. जन्तोः शुक्रं शोणितमेन च । 
सजुक्तस्रतुमन्मात्रा पुरुषस्येह जन्म तत्‌ ॥ ११॥ 
गतः स॒ नृपतिस्तत्र गन्तव्यं यत्र तेन वै । 
वृत्तिरेषा भूतानां त्वं तु मिथ्या विहन्यसे ॥ १२॥ 
अर्थधर्मपरा ये ये तांस्ताञ्छोचामि नेतरान्‌ । 
ते हि दुःखमिह प्राप्य विनाश प्रेत्य लेभिरे ॥ १३ ॥ 
भाषा 
है । जिस दशरथ से जो रामचन्द्र उत्पन्न हुये, अब न वह दशरथ ही हैं, न वह रामचन्द्र ही हैं क्योंकि 
तब से प्रतिक्षण अनेक दशरथ और अनेक रामचन्द्र उत्पन्न तथा नष्ट हो चुके । और पिता पत्र का 
व्यवहार तो अज्ञानियाँ का इतने मात्र से है कि क्षणिक विज्ञानों के दशरथ नामक एक सन्तान 
अर्थात्‌ परम्परारूंपी आत्मा में एक क्षणिक विज्ञान ऐसा था जो कि क्षणिक विज्ञानों के रामनामक 
, अन्य सन्तानरूपी आत्मा में से एक क्षणिक विज्ञान का निमित्त कारण घट के प्रति दणड की नाई 
दूरी कारण था, न कि घट के प्रति मृत्तिका की नाई उपादान अभिन्न कारण, क्योंकि दशरथ का शरीर 
हः हट कर राम शरीर नहीं बना है, जैसे कि मृत्तिका टूटकर घट बनता है | वास्तव में तो जैसे शरीर 
ग. कै स्वेद ( पंसीना ) से जूबा आदि अनेक प्राणी उपन्न होते हैं, वैसे ही पिता और माता के मल मूत्र 
त आदि के समान शुक्र और शोणित के मेल से पृथ्वी आदि पंचभूतों का समूह रूपी पुरुष चेतन 
भ, उत्पन्न होता है और पुनः नाश के समय पंचभूतों में पृथक्‌ २ लीन हो जाता है, कुछ भी अवशिष्ट नहीं 
यै रह जाता, तो ऐसी दशा में पुरुष का उपादान.कारण पंचभूत हीं हुआ जो कि पिता का शरीर नहीं 
किन्तु मल है । इस रीति से पिता और पुत्र का कोई सम्बन्ध नहीं है | वह राजा दशरथ उन पंचभूतों 
में लीन हो गये जिनमें कि उनको लीन होना था क्योंकि भूत समूहों की यह दंशा स्वाभाविक ही 
है । अंब दशरथ का कोई अंश अवरिष्ट नहीं है | तुम व्यर्थ ही राज्यरूपी पुरुषार्थ से अपना हाथ 
रहे हो । इसलिये विचार कर मेरा कहा मानो । और यदि यह कहो कि राज्य के व्यागने से अर्थ 
| की हानि होगी परन्तु धर्म तो होगा, तो इसका उत्तर यह है कि ॥ ८-१२॥ | 
|. जो आस्तिक, प्रत्यक्ष सिद्ध पुरुषार्थ को छोड़ कर धर्म के पीछे मर मिटते हैं, उनके लिये मैं शोक. 
। रिता हू क्योंकि धर्म का फल कुछ नहीं है और न कोई उसका भोग करने वाला है। देखो दानादि धै 
क्रिया रूपी हैँ जो.इसी लोक में नष्ट हो जाते हैं, भला वे परलोक में क्या फल देंगे, क्योंकि मरा इआ घोडा 
॥ कहीं सवारी देता है? और फल भी कौन भोगेगा क्योंकि उक्त रीति से यह सिद्ध हो जुका है कि मरने के 
१ अनन्तर कुछ नहीं रहता और धर्मकर्ता तो क्षणभंगी है, इससे वह दानादि ध के अनन्तर ही नष्ट हो जाता 
1 है तो धर का फल कौन भोगेगा ? यदि यह कहो कि ऐसा स्वीकार करने पर श्राद्धादि सदाचार कैसे बनेंगे 
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के प्रार्थनाबुसार अयोध्या मै जाकर राज्य कीजिये ॥ १८ ॥ 


सनातनधर्सोद्वारे 


अ्ष्टकापिवृदेवत्यमित्यय॑ प्रसृती जनः। 
अन्नस्योपद्रवं पश्य मृतो हि किमशिष्यति ॥ १४॥ 

यदि शुक्तमिहान्येन देहमन्यस्य गच्छति । 
दद्यात्रवसतां श्राद्धं न तत्पथ्यशनं भवेत्‌ ॥ १४ ॥ 

दानसंवनना ह्येते ग्रन्था मेधाविभिः कृताः। | 

यजख देहि दीक्षस्व तपस्तप्यस्व सन्त्यज ॥ १६ ॥ 

स नास्ति परमित्येतत्कुरु बुद्धं महामते । 
प्रत्यक्ष यत्तदातिष्ठ॒ परोक्षं पृष्ठतः ङुरु॥ १७॥ 

सतां बुद्धिं पुरस्कृत्य सर्वलोकनिदशिनीम्‌। 
. राज्य स त्वं निगुह्णीष्व भरतेन प्रसादितः ॥ १८॥ 

अयो० १०६--जाबालेस्तु वचः श्रुत्वा रामः सत्यपराक्रमः । 
| उवाच परया सूक्त्या वुद्ध्या विप्रत्तिपन्नया ॥ १ ॥ 
भाषा 


तो इसका उत्तर यह है कि॥ १३ ॥ अष्टका आदि श्राद्ध के करने वाले पुरुष अपने भोगोपकारी दने 
का केबल नाश ही करते हैं क्योंकि मृतक क्या भोग कर सकता है ! और यदि यह कहो कि यदपि पं 
मृतक पुरुष भोजन नहीं करता तथापि उसके उद्देश से दिया हुआ पदार्थ लोकान्तर में उसको मिला 
है तो इसका खण्डन पूर्व ही हो चुका अर्थात जब मृतक का कोई अंश अवशिष्ट ही नहीं रहतात , 
परलोक में वे पदार्थ किसको मिलेंगे ! और दूसरी युक्ति यह मी है कि ॥ १४ ॥ जो पदार्थ, श्राद। ; 
दिये जाते हैं उनको तो इसी लोक में अन्य लोग भोग कर जाते हैं तो अन्य का भोजन किया इथा श॑ २ 
मृतक में केसे जा सकता है, क्योंकि यदि ऐसा होता तो कोन पुरुष ऐसा निद्धि है जो पाथेय (ब! = 
की सामग्री ) के बहन से खेद उठाता | किंतु सब लोग अपने २ पुत्रादि से अपने २ श्रद्ध में ब 
वस्तु दिला दिलाकर परदेश को जाया करते और वे पदारथ उनको वहाँ मिला करते । ऐसे ही देक ॥ 
मी व्यर्थ ही है ॥१५॥ देवपूजा करो, अनादि का दान करो, यज्ञों के छिये दीक्षा लो, चान्द्रायण पु 
तप करो, सन्यास लो, इत्यादि कहने वाले वेदादि ग्रे तो अपने खा के लिये पंडितों ने सूख. ३ 
वंचना के द्वारा कृष्यांदि कर्मों के छेश से अपने बचने के लिये रचना कर दिया है । सलि \ ए 
कदापि प्रमाण नहीं हो सकते ॥ १६ ॥ i 
र र र र प्र्यक्ष प्रमाण के अनुसार आप यह FE कीजिये किं ग | 
(ह. ए 5 आदि परोत और दमे मिष्य मा 

। ल्‍ पचा सब लोक के प्रत्यक्ष सिद्ध मेरी. कही हुई बुद्धि को आगे कर 
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[सक 


॥ तं 
| 
| || 


॥ 1 


जाबालि 
अनुसार उन हे UR सब्पराक्रम श्रीरामचन्द्र ने वैदिक . सिर 
७८ उन वचना के विरुद्ध यह कहा कि ॥ १ ॥ आपने मेरे प्रिय के लिये यहाँ यह 
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भवान्मे प्रियकामार्थं वचनं यदिहोत्तवान्‌ । 
अकाय कायसङ्काशमपथ्यं पथ्यसंनिमम्‌ ॥ २ ॥ 
_निर्मयादंस्तु पुरुषः पापाचारसमन्वितः | 
मान न लभते सत्सु भिन्नचारित्रदशनः॥ ३ ॥ 
कुलीनमकुलीन॑ वा वीरं पुरुषमानिनम्‌ । 
चारित्रमेत्र व्याख्याति शुचि वा यदि वाऽशुचिम्‌ ॥ ४ ॥ 
अनायस्त्वायसंथानः शौचाद्वीनस्तथाशुचिः । 
लक्षणयवदलक्षण्यो दुःशीलः शीलवानिव ॥ ५ ॥ 
अधमं धर्मवेषेण यद्यहं लोकसङ्करम्‌ । 
अभिपत्स्ये शुभं हित्वा क्रियां विधिविवार्जिताम्‌ ॥ ६ ॥ 
कश्चेतयानः पुरुषः कायोकार्यविचन्षणः 
बहु मन्येत मां लोके दुवत्त लोकदूषणम्‌॥ ७ ॥ 
कस्य यास्याम्यहं वृत्त केन वा स्वर्गमाञ्च॒याम्‌ । 
अनया वर्तेमानोऽहं बृत्या हीनप्रतिज्ञया ॥ ८ ॥ 
कामवृत्तोऽन्वयं लोकः कृत्खः सञ्चपवतते । 
यठुत्ताः सन्ति राजानस्तद्वत्ताः सन्ति हि प्रजाः ॥ & ॥ 
भाषा 
कहा है, वह थोड़े विचार से यद्यपि करने योग्य और आगामी में हित ज्ञात होता दै, तथापि वास्तव 
में यह करने के अयोग्य और आगामी में दुःखदायक है क्योंकि ॥२॥ मर्यादा से. हीन अर्थात्‌ साघु- 
$ सम्मत वैदिक व्यवहार के विरुद्ध नास्तिक शाख्न का अनुसारी दुराचारी पुरुष, सजनो के मध्य में आदर 
नहीं पाता ॥ ३ ॥ कुलीन वा अकुलीन, पवित्र वा अपवित्र पुरुष का विवेकं वेद्सम्मत आचार ही 
| कराता है अर्थात्‌ जो पुरुष कुलीन और पवित्र होता है, वही उस आचार को करता है और जो 
विपरीत होता है, वह उसको नहीं करता है अथौत्‌ वेदसम्मत आचार ही इस लोक और परलोक में 
ह पुरुष के आदर में कारण है ॥ 9 ॥ आपके सम्मत आचार के खीकार में तो सब प्रकार से 
अनर्थ ही होगा क्योंकि ऐसे आचार का कर्ता देखने में आये सा और वस्तुतः अनार्य तथा देखने में 
पवित्र सा और वस्तुतः अपवित्र होता हैं ॥ १ ॥ और मैं भी यदि आपके उपदेश किये इये आचार 
को स्वीकार करूँ तो वेद्सम्मत आचार के छोडने से अर्थ छोड़ अनर्थ को प्राप्त हूंगा क्योंकि ॥ ६ ॥ 
बै कार्य अकायै का विवेकी: कौन पुरुष मुझ दुत और परठोकदूषक का आदर करेगा ! और 
॥ उम्दारे उपदेश की हुई इस सद्दीन वृत्ति से रहकर मैं किस उपाय से ख जाऊँगा, तथा यह वृत्ति मेरे 
(| पिता आदि की नहीं थी तो धर्मशात्र के अनुसार मैं कैसे इसको स्वीकार कर सकता हूँ £ ॥ ७ ॥ 5 ॥ 
। म्हारी कही दुई बृत्ति के स्वीकार में प्रथम ही मुझे नियमहीन अर्थात्‌ यथेष्टकारी होना पड़ेगा, 
| पब उसके पीछे सब ढोग मेरे ही ऐसे हो जायँगे क्योंकि जैसा राजा होता है वैसी ही प्रजा मी होती है 
4 ॥ ९ ॥ इसलिये प्राणियों के विषय में दया को प्रधान कर अनादि शाख से सिद्ध, ससवचन रूपी 
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सत्यमेवानृशंस्यं च. राजद्वत्तं सनातनम्‌ | 
तस्मात्सत्यात्मकं राज्यं सत्ये लोकः प्रतिष्ठितः ॥ १० ॥ 
क्रषयञ्रैव देवाश्च सत्यमेव हि. मेनिरे । 
सत्यवादी हि लोकेऽस्मिन्‌ परं गच्छति चाक्षयम्‌ ॥ ११ ॥ 
उद्विजन्ते यथा सर्पान्ररादचृतवादिनः । 
धर्म; सत्यपरो लोके मूले सर्वस्य चोच्यते॥ १२॥ 
सत्यमेवेश्वरो लोके सत्ये धर्मः सदाश्रितः । 
सत्यमूलानि सर्वाणि सत्यान्नास्ति परं पदम्‌ ॥ १२ ॥ 
दत्तमिष्टं हुतं चैव तप्तानि च तपांसि च । 
वेदाः सत्यप्रतिष्ठानास्तस्मात्सत्यपरो भवेत्‌ ॥ १४ ॥ 
एकः पालयते लोकमेकः पालयते ङुलम्‌ । 
मञ्जत्येको हि निरये एकः स्वर्ग महीयते ॥ १५ ॥ 
सोऽहं पितुनिदेशं तु किमर्थं नाचुपालये । 
सत्यप्रतिश्रवः सत्य सत्येन समयीक्ृतम्‌ ॥ १६ ॥ 
नैव लोभान्न मोहाद्वा न चाज्ञानात्तमोऽन्वितः । 
सेतु सत्यस्य .भेत्स्यामि गुरोः सत्यप्रतिश्रवः ॥ १७॥ 


ऽणः 


द्‌ 
९ 


भाषा | 


' सनातन धर्म ही राजाओं का मुख्य आचार है क्योंकि राजाचार के सखरूपी होने से राज्य मी सबल * 


ही पर प्रतिष्ठित है और न केवल राज्य ही, किन्तु सब लोग स्य ही पर प्रतिष्ठित हैं तथा ऋषि भीर र 
देवता लोग, सत्य ही को सत्यलोक पर्यन्त सब लोकों और त्रह्ललोक का भी कारण मानते हैं त्‌ - 
मिथ्यावादी पुरुष से ऐसा उद्विम्न होते हैं जैसे क्रुद्ध सर्प से लोग उद्िम होते हैं और सब धमों का मह. ॥ 
तथा प्रधान भी सत्य ही है और ईश्वर भी सत्य ही कहलाता है तथा धर्म मी ईश्वर रूपी सय. । 
प्रतिष्ठित है क्योंकि बही प्रथम, सत्य का उपदेश करता है और ईश्वर से अतिरिक्त जितने स्ह" 
सब ईरवरमूलक ही हैं ॥ १०-१३ ॥ | 


: दान, यन्न, होम, व्रत, वेद, ये सब सत्य ही पर. प्रतिष्ठित हैं । इसलिये सबको सक्सपालर्ग MF 
तत्पर होना चाहिये ॥ १४ ॥ वेद में कदे हये धर्म और अधर्म का फल प्रत्यक्ष सिद्ध है क्योकि रह 
का एक ही पालन करता है और कुल को एकही पवित्र करता है अर्थात्‌ पालन और साधनरूप पु | 


द 
E 


फूल का भेद तथा दुःख ओर सुख का अनुभवरूपी पाप और पुण्य के फल का नियम भी लोकषु 
से सिद्ध है, इसळ्यि वेद आदि शाल्न अवश्य ही प्रमाण हैं ॥ १५ ॥ FE 


द 2 ` उक्त विवेक से युक्त में, पिता की आहा को क्यों न पालन करूँ क्योंकि मेरे पिता स 1“ 
| और कैकेयी के कृत उपकार के बदले में उन्होंने सत्य प्रतिज्ञा की थी, इसलिये ळोभ वां मोद fl दि 


किसी हु ४ | | 3 
अन्य किसी. कारण से भी कदापि मैं अपने पिता के इस सत्य सेतु को न तोडगा ॥ १६० |. 
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असत्यसन्धस्य सतश्चलस्याऽखिरचेतसः । 

नव दवा न पितरः ग्रतीच्छन्तीति नः श्रुतम्‌ ॥ १८ ॥ 
्रत्यगात्ममिमं धर्म सत्यं पश्याम्यहं भ्रुवम्‌ । 

सारः ` सत्पुरैश्ीर्णस्तदर्थमभिनन्द्ते ॥ १६ ॥ 
चात्र धर्ममह त्यक्ष्ये ह्यधर्मं धर्मसंहितम्‌ । 
खु्रशसछेन्थ्च सेवितं पापकर्मभिः ॥ २० ॥ 
कायेन कुरुते पापं मनसा सम्प्रधार्यं तत्‌ । 

अनृतं जिहयया चाह त्रिविधं कर्मपातकम्‌ ॥ २१ ॥ 

तियो 

भूमिः की लक्ष्मीः पुरुष ग्रार्थयन्ति हि । 

सत्यं - समनुवर्तन्ते सत्यमेव - भजेत्ततः ॥ २२ ॥ ` 
श्रेष्ठं हनायमेष स्याद्यद्भवानवधार्य माम्‌ । 

आह ` युक्तिकरेर्वाक्यैरिदं भद्रं कुरुष्व ह ॥ २३ ॥ 
कर्थ ह्यहं प्रतिज्ञाय वनवासमिमं गुरोः । 
भरतस्य करिष्यामि वचो हित्वा गुरोर्वचः ॥ २४ ॥ 


भाषा 


और मैंने यह भी सुना है कि मिथ्या प्रतिज्ञा करने वाले चंचल पुरुष के दिये हुये हन्य और कन्य को 
देवता और पितर नहीं ग्रहण करते॥ १८॥ जीवों के लिये परमेश्वर के आज्ञानुसार सदा से 
चले आते इये सब्यपालन रूपी ध्म को मैं सब धर्मों में मुख्य समझता हूँ और धर्म के लिये वनवास के दुःख 


' रूपी भार को सनातन से प्राचीन महापुरुष लोग उठाते आये हैं, इसी से मैं भी उसी भार का अभि- 


नन्दन करता हूँ । यद्यपि राज्यपालन भी मेरा धर्म है, तथापि जब वह चौदह वर्षों के लिये पिता जी की 


' आज्ञा से विरुद्ध है तब मैं उसका त्याग ही करूँगा और जो क्षत्रिय धर्म उस प्रतिज्ञा के विरुद्ध नहीं 
| है, उसको धारण किये रहूँगा। और यदि यह कहिये कि कायिक ( शरीर मात्र से साध्य ) पाप न 
करने पर भी मानसिक और वाचिक पाप से कैसे बचोगे, तो इसका उत्तर यहहै कि ॥ १९-२० ॥ 
। थम “इस कार्य को में करूँगा” यह मानस संकल्प होता है | तदनन्तर वचन से वह संकल्प प्रकाश 
किया जाता है। तदनन्तर शरीर से वह कर्म किया जाता है, इसी से क्रियारूपी पाप ही अधिक दु;खजनक 
होता है, जिसे कायिक कहते हैं क्योंकि मानसिक और वाचिक पापों का मुख्य फल कायिक ही पाप 


| है और कलियुग में तो मानसिक और वाचिक पुण्य का फल होता है परन्तु वैसे पापों का फल ही नहीं 
| होता, इसलिये कायिक पाप से अवश्य ही बचना चाहिये ॥ २१॥ भूमि; कीर्ति, लच्सी, ये सत्यवान्‌ 
| हो पुरुष की प्राथना करती हैं और सब महापुरुष सत्य ही की सेवा करते हैं, इसलिये सत्य ही की सेवा 
सली. चाहिये ॥ २२॥ | 

| आपने जो केवल प्रत्यक्ष मूलक युक्तियों से गुम्फित वाक्यो के द्वारा मेरे लिये राज्य करने को निश्चित 
। किया बह श्रेष्ठ सा ज्ञात होता है परन्तु वह अन्याय ही है, क्योंकि पिता जी के समक्ष अपनी की इई 
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स्थिरा मया प्रतिज्ञाता प्रतिज्ञा गुरुसन्निधौ । 
परहृष्टा मनसा देवी फैकेयी चाभवत्तदा ॥ २५ ॥ 
वनवासं वसन्नेव शुचिरनियतभोजनः । 
मूलपुष्पफरैः पुण्यैः पितृन्‌ देवांश्च तर्पयन्‌ ॥ २६ ॥ 
सन्तुष्टपञ्चवर्गाऽहं लोकयात्रां र प्रवाहये । 
अकुहः श्रद्धानः सन्‌ कायाकायंविचक्षणः ॥ २७॥ 
कर्मभूमिमिमां ग्राप्य कत्तव्यं कर्म यच्छुभम्‌ । 
अग्निर्वायु् सोमश्च कर्मणां फलभागिनः ॥ २८॥ 
. शतं क्रतूनामाहृत्य देवराद्‌ त्रिदिवे गतः | 
` तपांस्युग्राणि चास्थाय दिवं ग्राप्ता महषयः ॥ २९ ॥ 
अमृष्यमाणः पुनर्ग्रतेजा निशम्य तन्नास्तिकवाक्यहेतुम्‌ । 
अथान्रवीचं नृपतेस्तनूजो विगहेमाणो वचनानि तस्य ३०॥ 
सत्यं च धर्म च पराक्रमं च भूताचुकम्पां प्रियवादितां च । 
द्विजातिदेचातिथिपूजने च पन्थानमाहुखिदिव सन्तः ॥ २१॥ 
तेनेवमाज्ञाय . यथावदर्थमेकोदयं सम्प्रतिपद्य विग्राः । 
` घमं चरन्तः सकलं यथावत्‌ काङ्घन्ति छोकागममग्रमत्तां। ॥ ३२ ॥ 
ह माषा PE | 
वनवास की प्रतिज्ञा और वनवास के लिये पिता जी की आज्ञा को छोड़कर में भरत का कहा कैसे क्ख ; 
और उक्त मेरी प्रतिज्ञा से जो कैकेयी को हषे हुआ उसको मिटा देना क्या उचित है ? ॥२३-२५॥ | : 
पवित्रता और भोजन के नियम से रहकर अच्छे २ पुष्प, मूल और फल से देवता. और पित! : 
को. सन्तुष्ट कर पश्चात्‌ अपने इन्द्रियों को भी उन्हीं वस्तुओं से तृप्त करते लोकयात्रा का निह | 
करूँगा, इसमें कपट का लेश मी नहीं है क्योंकि मैं आस्तिक हूँ ॥ २६ ॥ २७ ॥ कर्मभूमि अबा |: 
इस भारत-भूमि को पाकर झुम कर्म करना चाहिये जिससे अग्निलोक, वायुलोक, चन्द्रलोक की मरी २ 
हो और इसी भूमि.में सौ श्वमेधों को कर कितने पुरुष ख़ में देवराज हो गये तथा इसी भूपि |! 
उम्र तपस्याओं को कर लक्षों मद्दर्षि खर्गलोक को प्राप्त इये, ऐसा ही वेद का प्रामाण्य है ॥ २८॥ २९॥ | 
इतना कह जाबालि महिं के कहे हुये परलोक खण्डन के सूखे २ तको को स्मरण कर शा त 
युक्त हो श्री रामजी “ने. जाबालि मुनि से पुनः कहा कि सत्य और अन्य धर्म, चान्द्रायण आदि । | व 
प्राणियों पर दया, सबसे प्रिय बोलना, ब्रामण, देवता, अतिथि के पूजन को महापुरुष लोग छ ८ 
का मार्ग कहते हैं और उन महापुरुषों के सुख से इस बात को सुन, वेदों के अनुकूल उत्तम युति पट 
से निर्णय कर बड़ी सावधानी से यथावत्‌ उत्तम धर्म को करते हुये अन्यान्य लोग मी पुण्य ठोक “| 
लाभ सनातन से.व्वाहते. और करते आ रहे.हैं || ३०-३२ ॥ ही हे [ 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


॥ | 


|| को 


1 
1 
| 

| | 


|. 


खण्ड २ ] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराङ्ईम्‌ ७३ 


निन्दाम्यहं र कर्म कृतं पितुस्तघस्चामगृहणाद्विषमखबुद्विम्‌ । 
बुद्यानयेवावेधया चरन्तं सुनास्तिकं धर्मपथादपेतम्‌ ॥ ३३ ॥ 
यथा हि चोरः स तथा हि बुद्धस्तथागतं नास्तिकमत्र विद्वि । 
तसाद्धि यः शक्यतमः ग्रजानां स नास्तिकेनाभिमुखो बुधः स्यात्‌ ॥ ३४ ॥ 
त्वत्तो जनाः पूर्वतरे द्विजाश्च शुभानि कर्माणि बहनि चकः | 
छित्वा सदेमं च परं च लोकं तसाद्विजाः स्वस्तिकृत हुतं च ॥ ३४ ॥ 
धर्म रताः सत्पुरुषैः समेतास्तेजस्विनो दानशुणप्रधानाः । 
अहिंसका वीतमलाश्च लोके भवन्ति पूज्या मुनयः प्रधानाः ॥ ३६ ॥ 
इति घ्रुवन्तै वचनं सरोषं रामं महात्मानमदीनसत्वम्‌ । 
उवाच पथ्यं पुनरास्तिकं च सत्यं वचः सानुनयं च विग्रः ॥ ३७॥ 
न नास्तिकानां वचनं ब्रवीम्यहं न नास्तिकोऽहं न च नास्ति किंचन | 
समीक्ष्य कालं पुनरास्तिकोऽभवं भवेय काले पुनरेव नास्तिकः ॥ ३८ ॥ 
स चापि कालोऽयञ्चुपागतः शनेयैथा मया नास्तिकवागुदीरिता । 
निवर्तनार्थ तव राम फारणास््रसादनार्थं च मयैतदीरितस्‌ ॥ ३६ ॥ 
अयो० ११०--क्कुद्धमाज्ञाय रामं तु वसिष्ठः प्रत्युवाच ह। 
जाबालिरपि जानीते लोकस्यास्य गतागतिम्‌ ॥ १ ॥ 
भाषा 
इसी से में पिता के इस काम की निन्दा करता हूँ कि जो उन्होंने चार्वाक मत के प्रचार से 
लोगों के नाश के लिये घूमते हुये आप ऐसे दुमागेगामी नास्तिक को अपना याजक बनाया था, 


` क्योंकि जैसे राजा के लिये सुवर्णादि वस्तुओं का चोर अवश्य दण्डय होता है वैसे ही बुद्ध और 


चावीक मताजुसारी पुरुष भी अवश्य ही दण्डय है क्योंकि वह मी वेद के प्रामाण्य का चोर है और 
ब्रह्मणादि वर्ण इन नास्तिको के दण्ड करने में यद्यपि अन्य वर्ण अधिकारी नहीं है तथापि उसका 


' पह अवश्य कत्तव्य है कि ऐसे नास्तिकों के साथ भाषण न करे ॥ ३३ ॥ ३४ ॥ आप से बहुतं 
| बड़े २ पूर्व महर्षि लोग सनातन से वेदोक्त ही कर्म को करते २ पुण्य लोक तथा मोक्ष को प्राप्त हो 
| चुके हैं ओर इस लोक में मी वे लोग देवता के समान पूजित थे आपकी तो कथा ही क्या है 
। । २५ ॥ ३६ || इस बात को सुनकर बड़े अनुनय के साथ जाबालि सुनि ने कहा कि न तो 
` परलोक नहीं है और न में इससे पूर्व कभी नास्तिक वचन बोला हूँ और न मैं नास्तिक हुँ किन्तु 
: | इप अवसर को देखकर नास्तिक बना हूँ और जिस काल में नास्तिक बनना पड़ता है, वह काल | 
। भी यही है क्योंकि मैंने तुम्हारे बनवास दुःख के वारण के लिये तथा तुम्हारी आस्तिकता की प्रसिद्धि 


असन्त दृढ करने के लिये इन नास्तिक युक्तियों को कहा है। अब यह प्रार्थना है कि आप सुझ' 


ER मसन्न हो जायँ ॥ ३७-३९ ॥ ` 


श्री राम जी को कोपयुक्त समझ कर वसिष्ठ महर्षि ने यह प्रत्युत्तर दिया कि परलोक जाने आने 


' | भा इत्तान्त, जाबालि मी जानते हैं, परन्तु आपके पलटाने के लिये इन्होंने ऐसा कहा दै । अब मेरी 
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सनातनधर्म द्वारे 


निवर्तयितुकामस्तु व्वामतेद्वाक्यमत्रवीत्‌ । 
इमां ठोकसमुत्पार्ति लोकनाथ निबोध मे ॥ २ ॥ 
सवं सालिलमेवासीत्पथिवी तत्र निमिता । 
ततः सभमवह्ह्या स्वयंभूर्दैवतेः . सह॥ ३ ॥ 
स वराहस्ततो भूत्वा प्रोज्जहार वसुन्धराम्‌ । 
असृजच्च जगत्सर्वं सह पुत्रैः कृतात्मभिः ॥ ४ ॥ 
आकाशम्रभवो ब्रह्मा शाश्वतो नित्य अव्ययः । 
तस्मान्मरीचिः संजज्ञे मरीचेः काश्यपः सुतः ॥ ५ ॥ 
विवस्वान्‌ कश्यपाज्जज्ञे मचु्ैवस्वतः स्वयम्‌ । 
स तु प्रजापतिः पूर्वमिकष्वाकुस्तु मनोः सुतः ।। ६ ॥. 
यस्येयं प्रथम दत्ता समृद्धा मजुना मही । 
तमिक्ष्वाङुमयोध्यायां राजानं विद्वि पूर्वकम्‌ ॥ ७ ॥ 
इक्ष्वाकोस्तु सुतः श्रीमान्‌ कुच्चिरित्येव विश्रुतः । 
कुचेरथात्मजो वीर विकुक्षिरुदपद्यत |! ८ ॥ 
विकुचेस्तु महातेजा बाणः पुत्रः प्रतापवान्‌ । 
बाणस्य च महाबाहुरनरण्यो महातपाः || & ॥ 
नाना शृष्टििभूवास्मिन्न दुर्भिक्ष सतां वरे। 
अनरण्ये महाराजे तस्करो चापि कश्चन ॥ १० ॥ 
के ` भाषा | 
मी सुनिये कि ब्रह्मदेव से लेकर राजा दशरथ तक यही सम्प्रदाय चला आता है कि राजा का ज्ये 
पुत्र राजा होता है और इसी लिये मैं तुम्हारी वंशपरम्परा को संक्षेप से कहता हूँ, उसे सुनो ॥१॥१ 
कल्प ब्रह्मा के एक दिन अर्थात्‌ चार प्रहर को कहते हैं तथा उनकी रात्रि को प्रलय कही 
हैं । इसी दिन की गणना से सौ वर्ष तक ब्रह्मदेव का जीबनकाल है । ब्रह्मदेव के शरीरनाश 
महाप्रलय कहते हैं । एक कल्प में चौदह भाग होता है, जिसको अन्तर कहते हैं और प्ररे 
अन्तर में एक २ ण्ड होते हैं इसी से अन्तर ही को मन्त्रन्तर कहते हैं । इस समय जो वर्तमान की. 
तय कम 5 243 ्र्मा के विश्वरूपी अंश ने बाराहरूप को है. E 
गण कर त वु भ जगत की सृष्टि किया । त्रह्मा से मर आओ सु 
न ता ति | 5 ः आन से वेवस्वत (श्राद्ध देव ) उत्पन्न हुये जोकि इस न छु 
में विधि सहित प्रथम २ राज्याभिषेक Mp लिक कि त अलि ७ | 0 
... इसाइ से कि कक्ष से बि T ‘a सम्पूर्ण पृथ्वी को उनके अधीन कर दिया ॥ ३-५. 
22 चोर था ही र हा अक्षि) क्षि से बाण और बाण से राजा अनरण्य हमे भ्‌ 
र अनाबृष्टि तथा दुर्भिक्ष कभी नहीं हुआ || ८--१०॥ अनरण्य से ८ 
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खण्ड र ] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्वैम्‌ ७९५ 


अनरण्यान्महाराज पृथू राजा बभूव हृ। 
तस्मात्पृथोमेहातेजाः त्रिशङ्करुद्पद्यत ॥ ११ ॥ 
स सत्यवचनाद्वीरः सशरीरो दिं गतः | 
त्रिशङ्कोरभवत्ब्नुधुन्धुमारो महायशाः ॥ १२॥ 
घुन्धुमारान्महातेजा युवनाश्वो व्यजायत । 
युवनाश्वसुतः श्रीमान्‌ मान्धाता समपद्यत ॥ १३ ॥ 
मान्धातुस्तु महातेजाः सुसन्धिरुदपद्यतत । 
सुसन्धेरपि पुत्रौ द्रौ धुवसन्धिः प्रसेनजित्‌ ॥ १४ ॥ 
यशस्वी श्रुवसन्धेस्तु भरतो रिपुस्रदनः । 
भरतात्तु महाबाहोरसितो नाम जायत ॥ १५॥ 
यस्यैते प्रतिराजान उदपद्यन्त शत्रवः । 
हैहयास्तालजङ्ा्च शराश्च शशबिन्दवः ॥ १६ ॥ 
तांस्तु सर्वान्‌ प्रतिव्यूह्य सुद्धे राजा प्रवासितः । 
स च शैलवरे रम्ये बभूवाभिरतो मुनि! ॥ १७ ॥ 
द्वे चास्य भार्ये गर्भिण्यौ बभूवतुरिति श्रुतिः । 
तत्र चेका महाभागा भागेवं देववचसम्‌ ॥ १८॥ 


ववन्दे पद्मपत्राक्षी काड्लिणी पुत्रमुत्तमम्‌ ॥ | 
एका गभेविनाशाय सपत्न्यै गरलं ददौ ॥ १६ ॥ 


हु 

|| भार्गवश्च्यवनो नाम हिमवन्तमुपाश्रितः । 

हँ तसृषिं साभ्युपागम्य कालिन्दी त्वभ्यवादयत्‌ ॥ २० ॥ 

मे स तामभ्यवद््रीतो वरेप्सु पुत्रजन्मनि । 

त पुत्रस्ते भविता देवि महात्मा लोकविश्रुतः ॥ २१ ॥ 

:] धार्मिकश्च सुशीलश्च वंशकर्चारि्रदनः । 

री श्रुत्वा प्रदक्षिणं कृत्वा मुनि तमनुमान्य च ॥ २२ ॥ 

(॥ भाषा 

| ओर एथु से त्रिशंकु हुये जो अपनी और विश्वामित्र महर्षि की सत्य प्रतिज्ञा के अनुसार शरीर सहित 
| खग को गये । त्रिशंकु से धुन्धुमार, धुन्धुमार से युवनाश्च, युवनाश्र से मान्धाता, मान्धाता से सुसन्धि और 


|! 0 से दो पुत्र घुवसन्धि तथा प्रसेनजित इये ॥१ १--१४॥ धुवसंषि से भरत, भरत से असित, असित 
|. र सगर से असमंज, असमंज से अंश्ुमान्‌, अंशुमान्‌ से दिलीप, दिलीप से मगीरथ, भगीरथ से 
र का ककुत्स्थ से रघु, रघु से कल्माषपाद, कल्माषपाद से रंखण, शंखण से सुदर्शन, सुदशेन से 
ई ? अग्निवर्ण से शीघ्रग, शीघ्रग से मरु, मरु से प्रशुश्रुव, प्रशुश्रुव से अम्बरीष, अम्बरीष से नइष, 
2 ११ 
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नहुष से नाभाग, नाभाग.से अज और सुत्रत तथा अज से राजा दशरथ हुये । -इस कल्प वी रामा 


सनातन धमो द्वारे 


पद्मपत्रसमानाधं पद्मगर्भसमग्रभम्‌ । 
ततः सा गृहमागम्य पल्ली पुत्रमजायत ॥ २३ ॥ 


सपत्न्या तु गरस्तस्यै दत्तो गर्भेजिघांसया । 


` गरेण सह तेनैव तस्मात्स - सगरोऽभवत्‌ ॥ २४॥ 


स राजा सगरो नाम यः समुद्रमखानयत्‌ । 


' ष्ठा पर्वणि वेगेन त्रासयान इमाः प्रजाः ॥ २५ ॥ 


असमञ्जस्तु पुत्रोऽभूत्‌ सगरस्येति नः श्रुतम्‌ । 
जीवन्नेव स पित्रा तु निरस्तः पापकमकृत्‌॥ २६ ॥ 


अंशुमानपि पुत्रोऽभूदसमञ्जस्य वीयवान्‌ । 


_ दिलीपोंड्शुमतः पुत्रो दिलीपस्यं भगीरथः ॥ २७॥ 
मगीरथात्कङुत्स्थश्च काङुत्स्था येन विश्रुताः 


काकुत्स्थस्य तु पुत्रोञ्भूद्रघुर्यन तु राघवाः ॥ २८ ॥ 
रघोस्तु पुत्रस्तेजस्वी प्रबृद्धः पुरुषादकः । 


`. कल्माषपादः सौदास इत्येवं प्रथितो ञ्चुवि॥ २६ ॥ 


कल्माषपादपुत्रोऽभूच्छङ्कणस्त्विति नः श्रुतम्‌ । 
यस्तु तद्वीयमासाद्य सहसेन्यो व्यनीनशत्‌ ॥ ३० ॥ 
शङ्खणस्य तु पुत्रोऽभृच्छ्रः श्रीमान्सुदशनः 


` सुदशेनस्याग्रिवणे अम्निवर्णस्य शीघगः ॥ ३१ ॥ 
` ` शीघ्रगस्य मरुः पुत्रो मरोः पुत्र) प्रशुश्ुवः | 


्रशुश्रुवस्य पुत्रोऽभूदम्बरीषो महाद्युतिः ॥ ३२ ॥ 
अम्बरीषस्य पुत्रोऽभून्नहुषः सत्यविक्रमः । ` 
नहुषस्य च नाभागः पुत्रः परमधामिकः ॥ ३३ ॥ 


” अजश्च॒सुब्रतश्चेव नाभागस्य . सुताबुभौ । 


अजस्य चेव धमोत्मा राजा दशरथः सुतः ॥ ३४ ॥ 
भाषा 


[ खण | 


की यही पुरुषपरम्परा ठीक है जिसको कि यहाँ तक वसिष्ठ महर्षि ने कहा है और पुराणान्तर * 


जो अन्य प्रकार की पुरुषपरम्परा कही है वह्‌ कल्पान्तर के रामावतार की है । इसी से 


के /11 | FA | नि आल 


se POD 


व्‌ 
ड 
व्‌ 
ए 


विरोध नहीं दै और यह भी ध्यान देना चाहिये कि एक मन्वन्तर में ७१ चतुर्युग होते हैं औ 3 


मन्वन्तर के २४ वें त्रेता युग में यह रामावतार हुआ है जिसको हुये १९ युग व्यतीत 


क्योकि इस समय.२८ वॉ कलियुग है || १५-२४ ॥ 
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' तस्य ज्येष्ठोडसि दायादो राम इत्यभिविश्रुतः 
तद्गृहाण स्वकं राज्यमवेक्षस्व अगन्नप ॥ ३५ ॥ 
इद्वाकूणां हि सवषां राजा भवति पूवजः 
पूचजेनावरः पुत्रो अ्येष्ठो राजाभिषिच्यते ॥ ३६ ॥ 
स राघवाणां झुलधममात्मनः सनातनं नाद्य विहन्तुमहसि । 
प्रभूतरत्ञामनुशाधि मेदिनीं प्रभूतराषट्रां पितृवन्महायशाः ॥ ३७ ॥ 
अयो० १११--वसिष्ठः स तदा राममुक्त्वा राजपुरोहितः 
अन्रवीद्वमसयुक्त पुनरवापरं वच१॥ १ ॥ 
पुरुषस्येह जातस्य भवन्ति शुरवः सदा । 
आचायश्चैव काङुत््थ पिता माता च राघव ॥ २ ॥ 
पिता होने जनयति पुरुषं पुरुषषभ। ` 
प्रज्ञा ददाते चाचायस्तस्मात्स गुरुरुच्यते ॥ ३ ॥ 
स तेऽहं पपितुराचायस्तव चेव परन्तप । 
मम त्वं वचनं ङुवंन्नातिवर्त्तः सतां गति ॥ ४ ॥ 
इमा हि ते परिषदो ज्ञातयश्च नृपास्तथा । 
एषु तात चरन्‌ धमं नातिवर्ते! सतां गतिम्‌ ॥ ५ ॥ . 
वृद्धाया धर्मशीलाया मातुनहेस्यवर्तितुम्‌ । 
अस्या हि वचनं ञुवेन्नातिवत्तेः सतां गतिम्‌ ॥ ६ ॥ 
भाषा 
हे लोकनाथ | आप उन राजा दशरथ के ज्येष्ठ पुत्र हैं, आपका राम ऐसा नाम जगत्‌ में 
विख्यात है, इसलिये जगत्‌ को देखकर आप अपने राज्य को ग्रहण कीजिये क्योंकि इस कुल में 
ज्येष्ठ ही पुत्र राजा होता है और आपको अपने सनातन कुलधर्म का त्याग करना उचित नहीं है, 
इसलिये जैसे आपके पिता प्रजापालन करते थे वैसे आप मी कीजिये || ३५-३७ ॥ 


राजपुरोहित वसिष्ठ महर्षि ने श्रीराम जी से ऐसा कह पुनः यह कहा कि॥ १ ॥ हे काकुत्स्थ ! 

इस छोक में उत्पन्न हुये मनुष्य के सदा तीन गुरु हआ करते हैं-१ आचायै, २ पिता, ३ माता 

|॥ २ ॥ उनमें से पिता और माता, शरीर मात्र के कारण होने से और यज्ञोपवीत संस्कारपूर्वक वेदार्थ 

' के शान देने से आचार्य, शुरु होता है। इसी से इन तीनों युरुओं में आचार्य ही श्रेष्ठ गुरु होता है 

(1 और मैं तुम्हारे पिता और तुम्हारा दोनों का आचार्य हूँ इसलिये यदि तुम हमारे वचनाबुसार राज्य 

| करोगे ठो तुमको वा तुम्हारे पिता को.असत्यक्कत दोष न होगा । यह तुम्हारी परिषिदे ( मुख्य प्रजा ) 

| और बंधुजन तथा तुम्हारे अधीन राजा ढोग हैं, इनकी रक्षा करने में तुम दोषी न होगे ॥ ३-५ ॥ 

& तथा धर्मशीला और वृद्धा तुम्हारी यह माता भी गुरु दै । इसके वाक्यानुसार तुम राज्य करने में दोषी 

होगे क्योंकि “पितुः शतगुणं माता गोरवेणातिरिच्यते'? ( पिता की अपेक्षा माता का गौरव 
 रतणुणा अधिक होता है) || ६ ॥ और यह भी है कि जब पिता की आज्ञाचुसार आपने राज्य 


“१ 
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७९८ सनातनधर्माद्वारे 
| स्‌ 
भरतस्य वचः ङुवन्‌ याचमानस्य राघव | | ` 


आत्मानं नातिवेस्त्वं सत्यधर्मपराक्रम ॥ ७ ॥ 
एव सधुरमुक्तः स शुरुणा राघवः स्वयम्‌ । 
प्रत्युवाच समासीनं वसि पुरुषर्षभः ॥ ८ ॥ 
यन्माता पितरौ इत्त तनये कुरुतः सदा। 
न सुग्रतिकरं. तत्तु मात्रा पित्रा च यत्कृतम्‌ ॥ 8 ॥ 
यथाशक्ति प्रदानेन स्वापनोच्छादनेन च । 
नित्यं च प्रियवादेन तथा संवर्धनेन च॥ १०॥ 
स हि राजा दशरथः पिता जनयिता मम। 
आज्ञापयन्मा यत्तस्य न तन्मिथ्या भविष्यति ॥ ११ ॥ 
एवमुक्तेन रामेण भरतः प्रत्यनन्तरम्‌ । 
उवाच विपुलोरस्कः दतं परमदुर्मनाः ॥ १२॥ 
भाषा 
छोड़ बनवास आरम्भ किया और भरत को अपने वाक्य से राज दे दिया तो अब पिताई 
प्रतीज्ञा सत्य हो चुकी । ऐसी दशा में यदि भरत आपसे आप अपने राज्य को प्रार्थना 
आपके लिये प्रत्यर्पण करते हैं तो ऐसे राज्य के ग्रहण करने में आप को कैसे दोष लग सकता है! : 
॥ ७ ॥ ऐसी मधुर रीति से गुरु वाक्य केसमाप्त होने पर श्री राघव ने यह उत्तर दिया कि | =| 
पुत्र के लिये माता और पिता जो उपकार करते हें उसका प्रत्युपकार करना बहुत | 
असम्भव है अर्थात्‌. यथाशक्ति, बालक के जीवनार्थ अनेक प्रकार के भोजन का देना और अके. - 
प्रकार के उपटन का सेवन कराना तथा प्रतिक्षण उसको कड़ा कराना और मलमूत्रादि की शु 
करना इत्यादि अनन्त उपकारों का प्रत्युपकार पुत्र से नहीं हो सकता और पिता यदि शरीर न देती 
आचार्य भी ल नहीं दे सकता, इसलिये पिता अमुख्य गुरु नहीं किन्तु प्रधान गुरु है । हसी i 
पिता को घमेशाख में महागुरु कहा है । और यद्यपि माता का गौरव, पिता की अपेक्षा धर 
में अधिक कहा है तथापि पुत्र की सेवा माता अधिक करती है, इतने से वह माता की प्रप ( डे 
क्योंकि यह धर्मशाख ही में कहा है कि पुत्र की उत्पत्ति में वीथ अधिक होता है और कारी ७ 


` उत्पत्ति में रज, तथा “माता अम्बा पितु; पुत्रो यत्तो जात; स एव सः?” ( माता चर्मपात्र म ld 


र में पिता का अंश वीष ही अधिक होता है । इसी से जिस पिता का जो पुत्र है, वह वह हे 
पह भी धर्शन में कहा है। इस कारण माता की अपेक्षा पिता श्रेष्ठ गुरु है और जब शर 
शाह से.प्रथम ही पिता ने राजत्याग और बनवास की आज्ञा दिया और मैंने मी उसी समे को जे 
कामों के करने, Ll प्रतिज्ञा दृढ़ रूप से कर दिया तो अब आज आप की आथवा माता की शि जे 
भी पिता की ती ओर अपनी पूर्व प्रतिज्ञाओं के बिपरीत काम करना बहुत ही अनुचित होगा ॥ १7११ के 
भदनन्तर भरत ने अति दुःखित होकर सुमन्त्र से कहा कि हे सारथे | इस वेदी पर तु i 
उश बिछ्ठाओ, अब तक आर्य ( श्रीराम जी ) प्रसन्न होकर भ्रयोष्यां न चलेंगे तब तक मं ह 
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इह तु स्थण्डिले शीघ्र कुशानास्तर सारथे। 

आये प्रत्युपवेक्ष्पामि यावन्मे न प्रसीदति ॥ १३ ॥ 
निराहारो निरालोको धनहीनो यथा द्विजः । 

शये पुरस्ताच्छालायां यावन्मां प्रतियास्यति ॥ १४ ॥ 
स तु राममवेच्षन्तं सुमन्त्रं प्रेक्ष्य - दुर्मनाः 
कुशोत्तरञुपस्थाप्य भूमावेवास्थितः खयम्‌ ॥ १५ ॥ 
तशुवाच महातेजा रामो राजर्षिसत्तमः 

किं मां भरत कुर्वाणं तात प्रत्युपवेक्ष्यसि ॥ १६ ॥ 
ब्राह्मणो ह्येकपाश्वैन नरान्‌ रोद्धुमिददार्हति । 

न तु सूद्धीभिषिक्तानां विधिः प्रत्युपवेञ्चने ॥ १७ ॥ 
उत्तिष्ठ नरशादूल हित्वैतद्दारुणं व्रतम्‌ । | 
पुरवर्यामितः च्ँिप्रमयोध्यां याहि राघव॥ १८॥ 
आसीनस्त्वेव भरतः पौरजानपदं जनम्‌ । 


कै उवाच सबेतः प्रेषय किमाय नाबुशासथ ॥ १६ ॥ 
क ते तदोचुमेहात्मानं पौरजानपदा जनाः। 

ह. काङुत्स्थमभिजानीमः सम्यग्बदाति राघवः ॥ २० ॥ 
| एषोऽपि हि महाभागः पितुवंचसि तिष्ठति । 

| अत एव न शक्ताः स्मो व्यावतेयितुमञ्जसा ॥ २१ ॥ 
ष. तेषामाज्ञाय बचने रामो वचनमन्रवीत्‌ । 

| | एव निबोध वचन सुहृदां धर्मचक्षुपाम्‌ ॥ २२ ॥ 
तै भाषा 


? अपर उपवेशन ( धरना ) करूँगा श्रर्थात्‌ जैसे ऋण लेकर ऋणी पुरुष से निधन कर दिया हस्म 
हृ गिक ब्राह्मण अपने धन के लिये उस ऋणी के द्वार पर निराहार होकर लेटता है वैसे ही मैं भी 
|| आय पर उपवेशन करूँगा ॥ १२-१५ ॥ 
व. ऐसां कहने पर जब देखा कि सुमन्त्र श्री राम का सुख देखकर वैसा नहीं करते तब खये 
१ कैश बिछाकर उसी पर भरत जी लेट गये । तदनन्तर श्रीराम जी ने कहा कि हे भरत | में कयां 
| अन्याय कर रहा हुँ कि जो तुम मुझ पर उपवेशन करते हो ! क्‍योंकि उपवेशन करना ब्राह्मण ही का धर्म 
र है न कि क्षेत्रिय आदि का ॥ १६॥ १७ ॥ हे राधव | इस दारुण ब्रत को छोड़ खड़े हो और यहाँ 
` व्रत अयोध्या जाओ ॥ १८ ॥ तदनन्तर भरत जी ने अपने साथी पुरजनों से कहा कि आप 
छोग अयोध्या-जाने के लिये क्यो नहीं. श्रीराम जी से कहते ! ॥ १६ ॥ पुरजनों ने. कहा कि हम 
जोन रहे हैं कि आप जो श्रीराम जी से कहते हैं वह ठीक है ॥ २० ॥ परन्तु श्रीराम जी अपने पिल्ला 
| के वाक्य पर आरूढ हैं, इसी से हुम लोग इनके विपरीत नहीं कह सकते ॥ २१ ॥ जदनस्तर 
॥ तीरम जी ने भरत से कहा कि इन धर्मेदशी मित्रों के इस वाक्य को इनो जो कि तुम्हारे और मेरे 
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॥ २८-२६ ॥ भरत को .सत्यसन 


छ् 


८०० सनातनधर्मोद्धारे [खा 
एतच्चैवोभय श्रुत्वा सम्यक्‌ सम्पश्य राघव । 
उत्तिष्ठ त्वं महाबाहो मां च स्पृश तथोदकम्‌ ॥ २३ ॥ 
अथोत्थाय जले स्पृष्टा भरतो वाक्र्यमत्रवीत्‌ । 
शृण्वन्तु मे परिषदो मन्त्रिणः शणुयुस्तथा ॥ २४ ॥ 
न याचे पितरं राज्यं नाइुशासामि मातरम्‌ । 
`` एवे परमधर्मज्ञं नाइुजानामि राघवम्‌ ॥ २३ ॥ 
यदि त्ववश्यं वस्तव्यं कत्य च पितुवचः । 
अहमेव निवत्स्यामि चतुदेश वने समाः॥ २६॥ 
धर्मात्मा तस्य सत्येन आतुवाक्येन विस्मितः । 
उवाच रामः सम्प्रेष्य पौरजानपदं जनम्‌ ॥ २७॥ 
विक्रीतमाहित क्रीतं यत्पित्रा जीवता मम। 
` न तन्नोपयितु शक्यं मया वा भरतेन वा॥ २८॥ 
उपाधिने मया कार्यो बनवासे जुगुप्सितः । 
: युक्तमुक्तं च कैकेय्या पित्रा में सुकृत कृतम्‌ ॥ २६ ॥ 
भाषा 
विषय में कह रहे हैं और विचार मी करो, यदि इस दशा में विचार कर सकते हो और यदि दु 
होने से विचार नहीं कर सकते तो जो में कहता हूँ, सो करो, कि उठो और इस अनुचित उपवेश 
के ग्रायश्चि्ार्थ-. मेरा स्पर्श करो और जल से आचमन करो ॥ २२ ॥ २३ ॥ 
तदनन्तर भरत जी ने वैसा कर उच्च ख्रर से यहः कहा कि हे सभ्यगण ! और हे मन्तरिणए। | 
सुनते जाइये । मैंने पिता जी से कदापि राज्य की याचना नहीं किया था और माता को भी रामः 
याचना के लिये मैंने कदापि अनुमति नहीं दिया था तथा श्रीराधव जी को भी बनवास के हिमे। दो 
अनुमति नहीं देता-हूँ, परन्तु इस पर भी यदि पिता के वाक्याबुसार श्रीराम जी..को बनवास ही करी पृः 
है तो उनका प्रतिनिधि होकर मैं ही चौदह वर्ष तक बनवास करूँगा ॥ २४-२६ ॥ तदनन्तर मा को 
जी. के इस सत्य वाक्य से आश्चर्य में आकर श्रीराम जी नें पुरजनों की. ओर दृष्टि देकर कहा है के 
॥ २७ ॥ जैसे अंपने;जीवन समय में पिता जी. ने जो विक्रय कर डाला बा गाधि ( धरोहर) ए 
दिया वी मूल्यः देकर खरीद लिया वह मेरे या भरत के लोप करने से लुप्त नहीं हो सकता वैसे || राव 
पिता जी ने इस राज्य को चौदह वर्ष के लिये कैकेयी को आधिरूप से दे डाला अथवा बिर्यको 
कंर्‌ दिया तो ऐसी द्शा में उसके विपरीत करने की शक्ति मुझमें या भरत में नहीं हो सकती ॥; उन 
mh Cn ME se oi ताडे नौ ) 
चा तलिका छ 2102 भरत को बनवास में प्रतिनिधि बनाना बहुत ही लप 
होने से उचित ही था न कि. श्रनुचि ना कई FS गा साकार ओऔए: पको 
Pee 8 पत) इस कारण भी मेरे लिये उसका पालन ही उचि | . 
ध,. गुरुसेवी और राज्यधारण में समर्थे में जानता ईँ. इनमे ॥ 
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जानामि भरतं चान्तं शुरुसत्कारकारिणम्‌ । 
सवमेवात्र कल्याणं सत्यसन्धे महात्मनि ॥ ३०॥ 
अनेन धमेशीलेन वनात््रत्यागतः पुनः 
त्रा सह भविष्यामि पृथिव्याः पतिरुत्तमः ॥ ३१ ॥ 
बृतो राजा हि कैकेय्या मया तद्वचनं कृतम्‌ । 
 . अनृतान्सोचयानेन पितरं तं महीपतिम्‌ ॥ ३२ ॥ 
अयो० ११२--तमप्रतिमतेजोभ्यां आआतृभ्यां रोमहर्षणम्‌ । 
विस्मिताः सङ्गमं प्रेक्ष्य सम्ुपेता महरषयः॥ १ ॥ 
= अन्तर्हिता मुनिगणाः स्थिताश्च परमर्षयः । 
तौ भ्रातरौ महाभागौ काङुत्स्थौ प्रशशसिरे ॥ २॥ . 
सदायो राजपुत्रौ द्रौ धर्मज्ञौ धर्मविक्रमौ । 
श्रुवा वयं हि सम्भाषाभुभयोः स्पृहयामहे ॥ ३॥ 
` ततस्त्वृषिगणाः चिप्र दशग्रीववधैषिणः । 
भरतं राजशार्दूलमित्यूचुः सङ्गता वचः॥ ४ ॥ 
र कुलेजात महाप्राज्ञ महावृत्त महायशः । 
| ग्राह्यं रामस्य वाक्यं ते पितरं यद्यवेच्से ॥ ५ ॥ 
सदाऽनृणमिमं रामे वयमिच्छामहे पितुः 
[| अनृणत्वाच्च केकेय्याः स्वगं दशरथो गतः॥ ६ ॥ 
म | भाषा 


दोष नहीं है और सब गुण हैं ॥ ३० ॥ चौदह वर्ष तक बनवास के अनन्तर अयोध्या में आकर मैं 
पृथ्वी का राजा हुँगा ॥ ३१ ॥ है भरत | कैकेयी ने पिताजी से बर पाया और में कैकेयी के वचन 
को पालन करता हूँ तथा तुम भी मेरे वचन का पालन करो जिससे कि हम और तुम दोनों, पिता जी 
हि को असत्य से बचा छे || ३२ ॥ 
ह. इन दोनों भाइयों के संगम को देखने के लिये आयें इये, आकाश में गुप्तरूप से एकत्रित और 
॥ रावणवध के लिये अर्थी नारदादि महर्षिगण, राजर्षिगण और गन्धर्वगण नै इन दोनों: भाइयों. के. संगम 
॥को देखने से विस्मय को प्राप्त होकर श्रीराम जी से यंह कहा कि आप.दोतों, धर्मज्ञ और धर्मनिष्ठ राज- 
पत्रों को सुनकर हम. यहाँ आये और दोनों के संवाद से बहुत ही संतुष्ट इये. और. भरत से कहा कि 
महाकुलोत्पन्न | महाविज्ञ ! महाशील ! और महायश भरत ! यदि तुम अपने पिताजी की ओर देखते 
{हो तो रामचन्द्र जी के वाक्य को मानो | हम लोग यही चाहते हैं कि रामचन्द्र अपने धेर्माचरण से 
| पिता के ऋणी कदापि न रहें अर्थात्‌ यदि रामचन्द्र पिता की प्रतिज्ञा से विपरीत करेंगे अथवा बनंवास 
सो प्रतिनिधि के द्वारा करेंगेतो तुम्हारे पिता दशरथ, जो कि खगै में गये हैं, स्वे से च्युत हो जायेगे 
| यकि दशरथ मी कैकेयी. के बर रूपी ऋण से छूटने ही के कारण स्वग को. गये हैं ॥ १-६ ॥ 


| 
| 
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द्‌ सनातनधर्मोद्वारे [ खण्ड र 


| | 
एतावदुक्त्वा वचनं गन्धर्वाः समहषयः | । 
राजर्षयश्चै तथा सर्वे स्वां स्वां गर्ति गताः ७ ॥ 
१ 
ह्वादितस्तेन वाक्येन शुछुमे शुभदर्शनः । 
रामः ंहृष्टवदनस्तानृषीनभ्यपूजयत्‌ ॥ ८ ॥ 
त्रस्तगात्रस्तु भरतः स वाचा सज्जमानया | 
कृताञ्जलिरिदं वाक्यं राघवं पुनरबबीत्‌ ॥ & ॥ 
राम धर्ममिमं प्रेक्ष्य कुलधर्मानुसन्ततम्‌ । 
कतुमहसि काङुत््थ मम मातुश्च याचनाम्‌ १० ॥ 
रक्षितुं सुमहद्राज्यमहमेकस्तु नोत्सहे । | 
पौरजानपदांश्चापि रक्तान्‌ रञ्जयितुं तदा॥ ११॥ 
ज्ञातयश्चापि योधाश्च मित्राणि सुहृदश्च नः | 
त्वामेव हि प्रतीचन्ते पर्जन्यमिव कषेकाः ॥ १२ ॥ 
इद॑ राज्यं महाग्राज्ञ स्थापय प्रतिपद्य हि। 
शक्तिमान्‌ स हि काङुत्स्थ लोकस्य परिपालने ॥ १३ ॥ 
एवसुक्त्वाऽपतद्धातुः पादयोर्भरतस्तदा । 
भूज सम्म्राथयामास राघवेति प्रियं वदन्‌ ॥ १४ ॥ 
तमङ्क आतरं कृत्वा रामो वचनमत्रवीत्‌ । 
श्यामं नलिनपत्राक्षं मत्तह॑सस्वरः स्वयम्‌ ॥ १४ ॥ 
भाषा 
इन वचनों को कहकर महर्षि, राजर्षि और गन्धर्व लोग अपने २ स्थानों को चले गये॥ ७ ॥ और | 
राम जी उनके वाक्य से. प्रसन्न होकर उनकी प्रशंसा करने लगे ॥ ८ ॥ भरत जी तो भयभीत होक | 


'अंजलि बाँध दबी इई जिद्वा से पुनः यह कहने लगे कि ॥ ९ ॥ हे श्रीराम जी ! ज्येष्ठ पुत्र रे 


राज्यरूपी कुलधर्म को देखकर आपको उचित दै कि मेरी और माता कौसल्या की इस प्रार्थना को 


` पूरी कीजिये और मेरी इतनी शक्ति मी नहीं है कि मैं अकेला इस इतने बड़े राज्य की रचा को. 


ना 
‘a श्‌ « 


सकूँ तथा जैसे किसान ढोग जलपूर्ण जलद की प्रतीक्षा करते हैं वैसे ये पुर और देश के लोग त्थ | 
भाई-बन्घु और मित्र छोग आप ही की प्रतीक्षा कर रहे हैं, इसलिये हे महाप्राज्ञ ! आप सब ठोको कै 
पालन में समर्थ हैं, इस कारण इस राज्य को ग्रहण कर पालन कीजिये । ऐसा कहकर रा | 
ऐसी मधुर बाणी बोलते और प्रार्थना करते २ भरत जी अपने भाई रामचन्द्र जी के चरणों १ | 
गिर पड़े || १०-१४ ॥ | 
: रामचन्द्र जी ने अपने भाई भरत जी को तुरन्त ही उठाकर अपनी गोद में बैठा लियां शै. 
हंस की.नाई मधुर खर से यह कहा कि ॥ १५ ॥ हे तात | यह अपने को अशक्त wu) 
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खण्ड रै ] सामान्यधमनिरुपणमुतराईम्‌ 


अमात्यैश्च सुदृद्धिश् ुद्विमाङ्गेश्च मन्त्रिभिः | 
९ द्‌ १ 
सबेकार्याणि संमन्त्र्य महान्त्यपि हि कारय ॥ १७ ॥ 
लक्ष्मीअन्द्रादपेयाद्दा हिमवान्वा हिमन्त्यजेत्‌ । 
अतीयात्‌ सागरो वेलां न प्रतिज्ञामहं पितुः ॥ १८ ॥ 
कामाद्वा तात छोमाद्वा मात्रा तुम्यमिर्द कृतम्‌ | 
न तन्मनसि कतव्यं वर्तितव्यं च मातृवत्‌ ॥ १६॥ 
| ˆ एवं ब्रुवाण भरतः कोसल्यासुतमन्रवीत्‌ | 
तेजसाऽदित्यसङ्काशं प्रतिपच्चन्द्रदर्शनम्‌ ॥ २० ॥ 
अधिरोहायंपादाभ्यां ` पादुके हेमभूषिते । 
एते हि सर्वलोकस्य योगक्षेमं विधास्यतः ॥ २१ ॥ 
सोऽधिरुह्य नरव्याप्रः पादुके व्यवञ्लुच्य च । 
ग्रायच्छत्सुमहातेजा भरताय महात्मने ॥ २२॥ 
भाषा 


वाले विनय की बुद्धि तुम्हारी जन्म ही से है जो इस समय भी आ गयी है । वास्तविक बात तो यह 
है कि तुम सम्पूर्ण प्रथ्वी की रक्षा कर सकते हो | तुम्हारे सचिव ( प्रधान मंत्री ) मित्र और उपमंत्री 

` गण बड़े २ बुद्धिमान्‌ हैं, उन लोगों के साथ मंत्रणा कर बड़े २ कार्यों को मी कराया करो॥ १६॥ १७॥ 
: अब इस समय माता की याचना से मी अपने निश्चय को में नहीं पलटा सकता क्योंकि 

यदि कदाचित्‌ चन्द्रमा से शोभा निकल जाय अथवा "हिमवान्‌ पर्वत शीतलता छोड़ दे और समुद्र 
भी अपनी वेला ( करारा ) को इसी समय उल्लंघन कर जायें अर्थात्‌ सब जगत्‌ ही का प्रलय हो 
जाय तब मी मैं अपने पिता की प्रतिज्ञा का उल्लघन नहीं करूगा || १८ ॥ और तुम्हारी माता 
कैकेयी ने तुम्हारे प्रेम अथवा राज्यलोम से जो कुछ किया वह यद्यपि तुमको इष्ट नहीं है तथापि मैं 
उको यह आज्ञा देता हूँ कि तुम उसको अनिष्ट न समझो और अपनी माता की सेवा जैसा पूर्व में 
करते थे वैसा ही करो ( गूढ़ तासर्य इस छोक का यह है. कि देव लोगों की इच्छा और स्वर्ग राज्य 
के लोभ से देवता लोगों ..ही ने मंथरा दासी के द्वारा तुम्हारी माता से यह सब काम कराया, 

। | सस कारण तुम्हारी माता पूर्ण रीति से निर्दोष हैं, इसलिये उन पर तम कुछ भी कोप न करना ) 
| ||. १९ ॥ इस वाक्य को सुनकर वसिष्ठ जी के नियोगाबुसार, भरत जी पा कडा कि र आय | इन. 
| ` की, पाढुकाओ पर आप चरणों से आरोहण कीजिये क्योंकि ये ही पाढुकान लोक की उन्नति 
और करेंगी । श्री रामचन्द्र जी ने भी वैसा कर उन पादुकाओं को छोड़ मरत जी को दे दिया 


` | २८ त, दु दा 
ले | ० २ ॥ तदनन्तर उन पाढुकाओं को अपने शिर पर धारण कर भरत जी ने श्रीराम जी से 
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८०३. | सनातनधर्मोद्वारे [ खर ॥ 


` स॒ -पाढुके सम्प्रणम्य रामं वचनमत्रवीत्‌ । 
चतुर्दश हि वर्षाणि जटाचीरधरो ह्यहम्‌ ॥ २३॥ 
फलमूलाशनो वीर भवेयं रघुनन्दन | 
तवागमनमाकाङ्कन्‌ वसन्‌ व नगराद्वाहः ॥ २४ ॥ 
तव पादुकयोन्यस्य राज्यतन्त्रं परन्तप । 
चतुर्दशे हि सम्पूर्ण व्षेऽहनि रघूत्तम ॥ २५ ॥ ` 
न द्रक्ष्यामि यदि त्वां तु प्रवेक्ष्यामि हुताशनम्‌ । 
तथेति च प्रतिज्ञाय तं परिष्वज्य सादरम ॥ २६ ॥ 
शुं च परिष्वज्य वचनं चेदमन्रवीत्‌ । 
मातरं रक्त कैकेयीं मा रोषं कुरु तां प्रति ॥ २७॥ 
मया च सीतया चेतर शप्तोऽसि रघुनन्दन । 
इत्युक्त्वाऽश्रुपरीताक्षो भ्रातरं विससर्ज ह ॥ २८ ॥ 
स पादुके ते भरतः खलङ्कृते महोज्वले सम्परिशुह्य धर्मवित्‌ । 
प्रदक्षिण चैव चकार राघवं चकार चेवोत्तमनागसूद्धेनि ॥ २६॥ 
अथालुपू्न्या | प्रतिपूज्य तं जनं गुरुश्च मत्रीन्‌ प्रकृतीस्तथानुजों । 
व्यसजयद्राघववंशवद्धेनः 'स्थितः खधर्मेँ हिमवानिवाचलः ॥ ३० ॥ 
तं मातरो बाष्पणृहीतकण्ठ्यो दुःखेन नामन्त्रयितुं हि शेकुः । 
स चव मातृरभिवाद्य . सर्वां रुदन्‌ कुटी खां प्रविवेश रामः॥ ३१ ॥ 
| भाषा 
कहा कि है वीर रघुनन्दन ! आज से चौदह वर्ष तक आपके आगंमन की प्रतीक्षा करता हुआ मैं जय 
और चीर को धारण करूँगा तथा फल ही और मूल का भोजन करूंगा ओर श्रयोध्या नगर से बाह्य स्थान. 
में रहेगा और आपकी इन पादुकाओं पर अपनी समझ से राज्य के कामों को रख दूँगा परन्तु चौदह 
वषे के नन्तर अर्थात्‌ १५ वर्ष के प्रथम दिन में यदि आपका दर्शन न पाऊँगा तो उसके दूसरेही दिं. 
अप्नि मँ प्रवेश कर जाऊँगा। श्रीराम जी ने १५ वें वर्ष के प्रथम दिन में अपने दर्शन देने की प्रत 
कर भरत जी को आदर से आङिङ्गन कर शत्रुघ्न जी को भी वैसा ही आलिङ्गन किया और शकी | 
जी से यह कहा भी कि दे रघुनन्दन ! तुमको हमारा और सीता का शपथ है, तुम कै 


'माता पर कुछ कोप न करो और उनकी रक्षा करो । ऐसा कहकर श्रीरामचन्द्र जी ने उन छोगों की 
विसर्जन किया |२३-२८॥ | 


ह : भरत जी ने श्रीराम जी की प्रदक्षिणा कर उन पादुकाओं को उत्तम हस्ती के मस्तक पर ॥ 
देया | २९॥ और अपने सत्य धर्म पर हिमवान्‌ पर्वत की नाई अचल.होकर स्थित श्रीराम जी ने उरि | 


क्रम के अनुसार गुरुओं, मंत्रियों, प्रजाओं और दोनों भाइयों को बिदा किया तथा माताओं को प्रण | 
कर उदास सा हो अपनी छुटी में चले गये ॥ ३० ॥ ३१ ॥ | | 


| 
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५ : सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ टू. 
मनु) ४- योऽन्यथा सन्तमात्मानमन्यथा सत्सु भाषते। 
स॒ पापकृत्तमो लोके स्तेन आत्मापहारकः |२५५४ ॥ 
वाच्यथों नियता; सर्वे वाङ्मूला वाग्विनिःसृताः । 
तां तु यः स्तेनभेद्राचं स सर्षस्तेयकृन्नरः ॥२५६॥ 


| प्रश्नोपनिषद्‌- समूलो वा एष परिशुष्यति योञ्नृतमभिवदति। तसान्नाहांम्यनृत वक्तुम्‌ ॥। 
भाग० अ० &--न हयसत्यात्‌ परो धर्म इति होवाच भूरियम्‌ । 
सर्वं सोढुमलं मन्ये ऋतेऽलीकपरं नरम्‌ ॥ १ ॥ 
रामः--अतृतं नोक्तपूर्व मे न च वक्ष्ये कदाचन। . 
एतत्ते प्रतिजानामि सत्येनेव शपामि ते॥ १ ॥ 
| ` नृतं नोक्तपूर्वं मे अतिकृच्छेऽपि तिष्ठता । ` 
धर्मलोमपरीतेन न च वक्ष्ये कदाचन॥ २ ॥ 
दद्यान्न प्रतिग्ह्णीयात्‌ सत्यं ब्रूयान्न चानृतम्‌ । 
अपि . जीवितहेतोहिं रामः सत्यपराक्रमः ॥ ३ ॥ 
भाषा 
“योपन्यथा०”” जो कोई अपने वास्तविक कुल आदि को प्रच्छन्न कर उसके स्थान में दूसरे 
' कुल भादि को अच्छे पुरुषों के समच्त कहता है वह लोक में सब पापियों से अधिक पापी है 
क्योंकि और चोर वस्तु चुराते हैं परन्तु वह आत्मा (अपने ) ही को चुराता है ॥ २५५ ॥ सब 
बस्तु शब्दों ही में वाचकत्व सम्बन्ध से नियत हैं और शब्द ही उनका मूल है क्योंकि शब्द से 
उन वस्तुओं का बोध होता है तथा शब्दों के द्वारा समझ कर सब काम किये जाते हैं, इससे 
' मानों सब वस्तु शब्द हीं से निकले हैं, इसलिये जो शब्द अर्थात्‌ मिथ्याभाषण करता है वह सब 
-बलुओं का चोर दै ॥ २५६ ॥ “समूलो वा” वह जड़ से सूख ही जाता है जो कि झूठ बोलता है, 
इसलिये मैं (भरद्वाज) झूठ नहीं बोल सकता। | 


ब. “न हासह्यात” इस पृथ्वी ने कहा कि असस से परे कोई पाप नहीं छै इसलिये में पेत, 
| | गगर, वन आदि-सबके भार को सहज में सहन कर सकती हूँ परन्तु मिथ्याभाषी पुरुष के भार को 
यी पहने में मुझे बड़ी कठिनता पड़ती है ॥ १ ॥ 

| “अनृतं० ?' श्रीरामचन्द्र जी ने कहा कि मैंने पूर्व ही में असस कदापि नही कहा और न 
असल कदापि कहूँगा । सत्य का शपथ खाकर मैं तुमसे यह प्रतिज्ञा करता हैं कि बड़े विपत्तिकाल 
बं | भी मैने धर्म के छोभ से कदापि असत्य नहीं कहा और न कदापि असस कहा ॥ १ २ ॥ 
रत | पपराक्रम श्रीराम, दान: करते हैं और सत्य ही भाषण करते हैं तथा कदापि अपने राणो के लिये 
£| ` रान नहीं ले सकते और न मिथ्याभाषण कर सकते हैं ॥ २ ॥ 


|. “मम” युधिष्ठिर ने कहा कि मेरी इस प्रतिज्ञा को सत्य समझो कि धर्म 
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से विरोध पड़ने की 
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८०६ म सनातनधर्सोद्वारे [ खे १ | 


युधिष्ठिर--मम प्रतिज्ञा च निबोध सत्यां इशे धर्मममताज्ञीविताच | 
राज्यं च पुत्रांश्च यशो थनं च सब न सत्यस्य कलासुपति ॥ १॥ 
सत्येनाभिमन्योः सुतस्य पुनरुज्ञावनम- 
कृष्णः--न ब्रवीम्युत्तरे मिथ्या सत्यमेतद्भविष्यति । 
एप सञ्जीवयाम्येनं पश्यतां सबदेहिनाम्‌ ॥ १ ॥ 
नोक्तं पूर्वं मया मिथ्या स्वैरेष्वपि कदाचन । 
न च युद्धात्‌ परावत्तस्तथा सञ्जीवतादयस्‌ )। २ ॥ 
य॒था मे दयितो धमों ब्राह्मणाश्च विशेषतः । 
अभिमन्योः सुतो जातो मृतो जीवत्वयं तथा ॥ ३ ॥ 
यथाऽहं नाभिजानामि विजयेन. कदाचन । Eh 
विरोध तेन सत्येन गतो जीवत्वयं ie शिशु) ॥ ४ ॥ | 
यथा सत्यं च धमश्च मयि नित्यं प्रतिष्ठितौ । 
तथा मृतः शिशुरयं जीवतादभिमन्युजः । ५ ॥ 
यथा कंसश्च केशी च धर्मेण निहतो मया । 
तेन सत्येन बालोऽद्य पुनः सञ्जीवतादयम्‌ || ६ ॥ 
त्युक्तो वासुदेवेन स बालो भरतर्षभ । 
शनेः शनमेहाराज' ग्रास्पन्दत सचेतनः ॥ ७॥ ` 
गौतमधरमशा स्रम्‌ १३-वि्रतिपत्तौ साक्षिनिमित्ता सत्यव्यवस्था । खर्गः सत्यवचने । बिपी 
नरकः । सवेधमेभ्यो गरीयः प्राड्विवाके सत्यवचनम्‌। 
भाषा 
शङ्का में मोक्ष और जीवन को मी छोड़कर मैं सत्यरूपी धर्म ही को खीकार करता हूँ क्योंकि राख, 
पुत्र, यश और धन आदि सब वस्तु सत्य की कला को भी नहीं पहुँचते ॥ १ ॥ पू 
अभिमन्यु के मृतक पुत्र ( राजा परीक्षित ) का सत्य ही से पुनः उज्जीवन कृष्ण भगवान्‌ र. 
मन्त्र से किया कि “न ब्रवी०” हे उत्तरे | ( अर्जुन की पुत्र-वधू ) मैं मिथ्या नहीं बोलता, यह सघ 
ही होगा कि सब प्राणियों के समक्ष, .यह मैं, इस लड़के को जिलाता हैँ ॥ १ ॥ मैंने पूर्व ही की 
हसी खेल में मी जैसे मिथ्या नहीं कहा और न युद्ध से कदापि मैं हटा वैसे ही यह लड़का जी जै 
॥ २ ॥ जेसे धर्म मेरा प्रिय है और ब्राह्मण लोग विशेष से मेरे प्रिय हैं वैसे अभिमन्यु का यह उपै 
मृतक पुत्र-जी जाय ॥ ३ ॥ जैसे मैं अर्जुन के विरोध को कदापि नहीं जानता उस सल् से गी. 
गण नम त ह बह 
सत्य से यह बालक पुनः गा १ कृ Fi छ मा बुक हा | 
5c हर ४ दम का | महाराज | सा के इस वाक्य से बह ज | 
व्यवस्था साक्षियो से होती है | सत्य वचन ते 2 क्षियों सा EIR el म हो | 
है। श्राइ-विवाक ( जज ) के समक्ष जञ ee 1 तर और व्या बचन त 
| \ | [ बड़ा धर्म है ॥ [ 
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३ द्धण्ड ३ ] सामान्यधमेनिरूपणसुत्तराईम्‌ < 
| RE २ अथ शतिः 
टतः चशस्‌ । आपत्कालेऽपि धर्मस्यात्यागः इयं च सर्वधमंमूलम्‌ । 
अस्या अभाने लोभादीनां दुर्वारत्वात्‌ तथा च ॥ 
म? उ°अ०२३,विदुरः-नागराप्यमभिवाञ्डन्ति नहं नेच्छन्ति शोचितुम्‌ । 
आपत्सु च न इयन्ति नराः पण्डितबुद्धयः ॥ २३ ॥ इति 
विषमावस्थिते देवे पौरुषेऽफलतां गते। 
विषादयन्ति नात्मानं सत्वापाश्रायेणो नराः ॥ इति च 
विषयप्रवण चित्तं इतिभ्रंशान्न शक्यते । 
नियन्तुमहितादर्थोत्‌ श्रतिहि नियमात्मिका ॥ 
बन १६२, धनद उ०--युधिष्ठिर धृतिदोक्ष्ये देशकालपराक्रमाः । 
लोकतन्त्रविधानानामेष पञ्चविधो विधिः ॥ १ ॥ 
श्रतिमन्तश्च दक्षाश्च खे खे कर्मणि भारत | 
पराक्रमविधानज्ञा नराः कृतयुगेऽभवन्‌ ॥ २ ॥ 
शृतिमाच्‌ देशकालज्ञः सर्वधरमविधानवित्‌ । 
क्षत्रियः क्षत्रियश्ेष्ठ प्रशास्ति थिवी चिरम्‌ ॥ ३ ॥ 
य॒ एवं वर्तते पार्थं पुरुषः सवेकर्मसु । 
स॒ लोके लभते वीर यशः प्रेत्य च सद्गतिम्‌ ॥ ४ ॥ 
यय भाषा 
२ शति निरूपण 
आपत्काल में मी धर्म को न छोड़ना धृति है और यही पंडित का लक्षण है । विदुर ने भी 
ग, कहा है कि “नाप्राप्य " पंडित वे ही हैं जो ऐसी वस्तुओं की इच्छा ही नहीं करते जो कि मिलने 
५ के शक्य नहीं हैं«और नष्ट वस्तुका शोक चाहे उनको हो जाय परन्तु उसके शोक को करते नहीं, 
[न | तथा उनकी बुद्धि आपत्काल में भी कुठित नहीं होती । धृति वाले मनुष्य, प्रतिकूल प्रारब्ध के 
थि कारण उद्योग व्यर्थ हो जाने पर भी अपने को विषाद में नहीं पड़ने देते | धृति सब घर्मौ कां कारण 
| है क्योंकि यदि यह न हो तो लोभादि दोषों के आक्रमण से सब धर्मों का छोप ही हो जाय | 
| “विषय०” धृति (धीरज) के बिना, विषयों में लगे इये अन्तःकरण का उचित रीति से नियमन नहीं 
हि हो सकता क्योंकि अन्तःकरण की उचित नियम करने वाली वृत्ति ही को इति कहते हैं ॥ 
यु. “षनद्‌०? (कुबेर) हे युधिष्ठिर | औौकिक कार्यो के विधान में ये पांच उपाय हैं। (१) शति, 
म (२ ) दाक्ष्य ( क्षिपकारिता ) (३) देश, (४) काल, (५) पराक्रम ॥ १ ॥ हे भारत | कृतयुग 
त्‌ 
वी 


में, अपने २ काम में धृतिमान्‌ और दक्ष तथा पराक्रम के विधान में पंडित मुय होते थे ॥ २॥ 


|  क्षत्रियश्रेष्ठ | जो क्षत्रि जानने वाला और सब कामों के विधान 
Ee य्‌ तथा देश और कालका जा 
| म sis थ! जो सब कामों 


है|... पडित होता है बह बहुत समय तक पृथ्वी का शासन करता है ॥ ३ ॥ हे पार्थ ! 
| ॥ मकार से वर्तता है वह इस लोक में कीर्ति और परलोक में सुख पाता है ॥ 8 ॥ 
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ड़ 


८०८ 


सनातनधमों द्वारे [ खण्ड ३ 


गीता० १८--ष्टृत्या यया धारयते मनःश्राणेन्द्रियक्रियाः | 
योगेनाव्यमिचारिणया श्रतिः सा पार्थ सात्विकी ॥ २३ ॥ 
यया तुः धर्मकामार्थान्‌ त्या घारयतेञजुन । 
प्रसङ्गेन फलाकाङ्ची शतिः सा पार्थ राजसी ॥ २४ ॥. 
यया ख़म्नं भयं शोकं विषादं मदमेव च । 
न विभुश्चति दुर्मेधा तिः सा पार्थं तामसी ॥ ३५ ॥ 
शां० २२७,युघि ० उ०-मग्नस्य व्यसने कच्छे कि श्रेयः पुरुषस्य हि । 
बन्धुनाशे महीपाल राज्यनाशेऽथवा पुनः॥ १ ॥ 
त्वं हि नः परमो वक्ता लोकेऽस्मिन्‌ भरतर्षभ । 
एतद्‌ भवन्तं एच्छामि तन्मे रं वक्तुमहेसि ॥ २ ॥ 
भीष्म उ०-पुत्रदांरेः सुसैश्चैव वियुक्तस्य धनेन वा। 
मग्नस्य व्यसने कृच्छ्रे धृतिः श्रेयस्करी नृप ॥ 
घैयेण युक्तं सततं शरीरं न विशीय्यते॥ ३ ॥ 
बिशोकता सुखं धत्ते धत्ते चारोग्यमुत्तमम्‌ । 
आरोग्याच शरीरस्य स पुनर्विन्दते श्रियम्‌ ॥ ४ ॥ 
यश्च प्राज्ञो नरस्तात सात्विकी वृत्तिमास्थितः । 
तस्यैश्वरय्यश्च भैयश्च व्यवसायश्च ` कर्मसु ॥ ५ ॥ 
अत्रेचो दाहरन्तीममितिह्ासं पुरातनम्‌ । 
बलिवासवसंवादं पुनरेव युधिष्ठिर ॥ ६ ॥ 
भाषा 
“धृत्या०” हे पार्थ ! समाधि से गठी हुई जिस धृति से मन, प्राण, इन्द्रिय आदि को शाबर | 
विरुद्ध मांग की ओर जानेसे योगी वारण करता है वह धृति सात्विकी (सत्व गुण की) है॥ ३३॥ | 
हे पार्यं | ध्म, ` अर्थ और काम के लिये जिस धृति से कर्म करने का निश्चयः करता है, वह इति | 
` स॒जसी (रजो गुण की ) है ॥ ३४ ॥ हे पार्थ ! निद्रा, भय, शोक को जिस शति के वश होकर | 
नहीं छोड़ता वह धृति तामसी ( तमोगुण की ) है ॥ ३५ ॥ | 
“मझस्य०' युधिष्ठिर ने कहा कि हे महीपाल ( भीष्म ) | बंधुनाश अथवा राज्यनाश रूपी | 
कठिन दुःख में इबते हुये पुरुष के लिये कौन पदार्थ कल्याणकारी है? यह प्रश्‍न आप ही पे | 
पूछने योग्य है ॥ १॥ २॥ “भीषा०” हे नुप | पुत्र, दार या धन के नाश रूपी अति कठिन ढु 
र पड़े इये पुरुष के लिये ति ( भीरज ) कल्याणकारी है क्योंकि धृति, सुख और आरोग्य को 
उत्पन्न करती दै और शरीर के आरोग्य होने से पुनः भी अनेक प्रकार के दुलो ना: लान होता 
चो पण्डित पुरुष सल गुण की इतति पर आरूढ रहता है उसी को श्ृति, ऐख्य और कमो में आर्थ 
बसांय ( करने का निश्चय ) होते हैं || ३-५ ॥ हे युधिष्ठिर | इसी विषय में राजा बलि और ई 
का संवाद रूपी पुराने इतिहास का उदाहरण लोग देते हैं कि ॥ 8 ॥ 


} 
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हि 4) | सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराङ्गम्‌ 


८०७२, 
त्क | देत्यदानवसंक्षये । 
न देबराजे शतक्रतौ ॥ ७ ॥ 
इजासात तत ho चातुवर्ण्य व्यबस्थित । 
समद्धचमाने ह औतियुक्त खयम्भुवि ॥ ८ | 
गन्ध्ैशुजगेनद्र सिद्धेश्चान्यैबतः प्रभु; । 
आरुह्यैरावतं न शक्रस्त्रेलोक्यमनुसंययो ॥ & ॥ 
स कदाचित्‌ समुद्रान्ते कस्मिर्चिद्‌ गिरिगह्वरे । 
बलिँ वैरोचनिं वज्री ददर्शोपससर्प च ॥ १० ॥ 
तमैरावतमूदस्थै प्रेच्य देवगणैईतम्‌ । 
| सुरेन्द्रमिन्द्रं दैत्येन्द्रो न शुशोच न विव्यथे ॥ ११ ॥ 
इष्टा तमविकारस्थं तिष्ठन्तं निर्भयं बलिम्‌ । 
अधिरूढो द्रिपश्रेष्ठसित्युवाच शतक्ऋतुः ॥ १२ ॥ 
दैत्य न व्यथसे शौय्यादथवा बृद्धसेवया । 
तपसा भावितत्वाद्वा सर्वयैतत्‌ सुदुष्करम्‌ ॥ १३ ॥ 
शन्रुभिर्वशमानीतो हीनः स्थानादनुत्तमात्‌ । 
वैरोचने किमाश्रिय शोचितव्ये न शोचसि ॥ १४ ॥ 
. श्रैष्यं प्राप्य खजातीनां महाभीगानलुत्तमान्‌ । 
हतखबलराज्यस्त्वं भ्ूहि कान्न शोचसि॥ १५ ॥ 
Er भाषा 
एक समय देवासुर संग्राम में राजा बलि के पराजित होने पर इन्द्र ने जब राजा होकर त्रैलोक्य 
की सब व्यवस्था और समृद्धि को पुनः पूर्ववत्‌ स्थापित कर दिया, तब ऐरावत हस्ती, पर आरूढ़ हो 
| सिद्व, नाग, गन्धर्व आदि देवयोनियों को लेकर त्रैलोक्य में विचरने के लिये इन्द्र स्वर्ग से निकले 
' ॥ ७-९ ॥ बिचरते २ एक प्रदेश में समुद्र के तीर पर किसी पर्वत की कन्दरा में विरोचन के पुत्र 


` | राजा बलि को अकेले देखा और उनके समीप मी गये ॥ १० ॥ ऐरावत पर आरूढ देवगणो से 


| इत, उन देवेन्द्र को देखकर दैत्येन्द्र (बलि) ने न कुछ शोक किया न भय ॥ ११ ॥ 

बलि को निर्विकार और निर्भय देखकर ऐरावत पर बैठे इन्द्र ने उनसे यह काहा कि ॥ १ २॥ 
| है दैत्य.| जो ठन इस संपय गज रा | करते हो यह सब प्रकार से आश्चर्य ही 
| ह और बतलाओ कि शूरता वा ज्ञान, वृद्धा की सेवा अथवा कोई बहुत बडी तुम्हारी तपस्या में से 


| शौन इस तुम्हारी उत्तम अवस्था का मूल कारण दै ! ॥ १३॥ हें वैरोचने | सर्वोत्तत स्थान (सग 


राजासन ) से हीन और शर्रओं के वशीभूत होकर मी तुम इस महाशोक के अवसर पर किस 
| शोक नहीं करते ? ॥ १४ ॥ अपनी दैत्य जाति में श्रेष्ठता और सत्रोपरि. महाभाग्यों को 


गने के अनन्तर सबैस्वहीन होने पर भी तुम क्‍यों नहीं शोक करे 5 5 
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उस पर दया करता है उसी को छोग पुरुष सममते हैं 


से एक का जय और दूसरे का पराजय अवश्य ही होता है | २२ ॥ २३॥ का | 


सनातनधमोद्धारे [ खण्ड ] 


८१० 
ईश्वरो हि पुरा भूत्वा पितपेतामहे पदे । 
तत्‌ त्वमद्य हृतं दष्ट्वा सपलेः किं न शोचसि ॥ १४ ॥ 
बद्धश्च वारुणेः पाशैरवज्रेण च समाहतः | 
हृतदारो हृतधनो श्रहे कान्न शोचासे ॥ १७ ॥ 
नष्टश्रीविंभवश्रष्टो यन्न शोचसि दुष्करम्‌ । 
त्रेलोक्यराज्यनाशे हि कोऽन्यो जीवितुमुत्सहेत्‌ ॥ १८ ॥ 
एतञ्चान्यञ्च परुषं ब्रुवन्तं परिभूय तम्‌। 
श्रुत्वा सुखमसम्भ्रान्तो बलिबैरोचनोञ्त्रवीत्‌ ॥ १६ ॥ 
बलिरुवाच--निगृहीते मयि भृशं शक्र किं कत्थितेन ते । 
` बज्मुद्यम्य तिष्ठन्तं पश्यामि त्वां पुरन्दर ॥ २० ॥ “| 
अशक्त; पूर्वमासीस्त्वै कथश्विच्छक्ततां गत! । 
कस्त्वदन्य इमां वाचं सक्रूरां वक्तुमहेति ॥ २१ ॥ 
यस्तु शत्रोर्वशस्थस्य शक्तोऽपि कुरुते दयाम्‌ । 
हस्तग्राप्तस्य वीरस्य तश्चैव पुरुषं बिंदु ॥ २२॥ 
अनिश्चयो हि युद्वेषु इयोर्विवदमानयोः । 
एक! प्राम्मोति विजयमेकश्चैव पराजपम्‌ ॥ २३ ॥ 


भाधा 
: 


पूर्व में अपने पित-पैतामह स्थान का ईश्वर होकर आज शत्रुओ के हाथ से अपने स्ख का , 
अपहार देखने पर मी तुम क्यों नहीं शोक करते ? ॥ १६ ॥ बतलाओ कि वारुण पाशों से ; 
बाँधे गये और चन्र से मारे गये, तुम्हारी स्री और राज्य मी छीन लिया गया तब भी तुम शोक क्यो र 
नहीं करते ! ॥ १७ ॥ तुम्हारी शरीर-शोभा नष्ट हो गई और ऐश्वर्य भ्रष्ट हो गया, अब भी का | 
जो शोक नहीं करते यह बड़ा श्राश्च है क्योंकि तुमसे अन्य कोई पुरुष ऐसा नहीं हो सकता जो ; 
कि अपने त्रेडोक्य राज्य के नाश होने पर भी जीने का उत्साह करै ॥ १८ ॥ ऐसी २ और भी 
कड़वी बातों को सुनाते हुये इन्द्र को डॉट कर निर्भय राजा बलि ने यह कहा कि ॥ १९॥ ' । 

है पुरन्दर | वत्र उठाये हुये तुमको मैं देखता हुँ और जब मेरा पराजय ही हो गया तब ऐस ६ 
दून हॉकने का क्या प्रयोजन है ॥२०॥ पूर्व में बहुत दिनों तक तुम असमर्थ रहे, अब किसी प्र 
से समर्थ हो गये हो | ऐसी दशा में तुमसे अन्य कौन ऐसा लु है जो ऐसी कडवी बात बोल सर्व | 
है क्योंकि ॥ २१.। जो वीर अपने वशीभूत हस्तगत शत्र के लिये सब यार से समर्थ होकर भी । 


} 
। | 


दद और इस समझने में कारण भी यह दै 
जब दो तुल्यवत्‌ लड़ते हैं तो यह निश्चय नहीं हो सकता कि अमुंक'ही का जय होगा प्छ । 
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कत सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तर ङ्म्‌ 
मा च तेऽभूत्‌ खभावोऽयमनिति देवतपुङ्गव । 


, छौ भू है विक्रमे 
ईरः सर्वभूतानां विक्रेण जितो बलात॥ २४ ॥ 
नतदरमत्कृत शक्र नेतच्छक्र कृतं खया। 
यन्तमेवं गतो वजजिन्‌ यद्वप्येवे गता वयम्‌ ॥ २४ ॥ 
अहमासं यथाऽद्य तवे भविता त्वं यथा वयम्‌ | 
माञ्चमंखा मया कर्म दुष्कृतं कृतमित्युत ॥ २६ ॥ 
सुखदुःखे हि पुरुषः पर्य्यायेणाधिगच्छति । 
पर्यायेणासि शक्रत्वं प्राप्त शक्र न कर्मणा ॥ २७॥ 
कालः काले नयति मां त्वाञ्च कालो नयत्ययम्‌ । 
तेनाहं त्वं यथा नाद्य त्वश्चापि न यथाः वयम्‌ ॥ २८ ॥ 
नागामिनमनर्थं हि प्रतिघातशतैरपि । 
शक्कुवन्ति प्रतिव्योढुमृते बुद्विबलान्नराः ॥ ३१ ॥ 
कालेन त्वाहमजयं कालेनाहं जितस्त्वया । 
गन्ता गतिमतां कालः कालः कलयति प्रजाः ॥ ३४ ॥ 
इन्द्र प्राकृतया बुद्या प्रलयं नावबुध्यसे । 
केचित्त्वां बहुमन्यन्ते श्रेष्य प्राप्तं खेकमेणा ॥ ३५ ॥ 
भाषा 
हे दैवतपुङ्गव (देवताओं में श्रेष्ठ अथवा देवता होकर मी (पुन्गव) वृषभ अर्थात्‌ मूर्ख ) ] तुम 
पह कदापि न समझना कि “मैं ( इन्द्र ) ने अपने खाभाविक बल से इस त्रैलोक्यनाथ बलि का 
पराजय. किया ” क्योंकि तुम्हारा जय अथवा मेरा पराजय न तुम्हारा किया है न मेरा । जैसे इस 


८९१ 


'खामाविक बात है कि पुरुष पारी २ से सुख. और दुःख पाता है। तुम भी अपनी पारी से इन्द्र हये 
हो न कि अपने पराक्रम से ॥ २४-२७ ॥ सेरा और तुम्हारा दोनों का नेता काल ही है, उसी के 
"प से आज हम तुम्हारे तुल्य नहीं हैं और न हुम हमारे ऐसे हो ॥ २८ ॥ | 
। आगामी अनर्थ को सैकड़ों उपायों से कोई हटा नहीं सकता किन्तु केवल बुद्धिबल से वह 
ईव्ता है अर्थात्‌ उस अनर्थ के ग्राप्त होने के अनन्तरं उसका हटना यही है जो कि मेरे कहे हुये 
र बिक और अटल सिद्धान्त के अनुसार उस अनर्थ से शोक नहीं होता । काल ही के कारण 
i एफे जीत लिया था और उसी के कारण आज तुमने सुझको जीता । क्योंकि हम, तुम और 
| | जोग सभी काल की प्रजा हैं ॥.३१॥ ३४.॥ ४ दु: 
हक है इन्द्र ! तुम्हारी बुद्धि बहुत सामान्य है, इसी से तुम इस कालगति को नहीं जानते और 
कि $ का नहीं किन्तु और मी कुछ लेग इस कारण ठुम्डारा.आदर करते हैं कि तुमने अपने पराक्रम 
मं कर मा किया परन्तु काल की गति को जानता और काल का मारा हुआ हमारे ऐसा पुरुष 


| ९२ शोक कर सकता है और क्यों मूढ़ हो सकता है तथा क्यों उलटा समझ सकता है १. काल 
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सनातनधर्मोद्धारे [खण्ड ३ | 


कथमस्मद्वियो नाम जानन्‌ लोकम्रइत्तयः । 
कालेनाभ्याहतः शोचेन्युद्वेद्वा5प्यथ विश्रमेत्‌ ॥ २६ ॥ 
नित्यं कालपरीतस्य मम वा मद्विधस्य वा । 
द्विर्व्य भिन्ना नौरिव सीदति॥ २७॥ 
बुद्धिव्यसनमासाध 1 सि पक 
अहञ्च त्वञ्च ये चान्ये भविष्यान्त सुराः | 
ते सबै शक्र यास्यन्ति मागमिन्द्रशतरेतम्‌ ॥ २८ ॥ 
त्वामप्येवं सुदुर्धर्षं ज्वलन्तं परया धश्रया । 
काले परिणते कालः कालयिष्यति मामिव ॥ ३६ ॥ 
बहूनीन्द्रसहस्राणि दैवतानां युगे र युगे । 
अभ्यतीतानि कालेन कालो हि दुरतिक्रमः ॥ ४० ॥ 
इदन्तु लब्ध्वा संस्यानमात्मानं बहु मन्यसे । 
सर्भूतभर्व देवं ब्रह्माणमिव शाश्वतम्‌ ४१ ॥ 
न चेदमचलं स्थानमनन्तं भावि कस्यचित्‌ । 
त्वं तु बालिशया बुद्धया ममेदमिति मन्यसे ॥ ४२॥ 
अविश्वस्ते विश्वसिषि मन्यसे चाश्चुवे धुवम्‌ । 
नित्यं कालपरीतात्मा भवत्येवं सुरेश्वर ॥ ४३ ॥ 
ममेयमिति मोहात्‌ त्रं राजश्रियमभीप्ससि । 
नेयं तव न चास्माकं न चान्येषां स्थिरा सदा ॥ ४४ ॥ 
भाषा 
के सदा वशीभूत मुझ वा मेरे ऐसे पुरुष की बुद्धि दुःखसमुद्र में फटी हुई नौका की तरह इब जाती 
है | हम और तुम तथा इन्द्र होने वाले और भी उसी गति को प्राप्त होते हैं और होंगे जिसको बि 
हमसे तुमसे भी पूर्वकाल के व्यतीत सैकड़ों इन्द्र प्राप्त हो चुके हैं ॥ ३५-२८ ॥ सर्वोत्तम लक्ष्मी | 
प्रज्वलित और सर्वोपरि विराजमान तुमको भी परिणाम में बलवान काल ऐसा ही कर देगा जैसा कि 
_ उसने मुझको किया । देखो समय २ पर सहख्रौ देवेन्द्र बात की बात में काल के कलेवा हो युग 
क्योंकि काल की शक्ति का उल्लङ्घन ही नहीं हो सकता है || ३९ ॥ ४० ॥ ह| 
इस स्थान को पाकर तुम अपने को ब्रह्मदेव के समान अटल और सनातन समर्फत ॥ | 
परन्तु यह स्थान किसी के तिये आज तक अचल तथा अनन्त नहीं हुआ न होगा और 5 1 | 
अपनी मूर्खता से इस स्थान को सदा के लिये अपना मान बैठे हो तथा विश्वास के अयो र | 
स्थान पर विश्वास कर बैठे हो अथौत्‌ रुव को ध्रव मान बैठे हो और तुम ही नहीँ जबही जो ९ 
होता है वही काल के वशीभूत होकर ऐसा ही उलटा पलटा मान बैठता है ॥ ४१-४३ ॥ EE | 
इस राजलदमी को जो तुम सदा के लिये अपनी समझते हो यह तुम्हारी मूर्खता दै ^ 
यह तुम्हारे बा हमारे वा अन्य किसी के लिये भी सदा सिर नहीं है । देखो, कितने इतं को ने 
इई आज यह तुम्हारे हाथ आई है । ऐसे ही तुम्हारे समीप कुछ काल तक रहकर यह चश | 
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८१२ 


ण्ड रै ] सामान्यधर्मनिरुपणमुतराद्ेम्‌ ( < 


अतिक्रम्य बहूनन्यांस्त्वयि तावदियं गता। 
किचित्‌ कालमयं स्थित्वा त्वयि वासव चञ्चला । 
गौनिपानमिवोत्सृज्य पुनरन्यं गमिष्यति ॥ ४४ ॥ 
राजलोका द्यतिक्रान्ता यान्न सङच्तुमुतसहे । 

तत्तो बहुतराश्चान्ये भविष्यन्ति सुरेश्वर ॥ ४६ ॥ 
सद्गक्षौषांधरलेय सहसत्ववनाकरा । 
तानिदानीं न पश्यामि यैशुक्तेय पुरा मही ॥ ४७॥ 
बहवः पूवदैतयेन्द्राः सन्त्यज्य पृथिवीं गताः । 
कालेनाभ्याहताः सवे कालो हि बलवत्तरः ॥ ५४ ॥ 
सैः क्रतुशतेरिष्ट न त्वमेकः शतक्रतुः । 

सवे धर्मपराश्चासन्‌ सवे सततसत्रिणः ॥ ५५ ॥ 
अन्तरिक्षचराः सर्वे सर्वेऽभियुखयोधिनः । 

सरवे संहननोपेताः सर्व परिघबाहवः ॥ ५६ ॥ 
सर्व मायाशतधराः सवे ते कामरूपिणः। | 
सवे समरमासाद्य न श्रूयन्ते पराजिताः ॥ ५७॥ 
सर्व सत्यव्रतपराः सर्वे कामविहारिणः । 

सरवे वेदव्रतपराः सर्वे चेव बहुश्रुताः ॥ ५८ ॥ 
सर्वे सम्मतमैश्वय्येमीश्वराः प्रतिपेदिरे । 

न चैश्वरय्यमदस्तेषां भूतपूर्वो महात्मनाम्‌ ॥ ५६ ॥ 
सवे यथाहेदातारः सर्वे विगतमत्सराः । 

सर्वे सवेषु भूतेषु यथावत्‌ प्रतिपेदिरे ॥ ६० ॥ 

| | भाषा 
लक्ष्मी जैसे प्यासी गौ एक निपान ( कूपों से लगा हुआ छोटा इत्रिम जलाशय ) के जल को निश्शेष 
कर पुनः दूसरे निपान को जाया करती है वैसे ही तुम्हारे उत्तम प्रार्धों के भोग को निश्शेष कर 


धन; अन्य के समीप चली जायगी ॥ ४४ ॥ 9५ ॥ . 


तुमसे पहले इतने राजा लोग व्यतीत हो चुके कि जिनकी संख्या में नहीं कर सकता और हे 
घरेश्वर | तुमसे अन्य बहुतेरे राजा होने वाले मी हैं ॥ ४६ ॥ दुत औषधि, रतन, प्राणी, बन और 


| ` जानि सहित इस: पृथ्वी का जिन २ राजाओं ने मोग किया, इस समय उनमें से एक को भी मैं नहीं 

वे न ॥ ४७ ॥ मुझसे प्राचीन बहुत से दैल्ेनद्र पृथ्वी को भोग भोगकर काल के वशीभूत होकर चले 
| "प क्योंकि काल बड़ा बली है || ५४ ॥ 

[मि भें जिन प्राचीनों को बतला गया हूँ उन सबने सौ २ अश्वमेष यज्ञ किया था न कि तुम्हीं 

दौ । । सब धमै पर थे, सब दाता थे, सब आकाशगामी थे, सब युद्धमें अभिमुख लड़ने वाले थे, सबके 
| 


त 


। 


॥ ज्र से थे, सब. परिघ ( लौह स्तम्भ ) बाह थे, सब सैकड़ों 


डों मायाओं. के ज्ञाता थे, सब कामरूपी, 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


८१9 सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड , 


सवे दाक्षायणीपुत्राः प्राजापत्या महाबलाः | 
ज्वलन्तः प्रतपन्तश्च कालेन प्रतिसंहृताः ॥ ६१ ॥ 
त्वशैवेमां यदा तवा परथिवी तयकष्से पुनः | 
न शच्त्यसि तदा शक्र ! नियन्तुं शोकमात्मनः ॥ ६२ ॥ 
मुखेच्छां कामभोगेषु सुश्चेमं श्रीभर्वं मदम्‌ । 
एवं खराज्यकाले तवं शोकं सम्प्रसहिष्यसि ॥ ६३ ॥ 
शोककाले शुचो मा त्वं हषेकाले च मा हृषः । 
` अतीतानागतं हित्वा प्रत्युत्पन्नेन वर्तय ॥ ६४॥ . 
' मां चेदभ्यागतः कालः सदायुक्तामतन्द्रितः । 
चमख न चिरादिन्द्र त्वामप्युपगमिष्यति॥ ६४ ॥ 
त्रासयन्निव देवेन्द्र वाग्भिस्तक्षसि -मामिह । 
संयते मयि नूनं त्वमात्मानं बहु मन्यसे ॥ ६६॥ 
कालः ग्रथममायान्‌ मां पश्चाचामनुधावति । 
तेन गर्जसि देवेन्द्र पूर्वकालहते मयि॥ ६७॥ 
को हि खातुमलं लोके मम कुद्धस्य संयुगे । | 
कालस्तु बलवान्‌ ग्राप्तस्तेन तिष्ठसि वासव ॥ ६८ ॥ 
भाषा 
( जैसा चाहे वैसा रूप धारण करने वाले ) थे, सब वेद और ब्रत में तत्पर थे, सब बहुश्रुत ( महा- 
पंडित ) थे, सब बड़े ऐश्वर्य को पाये थे और उनमें से किसी में अपने ऐश्वर्य का अभिमान न था तथ 
द्वेष न था; सब, सब प्राणियों के साथ उचित वृत्ति रखते थे, सब दक्ष की पुत्री के पुत्र, प्रजापति 
के पुत्र, महाबळशाली, प्रज्वलित और प्रतापी होकर काल महाबली से कबलित हो गये || ५५-६१ 
हे शक्र ! ऐसे ही हुम भी इस पृथ्वी को भोग कर जब छोड़ोगे तब अपने शोक का वारण 
कर सकोगे ॥ ६२ ॥ काम के भोगों की इच्छा को छोड़ो, इस ऐरवध के अभिमान को आगो, ल 
तुम अपने राज्य के नाशकाल में अपने शोक को वारण कर सकोगे ॥ ६३ ॥ शोक के असर 
` शोक ओर ह के अवसर पर हर्ष न किया करों, भूत और भविष्यत वस्तुओं को छोड़, केवल वरर 
वस्तुओं से अपनी बृत्ति को चलाओ ॥ ६४ ॥ [ ह 
है इन्द्र ! यदि मुझ ऐसे सदा जागत पुरुष पर भी यह अति जाग्रत काल आ गिरा तो गै. 
I समझ करो ८ तुम पर भी इस काल के गिरने में अधिक विलम्ब नहीं है ॥ ६1. 
बहुत समझ रहे हो ॥ ६६ ॥ काल प्रथम मुझ पर आया पर्चात्‌ दी | 
नी हा । हवन ही से दूर, न ४ 
सकता है कित हे वासव | काल मै कौन ऐसा है कि जो जुद्ध इये मेरे आगे _ है | 
2 कु बलवान्‌ बुझ पर आ पड़ा है, इसी से तुम मेरे आगे खड़े-हो | * | 
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रै छण्ड है ] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तरा्ड्रम ८१५ 
यत्तद्रपेसहसान्त पूर्ण. भवितुमईति। 
यथा मै सवगात्राणि न सुस्थानि महोजसः ॥ ६६ ॥ 
अहमन्द्राच्युतः स्थानाक्ष्यमिन्द्रः प्रकृतो दिवि । 
छाचत्र जीबलोकेऽस्मिन्जुपास्यः कालपर्ययात्‌ ॥ ७० ॥ 
[कि हि कृत्वा त्वमिन्द्रोऽय किं वा कृत्वा बयं च्युताः । 
कालः कर्त्ता _ विकर्ता च स्ेमन्यदकारशम्‌ ॥ ७१ ॥ 
नाशं विनाशमेश्वयं सुखं दुःखं भवाभवौ । 

2 विद्वान्‌ प्राप्यैवमत्यथ न प्रहृष्येन्न च व्यथेत्‌ ॥ ७२ ॥ 

त्वमेव हीन्द्र वेत्थास्मान्‌ वेदाहं त्वाञ्च वासव । 
किं कत्थसे मां किञ्च त्यै कालेन निरपत्रप ॥ ७३ ॥ 
त्वमेव हि पुरा वेत्थ यत्तदा पौरुषं मम | 
समरेषु च विक्रान्तं पर्य्याप्तं तन्चिदशनम्‌ ॥ ७४ ॥ 
आदित्याश्चैव रुद्राश्च साध्याश्च वसुभिः सह । 
मया विनिर्जिताः पूर्वं मरुतश्च शचीपते ॥ ७५ ॥ 
त्वमेव शक्र जानासि देवासुरसमागमे । 
समेता विबुधा भग्नास्तरसा समरे मया॥ ७६॥ 
प्वताइचासकृत्‌ क्षिप्ताः सवनाः सवनौकसः । | 


हु ` सटङ्कशिखरा भग्नाः समरे मूद्धि ते मया॥ ७७॥ 
छ भाषा 
यो 


यह वह सहस्र वर्ष पूर्ण हुआ चाहता है कि जिसमें झुक ऐसे महाप्रतापी के कोई अंग झुस्थ नहीं 
 हैं। काल के उलट फेर से में इन्द्रासन से च्युत हो गया हु और तुम उसी इन्द्रासन पर बैठ कर इन 
चित्र जीव छोगों के लिये उपासना योग्य हो रहे हो ॥ ६९ ॥.७० ॥ जल किक 
प क्या करने से इन्द्रासन पर तुम खित हुये और क्या करने से हम उससे च्युत इये £ बनाने व 
त “इने वाला काल ही है, उससे अन्य कोई वस्तु कारण नहीं दै । बनाना, बिगाडना सुख, दुःख होना 
| न होना, इनको पाकर विद्वान पुरुषं को चाहिये कि न अधिक हर्ष करे और न अधिक शोक॥ ७१॥ ७२॥ 
झी. है काल के कारण निन हुये इन्द्र ! तुम खयं मुझको जानते हो और मैं मी तुमको जानता 
| || | है तब क्यों इतनी दून की लेते हो ॥ ७३ ॥ अपने खर्ग राज्य से प्रथम जिस समय मैने खगे पर 
हं ई किया उस समय तुम्हीं ने मेरे पराक्रम को खयं देखा है, वही उदाहरणपूर्ण है कि हे सचीपते ! 
दिलों, रुद्रो, साध्यों और वस्तुओं के सहित वायु. और अन्य देवता मी मुझसे पराजित हो गये-। 
र तर हे शक्र | तुम्हीं जानते हो कि इस पिछले देवार संग्राम में एकत्रित ड सब देवता छोगः मेरे 
वे से हताहत हो गये और मैंने वन, वनचर और अज्ञों के सहित पर्वतों को जड़ से. उखाड़, २ 
F हा मस्तक पर अनेक बार, क्षेप किया ॥ ७४-७७॥ ` nS 
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'पुरुष 'काल के कारण दुःख पाता है । हे शक्र ! 


नाश कर देता है, इसी से मैं शोक नहीं करता 


किन्तु शक्यं मया कतुं कालो हि दुरतिक्रमः | 
न हि तवां नोत्सहे दन्तु सवनी मुष्टिना ॥ ७८ ॥ | 
न तु विक्रमकालोऽयं ्रमाकाठोऽयमागतः । 

' तेन लां मर्षये शक्र हुर्मषणतरस्त्या ॥ ७६ ॥ 


भा परिणते काले परीतं कालवह्निना । 
007 बिकत्थसे । ८० ॥ 


८१६ 


बद्धा तिष्ठ 
लाभालाभौ सुखं दुःखं कामक्रोषो भवाभवो । 


वधो बन्धः ग्रमोक्षश्च सर्वे कालेन लभ्यते ॥ ८२ ॥ 

नाहं कर्त्ता न॑ कर्ता तवं कत्त यस्तु सदा प्रथुः । 

सोऽयं पचाति कालो मां इश्षे फलमिवागतम्‌ ॥ ८२ ॥ 

यान्येव पुरुषः कुर्वन्‌ सुखै; कालेन योज्यते | 

पुनस्तान्येव कुर्वाणो दुःखैः कालेन योज्यते ॥ ८४ ॥ 

न च कालेन कालज्ञः स्पृष्ट शोचितुमहति । 

तेन शक्र न शोचामि नास्ति शोके सहायता ।। ८५ ॥ 

यदाऽपि शोचतः शोको व्यसनं नापकषेति । 

सामर्थ्यं शोचतो नास्तीत्यहं नाद्यापि शोचिमि ॥ ८६ ॥ 

भाषा 
परन्तु मैं क्या कर सकता, जब कि काल ही मेरे प्रतिकूल है | अब भी यह नहीं दै कितु 

बज्र सहित को मी एक सृष्टि प्रहार से चूर्ण कर देने का उत्साह में नहीं रखता किन्तु यह काल मे 
प्रक्रम का नहीं है किन्तु चमा ही का है, इसी से मैं ऐसा पराक्रमी होकर भी तुम्हारे वचनों के ' 
चाही करता हूँ || ७८ ॥ ७९ ॥ हे शत्रा ! अपने प्रतिकूल कालरूपी आग्नि से प्रज्वलित हे | 
कालपाशों से मैं बद्ध हो चुका हूँ, इसी से मेरे समक्ष तुम इतना गर्जते हो ॥ ८० ॥ यह वही सै : 
और दुलव्य भयानक काल पुरुष पशु की नाई मुझे बाँधकर खडा है ॥८१॥ लाभ, अलाम है । 


“दुःख, काम, क्रोध, ऐश्वयै, अनेश्वय, वध, बन्ध और बन्ध का मोक्त ये सब काल ही के प्रभार "| ; 
मिलते हैं | ८२ ॥ न मैं करता हूँ न तुम और जो सदा करता तथा प्रभु है, वही काल जैसे र 


पर फल को पकाता दै वैसे ही मुझको भी इस समय पका रहा है || ८३ ॥ | 


क | 
- ` जिन्हीं कामों को करता हुआ पुरुष काल के कारण सुख पाता है उन्हीं कामों को करता ईन | 0 
पा काल के पकड़े हुये कालज्ञ पुरुष को शो । | 
करना चाहिये। इसी से मै शोक नहीं करता क्योकि दुःखी पुरुष को शोक से कुछ भी सहाय 
मिलती अर्थात्‌ शोक दुःख को कुछ मी न्यून नहीं करता किन्तु उल्टे उसके बँचे बँचाये सामने | 


हूं ॥ ८४-८६ ॥ 
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बे द शव वारुणान्‌। 
कस्येह न व्यरथद्‌ जुद्विमृत्योरपि जिघांसतः ॥ ८८ ॥ 
सा व्यथते बुद्धिरचला तदतिनी । 
शुर न व्यथसेऽद्य तवं धैर्य्यात्‌ सत्यपराक्रम ॥ ८8 ॥ 
को हि विश्वासमथु शरीरे वा शरीरभृत्‌ । 
| कत्ुमुत्सहते लोके दष्टा सम्प्रस्थिते जगत्‌ ॥ ६० ॥ 
अहमप्येवमेवैनं लोकं जानाम्यशाश्चतम्‌ | 
कालाग्नावाहितं घोरे गुह्ये सततगेज्धरे ॥ ६१ ॥ 
न चात्र पारिहारोऽस्ति कालस्पृष्टस्य कस्यचित्‌ । 
सूक्ष्माणां महतां चेव भूतानां परिपच्यताम्‌ ॥ ६२ ॥ 
: अनीशस्याग्रमत्तस्य भूतानि पचतः सदा। | 
अनिवृत्तस्य कालस्य क्ष्यं प्राप्तो न मुच्यते ॥ 8३ ॥ 
अप्रमत्तः प्रमत्तेषु कालो जागति जन्तुषु । 
प्रयल्लेनाप्यपक्रान्तो दृष्पूबों न केनचित्‌ ॥ ६४॥ 
पुराणः शाश्वतो धर्म! सर्वश्राणभृतां समः । 
कालो न परिहाय्येश्च न चास्यास्ति व्यतिक्रमः ॥ 8२ ॥ 
भाषा 
॥ ` इन बातों को सुनकर भगवान्‌ पाकशासन ( इन्द्र) ने अपने क्रोध को शान्त कर राजा 
| बलि से यह कहा कि || ८७ || वज्ज के सहित उठे हुये मेरे बाड को और वारुणपाशों को देखकर 
॥ ऐसे अवसर पर कौन ऐसा है, चाहे वह क्रोधयुक्त मृत्यु हीक्यों न हो कि जिसका अन्तःकरण भयमीत 
£ न हो जायः। परन्तु हे सत्यपराक्रम ! तुम्हारा तत्तदर्शी अचल अन्तःकरण आज धृति के कारण 
| कुछ भी भय नहीं करता | यह सत्य ही है कि ॥ ८८ ॥ ८९ ॥ जगत्‌ केजगत्‌ ही को चीरे २ नष्ट 
॥ होते देखकर कौन ऐसा है कि जो राज्य आदि वस्तुओं अथवा शरीर पर अपना होने का विश्वास 
र, कर सके ॥ ९० || मैं मी काल रूपी भयानक और नि्यगामी अझि में जलते इये इस लोक को 
४ भनिर ही जानता हूँ || ॥ ₹१ ॥ काल से जलते इये इन छोटे और बड़े पदार्थों में से किसी 
' दार्थ को बचाने के लिये कोई उपाय नहीं दै ॥ १२ ॥ इसी से परम स्वतन्त्र ओर सदा ही बड़ी साव- 
पानी से पदार्थों को पकाते हुये काल के मुख में प्राप्त होकर कोई वस्तु बचती नहीं ॥ ९३ ॥ 
॥ भार की निद्रा में सोये हुये प्राणियों पर यह काल बड़े सावधानी से जाग्रत्‌ रहता है, इसी से अनेक 
॥ | ति करने पर भी काल से बचने वाले पदार्थ को आज तक किसी ने देखा नहीं ॥ ९४ ॥ 
जैसे यह निश्चय है कि सनातन सामान्य धर्म सब प्राणियों के लिये समान है वैसे ही इस 
| चय में भी कोई उलट फेर नहीं. है कि काल भी संब प्राणियों के लिये दुर्वार ही है ॥ ९५ ५ 
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अहोरात्रांश्व मासांश क्षणान्‌ काष्ठा लवान्‌ कला; 
सम्पीडयति नः कालो वृद्धि वाधुषिको यथा ॥ ६६॥ 
इदमद्य करिष्यामि श्वः कत्तास्मीति वादिनम्‌ । 
कालो हरति सम्प्राप्तो नदीवेग इव ढुमम्‌ ॥ ६७॥ 
दानीं तावदेवासौ मया इष्ट! कर्थं शृतः। | 
इति कालेन हियताँ प्रलापः श्रूयते नुणाम्‌ ॥ ६८ ॥ 
नइयन्त्यर्थास्तथा-भोगाः स्थानंमैश्वयमेव वा । 
जीवितं जीवलोकस्य कालेनागम्य नीयते ॥ && ॥ 
उंच्छ्या विनिपातान्ता भावोऽभावः स एव च । 
` अनित्यमध्रुवं सर्वं व्यवसायो हि दुष्करः ॥१००॥ 
सा ते न व्यथते बुद्विरचला तच्चदरशिनी । 
- अहमासं पुरा चेति मनसापि न बुध्यसे ॥१०१॥ 
कालेनाक्रम्य लोकेऽस्मिन्‌ पच्यमाने बलीयसा । 
अज्यैष्ठमकनिष्ठै च क्षिप्यमाणो न बुध्यते ॥१०२॥ 
` इष्याभिमानलोमेषु कामक्रोधभयेषु च। 
` स्पृहामोहाभिमानेषु लोकः सक्तो विश्यति ॥१०२॥ ` 
भवांस्तु भावतच्वज्ञो विद्वान्‌ ज्ञानतपोऽन्वितः ।. 
काले पश्यति सुव्यक्तं पाणावामलकं यथा ।।१०४॥ 
भाधा 
जैसे ऋणी पुरुष को वृद्धि ( ब्याज ) सब समय में दुःख देता रहता है वैसे ही काल.भी हम सबको 
सब समय अर्थात्‌ मास, दिवस, रात्रि, कला, काष्ठा, लब ओर क्षण में पीड़ा ही देता रहता है ॥ ९६ ॥ 
जैसे नदीतीर के, वृन्त को. आया हुआ नदीवेग नाश करता है वैसे ही “आज यह करूंगा, 
वह करूँगा” ऐसा कहते इये को आया हुआ काल नष्ट कर देता है ॥ ९७ ॥ इसी. से काल १ 


८१८ 


. अनुसार नष्ट होते मनुष्यो का यह प्रलाप ( व्यर्थ वाद .).सुना जाता है कि “अब हीं तो मैंने इसकी 


1 Lo a 


देखा था, यह कैसे मर गया” || ९८ ॥ जीव लोगों का धन, भोग, स्थान, ऐखर्य और जीवन की 
काल ही आकर ले जाता है और इसी ले जाने का नाम नाश है॥ २९ ॥ उन्नति की अ 
अवधि निपातं है, बनमे.की अवधि नाश है, सभी पदार्थ अनित्य हैं, इसी से काम करने का ति 
दुष्कर है, तुम्हारी बुद्धि तत्वदर्शिनी और अचला है, इसी से तुमको शोक नहीं होता क्योंकि पू 
तुम इन्द्र थे, इस बात पर तुम्हारा मन भी नहीं जाता ॥ १०० ॥ १०१ ॥ ज्येष्ठ और किध 
विवेक को छोड़ अति प्रबल काल से कवलीकृत ये जीव लोग नहीं जागते क्योंकि ईर्ष्या अमि 
लोभ, काम, क्रोध, भय और मोह की गाढ़ निद्रा से मूढ़ हो रहे हैं || १०२॥ १०३ ॥ 4 | 
. ज्ञान, तप, से युक्त और पदार्थों के तज्ञ तथां पण्डित आप तो करामलक की नाई की 
मृचक्ष ही, देखते हैं॥,१०४॥ हे वेरोचने ! काल क़े चरित्र के तत्त को आप जानते हैं और सब ह 
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कालचारित्रतस्वज्ञ सर्वशास्रविशारदः । 
वेरोचने कृतात्माऽसि स्पृहणीयो विजानताम्‌ 
सर्वलोको ° न्य स्‌ ॥१०४॥ 
सवलाक बभ मन्य बुद्धा परिगतस्वया। 
विहरन्‌ सर्वतो मुक्तो न क्कचित्‌ परिसज्जसे ॥१०६॥ 
रजश्च हिं तमश्च त्वं स्पृशतो न जितेन्द्रियम्‌ । 
निष्प्रीतिं | नश्सन्तापमात्मानं च्वमुपाससे ॥१०७॥ 
सुहृदं सवभूतानां निर्वैरं शान्तमानसम्‌ | 
ष्ट्रा त्वां मम सञ्जाता त्वय्यनुक्रोशिनी मतिः ॥१०८॥ 
नाहमेताइशं बुद्धं हन्तुमिच्छामि बन्धने | 
| आदृशंस्यं परो धर्मों हयनुक्रोशश्च मे त्वाये ॥१०६॥ 
। मोक्ष्यन्ते वारुणाः पाशास्तेवेमे कालपर्ययात्‌ । 
| प्रजानामपचारेण सस्ति तेऽस्तु महासुर ॥११०॥ 
यदा श्वश्रू स्नुषा वृद्धा परिचारेण योक्ष्यते । 
पुत्रश्च पितरं मोहात्‌ प्रेषयिष्यति कर्मसु ॥१११॥ 
ब्राह्मणैः कारयिष्यन्ति वृषलाः पादधावनम्‌ । 
शूद्राइच ब्राह्मणीं भार्यामुपयास्यन्ति निभेयाः ॥११२॥ 
चातुर्वण्यं यदा कृत्ख्रममर्यादं भविष्यति । 
एकैकस्ते तदा पाशः क्रमशः परिमोक्ष्यते॥११३॥ 
| अस्मत्तस्ते भयं नास्ति समयं प्रतिपालय । 
। | सुखीमव निराबाधः खस्थचेता निरामयः ॥११४॥ 
| भाषा 
| के महा पण्डित हैं तथा आपका अन्तःकरण आपके वश में है, इसी से आप ज्ञानियों के मी प्रशंसनीय 
| हँ ॥ १०५ | मैं समझता हूँ कि ये सब लोक आप की बुद्धि से वेष्टित हैं, क्योंकि आप सब डोकों 
` भैबिहार करते भी किसी पदार्थ के वशीमूत नहीं हैं ॥ १०६ ॥ आप जितेद्धिय हैं और परीति तथा 
| | ताप से रहित अपने आत्मा की उपासना करते हो, इससे यह निश्चय है किरजोगुण ओर तमोगुण 
| थपको स्पर्श भी नहीं करते ॥ १०७ ॥ 
। | सब प्राणियों के मित्र, निर्वैर और शान्तचि्त आपको देखकर अब मेरे हृदय 1. द्या आ 
|| | पी । अब मैं ऐसे प्रबुद्ध पुरुष को मारा नहीं चाहता ॥ १०८॥ १०३ जिनसे आप बे ह 
| ३ भी काल के उलट फेर के कारण प्रजाओं के दुराचार से साय पार ह 
| | या | तुम्हारा कल्याणा हो || ११० ॥ जब ऐसा समयआवेगा कि तोर अपनी बढ सात से 


` | र्त 'रावेगी और पुत्र भी अपनी मूर्खता से पिता को काम करने में नियुक्त करेंगे र शूद्र सब 
॥ बै अपना चरण धुलावैंगे और निर्भय होकर ब्राह्मणियाँ के पास जायँगे, इस हे सब ३ 
|. ९४ यादा से हीन हो _जायँगे, तब तुम्हारे शरीर से ये बारुणपारी क्रम से एक २ क 
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तमेवमुक्त्वा भगवाञ्छतक्रतुः प्रतिप्रयातो गजराजवाहनः । 


सुराधिपो < कि & के । 
बिजित्य सर्वानसुरान्‌ सुराधिपो ननन्द हर्षण बभूव चेकराट्‌ ॥११४॥ | 


महर्षयसतुष्टुबुञ्जसा च तं ब्वषाकपिं सर्वचराचरेश्वरस्‌ । 
हिमापहो हव्यमुवाह चाध्वरे तथामृतं चापितमीश्वरोऽपि हि ॥११६॥ 
द्विजोत्तमैः सत्रगतेरभिष्टुतो विदीप्रतेजा गतमन्युरीश्वरः । 
प्रशान्तचेता मुदितः खमालयं त्रिविष्टपं प्राप्य मुमोद वासवः ॥११७॥ 
३ अथ चसा 
बृहस्पतिः- बाद्ये चाध्यात्मिके चैव दुःखे चौत्पत्तिके कचित्‌ । 

न कुप्यति न वा हन्ति सा क्षमा परिकीर्तिता ॥ इति ॥ 
देवलः विगरहातिक्रमक्षेपहिंसाबन्धवधात्मनाम्‌ । 

अन्यमन्युसमुत्थाने दोषाणां मर्षणं क्षमा ॥ इति ॥ 


। 
। 


क्षेपो गलहस्तादिना प्रेरणम्‌। वधोऽत्र ताइनमात्रम्‌ , हिंसायाः पृथणुपादानात्‌। साऽपि | 
` शोणितोत्पादनादिमात्रपरा, न ग्राणवियोगपर्यन्ता, अन्यथा मषेणासम्भवात्‌। ` अपकारेऽगि 


चित्तस्याविक्रिया क्षमा इति मिताक्षरा । 

भाग० १५- क्षमया रोचते लच्त्ीन्राह्मी सौरी यथा प्रभा। 
क्षमिणामाछु भगवांस्तुष्यत्याछु जनादेनः ॥ 

वनपर्व २६--चञन्तव्यं पुरुषेणेह सबापत्सु सुशोभने । 
क्षमावतो हि भूतानां जन्म चैव प्रकीर्तितम्‌ ॥ ३२॥ 
आङुष्टस्ताडितः क्रुद्धः क्षमते यो बलीयसः । 
यश्च नित्यं जितक्रोधो विद्वानुत्तमपूरुषः ॥ ३३ ॥ 

भाषा 


निकल जायँगे । में तुमको अभय देता हूँ परन्तु इन पाशों के लिये मेरे कहे इये काल तक आप प्रतीक्षा 


करें । आप सुखी हों, पीड़ा रहित हों, खस्थ चित्त हों और नीरोग हों ॥ १११-११५ ॥ ऐसा कह 


इन्द्र भगवान्‌ पलट कर चले गये ॥ ११६॥ ११७॥ 
५ ३ क्षमा का निरूपण 
“बाह्ये चा०” बाह्य अथवा मानस वा विद्युत्‌ आदि उत्पातक्ृत किसी दुःख की दशा में को 
वा हिंसा न करने को क्षमा कहते हैं । “विगर्हा०” ध के कारण दूसरे के किये इये निन्दा) भ 
दर, क्षेप (गले पर हाथ लगाकर ढकेलना), वध (ऐसा ताड़न जिससे रुधिर निकल आवे) इन 
का सहन क्षमा है । “तमया” ब्राह्मण का तेज सूर्य के तेज की नाई क्षमा से बढ़ता है और क्षमा 
परमेश्वर तुरन्त ही प्रसन्न होता है । 


“क्षन्तन्य” राजा युधिष्टिर ने कहा कि हे सुशोमने (द्रौपदी) ! सब विपत्तियों में पुरुष को | 


.~7 दी करनी चाहिये क्योंकि क्षमा के साथ ही पुरुष का जन्म होता है ॥ ३२ ॥ जो समर्थ होकर अ 


ताझ्ित और कुद्ध होकर भी ष को जीतता है उसको सदा के लिये उत्तम छोक मिलते हं * 
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॥। 


खण्ड २ ] [ सामान्य धर्मनिरूपणामुत्तराद्वैम्‌ ८२१ 


अभाववानपि नरस्तस्य ढोकाः सनातनाः | 
कोधनस्त्वल्पविज्ञानः प्रेत चेह च नश्यति ॥ ३४ ॥ 
अत्राजुदाहरन्तीमा गाथा नित्यं क्चमावताम्‌ । 
गीताः क्षमावतां कृष्णे काञ्यपेन महात्मना ॥ ३५ ॥ 
क्षमा धर्म; क्षमा यज्ञः क्षमा वेदाः कमा श्रुतम्‌ । 
य एतदेवं जानाति स सर्व चन्तुमह्दति॥ ३६ ॥ 
चमा नह्य चमा सत्यं क्षमा भूत च भावि च। 
क्षमा तपः क्षमा शोचं मयेदं तं जगत्‌ ॥ २७ ॥ 
आतियज्ञविदां लोकान्‌ क्षमिणः प्राञ्चुवन्ति च। | 
क्षमा 0. तेजः क्षमा ब्रह्म तपखिनाम्‌ ॥ ३८ ॥ 
कमा सत सत्यवतां क्षमा यज्ञः क्षमा शमः । 
ता क्षमां ताइशीं कृष्णे कथमस्मद्विघस्त्यजेत्‌ ॥ ४० ॥ 
। यस्यां अहा च सत्यं च यज्ञा लोका; प्रतिष्ठिताः ॥ ४१ ॥ 
क्षन्तव्यमेच सततं पुरुषेण विजानता । 
यदा हि क्षमते सवं ब्रह्म सम्पद्यते तदा ॥ ४२॥ 
क्षमावतामयं लोकाः परश्चैव क्षमावताम्‌। 
इह सम्मानमृच्छन्ति परत्र च शुभाङ्गतिस्‌ ॥ ४३ ॥ 
येषां मन्यु्मेनुष्याणां क्षमयाउमिहतः सदा । . 
तेषां परतरे लोकास्तस्मात्क्षान्तिः परा मता ॥ ४४॥ 
भाषा 
वह विद्वान पुरुष उत्तम है और क्षमा न करने वाला क्रोधी तथा अल्पज्ञ पुरुष परळोक और इस लोक 
मि मी दुःख ही पाता है॥ ३३ ॥ ३४॥ हे कृष्णे ! इस विषय में भी काश्यप महात्मा की गायी हुई इन 
शिगाधाओं को लोग उदाहरण में देते हैं कि॥ ३५.॥ जो यह जानता है कि “क्षमा धर्म है, क्षमा यज्ञ है, 
क्षमा वेद है, क्षमा शास्त्र है”? वह सबको क्षमा कर सकता है | ३६ ॥ क्षमा परन्रह्म है, क्षमा सत्य है, 
समा भूत है, क्षमा भावी है, क्षमा तप है, क्षमा शौच है श्रोर क्षमा ही से यह जगत्‌ स्थित है, क्षमा 
वाले यज्ञकर्ताओं के लोकों से ऊपर के लोकों को पाते हैं | क्षमा तपखियों का तेज है, क्षमा तपसियों 
(का ब्रह्म है || ३७ || ३८ ॥ क्षमा सत्मवादियों का सत्य दै, क्षमा शान्ति है । हे कष्णे! इन गाथाओं 
मं कही हुई क्षमा को मेरे ऐसा पुरुष कैसे लाग करे, जिस क्षमा मै कित्रहा, सल, यज्ञ और लोक, ये सबही 
[तिष्ठत हैं ॥9०--9 १॥ ज्ञानी पुरुष को सदा क्षमा ही करनी चाहिये क्योंकि जब वह सबकी क्षमां 
निरता ह तब वह पर्ल रूपी होता हे | यह लोक क्षमा वालों का है, क्योंकि इस लोक में वे पूज्य होते 
[1 आर परजोक भी क्षमा वालों का है क्योंकि वहाँ वे उत्तम सुख पाते हैं ॥ ४२ ॥ ४३ ॥ 
॥ जिन मनुष्यों के क्रोध उनके क्षमा से नष्ट कर दिये जाते हैं उन मनुष्यों के भोगार्थ ही खग 


bk बडे २ जोक हैं, इसी से क्षमा सबसे बढी है ॥ ४४ ॥ 
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सनातनधर्मोद्वारे | [ खण्ड द | 


वन ३२--एकः क्षमावतां दोषो द्वितीयो नोपपद्यते । | 
यदेनं क्षमया युक्तामशक्त मन्यत जनः ॥ ४८ ॥ 
सोऽस्य दोषो न मन्तव्यः क्षमा हि परम बस्‌ | 
क्षमा गुणो द्यशक्तानां शक्तानां भूषण क्षमा ॥ ४६ ॥ 
क्षमा वशी ऋतिलोके क्षमया कि न साध्यत | 
्षान्तिखङ्गः करे यस्य किं कारिष्यांते दुजन; ॥ ५० ॥ 
अतृशे पतितो वह्निः खयमेवोपशाम्यति । 
क्षमावान्‌ परं दोषैरात्मानं चेव योजयेत्‌ ५१ ॥ 
एको धर्मः परं श्रेयः क्षमैका शान्तिरुत्तमा । 
वियेका परमा तृप्तिरहिसेका सुखावहा ॥ ५२॥ . | 
द्राविमौ पुरुषौ राजन्‌ खगस्योपरि तिष्ठतः । | 
प्रथु चसया युक्तो दरिद्रश्च प्रदानवान्‌ ॥ ५८ ॥ 
उद्यो० ३८--नातः श्रीमत्तरं किञ्चिदन्यत्‌ पथ्यतमं तथा । 
ग्रभाविष्णोयंथा तात क्षमा सवेत्र सवेदा ॥ ५६ ॥ 
क्षमेदशक्तः सवस्य शक्तिमान्‌ धमकारणात्‌ । 
` अथानथों समौ यस्य तस्य नित्यं क्षमा हिता ॥ ६० ॥ 
तपोब्रलूं तापसानां ब्रह्म ब्रह्मविदां बलम्‌ । 
हिंसाबलमसाधूनां क्षमा गुणवतां बलम्‌ ॥ ७० ॥ 
ज भाषा 
“एकः” क्वमावालो में एक दोष से अन्य दूसरा कोई दोष नहीं हो सकता कि उनको सामान्य 
जन असमर्थ समझते हैं परन्तु वास्तविक में उनका यह कोई दोष नहीं है, क्योंकि क्षामा ही प 
सामथ्ये है और असमधों का क्षमा ही गुण है तथा समर्थो का भूषण मी क्षमा ही दै ॥ ४८॥१९॥ 
इस लोक में क्षमा ही वशीकरण है और क्षमा से क्या नहीं सिद्ध होता है तथा क्षमाखन्न जि 
दाथ में है उसको दुनों से थी क्या मय है ! क्योंकि जहाँ अपराध रूपी ठुण नहीं है वहाँ दुग 
का कध रूपी अग्नि प्रज्वलित ही नहीं हो सकता और जिस पुरुष में क्षमा नहीं है वह अपने तथा 
अन्य को भी दोषयुक्त कर देता है || ५० ॥ ५१ ॥ क्षमा एक बड़ा धर्म और बड़ा कल्याण है 
क्षमा ही शान्ति है, क्षमा ही विद्या है, क्षमा ही तृप्ति दै, और क्षमा ही अहिंसा है ॥| ५२॥ हैं री 
ये दो' पुरुष खरगे के ऊपर प्रतिष्ठित होते हैं-एक वह जो कि समर्थ होकर भी क्षमायुक्त है और 
वहः कि जो दरिद्र होकर मी दान देता है || ५८ || 
हे तात । इससे परे कोई धर्म अथवा हित नहीं है जैसा कि समर्थ पुरुष का सर्वदा सबको क्षमा | 
_ है॥५३॥ असमर्थ पुरुष अपने कल्याणार्थ छमा करे और समरथ पुरुष धर्म के लिये सबको घमा क | 
अर्थ और अनर्थ, दोनों जिसके दृष्टि में तुल्य हैं उसके लिये चमा सदा ही हितकारी है॥६०॥ पहि 
का वल तप है ओर तर्मज्ञानियों का त्रझ तथा असाधुऔं का हिंसा और गुणवाछों का चमा बल दै। 
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| दण्ड र ] सामान्यधर्मनिरूपणझ्ु्राईम्‌ 


| | ४ अथ दसः 
स च मनसो दुष्टविषयेभ्यो वारणम्‌ । तथा च भारते-- 
'मनसो दमने दमः? इति । इन्द्रियनिग्रहृचास्वैव फलम्‌ । 
उ० ५२, अ० ५ ब्रा० २-- 
रयाः प्राजापत्याः प्रजापतौ पितरि ब्रह्मचयमूषु्देवा मनुष्या असुरा उषित्वा ब्रह्मचर्य 
रवा उचुर्मवीठु नो भवानिति तेभ्यो हेतदक्षरमुवाच द' इति। व्यज्ञासिश ३ इति, व्यज्ञासिष्मेति 
होबुदाम्यतेति न आत्थेत्योमिति होवाच व्यज्ञासिष्टेति ॥ १॥ क्‍ 
अत्र भगवत्पादीयं भाष्यम्‌-- 
अधुना दमादिसाधनत्रयविधानाथों5थमारस्म: | त्रयाः त्रिसंख्याका:, ग्राजापत्या: प्रजापतेरपत्यानि 
| आजापत्यास्ते कि प्रजापतौ पितरि नह्मचर््यै शिष्यलकृतेर्नहचरय्यस्य ग्राधान्याच्दिष्याः सन्तो नह्चर्य्यमूषुरु- 
' बितवन्त इत्यर्थः । के ते ? विशेषतो देवा मनुष्या असुराश्च | ते चोषि्रा ब्रह्मचय्यै किमकुर्वतित्युच्यते । 
तेषा देवा ऊचुः पितरं ग्रजापतिम्‌ | किमिति ? बबीतु कथयतु नोऽस्मभ्यम्‌-यदनुशासनं मवानिति । तेम्य 
एवमार्थिभ्यो हेतदच्षरं वर्णमात्रसुवाच “द्‌” इति | उक्त्वा च तान्‌ पप्रच्छ पिता कि व्यज्ञाप्तिश ३ इति । 
मरयोपदेशार्थममिहितस्यात्तरस्यार्थ विज्ञातवन्त आहोखिन्नेति | देवा उचुः-व्यत्ञासिष्मेति विज्ञातवन्तो- 
वयम्‌ | यचेतरसुच्यतां-कि मयोक्तमिति । देवा ऊचुः-दाम्यतादान्ता यूयं स्वसावतोऽतो दान्ता भवतेति 
नोऽस्मानात्थ कथयसि | इतर आहोमिति सम्यर्व्यज्ञापिष्टेति || १ ॥ 
। ` अथहैनं मनुष्या ऊचुर्बवीतु नो भवानिति तेभ्यो हैतदेवाक्षरमुवाच द' । इति व्यज्ञासिष्टा 
| ३ इतति व्यज्ञासिष्मेति होचुदेत्तेति न आत्थेत्योमिति होवाच व्यज्ञासिष्टेति ॥ २॥ 
| पामान्यमच्यत्‌ | स्वयावतो लुब्धा यूयपतो यथाशक्ति संविमजत दत्तेति नोऽस्मनात्थ किम्रन्य- 
| याचो हितमिति मनुष्याः ॥ २ ॥ 


दा? 


| भाषा 

5] ४ दम निरूपण 

{| मनको दुष्ट विषयों से वारण करना दम है। वेद में भी इसका विधान है जो कि अर्थवाद के सहित 

| Ff लिखा जाता है कि “नरया; प्राजापत्याः” जगत्‌ की प्रत्येक सृष्टि कें अनन्तर समय में प्रजापति 

| के तीन अपत्य-देवता, मनुष्य, असुर, अपने पिता प्रजापतिं के समीप ब्रह्मचय्य कर, अपने गुरु 

। २ पिता प्रजापति से कऋम से कहते हैं अर्थात्‌ प्रथम देव-यह कहते है कि मेरे लिये जो अनुशासन 

| | _ आप कहिये और प्रजापति उनसे यही एक अक्षर कहते हैं कि “द” ओर ऐसा कह प्रजापति 

| Lr हैं कि तुमने मेरे इस उपदेश का अर्थ समझा वा नहीं ६ देन-सममा । क... 
* हम रोग अधिक ऐश्वर्य के कारण जितमगरक नहीं हैं, इसी से आप नें हमारे लिये उ 


| 

हल है कि ५ अर्थात्‌ मनको दमन करो। प्रजा०-ठीक समझा | तदनन्तर मनुष्य भी प्रजापति से 
| स कहते हैं और प्रजापति भी वही “द” उपदेश कर पूछते हैं कि इसका क्या अर्ष समझा पल्य 
मी हैं, इस कारण आ“ अनस इडया उपदेश करते हि 


14% 


009 
८२४ सनातनधर्माद्वारे 


[ खण्ड, \ 
अथ हैनमसुरा उचुब्रेवीतु नो भवानिति तेभ्यो हैतदेवाक्षरमुवाच 'द' इति ञ्च | 
३ इति व्यज्ञासिष्मेति होचुरदैयः्वमिति न आत्थेत्योमिति होवाच व्यज्ञासिष्टेति देत, 
दैबी बागलुवदति स्तनयिनुदै द द इति दाम्यत दत्त दयध्वमिति तस्मादेत्यं शिष्‌ क १ 
दानं, दयामिति च ॥ ३ ॥ द द 

तथाऽसुरा दयध्वमिति | शूरा यूयं हिंसादिपरा अतो दयध्वं आणिषु दयां कुरुतेति | तदेतत. | । 
पतेरबुशात्तनमद्चाप्यनुवर्तत एवं | यः पूर्व प्रजापतिदेवादीचनुशशास सोऽधाप्यनचुशास्त्येव दैवयास्तनाङ्क ` ` 
लक्षणया वाचा। कथमेषा श्रूयते दैवीवाकाऽसो स्तनयिलुर्द द, द, इति दाम्यत दत्त दयध्वामित्येषां बाना £ 
नामुपलक्षणाय तिर्दकार उच्चार्ययते5 चुङकतिनं ठु स्तनयिलुशब्दखिरेव संख्यानियमस्य लोकेऽत्र 
यस्माददापि प्रजापतिर्दाम्यत दत्त दयध्वमित्यनु शास्त्येव तस्मात्कारणादेतत्रयम्‌ । कि तत्त्रयमिल्युच्ते-सं 
- दानं, दयामिति शिन्नेढुपादद्याजापतेरनुशाच्नमस्मानि; कर्चव्यमित्येवे मति कुर्य्यात्‌ | तथा चः सृ; | 
त्रिविधं नरकस्येदं द्वारं नाशनमात्मनः | 
कामः क्रोधस्तथा लोमस्तस्मादेतत्त्रयं त्यजेत्‌ || इति। . ड 
अस्य हि विधेः शेषः पूर्वः | तथापि देवादीचुदिरिय किमर्थे दकारत्रयमुचारितवान्‌ प्रणापा भे 
` पृथगचुशासनाथिभ्यः | ते वा कथं विवेकेन प्रतिपन्नाः म्रजापतेमनोगतं समानेनैव दकारवर्णमात्रेशी क 
पराभिम्रायज्ञा विकल्पयन्ति । ; शू 
. भाषा 
तदनन्तर अघुर भी प्रजापति से वैसा ही प्रार्थना करते हैं और प्रजापति भी उनके लिये ई कि 
“द? उपदेश कर पूछुते हैं कि इसका अर्थ क्या सममा ! असुर-हम लोग क्रूर अर्थात्‌ हिसार प 
हैं, इसी से आप “द? शब्द के द्वारा हमारे लियें यह उपदेश करते हैं कि सब प्राणियों पर दया करो | गे प्रज 
प्रजापति देवादिकों के लिये जेसा उपदेश “द”” शब्द से तीन बार दे चुके हैं वह सदा ही दिदा 
इस प्रकार के अनुकरण रूपी मेघगजन से उसी उपदेश का समय २ पर अनुवाद किया करते हैं अर्घा | बत 
मेघगर्जन से प्रजापति का यह उपदेश है कि दमन करो, दान करो, दया करो । इसलिये भु निः 
दम, दान, दया इन तीनों को सीखै । भगवद्गीता में भी इसी श्रुति का तात्पर्य कहा है-- मो 
“त्रिविधं नरकस्येदं द्वारं नाशनमात्मनः । । 
कामः क्रोधस्तथा लोभस्तरमादेतत्त्रयं त्यजेत्‌?” ॥ | 
( आत्मा को दूषित करने के लिये तीन प्रकार का यह नरक का द्वार है । काम अर्थात्‌ दुष्ट विषय | पीर 
इन्द्रियों का प्रसँग तथा क्रोध और लोम, इसी से इन तीनों को छोड़ दे अर्थात्‌ काम के वि दशा | अध 
लोभ के विरुद्ध दान और क्रोध के विरुद्ध दया करे Di | [ । 
कही ति गमे लागी चारी सर को हन: ॥ 
` योर अकण ' 
20 0 SL a 
४ / जार पून का अवरिष्ट भाग इसी विधिवाक्य का वाक्यशेष रूपी श” | 
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दार 
1 ष 


र्‌ 


( 


बण्ड रै ] तामान्यधर्मनिरूपणहु्तराईम्‌ 


र न्तत्वा [मन 
| र : -दान्तत्वादानलादयालुलैरपरावित्न 
जैक आह प र याल्लु पानो मन्यमाना; शङ्किता एव म्रजापतावूषु; 
दी | क तो क्त्यतीति । तेषा च पमरमवणमात्रादेवाऽऽसशङवरोन तदर्थअतिपत्तिरभूत । लोके 21 

1 क? रि लोकेऽपि हि 
४ पत्राः शिष्याश्वाचशास्या: स तो दोषाचिवर्तीवितन्या राति | अतो युक्तं प्रजापते ; [रमात्रोचारण्म न. 
घ रक म | 


दये च दकारालयादासनो दोषाइको ेादनां मकेन तितं सोति । परसेवा 
वाने सति दोषानिवर्तायिठु शक्यते5ल्पेनाप्युपदेशेन यथा ली ना | les ॥ 
010 तीवामडुश्ासनं देवादिAरप्येकेकमेवोपादेयमद्यत्वेऽपि नं ठ त्रयं मनुष्यैः शिक्षितव्यमिति | ह 
॥ (ैदैवादिनिर्विशिरैरवाडितमेतत्रय तस्मान्मचुषैरेव शित्तितव्यनिति । तत्र दयालुलस्याननुछेयत स्यात्‌ 
पि. कयमधुरैरशस्तैरबाडिततादिति चेत्‌-न; उत्यलात्तयाणामतोऽन्योऽत्रामिम्रायः । प्रजापतेः पुत्रा बना 
1 उद्धयः पुत्रेम्य्थ हितमेव पित्रोपदेश्व्यम्‌ । प्रजापतिश्च हितज्ञो नान्ययोपादि 
र ज्ञातः परममेतच्चितमू । अतो मनुष्यरेवैतत्वयं शिक्षितव्यम्िति ॥ २ ॥ 
भाषा 
यहाँ यह शंका होती है कि यदि दम आदि तीनों का विधान सबके लिये है तो प्रथक २ 
उपदेश के प्रार्थना करने वाले देवादि के लिये क्यों प्रजापति ने तीन दकारों का उच्चारण किया £ 
0 और एक ही प्रकार के “द” शब्द से देवादि ने कैसे पृथक्‌ २ अपने लिये प्रजापति के भिन्न २ आशयों 
पी को समझा ? यहाँ पूर्वपक्ती की ओर से यह समाधान है कि देव, दम रहित होने से, मनुष्य दान | 
झ्य हीने से, और असुर दया हीन होने से अपने २ को पूर्व ही से अपराधी समझ कर डरते २ ही 
प्रजापति से उपदेश की प्रार्थना किया और प्रजापति के कहे हुये एक रूप ही “द्‌” शब्दों का. 
र अपने २ लिये अन्यान्य तात्पय्यों का निश्चय भी देवादि ने अपने २ पूर्वोक्त अपराध के अनुसार ही 
किया, क्योंकि यह लोक में प्रसिद्ध है कि गुरु अपने पुत्रों और शिष्यों में जो दोष होते हैं उनकी 
_ निवृत्ति के लिये उपदेश किया करते हैं और दम, दान, दया तीनों में दकार का सम्बन्ध है, इसी से 
। णापति ने दकार ही का तीन बार उचारण किया इति | 
ग सिद्धान्ती तो इस समाधान को खीकार करता हुआ इस अर्थवाद की आख्यायिका का यह तात्पर्य्य 
ध (4५ है कि जब अपना दोष अपने को ज्ञात है तब गुरु के बहुत थोड़े उपदेश से भी उसकी 
हो सकती है जैसे कि एक दकार रूपी अक्षर सै देवादि के दोषों की निद्वत्ति हुई । पुरुषों 
ऐसे बोध उत्पन्न करने के लिये यह आख्यायिका है । 
हे म०-उक्त अर्थवाद वाक्य के अक्षरानुसार यही अर्थ निकलता हैकि देवों को दम, मनुष्यों को 
{तन छ असुरो को दया करनी चाहिये अर्थात्‌ एक ही एक धर्म में उ स अविकार हैन रे 
1 | अर्थात्‌ में किसी का, और उक्त विधिवाक्य से यह निकलता है कि स्त आदि तीनों धर्मों में प्रत्येक 
। पल का भी अधिकार है । इस रीति से अर्थवाद और विधि के अन्योन्य में जो विरोध पढ़ता 
पारण का क्या उपाय है ! | | 
3०--यहाँ अधवाद सहित विधि का यही तातर््य है कि देवता, मनुष्य और अछुरों 
भाचीन महाशयों ने प्रत्येक दम, दान, दया का अनुष्ठान किया; इसी से मनुष्य इन तीनों को 


| रस तात्पय्थ में कोई विरोध नहीं पड़ सकता । 
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शति । तस्मात्युत्रानुशासनं 


र 
i | त्थी 
यौ ) 
है| 


2 3 


धर्मोद्धारे 
२२६ सनातन 


ैत्ति०उ० १०६२--दम इति नियतं रह्मचारिणस्तस्मादमे रमन्ते । 
दमेन दान्ताः किल्मिषमवधुन्वन्ति दमेन ॥ 
ब्रह्मचारिणः सुवरगच्छत्‌ दमो भूतानां दुराधर्षम्‌ । 
दमे सर्वं प्रतिष्ठित तस्माइमं परमं वदन्ति ॥ 
शां० १६०, यु०उ०-महानयं धर्मपथो _ बहुशाखश्च भारत । 
किंस्विदेवेह धमाणामलुष्ठेयतम मतम्‌ ॥ २ ॥ 
` धर्मस्य महतो राजन्‌ बहुशाखस्य तत्वतः । 
यन्मूलं परमं तात तत्सवं श्रूहि तत्ततः ॥ ४॥ 
भीष्म उ०--हन्त ते कथयिष्यामि येन श्रेयो ह्यवाप्स्यसि । 
| पीत्वाऽमृतमिव प्राज्ञो ज्ञानतृप्तो भविष्यसि ॥ ५ ॥ 
धर्मस्य विधयो नेके ये वे प्रोक्ता महर्षिभिः । 
खं खे विज्ञानमाश्रित्य दमस्तेषां परायणम्‌ ॥ ६ ॥ 
दमै निश्रेयसे प्राहुईँद्वा निश्चयदार्शिनः । 
ब्राह्मणस्य ` विशेषेण दमो धमः सनातने; ॥ ७॥ 
भाषा 


` प्र०--अखुरतो निन्दित हैं तब उनके दया रूपी.आचार के सीखने का विधान क्यों किया जाताहै | 


उ०--दया न करने से ही असुर निन्दित हैं तथा असुर यद्यपि निन्दित हैं तथापि दया ते | 


नहीं निन्दित है और प्रजापति ने दया करने का उपदेश भी दया को अच्छा ही समझ कर 


अधुरो 


को किया जैसा कि अब सी छोग अपने पुत्रों और शिष्यों के लिये करते हैं । चाहे वे पुत्रादि उस | 


उपदेश के अनुसार कसै वा न कर । इन न्यायों से यही सिद्ध होता है कि मनुष्यों को दया सीखना | 


भी उचित ही है और मनुष्यों ही के लिये दम, दान, दया सीखने का विधान है ॥ ३ ॥ 


५द्म इति” बह्मचस्य आश्रम के सब धर्मों का मूल दम है, इसी से ब्रह्मचारी दम में सदा नि | 

~ ~ ० a > दि हैं ¢ 
रहते हैं ओर दम ही से संयुक्त रह कर अपने पापों का नाश करते हैं तथा दम ही से खग लोक / | 
प्राप्त करते हैं और दमयुक्त पुरुष को कोई प्राणी नहीं दबा सकता तथा दम ही में सब प्रतिष्ठा ७ 


इसळ्यि दम को श्रेष्ठ कहते हैं । 


“पहानयं०” राजा युधिष्ठिर ने भीष्म से कहा कि हे तात | धर्म का मार्ग बहुत बढ है | 
इसकी शाखाये भी बहुत हैं, यह नहीं निश्चित होता कि इन धर्मों में कौन से धरम का करना | 
आवश्यक है, इसलिये हे राजन्‌ ! धर्मों का जो परम मूल हो उसका तत्त्व मुझसे कहिये ॥ २ । 


| 
| 


॥ 
1 
| || 
4 
॥ 3 
| 


भीष्म--जिससे तुम सुख पाओगे और जैसे कोई अमृतपान से तृप्त होता दै वैसे ठ र 


तृप्त हो जाओगे, उस धर्म को हर्षपूर्वक मैं तुमसे कहता हूँ ॥ ५ ॥ महर्षियों ने अपने २ 


के अलुसार अनेक प्रकार के धर्मों को कहा है, उनमें दम श्रेष्ठ है॥ ६ ॥ निश्चयदर्शी 


है, कोहि | 
a 


को मोक्ष का भी कारण कहते हैं और ब्राह्मण के लिये दम विशेष रूप से सनातन धर्म ७ 
ब्राह्मण की इपाओं का फल दम ही से यथोचित प्रात होता है दान, यज्ञ और अध्ययन से: 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्वेम्‌ 002 


| दमात्तस्य क्रियासिद्भिर्यथावदुपलभ्यते | 
दमो दानं तथा यज्ञानधीतं चातिवर्तते ॥ ८ ॥ 
| _ दमस्तेजो वरद्धययति पतित्रं च दमः परम्‌। 
विपाप्मा तेजसा युक्तः पुरुषो विन्दते महत्‌ ॥ 8 ॥ 
दमेन सदशं धर्म नान्यं खोकेषु शुश्रुम । 
दमो हि परमो ठोके प्रशस्तः सर्वकर्मणाम्र ॥ १० ॥ 
प्रेत चात्र मलुष्येन्द्र परमं विन्दते सुखम्‌ । 
दमेन हि समायुक्तो महान्तं धर्ममञ्नुते ॥ ११ ॥ 
सुखं दान्तः प्रखपिति सुखं च प्रतिबुध्यते । 
सुखै पर्येति लोकांश्च मनश्चास्य प्रसीदति ॥ १२॥ | 
अदान्तः पुरुषः क्लेशमभीक्ष्णं प्रतिपद्यते । 
का अनर्थाश्च बहूनन्यान्‌ प्रसृजत्यात्मदीषजान्‌ ॥ १३ ॥ 
| आश्रमेषु चतुर्ष्वाहुदेममेवोत्ततं ब्रतम्‌। 
तस्य लिङ्गानि वक्ष्यामि येषां समुदयो दमः ॥ १४ ॥ 
| क्षमाष्टतिरहिंसा च समता सत्यमाजवम । 
! इन्द्रियाभिजयो दाक्ष्यं मार्दव॑ द्वीरचापलम्‌॥ १५ ॥ 
; अकार्पणयमसंरम्भः सन्तोषः प्रियवादिता । 
र अविहिंसानस्रया चाउप्येषां समुदयो दमः ॥ १६ ॥ 
i गुरुपूजा च कोरव्य दयाभूतेष्वपैशुनम्‌ । | 
जनवादं सृषावादं स्तुतिनिन्दाबिवजनम्‌ ॥ १७॥ 
भाषा 
त | भविक है॥ ७ || ८ || दम तेज को बढ़ाता है तथा पाप को नाश करता है। इसलिये. पुरुष जब 
गी | भग से रहित और तेज सहित होता है तब बड़े २ लामों को उठाता है ॥ ३ ॥ दम के तुल्य दूसरा धर्म 
ई) जैक में नहीं सुना क्योंकि दम-ही सब कमं से श्रेष्ठ है ॥| १० ॥ और इस छोक तथा परंलोक में दस 
| जो एख का लाभ होता है, क्योंकि दम से संयुक्त पुरुष अन्य बड़े २ धर्मों का सहज में लाभ 
है. क । दमशुक्त पुरुष सुख से सोता और जागता है तथा घुख से लोकों में विचरता है और मन भी 
ति | पदा ही प्रसून्न रहता है| १ १॥१२॥ A: 
, | है और [te विषयों में निर्विवेक होकर आसक्त पुरुष अनन्त बार कोक न छ 
उम जत द 2 पापी को भी उत्पन्न करता है | १ ३ ॥ जझ्ाचय्य आदि चारों आश्रम में सब 
शेता हे भे है। दम से जो २ अन्य धर्म उत्पन्न होते हैं और जिनके देखने से दम को अनुमान 
| कि॥ १४ ॥ क्षमा, घृति, अहिंसा, समष्टि) सस, सूधापन, इन्द्रियनिग्रह, कषिप्रका- 
मषी ही, अचापल, अकार्पण्य, अक्रोष, सन्तोष और अनसूया ॥ १५ ॥ १६ ॥ और गुरुः 
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९५ जे से होती है तथा दमयुक्त पुरुष पिशुनता ( चुगली ) मिथ्यामाषण, स्तुति, निन्दा, कामम ` 


का सनातनधर्मोद्वारे | [क | | 
कामं क्रोधं च लोमं च दपं स्तम्भं विकत्थनम्‌ । 
रोषमीर्षावमानं च नेव दान्तो न बिषेवते ॥ १८ ॥ 
अनिन्दितो ह्यकामात्मा नाल्पेष्वथ्यनखयक; | 
समुद्रकल्पः स॒ नरो न कथश्चन पूय्यत॥ १६॥ 
आहं त्वायि मम त्वं च मयि ते तेषु चाप्यहम्‌ । 
पूर्वसम्बन्धिसयोगान्नेव दान्तो निषेबते ॥ २० ॥ 
सर्वा ग्राम्यास्तथारण्या याश्च लोके प्रद्ततयः । 
निन्दां चैव प्रञंसां च यो नाश्रयति सुच्यते ॥ २१॥ 
अत्राजजुनस्य दम उपाख्यायते 
वन ४२, वैश॑० उ०--गतेषु लोकपालेषु पार्थः शत्रुनिबहणः । 
चिन्तयामास राजेन्द्र देवराजरथं ग्रति ॥ १ ॥ 
ततश्चिन्तयमानस्य गुडाकेशस्य धीमतः। 
रथो मातलिसंयुक्त आजगाम महाप्रभः ॥ २ ॥ 
नभो वितिमिरं कुवन्‌ जलदान्‌ पाटयन्निव । 
दिशः सम्पूरयन्नादैः महामेघरवोपमै; ॥ ३ ॥ 
मातलिः उ०--भोभोः शक्रात्मज श्रीमान्‌ शक्रस्त्वां द्रष्टमेच्छति । 
आरोहतु भवांन्‌ शीघ्र रथमिन्द्रस्य संमतस्‌ ॥ ११ ॥ 
एष शक्रः परित्ृतो देवैऋषिगणेस्तथा । 
गन्धंवैरप्सरोभिर्च तां दिइक्षुः प्रतीक्षते ॥ १२ ॥ iF 
भाषा 
क्रोध, लोम, अभिमान, स्तम्भ ( मूढ़ता ), विकत्त्यन ( आत्मम्ररंसा) और अन्य का अनादर कदापि नरह १ 
॥१७॥ १ ८॥ सबसे पूजित, इच्छा के वश से बहिभूत, छोटी वस्तुओं पर इच्छा न करने वाला और किसी | ॥ 
दोष का न लगाने वाला, इसी से समुद्र के हुल्य गम्भीर बह दमयुक्त पुरुष किसी विषय से पूरित नहीं हो सका | 
॥ १९॥ “मैं और मेरा” यह बुद्धि दमयुक्त पुरुष में नहीं रहती || २० ॥ नगर के वा वन के वा और लेक | । 
काम तथा निन्दा और प्रशंसा को जो नहीं करता वह संसार से मुक्त हो जाता है ॥ २१॥ | 
| 'अजुन के दम का उपाख्यान I. 
“तेइ? मार्कएडेय ऋषि ने राजा जनभेजय से कहा कि हे राजेन्द्र | लोकपालों कै ज” | 
अर्जुन ने देवराज ( इन्द्र ) के रथ को स्मरण किया ॥ १ ॥ तदनन्तर आकाश के तिमिर को नाई "| 
मेघमएडली को विदारण सा करता, महामेध के तुल्य शब्दों से दिशाओं को पूर्ण करता इमा | ( 
( इन्द्रसार॒थी ) से सयुक्त ओर अपने तेज से जाज्वल्यमान रथ शआ पहुँचा ॥२॥ ३॥ र्थ से 
मातलि--भो भो इन्द्रपुत्र ( अर्छुन ) ! श्रीमान्‌ इन्द्र आपको देखा चाहते हैं, इसलिये इस छ | 
आप तुरत ही आरूढ़ हृजिये ॥ ११ ॥ देवगण, ऋषिगरण तथा गन्धर्वा और अप्सराओं से 
यह (खर्गढोक को क्षणमात्र में पहुँचने वाले उस रथ के वेग के अबुसार मातकि ने अगुल्यानिदश 
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| | सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्धम्‌ ८२९ 
अस्माझञोकाईवलोकं पाकशासनशासनात्‌ । 

| आरोह त्वं मया सार्ध लब्धास्नः पुनरेष्यसि ॥ १४॥ 

। -र्जुनउ०--मातले गच्छ शीघ्रं त्वमारोहस्व रथोत्तमम्‌ । 


राजद्याश्वमेधानां शतैरपि सुदुर्लभम्‌ ॥ १५ ॥ 
नातप्ततपसा शक्य एषं दिव्यो महारथः । 
द्रुं वाप्यथवा स्म्रष्टुमारोढ़ं कुत एव चं ॥ १७॥ 
त्वयि प्रतिष्ठितं साधो रथस्थे स्थिरवाजिनि । 
पश्चादहमथारोक्ष्ये सुकृती सत्पर्थं यथा॥ १८॥ -: 
बैशें० उ०--तस्य तद्वचनं श्रुत्वा मातलिः शक्रसारथिः । 
| रुरोह रथं शीघ्र हयान्येमे च : रद्मिभिः ॥ १६॥ 
| ततोऽजुनस्तुष्टमना गङ्गायामाह्ुतः शुचिः । 
| जजाप जप्यं कौन्तेयो विधिवत्‌ ङुरुनन्दनः ॥ २० ॥ 
| ततः पतृन्यथान्यायं तपेयित्वा यथाविधि । 
मन्द्रं शैलराजं तमाग्षटुशुपचक्रमे ॥ २१ ॥ 
साधूनां पुण्यशीलानां शुनीनां पुण्यकर्मणाम्‌ । 
`त्वं सदा सश्रयः शैल स्वर्गमार्गाभिकाङ्किणाम्‌ ॥ २२ ॥ 
अद्रिराज महाशैल सुनिसंश्रय तीर्थवन्‌ । 


गच्छाम्यामन्त्रयित्वा त्वां सुखमस्म्युषितस्त्वयि ॥ २३ ॥ 

"| भाषा 

| सेर आपको देखने के लिये प्रतीक्षा कर रहे हैं ॥ १३॥ पाकशासन ( इन्द्र ) के शासन ( आज्ञा) 
| प अनुसार आप मेरे साथ इस समय देवलोक पर आरोहण कीजिये। छुछ काल तक दिव्य अस्त्र 
yy मो लाभकर पुनः यहाँ शआइयेगा ॥ १४ || [ | 
|“ रहो अंजुन--हे मातले ! तुम तुरत ही जाकर इस रय पर आरुढ हो जाव, क्योंकि यह रथ 
ति | ki राजसूय ओर अश्वमेध करने पर भी दुर्लम है और बहुत बड़े तप किये बिना यह दिव्य, 

| न रथ चढ्ने को कौन कहे देखने अथवा छूने को भी शक्य नहीं है | जब इस रथ पर बैठकर आप 

| ॥ पम्द्याल लीजियेगा उसके पङ्चात्‌ मैं इस पर चढुँगा ॥ १५॥ १७॥ १८॥ 
र 'पायन--इस वचन को छुनकर मातलि ने तुरत ही रथ पर चढ़ कर घोड़ों को सम्हाला 
| विकित्‌ `| तदनन्तर अजुन ने हर्षपूर्वक श्री. गंगा जी में स्नान कर अपने जप आदि निस्य कर्मों को 
त ( छ पमाप्त किया || २० ॥ तदनन्तर यथाविधि पितरों का तर्पण कर मन्दर नामक शैलराज 
र | ड गर अर्जुन स्थित थे ) से अपने जाने के लिये अनुज्ञा मॉगने का यों आरम्भ किया कि॥ २१॥ 
(४ है अनेक तीर्थयुक्त तथा मुनियों के आश्रय पर्वतराज ! खगमाग के अमिलाषी, पुण्यशील, 
ृनियों के आप सदा आश्रय हैं और मैं मी आप पर बड़े सुख से वास कर चुका हूँ, 

जाने के लिये अनुज्ञा चाहता हूँ ॥ २२ ॥ २३॥ . 7 
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८३० सनातनधमोंद्धारे [ खण्ड ३ | 


एवयुक्त्वाजुनः शैलमामन्त्र्य परवीरहा । 
आरुरोह रथं दिव्यं द्योतयन्निव भास्करः ॥ २८ ॥ 
सोऽदञ्चनपथं यातो मत्यानां धसचारणामस्‌। ` | 
ददर्शाङ्कुतरूपाणि विमानानि सहस्रशः ॥ २० ॥ | 
न तत्र सूर्यः सोमो वा द्योतते न च पावकः | 
खयैव प्रभया तत्रं द्योतते पुण्यलब्धया ॥ ३१ ॥ | 
दशै स्वेषु धिष्णयेषु दीसिमान्त खंयाऽचषा । | 
तत्र राजर्षयः सिद्धा वीराश्च निहता युथ ॥ २४ ॥ । वन 
एवं स संक्रमंस्तत्र खगलोके मद्दायशाः ॥ ४१ ॥ | 
बन ४३, वैश०उ०--स ददश पुरी रम्यां सिद्धचारणसवताय her | 
सर्वतुकुसमैः पुण्यैः पादपैरुपशोभिताम्‌ ॥ १ ॥ | 
तत्र सौगन्धिकानां च पुष्पाणां पुण्यगन्धिनाम्‌ । | 
उद्वीज्यमानो मिश्रेण वायुना पुण्यगन्धिना ॥ २ ॥ - 
नन्दनं च वनं दिव्यमप्सरोगणसेवितम्‌ । 
` दुदशशं दिव्यङुसुमैराह्मय्विरिव ढुमे;॥ २ ॥ 
` “नातप्ततपसा शक्यो द्रष्टं नानाहिताश्निना । 
स लोकः पुण्यकतरणां नापि युद्धे परासैः ॥ ४ ॥ 
भाषा 
ऐसा कह उत दिव्य रथ पर सूर्य के ऐसा प्रकाश करते इये अर्जुन आरूढ़ होकर क्षणमात्र में 
वहाँ के पुण्यचारी मनुष्यों की दृष्टि से बहिभूत हो गये और माग में सहस्रो अद्भत २ विमानों को 
देखा || २८ || ३० ॥ वहाँ सूर्य, चन्द्रमा वा अग्नि का प्रकाश नहीं होता किन्तु वर्ह केंला |. 
अपने २ धर्माचुसार आपसे आप प्रकाशित होते हैं | ३१ ॥ उन स्थानों पर सिद्ध, राजिं और 
वीर मृत्युोक से युद्धहत होकर वहाँ जाते हैं, उनके तेज से सब स्थानों को प्रकाशित देखा ॥ ३१ ॥ 
ऐसे ही खर्गलोक में चलते २ अजुन ने इन्द्रपुरी ( अमरावती ) को देखा जहाँ को सै | 
ऋतुओं के पमो से पूर्ण सब वृक्ष हैं । उस लोक के पुष्पों के मनोहारी गन्ध; श्रोत्र और मन को श्र 
सुखदायी गन्धों कें भार से मंद २ चलते हुये शीतल पवन ने अर्जुन को इस लोक की चिन्ता 
अलग कर दिया॥ ४१॥ १॥ २॥ अमरावती के समीप में अर्जुन ने अप्सराओं से सेवित, नन्द नारी १ 
दिव्य राजब्रन को देखा जहाँ के मनोहर वृक्ष अपने दिव्य सुगन्धों से मानो सब जीवों को शहि 
रहे थे और पुग्र्यात्मा पुरुषों का श्यान जो नन्दन वन, तपस्थान करने वालों; अम्न के आधान से | टि हे 
युद्ध में पराइमुर्खो, यज्ञ और त्त से रहितों, वेद के श्रवण से वर्जितों, तीर्थस्थान से. झी 
` बहिष्कृतों, यज्ञं के.बिगाड़ने बालों, मधपों, गुरुपती-गामियों और मांसभक्षियों आदि कुद दुरा 
7 किये स््रपन में भी दर्शन के शक्य नहीं है | उस दिव्य गीतों: से. नादित दिव्य वन को देखी शर 
अमरावती में प्रवेश किया || २-७ ॥ 
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सामान्यधमेनिरूपणफुत्तराद्धम्‌ ८३१ 
नायज्वमिनोव्रतिकैन वेदश्रतिवजिते; । 
| नानाप्डताङ्गस्तीर्थqु यन्ञदानबहिष्कृतैः ॥ ५ ॥ 
| नापि यज्ञहनैः ररे शक्यः कथश्चन । 
| पानपेगुरुतल्पेश्च मांसादवा दुरात्माभि; ॥ ६ ॥ 
| स तद्दिव्य वनं परयन्‌ दिव्यगीतनिनादितम्‌ । 
प्रविवेश महाबाहुः शक्रस्य दयितां पुरीमू ॥ ७ ॥ 
न> उ०--ततो देवाः सगन्धर्वाः समादायार्ध्युत्तमम्‌ । 
शक्रस्य मतमाज्ञाय पार्थमानर्चुरञ्जसा ॥ १ ॥ 
पाद्यमाचमनीयश्च॒ प्रतिग्राह्य नृपात्मजम्‌ । 
| प्रवेशयामासुरथो पुरन्दरनिवेशनम्‌ ॥ २ ॥ 
| एवं सम्पूजितो जिष्णुरुवास भवने पितुः । 
| ` उपशिध्षन्महास्त्राणि ससंहाराणि पाण्डवः॥ ३ ॥ 
शक्रस्य हस्ताइयितं वज्रमस्रं च दुःसहम्‌ । 
अशनीश्च महानादा मेघबहिंणलक्षणाः ॥ ४ ॥ 
वन ४५--कदाचिदथ तं शत्रश्चित्रसेनं रहोऽब्रवीत्‌ । 
उर्वशी पुरुषव्याघं सोपतिष्ठतु फाल्गुनम्‌ ॥ २॥ 
एवमुक्तस्तथेत्युक्त्वा सोऽतुङ्ञां प्राप्य वासवात्‌ । 


| वं ० ४ ] 


{| गन्धषराजोऽप्सरसमभ्यगादुेशीं वराम्‌ ॥ ४ ॥ 

। ` तां दृष्ठा विदितो हृष्टः स्वागतेनाचितस्तथा । 

तः सुखासीनः सुखासीनां स्मितपूर्वं वचोऽब्रवीत्‌ ॥ ५ ॥ 

Hf ` यस्तु देवमनुष्येषु प्रख्यातः सहजेशुणेः । 

| | श्रिया शीलेन रूपेण ब्रतेन च दमेन च॥ ७॥ 

ks; | भाषा 230 

| तद्नन्तर देवेन्द्र के मतानुसार गन्धर्वो सहित देवगण ने पाद्य, आचमनीय आदि से अजु 

| ह कर देवराज.के भवन में प्रवेश कराया । और पाण्डव (अर्जुन) अपने पिता (इन्द्र) के भवन 

| ee सहित सब असरों को सीखते २ इन्द्र के हाथ से उनके इकलौते बञ्जनामक दुर महाले 
| 


धोष वाठी, मेघ तथा मयूर के लक्षण से युक्त अशनियों ( बिजली ) को सीखा ॥ १-४ ॥ 
रे पर समय इन्द्र ने चित्रसेन गंधर्वराज को बुलाकर कहा कि उशी अप्सरा र्न के समीप जाया 
9 सि चित्रसेन ने अुज्ञा पाकर उर्वशी के समीप जां मुस्कुरा कर यह कहां कि॥ २॥ 8 ॥ ५ ॥ 
१, देम, देवता और मनुष्यों में अपने खामाविक गुणों अर्थात्‌ शोमा, शील, रूप ( गढ्न्त ), 
...? वीर्य और प्रतिमा से प्रसिद्ध है, तेन और चमा से युक्त तथा हेष से शत्य है तथा शिक्षा. 
के सहित उपनिषद्‌ पर्यन्त वेदों तथा पंचम वेद ( इतिहास और पुराण ) को पढ़ कर 
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३२ सनातन धर्मोद्धारे 


प्रख्यातो बलवीर्येण सम्मतः प्रतिभानवान्‌ । | 
वर्चखी तेजसा युक्तः क्षमावान्‌ वीतमत्सरः ॥ ८ ॥ | 
साङ्गोपनिषदान वेदांश्चतुराख्यानपश्चमान्‌ । | 
योऽधीते गुरुशुश्रूषां मेधां चाष्टगुणाश्रयाम्‌॥ & ॥ | 
्रह्मचर्य्येण दाक्ष्येण प्रसववयसाऽपि च । | | 
एको वे रक्षिता चेव त्रिदिव मधवानिव ॥ १०॥ | 
अकत्थनो मानयिता स्थूललक्ष्यः प्रियम्बदः 
सुहृदरचान्नपानेन विविधेनाभिवषति ॥ ११ ॥ 
' स॒त्यवाझ पूजितो वक्ता रूपवाननहङ्कृतः 
भक्तानुकम्पी कान्तश्च प्रियश्च श्थिरसङ्गरः ॥ १२॥ 
प्राथनीयेगुंणगरणः महेन्द्रवरुणोपमः । | 
एवमुक्ता स्मितं कृत्वा सम्मानं बहुमन्य च ॥ | 
रत्युवाचोर्वशी प्रीत्या चित्रसेनमनिन्दिता ॥ १५ ॥ 
यस्त्वस्य कथित; सत्यो गुणोदेशस्त्वया मम । 
तं श्रुत्वा व्यथयं पुंसो बृणुयाँ किमतोऽञ्चुनम्‌ ॥ १६ ॥ 
गच्छ त्व हि यथा काममागमिष्याम्यहं सुखम्‌ ॥ १७॥ 

वेश० उ०--ततो विसृज्य गन्धर्व कृतकृत्यं शुचिस्मिता । 
उवशी चाकरोत्‌, खानं पाथप्राथंनलालसा ॥ १ ॥ 
ख़ानालङ्करणेहुयैगन्धमाल्यैश्च सुप्रभे | 
निर्गम्य चन्द्रोदयने विगाढे रजनीसुखे । | 


प्रस्थिता सा पृथुश्रोणी पार्थस्य भवनं प्रति || ५ ॥ 
माषा 
गुरु की झुश्रूषा और मेधा से युक्त है तथा ब्रह्मचर्य्य, दक्षता ( च्षिप्रकारिता ), कुलीनता और यौत 


वस्था से मी संयुक्त है तथा जैसे खर्गछोक की देवेन्द्र रक्षा करते हैं वैसे ही भूलोक का जो 
र्ता करेगा तथा जो आस्मप्रशंसा नहीं करता, पूज्यो का सत्कार करता, दाता; प्रि र्‌ 
मित्रों का सब प्रकार से पालन करने वाला, सझ्वादी, पूजित वक्ता, रूपवान्‌, अहंकार रहिए! 
प्रिय, सत्प्रतिज्ञ और अपने युणगणों से महेन्द्र और वरुण के तुल्य है, वह ऐसा पुरष ५ 
जिसका अजुन नाम है । इस बात को सुनकर सुस्कराती हुइ उवशी ने गन्धवराज से कहा ककि. 
१२ ॥ १५ ॥ आप के किये इस गुणवणन से क्या मैं अजुन के समीप जाऊं? अन्छा। 
जाइये, मै उनके समीप जाऊँगी || १६ || १७ ॥ 

गन्धर्वराज के जाने के अनन्तर पार्थ ( अर्जुन ) से प्रार्थना करने के लिये उशी |, 
कर, हृदयहारी गन्धमाल्य और अलंकार से सुसज्जित हो गाहे चन्द्रोदय से जगमगाते इर | 
में अञुन के भवन को प्रस्थान किया ॥ १ ॥ ५ ॥ विचित्र पुष्पों से चित्रित, अति कोमल 
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सासान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ८३३ 
मृढुकुश्चितदीर्घण कुसुमोत्करधारिणा । 
केशहस्तेन ललना जगामाथ विराजती॥ ६ ॥ 
| भ्रक्षेपालापमाधुयें! कान्त्या सौम्यतयाऽपि च | 
शशिनं वक्तचन्द्रेण साऽह्वयन्तीव गच्छती ॥ ७ ॥ 
सिद्धचारणगन्धर्वें! सा प्रयाता विलासिनी । . 
बह्वाश्चयेऽपि वै खर्गे दर्शनीयतमाक्ृतिः ॥ १४ ॥ 
सुख्रक्ष्मेणोच्रीयेण मेघवर्णन राजता। 
तनुरभ्रावता व्योञ्चि चन्द्रलेखेव गच्छती ॥ १५ ॥ 
ततः प्राप्ता चणेनेव मनः पवनगामिनी । 
भवनं पाण्डुपुत्रस्य . फाल्गुनस्य शुचिस्मिता ॥ १६ ॥ 
तत्र द्वारमनुध्राप्ता द्वारस्यैशच निवेदिता । 
अर्जुनस्य नरश्रेष्ठ उवेशी शुभलोचना ॥ १७॥ 
उपातिष्ठत तद्वेश्म निर्मलं सुमनोहरम्‌ । 
स॒ शङ्कितमना राजन्‌ प्रत्युदच्छत तां निशि ॥ १८॥ 
हहैव चोर्वशी पार्थो लञ्जासंब्ृतलोचनः । 
तदाऽभिवादनं कृत्वा गुरुपूजां प्रयुक्तवान्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्जुन उ०--अभिवादये त्वां शिरसा प्रवराप्सरसां वरे। 
'किमाज्ञापयसे देवि प्रेष्यस्तेऽहञ्नुपस्थितः ॥ २० ॥ 
| फाल्गुनस्य ` वचः श्रुत्वा गतसंज्ञा तदोर्वशी । 
| गन्धर्वचचनं सरवे श्रावयामास तं तदा ॥ २१ ॥ 
| भाषा 
| ° उसकी वेणी उस समय बड़ी शोभा दे रही थी । भौंह की चाल और कोमल आलापों की मधुरता 
ह| भा अपनी खामाविक शोमा से उसका मुखचन्द्र आकाशचन्द्र को ललकारता था और श्याम वर्ण की 
ति सूदुम ओढ़नी से ढकी हुई उसकी देहलता. श्याम मेघ से अद्ध रुद्ध चन्द्रकला सी चमक रही 
पथा सिद्ध, चारण और गन्धर्वो की अम्रगांमिनी और अनेक आश्चयोँ से युक्त खर्गलोक के छोगों 
|| 2. अति आश्चयै देने वाली वह उर्वशी, मन और पवन के समान वेग से क्षणमात्र में अन के 
>| पहुँच गई ॥ ६॥ ७ ॥ १४--१६॥ : 
थे क्‍ जाते दारपाल ने अर्जुन से उशी का आगमन निवेदन किया। अजुन भी शंकित होकर आगे बढ़ 
गणाम कर बड़ों के योग्य उशी का सत्कार किया ॥ १७-१६ ॥ 
अप्सराओं में श्रेष्ठ ! मैं आप को सिर से प्रणाम करता हूँ और में आप का किंकर उपस्थित 
आप की क्या आज्ञा है १ || २० ॥' उवेशी ने इस वचन को सुन मूछित सी होकर 
भातों को अर्जुन से कह सुनाया कि हे मलुजोत्तम ! चित्रसेन ने जैसा सुझसे कहा 
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कि औदार्गणुण से सदा अन्वित और युद्ध में इन्द्र के तुल्य, झर पार्थ की तुम प्रार्थना करो | हैं 


इसमें कुछ भी सन्देह नहीं कि आप मी मेरे लिये वैसी ही हैं || ३७ || ३८ ॥ 


७ 
८३४ सनातनधर्सोद्वारे सा 


उर्वशी उ०--यथा में चित्रसेनेन कथित मनुजोत्तम । 
तत्तेऽहं सम्प्रवच््यामि यथा चाहमिहागता ॥ २२॥ 
शक्रतुल्य॑ रशे शूरं सदोदार्यणुणान्वितम्‌ । | 
पर्श प्रार्थय सुश्रोणि त्वमित्येवं तदाऽब्रवीत्‌ ॥ ३३ ॥ | 
ततोऽहं समनुज्ञाता चित्रसेनेन तेऽनघ । 
. तवान्तिकमनुग्राप्ता शुश्रूषितुमरिन्दम ॥ ३४ ॥ 
त्बद्रणाकृष्टचित्ताहमनङ्गवशमागता | 
चिरामिलषितो वीर ममाप्येष मनोरथः ॥ ३५ ॥ 
वैशं० उ०--तां तथा ब्रुवतीं श्रुत्वा भृश लञ्जाब्ृतोंऽजुनः 
उवाच कणों हस्ताभ्यां पिधाय त्रिदशालये ॥ ३६ ॥ 


` अर्जुन उ०-दुःश्रुतं मेऽस्तु सुभगे यन्मां वदसि भाविनि । | 
। गुरुदारें! समाना मे निश्रयेन वरानने ॥ ३७॥ | 
यथा कुन्ती महाभागा यथेन्द्राणी शची मम । | 
` तथा त्वमसि कल्याणि नात्र कार्या विचारणा ॥ २८ ॥ 
उर्षश्युवांच--अनाब्ृताश्च सर्वाः स्म देवराजाभिनन्दन । 
गुरुथाने न मां वीर नियोक्तुं त्वमिहाहंसि ॥ ४२ ॥ 
तत्‌ प्रसीद न मामार्ता विसजंयितुमहसि । | 
हच्छयेन च सन्तप्ता भक्तां च भज मानद ॥ ४४ ॥ | 


"भाषा 
और जैसे मैं यहाँ आई वह में आप से कहती हूँ कि ॥ २१ ॥ २२ ॥ उन्होंने मुझसे यह कही है 


Of १) Po] 


रीति से चित्रसेन की आज्ञा पाकर आप के गुणों से आकृष्ट चित्त तथा कामवशा होकर आप की सेव 


' करने के लिये मैं आप के समीप आई हुँ । और हे वीर ! यह मनोरथ पूर्व से भी मेरा था ॥ २२-२५ 


खर्गलोक में उशी का ऐसा वचन सुन, बड़ी लजा से दबे हुये अर्जुन ने हाथों से कानी 
मूँद कर यह कहा कि ॥ ३६ ॥ 

अर्जुन--हे भाविनि, सुभगे | आप की कही हुई बात यह मेरी अनसुनी हो जाय याकि 
निश्चय से मेरे गुरुक्नियों के तुल्य हैं। जेसे मेरे लिये महाभागा कुन्ती और इन्द्राणी शची हैं; 


उशी--हे देवराजपुत्र | हमारी जाति सब अनाबृत ( पर्दा में नहीं ) है । हे वीर | षी ८. 
लिये यह उचित नहीं है कि मुझको गुरुस्थान पर नियुक्त करो | हे मानद ! श्राप मुझ पर 
हजिये, मेरा विसर्जन न कीजिये और कामदुःख से सन्तप्त मुझ भक्त पर कृपा कीजिये ॥.१९ ॥ 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


वा 


i 


र्ड ३] 


सामान्य धर्मेनिरूपणसुत्तराद्म्‌ ८३५ 


अर्जुन उ० शु सत्य वरारोहे यत्तां वत्त्याम्यनिन्दिते । 
शृण्वन्तु मे दिशश्चैव विदिशश्च सदेवताः ॥ ४५ || 
यथा कुन्ती च माद्री च शची चेह ममानधे । 
तथा च वंशजननी त्वं हि मेऽद्य गरीयसी ॥ ४६ ॥ 
गच्छ सूद्धा प्रपन्नोऽस्मि पादो ते व्रवाणांच | 
त्वं हि मे मातृवत्‌ पूज्या रक्ष्योऽहं पुत्रवच्चया || ४७ | 
वरेशश उ०--एवमुक्ता तु पार्थन उवशी ऋधमूच्छिता । 
वेपन्ती भ्रुकुटीवक्ता शशापाथ धनञ्जयम्‌ ॥ ४८ ॥ 
 उर्वश्यु०--तव पित्राभ्यनुज्ञातां खयं च शृहमागताम्‌ । 
यस्मान्मां नाभिनन्देथाः . कामबाणवशंगताम्‌ ॥ ४६.॥. 
तस्मात्त्वं नत्तेनः पाथ सरीमध्ये मानवर्जितः 
अपुमानिति विख्यातः षण्टवद्विचरिष्यसि ॥ ५० ॥ 
बैश० उ०--एवं दखा5जुने शापं स्फुरदोष्ठी श्वसन्त्यथ । 
पुनः प्रत्यागता ध्विप्रमुर्वेशी गृहमात्मनः ॥ ५१ ॥ 
ततोञ्जुनस्त्वरमाणशित्रसेनमरिन्दुः । 
सम्प्राप्य रजनीबृत्त तदुवेश्या यथा तथा ॥ ५२ ॥ 
भाषा 
अर्जुन--हे अनिन्दिते, वरारोहे ! आप से मैं सत्य कहता हूँ उसे सुनिये कि दिशा, विदिशा और 


| सेगण मेरी इस बात को सुनें कि मेरे लिये कुन्ती, माद्री और शची जैसे महायुरु है वैसे ही आज मेरे 
| र की जननी आंप भी । तात्पर्य यह है कि चन्द्रवंशी राजा पुरुरवा से उर्वशी में जो पुत्र उत्पन्न हुये 
(है | 


उनके वेश में में (अर्जुन) हूँ तथा मैं अभी मनुष्य और क्षत्रिय हूँ न कि मेरा शरीर दिव्य है | 
केबल देवलोक में आने के कारण मेरी जाति और वर्ण बदल नहीं गया किन्तु जैसे राजा मांधाता 
आदि खीछोक में आते जाते थे वैसे ही मैं भी आया हूँ, तो ऐसी दशा में आप मेरे इस शरीर की 


| ह हैं। हे वखर्णिनि ! मैं आपके चरणों पर सिर से प्रणाम करता हूँ । आप जाइये, क्योंकि 
बी | 


भाता के समान मेरी पूज्या हैं और मैं पुत्र के समान आपका पालनीय हूँ || 9५--४७ ॥ 
श रस वाक्य को सुनकर क्रोध से मूर्छित और कॉपती हुई उर्वशी ने भ्रकुटी-मीषण मुख से 
यह शाप दिया कि || 9८ ॥ जो कि तुम्हारे पिता की आज्ञानुसार तुम्हारे गृह पर आप 
५ हुदै मुझ कामदु:खित त्री का तुमने अभिनन्दन नहीं किया इससे हे पार्थ ! तुम खिया के 
भादरहीन, नर्तक और नपुंसक प्रसिद्ध होकर नपुंसक के ऐसा विचरोगे ॥ ४९ ॥ ५० ॥ | 
शा रम्‌-उष्ण श्वास भरती, ओष्ठस्कुरणयुक्त उर्वशी अर्जुन को ऐसा शाप देकर अपने गृह को 


| ने भी तुरन्त ही जाकर चित्रसेन गन्धवैराज से, और चित्रसेन ने भी तुरन्त-ही | 
१६ क समाचार को कहा | तढ्नन्तर देवेन्द्र ने अजुन को एकान्त मे बुलाकर मुस्कराते हुये 
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८३६. सनातनधर्मोद्धारे [च | | 
निवेदयामास तदा चित्रसेनाय पाण्डवः । | 
तत्र चैव यथा वृत्त शापं चेव पुनः पुनः॥ ५३ ॥ | 
न्यवेदयच्च शक्रस्य चित्रसेनोऽपि सर्वशः । | 
तत आनाप्य तनयं विविक्त हरिवाहनः ॥ ५४ ॥ 
सुपुत्राऽद्य प्रथा तात त्वया पुत्रेण सत्तम। 

चएषयोऽपि हि पैर्य्यण जिता वै ते महाश्चुज ॥ ५५॥ 


यत्तु द्त्तवती शापपसुर्वशी तव मानद्‌। 
स चापि तेऽथकृत्तात साधकश्च भविष्यति ॥ ५६॥ 


अज्ञातवासो वस्तव्यो भषद्भिभूंतलेऽनघ । | 
वर्ष त्रयोदशे वीर तं तत्र क्षपयिष्यंसि ॥ ५७॥ 

तेन॒ नत्तनवेशेन अपुंस्त्वेन तथैव. च। 

वर्षमेकं विहत्यैवं ततः पुँंस्त्वमवाप्स्यसि ॥ ५८ ॥ 

एवगुक्तस्तु शक्रेण फाल्गुनः परवीरहा । 

मुदं परमिकां लेमे न च शापं व्यचिन्तयत्‌ ॥ ५६ ॥ 

चित्रसेनेन सहितो . गन्धर्वेण . यशस्विना । 

रेमे स खर्गभवने. पाण्डुपुत्रो धनञ्जयः ॥ ६० ॥ 

य इद श्रृणुयान्नित्यं वृत्तं पाण्डुसुतस्य. वे । | 
न तस्य कामः कामेषु पापकेषु प्रवतते ॥ ६१ ॥ | : 


इद्ममररात्मजस्य घोरं शुचिचंरितं विनिशम्य फाल्गुनस्य। | 
व्यपगतमददम्भरागदोषास्रिदिवगताऽभिरमन्ति मानवेन्द्राः ॥ ६२॥ . 


साधा 


यह उनसे कहा कि हे तात | आज तुम ऐसे पुत्र से प्रथा ( छन्ती ) सुपुत्रा हुई क्योंकि हुम | 
धीरता से ऋषिगण भी पराजित हो गये और उशी ने जो तुमको शाप दिया वह मी हु | ' 


अर्थकारी और साधक होगा क्योंकि परथ्वीतल पर तुमको तेरहबे वर्ष में छिप कर रहना होगा | उ | 


| हर 


समय इस शाप का भी भोग हो जायगा अर्थात्‌ उस एक वर्ष तक नर्तक और नपुंसक होकर 5" | 
अग्निम वर्ष में पुरुष हो जाओगे ॥ ५२-५८ ॥ | ं 
इस देवेन्द्र वाक्य को सुन कर अर्जुन को बडा हर्ष हुआ और उन्होंने उर्वशी के ; 
चिन्ता छोड़ दी और चित्रसेन के साथ पुनः पूर्ववत्‌ विहार करने लगे || ५९ ॥ ६० ॥ हा 

> अर्जुन चरित्र को सुनेगा उसकी चित्तबृत्ति पापकर्मों पर कदापि न जायगी || ६१ ॥ जो राजा 
अर्जुन के इस पवित्र चरित्र को सुनैंगे वे रागादि दोषों के नाश से खर्ग को पावेंगे ॥ ६९ ॥ 
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| सांमान्यधर्मनिरूपणसुत्तरा्वम्‌ ८३७ 
\| इ १) 

ह ५ अथ ब्रहमचर्यम्‌ 

। ._  ज्रुतिस्मरतिम्रतिषिद्वमैधुनाभावमात्रस्‌ न तु ग्रथमाश्रमः । 

। न्रैवणिकानां तत्रानधिकारात्‌ इदं दमस्य फलम्‌ तदुपाख्यानेनोपाख्यातग्रायस्‌ ॥ 


६ अथास्तेयम्‌ 


तञ्च अन्यायेन परथनग्रहणरूपस्य चौयस्यामावरूपमू । चौर्यस्य च सर्वान्‌ प्रति 
। प्रतिपिद्वत्वात्‌ तदभावपरिपालनरूपमिद सामान्यधम एव पापं कृत्वा ग्रायश्चित्तमनुप्ठित- 
`| तामपेक्षया पापमकृतनतां फलाधिक्यस्यावश्यकत्वात्‌ । 
शान्ति» २३-अत्राप्युदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
व्यास उ०--शंखथ लिखितश्चास्तां भ्रातरौ सं्ञितब्रतौ ॥ १७॥ ` 
तयोरावसथावास्तां रमणीयौ पृथक्‌ पृथक्‌ । 
_ नित्यपुष्पफलैबक्षैरुपेतौ बाहुदामनु ॥ १८॥ 
ततः कदाचिल्ञिखितः शंखस्याश्रममागतः । 
यदृच्छयाऽथ शंखोऽपि निष्क्रान्तोऽभवदाश्रमात्‌॥ १६ ॥ 
माषा | 
५ ब्रह्मचये निरूपण 
यहाँ ब्रह्मचर्य शब्द का श्रुतिस्मृति से विरुद्ध मैथुन न करना मात्र अर्थ है नकि ब्रह्मचय्या श्रम, 
| क्योंकि उसमें त्रैवर्णिक से अन्य पुरुष का अधिकार ही नहीं है । यह यद्यपि प्रथक्‌ धर्म है तथापि 
| दमका फल है, इसलिये दम के उपाख्यान से इसका उपाख्यान गताथ है । 
| ६ अस्तेय निरूपण 
| “अस्तेय' अर्थात्‌ चोरी न करने को अस्तेय कहते हैं और चोरी का निषेध शात्र में सबके लिये 
म । इसी से चोरी के निषेध करने वाले शाञ्ज की आज्ञा का पालन करना सबका धर्म है । पाप 
र पर प्रायश्चित से उसके नाश की अपेक्षा प्रथम ही से पाप न करने में फल अधिक होता दै, इसलिये 
| खे ध्म है । यहाँ “लिखित? नामक महर्षि का उपाख्यान यह है कि-- बु 
i भई “अन्नाप्यु ०” ब्यास--शंख और लिखित दो महर्षि ( जो कि धर्मशाखकारों में परिगणित हैं) 
| भा और उनका आश्रम भी बाहुदा नदी के तीर में प॒थक्‌-एथक्‌ था । एक संम रात अपने 
के 241 चले गये थे और अकस्मात्‌ उनके आश्रम पर लिखित आये छ. gn आ 
|: पल खाते के को गिरा कर भोजन किया । उसी समय संद le er 
"भाता इन इ र पा कि फलों को कहाँ पाया और क्यों खा र 002 
नीध समीप जा, प्रणाम कर, हँसते हुये यह कहा कि यहीं से फलों को लिया है। शंख ने बड़े 
| रे कहा कि तुमने चोरी किया जो कि मुझसे बिना पूछे फलों को लिया १७-२३ ॥ 
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दन सनातनधर्म द्वारे 


सोऽभिगम्याश्रमं भ्रातुः शंखस्य लिखितस्तदा । | 

फलानि पातयामास सम्यकू परिणतान्युत ॥ २० ॥ | 

अभ्युपादाय विस्रब्धो भक्षयामास स द्विजः | | 

अस्मिंश्च भक्षयत्येव शंखोऽप्याश्रममागतः ॥ २१ ॥ 

भक्षयन्तं तु तं इष्टा शंखो भ्रातरमत्रवीत्‌ । | 

कुतः फलान्यवाप्तानि हेतुना केन खादसि॥ २२॥ 

सोऽब्रवीत्‌ म्रातरं अ्येष्ठस्ुपसृत्याभिवाद्य च । 

इत एव गृहीतानि मयेति प्रहसन्निव ॥ २३ ॥ 

तमत्रवीत्‌ तथा शंखस्तीव्ररोषसमन्वितः । | 

स्तेयं त्वया कृतमिदं फलान्याददता खयम्‌ ॥ २४ ॥ 

गच्छ राजानमासाद्य खकर्म कथयख वे। 

अदत्तादानमेवं हि कृतं पार्थिवसत्तम ॥ २५॥ | 
- स्तेनं मां त्वं विदित्वा च स्वधर्ममनुपालयन्‌ । | 

शीघ्रं धारय चौरस्य मम दण्डं नराधिप ।! २६ ॥ 
: -इत्युक्तस्तस्य वचनात्‌ सुद्युन्न स नराधिपम्‌ । 

: ` अभ्यगच्छन्महाभागो लिखितः संशितव्रतः || २७॥ ` 
सुदुञ्नस्त्वन्तपालेभ्यः श्रुत्वा लिखितमागतम्‌ । | 
अभ्यगच्छत्‌ सहामात्यः पद्भ्यामेव जनेश्वरः ॥ २८॥ 
तमब्रवीत्समागम्य स॒ राजा धर्मवित्तमम्‌ । 
किमागमनमाचक्ष्व भगवन्‌ कृतमेव . तत्‌ ॥ २६ ॥ 
एवशुक्तः स विप्रपषिः सुद्नुम्नमिदमत्रवीत्‌ । | | 
प्रतिश्रुत्य करिष्येति श्रुत्वा तत्कतुमहसि ॥ ३०॥ ` 


i i क 


अनिसृशानि गुरुणा फलानि मनुजर्षभ । 

भक्षितानि महाराज तत्र मां शाधि मा चिरम्‌ ॥ ३१ ॥ ह 

ति 

2. माषा i 
आज तुम राजा के यहाँ जाकर अपने चौर्य का समाचार उनसे कहो और यह भी कहो कि | 


राजन्‌ मुझको चोर समझ आप अपने ध्म के अनुसार तुरन्त ही चौर्यं दणड दीजिये ॥ २४-१९ | 
शंख के वचनाजुसार लिखित, राजा सुन्न के समीप गये ॥ २७ ॥ राजा सुद्नुन्न ने अपने थ 4 
से ढिखित को प्राप्त सुन हव सहित चरणों से चलते गृह से निकल कर लिखित से की 
भगवन्‌ | क शागमन का क्या प्रयोजन है £ जो प्रयोजन हो उसको सिद्ध ही सममिये ॥ १” क 
हे २ है हा ने कहा कि प्रथम आप प्रतिज्ञा कीजिये कि मैं करूँगा तब छुनिये और उती क्षती 

..2 पैसा कीजिये || ३० | हे महाराज | बात यह है कि गुरु ( शंख ) के दिये बिना उनके 
मैंने भोजन किया, इसलिये आप मेरा शासन कीजिये, इसमें विलम्ब न हो || ३१ ॥ 
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वः ञ्च उ० --प्रमा्णं चेन्मतो राजा भवतो दण्डधाररे । 
| हु अनुज्ञायामपि तथा हेतु; स्याद्‌ ब्राह्मणर्षम॥ ३२ ॥ 
| स भवानभ्यजुज्ञातः शुचिकर्मा महाव्रतः । 
| ब्रृहि कामानतोऽन्याँ्त्वं करिष्यामि हि ते वचः ॥ ३ ३॥ 
व्यास उ०--स छन्यमानो विग्रर्षि! पार्थिवेन महात्मना। | 
नान्यं स वरयामास तस्माइण्डाहते परम्‌ ॥ ३४॥ 
ततः स पथिवीपालो लिखितस्य महात्मनः । 
करा प्रच्छेदयामास शतदण्डो जगाम सः॥ ३५॥ 
स गत्वा आतरं शंखमार्तरूपोऽग्रवीदिदम्‌ । 
| धृतदण्डस्य ुबुदधेर्वांस्ततक्षन्तुमहति ॥ ३६ ॥ 
| शंख उवाच--न ङुप्ये तव धर्मज्ञ न त्व॑ दूषयसे मम। 
| धर्मस्तु - ते व्यतिक्रान्तस्ततस्ते निष्कृतिः कृता ॥ ३७ ॥ 
स गत्वा बाहुदां शीघ्रं तर्पयख यथाविधि । 
देवाऱुषीन्‌ पितृंश्चैव मा चाधमं मनः कृथाः ॥ ३८ ॥ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा झखस्य लिखितस्तदा | 
अवगाह्यापगां पुण्याञुद्कार्थं प्रचक्रमे ॥ ३६॥ 
्रादुरास्तां ततस्तस्य करौ. जलजसन्निभौ । 
ततः स विस्मितो आतुदेशयामास तौ करौ ॥ ४० ॥ 
| ततस्तमन्रवीत्‌ झंखस्तपसेदं कृतं - मया | 
|  माचतत्र विशकङ्काभूदैवमत्र विधीयते॥ ४१॥ 


। ; 
3 माषा. | 
'„ उपुच्न- ब्राह्मणश्रेष्ठ ! आप को दणड देने में जैसे आप राजा को प्रमाण मानते हैं वैसे 


है आप ~ ०३ w 
कि म॑ भी राजा प्रमाण है । इसलिये आप को मैं अनुज्ञा देता हूँ कि दण्ड से अन्य 
हित» _' ^ कहिये में करूँ || ३२-३३ ॥ व्यास--ऐसी बहुत प्रार्थना करने पर भी जब 


| सित ने नहीं 
२ | इ गह सीकार किया तब राजा ने उनके दोनों हाथों को कठा दिया। और लिखित वैसे ही 
| गौ | ३ समीप गये और कहा कि मैं दुर्बुद्धि, दण्ड पा चुका, अब आप मेरै अपराध को क्षमा 
तं पिया “7३६ ॥ शंख--हे धर्मज्ञ | मैं तुम पर क्रुद्ध नहीं हैं और न तुमने मेरी कोई हानि 


| 


द | तुमने धर्म का व्यतिक्रम किया, इसलिये यह दणड दिलाया गया ॥ ३७ ॥ तुमं तुरन्त 
Ei विधिवत्‌ देव, ऋषि, पितरों का तर्पण करो ओर पुनः अधर्म परं मन न करना । 

(० राख के इस वचन से लिखित बाहुदा नदी में जाकर खान किया और तर्पण करने 
(अ „ सी समय उनके दोनों हा पूर्ववत पूर्ण हों गये । तर्पण कर बढ़े विस्मय के साथ 
` ऐका ` ख को दिखलाया । शंख ने कहा कि मैंने अपने तपोबल से तुम्हारे हाथों . 
_ शष विषय में तुम शंका न करना क्योंकि तुम्हारे प्रारंब्धों का भोग ऐसा ही था ॥३ ८-४ १॥ 
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माद्धारे 
सनातनधमोद्धारे 
८४० सना द्ध 


लिखित उ०- किन्तु नाहं तया पतः पूर्वमेव क महाद्युते । 
यस्य ते तपसो वीयमीदश द्विजसत्तम ॥ ४२॥ 
शंख उ० --एवमेतन्मया कार्य नाहं दण्डधरस्तव । 
सच पूतो नरपतिस्त्वश्चापे पितृभिः सह ॥ ४२ ॥ 
७ अथालोभः 
मागधः कस्य स्विद्धनम्‌ 
भाग० ११-२४--यशो यश्ञस्विनां शुद्धं लाध्या ये गुणिनां गुणा; । 
| . लोमःस्वल्पोऽपि तान्‌ हन्ति शित्रो रूपमिवेप्सितम्‌ ॥ 
शां० १५८, यु०उ०-पापस्य यदधिष्ठानं यतः पापं रवतते | 
; एतदिच्छाम्यहं तुं तत्वेन भरतषभ ॥ १ ॥ 
भीष्म उ०--पापस्य यदधिष्ठानं तत्‌ “णुष्व नराधिप | 
एको लोभो महाग्राहो लोभात्‌ पापं प्रवतते ॥ २ ॥ 
अतः पापमधर्मश्च तथा दुःखमनुत्तमम्‌ । 
निकृत्या मूलमेतद्धि येन पापकृतो जनाः ॥ रे ॥ 
ठोमात्‌ क्रोध; प्रभवति छोभात्‌ कामः प्रवते । 
होमान्मोहश्च माया च मानः स्तम्भः परासुता ॥ ४॥ ` | 
अच्चमा ट्वीपरित्यागः श्रीनाशो धर्मसंक्षयः । | 
अभिध्याप्रख्यता चैव सर्वं लोभात्‌ प्रवर्तते ॥ ५ ॥ 
ड भाषा 


लिखित--हे महाद्युते, द्विजसत्तम | यदि आपमें यह तपोबल है तो आपने प्रथम ही मुझको हे | 
नहीं झुद्ध कर दिया ! ॥ ४२ ॥ शंख--जैसा उचित था वैसा ही मैंने किया क्योंकि तुमको दछ | 


देने का अंधिकारी मैं नथा और अब राजा भी शुद्ध हो गया और अपने पितरों के साथ उम भी॥४२॥ | 
WT 3 ७ अलोभ निरूपण - | 
':मागुघः” किसी के धन पर लोभ न करो ।.. द 
“यद्यो०” जैसे थोड़ा सा भी श्रित्र ( शेत कुष्ट ) परम सुन्दर शरीर की शोमा को न पर 
देता है वैसे ही थोड़ा छोम भी मनुष्य के शुद्ध यश और उत्तम गुणों को नष्ट करता है | जा 
` “पापस्थ०” राजा युधिष्ठिर ने कहा कि हे भरतर्षभ (भीष्म ) ! पाप का जो खान | 
कारणं है. उसके तत्त्व को में सुनना चाहता हूँ ॥ १ ॥ ; 
.. . भीष्म---हे नराधिप ! पाप के स्थान को सुनिये कि एक छोभ ही मर्दा भरद ( 


पराधीनता, श्रक्तमा, लज्जात्याग, ऐश्चर्यनाश, चिन्ता, अकीर्ति ये सब लोम के फर्क हैं॥ ४ 
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| ते ८४१ 
अत्यागश्नातितपेश्ल विकर्मसु च या क्रिया। 
इल्विद्यामदश्चैव रपैश्वर्यमदस्तथा ॥ ६ ॥ 
सर्वभूतेष्वभि्रोह सर्व भूतेष्वसत्क्रृतिः । 
सर्वभूतेष्वविश्वासः र्वभूतेष्वनाजवम्‌ ॥ ७ ॥ 


` हरणं परवित्तानां परदाराभिमर्षणम्‌ । 
वाग्वेगो मनसो वेगो निन्दावेगस्तथैव च॥ ८ || 

| उपस्थोदरयोवेगो मृत्युवेगश्च दारुणः । 

ह. ईष्यविगश्च बलवान्‌ मिथ्यावेगश्च दुर्जयः ॥ 

| रसवेगश्च दुर्वाप्यः श्रोत्रवेगश्च दुःसहः ६ ॥ 

| कुत्सा विकत्था मात्सर्यं पापं दुष्करकारिता । 

साहसानां च सर्वेषामकार्य्याणां क्रियास्तथा ॥ १० ॥ 

जातौ बाल्ये च कोमारे यौवने चापि मानवाः । 

न सन्त्यजन्त्यात्मकमे यो न जीर्यति जीर्यतः ॥ ११ ॥ 

यो न पूरयितुं शक्यो लोभः प्राप्त्या कुरूद्वह । 

नित्यं गम्भीरतोयाभिरापगामिरिवोदघिः । 

न ग्रहष्यति यो लाभैः कामेर्यशच न तृप्यति॥ १२॥. 

यो न देवैर्न गन्धवैर्नासुरेने महोरगैः । 

| ज्ञायते नृप तत्वेन सरवैभूतगणेस्तथा॥ 

| स लोभः सह मोहेन विजेतव्यो जितात्मना ॥ १३.॥ 

[ दम्भो द्रोहश्च निन्दा च पैशुन्यं मत्सरस्तथा । 

भवन्त्येतानि कौरव्य लुब्धानामङृतात्मनास्‌ ॥ १४ ॥ 


र 
भाषा 


३ 
F 


| 
| 
| 
| भाग ( दान न करना ), अति तर्ष ( पाप करने की बड़ी प्यास ), कुलमद (ग्वै ), विद्यामद्‌, 
9 ऐश्वयमद, सब प्राणियों में द्रोह, सब प्राणियों का अनादर, सब प्राणियों में अविश्वास, सब 
| य करता, परधनों का हरण, परपत्नी गमन, वचन का ने मनोवेग, .निन्दावेग, उपस्थ 
६,२१), वेग, उद्रवेग, मृत्युवेग, इष्यावग, मिध्यावेग, रसवेग, श्रोत्रवेग, अन्य निन्दा, आसम्रशसा, 
“३ | खेम, का ` करना, साहस, डाका मारना आदि लोभ से उन होते हैं ॥ ६-१० ॥ जो 
नः बाल्य, कैमार में मनुष्य से अपना. काम कराये बिना नहीं रहता और वृद्धता में शरीर के 
से जो भीजो जीर्ण नहीं होता और जैसे नित्य गिरती हुई नदियों से समूद नहीं पूर्ण होता 
नही होता 00 प्रकार के लामो से मी पूण नहीं होता तथा सब वस्तुओं ओर कामों से तृप्त 
भते भर जिस लोभ के तत्त्व को देव; गन्धवै, असुर, नाग और अन्य सब प्राणी नहीं जान 


"ऐप को चाहिये कि. उस लोम को जीते ॥ ११-१४॥ _ | हः 
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सुमहान्त्यपि शास्राणि धारयान्त बहुश्रुताः 
छेत्तारः संशयानां च लोभग्रस्ता व्रजन्त्यध; ॥ १४ ॥ 
द्वेषक्रो धप्रसक्ताश्र शिशचारबहिष्छृताः | 
अन्तःक्रा वाद्यघुराः ऋपाञ्छन्नास्तृणारेव । 
धर्मवैतंसिकाः क्षुद्रा ्ुष्णन्ति ध्वजिनो जगत्‌ ॥ १६॥ ` 
कुर्ते च बहन मार्गास्तान्‌ हेतुबलमाश्रिताः । 
सतां मार्गान्‌ विलुम्पन्ति लोभज्ञानेष्बवस्थिताः ॥ १७ ॥ 
धर्मस्य क्रियमाणस्य लोभग्रस्तेदुरात्मभिः 
या यां विक्रियते संखा ततः साऽपि प्रपद्यते ॥ १८॥ 
दर्पः कोधो मद! खप्नो हर्षः शोकोऽभिमानिता । 
एत एव हि कौरव्य श्यन्ते लुब्धबुद्धिषु १९॥ | 
एतानशिष्टान्‌ बुध्यख नित्यं लोभसमन्वितान्‌ । 
- ` शिष्टांस्त॒ परिएच्छेथा यान्‌ वक्ष्यामि शुचित्रतान्‌ ॥ २० ॥ 
- येष्याब्जत्तिभयं नास्ति परलोकभयं न च। 
नामिषेषु प्रसंगोऽस्ति न प्रियेष्वाग्नियेषु च॥ २१॥ 
5! ५ भाषा 
दम्भ ( पाखण्ड ), द्रोह, निन्दा, पैझुन्य ( गुप्त निन्दा ), मत्सर (द्वेष) ये पाँच लोमी मुषे 
में नियम से रहते हैं ॥ १५ ॥ अनेक शाखं के पढ़ने और सुनने वाले तथा अनेक सन्देहं कि 
करने वाले भी लोभाक्रान्त होकर अल्प बुद्धि हो जाते हैं तथा द्वेष और क्रोध के बश होकर रि: 
चार से बहिष्कृत हो जाते हैं घाससे ढके इये कूप की नाई लोभयुक्त पुरुष भीतर मूर और ब 
मधुर तथा धर्म के ब्याज से जगत को नाश करते हैं ॥१६॥ और कुयुक्तियों के बल से वेद विरुद्ध श 
मार्गों को चलाते हैं अर्थात्‌ । | 
“«्येन केनाप्युपायेन यस्य कस्यापि देहिनः । आ 
[ सन्तोषं ` जनयेत्राङ्गस्तदेवेश्वरपूजनम्‌ | : | 
(चाहे जिस किसी उपाय से जिस किसी प्राणी के सन्तोष को प्राज्ञ पुरुष करै वही ईश्वर की जा 
ऐसी बातों. को कह. कर गुरु पत्नी गमन आदिको भी धर्मसिद्ध कर देते हैं और वैदिक. मागी | 
कर देते हैं || १७ ॥ लोमम्रस्त दुरात्माओं से लोप किये जाते हुये धर्म की बिगड़ी २ 
लोक में धर्म कहलाने लगती हैं ॥ १८ ॥ हे कौरव्य ! लोमयुक्त पुरुषों में दर, ध श; 
अति हर्ष, अति शोक यही देखने में आते हैं || १६ ॥ 
सदा लोमी पुरुषों ही को तुम अशिष्ट समझो और उन शिष्टो से धर्म पूछा करो जितकी 
बतलाता हूँ जिनको जन्म-मरण का भय नहीं हैं तथा. पाप न करने के कारण परलोक की ग 
नहीं है और 'मोगयोग्य वस्तुओं में अधिक चाट नहीं है तथा प्रिय और अप्रिय में राग और 
नहीं है तथा शिष्टाचार जिनकी सदा प्रिय है: और जिन पर दम प्रतिष्ठित दै तथा जि 
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सासान्यधमेनिरुपणमुत्तराद्वैम्‌ ८४३ ` 


शिष्टाचारः प्रियो येषु दमो थेषु प्रतिष्ठितः । 
सुखं दुःखं समं येषां सत्यं येषां परायणम्‌ ॥ २२ ॥ 
दातारो न ग्रहीतारो दयावन्तस्तथैव च । 
= पितृदेवातिथेयाश्‍च नित्योधुक्तास्तथै च ॥ २३ ॥ 
सर्वोपकारिणो वीराः सर्वेधर्मानुपालकाः । 
सर्वभूतहिताश्चैव . सर्वदेयाश्च भारत ॥ २४ ॥ 


न ते चालयितुं शक्या धर्मव्याहारकारिणः । 
न तेषां भिद्यते उत्त यत्‌ पुरा साधुभिः कृतम्‌ ॥ २५ ॥ 
न त्रासिनो न चपला न रोद्राः सत्पथे स्थिताः । 
ते सेव्याः साधुमिनिंत्यं येष्वहिंसा प्रतिष्ठिता ॥ २६ ॥ 
| कामक्रोधव्यपेता ये निर्ममा निरहङ्कताः । 
| सुत्रताः स्थिरमर्यादास्तानुपासख एच्छ च ॥ २७॥ 


NN 


न धनार्थं यशोऽर्थं वा धर्मस्तेषां युधिष्टिर । 

अवश्य कार्यं इत्येव शरीरस्य क्रियास्तथा ॥ २८ ॥ 

न भयं ऋोधचापल्ये न शोकस्तेषु बिद्यते | 
ष न धर्मध्वजिनश्चेव न गुझं किञ्चिदास्थिताः ॥ २६ ॥ 
त थेष्वलोमस्तथा मोहो ये च सत्याजेवे स्थिताः । 
रि तेषु कौन्तेय रज्येथा. येषां न भ्रश्यते पुनः ॥ ३० ॥ 
ये न हृष्यन्ति लाभेषु नालाभेषु व्यथन्ति च | 
निर्ममा निरहङ्काराः सत्वस्थाः समदशिनः॥ ३१ ॥ 
| भाषा 
| i दुःख दोनों तुल्य हैं तथा सत्यभाषण जिनका परम धर्म है तथा जो लोग दान देते हैं और प्रतिग्रह 
| सेते, और देवता, पितर, अतिथ के सत्कार में सदा उद्यत, सबके उपकारी, सब धर्मों के पालक, 
| | भाणियों के हित और ढुःखी के उपकार के लिये प्राण तक देने वाले पुरुष रिष्ट हैं । :जो कि 
री) ' १-२६॥ किसी दशा में धर्म से पलट नहीं सकते और काम वही करते हैं जो कि पूर्व महापुरुषों 
| ५ खित किया इआ है ॥ २७ ॥ तथा जिनमें भय, चंचलता तथा क्रोध नहीं है और जो केवल सन्मागै ही 
: | क्र हैं और जिनमें अहिंसा प्रतिष्ठित है और काम, क्रोध जिनसे पथक्‌ हैं तथा अहंकार जिनसे 
है| हे ऐसे खिर मर्ग्यादा वाले पुरुषों की उपासना करो और उनसे धर्म पूछो ॥ २८॥ २९ ॥ 
WE 2. उधिष्ठिर | बे छोग धन वा यश के लिये ध्म नहीं करते किन्तु धर्म करना चाहिये इतना 
ii भै ३ नर अपने खमाव से धर्म करते हैं | क्रोध, भय, चंचलता और शोक ये उनमें नहीं. रहते 
| ५७ जी नहीं होते क्योंकि उनका कोई धर्म गुप्त पाखण्ड नहीं होता ॥ ३० ॥ ३१॥ और. 
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ठाभाऽलामौ सुखदुःखे च तात प्रियाप्रिय मरणं जीवितञ्च । 
समानि येषां स्थिरविक्रमाणां बुसुत्सतां सत्वपथास्थतानाम्‌ ॥ ३२ ॥ 
धर्मग्रियास्तान्‌ सुमहानुभावान्‌ दान्तोचप्रमत्तश्च समर्चयेथाः । | 
दैवात्‌ सर्वे गुणवन्तो भर्वान्ति शुभाशुभे वाछ्प्रलापास्तथान्ये ॥ ३३। | 
८ अथ शोचम्‌ 
तच्च मनोदेहयोः शोधनं द्विविधम्‌ तथा च माधवपाराशरे आचारकाण्डे शौचप्रकरणाने 
व्याघ्रपात-शौचे तु द्विविधं श्रोक्तं बाह्ममाभ्यन्तरं तथा । 
मृज्जलाभ्यां स्मृतं बाह्यं भावशुद्धिस्तथान्तरम्‌ ॥। 
गङ्गातोयेन कृत्स्नेन मृद्धारैश्व नगोत्मेः । 
. आमृत्योइचाचरञ्छौचं भावदुष्टो न शुध्यति ॥ इति | 
शुद्धेनेव चं भावेनानुष्ठितानामग्नहोत्रादीनां विशेषधर्माणां इत्यादीनां सामान्यधमाां, 
च धर्मत्वमिति सर्वधमनिदानत्वं शुद्धस्य भावस्येव । तथा च-- | 
भाषा 
जिनमें अलोम और अमोह है तथा जो सत्तगुणी और समदर्शी अर्थात्‌ लाभ, हानि, सुख, दुःख, प्रिय, अपि : 
और मरण, जीवन जिनकी दृष्टि में तुल्य है, उन धर्मात्मा महानुमावों का, दम से युक्त और प्रमाद से रक्षि 
होकर तुम पूजन किया-करो और लोभ के नाशार्थ ऐसे ही महापुरुषों का संग करना चाहिये ॥ ३२॥ ३३॥ १ 
८ शोच निरूपण र 
मन ओर देह के शुद्ध करने को शौच कहते हैं ॥ | 

“शौचन्तु०” शौच दो प्रकार का होता है। १ बाह्य, २ आम्यन्तर । बाह्य शौच मृत्तिका थी 
जल आदि से होता है | “मैं इस काम को करूँगा” इस निश्चय को संकल्प और भाव मी कहते हैं| 
और इसकी शुद्धि यह दै कि लोभादि दोषों से न होना, अर्थात्‌ जो भाव, लोभादि के कारण होत 
है वह अशुद्ध होता है और इसी भावश्ुद्धि को आम्यन्तर शौच कहते हैं ॥ 

“गेंगा०” भाबदुष्ट पुरुष, यदि गंगा के सब जल से तथा मृत्तिका के पर्वत से और अपने “१ ५ 
से मृत्यु पर्यन्त मी शौच करता रहै तब मी वह शुद्ध नहीं होता। अग्निहोत्रादि विशेष धर्म और NE 
सामान्य धर्म यदि शुद्ध भाव से किये जायें तब ही वे धर्म हैं, इस कारण शुद्ध भाव ही सब 7. ३ 
मूल कारण है । इसीसे महाभारत के बन पर्व में मार्कण्डेय महर्षि ने राजा युधिष्ठिर से कहा है |. 

“प्राकारेश्व०” हे राजन्‌ ] बड़ा समृद्ध नगर भी यदि उत्तम ब्राह्मणों से हीन हो तो ) 
शोभा नहीं होती । नगर उसका नाम है कि जहाँ वेद और शिष्टाचार से युक्त ज्ञानवान्‌. र 
बसते हैं अर्थात्‌ बन में भी यदि वैसे ब्राह्मण रहेँ तो वही नगर और तीर्थ भी है। अजा 
भाति पालन करने वाले राजा और तपसी ब्राह्मण के समीप जाने और पूजन करने सेतु «|. 
नष्ट हो जाता है । पुण्पतीयोँ में स्नान, पवित्रो का कीर्तन और महापुरुषों के साथ सम्म 
पण्डित प्रशंसा करते हैं । साधु पुरुषों के संगम और उनके पवित्र वार्क्यो के श्रवण से सरी 
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कि 
। अ सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्गमम | ८४५ 
है 10 २० ६--प्राकारैश्च पुरद्वारेः प्रासादैश्च पृथग्बिचैः । 
| नगराणि न शोमन्ते हीनानि ब्राह्मणोत्तमैः ॥ 
| वेदाव्या उत्तसम्पन्ना ज्ञानवन्तस्तपसिनः । 
| यत्र तिष्ठन्ति थे विभ्रास्त्नाम नगरं नृप ॥ 
व्रजे वाप्यथवारण्ये यत्र सन्ति बहुश्रुताः । 
| तततन्नगरमित्याहुः पार्थं तीर्थं च तद्भवेत्‌ ॥ 
| ` रत्षितारं च राजानं ब्राह्मणं च तपखिनम्‌ । 
अभिगस्याभिपूज्याथ सद्यः : पापाठमुच्यते ॥ 
पुण्यतीर्थामिषेकं च पवित्राणां च कीर्तनम्‌ । 
| सद्भिः सम्भाषणं चेव प्रशस्त कीर्त्यते बुधैः ॥ 
| | साधुसङ्गमपूतेन. वाक्सुभाषितवारिणा । 
| › पवित्रीकृतमात्मानं सन्तो मन्यन्ति नित्यशः ॥ 
| __ न्रिदण्डघारणं मौनं जटाभारोऽथ गरुण्डनम्‌ । 
| वल्कलाजिनसंवेष्ट ब्रतचर्याऽभिषेचनम्‌ ॥ 
| अग्निहोत्रं वने वासः शरीरपरिशोषणम्‌ । 
र सर्वाण्येतानि मिथ्या स्युयदि भाषो न निर्मलः ॥ 
क्ष अतश्च मनसा सङ्कल्पितस्यैव क्षमादेः सुखसाधनत्वमिति सर्वधर्माणां घर्मत्वस्य 
॥ सम्पादिका भावशुद्धिरेवेति पर्यवस्यति। अत्राधिको विशेषस्तु धर्मराजसञ्जने मानवध्मलक्ष- 
णव्याख्यानावसरे पूर्य्चुपपादितोऽवश्यवेदितव्यः । 
& अथेन्द्रियनिग्रहः 


| | आपदा कथितः पन्था इन्द्रियाणामसंयमः | 
|. तज्ञय; सम्पदां मागां येनेष्टं तेन गम्यताम्‌ ॥ 
त | भरने भाषा * 

हे 


को पवित्र मानते हैं । जिस पुरुष का भाव निर्मल नहीं है उसके किये इये सब घर्म, कमै 
र भ्त त्रिद्‌ण्ड धारण, मौन, जटाभार, मुण्डन, -बल्कल और मृगचर्म का धारण, व्रत, स्नान, अझ्ि- 
हि| + न में बास और उपवासों से शरीर को झुप्क करना इल्ादि भिथ्या अर्थात्‌ निष्फल ही होते हैं | 
| द्रि कि की उपवास करने से शान्ति होती है परन्तु मन को शान्त करना बहुत कठिन है | 
~| नि तप नहीं है किन्तु मन, वचन और शरीर से पापका न करना तप है | इति ॥ 


| | 


की | केम ७ यह सिद्ध हो गया कि चाहे कोई वैदिक धर्म हो परन्तु जब तक उसके विषय में न भावरूपी 
| भाष जाय तबतक उसके करने से कुछ भी फल नहीं होता । इसलिये यह सिद्ध हो गया कि ध 
[6 | पोमेक करा धर्मों का मूलहै । और इस विषय में यदि अधिक विशेष देखना हो तो पूर्व ही धर्मराज सजन 
| ` करण में मनु के कहे हुये धर्मलक्षण के व्याख्यान को देखना चाहिये । 

& इन्द्रियनिग्रह निरूपण 
दुष्ट विषयों से अपने इन्द्रियों का वारण न करना, विपत्तियों के आने का; और वारण 
भाने का, मार्ग है। इन मार्गों में से एक पर चलना पुरुष की इच्छा के अधीन है। `. 
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मतुः २- इन्द्रियाणा विचरतां विषयेष्वपहारिषु । 
संयमे यत्तमाति्ठेद्विद्वान्मन्तेव वाजिनामू ॥ ८८ || 
एकादशेन्द्रिपाण्याहुर्यानि पूर्वं मनीषिणः | 
तानि सम्यक्‌ प्रवक्ष्यामि यथावदनुपूर्वशः ॥ ८& ॥ 
शरोत्रं त्वकू चक्षुषी जिह्वा नासिका चैव पश्चमी । . 
पायूपस्थं हस्तपादं वाक्‌ चेव दशमी स्मृता ॥ ६० ॥ 
बुद्धीन्द्रियाणि पञ्चैषां श्रोत्रादीन्यनुपूर्वशः । 
कर्मेन्द्रियाणि पञ्चैषां पाय्वादीनि ग्रचक्षते ॥ ६१ ॥ 
एकादशं मनो ज्ञेयं खगुणेनोभयात्मकम्‌ | 
यस्मिन्‌ जिते जितावेतौ - भवतः पश्चकौ गणौ ॥ २ ॥ 
इन्द्रियाणां . प्रसङ्गेन दोषमृच्छत्यसंशयस्‌। 
संनियम्य .तु तान्येव ततः सिद्धि नियच्छति ॥ ९३ ॥ 
. न.जातु कामः कामानाय्ुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा कृष्णवर्त्मेव भूय एवाभिवद्धते ॥ ६४ ॥ 
यश्चैतान्‌ ग्राप्नुयात्‌ सर्वान्‌ यश्चैतान्‌ केवलांस्त्यजेत्‌ । 
प्रापणात्‌ सर्वकामानां परित्यागो विशिष्यते ॥ ६५ ॥ 
न तथैतानि शक्यन्ते संनियन्तुमसेवया । 
विषयेषु प्रजुष्टानि यथा ज्ञानेन नित्यशः ॥ ६६ ॥ 


£ न | की 7,1] 


भाषा 


“इन्द्रियाणां ० “---जैसे घोड़ों के संभालने में सारथी यत्न करता है, वैसे विद्वान्‌ की यह | 
आवश्यक है कि आकर्षण शक्ति बाले दुष्ट विषयों की ओर दौड़ते हुये इन्द्रियों के संयम (संभारने) | ' 
में यत्त करें ॥ ८८ ॥ जिन एकादश इन्द्रियों को प्राचीन पंडित लोग कहते हैं, उनको अब मैं का | ' 
से कहता हूँ || ८९ ॥ १ श्रोत्र, २ त्वक्‌ ( चर्मेन्द्रिय ), ३ नेत्र, ४ जिह्वा, ५ नासिका; $ 7४ | 
( मलेन्द्रिय ), ७ उपस्थ ( मूत्रेन्द्रिय ), ८ हस्त, ९ पाद, १० सुख, इनमें से नासिका तक ५ ज्ञाने | 
और अवशिष्ट ५ कर्मेन्द्रिय हैं और ग्यारहवां इन्द्रिय मन है । बह ज्ञानेन्द्रिय और कर्मेंद्विय दग t |, 
और उसी के जीतने से दरों इन्द्रिय जित हो जाते हैं | 6०--<२ ॥ इसमें कुछ सन्देह ॥ । 
कि पुरुष, इन्द्रियों के खतन्त्र होने ही से अनेक दुःखों को पाता है और उनको अपने वश क 
से अनन्त सुख पाता है, क्योंकि इष्ट विषयों के बार २ भोग करने से काम ( इच्छा ) कदापि ग 
नहीं होता किन्तु जैसे बार २ घी डालने से अग्नि अधिकाधिक प्रज्वलित होता है. वैसे ही का 
विषय भोग से अधिकाधिक प्रज्वलित होता है। इसी से विषयों के लाभ में उनके नाश और - 
भोग से इस ठोक और परलोक में अनेक प्रकार के कठिन दुःख होतें हैं और विषयों की | 
तथा अनादर से.दोनों लोकों में सुख ही होता है न कि दुःख ॥ ३-९६ ॥ हर । 
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सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तराद्वेम्‌ 


८४७: 


co 


वेदास्त्यागश्च यज्ञाश्च नियमाश्च तृपांसि च | ४ 
न विग्रदृष्टभावस्य सिद्धिं गच्छन्ति कर्हिचित्‌ ॥ ६७॥ 
| शरुत्वा स्पष्ट च दृष्टा च भुक्त्वा घ्रात्वा च यो नर; । 
| न हृष्यति ग्लायति वा स विज्ञेयो जितेन्द्रियः ॥ ६८ ॥ 
ह इन्द्रियाणां तु सर्वेषां य्येकं क्षरतीन्द्रियम्‌ । 
तेनास्य क्षरति प्रज्ञा इतेः पात्रादिवोदकम्‌ ॥ 88 ॥ 
वशीकृत्यन्द्रियग्राम संयम्य च मनस्तथा । 
सर्वान्‌ संसाधयेदर्थानाचिण्वन्‌ योगतस्तनुम्‌ ॥१००॥ 
| १० अथ तपः 
| | दवलः- 
| _ व्रतोपवासनियमैः शरीरोत्तापनं तपः । इति 
। तैत्तिरीयारण्यके १०, ६२--तपसा देवा देवतामग्र आयन्‌ तपसर्षयः सुवरन्वविन्दन्‌ 


तपसा सपत्नान्‌ प्रणुदामारातीस्तपसि सर्वे प्रतिष्ठित तस्मात्‌ तपः परमं वदन्ति 
| भाषा 


विषयों से इन्द्रियों को दूर रखने मात्र से संयम नहीं होता किन्तु विषयों और शरीर में 
अखिर और मलमूत्र मयत्व आदि शाख्रोक्त और वास्तविक दोषों का बार २ भावना करना ही सब 
| इद्र के संयम का मूल कारण है । यदि मन का संयम न किया जाय तो रागद्वेषादि दोष अवश्य 
| उतन्न होते हें और उन दोषों से पुरुष का भाव ( संकल्प अर्थात्‌ मैं इस काम को करूँगा, यह 
| निश्चय ) दूषित हो जाता है । तदनुसार दुष्ट भाव पुरुष के किये हुये वेदाध्ययन, दान, यज्ञ, नियम 
ओर तप आदि सब ही धर्म व्यर्थ हो ज़ाते हैं ॥ २७ ॥ 
हँ जितेन्द्रिय का लक्षण यह है कि जो पुरुष. अपनी स्तुति वा निन्दा सुन, मृदु वस्न वा कम्बल 
) | रण कर, सुरूप वा कुरूप को देख, सरसः वा नीरस को भक्षण कर, सुगन्ध वा दुगेन्ध को धारण 
र्ष वा विषाद को नहीं प्राप्त होता, वह जितेन्द्रिय है ॥ ९८ ॥ 
यु | पह ध्यान नहीं करना चाहिये कि यदि बहुत से इन्द्रिय अपने वश में हो'जायँ तो एकः 
1 | रि के तन्त्र होने से अधिक हानि नहीं हो सकती, क्योंकि जैसे चर्म के जलपात्र में एक ही 
| इताह परन्तु उस पात्र के सब:स्थानों:का जल उस एंक ही छिद्र से निकल जाता है | यदि 
१ एदा न जाय, वैसे ही एक इन्द्रिय मी यदि अपने वश में न हो तो सब इच्द्ियों का ज्ञान 
५ ता है । इसलिये पुरुष को चाहिये किःबाह्या इन्द्रियो को और विशेष से मत्न को, शाख्ोक्त 
झरा धीरे २ अपने बशः में करे जिससे सब पुरुषार्थ सिद्ध होते हैँ॥ ९६,॥ १०० ॥ 
0020. १० तप का निरूपण 
न, नो भत, उपवास और नियमों से शरीर को शुष्क करना तप है। !! ४५: 
भेके भसा०१ सबसे प्रथम इन्द्रा दिःतंप ही से देवता होतें हैं । ऋषिगण तप ही से खग पाते हैं | तप' 
उष शत्रुओं को निकालता है और तप ही में सब अर्थ प्रतिष्ठित है, इसलिमे तप को श्रेष्ठ कते हैं | « 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


स्फृष्ः सनातनधर्मोद्वारे 


तैत्तिरीयारण्यके ६, ३-तपसा ये अनाधृष्यास्तपसा ये सुवरगताः 
तपो ये चक्रिरे महत्‌ ता४श्रिदेवापि गच्छतात्‌ ॥ | 
ेत्तिरीयारण्यके १०,६२-“तपो हि स्वाध्यायः” इति ब्रह्मचारिधमः | 
“एतत्‌ खजुवाव तप इत्याहुः खं ददाति” इति गृहस्य, । | 
“तपो नानशनात्परम्‌” इति वानम्रथथम्‌ः ॥ | 
“सनसश्चेन्द्रियाणां च” ह्येकाम्र्यं परमं तपः । | 
तज्ज्यायः सवधर्मेभ्यः स धमः परञुच्यते” ॥ इति यतिन | 
भागवत तृ०--तपसेव परं ज्योतिभेगवन्तमधीक्षजम्‌ । | 
सबेभूतग्रहावासमञ्जसा विन्दते पुमान्‌ ॥ ११॥ | 
मनु” अ० ११--तपो मूलमिदं सव देवं मालुषर्क सुखम्‌ । 
तपो मध्यं बुधेः प्रोक्तं तपोऽन्तं वेददशिमि) ॥२३५॥ 
ब्राह्मणस्य तपो ज्ञानं तपः क्षत्रस्य रक्षणम्‌ । | 
वैश्यस्य तु तपो वार्ता तपः शूद्वस्य सेवनम्‌ ॥२३६॥ | 
ऋषयः संयतात्मानः फलमूलानिलाशनाः । 
तपसेव प्रपश्यन्ति त्रेलोक्यं सचराचरम ॥२३७॥ 
षधान्यगदो विद्या देवी च विविधा स्थितिः । 
तपसैव प्रसिध्यन्ति तपस्तेषां हि साधनम्‌ ॥२३८॥ 


भाषा 


“तपसा ये०”--तप से जो लोग सर्वोपरि 'हो गये तथा जो .छोग तप से खर्ग गये ओर गि | 
लोगों ने महातप किया उनके कर्म का अनुकरण करना चांहिये । 
` “पो हि०”--अह्चर्य आश्रम में वेदाष्ययन. तप है | गुहस्थाश्रम में दान तप है, वार ५ 
आश्रम में उपवास तप है और सन्यासाश्रम में मन और अन्य इन्द्रियों की समाधि रूपी एव 
तप॒ है ओर यह धम ( तप ) सब धर्मों से श्रेष्ठ है । पुरुष तप ही से सब जगत के स्थान 
प्रकाश रूपी भगवान्‌ को पाता है | | २३ 
 श्राझ्लणस्य०”- वेदान्तवाक्यो से ब्रह्मतत्त्व का ज्ञान ब्राह्मण का, प्रजापालन क्षत्रिय ह २ 
वाशिज्यादि वैश्य का और ब्राह्मण की सेवा शूद्रका तप है । वचन, मन, शरीर के नियमों से स | व 
ओर फल, मूल, वायु को भक्षण करने वाले नऋषिगण, एक स्थान पर बैठे २ तप ही से एमी त 
पन्त स्थावर ज्ञंगम रूपी तीन छोकों को भली माँति देखते हैं || २३५ ॥ २३६ ॥ र 
औषध, नीरोगता, ब्राहविद्या, आदि विद्या और खर्गादि लोकों का लाभ ये सब तपहीर 
हैं॥ २३७ ॥ बड़े २ दुःखों का छूटना, बड़े दुळम गुणों का मिलना, खर्गादि रूपी बड़े९ 
पर जाग और बड़े दुष्कर दानों का देना आदि.सब बड़े २ काम तप ही से होते हैं | ८ 
आदि महापातक और गोहत्या आदि उपपातक तथा अन्यान्य पातक मी तप ही से छूट्त हैं॥ * | 
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यददस्तर यहराप॑ यहरे यञ्च दुष्करम्‌ । 
सव तु तपसा साध्य तपो हि दुरतिक्रमम्‌ ॥२३६॥ 
महापातकिनश्चंव  शेषाश्चाकार्यकारिणः । 
तपसेव सुतप्तेन सुच्यन्ते किल्बिषात्ततः ।।२४०॥ 
कीटाश्च हि पतङ्गाश्च पशवञ्च वयांसि च | 
स्थावराणि च भूतानि दिवं यान्ति तपोबलात्‌ ॥२४१॥ 
| . यत्किश्चिदेनः कुवन्ति मनोवाद्यृतिभिर्जनाः 
॥ | तत्सवं निदृंहत्याशु तपसैव तपोधनाः ॥२४२॥ 
तपसैव विशुद्धस्य ब्राहमणस्य दिवौकसः 
इज्याश्च प्रतिगृहन्ति कामान्‌ संवद्धयन्ति च ॥२४३॥ 
प्रजापतिरिदं शास्र तपसेवासृजत्प्रञ्चः 
तथैव वेदानृषयस्तपसा प्रतिपेदिरे ।।२४४॥ 
इत्येतत्तपसो देवा महाभाग्यं प्रचक्षते । 
सवेस्यास्य प्रपश्यन्तस्तपसः पुण्यय्चत्तमम्‌ ॥२४५॥ 
यथेघस्तेजसा वह्निः प्रासं निइृहति क्षणात्‌ । 
तथा ज्ञानाग्निना पापं सवं दहति वेदवित्‌ ॥२४६॥ 
अथ दया 
बृहस्पतिः-परे वा बन्धुवर्ग वा मित्रे द्वेष्टरि वा सदा । 
| आपन्ने रक्षितव्यं तु दयेषा परिकीत्तिता ॥ इति 
भाषा 
| महि, सपे, फतिंगे, पञ्च, पत्ती, वृच्च आदि स्थावर भी अपने २ जन्म के अनुसार दुःख रूपी तप ही 
ते अपने पापों को नाश कर पूर्वजन्म के किये हुये धर्मकर्म से ख को प्रात होते हैं ॥२२९-२४०॥ 
पछ पपन) देह से जो कुछ पापकर्म मनुष्य करते हैं, उन सब पापों का नाश भी तप ही से कर वे 
| ९ हो जाते हैं । प्रायश्चित्त रूपी तप से अपने पापों को नाश किये इये झुद्ध ब्राह्मणों के हाथ से 
रै पौ मै दिये हुये वस्तुओं को देवता लोग ग्रहण कर उनके मनोरथों को पूणे करते हैं ॥२४१॥२४२॥ | 
|. गहदेव ने अपने तप ही के बल से इस बच्चाध्यायी पितामहस्म॒ृति को बनाया और बसिष्ठादि 
हि| पन हे तप ही से मंत्रदर्शी हुये ॥ २४३ ॥ देवगण, तप ही के बल सं सब जन्तुओ के दुर्लभ २ 
ख़ तप के पूर्वोक्त माहात्म्य को कहते हें ॥ २४४ ॥ यथाशक्ति प्रतिदिन वदाम्यास 
| कै है करना तथा अपराधसहन रूपी क्षमा, ये तप, महापातकों का भी शीघ्र ही नाश कर 
।कषष्ा भि पातको की तो गणना ही क्या है ॥ २४५॥ जैसे प्रज्वलित अझि अपने तेज से बड़े २ 
.- भी क्षण में भस्म कर देता है, वैसे ही वेदार्थत्च का जानने वाला ब्राह्मण अपने ज्ञान 
6 पेब पापराशि को क्षण में भस्म कर देता है ॥ २४६ ॥ | 
a रे बा ११ दया निरूपण 
०”-अपने बंघु तथा अन्य जन, मित्र अथवा शत्रु पर विपत्ति पड़ने की दशा में उनकी 
पेया कहते हैं । दया का विधायक वेदवाक्य दम के प्रकरण में पूवे ही कहा जा चुका है। 
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दयाँभूतहितैपिस्वम्‌” इति भारते । 
| एतद्विघायकं वेदवाक्यं दमावसर पूवमुदाहृतस्‌ । 
भागवते--दयया सबेभूतेषु सन्तुश्या थेन कन वा । 

... 'सवैन्द्रियोपशान्त्या च तुष्यत्याशु जनाद्नः ॥ 

दत्तसंहिता--ययेवात्मा परस्तद्वत्‌ द्रष्टव्यः सुखमिच्छता | 
सुखदःखानि तुल्यानि यथात्माने तथा पर ॥ 
सुखं वा यदि वा दुःखं यत्किश्वित्‌ क्रियते परे । 
ततस्तत्तु पुनः पश्चात्‌ सर्वमात्मनि जायते ॥ 

' अत्रोपाख्यायते- 
अन्नु०५१,युधि० उ०-साधुमिः सह संवासे ये गुणाः परिकीत्तिताः 

महाभाग्यवतां चेव तन्मे ` ब्रूहि पितामह ॥ १ ॥ 

भीष्म उ०--अत्र ते कथयिष्येऽहमितिहासं पुरातनम्‌ । 

“नहुषस्य च संवादं महर्षश््ययनस्य च॥ २ ॥ 

` ` आर्गवशच्यवनो नाम महर्षिः सुमहातपाः । 

.. .. उपवासक्ृतारम्भो बभूव किल भारत ॥ २ ॥ 
निहत्य काम क्रोध च द्रोहं मोहं मदं तथा । 
गङ्गायसुनयोमध्ये विवेश सलिलाशयम्‌ ॥ ४ ॥ 
तं गङ्गा यमुना चेव सरितश्चानुगास्तदा । 

` प्रदक्षिणमृषिं चक्नुन चैनं प्रत्यपीडयन्‌॥ ५ ॥ ` 
तत्रा्य-चसतः कालः समतीतो महान्‌ तदा । | 

` ` परेण ध्यानभूतेन स्थाणुभूतस्य तिष्ठतः॥ ६ ॥ 

भाषा 
“दृयया०--सब भूतों पर दया और जिश्त किसी थोड़े वस्तु से सन्तोष तथा सब दन्द्रियो 
दमनं,' इन तीन से परमात्मा तुरत ही प्रसन्न होता है । 


“यथैवात्मा ० ?--जो-अपना सुख चाहे वह अन्य को भी अपने तुल्यं देखे क्योंकि जैसे इ | ` 


अपने अनुकूल और दुःख प्रतिकूल होता है, वैसे ही अन्य को भी । और जो पुरुष जैसा छण " 
दुःख अन्य को देता' है, परिणाम में वैसा ही सुख वा दुःख उसको भी मिलता है । 
उपाख्यान 


“साधुभि:' सह ० ”---एजा युधिष्ठिर ने कहा कि हे पितामह | आपने जो यह कहा कि साइन 


ओर महामाग्यशालियों के साथ रहने से अनेक गुणों का लाभ होता है उसका उदाहरण 
॥ १ ॥ भीष्म-है भारत ! इस विषय में राजा नहुष और च्यवन महर्षि का संवाद 
इतिहास में तुमसे कहता ह || २ ॥ प्रयाग के गगा-समुना संगम में जल के भीतर 


प्राची 


| 
प्रदक्षिणा-करती थी और ऐसे ही काष्ठ के समान समाधिस्थित होकर बहुत काल तक तप किया ॥ ९ 
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महर्षि तप करने लगें | गंगा और यमुना तथा उनकी अनुगामिनी अन्य नदी भी ऋषिं | 


घमेनिरूपणमुत्तराद्धेम्‌ 
सामान्य व 


ततः कदाचित्तं देशमगमन्मत्स्यजीविनः । 
प्रसाय॑ सुमह्जालं सर्वेश्राकषिंत जलात्‌ ॥ ७ ॥ 
अथ ते सह मत्स्यैस्तु निषादा बलदर्पिताः । 
तस्माढुत्तारयामासुः सलिलाद्‌ भृगुनन्दनम्‌ ॥ ८ ॥ 
तं दृष्टा दीप्ततपसं केवर्ता भयपीडिताः । 
शिरोभिः प्रणिपत्योवींमिदं वचनमञ्जुवन्‌ ॥ & ॥ 
वर्ता 5० --अज्ञानात्कृतपापानामस्माक ्षन्तुमहसि । 
किं वा कुमः प्रिय तेऽध तदाज्ञापय सुब्रत ॥ १०॥ 
भीष्म उ०--“सं गुनिस्तन्महदुष्टा मत्स्यानां कदनं कृतम्‌ | 
कृपया परयाविष्टस्तानुवाच सुदुःखितः ॥ ११॥ 
न्यव्न उ०--मरणं विक्रयं वापि मत्स्येयास्याम्यह॑ सह। 
संवासान्नोत्सहे त्यक्तुं दीनानेतान्सुदुःखितान्‌ ॥ १२ ॥ 
दुःखितानीह भूतानि दृष्टा स्याद्यो न दुःखितः । 
केवलात्महितेच्छो यः को नृशंसतरस्ततः ॥ १३ ॥ 
अहो सर्वेषु कारुण्यमात्मार्थं सुखमिच्छताम्‌ । 
ज्ञानिनामपि यञ्चेतः केवलात्महितोद्यतम्‌ ॥ १४ ॥ 
ज्ञानिनोऽपि यदा स्वार्थं निश्चित्य ध्यानमाखिताः । 
सत्वाः संसारदुःखार्ताः कं यान्ति शरणं तदा ॥ १५ ॥ 
कोञ्चु स स्यादुपायोऽत्र येनाहं दुःखितात्मनास्‌ । 
अन्तःप्रविश्य भूतानां भवेयं दुःखभाक्‌ सदा ॥ १६ ॥ 
भाषा 
एक समय निषादों ने वहाँ आकर जाल डाला और बहुत सी मछलियों के साथ च्यवन महर्षि 
क्‍ के बाहर निकाला और उन महातपस्वी ऋषि को देख भयभीत हो पृथ्वी पर शिर से प्रणाम . 
भे ह कहा कि हे सुत्रत | बिना जाने हमने यह पाप किया, इसको आप क्षसा कीजिये और 
प्रिय हो, आज्ञा दीजिये, हम उसे करें || ७-१० ॥ 
षत a महर्षि ने मछलियों के उस महानारा को देखकर बड़ी द्या से आविष्ट और 
| इन , से यह कहा कि || ११ ॥ ये सब मत्स्य मेरे सहवासी हैं; इसलिये pe यही चाहता 
| सता औैर „ „„ * साथ ही मेरा मरण वा विक्रय हो क्योंकि में इन सहवासी इः को छोड़ नहीं 
अधिक दुःखित देख जो पुरुष दुःखित नःहो जाय अथात्‌ केवल अपना ही हित चाहे 
शि है हे कोन है ? आश्चर्य की बात है कि ज्ञानियों का भी झाका हुन... ही सुख के 
को र यदि ऐसा है तो अब संसार के दुःखित प्राणी किसके शरण जायगे॥१२--९४॥ 
गे कषे ट. उपाय है कि जिससे में ही दुःखी प्रांणियों के अन्तःकरण में गदश कर उनके 
(५ खो का भोग करूँ | ओ | हो | बली और बड़े २ भी ये मत्य ख के आतप से 
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८२ सनातनधर्मोद्वारे .. [ स 
अहो मीनाः स्फुरन्त्येते खुठन्ति च तथाऽपरे । 
बलिनोऽपि महाकायाः र्याशपरिपीडिता; ॥ १७॥ 
्टान्धबधिरच्यङ्गाननाथान्‌ रोगिणस्तथा । 
दया न जायते येषां ते शोच्या सूढचेतनाः ॥ १८ ॥ 
प्राणसंशयमापन्नं यो न रक्षति शक्तिमान्‌ । 
सर्वधर्मबहि्भूतः स पापां गतिमाझ्चुयात्‌ ॥ १६ ॥ 
अपहुत्याचिमार्तानां सुखं यदुपजायते । 
तस्य स्वगोंऽपवर्मो वा कलां नाहेति षोडशीम्‌ ॥ २० ॥ 
तस्मान्नैतानहँ दीनांस्त्यक्खा मीनान्‌ खुदुःखितान्‌ । 
ब्रह्मणोऽपि पदं यास्ये किं पुनस्त्रिदशालयस्‌ ॥ २१ ॥ 
न करिष्ये च युष्माकमाशाच्छेदं कदाचन । 
निवेदयत मां राज्ञे स मे मूल्यं प्रदास्यति ॥ २२॥ 
भीष्म उ०--एवं निशम्य वचनं निषादा जातसम्भ्रमा | 
गत्वा राज्ञे च तत्सर्वं नहुषाय न्यवेदयन्‌ ।। २३ ॥ 
नहुषोऽपि च तच्छुत्वा विस्मयाविष्टचेतनः । 
नहुष उ०-कोञ्सावत्यद्धताकारी जले वासमकल्पसत्‌ ॥ २४ ॥ 
इति ` संचिन्त्य धर्मात्मा धर्मशक्तिसमन्वितः । 
भयेन च समाविष्टो. झुनिप्रबरशङ्कया ॥ २५ ॥ 
विसृज्य सेनां . तत्रैव राजा लघुपरिच्छदः । 
त्वरितः अययौ तत्र सहामात्यपुरोहितः ॥ २६ ॥ 
तं ष्र सर्यसङ्काश च्यवनं संशितब्रतम्‌ । 
ज्ञात्वा भार्गवमेकाग्रं ध्यानयोगं परायणम्‌ ॥ २७ ॥ 

; भाषा : 
सन्तप्त*होकर छोटते और तड़फड़ाते हैं और मुझको यह शोक है कि अन्धे, बहिरे, अंगहीन, शी 
और रोगियों को देख जिनको दया नहीं उत्पन्न होती उन मूढ़ों की क्या गति होगी, निश्चय यह 
होता है कि समर्थ होकर भी जो पुरुष, प्राणसंशय में प्राप्त किसी प्राणी की रक्षा नहीं करता ग 
सब धर्मों से बहिर्भूत होकर पापियों की गति को पाता है | और दुःखियों का दुःख छुड़ाने से पुर 
को जो छुख होता है, खगै और मोक्ष भी उसकी सोलहवीं कला को नहीं पहुँच सकता। इसि 
दुःखी और दीन इन मीनों को छोड़कर अह्मलोक को मी नहीं जा सकता, देवलोक की तो गणना 
क्या है । तथा तुम्हारी इस जीविका को मी नाश नहीं कर सकता । तुम राजा से इस समान: 
निवेदन करो, बह मेरा मूल्य तुमको देगा ॥ १६-२२ ॥ क” कर | 
227 भीष्म--इस वाक्य को सुन निषादों ने जाकर राजा: नहुष से इस समाचार को विवेद 
किया । नहुष ने भी इस समाचार से बड़े आश्चर्य को प्राप्त हो, सेना को छोड़, अम्मा और परो | 
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सामान्यधर्भनिरूपणमुत्तराईम्‌ द 
तं पूजयित्वा विधिवद्देबकल्पे नरेश्वरः । 
प्रोवाच भगवन्‌ ब्रूहि किं करोमि तवाज्ञया ॥ २८ ॥ 
उ०--श्रमेण महताविष्टाः कैवर्ता दुःखजीविनः । 
मम मूल्य प्रयच्छैभ्यो यथाबद्राजसत्तम ॥ २६ || 
यथामूल्यप्रदानेन ` मत्स्यसाधम्यमास्थितः । 
एभ्यो मुच्ये यथा कामं मरिष्ये वा ततोऽन्यथा ॥ ३० ॥ 
यथामूल्यम्रदानेन करोम्यात्मग्रमोचनम्‌ । 
तथा मीनांश्र रक्षामि तन्मे मनसि निरिचितम्‌ ॥ ३१ ॥ 
नहुष उ०-सहस्राणां शतं मूल्यं निषादेभ्यः प्रदीयताम्‌ । 
निष्क्रयार्थं भगवतो यथाह भृगुनन्दनः ॥ ३२ ॥ 
च्यवन उ०--नाई शतसहस्रेण विक्रेयः पार्थिव त्वया। 
सदृशं दीयतां मूल्यममात्यैः सह चिन्तय ॥ ३३ ॥ 
नहुष उ०--कोटिः प्रदीयतां मूल्यं निषादेभ्यः पुरोहिताः । 
 यय्येतदपि नो मूल्य ततो भूयः प्रदीयतास्‌॥ ३४ ॥ 
च्यवन उ०--आत्ममूल्यं न वक्तव्यं न तं लोकः प्रशंसति । 
तस्मान्नाहं प्रवक्ष्यामि न चास्सस्तुतिमुद्रहेत्‌ ॥ ३५ ॥ 
नाहमहामि वा कोटिं न त्वहोंऽभ्याधिकं तत; । 


सदशं मामकं मूल्यं ब्राह्मणैः सह चिन्तय ॥ ३६ ॥ 
ह. भाषा 
"साय तुरत ही उस स्थान पर आये । और सूर्य के समान प्रकाशमान च्यवन महर्षि को देख और 


40४ १ ] 


व्यवन 


र टी) विधिवत्‌ पूजा कर यह कहा कि भगवन्‌ | आपकी क्या आज्ञा है: मैं क्या करू? ॥२३-२८॥ 


क . पिन-+-हे राजन | इन सब निषादो ने बड़ा परिश्रम किया है, मेरा उचित मूल्य आप 

गा i जिससे कि मैं मत्स्यों की तुल्यता से छूट जाउँ, नहीं तो मैं इन मत्तयों के साथ मर 

न नेको पि मैं अपना मूल्य दिलाने से अपने को छोड़ाता हूँ, मेरा यह निश्चय है कि वेसे ही 

हे "० छुड़ाऊ ॥ २२-३१ || i 

| र कि भगुनन्दन (च्यवन) ने कहा है, उसके अनुसार एक लक्ष मुद्रा भगवान्‌ 

` ह रु को दिया जाय ॥ ३२ ॥ हि: 

गा भे अ पार्थिव | मेरा यह उचित मूल्य नहीं है, इसलिये मेरा उचित मूल्य दिया जाय । 
हष के साथ विचार कीजिये ॥ ३३ ॥ 

नहो तो उरोहितो ! निषादों को एक कोट मुद्रा मूल्य दिया जाय और यदि वह मूल्य भी 
भष अधिक द्या जाय ॥ ३४ ॥ 

रजन्‌ | अपना. मूल्य अपने को न कहना चाहिये, क्योंकि ऐसा कहना लोक- 


गे । आप ब्राह्मणों के साय. मेरे, चित मुल्य की चिन्ता कीजिये ॥ र ॥ रे रै 0 


८५०४ सनातनधर्मोद्वारे | [ खण्ड २ 


नहुष उ०--अ््राज्यं समस्तं वा निषादेभ्यः प्रदीयताम्‌ । 
एतन्मूल्यमहं मन्ये किं वा त्व॑ मन्यसे द्विज ॥ ३७ ॥ 

च्यवन उ०--अद्कराज्यं समस्तं वा नाहमहोमि पार्थिव । 
सदृशं दीयतां मूल्यश्रषिभिः सह चिन्तय ॥ २८॥ 

भीष्म उ०--महर्ैस्तद्भचः श्रुत्वा नहुषो भृशदुःखितः | 
चिन्तयामास शोकार्तः सहामात्यपुरोहितः ॥ ३६ ॥ 

गत्वा कश्चिदृषिस्तत्र गविजात इति श्रुतः । 
प्रोवाच नहुषं मामैस्तोषयिष्याम्यहै मुनिम्‌ ॥ ४५ ॥ 

नहुष उ०--त्रबीतु भगवन्‌ मूल्यं ञ॒नेस्तस्य महात्मनः । 
परित्रायस्व मामस्माद्विषयं च कुलं च मे॥ ४१॥ 

हन्याडषिः सुसंकुद्वखैलोक्यमपि सेश्वरम्‌ । 

€ [4 6 

किं पुनमां तपोहीनं बाहुवीयपरायणम्‌ ॥ ४२॥ 

गविजात उ०- अन्य ये महाराज जगत्पूज्या द्विजोत्तमाः । 
गावश्च दैवतं तेषां तह्रोमूल्य प्रदीयताम्‌ ॥ ४२ ॥ 

भीष्म उ०--तच्छुत्वा वचनं राजा सहामात्यपुरोहितेः । 
हषेण च समाविष्टः प्रोवाचेदं वचो नृपः ॥ ४४ ॥ 


भाषा 
नह॒ष--मेरा आधा या सम्पूर्ण राज्य निषादों को दिया जाय । हे महर्षे ! मैं तो इस 
को उचित समझता हूँ । परन्तु आप क्या समझते हैं ? ॥ ३७ ॥ 
च्यवन--हे पार्थिव ! मैं इस मूल्य के योग्य नहीं हुँ, आप ऋषियों के साथ बिचार मै 
उचित मूल्य दीजिये || ३८ ॥ | 
मीष्म महर्षि के इस वचन को सुन राजा नहुष अपार शोक सागर में मग्न हो झा 
और पुरोहित के साथ चिन्ता करने लगे | उसी समय “गविजात? नामक एक ऋषि वहाँ आं 
ओर रांजा नहुष से कहा कि आप भय न करें, मै इन मुनि को सन्तुष्ट करूँगा ॥ ३९ ॥ १" | 
नहुष--हे भगवन्‌ ! आप उन मुनि महात्मा का उचित मल्य कहिये और मेरी तथा 
कुल की और मेरे राज्य की. रक्षा कीजिये । क्योंकि वह ऋषि यदि द्ध हो जायँ तो दे 
सहित त्रैलोक्य को भस्म कर दें | केवल बाइवीयपरायण और तपोहीन मुझ ऐसे मर्ण 
तो गणना ही क्या दै ॥ ४१ ॥ ४२ ॥ MR. 
गविजात--हे महाराज ! जगत्पूज्य द्विजोत्तमों का कोई मूल्य योग्य नहीं हो सकता, पर 
-“““ उनकी पूज्य है, इसलिये गौ रूपी मूल्य दिया जाय ॥ ४३ | 
मीष्म--सू वाक्य को सुन बड़े हर्ष को प्राप्त हो राजा नहु ने च्यवन सुनि से कहा कि ॥ १ ४ 
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उत्तिष्ठोत्तिष्ठ विग्रपं गवा कऋीतोऽसि भार्ग । 

एतन्मूल्यमहं मन्ये तव धर्मभृतां वर ॥ २५ ॥ 
उ उत्तिष्ठाम्येष राजेन्द्र सम्यक्‌ ऋतो5स्मि तेऽनघ । 

गोभिस्तुल्यं न पश्यामि धनं किञ्चिदिहाच्युतम्‌ ॥ २६ ॥ 

कीर्चनं श्रवणं दानं दर्शनं चापि पार्थिव । 

गवां प्रशस्यते वीर सर्वपापहरं शिवम्‌ ॥ २७॥ 

गावो लक्ष्म्याः सदा मूलं गोषु पाप्मा न विद्यते । 

गावो यज्ञस्य नेत्र्यो बै तथा यज्ञस्य ता सुखम्‌ ॥ २८ ॥ 

अमृतं ह्यव्ययं दिव्यं क्षरन्ति च वहन्ति च । 

असृतायतनाश्चैताः सवलोकनमस्कृताः ॥ ३० ॥ 

तेजसा वपुषा चेव गावो वह्विसमा भुवि। 

गावो हि सुमहत्तेजः प्राणिनां च सुखप्रदाः ॥ ३१ ॥ 

निविष्टं गोकुलं यत्र श्वासं मुश्चति निर्भयम्‌ । 

विराजयति -तं देशं पापं चास्यापकर्षति॥ ३२ ॥ 

गावः स्वर्गस्य सोपानं गावः खर्गेञपि पूजिताः । 

गावः कामदुहो देव्यो नान्यत्किञ्चित्‌ परं स्मृतम्‌॥ २३ ॥ 

इत्येतद्गोषु मे प्रोक्तं माहात्म्यं भरतर्षभ । 

गुणैकदेशवचनं शक्यं पारायणं न तु॥ ३४॥ 

एतच्छुत्वा निषादास्ते गवां माहात्म्यशुत्तमम्‌ । 

प्रणिपत्य महात्मानं ततस्तसृषिमञ्जुवन्‌ ॥ ५७ ॥ 
भाषा | 
र भार्गव! उठिये २, आप गौ से कीने गये। मैं आप के लिये इसी मूल्य को उचित समकता हूँ ॥२५॥ 

च्यवन--हे राजेन्द्र | यह मैं उठता हूँ, आपने उचित मूल्य से मेरा क्रय किया । गौ.के 
रप * कोई अक्षय धन नहीं समझता ॥ २६ ॥ क्योंकि हे वीर ! गौओं का कीत्तन, श्रवण, दान 
पशन भी-सब पापों का नाश करने वाला मंगल है ॥ २७ ॥ गौवें सदा लक्ष्मी के मूल हैं, गोओं 
१ i । गौंबें यज्ञों के मूल और मुख हैं || २८॥ कुशादि इनका भोज्य मी अमृत है और 
अपे जडत दिव्य और हव्य को धारण करती हैं ओर सबकी पूज्या भी हैं ॥ ३ क ति 

३ | भो तेज ओर शरीर से गोवे अग्नि के तुल्य हैं क्योंकि गौओं में ७: तेज है 
न इस देती हैं । जिस स्थान में बैठकर गौओं का कुल निर्भय आस लेता दै, उस 
पड़ी है। मर शोभा होती है और उस स्थान के सब दोष भी नष्ट हो जाते हैं। गौें खगे की 
सग में भी पूजित हैं । गौवें सब कामों को देने वाली हैं । गौ से परे रे सी नहीं 
भाय पह गौओ का माल्य वेद के “गोषुम' नामक भाग में कहा है और गौ के थोड़े 
॥ 5  र्णन है । सब गुणों का वर्णन तो अशक्य है ॥ ३१-३४ ॥ गौओं के इस उत्तम 
में गिर प्रणाम कर निषादों ने च्यवन नषि से कहा ॥ ४७ ॥ 
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व्यवन 


। है भरत 


= ॥ ट 


जल सें उद्धत मत्त्यों के साथ तुम.खग को जाओ ॥ ६० ॥ आज तक मन, वचन और शरीर 


सनातनधमांद्वारे [सण्‌ 


सम्भाषा दर्शनं स्पश कीत्तेनं स्मरणं तथा। 
पावनानि किैतानि साधूनामिति शुश्रुम ॥ ५८ ॥ 
सम्भाषा दर्शनं स्पशः सहास्माभिः कृतं त्वया । . 
प्रसीद भगवन्स्तस्माद्वौरेषा' प्रतिगृह्यताम्‌ ॥ ५६ ॥ 
च्यवन उ०--एष वः प्रतिगृह्णामि गामेतां मुक्तकिल्बिषाम्‌ | 
निषादा गच्छत खर्गे मत्स्यैः सार्धं जलोद्वृतेः ॥ ६० ॥ 
यन्मया सुकृतं किश्विन्मनोवाकायकर्ममिः 
'खार्ता जन्तवस्तेन सर्वे सन्तु सुखावहाः ॥ ९९ ॥ 
भीष्म उ०--ततस्तस्य प्रसादेन महर्षेर्भावितात्मनः 
निषादास्तेन वाक्येन सह मत्स्येदिबे गताः॥ ६२ ॥ 
सेव्याः श्रेयोऽिभिः सन्तः पुण्यतीर्थजलोपमाः 
क्षणोपासंगयोगोऽपि न तेषां निष्फलो भवेत्‌ ॥ ६४ ॥ 
साधूनां दर्शनं पुण्यं तीर्थभूता हि साधवः । 
कालेन फलते तीर्थं सध साधुसमागमः ॥ ६५ ॥ 
नाँभोमयानि तीर्थानि न देवा मृच्छिलामयाः । 
ते एुनन्त्युरुकालेन दर्शनादेव साधवः ॥ ६६ ॥ 
भाषा 
हे भगवन्‌ ! हमने यह सुना है कि महात्माओं से सम्भाषण तथा उनके दरशन, [ 
कीर्तन और स्मरण ये सब पुरुष को पवित्र करने वाले हैं | और हे भगवन्‌ ! आपने हमारे साप 
सम्भाषण, दर्शन और स्पर्शन किया, इसलिये अनुग्रह कर इस गौ को लीजिये ॥ ५८ ॥ ५९ ॥ 
च्यवन--हे निषादो ! तुम्हारे पाप छूट गये और मैं तुम्हारी इस गौ को लेता हूं । और श 


५.६ 


मैंने जो कुछ धर्म कम किया, उससे ये सब दुःखी ( निषाद और मत्स्य ) सुख पावैं ॥ ६१ ॥ ८ 


मीष्- -तदनन्तर उन महर्षि के अनुग्रह और वाक्य से वे निषाद उन मत्यं. के साथ ९ 
चले गये ॥ ६२ ॥ कल्याण की कामना करने वालों के लिये, पुण्यतीर्थों के जल के हुल्य महा । 
अवश्य सेवनीय हैं । क्योंकि महापुरुषों का क्षणिक संग भी निष्फल नहीं होता ॥ ६१ ॥ प 
को दशन बड़ा धम है क्योंकि इतना ही नहीं है कि साधु परुष तीर्थ के तुल्य है किन्तु पर गा 
कि-तीर्थ सेवा का फल, बिलम्ब से अर्थात्‌ अपने समय पर होता है परन्तु साघुदशन का 
तत्लण.ही होता है । पण्य जल वैसे तीर्थ नहीं हें ओर मृत्तिका तथा पाषाण की प्रतिमा दे 
क्योंकि वे बहुत काल की उपासना से पुरुष को पबित्र करते हैं, किन्तु साधु जन ही तीर्थ 
वे अपने दर्शन मात्र से पुरुष को तत्लण ही पवित्र करते हैं| ६५ ॥ ६६ ॥ 
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| «९ ` । अथर्षिश्च्यवनो धीमान्‌ गविजातो महातपाः । 
वराम्यां छन्दयामासु्यभेष्टाभ्यां नृपोत्तमम्‌ ॥ ६७ ॥ 
ततः स वरयामास धर्म बुद्धिं ुदु्भाम्‌ । 
तथेत्युत्तवा तु तौ विप्रौ तं नृपं प्रशशंसतुः ॥ ६८ ॥ ` 
अहो धन्योऽसि राजेन्द्र यक्षे धर्मे मतिः स्थिता । 
धर्मधीटुँलेभा पुंसां विशेषेण महीक्षिताम्‌ ॥ ६६ ॥ 
ध्रुवो राज्यमदो राज्ञां मोहश्चापि महान्‌ ध्रुव; । 
मोहादधुवश्र नरको राज्यं- निन्दन्त्यतो बुधाः ॥ ७० ॥ 
राज्यं हि बहु मन्यन्ते नरा विषयलोलुपाः। 
मनीषिणस्तु पश्यन्ति तदेव नरकोपमम्‌ || ७१ ॥ ' 
तस्माल्लोकद्रयध्वंसी मदः परमदारुणः | 
भविष्यति महाराज तव नेव न संशयः ॥ ७२ ॥ 
अंहोभिर्भुच्यसे राजन्‌ प्रसादादावयोधुवम्‌ । 
यस्मात्प्राथतवानावां धर्म बुद्धि सुदुलेभाम्‌ ॥ ७३ ॥ 
भीष्म उ०--इत्युक्त्वा तौ महात्मानो जग्मतुः स्वै स्वमाश्रमम्‌ । 
नहुषोऽपि वरं लब्ध्वा प्रहृष्टः प्राविशत्‌ पुरीम्‌ ७४॥ 
एतत्ते कथितं राजन्‌ गुणा ये सत्समांगमे | 
महाभाग्यवतां चेव किमन्यच्छोतुमिच्छसि ॥ ७५ ॥ 
भाषा A 
| , पेदननतर च्यवन और गविजात दोनों महर्षयो ने राजा नहुष की इच्छानुसार उनको बहुत बर दिया 
भात्‌ राजा नहुंष ने धर्म में अपनी बुद्धि माँगा | महर्षियों ने “तथास्तु' कह कर कहा कि॥६७॥ ६८॥ 
ष ह राजेन्द्र | आपकी इच्छा धर्मबुद्धि में है इससे आप धन्य हैं, क्योंकि धर्मबुखि पुरुषों के 
जे दुरम है और राजाओं के लिये तो अत्यन्त ही दुम है क्योंकि राजाओं को राज्यमद ओर 
दा हे 2 होते हैं । और मोह से नरक मी धुव ही होता है, इसी से विवेकी पुरुष राज्य की 
के तु कु को विषय लोमी पुरुष उत्तम सममते हैं परन्तु पंडित लोग उसी राज्य को 
मा हैं॥ ६९-७१ ॥ क ३४ 
` इसलिये हम लोग यह बर देते. हें कि त्रैलोक्य का विध्वंसी महादारुण म 
दापि नहीं होगा । इसमें कुछ भी संशय नहीं है ॥ ७२ ॥ ल 
कि से | हम दोनों के अनुग्रह से आप के सब पाप छूट जायेगे क्योंकि आपने धर्मबुदधि के 


ऐसाकह कर वे दोनों महात्मा अपने २ आश्रम को चले गये और बर लेकर राजा नष 
चे हेलि यो प्रवेश किया || ७४ ॥ हे राजन्‌ | महापुरुषों और महाभाग्यशालियों के समागम का 
तुमसे कहा, अब बतलाइये कि और आप क्या सुनना चाहते हैं £ ॥ ७५ ॥ 
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इतिहास ४, युधि० उ०-यो रक्षेत्‌ ग्राणिनं ब्रह्मन्‌ भयात शरणागतम्‌ । 
तस्य पुण्यफलं यत्स्यात्‌ तन्मे ब्रूहि तपोधन ॥ २ ॥ 


लोमश उ०--एकतः ऋतवः सर्वे समग्रवरदक्षिणाः । | 
एकतो भयभीतस्य प्राणिनः प्राणरक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 
इदमेव पुरा देवास्तुलायां समतोलयन्‌ । 
प्राणरक्षणमेवेह गौरवेणातिरिच्यते ॥ ४ ॥ 
अत्रैबो दाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
इन्द्रस्याम्नेश् संवादं शिवेरौशीनरस्य च॥ ५ ॥ 
वर्तमाने महायज्ञे जिज्ञासार्थं शिविं नृपम्‌ | 
इन्द्रः श्येनः कपोतोऽ्निभूत्वा तत्रोपजग्मतुः ॥ ६ ॥ 
अथ तं नृपतिं प्राप्य कपोतः श्येनजाहुयात्‌ । 
शरणार्थं महीपालं निलिल्ये भयविद्वलः ॥ ७ ॥ 
ततः शनैरुपागम्य श्येनरूपी सुरेश्वरः । 
राजान॑ सुमहात्मानं प्रोवाचेदं वचस्तदा ॥ = ॥ 


श्येन उ०--धर्मात्मानं वरोऽसि त्वमेको राजन्‌ महीक्षिताम्‌ । 
स त्वं धर्मविरुद्धं हि कथं धमं चिकीर्षसि ॥ & ॥ 
' भवान्‌ कृत दानेन सत्येनानृतवादिनम्‌ | 
चमया कूरकर्माणमसाधुं साधुनाऽजयः ॥ १० ॥ 


ु भाषा 
“धयो रक्तेतं” राजा युधिष्टिर ने लोमश ऋषि से कहा कि हे तपोधन ! ब्रह्मन्‌.| भयभीत 
के पालन का फंल आप' मुझसे कहिये ॥.२ ॥ 
लोमश---एक ओर समग्र दक्षिणा से सम्पूर्ण अश्वमेध पर्यन्त सब यज्ञ और दूसरी ओर भयभीत रा 
के प्राण रक्षण को रख पूर्व ही देवों ने तुलना किया परन्तु उक्त प्ाणरक्षण ही भारी हुआ॥३॥ १ | 
, इसी. विषथ में उशीनरवंशी राजा शिवि का इन्द्र और अग्नि के साथ सम्वाद . 
इतिहास का लोग उदाहरण देते हैं जो यह है कि ॥ ५ ॥ राजा शिवि के महायज्ञ में उ 
की जिज्ञासा से इन्द्र, रेन (बाज पक्षी ) और अग्नि, कपोत होकर गये॥ ६॥ खोने | 
से विह्वल हो, कपोत राजा के पीछे जा लुका ॥ ७ ॥ तदनन्तर धीरे से वहाँ आकर श्येग "|. | 
महात्मा से यह कहा कि ॥ ८॥ हे राजन्‌ | सब धर्माक्ा राजाओं में आप श्रेष्ठ हैं सो आप 
विरुद्ध धर्म क्यों करना चाहते हैं ! ॥ € ॥ 
आपने अपने उपकारियो के प्रत्युपकार रूपी दान से इतत्ठों (उपकार के बदले उलटे ह 
करने वाले ) को और सस से मिथ्यावादियों को तथा क्षमा से क्रूर कर्मीओं को और हा 
साधुओं. को जीत: ळ्या है ॥ १० ॥ लोग उपकारियों का उपकार करते हैं परन्तु आप छ 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराज॑म्‌ हि 


ठपकारपरेष्वेवमुपकारपरी जनः 
अपकारपरेऽपि व्वमुपकारपरी यथा॥ ११ ॥ 
अहिते हितबुद्धिस्त्वे पापेषु त्वमपापक्ृत्‌ । 
दोषान्वेषणदक्षोऽपि गुणान्वेषणतत्परः ॥ १२ ॥ 
तदयं विहितो भक्ष्यः पीड्यमानस्य मे क्षुधा । 

मा हिंसीलोभतो घमै भरमगुत्सृष्टवानसि ॥ १३ ॥ 
शजोवाच-सन्त्रस्तरूपी प्राणार्थी त्वत्तो भीतो विहङ्गमः । 
मत्सकाशमजुग्राप्तः प्राणगृश्रयं खगः॥ १४ ॥ 
तदेवमागतस्यास्य' कपोतस्याभयार्थिनः । 
कथमस्मद्विथः कुर्यात्‌ त्यागं सद्भिविंग हितम्‌ ॥ १५॥ . 
लोभाद्वेषाङ्गयाद्वापि यस्त्यजेच्छरणागतम्‌ । 
्रह्महत्यासमं तस्य पापमाहुर्मनीषिणः ॥ १६ ॥ 
शास्त्रेषु निष्कृतिदेश महापातकिनामपि | 
शरणागतइन्तृणां न दष्टा निष्कृतिः क्कचित्‌ ॥ १७॥ 
यथात्मनः प्रियाः प्राणाः सर्वेषां प्राणिनां तथा । 

. तस्मान्मत्युभयत्रस्तास्रातव्या; प्राणिनो बुयैः ॥ १८ ॥ 


जन्ममृत्युजरारोगैनित्यं संसारसागरे । 
. जन्तवः परिङ्किइयन्ते. मृत्योः पश्यन्ति ते तथा ॥ १६ ॥ 


भाषा 
क्यों का भी उपकार करते हैं । आहित पुरुषों के ल्ये भी आप हित करते हैं और पापियों के 
अर भी जहाँ तक हो सकता है आप क्रूर कर्म नहीं करते और दोषों को जान कर भी पुरुषों में 
काही अनेर करते हैं ॥ ११॥ १२ ॥ मैं छुपा से पीड़ित हूँ और यह कपोत मेरा उचित 
है| आपने इसको शरण देने से. धर्म को छोड दिया । इसलिये मैं कहता हूँ कि-आप' लोमे से 


, |..." परम की बाधा न कीजिये ॥ १३॥ 


` "जा--लोम मेरे नहीं है, किन्तु त्रस्त की चेष्टा से युक्त तुम्हारे मय से भीत यह पक्षी 
भे € फे छोभ से मेरी शरणा में आया है तो इस रीति से आये इये अपने अभय के अर्थी इस 
गो छे ल को ( जो अति निन्दित है ) मेरे ऐसा पुरुष कैसे कर सकता दै £ क्योंकि शरणागत 
हे है भा भय से. जो त्याग करता है, पंडित छोग उसके लिये बन्नहया कें समान पाप 


पै 1102 शाखो में महापातकियों के लिये भी निष्कृति ( प्रायश्चित्त ) देखी गई है परन्तु .शरणामत 


शेत ३" औी निष्क्ृति कहीं नहीं देखी गई ॥ १४-१७ ॥ जैसे विवेकी को अपना प्राण 


„शे | 
' | च पन ३ अब प्राणियों को अपना २ प्राण प्रिय होता है । इसी से मृत्युभय से मीत प्राणी 


फ भे का अवश्य कत्तव्य है । और जन्म, मृत्यु, जरा रोग से प्राणी लोग इस संसार 


॥ (९ 9, भी पाते हैं तथा मरते भी हें ओर जिसके कारण से शोक, भय, क्रोध या भ्रति 
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यन्निमित्तं भवेच्छोकस्रासी वा क्रोध एव च। 
आयासो वा यतो मूलमेकाङ्गमपि तं त्यजेत्‌ ॥ २० ॥ 

मरिष्यामीति यबुईखं पुरुषस्योपजायते । 
युक्त तेनानुमानेन परोऽपि परिरक्षितुम्‌ ॥ २१ ॥ 

यथा हि ते जीवितमात्मनः प्रियं 

तथा परेषामपि जीवित प्रियम्‌ । 
संरक्षसे जीवितमात्मनो यथा 
तथा परेषामपि रक्ष जीवितम्‌ ॥ २२॥ 

तस्मान्नाहमिंमं भीतम्पेयिष्ये कपोतकम्‌ । 
यदत्र युक्तं मन्यन्ते कतुं श्येनाशु तद्द ॥ २३ ॥ 

स्येन उ०-आहारास्सर्षभूतानि संभवन्ति नरेश्वर । 
आहारेण विवद्धन्ते तेन जीवन्ति जन्तवः ॥ २४ ॥ 

शक्यते दुष्करेऽप्यर्थे राजन्‌ वर्तेयितु चिरम्‌ । 
न चाहारविहीनेन शक्यते वर्तितुं क्रचित्‌ ॥ २५ ॥ 

भक्ष्याद्विलोपितस्यास्मान्मम प्राणा विशाम्पते । 
विसृज्य कायं यास्यन्ति यथा मम पुनर्भवः ॥ २६ ॥ 

' मृते च मयि सर्व मे पुत्रदारं मरिष्यति । 
रक्षमाणः कपोतं त्वं बहन्‌ प्राणान्न रक्षसि ॥ २७॥ 

धर्मं यो बाधते धर्मो न स धर्मः परन्तप । 
अविरोधी च यो घर्मः स ध्मः साद्विरूच्यते ॥ २८॥ 
भाषा 
परिश्रम अपने को हो, वह चाहे अपना अंग ही क्यों न हो परन्तु उसको व्यागना चाहिये । मैं "| 
जाऊँगा' इस ज्ञान से पुरुष को जो दुःख होता है, उससे पराये उस दुःख को अनुमान कर अनय 
भी रच्ता करनी चाहिये “जैसा तुमको अपना जीवन प्रिय है, वैसा अन्यो को भी अपना जीवन हैं 
है | ओर जैसे तुम अपने जीवन की र्ता करते हो वैसे अन्यों के जीवन की भी र्ता करो" ग १ 
महात्माओं का वचन है, इसलिये मैं इस भयभीत कपोत को नहीं दूँगा । हे श्येन ! इस विषय LE 
जो उचित समते हो, वह तुरन्त ही कहो | १८-२३ ॥ \ 
रयेन- है राजन्‌ ! आहार ही से सब प्राणी उत्पन्न होते और बढ़ते तथा जीते हैं॥ ११ | 
है राजन्‌ | अन्यान्य विपत्तियों में प्राणी बहुत समय तक रह सकता है परन्तु आहार के बिन 
और नद पुत्र, भाया आदि सब कुटुम्ब मर जायँगे । आप इस एक 

-7 की रकष से इतने प्राणों की हत्या करते हैं ॥ २६ ॥ २७ | 
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सामान्य धर्म निरूँ के 
त्र र 0७७ ८६१ 

1 तस्माद्विरोध धमस्य विचिन्त्य गुरुलाघवम्‌ । 

यतो भूयास्ततो राजन्‌ कुरु धर्मिनिर्णयम्‌ ॥ २९ ॥ 

तजरोवाच--नातो भूयान्‌ परो धमः कश्चिदन्योऽस्ति सेचर । 

प्राणिनां भयभीतानामभय॑ यत्प्रदीयते ॥ ३० ॥ 

वरमेकस्य सत्वस्य दत्वा त्वभयद्च्षिणाम्‌। 

न तु विग्रसह्स्य गोसहस्नमलंकृतम्‌ ॥ २१ ॥ 

अभयं सवेभूतेभ्यो यो ददाति दयापरः । 

तस्य देहाद्विसुक्तस्य न भय विद्यते क्वचितु ॥ ३२॥ 

हेमधेन्वस्बरादीनां दातारः सुलभा गुवि। 

दुलभः पुरुषो लोके सबैभूतहितप्रद; ॥ ३३ ॥ 

महतामपि यज्ञानां कालेन क्षीयते फलम्‌ । 

भीताभयग्रदानस्य क्षय एव न विद्यते ॥ ३४॥ 

येन तप्तं तपस्तीर्थं तीर्थसेवा श्रुतं तथा । 

यज्ञं वाऽभयदानस्य कलां नाहदन्ति षोडशीम्‌ ॥ ३५ ॥ 

चतुःसागरप्यन्तां यो दद्यात्‌ प्रथिवीमिमाम्‌ । 

अभयं यश्च॒ भूतेभ्यस्तयोरभयदोऽधिकः ॥ ३६॥ 

अपि त्यजे राज्यमिमं शरीरं वापि दुस्त्यजम्‌ । 

न त्विमं भयसन्त्रस्तं त्यजे दीनं कपोतकम्‌ ॥ ३७ ॥ 

भाषा 
| नोभ दूसरे धर्म का विरोधी नहीं होता उसी को धर्म कहते हैं, इसलिये हे राजन्‌ ! धो के 
पा! 140 म धों की गुरुता और लघुता का विचार कर जिस धर्म में गुरुता हो उसका निर्णय 
ब्र. 1२०॥ २२ ॥ | 
हि| है खेचर ! भयभीत प्राणियों को अभय देने से परे कोई धर्म नहीं है। संह 
५ पत्र और अळंकार से युक्त सहस्र गौओं के दान से मी वह फल नहीं मिल सकता जो 
6 (ह _ माणी को अभय दक्षिणा देने से मिलता है। जो दयावान पुरुष सब प्राणियों को असय 
सिको देहत्याग के अनन्तर कोई भय नहीं होता अर्थात्‌ उस पुरुष को मोक्ष प्राप्त होता 
हु इनर्ण, धेनु, वख्रादि के दाता बहुतेरे हैं परन्तु सब प्राणियों को अभय का दाता एक 
के कै | बड़े २ यज्ञों के फल भी भोग से किसी समय में क्षय को प्राप्त होते हैं परन्तु 
र न 14 के फल का क्षय ही नहीं होता । तप, तीर्थसेवा, वेदाध्ययन और यज्ञ मी अभय- ` 
` | णो को नहीं पहुँचते || ३०-३५ ॥ चारों सागर से वषित प्रथ्वी के दान से 
है "फ रस अर है। इस राज्य को और इस दुर्यज शरीर को मी मैं छोड़ दूँ परन्तु भयभीत 
कपोत को मैं नहीं छोड़ सकता ॥ ३६ ॥. २७ ॥ 
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[ खण | । 
यन्ममास्ति शुर्भ किञ्चित्तेन जन्मनि जन्मनि । 
भवेयमहमार्ततानां प्राशिनामात्तिनाशकः ॥ ३८ ॥ 
न त्वहं कामये राज्य न खग नाएुनभेवस्‌ । 
प्राणिनां दुःखतप्तानां कामये दुःखनाशनस्‌ ॥ २६ ॥ 
यथा च नानृता वाणी मयेषा समुदाहृता । 
सत्येन तेन भगवन्‌ प्रसीदतु ममेश्वरः । ४० ॥ 
आहारा समारम्भस्तव चायं विहङ्गम । 
. तथथेष्ट समाहारमन्यदेव ददाम्यहम्‌ ॥ ४१ ॥ 
स्येन उ०--य एष विहितोऽस्माकं थात्रा भक्ष्यः कपोतकः । | 
तमेवीत्ूज नाहारेः ` कारयमप्यपरेरापि ॥ ४२ ॥ 
इयेनाः कपोतान्‌ खादन्ति श्रुतिरेषा सनातनी । 
मा राजन्‌ सारतां ज्ञात्वा कदलीस्कन्धमारुह ॥ ४३ ॥ 
राजोवाच नाहं कुशास्त्रमार्गेण कचिद्वत्ते विहङ्गम । 
ञास्तरेगेवोपदिष्टोऽयं घर्मः सत्यदयापरः॥ ४४ ॥ 
` सर्वसत्वेषु यद्दानमेकसत्वे च या दया। 
सर्पसत्वप्रदानात्त दयैका च विशिष्यते॥ ४५॥ 
समेवेदाश्च यत्कुर्युः सर्वयज्ञाश्च खेचर । 
स्तीर्थाभिपेकाश्च तत्‌ कुयोत्‌ ग्राणिनो दयास्‌। ४६ ॥ 
भाषा 
मैं यह चाहता हूँ कि इस जन्म वा पूर्व जन्म में जो कुछ पुण्य मैंने किया उसका यही 
मुझे मिले कि मैं सब प्राणियों के दुःख का नाश करता रहूँ। खर्ग और मोक्ष को मी मैं नहीं चाह 
किंतु दुःखी: प्राणी के दुःख नाश को चाहता हुँ ॥ ३८ ॥ ३९ ॥ 
यहाँ तक मैंने जो सत्य वाणी कहा है, इस सत्य से भगवान्‌ ईश्वर सुक पर प्रसन हों॥१०॥ 
रयेन ! आहार ही के ठि तुम्हारा यह परिश्रम है तो मैं तुम्हारे लिये यथेष्ठ दूसरा आहार देता ह 
श्येन-हे राजन्‌ |. कपोत रूपी आहार मेरे लिये अल्मदेव का दिया है । आप ईसी 
दीजिये सुंझे अन्य आहारों से कुछ काम नहीं है | यह सनातनी श्रुति है कि श्येन कपोतो को ु, 
हैं । इसलिये सार (हीर ) के लोभ से आप कदली वृक्ष के स्कन्ध पर आरोहण न-कीजि* 
आपके सममे हुये इस. अभयदान रूपी धर्म में पोल है, इसलिये इस धर्म को. छोड़िये १५ 
राज़ा--हे २येनः | मैं निन्दित शाखो के माग से कदापि नहीं चल़ताऔर सत्य तथा ८ 
धर्म का“उपदेश शान ही का किया इभा है ॥ ४४ ॥ सब प्राणियों:के लिये दान करने कै 
: एक प्राणी परं सी दया करना अधिक है ॥४५॥ सब दों के पढ़ते से और सब गजं क कर 
ˆ सब तीर्थो में-ल्ञान से.जो फल होता है, वही प्राणियों पर दया करने से | मन, बचन, और न 
छोग सब प्राणियों के हित में सदा उद्गत. रहते हैं वे दया के दिखलायें हमे मार्ग,से ख जति 


(७-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


|9३ | 


त 
कै 


ih St र? कल 


ee 


सामान्यधमेनिरूपणयुत्तराद्धम्‌ ८६३ 


वाडान'कर्मेमियें तु सवभूतहितेरता; । 
दयादशितपन्थानो ब्रह्मलोकं ब्रजन्ति ते ॥ ४७ ॥ 
गच्छतस्तिष्ठतोऽवापि जाग्रतः खपतो०पि वा । 
यन्न भूतहितार्थाय तत्‌ पशोरिव चेष्टितम्‌ ॥ ४८ ॥ 
` जङ्गमानि च भूतानि स्थावराणि च ये नराः। 
आत्मवत्परिरक्षन्ति यान्ति ते परमां गतिम्‌ ॥ ४६ ॥ 
प्राणिनं वध्यमानं तु यः शक्तः समुपेक्षते । 
स याति नरकं घोरमिति प्राहुर्मनीषिणः || ५०॥ 
राज्यं समस्तं सुमहत्‌ प्रयच्छामि तव द्विज । 
यद्वा कामयसे ह्यन्यत्‌ वर्जयित्वा कपोतकम्‌ ॥ ५१ ॥ 
उ०--यदि राजन्‌ कपोतेन सुदृढा प्रीतिरीहृशी । 
ततः कपोततुल्यानि स्वमांसानि प्रयच्छ मे ॥ ५२ ॥ 
राजोवाच- अनुग्रहमिमं मन्ये यन्मां श्येनाभिभाषसे । 
` एतत्तेऽहं प्रयच्छामि स्वमांसं यावदिच्छसि।॥ ५३ ॥ 
यद्प्रियै तत्सुजनक्चिराद्रदति मानवः । 
सम तु प्रियमेवेतत्‌ करमादभिहितं चिरात्‌ ॥ ५४ ॥ 
ञ्रश्वेण शरीरेण प्रतिक्षणविनाशिना । 
रुवं यो नाज्जेयेद्धम॑ स शोच्यो मूढचेतनः ॥ ५५ ॥ 
यदि प्राण्युपकाराय देहोऽयं नोपयुज्यते । 
ततः किस्ुपकारोऽस्य प्रत्यहं क्रियते इथा॥ ५६ ॥ 
भाषा ह 
भे" बढ होते, जागते, सोते अर्थात्‌ सब अवस्था में पुरुष की जो क्रिया, प्राणियों के हित के 
लन महे पञ्च की क्रिया के तुल्य है | ृक्षादि स्थावर तथा जंगम आ अपने' के । 
भ होर मारे 1 मनुष्य बड़ी गति,को पाते हैं। पंडितों का यह ज है कि ड म 
ह्‌ स जाते इये प्राणी की उपेक्षा करता है, वह धोर नरक को प्राप्त होता दे । इरसाल 
भोको प महाराज्य अथवा जो अन्य वस्तु तुम चाहो, वह तुमको में देता हूं परन्तु इस 
| . पिपिन दूँगा॥ ४६--५१॥ 
| | भभा गत के । यदि इस कपोत से आपका ऐसा दृढ़ प्रेम है तो तौल कर इस कपोत के तुल्य | 
| ॥ य॑ ॥ ५२॥ ० ८ ड 
i गो मास साह्रै श्येन | इस तुम्हारे वचन को मैं अनुग्रह समझता हूँ, तुम जितना चाहो मैं सा 
|| फा मास र ति ॥ जो जिसका प्रिय नहीं होता उसको वह विलम्ब से 22 है ओर सा 
' म ही है तोम इसके कहने में यो नितम्ब करू रि जा आ 
| गकार में इस दे धुव (चिरस्थायी) धर्म का लाभ नहीं करता वह कण ररर के उकार 
पि बो देह का उपयोग नहीं किया जाता तो भोजन और वस्न से इस शारीरे के उप 
किया जाता है ! ॥ २५ 
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श्येन उ०--नातिरिक्तमहं याचे तव मांस जनेश्वर | 
तस्मात्कपोतेन समं प्रयच्छ तुलया तम्‌ ॥ ५७॥ 
राजोवाच--तदेवाहं करिष्यामि यन्मां श्येनाभिभाषसे । 
कपोतरक्षणं मे स्यात्तवापि च विहङ्गम ॥ ५८॥ 
ठोमश उ०--एवञुक्त्वा खमांसानि समुत्कृत्य स पार्थिवः । 
प्रहृष्टस्तोलयामास कपोतेन समं प्रथुः॥ ५६॥ 
त्यक्त्वात्मफलभोगेच्छां सर्वसत्वसुखेषिणः । 
भवन्ति परदुःखेन साधवो नित्यदुःखिताः ॥ ६० ॥ 
ध्रियमाणस्तु तुलया कपोतो व्यतिरिच्यते । 
` पुनश्चोत्कृत्य मांसानि ततः प्रादात्‌ स पार्थिवः ॥ ६१ ॥ 
न विद्यते यदा मांस कपोतेन समं कचित्‌ । 
ततः प्रक्षीणमांसोऽसावारुरोह तुलां स्वयम्‌ ॥ ६२॥ 
` परहुःखातुरा ` नित्यं सर्वभूतहिते रताः । 
नापेक्षन्ते महात्मानः खसुखानि महान्त्यपि ॥ ६३ ॥. 
अथ तस्मिन्‌ समारूढ़े तुलामौशीनरे नृपे । 
देवदुन्दुभयो नेदुः पुष्पवृष्टिः पपात ह॥ ६४॥ 
ततस्तस्य . तदा मत्वा धर्म राज्ञो मतिं पराम्‌ । | 
शक्रः खरूपमाथाय वाक्यमेतदुवाच ह ॥ ६५ ॥ 
भाषा 
श्येन- है राजन्‌ | में अधिक मांस नहीं चाहता, आप तुला पर इस कपोत को रख इसे 
तुला हुआ अपना मांस मुझको दीजिये | ॥ ५७ || 
राजा०- हे स्येन | मैं वही करूँगा जो तुम कहते हो, क्योंकि ऐसा करने से कपोत कीओए 
तुम्हारी दोनों की रक्षा होगी ॥ ५८॥ | । 
._ लोमश--राजा ने ऐसा कह बड़े हर्ष से अपने मांसों को काट कपोत के साथ तौला क्योकि 
॥ ५९ ॥ अपने फलभोग की इच्छा को छोड अन्य संब प्राणियों के सुख की इच्छा करगे बढि 
साधु जन, अन्यों के दुःख से सदा दुःखी रहते हैं ॥ ६० ॥ तोलने पर कपोत का पला नीचे है 
रहने लगा और राजा.भी अपना मांस काट २ उस तुझा के दूसरे पलरे पर रखने लगे पए ए 
का मांस र भी कपोत के तुल्य नहीं हुआ | तदनन्तर राजा खयं उस पलरे पर चढ़ गये वयो 
॥ ६१ ॥ ६२ ॥'-सब प्राणियों के हित में उचचत, और अन्य प्राणियों के दुःखों से सदा दुःखि 
महात्मा जन, अपने बड़े २ छुखों कीं भी अपेज्ा नहीं करते ॥ ६३ ॥. 
Elie ह लगी और राजा पर आकाश से पुष्पवृष्टिड॒ई॥ ४ 
0000 27 7येत ठा ड़ अपने दिव्य शरीर से यह 'कहा कि हे राजन, हे 
कल्याण हो | मैं इन्द्र हं तथा यह कपोत अग्निहैँ और आपके धर्म की परीक्षा के लिये हम दोनों द 
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जिज्ञासमानौ त्वां राजन्निमं यज्ञमुपागतो ॥ ६६ ॥ 
नैतत्पू्व थि... नुपाश्रकुने करिष्यन्ति चापरे। 
महाकारं यत्कृतं दुष्कृत॑ जप ॥ ६७॥ 
पराथ त्यजतः प्राणान्‌ या प्रीतिरभवत्तव | 
पराणसंश्रयजुब्धेषु न सा प्राणेषु देहिनाम्‌ ॥ ६८ ॥ 
परार्थैकान्तकल्याणी सश्रेयात्यन्तनिष्टुरा । 
त्वय्येव केवलं राजन्‌ करुणा तरुणायते ॥ ६६ ॥ 
खकर्मपाशैः सुद्र कृस््लमिदं जगत्‌ । 
तव॑ जगहु;खमोचाथ बद्धः करुणया नृप || ७० ॥ 
यथा सर्वात्मना चापि दोषेष्वपहृतं त्वया । 
तथा चैवास्मनः स्थाने वासनापि न विद्यते ॥ ७१ ॥ ` 
अकृत्वेष्या विशिष्टेषु हीनाननवमान्यच | 
अकृत्वा सदृशे स्पद्धा तवं लोकोत्तमतां गतः ॥ ७२ ॥ 
परोपकारजन्मानो विधात्रा विहिताश्च ये। 
सजला जलदाः खे च सफलाश्च महाद्वुमा! ॥ ७३ ॥ 
आत्मप्राणैः परग्राणान्‌ यो नरः परिरक्षति | 
स याति पंरमं धाम यतो नावर्तते पुनः ॥ ७४॥ 
प्राणैरपि त्वया राजन्‌ रक्षितः कृपणो जनः । 
समांसानि प्रदत्तानि द्रव्येष्वन्येषु का कथा ॥ ७५ ॥ 
पशवोऽपि हि जीवान्ति केवलात्मोदरम्भराः । 
स्‌ पुनजीवितइलाध्यो यः परार्थं हि जीवति ॥ ७६ ॥ 
जा गा 
द [म जो महा कारुणिक आपने किया, पूर्व काल में किसी राजा ने नहीं किया और 
i ई राजा करेगा । दूसरे के लिये प्राणत्याग करने के समय जो हर्ष आपको हुआ 
कौ जा लोमी अन्य प्राणियों में कदापि नहीं हो सकता । हे राजन्‌ | अन्यों के लिये 
भे र और अपने कल्याण में अत्यन्त निष्ठुर यह ऐसी करुणा जो तरुणायमान हो रही है 
षक्र ५ |. में हे राजन्‌ ! यह सारा जगत्‌ अपने २ कर्मपाश से अपने २ लिये मली माति 
॥ दे हे "न्तु एक आप ही ऐसे हैं जो कि जगत्‌ के दुःख छोड़ाने के लिये करुणा रूपी पाश 
i आपने सब रीति से दोषों का बारण किया वैसे ही यह आश्चयं है कि आप में 
भिक्षे ४ वासना मी नहीं है | अपनी अपेक्षा अघिको में उच- द्ेष और हीनों का अनादर 
१ क्षि प्राय; 01 हम बड़े हैं, यह अमिमान ) न करने से आप सब जो म छ डो 
"डग में उच्च से रेष, हीनों का अनादर और तुल्यो से स्पधी ये तीनों या इनमें से 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्भम 
67४ १ ] [a 00 & 
इन्द्रोऽहमस्मि भद्र ते कपोतो इच्यवाडयम्‌ । 
| 
| 


दिदिर 


शिवि के इस उत्तम चरित्र को श्रवण करता है वह यहाँ पापों का नाश कर अन्त मेँ खत 


सनातनधर्सोद्वारे 


किमत्र चित्रं यत्‌ सन्तः परालुग्रहतत्पराः । 

न हि खदेहशीताय जायन्ते चन्दनढुमा। ॥ ७७ 

प्रोपकारव्यापारपरो यः पुरुषः सदा। 

स पद्‌ तदवाम्मोति परादपि हि यत्परम्‌ ॥ ७८॥ 

परोपकारैकधियः खसुखाय गतस्पहा; । 

जगद्धिताय जायन्ते साधवस्त्वादशा श्वि ॥ ७६ ॥ 

यत्खमांसानि भूतेम्यः सञचत्कृत्तानि पार्थिव । 

एषा ते शाश्वती कीिलोकानचुगमिष्यति ॥ ८० ॥ 

दिव्यरूपधरञ्चैव पालयित्वा महीं चिरम्‌ । 

सर्वठोकानतिक्रम्य ब्रह्मलोकं गमिष्यसि ॥ ८१ ॥ 

एवमुक्त्वा तमिन्द्राग्नी जग्मतुखिदशालयम्‌ । 

राजा तु कऋतुमिष्ठा च सुस्ुदे देववचिरम ॥ ८२ ॥ 

य इदं शृणुयान्नित्यं शिबेश्चरितमुत्तमस्‌ । 

स विधूयेह पापानि प्रयाति त्रिदिवं नरः ॥ ८३ ॥ 

भाषा 

एक अथवा दो दोष अवश्य होते हैं परन्तु आप में ये कोई दोष नहीं हैं । विधाता ने परोपकार के 
आकाश में सजल जलदों का और पृथ्वी पर सफल वृक्षों का जन्म दिया है, यही भनुष्यों के हि 
शिक्षा दै । जो मनुष्य अपने प्राणों से दूसरे के प्राणों की र्ता करता है, वह देहान्त होने पर प 
को प्राप्त होता है, जिससे कि उसका पुनर्जन्म नहीं होता । हे राजन्‌ ! अपने मांस दान ब 
आपने इस कृपण कपोत की अपने प्राणों से मी रक्षा किया, अन्य द्रव्यो की तो क्या कथा है| | । 
पञ्च मी केवल अपने पेट को भरकर जीते हैं परन्तु उसी का जीवन, जीवन है जो कि परोपका( 
लिये जीता है । इसमें क्या आश्चर्य है किजो महापुरुष परोपकार में तत्पर रहते हैं, क्योंकि चन्दन ५ 
अपने शरीर को शीतल करने के लिये नहीं उत्पन्न होते । जो पुरुष, परोपकार रूपी व्यापार मंस 
तत्पर रहता है वह अन्त में उस उत्तम स्थान को पाता है कि जिससे परे कोई स्थान ही नहीं है | 
सुख को छोड़ परोपकार में तत्पर आप ऐसें साधुओं के, पृथ्वी पर जन्म होने का परम प्रयोजन 
का उपकार ही है । आपने अन्य प्राणी के लिये जो अपने मांसों को काठा है, यह आपकी * 
और विमल कीर्ति सदा ही छोकों में व्याप्त रहेगी और आप दिव्य रूप से बहुत समय पर्यन्त १ 
पालन कर अन्त में सब छोकों को उल्लघन करते ब्रह्मलोक को जाइयेगा ॥ ३५-८१ ॥ 


छोमश--ऐसा कहकर इन्द्र और अग्नि खर्गढोकको चले गये और राजा भी कष 
शरीर हो, उस यज्ञ को समाप्त कर, देवों के तुल्य प्रजापालन करने लगे || ८२ ॥ जो म §| 


८६६ [ स | 


| 
| 


जाता है ॥ ८३ ॥ 
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सामान्यधमनिरूपणमुत्तराद्वैम्‌ दई 
विचिन्त्य राजा स्वशरीरमध्चुबं 
धुवं यशः सवजनस्य हुर्खभम्‌ । 
शरीरदानात्परजीवरक्षणं 
विधाय लोकत्रयभूषणं ययौ ॥ ८४ ॥ 
१२--अथा हिंसा 
श्रुति न हिंस्यात्‌ सर्वो भूतानि । 
देवल/- श्रूयतां थमसवस्वं श्रुत्वा चाप्यवधार्यताम्‌ । 
आत्मनः अतिकूलानि परेषां न समाचरेत्‌ ॥ 
यदन्यैविहितं नेच्छेदात्मनः कर्म पूरुषः । 
न तत्परेषु ङुवीत जानन्नप्रियमात्मनः ॥ 
| ३८--न तत्परस्य सन्दध्यात्‌ प्रतिकूलं यदात्मनः । 
एष सामासिको घर्मः कामादन्यः प्रवर्तते ॥ ७२ ॥ 
जीवितं यः खयं चेच्छेत्‌ कथं सोऽन्यं प्रघातयेत्‌ । 
यद्यंदात्मनि चेच्छेत तत्परस्यापि चिन्तयेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
शान्ति २०६--मंनसोऽप्रतिकूलानि प्रेत्य चेह च वाञ्छसि | 
` भूतानां प्रतिकूलेभ्यो निवर्त यतेन्द्रियः ॥ 
2] आत्मनः प्रतिकूलानि परेभ्यो यदि नेच्छसि । 
परेषां ग्रतिकूलेभ्यो निवर्तय ततो मनः॥ 
| भाषा Es 
| i से नि अपने शरीर को क्षणभंगुर और अन्य जनों के दुरम यश को चिरस्थायी समझ - 
म अपने शरीरदान से अन्य जीव की रक्षा के द्वारा तीनों लोकों को शोमित कर चले गये ॥ ८४ ॥ 
न हात  १२_अहिँसा निरूपण 
LIN स्यात्‌? किसी माणी की हिंसा न करै । 
झे शताम्‌” धर्म के सर्वख को सुनो और सुनकर निश्चय भी करो कि अपने छिये जो प्रतिकूल 
दूसरे के विषय में न करे | अपने विषय में दूसरे से किये इये जिस काम को पुरुष 
विषय में आप भी उस काम को न करें और यह समझै कि यदि मैं ऐसा करूँगा 
i धः का वैसा ही दुःख पारऊँगा । न हि 
ष क पह धर्मो का संक्षेप है कि वह काम दूसरों के नि मै be न 
[| उ अ ॥ जो अपने जीवन को चाहे वह दूसरे pl कों देसे नि 
| भ ब उस दाग यले को के फन । वा 
भाणियो 9 हे इस लोक और परलोक में अपने लिये सुख हौ चाहत हो तो | हर 
'खकारी कर्म. से नित्त हो जाओ । यदि दूसरों के किये इये अपने उल की 
है] दुःखंदायी-कर्म»से धव्यपने«को, कक्रत करे) tri Initiative | 
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बि सनातनधर्सोद्वारे [सप 
मनु; ५--योऽहिंसकानि भूतानि हिनस्त्यात्मसुखेच्छया | 
स जीर्वशच मृतश्चेव न कचित्‌ सुखमेधते ॥ ४५ ॥ 
यो बन्धनवधङ्गेशान्‌ प्राणिनां न चिकीर्षति | 
स॒ सस्य हितप्रेप्सुः सुखमत्यन्तमञ्चुत ॥ ४६ ॥ 
यद्ध्यायति यत्कुरुते तिं बन्चाति यत्र च । 
तदवाझ्लोत्ययत्नेन यो हिनस्ति न किश्चन ॥ ४७॥ 
नाकृत्वा ग्राशिनां हिंसां मांससुत्प्यते क्कचित्‌ । 
न च प्राणिवधः खर्ग्यस्तस्मान्मांस विवञयेत्‌ ।। ४८ ॥ 
ससुत्पर्ति च मांसस्य वधबन्धौ च देहिनाम्‌ । 
प्रसमीक्ष्य निंवेतेत सवेमांसस्य भक्षणात्‌ ॥ ४६ ॥ 
न भक्षयति यो मांसं विधिं हित्वा पिशाचवत्‌ । 
स लोके ग्रियतां याति व्याधिभिश्च न पीड्यते ॥ ५० ॥ 
a माषा ' 
“दोऽहिंसक्ानि०” जो पुरुष अहिंसक -हरिण आदि प्राणियों को अपने सुख के लिये 
है, वह इस लोक और परछोक में कदापि सुख नहीं पाता ॥ ४५. ॥ जो प्राणियों को बंधन औ 
मरण का छेश नहीँ दिया चाहता वह पुरुष अनन्त सुख पाता है । जो पुरुष दंश, मशकारि 
परथन्त किसी प्राणी की हिंसा नहीं करता वह जिस धर्म को चाहे वा जिस काम को करना चाहे 
अथवा परमात्मा के ध्यानादि दुष्कर जिन कमो में यत्र करे वे सब सहज में उसके सिद्ध हो जात 
हैं । प्राणी को मारे बिना मांस किसी खेत मै धान्यादिवत्‌ नहीं उत्पन्न होता । प्राणी के बध ऐ 
नरक ही होता है | इसलिये वैदिक विधि के बिना, कदापि मांस भक्षण न करे || 9६-५८ ||... 
मांस की उत्पत्ति अति घृणित शुक्र शोणितादि से होती है | तथा प्राणियों कें बध बनन 
भी बड़े क्रूर कम हैं, ऐसा निश्चय कर वैदिक मांस भक्षण से भी निवृत्त होना चाहिये | अवै 
मांस भक्षण को तो चर्चा ही क्या है-। क्योकि सन्ध्योपासन और पितृश्राद्धादि आवश्यकः ( ff 
कर्मों के न करने से पाप होता है ) कर्मों में मांस का अवश्य उपयोग करना वेदादि शाख मे 
विहित नहीं दै, जिससे यह स्पष्ट ही निश्चित होता है कि. मांस का मक्षण किसी आवश्यक 
आवश्यक नहीं है और अश्वमेधादि यज्ञ तो आवश्यक नहीं हैं अर्थात्‌ उनके न करने से प 
होता किन्तु वे केवल काम्य ही हैं अथात्‌ जो उनके फल की कामना करे वह यदिति 
यज्ञों को करे, तो ऐसे अनावश्यक कर्मों में यदि मांस का उपयोग वेद में कहा है तो इतने १ 
वैदिक मांस भक्षण भी आवश्यक नहीं है और इसी अभिप्राय से अश्वमेध की उपासना आदि ॐ 
(जिसमें मांस का उपयोग नहीं होता ) अन्यान्य अनेक ऐसे उपायों का वेद में विधान है दे | 
कि अखमेधादि के फलों का पूर्ण लाभ होता है॥ ४२ ॥ जो पुरुष वैदिक विधि के बिर्ता 
की नाई मांस अक्षण नहीं करता वह लोक में सबका प्रिय होता है || ५० ॥ हिंसक आठ कह 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ८६६८६ 
28 १ वेशसि 
| # अनुमन्ता विशसिता निइन्ता क्रयविक्रयी । 


संस्कत चोपहतो च खादकश्चेति घातकाः ॥ ५१ ॥ 
खमांसं परमांसेन यो वर्द्धयितुमिच्छति। 
अनभ्यच्य पितृत्‌ देवान्‌ ततोऽन्यो नास्त्पुण्यक्ृत्‌॥ ५२ ॥ 
वर्ष वर्षेऽश्वमेधेन यो यजेत शतं समाः । 
मांसानि च न खादेद्यस्तयोः पुण्यफलं समम्‌॥ ५३ ॥ 
फलमूलाशनेर्मेधयै्चुन्यन्नानां च भोजनेः । 
न तत्फलमवाम्रोति यन्मांसपरिवर्जनात्‌ ॥ ५४ ॥ 
मांसभक्षयिताऽञुत्र यस्य मांसमिददाद्म्यहम्‌ । 
एतन्मांसस्य मांसत्व प्रवदन्ति मनीषिणः॥ ५५॥ 
० ११५--अहिँसा परमो धर्म इत्युक्तं बहुशस्त्वया । 
श्राद्धेषु च भवानाह पितृनामिषकाङ्किणः ॥ १॥ 


NOC AN 


मांसेबहुविधेः प्रोक्तस्त्वया श्राद्धविधिः पुरा । 
अहत्वा च ङुतो . मांसमेवमेतद्विरिध्यते ॥ २ ॥ 
भाषा 
ते हैं;--१ अनुमन्ता ( जिसकी अनुमति के बिना बध नहीं हो सकता ), ( २) विशसिता ( बध 
किये प्राणियों के अंगों का काटनेवाला ), (३ ) निहन्ता ( मारनेवाला ), (४ ) केता (मांस को 
बीदनेवाला ), ( ५ ) विक्रेता ( मांस का बेचनेवाला ), ' ६ ) संस्कर्ता ( मांस को पकानेवाला ), ` 
(५) उपहत्ती ( उपहार रूप से मांस का $ देनेवाला ), (८ ) खादक ( मांस खानेवाला ) ॥ 
गे पुरुष देवता और पितर के वैदिक अर्चन के बिना अपने मांस को दूसरे के मांस से बढ़ाना 
पहता है, उससे अधिक कोई पुरुष पापी नहीं है॥ ५२ ॥ जो मनुष्य सौ वर्ष तक प्रति वर्ष 
पञ्च करे और जो पुरुष अपने जीवन पन्त कदापि मांस भक्षण न करे उन दोनों के 
भगादे एएयलोक तुल्य ही होते हैं । फल, मूल, नीवार ( तिन्नी ) आदि शुद्ध वस्तुओं के 
गन से वह फूल नहीं मिल सकता जो कि मांस के वजन से मिलता है॥ ५३ ॥ ५४ ॥ 
फेर शब्द का पण्डित गण यह अर्थ करते हैं कि 'माम्‌ ( मुझको ) 'स' ( वह्‌ ) अर्थात्‌ 
८ " जिसका मांस खाता हूँ, वह परलोक में मुझको खायगा ॥ ५५४ ॥ | 
म "हिसा" राजा युधिष्ठिर ने भीष्म पितामह से कहा कि आप अनेक बार यह कह चुक हैं कि “असाः 
मासे १ ओर यह भी श्राप ही कहते हैं कि पितर लोग श्राद्ध में मांस चाहते हैं । तथा अनेक प्रकार 
गाद का विधान भी आप कह चुके हैं और मांस बिना प्राणि हिंसा के ह सकता, 
ष ह इन वाक्यों के अन्योन्य में विरोध सा ज्ञात होता है, इसी से मांस वर्जन रूपी धर्म 
श त होता है। इस कारण मैं आपके मुख से इस अहिंसा रूपी सनातन धर्म र 
। चाहता हूँ कि मांस के खानेवाले को क्या दोष होता है ! और न खानेवाले 
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जातो नः संशयो धर्मे मांसस्य परिषज्जने । 
दोषो मक्षयतः क; स्यात्‌ कश्चाभक्षयतो गुण; ॥ ३ ॥ 
हत्वा भक्षयतो वाऽपि परंणापं हतस्य चा । 
हन्याद्वा यः परस्यार्थे क्रीत्वा वा भक्षयन्नरः॥ ४ ॥ 
एतदिच्छामि तत्वेन कथ्यमान त्वयाऽनघ । 
निश्चयेन चिकीषीमि धममेतं सनातनम्‌ ॥ ५ ॥ 
कथमायुरवाप्नोति कथं भवाते सत्ववान्‌ । 
कथमव्यङ्गतामेति लक्षण्यो जायते कथम्‌ ॥ ६॥ 
भीष्म उ०--मांसस्यामक्षणाद्राजन्‌ यो धर्मः इरुनन्दन । 
तम्मे शूणु यथा तत्त्वं यथाऽस्य विधिरुचम; ॥ ७॥ 
रूपमव्यङ्गतामायुषुद्धिं सत्वं बढ स्सातिस्‌ । 
प्राप्तुकामेनरेहिंसा वार्जिता वै महात्मभिः ॥ ८ ॥ 
ऋषीणामत्र संवादो बहुशः ङुरूनन्दन | 
बभूव तेषां तु मतं यचच्छूणु युधिष्ठिर ॥ & ॥ 
यो यजेताश्वमेधेन मासि मासि यतव्रतः । 
वजेयन्‌ मधुमांसं च सममेतद्‌ युधिष्ठिर ॥ १० ॥ 
सप्तर्षयो बालखिल्यास्तथैव च मरीचिपाः । 
अमांसभक्षणं राजन्‌ प्रशंसन्ति मनीषिणः ॥ ११ ॥ 
भाषा 
` को क्या गुण होता है ! तथा मार कर खानेवाले को क्या दोष होता है ! और दूसरे से मर 
प्राणी के मांस खानेवाले को क्या दोष लगता है ! और जो दूसरे के लिये प्राणी को मारता है उसकी 
क्या दोष होता है ? तथा जो मांस को खरीद कर खाता है उसको क्या दोष होता है ! पुरुष की 
पूर्ण भायु पाता है ? तथा कैसे सलवान्‌ ( धीर ) होता है ! और केसे अन्यंग ( अंग-मंग से रहि ) 
होता है ¦ ओर केसे अच्छे लक्षणों से युक्त होता है? )॥ १-६.॥ 
भीष्म--हे राजन्‌! कुछुनन्दन | मांस के न खाने से जो धर्म होता है और मांस मर्ष 
जो विधि है, उसका तत्त मुझसे छुनो ॥ ७ || रूप, अन्यंगता, आयु, बुद्धि, सत्त, बल ओर छ 
लाम के लिये महात्माओं ने मांस को वर्जित किया है ॥ ८ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! इस विषय में ऋषियों के बहुत से संवाद हो चुके हैं, उनके मतों को मसे छो | ६ | 
्रतिमास में अश्वमेध करना और आजन्म मांस न खाना ये दोनों तुल्य हैं ॥ १० ॥ है " 
कश्यप, अत्रि आदि सप्तर्षि, वालखिल्य नामक ऋषिगण और मरीचिप (सूर्य और चन्द्रमा 
को पान करने,वाले ) ये पंडित मांस भक्षण के वर्जन की प्रशंसा करते हैं॥ ११॥ 
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३ | (४४ १ ] का 
न भक्षयति यो मांसं न च हन्यान्न घातयेत्‌ । 


तं मित्रं सर्वभूतानां मनुः सायम्शुवोऽञ्रबीत्‌ ॥ १२ ॥ 
अधृदयः सर्वभूतानां विश्वास्यः सर्वजन्तुषु | 
साधूनां सम्मतो नित्यं भवेन्मांसं विवर्जयन्‌ ॥ १३ ॥ 
स्वमांसं परमांसेन यो वर्धयितुमिच्छति । 
नारदः ग्राह घमात्मा नियतं सोऽवसीदति ॥ १४॥ 
ददाति यजते चापि तपस्वी च भवत्यपि। 
मधुमांसनिडत्तोऽपि प्राह चैवं बृहस्पति; ॥ १५ ॥ 
. सदा यजति सत्रेण सदा दानं प्रयच्छति । 
सदा तपस्वी भवति मधुमांसबिवर्ज्जनात्‌ ॥ १७॥ 
सर्वभूतेपु यो विद्वान्‌. ददात्यभयदक्षिणाम्‌ । 
दाता भवति लोके स प्राणानां नात्र संशयः । 
एतं वे परमं धमं ` प्रशंसन्ति मनीषिशः ॥ २० ॥ 
प्राणा यथात्मनोऽभीष्टा भूतानामपि ते तथा । 
आत्मौपम्येन मन्तव्यं बुद्विमङ्किः कृतात्मभिः ॥ २१ ॥ 
मृत्युतो भयमस्तीति विदुषां भूतिमिच्छताम्‌ । 
- किं पुनहदन्यमानानां तरसा जीवितार्थिनाम्‌ ॥ 
अरोगाणामपापानां पापैमांसोपजीविभिः ॥ २३ ॥ 
EN, भाषा ः 
॥ ह मनु ने कहा है कि जो मांस भक्षण न करे और प्राणियों का बध न करे, न करावे 
के माणियों का मित्र होता है || १२ ॥ जो मांस वर्जन करता है उसको कोई प्राणी दबा नहीं 
३ | दै सब प्राणियों का विश्वासपात्र तथा साधु जनों का माननीय होता है || १३ ॥ 
) (र महर्षि ने यह कहा है कि दूसरे के मांस से जो अपना मांस बढ़ाना चाइता है, वह 
1२ हु में मग्न हो जाता है ॥ १४ ॥ और देवेन्द्र के गुरु ब्रहस्पति महर्षि ने यह कहा 
क | गो सदा “नई वजन करने वाले को सब यज्ञों और तपों का फल होता है | अर्थात्‌ वह पुरुष 
१ शिप ता है, सदा दान देता है और सदा तप करता है॥ १५ ॥ १७ ॥ पंडित छोग 
पत्ता ३ रहि कर यों प्रशंसा करते हैं कि जो विवेकी पुरुष सब प्राणियों के लिये अभय रूपी 
| त है॥ २० | इसमें कुछ संशय नहीं है कि सब प्राणियों को प्राणदान देने का उसको फल 
पि शत है । जैसे अपना प्राण अपने को प्रिय होता है वैसे ही सब प्राणियों. को अपना २ प्राण 
Es, अनुमान से सबके प्राणों को अपने प्राण के तुल्य निश्चय करना चाहिये || २१ ॥ 
| हे ह र इत्यु का भय तो उन पंडितों को भी होता है जो कि इस छोक में अपनी 
र मांसोपजीवी पापी पुरुषों के हाथ से बलात्कार पूरक मारे जाते इये जीवनळोमी, 
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लोक में वह सब प्राणियों का. शरणदाता और विश्वासपात्र तथा उद्वेग न करने बार्ता 
'उसको भी किसी से उद्देग नहीं होता ॥ ३० ॥ मांस का यह खमाव है कि वह हिंसा 


८७२ » . सनातनधमोद्वारे । 
| र 
तस्माद्विद्वि महाराज मांसस्य पारिवज्जनम्‌ । 
घर्सस्यायतनं श्रेष्ठं स्वगस्य च सुखस्य च ॥ २४॥ 
अहिंसा परमो घमेस्तथाऽहिंसा परं तपः। . 
अहिंसा परमं सत्यं यतो धमः प्रवतेते ॥ २५ ॥ 
न हि मांस तृणात्‌ काष्ठादूपलाद्वापि जायते । 
इत्वा जन्तुं ततो मांसं तस्माद्दोषस्तु भक्षणं ॥ २६ ॥ 
कान्तारेष्वथ घोरेषु दुगु गहनेषु च। 
रात्रावहनि सन्ध्यासु चत्वरेषु सभासु च ॥ २८॥ 
उद्यतेषु. च , शख्रेषु मगव्यालमभयघु च । 
अमांसभक्षणे राजन्‌ भयमन्येन गच्छति ॥ २६.॥ 
जञरण्यः सर्वभूतानां विश्वास्यः सर्वेजन्तुषु । 
अनुद्वेगकरो लोके न चाप्युद्वेजते सदा ॥ २० ॥ 
यस्माद्गसति चेवायुर्हिसकानां महाद्युते । 
तस्माद्विवजयेन्मांसं य इच्छेद भूतिमात्मनः ॥ २३ ॥ 
त्रातारं नाधिगच्छन्ति रोद्राः प्राणिविहिंसकाः । 
उद्वेजनीया भूतानां यथा व्यालमृगास्तथा ॥ २४ ॥ 
लोभाद्वा बुद्विमोहाद्रा बलवीर्यार्थमेव च। 
संसंगांद्राथ  पापानामधमा रुचिता नृणाम्‌ ॥ २५ ॥ 
भाषा 

नीरोग और निरपराध प्राणियों के मृत्यु भय की तो कथा ही क्या है ! इसलिये आप यह मैं 

निश्चय कीजिय कि मांस का वर्जन, धर्म, खग और सब सुखों का एक उत्तम स्थान हे ॥२३॥॥ ध 

अहिंसा परम धर्म है, परम तप है, परम सत्य है, जिससे सब धम होते हैं ॥ २४॥ मांस; ए 7 

पाषाण से नहीं उसन होता, किन्तु प्राणियों के हिंसा ही से, इसलिये मांस के भक्षण में दोष है | भे 

हे राजन्‌ ! मांस मक्षण न करने वाला, सब स्थान और सब दशा में निय टा 
दूर श्य मार्गों में, भयानक ढुगौँ में, निर्जन बनों में, रात्रि वा दिन वा सन्ध्याओं में च्रं 


में, घोर युद्धों में, सिंह, व्याघ्रादि के समागम में, उसको दूसरे से भय नहीं होता॥ २०॥ २६ | i 


| | 
जीवन को आस कर जाता दै, इसलिये जो पुरुष अपना भला चाहे वह कदापि मांस भक्षण ग | 


जैसे प्राणियों के हिंसक सिंह, व्याघ्रादि सब, प्राणियों के लिये मारने के योग्य पुर 
समय वह मारे जाते हैं उस समय कोई उनका रक्षक नहीं मिलता वही दशा हिंसक ५ तै 


होती है || ३४ ॥ लोभ बा मूखैता वा बलवीर की इच्छा अथवा पापियों के सहवास रै” | 
में पुरुषों की रुचि होती है ॥ ३५. ॥ 
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। ] ८७२ 

१ | ह खमांसं परमांसेन यो वद्भयितुमिच्छाति। 
उद्विग्नवासो वसाति यत्र तत्राभिजायते ॥ ३६ ॥ 
धन्यं यशस्यमायुष्य ख्यं खस्त्ययने महृत्‌ | 
मांसस्याभक्षणे प्राहुर्नियताः परमर्षयः ॥ ३७ ॥ 
इंदन्तु खलु कौन्तेय श्रुतमासीत पुरा मया । 
मार्कण्डेयस्य वदतो ये दोषा मांसभक्षणे ॥ ३८ ॥ 
यो वै खादति मांसानि प्राणिनां जीवितैषिणाम्‌ । 

_ हतानां वा मृतानां वा यथा (न्ता तयैव सः॥ ३६ ॥ 
धनेन कऋयिको हन्ति खादकश्चोपभोगतः । 
घातको वघबन्धाभ्यामित्येष त्रिविधो वधः ॥ ४० ॥ 
अस्वादन्ननुंमोदइच भावदोषेण मानवः । 
योऽनुमोदति हन्यन्तं सोऽपि दोषेण लिप्यते ॥ ४१ ॥ 
अधृष्यः सर्वेभ्ूतानामायुष्मान्नीरुजः सुखी | 
भवत्यभक्षयन्मांसं . दयावान्‌ प्राणिनामिह ॥ ४२ ॥ 
हिरण्यदानैगोदाने भूमिदानेश्च स्वेशः । 
मांसस्याभक्षणे धमो विशिष्ट इति नः श्रुतम्‌ ४३॥ 
अप्रोक्षितं वृथा मांसं . विधिहीनं न भश्षयेत्‌। 
भक्षयन्निरयं याति नरो नास्त्यत्र संशय; ॥ ४४॥ 


भाषा 


॥ 
(१! नि का मांस को जो दूसरों के मांस से बढ़ाना चाहता है उसके लिये उद्वेग और सूकरादि 
काः में जन्म की कमी नहीं होती ॥ ३६॥ अनेक नियमों से युक्त बढ़े २ महर्षि 
| है! हा होकर यह्‌ कहते हैं कि मांस भक्षण न करना धन्य है, यशस्य है, आयुष्य है, ख्य है 
| ख्लियन ( मंगल मार्ग ) है॥ ३७ ॥ 
त | रे 1 | मांस अक्षण में मैंने जो अनेक दोषों को कहा है, यह मैंने मा्कण्डेय महर्षि से सुना 
| | प्रकार रे वा मरे प्राणियों का मांस खाता है, बंह मारने बाले के तुल्य ही है क्योंकि वध 
1 न Fr अर्थात्‌ खरीदने वाला धन से, खाने वाला उपभोग से, मारने बाला अनादि 
भेन, ` ॥ २९ ॥ ४०॥ जो मांस नहीं खाता परन्तु अपने मावदोष से प्राणि-वप का 
भै 1 है, उसको मी. वही दोष लगता है ॥ 9१ ॥ जो मांस नहीं खाता वह इस लोक | 
| | ही रे, की अधृष्य ( दबाने के अयोग्य ), चिरंजीवी, नीरोग और सुखी होता है॥ ४२ ॥ 


| ही रा उना है कि खुवर्णदान, गोदान और भूमिदान की अपेक्षा भी मास के व्याग में 
॥ पो त मनुष्य को चाहिये कि अवैदिक अर्थात्‌ बिधिहीन वृथा मांस को कदापि. न भक्षण 


प कुछ भी सन्देह नहीं है कि उसके भ्नण्‌ न मनुष्य नरक को प्राप्त होता हे ॥9३॥9 ०॥ 
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००१ 


पुर े सनातनधर्माद्धारे [ह | 


्रोक्षिताभ्युक्षितं मांसं तथा ब्राह्मणकाम्यया । 
ल्पदोषमिदं ज्ञेयं विपरीते तु छिप्यत ॥ ४५ ॥ 
खादकस्य कृते जन्तून्‌ यो हन्यात्‌ पुरुषाधमः 
महादोषतरस्तत्र घातको न तु खादकः ॥ ४६॥ 
भक्षयित्वाऽपि यों मांसं पञ्चादापि निवत्तत । 
तस्यापि सुमहान्‌ धर्मो यः पापाद्धि निवत्तते || ४८ ॥ 
आहत्ती चानुमन्ता च विशस्ता क्रयविक्रयी | | 
संस्कत चोपभोक्ता च घातकाः सवं एव ते ॥ ४६ ॥ 
इदमन्यत्तु वक्ष्यामि प्रमाणं विधिनिमितम्‌ । 
पुराणम्रषिभिजुष्टं वेदेषु परिनिष्ठितम्‌ । ५० ॥ 
रबृत्तिलक्षणो घर्मः प्रजार्थिभिरुदाहृतः 
यथोक्तं राजशार्दूल न तु तन्मोक्षकाङ्किणास्‌ ॥ ५१ ॥ 
हविर्यत्‌ संस्कृतं मन्त्रैः ग्रोचिताम्युक्षितं शुचि । 
वेदोक्तेन प्रमाणेन पितृणां प्रक्रियासु च॥ ५२॥ 
अतोऽन्यथा वृथा मांसमभक्ष्यं मनुरत्रवीत्‌ । 
अस््रग्यमयशस्यं तद्‌ रक्षोवद्‌ भरतषभ ॥ ५३ ॥ 
विधिहीनं नरः पूर्वं मांस राजन्‌ न भक्षयेत्‌ । 
अग्रोक्षितं वृथा मांसं विधिहीनं न भक्षयेत्‌ ॥ ५४ ॥ 
भाषा 


और वैदिक यज्ञ में उपयुक्त तथा ब्राह्मण रूपी अतिथि के लिये सम्पादित मांस के भक्षण में भी दोष है, गे 
थोड़ा अर्थात्‌ यज्ञ और त्राझण-सत्कार से जो उत्तम फल होता है, उसकी अपेक्षा न्यून है ॥ १४ 
औरं ज्ञो पुरुषाधम, मांस खाने वाले अन्यों के लिये प्राणि-वध करता है वह मांस खने 
की अपेक्षा बहुत ही बढ़ा चढ़ा पापी है ॥ 9६ |) जो पुरुष कुछ दिन मांस खाने पर भी पश्चात i 
का ब्याग कर दे उसको भी बड़ा धर्म होता है | ४८ ॥ ४९ ॥ 

अब में वेदोक्त और ऋषियों से सेवित दूसरा पुराना प्रमाण दिखलाता हूँ कि | 
यज्ञ प्रवृत्तिरूपी धर्म उन्हीं मनुष्यों के लिये है जो कि संसार के व्यापार में बैँचे हये हँ प 
उनके काम प्रायः ऐसे होते हैं कि जिनमें पुण्य अधिक और पाप न्यून होता है । और उक्त“ 
रूपी धम, मोक्षं चाहने वाले विरक्तों के लिये नहीं है || ५० || ५. १ ॥ 

वेदोक्त प्रमाण के अनुसार मंत्रों से संस्कार किया हुआ देवकार्य वा पितृकार्ये मे आई 
पवित्र मांस से अन्य मांसों को मनु ने वृथा मांस और अमक्ष्य कहा है । हे भरतर्षभ | उत र 
भक्षण इस लोक ओर परलोक में भी महा दुखदायी है | ऐसे मांस का खाना राक्षसो और 
का काम है | इसलिये मनुष्य को व्रृथा मांस का भक्षण नहीं करना चाहिये ॥ ५२५४ ॥ 
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य इच्छेत्‌ पुरुषोऽत्यन्तमात्मानं निरुपद्रवम्‌ । 

स वर्जयेत मांसानि प्राणिनामिह सर्वशः ॥ ५४ ॥ 

श्रूयते हि पुरा कर्पे नृणां ब्रीहिसयः पशुः । 

येनायजन्त यज्वानः पुण्यलोकपरायणाः ॥ १६ ॥ 

ऋषिभिः संशयं पृष्टो वसुश्चेदिपतिः पुरा । 

अभक्ष्यामिति मांसं यः प्राह भक्ष्यमिति प्रभो ॥ ५७॥ 

आकाशादवनीं प्रातस्ततः स पृथिवीपतिः । 

एतदेव पुनश्चोक्त्वा विषेश धरणीतलम्‌ ॥ ५८ ॥ 

ग्रजानां हितकाम्येन त्वगस्त्येन महात्मना । 

आरण्याः सवेदेवत्याः प्रोचितास्तपसा मृगाः ॥ ५8 ॥ 

क्रिया ह्येवे न हीयन्ते पितृदेवतसंश्रिताः । [ 

प्रीयन्ते पितरश्चैव न्यायतो मांसतर्पिताः ॥ ६० ॥ 

इदन्तु शृणु राजेन्द्र कीत्यमानं मयाऽनघ | 

अभक्षणे सर्वसुखं मांसस्य मनुजाधिप ॥ ६१ ॥ 
` यस्तु वर्षशतं पूर्ण तपस्तप्येत्‌ सुदारुणम्‌ । 

यइचैव वजयेन्मांसं सममेतन्मतं मम॥ ६२॥ 

कौमुदे तु विशेषेण शुङ्पक्ष नराधिप । 

वजयेन्मधुमांसानि धर्मो ह्यत्र विधीयते॥ ६३ ॥ 
भाषा 
र सिद्दान्त तो यह है कि मांस चाहे वेदोक्त रीति से संस्कृत हो अथवा बृथा मांस हो परन्तु 
स यह चाहे कि मुझको हिंसा-दोष कुछ भी न लगें, वह किसी मांस को भक्षण न करे 
द _ अब तक सुना जाता है कि अति प्राचीन समय में बड़े २ यक्ती लोग यज्ञों में चावल 

छै का पशु बनाते थे ॥ ५५ ॥ ५६ ॥ 

म 14 ने खर्गीय ' वसु? नामक चेदिराज से प्राचीन समय में यज्ञोपयुक्त मांस के ति 2 में 
भ पय का संशय पूछा । और राजाने उसको मच्य कहा | इससे तत्तण ही चेदिराज 
पक" गिर पड़े और गिरने पर भी पुनः वही कहा, इस कारण पृथ्वी से भी पाताल 
0 *७ ॥ ५८ ॥ 
\ महात्मा अगस्त महर्षि ने तो वन के हरिणादि पशु बिशेषों को सामान्य रूप से वेदोक्त मंत्र 
भे J दिया जिससे कि वे पश, वेदोक्त देवकार्य और पितृकार्य में काम आया करते हैं और 
„ इ ^ रीति पर पितरों की तति होती दै ॥ ५६ ॥ ६० ॥ Fe 
रिमा! पह तो मुझसे सुनिये कि मांस भक्षण न करने से सब सुख ही खुल है आर है 
| ११ || सौ वर्ष पन्त घोर तप करने तथा कदापि मांस को न खाने में फल तुल्य ही 


ह *॥ जे ।स. खाते ते के झुक्त पक्षों में 
| १ ७ र यदि मास-खात्, जनिना. रहा जाय, तो भी शरद क 2 थुक्क 


न पट ९ 


मान | 
शिवि, सुुङुन्द, मान्धाता, हरिश्चन्द्र, शयेनचित्र, सोमक, बुक, रैवत, रन्तिदेव, बहु, छँ ° | 


८७६ सनातनध्माद्वारे 


चतुरो वार्षिकान्‌ मासात्‌ यो मांसं परिवर्जयेत्‌ । 
चत्वारि भद्राण्याम्मोति कीचिंमायुयशो बलम्‌ ॥ ६४ ॥ 
अथवा मांसमेकं वै सवमांसान्यभक्षयन्‌ । 
अतीत्य - सर्वदुःखानि सुखं जीवेन्निरामयः ॥ ६५ ॥ 
वर्जयन्ति हि मांसानि मासशः पक्षशोऽपि वा । 
तेषां हिंसानिवृत्तानां ब्रह्मछोको विधीयते ॥ ६६ ॥ 
मांसन्तु कौमुद पक्षं बर्जित पार्थं राजभिः । 


सर्वभूतात्मभूतसेविंदितार्थपरावरैः ॥ ६७॥ 
नाभागेनाम्बरीषेण गयेन च महात्मना । 
आयुनाऽथानरण्येन दिलीपरघुपूरुभिः ॥ ६८॥ 


कार्तवीर्यानिरुद्वाभ्यां नहुषेण ययातिना । 
नृपेण विष्वक्सेनेन तथैव शशबिन्दुना ॥ ६६॥ 
"युवनाश्वेन च तथा शिविनौशीनरेण च। 
मुचुकुन्देन मान्धात्रा हरिश्चन्द्रेण वा विभो ॥ ७० ॥ 
श्येनचित्रेण राजेन्द्र सोमकेन इकेण च। . 
रैवतेन रन्तिदेवेन वसुना सञ्जयेन च॥ ७२॥ 
दुष्यन्तेन ` करूषेण रामालकनलेस्तथा । 
विरूपाश्वेन निमिना जनकेन च धीमता ॥ ७३ ॥ 
ऐलेन एथुना चैव वीरसेनेन चेव ह। 
इच्त्वाकुणा शम्भुना च ३वेतेन सगरेण च । ७४॥ 
अजेन धुन्धुना चेव तथैव च सुबाहुना । 
हयेश्वेन च राजेन्द्र पुरा मांसं न भक्षितम्‌ ॥ ७५ ॥ 
भाषा 
कदापि मांस भक्षण न करै क्योंकि इसमें अन्य काल मांस के भक्षण की अपेक्षा बहुत अधिक दो 
॥ ६३ ॥ बरसात के चार महीने में जो मांस नहीं खाता वह इस लोक में कीतिं, आयु) 
परलाक में भी यश पाता है ॥ ६४ ॥ | 
अथवा प्रत्येक वर्ष में एक महीना भी सब मांसों के वर्जन का यह फल है कि ई लेक 
सुख से जीता है॥| ६५ ॥ और यह आचार भी है कि प्रति वर्ष राजा लोग भी किसी २ मासौं और 
में सब प्रकार के मांसों का वजन किया करते हैं और उनके लिये इसका फल ब्रह्मलोक दै॥ ६६ 
परन्तु हे पार्थ ! उत्तम और विवेकी सब राजाओं ने शरद्‌ ऋतु के झुला पक्ष 
किसी प्रकार के मांस का भक्षण नहीं किया अथोत्‌ नाभाग, अम्बरीष, गय, आयु, अनरण्प! 
रु, पूरु, कातवीय, अनिरुद्ध, नहुष, ययाति, नुग, विष्वक्सेन, शशबिन्दु, युवनास) 
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एतैश्चान्यैश्च राजेन्द्र पुरा मांसं न भच्षितम्‌ । 

शारदं कोमुर्दे मांसं ततस्ते खर्गमाग्नुवन्‌ ॥ ७६ ॥ 
तदेतदु तमं धर्ममहिंसाध्मलच्षणम्‌ । 

ये चरन्ति महात्मानो नाकपृष्ठे वसन्ति ते ॥ ७८ ॥ 
मधुमांसं च ये नित्यं वर्जयन्तीह धार्मिकाः। | 
जन्मप्रभृति मद्य च सर्वे ते मुनयः स्मृताः ॥ ७६ ॥ 
अमांसमक्षणविषि पवित्रमृषिपूजितम्‌ । 
विसुक्तः सवेपापेभ्यः सर्वकामैमहीयते ॥ 
विशिष्टतां ज्ञातिषु च लभते नात्र संशयः ॥ ८२॥ 


आपन्नथापदो मुच्येदू बद्धो मुच्येत बन्धनात्‌ । 
झुच्येत्तथातुरो रोगाद्‌ दुःखान्छुच्येत दुःखितः ॥ ८३॥ 


तियेग्योनिं न गच्छेच रूपवांश्च भवेन्नरः । 
ऋद्धिमान वै कुरुश्रेष्ठ प्रायाच्च महद्यशः ॥ ८४ ॥ 


एतत्ते कथितं राजन्‌ मांसस्य परिवर्जने । 
प्रवृत्तौ च निवृत्तो च बिधानमृषिनिमितम्‌ ॥ ८४५ ॥ इति । 


भाषा. 
राम, अलक, नल, विरूपाश्व, निमि, जनक, ऐल, पुरूरवा, एथु, वीरसेन, इष्वा; शंभु, 
त सगर, अज, घुन्धु, सुबाहु, हर्यख, छुप, भरत, ये राजा तथा प्राचीन अन्यान्य राजा शरदू- 
हि क शुल्क पक्ष में मांस भक्षण न करने से खग को प्राप्त इये || ६७-७८ || 


न इस अहिसा रूपी धर्म को जो महात्मा करते हैं, वे अन्त में खग के शड प्र वास करते हँ 

i ८ धार्मिक जन मांस और मद्य को अपने जन्म से जीवन पर्यन्त वजन करते हैं, वे सब 
| है / ` शुष्य इस मांस वर्जन रूपी ब्रत को सदा करतां है, वह सब पापों से मुक्त हो जाता 
| है ते. छ र काम सिद्ध होते हैं तथा अपने जातियों में श्रेष्ठ होता है | यदि वह आपत्ति में 
शेत? नीर यदि बन्धन में हो तो उससे, तथा यदि आतुर हो तो रोग से और यदि दुःखी 
) का सै छूट जाता है, इसमें कुछ भी सन्देह नहीं है ॥ ७९ ॥ ८९ ॥ ८३ ॥ और मनुष्य 
ग शेता पुरुष कदापि नहीँ जाता और खूपवात्‌ तथा धनवान्‌ हाता है और असा पा 
EE | ७ | 


ष ' | मांस के-वर्जन में प्रवृत्ति माग और निइत्ति मागे के आचुसार ऋषियों का निर्णय 
ओ। मह मैंने तुमसे कहा है | ८५॥ |... 
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५०, 


. 22” 


'दिशायें मुझ ही में हैं.। निदान दिशायें मुझसे अन्य नहीं हैं । मैं परत्रल्म हूँ””। उसके अवसर 
वल्क्य से यह प्रश्न है कि दक्षिण दिशा रूपी तुम्हारा कौन देवता ( खामी ) है? ॥ उ०्यम |. 


दक्षिणा ही के बदले में वह बेंचा जाता है । प्र०-दक्षिणा किस पर प्रतिष्ठित है / उ०-ं 


पर । क्योंकि धरति आदि की नाई श्रद्धा भी अन्तःकरण ही की एक वृत्ति ( व्यापार ) दै 


क्योंकि न्यायाजित धन लगाकर इष्ट और पूर्त यदि श्रद्धा से किये जायें तो उनेका फल शर 


८७ सनातनधर्माद्वारे [क 
| 
| १३-अथ श्रद्धा 
देवलः--प्रत्ययो घमकार्यघु सदा श्रद्धत्युदाह्ृता । 
नास्ति ह्यश्रधानस्य धर्मकृत्यप्रयोजनस्‌ ॥ इति ॥ 
देचीपुराणे--कायङ्ेशेन बहुमिने चवाथेख राशिमिः | 
घर्मः सम्प्राप्यते सक्ष्मः श्रद्धाहीने; सुरेरपि ॥ इति ॥ 
बृहदारण्यकोपनिषत्‌ अ० ४ ब्रा० <--किं देवतोऽस्यां दक्षिणायां दिशयसीपि। 
यमदेवत इति । स यम; कांस्मन्‌ प्राताष्ठित इत ? यज्ञ इति । कास्मन्नु यज्ञः रति 
इति ? दक्षिणायामिति | कस्मिन्नु दक्षिणा प्रतिष्ठितेति ` श्रद्रायामिति । यदा होव शरो 
दक्षिणां ददाति श्रद्धाया 5 ह्येव दक्षिणा प्रतिष्ठितेति । कास्मन्नु श्रद्धा प्रतिष्ठितेति ! ति 
इति होवाच | हृदयेन हि श्रद्धां जानाति हृदये ह्यव श्रद्धा प्रतिष्ठिता भवतीत्येव 
वल्क्यः ॥ २१ ॥ 
मुः अ० ४--श्रद्येष्टं च पूतं च नित्यं कुर्यादतन्द्रितः । 
श्रद्धाकृते ह्यक्षये ते भवतः खागतैधेनेः ॥२२६॥ 
भाषा 
१३-श्रद्वानिरूपण 
` ध्प्र्ययो०” धर्मकार्यों पर सदा फलदायी विशवास करना श्रद्धा है। क्योंकि श्रद्भारहित गुष 
को धर्मकार्य से कुछ लाम नहीं होता । 
“कायङ्केरै०-धरम बड़ा सूक्ष्म है, इसी से श्रद्धा के बिना, अनेक कायललेश अथवा अनि ६ 
घनं से धर्म नहीं मिल सकता । 
(कि देवतो०?-पूनै जन्म में याज्ञवल्क्य ने यह कहा है कि “भै दिगात्मक हुँ । अर्ष 


वह किसके आश्रित है £ उ०-यमराज और दक्षिण दिशा दोनों यज्ञ पर प्रतिष्टित हैं क्योंकि 
से किये इये यज्ञ को दक्षिणा देकर यजमान लेता है और उसी यज्ञ से यमराज के सहित 
दिक्‌ को अपने अधीन करता है ॥ प्र०-यज्ञ किस पर प्रतिष्ठित है ? उ०--दक्षिणा पर | 


क्योंकि श्रद्धा ही से उचित दक्षिणा दी जाती है। प्रश्न-श्रद्धा किस पर प्रतिष्ठित है ! ३०० 


वृत्तिमान्‌ ही में प्रतिष्ठित होती है । र 
“४श्रद्वयेष्टम्‌, ०? और व 
छ्म्‌० -यज और कूपादि पूत्त कर्म को खगीदि फल की कांमना छोड़ें केवल श्री 


मोक्ष होता दै॥२२६॥ वेदाध्यायी, कृपण, त्रैवर्णिक और ब्याज खाने वाले दाताकेशर्नो 
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श्रोत्रियस्य कदयस्य वदान्यस्य च वाडवे; । 

मीमांसित्वोभयं देवाः सममन्नमकल्पयन्‌ ॥२२४॥ 

तान्‌ प्रजापतिराहैत्य मा क्वं विषमं समम्‌ । 

श्रद्धापूतं वदान्यस्य हतमश्रद्धयेतरत्‌ ॥२२४॥ 

शांति? २ ६४--कि तस्य तपसा कार्य कि वृत्तेन किमात्मना | 
श्रद्धामयोऽयं पुरुषो यो यच्छुद्धः स एव सः ॥ 

इति धर्मः समाख्यातः सद्धिमार्थदञचििः | 


१४-अथातिथ्यम्‌ 


[a थिदेवो ha 


तैत्तिरीयोपनिषदि ११ अचुवाके-'अतिथिदेवो भव” तच्च नित्यम्‌ | तथा च श्रूयते- 

बहोप० बल्ली १- वैश्वानरः प्रविशत्यतिथि््ाह्मणो गृहान्‌। | 
तस्यैता ` शान्ति कुवन्ति हर वैबखतोदकम्‌ ॥ ७ ॥ 
भाषा 

नेगुण और दोष के विचार से अन्योन्य में तुल्य बतलाया था अथीत्‌ प्रथम उक्त त्रैवर्णिक में जैसे 
ाष्ययन, गुण और कृपणता दोष है, वैसे ही द्वितीय में दान, गुण और व्याज खाना दोष है, 
तिये दोंनों के अन्न, भोजन करने वालों अन्यों के लिये तुल्य ही हैं ॥ २२४ ॥ 

तदनन्तर ब्रह्मदेव ने आकर देवताओं से कहा कि तुम विषम अन्नों को सम न करो । देवता- 
न दोनों अन्नों का अन्योन्य में क्या विशेष है ? ब्रह्म-यद्यपि कृपण और व्याज खाने वाला इन 
नो का अन्न निषिद्ध है, तथापि कृपण वेदपाठी के अन्न की अपेक्षा दाता व्याज खाने वाले का 
भनन शुद्ध है क्योंकि वह श्रद्धा से पवित्र होता है और कृपण का अन्न अश्रद्धा से दूषित होता है। 
गैर यह अश्रद्धा रूपी दोष ऐसा प्रबल है कि वेदाध्ययन से भी नहीं हटता तथा श्रद्धा रुपी गुण भी 
गा ग्रबत्त है कि वह व्याज खाना रूपी दोष को अन्न से हटा देता है ॥ २२५ ॥ | 
_ किन्तस्य ०”-तुलाधार नामक व्याध ने जाजलि महर्षि से यह कहा कि धर्मतत्बदर्शी मुनियों 
र षम कहा है कि साव्बिक श्रद्धा वाले मनुष्य को तप, सदाचार से कुछ प्रयोजन नहीं हैं क्योंकि 
शन अद्वामय है । जिसकी जैसी अर्थात्‌ सालिकी, राजसी वा तामसी श्रद्धा होती है वह पुरुष 

सालिक, राजस वां तामस होता है । | | 
| ८ 

सा १४--अतिथिसत्कारनिरूपण 9 
को । आचार्य शिष्य को शिक्षा देता है कि जग हि 
(९ । अतिथि का सत्कार आवश्यक है क्योंकि उसके न करने से पाप होता है। 

:०” पिता की आज्ञा से यमलोक को प्राप्त नचिकेता ऋषि के तीन रात्रि वास 
“पर अन्यत्र गये हुये यमराज के आने पर उनकी भार्या यमराज से कहती हैं कि है वैवखत 
अतिथि भाझण, अग्नि रूपी होकर गृहस्थों के गृह आता है, उसके शान्ति के लिये गृहस्थ पाद्या- 

आकार करते हैं, इसल्यि नचिकेता के चरण धोने के लिये: तुम जल ले आओ क्योंकि ॥ ७॥ 
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८० [ सरह । 
आशा प्रतीक्षेमज्ञत ४ सनत चेष्टापते पुत्रपश्‌ ५ अ सर्वान्‌ । 
एतदुड्ढे पुरुषस्याल्पमेधसो यस्यानश्न्‌ वसति ब्राहमणो गृहे ॥ ८ | 
तिस्सो रात्रीर्यदवात्सीगृहे मेऽनश्नन्‌ ब्रह्मन्नतिथिनेमस्यः । 
नमस्तेऽस्तु तरहमन्‌ रस्ति मेऽस्तु तस्मात्अति त्रीन्‌ वरान्‌ बणीष्व ॥ ६ । 

अथर्व वे० का० & अचु० २ सू० ४ | 
इष्टं च वा एष पूतं च गृहाणामश्नाति यः पूर्वोऽतिथेरश्चाति ॥ १ । 
पयश्च वा एष रसं च० ॥ २ ॥ ऊर्जा च वा एष स्फातिं च०॥ ३ ॥ 
प्रजां च वा एष पझूश्चश ॥ ४ ॥ कीर्चि च वा एष यशश्र०॥ ५ ॥ 

श्रियं च वा एष संविदं च गृहाणामश्चाति यः पूर्वोऽतिथेरश्ाति॥ ६। 
एष वा अतिथिर्यच्छोत्रियस्तस्मात्‌ पूर्वो नाश्नीयात्‌ ॥ ७ ॥ 
मनुः अ० ३-सम्प्राप्ताय त्वतिथये प्रदद्यादासनोदके । 
अन्नै चैव यथाशाक्ति सत्कृत्य बिधिपूर्वकम्‌ ॥ 88 ॥ 
शिलानप्युञ्छतो नित्यं पश्चाग्नीनपि जुह्ृतः । 
सर्वं सुकृतमादत्ते ब्राह्मणोऽनचितो वसन्‌ ॥१००॥ 
भाषा [ 

जिस मन्द बुद्धि पुरुष के गृह में बसकर जो ब्राह्मण अतिथि भोजनादि सत्कारको नहीं पाता, १ 

अतिथि उस गृहस्थ के निश्चित सुख की आशा, अनिश्चित सुख की प्रतीक्षा, अच्छों के संग का ह, 

प्रियवाणी, यज्ञों का फल, कूप तड़ागादि का फल, पुत्र और पशु, इन सबको नाश कर देता है॥८| 

. तदनन्तर मृत्यु ( यमराज ) ने नचिकेता का सब प्रकार सत्कार कर उनसे यह कहा 
हे ब्रह्मन्‌! आपको नमस्कार और नमस्कार के योग्य अतिथि होकर जो आपने मेरे गृह में तीन रा 
तक भोजन के बिना वास किया, इस अपराध से मेरा अशुम न होकर आपके अनुग्रह से कल्याए 

हो और उस अपराध के प्रायश्चित्त में आपकी वास की हुई रात्रियों के संख्या के अनुसार मैं श 

यथेष्ट तीन बर देता हूँ, आप माँगिये ॥ & ॥ ॥ 

“इष्ट च वा०” जो अतिथि से पूर्व ही खाता है, वह अपने इष्ट (यज्ञ ) और पूरं 

बाटिका ) को खाता है अर्थात्‌ नाश करता है ॥ १ ॥ और अपने दूध और रस का नाश 7 

है ॥ २॥ अपने बल और बुद्धि का नाश करता है || ३ ॥ तथा अपने पुत्र और पशु की 

करता है ॥ 9 ॥ और अपने नाम और यश का नाश करता है ॥ ५॥ तथा वह अपने गद न 

लक्ष्मी और मयोदा का नाश करता है,.जो कि. अतिथि से पूवै भोजन करता है । अतिथि 

कि वेद पढे हैं, उनसे पूर्वे ही भोजन न करे ॥ ६ ॥ ७ ॥ 
“सम्प्राप्ताय०” आपसे आप आये इये अतिथि को आसन, पाद धोने के लि | |] 
व नो | ३॥ १ 
यथाशक्ति व्यंजनादि और सत्कारः के सहित अन्न, आगे कहे जाने वाले विधि से गृहस्थ दे | § a 
सत्कार के बिना गृह में वास करने वाला अतिथि, उस गृह के खामी के किये, बह 
पुण्यौं का नाश कर देता है चाहे वह गृहखामी उच्छ इत्ति ( शिल अर्थात्‌ खेतों में हट 2 
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सामान्यधर्मनिरूपणसुततरा द्वम्‌ ८? 


46 १] 
तृणानि भूमरुदक वाक्चतुर्थी च सूनृता | 

एतान्यपि सतां गेहे नोच्छिद्यन्ते कदाचन ।१०१॥ 

एकरात्रिं तु निवसन्नतिथिर््राह्मणः स्मृतः 

अनित्यं हि स्थितो यस्मात्तस्मादतिथिरुच्यते ॥१०२॥ 

नेकग्रामीणमतिर्थि विग्र सांगतिकं तथा। 

उपस्थितं गृहे विद्याद्धार्या यन्राऽग्नयोऽपि वा ॥१०३॥ 

उपासते ये गृहस्थाः परपाकमबुद्धयः । 

तेन ते प्रेत्य पशुतां ्रजन्त्यन्नादि दायिनाम्‌ ॥१०४॥ 

भाषा 

ने बीन कर उसी से अपना जीवन निर्वाह करने वाला) और पंचाग्नि (गाहपत्य, आहवनीय, दन्षिणागनि 
तथ्य और सम्य इन पाँच आझ्नियों में होम करने वाला) मी क्योंन हो || १०० || यदि गृहस्थ 
प्रि दीन हो तब भी उसको आसन, भूमि, जल, प्रियवाणी, इन चार वस्तुओं से अतिथि का 


र्य सत्कार करना चाहिये, क्योंकि अन्नादि कदाचित्‌ न रहे, परन्तु उक्त वस्तुओं की न्यूनता 


कैसी धार्मिक के गृह में नहीं होती || १०१ ॥ 
एक रात्रि अन्य के गृह में वास करने से अतिथि होता है अथीत्‌ तिथि ( दूसरी रात्रि ) 
सके पास नही है, उसको अतिथि कहते हैं । पूर्वोक्त कठोपनिषद्‌ में यमराज ने नचिकेता को अपने 


| अर्षत यमराज के गुह में तीन रात्रि वास करने पर भी जो अतिथि कहा है, उसका यह अभिप्राय 


हैकि यदि गृह के खामी यमराज अपने गृह में होते और प्रथम रात्रि में नचिकेता का अतिथि 
पार कर देते तो द्वितीय दिन में नचिकेता कां अतिथिपना छूट जाता परन्तु ऐसा नहीं हुआ 
भत्‌ नचिकेता के पहुँचने की रात्रि में यमराज गृह में न थे तथा नचिकेता का अतिथि सत्कार 
राति में न हुआ । और द्वितीय दिन नचिकेता वहाँ से चले भी नहीं गये किन्तु अपने पिता 
4 ह यमराज के दर्शनार्थ उनके आने तक अर्थात्‌ तीन रात्रि ठहर गये और एक ही रात्रि 
षहा गये भी थे | इन कारणों से तीन रात्रि तक उनका अतिथि होना ठीक ही है, इसी से 
' वाक्य, उस वद्‌ वाक्य के विरुद्ध नहीं है) ॥ १०२ ॥ 
पती अग्नि के सहित गृह में रहने वाला पुरुष अपन गृह पर राये हुये एक ग्रामवासी 
अथवा परिहास आदि से अपनी वृत्ति करने बाले उस मनुष्य को जो कि अपनी 
है हों हा गृह पर आवै, इन दोनों को अपना अतिथि न समभे | और गृह उसका 
और अझ्नि हो, इससे यह सूचित होता है कि परदेश में डेरे पर आया हुआ 
"हीं होता ॥ १०३ ॥ 
पइस्थ, केवल: अतिथि संत्कार पाने के लिये अन्य ग्राम को जाकर परान्न भोजन करता है 
से जन्मान्तर में उस अन्नदाता का पशु होता है ॥ १०४॥ “सोढ! ( सूया 
एह में प्राप्त अथवा रात्रि भोजन के अनन्तर प्राप्त ) अतिथि के मोजनादि सत्कार चः 


पिक दोष है । बिष्णु पुराण में भी कहा है कित 
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उसके लिये भी यथाशक्ति पुन; पाकादि उपाय से अन्न दे किंतु बलि कर्म को पुनः न करे॥ ` 


` सनातनधर्मोद्धारे 
दर सनातन धसाद्ध [ 


ञग्रणोद्योऽतिथिः सायं सर्योढी शृहमेधिनाम्‌ । 
काले प्राप्तस्त्वकाले वा नास्यानभन्‌ गृहे वसन्‌ ॥१०५॥ 

न वै खर्य तदश्नीयादतिथिं यन्न भोजयेत्‌ । 
धन्य यशस्यमायुष्यं खग्य चातिथिपूजनस्‌ ॥१०६॥ 

आसनावसथौ शय्यामचुव्रज्या्टपासनास्‌ । 
उत्तमेषूत्तमं कुर्याद्वीनी हीनं समे समम्‌ ॥१०७॥ 
वैश्वदेवे तु नित्ठेत्ते यद्चन्योऽतिथिराब्रजेत्‌। | 
- तस्याप्यन्नं यथाशक्ति प्रदद्यान्न बलि हरत्‌ ॥१०८॥ 

भाग०&-२१ शुक उ०-वितथस्य सुतो मन्युद्वहरक्षत्रो जयस्ततः । 
महावीय नरो गगः संकृतिस्तु नरात्मजः ॥ १ ॥ 

शुरुश्च रन्तिदेवश्च संकृतेः पाण्डुनन्दन । 
रन्तिदेवस्य हि यश इहाञ्मुत्र च गीयते॥ २ ॥ 

भाषा 
“व्द्वाऽतिथौ तु विमुखे गते यत्पातकं द्ृप । 

तस्मादश्गुणं प्रोक्तं सृथोढे विसुखे गते ॥”” 
हे राजन्‌ दिवाऽतिथि अर्थात्‌ दिन में आये अतिथि के विसुख जाने से जितना पाप गुहस्य को हो 
है उससे अष्ट गुण पाप, सूर्योढ के विमुख जाने से होता है ॥ १०५ ॥ 
उन दधि आदि मिष्ट वस्तुओं कों गृहस्थ भोजन न करे जिनको कि आये हुए अति 
भोजन में न दे चुका. हो परन्तु देने के समय यदि अतिथि ने उस वस्तु का खाना खीकारन म 
तो ऐसी वस्तु को गृहस्थ खा सकता है | अतिथि सत्कार से धन, यश, आयु और खगे का लाम ८ 
होता है अर्थात्‌ इतना ही नहीं है कि अतिथि सत्कार न करने से पाप होता है किंतु अतिथि पक 
से धनादि का लाभ भी होता है || १०६॥ पीठ और मृगचर्मादि आसन आवसथ (विश्रामका खा 
शय्या, चौकी आदि, अनुगमन, सेवा, ये ही सब सत्कार हैं और जब अनेक अतिथि आ जाब कई | ५ 
नियम नहीं है कि सबका तुल्य ही सत्कार किया जायं किन्तु यथायोग्य सत्कार करना चाहिये॥ १०७। 


अतिथि भोजन पर्यन्त वैश्वदेव कर्म के समाप्त होने पर यदि कोई अन्य अतिथि थां ह 


उपाख्यान प 
“वितथस्प०”-श्री शुकदेव जी ने कहा कि हे पाण्डनन्दन ( परीक्षित)! दुष्यन्त Ei 
भरत के लिये, यज्ञ से सन्तुष्ट होकर वायुओं नें भरद्वाज ऋषि को दत्तक पुत्र दिया और स 
ब्राह्मण थे, तथापि राजा भरत के दत्तक पुत्र हो गये तथा भरत के वंश वितथ ( विच्छिन ) 
वह दत्तक पुत्र हुये | इसलिये उनका नाम वितथ पड़ा और उनका विवाह क्षत्रिय कन्या 
इसलिये भरत का क्षत्रिय बंश भरद्वाज से चला । वितथ के पुत्र मन्यु हुये । मन्यु ते 
बृहतक्षत्र, जय, महावीये, नर तथा गर्ग हुये और नर के संकृत, संक्कत के गुरु और ति 
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सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तराद्वैम्‌ 


है| हड २ 1 जन 
वियद्वित्तस्य ददतो लब्धं लब्धं बुग्ु्षतः | 
निष्किश्वनस्य धीरस्य सकुटुम्बस्य सीदतः ॥ ३ ॥ 
व्यतीयुरष्टचत्वारिशदहान्यपिचतः किल । 
घृतपायससंयावं तोयं प्रातरुपस्थितम्‌ ॥ ४ ॥ 
कृच्छ्प्रापङुडम्बस्य श्षुत्तङभ्यां जातवेपथोः | 
` अतिथिन्राह्मणः काले भोक्तुकामस्य चागमत्‌ ॥ ५ ॥ 
तस्मै संच्यभजत्‌ सोऽन्नमाहत्य श्रद्धयान्वितः । 
हरिं स्त्र सम्पञ्यन्‌ स भुक्त्वा प्रययौ द्विजः ॥ ६ ॥ 
अथान्यो भोक्ष्यमाणस्य विभक्तस्य महीपते । 
विभक्तं व्यभजत्तस्मै वृषलाय हरिं स्मरन्‌॥ ७ ॥ 
याते शद्रे तमन्योऽगादतिथिः श्वभिरावृतः । 
राजन्मे दीयतामन्नं सगणाय अ्जञचक्षते॥ ८ ॥ 
स आहइत्यावशिष्टं यहहुमानपुरस्कृतम्‌ । 
तञ्च दत्वा नमश्चक्रे श्वभ्यः श्वपतये विश्वु)॥ & ॥ 
| पानीयमात्रसुच्छेषं तच्चैकपरितर्पणम्‌ । 
पास्यतः पुल्कसोऽम्यागादपो देद्यशुभस्य मे॥ १०॥ 
दिवे भाषा 


| हे, जिनमें से रन्तिदेव का यश तीनों लोकों में गाया जाता है॥ १ || २॥ रन्तिदेव ने अपना राज्यादि 
र| ऐन ऐश्रय और जो कुछ उनको मिलता गया, सबको (अपने भोजन तक) दान ही करते चले गये । 
| शतक कि उनके और उनके कुटुम्ब के लिये भोजन भी नहीं रह गया। और एक समय उनको 
श] "` दिन तक छंघन हुआ जिसमें उन्होंने जल भी नहीं ग्रहण किया था । ४९ वें दिन प्रातःकाल 
र र दूष की राबड़ी तथा जल उनको मिला । उस समय रन्तिदेव और उनके कुटुम्ब भूख 
पाससे काँ जा 2012 
१| | आप हे थे और उन्होंने ओजन करना चाहा, इतने में एक ब्राह्मण अतिथि वहाँ आ पहुँचा । 
| पे रन्तिदेन ने सब शरीरों में परमेश्वर को देखते हुये, बड़े आदर के साथ उस अपने भोजन 
| को दिया, वह ब्राह्मण खाकर चला गया || २-६॥ 

ए नन्तर जब रन्तिदेच भोजन करने को उद्यत हुये इतने.में एक दूसरा श्न अतिथि आ गया 


ik भि ( भी एक ही मनुष्य के पीने योग्य था। उसको भी जब पीने को उद्यत हुये, इतने में एक 


` पि जाति विशेष ) ने आकर कहा कि दे राजन्‌ | मैं पुल्कस हूँ, उमे जल विता 
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सनातन धर्माद्वारे 


ट्ट? [ सण 
तस्य तां करुणां वाचं निशम्य विपुलश्रमाम्‌ । 
कृपया भृशसन्तप्त इदमाहामूत वचः॥ ११॥ 
न कामयेऽहं गतिमीश्वरात्परा- ही 
मष्टद्वियुक्तामपुनभव वा । 
र्ति प्रपद्येडखिलदेहभाजा- | 
मन्तःस्थितो येन भवन्त्यदुःखाः ॥ १२॥ 
क्ुत्तटश्रमोगात्रपरिश्रमश्च 
दैन्यं क्रम; शोकविषादमोहाः । 
सवे निवृत्ता! कृपणस्य जन्तोः 
. जिजीविषोर्जीवजलार्पणान्मे ॥ १३॥ 
इति प्रभाष्य पानीयं ्रियमाणः पिपासया । 
पुल्कसायाऽददाद्धीरो निसर्गकरुणो नूपः ॥ १४॥ 
तस्य त्रिथुवनाधीशा! फलदाः फलामेच्छताम्‌ । 
त्मानं दर्शयाश्चक्ररविष्णुमायाविनिर्मिताः ॥ १५ ॥ 
स पै तेभ्यो नमस्कृत्य निस्सङ्गो विगतस्पृह; । 
वासुदेवे भगवति भक्या चक्रे मनः परम्‌ ॥ १६॥ 
ईश्वरालम्बनं चित्तं कुरवतोऽनन्यराधसः । 
माया गुणमयी राजन्‌ खम्नवत्‌ प्रत्यलीयत ॥ १७॥ 


भाषा 


उसकी इस बड़े श्रम से कही हुई करुण वाणी से कृपाक्रान्त होकर राजा रन्तिदेव ने इस क्‍ 
वाक्य को कहा कि ॥ १० ॥ ११ ॥ क्‍ 
मैं अणिमादि अष्ट सिद्धियों से संयुक्त खगीदि लोक अथवा मोक्ष परमेश्वर से नहीं चाहता कि 
यही चाहता हूँ कि जगत्‌ के सब प्राणियों के अन्तःकरण में दुःख का मोचा रुपी होकर | | 
हो जाउँ और उनके यावत्‌ दुःखों को उनके बदले मैं ही भोग करूँ, जिसमें मेरे कारण पै स 
दुःखों से रहित हो जायें । क्योंकि इस प्यासे हुये जीवनाथीं पुल्कस के लिये जल देने की ईर 
मात्र से मेरे भूख, प्यास, श्रम, दीनता, शोक, विषाद, मोह, सब नष्ट हो गये ॥ १९ ॥ १२ 
ऐसा कह कर प्यास से मरते हुये भी खाभाविक दयाळू और घीर राजा रन्तिदेव ह । 
पुल्कस के लिये अपने उस जल को दे दिया || १४ | तदनन्तर ब्रझादि देव, जो किं र द ) 
चैयं की परीक्षा करने के लिय अतिथि रूपी होकर उनक्े समीप आये थे, अपने २ ह गा 
वहाँ प्रगट हो गये परन्तु परम विरक्त राजा ने केवल उनको नमस्कार कर अपनी श | 
परमेश्वर को नमस्कार किया अर्थात्‌ उन लोगों से कुछ नहीं चाहा ॥ १५ ॥ १६ ॥ 


हे राजन्‌ | उस समय ईश्वर की अपेक्षा अन्य फल से निरपेक्ष और ईश्वर म 
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धर्मनिरूपणमुत्त < 
सामान्यधर्सनिरूपणमुत्तराद्धेम्‌ छन 


तत्यसज्ञाजुभावेन रन्तिदेवानुवर्चिन! । 
अभवन्‌ योगिनः सर्वे नारायणपरायणाः ॥ १८॥ 
१५-अथ दानम्‌ 
स्तोकादपि च दातव्यमदीनेनान्तरात्मना । 
अहन्यहनि यत्किश्चिदकार्पण्यं तु तत्स्मृतम्‌ ॥ 
© ~ C_ ~ 
इति ब्ृहस्पतिग्रोक्तमकापण्यमपि दान एवान्तभवति । एताद्विधायकं वेदवाक्यं दम 
दाहृतम्‌ । 
र १-६२-दानमिति सर्वाणि भूतानि प्रश 5 सन्ति दानान्नातिदुष्करं तसाद्दाने रमन्ते। 
वन ३१४--यशः सत्यं दमः शौच मादंवं द्वीरचापलम । 
दानं तपो तब्रह्मचयमित्येतास्तनवो मम ॥ 
अश्व० ६१-एष धर्मो महायोगो दानं भूतदया तथा। 
ब्रह्मचर्यं तथा सत्यमनुक्ोशो तिः क्षमा ॥ ३२॥ 
सनानतस्य धर्मस्य मूलमेतत्सनातनम्‌ |. 
बृहस्पतिः-तपो धमः कृतयुगे ज्ञानं त्रेतायुगे स्मृतम्‌ । 
द्वापरे चाध्वराः प्रोक्ताः कलौ दानं दया दमः ॥ 
दानेन योगी भवति मेधावी दद्धसेवया | 
अहिंसया च दीर्घायुरिति प्राहुर्मनीषिणः ॥ 
मनुः ४--दानं धर्म निषेवेत नित्यमेष्टिकपौष्टिकम्‌ । 
परितुष्टेन भावेन पात्रमासाद्य शक्तितः ॥२२७॥ 


: ांषा 
| एणा रन्तिदेव की संसार बंध करने वाली सत्वादि गुण रूपी ईश्वरीय माया खप्न के समान नष्ट हो 


ए, और राजा के प्रभाव से उनके सब अनुचर भी योगी और मगबङ्गक्त हो गये ॥ १७॥ १८॥ 
कि १५--दान निरूपण 
रि में बृहस्पति महर्षि का कहा हुआ अकार्पण्य भी दान ही के अन्तर्गत है और दान विधायक 
ती कक के प्रकरण मैं पूर्व ही कहा जा चुका है । | के ५ 
दानमिति०”- दान की प्रशंसा सब करते हैं और दान करना कठिन भी है, इससे अच्छे 


३] 
है \ र्ड 


| ८, मै उद्यत रहते हैं । 

है, शर "० -भगवान्‌ का वाक्य है कि यश, सत्य, दम, शौच, मार्दव, ही, अचापल, दान, तप 
11  (: खरूप हें । 

| एष०) महायोग नामक धमे हैं और 


| भाक्ता इई दान) भूतदया, ब्रह्मच, सत्य, धृति और क्षमा ये महा 
/ भै के सनातन 
«त्ो,„ तिन मूल भी यही हैं ॥ ३२ ॥ क 
० अल जिका छ र र ल 
पर्षान ० „ सुग भे तप, त्रेतायुग में ज्ञान, दवापस्युग में यज्ञ और पदिय ८. द्‌ ँ जि 
भे है । पंडित ढोग यह कहते हैं कि दान करने से योगी ओर वृद्धो की सेवा 
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सनातनधर्माद्धारे 
यत्किश्चिदपि दातव्यं याचितेनानसूयया । 


उत्पत्स्यते हिं तत्पात्रं यत्तारयति स्वेतः ॥२२८॥ 
याज्ञ०-दातव्यं प्रत्यहं पात्रे निमित्तेषु विशेषतः । 


याजितेनापि दातव्यं श्रद्धापूतं तु शक्तितः ॥ 


उशनाः दानादृते नोपचारो विद्यते धनिनोऽपरः । 


दीयमानं हि तत्तस्य भूय एवाभिवद्धते ॥ 


यसः--यतीनां परमो धर्मस्त्वनाहारो वनौकसाम्‌ । 


दानमेव गृहस्थानां शुश्रूषा ब्रह्मचारिणाम्‌ ॥ 
पापकर्मसमायुक्तां पतन्तं नरकें नरम्‌। 
त्रायते दानमेके तु पात्रभूते द्विजे कृतम्‌ ॥ 


न्यायेनाजनमर्थानां वद्धनं चाभिरक्षणम्‌ । 
सत्पात्रप्रतिपत्तिथ. सर्वशासत्रपु पठ्यते ॥ 


अगस्त्मः--गोभिविग्रेश् वेदेश सतीभिः सत्यवादिभिः । 


अलुब्यैर्दानशीलेश्च सप्तमिर्धायते। मही ॥ 


म० अश्व० ६१--उच्छं मूलं फलं शाक्ुदपात्रं तपोधनाः । 


तथा अहिंसा से मनुष्य दीघायु होता है | यज्ञों में तथा वापी, कूप, तड़ागादि में वेदी पर वा वेर 
बाह्य देश में श्रद्धापूर्वक विद्या और तप से युक्त ब्राह्मण रूपी पात्र में यथाशक्ति दान दे । याक 
करने पर शुद्ध चित्त से जो छुछ बन पड़े, अवश्य देना चाहिये । क्योकि कमी तो ऐसा दान 
मिल जायगा कि जिसको देने से दाता सब नरकों से छूट जायगा ॥ २२७ ॥ २२८ ॥ 
` “८दातब्यं०”योग्य पात्र मैं प्रतिदिन दान देना चाहिये तथा ग्रहणादि निमित्त में विशेष | | 
देना चाहिये और जब कोई याचना करै तब भी श्रद्धापूर्वक जों कुछ बन पढ़े, देना चाह! 
।।  टार्नादति०”-घनी पुरुष के लिये दान से परे कोई धर्म नहीं है क्योंकि पूर्व जन्म के 
ही से बह धनी होता है और वर्तमान जन्मभै थोड़े दान से भी अग्रिम जन्म में बह आविक घनी होत | 
` ' ` धय॒तीनां०”_ संन्यासी और बानम्रस्थ का उवासं ब्रत धर्म है और गृहस्थों का दाग ही 
ब्रह्मचारियों का गुरुसेवा धर्म है । पाप कर्भ कर नरक में गिरते हुये मनुष्य को दान हो ९% है । 
बैंचोता है परन्तु यदि वह दान पात्र रूपी ब्रामण में किया गया हो। सब शाखों मै धन कै 
न्याय से अजेन, न्याय से बढ्न, न्याय से रक्षण और सत्पात्र में दान, कहा हुआ है । 
“गोभि०--गौ, ब्राह्मण, वेद, सती बरी, सत्यवादी, अछोभी और 


ठहरी है । 


हा _“उञ्छुं०' धार्मिक मनुष्य, पने विभव के अनुसार खेत से बीने 
और कंम्डंलु के दान से भी खरग जाते हैं ॥ ३१ ॥ 


दानं विभवतो दसा नराः खर्यान्ति धार्मिकाः ॥ ३१ ॥ 


भाषा 
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श्रूयन्ते हि पुरा बत्ता विश्वामित्रादयो नृपाः ॥ ३३ ॥ 
विश्वामित्रोऽसितश्चै जनकश्च॒ महीपतिः । 
कक्षसेनाष्टिसेनो च सिन्धुट्वीपश्च पार्थिव; ॥ ३५ ॥ 
एते चान्ये च बहवः सिद्धि परमिकां गताः। 
नृपाः सत्येश्च दानेश्च न्यायलब्धैस्तपोधनाः ॥ ३६ ॥ 
ब्राह्मणाः चत्रिया वैश्याः शूद्रा ये चाश्रितास्तपः । 
दानधर्मादिना शुद्धास्ते खगं यान्ति भारत ॥ ३७॥ 
तत्रान्नदानप्रशुंसा 
अनु० ६३--कानि दानानि लोकेऽस्मिन्‌ दातुकामो महीपतिः । 
[ गुणाधिकेभ्यो विप्रेभ्यो .दद्याङ्करतसत्तम ॥ १ ॥ 
केन तुष्यन्ति ते सद्यः किं तुष्टाः प्रदिशन्ति च । 
शंस मे तन्महाबाहो फलं पुण्यकृतं महत्‌ ॥ २॥ 
दत्तं किं फलवद्राजन्निह लोके परत्र. चः। 
| सवतः श्रोतुमिच्छामि तन्मे विस्तरतो बद्‌ ॥ ३॥ 
भीष्म० उ०--इममर्थं पुरा पृष्टो नारदो देवदर्शनः । 
यदुक्तवानसौ वाक्यं तन्मे निगदतः श्रणु ॥ ४॥ 
नारद उ०-_अन्नमेव प्रशंसन्ति देवा ऋषिगणास्तथा । 
लोकतन्त्रं हि संज्ञाश्च सबमन्ने प्रतिष्टितम्‌ ॥ ४-॥ 
भाषा 
िशवमित्र, असित, राजा जनक, कक्षसेन, आष्टिसेन, सिंधुद्वीप, ये औरं अन्यान्य राजागण 
मस और दान से बड़ी गति को पाये हुये छुने जाते हैं । ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य और शद्वादि भी 
प ओर दान आदि धर्म से झुद्ध होकर खग को जाते हैं । : 
कुक अन्नदान की प्रशसा | 
i आनि० राजा युधिष्ठिर ने भीष्म पितामह से कहा कि हे भरतसत्तम | राजा यदि इस लोक 
' देना चाहे तो गुणाधिक ब्राह्मणों को कौन दान दे ! ॥ १ ॥ ये ब्राह्मण किस दान से तुरत 
पो * और उनके सन्तुष्टि से क्या लाम होता है ! ॥ २॥ किस बस्तु का दान इस लोक 
न मे अधिक फल देताहै ? इन प्रश्नों का बिस्तार सेउत्तर दीजिये ॥ ३ ॥ भीष् पितामह 
शै ग पे इय इन्हीं प्रश्नों का उत्तर देव दर्शन ( त्रिकालदशी ) गास भगवान्‌ ने पूर्व 
` ' ऽनेके वाक्यों को मैं तुमसे कहता हूँ, छुनो ॥ 9 ॥ Me 
पद रोग देवगण और ऋषिगण भी अन्न ही की प्रशंसा करते हैं । क्योंकि का सम 
भक `, पूणे रूप से निवृत्त होती है । और सुबणोदि से तो अन्न कै द्वारा शार का 
है। इसी से शरीर और प्राण दोनों अन्नमय कहलाते है तथा लोक के सबं व्यवहार _ 
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तथा निस्सन्देह है कि इस लोक में गृहस्थ संन्यासी, वानप्रस्थ और सन्यासी आदि समी 


सनातन धर्मोद्वारे 


अन्नेन सदशं दानं न भूतं न भविष्यति । 

तस्मादन्नं विशेषेण दातुमिच्छन्ति मानवाः ॥ ६ ॥ 
. अन्नमूज्जस्करं लोके ग्राणाथान्ने प्रतिष्ठिताः । 
अन्नेन धार्यते सवं विश्वं जगदिदं प्रभो ॥ ७॥ 
अन्नाद्गृहस्था लोकेऽस्मिन्‌ मिक्षवस्तापसास्तथा। 
अन्ना्भवन्ति वै ्राणाः प्रत्यक्षं नात्र संशयः ॥ ८ ॥ 
्राह्मणायाभिरूपाय यो दद्यादन्नमर्थिने । 
विदधाति निर्धि श्रेष्ठं पारलौकिकमात्मनः ॥ १०॥ 
श्रान्तमध्वनि वतेन्तं ब्द्धमहञ्चुपस्थितम्‌ । 
अर्चयेद्धतिमन्विच्छन्‌ गृहस्थो गृहमागतम्‌ ॥ ११ ॥ 
क्रोधमुत्पतितं हित्वा सुशीलो वीतमत्सरः 
आन्नद प्राप्मते राजन्‌ दिवि चेह च यत्सुखमू ॥ १२॥ 
नावमन्येदभिगतं न ग्रणुद्यात्कथश्वन । 

अपि श्वपाके शुनि वा न दानं विप्रणश्यति॥ १३॥ 
यो  दद्यादपरिक्किष्टमन्नमध्वनि वत्तते। | 
्रान्तायादृष्टपूवय स महद्वर्ममाञ्चुयात्‌॥ १४॥ 
पितृन्‌ देवानृषीन्‌ विग्रानतिरथींश्च जनाधिप । | 
यो नरः प्रीणयत्यन्नेस्तस्य पुण्यफलं महत्‌ ॥ १५॥ 

भाषा 


अन्न ही पर प्रतिष्ठित हैं । और संज्ञा ( चैतन्य ) भी अन्न ही के अधीन है, इसी से अन गे 
दान, न कोई था, न है और न होगा । इसलिये मनुष्य, विशेष से अन्न ही लेना चाहते हँ॥॥ 


बल और प्राण का मूल तथा जगत्‌ का धारण करने वाला अन्न ही है ॥ ७ ॥ प६ र 
का 

क्ष | 
ह्‌ 


2०:८१ 


अन्न ही है । और प्राण अन्न ही के अघीन है ॥ ८ ॥ जो उपस्थित, योग्य अर्थी शररत 
देता है, वह परलोक के लिये अपना श्रेष्ठ निधि (अक्षय कोश) अर्जन करता है ॥१०॥ 
योग्य और अर्थी तथा अपने गृह पर उपस्थित बृद्ध पथिक के लिये गृहस्थ अन्नदान सै हर 
करे । इससे बढ़े ऐश्व का लाभ होता है ॥ ११ ॥ द्वेष और उठे इये क्रोध को णे || 
जो अन्नदान करता है वह परलोक ओर इस लोक में पूर्ण सुख पाता है ॥ १२॥ | 
उपस्थित अर्थी का कदापि अनादर न करै और न निकलवानै क्योंकि डोमड़े 
को मी अन्न देना कदापि निष्फल नहीं होता ॥ १३ ॥ अपरिचित और थके इ पथिकी 
देता है उसको बड़ा धर्म होता है ॥ १४ ॥ हे जनाधिप ! जो मनुष्य देवता, पि, ; 
अतिथियों को अन्न से तृप्त करतां है उसको बड़ा ही फल होता है || १५. ॥ पार्क 
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कृत्वाऽतिपातकं कर्म यो दद्यादन्नमर्थिने । 
त्राणाय विशेषेण न स पापेन मुद्यति ॥ १६ ॥ 
ाहमेष्वक्षयं दानमन्नं शद्रे महाफलम्‌ । 
अन्नदानं हि शद्रे च ब्राह्मणस्य विशिष्यते ॥ १७ ॥ 
न च्छेट्रोत्रचरणं खाध्यायं देशमेव च। 
भिक्षितो आाह्मणेनेह दधादन्नं प्रयाचितः || १८ ॥ 
अन्नद्स्यान्नबृक्षाश्च सवेकामफलम्रदाः । 
भवन्ति चेह चामुत्र नृपते नात्र संशयः ॥ १६ ॥ 
आशंसन्ते हि पितरः सुवृष्टिमिव कर्षका; । 
अस्साकमपि पुत्रो वा पौत्रो वाञ्न्न प्रदास्यति ॥ २२ ॥ 
' अन्न प्राणा नराणा हि सवमन्ने प्रतिष्ठितम्‌ । 
अन्नदः पशुमान्‌ पुत्री धनवान्‌ भोगवानपि ॥ २५ ॥ 
प्राणवांश्चापि भवति रूपवांश्च तथा ` नृप। 
अन्नदः प्राणदो लोके सवेदः प्रोच्यते तु सः ॥ २६ ॥ 
अन्नं हि द्च्वाऽतिथये त्राणाय यथाविधि । 
प्रदाता सुखमाप्नोति दैवतेश्चापि पूज्यते ॥ २७॥ 
प्रत्यक्ष प्रीतिजननं भोक्तुदांतुर्भवत्युत । 
सर्वाण्यन्यानि दानानि परोक्षफलवन्त्युत २६॥ 
भाषा ३ 
गी यदि जिस किसी अर्थी को और विशेषतः ब्राह्मण अर्थी को अन्न दे तो उसके सब पातक छूट : 
गते हैं || १६ ॥ ब्राह्मणों में दिया हुआ सुवर्णादि दान का फल भी अक्षय है परंतु उसकी अपेक्षा 
र मी अन्न दान का अधिक फल है ॥ १७ ॥ अर्थी का गोत्र, शाखा, वेद और देश अन्नदान 
1 ३ ५ पूछना चाहिये किन्तु छ्नुधा मात्र देखना चाहिये । इसमें कुछ बा नहीं है कि अन्नदाता 
मे कै “५ अन्नरूपी बृक्ष, इस लोक और परलोक में बड़े २ उत्तम फल ह्‌ हैं॥ १८ ॥ १९ ॥ 
| उष्टि की प्रार्थना करते हैं वैसे ही पितर मी यह प्रार्थना करते हैं कि पुत्र वा पौत्र कोई 
मौ अन्न देता ॥ २२ | 


शम | अन्न सब प्राणियों का प्राण है, और अन्न ही में सब प्रतिष्ठित हैं, इसीसे अन्नदाता 


ट्ट 


' अर्थी के सन्तोष को उत्पन्न करता है, क्योंकि हे भारत | अन्न ही से कुटुम्ब का 
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अन्नाद्वि प्रसबै यान्ति रतिरन्नाद्धि भारत । 
धर्मार्थावन्नतो विद्धि रोगनाशं तथाऽन्नतः ॥ ३० | 

अन्नं ह्यमृतमित्याह पुराकल्पे प्रजापतिः । 
अन्नं भ्रुवं दिवं खं च सर्वमन्ने प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ३१ ॥ 

अन्नप्रणाशे भिद्यन्ते शरीरे पञ्च धातवः। 
बलं बलवतोऽपीह प्रणश्यत्यन्नह्ानितः ॥ ३२॥ 

आवाहाश्च विवाहाश्च यज्ञाश्चान्नमृते तथा । 
निवर्तन्ते नरश्रेष्ठ ब्रह्म चात्र प्रलीयते ॥ ३३॥ 

अन्नंतः सर्वमेताद्वि यत्किञ्चित्‌ स्थाणु जङ्गमम्‌ । 
त्रिषु लोकेषु धर्मार्थमन्नं देयमतो घुधेः॥ ३४॥ 

अन्नदस्य मनुष्यस्य बलमोजो यशांसि च। 
कीतिंश्र वदधते शश्रत्तिषु लोकेषु पार्थिव ॥ २५ ॥ 

प्राणान्‌ ददाति भूतानां तेजश्च भरतर्षभ । 
गृहमभ्यागतायाथ यो दद्यादन्नमर्थिने ॥ ३६॥ 

नारदेनेवशक्तोऽहमदामन्नं सदा नृप। 
अनख्यस्त्वमप्यन्नं तस्माद्देहि गतज्वरः ॥ ४३ ॥ 

[विद्यादानम्‌ 
मनुः अ० ४--न्रह्मदो ब्रह्मसाष्टिताम्‌ ॥ २३२ ॥ 
भाषा 

पालन होता है, और रति भी अन्न ही से होती है तथा धर्म और अर्थ तथा रोगनाश भी अन्न से होते है 
॥ ३० ॥ पूर्वकल्प में प्रजापति ने भी यह कहा है कि, अन्न अमृत है और तीनों लोक अनै 
प्रतिष्ठित हैं || ३१ ॥ हे नरश्रेष्ठ ! अन्न न मिलने से शरीर के पाचों धातु छिन्न मिन्न हौ | 


और बलवान्‌ का सब बल नष्ट होजाता है॥ ३२ ॥ आवाह ( शरीर यात्रा ), विवाह और 13 


अन्त के बिना नहीं हो सकता । तथा अन्न के बिना वेद भी भूल जाता है ॥ ३३॥ तीनों 
कुछ स्थावर वा जगममय जगत है सब अन्नमूलक है, इसलिये अन्नदान अवश्य करना चाहिं iE 
हे भरतर्षभ | अन्नदाता मनुष्य का बल, तेज, यश और तीनों लोक में नाम येक 
को प्राप्त होते हैं ॥ ३५ ॥ हे भरतर्षभ ! जो अपने गृह पर उपस्थित अर्थी को अन्न हे 
मानो उक्षके लिये पाण और तेज देता है ॥ ३६ ॥ 
भीष्म--हे नृप ! नारद महर्षि से उक्त उपदेश पाकर मैं अर्थियों को निष्य नतद 


लगा । और हुम भी श्रद्धा और आदरपूर्वक अर्थियों को अन्नदान किया करो 
को दूर करो ॥ ४३ ॥ 


` 


ph 


| विद्यादान 
_श्रह्मदो!-वेद का दान करने वाला सदा के लिये ब्रझलोक पाता है ॥ २३२ ॥ 
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८ धर्मनिरूपणमुत्तराद्वम्‌ सग? 
सामान्यधमनिरूपणसुः ८६१ 


सर्वेषावमे दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते । 
वायन्नगोमहीवासस्तिलकाञ्चनसर्पिषास्‌ ॥२३३॥ 

अन्नदानात्समं नास्ति विद्यादानं ततोऽधिकम्‌ । 

अन्नेन चशिका तृपिर्यावज्ञीवं तु विद्यया ॥ 

गाश आ --सर्वधर्ममय ब्रह्मा ग्रदानेभ्योऽधिकं . . यतः | 
तहृदत्समवासझोति त्रह्मलोकमविच्युतमू ।२१२॥ 

कुक्षौ तिष्ठति यस्यान्नं विद्याभ्यासेन जीर्यति । 

कुलाबुद्धरते तस्य दश पूर्वान्‌ दशापरान्‌ 

_ विशिष्टदानम्‌ 

हातु. ६,युधि,उ.- यानीमानि बी बहिर्वेधां दानानि परिचक्षते। 
तेभ्यो विशिष्टं [किं दानं मतन्ते कुरुपुङ्गव ॥ १ ॥ 

कौतूहलं हि परमं तत्र मे विद्यते प्रभो । 
दातारं दत्तमन्वेति यद्दानं तत्मचक्ष्य मे॥ २ ॥ 

भीष्म उ०--अभयं सर्वभूतेभ्यो व्यसने चाप्यजुग्रहः । 
यच्चाभिलषितं दद्याच्तुषितायाभियाचते ॥ ३ ॥ 

दत्तं मन्येत यद्दत्वा तद्दानं श्रेष्ठमुच्यते | 
| . दत्तं दातारमन्वेति यद्दानं भरतर्षभ॥ ४ ॥ 


३] 
पे | ह 


नै र 124 ESR के समान अन्य कोई दान नहीं है तथापि विद्यादान उससे अधिक है क्योंकि 
बत, ... | समय के लिये तृप्ति होती है और विद्या से सदा के लिये ठि होती है। क 
भान 200 जक्ष ( वेद ) सबैधर्ममय है, उसका - दान: सब दानों से अविक है क्योंकि 
|... बाला सदा के लिये जहालोक पाता है ॥ २१२॥ 
| 1 र पका-दिया हुआ अन्न किसी के उदर में पड़ कर विद्याभ्यास के परिश्रम से पचता है 
$. 5 भीय नीचे की और दश ऊपर की खर्ग को जाती हैं | 
हु । नीना दान विशेष ट 

पे मेके: ° “राजा युधिष्टिर ने भीष्म पितामह से पूछा कि है कुरुपुगव | यज्चवेदी से एवक्‌ 
| भी उन हा के दान किये जाते हैं उनमें कौन कौन दानों को आप अति उत्तम मानते हैं। 
कि भक: हक पो के सुनने की बड़ी इच्छा है । इसलिये उन दानों को आप कहें, जो कि दाता को 
5 अन 5 तते हैं॥ १॥ २॥ [ [ 
0 हे भरतर्षभ | सत्र प्राणियों को अपनी ओर से अभयदान और दुःख की दशा में 
| ता जो जिस वस्तु के बिना दुःखी होकर उस वस्तु को 'मॉगे उसके लिये ईष्सित वस्तु 


७: 
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~ 


हक . सनातनधर्मोद्वारे : ॥ 


हिरण्यदान॑ गोदानं एथिवीदानमेव च। 
--५ एतानि बै पवित्राणि तारयन्त्यपि दुष्कृतम्‌ ॥ ५ ॥ 
एतानि पुरुषव्याघ्र साधुभ्यो देहि नित्यदा । 
दानानीह नरं पापान्‌ मोक्षयान्त न संशयः ॥ ६ ॥ 
, झद्‌ यदिष्टतमं लोके यचास्य दयितं शृहे। 
` - तत्तद्‌ -गुणवते देयं तदेवाक्षयमिच्छता ॥ ७ ॥ 
प्रियाणि लभते नित्यं प्रियदः प्रियकृत्तथा । 
प्रियो भवति भूतानामिह चेव परत्र च॥ < ॥ 
याचमानमभीमानादनासक्तमकिश्चनम्‌ । 
यो नाच्चति यथाशक्ति स नृशँसो युधिष्टिर & ॥ 
अमित्रमपि चेद्दीनं शरणेषिणमागतम्‌ । 
व्यसने योञ्नुणुह्णाति स वे पुरुषसत्तमः ॥ १० ॥ 
' , कृशाय कृतविद्याय वृत्ति्तीणाय सीदते । 
`` अपहन्यात्‌ छुधां यस्तु न तेन पुरुषः समः ॥ ११ ॥ 
क्रियात्नियमितान्‌ साधून्‌ पुत्रदारेश्च कर्षितान्‌ । 
` . अयाचमानान्‌ कौन्तेय स्वोपायैनिमन्त्रयेत्‌ ॥ १२ ॥ 
. आशिषं ये न देवेषु न च मर्त्येषु इवते । 
` अहइन्तो नित्यसन्तुष्टास्तथा लब्धोपजीविनः ॥ १३ ॥ 
CR रा | 
का दान, और जिस दान को देकर दाता यह समके. कि अच्छा. दान हुआ, ये:दान संब दग 
रेष्ठ हैं । सुवणदान, गोदान, पृथ्त्रीदांन, ये बड़े पवित्र हैं और:दाता के पापों का नाश:कर ये शरि 
रूप से उसको मिलते हैं ॥ :३--५.|; | ४ 
हे पुरुषव्याप्र | अच्छे पात्रों में तुम इन दानों को सदा दिया करो ॥ ६ ॥ जो पदारथ को 
में सबको प्रिंय हो, और जो दाता के गृह में उनमें से वर्तमान. हो,-अक्षय फल के'लिये गुण 
पात्रों में उन: पदार्थों को :देना; चाहिये क्योंकि जो, प्रिय पदार्थ को देता है बह प्रिय पदार्थ की प | 
है । ओर इस लोक तथा परळोक में वह दाता सब प्राणियों का प्रिय होता हैं| ७ ॥ भी 
है युधिष्टिर ! माँगने वाले दरिद्र का जो पुरुष अभिमान से यथाशक्ति सत्कार नहीं 
पापभागी होता है || -९ ॥ -दीन/होकर शरण आये हुए शत्र पर मी जो पुरुष आपत्ति 
अजुग्रह करता है वही उत्तम. है ॥ १ ० ॥ जो मनुष्य दुबल, क्षीणबत्ति, तथा दरिद्र विद्वान पुरु 
छुधा को नाश करता है उसके.-.समान कोई पुरुष नहीं है ॥ ११-॥ हँ 
हे कौन्तेय ! अपने धर्मक्रिया मै तत्पर तथा दुर्बल, पत्नी और पुत्र से संयुक्त, ओर कदा र 
77 च मांगने वाले साधुजनो को सब उपायों से निमन्त्रण करना चाहिये ॥ १२ ॥ छ | 
ओर आपसे आप लब्ध. वह्ुओं को उपयोग करने वाले, योग्य पुरुष, देवताओं वा मु 
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सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तर्वैम्‌ 


आशीविषसमेभ्यश्च तेभ्यो रक्षख भारत | 

तान्‌ सक्तेरुपजिज्ञास्य तथस्तिजवरोत्तमान्‌ ॥ १४ ॥ 

कृतैरावसथेनित्ये सम्रेष्येः . सपरिच्छदैः । 

निमन्त्रयेथाः कौरव्य सर्वकामसुखाबहैः ॥ १५ ॥ 

यदि ते प्रतिगृहीयुः भ्रद्धापूत युधिष्टिर । 

कार्यमित्येव मन्वाना धामिंकाः पुण्यकर्मिणः ॥ १६ ॥ 

विद्याख़ाता व्रतस्नाता ये व्यपाश्रित्य जीविनः 

गूढ़खाध्यायतपसो बराह्मणाः संशितब्रताः ॥ १७॥ 

तेषु शुद्धेष दान्तेषु खदारपरितोपिषु । 

यत्करिष्यसि कल्याणं तत्ते लोकेषु धार्यते ॥ १८ ॥ 

यथागिहोत्रं सुहुतं सायं प्रातद्विजातिना । 

° तथा दत्तं {द्विजातिभ्यो भवत्यथ यतात्मसु ॥ १६॥ 

एष ते विततो. यज्ञः श्रद्धापूतः सदक्षिणः 

विशिष्टः सवेयज्ञेभ्यो. ददतस्तात वर्तताम्‌ ॥ २० ॥ 
देवल।- अथानागुदिति पात्रे श्रद्धंया प्रतिपादनम्‌ । 
| दानमित्यभिनिदिष्ट व्याख्यानं तस्य कथ्यते ॥ 
| दरहेतुषडधिष्ठानां पडङ्गं _ पट्टिपाक्युक्‌ । 
| चतुष्प्रकारं त्रिविधं त्रिनाशं - दानशुच्यते | 

भाषा 
सकी इच्छा नहीं करते, महाविषधर सपों की तरह उन मनुष्यों से अपनी "रक्षा करो अर्थात्‌ क्ति 
एते उनकी सेवाः करने से पुरुष का सर्वनाश होता है |. इसलिये प्रियवाणी+ उत्तमस्थान, और: 
$इरायी अन्यान्य सब वस्तुओं से उनका निमन्त्रण किया करो । यदि वे धार्मिक लोग तुम्हारे किये 
६ सकार को तुम्हारी श्रद्धा से पवित्र समझकर खीकार करें । और ऐसे उत्तम ऋत्विजों ( यज्ञ 
गारो) का मी निमंत्रण किया करो ॥ १३-१६ ॥ 

| नाण, वेदाध्ययन वा ब्रह्मचर्य. अथवा दोनों को समाप्त कर. गृहस्थाश्चध में प्रवेश करने ' 
gi शद्वाचार से चलते हैं. उनके लिये जो कुछ तुम उपकार करोगे उससे इस डोक ओर, 
ह| भे उदारा कल्याण होगा ॥ १७॥ १८ ॥ जैसे प्रातःकाल और ` सायंकाल में विधिवत्‌ 
५ गा द्विजाति के लिये आवश्यक. है वैसे ही पात्र में. दान करनी मी ॥ १९ ॥ 
. | ने 1 3 यज्ञों से अघिक यह श्रद्धायुक्त  दत्तिणासहित दानरूपी यज्ञ तुम्हारा सदा ही 
दु $ कटन 
6 | दे Ei “-उचित पात्र में श्रद्धा से वस्तुओं कोः देने का नाम दान दै । उसका व्याहयान - 
कु | भ २ होते + कारण २, आश्रय-६ , अंग &, परिणाम ६, प्रकार ४; रीति ३, और नाश के 


द्र 
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ग्रहीता, श्रद्धा, देयवस्तु, पुणयदेश, और पुण्यकाल, ये छुः अंग दान के हैं । कुष्ठादि पाप के । 


८६9. 2 सनातनधर्माद्वारे । क्‌ ं 
` जाल्यत्वं वा बहुत्व॑ वा दानस्याभ्युदयावहस्‌ । 

श्रद्धा भक्तिश्च दानानां ब्रद्विक्षयकरे स्मरते ॥ 

घर्ममर्थश्च कामश्च व्रीडाहर्षभयानि च। 

अघिष्ठानानि दानानां षडेतानि प्रचक्षते॥ 

पात्रेभ्यो दीयते नित्यमनपेक्ष्य प्रयोजनम्‌ । 

केवलं त्यागबुद्धया यद्‌ धर्मदानं तदुच्यते ॥ 

ग्रयोजनमपेक्ष्येव प्रसङ्गाद्‌ यत्‌ प्रदीयते । 

अनहेंषु च रागेषु कामदानं . तढुच्यत ॥ 

संसदि ब्रीडया स्तुत्या चाथोऽरथिभ्यः प्रयाचितः 

प्रदीयते च. यद्दानं ब्रीडादानमिति स्मृतम्‌ ॥ 

ष्ट्रा प्रियाणि श्रुत्वा वा हर्षवद्यत्‌ प्रदीयते । 
हर्षदानमिति. प्राहुदानं तद्धमेचिन्तकाः ॥ - 

` आक्रोशनाथ हिँख्राणां प्रतीकाराय यद्धवेत्‌ । 

दीयते तापकतेभ्यो भयदानं तदुच्यते ॥ 

दाता प्रतिग्रहीता च श्रद्धा देयं च धर्मयुक्‌। 

देशकालौ च दानानामङ्गान्येतानि षड्विदुः ॥ 

अपापरोगी धर्मात्मा दित्सुरन्यसनः शुचिः । 

अनिन्दा जीवकर्मा च षड्मिदाता प्रशस्यते ॥ 

भाषा 

देय वस्तु के अल्प वा अधिक होने से दान,. उत्तम वा अधम नहीं होता किन्तु दाता 
श्रद्धा और भक्ति, ये दो ही दानों की उत्तमला में और इनमें से एक वा दोनों का:शरमाब दोगे | 
अधमता में कारण हैं.। 
` भर्म, अर्थ, काम, लज्जा, हर्ष और भय छुः दान के आश्रय हैं । धर्मदान वह कृती 
है जो दाता के किसी प्रयोजन के बिना केवल धर्मबुद्धि से दिया जाता है | - | र 
जो दान किसी लौकिक प्रयोजन के लिये ब्याजमात्र से दिया जाता है वह अर्थदान दै 
पे 
्‌ 


पै 


वही: उस दशा में कामदान कहलाता है जब खीसुख के लिये किसी दूत दूती आदि मी 
जाता है | जनसमाज में किसी के मांगने पर वस्तुओं को देना लज्जादान है क्योकि“ 
दूंगा तो समाज कै लोग मुझे अच्छा न समझैंगे” इस लज़ा के विचार से वह दान दिया जा * | 
प्रिय को देख वा सुनकर हर्ष से जो दान दिया जाता है वह हर्षदान कहलाता है । 
दुःखदायी प्रबल त्रूरों के वारणार्थ जो दान दिया जाता है वह भयदानः है। दात 


पी 


रहित, धर्मात्मा, देने की इच्छा किये दुन्यसन से रहित, ्नानाद्रिं. से पवित्र, उचित डी 
पुरुष उत्तम दाता है । 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराईईम्‌ 


त्रिशुक्न कृशदत्तिश्च . घृणालु; सकलेन्द्रियः । 
सौमुख्याद्यमिसम्प्रीतिरधथिनाँ दने सदा ॥ 
सत्कृतिश्चानस्रया च सदा अद्धेति की्लते । 
अनापराधमङ्गेश “खयं . तेनाजितं धनम्‌ ॥ 
खर्प वा विपुल वापि देयमित्यभिधीयते । 
यत्र यद्ुलेभ भद्र यस्मिन्‌ कालेऽपि वा पुनः ॥ 
दानाहों देशकालौ तो श्रेष्ठौ स्यातां न चान्यथा | 
अवस्था  देशकालानां पात्रदात्रोइच सम्पदा ॥ 
हीनं वापि भवेत्‌ श्रेष्ठ श्रेष्ठं वाप्यन्यथा भवेत्‌ । 
दुष्फलं निष्फलं हीनं तुल्यं विषुलमक्षयम्‌ | 
षड्विपाकं समुदिष्ट षडेतानि विपाकतः ॥ 
नास्तिकस्तेनहिंस्रेभ्यो - जाराय पतिताय च । 
पिशुनश्रूगहन्तृभ्यः प्रदत्तं दुष्फलं भवेत्‌ ॥ 
महद्प्यफलं दानं परमप्यूनतां ब्रजेत्‌ ॥ 
यथोक्तामिति यद्दत्तं चित्तेन कलुषेण तु। 
तत्तु सङ्कल्पदोषेण दानं तुंल्यफलं भवेत्‌ ॥ 
ुत्ताङ्गः सकलेः षड्भिदानं स्याद्विपुलोदयम्‌ । 
अजुक्रोशवशाइत्त दानमन्षयतां त्रजेत्‌॥ 
माषा 
पज्चोपवीत और बन, ये जिसके झुक हों और जिसकी जीविका उसके आवश्यक कामों 
पूर्ण न हो तथा जो दयावान्‌ हो और जिसकी सब इन्द्रियाँ पूर्ण हों वह प्रतिग्रहीता उत्तम है। 
ह के देखने पर प्रसन्नमुख होना और उनका सत्कार करना तथा उन पर मिथ्या. दोषं 
ली श्रद्धा कहलाती है । देय वस्तु उसे कहते हैं जो चाहे थोड़ी हो वा बहुत परन्तु अन्याय 
कौ गयी हो और दाता से खयं अर्जित की गई हो । तथा जो दव्य जिस देश वा काले 
भी देय वस्तु है । दान के देशं, तीर्थादि हैं और काल, पर्वादि हैं । देश, काल, 
1६] * पार का हो श्रेष्ठ होने से दान श्रेष्ठ होता है और अधम होने से हीन होता है। दान, परिणाम 
है| (३ jn ता है । अर्थात्‌ ( १ ) जिसका फल दुःख है, ( २ ) जिसका कुछ मी फल नहीं 
ङ्गी की बहुत थोड़ा फल है, ( ४ ) जिसका फल उसके तुल्य है, .( ५ ) जिसका 
ह| गालिक है और (६ ) जिसका फल अक्षय है coi 
४ पे भोजो दान 9. ” ९ आरा) परदारगामी, पतित, पिशुन (चुगली करने बाला) और भूणहा करने 
हि जा दिवा जाय तो वह उपरोक्त दानों में से पहिला दान है। श्रद्धा और भक्ति दोनों के बिना 
. [भिदा को बह दूसरा है। श्रद्धा और भक्ति में एक के बिना जो दिया जाय तो वह तीसरा है । 
| , समय दाता का चित्त शोकादि किसी दोष से दूषित हो वह चौथा है । पूर्वोक्त ६ 
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दप 


हे । र्ड र ] 


ब | त लिये 


ला | गेल 


८९६ ` ` सनातनधर्मद्धारे 


आ० काण्डे पराशरःअ० १-अभिगम्य कते दान त्रेताखाहृय दीयते । 
दवापरे याचमानाय सेवया दीयते कलौ ॥ २६॥ 
अत्र माधवः- घर्मस्य तारतम्यापादकानि निमित्तानि विभजते--अभिग्चि त 
प्रतिग्रहीता वर्तते, तत्र दाता खयं गत्वा गुरुमिव तमभिगम्य कृते दानं करोति। न | 
प्रतिग्रहीतारमाहूय तस्मै दीयते । 'त्रेताछु' इति बहुवचनं कृतद्वापरादिषु जातावेक पा 
प्रदशनार्थम्‌ । द्वापरे खयमागत्य याचमानाय प्रतिग्रहीत्रे दीयते | कलौ न याचमान 
किन्तु सेवया । ब्रहस्पतिरपि. अशु विभागमाह . 
| “कृते प्रदीयते गत्वा त्रेताखानीयते गृह । 
द्वापरे च प्रार्थयतः कलावलुगमान्विते” ॥ इति ॥ 
अभिगम्योत्तमं दानमाहयेव तु मध्यमम्‌ । 
अधमं याचमानाय सेवादानन्तु निष्फलम्‌ ॥ २६ । इति च| 
माधवः--निमित्तकृतं तारतम्यं दर्शयति--अभिगम्येति । उत्तमत्वाधबान्तरीरे। 
पुराणे फलद्वारेणोपपादितः- 5 3 पक 
“थत्वा यद्दीयते दानं तदनन्तफलं स्मृतम्‌ । 
सहस्रगुणमाइय  याचितन्तु तदद्धकम्‌ ॥ 
अभिगम्य तु यद्दानं यद्वा दानमयाचितम्‌ । 
विद्यते सागरस्यान्तस्तस्यान्तो नेंव विद्यते ॥” इति ॥ 
| पात्रता 
क्षान्तिः स्पृहा दया सत्यं दानं शीलं तपः श्रुतम्‌ । _ 
` ` ` -एतदष्टाुददिष्टं परमं ` पत्रलक्षणम्‌॥ 1: 
ge, भाषा ' : He | 
अेर्ग:जिसक्रे पूर्ण हों वह दान पाँचवाँ है। और यदि यही. दया से युक्त हो तो छठवें प्रकारका द| । 
: , “अभिगम्य कृते० “-सल्ययुग में दाता, लेने वाले के गृह जाकर गुरुवत्‌ उसका आराव 
. उसको..दान द्वेता है, त्रेता में उसको अपने समीप बुल्लाक़र.. दान देता है, द्वापर में खयं # 
मागने वाले को देता है । और कलियुग में केबल ,मागने से नहीं किन्तु अपनी सेवा कराकर ता | 
De 'कते० ”-सल्ययुग में जाकर, त्रेता में बुलाकर, द्वापर में माँगने से, कि में सेवा से दान देता 
। :- 5. “अमिगम्योत्तमं० जाकर दान देना उत्तम, बुलाकर दानं मध्यम; मांगने पर दान रधा | 
सेवा से दान देना निष्फल होता है। . ' | SOE 
“गत्वा०''-सखयं देने का फल ते और ब = फल उस |: 
वस्तु की अपेक्षा बा नाक 1 ना mee हर , 
जो दान जाकर वा बिना मागे दिया जाता है; pT ~ एलका अन्त th 
22 ; समुद्र का अन्त है परन्तु उसके फलव .' 


॒ ह पात्र SRS 
९ चमा, इच्छा, द्या, सत्य, दान, शील, 2 तप, वेद, ये आठ जिसमें ॥ हों वह, पात्र १ | 
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३ ७ 
५] सामान्यधमेनिरूपणमुत्तरा द्वेम्‌ हा 


` भहा०-साज्ञांस्तु चतुरो वेदान्‌ योऽधीते बै द्विजर्षभः । 
षद्भ्योऽनिवृत्तः कर्मभ्यस्तं पात्रमृषयो विदुः ॥ 
राव्कयः न विद्यया केवलया तपसा वापि पात्रता । 
| षड्स्योऽनिश्ततः कर्मभ्यस्तं पात्रमृषयो विदुः ॥ 
| २३,युधिःउः-पिञ्यं वाप्यथवा दैवं दीयते यत्पितामह । 
| . एतदिच्छाम्यहं ज्ञात दत्तं केषु महाफलम्‌ ॥ ४६ ॥ 
भीष्म उ०--येषां दाराः प्रतीक्षन्ते सुवृष्टिमिव कर्षकाः । 
उच्छेषपरिशेषं हि तान्‌ भोजय युधिष्टिर ॥ ५० ॥ 
चारित्रानिरता राजन्‌ ये कृशाः कृशवृत्तयः । 
अर्थिनश्चोपगच्छन्ति तेषु दत्त महाफलम्‌ ॥ ५१॥ 
तद्कक्तास्तद्गृहा राजरतद्वलास्तदपाश्रयाः । 
त ` अर्थिनश्च भवन्त्यर्थे तेषु दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५२॥ 
„ तस्करेभ्यः परेभ्यो वा ये भयार्ता युधिष्टिर । 
अर्थिनो भोक्तुमिच्छान्ति तेषु दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५३ ॥ 
`` अकल्ककस्य विग्रस्य रौक्ष्यात्‌ करकृतात्मना । 
वटवो यस्य भिक्षान्त तेषु दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५४ ॥ 
हृतस्वाह्ृतदाराञच ये विग्रा देशसंसवे। 
अथार्थमभिगच्छन्ति तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५५ ॥ 

5 चल भाषा के 
“साङ्ञां०?--शिक्तादि ६ अंगों सहित चार वेदों के कतिपय भागों को यथाशक्ति पढ़कर 
:| पनादि ६ कर्मों को जो ब्राह्मण किया करता है उसको महर्षिंगण पात्र समझते हैं । 

“न विद्या ० ”“--केवल विद्या वा तपःसे पात्रता नहीं होती, किन्तु जो अपने छुः कर्मों को 
गा है उसी को ऋषिगण पात्र सममत हैं, राजा युधिष्ठिर ने कहा कि दे पितामह | पितृकार्य 
हि में कैसे पात्रों को दान देने का बड़ा फल है ! ॥ ४९ ॥ आ 
शीषे युधिष्ठिर ! जैसे किसान सुवृष्टि की प्रतीक्षा करते हैं वैसे जिनकी खिया उनके 
| । और उनके भोजन से । ख प्रतीक्षा करती हैं, उनको भोजन कराया क्रो | 
८ जो 4 राजन्‌ ! जिनकी जीविका अति अल्प है और चरित्र उनका अच्छा है, शरीर दुवल है 


वि 


ता 
देता 


"ष शे तो उनको देने का बड़ा फल है ॥ ५% ॥ 
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८१८ सनातनधर्मोद्धारे 
दे रे | 
ब्रतिनो नियमस्थाश्च ये. विम्रा श्रुतसम्मताः । द 
तत्समाप्त्यर्थमिच्छन्ति तेभ्यो दतं महाफलम्‌ ॥ ४६॥ 
अत्युत्क्रान्ताशच धर्मेषु पाखण्डसमयेषु च। म 
कृशप्राणाः कृशघनास्तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५७॥ 
कुतसर्वखहरणा निर्दोषाः प्रभविष्णुमि।.. 
स्पृहयन्ति च मुक्ताने तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५८॥ 
तपखिनस्तपोनिष्ठास्तेषां . भेष्चराश्च ये। 
अर्थिनः किञ्चिदिच्छन्ति तेषु दत्तं महाफलम्‌ ॥ ५६॥ 


अनु० २२, युधि०उ०-कीदृशाः साधवो विग्राः केभ्यो दत्तं महाफलम्‌ । 
कीरशानामभोक्तव्यं तन्मे ब्रूहि पितामह॥ २२ ॥ 


भीष्म ० उ०--अक्रोधना धर्मपराः सत्यनित्या दमे रताः । 
` तादशाः साधवो विग्रास्तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ २२ ॥ 

. अमानिनः सर्वसहा दढ़ाथा विजितेन्द्रियाः । . 
सर्वभूतहिता मैत्रास्तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ ३४॥ 

. अलुब्धाः शुचयो वेद्या हीमन्तः सत्यवादिनः । 
' खकमनिरता ये च तेभ्यो दत्तं महाफलम्‌ ॥ २५ ॥ 

. साङ्गांश्च चतुरो वेदानधीते यो द्विजर्षभः.। 
` षढ्भ्यः प्रद्ततः कर्मभ्यस्तं पात्रसूषयों विदुः ॥ २६ ॥ 


RD BS) ie i भाषा 
वेद्‌ के विद्वान्‌ जो ब्राह्मण अपने ब्रत वा नियम की समाप्ति के लिये धन -चाहते है 
लिये देने का बड़ा फल है ॥ ५६१ कलियुगादि पाखण्ड समयों में भी धर्म को न छोड़ने वाले शर 
प्राण और अल्पधन "ब्राह्मणों को देने का बंडा फल है ॥ ५७ ॥ अपराध के: बिना दी कसी 
पुरुष ने जिनका समख हरण कर लिया हो और इसी कारण से जो अन्न के रथी हों तो 
का बड़ा फल है || ५८ ॥ जो तप में सदा तत्पर हैं तथा उनके लिये जो दूसरे पुरुष मिष | 
हैं, इन दोनों प्रकार के ब्राह्मणों को भिक्षा देने का बड़ा फल है ॥ ५९ ॥ | 
राजा युधिष्टिर नेंकहा कि हे पितामह ! केसे विप्रं अति उत्तम हैं जिनके देने का महाप है| 
1: ¦ भीष्म---क्रोधरहित,: धर्मतत्पर, सत्यवादी, दमयुक्त विप्र अति उत्तम हैं जिनको देने ४ प्राणी 
फ होता है ॥ ३३:॥ गवे से शून्य, क्षमायुक्त, तच्चनिश्चय वाले, जितेन्द्रिय और सब ® 
हितैषीःत्राझ्षण अति उत्तम हैं जिनके देने का महाफल है ॥ ३४ ॥ ठोमशन्य) छ | 
ठोकलजा वाले, सत्यवादी, औरःअपने कमो में उद्यत ब्राह्मणा अति उत्तम हैं जिनको देने क OE 
१ है ॥ ३५ ॥ शिक्षादि छः अंगों सहित; चारों वेदों के कतिपय भागों को यथाशक्ति पदक जाती 
६ कर्मों को जो ब्राह्मण करता रहता है, उसको ऋषिगण पात्र समसते हैं ॥ ३६1 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तरा्ट्रम ८९९ 


रेड || छड ३ ] वेव 
ये त्वेवं गुणजातीयास्तेभ्यो दत्त महाफलम्‌ । 
सहस्रयुणमाप्नोति शुणार्हाय प्रदायकः ॥ ३७॥ 
ज्ञाश्रुताभ्यां वृत्तेन शीलेन च समन्वितः | 
तारयेत कुलं सर्वमेकोऽपीह द्विजर्षभः ॥ ३८ ॥ 
गामश्वं वित्तमन्नं वा तद्विधे प्रतिपादयेत्‌ । 
` द्रव्याणि चान्यानि तथा प्रेत्यभावेन शोचति ॥ ३६ ॥ 
तारयेत्तत्कुलुं सर्वमेकोऽपीह द्विजोत्तमः । 
किमङ्ग पुनरेवैते तस्मास्पात्रं समाचरेत्‌ ॥ ४० ॥ 
निशम्य च गुणोपेतं ब्राह्मण साधुसम्मतम्‌ । 
दूरादानीय सत्कृत्य सपेतश्चापे पूजयेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
मनु०--सममन्राहणे दानं द्विगुणं ब्राह्मणब्रुवे । 
प्राघीते शतसाहस्रमनन्तं वेदपारगे ॥ ८५ ॥ 
पात्रस्य हि विशेषेण श्रद्दधानतयैव च। 
अल्पं वा बहु वा प्रेत्य दानस्यावाप्यते फलम्‌ ॥ ८६ ॥ 
अनु० ७३--स्वाध्यायाढ्यं शुद्धयोनिं प्रशान्तं 
वैतानस्थ पापभीरं बहुज्ञम्‌ । 
भाषा 


गुणों से युक्त ब्राह्मण को दान देने वाला उस दी हुई वस्तु को सहस्र गुण पाता दै॥ ३७ ॥ विवेक, 
बेदाध्ययन, सदाचार और शील से युक्त, एक ब्राह्मण में दान देंने से मी दाता का कुल, खग पाता 
{| है॥ ३८ || गौ, अश्व, धन, अन्न वा अन्यान्य द्रव्य, पूर्वोक्त उत्तम ब्राह्मण को देकर दाता परलोक 
अ में किसी विषय का शोक नहीं पाता ॥ ३६ ॥ पूवोक्त प्रकारों में से एक प्रकार के एक ब्राह्मण को 


1 #| + दान देने से दाता का सम्पूर्ण कुल खरग पाता है और पूर्वोक्त प्रत्येक प्रकार के अनेकानेक 
हो : को दान देने का फल कहाँ तक कहा जा संकता है | इसलिये पात्र आवश्यक है॥ ४०॥ 


जब उक्त गुण से संयुक्त साधु सम्मत ब्राह्मण सुना जाय तब दूर से मी उसको बुलवा कर सब 


| भिप्रकारो से उसका सत्कार और पूजन करना चाहिये ॥ ४१ ॥ 

| र समम्‌ ज्ाह्ण से अन्य क्षत्रियादि को जो दिया जाता है वह उतना ही दाता को 

5 दै ओर अपने कर्म से रहित ब्राह्मण को जो दिया जाता है वह उसका द्वियुण, पढ़ते इये 

को को जो दिया जाता है वह उसका लक्ष गुण, वेद पारग ब्राह्मण को जो दिया जाता है बह 

शैकर दाता को सुख देता है || ८५ ॥ 

कै उक्त गुणों के आधिक्य और न्यूनता के तथा दाता के विश्वास रूपी श्राद्ध कें आधिक्य 
Ei % अनुसार परलोक में दानफल का आधिक्य और न्यूनता होती है | ८६ ॥ अ 

१  1°”~-भलौ भाँति वेद पढ़ा, शुद्ध कुल में उन, शान्त, pe 
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15 .. सनातनधर्माद्वारे [क 
गोषु चान्त नातितीच्त्णं शरण्यम्‌ः 
| वृत्तिग्लानं ताइ पात्रमाहुः ॥ ३७॥ 
अनु० ३७- अक्रोधः सत्यवचनमहिंसा तप आजेवस्‌ । 
अद्रोहो नाभिमानश्च हीस्तितिचा दमः शमः ॥ ८ ॥ 
यस्मिन्नेतानि दृश्यन्ते न चाकार्याणि भारत । 
खभावतो निविष्टानि तत्पात्रं मानमहेति॥ ९ ॥ 


१६--अथ शमः 
स च मनसि कामादिवेगानामलुत्पत्तिः | 
तैत्ति० आर० १०-६२--शम इत्यरण्ये युनयस्तस्माच्छमे रमन्ते | 
त्तिः आर० १०-६३--शमेन शान्ताः शिवमाचरन्ति शमेन नाकं भुनयोऽन्षिर 
ङ्च्छ्मो भूतानां दुराधर्षं शमे सर्व प्रतिष्ठितं तस्माच्छम परम वान्ति । 


लुलाधारजाजालसवादः 


शां० २६०,यु० उ०-शमस्य तपसो वाऽपि किन्नु श्रेष्ठतमं स्मृतम्‌ । 
एतन्मे संशयं ताते यथावद्वक्तुमहेसि। १ ॥ 


माषा 
पाप से डरने वाला, बहुश्रुत, गौ का सेवक, कोमल खभाव वाला, दयायुक्त और चीण जीर 
वाले को पात्र कहते हैं || ३७ ॥ 


` “अक्रोधः "_कषहीनता, सत्यवादिता, अहिंसा, तप, ऋजुता ( सीधापन ) अद्रोह, | 
. त्यता, रोकलजा, क्षमा, दम, शम, ये सब जिसमें खाभाविक हों और कोई अकार्य कर्म आ 
देखा जाय वही पात्र, बढ़े मान और सत्कार के योग्य है ॥ ८ | ९ ॥ : 


१६--शस निरूपण 
, अन्तःकरण में कामादि के वेग को उत्पन्न होने देना शम है । . 
. . “शम०-बन में मुनिगण शम को मुख्य मानते हैं । इसी से शम में उद्यत रहते है 
“शमेन०१-शान्त ढोग शम से धर्म करते हैं । ऋषिंगण शम से खर्गलोक प | | 
परुषे को कोई दबा नहीं सकता, शम में सब प्रतिष्ठित है, इससे शम को श्रेष्ठ कहते हैं|. 


~ 


7 जम उपाख्यान | 


, “शमस्य०”-राजा युधिष्ठिर ने कहा कि हे तात ! शम और दम में कौन श्रे दै : ks 
_कहिये॥ १ ॥ - | वन) 
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| सामान्यधमेनिरुपणमुत्तराद्ैम्‌ 
र रै AI £> 
३, भीष्म उ०--विविधा हि गतिः ग्रोक्ता धर्मस्पेह मनीषिभिः । 


खं स्ख विज्ञानमाश्रित्य शमस्तेषां परायणम्‌ ॥ २ ॥ 
शमः पवित्रमतुळं शमः पुप्यमनुत्तमम्‌ | 
शमः सुखमसख्यव शमः पापहरं स्मृतम्‌ ॥ ३ ॥ 
अत्राप्युदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
तुलाधारस्य संवादं जाजलेश्च महात्मनः ॥ ४ ॥ 
पुरा हि सागरोपान्ते जाजलिर्नाम चै द्विजः । 
तपस्तेपे महाघोरे वायुभक्ष: समाहितः ॥ ४ ॥ 
तस्य वषोण्यनेकानि स्थाणुभूतस्य तिष्ठतः । 
` कलिङ्गौ शकुनावेत्य नीडं शिरसि चक्रतुः ॥ ६ ॥ 
“या शान्तो दयावान्‌ जह्यर्षिरुपप्रेश्ष्य तु दम्पती । 
ततस्तौ सुखविस्रब्धौ तत्राण्डानि विद्ुञ्चतः ॥ ७ ॥ 
अण्डेम्यो5प्यथ पुष्टेभ्यो व्यजायन्त शङ्कुन्तकाः । 
` व्यवद्धेताथ तत्रैव न चचाल स जाजलिः॥ ८ ॥ 
कदाचिज्ञातपच्षास्ते सञ्चुत्पत्य विहङ्गमाः । 
नैवाजग्मुयंदा राजंस्तदासौ ग्रययौ द्विजः॥ ६ ॥ 
अथ तत्र समाविष्टः ग्रोवाच न मया समः। 
_ लोकेऽस्मिस्तापसः कश्चित्ततः खे वाक्यमन्रवीत्‌॥ १० ॥ 
2 भाषा कर 
` भीष्म--अप॑ने अपने विज्ञान के अनुसार पण्डितों के कहे हुये तीन प्रकार के धर्मों में शाम 
मः रे पूल है और शम ही अति पवित्र तथा शम ही मुख्य पुण्य है और मुख्य सुख है, तथा पाप- 
| गरको में भी शम ही प्रधान है ॥ २ ॥ ३॥ | हट 
की क : वित्रोप्यु० ”_भीष्म पितामह ने राजा युधिष्ठिर से कहा कि शम के विषय में मी तुलाधार 
६ ओर जाजलि ऋषि का संबाद रूपी पुराना इतिहास है कि ॥ ४ ॥ प्राचीन समय में समुद्र 
क | ih भी जाजछि नामक ब्राह्मण वायु भक्षण करते हुये घोर तप आरम्भ किया ॥ ५ ॥ | 
` त वर्षों तक हूँठे लकड़ी की तरह खड़े हुए उस ऋषि के मस्तक पर किंग: नामक .खी 


| ष यौ ~ १ ८0 ० नहीं 
| ia यों ने अपना घोंसला बना लिया ॥ ६ ॥ शान्त और दयावाच महर्षि ने भी शिर नहीं 
|, EE हे ही काल में पक्षियों के अण्डें और आएडों से बच्चे हए । इस रीति से पल्ली,का 
| शक 


ह बीच २ में समाधि छूटने पर मी महर्षि ने दया से शिर नहीं दिलाया || ७॥ = ॥ 
पी से भे "जिन्‌ | एक समय वे सब पत्ती उड़कर चले गये और फिर नहीं आये, तब ऋषि ता 
fy १ = (२ हन ~ la लगे इस्‌ 
पे मे ३ । जाति २ एक्‌ स्थान में बैठ गये और वहाँ अपने आप i [ / गा 

र ऐसा कोई तपस्वी नहीं है ”। तदनन्तर आकाशवाणी इुई कि ॥ १० ॥- 


(७-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


‘gi श्र हट 
क - 


॥ १४ तप करते इए आप के शिर पर पक्षी उन्न हो गये, जिससे आपको अमित | 
' तुरन्त कहें कि आप की मैं क्या सेवा करूँ ? || १५॥ १६ ॥ 


` काज्ञान तुमको कैसे हुआ ! || १७ ॥ 


विषय में आप कुछ सन्देह न करें क्योंकि मनुष्य, 
. करता है उसको भी दबाकर पूर्व जन्म का अभ्यास 


सनातन धर्मोद्धारे 


वाराणस्यां निवसति तुलाधारो महामतिः । 
सोऽप्येवं नाईते वु यथा त्वं भाषसे द्विज ॥ ११॥ 
तच्छत्वा वचनं तस्य तुछाधारदिइक्षया। 


अचिरेगैव कालेन ग्राप्लो वाराणसीं पुरीम्‌॥ १२ ॥ 
तत्रापश्यत्‌ तुलाधारं विक्रीणन्तं रसान्‌ बहन्‌ । 
तुलाधारोऽपि त॑ इृष्वा प्रतिपूज्यान्रवीदिदम्‌ ॥ १३ ॥ 
तुलाधार उ०- अनाख्यातो5पि विदितो मया त्वं द्विजसत्तम । 
यदिहागमने कायं तदप्यवगतं मपा॥ १४॥ 
तपतस्ते तपस्तीव्रं जाता मूद्धि शकुन्तकाः । 
ततस्त्वां विस्मयाविष्टं खे वाक प्रोवाच मां ग्रति॥ १५ ॥ 
त॑ श्रुत्धा च महर्षे त्वं मां दिव्क्षुरिहागतः । 
. तद्रदाशु द्विजश्रेष्ठ प्रियं कि करवाणि ते ॥ १६॥ 
जाजलि उ०--विक्रींणीपे सर्वरसान्‌ सवेगन्धांश्च नित्यशः । 
कथं ते नेष्ठिको धर्मो विदितस्त्वं वदस्व मे ॥ १७॥ 
तुलाधार उ०--न मेऽधीतानि शास्राणि नोपास्ता अपि त्वद्विधाः । 
` पूर्वाभ्यासादयं विप्र धर्मः प्राहुरभून्मम ॥ १८॥ 
कमणा मनसा बाचा यन्नित्यं सेवते नरः । 
तदभ्यासो हरत्येष माभूत्ते तत्र संशयः।॥। १& ॥ 
भाषा 
ब्रांझणा ! काशी पुरी में एक महामति तुलाधार रहता है, वह भी ऐसा नहीं कह सकता जैसा तुम ह 
हो ॥ ११॥ इस आकाशवाणी को सुनकर तुलाधार को देखने के लिये काशी चले, और थोरे 
दिनों में वाराणसी पहुँचे ॥ १२ ॥ वहाँ दूकान पर अनेक प्रकार के रसों को बेचते हुए पुश 
को देखा | तुलाधार ने भी उनको देख सब काम छोड़ उनकी पूजा कर उनसे यह का ॥.११। | 
हे द्विजसतम | किसी कें कहे बिना ही मैं आपको और आप के कार्य को भी समरण" | 


ष \| ६ 


तदनन्तर आकाशवाणी से मुझको सुनकर मुझे देखने के लिये आप यहाँ आये हैं, इसि 
जाजलि--तुंम सब रसों और गंधों को सदा बेचा करते हो, इसलिये बतला कि का 


ढुलाधार--है विप्र | शाख्न मेरे पढे नहीं हैं और न मैंने आप ऐसे महात्माओं की के ) | 
है । किन्तु पूर्व जन्म के अभ्यास से मेरे अन्तःकरण में इस धर्म का प्रादुर्भात्र हंआ गे 
मन, वचन और कर्म से जिस काम १ 
अपने कार्य का प्रकाश करता है ॥ १°" 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराईम्‌ 


यो दुःखितानि भूतानि द्रा भवति दुःखितः । 
सुखितानि सुखी चेव तं भर्म वेद नेष्टिकम्‌ ॥ २० ॥ 
अद्रोहेणैव भूतानामल्पद्रोहेण वै पुनः। 
या दृत्तिः स परो धर्मस्तेन जीवामि जाजले ॥ २१ ॥ 
परिच्छिन्नैः काष्ठतणैमयेदं शरणं कृतम्‌ । | 
तथैव मन्दिरं विष्णोः कृतं वित्तानुसारतः ॥ २२॥ 
अन्येषामपि देवानां ब्राह्मणानां गवां तथा । 

' करोम्यत्यन्तशुश्रूषां पासण्डानाग्नपेक्षकः ॥ २३ ॥ 
यद्ददामि. न तन््यूने यद्‌ गृह्णामि न चाधिकम्‌ । 
विक्रीणामि रसांाहं मद्यवजेममांसकम्‌ ॥ २४ ॥ 
य; करोति जडान्धानां वणिक्कर्मणि वञ्चनम्‌ । 
स॒ याति नरके घोरे धनं तस्यापि हीयते ॥ २५॥ 
सर्वेषां च सुहन्नित्य सर्वेषां च हिते रतः। 
कर्मणा मनसा वाचा स धर्म वेद जाजले॥ २६॥ . 
यस्माढुद्विजते लोकः सर्वो मृत्युमुखादिव । 
वाङ्मनःक्मपारुष्येः स॒ पापां गतिमाग्नुयात्‌ ॥ २७॥ 
नाहं परेषां कर्माणि स्तौमि निन्दामि न द्विज । 
समोऽस्मि सर्वभूतानां पश्य मे जाजले व्रतम्‌ ॥ २८॥ 


<०३ 


भाषा 


खै प्राणी को देख खेदयुक्त होना और सुखी को देख हर्षयुक्त होना वास्तविक धर्म है | २०॥ 
है जाजले | जिससे किसी प्राणी को दुःख न पहुँचे और यदि कदाचित पहुँचे.भी तो बहुत 
भ भने | ऐसी जीविका परम धर्म है और मैं भी उसी से जीता हूँ ॥ २१ ॥ थोड़े काष्ठों और ठणों से 
१ बैषालुसार मैंने यह गृह और विष्णु मन्दिर बनाया है तथा अन्य देवताओं, ब्राह्मणों और 
| छी मैं बहुत सेवा करता रहता हूँ और पाखण्डी पुरुषों से दूर रहता हूँ॥ २२ || २३ ॥ 
चिता हूँ बह्‌ न्यून नहीं और जो दाम लेता हूँ वह अधिक नहीं रहता तथा मथ्य और 
भता जर्त रसों को बेचता हुं ॥ २४ ॥ जो वशिकू अपने काम में, जड़ अन्धादि ज़नों को 
| दरि होकर अन्त में नरक को प्राप्त होता दै ॥ २५ ॥. छ 
शी हे ति | जो पुरुष अपने वचन और कर्म से सदा सबका मित्र और - सबका उपकारी 
ग[ भे न को जानता है ॥ २६ ॥ जैसे सब ढोग मृत्युमुख से डरते हैं वैसे मन, भन ओर 
[कि शी हे ॥ २७ i जिस पुरुष से सब उद्देग को प्राप्त होते हैं वह पुरुष अधोगति यु क 


0 देखिये, मेरा यह नियम है कि किसी के काम की बिन्दा वा स्तुति मैं कदापि नहीं 
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धर्माद्वारे 
३०४ सनातन 


यथा पं्वन्धबधिराः - क्रीबमूकजडादय; । 

देवेन पिहितद्वाराः सोपमा विषयेषु मे॥ २६। | 
यथा बृद्धातुरकृशा निःस्पृहा विषयान्‌ प्रति । 

तयैव कामभोगेषु ममापि विगता स्पृहा ॥ ३०॥ 
तुल्यौ मित्रारिपक्षौ मे तुल्ये निन्दाप्रशंसने । 
तुल्यता सर्वभूतेषु मम तिष्ठति जाजले॥ ३१॥ 
सर्वभूतात्ममूतस्य समं सर्वत्र पश्यतः। 
देवापि मारे दुहन्ति अपदस्य पदैषिणः ॥ ३२ || 
यदा . न कुरुते भावं सर्वभूतेषु पातकम्‌ । 
कमणा मनसा वाचा ब्रह्म सम्पद्यते तदा ॥ ३३॥ 
यः स्तौति यश्च मां द्वेष्टि तावुभावपि मे समौ । 
रागद्रेषविहीनस्य न च मे स्तः प्रियाप्रिये ॥३४ ॥ 
सर्वा नद्यः सरखत्यः सर्वे पुण्याः शिलोच्चयाः । 

सब .हि.जाजले तीर्थे मास्म ते संशयो भवेत्‌ ॥ ३५ ॥ 
शम एव परं तीर्थं शम एव परं तपः। 

` शम एव परं ज्ञानं शमो योगः परस्तथा ॥ ३६॥ 
त्रह्वाचारी गृहस्थश्च वानप्रस्थोऽथ भिक्षुकः । 

सर्व एते ` शर्मेनेव प्राञ्ुवन्ति परां गतिम्‌ ॥ ३७॥ 


| 

करता । और सब प्राणियों के लिये जैसे पंगु, न, बधिर, नपुंसक, मूक, जड़ आदि वेह 
“विषयभोग का द्वार प्व से बंद किया हुआं है, विषयों के उपयोग में मेरी भी वही उपमा हैं॥ | 
"+ जैसे अतिदद्द, रोगातुर और अति दुर्बल को विषयों के प्रति इच्छा नहीं होती बेह 
अकाम मोगो“कै प्रति इच्छा नहीं होती॥ ३० ॥ मेरे लिये मित्र और शत्रु तथा निन्दा मो" 
ल्यं ही.हैं' और में भी संब ' प्राणियों के लिये तुल्य -ही हैं॥ ३१॥ निराधार होकर | 0 
॥(-वरमश्वर ) काँ अन्वेषण करने वाले और संबंको एक हृष्टि से देखते हुए तथा सर्व ग कि ड 
अन्तरात्मा “हुए पुरुष की गति को देवताः लोग -भी नहीं जान सकते ॥ ३२॥ : भ 
~ ` जवे अपने मत्त, वचन और कमे से सब प्राणियों के विषयं में पुरुष. दुष्टभाव नहीं करता की 1 
परमेश्वर प्राप्त होते हैं ॥ ३३ जो मेरी स्तुति करता है और जो मुझसे द्वेष करता कै पे के | 
“तियेखुल्य हैं: क्योंकि जब. राग “और द्वेष मेरे चहँ हैं तबन मेरा कौन प्रिय और कौन अप्रिय है है हा 

Sl है जाजले 4 मेरे लियेसब नदियाँ सरखती हैं?और सब पर्वत पुण्य हैं तथा सन ना 
ॐ इसमें“झाप अन्देह न करें॥ ३४ ॥ शाम ही बढ़ा तीर्थ है, शम ही बढ़ा तप के रास ही 
>> तथा शम ही बड़ा योग है || ३६ || . हिः. 2 


+ ` अधनारी, गृहस्थ) बनिप्ररिय और सन्यासी: येससब्रें शम ही से उत्तम गति को पाते. 
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सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्वम्‌ 
दानमिज्या तपः शौचं तीर्थ वेदाः श्रुतं तथा । 
अशान्तमनसः पुंसः सर्वमेतदनर्थकम्‌ ॥ ३८ ॥ 
रागद्रेषानतक्रोधलो भमोहमदादिग्निः | 
सर्वदोषेबिनिम्नक्तो यः स शांत इति स्मृतः ॥ ३६ ॥ 
शमार्थं सर्वशाख्राणि विहितानि. मनीषिग्निः । 
तस्मात्स सवशास्नज्ञो यस्य शान्तं मनः सदा ॥ ४० ॥ 
यच्छुत न विरागाय न धमाय न शान्तथे। 


सम्बद्धमपशब्देन काकवाशितमेव तत्‌ ।। ४१ ॥ 
भीष्म उ०--एतान्‌ धर्मास्तुलाधारः कथयित्वा तु जाजलेः 
ततोऽस्य दशयामास समीपस्थान्‌ शकुन्तकान्‌ ॥ ४२ ॥ 
तुलाधार उ०-- एते शकुन्तका विश्र सम्भूता मृद्धि ये तव । 
आह्वयतान्‌ द्विजश्र्ठ त्वमेषां धमतः पिता ॥ ४३ ॥ 
ततो जाजालेना ते तु समाइताः शकुन्तकाः 
वाचं ग्रोचुस्ततो दिव्यां धर्मस्य वचनात्‌ किल ॥ ४४ ॥ 
| शबुन्तका उ०--त्यज स्पद्धामिमां ब्रह्मन्‌ विस्मयं परमं त्यज । 
शमे मनः समाधाय ततो ज्ञास्यसि तत्‌ पदम्‌ ॥ ४५ ॥ 
सुदुःखाजितसेतत्ते तपः क्षरति विस्मयात्‌ । 
तपसि च्षरते चेव न प्राप्स्यसि परं पदम्‌ ॥ ४६ ॥ 
भाषा 
| ), के हृदय में शान्ति नहीं है उस पुरुष के दान, यज्ञ, शौच, तीर्थसेवन, वेदाध्यन, अन्य शाख्राध्ययन, 
। हौ ब व्यर्थ ही हैं ॥ ३८ ॥ शान्त वह कहलाता है जो राग, द्वेष, मिथ्याभाषण, क्रोध, लोभ, मोह, 
है. 2” सब दोषों से रहित होता है || ३९ ॥ जिसकाःमन सदा शान्त है वह सब शाख्नों का 
; छ ह शम ही के लिये पण्डितों ने सब शाख्रों को प्रकट किया है ॥ ४० ॥ जिस अध्ययन 
५ की शान्ति नहीं आती वह काकों का काँव २ शब्द ही है ॥ ४१ ॥ | 
द पि ' भेुलाधार ने इन धर्मों को जाजलि से कह समीपवर्ती उन पत्तियों का ( जो प्रहिले 
द पर्‌ रहे थे ) दर्शन करा कर कहा || ४२ ॥ हे द्विजश्रेष्ठ ! - ये वे पत्ती हैं जो 
उत्पन्न इये थे | इनको बुलाओ, क्योकि आप धर्म से इनके पिता हैं ॥ ४२ ॥ 
क जाजलि के बुलाये हुये उन पक्षियों ने धर्मदेव के आज्ञानुसार दिव्यवाणी से यह्‌ 


<:०-५६ 


केहि 


र को fn शस स्पद्धी को और परम अभिमान को छोड़िये, मन में शान्ति: धारण करो, तब 


॥ ४५ ॥ बड़े दु:ख से अर्जन किया हुआ यह आपका.तप इस गरे के कारण 
इसके क्षरित हो जाने पर आप परमेश्वर को न पाइयेगा ॥ ४६ |: 
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द्‌ सनातन ध्मोद्वारे 
<० 


विस्मयं त्वं परित्यज्य तपसः क्षयकारणम्‌ | 
शमे मनः समाधाय ध्यानयोगपरो भव॥ ४७॥ 
चीरवासी जटी वापि त्रिदण्डी झुण्ड एव च । 
वृथा क्लिश्यति स ब्रह्मन्‌ यस्य शान्तं न मानसम्‌ ॥ ४८ || 
भूषितोऽपि चरेद्धर्म यत्र तत्राश्रमे रतः । 
शमः सर्वेषु भूतेषु न लिङ्ग घमकारणम्‌ ॥ ४६ ॥ 
वनेऽपि दोषा प्रभवन्ति रागिणां 

शृहेऽपि पञ्चेन्द्रियनिग्रहं तपः । 
अकुत्सिते कर्मशि यः प्रवत्तते 

निवृत्तरागस्य गृहं तपोवनम्‌ ॥ ५०॥ 
वयं स्नेहादिह प्राप्तास्तव धर्मविवक्षया । 
शान्तो भव त्यज स्पद्धामित्युकत्वा ते ययुः खगाः ॥ ५१ ॥ 
एवं तैरनुशास्तोऽसौ तुलाधारेण वे द्विजः । 
शममास्थाय परमं जगाम परमां गतिस्‌ ॥ ५२॥ 
तस्माद्विद्धि महाराज तपसः शमसुत्तमम्‌ । 
तपस्री खर्गमामोति शान्तात्मा ब्रह्मणः पदम्‌ ॥ ५३ ॥ 
एतत्ते सवैमाख्यातँ मया तँस्वेन भारत । 
शमे मनः समाधाय ध्यानयोगपरो भव || ५४॥ 
य॒ इद्‌ शृणुयान्‌ नित्यं पुण्यमाख्यानसुत्तमम्‌ । 


यः पठेत्म्ालिभूत्वा स गच्छेत्परमां गतिम्‌ ॥ ५५ ॥ 
हम भाषा 5 
तप के नाशक इस अभिमान को छोड़ शम में मन लगाकर ध्यानयोग से तत्पर होओ |? 


चीर धारंण किये बा जटा रखाये वा. त्रिंदणडी वा मुण्डित पुरुष, व्यर्थ ही क्लेश करते हैं, गि 
मन शान्त महीं है ॥४८॥ भूषण से अल्कृत होकर मी जिस किसी आश्रम में रहकर शमर है , 
करे क्योंकि आश्रम के चिद दण्ड, जटा, काषाय वख्रादि, ध के कारण नहीं हैं॥ ४९॥ री | 
पर बन में भी कोधादि दोष, अपना प्रभाव दिखलाते हैं और गृह में मी पाँचो इच्दियों का ति | 
अर्थात्‌ राग को निवृत्त कर अच्छे कमो में जो प्रदत्त रहता है उसके लिये गृह ही तपोवन है ॥४०। । 
(पचागण) प्रेम से आपके लिये धर्म कथनार्थ यहां आये हैं | आप शान्त हो जावें, मिग की 
ऐसा कह पक्षीगण चले गये ॥ ५१ ॥ इस रीति से साक्षात्‌ और पक्षियों के द्वारा तुलाधार की छ 
से वह जाजलिना परम गति को प्राप्त हुआ | ५२ ॥ हे महाराज | इसलिये आप तप की थ 
उत्तम संमरकिये क्योंकि, तपली स को प्राप्त होता है और शान्त पुरुष परनह्म को ॥ ५३ ॥ ८ 
मैनेतस्त से यह सब कह दिया, आप शम में मन लगाकर ध्यानयोग में तत्पर होओ ॥ ५१ ॥ 
उत्तम आख्यान को बद्वाञ्जलि होकर सुनता वा पढ़ता है, वह परमगति को प्राप्त 
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सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्वम्‌ ` ६०७ 
१७---अथ मातापित्रोगुरोश्च शुश्रूषा 


०११ अनुवाके- माठ्देवो भव । पितृदेवो भव । आचार्यदेवो भव ॥ इति ॥ 
२--आचार्यो ब्रह्मणो सूतिः पिता मृतिः ग्रजापते! । 
माता प्रथिव्या मूर्तिस्तु आता खो मूर्तिरात्मनः ॥२२५॥ 
आचार्यश्च पिता चेव माता भ्राता च पूर्वजः । 
नार्तेनाप्यवमन्तव्या ब्राह्मणेन विशेषतः ॥२२६॥ 
यं मातापितरौ क्लेशं सहेते सम्भवे नृणाम्‌ । 
न तस्य निष्कृतिः शक्या कतुं वर्षशतैरपि ॥२२७॥ 
तयोर्नित्यं प्रिय कुर्यादाचार्यस्य च सर्वदा । 
तेष्वेव त्रिषु तुष्टेषु तपः सर्वं समाप्यते ॥२२८॥ 
तेषां त्रयाणां शुश्रूषा परमं तप उच्यते। 
न तैरभ्यनलुज्ञातो धर्ममन्यं समाचरेत्‌ ॥२२६॥ 
त एव हि त्रयो लोकास्त एव त्रय आश्रमाः । 
त एव हि त्रयो वेदास्त एवोक्तास्नयोऽग्नयः ॥२३०॥ 
भाषा | 
१७--माता पिता और शुरू की सेवा का निरूपण 
“मातृ०”-देव की ऐसी सेवा माता की करो, देव की ऐसी सेवा पिता की करो, और देव की 
ऐसी सेवा आचार्य की करो । .( ये उपदेश शिष्य के प्रति आचार्य के हैं ) ॥ 
“आचार्यो ० ”- आचार्य परमात्मा का, पिता ब्रह्मदेव का, माता पृथ्वी का और सहोदर भ्राता अपने 
[| थामा का ख़रूप है॥ २२५ ॥इन आचायौदिकों का किसी अवस्था में किसी को भी और विशेषकर 
दि) ग्ण को अनादर नहीं करना चाहिये | २२६ ॥ मनुष्यों की उपत्ति में गर्भाधान के अनन्तर 
| "के वों तक जो २ केश, मनुष्य के लिए माता पिता भोगते हैं, उनका निष्क्रय ( बदला ) 
ड गा पप भे भी सेवा करके मनुष्य नहीं दे सकता ॥ २२७ ॥ इसलिये माता और पिता की प्रीति 
म ॥ है 40 प्रतिदिन बढ़ाता रहै और आचार्य की श्रीति को भी सदा बढ़ाता रहै क्योंकि इन तीनों 
F ; || ५ भन होने से पुरुष को तप के बिना भी चान्द्रायणादि सब तपों का फल प्राप्त होता है 
को र | इन तीनों. की सेवा ही बड़ा तप हि और इनकी अनुमति के बिना इनकी सेवा से हल किसी 
र्ष १ करे ॥ २२९ | क्योंकि ये दी तीनों लोक हैं, अर्थात्‌ तीनों लोकों की प्राप्ति क कारण 
बझचरयादि तीनों आश्रम हैं क्योंकि तीनों आश्रमों के दाता ये ही तीन हैं, और ये ही 
क्योकि तीनों. वेदों के पढ़ने से जो फल होता है उसके उपाय ये ही हैं, तथा ये.ही तीन, 
क्योंकि उन आग्नियों से जितने यज्ञ होते हैं उनके फ़ इन 
९९ ` भता से मिलते हैं| २३० ॥ | | ड 
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द ली सेवा की अपेक्षा न्यून धर्म हैं क्योंकि ने त्येक एक ही एक फळ के देने वाले 


प्रतयेक इन तीन अञ्नियों के तुल्य हैं || २३१ ॥ प्रमाद छोड़ इन तीनों की सेवा करने से 


इन्हीं के प्रिय तथा हित कामों में प्रतिदिन तत्पर रहा करै |२३५॥ 


सनातनधर्मोद्वारे 
॥ ं 
पिता वै गाईपत्योऽगिर्माताऽगनिदेक्षिणः स्मृतः । | 


गुरुराहवनीयस्तु साऽ्ित्रेता गरीयसी ॥२३१॥ 
त्रिष्वप्रमाद्यन्ेतेपु त्रीन्‌ ठोकान्विजयेद्धही । 
दीप्यमानः स्ववपुषा देववद्दिवि मोदते ॥२३२॥ ¶ 
इमं लोकं मातृभत्तया पितृभक्त्या ठु मध्यमम्‌ । 
गुरुशुश्रूषया त्वेवं ब्रह्मलोकं समझुते ॥२३३॥ 
` सर्वे तस्याइता धर्मा यस्यैते त्रय आहताः । 
अनारतास्तु यस्यैते सर्वास्तस्याफलाः क्रियाः ॥२३४॥ 
यावत्‌ त्रयस्ते जीवेयुस्तावन्नान्यं समाचरेत्‌ । 
तेष्वेव - नित्यं शुश्रूषां कृर्यार्म्रियहिते रतः ॥२३५॥ 
तेषामनुपरोधेन पारत्र्यं यद्यदाचरेत्‌ । 
तततन्निवेदयेत्तम्यो. मनोवचनकमंभिः ॥२२६॥ 
त्रिष्वेतेष्वितिकृत्य हि पुरुषस्य समाप्यते । 

एष धर्मः परः साक्षादुपध्मोऽन्य उच्यते ॥२३७॥ 


भाषा 


पिता गार्हपत्य अग्नि, माता दक्षिणाग्नि, और आचाय आहवनीय अग्नि हैं अर्थात्‌ येती 


तीनों छोकों को विजय करता है और अपने शरीर से प्रकाशमान हो खगीळोक में देवतां 
तुल्य आनन्द पाता है ॥ २३२ ॥ 


= पितृभक्ति से इस लोक में और मातृभक्ति से खगलोक में तथा आचार्य की मक्ति से रे 
में वास और सुख. पाता है ॥ २३३॥ 


जिसने इन तीनों का आदर किया मानो उसने सब धर्मो का आदर किया और जिसने ई 
अनादर किया उसके श्रोत और स्माते सब धर्म कर्म व्यर्थ ही होते है ॥२३४॥ 


जब तक ये तीन जीते रहें तब तक इनकी अनुज्ञा के बिना पुरुष कोई अन्य धर्म न करे गि | 


इनकी शुश्रूषा से अन्य समय में इनको आज्ञानुसार पुरुष मन, वचन और कर्म सै ॥ 


पारलौकिक फल के लिये धर्म करै उसको मी करने के अनन्तर इनसे निवेदन करता रहै क्योंकि ॥ ति 
पुरुष का सब धम इन्हीं की सेवा से पूर्ण हो जाता है, इसलिये इनकी सेवा ही पर 


साज्ञात्‌ ( सब पुरुषाथों का देने वाला ) परम धर्म है । और श्रप्निद्दोत्रादि रूपी सब ३ 
हैं ॥२ 
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१८---अथाचापलम 
विसृश्यकारितेति यावत्‌ । 
५६४, घु० उ०7 कर्थ कायं परीक्षेत शीघ्र बाथ चिरेण वा। . 
° सर्वथा कायदुगेऽस्मिन्‌ भवान्नः परमी गुरुः॥ १ ॥ 


भीष्म उबाच--अत्राप्युदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 

चिरकारेस्तु  यत्पूचे तृत्तमाङ्गिरसे कुले॥ २ ॥ 

चिरकारिक भद्र ते भद्रन्ते चिरकारिक । 

चिरकारी हि मेधावी नापराध्यति कर्मसु ॥ ३ ॥ 

चिरकारी महाग्राज्ञो गौतमस्याभवत्सुतः । 

चिरेण सवेकार्याणि विमृश्यार्थान्‌ प्रपद्यते ॥ ४ ॥ 

चिरं सश्चिन्तयत्यर्थाश्चिरं जाग्रत्‌ चिरं खपन्‌ । 

चिरं कार्याभिपत्तिश्च चिरकारी तथोच्यते ॥ ५ ॥ . 

अलसग्रहणं प्राप्तो दुर्मेधावी तथोच्यते । 

बुद्धिलाघवयुक्तेन जनेनादीघंदशिना ॥ ६ ॥ 
| व्यभिचारे तु कस्मिश्चित्‌ व्यतिक्रम्य परान्‌ सुतान्‌ । 

पित्रोक्तः कुपितेनाथ जहीमां जननीमिति ॥ ७ ॥ 
भाषा 
१८--अचापल का निरूपण 
। विचार के अनन्तर कार्य करने को अचापल कहते हैं । । 
“किये०”-राजा युधिषिर ने मीष्म पितामह से कहा कि कामों का मार्ग पाप और पुण्य रूपी होने 
| | दुग है। इसके ज्ञान में आप ही हमारे परम गुरु ह इसलिये आप यह कहें कि कामों से पुर्व, 
भें के उचित और अनुचित होने की परीक्षा किस प्रकार तुरन्त हो सकती है॥ १ ॥ 
FS भीष--इस विषय में मी अंगिरा के बंश में उत्पन्न चिरकारी नामक ऋषि के समाचार रूपी 
| श रतिहास को ढोग कहते हैं || २ ॥ चिरकाल तक विचार के अनन्तर काम करने से उन : 
की चिरकारी नाम था क्योंकि चिरकारी पण्डित प्रायः कामों में धोखा नहीं खा सकता ॥ ३ ॥ 


$ |३ षा र के पुत्र महापण्डित चिरकारी हुए । वे चिरकाल तक विचार कर सब कामों को करते 


कट जेन उनका नाम “अलस” रक्खे थे ॥ ६ ॥ 
पेय उनके पिता ने व्यभिचार के कारण उनकी माता पर छुढध होकर उनके भाइयों से 


८. (| भू का विचार चिरकाळ तक जागते सोते सब समय में करते थे और कार्य करने में 
के £ | ; गिल व्यय करते थे र चिरकारी था ॥ 8 ॥ ५. ॥ यहाँ तक कि 
क सी नीच रते थे, इसी से उनका नाम चिर 
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त्युक्त्वा स तदा विप्रो गौतमो जपतां वर; । 
अविमृश्य महाभागो वनमेव जगाम स;॥ ८ | 
स तथेति चिरेणोक्त्वा स्वभावाचिरकारिकः । 
- बिमृश्य चिरकारित्वा्चिन्तयामास वे चिरम्‌ ॥ & ॥ 
पितुराज्ञां कथं कुर्यां न हन्यां मातरं कथस्‌ । 
कर्थं धर्मच्छले नास्मिन्निम्ञेयमसाधुवत्‌ ॥ १० || 
पितुराज्ञा परो ध्मः स्वधम मात्रक्षणम्‌। 
अस्वतन्त्रं च पुत्रत्वं किन्नु मां नाबुपीडयेत्‌ ॥ ११ ॥ 
खिय हत्वा मातरं च को हि जातु सुखी भवेत्‌ । 
पितरं चाप्यवज्ञाय कः प्रतिष्ठामवाञ्चयात्‌ ॥ १२॥ ` 
अनवज्ञा पितुयुक्ता धारणं मातृरक्षणम्‌ । 
युक्तच्तेमाबुभावेतौ नातिवर्तत मां कथम्‌ ॥ १३॥ 
पिता ह्यात्मानमाधत्ते जायायां जज्ञिवानिति। 
शीलचारित्रगोत्रस्य 'धारणार्थं ङुलस्य च ॥ १४॥ 
सोऽहं मात्रा स्वयं पित्रा पुत्रत्वे प्रकृतः पुनः । 
विज्ञानं मे कर्थं न स्यात्‌ द्रौ बुध्ये चात्मसम्भवम्‌॥ १५ ॥ 
जातकमेणि यत्प्राह पिता यजञ्चोपकमेणि । . 
पर्याप्तः स॒ इढीकारः पितुगोरेवनिश्चये ॥ १६॥ 
भाषा 
कहा कि अपनी माता को मारो। जब उन्होंने नहीं मारा तब कुपित होकर चिरकारी से कहा मि 
मारो और झटपट ऐसा कह कर वन में तप करने चले गये || ७ ॥ ८ ॥ 
`. ` चिरकारी अपने खमाव के अनुसार अच्छा कह चिरकाल तक यह विचार करने लगे कि 
कोन ऐसा उपाय है जिससे मैं पिता की आज्ञा का पालन भी कहूँ और माता को माँ गै * 
शो इ धर्मसंकट में भी इबने से बच जाउँ || १० ॥ पिता की आज्ञा का पालन कर! fe 
त हे भौर माता कौ रक्षा करना भी वैसा ही है । पुत्रल भी तन्त्रता का नाशक है अ 
को पिता कै परतन्त्र ही होना चाहिये ॥ ११ ॥ ख्रीजाति को और विशेषकर माता 
कौन इुली हो सकता है और पिता का अनांद्र करके कौन प्रतिष्ठा पा सकता दै॥ 
ह के [ द हो 00 हा और माता की रक्षा करना ये दोनों घ यहाँ एक इसर * | 
Ce र 42 इनमें से एक को क्र दूसरे के विरोध से मष्ट न हो जाऊ “ ठ हौ | 
पिता और माता दोनों का ड र आनीपती So १ 9॥११। 
पिता का गौरव GE | ठ क जब sd «| 
CT ढ़ हि अत होता है कि जो बालकं के जातकम में बढ दुत 
` ९ पाया के ऐसा अमेब हो ) “परजर्भव” (तू परु के ऐसा मेरे शं की 


€१० 


ना 
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सामान्यधमनिरूपणमुत्तराजम्‌ हल 
गुरुरय्य; परो अमेः पोषशाध्यापनान्वितः | 
पिता यदाह थमः स वेदेष्वपि सुनिश्चितः॥ १७॥ 
प्रीतिमात्रं पितुः पुत्रः सवे पुत्रस्य बै पिता । 
शरीरादीनि देयानि पिता त्वेकः प्रयच्छति ॥ १८ ॥ 
तस्मात्पितुवेचः कायं न विचार्यं कथञ्चन | 
पातकान्यपि पूयन्ते पितुः शासनकारिणः ॥ १६ ॥ ` 
भोग्ये भोज्ये प्रवचने स्वेलोकनिदशने। 
अत्री चेच समायोगे सीमन्तोन्नयने तथा ॥ २० ॥ 
पिता धर्मः पिता खर्ग; पिता हि परमन्तपः । 
पितरि प्रीतिमापन्ने सर्वाः प्रीयन्ति देवताः॥ २१ ॥ 
आशिषस्ता भजन्त्येनं पुरुष प्राह यत्पिता । 
निष्कतिः सवेपापानां पिता यच्चाभिनन्दति ॥ २२ ॥ 
झुच्यते बन्धनात्पुष्पं फलं वृधक्षात्म्रम॒च्यते । 
ङ्रिश्यन्नपि सुतं स्नेहैः पिता पुत्र न सुश्चति ॥ २३ ॥ 
एतद्विचिन्तितं तावत्पत्रस्य पितृगौरवम्‌ । 
पिता नाल्पतरं ख्यानं चिन्तयिष्यामि मातरम्‌ ॥ २४ ॥ 
भाषा १२96 
दन मन्त्रों को पढ़तां है तथा उपनयन के पूर्व, जब २ पिता परदेश से आता है तब पुत्र के शिर पर हाथ 
एख “आत्मा वै पुत्रनामाऽसि?” (तू मेरी आत्मा ही है; केवल तेरा नाम मात्र पुत्र है ) इस मन्त्र को पढ़ता 
किह है और न केवल, उसी समय, किन्तु उससे पूर्व भी नामकरण हीं के समय इस मन्त्र को पढ़ता है॥१६॥ 
| पुत्र का पोषण और अध्यापन जब पिता ही करता है, तब मुख्य गुरु वही है। ओर वेद में भी 
॥ (| पी निश्चितहै कि पुत्र के लिये वही धर्म है जो पिता कहै ॥ १७ ॥ पुत्र, पिता की प्रीति मात्र का कारण 
गी» है जोर पिता तो शरीरादि सब पदार्थ पुत्र को देता है ॥ १८ ॥ के ) 
0 गही रैसलिये सब अवस्थाओं में पिता का वचन मानना चाहिये और उसमें इछ भी वि 
५ ३ करना चाहिये तथा पिता के कहे हुए काम में यदि कोई पाप भी हो तो वह पिता की आज्ञा पालन 
छटजाता है ॥ १९ ॥ वस्नादि के भोग, अन्नादि के मोजंन, वेदों के अध्ययन, लौकिक शिचा, 
अ के गर्भाधानादि संस्कारों में एत्र के लिये पिता ही प्रधान है ॥ २० ॥ पिता पर्म है, पिता 
ff ॥ जग छा परम तप है, और पिता के प्रसन्न होने से सब देवता प्रसन होते हँ के ॥ 
॥ | भे पित ३ के मुख से निकलते हैं, वे पुरुष को प्राप्त होते हं, और का के रा जिस काम 
१ ह करता है वह पुत्र के छिपे सब पापों का प्रायश्चित है हक रो 
“हक रण ( इन्त ) से पुष्प और वृक्ष से फल छूट जातां है परन्तु सि ताक गि 
पिताक १ पुत्र को पिता नहीं छोड़ता। ॥ २३ ॥ यी तक तो I rb 
' "ब मोतो के गौरव की चिन्ता करता हूँ ॥ २९ ॥ | 
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. समातनधर्माद्धारे 


९१२ र 
यो ह्ययं मायि सङ्घातो मर्त्यत्वे पाश्चभौतिक; । | 


अस्य मे जननी हेतुः पावकस्य यथारणिः ॥ २५ । | 
माता देहारणिः एसां सवेस्यातेस्य निञ्चतिः । 

मातृलामे सनाथत्वं अनाथत्वे विपयेये ॥ २६॥ 
न च शोचति नाप्येनं स्थावियमपकषति। 

श्रिया हीनोऽपि यो गेहमन्वोति प्रतिपद्यते ॥ २७॥ 
ुत्रपौत्रोपपन्नोऽपि जननीं यः समाश्रितः । 

अपि वर्षशतस्यान्ते स॒ द्विहायनवच्चरेत्‌ ॥ २८॥ 
समर्थ वासमर्थं वा कृशं वाप्यक्ृश तथा। 

रक्षत्येव सुतं माता नान्यः पोष्टा विधानतः ॥ २६ ॥ 
तदा स.बृद्धो भवंति तदा भवति दुःखितः । 

तदा शून्यं जगत्तस्य यदा मात्रा वियुज्यते ॥ ३० ॥ 
नास्ति मातृसमा छाया नास्ति मातृसमा गतिः । | 
नास्ति मातृसमं त्राणं नास्ति मातृसमा प्रिया ॥ ३१ ॥ प् 
कुक्षिसन्धारणाद्वात्री जननाज्जननी स्मृता | वे 
अङ्गानां वर्धनादम्बा वीरसत्वेन वीरस्नः ॥ ३२॥ ॥ 
शिशोः शुश्रूषणाच्छुश्चूर्माता देहमनन्तरम्‌ । 
चेतनावान्नरो इन्याद्यस्य नासुषिरं शिरः ॥ ३३॥ 


॒ भाषा ॥। 
` यह जो प्रृथ्वी आदि पाँच भूतों से बना हुआ मेरा शरीर है इसका कारण मेरी माताहै क्‍ 


जैसे अरणी के भीतर से अग्नि प्रकट होती है वैसे ही यह मेरा शरीर माता के उदर से 
हुआ || २५ ॥ पुरुष के देह की अरणी ओर .. सुखों की खानि माता है तथा माता ही के कि 
बालक अनाथ हो जाते हैं ॥ २६ ॥ चाहे धनहीन भी हो परन्तु जो पुरुष “अम्बा” कहते घर म 
है उसको शोक नहीं होता और बृद्धता उसको दुःख नहीं देती ॥ २७ ॥ पुत्र पौत्र वाला हक 
जो अपनी माता के आश्रित है वह सौ वर्षों के अनन्तर मी दो वर्ष के बालक के ऐसा 
॥ २८ ॥ समर्थ वा असमर्थ, कृश वा स्थूल पुत्र की माता रक्षा ही करती है | माता से गय | 
छ के समान पोषण करने वाला नहीं है || २.९ ॥ पुरुष वृद्ध ओर दुःखी तब होता है तर्था 
लिये जगत्‌ शत्यवत्‌ तब होता है जब माता से उसका वियोग हो जाता है || ३०॥ माता के | 
न कोई छाया है, न गति है, न रक्षक है और न कोई प्रिय है ॥ ३१ ॥ . 

माता, उदर्‌, मै धारण करने से धात्री, जन्म देने से जननी, अंगो की बृद्धि करने से शरन 
र उत्र उन करने से वीरसू कही जाती है ॥ ३२ ॥ लड़कों की झुश्नषा करे से गे 
कहलाती है ओर पुरुष का वह एक अग्यवहित देह है उसको कोई कैसे मार सकता कं | 
सिए, मेदा, मजा आदि से अत्य अर्थात्‌ सूखी तुमड़ी के ऐसा पोला नहीं है ॥ ३३ ॥ पति 
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0 घसनिरूपणमुत्तराद्वेम्‌ 
सामान्य ११३ 


दम्पत्योः प्राणसंश्लेषे योऽभिसन्धिः कृत; किल । 
तं माता च पिता चेति भूताथों मातरि स्थितः ॥ ३४ ॥ 
माता जानाति यद्वोत्र माता जानाति यस्य सः । 
मातुर्भरणमात्रेण प्रीतिः ख्ेहः पितुः प्रजा ॥ ३५ ॥ 
पाणिबन्धं खयं कृत्वा सहधमसुपेत्य च | 
यदा यास्यन्ति पुरुषाः स्रियो नाईन्ति वाच्यताम्‌ ॥ ३६ ॥ 
भरणाद्वि ख्रियो भर्ता पात्याच्चैव ख्रियः पतिः । 
शुणस्यास्य निवृत्तौ तु न भर्ता न पुनः पतिः ॥ ३७ ॥ 
एवं स्री नापराञ्चोति नर एवापराध्यति । 
व्युच्चरंश्च महादोषं नर एवापराध्यति ॥ ३८॥ 


भाषा 


$ संगोग समय में “पुत्रो मे गोरो जायेत वेदमत्रवीत्‌ सर्वमायुरियात्‌” ( मेरा पुत्र गौर वर्ण हो, वेद 
डे, पूर्णायु होवे ) इत्यादि वेदवाक्याँ से जो मनोरथ दिखलाया गया है वह यद्यपि माता वा पिता 
नों का होता है तथापि उसकी सत्यता माता ही में है क्योंकि पिता चाहे वैसा मनोरथ करै वा न 
को परन्तु माता अवश्य ही वैसा मनोरथ करती है ॥ ३४ ॥ यद्यपि पुत्र के गोत्र को माता ही जानती है 
| शरोर यह मी वही जानती है कि पुत्र किसका है तथा गर्भ में प्रवेश ही के समय से माता पुत्र से स्नेह 
| भर हर्ष प्रकट करती है इसी से पुत्र को भी उससे हषे और स्नेह करना चाहिये। तथापि “माता मल्ला 
| पः पुत्रो यतो जातः. स एव सः? ( माता चर्म कोष मात्र है, पुत्र पिता ही का है अर्थात्‌ जिस 
तासेजो पुत्र उत्पन्न हुआ वही वह है ) ऐसा शाख में कहा है, जिसके अनुसार पुत्र, पितो ही का 
र| है| तात्पर्य यह है कि हर्ष और स्नेह पुत्र को माता से अवश्य ही करना चाहिय । परन्तु पिता की 
गश का उलंघन पुत्र को नहीं करना चाहिये क्योकि पुत्र, पिता ही का होता है ॥ ३५ ॥ 


| छू ४ पिता परदारगामी होता है उसकी खी अर्थात्‌ पुत्र की माता पा होती है क्योंकि 
गीत | हुई है जु माता को सन्तुष्ट नहीं कर सकता। इसलिये ऐसी माता के पुत्र में यह निश्चंग्र-होवा 
है] पने ह अपने पिता ही का पुत्र है। परन्तु मेरा पिता तो बैसा नहीं है, इससे में अवश्य 
| त क्या गा की ही पुत्र हूँ।. तब मुझे उसकी आज्ञा कां हा उल्लंघन नहीं करना चाहिये । 
री | रै मरण-पो द सा से माता का शिर काट डालना चाहिये ? नहीं, क्योंकि ॥ २६ 94. त्नी 

न, ` करने से पुरुष मता होता है और पालन करने से पति होता है; तो जब पालन-पोषण 
| पे पुरुष “रिता किन्तु सरी के प्राण लेने की आज्ञा देता है, तब वह उस खी का कोई नहीं है तो 
चा इ आज्ञा से मैं माता को नहीं मारूँगा । व्यमिचार रूप अपराध होने पर भी खियों के 
जीजाति ०७ ही का अपराध होता है क्योंकि ॥ ३७॥ पुरुषजाति डक. न 
ही सेके साथ व्यभिचार करेगी ? हाँ | खरी यदि व्यभिचार का अझुमीदन कर तब 
रानी 1 होती है परन्तु ॥ ३८ ॥ ख्री का परम देवता पति ही है तो ऐसी दशा में ज़ब 
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'अपराध से माता का बध करना किसी भी रीति से उचित नहीं है ॥ ४१ ॥ 


सनातनधर्मोद्वारे 


खिया हि परमो भर्ता दैवतं परमं स्मृतम्‌ । 
तस्यात्मना तु सद्शमात्मानं परमं ददौ ॥ ३९ ॥ 
नापराधोऽस्ति नारीणां नर एवापराध्यति । 
सर्वकार्यापराध्यत्त्वान्नापराध्यन्ति चाङ्गनाः ॥ ४० ॥ ` 
यश्च नोक्तोऽथ निर्देशः खिया मैथुनतृप्तये । 

तस्य स्मारयतो व्यक्तमधर्मा नास्ति संशयः ॥ ४१ ॥ 
एवं नारीं मातरं च गौरवे चाधिके स्थिताम्‌ । ` 
अब्रध्यां तु विजानीयुः पशवोप्यविचक्षणाः ॥ ४२ ॥ 
देवतानां समावायमेकस्थं पितरं विदुः । 
मर्त्यानां देवतानां च स्नेहादभ्येति मातरम्‌ ॥ ४३ ॥ 
एवं विमृशतस्तस्य चिरकारितया बहु । 

दीः कालो व्यतिक्रान्तस्ततोऽस्याभ्यागमत्पिता॥ ४४ ॥ 


<१३ 


भाषा 


पतिरूप होकर इन्द्र आये तो मेरी माता का यह धर्म था कि उनको अपना पति जानकर पने 
उनके समर्पण करे और जब वह उनको अपने पति से अन्य नहीं जानती थी तब कैसे व्यमिषातर 
अनुमोदन रूपी अपराध मेरी माता पर हो सकता है ? तथा वर्णसंकर दोष भी मेरे कुल पर बै | 
सकता क्योंकि गर्भधारण तो हुआ हीं महीं ॥ ३£॥ ख्लियाँ सब कार्यों में दूसरों के अनुरोध से पस | 
हैं, क्योंकि वे खभाव से अबला और पुरुषाधीन होती हैं, इसलिये बलात्कार के व्यभिचार में हियों ॥ 
अपराध नहीं होता ॥ 82० ॥ : ` ` 

और जब वेद ही में यह आख्यायिका है कि “ष्टा के पुत्र तीन शिर वाले विश्वरूप के गो 
से उत्पन्न ब्रह्महत्या के तृतीयांश को मासिक रजरूप से खिया में इन्द्र स्थापन करते हैं, उसके बे 
में ख्रियां इन्द्र से बर बाँगती हैं कि जब तक हमारे पेट से गर्भ न निकल जाय तत्र तक भी छ | 
पुरुष संग हुआ करे” तब बह्महत्मा रखने से इन्द्र ही अपराधी हुए क्योंकि यदि वह ऐसा ग ॥ 
तो किसके बदले में ख्ियाँ, पुरुष संग अधिक होने का. बर उनसे माँगती तो ऐसी दशा म | 


पशुंप्राय मनुष्य भी ख्रीजाति मात्र को अबध्य समझते हैं, उसमें भी विशेष क क १ 
उसमें भी ऐसी माता को जो पतित्रता है ॥ ४२ | अच्छे लोग अपने पिता को देवताओं मे [| 
कृत समूह समझते हैं अर्थात्‌ पिता की प्रसन्नता से स्वर्ग का लाम होता है, दस गा 
और माता की तो मनुष्य और देवता दोनों का समुदाय समझते हैं क्योंकि, माता की मह तः ३ 
इस लोक में पालन होता है, और अन्तमे सवगैलाभ मी होता है ॥ ४३ ॥ ऐसा विग i 
चिरकारी को बहुत काल बीत गये यहाँ तक कि उनके पिता तपोवनसे छौट कर घर wr 
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सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ह 


मेघातिथिरमेदाप्राज्ञो गौतमस्तपसि स्थितः। 
विसृश्य तेन कालेन पत्न्याः संस्थाव्यतिक्रमम्‌ ॥ ४५ ॥ 
सोऽत्रवीञ्वुशसन्तमो दुःखेनाश्रूशि वर्तयन्‌ । 
श्रुतधैयप्रसादेन पश्चात्तापम्ुपागत; ॥ ४६ ॥ 
आश्रम मम सम्प्राप्खिलोकेश; पुरन्दर; । 
अतिथिव्रतमाथ्थाय ब्राह्मणं रूपमास्थत; || ४७ ॥ 
स मया सान्त्वितो वाग्भिः खागतेनाभिपूजितः । 
अध्ये पाद्यं यथान्यायं मया च प्रतिपादितः ॥ ४८ ॥ 
परवानस्मि चेत्युक्तः प्रणयिष्यति तेन च। 
अत्र चाकुशले जाते ख्रिया नास्ति व्यतिक्रमः ॥ ४६॥ 
एवं न स्री न चेवाहं नाध्वगस्त्रिदशेश्वरः । 
अपराध्यति धर्मस्य प्रमादस्त्वपराध्यति ॥ ५० ॥ 
ईष्याज व्यसन प्राहुस्तेन चैवोर्ध्वरेतसः । 
`; ईष्यया त्वहमाक्षिप्तो मग्नो दुष्कृतसागरे ॥ ५१ ॥ 
Fe हत्वा साध्वीं च नारीं च व्यसनित्वाच्च वासिताम्‌। 
भर्तव्यत्वेन भार्या च को हु मां तारयिष्यति ॥ ५२ ॥ 

अन्तरेण मयाऽञज्ञप्तश्चिरंकारीत्युदारधीः । 

यद्यद्य चिरकारी स्यात्स मां त्रायेत पातकात्‌ ॥ ५३ ॥ 

| `? भाषो 

उनके पिता तपोवन में ही थे तभी उनके बिचार में यह आया कि मेरी पत्नी को मारना उचित 
थ है। और उन्होंने अपने अध्ययन और धीरता के प्रसाद से पश्चात्ताप को प्राप्त हो महा दुःख से 
भशं को गिराते इए अपने मन में यह कहा, कि ॥ ४५ ॥ 9६ ॥ 
| बक मेरे आश्रम में त्रिलोकनाथ इन्द्र, राह्मण वेष से अतिथि होकर आये । मैंने उनकी सान्त्वना, 
| त) अथ पादादि से जैसा कि उचित था पूजा की और उनको विश्राम दिया, और उनसे यह 
४ हा कि मैं आपका हूँ और मैं यह भी जानता था कि वे मुभसे प्रेम करेंगे, ऐसी दशा में यदि उनकी 


ताग ग मे ( माया से मेरा रूप धारण करना ) खी दूषित हुई तो इस विषय में अहिल्या का कुछ 

[| _ रोष नहीं है || ५ ७--५० | क्रोध से मुनियों को भी प्रमाद होता है। सुमे भी क्रोध से ञ्रीको 

ति र को रि ` भाशा देकर पाप समुद्र में डूबना पड़ा ॥ ५.१ ॥ मैंने अपनी पतित्रता माया की निरपराघ हा 
2 = शे पापसमुद् के पार कौन पहुँचावेगा ॥ ५२ ॥ FD 

ट || । 0 ममाद्‌ से चिरकारी को आज्ञा दिया । आज यदि मेरा चिरकारी अपन नाम अनुसार 
|? 


हू इश तो मुझे इस पाप से बचा लेगा ॥ ५३ ॥ दे चिरकारी ! वुम्दारा कल्याण हो, 
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६१६ सनातनधरमोंद्धारे [स | | 


चिरकारिक भद्र ते भद्र ते चिरकारिक । 
यद्यद्य चिरकारी त्व॑ ततोऽसि चिरकारिकः ५४ ॥ 
त्राहि मां मातरं चैव तपो यच्चार्जितं मया । 
त्मानं पातकेभ्यश्च भवाद्य चिरकारिकः ॥ ५५ ॥ 
सहजं . चिरकारित्वमतिम्रज्ञतया तव। 
सफलं तत्तथा तेऽस्तु भवाद्य चिरकारिकः ॥ ५६ ॥ 
चिरमाशंसितो मात्रा चिरं गर्भेण थारितः । 
सफलं चिरकारित्वं कुरु त्यै चिरकारिक ॥ ५७॥ 
चिरायते च सन्तापाच्चिरं स्वपिति धारितः । 
आवयोश्चिरसन्तापादवेक्व . चिरकारिकः ॥ ५८॥ 
एबं सदुःखितो राजन्महर्षिगोतमस्तदा । 
चिरकारिं ददर्शाथ पुत्रं स्थितमथान्तिके ॥ ५६ ॥ 
चिरकारी तु पितरं दृष्ट्रा परमदुःखितः । 
शस्रे त्यक्त्वा ततो मूर्धा प्रसादायोपचक्रमे ॥ ६० ॥ 
गौतमस्तं ततो हट्टा शिरसा पतितं अ्रुवि। 
पत्नीं चैव निराकारां परामभ्यागमन्सुदम्‌॥ ६१ ॥ 
न हि सा तेन संभेद पत्नी नीता महात्मना । 
विजने चाश्रमस्थेन पुत्रश्चापे समाहित; ॥ ६२॥ 
Fe भाषा 
तुम्हारा कल्याण हो । हे चिरकारी ! यदि तुमं आज अपनी माता के मारने के विषय में चिर 
हुए अर्थात्‌ अब तक 'मारूँ कि न माहँ? इस विचार के कारण तुम अपनी माता को मार नहीं कु 
हो तो तुम्हारा -चिरकारी नाम सत्य ही है ॥ ५४७॥ 
मेरी और अपनी माता की तथा मेरे किये हुए तप की रक्षा करो और अपने को भी १९ 
बचाओ, इस रीति से आज तुम चिरकारिक हो जाओ || ४५ ॥ तुम्हारी महाबुद्धि होने के कार 
चिरकारिता खाभाविक है, परन्तु वह चिरकारिता तुम्हारी सफल हो । आज तुम चिरकारी हो जाओ। | 
तुम्हारी माता चिरकाल तक तुम्हारी उत्पत्ति चाहती थी और चिरकाल तक तुमको गर्स में धारण क्या र 
इसलिये हे चिरकारिक | तुम अपनी. चिरकारिता को उस माता के विषय में आज सफल करो 


८ 

भी .देखो कि हमको पश्चात्ताप करते और तुमको विचार करते भी चिरकाल व्यतीत हो गया ॥ “¬ द 
' गोतम मुनि ऐसा कहते २ घर आये और चिरकारिक पुत्र को देखा ॥ ५६ ॥ पु | 
चिरकारी ने पिता को देख शस्र को हाथ से छोड़ पिता के समीप पृथ्वी पर शिर से गिर पर ।६॥ | 
ला गौतम, पुत्र को इस तरह और पत्नी को निराकार (लज्जा से पाषाण हो गंई) देख बड़े हर्ष को प्रा हर उती 


क्योंकि चिरकारी महात्मा ने उनकी पत्नी को मार नहीं डाला और शंख दाथ में लेने 
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३ ) 
र खण्ड 


भष पे र रोह, पापकम, और किसी का अपकार करने में चिरकारी 


| सामान्यधमे निरूपशंसुतरादकम्‌ १७ 


हन्या इति समादेशः शस्रपाणौ सुतें स्थिते । 

विनीते प्रसवच्यर्थे विवासे चात्मकर्मसु ॥ ६३ ॥ 

ुद्विश्चासीत्सुतं ट्रा पितुश्वरणयोर्नतम्‌ । 

श्रग्रहणचापल्यं सब्ृणोति भयादिति॥ ६४॥ 

ततः पित्रा चिरं स्तुत्वा चिरं चाघ्राय मूर्धनि । 

चिरं दोभ्यां परिष्यज्य चिरं जीवेत्युदाहृतः ॥ ६५ ॥ 

एवं स॒ गौतमः, पुत्र प्रीतिहर्षणुणै्युतः । 

अभिनन्य्य महाप्रा्ञ इदं वचनमन्रवीत्‌ ॥ ६६ ॥ 

चिरकारिक भद्रं ते चिरकारी चिरं भव | 

चिराय यदि ते सौम्य चिरमस्मि न दुःखितः ॥ ६७॥ 

गाथाश्राप्यत्रवीद्विद्वान्‌ गोतमो मुनिसत्तमः । 

चिरकारिषु धीरेषु गशुणोद्देशसमाश्रयाः ॥ ६८ ॥ 

चिरेण मित्र बध्नीयाच्चिरेण च कृतं त्यजेत्‌ । 

चिरेण हि. कृतं मित्रं चिरं धारणमहँति ॥ ६६॥ 

रागे दर्पे च माने च द्रोहे पापे च कर्मणि । 

अप्रिये चैच कर्तव्ये चिरकारी प्रशस्यते ॥ ७० ॥ 

बन्धूनां सुहृदां चेव भृत्यानां ख्रीजनस्य च। | 

अव्यच्तेष्त्रपराधेषु चिरकारी प्रशस्यते ॥ ७१ ॥ 

| माषा EE. 

श्राज्ञपालन में उद्यत था || ६२ || ६३ ॥ पिता ने यह समभा कि माता के मारने के लिये शख 

प्रण रूपी अपराध को आच्छादन करने के लिये भयभीत होकर यह मेरे चरणों पर गिरा ॥ ६४ ॥ 
तद्नन्तर चिरकाल तक प्रशसा कर और चिरकाल तक पुत्र के मस्तक को चूस कर तथा 

चिरकाल तक पुत्र को हाथों से हृदय लगा कर उससे कहा “चं चिरं जीव” || ६५ ॥ इस रीति पुत्र 

ग अभिनन्दन कर गौतम महर्षि ने कहा ॥ ६६ ॥ हे चिरकारिक ! तुम्हारा कल्याण हो, तुम 

भसा तक चिरकारी रहो, क्योंकि तुम्हारी चिरकारिता से मेरा चिरकाल भावी दुःख मिट गया ॥ ६७ || 
पदनन्तर विद्वान्‌ गौतम महर्षि ने चिरकारी से धीर पुरूषों की शिक्षा के लिये इन गाथाओं 

के ॥ ६८ ॥ मनुष्य को चाहिये कि चिरकाल तक परीक्षा करने के अनन्तर ह कः 

क त और यदि किसी प्रबल कारण से उस मित्र का त्याग करना चाहे तो भी धीरे २ ।* नि 

शेता है॥ सा ` त्याग करे क्योंकि चिरकाल का मित्र, चिरकाल तक धारण करन की 

१ री (विलम्ब से करने वाला) 

र्‌ अपराध का जब सन्देह हो तब उसके 


रकारी अच्छा शोता है | ७१ ॥ हे कौर्म । इस रीतिःसे आपने पुत्र पर उसकी 
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बु सनातनधर्सोद्वारे [३ 
एवं स गौतमस्तत्र प्रीतः पुत्रस्य भारत । | 
कर्षणा तेन कौरव्य चिरकारितया तथा ॥ ७२॥ 
एवं स्वेषु कार्येषु विमृश्य पुरुषस्ततः । 
चिरेण निश्रयं कृत्वा चिरं न परितप्यते ॥ ७३ ॥ 
चिरं धारयते रोषं चिरं कर्म नियच्छति । 
` पश्चात्तापकरं कर्म न किश्विदुपपद्यते || ७४ ॥ 
चिरं बृद्धाबुपासीत चिरमन्वास्य पूजयेत्‌ । 
चिरं धर्म निषेवेत कुर्याजचान्वेषणं चिरम्‌ ॥ ७५ ॥ 
चिरमन्वास्य विदुषश्चिरं शिष्टान्निषेष्य च । 
चिरं विनीय चात्मार्न चिरं यात्यनवज्ञताम्‌ ॥ ७६॥ 
ब्रुवतश्च परस्यापि वाक्यं धर्मोपसंहितम्‌ । 
चिरं एष्टोऽपि च ब्रूयाचिर न प्रितप्यते ॥ ७७॥ 
उपास्य बहुलास्तस्मिन्नाश्रमे सुमहातपाः । 
समाः खगं गतो विग्रः पुत्रेण सहितरतदा ॥ ७८ | 
| १६--अथ मादेवम्‌ 
तच्च शीलनिशेषत्वादवथुस्यानुवादन्यायेन शीले पर्यवसितम्‌ । शीलं च 
“शीलं मावे सद्वत्ते / इति “शुचौ तु चरिते शीलम्‌” इति चाभिधानाभ्यां बाद्यावान्तर्यापः 
रूपं तथापि हारीतेन महषिणा-- 


५७१ AJ? 


माषा 

चिरकारिता और काम से गौतम महर्षि प्रसन्न हो गये || ७२ ॥ ऐसे ही सब कार्यों में चिरकाछि 
विचार से निश्चय करने वाला पुरुष चिरकालिक पश्चात्ताप को नहीं पाता ॥ ७३ ॥ 

चिरकाल तक क्रोध को धारण करै. और चिरकाल तक काम को रोके रहै, इससे उस पु 
को काम करने से पश्चात्ताप नहीं होता ॥ ७४ ॥ मनुष्य को चाहिये कि चिरकाल तक इश * 
उपासना करे और चिरकाल तकं उनके समीप रहकर उनकी पूजा करे, तथा चिरकाल तर्क 
किया करे, ओर चिरकाल तक धर्म का अन्वेषण करे, चिरकाल तक विद्वानों के समीप बैरी | 
और चिरकाल तक रिष्ट पुरुषों की सेवा करै । इस रीति से चिरकाल तक अपने को ठीक १ 1 
बाद चिरकाळ तक निर्दोष हो जाता है ॥ ७५ ॥ ७६ ॥ 

शत्रु भी यदि धमयुक्त बात कहता वा पूछुता हो तो चिरकाल तक विचार कर उस रे 
देना चाहिये । ऐसा करने से. चिरकालिक पश्चात्ताप नहीं होता । | ७७ ॥ गौतम महर्षि अपी | 
सहित अपने आश्रम में बहुत बर्षों तक रहने के बाद खगे को चले गये ॥ ७८ ॥ | 


१९-मार्दव निरूपण | | 


१ | ५४ हर ४ रोमलः द शी पै 
मादव--अन्तःकरण की कोमलता को कहते हैं तथा. मार्दव का तात्य यहाँ Er f 
“शील - ||] य द्यपि षि ने | 
। मानस ओर बाह्य सदाचार को कहते हैं तथापि. हारीत नाम के मर्दै 


HH, Hs 


oy YS) SN, ~ AN OG 


ffs ५० ढाई 
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सामान्यधर्म निरूपपसुत्तराईम्‌ ११९ 


१] 
रता देवपिवभक्तता सौम्यताऽपरोपतापिताऽनद्चयता मढुता5पारुष्य मित्रता प्रि- 
„तृता शरण्यता कारुण्यं, प्रशान्तिश्चेति त्रयोदश विधं शीलमिति शीलविभजनाद्‌। 


बि च तद्विदामर” इति मानववाक्यव्याख्यानावसरे “अत्र च ग्रवृत्तिमिन्ना द्रोहाया- 
॥ 


माण्ये आचारश्चेत्यत्र तु प्रवृत्यात्मकस्येत्यपौनरुक्त्यम्‌” इति पूर्वोपन्यस्त- 
प्रव्याख्यानाच भावामावसाधारणं मानसमेव। स्मृतिसाहचर्याच तख तथात्वमेवोचित- 
ति नादित्वापारुष्यास्याम्भावामावरूपाभ्याम्‌ वस्तुतस्तु न कादाचित्कं बराण्यत्वाधन्यतमं 
की उतु इदं (अक्मण्यत्वादि ) सदा सेविष्ये न कदाचिदपि त्यक्ष्यामीति' सङ्कल्प्य निरन्तरः 
रानं शीलितं परिशीलितं खभावतामापन्नं शीलमित्युच्यते, शीलसमाधाविति 
पलरर्थाठगमात्‌ “शील खमाव" इत्युक्तकोशाच, एवं चोक्त एतद्विषयकः सङ्कल्प एव 
यं शीर्ठ यद्विपयस्वादभ्यस्यमान ्रह्म्यतादिकमपि शीलमित्युच्यते तदेव च भाव 
अत्र च विशेषो घर्मराजसञ्जने पूर्वमुक्त; । म 


हा्शां१२४य्‌०उ०-इमे जना नरश्रेष्ठ प्रशंसन्ति सदा भुवि | 
| धर्मस्य शीलमेवादौ ततो मे संशयो महान्‌ ॥ १ ॥ 
यदि तच्छक्यमस्माभिञ्ञातुं धर्मभृतां बर । 
श्रोतुमिच्छामि तत्‌ सबै ययैतदुपलभ्यते ॥ २ ॥ 
भाषा 
तेह मेद दिखलाया है । (१) ब्राह्मणों मे श्रद्धा, (२) देवता और पितर में भक्ति, (३) क्रोध का 


| श्रमाव, (४) दूसरों को दुःख न देना, (५) किसी के गुण में दोष न निकालना, (६) मन की 


मोमा, (७) रूखा न बोलना, (८) प्राणियों से मैत्री, (६) प्रिय बोलना, (१०) किसी के उपकार 
झे न भूलना, (११) दीन को शरण देना, (१२) दया और (१३) शान्ति । 

इनमें से रूखा न बोलने और प्रिय बोलने के अतिरिक्त, अन्य सब मेद, अन्तःकरण ही के 
भ॑ हैं। वास्तविक बात तो यह है कि ब्रह्मण्यता.आदि तेरहवाँ इनमें से कोई एक इतने छ से 
शत नहीं कहा जा सकता कि वह किसी कारण से एक वा दो बार पुरुष में, पूर्वोक्त लक्षणों में से कोई 


छै सक्षण -आ जाने से शीलवान्‌ नहीं हो सकता किन्तु “्राहमणों में श्रद्धा आदि पूर्त लक्षणों 


| डरो १०००, ऐसे ° ha नि रन्तर घारण 

Cl ह छोड़ेंगे, सदा ही इनको घारण करेंगे” एसे दृद संकल्प त्‌ अचुक क. र्‌ ड 

भे Ll से जब ब्रह्मण्यता आदि परुष की खभावता को प्राप्त हो जाते हैं तब वे सा र 
०2 ९ 2 

ता सिद्ध हो गया कि 'शील' शब्द का मुख्य अथ अनन्तरोक्त संकल्प हैं सको. 


भाव भी कहते हैं पं $ के मनूक्त धर्मलक्षण के व्याख्यान 
| में तेथ भी कहते हैं । इस विषय में विशेष, धभराजसजन के मन 


( आबा लक्षण सामान्यघर्म ) के प्रकरण में पहिले ही कहा जा जुका है। 


उपाख्यान 


BC ०११ हे क हि मने प हल 
| रति हे राजा युधिष्ठिर ने भीष्म पितामह से कहा कि है नरश | भूलोक के लोग ध्मा हि 


भरोसा करते हैं, इससे धुके बडा सनदे है । यदि मेंसम सकता है तो सुमसे इस विषय में 
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सनातनधर्मोद्धारे 
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|) ~ ~ पष 
कथं तत्‌ आप्यते शीलं श्रोतुमिच्छामि भारत ! । | 
किंलक्षण च तत्‌ प्रोक्तं श्रूहि मे वदतांवर ॥ ३ ॥ 


भीष्म उवाच- पुरा दुर्योधनेनेह तराक्षय मानद्‌। 
आख्यातं तप्यमानेन श्रियं दृष्ठा तथागतम्‌ ॥ ४ ॥ 

` इन्द्रप्रस्थे महाराज ! तव . सञ्रावृकस्य ह । 
सभायां चावहसन तत्‌ सर्वे शृणु भारत॥ ५ ॥ 

भवतस्तां सभां दष्टा समृद्धि चाप्यनुत्तमाम्‌ । 
दुयोधनस्तदासीनः सवं पित्रे न्यवेदयत्‌ ॥ ६ ॥ 

श्रुत्वा हि श्रतराषट्रश्च . दुर्योधनवचस्तदा । 
अब्रवीत्‌ कर्णसहितं दुर्योधनमिदं वचः॥ ७ ॥ 

धृतराष्ट्र उ०--किमथ तप्यसे पुत्र श्रोतुमिच्छामि त्वतः । 
श्रुत्वा खामजुनेष्यामि यदि सम्यग्‌ भविष्यति । ८ ॥ 

त्वया च महदैश्वर्यं प्रासं परपुरञ्जय । 
किङ्रा भ्रातरः सर्वे भिन्नसम्बन्धिनः सदा ॥ & ॥ 

आच्छादयसि प्रावारानश्नासि पिशितौदनम्‌ । 
आजानेया वहन्त्यश्वाः केनासि हरिणः कृशः ॥ १० ॥ 


' दुर्या० उवाच--दश तानि सहस्राणि ख़ातकानां महात्मनाम्‌ । 
शते रुक्मपात्रीभिः युधिष्ठिरनिवेशने ॥ ११ ॥ 


भाषा 


जो निर्णय हो कहिये कि शील का क्या लक्षण है, और कैसे वह मिल सकता है ! १--३। 
भीष्म--हे महाराज | पहिले मीमादि भाइयों के सहित आप की लक्ष्मी को इर ॥ 
देखकर दुर्योधन ने आपकी समासमृद्धि को बढ़े सन्ताप के साथ अपने पिता धृतराष्ट्र ते | १ 


किया ओर धृतराष्ट्र ने राजा कर्ण के सहित दुर्योधन से कहा कि || ४७--७ ॥ - 
विषय में मैं हु || ३ 
है पुत्र ' इस विषय में मैं तुम्हारे सन्ताप का कारण सुना चाहता हूँ और सुतर 


उचित होगा समझाउँगा || ८ || हे परपुरंजय | तुमने मी बड़ा ऐश्वर्य पाया है, ओर भरै ह 
तथा सम्बन्धी सत्र तुम्हारे किंकर हैं । उत्तम वज्न, उत्तम भोजन, उत्तम अश्वादि, सब पदा ॥ 
उत्तम ही उत्तम हैं | तब किस कारण से तुम विबर्ण और दल: 1 
दुर्याधन---हे भारत | पाण्डव के गृह में प्रति दिन सहस्र ख्लातक ( वेद, बि a 

८ उक्त) महासा इरण की पात्रियों (थालियो) में भोजन करते हैं ॥ ११ ॥ खग के उग क 
से भरी हुई उस दिव्य सभा को ओर तीतरों के तुल्य अनेक वर्णों से भूषित उन 
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ष्ठा चतां समां दिव्यां दिव्यपुष्पफलान्विताम्‌ । 
ञरश्चांस्तित्तिरिकल्माषान्‌ वस्राणि विविधानि च॥ १२॥ 
ट्रा ताँ पाण्डवेयानां ऋद्ध यश्रवणीं शुभाम्‌ । 
अमित्राणां सुमहतीमनुशोचामि भारत ॥ १३ ॥ 
पूतराष्द ० यदीच्छसि श्रियं तात याइशी सा युधिष्ठिरे । 
. विशिष्टां वा नरव्याघ्र शीलवान्‌ भव पुत्रक ॥ १४ ॥ 
शीलेन हि त्रयो लोकाः शक्या जेतुं न संशयः । 
न हि किश्चिदसाध्यं वै लोके शीलवतां भवेत्‌ ॥ १४ ॥ | 
एकरात्रेण मान्धाता ज्यहेश जनमेजय! । 
सप्तरात्रेण नाभागः पथिबीं प्रतिपेदिरे ॥ १६॥ 
एते हि पार्थिवाः सर्वे शीलवन्तो दयान्विताः । 
अतस्तेषां गुणक्रीता वसुधा खयमागता३। १७॥ 
र ० उवाच--कथं तत्‌ प्राप्यते शीलं श्रोतुमिच्छामि भारत । 
| येन शीलेन तेः ग्राप्ता क्षिप्रमेव वसुन्धरा १८॥ 
ृतराष्ट्र उवाच--अत्राप्युदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ । 
नारदेन पुरा प्रोक्तं शीलमाश्रित्य“ भारत ॥ १६॥ 
प्रहादेन हृतं राज्यं महेन्द्रस्य महात्मनः । 
शीलमाश्रित्य दैत्येन त्रैलोक्यं च वशीकृतस्‌॥ २० ॥ 
भाषा 
झार के कोषेयादि उत्तम बलों से सुशोमित कुबेर की लक्ष्मी सी मेरे शत्रु पाए्डवों की बड़ी लक्ष्मी को 
' मुझे महाशोक है ॥ १२ ॥ १३ ॥ 
पृतराष्ट्र--हे तात ! यदि युधिष्टिर की ऐसी, अथवा उनसे भी बढ़ी चढी लक्ष्मी को चाहते 
है पुत्र | तुम शीलवान्‌ हो जाओ, क्योंकि ॥ १४॥ शीलं से तीनों लोक के विजय में कुछ संशय 
हँ है, और शीलवान्‌ के लिये कोई कार्य असाध्य नहीं है ॥ १५ ॥ राजा मान्धाता ने एक रात्रि 
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` ने कहा कि इससे भी अधिक ज्ञान प्रह्मद महात्मा को है, ऐसा सुनकर इन्द्र को हर्ष हशा 


१२२ सनातनधर्मोद्धारे | ल | 
ततो बृहस्पति शक्रः प्राञ्जलिः समझुपखितः | 
तमुवाच महाप्राज्ञः श्रेय इच्छामि वेदितुम्‌ ॥ २१ ॥ 
ततो बृहस्पतिस्तस्मै ज्ञानं नाश्रेयस परम्‌ | 
कथयामास भगवान्‌ देवेन्द्राय कुरुद्धह ॥ २२॥ - 
एतावच्छेय इत्येव बृहस्पतिरभाषत | 
इन्द्रस्तु भूयः पप्रच्छ को विशेषो भवेदिति ॥ २३ ॥ 
बहस्प० उवाच--विशेषो5स्ति महांस्तात भागेवस्य महात्मनः । 
अत्रागमय भद्रन्ते भूय एव सुरर्षभ ? ॥ २४॥ 
आत्मनस्तु ततः श्रेयो भार्गवात्‌ सुमहातपाः । 
ज्ञानमागमयत्‌ प्रीत्या पुनः स परमद्युतिः ॥ २५॥ 
तेनापि समनुज्ञातो भार्गवेण महात्मना । 
श्रेयोऽस्तीति पुनभूयः शुक्रमाह शतक्रतुः ॥ २६॥ 
भार्गवस्त्वाह सर्वज्ञः ग्रह्मदस्य महात्मनः । 
ज्ञानमस्ति विशेषेणेत्युक्तो हृष्टश्च सोऽभवत्‌ ॥ २७॥ 
स ततो ब्राह्मणो भूत्वा प्रहादे पाकशासनः । 
गत्वा प्रोवाच मेधावी श्रेय इच्छामि वेदितुम्‌ ॥ २८ ॥ 
प्रादस्त्वन्नवीदिग्रं चणो नास्ति द्विजर्षभ । 
त्रेलोक्यराज्यसक्तस्य ततो नोपदिशामि ते॥ २६॥ 
्राह्मणस्त्वत्रवीद्राजन्‌ यस्मिन्‌ काले क्षणो भवेत्‌ । 
तदोपदेष्ट्मिच्छामि  यदाचर्यमचुत्तमम्‌ ॥ ३० ॥ 
भाषा 
तदनन्तर्‌ इन्द्र बद्वाञ्जलि होकर अपने गुरु बृहस्पति के समीप उपस्थित इए और उनसे कहा कि में भी 
कल्याण का मार्ग जानना चाहता हूँ ॥ २१ ॥ बृहस्पति ने देवेन्द्र को तत्त का उपदेश कर कहीं बि 
कल्याण का मार्ग है | इन्द्र ने पुनः प्रश्न किया कि इससे भी अधिक कोई विशेष है! || २९॥ ॥ 
बृहस्पति ने कहा कि शुक्राचार्य इससे मी अधिक जानते हैं । उनके समीप ग 
हमारे समीप आना ॥ २४ ॥ तदनन्तर शुक्राचार्य के समीप जाकर देवेन्द्र ने उनसे भी वैता 
किया और उन्होंने मी उस विशेष को उपदेश कर यह कहा कि यही. कल्याण का मार्ग है| हा 
पुनः यह प्रश्न किया कि इससे भी अधिक और कोई विशेष उपदेश है ? ॥ २५॥ २६ । है | 


नि / 3 oH "| ~ 4 


ड ठि 
॥ हि मै |; 
तदनन्तर राह्मण का वेष धारण कर इन्द्र, प्रहाद के समीप जाकर कहने लगे हर ग 


का माग जानना चाहता हूँ ॥ २८ ॥ प्रह्मद ने कहा, हे द्विजर्षभ ! में आप. को उप | 
सकता क्योंकि त्रैलोक्य कें राज्य के भार के कारण मुझे क्षण ( समय ) नहीं रहता pe 
ब्राह्मण ने कहा जब ही आप को समय हो तब ही मैं उपदेश लेना चाहता हूँ ॥ २० ॥ 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धैम्‌ | ६२३ 


ततः प्रीतोऽभवद्राजा प्रवादो ब्रह्मवादिनः । 
तथेत्युक्त्वा शुमे काले ज्ञानवत्तं ददौ तदा ॥ ३१॥ 
त्रामणोऽपि यथान्यायं शुर्वृत्तिमनुत्तमाम्‌ । 
चकार सवेभावेन यदस्य मनसेप्सितम्‌ ॥ ३२ ॥ 
पृष्टश्च तेनं ` बहुशः प्रां कथमरिन्दम । 
त्रेलोक्यराज्यं धर्मज्ञः कारणं तद्ववीहि मे । 
प्रहादोऽपि महाराज ब्राह्मणं वाक्यमन्रचीत्‌ ॥ २३ ॥ 
प्रहाद उवाच- नाख्यामि 1इजान्‌ विग्र राजाऽस्मीति कदाचन । 
काव्यानि वदतां तेषां संयच्छामि वहामि च ॥ ३४ ॥ 
ते विस्रब्धाः प्रभाषन्ते संयच्छन्ति च मां सदा । 
ते मां काव्यपथे युक्तं शुश्रूषुमनसूयकम्‌ ॥ ३५ ॥ 
धर्मात्मानं जितक्रोधं नियतं संयतेन्द्रियम्‌ । 
समासिञ्चन्ति शास्तारः चौद्रं मध्विव मक्षिका ॥ ३६ ॥ 
सोऽहं . वागग्रविद्यानां रसानामवलेहिता । 
सखजात्यानघितिष्ठामि नक्षत्राणीव चन्द्रमा; ॥ २७॥ 


एतत्‌ ` पथिव्यामसृतमेतन्चज्ुरनुत्तमम्‌ । 
यदू ब्राह्मणमुखे काव्यमेतच्छत्वा प्रवते ॥ ३८ ॥ 
भाषा 


वचन से राजा प्रह्मद ने प्रसन्न होकर उपदेश देना खीकार कर लिया ॥ ३१ ॥ ब्राह्मण भी 
'हाद के इच्छानुसार गुरुसेवा करने लगे और जब अपनी सेवा के बल से प्रह्वाद को ब्राह्मण ने 
तुष्ट कर लिया तब किसी संमय उनसे यह प्रश्न किया कि हे धर्मज्ञ ! उस कारण को बत॒लांइये जिंससे 
आ| “ने नेठोक्य का राज्य पाया । प्रह्मद ने कहा कि ॥ ३२ ॥ ३३ ॥ | 
न हे विप्र | जिस समय ब्राह्मण लोग मुझको मेरे गुरु शुक्राचायै के नीतिशा की शिक्षा देते 
३३।| _अ समय धं राजा ह? इस अभिमान से में उनकी शिक्षा का अनादर नहा करता, किन्तु बड़ आदर 
| ४ अ शिक्षाओं को सुनकर, उन्हीं के अनुसार सब कार्य करता हूँ ॥ ३४ ॥ ओर वे त्राह्म॑ण 
है| रक हो सदा मुझको शिक्षा देते हैं तथा यह मी कहा करते हैं “देखो इसी नियम से रहना, 
| | पस पि न करना” इस रीति से जैसे मधुमक्षिका प्रतिदिन अपने छत्ते को पुष्पादि के रसों 
८ है| है । उसी तरह ब्राह्मणं ढोग मुझ सेवक को सदा उपदेशों से पूण करते रहते 
१।| ३४॥ ३६ 
pT | के. रस रीति से में वागग्रविद्या ( जिनकी विद्या हृदय में होती है न कि पुस्तकों में ) ब्राह्मणों 
0 ४० मिदि र पी २ कर नक्षत्रों पर चन्द्रमा के तुल्य अपने सजातीयों पर अपने अधिकार को 
| ह 1 रहता हूँ ॥ ३७ ॥ पृथ्वी में यही अमृत है और यही उत्तम नेत्र है कि ब्राह्मणों 
शासन को सुनकर उसके अनुसार अपनी प्रदृत्ति ठीक करना और यही कल्याण का 


(०-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


६७ 


३२१ सनातनधमोद्धारे 
एतावच्छ्रेय इत्याह प्रह्मादो ब्रह्मवादिनम्‌। | ५ 
शुश्रूषितस्तेन तदा दैत्येन्द्रो वाक्र्यमन्रवीत्‌ ॥ ३६॥ 

यथावद्वरुृत्या ते प्रीतोऽस्मि द्विजसत्तम । 
बरं वृणीष्व भद्रं ते प्रदाताऽस्मि न संशयः ॥ ४० || 

कृतमित्येव दैत्येन्द्रमुवाच स ततो द्विजः। 
प्रद्मदस्त्वत्रवीत्‌ प्रीतो गृह्यतां वर इत्युत ॥ ४१ ॥ 

ब्राह्मण उवाच--यदि राजन्‌ प्रसन्नस्त्वं मम चेदिच्छसि प्रियम्‌ । 
भवतः शीलमिच्छामि प्राप्तुमेष वरो मम॥ ४२॥ 

ततः प्रीतस्तु दैत्येन्द्रो भयमस्याऽभवन्‌ महत्‌ । 
वरे प्रदिष्टे विग्रेण नाल्पतेजाऽयमित्युत ॥ ४३ ॥ 

एवमस्त्विति स प्राह प्रद्दादो विस्मितस्तदा । 
उपाकृत्य तु विप्राय वरं दुःखान्वितोऽभवत्‌ ॥ ४४ ॥ 

दत्ते वरे गते विग्रे चिन्तासीन्महती तदा । 
'ग्रहादस्य महाराज निश्चयं न च जग्मिवान्‌ ॥ ४५ ॥ 

तस्य ` चिन्तयतस्तावच्छायाभूतं महाद्युति । 
तेजो विग्रहवत्तात शरीरमजहात्तदा ॥ ४६ ॥ 

तमपृच्छन्महाकायं प्रहादः को भवानिति। 
्रत्याहतं तु शीलोऽस्मि त्यक्तो गच्छाम्यहं त्वया ॥ ४७॥ 

भाषा 
मागे है । इसके बाद उस ब्राह्यण की सेवा से सन्तुष्ट हो कर राजा प्रह्वाद ने उस ब्राह्मण से 
मी कहा कि ॥ ३८ ॥ ३९ ॥ न 
दु हे द्विजसत्तम ! तुम्हारी इसं उचित गुरुसेवा से मैं प्रसन्न हूँ । तुम यथेष्ट वर माँगो। में अस 
दगा ॥ ४० ॥ ब्राह्मण ने कहा, जो वर सुमे इष्ट था वह. मिळ चुका । प्रह्मद ने कहा गर्थे 
कोई अन्य वर मागो ॥ ४१ ॥ / 
. आल्लिण ने कहा, हे राजन्‌ | यदि आप प्रसन्न होकर हमारा प्रिय चाहते हैं तो मेरा कट ' 
वर है हक अपना शील मुझे दीजिये ॥ ४२ ॥ इस वर के श्रवण से प्र्मद को बह म | क्‍ 
ओर : यह निश्चय किया कि यह ब्राह्मण कोई बड़ा तेजखी पुरुष है ॥ ४३ ॥ | 
इस रीति से आश्चर्य में आकर प्रहाद ने ब्राह्मण से “एवमस्तुः कह दिया और ब्राहमण 
i छि तात उसी समय एक म नक हे लता छ क लि हुआ 

ररे सह का व सा गो श मे ये निकल कर कहा बह 
पूछा कि आप कौन हैं? उसने कहा हे राजन्‌! में शील हूँ, आपन मुमे 
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तस्मिन्‌ द्विजोत्तमे राजन्‌ वत्स्याम्यहमनिन्दिते । 
योऽसौ शिष्यत्वमागम्य त्वयि नित्यं समाहितः। 
इत्युक्त्वाउन्तहिंत तद्वै शक्रं चान्वाविशत्मभो ॥ ४८ ॥ 
तस्मिंस्तेजसि याते तु ताश्थूपस्ततोऽपरः । 
शरीरान्निःसृतस्तस्य को भवानिति चात्रवीत्‌ ॥ ४६॥ . 
धर्म प्रद्वाद मां विद्वि यंत्रासौ द्विजसत्तमः । 
तत्र यास्यामि दैत्येन्द्र यतः शीलं ततो ह्यहम्‌ ॥ ५० ॥ 
ततोऽपरो महाराज प्रज्वलन्निव तेजसा। 
शरीरान्निस्स॒तस्तस्य प्रद्वाद्स्य महात्मनः॥ ५१ ॥ 
को भवानिति पृष्टश्च तमाह स महाद्नुति; । 
सत्यं बिद्यसुरेन्द्राद्य ` प्रयास्ये धर्ममन्वहम्‌ ॥ ५२ ॥ 
तस्मिन्ननुगते धमे महान्वे पुरुषोऽपरः । 
निश्चक्राम ततस्तस्मात्‌ एष्टथाह महाबलः । 

` बृत्त प्रह्मद मां विद्धि यतः सत्यं ततो ह्यहम्‌ ॥ ५३ ॥ 
तस्मिन्‌ गते महाशब्दः शरीरात्तस्य नियेयौ । 
पृष्टश्चाह बढे विद्धि यतो वृत्तमहं ततः॥ ५४ ॥ 
इत्युक्त्वा प्रययौ तत्र यतो वृत्तं नराधिप । 
ततः प्रभामयी देवी शरीरात्तस्य निययौ ॥ ५५ ॥ 
ताम$च्छत्‌ स दैत्येन्द्रः सा श्रीरित्येनमन्वीत्‌ । 
उषिताऽस्मि स्यं वीर त्वयि सत्यपराक्रम 


त्वया त्यक्ता गमिष्यामि बरु द्यनुगता ह्यहम्‌ ॥ ५६ ॥ 
हर भाषा 
सि शिये मैं अब जाता हूँ । अब उसी ब्राह्मण में रुँगा जो आपका शिष्य था ऐसा कह कर वह 


रत पुरुष वहाँ से चलकर इन्द्र के शरीर में प्रवेश कर गया | ॥ ४७॥ ४८ ॥ 
तदनन्तर एक वैसा ही दूसरा पुरुष प्रह्मद के शरीर से निकला उससे श्री प्रहाद ने पूछा कि 
| भ कौन हैं १ | ४ ₹ ॥ उसने उत्तर दिया कि हे दैत्येन्द्र ! में धर्म हूँ ओर उसी ब्राह्मण में जाता 
| » यकि झै वहीं रहता हूँ जहाँ शील रहता है । उसके बाद तीसरा पुरुष मी प्रह्मद के शरीर से 
चछा | उससे भी प्रह्माद ने पूछा कि आप कौन हैं उसने कहा, हे असुरेन्द्र | में सस हूँ 
| ने के पीछे जाता हूँ । तदनन्तर एक चतुर्थ पुरुष भी वैसा ही प्रहद के शरीरसे निकला और 
+ उपने कहा मैं बृत्त ( सदाचार ) हूँ और सत्य के समीप जाता ६ | के पश्चात्‌ है 
नह सदा 'डाशब्द करता: हुआ एक पंचम पुरुष निकला और पूछने पर कहा म ब क सत 
५ चोर के समीप चला गया। इसके बाद एक प्रभामयी देवी प्रहाद के शरीर से निकली | | 
"षा आप कौन हैं? देवी ने कहा, हे सखत्रत | पराक्रमी, बीर | में श्री (लक्ष्मी) है। आप 


| \| द ३ । 
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९२६ सनांतनधर्माद्धारे | 
| | | ब 
ततो .भयं प्रादुरासीत्‌ प्रद्मदस्य महात्मनः 


अपृच्छत्‌ स ततो भूयः क यासि कमलालये ॥ ५७ । 
त्वं हि सत्य्रता देवी लोकस्य परमेश्वरी । 
कश्चासोौ ब्राह्मणश्रेष्ठस्तत्‌ त्वामिच्छामि वेदितुम्‌ ॥ ५८ || 
श्रीरवाच--स शक्रो ब्रह्मचारी यस्त्वत्तश्रेवोपशिक्षितः 
त्रेलोक्ये ते यदैश्वर्यं तत्तेनापहृतं प्रभो ॥ ५६ ॥ 
नीलेन हि त्रयो लोकास्त्वया धर्मज्ञ निश्जिताः 
तद्विज्ञाय सुरेन्द्रेण तव शीलं हृतं प्रभो ॥ ६०॥ 
धर्मः सत्यं तथा वृत्त घरं चेव तथाप्यहम्‌ । 
शीलमूला महाम्राज्ञ सदा नास्त्यत्र संशय; ॥ ६१ ॥ 
भीष्म उवाच--एवस्चुक्त्वा गता स्तु ते च सब युधिष्टिर । 
दुयोधनस्तु पितरं भूय एवात्रवीद्वचः ॥ ६२॥ 
शीलस्य तखमिच्छामि वेत्तुं कोरवनन्दन । 
प्राप्यते च यथाशीलं तं चोपायं वदख मे ॥ ६३॥ 
धृतराष्ट्र उवाच--सोपायं पूपमुद्दिष्टै प्रद्ददेन महात्मना । 
संचेपेण तु शीलस्य शृणु प्राप्तिं नरेश्वर ॥ ६४॥ 
. द्रोहः सर्वभूतेषु कमणा मनसा गिरा। 
* अनुग्रहश्च दानं च शीलमेतत्‌ प्रशस्यते ॥ ६५॥ 
|| भाषा 
में आज तक रही । अब झाप ने त्याग कर दिया, इसलिये में अब बलके .सुमीप. जाती हू, क्यो 
में बल ही के पीछे रहती हूँ ||५०---५७॥ 
तदनन्तर प्रहद को बड़ा भय हुआ और उस खी से पुनः प्रश्न किया कि हे कमलले 
तुम तो लोक की:परमेश्वरी हो और सत्यत्रता देवी हो, अपने सल्मत्रत को छोड़ कहाँ जाती शो! 
इस तत्त को जानना-चांहता हूँ कि वह ब्राह्मण श्रेष्ठ कौन था ? || ५८ ॥ |, 
श्री- है प्रमो ! वह ब्रह्मचारी इन्द्र थे जिनको आपने शिक्षा दी हैः और उन्होंने न्रे 
आपके ऐश्वर्य को हरण कर-लिया, क्योंकि ॥ ५९ ॥ हे धर्मज्ञ ! आपने. शीलं से तीनों ले | 
विजय किया था और यही. समझकर देवेन्द्र ने आपके शील को-ले लिया ॥६०॥ है गर्द है 
स, दुत्त, बल और मैं इन पाचों का शीळ ही मूळ है, इसमें कुछ भी संशय नहे है॥ ६ 2 
भीषम--ऐसा कहकर श्री भी सीधी चली गई । इस इतिहास को सुन दुर्योधन छ 
पिता से पुनः कहा-कि ॥ ६२ ॥ हे कौखनन्दन ! शीळ का तत्व और उसके प्राति 
जानना. चाहता हूं, मुझसे कहिये ॥ ६३ ॥ ॥ 
ताट ने कहा कि पाद महात्मा के इतिहास के द्वारा मैंने सत्र कुछ कद दिया। ६ 
अब शील का उपाय 'संक्षेप से कहता हूँ, छुनो ॥६४॥ मन, वचन और कर्म से किसी रण 
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सामान्यधमेनिरूपणमुत्तराद्वैस्‌ 


यदन्येषां हितं न स्यादात्मनः कमैपौरुपम्‌ । 

अपत्रपेत वा येन न तत्कुर्यात्‌ कथं च न॥ ६६ ॥ 

तचत कमे तथा कुर्याधेन श्लाघ्येत संसदि । 

शीलं समासे नेतत्ते कथितं कुरुसत्तम ॥ ६७॥ 

यद्यप्यशीला नृपते प्राद्मुवन्ति श्रियं कचित्‌ । 

न अुञ्जते चिरं तात समूलाश्च न सन्ति ते॥ ६८॥ 

१० उवाच--एतंद्विदिस्वा तत्वेन शीलवान्‌ भव पुत्रक । 
यदीच्छसि श्रियं तात सुविशिष्टां युधिष्ठिरात्‌ ॥ ६६ ॥ 

भीष्म उवाच--एतत्‌ कथितवान्‌ पुत्रे श्रृतराष्ट्रो नराधिपः । 

एतत्‌ ङुरूष्व कौन्तेय ततः प्राप्स्यसि तत्फलम्‌॥ ७० ॥ 


_२०-अथ सन्तोषः 
विषयत्याग इति यावत्‌ । 
मनुः अ० ४--सन्तोषं परमास्थाय सुखारी संयतो भवेत्‌ । 
सन्तोषंमूलं हि सुखं दुःखमूलं विपयेयः ॥ १२ ॥ इति 
सन्तुष्टः को न शक्रोति फलमूतेश्च वतितुम्‌ |. 


सर्वाणीन्द्रियलौल्येन सङ्कटान्यवगाहते ॥ 
भाषा 


न करना तथा सब प्राणियों पर अनुग्रह करना तथा दान करना यही शील है जिसकी प्रशंसा मैंने 
ऋ सुनाई ॥ ६५ ॥ जो काम दूसरों के लिये हितकर न हो वा जिस काम के करने से अपने को 
तजा आवै.उस काम को कदापि न करै ॥ ६६ | मनुष्य उसी कर्म को सदा करै जिससे कि जब 
मान में पुरुष की प्रशंसा हो यही शील का संक्षेप से तात्य है जो मैंने तुमसे कहा ॥ ६७१ .. 
हे नृपते | यथापि शीलरहित पुरुष भी किसी समय में लक्ष्मी को पा जाया करते हैं। तथापि 
'विरकाल तक उसका भोग नहीं करने पाते और जड़मूल से नष्ट मी हो जाते हैं । हे पुत्र ! पवक्त विषय को 
इका यदि तुम युधिष्ठिर की अपेक्षा बढी चढी लक्ष्मी चाहते हो तो शीलवान्‌दो जाओ॥ ६८॥ ६९॥ 
` गमौभ- दे कौन्तेय ! राजा धृतराष्ट्र ने अपने पुत्र से यह कहा, और तुम मी यही करो तब ` 
अच्छा फल पाओगे || ७० [ress 


धु 


२० सन्तोष निरूपण 


८ 2 ३ * | | 
न सन्तोष? यथासमव अपने और अपने कुटुम्बादि के प्राण धारण और श्रावश्यक पंच यज्ञादि मात्र 
पदि धन की अपेक्षा अधिक धन की इच्छा न करने को सन्तोष कहते हैं। पुरुष को चाहिये 
वाहे तो पूर्ण सन्तोष कर अधिक धन कें अर्जन में यत्न न करे क्‍योंकि सब सुखों का 
Eh । जितने संकट और कष्ट 


सन्तोष हो तो कौन 


र ओर सब दुःखों-का मूल उसका अभाव (तृष्णा) दै ॥ १२ | 
के कारण और इन्द्रियों की चंचलता से होते हैं, क्योंकि यदि 
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१२८ सनातनधमोंद्वारे [क | |. 
सर्वत्र सम्पदस्तस्य सन्तुष्ट यस्य मानसम्‌ । 
उपानद्ृइपादस्य नबु चर्माइतेव थूः ॥ 
यत्‌ प्रथिव्यां त्रीहियवं हिरण्यं पशवः स्त्रियः । 
नालमेकस्य तत्‌ सवेमिति मत्वा शमं ब्रजेत्‌ ॥ 
सन्तोषासृततप्तानां यत्सुखं शान्तचेतसाम्‌ । 
कुतस्तद्वनलुञ्धानामितश्चेतश्च धावताम्‌ ॥ 
कामे कामयमानस्य यदि कामः प्रसिद्भयाति । 
तथैव परमं कामं भूयो विन्दति मानवः ॥ 
कामामिलाषान्मोहाच न नरः सुखमेधते । 
श्येनालयतरूच्छायां व्रजान्नेव. कपिञ्जलः ॥ 

शान्ति० अ० २१--सन्तोषो वै खगतम; सन्तोषः परमं सुखम्‌ । 
तृष्टेने किश्चित्परतः सा सम्यक्‌ प्रतितिष्ठति ॥ २ ॥ 

वनप० अ० २-असन्तोषपरा मूढ़ाः सन्तोषं यान्ति पण्डिताः । 
अन्तो नास्ति पिपासायाः सन्तोषः परमं सुखम्‌ । 
तस्मात्‌ सन्तोषमेवेह परं पश्यन्ति पण्डिताः ॥ ४५ ॥ 
भाषा 


मनुष्य ऐसा है कि जो फलों और मूळों से भी अपनी शरीर यात्रा न कर सके । जैसे चरणों 
उपानह पहिने हुए पुरुष के लिये मानों सम्पूर्ण पृथ्वी पर चर्म ही बिछा रहता है वैसे मन में सो 
धारण करने वाले मनुष्य के लिये सदा सब स्थानों में संपत्ति ही रहती है । 
पृथ्वी पर जो कुछ धान, यव अन्न आदि और सुर्वणादि घातुएँ तथा पशु आदि प्राणी और 
आदि बिषय हैं, वे सब समुदित हो कर, एक पुरुष की मी इच्छा को पूरी नहीं कर सकते, क्योंकि ईच 
का यह खमाव ही है कि मिली हुई वस्तु अधिक से अधिक भी हो तन्र भी उससे उपर को ही च 
'है। इससे मनुष्य को सन्तोष ही करना. चाहिये | सन्तोष रूपी अमृत से तृप्त शान्त पुरुषों को जो हई 
सदा रहता है वह धन के लोभ में पड़कर इधर उधर दौड़ने वाले अति धनवान्‌ पुरुषों को हा 
भी और क्षण मात्र के लिये भी नहीं हो सकता । यद्यपि इष्ट विषय के लाम से पुरुष की प 
इच्छायें शान्त हो जाती हैं तथापि अन्यान्य नवीन २ अनन्त इच्छाओं से उसके दुःख अनन्त ह 
जाते हैं । जेसे बाज पत्ती के धोंसले बाले बृच्च की शीतल छाया में सुख भोगने वाले न्या । 
अवश्य ही महा दुःख पाते हैं वेसे ही सन्तोष को छोड़ लोम में फँसे हुए मनुष्य अवश्य ही दुःख रण 
सन्तोष स्व से भी बढ़ कर है, सन्तोष परम सुख है और सन्तोष से परे कोई प्रतिष्ठा नहीं है | 
. मूढ़ लोग लोभ में तत्पर होते हैं तथा पण्डित छोग सन्तोष में । छोम का कहीं क्‍ ` 
27 है और सन्तोष से अधिक कोई सुख नहीं है । इससे पण्डित, सन्तोष ही को इस छोक |. 
समझते. है ॥ ४५ ॥ 
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वान 


सामान्य धमेनिरूपणसुततरा्रम्‌ 


२१-अथ मङ्गलम्‌ 
श्रीयोग्यतेति यावत्‌ । 
तथा चोपन्यस्तपरे वीरामित्रोद्ये बृहस्पतिः-- 
प्रशस्ताचरणं . नित्यमग्रशस्तविवजनम्‌ । 
एतद्वि मङ्गल प्रोक्तं गुनिमिस्तच्चदशिभिः ॥ इति ॥ 


क्र उवाच- का त्व केन च कार्येण सम्प्राप्ता चारुहासिनी । 
०२२८-- कुतश्चागम्यते सुश्रु गन्तव्यं क्क च ते शुभे ॥ १८॥ 
श्रीरुवाच--पुण्येषु त्रिषु लोकेषु सवै स्थावरजङ्गमाः । 


ममात्मभावमिच्छन्तो यतन्ते परमात्मना | १६॥ 
साऽहं पै पङ्कजे जाता सूर्यरस्मिविबोधिते | 
भूत्यर्थं सर्वभूतानां पद्मा श्रीः पद्ममालिनी ॥ २० ॥ ` 
अहँ लक्ष्मीरह भूतिः श्रीश्राहं बलक्नदन । 
आहं श्रद्धा च मेधा च सन्नतिविजितिः स्थितिः ॥ २१ ॥ 
अहं धृतिरहं सिद्धिरहं तङ्कतिरेषं च। 
अहं स्वाहा स्वधा चेव सन्नतिनियतिः स्मृति! २२ ॥ 
राज्ञां विजयमानानां सेनाग्रेषु ध्वजेषु च | 


निवासे धर्मशीलानां विषयेषु परेषु च॥ २३॥ 


| | 
रो « जितकाशिनि शूरे च सङ्गामेष्वनिवचिनि। 
नवसास मनुष्येन्द्र सदव बलसूदन || २४ ॥ 
हे धमेनित्ये महाबुद्धों ब्रह्मण्ये सत्यवादिनि। ` 
र ्राश्रेते दानशीले च सदेव निवसाम्यहस्‌।॥ २५ ॥ 
त ' भाषा 
। २१--संगल गनरूपण 
॥ भा पैग मशस्ता०” अच्छे कामों को सदा करने और निषिद्ध कामों से सदा बचने को तत्तरदर्शी 
व फेहते हैं । लक्ष्मी के लिये योग्यता भी यही है । 
ने लदी उपाख्यान Fo 
व | )। और फा ति हे सुन्न ! तुम कौन हो ? और किस कार्य से और कहां से अ 
द्र 
। हिनी र से विकासित कमल में, सब प्राणियों के हितार्थ मैं प्रकट इर रा मुझे पद्मा, 
छ भर भूति, और श्री भी कहते हैं । और मैं ही श्रद्धा, मेघा, विनय, विजय, मयादा; 


अशिमादि) स्वाहा, खघा, और स्मृति मी हूँ॥ २०-२२॥ 


वि 
भर के त मात करते इए राजाओं के ध्वजों पर और ऐेताओं के अग्न साग में तथा घर्मशील | 
शो तथा नगरों में और संग्राम से न हटने वाले विजयशील शरो में तथा सदा 


(०-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


९३०. सनातनधर्मोद्ारे [ से 
असुरेष्वव्स पूर्व सत्यधर्मनिबन्धना । | ह 
विपरीतांस्तु तान्‌ बुद्ध्वा त्वायि वासमरोचयम्‌ ॥ २६ ॥ 
शक्र उवाच--कथं वृतु दैत्येषु त्वमवात्सीवरानने । 
ष्ट्रा च किमिहागास्त्वं हित्वा देतेयदानवान्‌ ॥ २७॥ 
श्रीरुवाच- खधर्ममबुतिष्ठत्सु घैर्यादचछितेघु च। 
` ‡ खर्गमार्गाभिरामेघु सत्वेषु निरता ह्यहम्‌ ॥ २८ ॥ 
दानाध्ययनयज्ञेज्यापितृदेवतपूज नम्‌ 
` शुरूणामतिथीनाश्च तेषां नित्यमवर्तत ॥ २६ ॥ 
सुसंमृष्टगृहाथासन्‌ जितस्त्रीक हुताग्नयः । 
गुरुशुशषका दान्ता ब्रह्मण्याः सत्यवादिनः ॥ ३० ॥ 
श्रहथाना जितक्रोधा दानशीलाऽनस्यवः । 
भृतपुत्रा भृतामात्या भृतदारा ह्यनीषवः ॥ ३१ ॥ 
' अमर्षेण न चाऽन्योन्यं स्पृहयन्ते कदाचन । 
न च जातूपतप्यन्ते धीराः परसमृद्धिमिः ॥ ३२॥ 
, „दातारः - सङ्गहीतार आर्याः करुणवोदेनः । 
` महाप्रसादा ऋजवो दृढभक्ता जितेन्द्रियाः ॥ ३३ ॥ 
५ सन्तुष्टभृत्यसाचिवाः कृतज्ञाः प्रियवादिनः । 
यथाहेमानार्थकरा ट्रीनिषेवा यतत्रताः ॥ ३४॥ 
: | भाषा 
धर्मात्मा, महाबुद्धि, त्रहाण्य और सत्यवादी पुरुषों में तथा नम्र और दानशील पुरुषों में मैं सदा है 
करती हूँ || २३--२५॥ सत्य और धर्म के कारण मैं पहिले आसुरो के गृह में थी परन्तु जब 
विपरीत होते देखा तब में तुंममें रहना चाहती हूँ ॥ २६ ॥ i 
इन्द--है वरानने ! कैसे आचार बाले दैत्यों में आप रही हो ? और उनमें क्या ति 
देखा जिससे उनको छोड़ यहाँ आई || २७ ॥ | 5 3 
श्री--अपने धर्म को करने तथा धैर्य से विचलित नहीं होने वाले और खर्ग माग मे ह 
रखने वाले प्राणियों में मैं रहा करती हूँ । देलयगण ऐसे ही थे || २८॥ अर्थात्‌ दान, अध्यय! रै 
देवता, पितर,:गुरु और अतिथियों का पूजन उनमें सदा रहा ॥ २6 ॥ उनके गृह” सदा पर । 
थे और वे ब्वियों के वश में. नहीं थे और होम करते थे, गुरु की सेवा करते थे तथा दम्प ei 
सत्यवादी, श्रद्धावान्‌, कोष शत्य, दानशील, अनिन्द्क, पुत्रदार, और अमात्य के पोषक ये | २" 
२१ ॥ ओर अन्योन्य में अमर्ष नहीं करते थे तथा एक की समृद्धि को देख दूसरे को. सन द 
__ होता था ॥ ३२ ॥ तथा वे दाता, संग्रह करने वाले, दयावान्‌, महांग्रसौंद ( प्रस्ष होकर 4 
*” देने वाले) सूधे, ढ़ मित्रता वाले, जितेन्द्रिय, इतयं और सचिवों को सन्तुष्ट करने वाले) उतै वी 
के उपकार को. च्र-मूबने बाले) प्रियवादी, यथायोग्य मान और सत्कार “करने बाले; णे 


५ ८0-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद््रम्‌ १३१ 

नित्य पर्वसु सुखाताः खनुलिप्ताः खलड़ताः। 

` उपवासतपःशीला प्रतीता ब्रह्मवादिनः ॥ ३४ ॥ 
नेतानभ्युदियात्‌ स्यां न चाप्यांशु ग्रगेशयाः । 
रात्रौ दधि च सक्कृश्च नित्यमेव व्यवर्जयन्‌ ॥ ३६ || 
कल्यं शृतं चान्ववैक्षन्‌ प्रयता ब्रह्मवादिनः । 
मङ्गल्यान्यपि चापश्यन्‌ ब्राह्मणांश्राप्यपूजयन्‌ ॥ ३७॥ 
सदा हि वदतां धर्म सदा चाप्रतिगुह्ृताम्‌ । 
आद्धं च रात्र्याः स्वपतां दिवा चास्रपतां तथा ॥ ३८ ॥ 
कृपणाऽनाथवृद्घानां दुरषलाऽऽतुरयोषिताम्‌ । 
दयां च संविभागं च नित्यमेवानुमोदताम्‌ ॥ ३६॥ 
त्रस्तं विषण्णम्मुद्विम्न भयात व्याधितं कृशम्‌ । 
हृतख व्यसनात च नित्यमाश्वासयन्ति ते ॥ ४० ॥ 
धर्ममेवान्ववतन्त न हिंसन्ति परस्परम्‌ । 
अनुकूलाश्च कायेषु गुरुबृद्घोपसेविनः ॥ ४१ ॥ 
पितृन्‌ देवाऽतिथींश्ैव यावत्तेऽभ्यवपूजयन्‌ । 
अवशेषाणि चाश्नन्ति नित्यं सत्यतपोष्टताः ॥ ४२॥ 
नेकेष्श्चन्ति सुसम्पन्नं नागच्छन्त परख्ियम्‌ । 
सर्वभूतेष्ववतन्त यथात्मनि दयां प्रति॥ ४३॥ 


भाषा 
॒ करने वाले, प्रतिदिन और विशेषकर पर्बों पर ख़ान, अनुलेपन और अळंकार से युक्त, उपवास 
बी! तप करने वाले विश्वासपात्र और ब्रह्मवादी ये ॥ ३३--३४ ॥ सूर्योदय से पहिले वे उठते थे, 
"ह में कदापि नहीं सोते थे, रात्रि में दही वा सत्त कदापि नहीं खाते थे ॥ ३६.॥ प्रतिदिन 
ना मै इत, गौ आदि मंगल्यों का दर्शन करते थे और ब्राह्मणों की पूजा करते थे | ।२७॥ सदा 
पै | ३ ॥ करते थे, प्रतिग्रह कदापि नहीं लेते थे, रात्रि के प्रथम अद्ध में वा दिन म सोते नहीं 
| ॥ दरिद, अनाथ, बृद्ध, दुर्बल, रोगातुर और ख्लियों पर सदा दया रखते थ और यथा: 
ण पालन करते थे ॥ ३९ ॥ शोकप्रस्त, उद्रि, भयभीत, व्याधित, दुर्बल, हृतख (जिसका 
भर i लूट लिया हो ) तथा अन्यान्य आपत्तियों में पड़े हुए प्राणियों को सदा आरवासन 
गै शया स दिया करते थे || ४० ॥ धर्म ही करते ये और हिंसा कदापि नहीं करते थे तथा युरु 
भी सेवा करते थे और सब कार्यों में उन सबकी एक ही मति होती थी ॥ १ ॥ 
का हर पितर और अतिथियों का यथोचित पूजन करते थे और इनसे बचे .हुए प्रदार्थो को सदा 
kt ल्य. र ४२ ॥ अकेले मिष्ट पदार्थ नहीं खाते थे, परख्रीगमन कदापि ke क । 
३८ मैं दया करते थे । आकाश में, पश्चुओं में अथवा योनि से अन्यत्र कहीं भी, ओर 
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' अनावास्यादि पर्बों में कदापि अपने वीर्य का पात नहीं होने देते थे ॥ 9३ ॥ ४४ ॥ दान, द 


१३२ सनातनधमोंद्वारे [र | 
भेचाक्ाशे न पशुषु वियोनौ न च पर्षसु। | ¢ 
इन्द्रियस्य विसर्ग ते रोचयन्ति कदाचन ॥ ४४ ॥ 
नित्यं दानं तथां दाक्ष्यमाजेवं चेव नित्यदा | 
उत्साहोऽथानहङ्कारः परमं सौहृदे चमा ॥ ४५॥ | 
सत्यं दान तपः शौचं कारुण्यं वागनिष्ठुरा । 
मित्रेषु चानभिद्रोहः सर्व तेष्वभवत्‌ प्रभो ॥ ४६॥ 
निद्रा तन्द्रीरसभ्म्रीतिरद्रयार्थानवेक्षिता । 
अरतिश्च विषादश्च स्पृहा चाप्याविशन्न तान्‌ ॥ ४७॥ ` 
साहमेव॑ गुणेष्वेव दानवेष्ववसं पुरा। 
प्रजासगमुपादाय तैकं युगविपर्ययम्‌ ॥ ४८॥ 
'ततः कालविपर्यासे तेषां शुणविपर्ययात्‌ । 
अपश्यं निर्गतं धर्म कामक्रोधवशात्मनास्‌ ॥ ४६ ॥ 
सभासद च वृद्धानां सतां कथयतां कथाः । 
प्राहसन्नभ्यस्यंश्च सर्वब्ृद्वान्‌ गुणावराः ॥ ४० ॥ 
युवानशच समासीना ब्वद्धानभिगतान्‌ सतः। 
नाभ्युत्यानाभिवादाभ्यां यथा पूर्वमपूजयन्‌ ॥ ५१ ॥ 
वर्तयत्येव पितरि पुत्रः प्रभवते तथा। 
भृत्या भृत्यतां प्राप्य र्यापयन्त्यनपत्रपाः ॥ ५२ ॥ 
यथा धर्मादपेतेन कर्मणामहितेन ये। 
महतः प्राप्नुवन्त्यर्थान्‌ तेषां तत्राभवत्‌ स्पृहा ॥ ५२ ॥ 
३ भाषा । 


ऋजुता, उत्साह, अहंकार न करना, निष्कपट मित्रता, सत्य, तप, शौच, दया और प्रियमा 
सब उन दैत्यों में सदा बसते थे ॥ 9५ ॥ ४६ ॥ 
निद्रा, तन्द्रा (फप्पी ), अनुचित प्रीति, अबुचित रस, निन्दा, अविवेक, उदासीन कि 
और अतिलोम, ये दोष उन दैत्यों में कदापि न थे ॥ ४७ ॥ ऐसे गुणवाले उन दैत्यो i 
सृष्टि से अनेक युगों तक थी ॥ ४८ ॥-तदनन्तर काल के विपथैय से गुणों के नष्ट होने * 
वे, काम और क्रोध के वशमें हो गये। और मैंने देखाकि ध्म उनसे निकल गया॥ १६ ॥ 
सभा में व्याख्यान देते हुए बृद्धों को अल्पगुण वाले दै हँसने लगे और उनके गुणों में दोष की 
लगे || ५० || बृद्धो के आने पर नवयुवक जैसे पूर्व में अम्युत्थान और प्रणाम करते यै" * 
लगे || ५१ ॥ गृहतंत्र चलाते हुए पिता का अनादर कर पुत्र अपना: प्रभाव दिखाने लगा | क 
के योग्य नहीं था वह द्यं से पोषण पाकर अपने को प्रसिद्ध करने लगा ॥ ५२ ॥ द है] 
में ऐसे लोगों की प्रशंसा होने लगी जिन्होंने अन्यायों से बहुत | सा धन अर्जन किया. था 
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सामान्यधमेनिरूंपणझुतराइम्‌ 


उच्चेशचाभ्यवदन्‌ रात्रो नीचैस्तत्राभिरज्वलत्‌ । 
पुत्राः पितृनत्यचरन्‌ नार्यञचात्यचरन्‌ पतीन्‌ ॥ ५४ ॥ 
मातरं पितरं दृद्धमाचायमतिथि गुरुम्‌ । 
शुरुत्वान्नाभ्यनन्दन्त झुमारान्नान्वपालयन्‌ ॥ ५५ ॥ 
भिक्षां बलिमदत्वा च खयमन्नानि भ्रुञ्जते। 
अनिष्ठा संविभज्याथ पितृन्‌ देवातिथीन्‌ शुरून्‌ ॥ ५६॥ 
न शौचमन्वरुध्यन्त तेषां सूदजनास्तथा । 
मनसा कमणा वाचा भक्ष्यमासीदनाब्ृतम्‌ ॥ ५७ ॥ 
विप्रकीर्णानि धान्यानि काकमूषिकमोजनम्‌ । 
अपाबृतं पयोऽतिष्ठदुच्छिष्टाइचास्पृशन्‌ घृतम्‌ ॥ ५८ ॥ 
कुद्दाले दात्रपिटकं प्रकीण कांस्यभोजनम्‌ । 
द्रव्योपकरणं सर्वं नान्वपैच्षत्‌ ङुड्म्बिनी ॥ ५६ ॥ 
प्राकारागारविध्वंसान्न स्म ते प्रतिकुर्वते । 
नाद्रियन्ते पशून्‌ बद्धा यवसेनोदकेन च॥ ६०॥ 
बालानां प्रेक्षमाणानां खय भक्ष्यानमक्षयन्‌ । 
तथा भृत्यजनं सर्वमसन्तप्य च दानवाः॥ ६१॥ 
भाषा 


९३३ 


में उच्चशब्द से बोलने लगे और रात्रि में उनके यहाँ अ्रप्नि भी थोड़ा ही प्रज्वलित होने लगा । 
भ पिता'के तथा पत्नी, पतियों के विरुद्ध काम करने लगीं ॥ ५४ ॥ माता, पिता, बृद्ध, आचार्य, 

षि, और शुरुओं का आदर तथा बालकों का पालन दैत्यों के घरों से उठ गया ॥ ५५ ॥ देवता, 
ए अतिथि, और गुरुओं का अन्न से सत्कार और वैश्वबलि किये बिना ही दैल्य अन्न खाने लगे 


भ 


शेभो दैस् 


भेण नहीं 
माकार 
भना 


1॥ 
फेर्ने 


| दैत्यों के 
क छ के सूद्जन (भोजन बनाने वाले) मन, वचन, कर्म से शौच को छोड़ दिया ओर 
हले खैर मी आनाइत ( खुळी ) रहने लगीं ॥ ५७ ॥ अन्न सब इधर उधर छितर बितर पढ़े 


र अन्नों को काक और चूहे आदि खाने लगे । दूध बिना ढका रहने लगा, और 
लोग अपवित्र होकर छूने लगे ॥ ५८ ॥ ` दैलो के घरों की कुढुम्बिनी (गृह की 


रा कुल्हाड़ी, खाँचा, कांस्यादि के भोजन पात्र और अन्यान्य गृहोपयोगी द्रव्यों पर 
लगी ॥ ५३ || 
( पनाह ) और गृह्ादि के विध्वंस होने पर दैत्यों ने. उनका प्रतिकार ( मरम्मत ) 
पा और पश्चाओं को घरों पर बाँध २ कर हरी घास और जल से भी उनका सत्कार करना 


६७० ॥ दैल्यगण, अपनी तरफ ताकते हुए लड़कों को न देकर ही आंप मिष्ट (मिठाई) 


खगे 


और भ्ृत्यजनों को बिना भोजन वराये ही भोजन करने लगे ॥ ६१ ॥ 
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६३३ सनातनधर्सोद्वारे | | 
पायसं कृशरं मांसमपूपानथ शष्कुलीः । 
` अपाचयन्नात्मनोऽथे उथामासान्यभक्षयन्‌ ॥ ६२ ॥ 
उत्सर्पशायिनशचासन्‌ सर्वे चासन्‌ प्रगेनिशाः । 
अवर्तन्‌ कलहाइचात्र दिवारात्रं ग्रहे गृहे ॥ ६३ ॥ 
अनार्याश्चार्यमासीनं पर्युपासन तत्र ह। 
आश्रमस्थान्‌ विधर्मखाः प्राद्धिषन्त परस्परम्‌ ॥ ६४ ॥ 
सङ्कराश्राभ्यवर्तन्त न च शौचमवर्तत । 
ये च वेदविदो विग्रा विस्पष्टमनृचश्च ये। 
निरन्तरविशेषास्ते बहुमानांवमानयोः ॥ ६५ ॥ 
हारमाभरण वेशं गतं स्थितमवेचितम्‌ । 
असेवन्त गुजिष्या वै दुजनाचरितँ विधिम्‌ ॥ ६६॥ 
ख्रियः पुरुषवेशेन पुंसः स्रीवेशधारिणः । 
क्रीडारतिबिहारेघु परां सुदमवाझुवन्‌ ॥ ६७॥ 
ग्रभवद्धिः पुरा दायानहेभ्यः प्रतिपादितान्‌ । 
नाभ्यवर्तन्त  नास्तिकयाद्वर्तन्तः संभवेष्वपि ॥ ६८॥ 
मित्रेणाभ्यर्थितं भित्रमर्थं संशयिते क्कचित्‌ । 
बालकोखग्रमात्रेण खार्थेना्वत तद््छु॥ ६६॥ 
प्रखाऽऽदानरुचयो विपणव्यवहारिणः । 
अदृञ्यन्तार्यवणेषु ञ्ूद्राचापि तपोधनाः ॥ ७० ॥ 


| भाषा 
पायसं ( खीर ), कृशर ( खिचडी ), मांस, पूआ, शष्कुली ( पूड़ी ) आदि केवल अप 
के लिये पकाने लगे और बृथा मांस ( देवता पितर को समर्पण न करके ) भी खाने लगे ॥ ९। 
` देस सब, सूदय के बाद भी सोने लगे और प्रातःकाल को रात्रि बना दिया तथा कर ३ ९ 
रात कलंह होने लगा ॥ ६३ ॥ | 
' अनार्यो ने आयौँ की. उपासना छोड़ दी, विधर्मियों ने आश्रमियों को हँसना और अयो 
रेष करना आरम्भ कर दिया ॥ ६४ ॥ वर्णसंकर होने लगे; शौच आचार निकल 7 हु, 
ब्राह्मणों और स्पष्ट मूर्खों के लिये मान अपमान दैत्यों के घर में तुल्य हो गया ॥ ९* | 
अलंकार, वेष, चलना, खड़ा होना और ताकना, आदि जो दु्जनों के आचार हैं वे दैन यी 
लियों में आ गये ॥ ६६ ॥ तरीड़ा, रति और बिहारों में खिया, पुरुष के वेष से और ३७ 118 
वेष से हर्ष पाने लगे ॥ ६७ ॥ योग्य पुरुषों को, पूर्व पुरुषों के : दिलाये हुए दाय ( 
अपनी नास्तिकता से दैद्यगणा अपहरण करने लगे || ६८ ॥ मित्र के माँगे इर » |! 
के अग्रभाग मात्र अर्थात्‌ अतिन्यून तथा अनिश्चित खार्थ के लिये दै्यगण नाश करने लगे है £|" 


` दैलों के उचबण, दूसरों के धन हरण में उत और क्रय-विक्रय के व्यवहारी 
सब तपसी होने लगे || ७० || | 


द के. 


< 
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सामान्य धर्मनिरूपणासुत्तराद्धैम्‌ 
अधीयन्तेऽब्रताः केचिद्‌ वृथा त्रतमथापरे | 
अशुश्रुषुगुरो शिष्यः कर्चिच्छिष्यसखो गुरुः ॥ ७१ ॥ 
पिता चैव जनित्री च रन्तौ वृत्तोत्सवाविव । 
अप्रशुत्वे स्थितौ वृद्धावन्नं प्रार्थयतः सुतान्‌ ॥ ७२ ॥ 
तत्र वेदविदः प्राज्ञा गाम्भीर्ये सागरोपमाः । 
कृष्यादिष्वभवन्‌ सत्ता मूर्खाः श्राद्वान्यञ्ञ्ञत ॥,७३ ॥ 
ग्रातः प्रातश्च सुप्रश्नकल्पनं प्रेषणक्रिया । 
शिष्यान्नम्रहितास्तेषामडुर्वन्‌ गुरवः खयम्‌ ॥ ७४ ॥ 
श्वश्श्चश॒रयोरग्रे ` वधूः प्रेष्यानशासत । 


अन्वशासच्च भर्तारं समाहूयाभिजल्पती ॥ ७५ ॥ 


प्रयलेनापि चारक्षचित्त पुत्रस्य वे पिता। 
व्यभजच्चापि संरम्भाद्‌ दुःखवासं तथा वसन्‌ ॥ ७६॥ 
अग्निदाहेन चौरेवों राजमिर्वा हृतं धनम्‌ । 
ष्ट्रा द्वेषात्‌ प्राहसन्त सुहृत्संभाविता द्यपि ॥ ७७॥ 


कृतप्ना नास्तिकाः पापा गुरुदारामिमरशिणः । 
अभक्ष्यभक्षणरता निर्मयांदा हतत्विषः ॥ ७८ ॥ 


भाषा 


<३५, 


दैस मे बहुतेरै ब्रतों के बिना वेद पढ़ने लगे और बहुतेरे वेदाध्ययन के बिना व्यर्थ ही ब्रत 
मे| काने लगे और शिष्यों ने गुरु की सेवा करना छोड़ दिया और कोई २ गुरु शिष्यों के सखा हो 
६९।| गे ॥ ७१ ॥ दैलो के माता पिता जीते जी प्रमुत्व से निकाल दिये गये और वृद्ध होकर पुत्रों से 
१ ति अन्न माँगने लगे || ७२ ॥ दैल्मों के यहाँ सागर के ऐसे गम्भीर वेदवित्‌ विद्वान खेती करने लगे 
श्राद्धों में मूख ब्राह्मण भोजन करने लगे ॥ ७३ ॥ प्रत्येक प्रातःकाल में गुरु लोग आपसे आप 


| शिष्यो के समीप जाकर सुप्रश्न पूछने लगे और अन्यान्य कार्यों के लिये शिष्यों से प्रेषित होकर 


| "म करने लगे ॥ ७४ ॥ 
i पे सास श्वस्ुर के समक्ष बोलती हुई बहू शत्यां के लिये आज्ञा और पति को बुलाकर शिक्षा 


|) लगी | ७५ ॥ पिता बढ़े केश और प्रयत्न से पुत्र के चित्त की रक्ता करने लगे द हे से [ 
ग षि पेब देकर आप दुःख भोगने लगे ॥ ७६ ॥ अग्निदाह से नष्ट, चोरों और. राजाओं से छीन 


[| गये 
६ f क तेत 


किसी के धन को देखकर उसके 


ष a का अपकार करने वाले ), 
* हततेज हो गये ॥ ७८ ॥ 
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मित्र मी द्वेष से हसने लगे ॥ ७७ ॥ और दैत्य सब 
नास्तिक, पापी, गुरुदारगामी, अभक्ष्यमक्षी, मयांदा- 


मोद्धारे 
१३६ सनातनधर्मः 


तेष्वेवमादीनाचारानाचरत्छ विपर्यये । 
नाहं देवेन्द्र वत्स्यामि दानवेष्विति मे मति; ॥ ७६ || 
तन्मां खयमनुप्राप्तामभिनन्द शचीपते । 
त्वयार्चिताँ मां देवेश पुरो धास्यन्ति देवताः ॥ ८० ॥ 
यत्राई॑ तत्र मे कान्ता मद्विविष्टा मदर्पणाः । 
सप्त देव्यो जयाष्टम्यो वासमेष्यान्ति तेऽष्टधा ॥ ८१ ॥ 
' आशा श्रद्धा शतिः क्षान्तिविजितिः सन्नतिः क्षमा । 
अष्टमी वृत्तिरेतासां पुरोगा पाकशासन ॥ ८२ ॥ 
तांश्राहं चासुरांस्त्यक्त्वा युष्मद्विषयमागताः । 
त्रिदशेषु निवत्स्यामो धर्मनिष्ठान्तरात्मसु ॥ ८३ ॥ 
इत्युक्तवचनां देवीं प्रीत्यर्थं च ननन्दतुः । 
नारदश्चात्र देवर्षिव्त्रहन्ता च वासवः॥ ८४॥ 
ततोऽनलसखो वायुः प्रववौ देववेश्मसु । 
इष्टगन्धः सुखस्पर्शः सरवेन्द्रियसुखावहः || ८५ ॥ 
शुचौ चाम्यर्थिते देशे त्रिदशाः प्रायशः स्थिताः । 
लच्ष्मीसहितमासीनं मघवन्तं दिदक्षवः। ८६ ॥ 
ततो दिवं प्राप्य सहस्रलोचनः श्रियोपपन्नः सुहृदा महर्षिणा । 
रथेन हयेश्वयुजा सुरर्षभः सदः सुराणामभिसत्कृतो ययौ ॥ ८७॥ 
ः भाषा 
हे देवेन्द्र | मेरी यह मति है कि ऐसे दुराचारी दैत्यों के पास मैं कदापि न रहूँगी॥ ७६॥ 
इसलिये हे शचीपते ! आपसे प्राप्त मैं, आपसे अभिनन्दन चाहती हूँ । क्योंकि जब आप मेरा सवा! 
करेंगे तब सब देवता मुझे अग्रगामिनी बनावैंगे || ८० ॥ 
हे पाकशासन | मेरी प्यारी आठ देवियाँ, जहाँ मैं रहती हूँ वहाँ वास करती हैं और उनके श्री 
कार्य हैं तथा नाम भी प्रायः उनके वही हैं, जो कि उनके कार्यों के नाम हैं । वे ये हैं ( 
श्रद्धा (२) धृति (३) शान्ति (४) विजिति (५) ( विजय ) सन्नति ( नम्रता ) (६) दम (१ 
बृत्ति ( जीविका ) (८) ॥ ८१ ॥ ८२ ॥ ये सब और हम असुरों को छोड़कर आपके पर्थ ॥ 
हैं और देवताओं में वास करेंगी क्योंकि देवताओं का अन्तरात्मा धर्मनिष्ठ है ॥०३॥ ऐसा 
लक्ष्मी देवी का, नारद देवर्षि और देवेन्द्र ने अभिनन्दन किया || ८४ ॥ हा 
तदनन्तर देवताओं के घरों में सुगन्ध, सुखस्पर्श, और सब इन्द्रिय के वह. 
बहने लगा ॥ ८५ || और देवता लोग पवित्र और उत्तम स्थानों में स्थित होकर लकी 
के दशन की इच्छा से प्रतीक्षा करने लगे ॥ ८६ ॥ की यु 
तदनन्तर देवेन्द्र, लदमी और नारद देवर्षि के साथ हरित वर्ण के घोड़ों वाले रथ है द | 
पइंचे || ८७ ॥ इसके बाद नारद देवर्षिं ने लक्ष्मी और देवेन्द्र के इच्छाबुसार लमी की | 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्म्‌ १३७ 


अथेज्ञित वज्रधरस्य नारदः श्रियश्च देव्या मनसा विचारयन्‌ । 
श्रिये शशंसाऽमरदष्टपौरुषः शिवेन तत्रागमनं महर्षि; || ८८ ॥ 


ततोऽस्तं धौः प्रववर्ष भाती पितामहस्यायतने खयंञ्ुवः । 
अनाहता दुन्दुभयोऽथ नेदिरे तथा प्रसन्नाश्च दिशश्चकाशिरे ॥ ८8 ॥ 


९ मो दे 
यथरचुशस्पेषु ववषं वासवो न धर्ममा्गाद्रिचचाल कश्चन | 
अनेकरल्राकरभूषणा च भूः सुघोषघोषाञ्ुवनौकसां जये ॥ ६० ॥ 


क्रियाभिरामा मनुजा मनखिनो बश्चः शुभे पुण्यकृतां पथि स्थिताः । 
नरामराः किन्नरयक्षराक्षसाः समृद्धिमन्तः सुमनखिनोऽभवन्‌ ॥ ९१ ॥ 


न जात्वकाले. कुसुमे कुतः फलं पपात वृक्षात्पवनेरितादपि। 
रसम्रदाः कामदुघाश्च धेनवो न दारुणा वाग्विचचार कस्य चित्‌ ॥ ६२ ॥ 
इमां सपर्या सह सर्वकामदैः श्रियाश्च शक्रप्रमुखैश्च दैवैः । 
पठन्ति ये विप्रसदः समागताः समृद्धकामाः श्रियमाझुवन्ति ते ॥ ६३ ॥ 
स्वया कुरूणांवर यत्प्रचोदितं भवाभवस्येह परं निदर्शनम्‌ । 

€ a ८ ० + [a Cr 
तदद्य सर्वे परिकीतितं मया परीक्ष्य तत््व॑ परिगन्तुमहसि ॥ ६४ ॥ 


भाषा 


॥ ८८ ॥ और आकाश से अमृत वृष्टि हुई तथा ब्रह्मलोक में दुदुमिगण, बिना बजाये आपसे 
श्राप बजने लगे और सब दिशाओं में प्रसन्नता फैल गयी || ८९ ॥ 


तब से ऋतु के अनुसार खेतों में वृष्टि होने लगी और कोई प्राणी धर्म मार्ग से बिचलित 

गही हुआ और अनेक रत्ाकरों ( समुद्रों ) से भूषित पृथ्वी भी भुवनवासियों के जय से समृद्ध 
ओर शोमित हो गई ॥ ० ॥ और मनुष्य भी अच्छे कर्म वाले तथा महापुरुषों के अनुसारी और 
जे होने लगे । इस रीति से नर, अमर, किन्नर, यक्ष, राक्षसादि सभी समृद्धिमान ओर पसन्न 
रौ गये ॥| २ १ ॥ तथा फल को कौन कहै, पुष्प भी अप्तमय में वायु के झकोरे से वृक्षो से टूटकर 
तथा गौएँ बहुत रस और अन्यान्य मनोरथ मी अपने सेवकों को देने लगी । और भयावनी 


केही किसी की भी सुनने में नहीं आई ॥ २ ॥ | 
रैभी सेन आदि देवों की की हुई इस लक्ष्मी पूजा की कथा को जो लोग ब्राह्मण सभाओं में पढ़ेंगे 


॥ हि को पावेंगे ॥ ६३ ॥ हे कुरुप्रवर ! तुमने समृद्धि ओर उसके अभाव का उदाहरण, जो 
पेक उसको पूणे रीति से मैंने कह दिया, अब तुमको चाहिये कि इस विषय में अपने विचार | 


ष 
निश्चय करो ॥ ३४ ॥ a 
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ाद्धारे 
न सनातनधर्मोद्ध [ स्‌ | 


२२--अथाक्रोधः 
स च क्रोधानुत्पाद! । क्षमा तु सत्यपि क्रोधे तत्कार्यताडनाधनुत्पाद इति भेद! | 
च शमेऽन्तभूतोऽपि क्रोषेस्येतरदीषापेक्षया प्राबल्यबोधनाय आह्मणवसिष्ठन्यायेन हि 
शमात्पृथणुपात्तः । .+ «अपर 
महा० आ० अ० ७९, यः परेषां नरों नित्यमतिवादांस्तििक्षते | 
शु० उ०--देवयानि विजानीहि तेन सबामद्‌ जितम्‌ ॥ १ ॥ 
यः समुत्पतितँ कधं निगृहवाति हयं यथा । 
स यन्तेत्युच्यते सद्घिर्न यो रश्मिष लम्बते ॥ २ ॥ 
यः सञ्चुत्पतितं क्रोधमक्रोपेन निरस्यति । 
देवयानि बिजानीहि तेन सबमिदं जितम्‌ ॥ २ ॥ 
यः सञ्चुत्पतितं क्रोध क्षमयेह निरस्यति । 
यथोरगस्त्वचं जीणां सवै पुरुष उच्यते॥ ४ ॥ 
यः सन्धारयते मन्युं योऽतिवादांस्तिति्षते । 
यश्च तप्तो न तपति दृढं सोऽर्थस्य भाजनम्‌ ॥ ५ ॥ 
यो यजेदपरिश्रान्तो मासि मासि शतं समाः । 
न॑ कुद्येद्थ स्वस्थ तयोरक्रोधनोऽधिकः ॥ ६ ॥ 
यत्‌ कुमाराः ङुमार्यश्च वैरं ङुयुरचेतसः । 
न त-््राज्ञोऽचुङु्वीत न विदुस्ते बलाबलम्‌ ॥ ७ ॥ 
भाषा 


२२--अक्रोध निरूपण 
कदापि क्रोध की उत्पत्ति न होने को अक्रोध कहते हैं | और क्षमा से इसका यह मेद हैकि तोषे 
पर भी ताडनादि न करना चमा है। यह अक्रोध यद्यपि शम के अन्तर्गत है तथापि अन्य दोषों की बेच 
क्रोध में प्रबलता दिखलाने के लिये इसकी महर्षियों ने शम से पृथक्‌ गणना किया है । जैसे बसिष्ठ के ब्राह्मए 
होने पर भी उनकी प्रधानता दिखलाने के लिये उनको ब्राह्मणों से पृथक्‌ कहा जाता है कि व्रि 
लोग आये और बसिष्ठ मी आये । 
“यः परेषों--झुक्राचार्य ने अपनी पुत्री देवयानी से कहा कि दे देवयानि ! ठ.यह ति 
कर कि जिस मनुष्य ने दूसरों के कुवाच्योंको सहन किया उसने सबको जीत लिया ॥ ९ । ष 
के समान उठे इए क्रोध को जो पुरुष रोक लेता है उसी का नाम सारथी है । और वह सारपी 
है जो घोड़े की रश्मि (रास) पर लटका करता है ॥ २॥ जैसे. जीर्ण लकू (केंचुल) को सप छ टु 
है वैसे ही जो पुरुष उठे हुए क्रोध को छोड़ देता है वही पुरुष है ॥ ३॥४ ॥ जो ऋ्रोध की र 
और कुवाच्यों को सहता है, तथा जिसके अन्तः करण में कोप से वास्तविक ताप गर हो | 
„~ मनुष्य अर्थ, धर्म, काम और मोक्ष इन चार पुरुषार्थो के योग्य होता है ॥५॥ जो पुरुष प्रतिमास ह ¢ 
यज्ञ करै उसकी अपे वह अधिक श्रेष्ठ हेजो कदापि क्रोध न करै॥६॥ कुमार ओर कमारी ग | | 


होकर जो बैर करें उसका अनुकरणा विवेकी को न करना चाहिये क्योंकि वे बलाबल नहीं ग 
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| कह सासान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ १३६ 


पत्छी०४अ०११-संयच्छ रोषं भद्र ते प्रतीपं श्रेयसां परम्‌ । 

श्रुतेन भूयसा राजन्नगदेन यथाऽऽमयम्‌॥ ३१ ॥ 

येनोपसृष्टात्पुरुषाज्ञोक उद्विजते भृशम्‌ । 

न बुधस्तइशगच्छेदिच्छन्नभयमात्मनः ॥ ३२॥ 
अन्झ०२&०यु०३० -क्रोधो हन्ता मनुष्याणां क्रोधो भावयिता पुनः 

इति विद्धि महाप्राज्ञे क्रोधमूछौ भवाभवौ ॥ १ ॥ 
यो हि संहरते क्रोध भवस्तस्य सुशोभने । 
यः पुनः पुरुषः क्रोध नित्यं न सहते शुभे । 
तस्याभवाय भवति क्रोध: परमदारुणः ॥ २ ॥ 
क्रोधमूलो विनाशो हि प्रजानामिह इश्यते! | 
तत्कथं मारशः कऋधश्चुसृजेज्ञोकनाशनम्‌ ॥ ३ ॥ 
कुद्धः पापं नरः कुर्यात्‌ कुद्धो हन्याद्‌ शुरूनपि । 
कुद्धः परुषया वाचा ` श्रेयसोऽप्यवमन्यते ॥ ४ ॥ 
वाच्यावाच्ये हि कुपितो न प्रजानाति कर्हिचित्‌ । 
नाकायंमस्ति कुद्धस्य नावाच्यं विद्यते तथा॥ ४ ॥ 
हिंस्यात्‌ क्रोधादवध्यांस्तु वध्यान्‌ सम्पूजयीत च | 
आत्मानमपि च क्रुद्धः प्रेषयेद्यमसादनम्‌॥ ६, ॥ 

भाषा 


“संयच्छJ?-हवे राजन्‌ ! जैसे वैद्य, औषधि से रोग को रोकता है वैसे तुम अपनी पढी इई 
| से, सब सुखों के नाशक कध का वारण करो ॥ ३१॥ जिससे आक्रमण किये इए पुरुष को 
देखकर लोगों को बडा उद्वेग होता है उस क्रोध के वश में जाने को वह विचाखान्‌ न चाहेगा जो कि 
भने लिये अभय चाहता है ॥ ३२ ॥ 

कोधो”-राजा युधिष्टिर ने द्रौपदी से कहा कि हे महाप्राज्ञे ! मनुष्यों को मारने वाला 
र ए देने बाला. भी क्रोध है, क्योंकि जब परुष क्रोध को सहन कर “लेता है तब क्रोध उस पुरुष 
भल्याण करता है और जब क्रोध को नहीं सहन करता तो वही कध उसका नाश करता है 
न फे कहना है | क्रोध से प्रजाओं के नाश के उदाहरण संहं हैं तब मेरे ऐसा पुरुष क्यों 
` शकाश क्रोध को वारण करे ॥ १--३॥ 
गण से पुरुष क्या पाप नहीं कर सकता ? और क्रुद्ध गुरुओं को भी मारता है तथा अपनी परुष- 
॥ का भी अपमान करता दै ॥ ४ ॥ कुपित पुरुष कदापि, वाच्य ओर, अवाच्य का 

ऐखता इसी से उसके लिये न कोई अकार्य है और न कोई अवाच्य है ॥ -५ ॥ 

६२ पुरुष अवध्यों का वध कर देता है और बध्यं को पूजता है यहाँ तक कि कुद्ध आत्म- 
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सनातनधर्मोद्वारे 


एतान्दोषान्‌ ग्रपञ्यद्िजितः क्रोधो मनीषिभिः | 
इच्छद्भिः परमं श्रेय इह चाग्नुत्र चोत्तमम्‌ ॥ ७ ॥ 
तं कोधं वर्जित धीरेः कथमस्मद्विधश्चरेत्‌ । 
एतत्‌ द्रौपदि सन्धाय न मे मन्युः ्रवद्धते ॥ ८ ॥ 
आत्मानं च परांश्चैव त्रायते महतो भयात्‌ । 
कुध्यन्तमप्रतिकुध्यन्‌ द्रयोरेष चिकेत्सकः ॥ 8 ॥ 
मूढो यदि क्लिश्यमानः कुध्यतेऽशाक्तिमान्नरः । 
बलीयसां मनुष्याणां त्यजत्यात्मानमात्मना ॥ १० ॥ 
तस्यात्मानं सन्त्यजतो लोका नश्यन्त्यनात्मनः । 
तस्मात्‌ द्रौपद्यशक्तस्य ` मन्योनियमनं स्मृतम्‌ ॥ ११ ॥ 
विद्वांस्तथैव यः शक्तः क्लिश्यमानो न कुप्यति । 
अनाशयित्वा क्रेष्टारं परलोके च नन्दति॥ १२॥ 
तस्माद्वलवता चैव दुबेलेन च नित्यदा। 
क्षन्तव्यं पुरुषेणाहुरापत्स्वपि विजानता ॥ १३ ॥ 
मन्योर्हि विजयं कृष्णे प्रशंसन्तीह साधवः। 
क्षमावतो जयो नित्यं साधोरिह सतां मतम्‌ ॥ १४॥ 
सत्यं चानृततः श्रेयो जृशंसाचानृशसता । 
तमेवं बहु दोषन्तु क्रोध साधुबिवर्जितम्‌ ॥ १५॥ 


९४० 


भाषा 


हव्या भी कर लेता है ॥ ६ ॥ इन्हीं दोषों को देखकर इस लोक में उत्तम सुख चाहने त्राले पहि 
ने क्रोध को जीत लिया.है ॥ ७ ॥ मेरे ऐसा पुरुष, धीरों से वर्जित उस क्रोध को कैसे भे 
हे द्रोपदि ! यही समझकर मैं अपने कध को नहीं. बढ़ने देता || ८ ॥ i 
बुद्ध के प्रति, जो पुरुष ओध. नहीँ करता वह अपनी और उसकी दोनों की बड़े भा 
रक्षा करता है इसलिये वह दोनों का चिकित्सक है || ९ || यदि असमर्थ और मूढ़ मवु 
मनुप्यो से केश पाने के कारण ध में आकर अनन्य गति होने से आत्महत्या करा; 
परळोक में भी उसको महाकेश होता है इसी से असमर्थ मनुष्य के लिये कध का नियम से 
कहा हुआ है | १० ॥ ११ || और जो समर्थ विद्वान्‌ मनुष्य, दूसरों से कैश पाकर भी त्री 
करता तो वह छेशदाता का नाश भी नहीं करता और परळोक में छुख मी.पाता है॥ १२ ॥ 
इसलिये दुर्बल और प्रबल सबको आपत्काल में भी विचारबल से कदापि कोष नह | 
चाहिये ॥ १३ ॥ हे कृष्णे | इसीसे साधु पुरुषों का, क्रोध को विजय करना ही सिद्धा है ॥ न ॥ | 
“7” जैसे पिया के बिरुद्ध सस उत्तम है वसे ही कोष के विरुद्ध अक्रोध मी उत्तम है तो ऐरी 
दुर्योधन जप मी मेरे ऐसा पुरुष क्रोध कैसे करे ? ||. १५ ॥ का 


% Wis 
iy त CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तराद्ैम्‌ 


मादशः प्रसृजेत्‌ कस्मात्‌ सुयोधनवधादपि । 
तेजखीति यमाहुर्वै पण्डिता दीर्घदर्शिनः ॥ १६ ॥ 
न कोधोऽभ्यन्तरस्तस्य भवतीति विनिश्चितम । 

यस्तु क्रोध ससृत्पन्न॑ प्रज्ञया ग्रतिवाधते। | 
तेज॑खिन तं विद्वांसो मन्यन्ते तत्नदर्शिनः ॥ १७॥ 
कुद्धो हि कार्य सुश्रोणि न यथावत्‌ प्रपश्यति । 

न कार्य नच मर्यादां नरः कुद्घोऽनुपश्यति ॥ १८ ॥ 
हन्त्यवध्यानपि कुद्धो गुरून्‌ कुद्धस्तुदत्यपि । 
तस्मात्तेजसि कतेव्यः धी दूरे प्रतिष्ठितः ॥ १६॥ 
दाक्ष्यं ह्यमषः शौर्यं च शीघ्रत्वमिति तेजसः । 

गुणाः कोधाभिभूतेन न शक्याः प्राप्तुमंजसा ॥ २० ॥ 
क्रोध त्यक्ता तु पुरुषः सम्यक्‌ तेजोऽभिपद्यते । 
कालयुक्तं महाग्राज्षे कुद्वैस्तेजः सुदुःसहम्‌ ॥ २१॥ 
कोधस्त्वपण्डितैः शश्वत्तेज इत्यभिनिश्चितम्‌ । 

रजस्तु लोकनाशाय विहितं मानुषं प्रति॥ २२॥ ` 
तस्माच्छश्वत्‌ त्यजेत्‌ धं पुरुषः सम्यगाचरन्‌ । 

श्रेयान्‌ खधर्मानयगो न ककुद्ध इति निश्चितम्‌ ॥ २३ ॥ 
यदि सर्वमचुद्धीनामतिक्रान्तमचेतसाम्‌ । 
अतिक्रमो माद्विघस्य कथं स्यात्‌ खिंदनिन्दिते॥ २४॥ 


९४९ 


भाषा 


दूरदर्शी पण्डित लोग जिस पुरुष को तेजखी कहते हैं, यह निश्चय है कि उस पुरुष के अन्त:- 
| मे वास्तविक क्रोध नहीं रहता अर्थात्‌ तत्वदेशी विद्वान्‌ उसीको तेजखी मानते हैं जो कि 
सहे जोष को भी विचारबल से नाश कर देता है क्योंकि ॥ १६ ॥ १७ ॥ क्रुद्ध पुरुषको 
त कार और छोकमयीदा नहीं सूमती तथा वह अवष्यों को भी मारता और दुःख देता है, इसलिये: 
"णा तेज चाहने वाले को अत्यावश्यक है कि क्रोध को दूर ही से विसर्जन किये रहे और दहता _ 
कै ST करना ), अमर्ष ( अन्य की अधिक उन्नतिः न सहना ), शूरता, शीघ्रता, ये चार, तेज 
॒ र ॥ जिनको कि क्रोध से अभिभूत पुरुष भली भाँति नहीं पा सकता ॥ १८-२० ॥ . 
थे | ओषं के छोड़ने से परुष को तेज मिल सकता है ओर रुद्ध पुरुष तेज के योग्य नहीं 
ए ७१ ॥ जिन्होंने यह निश्चय किया है कि कध ही तेज है वे पण्डित नहीं हैं क्योंकि क्रोध 
क... जो कि लोगों के नाश का कारण है और तेज तो सलगुण है, यह महामेद दै ॥ २२ हे ॥ 
भर ह यह निश्चय: है कि अच्छा आचार करता.हआ पुरुष क. कोष क न 
एप सदा ही निन्दित है ॥ २३ ॥ यह दूसरी बात है कि नि सड मी त. 
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` कषी कोई अपराध न हो और जब ऐसे ही मर्यादा छोप हो तो किसी पुरुष का जन्म मी 


~‘ ट 000 


किया करते हैं परन्तु हे अनिन्दिते ! मेरे ऐसा मनुष्य कैसे कध कर सकता है ॥ २४ ॥ यदि रकष 


प्रे सब गाली दें और मारने पर मार दें, यही मयीदा सामान्य से प्रचलित हो तो पिता पुत्र की। ५ 


३४२ सनातनधमोंद्वारे | 

यदि न स्युमानुषेषु क्षमिणः एथिवीसमाः । | | 
न स्यात्‌ सन्धिर्मनुष्याणाँ क्रोधमूलो हि विग्रहः ॥ २४ || 
अभिषिक्तो ह्यमिषजेदाहन्याद्‌ शुरुणा हतः । 

' एवं विनाशे भूतानामधर्मः प्रथितो भवेत्‌ ॥ २६॥ 
क्कः पुरुषः सर्वे प्रत्याक्रोशेदनन्तरम्‌ | 
प्रतिहन्याद्भतश्चैव तथा हिंस्याच हिँसितः॥ २७॥ 
हन्युहिँ पितरः पुत्रान्‌ पुत्राइचापि तथा पितृ | 
हन्युश्च पतयो भायः पतीन्‌ भायास्तथेव च ॥ २८॥ 
एवं संकुपिते लोके जन्म कृष्णे न बिद्यते । 

` ब्रजानां सन्धिमूलं हि जन्म विद्वि शुभानने ॥ २६॥ 
ताः चिपेरन प्रजाः सर्वाः चिग्रं द्रौपदि तादृशे । 
तस्मान्मन्युर्विनाशाय प्रजानामभयाय च्‌॥ ३०॥ 


२३--अथ प्रसादः 


क्ष च मुख्श्री/ मुखनैवरण्यकारणे शोकादौ सत्यपि सुखवैवर्ण्याभाव इति यागन। 
~ ~ ha विशेषे _ 
अयमेव माधुर्यमित्युच्यते रसविद्याबिञ्िः । तथा च साहित्यदपणे-सर्वावखाचिशेपेपु प्रा 


रमणीयता” । 
भाषा 


के समान च्मा करने वाले मनुष्य, परृथ्वी पर न होते तो मनुष्यों में सन्धि कदापि नहीं होती का 
विग्रह ( भाड़ा ) का मूल ओध ही है ॥ २५॥ , | 

: , यदि क्रुद्ध को क्रोध से सब मार दे और मारते हुये गुरु को भी मार दे; सत्र ऐसा धी 
करै तो प्राणियों के नाश और अधम के राज्य होने में क्या सन्देह है ! ॥२६ ॥ यदि ग दे 


प्रिता को; पत्ती पति को, और पति, पत्नी को सदा मारा ही करे क्योंकि ऐसा कौन है कि 


क्योंकि जन्म तो ख्री और पुरुष के मेल मिलाप ही से होता है इसलिये दे द्रौपदि ! यदी सिर 
कि क्रोध ही प्रजा के नाश का कारण है यदि न रोका जाय, और वही प्रजा केंअमय की | 
है यदि रोका जाय ॥ २७- ३०॥ [ | 


अ २३--प्रसाद निरूपण . र Re “ 
` मुख की छाया को बिगाड़ने वाले शोकादि दोषों के - रहने पर भी मुख की छाया. क्‍ 
न होने देना, प्रसाद है इसी को साहिलशात्र वाले माधुर्य कहते हैं। ' :' 
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यथा- आहूतस्याभिषेकाय विसृष्टस्य वनाय च। 
न मया लक्षितस्तस्य खल्पोप्याकारविश्रम! ॥ इति ॥ 
ग्रमो? १६ “से तदन्तः पुरद्वारं समतीत्य जनाङुलम्‌ । 
प्रविविक्ता ततः कक्त्यामाससाद पुराणवित्‌ ॥ १ ॥ 
ग्रासकासुकविश्रङ्कियुंचभिमृष्टकुण्डरैः । 
अप्रमादिमिरेकाग्रैः खाचुरक्तेरधिष्ठिताम्‌ ॥ २ ॥ 
अत्र काषायिणो बद्वन्वेत्रपाणीन्स्वलङ्कतान्‌ । 
ददर्श विष्ठितान्द्रारि रुयध्यकषान्सुसमाहितान्‌ ॥ ३॥ 
ते समीक्ष्य समायान्तं रामप्रियचिकीर्षव; । 
सहसोत्पतिताः सर्वे ह्यासनेभ्यः ससंभ्रमाः ४ ॥ 
तानुवाच विनीतात्मा सतपुत्रः प्रदक्षिणः । 
क्षिप्रमाख्यात रामाय सुमन्त्रो द्वारि तिष्ठति ॥ ५ ॥ 
ते रामग्नुपसंगम्य भतुः प्रियचिकीर्षवः । 
सहभार्याय रामाय क्षिप्रमेवाचचक्षिरे॥ ६ ॥ 
्रतिवेदितमाज्ञाय सूतमभ्यन्तरं पितुः । 
तत्रेचानाययामास राघवः प्रियकाम्यया ॥ ७ ॥ 
तं पैश्चवणसंकाशमुपबिष्ट खलङ्कतम्‌ । 
द्दे सरतः पर्थङ्गे सौवर्ण सोत्तरच्छदे ॥ ८ ॥ 
वराहरुधिराभेण शुचिना च सुगन्धिना । 
अजुलिप्तं पराध्येन चन्दनेन परन्तपम्‌ ॥ & ॥ 
स्थितया पाश्चेतश्वापि वालव्यजनहस्तया। . | 
उपेतं सीतया ` भूयश्चित्रया शशिनं यथा ॥ १० ॥ 
भाषा... 
' रामोपाख्यान पक 
प तदन्तः? वह (सुमन्त्र) अन्तःपुर के उन मनुष्यों से भरे इये द्वार को लंघन कर स्वाप्तिभक्त, 
द एकाम, और कुण्डल विं, घनुषादि अनेक चिह्न धारण किये इये पुरुषों से युक्त कक्षा में 
भे देए 1 १ ॥ और वहाँ पहुँच कर अग्रिम द्वार पर काषाय वलन घारी, हाथ में बेत लिये बृद्ध मनुष्यों 
| २॥ ३ ॥ Me 
झन “सब मी सुमन्त्र को देख अपने अपने आसन से तुरत ही उठ खड़े दो गये ॥ 0 
. | होने उनसे यह कहा कि तुरत ही श्री राम से निवेदन करो कि द्वार पर खुर खड़ा है ॥ ४ ॥| 
॥ के ही जाकर श्री सीतासहित श्री राम से ऐसा निवेदन ८ किया ॥ ६ ॥ श्री रामी i 
बे “नन्तर सुमन्त्र को वहीं अपने समीप बुलाया । सुमन्त्र वहाँ जाकर सजे इथे सुब के Fa 
, अतिसुगन्ध रक्तचन्दन को लगाये और एक पा में बैठी हुईं चवर हाथ 
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त॑ तपन्तमिवादित्यमुपपत्न॒खतेजसा | र 
ववन्दे वरदं बन्दी विनयज्ञो विनीतवत्‌ ॥ ११। 
ग्राज़्लिः सुसुखं ट्रा विहारशयनासने । 
राजपुत्रमुवाचेदै सुमन्त्रो राजसत्कृतः ॥ १२। 
कौसल्या सुप्रजा राम पिता त्वां द्रष्ट्मिच्छति । 
महिष्याऽपि हि कैकेय्या गम्यतां तत्र माचिरम्‌ ॥ १३ || 
. एवमुक्तस्तु संहृष्टो नरसिंहो महाद्युति; । 
ततः संमानयामास सीतामिद्स॒वाच ह॥ १४॥ 
देवि देवश्च देवी च समागम्य मदन्तरे | 
मन्त्रयेते ध्रुवं किञ्चिदभिषेचनसंहितम्‌ ॥ १५ ॥ ` 
लक्षयित्वा ह्यमिग्रायं प्रियकामा सुदक्षिणा । | 
संचोदयति ' राजानं मदर्थमसितिक्षणा ॥ १६॥ 
सा प्रष्टा महाराजं हितकामाचुवर्तिनी । 
जननी चार्थकामा मे केक्रयाधिपतेः सुता॥ १७॥ 
दिष्खा खलु महाराजो महिष्या प्रियया सह । 
सुमन्त्रं ` ्राहिणोदूतम्थकर्मकरं मम ॥ १८॥ 
याद्दशी परिषत्‌ तत्र ताइशो दूत आगतः । 
धुषमद्येव मां राजा यौवराज्येडभिषेक्ष्यति ॥ १६॥ 
। भाषा ह 
में: लिये सीता के सहित कुबेर के सहश श्रीराम को, चित्रा तारा सहित चन्द्रमा के ऐसा देख 
॥ ७---१० ॥ अपने तेजं से सूर्यं के ऐसे जाज्वल्यमान उन श्रीराम को बन्दी ( सुमन्त्र) ग | ह 
विनय से प्रणाम किया ॥ ११ ॥ और श्रीराम से सत्कार पाकर उनको प्रसन्न देख बद्धाझतिे झी | 
यह निवेदन किया कि ॥ १२ ॥ हे राम ! आप ऐसे पुत्र से कौसल्या देवी सुप्रजा हैं और क | | 
रानी के सहित पिता आपको देखना चाहते हैं ॥ १३ ॥ इसको छुन श्रीरामचन जी हे कर | । 
प्राप्त हो सीता से यह कहा कि ॥ १४ ॥ रु . 1! 
है देवि | यह अवश्य है कि देव और देवी दोनों मिलकर मेरे विषय की राज्यामितक त 


किसी बात पर विचार कर रहे हैं ॥ १५ ॥ मैं समझता हैँ कि मेरे राज्यामिषेक के ह त 
माता कैकेयी से महाराज ने पूछा है कि भरत यहाँ नहीं हैं तो राम का राज्यामिषेक ईसी 
गाय अथवा भरत के आने पर ? और माता ने यह कहा है कि राम का राज्यामिषेक री * 
दिया जाय मरत पे इन ळी क्योंकि ॥ १६ ॥ १७॥ हि .. 
है एक. शभठक्षण ज्ञात होता है जो कि मेरे पिता और माता ने मेरे बितरक र क 
को मेरे समीप प्रेषित किया, इससे ज्ञात होता है कि | महाराज अवश्य आज ही मेरा रा 
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हन्त शीघ्रमितो गत्वा दरक्ष्यामि च महीपतिम्‌ । 

सह त्वं परिवारेण सुखमास्स्व रमख च || २० ॥ 
पतिसंमानिता सीता भर्तारमसितेक्षणा | 

अआ द्वारमच्ुवब्राज मंगलान्यभिदष्युषी ॥ २१ ॥ 
राज्यं. द्विजातिभिशुष्ट राजस्नयाभिषेचनम्‌ । 
कर्तुमहति ते राजा वासवस्येव लोककृत्‌ ॥ २२ ॥ 
दीक्षितं त्रतसंपन्नं . वराजिनधरं शुचिम्‌। 
- कुरङ्गशृङ्गपाणिश्व पश्यन्ती त्वां भजाम्यहम्‌ ॥ २३ ॥ 
पूर्वा दिशं वज्रघरो दत्तिणां पातु ते यमः। 

वरुणः पथिमामाशां धनेशस्तूत्तरां दिशम्‌ ॥ २४ ॥ 
अथ सीतामनुज्ञाप्य कृतकोतुकमङ्गलः । 
निश्चक्राम सुमन्त्रेण सह रामो निवेशनात्‌ ॥ २५ ॥ 
पवेतादिव निष्क्रम्य सिंहो गिरिगुह्दाशयः । 
लक्ष्मणं द्वारि. सोऽपञ्यत्मह्वाञ्जलिपुटं स्थितम्‌ ॥ २६ ॥ 
अथ मध्यमकक्ष्यायां समागच्छत्सुहृ्जनेः । 

स सर्वानर्थिनो दृष्टा समेत्य प्रतिनन्द्य च ॥ २७॥ 


ततः पावकसंकाशमारुरोह रथोत्तरम्‌। 
वैयाघ्रं पुरुषव्याघ्रो राजितं राजनन्दनः ॥ २८ ॥ 
मेघनादमसंबाधं . मणिहेमविभूषितम्‌ । 
ुष्णन्तमिव चक्षूंषि प्रभया मेरुवचंसम्‌॥ २६ ॥ 
भाषा 


हा 


मेरे ॥ १८ ॥ १४ ॥ हर्ष की बात है कि तुरत ही में जाकंर महाराज का दशन करूँगा और पति से 
पमानित श्री सीता, द्वार पर्यन्त रामजी को पहुँचाने आई और उस समय अनेक मंगल कामना करती 
छै सीता अपने मन में श्री राम से यह कहने लगीं कि महाराज को चाहिये कि इस समय युवराज के स्थान 
र आपका अभिषेक कर कालान्तर में आपकी राजसूय यज्ञ करने की योग्यता सम्पादन के लिये महाराज्य 
मौ इन्द्र के तुल्य आपका अभिषेक करें और उस समय दीक्षा लिये, नत पर बैठे मुगचर्म धारी, पवित्र, 
र का हाथ में लिये आप को देखती हुई मैं आपकी सेवा करूँ । पूर्व दिशा में वज्रधारी इन्द्र, दक्षिण 
` पश्चिम दिशा में वरुण, और उत्तर दिशा में कुबेर आप की रक्षा करें ॥ २१--२४ ॥ 

स पदनन्तर राज्यामिषेक के लिये मंगल वस्तुओं को धारण किये हये श्रीराम , सीता को अजुज्ञां 
ह के साथ अपने मन्दिर से निकले जसे पर्वत की कन्दरा से. सिंह निकलता है । ओर 
“ण ससेन को देखा । और मध्य कच्ता में सब. मित्र 

भर्थीगर को देखते तथा.उनसे संभाषण करते सूर्य के समान दीप्यमान पारय पर 9 ३ 


=, उल 


8 न थयकेन ऑयल ०० 


1 और अंश कसते ही प्रथम द्वार पर बद्धाञ्जलि लक्ष्मण 
गा 


से चन्द्रमा की नाई अपने राजमन्दिर से निकले । ओर लष्मण. मी चँवर लेकर उनके | 
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६४६ | सनातन धर्मोद्वारे 
करेणुशिशुकल्पैश्च॒ युक्त परमवाजिभिः | ४ 
हरियुक्तं सहस्राक्षो रथमिन्द्र इवाशुगम्‌॥ ३० | 
प्रययौ तूणमास्थाय राघवो ज्वलितः श्रिया | 
स॒ पजन्य इवाकाशे खनवानभिनादयन्‌ ॥ ३१ | 
निकेतान्निर्ययौ श्रीमान्महाश्रादिव चन्द्रमाः । 
चित्रचामरपाणिस्तु लक्ष्मणो राघवानुजः।। ३२ ॥ 
जुगोप भ्रातरं भ्राता रथमास्थाय पृष्ठतः । 
ततो हलहलाशब्दस्तुुसःः समजायत ॥ ३३॥ 
तस्य निष्क्रममाणस्य जनौघस्य समन्ततः । 
ततो हयवरा झुख्या नागाइच गिरिसान्निभाः ॥ ३४ ॥ 
अनुजग्युस्तथा रामं. शतशोऽथ सहस्रशः । 
अग्रतशचास्य सनद्भाश्चन्दनायुरुभूषिता। ॥ ३५॥ 
खङ्गचापधराः शूरा जग्सुराशसवो जनाः | 
ततो वादित्रशब्दाइच स्तुतिशब्दाशच बन्दिनाम्‌ ॥ ३६॥ 
सिंहनादाश्च शूराणां ततः शुश्रुविरे पथि। 
हम्यवातायनस्थाभिभूषिताभिः समन्ततः ॥ ३७॥ 
कीर्यमाणः सुपुष्पौधैययौ स्रीभिररिन्दमः 
रामं सर्वानवद्यांम्यो रामपिम्रीषया ततः ॥ ३८॥ 
वचोभिरग्येहदम्य्याः क्षितिस्थाश्च ववन्दिरे । 
नूनं नन्दति ते माता कोसल्यामातूनन्दन ॥ २& ॥ 
पश्यन्ती सिद्धयात्रं त्वां पित्र्यं राज्यमुपस्थितस्‌ । 
re सर्वसीमन्तिनीभ्यच सीता सीमन्तिनी वरा ॥ ४० ॥ 
nies. भाषा 
पीछे उसी.रथ पर आरूढ़ हो गये । और उसी समय जनसमूहों कें जयशब्द का तुमुल कोला । 
॥-२५--३०॥ 
तदनन्तर रामजी के रथ से आगे खङ्ग और चर्म लिये अलंकृत बहुत से हितैषी 
चले और रथ के पीछे सैकड़ों और सहसरों घोड़े और हाथी चले । और मार्ग में बायोव | 
के शब्द और शरों के सिंहनाद अनेक प्रकार के सुनने में आये। तथा अठाळिगी d 
( दरीची ) के द्वारा, अयोध्या पुर की क्षयां औरामजी पर माङ्गलिक पुष्पब्रष्टि करने उग हँ 
परे जो स्थित रहे तथा अठालियों पर जौ आरूढ थे वे सब मनुष्य श्रीराम को प्रणाम 
क्षिया यों कहने लगीं कि हे मातृनन्दन ! पिता के राज्य पर उपस्थित हुये छम यात्री 
की देखती हुई कौपल्या माता सब से अधिक भाग्यशालिनी है और सीता देवी भी सब 
'से उत्तमं हैं || ३४--४० ॥ 
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सामान्यधर्सनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ९४७ 


अमन्यन्त हि ता नायो रामस्य हृदयाप्रेयामू । 
तया सुचरितं देव्या पुरा नूनं महत्तपः ॥ ४१ ॥ 
रोहिणीव शशाङ्केन रामसंयोगमाप या । 
इति प्रासादशृङ्गेष प्रमदाभिनरोत्तमः ॥ 
शुश्राव राजमार्गस्थः प्रिया वाच उदाहृताः ॥ ४२ ॥ 
स राघवस्तत्र तदा प्रलापान्‌ शुश्राव लोकस्य समागतस्य । 
आत्माधिकारा विविधाश्च वाचः प्रहृष्टरूपस्य पुरे जनस्य ॥ ४३ ॥ 
एष श्रियं गच्छति राघवोऽद्य राजप्रसादाद्विपुलां गमिष्यन्‌ । 
एते वयं सवसमृद्धकामा येषामये नो भविता प्रशास्ता ॥ ४४ ॥ 
लाभो जनस्यास्य यदेष सर्व. प्रपत्स्यते राष्ट्रमिदं चिराय । 
नह्यप्रियं किञ्चन जातु कर्चित्पञ्येन्न दुःखं मचुजाधिपेऽस्मिन्‌ ॥ ४५ ॥ 
संघोषवद्भिर्च हयेः सनागे! पुरःसंरेः स्वस्तिकस्तमागयैः । 
'ग्रहीयमानः ग्रवंरेश्च वादिकेरभिष्टुतो पैश्रवणो यथा ययौ ॥ ४६॥ 
`` करेणुमातङ्गरथाश्वसङ्करं महाजनौवैः परिपूणचत्वरम्‌ । 
प्रभूतरलं बहुपण्यसश्चयं दद्‌शं रामो विमलं महापथम्‌ ॥ ४७ ॥ 
अयो० १७--स रामो रथमास्थाय संप्रहृष्टसुहजजन; । 
पताकाध्वजसम्पन्न महाहाशुरुधूपितस्‌॥ १ ॥ 
अपश्यन्नगर श्रीमान्नानाजनसमन्वितम्‌ । 
स॒गृहेरअ्रसक्ारैः पाण्डुररुपशीमितम्‌ ॥ २ ॥ 
भाषा / 
सीता देवी ने पूर्वजन्म में बड़ा तप किया है इसी से जैसे रोहिणी तारा, चन्द्रमा से सम्बन्ध 
ल्‍ है वैसे सीता मी राम से संबन्ध पाया है । ऐसी २ प्रियवाणी खियों की, प्रसादों के श्वन्ग से 
ती हुई श्रीराम ने सुना ॥ ४१ ॥ ४२ ॥ तथा राज्याभिषेक के उत्सव से बड़े हषे को प्राप्त 
४१ पुरजर्नो के मुख से यह मी सुना कि ॥ ४३ ॥ यह श्रीराघव. जाते हैं जो आज महाराज के 
भाद से बड़े ऐश्वय और लक्ष्मी को प्राप्त होंगे । अब हमारे जो मनोरथ अवसिष्ट भी होंगे वे सब 
शह जायेंगे क्योंकि अब इनके शासन में हम रहेंगे । सब मनुप्यौं को यह बड़ा लाभ है ७. 
1 ७ गा तक यह राज्य करेंगे क्योंकि इनके राज्य में कभी कोई हुन नहीं है 
४५ ॥ आगे जय २ कहने वाले खस्तिक और अन्यान्य स्तुतिपाठक ु र लश 
भे गा को सुनते श्री राम ने हथिनी, हाथी, घोड़े और बड़े २ जनसमूहों से संकुल तथा सब रत्तो 
' वस्लुओ से पूर्ण विमल महापंथ आपण ( हाट ) को देखा ॥ १६ ॥ १७ | कोल 
“पु गिक वर्ण की पताकाओं और ध्यजो से शोमित तथा अति उत्तम जहार डर पो.से 
सित अनेक प्रकार के मनुष्यों से युक्त और मेघ क्रे ऐसे उचच श्वेत गृहों से म द 
७ "रग के मध्य से श्रीराम चले जिसके दोनों पाश में उत्तम चन्दनों और अयुरुओं के तथा 
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सुख न होगा क्योंकि राम के अभिषेक से प्रिय कोई हमारा नहीं है | इन तथा अन्यान्य 


दि सनातनधर्मोद्धारे च 
राजमार्गं ययौ रामो मध्येनाणरुधूपितम्‌ । 
चन्दनानाश्च मुख्यानामणुरूणाश्व सञ्चय; ॥ ३ ॥ 
उत्तमानाश्च गन्धानां क्षौमकीशाम्बरस्य च। 
आविद्वाभिश्च युक्ताभिरुत्तमेः स्फाटिकेरपि ॥ ४ ॥ 
शोभमानमसम्बाध तै राजपथमुत्तमम्‌ । 
सम्बत विवियैः पुष्पैमेकष्येरुचावचेरपि ॥ ४ ॥ 
ददर्स तं राजपथं दिवि ढेवपतिर्यथा । 

/दष्यक्षतहविलाजैधृपेरगुरूचन्दनेः ॥ ६॥ 
नानामाल्योपगन्यैश्च  सदाऽभ्यार्चितचत्वरम्‌ । 
आशीर्वादान्बहून्‌ श्रृण्वन्बहुमिः समुदीरितान्‌ ॥ ७ ॥ 
यथाह चापि सम्पूज्य सर्वानेव नरान्ययौ। 
पितामहेराचरितं तथैव प्रपितामहेः ॥ ८ ॥ 
अद्योपादाय तं मार्गमाभेषित्तोऽनुपालय । 

यथा स्म पोषिता पित्रा यथा सर्वे! पितामहैः । 

ततः सुखतरं सर्वे रामे वत्स्याम राजनि ॥ & ॥ 
अलमद्य हि झुक्तेन परमार्थेरलं च नः। 

यदि पश्यामि निर्यान्तं रामं राज्ये प्रतिष्ठितम्‌ ॥ १०॥ 
ततो हि नः प्रियतरं नात्यत्किश्चिङ्कविष्यति । 
यथाऽभिषेको रामस्य राज्येनामिततेजसः ॥ ११॥ 
एताश्चान्याश्च सुहृदामुदासीनः शुभाः कथाः। | 
आत्मसम्पूजनीः शृण्वन्ययौ रामो महापथम्‌ ॥ १२॥ 

भाषा PI 
अन्यान्य उत्तमोत्तम गन्धो के राशि लग रहे थे और महामूल्य कौशेय आदि वख और अनेक पा 
मुक्ता आदि उत्तम रत्न तथा विविध प्रकार के पुष्प और भक्त्य वस्तु, विपणियों ( दुकानों ) 7९ 
हुये ही 1 तथा दही, क्तत, हवि, लाज ( लावा ), धूप, अणुरु, चन्दन और अनेक प्रकार की पु 
मालाय मी उत राजपथ में सदा विकीर्ण रहती थीं । वहाँ सब मनुष्यों के छ को | 
ओर प्रणामादि से खीकार करते श्रीराम चले । और तटस्थ सा होकर अपने विषय में ढीग बि 
हर इन प्रशसाओ को छुना कि अपने पितामह और प्रपितामहादि के स्थान पर अभि, 
अजापालन कीजिये । जैसे इन ( राम ) के पिता और पितामहादि के समय में हम सबको be तो| 
[ हमारे उस सुख से अधिक कोई इस लोक बा वे ह| 


सुनते हुए श्री रामजी चले॥ १-१२ || 
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सामान्यघमेनिरूपणमुत्तराद्धेम्‌ 1.1. 


नहि तस्मान्मनः कश्चिन्चक्नुषी वा नरोत्तमात्‌ । 
नरः शक्रोत्यपाक्ष्ड्मतिक्रान्तेऽपि राघवे ॥ १३ ॥ 
यश्च रामं न पश्येत्त यं च रामो न पश्यति | 
निन्दितः सर्वलोकेषु सात्माप्येनं विगहते ॥ १४ ॥ 
सवेषु स हि धर्मात्मा वर्णानां कुरुते दयाम्‌ । 
चतुर्णाम्‌ हि वयःस्थानां तेन ते तमनुव्रताः ॥ १५ ॥ 
चतुष्पथान्देवपथांस्चैत्यांश्चायतनानिच । 
प्रदक्षिणे परिहरन्‌ जगाम नृपतेः सुतः॥ १६॥ 
स॒ राजकुलमासाधय मेघसङ्घोपमेः शुभैः । 


Nae ~ शिखरो 000 
्रसादशजञविचिषेः केलासशिखरोपमे? ॥ १७॥ ` 
अआवारयङ्भिगगनं विमानेरिव पाण्डुरैः । 
वर्धमानगृहेश्चापि रत्रजालपरिष्कृतेः ॥ १८ ॥ 


तत्प्रथिव्यां गृहवरं महेन्द्रसदनोपमम्‌ । 

राजपुत्रः पितुर्वेश्म प्रविवेश श्रिया ज्वलन्‌ ॥ १६ ॥ 

स कक्ष्या धन्विभियुसास्तिस्रोऽतिक्रम्य बाजिभिः । 

पदातिरपरे कक्ष्ये द्रे जगाम नरोत्तमः॥ २० ॥ 

स सर्वाः समतिक्रम्य कक्ष्या दशरथात्मजः । 

सन्निपत्य जनं सर्वं शुद्धान्तः पुरमत्यगात्‌॥ २१ ॥ 
तस्मिन्प्रविष्टे पितुरन्तिकं तदा जनः स सर्वो मुदितो नृपात्मजे । 
अ्रतीचते तस्य पुनः स्म निगम यथोदयं चन्द्रमसः सरित्पतिः २२ ॥ 

भाषा 


श्रीराम के आगे निकल जाने पर भी कोई मनुष्य वहाँ ऐसा नहीं था जो श्रीराम में लगे इये 
मन वा नेत्र को पलटा सकें यहाँ तक कि जिसने श्रीराम को नहीं देखा अथवा जिसको श्रीराम 
गी देखा वह, सब लोगों में अपने को निन्दित समता था। और उसका अन्तरात्मा उसकी निन्दा 
"तो था, क्योकि जगत्‌ के सब बणे और आश्रम वालों पर श्री रामजी खामाविक बहुत दया रखते 
, कक सबके परम प्रिय थे || १३-१४॥ श्री रामजी चत॒प्पयों, देवपथो (देवमन्दिरों), चेतय 
भैर 'शालाओं) और आयतनों (मठों) को अपने दक्षिण भाग में छोड़ते गये ॥ १६॥ हि मेघसमूह 
वास के कंगूरों के सदश आकाश को रुद्ध करते इये लों से खचित, खेत महाग से शोभित, 
भेष 


A A A A, A, 


धे 
| ह समान राजसवन में श्रीराम पहुँचे और बढ़े बड़े शर धालुष्क बीर सेवि हा 
ह पके रथ पर चलकर उतर पड़े और दो कच्चा तक चरणों से चलकर षे भ क 
केस, "रमं प्रविष्ठ हुये । और जैसे समुद्र, चन्द्रमा के उदय की प्रतीक्षा करते है वैसे उनके साथ 
जन उनके निकलने की प्रतीक्षा करते वहीँ स्थित हो गये ॥ १७-२२ ॥ 
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I 
बट 


जिससे कि वह बोल न सके और उनके नेत्रां को भी उसी ने रुद्ध कर दिया जिससे कि शर 


थे और यदि किसी अन्य पर कुपित भी रहते थे तो मुझे देखते ही प्रसन्न हो जाते थे 


be 
ड सनातंनधर्मोद्वारे ॒ 
स सनातं । 


अयो० १८--स ददर्शासने रामो विषण्णं पितरं शुमे। 
क्लैकेय्या सहितं दीनं सुखेन परिशुष्यता ॥ १ ॥ 
स॒ पितुश्चरणौ पूर्वमभिवाधय विनीतवत्‌ । 
ततो ववन्दे चरणौ कैकेव्याः सुसमाहितः ॥ २ ॥ 
मेत्युक्ता तु वचनं बाष्पपर्य्याङुलेक्षणः । 
शशाक नृपतिदीनो नेचितु नाभिभाषितुस्‌ ॥ ३ ॥ 
तदपूर्वं नरपतेई्ठा रूपं भयावहम्‌ 
रामोऽपि भयमापन्नः पदा एष्व पन्नगम्‌ ॥ ४ ॥ 
न्द्रियरप्रहटटे्तं  शोकसन्तापकशितम्‌ । 
निःश्वसन्तं महाराजं व्यथिताङुलचेतसम्‌ ॥ ४ ॥ 
ऊर्मिमालिनमश्षोभ्यं ज्ञुभ्यन्तमिव सागरम्‌ । 
उपश्ुतमिवादित्यमुक्तानृतम्षि यथा ॥ ६ ॥ 
अचिन्त्यकल्प॑ नृपतेस्त॑ शोकसुपधारयन्‌ । 
बभूव संरब्धतरः समुद्र इव पर्वेणि॥ ७॥ 
चिन्तयामास चतुरो रामः पितृहिते रतः। 
किंस्विद्येव नृपतिने मां प्रत्यभिनन्दति ॥ = ॥ 
अन्यदा मां पिता इट्टा कुपितोऽपि प्रसीदति | 


तस्य मामद्य सम्प्रेक्य किमायासः प्रवत्तते || & ॥ 
भाषा 
श्रीराम ने केकेयी के सहित, उत्तमासन पर बैठे, विषाद में इवे, शुष्कमुख और दीन फि 


देखा ॥ १ ॥ और बड़े विनय से प्रथम पिता के चरणों में तदनन्तर कैकेयी के चरणों म॑ 
॥ किक क्यों हु ~ bo 1] 
किया । राजा दशरथ “राम” कहकर चुप हो गये क्योंकि अश्रु जल ने उनके कण्ठ की रुद्ध करण 


वह देख भी न सके । ऐसी भयावनी और नवीन राजा की दशा को एकाएकी देख रग 
कोई अचानक चरणों से सर्प को स्पर्श कर भयभीत होता है वैसे भय को प्राप्त हो गये यि 
यह शङ्का दो गयी कि यह विवाद की दशा मेरे किसी अपराध से तो नहीं है ॥ २ * ॥ 

= इष्य इन्द्रिय से युक्त, शोक और सन्ताप से दुःखित, उष्ण और लम्बी बर 
व्ययित और न्याकुल चित्तबाले, क्षोभ. के अयोग्य होकर भी क्षोभ को प्राप्त सागर के देस रो 
सूर्य के तुल्य और कदाचित्‌ मिथ्यामाषण से चूके इये, तेजोहीन ऋषि के सरीखे, को 
कर उनके रन्त असम्भावित शोक के मूल कारण को विचार करते श्रीराम ग | ` 
इये || ५-७ ॥ और अपने मन में कहने लगे कि पूर्व में मेरे पिता सुमे देख नि र 1 


पिता को आज मेरे दशन से खेद होता है, इसका क्या कारण है £ ॥ ८ ॥ ६ ॥ 
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म॑निरूपणमुत्तराद्धम 
सामान्यध १५१ 


स दीन इव शोकार्तो विषण्णवदनद्युतिः । 
केकेयीमभिवांधेव रामो वचनमन्रवीत्‌ ॥ १० ॥ 
कच्चिन्मया नापराद्वसज्ञानाधेन मे पिता। 
कुपितस्तन्ममाचक्ष्व त्वमेवैनं प्रसाद्य ॥ ११॥ 
अप्रसन्नमनाः किन्नु सदा मां प्रतिवत्सलः । 
विषण्णवदनो दीनः सदा मां प्रतिभाषते ॥ १२ ॥ 
शारीरो मानसो वाऽपि कच्चिदेनं न बाधते । 
सन्तापो वाभितापो वा हुलेम हि सदा सुखम्‌ ॥ १३ ॥ 
कञ्चिन्न किश्विद्धरते ङुमारे प्रियदर्शने । 
शत्रुन्न वा महासत्वे मातृणां वा ममाशुभम्‌ ॥ १४॥ 
अतोषयन्महाराजमङुर्वन्वा पितुर्वचः । 
हतमपि नेच्छेयं जीवितुं ङुपिते नृपे ॥ १४ ॥ 
यतो सूलं नरः पझ्येल्मादुर्भावमिह्दात्मनः । 
कर्थं तस्मिन्न वर्तेत प्रत्ये सति देवते ॥ १६॥ 
कचित्ते परुष किञ्चिदभिमानात्पिता मम | 
उक्तो भवत्या रोषेण येनास्य लुलित मनः ॥ १७॥ 
एतदाचक्ष्व मे देवि तन्वेन परिएच्छतः । 
किं निमित्तमपूर्वोऽयं विकारो मनुजाधिपे ॥ १८ ॥ 
एवमुक्ता तु कैकेयी राघवेण महात्मना । 
उवाचेदं सुनिलेज्ञा शृष्ात्महितं वचः॥ १६॥ 
भाषा | 
श्रीराम ने दीन के तुल्य शोकातै हो केकेयी को नमस्कार कर यह कहा कि क्या मैंने अज्ञान से 
| अपराध किया जिससे कि मेरे पिता कुपित हैं? आप इस कोप के कारण को कहिये और आप 
को प्रसन्न कीजिये ॥ १० ॥ ११ ॥ सदा ही मुझसे प्रसन्न होकर बोलते थे) क्या कारण है 
आज नहीं बोलते? कोई शारीर व्याधि वा मानस सन्ताप तों इनको बाधा नहीं करता है, क्योंकि 
मनुष्य का शरीर, पाप और पुण्य दोनों से बनता है, इस कारण मचुष्यमांत्र को सदा सुख दुम होता है। 
त मरत बा शत्रुघ्न वा माताओं के विषय में महाराज, मेरा कोई अपराध देखते हैं: ॥१२-१३॥ 
पता असन्तोष वा आज्ञाभज्ञ से राजा के कुपित होने पर मैं सू भर भी जीने की इच्छा नहीं कर 
प यकि पुरुष, जिसको अपने जन्म का मूल कारण समता है, हित रूपी-उस pa 
| २, कार्ष को वह कैसे कर सकता है ॥ १५ ॥ १६ ॥ क्या अपने pF रोष दु उं 
विकको केइ दिया कि जिससे मेरे पिता का मन कलुषित हो गया ¦ है Fi ho: 
बात गषेकहिए कि किस कारण से महाराज में यह अपूव बिचार प ४ वाका 
. इन कर केकेयी ने निर्ठज और परष्टदोकर अपने हित की यह मात | 
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६५२ सनातनधर्मोद्वारे 


न राजा का्पतो राम व्यसन नास्य किश्वन | 
. किश्चिन्मनोगतं त्वस्य त्वङ्कयान्नानुभाषते ॥ २० । 
` श्रियं त्वामग्रियं वक्तुं वाणी नास्य प्रवतेते । 
तदवश्यं त्वया कार्यं यदनेन श्रुते मम॥ २१ ॥ 
` एष मझ वरं दत्वा पुरा मामभिपूज्य च। 
स पइ्चात्तप्यते राजा यथाऽन्यः प्राकृतस्तथा ॥ २२ || 
अतिसृज्य ददानीति वरं मम विशाम्पतिः । 
स निरर्थं गतजले सेतुं बन्धितुमिच्छति ॥ २३॥ 
धर्ममूलमिदं राम विदितश्च सतामपि । 
तत्सत्यं न त्यजेद्राजा कुपितस्त्वत्कृते यथा ॥ २४॥ 
यदि तद्वच्यते राजा शुभं वा यदि वाऽशुभम्‌ । 
करिष्यासि ततः सवेमाख्यास्यामि पुनस्त्वहम्‌ ॥ २५॥ 
: यदि त्वभिहितं राज्ञा त्वाये तन्न विपत्स्यते । 
ततोऽहमाभिधास्यामि नद्येष त्वाये वक्ष्यति ॥ २६॥ 
एतत्तु वचनं श्रुत्वा केकेय्या समुदाहृतम्‌ । 
उवाच' व्यथितो रामस्तां देवीं नपसन्निधौ ॥ २७॥ 
भाषा 


हे राम | राजा कुपित नहीं हैं और न इन पर कोई विपत्ति है, किन्तु इनके मन) 
तुम्हारे विरुद्ध कोई ऐसी बात है कि जिसको तुम्हारे भय से नहीं कहते । इनकी जिह्वा, ठग ऐ 
प्रिय से अप्रिय कहने का उत्साह नहीं करती । परन्तु यदि तुम पिता के भक्त हो तो इन्होने जो एग 
वर दिया था उसको: अवश्य करो | २० ॥ २१ ॥ इन्हीं राजा ने अति प्रसन्न होक़र सुमें क लि 
था और आज अन्य प्राकृत जनं की नाई पश्चात्ताप करते हैं। यह विचार इनको पहिले ही पर 
उचित था जब तक कि वर न दे चुके थे । और वर देने के अनन्तर अब इनका उस वर से ब 
विचार करना, लचा शम्क हो जाने पर सेतु बाधने के विचार सा व्यथ ही है ॥ २२॥ २३॥ उदा 
मी ऐसा करना धम हैः कि जिससे तुम्हारे प्रयोजन में भङ्ग डालने के कारणा मुझ पर कणति 
महाराज अपने सस को छोड़ न दें क्योंकि सब धर्मों का मूल सल ही है और सत्य को मद्दापुर 
भी ऐसा ही समते आये हैं | तथा अधर्म से पिता को बचाना और पिता की आज का पति 
गेना उत्र का महान्‌ धर्म है ॥ २४ ॥ यदि तुम्हारे लिये प्रिय व अग्रिय जो कुछ महाराज ह 
` उसको तुम करोगे अर्थात्‌ राजा की अनुमति से तुम्हारे लिये प्रिय वा अप्रिय जो मैं कटी उ 
`” करगे, क्योंकि तुम्हारे अप्रिय को राजा साच्चात्‌ तुम्हारे सगे तब मैं कहूँगी॥ २५ 
केकेप्रीके उस वचन को सुनकर व्यथित हो श्री रामे ला की तक का 
श्री राम ने राजा के समक्ष केकेयी से यह कही कि | 
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॥२३। 


५] सामान्यध्मनिरूपणसुत्तराङ्गम्‌ 2 
हे अहो धिड़ाहसे देवि वक्तुं मामीइश वचः । 
अहं हि वचनाद्राज्ञः पतेयमपि पावके ॥ २८॥ 
भक्षयेयं विषं तीक्ष्णं पतेयमपि चार्णवे । 
नियुक्तो शुरूणा पित्रा नृपेण च हितेन च॥ २६॥ 
तह्कूहि वचनं देवि राज्ञो यदभिकाङ्कितम्‌ । 
करिष्ये प्रतिजाने च रामो द्विनाभिभाषते ॥ ३० ॥ 
तमार्जवसमायुक्तमनार्या सत्यवादिनम्‌ । 
उवाच रामं केकेयी वचनं भृशदारुणम्‌ ॥ ३१ ॥ 
पुरा देवासुरे युद्धे पित्रा ते मम राघव । 
रक्षितेन बरौ दत्तौ सशल्येन महारणे ॥ ३२ ॥ 
तत्र मे याचितो राजा भरतस्याभिषेचनम्‌ । 
गमनं दण्डकारण्ये तव चाद्यैव राघव ॥ २३ ॥ 
यदि सत्यप्रतिज्ञ त्वे पितरं कतुमिच्छसि । 
आत्मानं च नरश्रेष्ठ मम वाक्यमिदं शृणु ३४॥ 
सान्निदेशे पितुस्तिष्ठ॒ यथानेन प्रतिश्रुतम्‌ । 
त्व॒यारण्यं प्रवेष्टव्यं नव वर्षाणि पश्च च॥ ३५॥ 
भरतञ्चाभिषिच्येत यदेतदभिषेचनम्‌ । | 
त्वदर्थ विहितं राज्ञा तेन सर्वेण राघव॥ ३६॥ 
भाषा 

हे देवि | मेरे विषय में पिता की आज्ञा को उल्छंघन करने की शङ्का को सूचित करते इये उस आप 
मे वाक्य को धिक्कार है । आपको ऐसा नहीं कहना चाहिये क्योंकि महाराज की आज्ञा से मैं अग्नि में 
मी गिर सकता हुँ, तीक्ष्ण विष को भी खा सकता हूँ, समुद्र में भी कूद सकता इं ॥ २८॥.२६ ॥ 
इलिये आप उस काम को कहिये जो महाराज चाहते हैं। में उसको करूँगा और करने की प्रतिज्ञा 
गं करता हूँ तथा राम, दो बार नहीं कहते अर्थात्‌ कहा सो कहा, पुनः उसके विरुद्ध भाषण 
गहै करते || ३० || तदनन्तर कैकेयी ने ऋजु सझवादी श्री राम से यह वचन कहा 
॥३१॥ पूर्व समय के देवासुर संग्राम में मैंने तुम्हारे पिता के शरीर में चुमे इये शल्यों को निकाल 
गि इनकी रक्ता की । उस समय इन्होंने प्रसन्न हो करमुझे दो बर दिया ॥ २९ ॥ आज समी उनमे 
रक वर यह माँगा कि अपने राज्य पर भरत का अभिषेक कीजिये और दूसरा यह कि ठुम( राम ) 
oo को जावो ॥ ३३ | यदि तुम अपने पिता और अपने को सप्रति किया चाहते हो तो 
वि | नरश्रेष्ठ | मेरै इस वचन को सुनो ॥ ३० ॥ न 

शकी आज्ञा पर ज रहो जैसा क्रि होने मति किया दै अर्थात्‌ ठग चौदह वर के लि 
जान और इसी तुम्हारे अभिषेक की सामग्री से जो कि तुम्हारे लिये सजा ने सम्पादन 
? भरत का अभिषेक हो और तुम इस अभिषेक को छोड़ चौदह वर्ष तक दण्डकारण्य 
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९५८४ सनातनधर्माद्वारे | 
सप्त सप्त च वर्षाशि दण्डकारण्यमाश्रितः । ड 
अभिषेकमिद त्यक्त्वा जटाचीरधरो भव॥ ३७॥ 
भरतः कोसलपतेः- प्रशास्तु वसुधामिमाम्‌ । 
नानारनसमाकीणां सबाजिरथसङ्कलाम्‌ ॥ ३८ ॥ 
एतेन त्वां नरेन्द्रोऽयं कारुण्येन समाझ्ष॒तः | 
शोकैः संक्किवदनो न शक्नोति निरीक्षितुम्‌ ॥ ३६ ॥ 
एतत्कुरु नरेन्द्रस्य वचनं रघुनन्दन। 
सत्येन महता राम तारयस्व नरेश्वरम्‌ ॥ ४० ॥ 
इतीव तस्यां परुषं वदन्त्यां न चेव रामः प्रविवेश शोकम्‌ । 
` प्रविव्यथे चापि महाजुभावो राजा च पुत्रव्यसनाभितप्गः ॥ ४ १॥ 
` अयो० १६-तदप्रियममित्रधो वचनं मरणोप्मम्‌। 
श्रुत्वा न विव्यथे रामः केकेयी चेदमत्रवीत्‌ ॥ १ ॥ 
एवमस्तु गमिष्यामि वर्नं वस्तुमहं स्वितः । 
जटाचीरधरो राज्ञः प्रतिज्ञामनुपालयन्‌ ॥ २ ॥ 
इद्‌ तु जातुमिच्छामि किमर्थं मां महीपतिः । 
नाभिनन्दति दुधर्षो यथापूवमरिन्दमः ॥ ३॥ 
मन्युने च त्वया कार्यों देवि ब्रूमि तवाग्रतः । 
यास्यामि भव सुप्रीता वरन चीरजटाधरः ॥ ४ ॥ 
हितेन गुरुणा पित्रा कृतज्षेन नृपेण च । 
| नियुज्यमानो विस्रब्धः किं न कुर्यामहं प्रियस्‌ ॥ ५ ॥ 
र भाषा 
में जटा और चीर को धारण करो तथा भरत, अनेक रत्नों और रथ, हाथी, घोड़ों से मरी हुई | 
कोशलपति की पृथ्वी का शासन करें । इसी कारण करुणा और शोक से अति दुःखी होकर महार 
उको देखा नहीं चाहते । दे रघुनन्दन ! तुम ऐसा करो कि जिससे महराज के सत्य का पा 
॥ २५-४०॥ कैकेयी के इस दारुण बचन से श्री राम की मुख छाया में कुछ भी विकार नहीं (हँ 
ओर भीतर भी उनको शोक न आया किन्तु राजा पुत्रबरियोग के बड़े शोक से व्यथित हो गये |?! 
हि | क नभ नी 
श॒ ( भरत का अभिषेक हो ) तथा राजा की प्रतिश्ा 
करता इ, जटाचीर धारी होकर बनवास के लिये में जाऊँगा ॥ २ ॥ परन्तु यहाँ मैं 
चाहता हूं कि जसे पूर्व में महाराज मेरा अभिनन्दन करते थे वैता अब क्यों नहीं करते £ 
 इसम्रश् से आप मेरे वचन के मिथ्या होने की शंका से क्रोध न करें किंतु हर्ष करें म 
न अवश्य ही जटाचीर धारण कर बन जाउँगा | ऐसे निर्दाष, महान हितैषी और रण 
शुरु पिता की आज्ञा से मैं क्या नहीं पा | 
j कर 'सकता || ३-५ ॥ ` 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराङ्म्‌ RE 
अकं मानसं त्वेकं हृदयं दहते मम । | 
खये यन्नाह मां राजा भरतस्याभिषेचनम्‌ ॥ ६ ॥ 
अहं हि सीतां राज्यं च प्राणानिष्टान्‌, धनानि च । 
हृष्टो तरे खयं दद्यां भरताय प्रचोदितः ॥ ७॥ 
किं पुनमचुजेन्द्रेण खयं पित्रा प्रचोदितः । 
तव च प्रियकामार्थं प्रतिज्ञामनुपालयन्‌ ॥ ८ ॥ 
तथाऽऽश्वासय ह्वीमन्त किन्त्विदं यन्महीपतिः । 
वसुधासक्तनयनो मन्दमश्रूणि. सुञ्चति॥ & ॥ 
गच्छन्तु चेवानयितुं दूताः शीघ्रजवैहये! । 
भरतं मातुलङुलादध्यैवः नृपशासनात्‌ ॥ १० ॥ 
दण्डकारण्यमेषोऽहं गच्छाम्येव हि सत्वरः । 
अविचार्य पितुर्वाक्यं समा वस्तुं चतुदेश ॥ ११ ॥ 
सा हृष्टा तस्य तद्वाक्यं श्रुत्वा रामस्य फैकयी । 
प्रस्थान श्रद्दधाना सा त्वरयामास राघवम्‌ ॥ १२ ॥ 
एवं भवतु यास्यन्ति दूताः शीघ्रजवेहये! । 
भरतं मातुलङ्कुलादिहावपेयितुं नराः ॥ १३ ॥ 
तव त्वहं बम मन्ये नोत्सुकस्य विलम्बनम्‌ । 
राम तस्मादितः शीघ्रं वनं त्वं गन्तुमहसि ॥ १४ ॥ 
FS माषा । 
किन्तु एक यह दुःख बहुत ही मेरे मन को दगध करता है जो कि राजा ने अपने मुख 
| मुरत के अभिषेक को मुझसे नहीं कहा क्योंकि केवल आपकी आज्ञा से मैं हर्षपूर्वक सीता, 
ए, प्राण और धन को भरत माई के लिये अर्पण कर सकता था । ओर इसकी तो बात 
ऐै क्या है कि जो आपके प्रिय के लिये महाराज की प्रतिज्ञा का पालन करता हुआ में भरत 
| भे राज्य दूँगा || ६-८ ॥ आप महाराज को आश्वासन दीजिये क्योंकि यह क्या है जो कि 
इज अधोमुख होकर पृथ्वी को देखते अश्रु गिरा रहे हैं और आज ही राजा के आज्ञाबुसार मातुल- 
पे भरत को ले आने के लिये सब दूत शीघ्रगामी अशो पर आरूढ़ हो कर ह ओर बिना 
ता किये पिता के वाक्याबुमार चौदह वर्ष वास करने के लिये तुरत ही यह मैं दण्डकारण्य 

| ही हूँ ॥ ९१ 9 र Er | | ु 

कप रामबाक्य को छुन उनके वनयात्रा पर विश्वास करती हुई पसनसुखी रानी केक्षेयी ने यह 


५ - ~ 3 ्‌ कारण ॥ 
हा का हो। सब दूत भरत को लेने जायेगे परन्तु तुम वन जान्ने को उत्सुक हो, सकार 
गने उचित नहीं समझती, इसलिये हे राम | तुमको तुरत ही वन जाना चाहिये और 


७, युक्त हो कर अपने सुख से तुमसे नहीं, कहते इसमें दूसरा कोई कारण ङी है द 
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त 2 न्‌ 


सनातनधर्मोद्धारे 


त्रीडान्वितः स्वयं यच्च नृपस्त्वां नाभिभाषते | 
नैतत्‌ किश्चिन्नरश्रेष्ठ मन्धुरेषोऽपनीयताम्‌ ॥ १४ । 
यावत्तं न वनं यातः पुरादस्मादतित्वरन्‌ | 
पिता ताबन्न ते राम ख़ास्यते भोक्ष्यतेडपि वा ॥ १६ ॥ 
घिकष्टमिति निःश्वस्य राजा शोकपरिप्लुतः । 
मूच्छितो न्यपतत्‌ तस्मिन्‌ पर्यङ्क हेमभूषिते ॥ १७॥ 
रामोऽप्युत्थाप्य राजानं कॅकेस्याऽभिम्रचोदितः । 
कशयेव इतो वाजी वनं गन्तुं कृतत्वरः ॥ १८॥ 
तदग्रियमनार्याया . वचनं दारुणोदयम्‌ । 
श्रुत्वा गतव्यथो रामः कैकेयीं वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ १६॥ 
नाइमर्थपरो देवि ` लोकमावस्तुसु॒त्सहे । 
विद्धि मामृषिभिस्तुल्यं विमलं घर्ममास्थितम्‌ ॥ २० ॥ 
: . यतत्र भवतः किञ्चिच्छक्यं कतुं प्रियं मया । 
` प्राणानपि परित्यज्य सवेथा कृतमेव तत्‌ ॥ २१॥ 
नह्तो धर्मचरणं किञ्चिदस्ति महत्तरम्‌ । 
यथा पितरि शुश्रूषा तस्य वा वचनक्रिया ॥ २२॥ 
अचुक्तोऽप्यत्र भवता भवत्या वचनादहस्‌ । 
वने वत्स्यामि विजने वर्षाणीह चतुर्दश ॥ २३॥ 
2: 8: भाषा - 
किंतु जा ही कारण है । इसलिये इसके विषय में तुम पश्चात्ताप न करो और जब तक तुग शी 
हु पुर से निकल करः वनयात्रा न करोगे तत्र तक तुम्हारे पिता, न खान करेंगे और त गे 
7 आह हे ० ही शपथ उनको रखा दिया है । तदनन्तर हा र 
` कैकेयी के आाज्ञानुसार, कशा से लक मर हा गि हु 
ने राजा को पछँग पर उठाकर बैठाया नक र लाई इ स सन है 
सर जोक में नहीं रह सकता र र यी से यह कहा कि हे देवि हु: |. ग i 
अर्थात्‌ सुख और दुःख में ल्य ल ला सि पर सित और य 0 
वनवास क्या वस्तु है ? मेरे ० ह| लक री 
कह शक हे i, जो कुछ पूज्यपाद श्री कि । (| 
पालन से अधिक कोई धर्म नहीं है र दा हौ 2 गा बचन हे | क्‍ 
वर्ष तक मैं निर्जन बन में वास करूँग इसलिये श्री पिताजी के बिना कहे भी आपत | 
८ 1॥ २९-२३ ॥. 
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९५६ 


सासान्यधमनिरुपणमुत्तराद्धैम्‌ हल 


ननूने. मयि केकेयि किश्विदाशंससे गुणान्‌ । 
यद्राजानमवोचस्त्वं ममेश्व्तरा सती ॥ २४॥ 
यावन्मातरमाइच्छे सीतां चानुनयाम्यहम्‌ । 
ततोऽद्यैव गमिष्यामि दण्डकानां महद्वनम्‌ ॥ २५ ॥ 
भरतः  पालयेद्राज्यं शुश्रृषेचच पितुर्यथा । 
तथा भवत्या कर्तव्यं स हि धर्मः सनातनः ॥ २६ ॥ 
रामस्य तु वचः श्रुत्वा भृशं दुःखगतः पितां । 
शोकादशङ्कुवन्‌ वक्तुं प्ररुरोद महास्वनम्‌ ॥ २७ ॥ 
वन्दित्वा चरणौ राज्ञो विसंज्ञस्य पितुस्तदा । 
कैकेय्याश्चाप्यनार्याया निष्पपात महाद्युति! ॥ २८ ॥ 
स रामः पितरं कृत्वा केकेयीं च प्रदक्षिणम्‌ । 
निष्क्रम्यान्तःपुरात्‌ तस्मात्‌ खे ददश सुहृज्जनम्‌ २६ ॥ 
तं बाष्पपरिपूर्णाक्षः पृष्ठतोऽनुजगाम ह। 
लक्मणः परमक्रुद्धः सुमित्रानन्दवर्थनः ॥ ३० ॥ 
आभिषेचनिकं भाण्डं कृत्वा रामः प्रदक्षिण । 
शनैजेगाम सापेक्षो दृष्टि तत्राविचालयन्‌ ॥ ३१ ॥ 
न चास्य महतां लक्ष्मी राज्यनाशोऽपकषेति | 
लोककान्तस्य कान्तत्वाच्छीतरश्मेरिव च्यः ॥ २२ ॥ 


भाषा : 


हे कैकेयि | यह अवश्य है कि आप मेरे किसी गुण को नहीं जानतीं क्योकि यदि जानती 
होती तो आप मेरी खामिनी होकर इस काम के लिये महाराज से न कहती अर्यात्‌ में केवल, आपकी 
॥ भाशा से राज्य छोंड़ देता ॥ २४ ॥ जब तक मैं माता से पूछता हूँ और सीता को सान्खना देता 
पब तक आप क्षमा करें । तदनन्तर मैं दण्डकारण्य जाउँगा ॥ २५॥ आप ऐसा करियेगा जिससे 
गे भरत, राज्य का पालन और पिता की सेवा किया करें ॥ २६॥ 
इस रामवाक्य को छुन अति दुःखित और शोक से स्पष्ट बोलने में असमये महाराज अल्युच 
रोदन कर पुनः मूच्छित हो गये || २७ ॥ तदनन्तर सूच्छित पिता और अनायो कैकेयी को 
मे ह क चरणों में प्रणाम कर श्री राम अन्तःपुर से निकल पड़े ॥ २८ ॥ २९॥ आँख में ष 
थापि ` अति कुद श्रीलच्मण उनके पीछे चले क्योंकि स्यपि श्री लक्मण अन्तमपर में नहीँ गये थे 
| भरका ती डक समाचार .किसी प्रकार बिदित हो गया था॥२०॥ श्रीराम pees 
ई | “भे || ३ और लोगों के तत्ण उद्वेग के वारंणार्थ उस शाला में खित सामग्री को देखकर धीरे २ 
शरो (॥ जैसे क्षय, चन्द्रमा की.खाभाविक शोमा को नष्ट नहीं करता वैसे श्री राम की खाभाविक 
राज्यनाश ने न्यून नहीं किया ॥ ३२ ॥ राज्य को यागकर वन जाते श्री राम के चित्त 
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९५० - सनातनधमोद्धारे कि. 
न व गन्तुकामस्य त्यजतश्च वसुन्धराम्‌ । 
सर्वलोकातिगस्येव लक्षते चित्तविक्रिया ॥ ३३ ॥ 
प्रतिषिध्य शुभं छत्रं व्यजने च खलङ्कते। 
विसर्जयित्वा खजनं रथं पोरांस्तथा जनान्‌ ॥ ३४॥ 
धारयन्‌ मनसा दुः्खमिन्द्रियाणि 1नणृह्य च । 
प्रविवेशात्मवान्‌ वेश्म मातुराप्रेयशासवान्‌ ॥ २५ ॥ 
सर्वोप्यभिजनः श्रीमान्‌ श्रीमत; सत्यवादनः । 
नालक्षयत रामस्य कश्चिदाकारमानने ॥ ३६ ॥ 
उचितं च महाबाहुर्न जहौ हर्षमात्मवान्‌ । 
शारदः समुदीर्णाशुथन्द्रस्तेज इवात्मजस्‌ ॥ ३७॥ 
वाचा मधुरया रामः सवे सम्मानयञ्जनम्‌ । 
मातुः समीपं धर्मात्मा प्रविवेश महायशाः ।। ८ ॥ 
तं गुणैः समतां. ग्राप्तो श्राता विपुलाविक्रमः । 
सौमित्ररनुवब्राजं _ धारयन . दुःखमात्मजम्‌॥ ३६ ॥ 

ग्रविश्य वेइमातिभृशं सुदायुतं समीक्ष्घ तां चाथविपातेमागताम्‌ । 
न चेव रामोऽत्र जगाम विक्रियां सुहृ्जनस्यात्मविपत्तिशङ्कया ॥ ४०॥ 
२४--अथ परोपकारः 


स च पूर्वोक्ताया दयायाः फलम्‌ अतस्तदुपाख्यानमेवैतदुपाख्यानम्‌ | 
भाषा 
में, जीवन्मुक्त के चित्त में जैसे कोई विकार नहीं होता वैसे ही कुछ भी विकार नहीं हुआ ॥ ३१ 


श्रेतच्छुन्न तथा चेँवरों की जोड़ी और पुरजनों को छोड़, बाह्य इन्द्रियों को दुःखचेश प 
रख और मन को सुख दुःख में समान धारण करते श्रीराम, उक्त अग्रिय समाचार कही नि 
अपने माता के अन्तःपुर में गये ॥ २४ ॥ ३५९ ॥. अभिषेकोत्सव के लिये अलंक्कत सब मे 
जनों मे से किसी ने मी मान्य और ससवादी राम के सुख पर आकार का विकार कुछ भी गह 
क्योंकि विकार तो मुख पर कौन कहै अंत:करण में मी नहीं था || ३६ ॥ हि 

: जैसे शरत्‌ पूर्णिमा के चन्द्रमा अपने उचित तेज. को नहीं व्यागते वैसे ही श्री राम " हे 
खाभाविक और सहज सत्वगुण के लिये उचित हर्ष चिह्मों का त्याग नहीं किया ॥ २७ ॥ हर. | 
के जनों को मधुरवाणी से आनन्दित करते श्री राम अपने माता के समीप प्राप्त 81; । 
लच्मेण भी पने दुःख को सम्हाज्नते वहाँ प्राप्त इये | ३८ || ३५॥ छोकद्ृष्टि से रयि र | 
राज्यनाशः को देख कर मी श्रीराम, विकार को नहीं प्राप्त इये, किन्तु कौसल्या, दशरथ | 
के प्राण विपत्ति की शंका से केवल उनको चिन्ता हुई || 9० || 

- २४--परोपकार का निरूपण . .: ` `` है दे! 
जैसे अन्तःकरण की बृत्ति रूपी दया क्रा अनन्त सुख-और दुःखी की रद | 
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। 
२५- अथानायास; 
बृहस्पतिः शरीरं पीड्यते येन सुशुभेनापि कर्मणा । 
अत्यन्त तन्न कतेव्यमनायासः स॒ उच्यते ॥ इति ॥ 
अयश्च सन्तोषस्य फलम्‌ अतस्तदुपाख्यानमेषेतदुपार्यानम्‌ । 
२६--अथ स्रीरचा 
सा च श्रुतिस्हृतिसदाचारग्रमाणकेखु खरीइततेषु, ्रीणामलुचिततृत्तभ्यो व्यावत्य स्थापना । 
परुश अ० है“ अस्वतन्त्राः खिय; कार्याः पुरुष; स्वैर्दिवानिशम्‌ । 
विषयेषु च सज्जन्त्यः संस्थाप्या आत्मनो वशे ॥ २ ॥ 
पिता रक्षति कौमारे भर्ता रक्षति यौवने। 
रक्षन्ति स्थाविरे पुत्रा. न ख्री स्वातन्त्यसहति ॥ ३ ॥ 
कालेऽदाता पिता वाच्यो वाच्यश्चानुपयन्‌ पतिः । 
मृते भेरि पुत्रस्तु बांच्यो मातुररक्षिता ॥ ४ ॥ 
भाषा हा 
परोपकार भी उसी का फल है और जैसे दुःखी की रक्षा, सामान्य धर्म अथात्‌ घुख लाम का कारण 
है कैसे ही परोपकार भी । परोपकार सुखी के उपकार को भी कहते हैं और दया, केवल दुःखी की 
हवा को कहते हैं जैसा कि पूर्व में कहा जा चुका है और इसका उदाहरण भी दया के उपाख्यान 
में दिखला दिया. गया है । ह 
। २७--आनायास का निरूपण ps 
“शरीर?- जिस शुभ कर्म से मी शरीर को अयन्त पीड़ा हो उसको न करना अनायास है। और 


ष प्ह्भी पूर्वोक्त सन्तोष का फल है तथा इसके उदाहरण का भी वर्णन सन्तोष के उपाख्यान में हो शादे ॥ ८ 
कक... २६--स्त्रीरक्षा का निरूपण . | |, 
ख ना व आग श्रुति-स्मति और सदाचार के अनुसारी बृत्त (चालचलन ) प्र 
` | क्यों का स्थापन करना ख्रीरक्षा & 0 
| “अस्वतन्त्राः? पति आदि का यह अवश्य कचेव्य है कि खियों को सदा अपने अधीन रक्खैं और 
६ | ऐप रस आदि उचित विषयों मै भी ज्यों का अधिक प्रसंग वारण कर उनको अपने वश में रक्खें॥ २॥ 
4 | 2 विवाह से पूव पिता खरी ( अपनी कन्या ) की रची करे और यौवनावस्था में पति उसकी 
भी करें, और यदिः पति और पुत्र न हो तो पिता आदि उसकी रक्षा करें । तथा बृद्धांवस्था में 


ही रक्षा करै । इस रीति से त्रियों की खतन्त्रता किसी अवस्था में उचित नहीं है ॥ | र हा 
` छु के आरम्भ से पूर्व यदि पिता कन्या कों दान न करै तो पिता थोर ह की 
हि भ ती के समीप पति न जाय तौ पति, तथा पतिं के परलोकगामी होने पर यदि र 
i पुत्र, पातकी और निन्य होता दै॥ ४.॥ छोटे २ दशस भी लि रा 
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सूष्टमेस्यो5पि प्रसङ्गम्य; ख्ियो रक्ष्या विशेषतः । है 2 
द्वयोहि कुलयोः शोकमावहेयुररक्षिता: ॥ ४ ॥ 
इमं हि सर्ववर्णाना्परयन्तो ` धर्मेमुत्तमस्‌ । 
यतन्ते रक्षितुं मायाँ भतारो दुर्बला अपि॥ ६ । 
स्वाँ प्रतिं चरित्रश्च ङुलमात्मानमेव च । 
स्वं च धर्म प्रयतेन जायां रक्षन्‌ हि रक्षति ॥ ७ || 
पतिमार्था सम्प्रविश्य गर्मो भूच्वेह जायते । 
जायायास्तद्धि जायात्वं यदस्यां जायते पुनः ॥ ८ ॥ 
याइशं भजते हि स्री सुतं दते तथा विधम्‌ । 
तस्मात्प्रजाविशुद्भचर्थं स्तयं रक्षेत्रयत्रतः ॥ ६ ॥ 
| माषा 
रूप से रक्षा करनी चाहिये ओर बड़े बड़े दुःसंगों से कोन कहे £ क्योंकि ख्ीरक्षा में य र 
भी प्रमाद किया जाय तो वे अरक्षित खियाँ अपने पितृकुल और भर्वकुल दोनों को सनता क्च 
हैं || ५ ॥ यह खीरक्षण रूपी धर्म (जो कि आगे भी कहा जायगा ) सबके ढिये सब को 
श्रेष्ठ है । ऐसा समझ कर अन्ध, पङ्छु आदि भी अपनी भायां की रक्ता में सदा प्रयत्न करें क्योकि | ६॥ 
भाया की रक्षा से अपने वंश की रक्षा इस कारण होती है कि वर्णशंकर के बिना शुद्ध सन्तान उफ़ 
होती है और पिता पितामह आदि से आये हुये शिष्टाचार की र्षा होती है तथा शुद्ध सन्तान सेद 
के द्वारा अपनी ( पति की ) रक्षा होती है और अपने धर्म की भी रचता होती है क्योंकि मुभ बे 
अपनी शुद्ध पत्नी के साथ ही यज्ञादि धर्म करने का अधिकार है । | 
पति शुक्ररूप से मार्थी के उदर में प्रवेश कर गर्म हो पुत्र रूप से उत्पन्न होता है जैसा 
यह श्रुति है “आत्मा वै पुत्रनामाऽसि ( नामकरण में पिता कहता है कि बालक | तुम मेरा थामा 
र दल उदारा “पुत्र” है) ओर मार्या का भी “जाया” नाम इसी से है कि पति औं 
पुत्र रूप से पुनः जायमान होता है। जैसा कि बह्बृच ब्राह्मण की यह श्रुति है-- 
““पतिर्जायाँ प्रविशति गमो भूत्वेह मातरम्‌ । 
` तयां इन्नो मूला दशमे मासि जायते ॥ 
| | | पजाया जाया मवति. यदस्यां जायते पुनः ||”? 
निहि परमे सम से... पि, उमे धुनः जयगान शता ६ 
Ct 0001 सम्बन्ध से सी उत्कृष्ट पुत्र को ओर शाख्रनिषिद्ध के सेवर 
पुत्र को र ! द्ध पुरुष 
„८-5 क उता कती है इस कारण सन्तान शुद्धि के लिये पत्नी की यत से रा करै । औँ 
"का प्रकार संक्षेप से यह है ढ यत्न स॑र | 
६९ कि ॥ २ | कोई पुरुष ऐसा नहीं है कि जो बलात्कार से 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्ैम्‌ पे 


न कथ्रिद्योषितः शक्तः प्रसह्य परिरक्षितुम्‌ । 
एतैरुपाययोगैस्तु शक्यास्ताः ` परिरक्षितुम्‌ ॥ १० ॥ 
अर्थस्य संग्रहे चैनां व्यये चेव नियोजयेत्‌ । 
शौचे धमेऽन्नपङ्क्यां च पारिणाह्यस्य चेक्षणे ॥ ११ ॥ 
अरक्षिता गृहे रुद्धाः पुरुपैराप्तकारिभिः । 
आत्मानमात्मना यास्तु रच्चेयुस्ता सुरक्षिताः १२ ॥ 
पानं दुजेनसंसगेः पत्या च विरहोऽटनम्‌ । 
स्वोऽन्यगेहवासश्च नारीणां दूषणानि षट्‌ ॥ १३ ॥ 


२७--अंथ हीः 


|| «8 ° 


सा च लोकलज्जा अमूलादपि लोकापवादाद्भयमिति यावत्‌ । तथा 


तायु.का.सर्ग११४-तां तु पार्श्व स्थितां प्रह्मां रामः सम्प्रेकषय मैथिलीम्‌ । 
हृदयान्तर्गत भावं व्याहतुमुपचक्रमे ॥ १ ॥ 


भाषा 


क्ष सकै क्योंकि ऐसी रक्षा होने पर मी खियों का व्यभिचार देखा जाता है, किन्तु जो उपाय अब 
फ़ | कहे जायँगे, उनसे ख्ियों की रक्षा हो सकती है और वे उपाय यह हैं कि ॥ १० ॥ धन के संग्र 
1, उचित ब्यय में, द्रव्य और शरीर के शोधन में, पति, ्रखुरादि की सेवा में, रसोई बनाने में, तथा 
शा, आसन, कुण्ड, कटाह आदि की रक्षा में, खलियों को सदा लगाये रहें अयौत्‌ इन कामों से ख्नियों 
को अवकाश न दिया करे ॥ ११॥ जो ख्रियाँ अपनी दुःशीलता के कारण अपनी रक्षा नहीं चाहती 
पै यदि सचे आज्ञाकारी पति से गृह में रुद्ध भी रकखी जाँय तो वे रत्तिता नहीं हैं । किन्तु जो ख्रियाँ 
शनी धर्मज्ता से अपनी रक्षा आप ही करती हैं वे ही सुरक्षिता हैं । ताये यह है किं पुराणादि के 
ए धर्म से खरग आदि और अधर्भ से नरक आदि लाम और हानि का शुभ उपदेश ही केवल ख्नियों 
भर्षा का मुख्य उपाय है ॥ १२ ॥ ड 

ज्रीदूषण के ये छुः कारण हैं-( १) मादक वस्तु का सेवन, (२) दुष्टजनों का संग, (३) पति 
ग, ( ४ ) गृह से निकल यहाँ वहाँ भ्रमण, ( ५ ) असमय में शयन, ( ६ ) पर गृह में 
| इसलिये इन न्यभिचारजनक दोषों के आक्रमण से खी की रखा करें ॥ १३ ॥ 


2) 


यु २७--ही का निरूपण | 

| निभूल रोकापत्राद से भी डर कर बचना ही है | उसी को लोकलजा भी कहते हैं | 

GR '., गा [ उपाख्यान ४ 

ह | ते इ... ए?—पा्श्च में स्थित और लजा से नम्र मैथिली को देख श्री रात हृदय | इ 


|. स्मिकिया॥ १ ॥ 
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९६२ 


सनातनधरमोद्वारे 


एषाऽसि निजिता भद्रे शु जित्वा रणाजिरे। 
पोरुषाद्यद्नुष्ठेयं मंयैतदुपपादितस्‌ ॥२॥ 
गतोऽस्म्यन्तममषेस्य . धर्षणा सम्प्रमाजिता । 

` द्रवमानश्च . शश्च युगपन्निहतौ मया॥ ३ ॥ 
अद्य मे पौरुषं दष्टस्य मे सफलः श्रमः । 
अद्य तीणग्रतिज्ञोऽहं . प्रभवाम्यद्य चात्मनः ॥ ४ ॥ 
या त्वं विरहिता नीता चलचित्तन रक्षसा। 
देवसम्पादितो दोषो मानुषेण मया जिंतः॥ ५ ॥ 
सम्रापमवमानं - यस्तेजसा न प्रमाजति। 
कस्तस्य पौरुषेणार्थी महताप्यल्पचेतसः ॥ ६ ॥' 
लङ्घनं च समुद्रस्य लङ्कायाश्चापि मद्नम्‌ । 
सफलं तस्य च इलाघ्यमध कमे हनूमतः ॥ ७ ॥ 
युद्धे  विक्रमतश्चेव हितं मन्त्रयतस्तथा। 
सुग्रीबस्य ससैन्यस्य सफछोञ्द परिश्रमः ॥ ८ ॥ 
विभीषणस्य च तथा सफलोऽद्य परिश्रमः । 
बिगुण तरं त्यक्वा यो मां स्त्रयसुपस्थितः ॥ & ॥ 
इत्येवं वद्तः: श्रुत्वा सीता रामस्य तद्वचः | 
मृगीवोत्फुरलनयना  बभूवाश्रुपरिप्लुता ॥ १०॥ 


EF 


[ षेण 


भाषा 


` हेभद्रे ! रण में शत्रु ( रावण ) को जीत यह तुम पलटाई गई हो । पौरुष से जो ब 
चाहिये सो यह मैंने किया ॥ २ ॥ मैं कध के अन्त को प्राप्त हुआ और शन्रुकृत धर्षणा की 
हो गया तथा मेरा अपमान और शत्र ये दोनों एकही बार मुझसे मारे गये ॥ ३॥ आज गे 
लोगों से देखा गया और आज मेरा परिश्रम संफल हुआ तथा आज में रावण वध की प्रतिज्ञापे ॐ 
हुआ और आज में अपने में हूँ ॥ ४ ॥ मेरे बिना अकेली तुम, चंचल राक्षस से हरण 
तुम्हारा प्रारन्धकृत दोष आज मेरे पराक्रम से छुड़ा दिया गया, क्योंकि जो पुरुष कथश्चित 
अपमान को अपने तेज से मार्जन नहीँ करता उस मंदबुद्धि पुरुष का मदान पराक्रम भी 
जाता है ॥ ६ || 


ट द्‌ क. चः ॐ 


हनुमान का समुदररंघन, लंकामर्दन रूपी प्रशेसनीय कर्म आज सफळ है | ; | 
पराक्रम ओर हित की मन्त्रणा करतें सैन्यसहित सुग्रीव का परिश्रम आज सर्फर्ट 
विभीषण का मी परिश्रम आज सफल है जो कि अधर्मकारी भाई को छोड़ मेरे समीप 1 
॥:5 ॥-ऐसा. कहते हुये श्रीराम के अमिप्रोय ( तुमसे मुझे कोई प्रयोजन नहीं हे ) दी 
मृगी के ऐसे सीता के नेत्र फूल कर अश्रुपृण हो गये || १० ॥ अपने समीप म; / " 
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मेनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ¢ 
सामान्यध ६६३. 


पश्यतस्ताँ तु रामस्य समीपे हृदयप्रियाम्‌ । 

जनवादभयाद्राज्ञो बभूव हृदयं द्विघा॥ ११ ॥ 

सीतामुत्पलपत्राक्षी नीलकुञ्चितमूद्जाम्‌ । 

अव्रदद्वै वरारोहां मध्ये वानररक्षसाम्‌ ॥ १२॥ 

यत्कर्तव्य मनुष्येण धर्षणां प्रतिमार्जता । 
: तत्कृतं रावणं हत्वा. मयेदं मानकाङ्किणा ॥ १३ ॥ 

निर्जिता जीवलोकस्य तपसा भावितात्मना । 

अगस्त्येन दुराधष मुनिना दक्षिणिव दिक्‌ ॥ १४॥ 

विदितश्चास्तु भद्रं ते योऽयं रणपरिश्रमः । 

सुतीर्णः सुहृदां वीर्यान्न दर्थं मया कृतः ॥ १५ ॥ 

रक्तता तु मया बृत्तमपवादं च सर्वतः । 

प्रर्यातस्यात्मवंशस्य न्यङ्गं च॒ परिमार्जता ॥ १६॥ 

्राप्तचारित्रसन्देहा मम प्रतिमुखे स्थिता । 

दीपो नेत्रातुरस्येव प्रतिकूलासि मे दृढा ॥ १७॥ 

तद्गच्छ त्वानुजानेऽ्य यथेष्टं जनकात्मजे । 

एता दशदिशो भद्रे कार्यमस्ति न मे खया ॥ १८॥ 

कः पुमांस्तु कुले जातः ख्नियं परणृहोषिताम्‌ । 

तेजखी पुनरादद्यात्‌ सुहृल्लोमेन चेतसा १६ ॥ 

भाषा 

को देखते हुये श्री राम का हृदय, लोकापवाद के भय से दो ठुकड़ा हो गया अर्थात्‌ एक ठुकड़ 
ने यह कहा कि ऐसी हृदयप्रिया सीता को न छोड़ना चाहिये और दूसरे ने यह कहा कि अवश्य 
ना चाहिये नहीं तो लोकापवाद होगा ॥ ११ ॥ वानंरों और रात्तसों के मध्य मैं श्री राम ने 
भतपत्रात्ती सीता से यह कहा कि || १२ ॥ अपनी धर्षणा कें मार्जन के लिये जो मनुष्य का 

है वह अपने मान के लिये रावण को मार मैंने किया अथात्‌ जैसे इल्वल और बातापी से 
अर भ्रमण की हुई दक्षिण दिशा प्राणिमात्र के वश में आने के योग्य न थी परन्तु अगस्य*ही सुनि र 
भे था कि उसको अपने बश में किया वैसे रावण से हरण की हुई तुमको युद्ध से पुनः मैने 
र में किया ॥ १३ ॥ १४ ॥ तुम्हारा कल्याण हो और यह स निश्चय करो ति र 
कए को रक्षा और अपने प्रसिद्ध बंश के अपवाद तथा नीचता के मार्जन ही के लिये अपने 
| हे से मैंने इस युद्ध परिश्रम को किया न कि तुम्हारे लिये ॥ १५॥ १६ र क ४०7. 

हे के कारण यह मेरे समक्ष खड़ी तुम, नेत्र रोगी के लिये दीपशिखा की नाई मेरी पूर 44 | 
"० ° ॥ इसलिये हे जनकालाजे ! तुमको आज मैं शरुञ्जा देता हैं कि दशो दिशाओं में जहा | 
पन दो जाव । सुको तुमसे कुछ प्रयोजन नहीं है व्योंकि ॥ १८ ॥ हे द म 
५९ । पुरुष परगृह में रही हुई खी को प्रेम कै कारण रणा करेगा । अपन इल का ० 
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" लेता हुआ. मैं रावण के गोद में दनी हुई और उसके काम दूषित चक्तुओं से देखी ठे 


[तन धर्मोद्धारे 
ह सन द्ध | | 


रावणाङ्कपरिङ्किष्टां दष्टा दुष्टेन चक्षुषा। । 
कर्थं त्वां पुनरादद्यां कु व्यपदिशन्महत्‌ ॥ २० ॥ 
यदर्थं निर्जिता मे त्वं सोऽयमासादितो मया । 
नास्ति मे त्वय्यभिष्वङ्गो यथेष्टं गम्यतामिति ॥ २१ ॥ 
तदद्य व्याहतं भद्रे मयैतत्कृतबुद्धिना । 
लक्ष्मणे वाथ भरते ङुरु बुद्धि यथासुखम्‌ ॥ २२ || 
शत्रुम्ने वाऽथ सुग्रीवे राक्षसे वा विभीषणे। 
निवेशय मनः सीते यथा वा सुखमात्मनः ॥ २३ ॥ 
नहि त्वां रावणो इष्टा दिव्यरूपां मनोरमाम्‌ । 
` मर्षैयत्यचिरं सीते स्वगृहे परयेवस्थिताम ॥ २४॥ 
ततः प्रियाहेश्रवणा तदप्रियं . । 
प्रियादुपश्चत्य चिरस्य मानिनी ॥ 
मुमोच बाष्पं रुदती तदा भृशम्‌ | 
गजेन्द्रहस्ताभिहतेव वल्लरी ॥ २५॥ 
रामा० यु० का०-एवमुक्ता तु वैदेही परुषं . रोमहर्षणम्‌ । 
स० ११६ राघवेण सरोषेण श्रुत्वा प्रव्याथिताऽभवत्‌॥ १ ॥ 
सा तदाऽश्रुतपूर्वं हि जने महति मैथिली।' 
श्रुत्वा भतुवेचो घोरं लज्जयाऽवनताऽभवत्‌ ॥ २ ॥ 
प्रविशन्तीव गात्राणि स्वानि सा जनकात्मजा । 
वाक्शरेस्तैः सशल्येच भृशमश्रुण्यवतेयत्‌॥ ३॥ 
भाषा - रे 


अत + टी) 


५ 52 १; 1५ 
हक 10 


पुन; ग्रहण करूँ | जिस पूर्वोक्त कार्य के लिये मैंने तुमको पलटाया वह मेरा कार्य सिद्ध ही 
तुम पर अब मेरा राग नहीं है, जहाँ चाहो जाव । हे भद्दे | मैंने आज अपना निश्चय, तुमसे है. ॥॥ 
अन्न तुम लच्मण वा भरत वा शत्रुघ्न वा सुम्रीत्र वा राक्षस विभीषण में अपने मनका LE 
अथवा; जिसमें - तुम्हारा सुख हो वही करो | मैं यह नहीं समझता कि अपने गृह में खित 


दिऽ तस 21: 
व्यूरूपा मनोहारिणी खी को रावण थोड़े समय तक मी सहन कर सका होगा ॥ १ ६ 


* तदनन्तर प्रियव्राणी के श्रवणयोग्या माननीया सीता, अपने प्रिय के मुख से गे ही 
छुनकर जैसे गजेन्द्र के हस्त से आकर्षण की हुई नवीन कोमल लता, पुष्पों को छोड़ी रै ती 
इई अश्नुवों को छोड़ने लगी ॥ २५॥ ओषाकान्त श्री राम के रोमहर्षण इस परुष वर र 
व्यथित हो गयीं और जैसी बात किसी अन्य से मी कदापि नहीं सुनी गयी वैसी मयार बी 
प्रिय के मुख से सुनकर सीता, सजा से अति नम्र हो गयीं | हृदय में चुभे हुये इ्नः व १० 
फल से अति दुःखित हो मानो अपने अंगों में लीन होती इई. सीता ने तश्च की वी त 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ 


ततो बाष्पपरिक्किन्ने प्रमार्जन्ती स्वमाननम्‌ । 
शनगद्दया वाचा - भर्तारमिदमन्रवीत्‌ ॥ ४ ॥ 
कि मामसहशं वाक्यमीरशं श्रोत्रदारुणम्‌ । [ 
रूक्ष ्रावयसे वीर प्राकृतः प्राकृतामिव | ५ ॥ 
न तथाऽस्मि महाबाहो यथा मामवगच्छस्ति | 
प्रत्ययं गच्छ मे स्वेन चार्त्रिणैव ते शपे॥ ६ ॥ 
पृथक्‌ ख्रीणां प्रचारेण जाति त्वं परिशङ्कसे । 
` परित्यजनां शङ्कां तु यदि तेऽहं परीक्षिता ॥ ७ ॥ 
यदहं गात्रसस्पश गताऽस्मि विवशा प्रभो । 
कामकारो न मेतत्र दैवं तत्रापराध्यति॥ ८ ॥ 
मदधीनं तु यत्तन्मे हृदयं त्वायि वर्तते । 
पराधीनेषु गात्रेषु किं करिष्याम्यनीश्वरा ॥ & ॥ 
सह संद्॒द्धभावेन संसगेश च मानद। 
यदि तेऽहं न विज्ञाता इता तेनास्मि शाश्वतम्‌ ॥ १० ॥ 
प्रेषितस्ते महावीरो हनूमानवलोककः । 
लङ्कास्थाऽहं त्वया राजन्‌ कि तदा न विसर्जिता ॥ ११ ॥ 


९६५. 


भाषा 


अश्रुधारा से आर्द्र अपने मुख को पोंछुती हुई श्री सीता ने धीरे से गद्नदवाणी में श्री राम 
ऐ यह्‌ कहा- कि ॥ ४ | हे वीर ! जैसे कोई प्राकृत पुरुष अपनी प्राकृत खी को सुनाता है वैसे 
स्थ, अनुचित और कर्णकढु इस ऐसे वाक्य को आप क्यों से खुनाते हैं ॥ ५ ॥ 
है महाबाहो ! आप मुझे जेसी दुष्टा सममते हैं वैसी नहीं हूँ, में अपने पातित्रस्य रूपी चारित्र 
पै शपथ से आप को ठीक विश्वास दिलाउँगी तब आप विश्वास करेंगे ॥ ६ ॥ आप जो सामान्य 
पके चारिज देखने से खीजाति मात्र को दुष्ट समते हैं यह कदापि उचित नहीं है, यदि मैं 
भिक बार आप से परीक्षित हो चुकी हूँ, तो आप इस शङ्का को छोड्यि | यह तो आप न कहिये 
भब तू राक्षस के अङ्गस्पश से दूषित हो गयी, तब मैं तेरी क्या परीक्षा करूँ £ क्योंकि ॥ ७ ॥ 
| वह स्पशे, मेरी इच्छा से नहीं किन्तु बलात्कार से हुआ, इस कारण उसके होने में भाग्य 
क्ष 2 हैन कि मेरा ॥ ८ ॥ और जो कि अन्तःकरण, सेरे अधीन था, वह जैसे पूवे में आप 
भाई... जब मी आप ही का है। और अङ्ग तो सुर अबला के पराधीन थे, उनके सश में मे 
र थी ॥ ९ ॥ एक ही साथ उत्पन्न हुए अन्योन्यावुराग रूपी सम्बन्ध कि 
हिम पे मौ यदि आपने मेरे गुणों को नहीं जाना तब तो आपके इस अशान में त 
क्न | १० ॥ आप के परिचित महावीर, मेरी दशा को देखने वाले उड़े है ॥। ह 
. पर ऐसा ही सन्देह था तो उसी समय इनसे क्यों न मेरै पास कहा दिया कि हू ले 
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२९९ सनातनध्मोंद्वारे | 
प्रत्यक्ष वानरस्यांस्य तद्वाक्यसमनन्तरम्‌ । न | 
त्वया सन्त्यक्ता वीर त्यक्तं स्याज्जीवितं मया ॥ १२ ॥ 
न बृथा ते श्रमोऽयं स्यात्संशये न्यस्य जीवितम्‌ । 
सुहुज्जनपरिक्लेशो न चायं विफलस्तव ॥ १३॥ 
त्वया तु नृपशादूल रोषमेवाचुवर्तता । 
लघुनेव मनुष्येण स्रीत्वमेव पुरस्कृतम्‌ ॥ १४ ॥ 
अपदेशो मे जनकान्रोप्पत्तिर्वसुधातलात्‌ । 
प्रम बृत्तश्च वृत्तज्ञ बहु ते न पुरस्कृतम्‌ ॥ ११ ॥ 
न प्रमाणीकृतः पाणिर्बाल्ये मम निपीडितः । 
- मम भक्तिथ शीलश्च सवं ते पृष्ठतः कृतम्‌ ॥ १६॥ 

इति ब्रुवन्ती रुदती बाष्पगद्धदभाषिणी। 
उवाच लक्ष्मणं सीता दीनं ध्यानपरायणम्‌ ॥ १७॥ 

चितां मे कुरु सौमित्रे व्यसनस्यास्य भेषजम्‌ । 
मिथ्याऽपवादोपहता : नाहं जीवितुमुत्सहे ॥ १८॥ 

प्रीतेन गुणैमत्रा त्यक्ताया जनसंसदि । 
या क्षमा मे गतिगन्तुं प्रवेक्ष्ये हव्यवाहनम्‌ ॥ १६॥ 

भाषा | 

मेरे काम की नहीं है, क्योंकि उस समय आप ऐसा कहलाये होते तो इन्हीं बानर के प्रक्ष मं 
प्राण त्याग देती जिससे कि इतने दिनों तक मुझे आपके वियोग की व्यथा हीन हो ' 
युद्ध में प्राण संशय उठाकर आपको इतना परिश्रम भी नहीं करना पड़ता, तथा आपके | | 
इतना केश भी न उठाना पड़ता ॥ ११-१३ ॥ उ 
हे राजशादूल | आपने तो ऋधवश होकर मेरे गुणों को भूल, लघु मदुष्य ऐप 
सील जाति ही को पुरस्कार दिया ॥ १४ ॥ आपने इंस पर कुछ भी ध्यान नहीं दिया कि हि क्‍ 
प्राकृत खरी नहीं हूँ क्योंकि राजा जनक की यज्ञभूमि के सम्बन्ध मात्र से मुझे लोग ॥ 
हैं, न क्रि मैं राजा जनक से उत्पन्न हुई, किन्तु प्रथ्वीतल से में उत्पन्न हुई, इसळिये “मती 
वाली खी नहीं हूँ, तथा बड़े मान के योग्य मेरे इतने काल तकं अपने ( राम के) परिक्षि 
को भी आपने अपने विचार में पुरस्कार नहीं दिया ॥ १४ ॥ तथा बाल्याबखा मे धर्म 
के उद्देश' से आपके किये हये मेरे पाणिग्रहण को मी आपने अपने बिचार में प्रमाण ॥ 
तथा मेरी भक्ति ओर मेरे शीलादि सब गुणों को आपने एकाएकी अपने पीठ पीछे कर ति । 

1 कर बोलती, रोदन करती, सीता ने दीन और ध्यानमन्न श्री लदमण से यह क 

` ` है सोमित्रे ! इस महा दुःख रोग का औषध रूपी चिता बनाओं क्योंकि ९ 

से 'कल्लङ्कित होकर मे नहीं जी सकती ॥ ` १८ || गुणों से प्रसन्न न होकर हु! F F ॒ 

पति की लागी इई खी की जो गति उचित है, उसके लिये मैं अग्नि मै प्रवेश करूंगी । || 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


Ee 


|| 


259 क्र 
30 ॐ _ के. उन 
कि ड टि जाए कि = 


सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्ैम्‌ ॥ 


म 


| EE 
| एवझुक्तस्तु वेदेद्या लक्ष्मणः परवीरहा । 
असपंवशमापञ्तो राघतं अुचुदैक्षत॥ २०॥ 
स विज्ञाय मनश्छन्द हिट रामस्याकारसचितम्‌ । 
चिताँ चकार सौ रामस्य वीर्यवान्‌ ॥ २१ ॥ 
नहि राम तदा कश्रित्कालान्तकयमोपमम्‌ । 
” अबुनेतुमयो वक्त द्रष्टु वाप्यशकत्सुहत्‌ ॥ २२ ॥ 
अघोमुखं स्थितं राम ततः कृत्वा प्रदक्षिणम्‌ । 
उपावतेत १ वैदेही दीप्यमानं हुताशनम्‌ ॥ २३ ॥ 
प्रणम्य दैवतेभ्यश्च त्राह्मणम्यश्च मैथिली। 
बद्धाञ्जलिपुटा चेद्वा चाग्निसमीपतः ॥ २४ ॥ 
यथा मे हृदयं नित्यं नापसर्पति राघवात्‌ ` 
तथा लोकस्य साक्षी मां सर्वतः पातु पावकः ॥ २५ ॥ 
यथा मां शुद्धचारित्रां दृष्टां जानाति राघवः । 
तथा लोकस्य साक्षी मां सबेतः पातु पावकः ॥ २६ ॥ 
` एचञ्चुक्त्वा तु वैदेही परिक्रम्य इुताशनम्‌ । 
विवेश ज्वलनं दीप्तं निःशङ्केनान्तरात्मना ॥ २७ ॥ 
जनश्च सुमहांस्तत्र बालदृद्रसमाकुल; । . 
ददर्श मैथिलीं दीप्तां प्रविशन्तीं हुताशनम्‌॥ २८ ॥ 
सा तप्तनवहेमाभा तपकाश्चनभूषणा । 
पपात ज्वलनं दीप्तं सर्वलोकस्य सन्निधौ ॥ २६ ॥ 
भाषा a... 
सस वाक्य को सुनकर बड़े अमर्ष में आकर श्री लँद्मण ने श्री राम को देखा.॥ १९ ॥' २० ॥ 
श्री राम के भूभङ्ग आदि आकार से सूचित उनके अभिप्राय को समर कर उनके मति. 
ै विषय मै चिन्ता किया || २१ ॥ उस समय काल, मृत्यु और यमराज के. तुल्य अति विकराल 
कार को धारण किये, श्री राम से कोई उनका मित्र भी कुछ प्रार्थना नहीं कर सका, यहाँ तक. कि 
भमी ओर देखने. में भी सब भयभीत हो गये । तदनन्तर अधोमुख खड़े हये, श्री समे की प्रदक्षिणा 
रि पो श्री सीता, लद्मण की रचित चिता में जाज्वल्यमान इताशन के समीप आई ओर देवताओं तथा 
को नमस्कार कर अग्न के समीप बद्धापलि हो कर यह कहने लगीं कि॥ २२-३४ 
पदि मेरा हृदय श्री राव से. कदापि नहीं हटता तो ठोक के साक्षीयह पावक मेरी सब मकर 
*ं॥ २५ ॥ यदि वास्तविक में शुद्ध चरित्र वाढी सुको, राघव श्रम सें दुष्ट जानते ई, छ 
~ साक्षी पावक मेरी सब प्रकार से रक्षा करें ॥ २६॥ ऐसा कह अग्नि की मि 
पे न्तरा से अभ्नि में प्रवेश किया ॥२७॥ वहाँ कें समुदित बाल) बृद्ध सलत हट | अ 
देखा: अर्थात्‌ तुरत तपाये हुए सुवर्ण सी चमकती ओर तपाये सुवण से भूषित श्री सीता 


रक्षा 
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द्दशुस्तां विशालाक्षीं पतन्तीं हव्यवाहनम्‌ । 
सीतां सर्वाणि रूपाणि रुक्मवेदिनिभां तदा ॥ ३० ॥ 
ददृशुस्तां महाभागां प्रविशन्तीं हुताशनम्‌ । 
ऋषयों देवगन्धर्वा यज्ञ पूणाइतीमिव ॥ ३१॥ 
रचुक्ु्ुः स्त्रियः . सवास्तां इष्टवा हव्यवाहने | 
पतन्तीं संस्कृतां मन्त्रैवेसोधोरामिवाध्वरे ॥ ३२ | 
द्र्शुस्तां त्रयो लोका देवगन्धवेदानवाः । 
शप्तां पतन्तीं निरये त्रिदिवाद्देवतामिव ॥ ३३ ॥ 
तस्यामग्निं विशन्त्यां तु हाहेति विपुलः स्वनः । 
: रक्षसां वानराणाञ्च संबभूवाद्ुतोपमः ॥ ३४॥ 
रामा० यु० का०-ततो हि दुमेना रामः श्रुत्वैवं बदतां गिरः । 
सर्ग० ११७ दध्यौ. मुहूर्तन्धर्मात्मा बाष्पव्याकुललोचनः ॥ १ ॥ 
ततो वैश्रवणो राजा यमश्च पित्रभिः सह। 
सहस्राकषथ देवेशो वरुणश्च जलेश्वरः ॥ २॥ 
षडड्रनयनः श्रीमान्महादेवो द्वषध्वजः। 
कर्ता सवस्य लोकस्य अक्मा बरह्मविदाम्वरः ॥ ३ ॥ 


भाषा 


सब छोगों के समक्ष प्रज्वलित आग्नि में कूद पड़ीं, और वहाँ के सब प्राणियों ने सुवर्ण वेदी तीज 
को अग्नि में गिरते देखा | तथा ऋषिगण, देवगण ने जैसे यज्ञ के अन्त में अनि में 
दी जाती है वैसे अग्नि में प्रवेश करती हुई महाभागा सीता को देखा || २८-३१ ॥ यह सो |. 
से सस्कार की इई. वसुवारा (अविच्छिन्न घृतधारा ) के -तुल्य, प्रज्वलित अग्नि में गि १ 
सीता को देख लक्का की बियाँ बड़े. उच्च स्वर से रोने लगीं ॥ ३२ ॥ न = आ 
किसी के कारणा स्वर्ग से नरक में गिरती हुई, देवता के समान उन सीताको. ह 
रया देव, गन्धव और दानवो ने देखा ॥ ३३ ॥ सीता के अन्तिप्रवेश ,के समय रा 
्रानरों के आश्चर्वरूपी महान्‌ हा | हा | कार कोलाहल ने आकाश को पूर्ण कर दिवा || १ 
तदनन्तर. स़बके हा | हा ! कार शब्द को झुनकर खिन्न चित्त हो “प्राकृत खियों की नाई स 
योग्य नहीं. र जैसा कि उसके साथ किया गया” ऐसा विचार कर सीतावियोगे से. शश्च 
शरीरम, मुङ्ग भर इस चिन्ता में तसर हो गये । मैंने क्या कहा ! क्या किया ? और | 
` दग, करना चाहिये! ॥ १ ॥ इतने ही में दिकपालों के सहित श्री शिव और शी 
पर अलुग्रह करने के लिये वहाँ आ पहुँचे । अथीत्‌ राजा कुबेर, पितरों के सहित यर क 
'वतेन्दर, बप्ज त्रिनेत्र श्री महादेव और सब लोको के कती तथा चतुर्मुख प्रजापति द र 


~ ड सिष्ठादि ५ | 
हिक्नपाल, वसिष्ठादि ऋषि और बंश रूपी वेदों की परम्परा ऋषि में प्रथम श्री ब्द ` | | 
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सामान्य धर्मनिरूपणछतत्तराजम्‌ १६२ 
एते सर्वे समागम्य विमानै; उर्यसक्निमैः। 
आगम्य नगरीं उङ्कामभिजसु्च राघवम्‌ ॥ ४ ॥ 
ततः सहस्तामरणान्प्रगृह्य बिधुलान्श्चजान्‌। ` 
` अघ्ुवखिदशश्रष्ठा राघर्ष प्राञ्जलिं स्थितम्‌॥ ५ ॥ 
कतां सवस्य लोकस्य श्रेष्ठो ज्ञानविदां. विश्व । 
उपेक्षसे कथं . सीतां . ` पतन्तीं -हच्यवाइने ॥ ६ ॥ 
कर्थं देवगणश्रेष्ठमात्मानं. नावबुद्ध्यसे । 
ऋतधामा वसुः पूर्वं चद्ननाश्च प्रजापतिः| ७ ॥ 
त्रयाणामपि लोकानामांदिकता ` स्वयम्प्रभु; । 
रुद्राणामष्टमो रुद्रः साध्यानामपि पञ्चमः ॥ ८ ॥ 
अश्विनो चापि कणों ते स्रर्याचन्द्रमसौ दशौ । 
अन्ते चादौ च मध्ये च इञ्यसे च परन्तप | 
उपेक्षसे च वैदेहीं मानुषः प्राकृतो यथा ॥ & ॥ 
इत्युक्तो लोकपाठेस्तेः खामी लोकस्य राघवः । 
अन्रवीत्‌ त्रिदशश्रेष्ठान्‌ रामो धर्मभृतां वरः ॥ १० ॥ 


आत्मानं मानुषं मन्ये रामं देशरथोत्मंजमू। "° 
। सोऽहं यश्च॒ यतश्चाहं ` भगवांस्तड्रबीतु मे ॥ ११॥ ` 
ih भाषां. ही 
री साथ सूयः तुल्य विमानों से लङ्का में आकर श्री राम के अभिमुख पहुँच गये ॥ २-४ ॥ 
न तदनन्तर बद्धाञ्जलि होकर खड़ इय “ श्री राम से ` उन देवंश्रेष्ठों नें दिव्य भूषणों से भूष्रित 


` अने बढ़े २ हाथों को उठा उठा कर थेह कहा कि.॥ ४ ॥ आप ` अपने वास्तविक खरूप से-सब 
के कती और उपनिषद्‌ के तत्वज्ञानी इन्द्रादि. दें भै शरेष्ठ हो, क्योंकि: “ विष्णुमुख्या चेवा: 
(म विष्णु ही मुख्य हैं ) यह वेद है । सो आप ऐसा होकर अग्नि में गिरती हुई सीता; की कैसे 
करते हैं. || और हे देवगणशरष्ठ ! आप अपने को क्यं नहीं समझते क्योंकि ॥ & ॥ आप 
नी पूर्व. कोकसृष्टियो से पूर्व ब्रह्माण्ड और उसके खामी के सृश्टिकंतो कृतधामा नामक ब्रु हैं 
8) में अष्टम (महादेव ) और साध्यों में पञ्चम (वीयमान) हैं, और दोनों अश्विनी कुमार आपके 
"हहे, तथा सू और चन्द्रमा आपके नेत्र हैं, तथा विश्व के अन्ते, आदि और मध्य में आपी देखे 
i भा ह अमति तत्व आप ही. हैं, सो आपर ऐसा होकर प्राकृत मनुष्य 'की नाई केसे सीता-की 
ह £॥७-९॥ उन लोकपालों. के मुख से ऐसा सुनकर शील उनसे कहा हु. 
के मोर को दशरथ का पुत्र राम नॉमक एक षय न्ह ह ह 2. है 
“ह्‌ कहा है कि “(तुमः अपने को नहीं, समझते! इसिस में वास्तविक > ५०: 
नेक. सेज मेरे परम गुरु आप, सुझ जिबाद को अर nmr 
. ` ` रग, भरति स्मृति में समत्र प्रसिद्ध है )॥ ११ ॥ ऐसा कहते इये रा से 
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मध्य, अन्त आदि में एक रस जो ब्रह्म तत्व है, वह आप ही हो, धर्माधिकारी प्राणियों के पस 


नामि से आल रूपी कमल उत्पन्न हुआ) तथा युद्ध में शत्रुओं के नाशक आप हो और रि 1 
लोगे 2401 रक्षा करने में: समर्थ और रक्षक मी कहते हैं॥ १७॥ तथा सहल शै तत रौँ | 
'साखामप नेदरूपी ) शत शीर्ष अनेक त्रिधान से युक्त, अति श्रेष्ठ और तीनों लोकं ती ही 


659 सनग्रतनध्मोद्वारे 


इति ब्रुवाणं काङुत्स्थे र्मा अह्विदाम्वरः । 
अत्रवीच्छुणु मे वाक्यं सत्यं सत्यपराक्रम ॥ १२॥ 
भगवन्नारायणो देवः श्रीमाश्चक्राइधः प्रश्चुः । 
एकशृङ्गो वराहस्त्वं . भूतभव्यसपल्रजित्‌ ॥ १३ ॥ 
अक्षरं रह्म सत्यं च मध्ये चान्ते च राघव। 
लोकानां तव॑ परो धमो विष्वक्सेनश्चतुश्जः ॥ १४ ॥ 
शाङ्गधन्वा हृषीकेशः पुरुषः पुरुषोत्तमः । 
अजितः खज्जधग्विष्णु! कृष्णञ्चेव बृहहलः॥ १४ ॥ 
सेनानीग्रीमणीः सब त्वं बुद्धिस्त्वं क्षमा दमः । 
प्रभवश्चाप्ययश्च त्वमुपेन्द्रो मधु्दनः॥ १६॥ 
इन्द्रकर्मा महेनद्रस्त्वं पद्मनाभो रणान्तकृत्‌ । 
शरण्यं शरणं च त्वामाहुर्दिव्या महर्षयः ॥ १७॥ 
सहस्रशृङ्गो वेदात्मा शतशीर्षो महर्षभः । 
त्वं त्रयाणां हि लोकानामादिकता स्वयस्प्रश्चुः ॥ १८ ॥ 
- हे भाषा 
ब्रह्मदेव ने कहा कि हे सत्यपराक्रम ! मेरे इस सत्य वाक्य को सुनो ॥ १२ ॥ नारायण ( नार, भर 
जीवों के समूह: में अयन अर्थात्‌ स्थान करने वाले विराट्‌ रूप ) देव ( स्व्रप्रकाश ) आए है है 
जिसके चिह चक्र, गदा,शंखादि हैं । तथा विराट्‌ विष्णुमूर्ति का भेद, एक दन्ट् बाले परण 
बराह भी आप हो । भूत भविष्यत कालरूपी शंत्र के जेता अर्थात्‌ नित्य आप ही हो, सोहि 


आप हो, क्योंकि, “ज्ञो वै विष्णुः?” ( वह विष्णु ही यज्ञ हैं ) इस श्रुति रूपी प्रमाण से श्म 
पर्यन्त सब धम आप ही हो, तथा आपकी सेना ( शाखा ) हम सब विश्व में फेल रहे है और 
के नाशक चार भुज आपके हैं ॥ १३॥ १४ ॥ | | 

तथा शाङ्ग ( सींग काबना हुआ ) काल रूपी धनु, आपका है, और आप हंपीकों (इवि 
के'ईश अर्थात्‌ नियम कर्ता हो, तथा “पुरु” अर्थात्‌ अधिक फलों के “ष” अर्थात्‌ 
( अथवा पूर्ण हो तथा पुरुषोत्तम और अजित खञ्गशूक्‌ ( नन्दकनाम सङ्ग के धारक ) hs 1 
( सवेव्यापक ) कृष्ण ( श्याम वर्ण ) बृहद्वल ( लीला कन्दुक की नाई पूर्ण ब्रह्माण्ड के ट 
समरथ हौ ) ॥ १५ ॥ सेनानी (सेनापति ) और रमणी ( मन्त्री ) तथा सबं जगत आप डी है| 2 
निश्चयात्रिका बुद्धि हो, क्षमा हो, दम हो, सृष्टि हो, प्रलय हो और वामनादि मूर्ति मेद भाप ी के 1, 
““ इन्द्र को;बनानेवाले और महेन्द्र ( सकल लोक के खामी ) आप हो तथा परग ह| 
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सामान्यधममनिरूपणसुत्तराईम्‌ जा 


सिद्धानामपि साध्यानामाश्रयश्रासि पूर्वज; 
“ त्वं --यज्ञस्त्व वषट्कारस्त्वमोङ्कार; परात्पर; ॥ १६ ॥ 
प्रभव निधन, चापि नो विदुः को भवानिति | 
ब्ञ्यसे सल्नेभूतेष गोषु च ब्राह्मणेषु च॥ २० ॥ 
दिछु. सवासु गगने पर्वतेषु नदीषु च। 
' सहस्रचरणः श्रीमाञ्छतंशीर्षः सहस्रक ॥ २१ ॥ 
तवं ` थारयासे भूतानि पृथिवी सर्वपर्वतान्‌ । 
` ` « अन्ते-प्राथिव्यांः सलिले इश्यसे त्वं महोरगः ॥ २२॥ 
त्रीन्‌' लोकान्धारयन्‌ राम देवगन्धर्वदानवान्‌ । 
` आहं ते ` हृदयं नाम जिह्वा देवी सरस्वती ॥ २३ ॥ 
देवा : रोमाणि गात्रेषु ब्रह्मणा निसिताः प्रभो । 
`` ° ` -निमेषस्ते स्मृता रात्रिरुन्मेषोः दिवसस्तथा ॥ २४ ॥ 
सस्कारास्त्वभवन्वेदा नेतदस्ति त्वया विना। 
` जगत्सवं शरीरं ते स्थेयं ते वसुधातलम्‌ ॥ २५॥ - 
अग्निः कोपः ग्रसाद्स्ते सोमः श्रीवत्सलक्षणश। ` 
त्वया लोकाखयः क्रान्ताः पुरा स्वैविक्रमेखिभिः ॥ २६॥ 
भाषा 
हो, सिद्ध और श्राध्यों के आश्रय और पूर्वज मी आप हो । आप यज्ञ हो, वषट्कार हो, ओंकार हो 
परं से मी परे हो ॥ १८ ॥ १६ ॥ विख की सृष्टि और प्रलय के खान आप ही हो और 
विक में यह कोई नहीं जानता कि आप कौन हो, परन्तु सब प्राणियों, गौओं, ब्राह्मणों ओर दिशाओं 


छ इस प्रश्न का उत्तरं होगा । | 
पि क , मैं आपका हृदय हूँ, और सरखती देवी आपकी जिह्वा है, देवगण रोम, निमेष 
"ष दिने और विधिनिषेधः के वाकय वेद हैं, अर्थात्‌ इनमें कोई आपके he हे। 
| पीर जना शरीर है । पृथ्वी का सामर्थ्य आपका धैर्य है, आपकी कोप. अ पका 


| % । है और आप हीने वामनं रूप से तीनों लोकों का आक्रमण किया था ॥ २२७ थे 
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६७२ सनातनधर्मोद्धारे | 
महेन्द्रथ कृतो राजा बाँ बच्चा सुदारुणस्‌ । 
सीता लक्ष्मीमवान्विष्णुदेवः कृष्ण; प्रजापति; ॥ २७॥ 
वधार्थं रावणस्येह प्रविष्टो माञुषीं तदम्‌ । 
तदिदं नस्त्वया कार्य कृतं घमग्रृता वर॥ २८॥ 
निहतो रावणो राम प्रहृष्टो दिवमाक्रम । 
अमोघं देव वीर्यं ते न ते मोघाः पराक्रमाः ॥ २६ ॥ 
अमोध दशनं राम अमोधस्तव संस्तवः । 
अमोघास्ते भविष्यन्ति भक्तिमन्तो नरा श्वि ॥ ३०॥ 
ये त्वां देवं ध्रुव भक्ताः पुराणं पुरुषोत्तमम्‌ । 
रुवन्ति तथा कामानिह लोके परत्र च॥ ३१॥ 
इममापस्तवं दिव्यमितिहासं पुरातनम्‌ । 
थे नराः कीर्यिष्यन्ति तेषां नास्ति पराभवः ॥ ३२॥ 


रामा० यु० का०-एतच्छुत्वा शुभं वाक्य पितामहसमीरितम्‌ । 
सर्ग० ११८ अङ्केनादाय ैदेहीस्चुत्पपात्‌ विभावसुः १ ॥ 
विधूयाथ चितां तां तु वैदेही हन्यवाहनः । 
उत्तस्थौ मूर्तिमानाशु गृहीत्वा जनकात्मजाम्‌ ॥ २ ॥ 
तरुणादित्यसङ्काशां ` तप्तकाश्वनभूषणास्‌ । 
रक्ताम्बरधरा बालां नीलकुश्वितमूद्धेजाम्‌ ॥ २ ॥ 
भाषा 
आप ही ने बलि को बाँध, इन्द्र को राजा कर दिया। यह सीता लची हैं, और आप विश के 
केबल रावण के वधार्थं आपने मानुष शरीर स्वीकार किया, और अब रावण मारा गी) |" 
कार्य सिद्ध हो गया, आप हर्षपूमक जब चाहे, बैकुण्ठ को पधारें | इस कर्म से भी आपका पी 5 
है, और आपके पराक्रम भी मोध ( निष्फल ) नहीं हैं। दर्शन आपका अमोध दै js 
मोघ है तथा जो मनुष्य आप में भक्ति करेंगे, वे भी अमोध होंगे । पुराण पुरुषोत्तम 0 
छोग अटल भक्ति करगे, वे लोग सुख, ग, मोक्ष पाबैगे ॥ २७-३१ ॥ इस वेदोक्त क] क 
रूपी तथा आपके सणुण और निर्गुण खरूप को वर्णन करने वाले स्तोत्र को जो मु“ 
वे शत्रुओं ओर पापों से आक्रान्त नहीं होंगे ॥ ३२ ॥ | 


॥ १ | 
इस पितामह वाक्य को सुन, अग्निदेव सीता को गोद में ले, चिता से निकल उई र क्षेर 

अर्थात अग्निदेव ने चिता को फक फक्र, सुक खुवा आदि अपने चिह्नों से युक्त, श्रपनी दिव्य ३ दोप र | 
धारणा कर, चमकीले सुवर्णालझरों से विभूषित, रक्त वस्न धारिणी, नील घूवराले < 
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,) | सामान्य धर्मनिरूपणसुततराङभम्‌ ६७३ 
अफ्लिष्टमाल्याभरणां तथा रुपामनिन्दिताम्‌ । 

ददौ रामाय वैदेहीमङ्के कृत्वा विभावसुः ॥ ४ ॥ 
अन्रवीतत तदा राम साक्षी होकस्य पावकः | 

एषा ते राम वैदेही पापमस्यां न विद्यते॥ ५ । 
नेव वाचा न मनसा नेष बुद्धा न चक्षुषा | 

सुवृत्ता इत्तगौटीय॑ न त्वामत्यचरच्छुमा ॥ ६ ॥ 
रावणेनापनीतेषां वीयोत्सिक्तेन रक्ष्सा। 
त्वया विरहिता दीना विवशा निर्जने सती॥ ७ ॥ 
रुद्धा चान्तः पुरे गुप्ता त्वच्चित्ता त्वत्परायणा । 

रक्षिता राक्षसीभिश्च घोराभिर्घोरबुद्विभिः ॥ ८ ॥ 
प्रलोभ्यमाना विविधं तर्ज्यमाना च भैथिली | 
नाचिन्तयत तद्रकषस्त्वद्गतेनान्तरात्मना ॥ & ॥ 
विशुद्धभावां निष्पापां प्रतिगृह्णीष्व मैथिलीम्‌ । 

न किंश्विदभिधातव्या अहमाज्ञापयामि ते॥ १०॥ 
ततः प्रीतमना रामः श्रुसैवं वदतां वरः । 

द्यौ मुहूर्त धर्मात्मा हषव्याकुललोचनः ॥ ११ ॥ 
एवमुक्तो महातेजा शृतिमाबुरुविक्रम; | 

उवाच त्रिदशश्रेष्ठ रामो धर्मभृता वर; ॥ १२॥ 


आषा 


अशात पुष्पमाला को धारण करती, बाल सूर्य के तुल्य बाला सीता को गोद में कर श्री राम को दै 
Eh ह ॥ और लोक के साक्षी अग्निदेव मे उस समय श्री राम से यह कहा कि हे राम | यह 
नहीँ इसमें कोई पाप नहीं है, इसने मन, वचन वा नेत्र से कदापि तुम्हारे विषय में अत्या- 
व त । यह जो छायारूप से मुझमै प्रवेश कर गई सो रावण एक बलवान्‌ राक्षस से उस ' 
न गई थी जब कि तुम इसके समीप नहीं थे और तुम क्या इसका रक्षक कोई वहाँ नहीं 
पी उस ठ से ले आकर रावण के अन्तःपुर में रात्रि दिन भयावनी राक्षसियों के द्वारा सुरक्षित 
ना दिलाने डी यह तुम्हारी ही चिन्ता में प्रतिक्षण तत्पर थी, और अनेक प्रकार के छोभ और 
भि द न पर भी इसने रावण को कुछ भी नहीं समझा । इसलिये मैं तुमको आज्ञ देता 
दि ई छ भावा और निष्पापा सीता को तुम ग्रहण करो और आज से इसके विषय मैं 
का जच बात तुम न कहना ॥ ५१० ॥ . . | ह 
॥११ ॥ को आँखों से हर्ष की वर्षो करते हये, श्री राम ने थोड़ा विचार कर अग्निददेव पे कहा कि 
९ ॥ ओ सीता के लिये अभिलयद्धि लोक में उचित ही थी, क्योंकि रावण के अन्तर में 
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. ९७४ [ स 


'से नही दबा:सकता-॥ १६ ॥ १७ ॥ और यह भी संभव. नहीं, है. कि रावणं के अ उ 
.से.सीता को भंय से कायरता आयी हो, क्यौँकि जैसे परमा सूर्य, से.अन्य नहीं हैं वैरे तीता | 
' झत्य नहीं है, क्योंकि वेद में कहा है कि, “'अद्धों वा एष आत्मनो . यत्पल्ी?” (यह युर हू 


“कहते इये आप सबका वाक्य भी मेरे लिये अवश्य पालनीय हैः | ८-२» ॥ी सँग १ 


सनातनधर्मोद्धारे ` 


अबश्य चापि लोकेषु सीता पावनमईति। 
दीर्षकालोषिता हीयं रावणान्तःपुरे शुभा ॥ १३ ॥ 
बालिशो बत कामात्मा रामो दशरथात्मज; । 

इति वक्ष्यति मां लोकों जानकीमविशोध्य हि ॥ १४॥ 
अनन्यहृद्यां सीतां मच्चि्तपरिरक्षिणीस्‌ । 
अहमप्यनगच्छामि मैथिली जनकात्मजाम्‌ १५ ॥ 
इमामपि विशालाक्षीं रक्षितां स्वेन तेजसा । 
रावणो नातिवतेत वेलामित्र महोदाथिंः॥ १६॥ 
न च शक्तः सुदुष्टात्मा मनसाऽपि हि मेथिलीम्‌ । 
ग्रथपैयितुमग्राप्यां दीप्षामग्निशिखामिव्र ॥ १७॥ 
नेयमईति वैक्कव्यं रावणान्तःपुरे ` सती । 
अनन्या हि मया सीता भास्करेण प्रभा यथा ॥ १८॥' 
विशुद्धा त्रिषु लोकेषु मैथिली जनकात्मजा । 

न विहातुं मया शक्या कीर्तिरात्मवता यथा ॥ १६॥ 
अवश्य च मया कार्यं सर्वेषां वो वचो हितम्‌ । 
` स्निग्धानां लोकपालानामेवं च वदतां हितस्‌ ॥ २० ॥ 


भाषा 


बहुत काल तक यह थी; अथात्‌ यद्यपि इनमें कोई दोष-नहीं था, तथापि यदि मैं बिना अभि 
के इनको ग्रहण करता तो लोग यह कहते कि दशरथ के पुत्र राम कामवश और मूर्ख हैं, की 
उन्होंने बिना शुद्धि के जानकी को ग्रहण कर लिया ॥ १३ ॥ १४ ॥ । 
“मै भी यह: जांनता हुँ कि सीता का हृदय मुझ ही में- रहता है, और इसी कारण % १ 
अपंने को दोषों से बचाये रहती है तथा समुद्र जैसे अपनी , वेला ( तीर मर्यादा ) को उँ 
करं सकता, वैसे:पातित्रत तेज से रक्षित सीता को रावण लङ्घन नहीं, कर सकते था. तथा १६ 
रावण मन से मी मैथिली की धर्षणा नहीं कर सकता था जैसे प्रज्वलित. अनिशि ह| 
| 


रावण का स्पर्श . हुआ. “तथापि अग्निदेव ने जिस सीता को मुझे दिया उसमें उत स | दों की ँ 
नहीं है, इसलिये जैसे विवेकी धीर पुरुष से अपनी कीर्ति नहीं त्यागी जा:सकती, हे ते सेन f 
डा सीता भी सुभसे नहीं छूट सकती, और मुझमें खेवाले.जगंलूज्य और।उक्त' i ष 
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सामान्यध्मेनिरूपणमुततराद्ैम्‌ & 
८. <५ 
इत्येवसुक्तता विजयी महाबलः । 


भशस्यमानः स्वकृतेन कमणा॥ 
समेत्य रामः प्रियया महायशाः । 
सुख सुखाहाऽनुबभूव राघवः ॥ २१ ॥ 
० यु० का०-श्तच्छुत्वा शुभ वाक्यं राघवेणाबुभाषितम्‌ । 
संग? ११९ ततः शुभतर वाक्य व्याजहार महेश्वर, ॥ १ ॥ 
पुष्कराक्ष महाबाहो महावक्षः परन्तप। 
दिघ्या कृतमिदं कर्म त्वया धर्मभृतां -वर ॥ २ ॥ 
दिछ्या सवस्य लोकस्य प्रबृद्धं दारुणं तम; । 
अपशृत्त त्वया संख्ये रामरावणजं भयम्‌ ॥ ३.॥ 
आश्वास्य भरतं दीनं कौसल्यां च यशस्विनीम्‌ । 
कैकेयीं च सुमित्रां च दृष्टा लक्ष्मणमातरम्‌॥ ४ ॥ 
राप्य राज्यमयोध्यां च नन्दयित्वा सुहृज्जनम्‌ । 
इक्वाकूणां कुले वंशं स्थापयित्वा महाबल-॥ ५ ॥ 
इष्ट: तुरगमेधेन ` प्राप्य चानुत्तमं यशः। 
' ब्राह्मणेम्यो धनं दत्वा त्रिदिवं गन्तुमहेसि ॥ ६ ॥ 
'एष., राजा दशरथो विमानस्थः पिता तव। 
` काकुत्स्थ मानुषे लोके गुरुस्तव महायशाः ॥ ७ ॥ 


द्वार ३ ] 


pe इन्द्रलोकं गतः श्रीमास्त्वया पुत्रेण तारितः | 

_ लक्ष्मणेन सह श्रात्रा त्वमनमभिवादय॥ ८॥ »थ 
ड ; $ LS महादेववचः श्रत्वा राघवः सहलक्ष्मण । 1 र oa 
छुट विमानशिखरस्थस्य ग्रणाममकंरोत्पितुः || '& ॥ 
क सु 1 TT र जज 
| ओरअपने कामों से सराहे जाते हुए श्री राम ऐसा कंह सीता को ग्रहण कर आनन्दित हुए २१ ॥ 


श्रीराम के 'वाक्यों .को सुन; श्री महेश्वर नें परम झुम वांक्य-यहेँ कहा कि हे मंहांबोहो ! आपने 

(| भान अच्छा किया; अर्थात्‌ सबं लोकों. के-रावरा जनित भय रूपी दारुण अन्धकार कोजो 

पार दिया, यह 'बहुत अच्छ हुआ हे महाबल ! अब दीन भरत; कौसल्या, केकेयी और 

| भाश्ासंन दे, अयोध्या में राज॑ ग्रहण करने से सब मित्रों को आनन्दित कर तथा इच्वाकु- 

र प्फैला करः और 
क्ष स्थापना करने के अनन्तर अश्वमेध यज्ञ से अति उत्तम यश लोकम 
सा धन. देकर आपको अपने लोक में जाना चांहियें ॥ १“ ॥ 

| 1: यह तुम्हां पिता राजा “दशरथ विमान परै स्थित हैं जोकि हक rr 

॥ | ॥ की ˆ ओर तुम पुत्र से:तांरित हो कर इन्दरलोक में गये हैं, तुम लक्षण के साथ ३ 

७ ८ ॥ श्री महादेव के वाक्य को छुन के लच्मण के सहित राव ने विमान स्बित 
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ड सनातनंधमोद्धारे ` 
दीप्यमानं खया लच्तम्या बिरजीम्बरधारिणम्‌ । ह 
` लत्त्मणेन सह श्रात्रा ददश पितरं प्रश्नः ॥ १०॥ 
हषेण महताविष्टो विमानस्थो महीपतिः । 
रैः प्रियतरं इदा पुत्र दशरथस्तदा ॥ ११ ॥ 
आरीप्याङ्क महाबाहुवरासनगतः भ्रथुः। हा 
बाहुभ्यां सम्परिष्वज्य. ततो वाक्यं समाददे॥ १२॥ 
न मे स्वगो बहुमतः सम्मानश्च सुरषेमैः । | 
त्वया राम विहीनस्य सत्यं प्रतिशृणोमि ते ॥ १३॥ 
कैकय्या यानि चोक्तानि वाक्यानि वदतां वर । 
तव प्रब्राजनार्थानि स्थितानि हृदये मम॥ १४॥ 
त्वां तु दषा कुशलिनं परिष्वज्य सलक्त्मणम्‌ । 
अद्य दुःखाद्विसुक्तोडस्मि नीहारादिव भास्करः ।। १५॥ 
` तारितोऽहं त्वया पुत्र सुपुत्रेण महात्मना। 
अष्टावक्रेण धर्मात्मा कहोलो ब्राह्मणो यथा ॥ १६॥ 
इदानीं चं बिजानामिं यथा सौम्य सुरेश्वरः । 
वधार्थं रावणस्येह विहितं पुरुषोत्तम || १७॥ 
सिद्धार्था खछु कौसल्या या त्वा रामगृहं गतम्‌ । 
बनानिदत्त संदृष्टा द्रक्ष्यते शब्रुख्दनम्‌ ॥ १८॥ 
, ' भाषा 


पिता को प्रणाम किया और अपनी लक्ष्मी से विराजमान तथा जिन पर पृथ्वी का र i ॒ 
सकता ऐसे वनों को धारण किये पिता को देखा || € ॥ १० ॥ तदनन्तर विमानस्थित श्र | 
पर बैठे राजा दशरथ, महाहर्ष से आविष्ट हो प्राण से भी अधिक प्रियपुत्र को अपने गोद म 
बाइओं से बलपूर्वक परिपवङ्ग कर यह बोले॥ ११ ॥ १२॥ Ee. 

- हे राम | तुम से में सत्य कहता हूँ कि देववरों से सम्मानित खगे, तम्हारे बिग मम | 
नहीं लगता और तुम्हारे वनवास के लिये कैकेयी ने जो २ बाते मुझसे कहा वै ग 21 
तंक मेरे हृदय में स्थित हैं, परन्तु आज कुशलयुक्त, लच्मण सहित तुमको देख और रे 
जैसे नीहार (रा ) से स निर्गक्त होते हैं, वैसे ही उस चिन्ता दुःख से गिल | 

हे पुत्र | जैसे अष्टावक्रः ऋषि से उनके पिता कहोल महर्षि तारित इए वैसे, 51 र हौ 
पत्र से म तारित हुआ । और अब यह मैं जानता हूँ कि रावण के वधा देवर नेट बी ||” 
तुमको आच्छादित किया था और वास्तविक में तुम पुरुषोत्तम हो ॥ १६ ॥ १७॥ हैं तक ॥ 
मनोरथ सिद्ध इए, जो कि शत्र को मार बन से पलट कर गृह आये हुए तुमको | 
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सामान्य श्नर्मनिरूपणसुत्तराद्धम्‌ 


सिद्धार्था खलु ते राम नरा ये त्वां पुरी गतम्‌ । 

राज्ये चेवाभिषिक्त च द्रक्ष्यन्ते वसुधाधिपम्‌ ॥ १६ ॥ 

अनुरक्तेन बलिना शुचिना धर्मचारिणा । 

इच्छेयं त्वामहं द्रुं भरतेन समागतम्‌ ॥ २० ॥ 

चतुर्देश समाः सौम्य बने निर्यातितास्त्वया । 

वसता सीतया साद्व मत््ीत्या लक्ष्मेणन च ॥ २१ ॥ 

निव्ृत्तवनवासोऽसि प्रतिज्ञा पूरिता त्वया । 

रावणं च रणे इत्वा देवताः परितोषिताः ॥ २२॥ 

कृतं कर्म यशः श्लाध्यं प्राप्त ते शत्रुस्रदन । 

आतुभिः सह राज्यस्थो दीर्धमायुरवाञ्चुहि ॥ २३ ॥ 

इति ब्रुवाण राजानं रामः प्राञ्जलिरत्रवीत्‌ । 

कुरु प्रसादं धर्मज्ञ कैकेय्या , भरतस्य. च ॥ २४ ॥ 

सपुत्रां त्वां त्यजामीति यदुक्ता केकयी त्वया । 

स शापः केकयीं घोरः सपुत्रां न स्पृशेत्प्रभो ॥ २४ ॥ 
` तथेति स महाराजो राममुक्तवा कृताञ्जलिम्‌ | 

लक्ष्मण च परिष्वज्य पुनर्वाक्यमुवाच ह ॥ २६ ॥ 

धर्म प्राप्स्यसि धमज्ञ यशश्च पिपुल गुवि | 
रामे प्रसन्ने खर्गञ्च महिमानं तथोत्तमम्‌ ॥ २७॥ 
ह| EL 2 
ह है राम | पुर के मनुष्यों का मनोरथं सिद्ध हुआ, जो कि पुरी में आकर, राज्यामिषेक पाने के अनन्तर 
हर तुमको देखेंगे ॥ १८ ॥ अबुरागयुक्त, बली, शुद्ध और धर्मचारी भरत के साथ तुम्हारे 
ताप को में ख़म में ही बैठा देखा चाहता हूँ ॥ २० ॥ 


2७७. 


८ है सौम्य ! मेरी प्रीति से सीता और लब्मण के साथ चौदह वर्ष तक तुमने वनवास. किया, 
हग दि वित्त हुआ, तुमने प्रतिज्ञा पूरी की, रावण को मारकर देवताओं को सन्तुष्ट किया, यह; 


। nn कार्ये कर यश पाया । अब राज्यस्थित हो, भाइयों कें सहित चिरकाल तक्र जीब्रो 
ह| + भव २३ ॥ ऐसा कहते हुए राजा दशरथ से श्री राम ने हाथ जोड कहा कि, हे धर्मश | आफ 
भ i पर अनुग्रह करं, अर्थात्‌ आपने कैकेयी से यह कहा था कि “पुत्र सहित तुम्हारा 
` "ल ई” सो यह घोर शाप कैकेयी ओर भसत को स्पर्श न करे ॥ २४ ॥ २५ के 
(| २६ ॥ । र जे दशरथ ने तथाऽस्तु कह पुनः कृताञ्जलि लच्मण को परिवज्ञ ह अ 
च र रमज! धर्म और इस ळोक में बड़ा यश तथा राम के पसनन होने ws 
(६ १ तुम पाओगे ॥ २७.॥ हे सुमित्रा के आनन्दवर्डधन | तुम राम की सेवा कर १ पुम्दारा 
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३७८ Eo सनातनधर्मोद्वारे . ..:' Fe 
. मं . शुश्रूष मद्रन्ते . सुमित्रानन्दवद्धन ।' 
रामः सर्वय लोकस्य हितेष्वसिरतः .सदा ॥ २८ ॥ 
एते सेन्द्रा्रयो लोकाः सिद्धाश्च .. परमर्षयः । 
अभिवाद्य महात्मानमर्चन्ति पुरुषोत्तमम्‌ २8॥ 
` एतत्तदुक्तमव्यक्तमक्षरं ्रह्मसम्मितम्‌ । 
देवानां हृदयं सौम्यं गुह्यं रामः परन्तपः ॥ ३० ॥ 
अवाप्नै धर्माचरणं यशश्च विपुलं त्वया । 
एनं झूश्रूषताऽव्यग्रं वेदेशा सह सीतया ॥ ३१॥ 
' इत्युक्तवा लक्ष्मण राजा स्युषां बद्धाञ्जारु [स्थिताम्‌ । 
पुत्रीत्यामाष्य -मधुरं ` शनरेनाञुवाच ह ॥ ३२॥ 
° कर्तव्यो न तु वैदेहि मन्युस्त्यागमिमं ग्रति । 
रामेणेदं विशुद्यर्थ कृतं वे त्वद्धितिषिशा ॥ ३३ ॥ 
- सुदुष्करमिदं पुत्रि तव चारित्रलक्षणम्‌ । 
कृतं यत्तेऽन्यनारीणां यशो ह्यभिभविष्यति ॥ ३४ ॥ 
` .: नत्वं कामं .समाधेया : भतृशुश्रूषण . प्रति । 
अवश्यं तु..मया वाच्यमेषते. देवतं .परम्‌॥ ३५॥ 
माषा | 
कल्याण हो क्योंकि राम सब लोक के हिते में सदा उद्यत रहते हैं और ये इन्द्र सहित तीन के 
तथा सिद्ध और परमर्षिगण, इन राम पुरुषोत्तम की प्रणामपूर्वक पूजा करते हैं । यही राम रूपी ब 
` देवताओं का हृदय कहा है। सुनो, श्रुति “देवानां १० हृदयं बंझान्व विन्दत्‌?” ( देवों के हृदय रपी 
. को पाता है) -और यही राम रूपी वस्तु देवों का गोप्य है। सुनो, श्रुति “एतद्वै महोपनिषद के 
गुह्यम” यहीं अज्ञान का महानांशंक, देवों का'गोष्य है -और यही राम रूपी वस्तु “नारि 
लोका; ( इसीके भीतर ये लोक हैं ) इस्यादि वेदवाक्यों में कहा हुआ है, 'तंथा सब ग 
कारण नि ब्रहम यही है ॥ २८-३० ॥. और हुगहारे समक्ष ही ्रह्मदि' देवतां नै * 2 
ऐसा ही कहा है; इसलिये सीता के सहित इनकी इतंनें काल' तंकं इतनी सेवा करने से द 
धर्म रात ' हो- चुके ॥ ३१-॥ लक्ष्मण से ऐसा कह राजा दशरथ ने बद्धाञ्जछि खंडी बे हँ 
को मधुर सम्बोम्धन कर धीरे से यह कहा कि। ।३२॥ यह जो “यथेष्टं गम्यतांम जहाँ 
ऐसा त्याग तुम्हारा राम ने किया | ' इससे शोक न करना क्योंकि तुम्हारे ही हित वें 
दधि के प्रकाशनार्थ राम ने ऐसा किंयां ॥ ३३॥ ' ” ६ ` 
i 


, ... है पुत्रि! तुम्हारा यह अभ्िप्रवेश रूपी चारित्रक; सब खियौँ ` के यश स 
1 ३४ ॥ यद्यपि पतिसेत्रा के लिये' तुमको प्रेरणा करने की आवश्यकता नहीं दै यि 
आप उसमे तत्पर हो तथापि भै तुम्हारा गुरु हैं, इससे मुझको अवरय कनां चाट पं | 

थह कहता हूँ कि “यह राम” तुम्हारे परदैवत हैं ॥ ३४ || राजा देहरे १ | 
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धर्मनिरूपणमु 
सामान्यधसनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ श्ल 


इति प्रतिसमादिश्य पुत्रौ सीतां च राघवः । 
इन्द्रलोके विमानेन ययौ दशरथो जपः ॥ ३६ ॥ 
विमानमास्थाय महाऽनुभा्रः 
श्रिया च सुंहृष्टतनुनैपोच्चमः । 
आमन्त्य पुत्रौ सह सीतया च 
जगाम देवम्रवरस्य लोकम्‌ ॥ ३७॥ 
उ० का०-- तेषां सञ्चुपविष्टानां सर्वेषां दीनचेतसाम्‌ । 
वर्ग ४२ उवाच वाक्यं काङृत्स्थो मुखेन परिशुष्यता ॥ १ ॥ 
सर्व शृणुत भद्रं वो मा कुरुध्व॑ मनोऽन्यथा । 
पौराणां मम सीतायां याइशी वतते कथा ॥ २ ॥ 
पौरापवादः सुमहांस्तथा जनपदस्य च। 
वर्तते मयि बीभत्सा सा मे मर्माणि कृन्तति ३ ॥ 
अहँ किल कुले जात इक्ष्वाकूणां महात्मनाम्‌ । 
सीताऽपि सत्कुले जाता जनकानां महात्मनाम ॥ ४ ॥ 
जानासि त्वं यथा सौम्य दण्डके विजने बने। | 
रावणेन हृता सीता स च विध्वंसितो मया ॥ ५ ॥ 
तत्र मे बुद्धिरुत्पन्ना जनकस्य सुतां प्रति। 
अत्रोषितामिमां सीतामानयेयं कर्थं पुरीम्‌ ॥ ६ ॥ 
प्रत्ययार्थं ततः सीता विवेश ज्वलनं तदा। 
प्रत्यक्ष तव सौमित्रे देवानां हव्यवाहनः ॥ ७ ॥ 
अपापां मेथिलीमाह वायुश्षाकाशगोचरः । 
चन्द्रादित्यौ च शंसेते सुराणां सन्निधौ पुरा ॥ = ॥ 
$ भाषा 
मतको ऐसा उपदेश दे और उनकी अनुमति ले पुनः उसी विमान से खर्ग लोक चले गये ॥ ३६ ॥ २७॥ 
'तिरषा”--लबमणादि खिन्नचित्त सब भाइयों के समक्ष श्रीराम ने सूखते हुये सुख से यह कहा कि . 
। १ ॥ आप सब छुनते जाइये और मेरे अभिप्राय से विरोध न करियेंगा कि पुखासी और नगर- 
गरियो मे मेरी कथा सीता के विषय में जैसी है ॥ २ ॥ अर्थात्‌ पुर और नगर में इणाजन 
५ १ 4 साहब मेरे विषय में है जो कि मेरे मर्मसथानों को विदीण कर रहा है॥ ३ ॥ हे लष्मण ! छ 
रत 1 महात्माओं के कुल में उत्पन्न हैँ, और सीता मी जनक उपाधि वाले महात्माओं के 
| असन्न है॥ ४ ॥ हे सौम्य ! यह सब बातें तुमको प्रत्यक्ष हो चुकी हैं, कि द्ण्डक वन से | 
110] हः सीता को हर लिया और मैंने उसका विष्वंस भी कर दिया तथा लक्का म र जि 
है| ऐहरे रस पढौँ इतने दिन रही इई सीता को मैं कैसे अयोष्यापुर छौ ना 
७४ जे ही विश्वास के लिये सीता ने अभिप्रवेश किया और सब देवतार्थी ता क | 
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७, ०2 7: 
विक, 


' नहीं. सममता | 


र बिठला कर मेरे देश के अन्त में, 


ह सनातनधर्मोद्वारे 


ऋषीणां चैव संवेषामपापां जनकात्मजाम्‌ । 

एवं शुद्धसमाचारा देवगन्धवेसन्निषौ ॥ & | 

लङ्काद्वीपे महेन्द्रे. मम हस्ते निवेदिता । 

अन्तरात्मा च मे वेत्ति सीतां शुद्धां यशस्विनीम्‌ ॥ १० || 

ततो गहीत्वा वैदेहीमयोध्यामहमागतः । 

अयं तु मे महान्यादः शोकश्च हृदि ` वतेते ॥ ११ ॥ 

पौरापवादः सुमहांस्तथा जनपदस्य च | 

अकीतिर्यस्य गीयेत लोके भूतस्य कस्यचित्‌ ॥ १२॥ ` 

पतत्मेवाधमांल्लोकान्यावच्छन्दः प्रकीत्येते । 

अकीतिनिन्द्यते देवेः कीतिलोकेषु पूज्यते ॥ १३ ॥ 

कीर्त्यर्थं तु समारम्भः सर्वेषां सुमहात्मनाम्‌ । 

अप्यहं जीवितं जह्यां युष्मान्वा पुरुषषेभाः ॥ १४ ॥ 

अपवाद्भयाङ्गीतः कै पुनर्जनकात्मजाम्‌ । 

. तस्माद्भवन्तः पश्यन्तु पतितं शोकसागरे ॥ १५॥ 

नहि पश्याम्यहं भूतं किश्चिदुःखमतोऽधिकम्‌ । 

्वस्त्वं प्रभाते सौमित्रे सुमन्त्राधिष्ठितं रथम्‌ ॥ १६॥ 

आरुह्य सीतामारोप्य विषयान्ते समुत्सुज । 

गङ्गायास्तु परे पारे वाल्मीकेस्तु महात्मनः ॥ १७॥ ` 

आश्रमो दिव्यसङ्काशस्तमसातीरमाश्रितः । 

तत्रेतां विजने देशे विसृज्य रघुनन्दन ॥ १८॥ 

भाषा 
समाज में, अग्निदेव, वायुदेब, सूर्य और चन्द्रमा ने सीता को निष्पाप कहा। इस रीति से शुदधाचा 
सीता को देवों और गन्धां के समीप लङ्काद्दीप में महेन्द्र ने मेरे हाथ में दे दिया, और मेरा अर 
भी यशखिनी सीता को शुद्ध जानता है, तदनन्तर सीता को लेकर मैं अयोध्या में थग। ४ 
होने पर भी पुर और देश में यह निन्दा मेरे विषय में है जिससे कि मेरे द्वय. में शो । 
ओर जिस मनुष्य की अकीर्ति जब तक लोक में कही जाती है तब तक नरको BR 
वास होता है तथा अकीति की निन्दा देवता लोग करते हैं और कीर्ति की प्रशंसा छो में हो 
कीति के लिये सब॒महात्माओं के उद्योग हुआ करते हैं । हे पुरुषर्षमगण | अपवाद 
लय बात हे) अपने आों को जोर आप को मी छोड़ दँ। ए पुह। 
` इंस शाक सागर में इब रहा हूँ, और इस अकीर्ति दुःख से अधिक मैं करि 


ज्ञी 
हे सोमित्रे | कल: प्रातःकाल सुमन्त्र वाले रथ पर आरोहण कर और सीरी ठा 
मज | 

अर्थात्‌ गङ्गा के उस पार्‌ तमसा नदी कें. 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्वैम्‌ 


शीघ्रमागच्छ सौमित्रे कुरुष्ष वचन मम | 

न चास्मि प्रतिवक्तव्यः सीतां प्रति कथञ्चन ॥ १६ ॥ 
तस्मात्त्वं गच्छ सौमित्रे नात्र कार्या विचारणा | 
अग्रीतिहि परा मह्यं त्वयैतत्प्रतिवारिते || २० ॥ 
शापिता हि मया यूयं पादाभ्यां जीवितेन च | 

थे मां वाक्यान्तरे ब्रूयुरलुनेतुं कथञ्चन । 
आहिता नाम ते नित्यं मदभीष्टविघातनात्‌ ॥ २१ ॥ 
मानयन्तु भवन्तो मां यदि मच्छासने स्थिताः । 
इतोऽयनीयतां सीता कुरुष्व वचनं मम॥ २२॥ 
ूर्वशुत्तोऽइमनया गङ्गातीरेऽहमाश्रमान्‌ । 
पश्येयमिति तस्याश्च कामः सम्बत्यतामयम्‌ ॥ २३॥ | 


Co oa 


एवसुक्त्वा तु काकुत्स्थो बाष्पेण पिहितेक्षणः । 

संविवेश स धर्मात्मा भ्रातृभिः परिवारितः ॥ 
शोकसंविग्नहृदयो निशश्वास यथा द्विपः ॥ २४॥ 

उ० का०,--ततो रजन्यां व्युष्टायां लक्ष्मणो दीनचेतनः । 
` सगै ४६ सुमन्त्रमन्रवीद्वाक्यं सुखेन परिशुष्यता ॥ १ ॥ 

सारथे तुरगान्‌ शीघान्‌ योजयस्व रथोत्तमे । 
स्वास्तीणं राजवचनात्सीतायाश्चासनं शुभम्‌ ॥ २ ॥ 


61 ३ ] <८१ 


भाषा 


शसा के आश्रम के समीप एकान्त देश में छोड़ कर झट चले आओ | मेरा कहा मानो, इसमें 
क भी प्रतिवाद न करना ॥ ५--१ ९ ॥ इस मेरी आज्चा में कुछ मी विचार न करो, क्योंकि इस मेरी 
"श के अङ्ग में मेरी बड़ी अप्रसन्नता होगी । मैं तुमकी अपने चरणों और प्राणों का शपथ देताः हूँ, 
गे शेस बीच में जो लोग कुछ मी सान्त्वना वाक्य किसी रीति से बोळेंगे वे सदा के लिए मेरे अहित 
हेरे । तुम यदि मेरी आज्ञा में स्थित हो तो मेरा वचन करो । सीता को अवश्यं ` यहाँ से 
धि और उनके ले जाने का यह उपाय है किं॥ २०० २२ ॥ सीता ने पूर्व में र कह 
* गङ्गातीर में ऋषियों को-पुनः मैं देखना -चाहती हूं, उनका यह मनोरय सिद्ध हो ॥ २३ ॥ 
हा श्री राम, ऐसा. कह, अश्रुपूर्ण लोचन हो, भाइयों का विसजेन कर अपने गृह में प्रविष्ट हुए 
| "दी उष्ण श्वास लेने लगे।। २४ ॥ कि 
i ह रात्रि के व्यतीत होने पर उद्विअचित्त श्री लक्ष्मण ने सूखते सुख से सारथी को _ ह 
` ॥ है सारथे ! उत्तम रथ में शीघ्रगामी अग्रो की योजना करो ओर सीता का शास 
जगाओ, यह राजा की आज्ञा है क्योंकि ॥ २ ॥ राजा की आज्ञा 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


से महर्षियों के 


Be 


7 उनको दूँगी | श्री लक्ष्मण 


सनातनधमाद्वारे 
हत्त  सनातनघमोद्ध | 


सीता. हि राजवचनादाश्रमं पुण्यकर्मणाम्‌ । 

मया नेया महर्षीणां शीघ्रमानीयतां रथः॥ ३ ॥ 

सुमन्त्रस्तु तथेत्युक्ता युक्तं परमवाजिभिः । 

रथं सुरुचिरग्रख्यं स्वास्तीर्णं सुखशस्यया ॥ ४ ॥ 

आनीयोवाच सौमित्रिं मित्राणां मानवद्धेनम्‌ । 

रथोऽयं समलुग्राप्तो यत्कायं क्रियतां प्रभो ॥ ५ ॥ 

एवमुक्तः सुमन्त्रेण राजवेश्मनि लक्ष्मणः । 

` प्राविश्य सीतामासाद्य व्याजहार नरर्षभः ॥ ६ ॥ 

त्वया किलैष नृपतिवर वे याचितः ग्रञ्चः । 

नृपेण च प्रतिज्ञातमज्ञप्तश्चाश्रम प्रति॥ ७॥ 

गङ्गातीरे मया देवि ऋषीणामाश्रमाञ्शुभान्‌ । 

शीघं गत्वा तु वैदेहि शासनात्पार्थिवस्य नः ॥ ८. ॥ 

अरण्ये झुनिभिर्जुष्टे अवनेया भविष्यासे । 

एवगुक्ता तु पेदेही लक्ष्मणेन महात्मना ॥ ९ ॥ 

्रहषेमतुलं लेमे गमनं चाप्यरोचयत्‌। 

वासांसि च महाहोणि रलानि विविधानि च॥ १०॥ 

गहीत्वा तानि वैदेही गमनायोपचक्रमे । 

इमानि मुनिपत्रीनां दास्याम्याभरणान्यहम्‌ ॥ ११॥ 

वस्राणि च महाहोणि धनानि विविधानि च । 

सौमित्रिस्तु तथेत्युक्त्वा रथमारोप्य भेथिलीम्‌ ॥ १२ ॥ 

प्रययौ शीघ्रतुरगं रामस्याज्ञामनुस्मरन्‌ । 

अन्रवीच्च तदा सीता लक्ष्मणं लक्ष्मिवद्धनस ॥ १३ ॥ 
Me i भाषा 
आश्रम पर ले जाऊँगा, रथ शीघ्र लाओ ॥ ३ ॥ सुमन्त्र ने ' “अच्छा? १? कह उनके वाया 
उरत.ही रथ को सुसजित कर उनके समीप ला दिया और निवेदन किया कि है प्रमो ! ए 
आ गया, जो कार्य हो किया जाय ॥ ४ ॥ ५ ॥ तदनन्तर राजगृह में जाकर श्री ल" 
Fa le आपने किसी समय महाराज से वर माँगा ॥ और उन्होंने ल 
सेवित बन में मैं चलकर आपक गे 6 3 त कक हि है ने बर 5 
पान तमा रथ च इताह | नन वाक्य को सुनकर श्री सीता श्र सती ही क्‍ 
गयीं, तथा श्री लक्ष्मण से क 1020 210 लि मा क. वी i, 

ह कि उत्तम २ वल्नों और भूषणों को मुनिपत्नियों के लिये में 

न अच्छा कह श्री राम की आज्ञा स्मरण करते रथ पर 


उनको % | 
चले. | कुछ काल केः उपरान्त श्री सीता ने श्री लक्ष्मण से कहा कि || ७-१३ | 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तरादम्‌ 


अशुभानि बहून्येव पश्यामि रघुनन्दन । 
नयनं मे स्फुरत्यद्य गात्रोत्कम्पश्च जायते ॥ १४ ॥ 
हृदयं चेव सौमित्रे अस्वस्थमिव लक्षये । 
औत्सुक्यं परमं चापि अधृतिश्च परा मम ॥ १५ ॥ 
झून्यामेव च पश्यामि एथिवीं पृथुलोचन । 
अपि स्वस्ति भवेत्तस्य भ्रातुस्ते भ्रातृवत्सल ॥ १६ ॥ 
श्वश्रूणां चैव मे वीर सर्वासामविशेषतः । 
पुरे जनपदे चैव कुशल प्राणिनामपि ॥ १७॥ 
इत्यञ्जलिकृता सीता देवता अभ्ययाचत । 
लक्ष्मणोऽधं ततः श्रुत्वा शिरसा वन्द्य मैथिलीम्‌ ॥ १८ ॥ 
शिवमित्यञवीडभष्टो हृदयेन विशुष्यता । 
ततो वाससुपागम्य गोमतीतीर आश्रमे ॥ १६ ॥ 
प्रभाते पुनरुत्थाय सौमित्रिः सूतमत्रवीत । 
योजयस्व रथ शीघमद्य भागीरथीजलम्‌ ॥ २० ॥ 
शिरसा धारयिष्यामि त्रियम्बक इवोजसा । 
सोऽश्वान्विचारयित्वा तु रथे युक्तान्मनोजवान्‌ ॥ २१॥ 
आरोहस्वेति वैदेहीं सतः प्राजलिरन्रवीत्‌ । 
सा तु सतस्य वचनादारुरोइ रथोत्तमम्‌ ॥ २२ ॥ 
सीता सौमित्रिणा साद्व सुमन्त्रेण च धीमता । 
आंससाद विशालाक्षी गङ्गां पापविनाशिनीम्‌ ॥ २३ ॥ 
भाषा 
हे रघुनन्दन ! इस समय मैं अपशकुन बहुत देखती हूँ, अर्थात्‌ मेरा दक्षिण नेत्र बहुत फड्कता 
रे अन्गो में कम्प होता है, और मेरा हृदय ( मन ) अखस्थ ( अपने में नहीं है ) और बार २ 


९८ 


तु| "शा ही को मुझे पलटाना चाहता है । तथा मेरी धीरता नष्ट होती है, और पृथ्वी को मैं अपने 
प तै श्य देखती. हुँ । हे वीर ! आपके भाई का कल्याण हो, मेरी साछुओं का भी कल्याण हो, 


मा पुर और देश में सब प्राणियों का कुशल हो । श्री सीता ने हाथ जोड़ कर देवताओं 
। प्रार्थना की श्री लक्ष्मण ने इस वाक्य को सुन सूखते हृदय से ऊपर हर्ष दिखला श्री 
ङ्गा को शिर से प्रणाम कर कहा कि, सब अच्छे हैं । तदनन्तर गोमती नदी के क्‍ तीर एक आश्रम में 


ने ह | 
शनि पर ठहर गये | १४--१५ ॥ अतीता 
{| i उठकर श्री लक्ष्मण ने सूत से कहा कि रथ योजित he सुसंजित न निवेदन 
"कच (से धारण करूँगा, अर्थात्‌ वहाँ खान करूँगा। सूत ने रथ कासुस Do 
र| पो, गा, अथात्‌ वहा का. के तौर एने 


| १८. "ति और श्री लद्मण उस पर आरूढ़ होकर पापविनाशिनी श्री मुक्तकण्ठ होकर 
\३॥ मध्याह्न के समय श्री गङ्गा के प्रवाह को देख श्री लक्ष्मण 7 
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सनातनधर्म द्वारे 


अथाङ्गदिचसं गत्वा भागीरथ्या जलाशयम्‌ । 
निरीक्ष्य लक्ष्मणो दीनः प्ररुरोद महास्वनः ॥ २४ ॥ 
सीता तु परमायत्ता दृश लक्ष्मणमातुरम्‌। 
'उवाच वाक्यं धर्मज्ञा किमिदं रुधते त्वया ॥ २४ | 
जाह्ववीतीरमासाध चिराभिलषितं मम । 
हर्षकाले किमर्थं मां विषादयसि लक्ष्मण ॥ २६॥ 
नित्यं त्वं रामपाश्वेषु वतसे पुरुषषभ । 
कचिद्विनाकृतस्तेन द्विरात्रं शोकमागतः॥ २७॥ 


ममापि दयितो रामो जीवितादपि लक्ष्मण । 
न चाहमेवं शोचामि मैवं त्वं बालिशो भव॥ २८॥ 


तारयस्व च मां गङ्गां दशथस्व च तापसान्‌ । 
ततो मुनिभ्यो वासांसि दास्याम्याभरणानि च ॥ २६॥ 
ततः कृत्वा महर्षीणा यथाहंमभिवादनस्‌ । 
तत्र चेकां निशासुष्य यास्यामस्तां पुरीं पुनः ॥ ३०॥ 
ममापि ` पद्मपत्राक्षं सिंहोरस्कं कृशोदरम्‌ । 
त्वरते हि मनो द्रष्टुं रामं रमयतां वरम्‌॥ ३१॥ 
तस्यास्तद्वचन श्रुत्वा प्रमृज्य नयने शुभे | 

` नाविकानाहृयामास लक्ष्मणः परवीरहा ॥ 
इयं च सञ्जा नोश्चेति दाशाः ग्राञ्जलयोऽद्रुवन्‌ ॥ ३२ ॥ 


<€८४ 


भाषा 


बड़े उच्च खर से रोदन करने लगे ॥ २४ ॥ श्री सीता ने श्री लक्ष्मण को शोकातुर देख 
तुम यहाँ क्या रोदुन करते हो ! मुझको तो चिरकाल से यह अमिलाष था. कि मैं श्री गी 
दुशन करूँ; सो इस हर्ष के समय में क्यों तुम मुझे विषाद देते हो । तुम श्री राम के पारस भ 
सदा रहते हो, इस दो रात्रि में उनके वियोग से तुमको शोक हो गया क्या !॥ २५०४ 
हे लक्ष्मण | श्री राम, मेरे भी प्राण से अधिक प्रिय हैं, परन्तु में ऐसा शोक नहीं | छ 
भी ऐसी मूखता न करो | २८ ॥ मुझे गङ्गा के पार ले चलो, तपखियों का दर्शन क व|. 
और उनकी पतियों को वस्न भूषण दूंगी और उनको प्रणाम करूँगी । और एक राति |" 
इनः अयोध्या को आउँगी, क्योंकि मेरा मी हृदय श्रीराम को तुरत ही देखा चाहता कै ^ || 
कमल के तुल्य और वक्तःस्थल सिंह के सदश तथा उद्र अतिक्कश हैं ॥ २९-२९ | 
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| सामान्यधमनिरूपणमुत्तराद्धम 
तितीषुलेक्ष्मणो गङ्गां शुभां नावशुपारुहत्‌ । 
गङ्गां सन्तारयामास लक्ष्मणस्ता समाहितः ॥ ३३ ॥ 
e ९ रू, षादीं 
, उ० का०- अथ नावं सुविस्तीणा नेषादीं राघवानुजः । 
| सगै ४9 आरुरीह समायुक्तां पूवमारोष्य भैथिहीम्‌ ॥ १ ॥ 
. सुमन्त्रं चेव सरथं स्थीयतामिति लक्ष्मणः । 
उवाच शोकसन्तप्तः प्रयाहीति च नाबिकमू ॥ २ ॥ 
ततस्तीरमुपागम्य भागीरथ्याः स लक्ष्मणः । 
उवाच मैथिलीं वाक्यं प्राञ्जलिबीष्पसंबृतः ॥ .३ ॥ 
हृतं मे महंच्छल्ये यस्मादायेण धीमता । 
अस्मिन्निमित्ते वैदेहि लोकस्य वचनीकृतः॥ ४ ॥ 
श्रेयो हि मरण मेऽद्य मृत्युर्वा यत्परं भवेत्‌ । 
न चास्मिन्नीइशे कार्ये नियोज्यो लोकनिन्दिते ॥ ५ ॥ 
प्रसीद च न मे पापं कलुमईसि शोमने। 
इत्यञ्जलिकृतो भूमौ निपपात स लक्ष्मणः ६ ॥ 
रुदन्तं प्राञ्जलिं दृष्ट काङ्घन्त मृत्युमात्मनः । 
मैथिली भृशसंविग्ना लक्ष्मणं वाक्र्यमत्रवीत्‌ ॥ ७ ॥ 
किमिदं नावगच्छामि ब्रूहि तच्वेन लक्ष्मण । 
पश्यामि त्वां न च स्वस्थमपि चषेमं महीपते ॥ ८ ॥ 


भाषा 
श्री सीता के इस वचन को सुन श्री लक्ष्मण ने अश्रुधारा को मार्जन कर दाशों ( मझ्जाहों ) 


उत्तम नौका माँगा और सुमन्त्र को रथ सहित वहीं छोड़ श्री सीता को नौका पर बैठा गङ्गा के 
अपार पहुँच गये || ३३-३५ || १॥ २ ॥ वहाँ पहुँच कर ञश्रुपरण नेत्र श्री लक्ष्मण ने अञ्जछि 
' क श्री सीता से कहा कि ॥ २ ॥ | 

हे बैंदेहि ! बुद्धिमान्‌ होकर भी आर्य ने इस लोक में निन्दित बूर कार्य में सुझको नियुक्त 


£८५ 


हाह | सत से मेरे हृदय में शल्य ( वाण का फल ) चुभा दिया दै, क्यौँकि में इस काम के करने से अब 
[0 | आज हो गया | बल्कि आज मेरा मरण अथवा उससे मी अधिक अफ्ल्याण होता तों वह मेरे 


त्‌ की होता परन्तु ऐसे लोकनिन्दित कार्य में मुझे नियुक्त करना, मैं नहीं कह क. 

फ “श तक हानिकारक हुआ । परन्तु में क्या करूँ १ क्योंकि राजाज्ञा ऐसी ही थी । हे शोभने ! 

ष "मह करो, अर्थात्‌ मेरा इसमें दोष नहीं है, यह निश्चित करो । ऐसा कहकर अञ्जलि 
"शरा पृथ्वी पर गिर पड़े ॥ ४-६ ॥ 


न पेले कहो 
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| ले र सीता ने श्री 
हँ षण ३ रित ओर अपनी मृत्यु के चाहते श्री लक्ष्मण को देख स ke सेड 
॥ "रा कि ॥ ७ ॥ हे लमण ! मैं नहीं. समझती कि यह क्या € | 


यंकि में तुमको मी खस्थ नहीं देखती ओर राजा के झुल को मौ नहीं देखती |. 


` हैं तथापि आप यह निश्चय कीजिये कि केवल लोकापवाद के भय से राजा ने आ है 


१८ सनातनधर्माद्वारे 


शापितोउसि नरेन्द्रेण ये सन्तापमागतः | | 
तड्टयाः सन्निथौ मह्यमहमाज्ञापयामि ते॥ ६ | 
वैदेह्या चोधमानस्तु लच्मणो दीनचेतनः | 
अवाद्याखो बाष्पगलो वाक्यमेतदुवाच ह॥ १०। | 
श्रुत्वा परिषदो मध्ये ्यपवादं सुदारुणम्‌ । 
पुरे जनपदे चैव त्वत्कृते जनकात्मजे ॥ ११ ॥ 
रामः सन्तप्तहृदयो मां निवेद्य गृह गतः। 
न तानि वचनीयानि मया देबि तवाग्रतः ॥ १२॥ 
यानि राज्ञा हृदि न्यस्तान्यमषात्पृष्ठतः कृतः । 
सा खं त्यक्ता नृपतिना निर्दोषा मम सन्निधौ ॥ १३॥ 
पौरापवादभीतेन ग्राह्यं देवि न तेऽन्यथा । 
आश्रमान्तेषु च मया त्यक्तव्या त्वं भविष्यासे ॥ १४॥ 
राज्ञः शासनमादाय तथैव फिल दोहृदस्‌। 
तदेतज्जाह्ृवीतीरे ब्रह्मर्षीणां तपोवनम्‌ ॥ १५ ॥ 
पुण्यश्च रमणीयश्च मा विषादं कृथाः शुभे । 
राज्ञो दशरथस्यैव पितुमे सुनिपुङ्गवः || १६॥ 
सखा परमको विप्रो वाल्मीकिः सुमहायशाः । 
पादच्छायाञ्ुपागम्य सुखमस्य महात्मनः ॥ 
उपवासपरेकाग्रा वस त्वं जनकात्मजे ॥ १७॥ 
, भाषा 
में समकती हुँ कि किसी बड़े क्रूर कार्य में तुमको राजा ने शपथपूर्वक नियुक्त किया है, मिसे 
यह सन्ताप है, और मैं तुमको आज्ञा देती हूँ कि उस कार्य को मुझसे कहो ॥ ८ ॥ ९ ॥ पर 
घीरचित्त लक्ष्मण ने सीता की पुनः २ प्रेरणा से अधोमुख और अश्रुकण्ठ होकर यह कहां कि॥ | 
हे जनकात्मजे! समा के बीच तुम्हारे विषय में पुर और देश की ओर से महादारुण र 
छुनने से सन्त हो श्री राम ने मुझसे कह गृह में प्रविष्ट हो गये । हे देवि ! वे अपद 
समक्ष मेरे कथनीय नहीं हैं जो कि राजा के हृदय में असह्य शल्य हैं । इसलिये उन मा 
मैंने पीठ पीछे कर दिया और यद्यपि मैं और राजा दोनों आपकी निर्दोषता को ग्ब रुप 


न कि किसी दोषबुद्धि से, इसलिये इन आश्रमों के समीप आप मेरे त्याग के योग्या होंगी । कु 
दो कारण हैं, एक राजा की आज्ञा जो अवश्य माननीय है | और दूसरा कारण आपकी ड 
देखने की इच्छा, क्योकि गर्भिणी कि इच्छा अवश्य पूर्ण करने के योग्य होती है । सो री | 
में ब्रह्मषियों का पुण्य ओर रमणीय तपोत्रन -यही है | हे शमे! आप विषाद न करें क्योकि क हँ 
वाल्मीकि महर्षि, मेरे पिता महाराजा दशरथ के परम मित्र हैं । एकाम्र-और नत * हि 
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सामान्यधर्म निरूपणमुत्तरामम्‌ 

| पतित्रतात्वमाखाय रामं कृत्वा सदा हृदि । 
| श्रेयस्ते परमं देवि तथा कृत्वा भविष्यति॥ १८ ॥ 
| (“की सर्ग ४०-लक्ष्मणस्य वचः थुत्वा दारुणं जनकात्मजा। 

परं विषादमागम्य वैदेही निपपात ह॥ १ ॥ 
सा झुइतैमिवासंज्ञा बाष्पपर्याकुलेक्षणा | 
लक्ष्मणं दीनया वाचा उवाच जनकात्मजा ॥ २ ॥ 
मामिकेयं तनूर्नून सृष्टा हुःखाय लक्ष्मण । 
धात्रा यस्यास्तथा मेऽद्य दुःखमूतिः प्रदृश्यते ३ ॥ 
किं चु पापं कृतं पूर्वं को वा दारैबियोजित; । 
याऽहं शुद्समाचारा त्यक्ता नृपतिना सती ॥ ४ ॥ 
पुराऽहमाश्रमे वासं रामपादाजुवर्तिनी । 
अचुरुध्यापि सौमित्रे दुःखे च परिवर्तिनी॥ ५ ॥ 
सा कथं ह्याश्रमे सौम्य वत्स्यामि विजनीकृता । 
आख्यास्यामि च कस्याऽह्‌ दुःखं दुःखपरायणा ॥ ६ ॥ 
किं नु वक्ष्यामि मुनिधु कर्म चासत्कृतं प्रभो । 
कस्मिन्वा कारणे त्यक्ता राघवेश महात्मना ७ ॥ 
न खल्वेव सौमित्रे जीवितं जाहृवीजले । 
त्यजेयं राजवंशस्तु भतुर्म परिहास्यते ॥ ८ ॥ 


भाषा 


कर | के चरणों की छाया में सुख से आप वास करें और अपने पातित्रस् धर्म से श्री राम को सदा 
सत | अभे ध्यान किया करें । ऐसा करने से आप का परम कल्याण होगा ॥ ११-१८॥ 
' क्षण के इस दारुण वाक्य को सुन बड़े विषाद को प्राप्त हो श्री सीता, पृथ्वी पर बे लाग 
“पढ और मुहूर्त भर मूर्छित रहीं । तदनन्तर चैतन्य को पा अश्रुओं से व्याकुल नेत्र श्री सीता ने 
के से यह दीन वचन कहा कि ॥ १ ॥ २ ॥ हे लक्ष्मण | यह सी मूर्ति अवश्य ही केवल दुःख 
) जा ने बनाया क्योंकि मैं इसको देखती हूँ तो यही देखती हँ कि यह अस्थ और मांसादि 
र किन्तु दुःखों ही से बनी हुई है ॥ ३ ॥ पू में ऐसा क्या eo ह 
भी पति से. पत्नी से वियोग करा दिया था कि जिसके कारण शद्धाचाराली, सती, पतित्रता हकर 
ञे पै ागी जाती हूँ । हे सौमित्रे ! इससे प्रथम श्री राम के चरणों मै तर हो वनवास दुःख 
पे कर मैंने आश्रमों में वास किया । अब मैं कैसे उस आश्रम में अकेली i कः ये 
फिका को किससे कडग? ॥ ४-६ ॥ मैं ऋषियों से अपना कौन कुकर्म कहंगी और अपने 
१ कारण बतलाऊँगी सौमित्रे ! मै ने जीवन को आज ही इसी जाह्नवी 
षभ सा ३ रण बतलाउँगी ॥ ७ ॥ हे सौमित्रे | में अपने mm 
| ५, पती परन्तु क्या कह मेरे पति का राजवंश, ऐसा करने से उचछ हो जायगा ॥१॥ 
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5 सनातनधमोद्धारे : 
दु / ।गिनीम्‌ सेप 
यथाज्ञं कुरु सौमित्रे त्यज्य मां दुःखभ | 
निदेशे स्थीयतां राज्ञः शु चेदं वचो मम॥ ६ ॥ 
श््रूणामविशेषेण ग्राञ्जलिप्रग्रहेण च । 
शिरसा वन्द्य चरणौ कुशल ब्रूहि पार्थिवम्‌ ॥ १० ॥ 
शिरसाऽभिनतो ब्रूयाः सर्वासामेव लक्ष्मण । 
वक्तव्यश्चापि नूपतिधर्मेपु सुसमाहितः ॥ ११॥ 
जानासि च यथा शुद्धा सीता तच्वेन राघव ।. 
भक्त्या च परया युक्ता हिता च तव नित्यशः॥ १२॥ 
` अहँ त्यक्ता च ते वीर अयशोभीरुणा जने । 
यञ्च ते वचनीयं स्यादपवादः समुत्थितः ॥ १३ ॥ 
मया च परिहर्तव्यं त्वं हि मे परमा गतिः। 
वक्तव्यश्चैव नृपतिर्धमेण सुसमाहितः ॥ १४॥ 
यथा आतूषु वर्तेथास्तथा पौरेषु नित्यदा । 
परमो ह्येष धर्मस्ते तस्मात्की्तिरनुत्तमा ॥ १५॥ 
यत्तु पौरजने राजन्ध्मेण समवाञ्चुयात्‌ । 
अहं तु नानुशोचामि खशरीर नरषैभ॥ १६॥ 
यथाऽपवादः पौराणां तथेव रघुनन्दन । 
पतिर्हि देवता नार्याः पतिबन्धुः पतिशुरुः ॥ १७॥ 
प्राणः पियतरन्तस्माद्भतेः कार्यं विशेषतः । 
इति मद्र्चनाद्रामो वक्तव्यो मम संग्रहः ॥ १८॥ 
| भाषा 
हे सौमित्रे | जैसी आज्ञ है वैसा करो । मुझ दुःखभागिनी को छोड़ो और मेरे इस सन्देश गो 
सेकहो ॥ ॥ . - 
अधीत्‌ मेरी सब साखुओं से हाथ-जोड़ पृथ्वी पर शिर सी कर मेरा प्रणम ओ 
कहना, और राजा से भी वैसा ही प्रणामपूर्वक मेरा यह वाक्य कहना कि || १० ॥ ११ ॥ हे 
आप जानते हो कि सीता वास्तव में जैसी शुद्ध और आपकी सदा अनुरागिणी और हि 
और हे वीर ! केवल अपयश के भय से आपने मेरा त्याग किया तथा आपके ढोका "३ 
करना अवश्य मुझको उचित है क्योंकि आपही मेरी परम गति हैं । और प्रजाओं के he 
यह सन्देश कहना कि भाइयों में अपनी वृत्ति जेसी आप रखते हैं वैसी ही सदा रज [32 
अपनी रखिये क्योंकि आपका यह परम धर्म है और इसीसे उत्तम क्रीर्ति दै । है रा कह 
शरीर के लिये शोक नहीं करती |जैसे आपको अपवाद न लगे वैसे आप रहिये क्यो वो ॥ 
बंधु, गुरू, प्रिय, पति ही है। इसलिये पति.का कार्य त्री के लिये प्राण से भी अधिक र | 
प्रिय है औ राम के विवे मरे हेय, का. फी लै, और तम आज रेगे | 


a 
८ 5 के 


सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराङ्रैम्‌ 


निरीक्ष्य माद्य गच्छ त्वमृतुकालातिवतिनीम्‌ । 
एवं शुवन्त्यां सीतायां लक्ष्मणो दीनचेतनः ॥ १६ ॥ 
शिरसा वन्द्य धरणीं व्याहतुं न शशाक ह । 
प्रदक्षिण च तां कृत्वा रुद्न्नेव महाखनः ॥ २० ॥ 
ध्यात्वा मुहूत॑ तामाह किं मां वक्ष्यसि शोभने । 
दृष्टपूर्वं न ते रूपं पादौ दृष्टौ तवानघे॥ २१॥ 
कथमत्र हि पश्यामि रामेण रहितां बने। 
इत्युक्त्वा तां नमस्कृत्य पुनर्नावञुपारुहत्‌ ॥ २२ ॥ 
आरुरोह पुनर्नावं नाविकं चाभ्यचोदयत्‌ । 
स गत्वा चोत्तरं तीरं शोकमारसंमन्वितः ॥ २३ ॥ 
संमूढ इव दुःखेन रथमध्यारुदद्वतम्‌ । 
मुहुमुहु; परात्रत्य दृष्टा सीतामनाथवत्‌ ॥ २४ ॥ 
चेष्टन्ती परतीरथाँ लक्ष्मणः प्रययावथ । 
दूरस्थं रथमालोक्य लक्ष्मणं च गुटुरमुहु; । 
निरीक्षमाणां तृद्विग्मां सीतां शोकः समाविशत्‌ ॥ २५॥ 
सा दुःखभारावनता यशखिनी 

यशोधरा नाथमपश्यती सती । 


रुरोद. सा बर्हिणनादिते चने 
ङ महाखनं दुःखपरायणा सती ॥ २६ ॥ 


<८< 


प्‌ भाषा क्‍ 
उठेन कर चुकी अर्थात्‌ गर्मिणी देखकर जाव । सीता यों कहती ही रहीं कि लक्ष्मण वी पर 
(| "णम कर कुछ न कह सके । और उच्च खर से रोदन करते श्री सीता को प्रदक्षिणा .कर मुहूत मात्र 
धान करने के अनन्तर यह कहा कि हे शोमने | यह आप क्या कह रही हैं कि भुमे देखकर 
श क्योंकि मैंने तो आज तक श्री राम के समीप में भी आपके रूप को कदापि नहीं देखा है 
प्रतिदिन प्रणाम करने के कारण केवल आपके चरणों को देखा है । आज श्री राम के परोक्ष 
गैर एकान्त बन में मैं आपको केसे देख सकता हूँ । ऐसा कह श्री सीता को नमस्कार कर नौका के 
ट गङ्गा के इस पार आकर श्री लक्ष्मण तुरत ही रथारुढ़ इये और गंगा के उस तीर पर करुण 
भरती हुई श्री सीता को बार २ अपने शरीर को पलटा २ कर देखते इये श्री लक्ष्मण 
८ को जले लक्ष्मण को उदड हो पुनः २ देखती हुई शरी सीता 


। तदनन्तर दूरगामी रथ और श्री लक्ष्मण 
को ब और गर्मिणी 
| उेसपरायणा बेड बल से आवेश किया । तदनन्तर दुःख भार से दबी हुई यशखिनी और गर 


॥ LE सीता उस मयूर खनों से नादित वन में उच्च खर से रोने लगी.॥ १९-९९ ॥ 
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“ कुछ है सब विदित है॥ ७-९ ||. 


` हुई देवता के ऐसी इस खी को आप देखै और अनुग्रह करें ॥ २--५ ॥ 


महिषी ओर राजा जनक की कन्या हो | तुम्हारा खागत है । तुम्हारा आना-तथा आने ड | 


सनातनधर्मोद्धारे 
२९० [क 
राम०उ०का०्सर्ग ४४-सीतां तु रुदतीं इष्टा ते तत्र छुनिदारकाः । । 
प्राद्ववन्यत्र भगवानास्ते वाल्मीकिरुग्रधीः॥ १ ॥ 
अभिवाद्य गुने;ः पादौ गुनिपुत्रा महर्षये । 
सवे निवेदयामासुस्तस्यास्तु रुदितखनम्‌। २ ॥ 
अृष्टपूच भगवन्कस्याप्येषा महात्मनः । 
पत्नी श्रीरिव संमोहाद्विरोति विकृतानना ॥ ३ ॥ 
भगवन्‌ साधु पश्येस्त्वं देवतामिव खाच्च्युताम्‌ । 
नद्यास्तु तीरे भगवन्वरख्री कापि दुःखिता ॥ ४ ॥ 
रष्टाऽस्माभिः प्ररुदिता दृढं शोकपरायणा । 
अनहा दुःखशोकाभ्यामेका दीना अनाथवत्‌ ५ ॥ 
तां सीतां शोकमारार्ता वाल्मीकिखनि पुङ्गवः । 
उवाच मधुरां वाणीं हाादयन्निव तेजसा॥ ६ ॥ 
श्नुषा दशरथस्य त्वं रामस्य महिषी प्रिया । 
जनकस्य सुता राज्ञः स्वागतं ते पतित्रते ॥ ७ ॥ 
आयान्ती चासि विज्ञाता मया धर्मसमाधिना । 
कारणं चेव सर्वं मे ह्ृदयेनोपलत्तितस्‌॥ ८ ॥ 
तव चेव महाभागे विदितं मम तच्चतः । 
सर्व च विदितं मद्य त्रैलोक्ये यद्धि वर्तते ॥ & ॥ 
अपापां पेझि सीते ते तपोलब्धेन चल्नुषा । 
विस्रब्धा भव वैदेहि साम्प्रतं मयि वर्तसे ॥ १० ॥ 
| भाषा 
श्री सीता को रोदन करती देख वहाँ के मुनि बालक उम्र बुद्धि श्री वाल्मीकि जी के 
दौड़े॥ १ ॥ और महर्षि को प्रणाम कर सबने एक खर से यंह कहा कि भगवन्‌ ! यह किसी मार्ग 
की पत्नी जैसी की कहीं इम लोगों ने नहीं देखा है, बड़े शोक और खर से विक्ृत हो रोदन कर खै |, 
यह दुःख और शोक के कदापि योग्य: नहीं हैं, परन्तु नहीं ज्ञातं होता कि किस कारण से र ७ 
अकेली और दीना अनाथ सी नदी के तीर पर अति दुःखित हो रो रही हैं। भगवन्‌! आकाश री 


हा त | 
देते ७ से सुन वहाँ आकर मुनिपुङ्गग वाल्मीकि ने अपने तेज ही से श्री व 
ते इये यह मधुर वाणी कहा कि ॥ ६ ॥ हे पतित्रते ! तू दशरथ की खुधा तयार औं 


तुम्हारी निर्दोषता ये सब धर्म समाधि से मुभाको विदित हैं और ये ही नहीं किन्तु" त्र 


है वैदेहि | मैं समाधि नेत्र से तुमको पापरहित जानता हुँ, उद्वेग न करो, विला हब 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराङईम्‌ गामत्तराई 
पराद्धम्‌ १९११ 


आश्रमस्याविदूरे से तापस्यस्तपसि स्थिताः । 
स्त्वां वत्से यथा वत्सं पालयिष्यन्ति नित्यशः ॥ ११ ॥ 
इदमध्य प्रतीच्छ -त्वं विस्रब्धा विगतज्वरा । 
यथा खगृहमभ्येत्य विषादं चैव मा कृथाः ॥ १२॥ 
श्रुत्वा तु भाषितं सीता मुनेः परममद्भुतम्‌ । 
शिरसा बन्ध चरणौ तथेत्याह कृताञ्जलिः ॥ १३ ॥ 
तं प्रयान्तं मुनि सीता प्राञ्जलिः एषठतोऽन्वगात्‌ । 
तं चट्ठा ्निमायान्तं वैदेह्या युनिपत्नय; ॥ 
उपाजग्युसुंदा युक्ता वचनं चेदसत्रुवन्‌ ॥ १४॥ 
खागत ते सुनिश्रेष्ठ चिरस्यागमनं च ते। 
अभिवादयामस्त्वां सर्वा उच्यतां किञ्च कुमेहे ॥ १५ ॥ 
तासां तद्दचन श्रुत्वा वाल्मीकिरिदमन्नवीत्‌ । 
सीतेयं समनुप्राप्ता ` पत्नीरामस्य धीमतः ॥ १६॥ 
स्नुषा दशरथस्यैषा जनकस्य सुता सती। 
अपापा पतिना त्यक्ता परिपाल्या मया सदा ॥ १७॥ 
इमां भवत्यः पश्यन्तु स्नेहेन परमेण हि। 
गौरवान्मम वाक्याच पूज्या वोऽस्तु विशेषत; ॥ १८॥ 
मुहुमुहुश्च वैदेहीं परिदाय मद्दायशाः। 
स्वमाश्रमं शिष्यवृत्तः पुनरायान्महातपाः ॥ १६ ॥ 
माषा | 
मेरे समीप वास करोगी || १० ॥ हे पुत्रि ! मेरे आश्रम के समीप ही तपस्विनी ब्वियाँ तप करती 
।उनकी कुटी में वास करो । वे तुमको अपनी पुत्री के समान पाछँंगी | यह अर्ध्यं जल तुम ग्रहण 
ओर,निःशङ्क तथा गतशोक हो जाव, समझो कि तुम अपने गृह में आयी हो, विषाद न करो 
।\१॥१२॥ युनि के इस परम अद्भुत वाक्य को सुन, शिर से उनके चरणों में प्रणाम कर हाथ 
ह नीता ने कहा कि 'तथा' | तदनन्तर आगे ऋषि और पश्चात्‌ बद्वालळि री सीता तपलिनिरयो के 
भको चले और श्रीसीता सहित मुनि को आते देख सुनिपलियों ने मागे ही में आकर बढे हे से 
' हो कि हे मुनिश्रेष्ठ | आपका स्वागत है और बहुत दिनों पर आपका आगमन भी इथ है, हम 
१३.” मणाम करती हैं, और आज्ञा हो कि हम क्या-करं। तापसियो का यह वचन झु वाल्मीकि 
ह किने बुद्धिमान्‌ श्रीराम की पत्नी, दशरथ की स्तुषा, जनक की कन्या भर पंत हा 


| शच 
i न हैं। यह निष्पापा हैं, परन्तु किसी कारण से पति ने इनका खाग किया है, इससे आवश्यक है 
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सनातनधर्मोद्वारे 
२८---अथ अुयभरणम्‌ । तथा च~ 


१००-जटिलँ चीरवसनं प्राञ्जलिं पतितं श्रुवि। 
दद रामो दुर्देश युगान्ते भास्करं यथा॥ १ ॥ 
कथश्चिदभिविज्ञाय विवणेवदन कृशम्‌। 
आतरं भरतं रामः परिजग्राह पाणिना॥ २ ॥ 
आघ्राय रामस्तं सूक्तिं परिष्वज्य च राघवम्‌ । 
अङ्के भरतमारोप्य पय्यपृच्छत साद्रम्‌॥ ३ ॥ 
क्क जु तेऽभूत्पिता तात यद्रण्य त्वमागतः । 
न. हि त्वं जीवितस्तस्य वनमागन्तुमहसि॥ ४ ॥ 
चिरस्य बत पश्यामि दूराङ्करतमागतम्‌। 
ुष्प्रतीकमरण्येऽस्मिन्किं तात वनमागतः॥ ५ ॥ 
कचित्तु धरते तात राजा यत्वमिहागतः । 
कच्चिन्न दीनः सहसा राजा लोकान्तरं गतः॥ ६ ॥ 
कच्चित्सौम्य न ते राज्यं भ्रष्ट बालस्य शाश्वतम्‌ । 
कच्चिच्छुश्रूषसे तात पितुः सत्यपराक्रम ॥ ७ । 
कच्चिहशरथो राजा ङुशली सत्यसङ्गरः । 
राजतयाश्वमेधानामाहता धर्मनिश्चितः ॥ ८ । 


९९२ 


रामा०अ०का०स० 


> 


भाषा 


२८_—श्रत्यभरण का निरूपण 


जटा और चीर धारण किये, हाथ बाँधे, प्रलय समय के सूर्य के तुल्य, पृथ्वी पर रि 
दर्शन कै अयोग्य भरत को श्री राम ने देखा । अति क्षीण और विवर्ण होने कें कारण ॥ 
अयोग्य श्री भरत भाई को किसी रीति से परिचित कर श्री राम ने हाथों से पई ` शि 
प्रिष्वंग दे, गोद में बेठाछ, बड़े आदर से यह पूछा कि ॥ १--३ ॥ पै 
हें तात ! तुम्हारे पिता क्या हुये कि जो तुम वन को आये ? क्योंकि जीवित पि 
तुम्हारा वन में आना उचितं नहीं है। आज मैं बहुत दिनों के पश्चात्‌ माताम * 
भरंत को देखता हूँ । इसका सुमे हर्ष है हे तात | इस सिंह व्याघ्र युक्त अरण्य न | 
और तुम्हारे शरीर की यह क्या दशा है !॥ ४ ॥ ५ ॥ हे तात! क्या राजा हँ, और | 
तुम यहाँ आये हों, अथवा शोकग्रस्त हो वह तुरत ही लोकान्तर को. चले गये, इससे 
हो ¦ क्या राजा के पश्चात्‌ वाल्य के कारण तुम्हारा पुराना राज्य भ्रष्ट हो गया ! अर्घ |" 
राजा हैं और तुम उनकी शुश्रूषा करते हो । क्या राजसूयों और अग्यंमेधों के ब? 1 | 
प्रतिज्ञ राजा दशरथ कुशल से हैं हे तात | कृया विद्वान, धर्म में तत्पर, बंड ः 
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सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्वैम्‌ ५ 
६६३ 
र, 


स कचिद्राह्मणो विद्वान्धर्मनित्यो महाद्युतिः । 
इक्ष्वाकणाग्ुपाध्यायो यथावत्तात पूज्यते ॥ ६ ॥ 
तात कच्चिच्च कौसल्या सुमित्रा च प्रजावती । 
सुखिनी कचिदाया च देवी नन्दति कैकयी ॥ १० ॥ 
कच्चिद्विनयसम्पन्नः ङलपुत्रो बहुश्रुतः । 
अनस्युरनुद्रष्टा सत्कृतस्ते पुरोहितः ॥ ११॥ 
कञ्चिदश्निषु ते युक्तो विधिज्ञो मतिमानृजुः । 

हुतं च होष्यमाणं च काले वेदयते सदा॥ १२॥ 

_ कबिदेवान्पितृन्शृत्यान्गुरून्पित्समानपि । 

बृद्धा तात वैद्यांथ ब्राह्मणांश्राभिमन्यसे ॥ १३ ॥ 
इष्व्रवरसम्पन्नमर्थशा्रविशारदम्‌ । 
सुधन्वानमुपाध्यार्य कच्चित्वे तात मन्यसे ॥ १४ ॥ 
कच्चिदात्मसमा; शूराः श्रुतवन्तो जितेन्द्रियाः । 
कुलीनाश्चेङ्गितञ्ञाश्च कृतास्ते तात मन्त्रिणः ॥ १५ ॥ 
मन्त्रो विजयसूरुं हि राज्ञां भवति राघव। 
सुसंवृतो मन्त्रधुरेरमात्यैः शाख्नकोविदैः ॥ १६ ॥ 
कच्चिन्निद्रावशं नेषि कञ्चित्कालेऽवबुध्यसे । 
कञ्चिचचापररात्रेषु चिन्तयस्यर्थनेपुणम्‌ ॥ १७॥ 


भाषा 


म के उपाध्याय बह ब्राह्मण ( वसिष्ठ ) जैसा चाहिये वैसा पूजे जाते हैं £ ॥ ६-६ ॥ 
झोबै| है तात | क्या कौसल्या और सुमित्रा सुखिनी हैं ? और देवी कैकेयी आनन्द से हैं? (सेरे 
(| भमा और तुम्हारे राज्यलाम से उनको आनन्द है) ॥ १० ॥ क्या विनय से युक्त बड़े कुल में 
| भन, बहुश्रत और अनिन्दक, तुम्हारा पुरोहित (वसिष्ठ का पुत्र) तुमसे सत्कार पाता है! ॥ ११ ॥ क्या 
का जानने वाला बुद्धिमान्‌ और शुद्ध तुम्हारे अग्निहोत्रशाला पर नियुक्त ब्राह्मण समय २ पर 
सँग किये हुए और किये जाने वाले अग्नि का तुमसे सदा निवेदन करता रहता है !॥ १२॥ क्या 
भा, पितर, मृत्य, गुरु के समान वृद्धां ओर विद्यावान्‌ ब्राह्मणों को बहुत मानते हो !॥ १३ ॥ 
है तात | मन्त्र से रहित और. सहित, बाणों से सम्पन और राजनीति शाख के महापण्डित 
गमक धुवेदाचायै को मानते हो ! ॥ १४ ॥ हे तात | जिन मन्त्रियों को तुम को 
तुम्हारे तुल्य शूर हैं तथा पण्डित, जितेन्द्रिय, कुढीन और मन के भाव को जानने वाले हैं ! 
राधव |. नीति शाख्रज्ञ बड़े २ मन्त्रियों से सुरक्षित ही मन्त्र बिजय का मूल है ४ | १ द 
| भरि के वश होकर अधिक रायन तो नहीं काते? क्या समय पर जा शा 

| ॐ पिछले पहर सें अपने अधैब्रद्धि की चित्ता करते 
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हो.॥ १७ ॥ :क्या अकेले अपने ` 


i 


ह$ संनातंनं धर्मौद्वारे 

कच्चिन्मन्त्रयसे मेकः केबिन बहुमिः सह। 

कचिते मन्त्रितो मन्त्रो राष्ट्र न परिधावति ॥ १८॥ 

कञ्चिदर्थं विनिश्चित्य लघुमूलं महोदयम्‌ । 

चिप्रमारमसे कर्म न दीधेयसि राघव॥ १६॥ 

'कच्चि्ु सुकृतान्येव : कृतरूपाणि वा पुनः 

बिदुस्ते सर्वकार्याणि न कर्तव्यानि पार्थिवाः ॥ २० ॥ 

कच्चिन्न तर्केयुक्त्या वा ये चाप्यपरिकीतिताः 

त्वया वा तब वामात्येबुंध्यते तात मन्त्रितम्‌ २१ ॥ 

कच्चित्सहसतमूर्खाणामेकमिच्छसि पण्डितम्‌ । 

पण्डितो -द्यर्थकृच्छेषु कुर्यान्निःश्रेयसं महत्‌ ॥ २२॥ 

सहस्ाण्यपि मूर्खाणां यद्युपास्ते महीपतिः 

अथवाप्ययुतान्येव नास्ति तेषु सहायता ॥ २३॥ 

एकोऽप्यमात्यो मेधावी शूरो दक्षो विचचणः। 

राजानं राजपुत्रं वा प्रापयेन्महतीं श्रियम्‌ ॥ २४॥ 

कञ्चिन्सुख्या महत्स्वेव मध्यमेषु च मध्यमाः । 

जघन्याश्च जघन्येषु भृत्यास्ते तात योजिताः ॥ २५॥ 

भाषा | 

ही मन में तो मन्त्रणा नहीं कर लेते, क्योंकि कार्य लोभ के कारण ऐसा करने में गुणदोष 
नहीं होता और क्या बहुतों के साथ तो मन्त्रणा नहीं करते ? क्योंकि ऐसा करने में एक मति 
होती और मन्त्रमेद भी हो जाता है | और क्या तुम्हारा किया हुआ मन्त्र, लोगों को विदित तो की | : 
हो जाता ? हे राघव ! क्या अल्प यत्त से साध्य और महाफल देने वाले काम में विलम्ब तो | ` 
करते हो ? ॥ १८॥ १९ ॥ क्या तुम्हारे सीमा वाले राजा, तुम्हारे मन्त्रित सबं कार्यों को 
ही होने पर जानते हैं और भावी कार्यों को नहीं जानते ! | २० ॥ क्या तुम्हारे औँ 
मन्त्रियों के न कहने पर भी तुम्हारे मन्त्रित कार्यों को, तर्क वा अनुमान से अन्य लोग ते ॥ 
` जानते ¦ और तुम तो दूसरों के मन्त्रित कार्यों को कहे बिना, तको और अचुमानों से जात हे 
॥ २१ ॥ क्या सहस्रों मुखो को निकाल कर एक पण्डित को रखना चाहते हो £ 
संकट के संमय में उसके वारण के .उपांय का पण्डित ही उपदेश करता है ॥ २२ ॥ राजी 
हंजारों अथवा दंस हजार मूखों को भी रखे तो वे उसकी कुछ भी सहायता नहीं कर ' 
एंक मन्त्री भी यदि बुद्धिमान्‌, श्र, कषिप्रकारी और नीतिशात्र का पण्डित हो तो वह राज 
पुत्र को बढी समृद्धि पर पहुँचा सकता है ॥ २३ ॥ २४ ॥ कं 
| है तात | क्या तुम उत्तम कामों में उत्तमों को, मध्यम में मध्यमों को और छुरी भै 
नियुक्त किये हो £ क्या तुम बड़े कामों में उत्कोच (घूस ) न लेने वालों पिता पितामह | 
श्रेष्ठ पुरुषों को नियोग करते हो ! क्या दणड से उद्व होकर 
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सामान्यधरमेनिरूपणसुत्तरा म्‌ 


अमात्याडुपधाऽतीतान्‌ पितपैतामहाञ्छुचीन्‌ । 
शरष्ठाञ्डछयु कचित््वं नियोजयसि राघव ॥ २६ ॥ 
कबिनोग्रेण दण्डेन भृशमुद्देजिताः प्रजाः । 
राष्ट्र तवावजानान्त मन्त्रिणः केकयीसुत ॥ २७॥ 
काचच्वां नावजानान्त याजकाः पतितं यथा । 
उग्रप्रतिग्रहीतार ` कामयानमिव स्त्रियः ॥ २८ ॥ 
उपायकुशल पद्य भृत्ये सन्दूषणे रतम्‌। 
शूरमेश्वयकामं च यो न हन्ति स हन्यते॥ २६॥ 
कच्चिद्धृष्ट्ध शूरश्च ्वतिमान्मतिमाञ्छुचिः । 
कुलीनश्चानुरक्तश्च दत्तः - सेनापतिः कृतः ॥ ३० ॥ 
बलवन्तश्च कच्चित्ते मुख्या युद्धविशारदाः । 
दृष्टापदाना वित्रान्तास्त्वया सत्कृत्य मानिताः ॥ ३१ ॥ 
कच्चिद्गलस्य भक्त च वेतनं च यथोचितम्‌। 
सम्प्राप्तकालं दातव्यं ददासि न विलम्बसे ॥ ३२ ॥ 
कालातिक्रमणे ह्येष भक्तवेतनयोभृताः । 
भतुरप्यति कुप्यन्ति सोऽनर्थः सुमहान्‌ कृतः ॥ ३३ ॥ 
कच्चित्सर्वेऽनुरक्तास्त्वां कुलपुत्राः प्रधानतः । 
कच्चित्प्राणांस्तवार्थेषु सन्त्यजन्ति समाहिताः॥ ३४ ॥ 
भाषा : 

| ' एशे गन्त्री तुम्हारा अनादर तो नहीं करते! ॥२५--२७॥ अर्थात्‌ जैसे याजक ब्राह्मण, पतितों का 
ओर वध वन्ध आदि उग्र उपायों के प्रयोग करने वाले कामी पुरुषों का, खियाँ अनादर करती हैं वैसे 
पहारी प्रजा और मन्त्री, उग्र दणड के कारण तुम्हारा अनादर तो नहीं करते! ॥ २८ ॥ जो राजा 
भने अर्थ के लिये व्याधि बढ़ाने बाले वैद्य, परोक्ष में निन्दा करने वाला श्य और अपने से 
° रभि चाहने बाले शर सेवक, इन सबको नहीं मारता वह स्वयम्‌ मारा जाता है ।( किसी के 
मै के हिये प्रेरणा को अपने मुख से कहना अनुचित समझ कर यह गुप्त रूप से श्रीराम का प्रश्न 
' सका यह तात्पर्य है कि क्या ऐसों को छोड़ तो नहीं देते हो) ॥ २६ ॥ 
शुक्त पा तुमने जिसको सेनापति बनाया है वह हर्षयुक्त, शर, धीर, बुद्धिमान) पवित्र, कुलीन, 

और कषिप्रकारी भी है १ ॥ ३० ॥ क्या जिनका पराक्रम युद्धं में अनेक बार देखा गया है 
UR भरवीरों को सत्कारपूर्वक मानते हो £ ॥ ३१ ॥ अपने सेन्यो को दैनिक क्योंकि 2 ks 
) के भन्नादि और वेतन उचित समय पर देने में तुम बिलम्ब तो नह करते * कति मा होता 
है| ३२॥ से वे शर्य खामी के ऊपर बड़ा कोप किया करत ad ल्यि 
(| भे ण २३ ॥ क्या तुम्हारे कुल के प्रधान २ पुरुषे ठुममे न थक छु नियुक्त किया वह 
| ७ फी मी सदा तुच्छ समते हैं ॥३४॥ हे भरत! तुमने जिसको दूत ल 
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३३६ सनातनध्मों द्वारे 
कच्चिज्ञानपदो विद्वान्दक्षिणः प्रतिभानवान्‌ । ! 
यथोक्तवादी दूतस्ते कृतो भरत पण्डितः ॥ ३५ ॥ 
कच्चिदष्टादशान्येपु खपते दशपञ्च च। 
त्रिमिख्रिमिरविज्ञातैवैत्सि तीर्थानि चारणैः ॥ ३६ ॥ 
कच्चिद्व्यपास्तानहितान्‌ प्रतियातांश्च सर्वेदा । 
दुर्बलाननबज्ञाय वर्तसे रिपुस्ददन ॥ ३७ ॥ 
कच्चिन्न लोकायतिकान्‌ आह्णांस्तात सेवसे । 
अनर्थकुशला ह्येते बालाः पण्डितमानिनः ॥ ३८॥ 
धर्मशास्रेषु मुख्येपु विद्यमानेषु दुबुधाः । 
बुद्धिमान्वीक्षिकीं प्राप्य निरर्थं प्रवदन्ति ते॥ ३६॥ 
वीरेर'्युषितां पूर्वमस्माकं तात पूर्वकैः । 
सत्यनामां दढट्रारां हस्त्यश्वरथसङ्कलास््‌ ॥ ४० ॥ 
राह्मगैः क्षत्रियेवैंश्येः खकर्मनिरते!ः सदा । 
जितेन्द्रियैर्महोत्साहै३तामायै; सहस्रशः ॥ ४१ ॥ 

भाषा 

क्या तुम्हारा स्वदेशीय विद्वान ( शात्रों को पढ़ा ) प्रतिभाशाढी उचित सन्देश और प्रतिसन्देश का 
वक्ता, कधादि दोष से रहित और पण्डित ( विचार में निपुण ) है ? ॥ ३५ ॥ 

क्या तुम अन्य राजाओं के १८, ओर अपने पक्ष में १५, .तीथ्थों के प्रत्येक विषयों में निदु 
तीन गूढ़चरों के द्वारा उनके कार्याकार्य का ठीक विवेक करते हो: अर्थात्‌ अन्य राजाओं के 
(१) मंत्री, (२) पुरोहित, (३) युवराज, (४) सेनापति, (५ ) दौवारिक, (६ ) अन्तःपुराषि। 
(७) कारागाराधिकृत, (८) धनाध्यक्ष, ( ९) राजाज्ञा के अनुसार योग्य पुरुषों को आज्ञा देनवात। 
(१०) प्राड्विवाक (अभियोगों का पूछनेवाला), (११) शासन का अधिष्ठाता ( घर्मासनाउबिशत। 
(१२) सम्यः (जूरी), (१३) सेना की जीविका का अध्यक्ष, (१४) कर्म के अन्त में वेतनग्रही (५ 
नग्राध्यक्ष, (१६) सीमारक्षक, (१७) दुष्ट दंडनाधिकारी, (१८) जलपाल, गिरिपाल, वनपाल, सर 
ओर दुर्गपाल । और ये ही खपत्त में मंत्री, पुरोहित, युबराज इन तीनों को छोड़कर शेष १५ हैं ॥ २; । 

क्या राज्य से निकाल दिये जाने पर पुनः आये हुए दुबैलों को “यह दुर्बल है मेरा क्या 

इस उपेक्षा से तो नहीं रखते ? ॥ ३७ ॥ क्या प्रल्मक्ष मात्र को प्रमाण मानने वाले ओर श 

के वकवादियो चार्वाक मतवालों को ब्राह्मण समझ तुम मानते तो नहीं १ - क्योंकि वे मू क 

"पंडित. मानने वाले अनेक अनथ के मूल होते हैं और उनमें बहुत से ऐसे होते हँ कि क. । 

मुख्य धर्मशाल्ो के रहने पर भी उनके विरुद्ध केवल अपने मन से बहुतसा व्यर्थ वर्षा | 

11 ३८ | ३९, है तात ] क्या हमारे पूर्व वीरों का बासस्थान, इृढ़द्वार (जिसके वा | > 

हैं) हसती, चि, रथसे सङ्कुछ, जितेन्द्रिय, महोत्साह, सदा अपने कर्म में तत्पर लाखों ु हो 

याहि से, पूर्ण, अनेक आकार के. प्रासादों से युक्त विद्यावाछो से: भरीःति स्र ॥ 
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सामान्यधमनिरुपणमुततराद्धैम्‌ | 5 

्ासादैविविधाकारता वैद्यजनाकुलाम । 

काच्चत्सशाद्ता स्फीतामयोध्यां परिरक्ष्से ॥ ४२ ॥ 

कच्चिच्चत्यशतजुष्ट; सुनिविष्टजनाङुलः । 
` देवस्थानेः प्रपाभिश्च॒तडागेब्चोपशोमितः ॥ ४३ ॥ 

प्रहष्टनरनारीकः समाजोत्सवशोभितः । 

सुकृष्टसीमा पशुमान्‌ हिंसाभिरमिवजितः ॥ ४४ ॥ 

अदेवमातृको रम्यः श्वापदैः परिवर्जितः । 

परित्यक्तो भयैः सैः खनिभिश्चोपशोमितः ॥ ४५ ॥ 

विवजितो नंरैः पापैर्मम पूवैः सुरक्षितः । 

कच्चि्ञनपदः स्फीतः सुखं वसति राघव ॥ ४६॥ 

कच्चित्ते दयिताः सर्वे कृषिगोरक्ष्यजीविन! । 

वार्तायां साम्प्रतं तात लोकोऽयं सुखमेधते ॥ ४७॥ 

तेषां शुस्तिपरीहारेः कच्चित्ते भरणं कतम्‌ । 

रक्ष्या हि राज्ञा धर्मेण सर्व विषयवासिनः ॥ ४८॥ 

कच्चिस्स्नियः सान्त्वयसे कञ्चित्तास्ते सुरक्षिताः। | 

कच्चिन्न श्रद्दधास्यासां काच्चिदह्यं न भाषसे ॥ ४६ ॥ 

कञ्चिन्नागवनं गुप्त कच्चित्ते सन्ति धेनुकाः । 

कच्चिन्न गणिकाश्वानां कुञ्जराणाँ न तृप्यसि ॥ ५० ॥ 

) भाषा न्‍ 

| अर्थात्‌ युद्ध करने के लिये अन्य राजाओं के अशक्य अयोध्या की सब प्रकार से रक्षा करते हो 
।१०-४२॥ क्या स्थान -२ पर सैकड़ों यज्ञशालाओं से शोमित, घुरीति से बसाये हमें प्रतिष्ठित जनों से 
पुगठित देवस्थानों, पौसळों और तड़ागों से अलंकृत हर्षयुक्त नर और नारीवाला सामाजिक उत्सवों से 
शान कृष्तक्षेत्र और सीमा तथा पश्चुओं से रमणीय, हिंसा आदि से वर्जित अदेवमांठुक अर्थात्‌ नदी 
मतृक ( देवकृत. जलवृष्टि की अपेक्षा न करनेवाला अर्थात्‌ कूला, नहर, नदी, नाला) ताल आदि 
योते पालित) बृकादि हिंसक पशुओं से शन्य, खुवर्णीदि के सब खानियों से युक्त) पापी पुरुषों से 
124 मेरे पूव पुरुषों का सुरक्षित और अति समृद्ध कोशल देश सुख से बसता है, और सब भयों से झन्य 


छै |  ॥१३-४७॥ नया तुम्हारे प्रिय कृषि, गोरज्ञा, वाणिज्य से जीने बाले सब वैश्यगण अपनी वातो 
के | (भवकयादि व्यवहार ) को सुख से करते हैं ! और उनके इष्यराति और अनिष्ट परिहार के उपायों 
| भने राजमटों करे द्वारा तुम करते हो ! क्योंकि राजा के लिये सब देशवासी रक्तणीय हैं ॥ ४5॥ 
i 2 0 पाना देते हो? क्या तुम्हारी खियाँ सुरक्षित हैं! क्या ees घ त 
| नहीं करते ? ने अति गोप्य कार्यों को उनसे प्रकाश तो नहीं कर 

छ भा क्या अपने अति गोरं ओर हथिनी त॒म्दारे 


एम्हारा तागवन २ जाते सुरक्ति है १ क्या 
| कः बनं ( जिसमें हाथी पकड़े जाते हैं ) छुरत ८. 7. स 
4 | अकि हेः क्या हथिनी, घोड़ा, हाथियों के बढ़ाने में तम प्रमाद तो नहीं कर ० 
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“77 मिथ्याभियोगों से पीड़ित होने पर राजा से उपेक्षित प्रजाओं के जो अश्र गिरते हैं वे केव 


सनातनधर्माद्वारे 


कच्चिइशयसे -नित्यं मानुषाणाम्‌ वरिभ्ूषितम्‌ । 
उत्थायोत्थाय पूर्वाहे राजपुत्र महापथे ॥ ५१ ॥ 
कच्चिन्न सर्वे कर्मान्ताः प्रत्यक्षास्तेऽबिशङ्कया । 
सर्वे वा पुनरुत्सश मध्यमे चात्र कारणम्‌ ॥ ४२॥ 
कच्चिदर्गाणि सर्वाणि धनधान्यायुधोदकेः । 
यन्त्रैश्च परिपूर्णानि तथा शिल्पिधनुधरे! ॥ ५३॥ 
आयस्ते विपुलः कच्चित्कच्चिदल्पतरो व्ययः | 
अपात्रेषु न ते कच्चित्कोशो गच्छति राघव ॥ ५४ | 
देवतायै च पित्रथै ब्राह्मणाभ्यागतेषु च। 
योधेषु मित्रवर्गेषु कच्चिद्वच्छति ते व्ययः॥ ५५ ॥ 
कच्चिदायोंऽपि शुद्धात्मा चारितश्वापकमेणा । 
अदृष्टः शास्रकुशढैने लोभाद्वध्यते शुचिः॥ ५६॥ 
गृहीतञ्रैव प्रष्ण काले दष्टः सकारणः । 
कच्चिन्न मुच्यते चोरो धनलोभान्नरषंम ॥ ५७॥ 
व्यसने कच्चिदाव्यस्य टुबेलस्य च राघव। 
अर्थे विरागाः पश्यन्ति तवामात्या बहुश्रुताः ॥ ५८॥ 
यानि मिथ्याऽभिशस्तानां पतन्त्यश्रूणि राघव । 
तानि पुत्रपशून्‌ घ्नन्ति ग्रत्यर्थमनुशासतः ॥ ५६॥ 
भाषा 
क्या प्रतिदिन प्रातःकाल उठकर अपने को भूषित कर दिन के प्रथम प्रहर में समा भै 
महापयों में लोगों को अपना दर्शन देते हो ? ॥ ५१ ॥ क्या सब कर्मचारी निभैय होने से तर 
प्रत्यक्ष नहीं हैं ? अथवा तुम्हारा दर्शन नहीं करते ? क्योंकि मध्य रीति से इनका दर्शन और री 
करना कार्यसिद्धि का कारण है ॥ ५२ ॥ क्या तुम्हारे सब दुर्ग (किला), धन, धान्य, शादु, 7 
यन्त्र ( कल ), शिल्पी ( कारीगर ) और धनुर शरवीरों से अति पूर्ण हैं ! ॥ ५३ ॥ 
हे राघव | क्या तुम्हारा आय ( धनागम ), व्यय की अपेक्षा अधिक है ? क्या तुरी 
( सेन्यादि का खच ) तुम्हारे आय की अपेक्षा न्यून है ? तुम्हारा धन नट, गायन आदि अपा 
तो नहीं जाता ? ॥५४॥ क्या तुम्हारा धन देवता, पितर, ब्राह्मण, अभ्यागत , शूरवीर ओर के 
में व्यय होता है १ क्या निरपराध का दण्ड और सापराध का मोक्षण, तुम्हारे दो 
से तो नहीं होता ! ॥ ५५ ॥ ५६ ॥ क्या पकड़ा चोर, चिह से युक्त और पूछा गा चे 
कर्मचारियों के धन लोम से छूट तो नहीं जाता ? ॥ ४७ ॥ क्या तुम्हारे कर्मचारी लोन 
से झ्य होकर नवान्‌ और दरिद्र के राजकीय व्यवहारों को ठीक देखते हैं ? ॥ ५९ ॥ .॥ 


९९८ 


सुख के लिये राज्य करनेवाले राजा के पुत्र, पशु आदि का नाश कर देते हैं ॥ ५६ ॥ || 
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सामान्यघर्मनिरूपणमुत्तराईम्‌ ९९३ 


कच्चिद्रुद्वांश्व बालांश्च वैद्यान्मुख्यांश राघव | 

दानेन मनसा वाचा त्रिमिरेतेबुभूपसे ॥ ६० ॥ 
कच्चिहुरूश्च बद्धां तापसान्देवतातिथीन्‌ । 

चैत्यांश्च सवान्‌ सिद्धाथोन्त्राह्मणांइच नमस्यसि ॥ ६१ ॥ 

कच्चिदर्थन वाधमंमर्थ धर्मेण वा पुनः । 

उभौ वा प्रीतिलोमेन कामेन न विबाधसे ॥ ६२ ॥ 

कञ्चिदर्थं च कामं च धर्मं च जयतां वर । 

विभज्य काले .कालज्ञ सर्वान्बरद्‌ सेवसे ॥ ६३ ॥ 

कच्चित्ते ्राह्मणाः शर्म सर्वशास्रार्थकोविदाः । 

आशंसन्ते महाग्राज्ञ पौरजानपदैः सह ॥ ६४ ॥ 
नास्तिक्यमनृतं क्रो प्रमादं दीर्ष्नताम्‌ । 

अदशनं ज्ञानवतामालस्यं पश्चृत्तिताम्‌ ॥ ६५ ॥ 
एकचिन्तनमथोनामनथज्ञेश्च मन्त्रणम्‌ । 
निश्चितानामनारम्भे मन्त्रस्यापरिरक्षणम्‌ ॥ ६६ ॥ 
मङ्गलाद्यप्रयोगं च प्रत्युस्याने च स्वेतः । 

काञ्चित्ं वर्जयस्येतान्‌ राजदोषाश्चतुदेश ॥ ६७ ॥ 

भाषा 

वैद्यों ओर प्रजा के सुखियों को अमिमत वस्तु के दान, खेहयुक्त मन और सान्चनायुक्त वचन 
अपने वश में करने की इच्छा रखते हो ? ॥ ६०॥ क्या गुरु, वृद्ध, तपसी, देवता (प्रतिमा ) अतिथि, 


ष त (वे वृत्त जिनमें देवता का. वास है ) और विद्यावान्‌ सदाचारी तपोयुक्त ब्राह्मणों को नमस्कार 
हो | अते हो? ॥ ६१ ॥ क्या अर्थ से धर्म की बाधा तो तुम नहीं करते ? ( जेसे प्रातःकाल देवपूजादि छोड़ 


भार्य करना इत्यादि ) अथवा धर्म से अर्थ की बाधा तो नहीं करते ? (जैसे मध्याह में अर्थकार्य 
३ देवपूजा आदि) अथवा काम के वेग से भर्म अर्थ दोनों की बाधा तो नहीं करते ! ॥ ६२॥ 
है कालज्ञ ! अर्थ, काम और धर्म को उचित २ काल में सेवन करते हो? अर्थात्‌ पूर्वाह्न में धर्म 
हा अनन्तर डेढ़ प्रहर रात्रि पर्यन्त अर्थ का और तदनन्तर अरुणोदय से पहले काम का सेवन 

हो ॥ ६३॥ हे महामाज्ञ ! क्या सब शाखो के अर्थ में प्रवीण ब्राह्मण नगरवासी और देशवासी 
ना के लिये परमेश्वर से प्रार्थना किया करते हैं ॥६४॥ क्या नास्तिक्य (परडोक को नहीं 
र ह (१, अनृत (मिथ्या भाषण)-(२), क्रोध (३), प्रमाद (असावघानी) (8), दीषसूनता (आवः 
३" विलम्ब करना) (५), बुद्धिमानों से न मिलना (६), निस कयं में आलस (७), पाँचों 
भर Ce होना (८), केवल अपने विचार से काम करना (९), ges ° के ७४ के 
३) रर (१०) मन्त्रणा से निश्चत कार्य के करने में विलम्ब करना (९९), मन्न हा हि 
भे दे ग गो, हिरिण्य,अभ्ि,दर्पण आदि माङ्गलिक वस्तुओं को कार्य म न लाना(१ रे | 
भासन से उठ जाना (१४), इन चौदह राजदोषों को वर्जन करते हो १ ॥६५-६७॥ 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


१ सनातनधर्माद्धारे 
| 
दशपश्चचतुर्वर्गीनू सप्तवर्ग च तच्वतः। । 
अष्टवर्गं त्रिवर्ग च विदयास्तिस्र राघव ॥ ६८ ॥ 
इन्द्रियाणाम्र जयं बुद्ध्या पाहुण्य दवमाजुषम्‌ । 
कृत्यं विंशतिवर्ग च तथा प्रक़्तिमण्डलस्‌ ॥ ६६ | 
भाषा 
क्या दश वर्ग अथात्‌ मृगया (१), चूत (२), दिवाशयन (३), परिवाद (ढोकापवाद) (9) है 
(५), मादक वस्तु (६), चख (७), गीत (८), वाद्य (९), वृथा भ्रमण (१०) में यह विवेक तक ८ 
हो कि किसमें कितना व्याग और कितना ग्रहण के योग्य है? और पञ्च वर्ग ( दुग पञ्चक भी 
१ जलढुगी, २ पर्वत दुर्ग, ३ वृक्ष दुर्ग, ४ इरिण दुगे अर्थात्‌ उषर देश में दुर्ग, ५ धन र 
निर्जल देश का दुरी, तुम्हारा ठीक है £ तथा क्या चतुर्ग (१ साम, २ दान, ३ दंड, 9 छे | 
प्रयोग ठीक करते हो ! तथा क्या सप्त वर्ग ( खामी १, अमाल्य २, राष्ट्र ३, दुग 9, कोष ५ के 
६, भित्र ये सात राज्याङ्ग ) तुम्हारे बढ़ हैं और क्या अष्ट बगै-पैद्यन्य ( चुगली ), साहस, का 
आदि, द्रोह ( द्वेष ), ईष्यी ( अच्तमा ), असूया ( गुण में दोष निकालना ), अर्थ दूषण (28; 
कार्य को नष्ट करना ), वचन की कटुता और दंड की तीद्णता को वजन करते हो! ज्ञ 
तरिवरी ( धर्म, अर्थ, काम ) और तीन शक्ति ( प्रभुशक्ति, मंत्रशक्ति, उत्साहशक्ति ) तथा तीन हल 
अर्थात्‌ तीनों वेद और वाती अर्थात्‌ कृषि वाणिज्यादि का शात्र और दंडनीति अर्थात्‌ नीतिन 
तत्व विचार करते हो ॥ ६८ ॥ | 
क्या इन्द्रियों के जयार्थ योगाभ्यास कुछ करते हो १ क्या षड्गुण--सन्धि, विग्रह, यान (चढ) 
आसन ( अवसर देखते चुप बैठना ), द्वैध (शत्रुओं का मेद ) अर्थात्‌ शत्रुओं के साथ प्रछत हे 
मिलना ओर आश्रय ( प्रबल पुरुष के निग्रहार्थं किसी अन्य प्रबल का. आश्रय ग्रहण ) का भ | ए 
के अनुसार उचितं प्रयोग करते हो ? क्या दैव व्यसन, ( अग्नि, जल, व्याधि, दुर्भि ओर “ह | 
अर्थात्‌ महामारी आदि से विपत्ति तथा मनुष्य व्यसन (अपने अधिकारियों, चोरों, शत्रुओं, राजा के ल 
और राजा के लोभ से आयी विपत्ति) के परिहार का उपाय करते हो £ और क्या राप्य (छ 
पक्ष में वेतन, न पाये हुए छोमी, अपमान किये हुए मानी, कोप कराए हुए ओषी और उस 
डरपोक पुरुषों को अपनी ओर मिलाना ) को ठीक जानते हो ? तथा विंशति वर्ग ( सि बा. 
अयोग्य ओर विग्रह के. योग्य बीस प्रकार के शत्रु जो कि आगे गिनाये जाते हैं) अर्थात्‌ pl | 
(२) बृद्ध, (३) दौवरोगी,(४) बन्छु बहिष्कृत, (५) मीरु, (६) मीरु का पुत्र, (७) लोमी, (5) १ ३३ 
कां खामी,. ( ९) विरक्तप्रकृति ( जिसमें प्रजा का अनुराग नहीँ है ), (१०) खी आदि 
'अतिलम्पट, (१ १) जिसका मन्त्र व्यवस्थित नहीं है, (१२) देवता और ब्राह्मणों कां नि दी द 
भारपहीन) (१४) केबल भाग्य पर भरोसा करनेबाला, (१५) जिसका देश दुगि 
(१६) जिसका सैन्य व्याधि आदि विपत्तियों से अस्त है, (१७) जो अपने देश को छोई 11 |. 
में गया दै, (१८) जिसके बहुत से शत्रु हैं, (१ ९) अ्योतिषशाल्न केः अनुसार जिसकी कु पी | 
वरिष्ट है, (२०) और जो राज्य के कार्य को छोड़ सदा धर्म ही में लीन है, इते | 


00-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


| सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराईम्‌ 


यात्रा दण्डविधानं च द्वियोनी संघिबिग्रहै । 
कचिदेतान्‌ ` भहाम्रा्ञ यथावद्नुमन्यसे ॥ ७० ॥ 
मन्त्रिभिस्त्व यथादिष्टं चतुर्भिस्रिभिरेव बा। | 
कच्चित्समस्तेव्यस्तैक्व मन्त्र मन्त्रयसे बुध ॥ ७१ ॥ 
कच्चित्ते सफला वेदाः कच्चित्ते सफलाः क्रियाः । 
कच्चित्ते सफला दाराः कच्चित्ते सफलं श्रुतस्‌ ॥ ७२ ॥ 


१००१ 


को कच्चिदेषेव ते बुद्धिर्यथोक्ता मम राघव | 
क्‌ आयुष्या च यशस्या च धर्मकामार्थसंहिता ॥ ७३॥ 
र याँ इत्ति वत्ते तातो यां च नः प्रपितामहः । 


तां वृत्ति वत्तेसे कच्चिद्या च सत्पथगा शुसा ॥ ७४ ॥ 
) भाषा 
ब द्व करते ! और क्या प्रकृति वर्ग ( अमाय, राष्ट्र, दुर्गकोष, दण्ड ) पर सदा ध्यान रखते हो ? 
द्वादश राजमणडळ ( चढ़ाई करनेवाला तथा उसका अग्रगामी अर्थात्‌ उसका शत्रु १, उसका 
त्रि २, उसके शत्रु का मित्र ३, उसके मित्र का मित्र ४, उसके शत्रु के मित्र का मित्र ५, उसका 
पणिग्राह १ अर्थात्‌ पीछे चलनेवाला, पार्णिग्राह का आसार २ अर्थात्‌ उप्तसे पीछे रहनेवाला उसका 
त्रि आक्रन्द ३ उससे पीछे रहनेवाला उसका मित्र आक्रन्दासार ४ अर्थात्‌ आक्रन्द के पीछे रहने 
बात क्रन्द का मित्र भूम्यन्तर ५ अर्थात्‌ चढ़नेवाले और उसके शत्रु के राज्यों के मध्य में जिसका 
ग है और वह उन दोनों में से एक २ को पृथक्‌ २ मार सकता है । उदासीन ६ अर्थात्‌ उक्त 
सो से प्रबल तथा पृथक २ एक २ के वध में समर्थ और जिसका राज्य उक्त सब राजाओं के | 
[यो से बाह्य है ये सम्मिलित होकर बारह प्रकार के राजा हैं | इन बारह राजाओं का मण्डल अर्थात्‌ 
पय का पूर्ण विवेक रखते हो ? तथा पञ्चयान (१) विग्रहयान अर्थात्‌ अपनी प्रबलता के कारण 
खे पािग्राहादि से बिगड़ कर अकेले चढ़ाई करना, (२) सन्धापयान अर्थात्‌ उनके साथ चढ़ाई 
(१) सम्भूययान अर्थात्‌ अपने सीमाओं के राजा के साथ चढ़ाई, (४) असङ्गयान अर्थात्‌ किसी 
रनु के उपर चढाई का प्रसङ्ग दिखलाने से शत्रु को वञ्चित कर चढ़ाई, (५) उपेक्षयान अर्थात 
भो लता के कारण उसको छोड़कर उसके मित्रों पर चढाई का यथायोग्य अनुष्ठान करते हो १ 
| हि 202 रचना जानते हो और क्या यह जानते हो कि सन्धि) दध. और समाश्रय का कारण 
₹, यान और आसन का कारण है ॥ ६६ ॥ ७० |. . छ 
भे उँष | क्या तुम चार या तीन मन्त्रियों के साथ या एक-एक से एथक्‌ २ नीतिशाख के अनुसार 
भ विचार कते हो? || ७ १॥ क्या तुम्हारे वेद सफल हैं! अर्थात्‌ वेदविहित करों को करते हो, 
७३, पाएँ ( राजकायै ) तुमको फल देती हैं ! क्या तुम्हारी बियाँ धर्म, रति ओर पुत्र से 
£| दे क हिरा पढ़ना सफल है ! अथात्‌ तुम विनययुक्त हो॥ | ॥ $ 
ह | „` क्या उक्त मेरी बुद्धि की नाई उरी बुद्धि. मी आयु और वश को नेवी 
|| १, काम में छीन है! ॥ ७३ ॥ क्याः जिस जत्ति: ( च्ालचलन,) से रे पिता रहुते है और 
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मागी पुरुष को भागं लेने से अनुचित रीति पर वारण करता है उसका वह वारण किए क: 


१००२ सनातनधर्मोद्धारे | | 
कच्चित्खादु कृतं भोज्यमेको नाश्वासि राघव । । 
ऋच्चिदाशंसमानेभ्यो मित्रेभ्यः सम्प्रयच्छसि ॥ ७५ ॥ 

राजा तु भमेण हि पालयित्वा, महीपतिदेण्डधरः प्रजानाम्‌ । 
वाप्य कृत्स्नां वसुधां यथावदितश्ष्युतः सरीद्चुपैति विद्वान्‌ ॥ ७६॥ इ 


२६--अथ संविभागः 


तथा च श्रूयते “मुः पुत्रेम्यो दायं व्यभजत्‌ ' इति । समीचीनश्चासौ दर 
ज्येप्ठोद्धारशन्यत्वात्‌ विशेषे झनुपादीयमाने'साम्यमेवौर्समिकस्वात्पयंवस्यति। अतएव (पि 
जेरन्‌ सुताः पित्रोरूध्वेसक्थमण समम्‌” इत्यत्र याज्ञवटक्येन सममिच्युक्तम्‌। असंविभागे चः 
श्रुयते- “यो वै भागिनं भागा चुदते चयते बैन॑ स यादि वैनं न चयते अथ पुत्रस्‌ अथ पौत्रम्‌ 
अत्र 'चयते' इत्यस्य नाशयतीत्यथैः संविभागस्य प्रकारा अधिकारिणरच धाह तू 
हरणानि चेतिहासपुराणलोकंव्यवहारेष्वसंख्येयानि सन्त्येवेति किमिह विविच्य तदुपन्यामेन। 
े भाषा ह 
मेरे प्रपितामह रघु रहते थे उस वृत्ति से तुम भी रहते हो ? ॥ ७४ ॥ क्या उत्तम बने हुए मोसे 
तुम अकेले तो नहीं खाते ! और इन वस्तुओं के चाहने वाले अपने मित्रों को आदर के हे 
॥ ७५ ॥ मैंने इन बातों को इससे पूछा किं इन रीतियों से धर्मपूर्वक प्रजाओं का पालन और ह 
करने से विद्वान्‌ राजा सम्पूर्ण पृथ्वी का यथोचित भोग करता है तथा इस शरीर के छूटने के भगत 
खर्गलोक को जाता है ॥ ७६ ॥ ` 
२९--संविभाग का निरूपण ~अ 
वेदशा के अनुसार दाय ( वह धन जो कि खामी के कारण खामी के सम्बंधी वा ध 
है“) का उचित विभाग करना सम विभाग है । “मनुः पुत्रेम्यो'? मनु अपने पुत्रों के ठ्य दा 
विभाग करता है। उद्धार ( जेठांश ) के न होने से यह विभाग उचित है क्योंकि इसमें वष 
है। इस वेदवाक्य में'मागों के न्यूनाधिक न कहने से खाभाविक समता इससे निकलती द के 
वह विभाग सँविभांग है | याज्ञवल्क्य महर्षि ने मी “विभजेरन्‌?” पिता और माता के पश्चात हा 


और ऋण को सम विभाग कर लें । इस वाक्य में स्पष्ट रूप से सम शब्द कहा है | हि 
अथवा विभाग को अनुचित रीति से रोकने में दोष भी वेद में कहा है कि “यो वै भारि 


उस वारंण करने वाले का नांश कर देता है यदि उसका नांश नहीं करता तो का | 
कर देता है | और यदि उसका भी नाश नहीं करता तो उसके पौत्रं का नाश की | |, 
के प्रकार और उसके अधिकारियों का निर्णय, प्रचलित धर्मशाखों में किया ब र 
उदाहरण भी इतिहास, पुराण और लोक व्यवहार में प्रसिद्ध हैं कि जिनकी गण 
इसलिये यहाँ उनके दिलाने की आवश्यकता नहीं०हैः'०४० | 


सामान्यधर्सनिरूपणसुत्तरा म्‌ 
३०--अथाध्ययनम्‌ 


तन्च खखाधिकाराबुसारण यस्य यदध्येयं वेदो धर्मशास्त्रमितिहासः पुराणं तदर्थानुः 
॥ तदचुसारि तस्यैव तेनेति यथायथमर्थापनीयम्‌ । उदाहरणानि पूर्ववत्‌ । 


३१-- अथ योगनात्मदशुनम्‌ 


गस्य सामान्यथर्मत्व च पूवापन्यस्ते वीरमित्रोदये स्रपपादितमेव । योगशब्देनेह 
।सर्शसस्पर्वीयोरुमयो्योगयोग्रहणम्‌ । तथा च गीतायाम्‌ ६ अध्याये-- 
“सवभूतस्थमात्मान सवभूतानि चात्मनि । 
ईक्षते योगयुक्तात्मा सवत्र समदशनः” ॥ २६ ॥ 
(ति शहोकव्याख्यानावसरे मधुसदन | 


2 | यो योगयुक्तात्मा यो वा सवत्र समदशनः स आस्मनमीक्षत इति योगिसमदर्सिनां 
ेक्षणाधिकारिणाङुक्तो । यथा हि चित्त्ृत्तिनिरोधः साहिसाक्षात्कारहेतुः तथा जड़विवेकेन 
नुसयूतचैतन्यएथकरणमपि । नावश्यं योग एवापेक्षितः | अत एवाह-- 


६४ १ ] १००३ 


की 
हा । भाषा 
र | ` ३०--अध्ययन का निरूपण 


त्त्‌ अपने २ शाख्रीय अधिकार के अनुसार जिस २ को जो २ ( वेद-वा धर्मशात्र वा इतिहास 
ओर पुराण अथवा अन्यान्य भाषा में उनके अर्थो का अनुवाद) पंढ़ना चाहिये उसके लिये उस ग्रन्थ 
का अध्ययन यहाँ “अध्ययन” शब्द से कहा गया है इसका विवेक शात्रों में किया है और इस ग्रन्थ 
$ विशेष काण्ड में भी किया जायगा कि किंसको क्या अध्ययन करना चाहिये तथा इसके उदाहरण 
भौ सखिमाग के उदाहरण ऐसे प्रसिद्ध ही हैं । 


यि ३१--योग से आत्मदशन का निरूपण 
ही) | . इसके अधिकारियों के लिये विशेष रीति का निरूपण “सामान्यधमसँग्रह” नामक रकरण _ 
ह| के प है हो जुका है। और “योग” शब्द से यहाँ सरी योग और अस्पर्श योग दोनों का अहण है। 
bs र ग उसको कहते हैं जो कि पातञ्जल योग दर्शन में कहा है क्योंकि उसमें सश क्रिया की 
रॉ पै ता होती है और ब्रह्म से आत्मा के अमेद का ज्ञान, असर योग है जो कि वेदान्त दशन 
i po है। इसी से “सर्वधूतस्थमात्मानम”” (गीता अध्याय ६, श्ठोक २९ ) इप अगधक 
३ कति में स्वामी मधुसूदन सरस्वती ने यह कहा है कि जो र मवा hs 
र भ पे शोक से आत्मदर्शन के अधिकारी कहे गये हैं । क्योकि से अन्त के 
(° | „¬. "शौ के साक्षात्कार में कारण है वैसे सर्वव्यापी चैतन्य का जड़ पदा 4. 
| को छि करना भी आत्मदर्शन. का खतन्त्र कारण है। यह कुछ नियम नहीं है कि 0 5 
Ei नहीं होता इसी से योगवासिष्ठ में वसिष्ठ महर्षि ने कहा दै कि द्वौ क्रम 
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' परमहंसाः श्रौते वेदान्तवाक्यविचार एव गुरूखुपसृत्य प्रवतन्ते तक्मसाक्षात्काराय न यो) 


१००४ सनातन धर्मो द्वारे र | 
वसिष्ठः 


द्रौ ऋमौ चित्तनाशस्य योगो ज्ञानं च राघव । 
योगो वृत्तिनिरोधो हि ज्ञानं सम्यगवेक्षणम्‌ ॥ 
असाध्य; कस्यचिद्योगः कस्यचित्तस्वनिश्चयः । 
प्रकारौ द्वौ ततो देवो जगाद परमः शिवः ॥ इति ॥ 


चित्तनाशस्य साक्तिणः सकाशात्तदुपाधिभूतचित्तस्य एथकरणात्तद्द्शनस्य । तसो 
यद्वयम्‌ -एकोऽसम्म्रज्ञातसमाधिः सम्मज्ञातसमाथौ हि आत्सकाकारदासम्रवाहयुक्तमन्त का, 
सत्वं साचिणाऽनुभूयते निरुद्धसवइचिकन्तुपशान्तत्वान्नाउभू 7 शत विशेष; । द्वितीफ 
साक्षिणि. कल्पितं साक्ष्यमन्ुतत्वान्नास्त्थेव, सार्येव छु पिया - केवल वियत झे 
विचारः । तत्र प्रथममुपायं प्रपश्चपरमार्थतावादिनो हैरण्यगर्भादयः अपेदिरे। तेषा एसा 
चित्तस्यादशैनेन साचिदर्शने च निरोधातिरिक्तोपायासम्भवात्‌ । श्रीमच्छङ्करमगवतूत्याः 
मतोपजीविनस्त्वौपनिषदाः प्रपश्चान्ृतत्ववादिनो द्वितीयमेवोपाययुपेयु । तेषां द्यधिष्ठानदाबन 
सति तत्र कल्पितस्य बाधितस्य चित्तस्य तढ्दश्यस्य चादशेनमनायासेनेवोपपद्यते | स | 
मगतरत्पूज्यपादाः कुत्रापि ब्रह्मविदां योगापेचाँ न व्युत्पादयाम्बभूङुः । अत एव चौपनिए! 


CQ 


विचारेशेव चित्तदोषत्तिराकरणेन एतस्यान्यथा सिद्भच्वादिति । 
भाषा 


हे राघव | चित्तनाश (उपाधि रूपी चित्त को साच्ची से पृथक्‌ करने के द्वारा चित्त का छोप ) के दो गा 
हैं, एक योग है जिसको “असम्प्रज्ञात समाधि” कहते हैं ओर दूसरा तत्वज्ञान अर्थात्‌ साक्षी गा 
सब जगत्‌ के मिथ्याकद्पित होने का विचार । किसी के लिये योग असाध्य होता है और किए | 
लिये तत्वज्ञान, और उद्धार सबका होना चाहिये, इसलिये सर्वह्ितिषी परम शिव देव ने दोनों | 
कहा इति | | हिने 

` ` इनमें से प्रम उपाय को हिरण्यगर्भ के मतानुसारी योगियों ने ग्रहण किया | 
मत में जगत्‌ वास्तविक सत्य है इससे वे दूसरे उपाय के योग्य नहीं थे और उपनिषद्‌ क त 
खामी शङ्कराचार्य के मतावलम्बी लोगं ने दूसरे उपाय को स्वीकृत किया क्योंकि जैसे रा 
से उसमें भ्रमकल्पित सर्प का नाश होता है वैसे ही साक्षी के निश्चय से उसमें मायाका पी [| 
सहज ही में नाश हो जाता है । इही से पूज्यपाद भगवान्‌ श्रीशङ्कराचार्य ने अक्मज्ञानी * 
अपेक्षा को कहीं नहीं कहा है । और औपनिषद्‌ परमहंस भी गुरू के समीप में उ द्र] 
के: विचार ही में ब्रह्म साक्षात्कार के लिये प्रवृत्त होते हैं न कि स्पर्शयोग में, क्योंकि यि £| 
ही से जब श्रन्तःकरण के दोष निवृत्त हो जाते हैं तब योग का कोई काम दी नहीं 
मी चित्तदोष ही के निवारणाम है । 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्म | र 
०० 


३२--अथ देवपूजनम्‌ 
(१ ) देवसंख्या ( २ ) देविग्रहः ( ३ ) देवाबताराः (४ ) देवग्रतिमाः कण्टको- 


१] 


~ 9 
दवसख्या- २४१ 

देवश्च प्रथम; सच्चिदानन्दरूपं परं ब्रह्म । 
तथा च श्वेताश्वतरोपनिषदि-- 


क एको देवः र्भूते गूढः सर्वव्यापी सपेभूतान्तरात्मा । 
| कर्माध्यक्षः सबैभूताधिचास; साक्षी चेता केवलो निर्गुणश्च ॥ (अ०६, श्रुति०११) 
हे थो देवानां प्रभवश्चोङ्कवश्च विश्वाधिपो रुद्रो महर्षिः । 


हिरण्यगर्मे जनयामास पूर्वं स नो बुद्या शुभया संयुनक्त ॥ ( अ० ३, श्रु० ४ ) 
यो ब्रह्माणं विदधाति पूर्वं यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्मै । 
तं ह देवमात्मबुद्विग्रकाशं गुगुक्ुबै शरणमहं प्रपद्ये ( अ० ६, श्रु० १८ ) 
एवं “एकमेवाद्वितीयम्‌” इत्यादयो बहवो वेदान्ताः पुरुषद्नक्तवाक्यानि च एतमेव 
प्रतिपादयन्ति सवैवेदभ्रक्कतिभूतश्च प्रणवोऽप्यनुञ्चारणीयारद्व॑मात्रारूपेण समुदायशक्ति 
भाषा 
३२-_देवपूजन का निरूपण 
इस प्रकरण में पाँच विषयों का पृथक्‌ २ निरूपण होने से पाँच प्रकरण हैं और वे पाँच 
बिषय ये हँ--( १ ) देवता की संख्या ( २ ) देवता का शरीर ( ३ ) देवता का अवतार ( ४ ) 
सेता की प्रतिमा ( ५ ) कण्टकोद्धार ( स्वामी के मत का खण्डन ) | 
देवता की संख्या का निरूपण ( १ ) 
; सचिदानन्द रूपी परन्नह प्रथम देवता हैं, और उनके विषय के प्रमाण अब कहे जाते हैं कि 
| रको देव?” सब प्राणियों में गुप्त रूप से स्थित, सबका खरूप भूत) सब प्राणियों के किये इये 
त कों का फलदाता, सब प्राणियों का निवासस्थान, सबका साक्षी, चेतन्यरूप, उपाधिशून्य 


झल | ग निर्गुण एक देव हैं । “यो देवानां०” जो इन्द्रादि देवो का कारण, और उनके ऐश्वर्य का मूल, 
| | ब चात्‌ का पालनकर्ती तथा जो आदि सृष्टि में हिरण्यगर्म ( ्रहमदेव ) को प्रथम उसन्न करता है, 
॥ अच्छी बुद्धि दे । “यो ब्रह्माण॑०” आदि सृष्टि में जो प्रथम हिरण्यगर्म को उत्पन करता है 


फेरने 


: ऐसे ताला मैं, उस स्वतः प्रकाशमान देव ही की शरण लेता हूँ । | 
ब ही “एकमेवाद्वितीयं ब्रह्म” इत्यादि सहो वदान्तवाक्य तथा पुरुषसूक्त आदि के बहुत 
ष 10 एक देव का प्रतिपादन करते हैं तथा प्रणव (जो) मी पूर्ण ह से ह ४७0 
त्‌ भार ता है जैसा कि योगदशैन भं पतञ्जलि महर्षि ने कहा दै कि “तस्य आपके; 9२ 


य हि र छ 
गे के हृदय में वेदों को प्रेषित करता है। अन्य फल की इच्छा छोड़ केवल मोक्ष की 
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न १: ह 


धर्मेद्वारे 
१००६ सनातनधमाद्ध | | 


पुरस्कृत्यैतमेव देवं बोधयति । तथा च भगवान्‌ पतञ्जलिः “तस्य वाचकः प्रणव)" ष 
अस्य च तिस्रस्तनवस्त्रयो देवाः ्रहमविष्णुमरहश्वराः | 

तथा च भैत्रियशाखायां श्रूयते ह f 

तस्य ग्रोक्ता अम्यास्तनवो ब्रहम रुद्रो विष्णुरिति। अथ ह यो वे खलु वा वास्य गे 
उशोज्सौ स योऽयं जमा । यथा इ खलु वा वास्य तामसाऽशो स योऽय रुर यथा हर 
चा वास्य सास्विकोंशोऽसौ स योऽयं विष्णुः स एव एकक्रास्त्रधाभूत इति । 

तथा मायां प्रकृत्य 'उत्तरतापनीये' श्रूयते Pe 8 | 

सेषा चित्रा सुदा बहदुरा स्वयं शुणभिन्नङरेष्वपि गुणभिन्ना सवत्र रमि 
रूपिणी चैतन्यदीप्ता । तस्मादात्मन एव त्विष्य सवत्र इति । 

केवल्योपनिषदि-- | | 

स ब्रह्मा स विष्णुः स रुद्रः स शिवस्सोऽच्षरः स परमः स्वराट्‌ इति । 
स्कान्देऽपि-एक एंव शिवः साक्षातसृष्टिस्थित्यन्तसिद्धये । 
्रहमविष्णुशिंवाख्यामिः कलानामिविभज्यते ॥ 
तथा च विष्णुपुराणे--सृश्टिस्थित्यन्तकरणी त्रह्मविष्णुशिवामिधाम्‌ । 
ससंश्ञां याति भगवान्‌ एक एव जनादनः ॥ 
एवम्‌--अक्षा देवानां प्रथमं संबभूय विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता ॥ ( मुण्डकोप० १) 

हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌॥ ( यजु” अ० १३, मं° (४ 

भाषा 

उन्हीं परत्रझ के तीन शरीर तीन देवता हैं अर्थात्‌ ब्रह्मा, विष्णु, महेश्वर । 

“वतस्य प्रोक्ता०? उस ब्रह्म के उत्तम तीन शरीर ब्रह्मा, विष्णु और रुद्र कहे जाते हय 
उनका अंशा अधिक रजोगुणी है वह ब्रह्मा, और जिस अंश में तमोगुण प्रधान है वह रुद्र, तबा थि 
अंश में सत्वगुण प्रधान है वह विष्णु हैं | इस रीति से वह एक ही पर तीन हो गया है| 

“सैषा०” वह यह माथा, विचित्र, अति दृढ, अनेक अंकुर वाढी, और अनेक एस | 
पृथ्वी, जल आदि अङ्कररूपी यावत्पदाथोँ में गुणों की अधिकता और न्यूनता के अवता निः 
होकर सबमें रझा, विष्णु; शिव, होकर पर्नह्म रूप चैतन्य से प्रकाशित है इसलिये पा 
परब्रह्म ही के तीन प्रकार व्याप्त हैं । 

“स ब्रह्मा०' वह ब्रहम, ब्रह्मारूपी, रुद्ररूपी और शिवरूपी है । | 

“एक एव०” एक ही शिव ( परन्क्ष ) सृष्टि, पालन और संहार के छिगे ह 
और शिव नामक शरीरों से साक्षात्‌ प्रकाशमान हैं । . ड 

“सृष्ट? जगत की-रचना, पालन और संहार करने के कारण एक ही परा 
ओर शिव .नाम:को प्राप्त करते हैं। |. | 

“ब्रह्मा देवानां०” देवों में प्रथम, जगत्‌ का कर्ता और स्वामी ब्रह्मा होते क दी । [|| 
“हिरण्यगर्भ;० ” सृष्टि के प्रथम हिरणयगर्े होते हैं और वह होते ही सब प्राणि केला 


(७-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 
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सासान्य ७: 
|, १] | धर्सनिरूपणसुत्तरा इम्‌ 


` ष्णो बुके वीर्योणि प्रबोचे य ' पार्थिवानि विममे रजा* सि । (यजु० अ०५मै० १८) इति 
| एवं तृतीयें5शे याजुषः पूणो रुद्राध्यायो 'नमस्त’ इत्यादिमन्त्रघटितो द्रष्टव्यः । 

एवं चतुथ्यैप्येका मूर्तियाँ परमशिव इत्याचक्षते | तथा च श्रुतिः- 

उमासहायं परमेश्वरं ग्रं त्रिलोचनं नीलकण्ठं प्रशान्तम्‌ । | 

यात्वा निगच्छति भूतयोनिं समस्तसा्षि तमसः परस्तात्‌ इति । (कैवल्योपनिषदि) 
हि पथ्ाद्स्य प्रतिपाद्यम्परं ह निराकारम्‌ । पूवौद्धस्य तु चतुथी मूर्तिः। इत्येवमाद्यः 
ततयस्तद्चुसारीणि स्मृतीतिहासपुराणवाक्यानि सहस्रशोऽस्मिन्नर्थ प्रमाणानि । 
_ प्रणवावयवाश्चाकारोकारमकाराः एतेषां हरिहरब्रह्मरूपाणां त्रयाणां देवानां वाचकास्स- 
श्वहोन प्रणवभावमापन्ना। प्रतिस्वं प्रणवा मेदं निदशयन्तो बरह्मा भेदमेषु स्वरूपतोऽप्यभिग्नयन्ति। 

भाषा 

“विष्णो बुकं०'' मैं विष्णु ही के कामों को अधिक कहता हुँ जो कि विष्णु तीन रजों (छोकों) 
क्षे बनाते हैं । ऐसे ही यजुःसंहिता में सोलहवें अध्याय में “नमस्ते इत्यादि सभी मन्त्र रुद्ररूपी 
देवता में प्रमाण हैं । और इस रीति से :परन्रह के तीन शरीर अर्थात्‌ तीन देवता ब्रह्मा, विष्णु 
ओर महेश्वर सिद्ध हैं । और इन तीन देवताओं से अन्य एक चौथी भी परब्र की मूर्ति है जिसको 
परम शिव कहते हैं जिसके लिये यह श्रुति है कि- 

“उपा सहायं०? पार्वती के सहित, तीन नेत्र वाले, श्यामकण्ठ वाले, प्रभु परमेश्वर के ध्यान 
से मुनि ( ध्यान करने वाला पुरुष ) सबके साक्षी, अज्ञान से परे सब जगत्‌ कें मूल कारण को 
प्राप्त अथीत्‌ संसार दु:ख से सुक्त. होता है । 


१००७ 


हु इस एक ही श्रुति के पूर्वाद्ध में सगुण ब्रह्म ( चौथी मूर्ति ) और उत्तराह् में नियुण पर्न 
क| भवर्णन है। यहाँ तक जो श्रतियाँ उद्धृत की गई हैं उनके अनुसारी घमशालन, पुराण इतिहास 


के सहस्नों वाक्य पूर्वोक्त अथौँ में प्रसिद्ध प्रमाण हैं जिनका लिखना यहाँ विस्तरकारी होगा । 

“ओम” यह शब्द भी अपने तीन अक्षरों से उक्त तीन देवताओं का बोधन करता है। 

यकि इसमें अ, उ). म्‌, तीन अक्षर हैं जिनका व्याकरण के अघुसार “ओम्‌” यह स्वरूप होता 

। उन अक्षरों में से 'अ' विष्णु का “उ' शिव का 'म? ब्रह्मा का वाचक है. ओम्‌” शब्द परब्रह्म 

गी वाचक है इस रीति से ओंकार का मी. इसी दष्टा मं ताल है कि जैसे अ, उ, म. वे तीनःअक्षर 

* इस शब्द में आजाते हैं परन्तु अन्योन्य में भिन्न हैं ऐसे ही उक्त तीन अक्षरों के अर्थ ब्रह्मा 
७, महेश्वर भी “ओम्‌” के अर्थ परत्रह्म.से वास्तविक में भिन्न नहीं हैं परन्तु सृष्टि स्थिति , 

के लिये रजोगुणादि रूपी मायाशक्ति के अनुसार अन्योन्य में एथका प॒थक्‌ प्रकाशमान हैं । 

की से श्रीशिव जी के महिमस्तोत्र में गन्धवराज पुष्पदन्त ने कहा है कि “तरयी सि हे 
“भा २] ( श्री शिव ) ओं यह पद अपने अकारादि अक्षरों से एकू २ तीन वेदों और सल 
प्‌ न शुणों तथा तीन लोकों. और बरह्मा, विष्णु, महेश्वर रूपी 7 देबों को कहता कक 
जिसके आदि और अन्त में आधी मात्रा काल वाला एक ऐसा अक्षर है जिसका उच्चारण 


(७-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative ' 


006 सनातनधर्साद्वारे 
[ | । 
तथा च महिम्नस्तोत्रे पुष्पदन्तः 
त्रयीं तिल्लो इत्तीस्त्रियुवनमथो त्रीनपि सुरान्‌ 
अकारायैर्णेंख्िमिरभिदधत्तीर्णेबिकृति । 
तुरीयं ते थामध्वनिमिरवरुन्धानमणिभिः 
$ समस्तं व्यस्तं त्वां शरणद गृणात्योमिति पदस्‌ ॥ इति 
इमे एव हि मायोपाधिकचैतन्यरूपादेव ईश्वरशब्देन व्यपदिश्यन्ते एवमन्तः र 
च्छिन्नचैतन्यरूपा जीवपदव्यपदेश्यास्तदाधिकारालुऋलशक्तिविशेषोपबूंहिता न्द्रा 
य्वाद्योऽपि चैतन्यविशेषरूपत्वात्परनरह्ममिन्ता बहवो देवाः । 
तथा च श्रूयते 
इन्द्र मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ । 
एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यश्निं यमं मातरिश्वानमाहुः ॥ 
( ऋ० मं० १ खू० १६४ मं° ४६) हू 
( अत्रैकोऽश्निशब्दः परब्रह्मवाची ) 
तद्यदिदमाहुरुं यजामु यजेत्येवमेकैकं देवमेतस्यैव सा विसृष्टिरेष उद्येव सर्वे देवा! 
र ( बु० उ० अ० ४ ब्रा ४) इति च। 
माषा 
बाह्य नहीं हो सकता किन्तु हृदय ही में आति सूचम उच्चारण होता है) से आप ( परम खि) 
के उस चतुर्थ निर्गुण और निराकार परन्रह्म रूपी स्थान को कहता है । केवल चैतन्य ही गे 
पर्रम कहते हैं, और मायारूपी उपाधि सहित उस चैतन्य को ईश्वर कहते हैं, जेसे बिष्णु भार 
उक्त देव और अन्तःकरण रूपी छोटे उपाधि से परिमित उस चैतन्य को जीव कहते हैं, इस रीप 
से परब्रह्म रूपी सामान्य का भेद ईश्वर और जीवों में नहीं है क्योंकि विशेष सामान्य से अभिन घ॑ 
होता है जैसे कि पिप्पल रूपी विशेष, ब्रक्ष रूपी सामान्य से । तात्पर्य यह है कि जेसे पिपल बृष 
अन्य नहीं है वैसे ईश्वर और जीव भी .पररहम से अन्य नहीं हैं । और अपने २ कार्य विशेषं * 
अनुसारी अधिकार विशेष के अनुकूल शक्ति विशेष से सम्पन्न होने के कारण समय विशेष में ग 
ही इन्द्र, अग्नि, सूर्य वायु आदि शब्दों से कहे जाते हैं और वे भी अपने समय पर देवता हँ 
` चैतन्य विशेष रूपी होने के कारण ये इन्द्राद देवता परतरह्म से अन्य नहीं हैं जैसा कि यई म 
है कि इन्द्र मित्रं इन ही अग्नि अर्थात्‌ परमेश्वर को इन्द्र, मित्र, वरुण, आग्नि, यम 
कहते हैं तथा ये ही सुपर्ण ( गरुड़ ) हैं और इन्हीं एक देव को देवता कें तत्व जाननेवाले 
उन उन अधिकारों की अपेक्षा इन्द्र, मित्र आदि शब्दों को लेकर अनेक प्रकार से कहते हैं | का 
क “तदब्दिद०” उन २ कर्मों के प्रकरण में याग करने के समय शुष्कयाजिक लेग 
कहते हैं: कि “अमुक देव की पूजा करो, अमुक देव की पूजा करो! अर्थात्‌ “इन्द्र की पूर्जा क को 
“की पूजा करो इत्यादि निदान इन्द्रादि को परमेश्वर से अत्यन्त मिन्न २ देव समझ क्र याहि | 
जो ऐसी बातें कहते हैं, उन बातों को ठीक नहीं समझना चाहिये, क्योंकि ने सब देव प 
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सासान्यघर्मनिरूपणमुत्तराद्ेम्‌ 


| |. ६7४ रै 1 दु 
खन 
000 प्रशासितारै सर्वेषामणीयांसमणोरपि । 
रुक्माभं सवेधीगम्यं विद्यात्त पुरुष परम्‌ ॥ 
एतमाग्नि वदन्त्येके मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । 
इन्द्रमेके परे प्राणमपरे ब्रह्म शाश्चतम्‌॥ 
(मनु० अ० १२, इरो०१२२।१२३) 


भाषा 
और उन्हीं के विशेष हैं | ५ 'शासितारं० ” जो परमेश्वर, ब्रह्मा से लेकर तृण पर्यन्त चेतन 
शर अचेतन को शासन करता है अथात्‌ अग्नि आदि में उष्णता आदि का और सूर्य आदि में भ्रमण 
आदिका और प्रत्येक क्रियाओं से उन २ फल विशेषों का नियम, . जिसके आज्ञाचुसार ही होता है 
या कि “एतस्य वा अचरस्य प्रशासने गार्गि दयात्रापृथिव्यौ विधृते तिष्ठतः” (हे गार्गि | इसी अक्षर 
यत्‌ नित्य परमेश्वर की आज्ञा पर यह ठोक और खर्ग लोक बँघे खड़े हैं ) । 

भयादस्यार्तिस्तपति गयात्तपति सूर्यः | 


| भयादिन्द्रश्च वायुश्र मृत्युधावति पञ्चमः ॥ 
| he he ~ © le हें i (१) ~ 
४ इसी परमेश्वर के भय से अग्नि दाह करते हैं, सूर्य तपते हैं, इन्द्र वर्षो करते हैं, वायु सदा 


नसते रहते हैं और पाँचवाँ मृत्यु, दौड़ते रहते हैं” इत्यादि अनेक श्रृतियोंमें कहा है, और जो अति 
क्से मी सुक्ष्म है अर्थात्‌ जिसको प्रत्मक्त करना बहुत ही कठिन है तथा जिसका रूप कोई . 
यपि नहीं है तथापि उपासना के लिए उसके शुद्ध सुवर्ण ऐसे रूप का ध्यान किया जाता है जैसा कि- 
“ऽन्तरादित्ये हिरणमयः पुरुष: (जो यह सूर्यमण्डल में सुवर्णमय पुरुष दै) इत्यादि छान्दोग्य 
अनिषदू में कहा है तथा जो खप्न बुद्धि के ऐसी बुद्धि से ग्रहण के योग्य है अर्थात्‌ जैसे नेत्र आदि 
बच इन्द्रियो के निवृत्त होने पर केवल यह भाव से सक्न बुद्धि होती है वसे ही केवल मन मात्र से 
इण के योग्य है, जैसा कि व्यास ने कहा है-- 
“व्ैवासौ चन्नुषा ह्यो न च शिष्ैरपीन्दियैः” । 
“मनसा तु प्रसेन शह्मते सूत््सदशिमिः” | 
यह परमेश्चर नेत्र से नहीं ग्रहण किये जाते और न अन्य इन्द्रियों से, योगाभ्यास वा तत्वज्ञान 
द्व किये हुए मन के द्वारा सूक्ष्मदर्शियों (योगियों वा तत्वज्ञानियों) से ग्रहण किये जोते हैं । उन 
र का चिन्तन सदा करै ॥ १२२ ॥ “एतमझि” इन्हीं परमेश्वर को याज्ञिक लोग अग्नि मानकर 
जिते हैं, तथा कतिपय लोग इन्हीं को मनु कहते हैं और उपासक लोग प्रजापति (ब्रह्मदेव) मानकर 


द उपासना करते हैं, और कतिपय उपासक ऐश्वय के कारण इन्हीं को र ०, जे 
| ॥ र कतिपय उपासक प्राण रूप से इनकी भावना करते हैं, और ह ये सब उपासनाएँ 
[ध ` निर्गुण, निराकार, परन्हझ सममकर इनकी भावना कत व ह 


5 रूप से कही हुई हैं॥ १२३॥ 
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' सगै तपोऽहमृषयो नव ये प्रजेशाः स्थाने च धर्मेमखमन्वमरावनीः 
अन्ते त्वधर्महरमन्युवश्चासुराद्या माया विभूतय इमाः पुरुशक्तिमा 
। | 


८ रे ( भाग० स्क० २ अ०७ ठा 
देवतामेदाश्च वेदे दर्शिताः । तथा हि २३) 
अग्निदेवता वातो देवता द्यो देवता चन्द्रमा देवता वसवो देवता रुट्रो देवता श्ल 
देवता मरुतो देवता विश्वेदेवा देवता बहस्पातिर्देवतेन्द्री देवता वरुणो देवता (च| 
१४म्‌° २०) 
निरुक्ते अ० ७ पा० २ 
तिस्र एव देवता इति नेरुक्ता अग्निः प॒थिवीस्थानो वायूनद्रो वान्तरिश्षर्थान; र 
स्थान; स्तासाँ महाभाग्यादेकैकस्या अपि बहूनि नामधेयानि भवन्त्यपि वा क्मप्राद 
होता<ध्वयुत्रह्मोद्वातेत्यप्येकस्य सतोऽपि वा प्रथगेव स्युः प॒थाग्घि स्तुतयो भवन्ति। तदा 
नानि यथो एतत्कर्म एथक्त्वादिति बहवोऽपि विभज्य कर्माणि कुरसुस्तत्र सस्थानैकत समे 
गेकत्व्चोपेक्षितव्यम्‌ यथा पृथिव्यां मनुष्याः पशवो देवा इति। स्थानेकत्वश्च सम्भोग 
इञ्यतें-यथा प्रथिव्या! पर्जन्येन च वाय्यादित्याभ्यां सम्भोगोऽग्निना चेतरस्य होम 
तत्रेतन्नरराष्ट्रमिव ॥ १ ॥ | 
अत्र दुग/--“तिस्र एव देवता इति नैरुक्ताः” इति उपोद्धातः “सैषा देवतोपफीतञ' 
इत्यधिकारे वतमाने “यत्काम ऋषियेस्याम्‌” इत्येवमादिलक्षणदेवतात्वसुक्तम्‌। तत्युनरदेवताताः 
'दृश्वादीनास्‌ “आनो मित्रो वरुणो अर्यमा” इत्येवमादिषु व्याहन्यमानमपेक्ष्य “स न मन्येत” 
इत्येवमादिनाश्षिपते “माहाभाग्यात्‌ देवताया एक आत्मा बहुधा स्तूयते” इत्येवमादिना पु 
एवेदं सब यङ्कतं यञ्च भाव्य॑म्‌' इति ऋ० सं० ८, ४, १७, २,) एवमादिम्यो मन्त्रव 
भाषा 
“सगै तपो? ब्रह्मदेव ने कहा कि सृष्टि के लिये मैं तप और दच्षादि € प्रजापति, परमेधर बै 
माया विभूति रूपी उत्पन्न होते हैं और पालन के लिये विष्णु, धर्म, यज्ञ, मन, इन्द्रादि देवता औरअन्याय 
राजा परमेश्वर की विभूति रूपी उत्पन्न होते हैं | तथा प्रलय के लियें रूद और तपोणुणी स 
तथा राक्षसादि, परमेश्वर की विभूति रूपी उत्पन्न होते हैं । “अन्निर्देवता वातो देवता” ई १ 
का अर्थ स्पष्ट है | | त 
“तिस्र एव०” इस निरुक्त न्थ का दुर्गाचार्य ने यह व्याख्यान किया है यद्यपि परा दर 
शर्क र ही देवता हैं अर्थात्‌ देवतारूपी बृक्त का मूल परमेश्वर ही हैं और उन्हीं की विगत है 
अन्य सब देवताओं की अनेक प्रकारों से पूजा और उपासना याज्ञिक और उपासक a 
व्यवहार दशा में अपने २ उद्देश्य फल के अनुसार करते हैं तथापि उनसे भी बैँचा ॥ 
रर 
तात्पर्यं यह है कि अग्नि कोई शकाश में वायु अथवा इन्द्र और खगे रा खता है | 
एक ही देवता नहीं हैं किन्तु इस छोक के 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Ir 


| द सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तरादम्‌ १०११ 


दधाती बिभूतयोञ्स्य पति इस्येचमादिम्य् ब्ाह्मऐेस्यः 'एष इन्द्र एप प्रजापति/ 
= म्यश्रैकात्म्ये सामथ्यसुजीयात्मवित्पच्चेण आत्मैवेदं स्म्‌ इत्यैकात्म्यमुक्तम्‌ । आत्म- 
“ धषात्मन्युपजातविशिष्टभावनानामात्मशरीरखानामात्ममयमेवेद सैमजुपशयतामात्मार्थः 
व बेदीचन्या च सर्वा वाकू न हास व्यापिरिक्तममिधेयमस्ति, स्‌ त्वशेषाद्‌ यदभिधा- 
आमिदश्यात्‌ । अथ पुनरुपक्रमः पुरुषाथस्य) प्रथममनिश्रेणी फलकस्थानीयेन केवलेनाधि- 
पेन तत्र चावधाने अधिदेवताध्यासज्ञान किखित विदुषः एथगातमनो देवताः पञ्यतः, 
तरन्ित्रफलामिग्रायस्या वज्ञ नवडचमा गस्य पूवजन्माविद्यावासितान्तःकरणस्याभिधानः- 
लुतिमेदास्यां विथिमन्त्राथवादाविद्यारसेन यथा ग्रह प्रथगिव देवता; प्रकाशन्ते । 
तदुक्तम्‌-'अथ योऽन्यां देवताश्चपास्ते अन्योऽसावन्योऽहमस्मीति न सवेद' इति। तदाहुः 
आत्मयाजी श्रेयान्‌ देवयाजी वा इति, आत्मयाजीति ह ब्रूयात्‌’ इति। तदेवं ब्रह्म देवताब्रक्षस्य 
ठम्‌ ऐकात्म्यमात्मविदः प्रत्यवभासते, यावदभिधानन्तु याज्ञिकाः प्रतिविधिमन्त्रप्रधानात्‌ । 
पच्चावगिष्यते, तन्ेरुक्तात्‌ प्रत्यवभासते। अत इद्सुच्यते-'तिस्र एव देवता इति नेरुक्ताः तिस् 
ति संख्या, एवेत्यत्रधारणमितरौ पक्षौ अपेक्ष्य ॥ 
कतमास्ता इति, “अग्निः पृथिवीस्थानः, वायुः वा इन्द्रः वा अन्तरिक्षस्थानः, र्यः 
गरस्थानः । कयोपपत्या त्रित्वं परिजगृहुः स्थानभेदात्‌ प्रत्यक्षलिज्ञादन्याथंदशनाच्च । लिङ्ग 
रधा हि सवति, विश्वकर्मा जनिष्ट देव आदिरगन्ध्वो अभवद्‌ द्वितीयः। तृतीयः पिता जनितौ- 
पधीनामपाँ गर्भ व्यदघात्‌ पुरुत्रा ( ऋः सं० प० बा० सं० १७, ३२ ) इत्यत्र, अजस्य 
नामावध्येकमपितस्‌ ? इति ( ऋ० सं० ८, २, १७, ६ ) अन्याथदशनाच्च “जापति 
ीनमहिस्रोऽसृताग्नि वायुं द्यम्‌” इति “प्रजापतिलोंकानभ्यतपत्‌ ेम्योऽभितपेभ्यो रसान्‌ 
प्रावहदग्नि एथिव्या वायुमन्तरिक्षात्‌ दर्यं दिवः” इति अग्निः परथिवीस्थानः, वायुबेन्द्रो वान्त- 
शिस्थानः, सूर्यो स्थानः” इति । 'तिस्र इति प्रकृतेः स्वरूपग्रहणात्‌ स्थानभेदं त्रित्वे हेतु- 
इसंप्चयति । कुतो नियमः अग्न्यादीनां प्रथिव्यादिषु निगमेस्यः, 'पृथिव्यसि जन्मना 
शासाfनि गर्भमघत्थाः, अन्तरिश्षमसि जन्मना वशासावायुं गर्भमघत्या) धौरसि जन्मना 
शासाऽदित्यं ग्ेमधत्थाः, इत्येवमादिभ्यो निगमेभ्यः ॥ 
“वाुवन्द्रो वा” इति किमेकस्य पर्यायवचनावेतौ शब्दौ 
शे सन्देहः ? उभयथा हि प्रसिद्वि, प्रत्यमिधानं चाथमेदी द 
'थाऽभिधानभेदेऽपि चैकार्थता दष्टा, हस्तः करः पाणिरिति यथा | 
। भाषां 
की पृथिवी रूपी स्थान की अपेक्षा से 'अग्नि' नाम से कहा जा है। रेस हौ न सो पं 
|... भौ एक देवता कान है किन्तु आकाश और खगेहूंपी स्थानों के क सह्‌ 
ऐता भें ३ र का नाम नहीं ब वेद मन्त्रो भै अग्नि, 
“ के समूहों का वायु और सूर्य नाम दै । और इसी विभाग के श 
इन्हीं तीन विभागों 


,उताभिधेयौ भिधेते इति । 
गौः अश्वः इति । 
अतो युक्तः संशय 


जे ब्दों मी यद्यपि 
4 आदि शब्दों का व्यवहार है और वरुण, कुबेर आदि देवता 
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इति । याज्ञिकपत्ते तावददोषः। अर्थाभेदेऽपि चेतेषां यावन्त्यमिधानानि तावत्यो ३ है भ 
पुनराचायेस्य स्वसिद्धान्तावलम्बिनः 'तिस्न एव देवताः इति प्रतितज्ञाततः। कुतः? जिद 0) 
योरथभेदे हि प्रतिज्ञाहानिः स्यात्‌, अपि च भेदेडभिग्रेते नेकबचनेन दे 
इति, अभिधानमात्रमिन्नेऽप्यभिधेयस्य चाभेदे अन्तरिक्षमस्य स्थानमित्युपपत्त; । १) 
वचनो विशेष्योऽन्तरिक्षस्थानशब्देन विशिष्यते, इतरथा ह्यन्तरिक्षस्थानौ इत्यव्‌ "6 पे 
शेष्ययोः । अपि च “वायवायाहि दशतः इति (ऋ० सं० १, १, ३, १) बा म 
स्तुतिमुदाहृत्य तां निरुच्य तस्यां सोमपानसम्बन्धग्नुपलक्ष्य,- ऐन्द्रत्वं च सोमसावेल ५." 
श्रुष्टे इत्येतस्मिन्‌, अत्वमिन्द्राय प्यायख” “तुभ्यमिन्द्रः प्यायताम्‌ इति नान्यत्रे: kl 
| इुख्याभिसम्बन्धिनो मध्यमात्‌ सोमपानं सम्भवतीति प्रतीत्य ाुशनद्रश | 
_ नाथतां इढमवधाय अपश्यमाणो वायुशब्दस्य मध्यमादर्थान्तरे त्तर्ये 
माक्तिपन्नाह 'कमन्यं मध्यामादेवमवक्ष्यत्‌' इति। उत्तरमपि च यशुदाजहार निगमं 'सै | 
भवति'इत्युपोद्वत्यैतदैन्द्रदेवद्वक्ताद 'अस्येन्द्रख वायोर्यथा भक्षो न विदस्येत्‌, तथा हि 
बमाभेभवेयुः', इति वायुशब्दस्येन्द्रविशेषणत्व॑ प्रतीत्य इन्द्रअ्रधानत्वात्‌ सक्तस चेन्द् गो 
तस्मादाचायस्य मध्यमपर्यायवचनावेतौ शब्दाबिति । 
` सत्यपि तु पर्यायवचनत्वे सुख्यतरः सम्बन्धो मध्यमस्येन्द्रशब्देन, तथा वायु 
न्द्रादिमिः | तत्कुतः तथा निगमे दशनात्‌, “सा प्रथमा संस्कृतिविश्ववारा प्रथमो को 
मित्रो अगि; । स प्रथमो वृहस्पतिश्चिकित्वांस्तस्मा इन्द्राय सुतमाजुहोत साहा” ही 
सा प्रथमा संस्कृतिरित्येतस्मिच्छुक्रामन्धिनोईवनमन्त्रे यो मध्यमो वरुणोऽपि मित्रोषध कौ 
इन्द्राय सुतम्‌ आजुहोत इति वरुणादीननुक्रम्य विशेषतशतुर्थ्यन्तेन इन्द्रशब्देन समदा 
के तस्मे मध्यमायेन्द्रायेति, तस्मात्‌ सम्प्रदानेन सामानाधिकरण्यात्‌ मन्त्रान्ते गधा 
जा तबेद!भ्ृतिभिः | free मा पा 
तप च गयतव युक्त यदग्न्यमिधानेन प्रसिद्वतरसम्बन्तन य 
~ ` ` उपदश; कियते, न जातवेद!प्रभाताभिः, तथोत्तमस्य सूर्यशब्देनोपदेश किए | 
न स्वितग्रभाताभेरिति ॥ | 
कस्मातपनमध्यमस्य शब्दद्वयनोपदेशः क्रियते, पाथियोत्तमयोरेकैकेन इति | म 
हि द्र कर्मात्मानौ विद्युद्वाय्वाख्यौ | तयोरनित्यदर्शन एको विद्युदाख्य), नित्यदर्शनस्त॒ व 
0 भाषा | 
आ विशेषो `^ अनुसार अनेक नामों का व्यवहार मन्त्रों में होता है वे 
-7 हि पित्त का अग्नि, जातवेदा, वैश्वानर आदि नामों से और विषय में निरुक्तकार जी 1 
का दृष्टान्त देते हैं उसका यह ताता FUE रहनेवाले ग 
| ह तात्पय है कि जैसे मध्यदेश कहने से मध्यदेश में रहनेवालें से हि 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराहम्‌ ः 


| दवगिनदरिय्रतयक्षः । तत्कर्थं नाम त्रिष्वपि Pos ` देवताः कर्मात्मभि- 
ली ॥ प्रत्यक्षत एवीपदिष्टाः स्युः इत्यतः वायुर मध्यमस्थानः? इति वास्वाख्येन कर्मा- 
मध्यमस्थानयुदिशयाबुख्यस्वाद्‌ वाय्बभिघधानस्य न्द्रो वा! इत्याह । एवगुभय कृतं 
यिति अठ॒परतक्रिया व्यापारता च मध्यमस्य वाय्बाख्येन कर्मात्मना इतरज्योतिविंद- 
त विष्यति) सुख्यन चन्द्रशब्देन सुर्य; सम्बन्धोऽपरिहापितो भविष्यतीत्युभयमुक्तम्‌ 
र बान्तरिश्वस्थानः इति । न तु पार्थिवोत्तमयो दवौ ठ्रौ कर्मात्मानौ स्तो यथा मध्यम- 
| तस्माददोषो मध्यमस्याभिधानद्वयोक्ताविति ॥ 
आह--यदिदमभिधान बहुत्वे जातवेदो वैश्वानर इत्यादि, त्रित्वे सत्येतत्‌ कै कृतम्‌- 

। उच्यते-'तासां माहाभाग्यात्‌ एककस्या अपि बहूनि नामधेयानि भवन्ति’ तासामेव 
॥ठृणाममन्यादीनां माहा भाग्यात्‌ ऐशश्चययोगात्‌ एकातमानमनेकधा कुपेतीनाम्‌ एकैकस्याः प्रति- 
रं जातवेदः, वैश्वानरः, वरुणः, रुद्र, अखिनौ उषा इत्येवमादीनि बहूनि नामधेयानि 
गन्ति, प्रतिस्थान खप्रकृत्यमेदादैकात्म्यवदेवैकत्व न जहाति सा सा देवतेति। “अपि वा कर्म 
वात्‌” अपि चेवं विकरणधर्मित्वादमिन्नप्रकृतीनां बहुनामता। अपि वा खं खमात्मानम- 
ु्तीनामेव वा कमेयोगात्‌ एथक्‌ कर्महेतुको नामघेयलाभ! स्यात्‌। को इष्टान्त; ? “यथा होता, 
रयः, ह्मा, उद्गाता, इति अपि एकस्य सतः कुण्डपायिनामयने । तत्र हि सप्त दीक्षन्ते, 
तएव च खयं कर्म कुर्वते तेषां पट्‌, षोडशानां पर्यायेण कर्म कुवते, तत्‌ कर्मेकुर्वाणास्तदाख्या 
मन्ति, यथा लोके कारकलावकपाचकादयः । तदेतरग्रदर्शितं भवति-न किञ्चिदप्यत्र 
गौणममिधानमू, संविज्ञानपदत्वे त्वग्न्यादीनां संज्ञाशब्दानां तेषां कारकादिशब्दैरेष विशेषो 
पद्रनयनादिगुणयोगेऽप्यसति नाम्यादीन्‌ जहति, कारकादिशब्दास्तु कर्णादिसमनन्तरः 
मेव कारकादीन्‌ जहति । एवमेतदगोणत्वमभिधानानामपेकष्योक्तस्‌- “अपि वा कमे पृथक्त्वात्‌! 
(ति। अपि वैश्वर्यादुभयथापि शक्यप्रतीघात उपपद्यत एकेकंस्या अपि बहुनामतेति॥ 

“अपि वा पृथगेव स्युः प्रथग्घि स्तुतयो भवन्ति”। अपि चेवं यथोक्तमेकेकस्या माहा- 
मयात्‌ कमे पथक्त्वाद्वा बहुनामता । अपि वा पृथक एथक्‌ अत्यन्तभिन्ना एतौपत्तिकेन 
दन स्युरिति याज्ञिका आहुः, “पृथक्‌ हि स्तुतयो भवन्ति इति । ङतं एतत्‌ याज्ञिका 
माहुरिति | अधियज्ञं हि स्तुतिनियमो भवत्यमिधाननियमश्चेति । अधियज्ञमिति व्याख्ये 
गनू एथाग्ध स्तुतयो भवन्ति? इति । हीति हेतौ । यस्मात्पूथक २ अग्यादीनाम्‌ स्तुतयो 
भन्ति त ॥ प्रथगग्ने; अग्निमीले इत्येवमाद्या इति ( ऋ० सं० १) १) १, १) ) पृथक्‌ जातः 
परा -अभ्िलिन्ग क्तम्‌ 'प्रनून॑ जातवेदसम्‌' ( क्रा० सं० ८) ८) ४६) ^) ) bo 
यास्‌' एथक्‌ बायो; 'नियुग्मिः पथक्‌ रयस्य हरिद्धि॥ पण्णोऽजामि) अरुणाः 
; भाषा [ होते 
फर भनि, बायु आदि शब्द से पृथिवी आदि प्रसेक लोकों के सब छ. 5 सहसों नाम भी 
| `` होता है परन्तु प्रथिवी आदि कें अनेक सहसो देवता नहर 
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१५१४ सनातनधर्सोद्वारे 
भिरुषसाम्‌ । स्तुतिव्यवहारे च ्राय्ित्तम्‌, तदनुपपन्नश्च पर्यायवचनच्वे ते है| भेद 
स्तुतिनियमात्‌। पश्यामः पृथक्‌ प्रथगग्निवश्वानरप्रभ्ृतय इति । 'तथाभिधानानि | पै 
्तुतिमेदात्‌ स्तुत्यमेदः, एवमेवामिधान मेदादभिधेय भेदोऽपि भवितुमहेति। प्रि पक 
्रत्यभिधानमर्थभेद इति, न तथेकस्यानेकाभिधानता । तस्मात्‌ पृथक्‌ नि _ 
श्वानरादिशन्दानामभिधेया इति स्थितिः।स्तुतिष्वेव हि अभिधान भेदत इति समानाः 
इति चेत्‌-नः विधावप्यभिधाननियमदशंनात्‌, आग्नेयमष्टाकपालं निषेपेत्‌' इति रा ते 
चोद्यते, तेनैत्र निर्षपणादारभ्य समाप्यते, तस्मादसमानार्थतेंति ।। पि 

“यथा एतत्‌’ यत्पुनरेतदुक्तम्‌ कर्मप॒थक्त्वात्‌' इति । अनेकान्तिक एष न्‌ 
हि ग्रकृतिभेदात्‌ ग्रक्ृतिकरम भेदः, या च एथक्त्वादिव्यवस्था माहामाग्यादितयाचा ॥ 
पृथक्त्वे हेतुन प्रयुक्तः, दष्ट एव हि याज्ञिकपत्षे प्रत्यामिधानमर्थभेद इति । तत्किमेकक & 
स्त्येव तन्नास्ति गुणतः । कथम्‌ “तत्र सस्थानेकत्वं सम्भोगैकत्वं उपेच्चितव्पम्‌"” तत्र ति 
पथक्त्वे सति सस्थानैकत्वं सम्भोगैकत्वं च उपपत्तित ईक्षितव्यम्‌ । तत्र दानतः “क 
पृथिव्यां मनुष्याः पशवो देवा इति सस्थानैकत्वं सम्भोगैकत्वं च इश्यते” । सहस्र 
एकत्वं सस्थानेकत्वम्‌। | पथिवीत्युक्ते यावता सहभावेन समानं स्थानस्‌, ते सर्वे तद्गहपेन गन 
एवमनत्तरयोरपि खानयोः। एवं प्रकारमेकत्वं सम्भोगैकत्वं चोपेक्षितव्यम्‌। सम्भोगहेतो 
कत्वं सम्भोगैकत्वम्‌ । सम्भोगो नाम इतरेतरोपकारित्वम्‌, समानकार्यतेत्यथ; । तचच पुनानः 
स्थानानामपि भवति, किमङ्ग पुनः समानाख्यानानामिति । “यथा प्रथिव्याः पर्जन्येन ३, 

` वाय्वादित्याभ्यां च सम्भोग; । कथम्‌ एथिव्योषध्युत्पत्तौ खकार्यारम्भे पर्जन्यवासादिसः 
कृतञुपकारमपेक्षते। तदुक्तम्‌ “त्रयस्तपति एथिवीमन्‌पा” इति ( ऋ० सं० ७, ७,१८,३) 
“अग्निना च इतरस्य लोकस्य” | तदपयुक्तम्‌, 'अग्निर्वा इतो दृष्टि समीरति, दिवं जिवः 
ग्नयः' इति च (ऋ० सं० २, ३, २३, ५) तदेवम्प्रकारमेकत्व कार्येकत्वात्‌ खानेकला 
भक्त न प्रतिषिध्यते, लोकेऽपि समानकार्यता भवति तेषां तेषामैक्यमित्युच्यते ॥ 
_ _ कः पुनरत्राविरोधी भेदाभेदे दृष्टान्त इति। उभये हि प्रमाण भेदाभेदवादिनः आ 
विन्नेरुक्तयाशिकाः, नहि तेष्वमनीषिकया भेदाभेदौ प्रकल्पयन्ति, किन्ति ? मन्त्राय 
तस्माद्‌ वक्तव्यः समझसो दृष्टान्तः। उच्यते- तत्र एतत्‌ नरराष्ट्रमिव' यथा ट्रनित्यमेद गा 
इति भेदः, एवं पथिन्यग्निरित्यभेदः, जातवेदा वैश्वानर इति भेदः। एवयुत्तरयोरपि स्थान 
तथा आत्मेत्यभेदः लोकाश्च लौकिनश्चेति भेद्‌। सर्वत्रैव सामान्यविशेषधमे द्रष्टव्यः | ४ 
इख्धपक्षातश् शुणप्रधानतोऽपेक्षापुरुषानुरागविशेषतः । | 

UE सति आत्मविद्‌ आत्मनि त्रितबनानात्वे शुणीकृत्य तढङ्गप्रत्यङ्गमावेन 

यित्वकमात्मानं पश्यन्ति। तथा नानात्वैकत्वे नेरुक्ता इति त्रित्वे, तथा त्रित्वेकले 
i माषा द 0 

ह और याङगिकों के साथ निरुक्त्ाळों का इस विषय में कोई विरोध नहीं है क्योंकि एर की 

का अपनी २ इच्छानुसार छोग अनेक प्रकार का विभाग कर सकते हैं जेसे. किसी ते पर्द । | 
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सामान्य ६ रमनिरूपणमुत्तराद्म्‌ रूपणमत्तरा: So 
. ३ ] ॥ अहम ६०१५. 


nt एवमेषामविरोधः । अस्ति हि शब्दाथयोवैक्तप्रवक्तवशेन तहुरुूूपेश्षया अन्वय- 
काम्यां वर्तित शक्त, न त साभाविकमामिधानाभिधेयसम्बन्धमक्रतकमग्रच्यव- 
८ बमिधानाभिधेयौ जहीताम्‌, न बग्नेरवभास्यं प्रत्यवभासनशक्ति, अवभास्यस्य चाव- 
रस्यमान शुक्तिव्यंव धानमन्तरेण विहन्यते, न सतक स्वयमप्यधीतको विकल्पते। वैदि- 
माँ पदवाक्यप्रमाणानामात्मसावाबुशयवशेनात्मविसरुक्तयाञ्िका वेदस्याविपर्यासिनीम- 
पख्यालाथिदैवाधियश्ञविषयनियतामर्थामिधानशक्ति विपर्यासिनीमिव मन्यमानाः परस्परतो 
वपयैस्पन्ते। तदेतत्‌ सवान भेदामेदवतिदेवतासतत्वं यथाग्रह वक्तप्रातिवक्तवशेन प्रख्यातिम्ु- 
यत स्तुतिरूपकेणात्मनो5्थसतत्व तथाभूत मन्त्रराविष्करियते। तदुक्तं 'त्रोपमाथैन युद्धवर्णा 
न्तिइति। दर्शित चैतन्मन्त्रेण “न त्वं युयुत्ससे’ इति । निष्ठितरूपत्वेन खेखे बिषयेऽध्या- 
मात्रै परमार्थतया ऐकातम्ये निष्ठा, तदन्ततवा द्वाचः। तदुक्तम्‌ “यतो वाचो निवर्तन्ते” इति॥१॥ 
एबं आचारकाण्डे “षट्‌ कर्मांभिरतो नित्यं देवताऽतिथिपूजकः? इति ३८ छोक- 
नाख्याने माधवपाराशरे । देवताखरूपं च वाजसनेयित्राह्मणे ( बृहदारण्यकोपनिषद्‌ अ० ५ 
बा०&) शाकस्ययाज्ञवल्क्यसंवादे विचार्यं निणीतम्‌। तत्र शाकर्यः प्रष्टा, याज्ञवल्क्यो वक्ता, 
देवताबिस्तारसङ्घेपौ खरूपं च प्रष्टव्योञ्थः । तत्र चेषा श्रुतिः 
'अथ हैनं विदग्धः शाकल्यः पप्रच्छ, कति देवा याज्ञवल्क्येति । संहेतयेच निविदा 
भाषा : 
या कि ब्राह्मण दो हैं एक गौड़, जो कि विश्ध्यपव॑त से उत्तर रहते हैं, और दूसरे द्रविड़, जो 
अमे दक्षिण रहते हैं तथा दूसरे ने यह बिभाग किया कि ब्राह्मण दश प्रकार के होते हैं-सारखत, 
मन्यकुब्ज और गौड़ आदि । परन्तु इन विभागों के अन्योन्य में कोई विरोध नहीं है इति । . 
“अथ हैन” इसके अर्थ से प्रथम इस पर ध्यान देना चाहिये कि किसी एंक विषय पर मध्यस्य 
गै दिये अथवा. अपने मनमाना दो पक्ष (पक्ष प्रतिपक्ष) लेकर वादी और प्रतिवादी तत्व निश्चय 
भा विजय के लिये प्रमाणं से गढ़े हुए जिन प्रतिज्ञा, देतु, उदाहरण आदि वाक्यों को बोलते हैं 
भ वाक्यों के समुदाय का नाम कथा है। वह कया दो प्रकार की होती है, एक वाद और दूसरा 
भाद । जिस कथा में वादी और प्रतिबादी को जय वा पराजय की इच्छा नहीं रहती किल॒ केवल 
5 को इच्छा रहती है वह बाद है । इसी से इस कथा र be 
माणो से हो क उवा औए तिरत आ हु gn में दोनों वादी अपने २ समके से 
Ee नता है । और विवाद उस कथा को कहते हैं कि जिसमें दाना वा रा 
र झूठे सब प्रकार के प्रमाणों को काम में ले आते हैं क्योंकि तल निर्णय से. उनको कुछ 
क हीं रहता किन्तु अपने विजय मात्र से वे प्रयोजन रखते हैं और विजय तो एक बादी के कहे 
प्रमाण से भी हो सकता है. यदि उस प्रमाण का झूठा होना दूसरा वादी सिद्ध न कर सकै 
"चे पाद कथा में प्राय; अपना पाण्डिख दिखलाने के लिये अर्थात्‌ मैं इतना बड़ा पण्डित हैं कि 


| | पको डु करते हैं और 
। | धे फूठा और झूठे को सच्चा कर सकता हूँ” इस इच्छा से दोनों बादी ह के को 


अपार एक जय दूसरा पराजयं-को प्राप्त होता, है और इसी से इस कथा 
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प्रतिपेदे, यावन्तो वैश्वदेवस्य निविद्युच्यन्ते, त्रयश्च त्री चशता त्रयश्च त्री च सहसेति | बोकि 
होवाच, कत्येव देवा याज्ञवल्क्येति, पडिति । ओमिति होवाच, कत्येव देवा याज्ञवल्केति 
इति । ओमिति होवाच कत्येव तु देवा याज्ञवल्क्येति, दाविति । ओमिति होच, क| 
देवा याज्ञवल्क्येति, अध्यघं इति । ओमिति होवाच, कत्येव देवा याज्ञवल्क्येति, एफ । 
` ओमिति होवाच कतमे ते त्रयश्च त्री च शता त्रयश्च त्रीसहस्नेति) सहोवाच, महिमान एम रा 
त्रयश्च त्रिशत्येव देवा इति कतमेते त्रयख्िञ्चदष्टौ वसव एकादशरुद्रा द्वादशादित्यास्त एः | 
शदिनदरञ्चैव प्रजापतिश्च त्रयल्लिंशा इति । कतमे ते वसव इति, अग्निश्च पृथिवी चवा, | ' 
इचान्तरिक्षं चादित्यश्च द्यौश्च चन्द्रमाइच नक्षत्राणि चेते वसव एतेषु हीदं सबै वसुर सुनिहितफे | ' 
हीदं सर्व वासयन्ते तस्माद्वसव इति । कतमे ते रुद्रा इति दशैव पुरुषे राणा आलोक | ' 
यदास्माच्छरीरादुत्कामन्त्यथ रोदयन्ति तस्माडुद्रा इति । 
भाषा 

बड़ा पण्डित समझता है वह दुर्बल झूठे प्रश्न को भी इसलिये स्वीकार करता है कि जिसमें समाते 
लोग यह समझ कि ऐसे दुर्बल पक्ष को मी इसने प्रबळ प्रमाणों से सिद्ध किया इससे यह बड़ पि 
है । और इसी बिवाद कथा को जल्प भी कहते हैं । और इसी जल्प कथा की आधी एक ती 
मी कंथा होती है जिसको (वितण्डा) कहते हैं अर्थात्‌ उसमें एक वादी प्रश्न करता है और दूस 
उत्तर देता है किन्तु वह वादी के पक्ष का खण्डन मात्र करता है ऐसी दशा में यदि अन्त में उत्त 
ही हो गथा तो प्रतिवादी का, और यदि उत्तर नहीं हो सका तो वादी का विजय होता है। कथाबे 
ये तीन विभाग न्याय दर्शन में कहे हुए हैं और यह किसी दर्शन के विरुद्र नहीं है, इसलिये फ 
सब दशनो का सिद्धान्त है । अब श्रुति के अर्थ को देखना चाहिये जो “कि पराशर माधव गाह 
ग्रन्थ में सायणाचार्य का (पराशर स्मृति आचार काण्ड “बटू कर्मामिरतो नित्यम्‌” इस ३८ शकर 
व्याख्यान में ) किया हुआ है कि शाकल्य महर्षि के साथ याज्ञवल्क्य महर्षि की वितण्डा ( कपा) 
राजा जनक की समा में हो रही है । शाकल्य वादी और याज्ञवल्क्य प्रतिवादी हैं । 

शाकल्य का प्रश्न- है याज्ञवल्क्य | देवता कितने उपास्य हैं ? याज्ञवल्क्य का उपा 
वैश्वदेव निविद में जितने कहे हैं उतने देवता उपास्य हैं | अर्थात्‌ “त्रयश्च त्री च शता” झ्यादि ९ 
में जितने कहे हैं उतने उपास्य देवता हैं उससे अधिक नहीं हैं । निदान तैंतीस सहत् तैत 
देवता हैं । शाक०- है याज्ञवल्कय | इन देवताओं की संख्या का संक्षेप क्या है ? याई०प 
शाक०--इसमें भी संक्षेप क्या है! याज्ञ०--छः देवता | शाक०--इसका भी क्या संक्षेप है ! के 
तीन ही देवता हैं | शाक०--इसका भी. क्या संक्षेप है ! याज्ञ०--दो देवता हैं| शार्क? 
क्या संक्षेप है £ अध्यद्ध (डेढ़) देवता हैं। शाक०--इसका क्या संक्षेप है! याइ० ० 
हँ । शाक०--वे तैतीस सहस्र तैंतीस सौ देवता कौन २ हें ? याज्ञ० षे सब तैंतीस देवी 
के विशेष मेद हैं । और सामान्य से तैंतीस ही देवता हैं। शाक०--कौन तैंतीस: पर 
“:”” आठ, रुद्र ग्यारह, आदित्य बारह ये एकतीस तथा इन्द्र और प्रजापति ये तैंतीस हैं । एवां | 
कौन २ हैं £ याश०--भमनि, प्रथिवी, वायु, आकाश, सूर्य, खी, चन्द्रमा और ने 
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कृतम आदित्या इति, द्वादश ब मासाः संवत्सरस्यैत आदित्या एते हीदं सर्वमा्द- 
ता यन्ति तदिद रन पान्ति तस्मादादित्या इति । कतम इन्द्रः कतमः प्रजा- 
(रिति स्तनयित्तुरेवेन अज्ञः अजापतिरिति । कतमस्तनयित्नुरित्यशनिरिति, कतमो यज्ञ 
ति प्व इति । कतमे षडित्यशनिश्र प॒थिवी च वायुथान्तरिक्षे चादित्यश्च चौशैते पडेते 
से षडिति । कतमे ते त्रयी देवा इति, इमे एव त्रयो लोका एषु हीमे सबै देवा इति। 
मौ तौ दवौ देवावित्यन्नं चेव प्राणश्चेति | कतमोऽध्यद्ग इति योऽयं पवत इति यदाहुर्य- 
यमेक एव पवते स कथमध्यद्ध इति । यदस्मिश्निदं सवमध्यात्तेनाध्यद्भ इति | कतम एको 
इति, प्राण इति “स नक्षत्याचक्षते” इति । अस्याः शरुतेरयमर्थः- 
उपासनाहोणां देवानां सञ्च्चादिविस्तारे पृष्टः शाकल्येन याज्ञवल्क्यो विजिगीषुकथायां 
तलात्‌ परबुद्धिव्यामोहाय निविदा प्रत्युत्तर प्रतिपेदे । । निविच्छब्दो वैश्वदेवनामके शास्त्रः 
स्थितानां सङ्घयावाचिनां पदानां सञुदायमाचष्टे इति वैदिकम्रसिद्विः | ततो याबन्तो 
वा वैश्वदेवस्य निविछुच्यन्ते, तावन्त उपास्याः, इत्युत्त भवति। तानि च पदानि त्रयर्च त्री 
यादीनि | शतत्रयं सहस्रत्रयं षट्कश्व देवविस्तारः । कत्येवेत्येवकारेण तत्र तत्र देवान्तर- 
शटा व्युदस्यते । य एव देवाः पूर्व विस्तृताः, त एव सङ्घेपेण कियन्त इति ततर ततर गरश्नार्थः । 
भाषा 
सोंकि ये ही अपने में सबका वास कराते हैं। तात्पर्य यह है कि व्याप्र शब्द का केबल अचरार्थ लगाकर 
बोई चाटी अध करै क्योंकि चीटियाँ विशेष से आध्राण करती हैं अर्थात्‌ गंध को सूँघती फिरती हैं वैसे 
गतु शब्दका मैं यह अर्थ करता हूँ। यदि तुम (शाकल्य ) अपने पांडिख के बल से इसका खण्डन कर 
र तो करो। और ऐसे ही तात्पर्य अग्रिम उत्तरों के हैं| शाक०- वे रुद्र कौन २ हैं? याज्ञ० -पुरुष के 
श में प्राण, अपान, उदान, व्यान, समान, नाग, क्रकल, कूम, देवदत्त, धनञ्जय ये दश वायु हैं एक 
गला ये ही ग्यारह रुद्र हैं | क्योंकि अन्त काल में जब ये निकलने लगते हैं तो सबको रुलाते हैं | 
. | 177 --वे बारह आदित्य कौन २ हैं ? याज्ञ ० --े चैत्र, वैशाख आदि बारह महीना बारह आदित्य 
(कि ये ही सब पदार्थों को आदान (ग्रहण) करते जाते हैं । शाक०--कौन इन्द्र ! ओर कौन 
| है सतनायित्नु, इन्द्र और यज्ञ, प्रजापति हैं | शाक०--खनयित्नु और यज्ञ कोन हैं ! याज्ञ०--- 
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अनेक यागं क्यों कहते हैं । 


.. सवें देवाः” ( इसका अर्थ इसी प्रसा उ डिके ` `` 
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कतीति संख्याम्नश्नः, कतमे त इति खरूपविशेषप्रक्षः । तत्र तत्र शतसहस 
ये देवा उक्तास्ते से प्रधानभूता न भवन्ति, कि तहिं ! ग्राधान्येन हिचा यस 
योगमहिम्रा खीकृतेच्छिकविग्रहा एव, ततो न तेषां खरूपविशेषः एथक्‌ निरूपणीय 
त्रयस्तिशदेवेषु श्रुता वस्वादेयः पुराणप्रसिद्धेभ्योऽन्ये+ तेषु शब्दग्रवत्तियौंगेकी । प्राण बट 
न्द्रियाणि, आत्माऽन्तःकरणस्‌ । इन्द्रप्रजापतिशब्दी लक्षणया स्तनयित्नुयज्ञयोपैतेते ह र 
लक्षणया त्वशनिपश्वोः अन्नप्राणौ भोग्यभोक्तभिमानिनौ । अध्यद्धशब्दो र्या हाई 
योगेन तु समृद्धं वायु वक्ति | वायुः खत्रात्मा ' 'वायुवैं गौतमदचन्जम्‌”' इति श्रुतेः। अन्न हि 
शब्द! परमात्मवाचकः। तदेव स्पष्टयितुं स अल्लेत्युक्तम। तच्छशब्दः परोक्षवाची। क 
बिचारं पुरुष प्रति ब्रह्मणः शाख्ैकस मधिगम्यत्वात्‌ परोक्षत्वस्‌ इति। तत्र प्राणशब्द 
परमात्मैवैको मुख्यो देव इति ।. उ 
तम्रैवाग्रे-ननु इन्द्रमित्रवरुणादयः शब्दा भिनदेववा चिनो न त्वेकं देवमभिद्धति। अन्य 
वारुणयागे ऐन्द्रो मन्त्रः प्रयुज्येत । नायं दोष; । एकत्वेऽपि देवस्य मूतिभेदेन मन्त्रव 
स्थोपपत्तेः | यथा सैवागमेषु शिवस्यैकत्वेऽपि प्रतिमाभेदेन दक्षिणामूर्तिचिन्तामणिमृत्युक्न 
यादयो मन्त्रा सूतिबिशेषेषु व्यवस्थिताः | यथा वा वैष्णव यागेषु गोपालवामनादयो मना 


तथा देवेऽपि किं न स्यात्‌ । 
भाषा 


प्र०- इन्द्र, मित्र, वरुण, आदि शब्द भिन्न २ देवताओं के वाचक हैं, न कि एक ही देवते 
क्योंकि यदि ऐसा हो तो वरुणयाग में इन्द्र का, इन्द्रयाग में वरुण का मन्त्र पढ़ा जाने लगैगा। बसे 
नहीं होता अर्थात्‌ जो याग जिस देवता का है उसमें उसी का मन्त्र पढ़ा जाता है तो अनन्तरोक्त वैति 
आख्यायिका में याइवल्कय के नाम से यह सिद्धान्त कैसे किया जाता है कि एक ही देवता है 

उ०--यद्यपि देवता एक ही है तथापि उसकी मूर्तियाँ इन्द्रादि नामक देवतारूपी बहुत सौ 
उन्हीं मूर्तियों के अनुसार यह व्यवस्था ठीक है कि जिस देवता का जो याग हो उसमें उसी के # 
को पढ़ना चाहिये । जैसे शैव शाख्न के सिद्धान्त मै शिव एक ही हैं परन्तु उनकी प्रतिमामेद के 
सार दक्षिणामूतिं, चिन्तामणि और मृत्युञ्जय आदि नामक मन्त्र दक्षिणासूति आदि प्रतिमा बिरे 
की .पूजा में पढ़े जाते हैं अर्थात्‌ दक्षिणामूर्ति की पूजा में दक्षिणामूर्ति नामक ही मन पु ब 
न कि चिन्तामणि आदि मन्त्र; और बैष्णवशाख्र मै गोपाल, वामन आदि मन्त्र के वि" 
व्यवस्था है, ऐसे ही वैदिक मंत्रों के विषय में भी समना चाहिये. । 
[ | ॥ 

प्र०--द्वव्य और देवता, याग का खरूप है और मीमांसा दर्शन के द्वितीय हरि है 
सिद्वान्त कियां हुआ है कि स्वरूप के भेद से याग का मेद होता है तो जब एक ही. देवीं अँ 


| 7 न “५ डर की 
. ३०० ईसका उत्तर पूववत्‌ है, अर्थात्‌ इन्द्रादि रूपी मूर्तिमेद के अनुसार श | 
हैं। इसी से बृहृदारण्यकोपनिषदू में ““तच्चदिदमाहुरमु यजाऽमुं यजेत्येकैक देवमेतंस्थेव पी वि ह 
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नखु द्रव्यदेवतै यागस्य स्वरूपम्‌ स्वरूपमेदाच केदः प्रतिपादितः, “तम्षे पयसि 
म सा वैश्वदेव्यामिचा) वाजिभ्यो वाजिनम्‌, इत्यत्र यथाऽ मिक्षावाजिनयोद्व्य- 
मदस्तथा विश्वेषां देवानां वाजिभ्यो देवेभ्यो भेदोऽस्युपगन्तव्यः इति । वाढम्‌, अम्यु- 
म्यते खेकस्यैव वासवस्य देवस्य कर्मानुष्ठानदशायामौपाधिको भेदः । अंत एव वाजसनेयि 
ह्वगे इषिग्रकरणे कमोनुष्ठाठप्रसिद्ध देवभेदमनूद्य तदपवादेन वास्तवं देवेकत्वमवधारितम्‌ , 
।वद्वदिदमाहुरशं सजाय यजेत्येवभेकेकं देवमेतस्यैव सा विसृष्टिरेष उद्येव सवे देवाः” | 
त वैकस्मादेवात्‌ फलभेदो दुःसम्पादः, इति शङ्कनीयम्‌ उपास्ति्रकारमेदेन तदुपपत्तेः । ‘त 
यथा यथोपासते तदेव भवति इति श्रुतेः । यथेकोऽपि राजा इत्रचामरादिसेवाग्रकारभेदेन 
मेदे हेतुस्त दरत्‌ इति । | 

माधवोदाह्ृतायामस्यां श्रौताख्यायिकायां विजिगीषुकंथेव प्रस्तुतेति तस्पूर्वजनकयज्ञः 
बत्तान्तप्रतिपादकभ्रौतप्रकरणपर्यालीचनादेव निश्चीयते । 

तथा च बृहदारण्यकोपनिषदि इतः पूर्यम्‌-- 5 

जनको वैदेहो बहुदक्षिणेन यज्ञेनेजे तत्र ह कुरुपाञ्चालानां ब्राह्मणा अभिसमेताः 
बभूवुस्तस्य ह जनकस्य वैदेहस्य विजिज्ञासा बभूब कः स्विदेषां त्राह्मणानामनूचानतम इति 
सह गवा ५ सहस्रमवरुरोध दश दश पादा एकैकस्याः शृङ्गयोराबद्धा बभूबुः ॥ १॥ 

भाषा 2 


प्र०--जंब एक ही देवता है तब उसके पूजने बालों को पृथक २ अनेक प्रकार के फल कैसे होते हैं 
उ०- इन्द्र आदि उन २ देवता रूपी मूर्ति विशेषों के द्वारा अनेक प्रकार की उपासना से अनेक 
प्रकार के फल होते हैं जैसे छत्र के द्वारा सेवा से छुत्रग्राही को और चामर के द्वारा उसी राजा की सेवा 
सै चामरम्राही को अन्योन्य में फल विशेष होते हैं जैसा कि “तं यथायथोपासते तदेव भवति”? उस 
रमेश्वर की जैसी २ उपासना करते हैं वह वैसा २ हो जाता है, इस श्रुति में कहा है इति । 
सायणाचार्य की उद्धृत इस वैदिक आख्यायिका में पूर्व प्रकरण के देखने से यह निश्चित होता 
। के याजवल्क्य के पराजय के लिये वितंडा कथा ही का प्रखाव है क्योंकि इसके पूर्व की श्रुति यह है कि 
गनको०” विदेह ( तिरहुत ) का राजा जनक अश्वमेध करता है उसकी यज्ञशाला में कुछ और 
चिल देश के विद्वान्‌ एकत्रित होते हैं । जनक को यह जिज्ञासा होती है कि इनमें से कोन बड़ा 
७ और वक्ताहैः और इसी के लिये एक २ गौ के दोनों श्न में पाँच २ खर्ण का पण न 
ग ह सहस्र गौ एकत्रित कर वह उन ब्राह्मणों से कहता है कि है हग हर. ब 
| राह प हो वह इन गोओं को अपने गृह ले जाय । तदनन्तर जब किसी ब्राह्मण ने । i 
ले गज के किया तब याज्ञवल्क्य ने अपने शिष्य से उच्च खर में यह कहा कि है सामश्रवा | 
के ह मेरे घर ले जा । (इस सामश्रवा नाम से यह सूचित होता है कि Re र र 
ऐस ह हैं जैसा कि प्रसिद्ध दै किन्तु चारो वेदों के विद्वान है क्योकि गज 
भे नाप्र३. + नेहू सामनेद का. विद्यार्थी था और साम किसी अक्षर का 5 कस तया 
| ७ पी ऋेद के मंत्रों में गाया जाता है ओर अष वेद इन्डी तीनों वेद हा 
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नातनधर्मोद्वारे | 
१०२० स्‌ | र | 
तान्होवाच ब्राह्मणा भवन्तो यो वो रक्षिः स एता गाः उदजतामिति। हे 


नि >> मा हे 
न दषपुरथ ह याज्ञवल्क्यः खयमेव अक्मचारिणघ्रवाचेताः सौम्योदज सामअवा३ | है 


होदाचकार ते ह ब्राह्मणाक्जुक्रधुः कथं नो ब्रह्मिष्ठो त्रवीतेन्यथ ह जनकस्य दे ८ 
श्वलो बभूव संहैन॑ पप्रच्छ त्वं हु खडु नो याज्ञवल्क्य त्रह्म्ठोऽसी २ इति 
ब्रक्षिप्ठाय कुम्मो गोकामा एव वय स्म इति त ह तत एव प्ट दध्र होताश्वलः कः 
विजिगीषायां च प्रतिस्वं प्रमाणत्वेनानि्णीयमानः ्रमाणाभासत्वेन निणीयमाने 
प्रत्युत्तरेवादिप्रतिवादिनोव्येवहारो न दुष्यति जल्पकथावदिति न कथकानां तिरोहितम्‌ र 
“श्ुतिस्मृतीतिहासपुराणप्रापिद्धानामिन्द्रादिदेवानां तात्विकमपि देवत्वे सैष 
| भाषा 
है, वास्तविक वह इन्हीं के अन्तर्गत है | ये सब बातें पूर्व ही वेद दुग सज्जन में बड़े समारोह सेइ 
गई हैं ) और अपने गुरू की आज्ञाजुसार सामश्रवा उन गोओं को लेकर चला । इतने में अन्य छ 
ब्राह्मण अपना अपमान समझकर कि हम सबसे अपने को बड़ा पंडित प्रसिद्ध करने के शिये क 
याज्ञवल्क्य ने गौओं के ले जाने की आज्ञा भरी सभा में दी, कध किया और उनमें से जनक ड 
होता ( होम करने वाला ) अश्वल नामक ऋषि, याज्ञवल्क्य से व्यङ्गधोक्ति कहता है कि हे यह 
वल्क्य ! हम सबसे बड़े वेदान्ती विद्वान्‌ और वक्ता तुम्हीं न हौ ३ ( यहाँ हौ के उकार में जे 
लम्बा झुत खर है, उससे भत्सना निकलती है कि यदि तुम बड़े विद्वान्‌ हो तो मैं तुमसे प्रश्न करता हूँ उमा 
उत्तर दो) तदनन्तर याज्वल्क्य कहते हैं कि मैं बड़े विद्वान्‌ को नमस्कार करने वाला हूँ परन्तु मुम 
गौओ से प्रयोजन है। तदनन्तर प्रथम अश्वल प्रश्न करता है इति | ( ऐसे ही क्रम से अनेक ऋ 
के नाम से प्रश्न और याज्ञत्रल्क्य के नाम से उत्तर की आख्यायिकार्ये इसी उपनिषद्‌ के पाँचवें अथा 
में हैं जिनमें से शाकल्य और याज्ञवल्क्य के नाम सें प्रश्‍नोत्तररूपी आख्यायिका को सायणाचा गे 
उदूइत किया दै) और यह पूत मे कहा जा चुका है कि ऐसी वितण्डा कथा में वादी छोग अस 
क यह स्पष्ट निश्चित हो गया कि श्रुति, स्मृति इतिहास, र 
oN ण का देवता होना वास्तविक है परन्तु यइबल्कय अपने के. 
हा क दूसरा i लगाकर केवल शाकल्य के पराजय के .लिए उसक 
आ त क रि ऐसे प्रसिद्ध ओर आहिक अर्थ का भी हि 
आल्यायिक्रा का यही तात्य नित होता hin on शा ॥ ु होगे 
खण्डन याज्ञवल्क्य करते हैं वे 5 बिक दै किछु आदि जिन ` देतता क 7. > 
देवताओं की सिद्धि होती है तथा स्तविक देवता हैं और इस तात्य के अनुसार पू हट. 
दिया जाय कि भैंस को, क्योंकि 1 हा हे पदि गो किसको कहते हैं £ इस प्रश क और 
धातु से “गौ” बनता द हर गमन करे उसको गौ कहते हैं और मैंस सुसन करती है प 
“7 गौ है तो बैठी और सोई गो, गौ के उत्तरको ठोग उन्मत्त का उत्तर कहैंगे क्योंकि यदि गा ८ 
क्योंकि चलती को गौ 2, ४ की | इस कारण गौ बैठी है, गौ सोती है, यहाँ पती | 
2 कदत ह ओए बठना, सोना चलने के विरुद्ध है तथा यह मी व्यवह । 
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| ह्नुत्य जन ` योगशक्तिमात्रपुरस्कारेण प्थिव्या- 
त्र वस्वादिपदा्थत्न भाटराद्नव प्रतिपादित याज्ञवल्क्येनेत्यपि निर्णीतमेव । विजि- 
बकायनख व्याञ्चवल्क्यस्य ठनि देवत्व मया प्रतिपाद्यमानं नास्मिन्महर्षिमण्डले 
पि निराकतुं क्षमतीदर्श मदवदुष्यमित्यभिप्रायः एवञ्च यत्र यत्र देवत्वमपलपितं याज्ञवल्क्येन 
समार्थिकं देवत्वामत्यत गूठतरामयमार्यायिकाऽभिप्रेति तया चामिभ्रयमाणमिन्द्रादीनां 
तं तत्तदेवभेदे पयेबस्याति | 

अत एव 'माधवेनविजिगीषुकथायाम्‌ प्रवत्तत्वाद्‌' इति, त्रयसशद्देबेपु श्रुत वखादयः 
प्रसिद्देम्योञ्न्ये तेषु शब्दप्रब्नत्तियोंगिकीति चोक्तम्‌ । अङ्गत्वं चेश्वरस्य परअह्मप्रतिमायों- 
धित्वेन विशेषरूपत्वादेव । तदङ्गत्वं चेनद्रादीनामन्तःकरणरूपमायापरिणामतिशेषाबच्छ्ि- 
गतेन विशेषरूपत्वाजीवान्तरवत्‌ | तेषु मिथस्तारतम्यं चोपपबूंहकत्रह्मशक्तिविशेषापूरतारतम्य- 
बिबन्धनम्‌। अरत्यङ्गत्वमप्यङ्गो पवृंहकन्रह्मशक्तिरूपसामान्यापेक्षया विशेषभूतया ताद्रशशक्त्यो- 
'पूहितलमेत | अयमेवचाङ्गप्रत्यङ्गमावः-“एतस्यैव सा विसृश्िरिष उद्येव सबै देवाः” इति श्रुतौ 
ापन्यस्तायां विसृष्टिशब्देनोच्यते एतदेव चामिप्रयता भगवता यास्केन खवाक्यपर्यवसाने 
निगमय्य 'त्रेतननरराष्ट्रभिव' इति निदशनमुपन्यस्तम्‌ बिवतञ्रैतयैव रीत्या दुर्गेण तत्‌ खयमपि 
च तिदेव ब्रह्म, देवताब्वक्षमूलमिति' निगमितं दुर्गेण । विशेषाणाञ्च सामान्याभिन्नत्वेऽपि 
मान्यानां खबिशेषाभिन्नत्वमेवेति’ भेदाभेदयोरपि नरराष्ट्रनिदर्शनतात्पर्यम्‌ । एतच्चास्मिन्नेव 
पडे भगवद्धक्तिवणने विशेषतो निरूपयिष्यते । एतेन माधवोदाहृतां देवतामेदप्रतिपा- 
न श्रुतिमुपन्यस्य एथिव्यादीनामेव देवतात्वं न तुः तदतिरिक्ता काचिदिन्द्रादिदेवतास्तीति 
्पयतां “विद्वांसो हि देवाः” (३, ७, ३, १०,) इति शतपथथुत्या मनुष्याणामेव विदुषां 
तालमिति व्यवस्थापयतां देवतानास्तिकानां पामरनरप्रतारणापि ग्रत्याख्याता । 

है भाषा | 

के कारण न होगा कि गौ गमन करती है क्योंकि जब गौ कहने से गमन का बोध हो गया तब 
मन कती है ( चलती है ) यह कथन व्यर्थ ही है | इन दोषों के वारणार्थ दर्शन और लोकाजुभवों 
, छै तथा प्रसिद्ध यही सिद्धान्त है कि गौ आदि शब्द गोत्वादि जाति में.रूढ़ अर्थात्‌ उन जातियों 
आ हैं । ये अपने अक्षरार्थ का बोध नहीं करते किन्तु गलादि जाति रूपी अपने समुदा- 
} ष करते हैं । ऐसे ही वसु रुद्र आदि शब्द भी देवताओं के बसु आदि जाति विशेष 

उन जातियों के संज्ञा शब्द श्रुति, स्मृति, इतिहास, पुराण और लोक में प्रसिद्ध ही हैं । 
भे में आठ वस्नु कौन हैं, इत्यादि प्रश्नों का “पृथ्वी, वायु आदि आठ पु हैं क्योंकि ये 
भ वास कराते हैं । यह उत्तर देना याज्ञवल्क्य का उन्मत प्रलाप ही के तुल्य है और 
जता ३ यह अभिमान स्पष्ट ही ठपकृता है कि मेरे उन्मत्त प्रलाप का भी कोई उत्तर नही दे 
र ड सक्त रीति से मायोपाधिक चैतन्यरूपी ब्रह्मदेव आदि ईश्वररूपी देवता, शुद्ध चैतन्यरूपी | 
[शि गि हैं अर्थात्‌ उनके विशेष हैं । ऐसे ही मायारूपी उपाधि के परिणाम अन्तःकरणरूपी ' 
बि परिमित चैतन्परूपी जीव, ईश्वररूपी चेतन्य के अङ्ग हैं अर्थात्‌ उसके विशेष हैं तथा 
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` रनृतुया ऋतातवा”॥ इति | (ऋ० मं० रे अ० ४4ू० ५२ मे० ८) व्याख्यातं च ब्राह्मोन- 


. करते हैं। इसी से अपने स्तुतिमन्त्रों से वह अनेक स्थानों पर अनेक यज्ञों में बुलाये जाते 


ना 0 5 


रीति से उस दृष्टान्त का आशय वर्णन किया है और यह भी कहा है कि. “देवतारूपी वृक्ष का श 


१०२२ सनातनधमों द्वारे 
१०२ | ७ | 
, तथा व्याख्याने “अग्निर्देवता वातो देवते' त्यादिभिः पू 
माधोदाहृतशुतः तथा व्या “oe देभिः प्न 
तिस्मृतिनिरुक्तैः पूर्व निपुणतरं प्रमाणतया निर्णतिश्च देवविग्रहप्रतिपादके; सह र 
श्रु स्मृ _ 75 EN पथ तिरपि “चि [सो र छ 10 
सुरगुरुणा5पि ढुरुद्वरत्वात्‌। किञ्च तरुपन्यस्ता शात अतिरा। ।बद्वासा हि हे 
दोशिजो वह्वितमानिति' इत्याकारा दिवान्देवीविंश: मायुरुशिजो बह्वितमान्‌' (यः ञः; ` 
he La ~ १ 
७) इतीमं मन्त्र भागं सप्रतीक स्पष्टमेव व्याचष्टे। उशिज इत्यस्य हि व्याख्या निदो ३, 
इति । तत्र मन्त्रे च देवशब्देनाग्न्यादय एव गृह्यन्ते Us असंगार्सभवात्‌ ॥ बे 
ज्ञानात परकृत विद्वांस इत्यनेन प्रकाश्यते तथा चाग्न्यादीनामेव बेदुष्येण रसेति अगा 
कन्तु आद्वप्रकरणे वक्ष्यते अत्र बालबोधकः प्रपश्चस्तु भाषामयेषु ग्रन्थेषु विलोकनीय इि। 
एवं देवतानां सर्वशक्तिमत्वमपि श्रूयते । ह क 1 
“पं रूपं मघवा बोभवीति कण्वानस्तन्वं परिखाम्‌ । त्रियदिवः परिसहूर्तमागात्लैसने 


| भाषा 
शुद्ध चैतन्यरूपी प्रथम देवता के अङ्ग के अङ्ग होने से उसके प्रसङ्ग हैं और इन्द्रादि देवता म 
्र्मशक्ति विशेष के कारण जीवों में बड़े हैं परन्तु जीव से भिन्न नहीं हैं और यही अङ्ग प्रसङ्ग बा 
सम्बन्ध 'एतस्यैत्र सा विद्वृष्टिरष उह्येत्र सवे देवाः” इस पूर्वोक्त बृहदारण्यक श्रुति में 'विसृष्टि शब्द वा 
अर्थ है अर्थात्‌ सब देवता ब्रह्म ही के विसृष्टि (उसके अङ्गरूपी ईश्वर के अङ्ग होने से उसके परसग 
हैं । तो जैसे करोड़ों जीव करोड़ों अन्तःकरण रूपी उपाधि से भिन्न २ जगत्‌ में हैं वैसे ही इन्र 
देवतारूपी अनेक जीव अन्योन्य में भिन्न २ ही हैं । और इसी अभिप्राय से पूर्वोक्त निरुक्त के अत 
में भगवान्‌ यास्क महर्षि ने सबका सारभूत नरराष्ट्र का दृष्टान्त दिया है और दुर्गाचार्य ने भी शी 


ही मूल है” और यह दुर्गाचाय का ग्रन्थ अमी उद्धृत हो चुका है । तथा नरराष्ट्र दृष्टान्त का 1 
भी तात्पर्य है कि विशेषरूपी देवता, यद्यपि सामान्यरूपी देवता से भिन्न नहीं हैं तथापि सामानय 
देवता, विशेषरूपी देवता से भिन्न ही हैं । और इस तात्पर्य का बिशेषरूप से वर्णन इसी का 
आगे भगवद्धक्ति के प्रकरण में किया जायगा। ऐसा ही देवताओं का सर्वशक्तियुक्त होना भी के 
ऋक्संहिता में तथा यास्कमहर्षि के उद्धृत ब्राह्मण भाग में भी कहा है जो यह है कि 

“रूप रूप” धनवान्‌ इन्द्र जिस २ रूप को चाहते हैं धारण करते हैं अर्थात्‌ अनेक * 
ग्रहण करने की शक्तियाँ इन्द्र में हैं, इसी से वह अपने शरीर से अनेक प्रकार के शरीर की 


एक ही समय में वह इन्द्र उन अपने निर्मित शरीरों के द्वारा उन अनेक स्थानों पर आते | दो 
[11 | > | | 
(देवता अबद्रुपर यास्क महर्षि ने कहा है कि यह ज्ाह्मणभाग का वाक्य है | रती | 
( ॥ जित्‌ २ शरीर को चाहते हैं धारण करते हैं ) और अन्य स्थल में मी यास्क न सा लि 
“आल्ेषाम्‌” इन प्रत्येक देवंताओं के से | 
म्‌ इन प्रत्ये [ओं के शरीर ही से रथ और श्र आदि'-सब दर्थ ग प ॥ 


उनकी इच्छामात्र से उन्न छोते रहते हैं। 'तथा : इतिहासों और पुराणों भै स 
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: सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराब्ैम्‌ णमत्तरा$ 
१] पि ९.०२.३ 


द् | कामयते तत्तदेवता भवति। रूपं रूपं मघत्रा बोभवीतीत्यपि निगमो सवति (नि० अ० 
| "= १७) इति यास्केनोक्तत्वात्‌ । ` तेवैत्राय न्त्र उद्तः । 
तोक प्रभावों का विस्तार असन्त प्रसिद्ध ही है जिसको विशेषरूप से लिखने की आवश्यकता 
तौ है । खामी ने तो अपनी ऋण्दादि भाष्य भूमिका की ६६ पृष्ठ में “अथ हैन” इस पूर्वोक्त 
वार्य की उदूधृत देवता मेद. के प्रतिपादक बृहदारण्पक उपनिषद्‌ में पूँछ के ऐसा “सहोत्राच” 
हे आगे का भाग केवल लिख कर उसका अर्थ लगाया कि ब्रह्म ही एक देवता हैं और ब्रह्मादि 
देवता मिथ्या हैं। तथा सल्याय्रकाश के इष्ठ २२ पंक्ति २२ में “ विद्वांसो हिं देवा; ” इस 
तिवो ढिखकर यह कहा कि पंडित मनुष्य ही देवता हैं सो सब इस अनन्तरोक्त व्याख्यान -से 
पाल हो गया क्योंकि उक्त बृहदारण्यक श्रुति का जो व्याख्यान स्वामी जी का है उसमें अशिता 
को देता हाद पूर्वोक्ति मंत्र र विरोध दुर्वार ही है तथा पूर्व ही बड़े समारोह से विशेषतः पुराण 
गर निरुपण में इतिहास पुराणों का प्रामाए्य अटल निरूपित हो चुका है तो ऐसी दशा में इन्द्रादि 
धता कें खरूप और प्रभाव के प्रतिपादक इतिहासों और पुराणों के सहस्नों बाक्यों से विरोध, 
का के व्याख्यान में ऐसा पड़ता है कि जिसका औषधि ही नहीं है | और स्वामी ने देवता के स्वरूप 
निर्णय न कर उसके खंडन ही में प्रवृत्त हुए । इससे यह स्पष्ट-ही है कि वह यह कुछ भी नहीं 
तेथे कि देवता किस चिड़िये का नाम है तथा उन्होंने बृहदारण्यक उपनिषद्‌ के पूर्वोद्ध्रृत उस 
है आल्यायिका को नहीं देखा था जिसमें याज्ञवल्क्य के साथ अश्वलादि ऋषियों का क्रोध कें कारण 
एड रूप से प्रश्न करना लिखा है। यदि देखा भी हो तो अनपढ मनुष्यों की वञ्चना करने के लिये 
मको छोड़ दिया तथा शाकल्य की आख्यायिका में भी 'सहोवाच' से. पू्वभाग को छोड़ दिया | 
देवता खरूप का निर्णय अभी दोबारा हो चुका है तो जब सब जीव और खयं खामी भी 
14 रूपी उपाधि से परिमित' चैतन्य रूपी हैं और अन्तःकरण उपाधि, शरीर के बिना, होती 
। इसी से जब जीवों का और खामी का मी शरीर है तो क्या कारण है कि इदि 
का सरूप न हो क्योंकि वे मी तो शक्तिविशेष के कारण, अधिकार विशेष और इन्द्रादि 
गा RR (जज) आदि की नाई पाये हैं । परन्तु वास्तविक में अन्तःकरण रूपी 
: पेतन्य रूपी जीव 'ही तो हैं। और उनका हमको प्रक्ष न होना: तो. उनके 
ञे शकतरूपी प्रभाव के कारण उचित ही है । और उनका प्रभाव “रूपं रूप! आत्मेषाम! 


पी ह अद्ैत ब्रह्म के तलज्ञानी जीवन्मुक्तो और विदेहमुक्तों की दृष्टि से इन्द्रादि देवताओं 
५ पेशी भी i है । और वह ठीक ही.है क्योंकि उस दशा में सब जगत्‌ ही मिथ्या है और उसके 
र और उनका कथन भी बहुत ही मिथ्या है । और यदि ठोक व्यवहारे की 
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Lo सनातनधर्माद्धारे 


आत्मैवैण रथो भवत्यात्माश्च आत्मायुध आत्मेषव आत्मा सर्व देवस्य 
अ० ७ खं० ४ देवतकां) | एवमितिहासपुराणेष्वपि देवतानां प्रभावप्रपश्चो द्रव्य | 
अथ देवताविग्रहः २ | 
देवता विग्रहवती नवेति विचायते । तत्र न विग्रहवतीति जैभिनीयः सिद्वा 
पूर्वेपक्षः । तथा हि देवता वा प्रयो जयेदतिथिवद्धो जनस्य तदरथत्वात्‌ | ए | ( 
पू० मी० & अध्याये १ पादे” अ० ४ दरू० ६ | 
भाषा 
दशा में सब जगत्‌ और खामी भी सल हैं तो वैसे ही इन्द्रादि देवता भी सय ही हैं क्योंकि „ | 1 
जीत्र ही हैं । और उक्त उपनिषद्‌ से देवता ही का विचार है इसी से तत्वज्ञान की दशा में र 
असता कही है । प्रथ्वी आदि की असद्यता तो “नेह नानारित किञ्चन? इत्यादि श्रुतियों से दरक 
है। ऐसे ही 'विद्वांसो हि देवाश इसे शतपथ श्रुति का अर्थ भी खामी को नहीं समझ पडा क्ष 
तमक पड़ा तो खामी ने लोकतश्चना ही के लिए उसको उलटे लिख दिया । क्योंकि देवान त 
विश; आगुरुशिजो बह्वितमान्‌ ( य० अ० ६ मं० ७) यह यजुः संहिता का मंत्र है और जौ 
ब्राह्मण में “विद्वान्सो हि देवास्तस्मादाहोशिजो बह्वितमानिति ° इन्द्रादि देवता तो विद्वान्‌ होते ही है 
इसी से कहता है कि ‘उशिजो वह्वितमान्‌* यह वाक्य है अब ध्यान देना चाहिये कि उत्त मंत्र के जी 
वहितमान्‌? इतने भाग की व्याख्या उस भाग को स्पष्ट बोलकर ब्राह्मण भाग करता है कि पिरलो 
देवाः, ओर उक्त मन्त्र में मनुष्यों का कोई प्रसङ्ग नहीं है किन्तु अग्न्यादि देवताओं का प्रसङ्ग है। त 
“उशिज? शब्द का ज्ञानी अर्थ है जो कि “विद्वान” शब्द से कहा गया है । इस रीति से ज्ञानी हेरे 
अनन्यादि देवों की प्रशंसा इस मन्त्र और ब्राह्मण में की है । तो इससे यह अर्थ कदापि नहीं मिह 
सकता जो कि खामी ने किया है और स्वामी के इस अर्थ का खण्डन श्राद्ध प्रकरण में कहे जागे 
संख्या ६ और १३ खण्डन से भी स्पष्ट होता है। तथा इस विषय में स्वामी का अधिक खंडन पासि 
नहीं किया जाता है कि इस समय प्रचलित कतिपय माषा ग्रन्थों में उसका खंडन भलीमॉति हो चु 
. २--अथ देवता के विग्रह ( शरीर ) का निरूपण 
यद्यपि पूर्वोक्त रीतिं से अन्तःकरणरूपी उपाधि सहित और शक्तिविशेष से विशिष्ट 
इन्द्रादि देवताओं का शरीर अन्यान्य जीवों की नाई आप से आप सिद्ध ही है क्योंकि अन्तःकणं 
के बिना नही रहता, तथापिं देवताओं का शरीर मनुष्यों को प्रायः प्रत्यक्ष नहीं होता इसलिए 
हा उसको सिद्ध करना कुछ आवश्यक है । और इसी कारण देवता के शरीर तै | 
या र ब ह अध्याय ९ में और भगवान्‌ श्रीकृष्ण द्वैपायन क. 
अनुसार यहाँ भी यह ह र ह लाति - 
यहाँ पूर्वपक्ष बही है जो "जाता है कि देवताओं का बिग्रह (शरीर, नहीं होता र | 
कि जैमिनीय महर्षि का सिद्धान्त है अर्थात्‌ देवता' का कं ब 


होता | अत्र उस पूर्पक्ष के थ पूर्वमीमांसा-र55 | 
` अप गक्ष के लिए यहाँ पूर्वमीमांसा-दर्शन अध्याय ₹ पाद १ के श्रविकरण * ह | 


का त्यों दिखलाना अत्यावश्यक है | क्योंकि उसकै दिखलाने से जैमिनि महषिं कां सि 
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सामान्यधर्सनिरूप णमुत्तराईम्‌ 
॥ «१ धर्मनिरूपणमुत्तराद्धेम्‌ १०२५. 
म अत्र शाषरम्‌ 


] दस्ति) अग्न्यादयो 5प्रयोज ति देवता! सवेषां गणां 
दस्ति, अगन्यादयो bn रा स्वं देवता; सर्वेषां धर्माणां प्रयोजिका भवितु- 
सत कता । भोजनस्य तदथत्वात्‌ । भोजनं हि इदं देवतायाः यायो नाम, भोज्यं द्रव्य 
रदी यते। सा मोक्ष्यत इत, दवतासप्रदानको ह्यय यागः श्रूयते, संप्रदानं च्‌ नाम 
अगि ईष्सिवतमादाभिनततरम्‌ । तस्मात्‌ न गुणभूता देवता, देवतां प्रति गुणभूते द्रव्य- 
अगी। अपि च यागो नाम उनताइजा । पूजा च पूजनीयं प्रति गुणभूता लोके इश्यते, 
त अविधिवद्रश्व्यस्‌ ! यथा यावत्‌ किखिदतिथेः परिचरणं सर्वं तत्‌ अतिथिप्रयुक्तम्‌ एव- 
| मपीति | 
॥ आह, नन्वेवं छुवता विग्रहवती देवता ञुङ्के च इत्यभ्युपगतं भवति । उच्यते-बाहं 
| 


दि 


= 


रती देवता युङ्के च । कृतः ! स्मृतेः उपचारात्‌ , अन्यार्थदर्शनाच । एवं हि स्मरन्ति, 

क्रहमती देवता इति | स्मृतिश्च नः प्राणस्‌ । तथा हि विग्रहवतीं देवतां उपचरन्ति, यमं दण्डः 

हतमालिंखन्ति कथर्यान्त च तथा वरुणम्‌ पाशहस्तम्‌ इन्द्रम्‌ वज्रहस्तम्‌। उपचारादपि स्मृतेः 
भाषा 


है जापगा जो कि यहाँ पूर्वपच् है । इसलिए शाबर भाष्य 'सहित वे सूत्र क्रम से उद्धत किये जाते 
~ ~ तैसे पर 


नो कि उक्त अधिकरण में हैं ओर उसमें मी सूत्र, जैसे के तैसे संस्कृत में लिखे जाते हैं और 
गर भाष्य का तापर्य, भाषा में लिखा जाता है | 


“देवता वा प्रयोजयेदतियिवङ्गो जनस्य तदर्थत्वात्‌?” ( पू० प० सू० ६ ) अर्थ--इसके पूर्व 
भरण में जो यह कहा गया कि मंत्र के द्वारा देवता का स्मरण करना व्यर्थ है अर्थात्‌ देवता 
रिका हैं, वह ठीक नहीं है । किन्तु इन्द्रादि देवता यज्चरूपी सब कौ के प्रयोजक हैं | 
हा उन्हीं के प्रसननतार्थ यज्ञ किया जाता है और यज्ञ देवता का भोजन है तथा यज्ञ में भोज्य द्रव्य 
७ को मोजन करने के लिए दिया जाता है और जब कि भोज्य द्रव्य देवता का प्रिय होने से 

ण का भी प्रिय होता है तब इसमें क्या सन्देह कि भोज्य की अपेक्षा देवता, यजमान का 
भ है। इसलिए देवता ही प्रधान वस्तु है, द्रव्य और क्रिया तो देवता के प्रति गोण हैँ। तथा 
कि याग देवता का पूजन है । और पूजन के प्रति पूजनीय प्रधान होता है । इन दोनों 
त अतिथि है अर्थात्‌ अतिथि का जो कुछु भोजन अथवा सेवा आदि होता है उसका 
* उसके प्रतिप्रधान भी अतिथि ही होता है | क्योंकि अतिथि ही की प्रसन्नता के 
ह भकार किया जाता है। ऐसा ही देवता के विषय में भी समझना चाहिये । 
ज क्या देवता शरीरघारी है ? और खाता भी है छ 
पे ऐसा ही है। । 
र में प्रमाण क्या है ९ ट 
मतीन प्रमाण हैं, एक स्मृति प्रमाण है अर्थात्‌ धर्मशात्र इतिहास, पुराण में देवता 
ु । दूसरा उपचार अर्थात्‌ यमराज की मूर्ति ७ दण्डधारी; वरुण -की मूर्ति _पाश्चधारी, 
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os के भर हद 
औँ 
न 


॥ ~ 


१०२६ सनातनधर्मोद्वारे का | स 
ट्रैढिमानम्‌ कल्पयामः। तथा चान्यार्थवचर्न, विग्रहवतीं देवतां दर्शयति. ' भ 
इन्द्रहरतमिति) पुरुषविग्रहस्य हि दक्षिणः सव्यश्च हस्तो भवति। तथा-मे चित्‌ त 
अपारे यत्‌ संगम्भा मघतन्‌ काशिरिते' इति, काशिः सोऽपि पुरुपविगरह् ८ i 
तथा “तुविग्रीवो यवोदरः सुबाहु रन्धसो मदे। इन्द्रो इत्राणि जिप्नते! इति, ग्री ता 
इति पुरुषबिग्रहदशशनं भवति। न री 
तरमात विग्रहवती देवता इति अुङ्कव । कथमवगम्यते ! स्मरतेः उपचारात्‌ अभ्या 
नाच्च | एवं स्मरन्ति-्के देवता इति। तथा च एनां जुञ्जाना इव उपचरन्ति यदै विकि 
उपचारान्‌ उपहरन्ति | तथा च अन्याथवचनम्‌ इञ्जानां दवता गमयति-अद्भीछ पि 
प्रस्थितस्य’ इति, तथा च विश्वासनानि जठरेषु धत्त इति एकया ग्रतिघा पिषत्साकं सरांशि पर 
इति ।, आह न देवता शङ्क यदि च भुञ्जीत देवतायै हविः त्तं क्षीयते |. उच्यते, अन्नो; 
जिनी देवता मधुकरीवदबगम्यते । कथम्‌ न! देवतायै हविः प्रत्तं नीरसं भवति, र 
अन्नरस झुङ्के देवता इति गम्यते, इति ॥ 
आर्थपत्याच्च | पूबे० मी० ६ अध्या० १ पा० अधि० ४ सू० ७-- 
| भाषा 
अनादि काल से सब ढोग बनाते, लिखते और कहते चले आते हैं। तीसरा अन्यार्थ वचन (केत ३ 
शरीर का क्रिया से उपयोग) जैसे 'जग्रभ्माते दक्षिणं इन्द्रहस्तं ” हे इन्द्र | आपके दाहिने हाथ के 
हम पकडते हैं इत्यादि अनेक मंत्रों में हस्त मुष्टि आदि इन्द्र के कहे हुंए हैं । ये देवता के शी 
होने में प्रमाण हैं । अर्थात्‌ स्मृतियों में कहा है कि देवता भोजन करता है । जैसे भोजन कने 
के समीपं अंन्न-जलादि परिवेषण किये जाते हैं वैसे ही अनादि काल से देवता के समीप वे पदा 
रासे जाते हें । तथा “बंड्ीन्द्र पिब च परस्थितस्य? हे इन्द्र आप खाइए पीजिए, इसादि मत्र 
अन्यार्थ वचन भी हैँ । ' | म 
र ` ` प्र०--यदि देवता भोजन करते तो भोजन किए पदार्थ अवश्य कुछ न्यून हो जाते | पए 
ता के दिए हुए पदार्थ कुछ न्यून नहीं होते तो कैसे कहा जा सकता है कि देवता मोज के 
पत 2 भमर पुष्पों के रस और गंध का किंचित्‌ ग्रहण करते हैं ऐसे ही खतामी हैं 
ब र र किंचित्‌ अहणा करते हैं । क्योकि देवता हमं लोगों की भाँति मुक्खड ग । 
जो"सामम्री को एक ही बार हड़प जाये और यजमान के. लिए प्रसाद भी न छोड़ें । 
`= १०--यदि देवता किसी पदार्थ का खामी होता और अपनी सेवा से प्रसन्न होतात 
कह सकते कि उस पदा की प्राप्ति के लिये देवता की प्रसन्नता और उसकी प्रसनता के हि... 
सेवारूपी पूजा आवश्यक है | परन्तु जब देवता की स्वामिता और प्रसन्नता में कोई प्रमाण 
तब कैसे ऐसा कह सकते हैं १ अ 0 
2 भी क ( पू० सू० ७ ) देवता के स्वामिता में तीन प्रमाण हैं, ९ त 
| Fo हिला है कि देवता पदार्थों के स्वामी हैं | दूसरा उपचार, अर्थात्‌ भा | 
से यह व्यवहार चला आता है कि यह मे देवता पर चढ़ा हुआं है, ` यह चेतर देवता 
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त सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तराङ्धम्‌ १०२७ 
्वबरम-यदि कस्यचिदस्य ईशाना देवता उपचर्यमाणा च प्रसीदेत्‌, ततः तदाराध- 
पि देवतापूजा SU FS न चतदुभयमप्यस्ति इति। तत्‌ उच्यते, अर्थपातिर्देवता इति 
ये । स्मतः उपचारात्‌ अन्याथद्शनाच । हि स्मरन्ति अर्थानां ईषे देवता इति । 
दरीयति- पन ति व्यास न्द्रो अपामिन्द्र इत्‌ परतानां, इन्द्र वृधाम्‌ 
र Kr लपा ब | Me il हक जगतः खं ईशम्‌ 
तथा, स्पृत्युपचाराम्याँ प्रसीदति इत्युपगच्छामः । एवं हि स्मरन्ति-प्रसीदति देवता 

(है| तथा उपचरन्ति, असन्नोञस्य पशुपतिः, पुत्रोऽस्य जातः ।ग्रसन्नोऽस्य श्रवणो धनः 
मेत रब्धम्‌ इति । तथा अन्याथदर्शनं भवति-' 'आहुतिभिरिव हुतादो देवान्‌ प्रीणाति इति 
परीता इषमूर्जं नियच्छन्ति” इति । + 

ततश्च तेन सम्बन्धः 
पू० मी० & अध्याय० १ पा० अधि० ४ (पू० सरू० ८ ) 

शाबरम्‌--ततो देवतायाः तेन फलेन सम्बन्धः परिचरितुर्भवति, यो देवतामिज्यया 
चरति, तं सा फलेन सम्बध्नाति | कथम्‌ एतदवगम्यते ! स्मृत्युपचाराभ्याम्‌ । स्मरन्ति हि 
सता यष्टुः फलं ददाति इति । तामेचोपचारेण स्मृति द्रढयति, - पशुपतिरनेन उपचरितः 
परोष्नेन सन्धः इति । तथा अन्यार्थदरशेनम्‌ इममेव अर्थ दर्शयति-“स इत्‌ जनेन स विषा 
'अन्मना स पुत्रेवाजम्भरते धना नृभिः । देवानां यः पतिरमा विवासति श्रद्धासना इविषा 
भाषा (छ न 7८ न या 
| i वचन अर्थात्‌ (इन्द्रोदिव इन्द्र ईशे विया इच मिन हत्‌ पर्वताः 
~ गी re ध्वी के स्वामी हैं, इन्द्र जल के स्वामी हैं इन्द्र पतों के स्वामी 
जे ति क के खामिता में प्रमाण हैं । तथा देवता के प्रसन्नता में ये ही तीने 
का या में कहा है कि देवता प्रसन्न होते हैं | तथा अनादि काल से ऐसा कथन- 
आता है कि “अमुक पर पशुपति प्रसन्न हुए इससे उसको पुत्र हुआ” “अमुक 


र _ = 
डर हसे उसको धन मिला” इत्यादि, तथा “आहुतिमिरवि हुतादो देवान्‌ औणाति . 
३7. ९ गै नियच्छन्ति” ( यजमान होम किए हुए इयं के खानेवाले देवताओं को आइ- 


रिता है इस कारण देवता प्रसन्न होकर यजमान को इष्ट फल औरः बल अवश्य देते 


ड ~ 
ट नु ES 


~ 


) शा प्रि 
दि वेद वाक्य भी देवता की प्रसन्नता में प्रमाण हैं । क ‘i 


भो पुरुष | “ततश्च तेन संबन्ध;?? पू० सू० ८ । र्‌ ककन 21 
पे हि "शच से जिस देवता को प्रसन्न करता है वह देवता उस मनुष्य को. वह सबै फले देता 
पि म ह्‌ ' मनुष्य यज्ञ करता है । इस बिषयः में भी पूर्वोक्त ही तीन प्रमाण -हैं अथात 
है भेष मेहा है क्रि देवता, यजमान को फल देंते-हैं. तथा अनादि-क्राल से: यंह वचन 

0 आता है कि उसको (पक दिया क < वैती 
छ र ) अशुक की की हुई सेवा से पशुपति ने उसको. पुत्र ' दियो, “दिप्तएंवक | 
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्रह्मणस्पतिम” इति । तथा-“वृप् एवेनमिन्द्र? प्रजया पञ्चमिः तपेयति” के ै ५ | 
हविर्दानेन शुणवचमैश्च देवता आराध्यते) सा प्रीता सती फेल पयच्छति येन क 
राधितः तस्य फलस्य ईष्टे तत्कर्त्रे प्रयच्छति न तत्तयें: प्रदातुमईति चदे 
कः [प्रयच्छति इति) यथा अग्नौ वचन न तत्‌ य | ष 
अपि वा शब्दपर्वत्वा्ज्ञकम प्रधान स्याद्शुणत्वे देवता श्रुति; । 
पू० मी० & अध्या० १ पा० (सि०) सू० & | 
शाबरम्‌--अपि वा ति पक्षो व्यावतते । न चैतदस्ति यढुक्त देवता प्रयोजिका 
कर्म प्रधान स्यात्‌, यजतेजातम्‌ अपूवम्‌ । कृतः  शब्दपूवस्वात्‌ , यद्व फलं ददातत ततो 
इदं फलं ददाति इत्येतत्‌ ज्ञान शब्दपूवेकम्‌ न प्रत्यक्षादाभरवगस्यते । शब्दश्च यजति ब 
फलमाह, न देवतायाः। कथमवगम्यते ? . दर्शपूर्णमासयोः करणत्वेन निर्देश; ./ 
मासाभ्यां स्वर्गकामो यजेत” इति । तथा-“ज्योति्ोमेन स्वर्गकामो यजेत” इति ष 
थस्य हि स्वर्गकामेन समभिव्याहारो न देवतायाः । नलु द्रव्यदेवताक्रियं यजत्यर्थ;। सत 
म | भाषा । 
इन्द्र: प्रजया पशुभिः, तर्पयति” ( तृप्त होकर इन्द्र ही इस यजमान को पुत्र और पशु से तृप्त के ५ 
इत्यादि मंत्र भी उक्त विषय में प्रमाण हैं। और यह बात तो वेदवाक्यों ही से ज्ञात होती है शे 
मनुष्य के किये हुए यज्ञ से तृप्त होकर कौन देवता किस फल को देता है । उक्त अधिक 
तीन सूत्र पूर्व पक्ष के हैं जो कि कहे गये । बात तो यह है क्रि ये सूत्र वास्तविक में पिद्वात | 
के हैं क्योंकि आगे चलकर वेदान्त दर्शन के अधिकरण में श्री ब्यासदेव का यही सिद्वात ह 
लाया जायगा जो कि इन तीन सूत्रों से कहा गया है तथापि जैमिनि महर्षि के इस अधिक! 
सूत्र पूर्व पक्ष ही के हैं क्योंकि उनका सिद्वान्तसूत्र यह है कि “अपि वा शब्दपूर्वतावङ् करा! 
स्याद्गुणत्वे देवता श्रतिः” (सि० सू० ९) | देवता ही द्रव्य और क्रिया के प्रति प्रधान है; ई 
ठीक नहीं है किन्तु यज्ञकर्म ही प्रधान है अर्थात्‌ यज्ञ से आत्मा में जो अपूर्व ( जिसका ति 
वेददुगीसजन में हो चुका है ) उत्पन्न होता है वही प्रयोजक और प्रधान है क्योंकि जो पत के! 
बही प्रयोजक और प्रधान होता है और “अमुक फल देता है? यह निश्चय प्रत्मज्ञादि मगाण पे 
हो सकता किन्तु वेद ही से हो सकता है जैसा कि वेददुगसज्जन में पूर्व ही कहा जा जुका 
यह भी वहीं कहा हुआ है कि वेद के उपनिषद्‌ भाग से अन्य सब वेद भागों में विधिमा ही ; 
114 ५ और मंत्रादि भाग उसके भङ्ग होते हैं । ऐसी दशा में यही निश्चय होने है 
क्‌ विधि वाक्यों से जिसका फलदाता होना अर्थात्‌ फल के प्रति कारण होना निकले mf 
और प्रधान है । अब यह देखना चाहिय कि बैदिक विधि बाकयों के अबुसार कग & | 
हा है। तो ऐसे विचार में यही निश्चय है कि यज्ञकर्म से यजमान के आत्मा में १ | 
» दिन स्वर्गकामो यजेत खर्ग चाहने ha | 
ही छर्गादि फल का दाता है पर, बालों से डर की ४ | 
रन्तु यज्ञकर्म क्रियारूपी होने से भोजनादि त्रिश जी 
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सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्ैम्‌ १०२६ 


| है द्‌ 
। हि गुणले देवता अपि, ‰०दबतं हि भूतं, भावयितव्यो हि यजत्यर्थः । भूतभव्यः 
£ र च भूतं सव्याय उपदिश्यते । तस्मात्‌ न देवता ग्रयोजिका | अथ यदुक्तं कर्मण 


४ म््रिततरम्‌ इति, नास्थामिप्रेततामपहुमहे । तद्वितशब्देन चतुर्थ्या वा संयुक्तस्य 
0 तस्य बक्यादमिग्रेतता अवगम्यते, फलसंयोगस्तु वाक्यादेव यजत्यभस्थ, तस्य च 
द्वा कता अवगम्यते न देवतायाः | तत्र यद्यपि देचताथता यागस्य गम्यते, फलार्थतापि 
छ प्रतिषिध्यते । फे च एुरुषाथः, उस्पार्थाय च नः ग्रवृत्ति, न चासौ देवतायाः, 

त्‌  देंवताप्रयुक्ताः अवर्तिष्यामहे | या तु संग्रदानस्य अभिप्रेतता सा फलबतो यजेः 
ले सत्युपपद्यते । 


माषा 
# हो जाता है इससे कालान्तर भावी खगाँदि फल का वह साक्षात्‌ दाता नहीं हो सकता क्योंकि 
देने के समय वह रहता ही नहीं । इसलिए वैदिक विधि वाक्यों का यह तात्पर्य है कि यज्ञकर्म 
ने समय में यजमान के आत्मा में एक शक्ति उत्पन्न करता है और वह शुक्ति चिरखायिनी है 
त्‌ कालान्तर में यजमान के आत्मा को वही शक्ति स्वर्गादिरूपी फल देती है और उस फल के 
ष पर्वत रहकर नष्ट हो जाती है, उसी शक्ति को अपूर्व कहते हैं और इसके अनुसार वैदिक विधि 
यों के उक्त अथ में “अपूर्व? बढ़ाया जाता है | अर्थात्‌ उन वाक्यों का यह अर्थ है कि “सवर 
चाहने वाला मनुष्य ज्योतिष्टोम आदि नामक यज्ञ से उत्पन्न अपूर्व के द्वारा खर्गादि फल का लाम करे 
सिए अपूर्वं ही फलदाता है और बही प्रयोजक तथा प्रधान भी है। २३ 
देवता और द्रव्य तो उस अपूर्व के प्रति गौण हैं न कि प्रधान क्योंकि जैसे “देवदत्त के लिये तण्डुल : 
भ इस लौकिक वाक्य में प्रधान रूप से पाक रूपी क्रिया ही का बोध होता है। उस बोध में पाकक्रिया 
१ प्रति तण्डुल, द्रव्य और देवदत्त गौण ही होकर भासित होते हैं । क्योंकि यह भाषा वाक्य केवल इसी 
हिए कहा जाता है कि पाक करने में किसी पुरुष की प्रवृत्ति हो अर्थात्‌ कोई पुरुष पाक करे और 
ही पदार्थ जाता है जो पहले नहीं रहता जैसे उक्त वाक्य बोलने के समय पाक क्रिया नहीं रहती । 
पाक ही के लिए उक्त वाक्य बोला जाता है, इससे उक्त वाक्य में पाक ही प्रधान है । तण्डुल 
सदत तो इस वाक्य के प्रथम सिद्ध ही रहते हैं | इसी से उनके सिद्ध करने के लिये यह वाक्य 
ET सिद्ध पदार्थ को कोई नहीं करता तो सिद्ध को सिद्ध करने के जिय कैसे कोई वाक्य 
(कै गज है ! इस रीति से तण्डुल और देवदत्त उक्त वाक्य में पाक क्रिया के प्रति गौण ही 
क्रिया ही प्रयोजक और प्रधान है । 
नि) सर ? लोकिक विधि वाक्यों में प्रधान और गौण के विवेक की हैअधात्‌ पाकादि रूपी साध्य 
| भेना के मे प्रधान होती है और तण्डुल तथा देवदत्तादि सिद्ध पदार्थ, गौण अर्थात्‌ 
ता त दोते हैं । ऐसे ही पूवोक्त वैदिक विधि वाक्यों में यज्ञ रूपी क्रिया ही प्रधान हन. 
[ही उसके अङ्ग हैं, इससे यह सिद्ध हो गया कि देवता, हु. क दा 
| भहा + है जो कि अपूर्व को उतपन्न कर उसके द्वारा फल के ता हमारा विवाद 
| 1 कि “कर्म की अपेक्षा यजमान को देवता अति प्रिय होता है इसम ६ के 
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यच्च, :यर्जिदेवतापूजा सा पूज्यमानग्रधाना ठोके लक्ष्यत इति । न क 
भवितव्यम्‌, इह पूज्यमानपूजा प्रधानम्‌ । यद्व फलवत्‌ तत्‌ योजकम्‌, तसात्‌ इ 
प्रयोजकम्‌ । अपि च एतस्मिन्‌ पत्ते विग्रहवती देवता थुङ्क्त च इति अध्यवसानीय 
न हि अबिग्रहायै अशुञ्जानायै च दान भोजनं लालसरजावि दा 
. यच्चोक्तम्‌, स्मृत्युपचारान्याथदशनविग्रहपती, अङक च इत्‌ । तन्न्‌; से ७ 
वादमूलत्वातू , मनत्रेम्य्व अर्थवादेश्यथ स्थ॒तिमूर्ल विज्ञानसुत्पद्यत इति पसम फो 
ते च मन्त्राथेबादा नेवंपरा इत्यंतत्‌ वक्ष्यामः | आह याद्‌ नवपरा न तहि मन्त्रा क 
तद्विज्ञानम्‌ इति, उच्यते-ये आलोचनामात्रेण मन्त्रा्थवादान्‌ पश्यन्ति तेषां तत्‌ स्मृति 
ये पुनरनिंपुणतः पश्यन्ति, तेषां तत्‌ बाधितम्‌, अपि च कस्यचित्‌ स्सरतिर्भूलं भवति। त 
. तत एव स्मृति! उपचारोऽपि स्मृतिमूल एव। यत्तु अन्यार्थदर्शनमुक्तम्‌ “जग्रम्माते र 
इन्द्र, हस्तम्‌” इति । नेतदेवम्परम्‌-इन्द्रस्य हस्तो विद्यते इति । यः तस्य दक्षिणो हस्म 
वयं गृहीतवन्त इति । तस्मात्‌ वाक्यादिन्द्रस्य हस्तसत्ता न प्रतीयते । 
`. आहयदि त्वसौ नास्ति, वयं ते हस्तं शृहीतवन्त इत्येवं न अवकल्पते इति झा 


. सत्ता अध्यवसीयते, अस्त्यसौ हस्तः, वयं यं गृहीतवन्त इति । तन्नोपपद्यते- यद्यप्यस्य हो 


भवेत्‌ + तथापि न तमुपगृहीतवन्त इति प्रत्यक्षमेतत्‌ तथाप्येतन्नावकल्पत एव, तत्र एक्‌ 
असंबन्धःवा: अवकल्पयितव्यं) स्तुतिर्वा, यच्च प्रत्यक्षेषपि तुल्यस्‌ | अथ एवमुच्यते त 
एतद्वचनं यो गृहीतवान्‌ तस्य हस्तम्‌ इति । उच्यते- नैतदध्यवसेयम्‌, आदिपत्तादोोः 
वेदस्य सज्येत ।- न चर) गृहीतवान्‌ आसीत्‌ इत्युच्यते, प्रमाणाभावात्‌ । एतस्मादेव वर 
नात्‌.अथात्‌ कल्प्यते हस्तग्रहीता इति चेत्‌--न; अयथार्थस्याप्युच्चारणं संभवत्येव यतः। मा 
` देश द्राडिमानिः षडपूपा इति | यस्यापि च एष पक्षो विग्रहवान्‌ इन्द्र इति, तस्यापि छः 
शब्देन. आमन्त्रणं सम्बोधनार्थ, सम्बोधनमनुवचनाय,. तत्र सम्बद्ध इत्यवगते अदु 
od Fic eT HS SRR भाषा 
नहाँहै | हम-तो यही कहते हैं कि फलदाता याग ही है तो यदि याग के प्रति अङ्ग होने ऐ ह 
अति प्रिय है तो क्या विरोध है ! तथा जो यह कहा गया कि “लोक में पूजनीय प्रधान होता है भै 
पूजा“गौण” उसका भी कोई विरोध नहीं है क्योंकि छोक में वैसा ही है परन्तु वेद में यज्ञ री ९ 
ही प्रधान है.और यह भी है कि देवता को प्रधान: स्वीकार करने में उसका शरीर और हि 
स्वीकार करना पड़ता है इससे पूर्व पन्च में यह गौरव दोष है हि , 
तथा, पूव पतत में देवता के शरीर और भोजन में जो तीन प्रमाण कहे गये वें भी रह 
हैं क्योंकि स्मृति, मन्त्र और अर्थवाद मूलक ही है, इसी से वह खतंत्र प्रमाण नहीं दै ओर 
नन अर्थवाद देवता के शरीरादि में प्रमाण दिखलाये गये उनका भी देवता के शरीर न. | 
., 72 लक ह स्मृति मूलक ही है इससे वह भी स्वतन्त्र प्रमाण न कक | 
भ वृताय प्रमाण) सो भीठीक नहीं है क्योंकि है इद्र ! हमने उ | 
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| 
कह न चासौ pis सम्बद्ध इति अवगम्यते, अनवगते सम्बोधनं व्यर्थम्‌ । 
सम्बुध्यते, इत्येवम्‌ गम्यते इति चेत्‌-उत्तमदृषटकल्पनायां ` हस्तादिकल्पना- 
' तिरिति। न चासौ सम्बुद्ध इत्यवधायते, प्रमाणाभावात्‌ । तस्मात्‌ सम्बोधनवचन न 
धनाय) निर्देशाथमेव | अआवियह तत्‌ निर्देशार्थमेव भविष्यति। तत्र आमन्त्रितवि- 
वचन स्तुतये एव इद देवताख्य साधयितृतमं, यच्चेतनादिवत्‌ सम्बुध्य साधयति इति चेत- 
विव उपचरयमाणः सम्डु<शब्दन आमन्त्यते तथा सम्बोधनशब्देन निदिञ्य उच्यते, गृहीत- 
नो वयंतव इस्तं स्वदाअया वयमित्यथः । अस्माभिः इन्द्रकर्म कर्तव्यमित्येतदनेन स्मार्यते। 
तथा- मे धावाश्थिव्यौ दूरे अपारे यत्‌ संगृह्णासि मघवन्नहो ते पूजितो मुष्टि; इति 
नमिब बुट स्तुत्यर्थेन वदति, तस्यापि भावे न प्रमाणमस्ति, नेद॑ वचनं इत्‌ महान्‌ काशिः 
, कि तहि? यस्तव काशिः, स महान्‌ इति, अन्यार्थः“तव काशिरस्ति' इति; अन्यः 
ब्र काशिमहान्‌' इति । सत्ता हि स्तुतिरुपपद्यते इति चेत्‌- नैतत्‌; नियोगतो यस्यापि पौरुषः 
वपिकैङैर्नास्ति संयोगः, पौरुषविधिकैरङ्गैः तस्यापि स्तुतिर्भवति। यथा पते वदन्ति “शतवत्‌ 
हहत्‌ अभिक्रन्दन्ति हरितोभिरासमिः विट्ठी ग्रावाणः सुकृतः सुकृत्यया होतुश्चित्‌ पूर्व अवि- 
द्वात” इति । तथा, “सुखं रथं युयुजे सिन्धुरश्चिनम्‌' इति। तस्मात्‌ न श्रुतिवचनात्‌ अर्था- 
तवति पुरुषबिधत्वे देवतायाः। तथा-“तुिग्रीबर इनदरः”. इति नैतत्‌ युक्तं भवति ग्रीवावान्‌ 
इति, किं तहि ! “याऽस्य ग्रीवा सा महती । ग्रीवासत्वे नास्ति ग्रमाणम्‌ | न च ग्रीवा- 
| तुति अर्थापत्तिः, अपुरुषविधेऽपि स्तुत्युपपत्तेः । - 

अपि च “इन्द्रो त्राणि जिन्नते इत्येताभ्यां पदास्यां इन्द्रशब्दः सम्बद्धो न शक्नोति 
| वादिभिः सम्बन्धं यातुम्‌ । द्विरुचारणमस्य प्रसज्यते-तुविग्रीवावान्‌ इन्द्रो वेदितव्यः 
fA दर हन्ति इति । तथाहि सति भिद्येत । अभिन्नं च वाक्यमुपलस्यते, तदेवमव- 
त यदि तु विग्रीवादयोऽस्य न उपदिइयन्तं इति स्तुत्यर्थं सङ्कीत्यंते तुषिग्रीवादिः । 
2 थिय ईहंशो हा राणि हन्ति” इति एंषा तु वचनव्यक्तिः, तरवथोपदेशंपरमिद वचन- 
| अ के बाहू ते इन्द्र! रोमशौ, अच्ची ते इन्द्र ! पिज्ञेले” इति) तदपि बाहोः 
| का के पङ्गल्यमाह) न बाहुसत्तामचिसत्ता च। यदपि अक्षिसचां वदाति इति 
|g | शणवते ते जवीमि इति तदपि न चक्नु'सम्बन्धाथस्‌ ) चेश्ुषमते स वीमि 
| "धाथ' तत्सतीमिव चक्षुमां सतुत्यथशु्चारयति | कुत एततः ! 
१३६७)... ..। यदि प्रातिपदिकार्थाडध्यवसीयते, तथा वाक्यम्मिधेत, चक्षुष्मान्‌ इत्येवं 
, -! चशचुषमते ते ब्रवीमि इति च | pees 
भ, 5 मी २ 0000? < 
| ना कक नहीं सिद्ध होता किःवास्तविक में इन्द्र का हस्त है क्योंकि यदि हस्त होता भा 
३ किसे स ही है'क्योंकि यजमानः उसको कब पकड़ सकता था! इसलिए यही कहना 
| ल | अभ्यार्थ वँचनो काः केबल यज्ञकर्मों के स्मरण ही में तात्य है न कि इन्द्र के. 
| फी २ देवताओं का खरूंप॑.वा वृत्तान्त वेद में कहा इथा है वह आख्यायिका मात्रं 
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तस्मात्‌ न किंचित्‌ अन्यार्थदशनस्‌ पुरुषविधतां देवतायामिद्‌ ख्यापयति श्ति। | 
भोजन, न च देवता शङ्के । तस्मात्‌ “भोजनस्य तदथस्वात्‌ इति तदसद्चन्‌। , 
स्मृत्युपचारान्याधदर्शनैर्भङ्क्ते इति तत्‌ अविग्रहFवेन प्रत्युक्तम्‌ । अपि च, युञ्जानामै ३ 
प्रतत हविः क्षीयेत | न च मधुक्ररीबत्‌ अन्यरसभोजिन्यो देवता इति प्रमाणमस्ति। प 
प्रत्यक्षम, न च तद्त्‌ देवतायास्‌ तस्मात्‌ न शुक देवता इति । यदुक्त दतायै हि 
नीरसं-भवतीति । नैष दोषः; वातोपहतं नीरसं भवति इति, शीतीभूतं च। नचासौ 
चिदस्य ईष्टे, अनीशा कथं दास्यति इति । यदुक्त स्मृत्युपचारान्याथेदर्शनेः ईशाना ३ 
इत्यवगम्यत इति | तन्न; स्मृतेः मन्त्राथवादमूलत्वादित्युक्तम्‌ । उपचारो5पि देवग्रागे ष 
इति उपचारमात्रम्‌, यो यदभिप्रेतं विनियोकुमहेति) तत्तस्य स्तं, न च ग्राम क्षेत्र वा इ 
भिग्नायं बिनियुङ्क देवता । त्स्मात्‌ न सम्प्रयच्छति इति, देवपरिचारकाणां तु ततो भूति 
देवतामुद्दिश्य यत्‌ त्यक्तम्‌ | 

यदुक्तम्‌ अन्यार्थदर्शनं ईशानां देवतां ख्यापयति-“इन्द्रो दिव इन्द्र इशे” इतयेवमादीि। 
तत््रत्य्तामनीशानां देवतायुपलभ्य अध्यवस्यामः-भाक्त एष शब्द इति । तत्र आह वतन 
्रामाण्यादेव अस्य ईशानता अवगम्यते । यद्देवलोका अथोन्‌ विनियुञ्जते तद्देवाभिप्रायादे 
इत्यवध्यास्याम इति। तन्न; प्रत्यक्षात्‌ प्रमाणात्‌ देवतापरिचारकाणां अभिप्राय इत्यवग्पते| 
स न शक्यो बाधितुम्‌, येऽपि देवतां ईशानां वर्णयन्ति, तेऽपि नापह्ुषते पारिचारकाणाम 
भिग्नायम्‌ । कि चाहुः-तथा देवता करोति यथा परिचारकाणामभिग्रायो भवति इति। तप 
स इंशानो भवति यः पराभिम्रायमलुरुध्यते, तस्य न स्वाभिम्रायात्‌ विनियोगो भवति। 


| भाषा 
है | तथा भ्रमर का दृष्टान्त मी अनुचित ही है क्योंकि भ्रमर का रस लेना प्रत्यक्ष है परन्तु के 
के रस लेने में कोई प्रमाण नहीं है । और देवता को दिया हुआ द्रव्य जो थोड़े समय कें पर्व 
नीरस ओर ठंडा हो जाता है उसमें वायु कारण है जो कि उसको शुष्क करता है। और गे" 
देवता किसी वस्तु का खामी नहीं है तो वह कैसे कोई वस्तु यजमान को दे सकता है | तथा देवता 
के सामिता में जो प्रमाण दिया गया है उसका खण्डन मी पूर्ववत्‌ समाना चाहिये | तथा क 
ओर देवक्षेत्र का व्यवहार मी गौण ही है क्योंकि जब देवता उस आम वा चेत्र को सा 
काम में नहीं ले आसकता अर्थात्‌ बेंच बाँच नहीं सकता तो वह कैसे उसका स्वामी दी सकता ऐ 
देवता के स्वामी होने में जो वेदवाक्य प्रमाण दिया गया है वह भी उसमें प्रमाण नहीं हो सत 
उसका यही रथ है कि“ “देवताओं के भक्तों ने उनको अपनी श्रद्धा रूपी जड़ता से खर्गादि काः छ; ४ 
लिया है ओर उसी के अनुसार व्यवहार करते हैं” तथा न देवता प्रसन्न होता है, न फल देताहै हँ 
जद वाक्य इस विषय में प्रमाण दिया गया है उसका उक्त विषय में तात्पर्य ही नहीं || 
ख है। ए उसका अपने चाक्यार्थ में तात्पर्य नहीं है किन्तु ऐेन्द्र नामक हवि मै ल ॒ 
उसका तात्पय है जेसा कि भर्थवादाधिकरण में कहा जा चुका है। 
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अपि च नैत द्वचनस्‌ बर्तमानकालोपदेशत्वात, अत्यक्षविरोधात्‌ स्तृतिवादोज्वधायते 
ल्‍ बतमवातें नव वर रैशिष्यत इति गम्पते। न च देवता फलेन सम्बशाति, 
तर्य परिचयत । चारा ९_ 00 ९ प्रसीदति हि 
त ० सल प्रसीदति च इति । तत्र स्मृत्युपचारयोरुक्तम्‌- 
त्या्थदशनम्‌ तस्मे ्रीता इष वा इति । तन्न; अन्यस्य विधेराम्नानात्‌ 
तः संपरिहतेव्या इत्याह इत, गथा तृप्त एवन इन्द्रः प्रजया पशुभिस्तर्पयति” इति 
त्रस्य हविषो विधानम्‌ । तस्मात्‌ देवता न प्रयोजिका इति । 
ग्रतिथौ तत््रघानत्वमभावः कमणि स्यात्तस्य प्रीतिप्रधानत्वात्‌ । 
पू० मी० 8 अ० १ (पा० खू० १० )। क? 
यढुक्म्‌--अतिथिवत्‌ इति तत्‌ परिहतव्यम्‌ | आतिथ्यम्‌ अतिथिप्रयुक्त स्यात्‌, 
त्ये हि ततीतिर्विधीयते, अतिथिः परिचरितव्यः यथा प्रीतये तथा कव्यम्‌ ! इति, 
हन भोजनं वा कार्यमिति, यद्यत्‌ अतिथये रोचते तत्‌ कतेव्यम्‌, यत्तस्मै न रोचते न तत्‌ 
एात्वारयितव्यम्‌ इति, इह तु कमणि अभावः प्रीतिविधानस्य । तस्मात्‌ विषममंतिथिना इति । 
उत्तरपक्षस्तु- विग्रहवती देवेतेति बादरायणीयसिद्धान्त एव। 
तथा च--तदुपर्यपि बादरायणः संभवात्‌ । | 
शा० मी० अध्या० १ पा० ३ देवताधिकरणम्‌ २५ स्‌» । 
भाषा : 
“तिथौ तत्रधानत्वममावः कर्माणि स्यात्तस्य ग्रीतिप्रधावलात्‌?” (सि० सू० १० ) अतिथि का 
त जो पूर्व पक्ष में दिया गया वह भी प्रकृत के तुल्य नहीं है क्योंकि “अतिथियेंन सन्तुष्टरतथा 
पयत: (मनुष्य प्रयत्न से ऐसा काम करे जिसमें अतिथि प्रसन्न हो जाय, इस विधि रूपी स्मृति 
झेप के अनुसार अतिथि की भी प्रसन्नता सिद्ध होती है और प्रकृत मै तो “ ज्योतिष्टोमेन स्वर्गकामो 
मे इत्यादि पूवोक्त वैदिक विधि वाक्यों में देवता की प्रसन्नता के लिए कोई शब्द ही नहीं है तथ 
त के फलदाता होने का भी कोई शब्द इन विधि वाक्यों में नहीं है तो कैसे देवता की प्रसन्नता वा 
का फलदाता होना सिद्ध हो सकता है ? इसलिए यह सिद्ध हो गया कि देवता का शरीर नहीं होता । 
) ३7 ९ बही है जो कि भगवान्‌ बादरायण ( व्यास ) का सिद्धान्त है अर्थात्‌ देवता 
र होता है? | अब इस सिद्धान्त के लिए वेदान्त दर्शन अध्याय १ पाद ३ के देवताऽघिंकरण 
च भ सों दिखलाना यहाँ अद्यावश्यक हैं क्योकि उसके दिलाने से जैमिनि महर्षि के गुरु 
र पा महर्षि का सिद्धान्त प्रकट हो जायगा जो कि यहाँ “प्रहत में सिद्धान्त है ओर 
सङ्गम दो एक अन्य अधिकरणों का भी दिखलाना यहाँ आवश्यक है, इसलिए शाङ्करमाष्य 
भ ® अविकरणों के सूत्र, क्रम से उद्घृत किये जाते हैं। उसमें भी सून जैसे के तेसे लिखे 
“ ` शाङ्करभाष्य का तात्पर्य भाषा में लिखा जाता है | ४ 
र न ३ करण ) “तदुपर्यपि बादरायणः समबात्‌” (सू० २५ र बादरायण ड के 
पह्ञादि वैदिक कमो में यि बेद के अबुसार मुय ही का आकार है ता 
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१०३४ . - ~ सनातनधर्मोद्धारे 
I | 


भगवत्पादीयं भाष्यस्‌ | 

__ झङ्नुहुमात्रश्वुतिर्मनुष्यहृदयापेक्षा  मलुष्याधिकारत्वाच्छारूस्थेत्युक्त, त के 

मुच्यते वाढं मनुष्यानधिकरीति शास्रम्‌ | न तु मनुष्यानेवेतीह ब्रह्नज्ञाने नियमोशस 
मनुष्याणामुपरिष्टादये देवादयस्ता नप्यधिकरोति शाखमिति वादरायंण आचायों मन्यते ठ 
संभवात्‌ । संभवति हि तेषामप्यर्थित्वाद्याधिकारकारणम्‌ । तत्रार्थेत्वं तामभमो क्षि | 
ढीनामपि संभवति विकारविषयविभूत्यनित्यत्वालोचनादिनिमित्तम्‌ | तथा ताम ॥ 
तेषां संभवति, मन्‍्त्राथवादेतिदासपुराणलोकेभ्यो बिग्रहवत्वाद्यवगमात्‌ । न च तेषां ८ 
््रतिषेधोऽस्ति । न चोपनयनश्ास्नेणेषामधिकारो निवर्त्येत, उपनयनस्य दाभ्या हि 
तेषां च खयं प्रतिभातवेदत्वात्‌ । अपि चेषां विद्याग्रहणार्थ त्रह्वचर्यादि दर्शयंति। ०७ 
शर्त हि वर्षाणि मघवान्प्रजापतौ बरह्मचर्यश्ुवास' ( छा० ८।११।३ ) “भूगुबै ह वारुणिः हट 


पितरमुपससार । अधीहि भगंवो ब्रह्म ( त० २।१ ) इत्यादि । 
भाषा 


देवतादि भी ब्रह्मज्ञान में अधिकारी हैं अर्थात्‌ उनको भी ब्रह्मज्ञान हो सकता है अर्थात्‌ देवता) 
भी त्रहज्ञान का संभव है क्योंकि अधिकारी होने के ढ़िये अर्थी और समर्थ होना तथा निषेध कार 
होना आवश्यक है और देवताओं का ऐश्वर्य यद्यपि बहुत बड़ा है तथापि देव शरीर के अनिज होते 
उनका ऐश्वय भी अनित्य है, इससे वे मोक्ष रूपी नित्य फल के लिए त्रह्मज्ञान की प्रार्थना कते है। 
इससे वे ब्रह्मज्ञान के अर्थी हैं तथा जब मंत्र, अर्थवाद, इतिहास, पुराण और लोक से देवताओं श्र 
शरीर निश्चित है जैसा कि आगे चलकर सिद्ध किया. जायगा तब मन और इन्द्रिय आदिके रहो 
से मन्ुष्यो की नाई देवताओं में ब्रह्मज्ञान करने का सामर्थ्य है इससे वे ब्रह्मज्ञान में समर्थ हैं तथ के 
मै देवताओं के लिए ब्रह्मज्ञान का निषेध भी कहीं नहीं है। 'और यह तो कह नहीं सकते कि उपग 
के बिना, वेदाध्ययन नहीं हो सकता तथा वेदाध्ययन के बिना ब्रह्ज्ञान नहीं होता और उपनयन क 
विधान आह्नणादि तीन ही बरं के लिये है तो शुद्वादिको की नाई देवताओं का भी उपनयनन हे 
से. वेदाध्ययन न होने के कारण बल्ज्ञान का अधिकार नहीं है क्योंकि यह नियम नहीं दै 
. गुरुमुख से विधिवत्‌ पढ़ने के समय ही पढ़े जाते हुए वेद से यज्ञादि कर्म और ब्रह्म का तर्णं ॥ 
बोध होता है किन्तु वेदाध्ययन के अनन्तर व्याकरण निरुक्तादि के द्वारा वेद के अका सण 
से कम ओर ब्रह्म का. बोध होता है | यह व्यवस्था मनुष्यों और देवतादिकों में तुल्य ही है। तिरै 
रह ही है कि नैवर्णिको को इसी जन्म में वेद-पढ्ना और उसके अर्थ को स्मरण भी कला पर्दा 
हि उजागर गे पेड के त त 
7 जाता है इसी से देव शरीर में वेदाध्ययन और उपग पति 
० 8 | अधात वेदाथ के स्मरण मात्र से ब्रह्ज्ञान के वे अधिकारी हैं। छ 
पा समीप जाकर क हे ह. वास्‌ हं.) “पुग्ने?” वरण त हि || 
हाच में देवतादिकों जाकर हैं कि हे भगवन्‌! मुझै जज्ञान कराइए' सलाद |. 
कर सकता | - 
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कर्मखनघिकारकारणुक्केस्‌ न देवानां देवतान्तराभावात्‌' इति “न ऋषी- 
म व्यान्तरामावात्‌ इति । न ताद्रदाम्वास्त | नहीन्द्रादीनां विद्याखधिक्रियमाणानामिन्द्रा- 
त किंचितकृत्यमा त UP भृग्वादीनां भृग्वादिसगोत्रतया । तस्माद्देवादीनामपि 
विकार वायते „ दवाद्यावकार-प्यबुष्ठमात्रश्रुति; स्रागुषठपेक्षया न न विरुध्यते॥२६॥ 
. बिरोधः ति चेन्नानेकप्रतिपत्तदेशेनात्‌ ॥ २७ स्र० ॥ 
: पत भाष्यम्‌ स्यादेतत्‌ › यदि विग्रहवत्वाद्यम्युपगमेन देवादीनां विद्याखधिकारो वर्ण्येत 
प्र्लाइत्विगादीनामपि जल कर्माज्ंभावो<5भ्युपगम्पेत । तदा च विरोधः 
| 
विरोध: कर्मणीति चेत्ानेकप्रतिपत्ते्दर्शनांत्‌। (सूऽ २७) 

अर्थ इस सूत्र का प्रश्नोत्तर भाषा में यह है कि-- 

प्र०--यदि देवतादि के शरीरधारी होने से ब्रह्मविद्या में उनका अधिकार माना जाय तो जैसे 
विज आदि मनुष्य, यज्ञ के स्थान में खयं उपस्थित हो ही कर यज्ञ में उपकार करते हैं वैसे ये 
गै यान में उपस्थित हो ही कर यज्ञ में उपयोगी होंगे और ऐसा स्वीकार करने में प्रत्यक्त का 
लोर और असंभव भी है क्योंकि यज्ञ के स्थान में इन्द्रादि देवता प्रत्यक्ष नहीं देख पड़ते और एक 
है इर एक ही समय में अनेक यजञों के अन्योन्य में दूरवर्ती अनेक स्थानों पर उपस्थित नहीं हो सकते 
ब्र कैसे इन्द्रादि देवता शरीरधारी हो सकते हैं ! म 

उ०--देवता के शरीरधारी रवीकार करने में उक्त दोष नहीं है क्योंकि एक देवता एक ही 
फ़ में समानाकारक अनेक शरीरों को धारणं कर सकता है | | 
.  अ°--ऐसे अदृष्ट काम को कैसे स्त्रीकार किया जाय ? 

उ०--यह्‌ काम श्रुति ओर स्मृति से ष्ट ही है न कि अदृष्ट, क्योंकि इसमें कोई कारण नहीं है 
है जो प्रचचरूपी लौकिक प्रमाण से दष्ट हो वही इष्ट है और शब्द प्रमाण से जो दष्ट हो वह चष्ट 
हैं भर्षात्‌ मिथ्या ही है क्योंकि जैसे प्रत्यक्ष प्रमाण है वैसे शब्द भी, और यदि शब्द से कहा हुआ 
भ च नहीं है तो खर्गादि फल के प्रति याग आदि की कारणतां भी अदृष्ट ही हो जायगी | 

्०--यह नियम है कि मनुष्य शरीर की उत्पत्ति माता पिता के संयोग ही से होती है तब 
ही 4 के संयोग बिना एक देवता के अनेक शरीरों की उत्पत्ति एक ही समय में क्योंकर हो 


2, 


| है २ ] 


है ३०--यह नियम ही नहीं है कि सब शरीर की उत्पत्ति माता पिता के संयोग ही से होती 

१ को के पिता के संयोग बिना ही खेदज ( चीलर, खटमल आदि ) और उद्धिज ( तरण, लता, 

गह कै ररीरों की उत्पत्ति होती है और यदि मनुष्यों के शरीरों में उक्त नियम माना जाय तो देव 
) क उक्त नियम-का सम्बन्ध हीक्याहै! | 

ह, 0 इचा मत से सरीर जी जलति दिली ह 

i ह्‌ ह कौन कहता है कि केबल. इच्छा मात्र से उन दे शरीरों की ० है 

| ९ री जाता है कि पृथिवी जलादि' पंचमूत देवताओं के बश म हैं | इच्छा: मात्र के अनुसार 
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` कर्मणि स्यात्‌ । नहीन्द्रादीनां खरूपसन्चिधानेन यागेऽङ्गभायो दश्यते। न च स 
यागेषु युगपदेकस्येनद्रस्य स्वरूपसन्निधानताडुपपचेरिति चेत्‌--नायमस्ति विरोध, भ 
अनेकप्रतिपत्तः । एर्कस्यापि देवात्मनो युगपदनेकस्वरूपप्रतिपत्तिः संभवति | „ 
गम्यते ? दर्शनात्‌ । | 

तथा हि “कति देवा” “इत्युपक्रम्य त्रयश्च त्री च शता त्रयश्च त्री च सहस्रा” श्ति 
“कतमे ते” इत्यस्यां एच्छायाम्‌ “महिमान एवैषामेते त्रयस्िशत्वेब देवा!” (ब. ३ 
इति ब्रुवती श्रुतिरेकेकस्य देवतात्मनो युगपदनेकरूपतां दशयति । 
तथा स्मतिरपि- आत्मनो बै शरीराणि बहूनि भरतपेभ । 
योगी कुर्याद्वलम्‌ प्राप्य तेश्च सर्वेमंहीखरेत ॥ 
सषा 

वे पंचभूत एकत्रित होकर अनेक देव शरीरों को उत्पन्न करते हैं, और यह बात देखी ह 

वर्य वस्तु में वशी पुरुष की इच्छा से क्रिया होती है इत्यादि । जैसे विष विद्या वाले की ठार र 
मं निविष्ट विषकाणिकाओं में क्रिया होती है इस्यादि । 

` प्र०-- विषविद्या वाले की दृष्टि से संबन्ध होने के कारण यदि विषकणिका ३ मि 
होती है तो उसकी तुल्यता प्रकत में नहीं हो सकती क्योंकि व्यवधान वाले दूरवतीं पृथिब्यादि भू 
के भागों पर देवता की इष्टि साक्षात्‌ नहीं जा सकती तब कैसे विषविद्या बाले का दृष्टान्त दिया जाता! 
उ०--जैसे काँच और कुआरी मेघ के व्यवधान में भी दूरवतीं मंगल और शनैश्चर |: 
तक मनुष्यों की दृष्टि पहुँचती है वैसे ही देवताओं की प्रभावशाळिनी स्वाभाविक दृष्टि पति ला |: 
व्यवधानों को भी तुरत भेदन कर सब लक्ष्यों पर पहुँच जाया करती है । 
` प्र०-मनुष्यों के दृष्टान्त से विरुद्ध होने के कारण देवताओं की ऐसी दृष्टि . अनुमान 
क्यों नहीं विरुद्ध है ? 
उ०--ऐसे विषय में वेद प्रमाण के विरोध भय से अनुमान ही नहीं सिद्ध हो सकता क्योंकि स 
रूपी विधय) जब अनुमान से नहीं सिद्ध हो सकता तब उसका न होना भी अनुमान से नहीं हि | । 
हो सकता जैसा कि देददुर्गसजन में अनेक बार कहा. है । 
म्‌०--यदि.देवता शरीरधारी है और अपने किसी शरीर से यज्ञ में उपखित होता ह ॥ | । 
यानि लोगों को देवता का दशीन क्यों नहीं होता ! 
उ० १-जब कि अञ्जन विशेषादि उपचारों से मनुष्यों में भी अन्तर्घान शक्ति आन 
१ १ i 
तब इतने प्रभावशालिनी देवता की अन्तधौन शक्ति में सन्देह ही क्या है ! जैसा कि थिय 

र इसी प्रकरणा में पूर्वोक्त बृहदारण्यक उपनिषद्‌ का शाकल्य और याज्ञवल्क्य का संवाद ) ह 

“क अल्यािका में महिमाव एवैषामेते तरसे देवा,” (जो तैंतीस सहन तैंतीस सौ 

- नन्त संख्या देवताओं की कही गई है वह देवताओं की महि ५ की च्छा सउ | 

.>7 शरीरों की संख्या है, वास्तविक मै तैंतीस ही देवता है क स्मृति में भी (की 

द ह ) इस श्रुति में कहा है और ति 
ht [रुष योगबल से अपना बहुत शरीर उत्पन्न कर सकता दै.। इनमे 
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्रञ्चयद्विषयान्कैथित्कशचिदुग्रं तपश्चरेत्‌ । 
संचिपेचच पुनस्तानि सयां रर्मिगणानिब”॥। 
यवं जातीयका आप्ताणिमावैश्वयोणां योगिनामपि युगपदनेकशरीरयोगं दर्शयति । 
वक्तव्यमाजानसिद्धानां देवानाम्‌ । अनेकरूपप्रतिप्रत्तिसभवाच्चैकैका देवता बहुभी 
| प्रविभज्य बहुषु यागे युगपदङ्गभावं गच्छति । परेश्च न इञ्यतेऽन्तधीनादिक्रिया- 
दित्युपपधते । अनेकय्रतिपचेदशनादित्यस्यापरा च्याख्या-विग्रहवतामपि कर्माङ्गभाव- 
भह्वाखनेका प्रतिपचिद्दश्यते । कचिदेकोडपि विग्रहवाननेकत्र युगपदङ्गभावं न गच्छति, 
बहुमिमोजयद्विनैंको ब्राह्माणो युगपद्धोज्यते। कचिच्चैकोञपि विग्रहवानेकत्र युगपदङ्गभाव 
(ति, यथा बहुमि्नमस्कुवाणरेको ब्राह्मणो युगपन्नमसिक्रियते) तद्वदिहोइेशपरित्यागात्म- 
बलाधागस्य विग्रहवतीमप्येकां देवताशचुददिश्य बहवः स्वं सवं द्रव्य युगपत्‌ परित्यक्ष्यन्तीति 
्रह्त्वेऽपि देवानां न किचित्कमणि विरुध्यते ॥ २७॥ 
` शब्द इति चेन्नातः प्रभवात्मत्यक्षानुमानाभ्याम्‌ ॥ छू० २८॥ ` 
भाष्यम्‌--मा नाम विग्रहवत्वे देवादीनामभ्युपगम्यमाने कमेणि कश्चिद्विरोधः ग्रसञ्जि। 
देतु बिरोध; प्रसज्येत । कथम्‌ ! औत्पत्तिकं हि शब्दस्यार्थेन संबन्धमाश्रित्य अनपेक्षत्वात्‌” 
ती वेदस्य प्रामाण्यं स्थापितम्‌ । इदानीं तु विग्रहवती देवताभ्युपगम्यमाना यद्यप्यैश्वर्य- 
॒ भाषा पि 
शरो से अनेक विषयों का भोग और कतिपयों से उम्र तपस्या मी तुल्य काल में कर सकता है तथा 
सूर्य अपने किरणों को संहार कर लेते हैं ऐसे ही उन शरीरों को संहार भी कर सकता दै | तो 
प्व योगबल से योगियों का भी अनेक शरीर धारण होता है तब स्वाभाविक महाशक्ति वाले देवताओं 
उक्त शरीर धारण में क्या सन्देह है ! इस रीति से अनेक शरीर के द्वारा अनेक योगों में देवताओं 
॥ एक समय में उपस्थित होना कुछ असंभव नहीं है । ह 
३० २--यदि यह स्वीकार किया जाय कि यज्ञ मै देवता अपने शरीर से साक्षात्‌ नहीं उपस्थित 
लतव मी देवता के यज्ञोपयोगी होने में कोई विरोध नहीं है क्योंकि दोनों प्रकार के व्यवहार लोक 
जाते हैं जैसे कि एक ही शरीरधारी निमंत्रित ब्राह्मण अनेक मनुष्यों के गृह में एक ही समय 
~ मै उपयोगी नहीं हो सकता और ०. ब्राह्मण एक ही समय सहर पुरुषों छै be 
पयोगी होता है अर्थात्‌ एक ही समय में वे उस ब्राह्मंण को नमस्कार करते हैं। उसी 
भ के अनुसार एक ही देवता के उदेश से अनेक स्थानों पर अनेक यजमान एक ही 
फ़ हू पने द्र््यों का व्याग कर सकते हैं और प्रभावशाली देवता उन सब झागों को समक 
EET को फल दे सकता है। २७ | 


| ह रति चेचातः प्रभवातत्वक्षाजुमानाम्याम्‌'” सू० २८। अर्थ इसका प्रश्नोत्तर रूपी यह है कि- 
भ a के शरीर के स्वीकार से कम में कोई विरोध न पढ़े परन्तु वेद में पढ़ता है 


सा ॥ अध तथा उन अन्योन्य में सम्बन्ध को तिस्य मान कर वेद की स्तत्र प्रमाणता, 
| [NR सिद्ध की गई है । इसका प्रकार वेद दुर्ग सजन में बड़े समारोह से कहां जा ८. 
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१०३० सनांतनधमोंद्वारे 


योगाष्टुगपदनेककर्मसंबन्धीनि हवींषि शुञ्जीत; तथापि विग्रहयोगादस्मदाद्चिज 
सेति नित्यस्य शब्दस्य नित्येनाथैन नित्ये सम्बन्धे प्रतीयमाने यद्वेदिके शब्दे प्रम LN 
तस्य विरोधः स्यादिति चेत्‌- नायमप्यास्ति विरोधः; कस्मात्‌ ? अतः प्रभवात्‌ | प 
वैदिकाच्छन्दादेवादिकं जगत्‌ प्रभवति । नजु 'जन्माधस्य यतः' ( त्र» ११।२) ३, त 
प्रभवत्वं जगतोऽवधारितं, कथमिह शब्दग्नभवत्वञ्ुच्यते ! अपि च यदि नाम पचि 
दस्य प्रभवोऽभ्युपगतः कथमेतावता विरोधः शब्दे परिहृतः ? यावता वसवो द्र ha 
विश्वेदेवा मरुत इत्येते अर्था अनित्या एवोत्पत्तिमत्वात्‌ । तदनित्यत्वे च नदा 
वैदिकानां वखादिशब्दानामनित्यत्वं केन निवार्यते ? तिन 
प्रसिद्धं हि लोके देवदत्तस्य पुत्र उत्पन्ने यज्ञदत्त इति तस्य नाम तेइ 
तस्माद्विरोध एव शब्द इति चेत्‌-न; गवादिशन्दार्थसंबन्धनित्यत्वद्शनात्‌ । नहि गाद 
'क्तीनामुत्पत्तिमत्वे तदाकृतीनामप्युत्पत्तिमत्वं स्यात्‌ । द्रव्यणुणकर्मणां हि व्यक्तय एवोप 
नाक्रतय;। आकृतिभिश्च शब्दानां संबन्धो न व्यक्तिभिः । व्यत्तीनामानन्त्यातसम्बन्रहा 
नुपपत्तेः । व्यक्तिषूत्प्मानाखप्याङृतीनां नित्यत्वान्न गवादिशब्देषु कश्िद्विरोधो रुथोे। 
तथा देवादिव्यक्तिग्रभवाभ्युपगमेऽप्याकृतिनित्यत्वान्न कथिद्वखादिशब्देष॒ विरोध जी 
| भाषा 
चुका है, और यदि देवता शरीरधारी है तो जन्म और मरण (जो कि शरीर के खमाव हैं , देख 
में भी आवश्यक हैं और इनके अनुसार, देवता अनित्य ही है और वेदिक शब्द जब उन देवान 
से सम्बन्ध रखते हैं तब वे भी अनि. ही हैं क्योंकि वस्तुओं के उत्पन्न होने के अनन्तर उनके गा 
और इतिहास की उत्पत्ति होती. है. इसलिंएः वेद की नित्यता और स्वतः प्रमाणता कदापि गहे 
सकती, यदि देवता शरीरधारी हो, इस विरोध का क्या परिहार है ? | 
गौ आदि शरीरों के उत्पन्न होने से यह नहीं कहा जा सकता कि उनकी गोत्वादि जामिं 
भी उत्पन्न होती हैं क्योंकि द्रव्य गुण और कमो की व्यक्तियाँ ही उत्पन्न होती हैं न कि जातिमा तथ 
शादि शब्दों का सम्बन्ध भी गोत्वादि जाति ही के साथ है क्योंकि एक जाति की व्यक्तियों की 
होती. हैं इससे पतयेक व्यक्तियों के साथ शब्दों के सम्बन्ध मानने में गौरव है और यह मी दोष दै 
उन सम्बन्धो का पूर्ण रूप से किसी को कदापि नहीं ज्ञान हो सकता और जाति के साथ शरद 
संबन्ध स्वीकार करने में ये दोष नहीं पड़ते इसलिये गोलादि जाति ( जो कि निल है) ही ग ८ 
शब्द का अर्थ है। तब ऐसी दशा में जैसे वेद में गौ आदि शब्द के रहने पर भी गोलादि जाति 
होने से वेद की नित्मता और स्वतः प्रमाणता होती है वैसे ही वस्तु आदि शब्द के रहते मी वह 
` जाति की निल्यता से वेद की निता और खतः प्रमाणता में कोई विरोध नहीं पड़ सकता ब 
से जाति में भी वही मंत्रं अर्थवाद आदि प्रमाण हैं जो कि देवता के शरीरधारी होने क | . 
दा “७७ J र बहुत से शब्द, व्यास, प्राड्विवाक, सेनापति त क. ह | 
no 2. थात्‌ उन उन स्थानों प्र जो ही नियुक्त होता है उसी है है | 
नादि ही हैं तथा जब२ उन स्थानों के अधिकारी देवताओं की सि 
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सामान्यधर्म रूपणमुत्तराईम्‌ 
|, ४] धमेनि १०३६ 


न विरोरस्त देवगन मजा | 
॥ | वि शषषसम्बन्धान दिवमिव he । ततश्च यो यस्तत्ततस्थान- 
है| हति ` Hs णामिप्रायेणोच्यते कर्थ तह १ रि रा क 0101 
| गर्ल बढुपादानका pam 5. यित वाचकात्मना नित्ये शब्दे नित्याथ- 
| रिति शब्दव्यवहारयोग्याथव्यक्तिनिष्पत्तिरतः प्रभव इत्युच्यते। केथ पुनरवगम्यते शब्दा- 
त्ति जगदिति ? मत्यच्षा्ुमानाभ्याम्‌ । प्रत्यक्ष श्रुति), प्रामाण्य प्रति अनपेचत्वात्‌ । 
|| दानं स्ति आमाण्यं प्रति सापेक्षत्वात्‌ । तेहि शब्दपूवा सृष्टि द्यतः । “एत इति 
तिदेवानसूजतासूग्रामिति मचुध्यानिन्दुव इति पितृस्तिरः पवित्रमिति ग्रहानाशव इति 
|| वनं विश्वानीति शख्रमभिसौभगेत्यन्याः प्रजाः” इति श्रुतिः । तथाऽन्यत्रापि “स मनसा 
मिथुन समभवत्‌' ( ब्‌० १।२।४ ) इत्यादिना तत्र तत्र शब्दपूर्विका सृष्टिः श्राव्यते । 
प्षतिर पि-7 
अनादिनिधना नित्या वागुत्यृष्टा खरयं्चुवा। 
असौ वेदमयी दिव्या यतः सर्वा; गरबृत्तयः’ ॥ इति.। : 
उत्सर्ोऽप्ययं वाचः सँप्रदायप्रबतेनात्मको द्रष्टव्यः अनादिनिधनाया अन्याइशोत्सर्गस्या- 
(भात । तथा-- नाम रूपं च भूतानां कमणां च प्रवतेनम्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादौ निमेमे स महेश्वरः’ । ( मनु० १।२१ ) इति, 
सर्वेषां तु सं नामानि कर्माणि च पृथक्‌ प्रथक्‌ | 
वेदशब्देभ्य एवादौ प्रथक्‌ संस्थाश्च निर्ममे ॥ 
इति च। अपि च चिकीषितम्थमलुतिष्ठस्तस्य वचिक शब्द पूर्व समृत्वा परचात्तमर्थमचु- 
तीति स्वेषां नः प्रत्यक्षमेतत्‌। तथा प्रजापतेरपि सरटः सुष्टेः पूर्व वैदिकाः शब्दा मनसि प्रादु- 
भ पशचात्तदनुगतानर्थान्स सर्जति गम्यते। तथा च श्रुतिः “स भूरिति व्याहरत्‌ स भूमिम- 
| भाषा 
12 ही 4 अनुसार होती है। यह बात श्रुति और 2 स्मृति से सिद्ध है जैसे कि“एत त प्रजापति 
र i शब्द के अनुसन्धान से देवता की सि इस वैदिक शब्द के अनुसार 
हे ॥ किया सत मनसाः ० प्रजापति ने अपने मन तथा वेदवाक्यों के अनुसार खियों और पुरुषों 
३ पा इसादि श्रुति में तथा “अनादि निधना०” उत्पत्ति और विनाश से रहित नित्य इस 
हे » "के सम्प्रदाय को ब्रह्मदेव ने चलाया जिससे कि सृष्टि आदि सब काम हुए । “नाम 
त जिस नहादेव, आदि सृष्टि के समय सब प्राणियों के नास और कमों को दन्दो ही 
न ° किया .शसर्वेषान्तु०” उन ब्रह्मदेव ने वेद्शब्दो के र तः ता 
0 दि को बनाया इत्यादि, स्मृति में कहा है। और यह हम सबको प्रच है कि जो पुरुष 
ट बनाना चाहता है वह पूर्व में उस पदार्थ के शब्द को स्मरण कर पश्चात्‌ उस अर्थः 
| 0 | आदि सृष्टि के पूर्व, प्रजापति के हृदय में वैदिक ह TT रट 
| ` दों के अनुसार उन्होंने सृष्टि किया जैसा कि “स भूरिति०” (प्रजापति भक 
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' जगत्‌ का नाश होता है तब शब्द और उनके अर्थ.भी सब ही एक ही बार उच्छिन्न हो जाते हैं 3 


० | सनातनधमोँद्वारे ठ 
सृजत” ( ते० ब्रा० २।२।४।२ ) इत्येबमादिका भूरादिशब्देभ्य एव मनसि इ | 
भूरादिलोकात्‌ सृष्टान्‌ दर्शयति इति। २८ ॥ | शी 

म? अत एव च नित्यत्वम्‌ ॥ ० २९ ॥ । 

आष्यम्‌--स्वतन्त्रस्य कतुरस्मरणादिभिः स्थिते वेदस्य नित्यत्वे देवादिच्यरि 
म्युपगमेन तस्य बिरोधमाशङ्खया “अतः प्रभवात्‌” इति परिदृत्येदानीं तदेव वेदनित्यस् सि 
द्रढयति-अत एव च नित्यत्वमिति । अत एव नियताक्तेदैचादेजंगतो ददता 
शब्दे नित्यत्वमपि अत्येतव्यम्‌। तथा च मन्त्रवर्णः “यज्ञेन वाचः पदवीयमायन्‌ तमन 
्तृषिषु प्रबिष्टाम्‌” ( ऋ० सं० १० ७१।३ ) इति स्थितामेव वाचमनुविन्ना दशयति | 
वेदच्यासञ्चेवमेव स्मरति 
युगान्तेऽन्तहितान्वेदान्सेतिद्दासान्महषेयः । 
लेभिरे तपसा पूर्वमनुज्ञाताः स्वयंश्ुवा ॥ २६ इति ॥ 
भाषा 

हुए भूमि को उत्पन्न करते हैं ) इल्मादि श्रुति में कहा है । तो कैसे देवता को शरीरधारी कहने 
वेद अनिस हो सकता है ? म 

- अतएक्चनिललम्‌ (सूत्र २६) वेद का कर्ता कोई प्रसिद्ध नहीं है इससे तो वेद की निहत 
( अपौरुषेयता ) पूर्वमीमांसा में कही हुई रीति के अनुसार सिद्ध ही होती है परन्तु वैदिक शब्दों है 
से देवादि. जगत्‌ की सृष्टि जो अभी कही गई इससे भी वेद की नित्यता सिद्ध होती है क्योंकि यि 
अनित्य अर्थात्‌ उत्पन्न होता तो उससे जगत्‌ की सृष्टि इस कारण न हो सकती कि वह भी जार 
रूपी कार्य में ही अन्तर्गत हो जाता और वेद का नित्य होना इस मंत्र में भी कहा है 'यज्ञेन०' यार 
ने वेद मार्ग को अपने पूर्व पुराणों से पाया अर्थात्‌ पूर्व कल्प के ऋषियों के हृदयों में पूर्व ही से प्रति 
वेद को याक्ञिकों ने पश्चात्‌ ग्रहण किया और युगान्ते' महाप्रलय में अन्तर्धान को प्राप्त इए इतिश 
सहित वेदों को ब्रह्मदेव की आज्चाबुसार तप से महषिंयों ने आदि सृष्टि के समय पाया | 

ह 5 त की सृष्टि ओर प्रलय स्वीकार करने पर कदापि वेद की नियता नहीं हो सक 
कि शब्द ओर अर्थ का उच्छेद न होने ही से उनका अन्योन्य सम्बन्ध नित्य हो सकता है, और है 
पढ़ाने वालों की परम्परा के विच्छेद न होने ही से वेद नित्य हो सकता है और महाप्रलय में जब प 


हल नर्सरी था YP ~ च 


YY ख्यारु 


° 


समय में उनका अन्योन्य में सम्बन्ध कैसे अवशिष्ट हो सकता है? और पढ़ने पढ़ाने वालों की पए 
क बिच्छेद होने से वेद” भी किस आश्रय पर अवशिष्ट रह सकता है ? यह तो बई 
सकते कि जीव निस है इससे जीवों में संस्काररूप से उस समय वेद रहता है, क्‍योंकि 
दर्शन के अनुसार अन्तःकरंण रूपी उपाधि सहित चैतन्य ही जीव है, तो अन्तःकरण रूप 
माया का परिणाम है, इसलिए 


जैसे सब जगत्‌ प्रलय में नष्ट हो जाता छ 
[i र जाता है वैसे ही | 
तबः अन्तःकरण के न रहने से जीव मी महाप्रलय के समयं में नहीं रहता । तथा पर्द है गी. 


कह सकते कि उस समयं परब्रह्म में संस्कार रूप से वेद रहते हैं, क्योंकि शुद्ध चैतन्य 
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| समाननामरूपत्वाच्चाइत्तावप्यविरोधो द्शीनास्स्मृतेश्च ॥ सू० ३० ॥. 
र्यम्‌ अथापि स्यात्‌ याद पश्चादिव्यक्तिवदेवादि्यत्तयोऽपि सन्तत्यैवोत्पथेरन्निरु- 
न ततो5मिधानामिषेयामिधादव्यवहाराविच्छेदार्स बन्धनित्यत्वेन विरोधः परिहियेत। 
दा खडु सकं त्रैलोक्यं huss निर्लेप॑ प्रलीयते प्रभवति चाभिनवमिति 
(हिसपतिबादा वदन्ति, तदा कथमावरोध इति ! तत्रद्ममिधीयते-समाननामरुपत्वादिति । 
द्वि संसारखानादित्व तावदभ्युपगन्तव्यम्‌ । प्रतिपादयिष्यति चाचा संसारस्यानादि- 
“उपपद्यते चाप्युपलभ्यते च र न° २।१।२६ ) इति । अनादौ च संसारे यथा खाप- 
पोः प्रलयग्रभवश्रवणेऽपि धवदुत्तरप्रबोधेईपि व्यवहारान्न कश्चिद्विरोधः, एवं 
हतान्तमवग्रलययोरपीति द्रष्टव्यम्‌ । स्वाप्रबोधयोश्च प्रलयप्रभवौ श्रूयेते-“यदा सुपः स्वप्न 
दवन परयत्यथास्मिन्म्राण एवैंकधा भवति तदैनं वाक्सबैर्नामभि;- सहाप्येति चक्षुः स 
हापयति श्रोत्रै सर्वे! शब्दैः सहाप्येति मनः सर्वैध्यानिः सहाप्येति स यदा प्रतिबुध्यते 

भाषा 
पकारादि कुछ मी नहीं रह सकता.। ओर आदि सृष्टि में परब्रह्म से जिन जीवों का ्रादुर्माव होता 
१ बेसब नवीन ही हैं, इससे यह मी नहीं कहा जा सकता है कि महाप्रलय के पूर्वकल्प वाले 
संवार रूप से उन जीवों में आ सकते हैं । इसलिए जगत्‌ की सृष्टि और प्रलय के खीकार में 
है की निद्यता का विरोध क्यों -नहीं पड़ता १ 
उ०--समाननामरूपत्वाचचावृच्तावप्यविरोधो दर्शनात्मतेश्व ( सू० ३० ) यद्यपि महाँप्रलय में 
मत; करण के कोई व्यापार नहीं होते और प्रलय के अवधि को पाकर परमेश्वर. की इच्छा के बल 
॥ से कच्छप के देह में लीन हुए उसके अंग निकलते हैं अथवा मिट्टी में मिल गये अर्थात लीन 
! गे मेहक के शरीर जैसे बृष्टि के अनन्तर उसी मिट्टी से निकल खड़े होते हैं ऐसे ही अन्तःकरण 
[एल अमष रूपी वासना के अनुसार वैसे ही उन्न होते हैं, जैसे महाप्रलय के पूर्व काल 
- घातू' उनके नाम ओर रूप वैसे ही होते हैं, जैसे कि महाप्रलय के पूर्व में थे | तात्पर्य 
पपि संसार मण्डल की उत्पत्ति ईश्वर ही से होती है तथापि प्राणियों के प्रलय के पूर्व 
रे पमाधर्म रूपी कर्मों के अनुसार ही से ईश्वर जगत्‌ की सृष्टि करते हैं और यह व्यवस्था 
नता 24 है जब कि सृष्टि और प्रलय का प्रवाह अनादि है । इस रीति से जगत्‌ की सृष्टि 
कार से मी वेद की अनादिता में कोई विरोध नहीं है | 


र प्र डे ~ रे ट 
0 सार अनादि हो किन्तु महाप्रलय रूपी इतने बड़े व्यवधान पड़ने पर केसे आदि 
भा स्मरण हो सकता है | 


| 


| स व्यापारों के साथ “अप्यय? (प्रलय, को प्राप्त हो जाते हैं और जागरण के आरंभ में 
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क्योकि पूर्व जन्म का संस्कार मरण से नष्ट हो जाता है और दीर काल के व्यवधान से लोग 


सनातनधर्मोद्वारे 


१०४२ 
यथामेज्वैलतः सर्वा दिशो विस्फुलिङ्गा विप्रतिष्ठेर नेवमेवैतस्मादात्म न: सर्चे ' 
विप्रतिष्ठन्ते प्राणेम्यो देवा देवेभ्यो लोकाः ( कौ” ३।३ )। इति स्यादेतत्‌ खापे ५ 
व्यवहाराविच्छेदात्खयं च सुसप्रबुद्धस्य पूवप्रबोधव्यवहाराबुसन्धानसेभा दिद एतः | 
महाप्रलये तु स्षव्यबहारोच्छेदाज्जन्मान्तरव्यवहारवच्च कलपना | 
सन्धातुमशक्यतवा वैषम्यमिति; नेष दोषः+ सत्यपि व्यवहारोच्छेदिनि महाप्रलये परे सह| ` 
्रहदीश्वराणां हिरण्यगर्मादीनां कल्पान्तरव्यवहाराचुसन्धानोपपत्तः । यद्यपि गरङृताः ई 
भाषा . | 
जैसे जन्रलित आग्नि से सब्र दिशाओं में विस्फुलिङ्ग निकलते हैं वैसे मन आदि सब त्रिय इसी 
से निकल २ अपने २ स्थानों में प्रतिष्ठित होते हैं ) इसी से यह स्पष्ट निकलता है. कि $ हि 
हुए पुरुष को शयन से पूर्व काल में अनुभव किए .इए अर्थो का स्मरण होता है वैसे ही आर हि 
में पादुर्मूत ब्रहादेवादि ईश्वरों के हदूओं में महाप्रलय से पूर्वकल्प के वेदों का सारणा होगा > 
मी विरुद्ध नहीं है यद्यपि सुषृप्ति ( गाढ़ी नींद ) में प्राणमात्र अवशिष्ट रहता है और प्रलय में कप 
नहीं रहता, यह विशेष सुधुप्ति और प्रलय में अन्योन्य है । तथापि माया का रहना दोनों में समा 
क्योंकि महाप्रलय मी माया ही का परिणाम है, इससे यदि माया न रहे तो प्रलय ही नहीं हो सक्ता! 
इसी तुल्यता के अनुसार:शयन. ओर. प्रलय.वेद्‌ में एक ही से गिने जाते हैं। | 
प्र०--शयनावस्था एक ही बार सब प्राणियों पर नहीं आती अर्थात्‌ .जिस समग्र.एक से 
है उस समय दूसरा कोई अवश्य जागता है । जिसके कारण सब व्यवहार चलते रहते हैं और पे 
हुआ पुरुष जब जागता है तब उसी व्यवहार के देखने से उसको अपने पूर्व व्यवहारों का सणकषा 
है क्योंकि शयन का. समय थोड़ा होता है । इसलिए उसके व्यवधान से सोये हुए पुरुष में बगर 
पूर्व व्यवहारका संस्कार नष्ट नहीं होता । महाप्रलय तो. सब प्राणियों पर एक ही बार आता | 
और वह बहुत बडा समय भी है, इससे उसके अनन्तर, पूर्वकल्प के अंनुभव किए हुए दें वे 
स्मरण का संभव्र नहीं है क्योंकि पूर्वं अनुभव के संस्कार का नाश मरण अथवा दीधे काल के ग 
धान से होता है जेसा कि लोक में प्रत्मक्ष है अर्थात्‌ कोई अपने पवे ज़न्म का स्मरण नहीं क 


बातें भूल जाते हैं अर्थात्‌ उस व्यवधान से उस अनुभव का संस्कार नष्ट हो जाता है । अ 
देना चाहिये कि महाप्रलय में सब प्राणियों के मरण और दीधे काल का व्यवधान ये दवें ३ 
कैसे पूर्वकल्प के अनुभव का संस्कार किसी एक में मी बिना नाश हुए रह सकता है है 
संस्कार ही नहीं है तो आदि सृष्टि के. समय में पूर्वकल्प के अनुभव किए हुए. वेदों का लए 
किसी को हो सकता है १ ३ पौ 
उ००-पच्चपि मरण और दीष काल के व्यवधान से बहुत से संस्कारों का नाश हो pe 
न सब संस्कारों का, अर्थात्‌, बहुत से संस्कार ऐसे हैं कि जिनका नाश उक्त दो कारणों से १ 
क्योंकि जातमात्र बालक को मी भय आदि होते हैं:तो जब उसने किसी से अपने दुः त ॥ 
में अनुभव ही नहीं किया है . तो कैसे उसे किसी से भय हो सकता है.। इसलिए र्द थ 
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न्तरव्यवहारमचुसन्दरभाना व्यन्त ति, तथापि न प्राक्ृतवदीश्वराणाँ भवितव्यम्‌ । 
| है प्राणित्वाविशेषेऽपि सबुध्याद्स्तम्बपयन्तेपु ज्ञानेश्वर्यादिग्रतिबन्धः परेण परेण भूयान्‌ ` 
£ ते, तथा मलुष्यादिष्वेव हिरण्यगभेपरयनतेषु ज्ञनैश्वर्याद्यभिव्यत्तिरपि परेश परेण 
iF मवतीत्येतच्छुतिस्सतिवा देष्वसकृदजुश्ूयमाण न शक्यं नास्तीति चदितुम्‌। ततश्चातीत- 
हितप्रकृश्शञा नकमंणामीधराणां हिरण्यगर्भादीनां व्तमानकल्पादौ प्रादुभवतां परमे- 
तानां सुपप्रतिबुद्धवत्‌ कन्पान्तरव्यवहारानुसन्धानोपपत्तिः | तथा च श्रुतिः 
“यो ब्रह्माणं विदधाति पूर्व यो वे वेदांश्च प्रहिणोति तस्मै । 
तं ह देवमात्मबुद्विप्रकाशं सुसुनुवैं शरणमहं प्रपद्ये? ( श्वे० ६।१८) इति । स्मरन्ति 
शौनकादयः-- “मधु च्छन्द रशतिभितैषिभिर्दाशतय्यो ष्ठा! इति । 
प्रतिवेदं चेबरमेष काण्डाष्यांदयः स्मय॑न्ते । श्रुतिरप्युषिज्ञानपूर्वकमेव मन्त्रेणानुष्ठाने 
ह वा अविदितर्षेयच्छन्दो दैवतत्राह्मणेन न्त्रेण याजयति वा ध्यापयति वा स 
भाषा | 
इता है कि पूर्व जन्म में किसी पदार्थ से उसको दुख का अनुभव हुआ है, उसी के संस्कार से 
उसको उस दुःख का स्मरण होता है जिससे कि उसको भय होता है | और यद्यपि पाकृत प्राशियों 
बो जन्मान्तर का स्मरण नहीं होता तथापि ब्रह्मदेवादि ईश्वरों को पूवे कल्प के अनुभव किए हुए वेद 
का सरण हो सकता है क्योंकि जैसे अन्य सब कार्यों में अन्य सब प्राणियों की अपेक्षा उन ईश्वरों का 
र्थ बहुत अधिक है वैसे ही स्मरण का सामर्थ्य मी, जैसा कि श्रुति स्मृति आदि में सहस्रश: प्रसिद्ध 
है जसे “यो ब्रह्माणं ०°” जो ब्रह्मा को प्रथम बनाता है और उनके हृदय में वेदों का स्मरण कराता 
१ इसादि, तथा शौनकादि की स्मृतियो में भी कहा है कि ( मधुच्छुन्दादि ऋषियों ने दाशतयी 
(ऋगपहिता ) को स्मरण किया और प्रत्येक वेद में इसी से ऋषि आदि को स्मरण करना स्मृतियों 
। बहा है और वेद में भी “यो ह बा” (जो, ऋषि को बिना जाने किसी मंत्र से यज्ञे करता है वह 
ES pe योनि में जन्म पाता है, इसलिए प्रत्येक मंत्र में ऋषि छन्द देवता और राह्मण 
जाने ) यह कहा है । और यह मी है कि कीट से लेकर ब्रह्मदेव पर्यन्त ज्ञान ऐश्वथ आदि 
, दिही ऊपर २ देखने में आती है और ऐसी दशा में जब अति स्मृति आदि में पूरकल्य के 
(का भरण, परमेश्वर के अनुग्रह से ब्रह्मदेव आदि में कहा है तब उसमें सन्देह का अवसर ही 
.क्योकि स्मरण मी तो ज्ञान ही है । a 
गद क ¬ देवादि पूर्वकल्प के व्यवहारों का अनुसन्धान यदि करते हैं तो किया करें उससे 
" के सम्बन्ध और बेद की निल्लता नहीं हो सकती क्योंकि यह सृष्टि पू कल्प की दुल का 
हे पे और नवीन ही है तथा जब ष्टि ही अपूर्व है तो इस सृष्टि के वेद भी ह 


षौ सी त अथ भी पूर्य वेदों के अर्थ से अन्य हैं और यह भी कह सकते हैं कि 'इस सृष्टि के 


। 


गक ` वर्णाश्रम से अन्य ही हैं। इस सृष्टि में अधम से खरग और धर्मसे नरक होता है तथा 
े नषे प्रिय है स्वरी आप्निय है? इस रीतिसे जब 'पूवे कल्प के सभी व्यवहार उच्छिन्न हो गये 
| ५६ ` ऽफे स्मरण से क्या काम निकला ! क्योंकि वेद तो अनित्य ही हो गया £ 
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॥ | प्वराठु 


(धनमाल ~ नारि 


पयत “~ त रन Ee जीर A be Wd Ed 


211. सनातनधर्मोद्वारे | 
स्थाएुं वर्च्छति गर्त वा प्रतिपचते' इत्युपक्रम्य “तस्मादेतानि मन्त्रे मन्त्र विद्यातः इति | है: | 
च सुखम्रापतये धमां विधीयते दुःखपरिहाराय चाधमः ्रतिषिध्यते । रष्टातुश्रति KL) 
बिषयो च रागद्वेषौ भवतो न विलचणविषयावित्यतो घर्माधर्मफलभूतोत्तरा म 
माना पूरसृष्टिसद्येव निष्पच्यते। 
स्मृतिश्व भवति--तिषां ये यानि कमाणि ग्राकूसृश्यां प्रतिपेदिरे । 
तान्येव ते प्रपद्यन्ते सुज्यमानाः पुनः पुनः ॥. 
हिंस्राहिंस्रे मदुछूरे थर्माधमाब्॒तानृते । 
| तद्भाविताः प्रपद्यन्ते तस्मात्तत्तस्य रोचते'।। इति 
प्रलीयमानमपि चेदं जगच्छकत्यवशेषमेव प्रलीयते। शक्तिमूलमेव च प्रभवति। 
थाऽकस्मिकत्वप्रसङ्गात्‌। न चानेकाकाराः शक्तयः शक्याः कल्पयितुमू । ततश्च विधि, 
प्युद्धव॒तां भूरादिलोकप्रवाहाणां देवतियङ्मजुष्यलक्षणानां च प्राणिनिकायग्रवाहाणां, क 
श्रमधमेफलव्यवथथानां चानादौ संसारे नियतस्वमिन्द्रियविषयस्बन्धनियतते 
ब्यस्‌ । नहीन्द्रियविषयसम्बन्धादेव्येवहारस्य प्रतिसर्गमन्यथात्वं पषेन्द्रियविषयकल र 
असुत्मेचषितुम्‌ | अतश्च सवेकल्पानां तुल्यव्यवहारत्वात्कल्पान्तरव्यवहारानुसन्धानक्वमतरनने 
श्रराणां समाननामरूपा एव प्रतिसगं विशेषाः ग्रादुभेवन्ति । समाननामरूपत्वाचचृ्ता 
महासगेमहाम्रलयलक्षणायां जगतोऽभ्युपगम्यमानायां च कर्चिच्छन्दम्रामाण्या दिवि 
"समाननामरूपतां च श्रृतिस्मृती दर्शयतः-- | 
i भाषा = 
:.. .उ०--चाहे किसी कल्प की सृष्टि हो परन्तु वह वस्तु के खमाव और सामर्थ्य के अनुपा 
हो सकती है अर्थात्‌ वस्तु का स्वभाव और सामथ्यै किसी सृष्टि में अन्यथा नहीं हो सकता तित 
किसी सृष्टि मे सुख के आ़ागने और दुख के भोगने की इच्छा नहीं होती तथा धर्म और अर्ती 
सामथ्य मी किसी सृष्टि में उलटे नहीं हो सकते कि धर्म से दुख और अधर्म से सुख हो जैसे पति 
स और तन्तुओं से घट कदापि नहीं हो सकता क्योंकि यदि ऐसा हो तो सामर्थ्य के गि 
होने से सबसे सब हो जय अर्थात्‌ प्यासा मनुष्य कदाचित्‌, अग्नि पान से भी अपनी प्यास को है 
कल के क सत गज से अपने दुख को शान्त कर दे, इसलिए यही स्वीकार के योग 
है ' अन्य सृष्टियो में मी अह्हत्या आदि से दुख ही और यज्ञ आदि. रे 9. 
i र मेहं हमे और आगामी क्प में रह । निदान मज 
विरुद्ध होने से अप्रामाणिक है ह i की कल्पना; अबत भर 2. र 
पन 6 .. जब सब, कल्पों में तुल्य मलार है और र ३ 
क ड कृत 5 तब यही निश्चय है कि प्रत्येक कल्पों में ना बर द| 
सुआ की सृष्टि होती है। इसलिए लाखों महासृष्टि और लाखों महाप्रलय होने पर ॥ 7. । 
नित्यता में अणुमात्र विरोध नहीं इता। प्रत्येक कल्पो त त ति ह 
पानी पड़ता । प्रत्येक कल्पों के सृष्टियों की अन्योन्यं तुल्यता रै 
म॑ मी कही: दुई है जैसे कि .“'्याचिन्द्रम्तो ०२? (्र्मदेव ने र ऐसा. सूर्य नरद” 
११० * (्ह्मदेव ने पूव कल्प के ऐसा. सूर्य, | 
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६] सामान्यध्मेनिरूपणंभुत्तरद्भम्‌ १०४४५: 
॥ स्मूर्याचन्द्रमसौ धाता यथापूषमकल्पयत्‌। _ | 
देवं च पृथिवी चाँतरिक्षमथो खः” ॥ (ऋ० सं० १० १६०।३) इति । 
यथापूवेस्मिन केलर ८ “अनमत जगत्क्नुपत, तथाऽस्मिन्नपि कल्पे परमेश्वरोऽ- 
। तथा अभिर्वा अकामयत । अन्नादो देवानां स्यामिति । स एतमग्नये 
क्यः पुरोडाशमष्टाकपारु निरवपत्‌” । (त० ब्रा० ३।१।४।१ ) इति नचत्रेष्टिविधौ 
तित यस्मे वाग्नये निरवपत्तयोः समाननामरूपतां दर्शयतीत्येबंजातीयका श्रुतिरि 
या 
दाह पि--“ऋषीणां नामधेयानि याश्च वेदेषु इष्टयः 
शवेयेन्ते प्रसतानां तान्येवैभ्यो ददात्यजः ॥ 
यथतुष्वृतुलिज्ञानि नानारूपाणि पयेये। 
इश्यन्ते तानि तान्येव तथा भावा युगादिषु ॥ 
यथाऽभिमानिनोऽतीतास्तुर्यास्ते सांग्रतेरिह । 
देवा देवैरतीतेहिं रूपैर्नामभिरेव च” ॥ इत्येवं जातीयका द्रष्टव्या ॥३०॥ 
मध्वादिष्वसभवादनधिकारं जमिनिः ॥ स्ू० ३१ ॥ 
| माषा 
पी, छगीदि बनाया) “अरिनर्वा ०?” ( अग्नि कामना करता है कि मैं देवताओं के अन्न का खाने 
बा हो जाऊँ, इसलिए वह अग्नि देवता वाले अष्टाकपाल पुरोडाश नामक यज्ञ को कृत्तिका नक्षत्रों 
मे लिए करते हैं ) अर्थात्‌ जो अग्नि और जिस अग्नि के लिए यज्ञ करता है उन दोनों का “अग्नि! 
पह नाम और रूप भी तुल्य ही है तथा “ऋषीणां ०” । (ऋषियों के जो नाम और वेद का दर्शन, 
पैकल्प में रहते हैं महाप्रलय रूपी रात्रि के अन्त मै ब्रह्मदेव उन्हीं नामों और दर्शन को नवीन ऋषियों 
लिए देते हैं। तात्पर्य यह है कि प्रतिवर्ष वसन्त आदि ऋतुओं में एक ही नाम, और तुल्य ही फल 
पादि पदा उन्न होते हैं अर्थात्‌ जिस नाम और रूप के फल, पुष्प, पत्र आदि एक वसन्त में उन 
हैं उसी नाम और रूप के फल आदि, अन्यान्य वसन्तों में मी, ऐसे ही जिन नाम और रूपों के 
एकी सृष्टि एक कल्प में होती है उन्हीं नामों और रूपवाली वस्तुओं की सृष्टि सब कल्पों में होती है । 
ए रीतिसे सब कस्पो में तुल्य ही नाम और रूप के देवादि. वस्तुओं की सृष्टि होती है 
नि उनकै भिन्न रहते हैं । वेद दुग सजन में वेद की अंपौरुषेयता (निद्यता) के प्रकरण में वेद 
गे [को सिद्ध कर दी गयी है और उसी प्रकरण के अन्त में यहाँ के २८,२९, ३०, अथोत्‌ : 
सूत्र सूचित इन उक्तियों की जो कि यहाँ तक कही गई हैं ) सूचना भी दे दी गयी है। 
रीति से यह समझना चाहिये कि पूव मीमांसा दशेन और वेदान्त दर्शन अर्थात्‌ इन 
शनो मै जैमिनि महर्षि और भगवान्‌ बादरायण व्यास अर्थात्‌ इन दोनों आचार्यों ने 
पन अपौरषेयता (नित्यता ) को एक मुख होकर सिद्ध किया दै । 
क दिष्वसंमवादनघिकारं जैमिनिः” ( सू० ३१) 
जो यह्‌ प्रतिज्ञा की गयी कि ब्रह्मविद्या में देवता आदिका भी अधिकार है उस प्रतिज्ञा 
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Co एव?“ 


पा न 


१०४६ सन्ञातनधमो द्वारे ॥ 


भाष्यम्‌-इह देवादीनामपि ब्रहमविद्यायामस्त्यथिकारः इति य्प्रातिज्ञातं तत्पय र 
देवादीनामनविकारं जैमिनिराचायों मन्यते कस्मात्‌ ? मघ्वादष्वसभवात्‌ । चा 
मघिकाराभ्युपगमे हि बिद्यात्वाविशेषान्मध्वादिविद्यास्वधिकारो5म्युपगम्येत । न चैवं से; भव 
कथम्‌ ! “असौ वा आदित्यो देवमधु” (छा°.२।१।१ ) इत्यत्र मु था आदित्य मभते 
पासीरन्‌। देवादिषु ुपासकेष्य भ्युपगम्यमानेष्वादित्यः कमन्यमादित्यशुपासीत । पुनश्चाह 
व्यपाश्रयाणि पञ्चरोहितादीन्यमृतान्युपक्रम्य वसवो स्ट्रा आदित्या मरुतः साध्याश्च पञ्च देव, 
गणाः क्रमेण तत्चदमतमुपजीवन्तीत्युपदिशय “स य एतदेवममत वेद वढनामेवेको भूलामिमै 
मुखेनैतदेवामृतं दृष्टा तृप्यति’ इत्यादिना वस्वाष्ठपजीव्यान्यमतानि विजानतां वस्ताद 
राति दर्शयति। वस्वादयस्तु कानन्यान्वस्वादीनख्ृतोपजीविनो विजानीयुः ! कं वाऽन्यं वस्न, 
दिमहिमान मरेप्सेयुः ! तथा “अभि; पादो वायुः पाद आदित्यः पादो दिशः पाद्‌” ( छा 
३।११।१ ) “वायुर्वाव संवर्गः” (छा० ४।३।१ ) “आदित्यो ब्रह्मेत्यादेशः” (छा० ३।११।१) 
इत्यादिषु देवतात्मोपासनेषु न तेषामेव देवतात्मनामधिकारः संभवति । तथा ६ 

` गौतममारद्राजा वयमेव गोतमोऽयं भरद्वाजः’ (बु० २।२।४) 

नेषु तेषामेवर्षीणामधिकारः संभवति ।३१।। 

| भाषा 

पर पुनः विचार करने. के लिये यह सूत्र है और इसका यह अर्थ है कि जैमिनि आचार्य यह मानते 
हैं कि ब्रह्मविद्या में देवता आदि को अधिकार नहीं है क्योंकि उनमें मधुविद्या आदि का संभव नहीं है| 
तात्प यह है कि सब ब्रह्मविद्याओं में सब देवताओं का सामान्य से अविकार है कि किसी बिशेष 
रविद्या में किसी विशेष देवता का इनमें प्रथम पक्ष ठीक नहीं है क्योंकि- 

“अतौ वा आदित्यो देव मधु”? (छा० ३।१।१ ) इस प्रकरण में जो मधुविद्या कही ह 
है उसमें भी देवताओं का अधिकार मानना पड़ेगा अर्थात्‌ विद्या कहते हैं ज्ञान को तो जब सब ब्र 
विद्याओं में सब देवताओं का अधिकार है तब कोई कारण नहीं है कि इस मधुविद्या में देवताओं बा. 
अधिकार न हो, तथा सूयैमण्डल को मधुःका छुत्ता ध्यान करना अर्थात्‌ “ यह सूर्यमण्डल मी 
छुत्ता है' ऐसा. ध्यान करना मधुविद्या है और ऐसी दशा में सामान्य रूप से देवताओं का अपिश 
-मधुविद्या में नहीं हो सकता क्योंकि सूर्य का अधिकार मधुविद्या में कैसे हो सकता है ! 

प्रसिद्ध है कि उपास्य से उपांसंक भिन्न,होता है तो सूय अपना ही उपासना कैसे क १ 
हैं ? यथा “अरिनि पादो वायु; पाद आदित्यः पादो दिशः पाद” ( छा० ३।१८१ ) इस पर 1 
अभि आदि मै आकाश के पाद होने का ध्यान कहा है तो उस उपासना में अझ्ि का अधिकार $ | 
सकता क्योंकि अग्िदेब किसमें आकाश के पाद होने का ध्यान करेंगे दूसरा तो कोई अभि है 
निदान जैसे मधुविद्या आदि में सूर्य आदि देवताओं का अधिकार नहीं हो सकता वैसे त 

ला का अविकार नहीं है । और इ अवसर पर पूवोक्त उन युक्तियों को भी ध्यान कर. 
5 किजो युक्तियाँ पूव प्त मे कही जा चुकी हैँ । 
ऐसे ही द्वितीय पक्ष भी ठीक नहीं है क्योंकि-- 
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सामान्यधमेनिरुपणम्ुतराद्धैम्‌ 3 
ज्योतिषिभावाच्च ॥ छू० ३२ ॥ 
्यम्‌-कृतथ देवादीनामनधिकार ¦ ! यदिदं ज्योतिण्डलं हुखानमहोरात्राम्या बम्भ्र- 
हयव तस्मिन्नादित्यादयो देव्रतावचनाः शब्दाः प्रयुज्यन्ते । लोकप्रसिद्धेर्वाक्य- 
f तिद्वेश। न च ज्योतिमण्डलस्य हृदयादिना विग्रहेण चेतनतयार्थित्वादिना वा योगोऽव- 
रर वयते, मृदादिवद्चेतनात्वावगमात्‌ । एतेनारन्याद्यो व्याख्याताः । स्यादेतत्‌; 
|बादेतिहासपुराणलोकेभ्यो देवादीनां विग्रहवत्वाद्ववगमादयमदोष इति, नेत्युच्यते; 
बहि तावल्लोको नाम किंचित्‌--स्तनतर श्रमाणमस्ति। प्रत्यचादिभ्य एव द्यविचारित- 
म्यः प्रमाणेम्यः प्रसिध्यन्नथो डोकारतिब्तीतयच्यते । न चात्र अतयक्षादीनामन्यतमं 
ज्योतिषि भावाच्च ( सू० ३२ ) | ट 
यदि द्वितीय पक्ष अर्थात्‌ यह खीकार किया जाय कि विद्याविशेष में देवताविशेष का यथायोग्य 
वार है तो उसमें असंभव ही दोष है क्योंकि ये जो तेज के मण्डल, सूय्यै, अग्नि आदि शब्द से 
हे जाते हैं उनमें चेतन्य नहीं हैं किन्तु वे जड़ ही हैं और उनसे अतिरिक्त कोई खरूप देवता का 
त नहीं है तो ऐसी दशा में जड़ देवताओं का ब्रह्मविद्या में अधिकार कैसा ? 
प्र०--मंत्र, अथवाद, इतिहास, पुराण और लोक से जब सूर्यमण्ड आदि जड़ पदार्थों से 
रिति और उन पदार्थो का अधिष्ठाता चेतन और देहधारी देवता सिद्ध है तब क्यों नहीं उनका 
क्र ब्रह्मविद्या में हो सकता है ! | ह 
उ०-_देहधारी चेतन देवता किसी प्रमाण से सिद्ध नहीं हैं क्योंकि प्रत्मक्षादि प्रमाण से 
पछ, ठोकव्यवहार कोई वस्तु नहीं है किन्तु जिस लोकव्यवहार का मूल प्रत्यक्षादि प्रमाण होता है 
है लोकव्यवहार सब्य कहलाता है, और जिस लोकब्यबहार का प्रत्मक्षादि प्रमाण मूल नहीं होता 
 तेकत्यवहार अन्धपरम्परा ही है । अर्थात्‌ उससे कुछ भी नहीं सिद्ध हो सकता, ऐसी दशा में 
| सेता के शरीरघारी होने का कोई प्रल्यक्षादि रूपी प्रमाण मूल नहीं है तो देहधारी देवता के 
सें जितने लोकव्यवहार हैं वे सब भज्ञानियों की अन्धपरम्परा ही हैं । 
® पे कुछ भी नहीं सिद्ध हो सकता । ऐसे ही इतिहास और पुराण भी देवताओं के शरीर- 
“म मूल नहीं हैं क्योंकि वे सब पूर्वो के रचित हैं और जब प्रत्यक्षादि प्रमाण के बिना ही 
पि शरीरधारी होने के विषय में पुरुषों ने उनकी रचना किया तब उन पर सत्य होने का 
नहीं हो सकता । 
0 का वैदिक अ्थवाद भाग भी देवताओं के शरीरघारी होने में कक नहीं हो सकते, 
; i के अयभादाधिकरणा में यह सिद्धान्त कर दिया गया है कि अर्थवादो का प 
भने है» न नहीं होता किन्तु वे इतना ही कहते हैं कि “विधिवाक्यों से विहित सा 
॥३ ३३ सै ही मंत्र भाग भी देवताओं के शरीरषारी होने में प्रमाण नहीं हो सकता ह 
ष ER भाग के वाक्य, यव, तण्डुल आदि इन्यों को यज्ञादि कों में. लगाने हअ 
रूपी शब्द द्रव्य के. लगाने की भी | विशेष इतना ही है कि य, तण्डु आदि 
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॥ 


` देवताविशेषों का अधिकार नहीं हो सकता तथापि. शुद्ध अर्थात्‌ केवल ब्रह्मविद्या में देवतादिकी वी 


29 रै 2 < 
ट» 


वैराग्य हो सकता. है, इससे वे-मोक्ष के अर्थी हैं और मनुष्यों की अपेक्षा देवतादिकों के शरीर र 


सनावनधमम द्वारे . 


१०४.८ [सड | 
प्रमाणमस्ति । इतिहासपुराणमपि पौरूबेयत्वात्‌ भरमाणान्तरशूरमाकाङ्गति । अथात्‌ 
विधिनैकवाकयत्वा्तुत्य्थाः सन्तो न पार्थगर्थ्येन देवादीनां विग्दादिसङ्भावे कार 
प्रतिपद्यन्ते । मन्त्रा अपि श्रुत्यादिविनियुक्ताः प्रयोगसमवायिनोऽभिधानार्था न षि 
धस्य ग्रमाणमित्याचक्षते | तस्मादभावो देवादीनामधिकारस्य ॥ ३२॥ ` | 
` आं तु बादरायणोऽस्ति हिं ॥ ख० ३३ ॥ 
भाष्यम्‌-तु शब्दः पूर्वपक्षं व्यावर्तयति। बादरायणस्त्वाचार्यो भावमधिकारस्य 
नामपि मन्यते। यद्यपि मध्वादिविद्यासु देवतादिव्यामिश्राखसंभवोऽविकारस्य, तथाप्य 
शुद्धायां ब्रह्मविद्यायां संभवः | अथित्वसामर्थ्याप्रतिषेधाद्यपेक्षत्वादधिकारस्य । न च चिदा 
इत्येतावता यत्र संभवस्तत्राप्याथिकारोऽपोधयेत्‌ । मचुष्याणामापे न सर्वेषां तराह्मणादीनां ष 
राजस्रयादिष्वधिकारः संभवति । | 
तत्र यो न्यायः सोऽत्रापि भविष्यति । ब्रह्मविद्यां च प्रकृत्य भवति दर्शनं श्रतं द 
माषा | 
से किसी कर्म का बोध नहीं उत्पन्न होता और मंत्रों से यज्ञो में उन कर्मों का स्मरण मात्र होता है 
कि जिन कंमो का बोध, ब्राह्मण माग के प्रधान विधिवाक्यों से हो चुका है | ऐसी दशा में ज 
किसी अन्य प्रमाण से देवताओं के शरीरधारी होने का बोध पूर्व में नहीं हो चुका है तो मत्र 
कदापि नहीं उसका बोध करा सकते, क्योंकि मन्त्रों का यह स्वभाव है कि वे उसी अर्थ का झा 
रूपी बोध कराते हैं जिस अर्थ का बोध, दूसरे प्रमाण से पूर्व ही हो चुका है ( मन्त्रों का यह तव 
वेद दु सज्जन में बड़े विशद रूप से पूर्व ही दिखला दिया गया है )। इन पूर्वोक्त उक्तियो से यह सिद 
हो गया किं जब देवता चेतन वा शरीरधारी ही नहीं हैं तो ब्रह्मविद्या में उनका अधिकार नहीं है। 
Ko “अवन्तु बादरायणोऽस्ति हि’? सू ० ३३ ॥ | 
` - वाद्रायणाचार्यं “मैं अर्थात्‌ कृष्ण द्वैयायन व्यास” तो ब्रह्मविद्या में देवतादिकों का अधिक 
मानते हैं क्योंकि यद्यपि देवता.से मिली जुळी मधुविद्या आदि ब्रह्मवि्याओं में पूर्वोक्त रीति से सूरि 


अधिकार अवश्य. हो सकता है. क्योंकि सब विषयों की अनित्यतां देख, देवताओं. को विं 


आदि इढ़तर होते हैं, इससे वे ब्रह्मविद्या में समर्थ हैं । तथा वेद से यह निषेध मी कहीं नहीं र 
“देत्रतादिक अह्मविद्या का अभ्यास न करें” । और यह कोई बात नहीं है. किं एक काम मे 

से यदि'देवतादिक का . अधिकार नहीं है जैसे मधुविद्या आदि में । तो इतने मात्र से जिसे के. ' 
देवतादि के अधिकार का संभव है उस काम में भी उनका अधिकार नहीं है जैसे कि. है. 
क्योंकि सब यज्ञादि कमो में भी जह्मणादि सब वणों का अधिकार नहीं होता जैसे कि रा ३ |, 
में त्रिय ही का अधिकार है न कि अन्य वण का | क्या इतने मात्र से कोई यह कद र वी |! 


कि अन्यान्य यहं में भी ब्राझंण का अधिकार नहीं है, तथा ब्क्नविद्या में देवतादि क्षे शि 
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. रै ] . आमान्‍्यधर्मनिरूपणयुत्तराद्र १०४९ 


च्य द्चकम्‌- “तथो यो देवानां प्रत्यबुध्यत सः एवं तदभवत्तथर्षीणां तथा मनुष्या- 
4 |) बु० १।४।१० इति। | ते होजुईन्त तमात्मानमन्विच्छामों यमात्मानमन्विष्य स्वांश्च 
वाप्नोति सर्वोच कामानिति”। “इन्द्रो इवै देवानामभिप्रवत्राज बिरोचनोऽुराशाम्‌” 
[° ८।७। २ ) इत्याद त्‌ ८ a 
सार्तमपि गन्धवयाञ्ञवल्क्यसंवादादि । यदप्युक्त ज्योतिषिभावाच्चेति | अत्र ब्रमः- 
ल्ोतिरादिविषया अपि आदित्याद्यो दवतावचना; शब्दाशचेतनाबन्तमैषवर्याद्यपेत तंतं देवता- 
दानं समपेयन्ति, मन्त्राथवादादजु तथा व्यबहवारात्‌ । अस्ति हैश्वर्ययोगाद्देबतानां ज्योतिरा- 
वरालमिश्रावन्थातु 1 यव त त त वग्रह ग्रहीतु सामथ्येसू। तथा हि शरूयते सुत्रह्मण्यार्थवादे- 
्ातिथेेषेति मेधातिथि' ह काण्वायनमिन्द्रो मेषो भूत्वा जहार” ( षड्विंश ब्रा० ११ ) 
ति। स्मर्यते च- आदित्य; पुरुषो भूत्वा कुन्तीयुपजगाम ह” इति । मृदादिष्वपि चेतना 
प्रधिष्ठितारी5भ्युपगम्यन्ते) सिद्नवीदापोच्बुवन्षि'त्यादि दशनात्‌ । ज्योतीरादेस्तु भूतधातोरा- 
दियादिष्वचेतनत्वमञ्युपगम्यते । चेतनास्त्वधिष्ठितारो: देवतात्मानों मन्त्राथवादादिव्यव- 
| | माषा | 

पूचना वेद में है “तदू यो यो०” बृ० १।४।२० ( देवताओं, ऋषियों तथा मनुष्यों में जो ही कोई 
हानी होता है वही ब्ह्मखरूप हो जाता है ) “ति हो चु०” “न्द्रो हा०” छा० ८७२ । - 
(बे देवता और अघुर प्रथम यह कहते हैं कि उस आत्मा का अन्वेषण हम करें जिसके अन्वेषण से 
पव ठोको और कामों का लाभ होता है। तदनन्तर ब्रह्मविद्या के लिये देवताओं में इन्द्र और दैत्यों में 
बरोचन सन्यासाश्रम को ग्रहण करते हैं ) इत्यादि । और स्मृतियों में. मी गन्धर्व याज्ञवल्क्य संवाद 
भादि अनेक प्रकरण ऐसे हैं कि जिनसे ब्रह्मविद्या में देवतादिकों के अधिकार की सूचना होती है । 
प्र०--“ज्योतिषिभावाच्चःः ( सू० ३२ ) इस पूरव सूत्र से जब देवता के चैतन्य का अभाव 
द्व कर दिया गया तब कैसे ब्रह्मविद्या में उनका अधिकार हो सकता है! | ः 
` 3०--थच्पि सूर्यादि शब्दों का अर्थ, तेज का मण्डल मी है तथापि वे शब्द, ऐश्वर्य आदि 
कत चेतन देवता रूपी आत्मा को भी कहते हैं क्‍योंकि मन्त्र, अर्थत्राद, इतिहाह, पुराण ओर 
, जे रूपी चेतन देवताओं का सहद्नशः वर्णन है जैसे कि Ei (षद्विश०) ब्रा० 
व के पुत्र मेघा तिथि को इन्द्र मंडे का रूप धारण कर हरण करते हैं इसी से मन्त्र में 
कै मेष ( भेड़ा ) कहे जाते हैं, इत्यादि | स्मृतियो में मी “आदिः” (महाभारत) (आदित्य 
के 0000 का रूप धारण कर कुन्ती के समीप गये ) इल्यादि । ` ऐसे ही मृत्तिका 
४३, ` पदार्थों पर अधिष्ठान करने वाले अर्थात्‌ उनके स्वामी और उनसे अन्य तथा उसी नाम 
हे सेता होते हैं. जैसा कि वेद में कहा है कि “मुंदू०” मृत्तिका बोलती है “आपोऽ जुल 
(पा “दि । अर्थात्‌ मृत्तिका और जल तो जड़ हं, बोल नहीं सकते | इसलिये क. हट 
| का और जल के अधिष्ठाता चेतन देवता-को कहते हैं और ८४. 2. का 
है ला गते हैं। किन्तु-उनके अधिष्ठाता देवता को अनन्तरोक्त प्रभाणो द्वारा चेतन च रन दे 

|| भब यहः कह दिया-गया कि मन्त्र औरःअर्थैवाद का पक्ष मै तासव ही नह | 
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शरीर आदि की सिद्धि हो सकती है ! 


७, ~ 5 
(७ 


- चाहे उस अर्थ में उस वाक्य का तात्पर्य हो वा न हो। जैसे स्नान के तात्पर्य से चलता हुआ पुन 


- वाक्यों के साथ मिलकर महावाक्य में पड़ जाने से ये पृथक्‌ वाक्य नहीं हैं किन्तु उस महावाक्य के 


1005 सनातनधर्मोद्वारे 


ह [साइ | 
हारादित्युक्तम । यदप्युक्त मन्त्राधवादयोरन्यर्थस्वाज देवताविग्रद्ादिकाशनसाम 
अत्र ब्रम/-:प्रत्ययाप्रत्ययौ हि सद्भावासद्मावयीः कारणम्‌, नान्याथ्वमनन्य ^ 
तथाद्यन्यार्थमपि प्रस्थितः पथि पतितं तृणपण्णांद स्तीत्येत्र प्रतिपद्यते | अत्राह-बिषम उ 
त्र हि तृणपणीदिविषयं तयश शतमस्ति यन तद तल प्रतिपद्यते । अन्नु | 
कवाक्यमावेन स्तुत्यथेऽर्थवादेन पार्थगर्थ्येन इन्तान्तविषया त्तिः शक्याऽध्यवस 
हि महावाक्येऽध्नत्यायकेऽवान्तरवाक्यस्य पृथक्‌ ग्रत्यायकत्वमस्ति । यथा न पुरा पि. 
इति नञूवति वाक्ये पदत्रयसंबन्धात्‌ सुरापानप्रतिषेध एवेकोऽथोऽवगम्यते । न पुन; यु 
पिबेदिति पदद्वयसंबन्धात्‌ सुरापानविधिरपीति । अत्रोच्यते--बिषम उपन्यासः । र 

भाषा 
तब कैसे देवता के शरीरादि विषय में वे प्रमाण हो सकते हैं £ 

उ०--जब किसी वाक्य से किसी अर्थ का बोध होता है तब वह अर्थ सत्य समझा जाता है 


मार्ग में पड़े हुएं तृशादिक को देखकर उसको सत्य समझता है परन्तु उसके चलने का ता 
तृणादिक के लाभ में नहीं है । ऐसे ही मंत्र और अर्थवाद का यद्यपि अपने अन्तरा मै तात नही 
है, तथापि जब उनके पदों से उस अर्थ का बोध होता हैं अथात्‌ देवता के चैतन्य और शरीर बा. 
मंत्र और अर्थवाद के पदों से बोध होता है तब उसकी सस्ता में कोई सन्देह नहीं है | 
प्र०--उक्त दृष्टान्त प्रकृत से तुल्य नहीं है | क्योंकि मार्ग में पड़े हुए तृणादि का निश्च 
प्रत्यक्ष प्रमाण से होता है, इससे वे सत्य हैं | और मन्त्र तथा अर्थवाद तो महावाक्य में हैं अर्थात्‌ वषि 


खण्डवाक्य हैं और महाबाक्प से पृथक्‌ खण्डवाक्य का कोई अथ नहीं होता । जैसे “त घुराँ जित्‌" 
( छुर को न पीबै ) | इस वाक्य में (न) शब्द को छोड़ कर “सुरां पिबेत्‌” इस वाक्य का सुरापी 
यह अर्थ नहीं होता । हाँ ! यदि पुरा पिबेत्‌’ इतना ही पूर्ण वाक्य होता तो वैसा अर्थ मी होता| 
ऐसे ही मन्त्रत्राक्प और विधिवाक्य तथा अर्थवादवाक्य और त्रिधिवाक्य, अन्योन्य में मि र 
महावाक्य दोते हैं । उस महावाक्य में केवल मंत्रवाक्य और अशेवादवाक्य मात्रै का पथक्‌ कोई भ 
नहीं हो सकता जिससे कि देवता के चैतन्य और शरीर की सिद्धि हो सके | तो कैसे दवा । 
उ०--“सुरां न पिबेत्‌? यह इष्ान्त भी प्रकृत में घटित नहीं हो सकता क्योंकि छोक मे i 
बोले जाते हैं उनका इतना ही प्रयोजन नहीं है कि उनके प्रत्येक पद के अथो का पृथक्‌ २ > 
सरण हो जाय किन्तु उन अथो के अन्योन्य में संबन्ध से वाक्यार्थ ( एक बात ) कें बोध र 
लिये ठोक में वाक्य बोले जाते हैं, और वाक्यार्थ का बोध पदार्थ के स्मरण बिना, वाक्यो से हट. ) । 
हो सकता, इसी से पदार्थों का समरण भी पदों से माना जाता है और उसी स्मरण के र है | 
शा इसी से बि सुरां पिबेत्‌ ° इस वाक्य में 'न शब्द | 
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2 नप्रतिषेधे पान्यात । विष्युद्देशार्थवादयो- 
| पदानि इथगन्नन इचान्तविषय प्रतिपाधानन्तरं कैमर्थ्यचशेन कामं विधेः 
तातल प्रतिपदयन्ते । यार पायय इवेतमालभेत भूतिकाम” इत्यत्र विध्युद्देश- 

| कनां वायव्यादिपदाना विधिना संबन्धः, नेवं “वायु क्षेपिष्ठा देवता वायुसेव स्वेन भागः 

भाषा 
कता क्योकि यह वाक्य एक ही है और (न) शब्द को छोड़ने से वाक्य का अर्थ ही ठुम् हो जाता. 
३ और महावाक्य से अर्थबोध होने की तो दूसरी रीति है क्योंकि उसके गर्भ में अनेक वाक्य होते 
ह| बह रीति यह है कि जहाँ एक वाक्य से दूसरे वाक्य का संबन्ध होता है वहाँ छोकाजुभव के 
अनुसार वह दोनों वाक्य पथक्‌ २ अपने २ पदों के अथों में परस्पर सम्बन्ध का बोध कराकर 
अपने २ वाक्यार्थ में समाप्त हो जाते हैं। पश्चात्‌ किसी कारण से किसी प्रयोजन की अपेक्षा होने पर 
त वाक्यार्थों के परस्पर अन्वय संबन्ध की कल्पना होती है-जैसे ' थायुवै क्षेपिष्ठा देवता” बायु शीघ्रकारी 
ता है “वायव्यं शवेतयालमेत?” ( श्वेत छाग से वायब्य यज्ञ करें ), इन दोनों वेदवाक्यों में । क्योंकि 
हँ यदि “र्वाध्यायोऽध्येतव्यः'' यह विधि इस बात को नहीं बतलाती कि स्वाध्याय ( वेद्राशी ) 
पार्थ का साधक है,तो “वायुवें?? इत्यादि अर्थवाद अपने अक्षराथ का बोधन कराकर निवृत्त हो जाते 
तर “वायव्यम्‌” इत्यादि विधिवाक्यों के साथ उनकी एकवाक्यता न होती और जब उक्त अध्ययन 
बिधि ने उक्त बात को: बतला दिया तब उक्त अर्थवाद अपने वाच्याथ को कह कर उसी के द्वारा वायु 
प् रूपी विधेय को प्रासा का रक्षणाबृत्ति से बोध कराते हैं । और यदि अपने वाच्यार्थे का बोध 
गदरव तो उनकी लक्षणा ही न हो सकै क्योंकि वाच्या4 के सम्बन्धी ही पदार्थ में लक्षणा होती 
है इसी से “गङ्गायां घोषः? गङ्गा में अहीर पुरा है, इस वाक्य में गङ्गा शब्द से लक्षणावृत्ति के द्वारा 
ही ही के तीर का बोध होता है न कि समुद्र के तीर का, क्योंकि वह गङ्गा का संबन्धी नहीं है| 
न अर्थत्ादों का अपने वाच्यार्थ में अवश्य ही ताप है । इसी से जिनं अर्थवादों का वाच्यार्थ, अन्य 
। 110 4७ होता है वहाँ “आदित्यो बै यूपः” ( यज्ञस्तम ही सूर्य है ) “यजमान: तरः ( कंश 
ना “जमान है ) इत्यादि में उक्त प्रमाण विरोध के परिहार, और यूपादि की स्तुति के लिये 
न 2 ( मी० अ० १ पा० २ सू० १०) और “तत्सिद्धिः” (मी० अ० १ हर ४ सऽ २२) 
नि महर्षि के सूत्र हैं। अब ऐसी दशा में जिस अधेवाद का वाच्याय, प्रमाणान्तर से 
र न i से, प्रशंसा में उस अधैवाद की लक्षित के हज और ति | 
त क प्रमाणान्तर का अनुसारी होता है हर 0000 
ध कराते हैं अथीत्‌ एक दूसरे की अपेष्हा नहीं करता । 
शर हे तो अवश्य होता है कि श्रोता के अलुसारं अधवादवाकय अ होते ० रीति 
| फन * पक्षादि ग्रमाणों ही से अथां को जानता है। पश्चात्‌ जबे संस्कत छ | है! ड क 
॥ गा तब बैदिक अर्थवादों के अर्थ को सममता दै । इतने मात्र से अधवाद भक्ष के 
मी तेती हे । कि 

| 3 "चसे अवेत के नियं में, भेद बिषयक अद्यक्षादिको का अददैत श्रतियों से बाध होता 
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क्रा तात्प होता है और यही रीति वहाँ पर मी है जहाँ दो वाक्यों की एक वाक्यता होती है, कै 


१०५२ सनातनधर्मोद्वारे, 


वेगेनोपधावति स एवैने भूतिं गमयति” त्यषामर्थवादगतानां पदानास्‌। न हि भति क | 
अलमेतेति, क्षेपिष्ठा देवता वा आलभेतेत्यादि । बायुखभावसंकीतनेन त्ववान्तरमन्वयं पतिको |. 
विशिष्टदेवत्यमिद कर्मेति विधिं स्तुवन्ति । तदत्र सोऽवान्तरवाक्या्थः प्रमाणन 

ते। यत्र प्रमाणान्तरबिरुद्धस्तत्र गुणवादेन। पत | 


[ खण्ड 


भवति, तत्र तदनुवादेनार्थवाद' प्रवपे 
| भाषा 

है चेते ही “आदित्यो यूपः” इत्यादि वैदिक अर्थवादों से यूप और आदित्य के भेदही प्र 
्रमाणों ही का बाघ होना चाहिये, तब अर्थवादो ही को दबाकर गुणवाद की कल्पना क्यों की जाह | ' 
है ? और यदि ऐसे ही कल्पना की जाती है तो प्रसक्षादि के विरोध से वेदान्त वाक्यों को दद 
वहाँ पर मी गुणवाद की कल्पना क्यों नहीं की जाती ! । 

` उ०-- ढोकानुभव के अनुसार शब्दों के अर्थ दो प्रकार के होते हैं, एक द्वार, दूसरा गो 
पदों के वाच्यार्थ पृथक्‌ एथक्‌ द्वार कहलाते हैं, और वाक्यार्थ द्वारी कहलाता है, क्योंकि उसी में का 


“वयह देवद्त्त की गौ कीनने के योग्य है” यह एक वाक्य है । और “इसमें दूध बहुत है” यह दूमा 
वाक्य है । इस दूसरे वाक्य का दूध बहुत होना, द्वार अथ है और तात्पर्य इसका पूर्य वाक्य के क़ 
अ में है कि “अवस्य कीनने के योग्य है” इससे यही अर्थे दूसरे वाक्य का द्वारी अथ है । 

अब न्याय रीति यह है कि उक्त द्वार रूपी अर्थ में यदि प्रमाणान्तर का विरोध पड़ जायते 
वहाँ उस वाक्य ही को दबाकर गुणवाद की कल्पना होती है जैसे, “इसके घर में मोजन मत करों 
यह एक वाक्य है । “बल्कि जहर खाव” यह दूसरा वाक्य है । यहाँ जहर खाना द्वार अर्थ लौकि 
विवेक के विरुद्ध है, इसी से दूसरे वाक्य का, गुणवाद की रीति से पूर्व वाक्य ही के अथ में ताव 
है और वही इसका द्वारी अ है और जब द्वारी अं प्रमाणान्तर विरुद्ध होता है तमी छोकिक वर 
अप्रमाण होते हैं । ऐसे ही “आदितो यूपः” इस्यादि अर्थवादों का द्वार अर्थ, परसकषादि प्रमाण 
बिरुद्ध है इसी से वहाँ गुणवाद माना जाता है, और वेदान्त वाक्य तो अपौरुषेय होने से खत षि 
बास्तविक प्रमाण हैं, तथा उपक्रमादि छुः प्रमाणों के अनुसार त्हद्ैत ही उनका द्वारी अर्थ रै हौ 
से उनसे बिरोध के कारण प्रलक्षादि प्रमाण ही को वास्तविक प्रमाण न मान कर व्यवहार दर है 
उनकी प्रमाणता मानी जाती है। और जिन अर्थवादों के जिन द्वार रूपी अर्थों में प्रमाणात का 
नहीं है, वे देवता के शरीर आदि, उन अर्थवादो के द्वार रूपी अथै तो सल ही हँ, और» शर 
वादों के गुणवाद होने का मी कोई कारण नहीं है क्योंकि जब मुख्य अर्थ में कोई वि ॥ 
तब गोण अर्थ का आश्रयण क्यों किया जाय : द 


प्र०--यदि अधवाद का विधि से पृथक्‌, देवता का शरीर आदि अर्थ है त 
वाक्य की अपेक्षा अन्य ही वाक्य क्यों न हो ! 

उ०--अन्य वाक्य तो वह है ही । 

प्र०---यदि ऐसा है तो विधि के तात्पर्य की अपेक्षा अर्थवाद का तात्पर्य भी अन्य 
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ही क्यो है! | | 


सामा ७ न 
] न्यधमनिंरूपशुतराद्भेम्‌ १०५३ 


; नास्ति तत्र कि ्रमाणान्तराभावाद्‌ गुणवादः स्थादाहोस्वित्यमाणान्तराविरोधादिय- 
| ति सि से आश्रयणीयो न गुणवादः। एतेन मन्त्रो व्याख्यातः । 
पि च RN हवींपि चोदयङ्भिरपे्षितमिन्द्रादीनां स्वरूपम्‌ । 
है ूपरहिता इन्द्रादय्ितस्या bs । न च चेतस्यनारुदायै तस्यै तस्यै 
उ०-~जब कि अर्थवाद के पदों के अनुसार उसके द्वार रूपी वाक्याथ का बोध बिना तात्पर्य 

(के हो रहा हैं तब उस अर्थ में अन्य तात्पर्य आवश्यक नहीं है । 
प्र०--यदि अर्थवाद का अपने अथ में तात्पय नहीं है तो बह उस अर्थ में प्रमाण कैसे होगा 

केसे उससे देवता के शरीर आदि सिद्ध होंगे ! 

उ०--यह नियम नहीं है कि जिस वाक्य का जिस अर्थ मै तात्पय नहीं होता उस अर्थ में 
क्‍ व्य प्रमाण नहीं होता क्‍योंकि यदि ऐसा हो तो वाक्य से उसके उसी एक अन्तिम विशेष्य रूपी 
इ काबोध हो जो कि वाक्यार्थ में मुख्य है, क्योंकि तात्पर्य उसी में है और उस अर्थ के विशेषण जो 
वाक्य के अन्य पदों के अथै हैं, उनमें वह वाक्य अप्रमाण ही हो जाय। इसका विवरण यह है 
है “देवदत्त की काली गौ ले आवो” इस वाक्य के अर्थ में ले आना ही मुख्य है । और देवदत्त 
भ्रादि उसके विशेषण हैं और तात्पर्य मुख्य ही अर्थ में होता है | यहाँ यदि उक्त नियम माना जाथ 
ते ले आने ही अर्थ में केवल यह वाक्य प्रमाण होगा क्योंकि तात्पर्य उसी में है और देवदत्त आदि 
रं में यह वाक्य प्रमाण ही न होगा और यदि ऐसा होगा तो पूरे वाक्यार्थ में इसका तात्पर्य 
हैन होगा क्योंकि विशेषणों में तो इसका तात्पर्य ही नहीं हैं, इसलिये यह अवश्य खीकार करना 
हता हैं कि विशेषणों में तात्पर्य न दोने पर भी सब वाक्य विशेषणों का बोध कराते हैं ओर उनमें 
प्राण भी होते हैं | ऐसे ही यद्यपि अर्थवादों का तात्पर्य यज्ञादि रूपी विधेय की प्रशंसा में है न कि 
ने अथ में, तथापि जब अर्थवादो से देवता के शरीर आदि अर्थो का बोध उनके पदों के अनुसार 
ता है तब उन अर्थों का त्याग तब ही हो सकता है कि जब किसी अन्य प्रबल प्रमाण से विरोध 
$ क्योंकि जब उक्त विरोध पड़ता है तब ही “यजमानः प्रस्तरः? इत्यादि वाक्य से मुख्य अर्थ को त्याग 
भगण अर्थ का अहरा होता है। और यह भी कोई नियम नहीं है कि जिनका बोध अन्य प्रमांणों से हो जुका 
'्ही अयौ का बोध अर्थवाद और मंत्र से होता है क्योंकि अथवाद और मंत्र मी अपौरुषेय दबा होने 
ज म्यं की नाई अपने द्वार वाक्यार्थ में खतन्त्र प्रमाण हैं। इसी से ये द्वार रुप थ ली 
५ माण की अपेक्षा नहीं करते । इसळ्यि देवता के चेतन और शरीरधारी होने में वे मंत्र और 
१७५ "स प्रमाण हैं कि जिनको जैमिनि महर्षि ने अपने देवताधिकरण के पूर्व पक्ष में दिखलाया 


यी का देवता के लिये हवि देने का विधान करने वाले जितने वैदिक विधिवाक्य हैं वे 
` के चेतन और शरीरधारी होने मै अटल प्रमाण हैँ क्योंकि यदि के nests 
ih ` 4 कदापि चित्त पर नहीं चढ़ सकते और चित्त पर न चढ़े $ देवता को कदा fe 
। 10. जा. सकता क्योकि देवता को ध्यान कर उसके उददेश से हविं का देना ही था हु 

यस्यै देवतायै हविग्रहीतं स्यातां ध्यायेद्रषट्‌ करिष्यन्‌ ( ऐ० ब्रा० ३।८।९ )। जिस 
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है, जैसे 'अञ्च" यह शब्द अश्व का खरूप नहीं है । इसलिये यह सिद्ध हो गया कि देवता कै हक 


१०५४ ः संनातैन धर्माद्धारे 
अ दु ~ (धस्ते अवता रन शा | 
देवतायै हविः प्रदातुं शक्यते । श्रावयति च “यस्ये देवतार्थं हविगेहीतं स्पात्ता श 
करिष्यन्‌” । (ऐ० ब्रा० ३८१) इति। न च हाब्द पावू सभवति, दर 
तत्र यादशं मन्त्राथवादयोरिन्द्राढीनाँ खरूपमवगत न तचादश शब्दप्रमाणकेन त्या 
युक्तम्‌ \ इतिहासपुराणमपि व्याख्यार्तन अ सननन्भन्नाथवादसूलत्वास्मनरति ७ । 
बिग्रहादि साधयितुम्‌ । प्त्यक्षादिमूलमपि संभवति। भवति दस्माकमप्रत्यक्षमपि खिर पै 
प्रत्यक्षम्‌ । तथा च व्यासादयो देवादिभिः प्रत्यक्ष व्यवहरान्त इति स्मयते | यस ¬ 
भाषा [ ह सा 
देवता को देने के लिये हवि को हाथ में ले उस देवता का ध्यान करै | यह. वेदवाक्य है 
चित्त पर चढ़ने ही को ध्यान कहते हैं तो ऐसी दशा में यदि इन्द्रादि देवतांओं का सरूप न के 
तो वे कैसे चित्त पर चढ़ सकते ? और कैसे कोई उनका ध्यान कर सकता ? इससे यह, देना; 
ध्यान के विधान का वाक्य व्यर्थ ही हो जाता और इतना ही नहीं किन्तु देवता के ध्यानपूर्वक हु 
देने को जब यज्ञ कहते हैं तब यज्ञ के विधान करने वाले सब वेदवाक्य व्यर्थ हो जाते क्योंकि जब रार 
देवताओं का स्वरूप ही नहीं है तब उनका ध्यान कैसे हो सकता है ! और जब ध्यान थे लि 
देवताओं का स्वरूप आवश्यक है तब वही स्वरूप वास्तविक है कि जो मन्त्रों और अमैवादो भ | 
हुआ है क्योंकि अन्य प्रकार के स्वरूप में कोई प्रमाण नहीं है । 
प्र०--यह कैसे निश्चित होता है कि मंत्र और अर्थवाद में कहा हुआ देवता का खला 
वास्तविक ही है क्‍योंकि ध्यान तो अपने मन से कल्पित जैसे तेसे खरूप का भी हो सकता है! 
उ०--अपने मन से खरूप की कल्पना वहाँ की जाती है जहाँ कि ध्यान योग्य पदा बे 
खरूप में कोई प्रमाण नहीं मिलता, और यहाँ तो इन्द्रादि देवताओं के तत्तत्‌ खरूप में मंत्र र्थ 
रूपी प्रमाण मिलते ही हैं ओर जब उन प्रमाणों ने उन खरूपों का बोध करा दिया तो उसके बिष 
खरूप की कल्पना अथवा उस खरूप में वास्तविक न होने की कल्पना किस प्रमाण के बल परशि 
सकती है ? और जब नहीं हो सकती तब क्यों मन्त्र और अर्थवाद में कहे हुये खरूपों की वालि 
न माना जाय : | 
. प्र०--वदि यह खीकार कर लिया जाय कि (इन्द्र! यह शब्द ही इन्द्र देवता दै तो इ 
क्या दोष है ? 
उ०--यही दोष है कि शब्द्‌, और वस्तु है, और अथ, और। तो अर्थ का खख्प द त 


री होने ww र | 
और शरीरधारी होने में केवल मंत्र ही और अर्थवाद नहीं प्रमाण हैं किन्तु वैदिक बिधि गय भी | 


और उस ही नहीं किन्तु मन्त्र अर्थवाद मूलक तथा प्रत्यक्ष मूलक इतिहास और पुराए म धत 
देवताओं के चेतन और शरीरधारी होने में प्रमाण हैं क्योंकि उनमें सहस्नों स्थानों पर + 
शरीर और चरित्रादि कहे इये हैं तथा इन्द्रादि देवताओं के साथ उ्यासादि महर्षियों कॉ" द्र | 
रूपी संवाद भी कहे इये हैं । और यह्‌ तो कहने के योग्य नहीं है कि ता इन्द्रादि देवता वी 
हमको प्रत्यक्ष नहीं होता तो व्यासादि महर्षियों को कैसे होगा ! र 
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१०५५ 


| सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्गम्‌ 


१न्तनानामिव पू्पामपि नास्त देवादिसिव्यबरहतुं साम्यमिति स जगद्रैचित्र्य प्रतिषेधेत्‌ । 
`| (6 दच नान्यदापि सावभौमः कषत्रियोऽस्तीति ब्रूयात्‌ । ततश्च राजसूयादिचोदना 
क्त्थ्यात्‌ । इदानीमिव च कल्पान्तरेञप्यव्यवारिथतप्रायान्वर्णाश्रमधर्मान्‌ प्रतिजानीते । 
प व्यवस्थाविधा।4 शाहमनर्थक स्यात्‌ । तस्माद्वर्मोत्करषवशाचिरन्तना देवादिभिः प्रत्यक्ष 
रिति श्लिष्यते। अपि च स्म्रन्ति- ` खाध्यायादिष्देवतासंग्रयोग:” ( योऽ बू 
१४8) इत्यादि | योगोड्प्यणिमाधेश्चयप्रापतिफलः स्मर्यमाणो न शक्यते साहसमात्रेण प्रत्या- 
यातुम्‌ | तिश्च योगमाहात्म्यं प्रख्यापयति-- ; 
भाषा 
क्योंकि जो ऐसा कहैं तो संसार की विचित्रता को क्योंन वारण कर दें और यह मी क्यों न 
कि जैसे उस समय में सातो द्वीपों का राजा अर्थात्‌ सार्वभौम क्षत्रिय कोई नहीं है वैसे ही 
इते मी कोई सार्वभौम नहीं था और जब कोई ऐसा कहेगा तब उसको छोटे मुख से यह बड़ी बात 
॥ हनी पड़ेगी कि वेद में राजसूय यज्ञ का विधान व्यर्थ ही है क्योंकि सार्वभौम क्षत्रिय तो 
हेता ही नहीं और ऐसा कहने पर वेद धामाण्य के उन युक्तियों का खण्डन भी इसको करना पगा 
कि जो युक्तियाँ पूर्व ही वेद दुर्ग सज्जन में कही जा चुकी हैं और जिनका खण्डन वह सौ जन्म में 
मी नहीं कर सकता तथा उसको यह भी कहना पड़ेगा कि जैसे इस समय में वर्ण और आश्रम के धर्म 
इत बिगड़े हुये हैं ऐसे ही पूर्व युगों में भी बिगड़े ही थे और जब ऐसा कहैगा तब उसको यह भी 
बहना पड़ेगा कि वेद में कहे हुये वर्णाश्रम धर्म के विधान सब व्यथ ही हैं क्योंकि कभी उसका प्रचार 
हँ होता | इसलिये यह अवश्य ही स्वीकार करने के योग्य और युक्ति से सटी हुई बात है कि धर्म के 
सकं वश प्राचीन महर्षियों का देवतादिकों के साथ प्रत्यक्ष संवाद होता था । और इसी से “साध्याः 
िेवतासम्रयोगः ११ ( यो० सू० २।४४ )। यह पतञ्जलि महर्षि का सूत्र है जिसका यह 
रि है कि. वेदाध्ययन का अधिक अभ्यास करने से जिस देवता से चाहै, प्रत्यक्ष मेल होता है | 
न ओर ब्राह्मण के प्रत्यक्ष देखने वाले ऋषियों का सामथ्य भी हम ऐसों के सामर्थ्य से उपसा देने 
पी योग्य नहीं है ] 
हि 12 "यह जो बार बार कहा जाता हे कि देवताओं के साथ व्यासादि प्राचीन महर्षियों का 
कु दे पुराणादिकों में कहा है सो सत्य है अर्थात्‌ पुराणों में ऐसा ही कहा हि 
' इतिहास और पुराण कदापि सत्य नहीं हैं किन्तु झूठ ही हैं। और उनके झूठे होने के 
३ बनाने वाले व्यास देव ही हैं क्योंकि इस देवताधिकरण में व्यासदेव ने इतने प्रयत्न 
* चेतन और शरीरधारी होने को सिद्ध करने के लिये इतने प्रमाणों के समूह को सूचित 
१ परन्तु उनसे यहाँ इतना भी कहते न बन पड़ा कि “मैंने देवताओं को देखा और इ 
| दे किया? यदि देवतादि के शरीर सत्य होते और व्यासदेव उनसे ji किय होते तो यह 
ii 'हैं है कि यहाँ वह उसको न कहकर माडविवाक (न्यायाधीश) की नाई अन्य gl 
| शा है कि ' तथा यदि ब्यासदेव का देवताओं के साथ पक्ष संवाद करना सत ह ए 
| व्यास की नाई जैमिनि महर्षि ने भी देवताओं के साथ प्रत्यक्ष संवाद किया होगा 
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१०५६ _ सनातनधर्माद्वारे 
| र अप | 
“पृथव्यप्रैजोइनिलखे समुत्थिते पञ्चात्मके योगणुणे प्रउतते । 
न तस्य रोगो न जरा न मृत्यु; प्राप्तस्य योगाभिमर्य शरीरम्‌” (शवे० २। १ 
ऋषीणामपि मन्त्रत्रा्माणदशिनां सामर्थ्यं नास्मदीयेन सामथ्यैनोपमातु युक्त । षि 
समूलमितिहासधुराणम्‌ । लोकम्रसिद्वरपि न सति संभवे निराठम्बनाऽध्यवसा पस 
भाषा र| 
क्योंकि वह भी प्राचीन महर्षि ही हैं तो अपने इस पवित्र कर्म मीमांसा दशन में, अपने प्र 
बिरुद्ध ऐसी झूठी बात जैमिनि महर्षि क्यों छिख़ते कि देवता शरीरधारी नहीं हैं १ सचि 
पौराणिक वार्ता कैसे सत्य हो सकती है £ और माष्यकार श्री शंकराचार्य सामी ने भी इस) 
को क्यों नहीं लिखा ? “क ` 
उ० १--पररनकर्ती को यह कैसे ज्ञात हुआ कि व्यास देव ने यहाँ देवता के चेतन नै 
देहधारी होने में अपने प्रत्यक्ष को प्रमाण नहीं दिया है £ क्योंकि जब सूत्र का व्याख्यान हे ह | ' 
है इसी में व्यासदेव ने “अस्ति हि” कहा है जिसका अर्थ है कि (क्योंकि देवताओं कोतरह ॥ 
अधिकार का संभव) है अर्थात्‌ जबवे चेतन और शरीरधारी हैं तब वे ब्रह्मविद्या का लाभ कर सकते हैं। 
तो इससे क्या व्यासदेव ने अपने प्रत्यक्ष को सूचित नहीं किया ? और सूत्रों की यह रीति हैं कि वे सामास 
रूप ही से प्रमाणों को सूचित करते हैं तो ऐसी दशा में व्यासदेव ने “अस्ति हि” शब्द से खेत 
के शरीरधारी होने को सिद्धवत कहकर उसके विषय में जब सब प्रमाणों को सूचित किया तब यह 
कैसे हो सकता है कि अपने प्रत्यक्ष रूपी प्रमाणों को सूचित नहीं किया । और विशेष रुप से जे 
ऐसा नहीं कहा कि “मैंने देवताओं को देखा है और प्रत्यक्ष उनसे बातचीत किया है” इसका क 
कारण है कि यदि ऐसा कहें तो वे अपने पक्ष के आग्रही और साच्ती हो जाय और ऐसी दशा में उनका 
किया सिद्धान्त ही अप्रमाणिक हो जाय। और यह इतनी प्रसिद्ध बात है कि अब भी कोई प्राडबिवाक 
अपने निर्णय पत्र में अपने प्रत्यक्ष को विवाद विषय में प्रमाण नहीं देता क्योंकि यदि ऐसा करें ते 
दूसरे न्यायालय से उसका निर्णय अनुचित समझ कर व्यर्थ कर दिया जाय और दूसरे न्यायालय पे 
उसके निणय में वही दोष दिखलाया जाय कि “जब वह विवाद विषय का साक्षी था तब उसको 
यही करना उचित था कि उस व्यवहार को अपने यहीं से उठाकर किसी उचित अन्य न्यायालय के 
अधीन करता ओर स्वय.वही जाकर साक्षी देता, तदनन्तर उस दूसरे न्यायालय से निर्णय होता, परनतुउने 
ऐसा न किया किन्तु, अपने ही न्यायालय में अपने साक्ष्य के बल से अपने ही निर्णय कर दया | 
तो जब वह साक्षी होने के कारण निणय करने का अधिकारी न था तब उसका किया हु वर्ष 
0 आ है कि अर्थी वा प्रत्यर्षी जो कोई अपने व्यवहार को जिस व्य 
_ पार उ के प्राइविवाक को अपना साक्षी बना देता रे 
महर्षि में अवश्य दो क्योंकि की | हित मैं 0100. दे ऐसे ही यह 
>> कह सकते हैं कि व्यासदेव को देवता लति धि अब नही 
` उ० ३--थोड्राही सा आगे 0 जो नही तणे | 
| चस कर यह स्पष्ट प्रतिपाद न किया जायगा किं | 
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पन्न मन्त्रादिम्यो देवादीनां विगरहवत्वाधवगमः। ततञचायित्वादिसंभवादुपपन्नो देवाः 
यि अ्रह्मविधायामिकारः । कमगुक्तिदशनान्यप्येषमेबोपपदचन्ते ॥ ३३ ॥ 
टवमीश्वरस्य तत्तददेवान्तरयामिणो ब्रह्मण एव वा क्मापासनादिफलप्रदत्वमित्यपि सिद्धान्त: । 
तथा च--फलमत उपपत्तेः । 
शा० मी० अध्या० ३ पा० २ फलाधिकरणम्‌ ॥ सू० ३८ ॥ 
भाषा 

त और शरीरधारी न होने में जैमिनि महर्षि का तात्यय नहीं है किन्तु धर्म की प्रधानता मात्र से 
द हे तब उनका कहना कैसे असत्य हो सकता है । 

उ० ४--भाष्यकार ने यद्यपि उक्त प्रश्नों को स्पष्ट रूप से नहीं कहा तथापि अपने व्याख्यान 
| „हन प्रश्नों का उत्तर दे दिया है क्योंकि जब उन्होंने प्रक्ष -मूलक इतिहांस और पुराणों को 
क्‍ के चेतन और शरीरधारी होने का प्रमाण कहा है तब पूवोक्त उत्तरों को भी वह कह चुके 
कि प्रत्यक्ष वही है कि जो व्यासादि प्राचीन महर्षियों ने देवताओं से प्रत्यक्ष बातचीत किया और 
ऐऐे २ तुच्छ प्रश्नों का लिखना ऐसे सर्वज्ञ भाष्यकारों के लिये प्रतिष्ठा मै हानिकारी होता है इस- 
हिप उन्होंने इन प्रश्नों को प्रत्यक्ष रूपी से नहीं लिखा । इसलिये इतिहास और पुराण समूल और 
ए ही है । ऐसे ही लोक में भी देवताओं के खरूपों की प्रसिद्धि, लेख और प्रतिमा आदि की झूठी 
हीं हो सकती क्योंकि वह निर्मूल नहीं है परन्तु मन्त्रवाद श्रर्थवाद, इतिहास, और पुराण उसके मूल 
्रभी कहे जा चुके हैं ओर जैसे ये मूल अनादि हैं वैसे ही देवताओं के खरूप की उक्त प्रसिद्धि 
मै अनादि काल से चली आती है अर्थात्‌ विशेष रूप से यह कोई नहीं कह सकता है वा प्रमाणों से 
द्व कर सकता है कि अमुक समय से यह प्रसिद्धि चली है, तो ऐसी दशा में इस प्रसिद्धि में 
भित वा झूठी होने की शंका मी नहीं हो सकती । और जब उक्त रीति से देवताओं का चेतन 
गे सरुपधारी होना प्रसिद्ध है तब गुरु आदि की पूजा के तुल्य, देवता के पूजा रूपी यज्ञ, देवता 
पर्ता के द्वारा सफल हो सकता है और यदि देवता अचेतन होते तो किसकी प्रसन्नता के 
प, आज के किये और क्रिया रूपी होने से तत्क्षणा नष्ट हुए यज्ञों का चिरकाल के अनन्तर फल 
Er सब यज्ञ be ही हो जाते । तथा ज चेतन देवता के न स्वीकार करने में यज्ञं री 
णा रूपी अपूवं के द्वारा सर्गादिरूपी फल के प्रति कारणता मानी जाती है वैसे ही देना वा 

पच में मी प्रसन्नता के द्वारा यज्ञो को, फल के प्रति कारण माना जाता है । इसलिये देत्रता 
र रूपी द्वार, फलवान होने से प्रधान है और देवता के स्वरूप आदि स हा इस 
ऐनका हे की अङ्गता जैमिनि महर्षि की कही हुई चेतन देवता पन्च में भी ला | है हु. 
| ले 'ताऽिकरण है और इसी का सिद्धान्त परम सिद्धान्त है कि देवता चेतन ओर श 
भ अर दान्त दर्शन का यह भी सिद्धान्त है कि पूवोक्त विष्णु आदि ईश्वर अथवा सब देवताओं 
पेशी है... ही यज्ञादि कम और उपासनादि के फलदाता हैं | ne ० Fs 
|" हि, तावता दा सि हि दिखलाया जाता है। 
| फेरण के सूत्र संस्कृत में और उनके शङ्करभाष्य का तालय भाषा लाया जाता है। 
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` क्योंकि उन कर्मों का उचित समय पर उचित फल होना तत्र ही ठीक हो सकता है । अर्थात्‌ 


2 0 सनातनधमोंद्वारे [७ 
भाष्यम्‌--तस्येव ब्रह्मणो व्यावहारिक्यामीशित्री शितव्यवि भागावस्था | 
भावो वर्ण्यते । यदेतदिष्टानिष्टव्यामिश्रलक्षण कमेफलं संसारगोचर ब्रि बा 
जन्तूनां किमेतत्कर्मणो भवत्याहोस्विदीश्वरादिति भवाति विचारणा । तत्र ताबा hy 
फलमत ईश्वराङ्भवितुमहति । कृतः ? उपपत्तेः । स हि सर्वाध्यक्षः सृष्रिथतिंहाा 
बिदधद्देशकारविशेषामिनञत्वात्कर्मिणां कर्माचुरुप फल सम्पादयतीत्युपषद्यते | 
क्षणबिनाशिनः कल्पान्तरभावि फलं भवतीत्यनुपपन्नस्‌, अभावाह्लावालुपप्ते: । ला 
तत्‌; कर्म विनश्यत्स्वकालमेव स्वालुरूपं फलं जनयित्वा विनश्यति तत्फलं कालान्तरि ग 
भोक्ष्यत इति । तदपि न परिशुख्यति, प्राग्भोक्ततृसम्बन्धात्फलत्वानुपपत्तेः | त्ता 
भाषा | 
“फलमत उपपत्तेः” (सू० ३८) ? | 
अर्थको के फल तीन प्रकार के होते हैं--इष्ट (खग) (१ ), अनिष्ट ( नरक ) (३) 
व्यामिश्र ( ३ ) इष्ट और अनिष्ट मिला हुआ है अर्थात्‌ इस लोक में भोग करने योग्य सुख दुख 
और इस विषय में यहाँ यह विचार है कि इन फलों का मुख्य दाता कर्म ही है अथवा ईश्वर ! क 
इसी में सिद्धान्त कहने के. लिये उक्त सूत्र है जिसका यह अर्थ है कि फल के मुख्य दाता ईश है 


सबके खामी और सर्वज्ञ हैं इससे वह अनन्त प्रकार के सृष्टि स्थिति ओर प्रलयों को जान और का 
सकते हैं तथा देश और काल के उचित होने को जानते हैं इससे कर्म करने वाले को उनके गने 
अपने कर्मों के अनुरूप फलों को वह ठीक ठीक संपादन कर सकते हैं । ओर कम तो ग्रतित्ण र 
होने वाले हैं इसलिये वे कालान्तर में फल नहीं दे सकते क्योंकि उस काल में उनका अभा 
अथात्‌ अभाव से भाव नहीं हो सकता | ु 5 
प्र०--यदि ऐसा माना जाय तो क्या दोष है कि जिस समय कर्म किया जाता है उसी साप 
आत्मा में फल उत्पन्न कर देता है, तदनन्तर नष्ट होता है. और उस फल का भोग मात्र कालान्तर में होताहै| 
उ०--फल उसी का नाम है जिसका मोग (अनुभव) होता है अर्थात्‌ जितने काल 7 
सुख वा दुःख का अनुभव होता है उतने ही काल तक वे फल कहे जाते हैं ताप्य यह है * 
जब कर्म से तत्त्ण ही फल उत्पन्न होता है परन्तु उसका भोग नहीं होता, तब फल उसी 
ही नहीं है अर्थात्‌ बह मिथ्या ही है; निदान खरग लोक का सुख तो खर्गीय अन्य जीवों * द 
ही है तो उसके लिये क्यों मनुष्य यज्ञ करेगा 2 किन्तु अपने को उस सुख के भोगार्थ ही छु 
यज्ञादि कर्म को करता है और जैसे सुख के लिये यज्ञ करता है वैसे ही सुखको फल 2 
चाहिये और जब भोग से संयुक्त सुख के लिये वह कर्म करता है तब भोग से संयुक्त थै 
है अर्थात्‌ भोग न होनें की दशा में सुख को फल नहीं कह सकते । 15 ती i | 
प्र०--यदि पूर्व मीमांसा दशैन का यह सिद्धान्त यहाँ मान लिया जाय किं कर्म से 0 | 
एक शक्ति तत्क्षण उत्पन्न होती है जिसको अपूर्व कहते हैं और वही कालान्तर में फल देवी | 
नष्ट होती है, तो क्या द्रोष है ! 5 क 20 । 
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{दुखं वात्मना शुज्यते तस्यैव ठोके फलत्वं प्रसिद्धम्‌। न झसमबद्वस्यात्मना सुखस्य 
छ बा फलत्वं प्रतियन्ति लौकिका: । अथोच्येत- माभूत्‌ कर्मानन्तरं फलोत्पादः। कर्म- 
 दर्वात्ल्ुत्पस्यते इति । तदपि नोपपद्यते; अपूर्वस्याचेतनस्य काष्ठरोष्टसमस्य चेत- 
वतितस्य प्रवच्यजुपपत्ते: । तदस्तित्वे च प्रमाणाभावात्‌ । अर्थापत्तिः प्रमाणमिति चेत्‌- 
धररसिद्वेरर्थ पत्तिक्षयात्‌ ॥ ३८ ॥ ु 
श्रुतत्वाच्च ॥ छू० ३६ ॥ 
आध्यस्‌- न केवलम्ुपपत्तेरेवेश्वर फलहेतु कल्पयामः, किन्तहि ! श्रुतत्वादपीश्वरमेव 
ठेठ मन्यामहे । तथा च श्रुतिर्भवति“ स वा एप महानज आत्माऽन्नादो वसुदानः? 
वृण ४। ४।२४ ) इत्येचञ्जातीयका ॥ ३६ ॥ 
धमं जेमिनिरत एब ॥ सू० ४० ॥ 
भाष्यम्‌-जेमिनिस्त्वाचायों धर्मं फलस्य दातारं मन्यते | अत एव हेतोः श्रुतेरुप- 
| श्रूयते तावदयमर्थः-- “स्वर्गकामो यजेत” इत्येवमादिषु वाक्येषु । तत्र च विधिः 
भाषा ; है 
उ० १--यह दोष है कि कोई अचेतन पदार्थ, चेतन के अधिष्ठान बिना, किसी व्यापार में 
वृत्त नहीं हो सकता, जैसे कुलाल के अधिष्ठान बिना, घट बनाने में चक्र दंडादि नहीं प्रदत्त होते, 
ऐसे ही अपूव भी अचेतन पदार्थ है। वह ईश्वर रूपी चेतन के अधिष्ठान बिना फल नहीं दे सकता | 
उ० २-अपूव कोई पदार्थ ही नहीं है क्योंकि उसमें कोई प्रमाण नहीं है- और वेद में भी 
दि कमै ही कहे हुये हैं न कि अपूर्व, और यह भी नहीं कह सकते कि यज्ञादि कर्म तत्लण 
नाशी हैं इससे यदि अपूर्व न माना जाय तो कालान्तर में फल कैसे होगा १ क्योंकि अपूर्व मानने 
पर भी उसके अचेतन होने के कारण, जिस ईश्वर के बिना फल नहीं हो सकता वही ईश्वर अपूर्व 
१ होने पर भी कालाम्तर में पूर्व कर्मों का फल दे सकता है तो ऐसी दशा में अपूर्व का खीकार 
शा व्यथ ही है | 
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“अतताच्च? ॥ सू० ३९ ॥ ` । 
अधै-इतना ही नहीं है कि केवल उक्त युक्तियों हीं से ईश्वर का फलदाता होना सिद्ध है किन्तु, 
ऐश एवं सहानज आत्माऽबादो बहुदानः? (० ४।४।२४) वही यह महान आत्मा, अन का और 
पन का देने वाला है, इत्यादि अनेक वेदवाक्य भी इस विषय में प्रमाण हैं ॥ ३६ ॥ 

“धर जेमिनिरत एव” ॥ सू० ४० ॥ ' द 
` अै-ज्ञैमिनि तो धर्म ( यज्ञादि कमै ) ही को फलदाता मानते हैं और उसी के फलदाता होने 
“क्य और युक्ति प्रमाण देते हैं| उनका तात्पर्ये यह है कि “खर्गकामो यजेत? इत्यादि वेदवाक्यों 
र फा फलदाता होना स्पष्ट ही निकलता है और यज्ञ रूपी क्रिया तत्र me 
| भ भ क्षण ही अपूर्व को उत्पन्न करती है और उसी के द्वारा कालान्तर में फल प हैं तो उनसे 
| ल ह से भी ठीक है | और ईश" फलदाता नहीं हो सकते wes Rae 
|| ८ स्मी विचित्र काय हो सकता है ! क्योंकि विचित्र कणों से निचित्रक ७ ` 
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१३० सनातनधर्मोद्ारे [हि 
श्रुतेविषयभावो पगमाद्यागः स्वर्गस्योत्पादक इति गम्यते । अन्यथा ह्यनबुष्ठातको ता 
दयेत, तत्रास्योपदेशवैयथ्य स्यात्‌ | नन्वलुक्षणविनाशिनः कमणः फलं नोपपद्यत र्ति | 
न्तोऽयं पत्तः । नेष दोषः; शरुतिग्रामाण्यात्‌। श्वुतिशत्ममाण थाय कमफलसचन्ध शरुत हि 
तथा कल्पयितव्यः | न चानु्पाद्य किमप्यपूर्व कर्म विनश्यत्‌ कालान्तरितं फ दा 
त्यतः कर्मणो वा सक्ष्मा काचिदुत्तरावथा फलस्य वा ूर्वावस्थाऽपूर्व नामास्तीति त | 
उपपद्यते चायमर्थ उक्तेन ग्रकारेण। ईश्वरस्तु फलं ददातीत्यछुपपन्नम्‌। अविचित्ररय कार 
विचित्रकार्यानुपपत्तेः बैषम्यनैण्यप्रसङ्गादनुष्ठानवैयर्थ्यापत्तेश्। तस्माद्धरमादेव फलमिति॥ 

पूर्वन्तु बादरायणो हेतुव्यपदेशात्‌ ॥ ४१ ॥ ॥ 
भाष्यम्‌--बादरायणस्त्वाचारयः पूवीक्तमेवेश्वरं फलहेतु मन्यते। केवलात्कमणोऽ 
केवलात्फलमित्ययं प्तः तुशब्देन व्यावत्यते । कमपिक्षादपूर्वपिक्षाद्वा यथा तथास्तीक्ष 
त्फलमिति सिद्धान्तः। ङतः ? हेतुव्यपदेशात्‌। धर्माधर्मयोरपि हि कारयितृत्वेनेश्रो हु 
पदिश्यते फलस्य च दातृत्वेन “एष ह्येव साधु कर्म कारयति तं यमेभ्यो लोकेभ्य उन्निनीफे। 
एष उ एवासाधु कर्म कारयति तं यमधो निनीषते” इति । स्मर्यते चायमर्थो भगवद्गीतासु 
| भाषा 

` है तथा किसी को सुख किसी को दुःख देने से ईश्वर में वैषम्य दोष पड़ता है और दुःखदाता होनेगे 
उनमें निर्दयता की भी आपत्ति होती है तथा जब उनका अपना कोई प्रयोजन नहीं है तब सुल दु 
देना आदि उनके ब्यापार व्यर्थ ही हो जायँगे ॥ ४० ॥ 

| “वन्तु बादरायणो हेतुव्यपदेशात्‌” ॥ सू० ४१ ॥ 

अर्थ-बादरायणाचार्य ( हम ) तो जैमिनि के मत को नहीं मानते किन्तु पूर्वोक्त ही प के 
मानते हैं अर्थात्‌ हमारा यह सिद्धान्त है कि कमै वा अपूर्व के अनुसार ईश्वर ही फलदाता है यि 
धर्म और अर्थ के कराने वाले और उनके फल को देने वाले भी ईश्वर ही हैं । जैसा कि “है 
सताड कर्म कारयति त॑ यमेभ्यो लोकेभ्य उचिनीषते । एषःउ एवा साधु कर्म कारयति तं यमधो निनीषते” | 
( यही परमेश्वर जिसको सुख दिया चाहते हैं उससे धर्म और जिसको दुःख दिया चाहते हैं से 
` पाप कराते हैं) इत्यादि वेदवाक्यो में कहा है। तथा गीता में “यो यो याँ यां तहुं ०” (जो 
श्रद्धा से जिस जिस मूर्ति को पूजना चाहता हैमैं उसकी श्रद्धा को उसी मूर्ति में अचल कर देता 
उस श्रद्धा से युक्त वह भक्त उस मूर्ति का आराधन करता है और उसी आराधन से मेरे ही दे 
लाभकारी फठौं को पाता है ) और अधिक क्या कहना है सब बेदान्तवाकयों में ईश्वर ही पेन 

कें सृष्टि आदि कहे इए हैं । तात्पये यह है कि सब कल्पनाये नियम से दष्टाुसारिणी है 
क्योंकि कुभकारादि चेतन के अधिष्ठान बिना मिट्टी दण्डादि घट को बनाते हुये किसी के ८४ के 
औँ बिजुली तथा वायु आदि भी कमों के फल की नाईँ प्रकृत विचार के मध्य ही में हैं हन: ॥ 
के. यु वी तिता कुछ नहीं कर सकते । इसी से यह सिद्ध है कि पी री 
ऐश, विशेष विज्ञान आदि से झ्य होकर यज्ञादि कर्म अथवा अपूर्व पर अधि | 
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सामान्य परामत्तराद्े 
| न्यधर्मनिरूपशासुत्राद्वम्‌ १०६१ 
“यो यो याँ याँ तजुं भक्तः श्रद्धयाउचितुमिच्छति । 
तस्य तस्याचलां श्रद्धां तामेव विदधाम्यहम्‌ ॥ 
स तया श्रद्धया ुक्तस्तस्याराधनंमीहते । 
लभते च ततः कामान्मयैव विहितान्‌ हि तान्‌ ॥” (७।२१) इति । 
सर्ववेदान्तेष चेश्वरहेतुका एव सृष्टयो व्यपदिश्यन्ते । तदेव चेश्वरस्य फलहेतुतवं 
| तत्कर्माहुरूपाः प्रजाः सृजति । विचित्रकायाशुपपत्याद्योऽपि दोषाः कृतप्रयत्नापेक्षत्वा- 
| रस्य न प्रसज्यन्ते ॥ ४१ ॥ इति । 

भाषा 


एकता जिससे कि यह भी कह सकें कि यज्ञादि कर्म वा अपूवै का अधिष्ठाता कोई जीव ही है और 
र के अघिष्ठान से अचेतन के कार्य करने का उदाहरण लोक में गृह आदि सहस्नों पदार्थ मिलते 
हैँ तथा देबताधिकरण में यह स्पष्ट रूप से कहा जा चुका है कि श्रुति, स्मृति, इतिहास, पुराण और 
क़ में देवता का चेतन ओर शरीरधारी होना प्रसिद्ध है इससे वह त्यागने के शक्य नहीं है और 
पह मी बहुत ही प्रसिद्ध विषय है कि दान, सेवा, प्रणाम, स्तुति आदि श्रद्धा से भरी इई भक्तियों से 
शारधन करने पर प्रसन्न होकर राजा आदि लौकिक ईश्वर, उस भक्त को उस सेवा के योग्य फल 
देता है और अपने विरोध करने वाले अर्थात्‌ राजविद्रोही को अभ्रसन्न होकर उचित दण्ड देता है | 
ऐसी दशा में ईश्वर को छोड़, कर्म को अथवा अपूर्व के फलदाता होने की कल्पना, स्पष्ट ही वेद, शाख्र 
भर लोक से विरुद्ध हैं तथा यह भी वैसा ही विरुद्ध है कि 'देवता पूजन रूपी याग तन्त्र होकर 
सेता को प्रसन्न किये बिना ही फल देता है? | क्योंकि राजपूजा रूपी आराधन राजा को प्रसन्न 
किये बिना कदापि फल नहीं देता । इसलिये उक्त लोकातुभव के अनुसार यागादि कर्म से भी देवताओं 
गी प्रसन्नता ही उत्पन्न होती है, यही स्वीकार करना उचित है और ऐसी दशा में ततक्षण विनष्ट यज्ञादि 
कों का कालान्तर में प्रसन्न हुआ देवता -ही फढदाता है यही सिद्धान्त स्वीकार योग्य है, नकि 
भम | ओर यह भी श्रुति और स्मृति में.प्रसिद्ध है कि पाप कर्म से देवता कुद्ध होते हैं और पापी 
पप रूपी अदृष्ट का फल मिलता है | तथा जैसे पुण्य और पाप का फल देने वाला राजा किसी 
» पक्षपाती अथवा द्वेषी नहीं होता क्योंकि राजा का कार्य मनुष्यों कें पाप और पुण्य के अनुसार 
प है वैसे ही ईश्वर मी | और ईश्वर का जीव से पुण्य और पाप का करना भी उसके पूर्व २जन्मों 
पै इये पुण्य और पाप के अनुसार ही है और पूर्व जन्मों की परम्परा सृष्टि ओर संहार की 
की नाई अनादि ही है इसी से यह कोई नहीं पूछ सकता कि सबसे प्रथम) ईशर ने जीवों से 
भ र पुण्य क्यों करवाया ? तथा जैसे अपने कल्पित अथवा अनादि वेद शात्र के अनुसारी 
न “i पुण्य और पाप का फल देने वाला लौकिक ईश्वर फल देने मै सवततर ७1 2 क 
नि) ऐसे ही अलौकिक ईश्वर भी । इस रीति से ईश्वर का फलदाता होना ठीक २ * हे 
है अधीत्‌ इसमें कहीं से कुछ भी भेद नहीं है और पोक्त श्रुति और स्मृति भी ऐसा 

ता है. इसलिये यह सिद्ध हो गया कि ईर ही फलदाता है) यह फडानिकरणा है 
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१०६२ [ सए 


एवं भगवता यास्केंनापि देवानां विग्रहत्वं विचार्य स्थापितम्‌ । तथा च 
अपि वाऽपुरुषविधानामेव सतां कर्मात्मन एते स्युयथा यज्ञो यजमानस्यैष चासा 
समयः || निरुक्ते ७ अध्या २ पादे० देवतकाण्ड सपिङ ॥ ३७ || इति । गि 
अत्र दुर्गः--/“अपि वाउपुरुषविधानामेव सतास्‌" प॒थिव्यादीनां “कर्मात्मान एते ३ 
अपुरुषबिधाः क्षितिजलादय; । परे तु, अधिष्ठातारः पुरुषविग्रहा; एवशुभयोः प्क्ष 
रप्यनुग्रहः कतो भविष्यति | (यथा -यज्ञः यजमानस्य' कमात्मा, इदमेतेनाङ्ग स्र 
इदमेतेनाङ्गमुपचीयत इति संस्कृतममुष्मिन्‌ लोके परंति Ll al विज्ञायते । 'एष चास्यार 
समयः । भारते चाख्यानसमय एष एव सिद्धान्त इत्यथः। एथिवी स्रीरुपेण भाराबतारणा 
ब्रह्माणं ययाचे। अग्निश्च ब्राह्मणरूपेण वासुदेवा्ुनौ खाण्डवं ययाचे। अग्निरूपेण च खाए 
ददाह । इत्येवमादि ॥ क 
एवं देवानां विग्रहवस्वं महाप्रभावत्वं च श्रीमता संगवता स्वयमेवोक्तम्‌ गीतायाम्‌ | 
सहयज्ञाः प्रजाः सृष्ट्वा पुरोवाच प्रजापतिः । 
अनेन प्रसविष्यध्वमेष वो स्त्विष्कामधुकू ॥ १०॥ 
देवान्भावयतानेन ते देवा भावयन्तु वः। 
प्रस्परं भावयन्तः श्रेयः परमवाप्स्यथ ॥ ११ ॥ 
| माषा 
ऐसे ही भगवान्‌ यास्क महर्षि ने भी निरुक्त में बड़े बिचार के अनन्तर अन्त में यही सिद्धान्त किया 
है कि देवता, चेतन और शरीरधारी हैं जैसा कि यह उनका वाक्य है-““अपि वाऽपुरुषविधानामेव पतां 
कर्मात्मन एते स्युर्यथा यज्ञो यजमानस्यैष चाख्यानसमयः”? (निरु० अ० ७ पा० २ दै० कां ० खं० ७।३)| 
दुर्गाचाये ने इस वाक्य का यहद अर्थ किया है कि देवता पुरुषों के ऐसे चेतन और शरीरपार 
हैं और उनके अधिष्ठित (वशवर्ती) प्रथिवी, जल आदि भी उनके नामों से कहे जाते हैं। यही सिद्वा 
है क्योंकि इस सिद्धान्त में छोक का प्रक्ष और वेदादि शाख्र इन दोनों का अनुरोध है और यही 
आख्यान ( भारतादि इतिहास ) का भी सिद्धान्त है अर्थात्‌ उन इतिहासों में “परथिवी ने खी रूप 
अपना भार उतारने के लिये ब्रह्मदेव की प्रार्थना किया । अग्निदेव ने ब्राह्मण रूप से इष्ण मे 
और अर्जुन से खाण्डव ( इन्द्र की वाटिका ) खिलाने के लिये प्राथना किया और अपने जावर 
अभ्नि रूप से खाण्डव को जला दिया” इत्यादि प्राचीन समाचार कहे इये हैं ति 1 ऐसेधी दर 
के शरीरधारी और प्रभावशाली होने को भगवान्‌ कृष्णचन्द्र ने स्पष्ट रूप से खय गीता में कहीं 
“सह यज्ञाः” आदि सृष्टि समय भे ब्रह्मदेव ने यज्ञ और यज्ञाषिकारी प्रजाओं की सृष्टि कर बा 
कहा कि इन यज्ञों से अपनी वृद्धि करते जाव, और यह यज्ञ तुम्हारे सब इष्ट मनोरथों का पूण 
वाला हो । और यह यज्ञ इस रीत से तुम्हारे कामों को पूर्ण करेगा (१० अ० २) . 
“देवान्‌ ० १1 तुम यज्ञ के हवि रूपी भाग से इन्द्रादि देवताओं को सन्तुष्ट क्या करो 
"7 देवता प्रसन्न होकर तुमको सम कामों से पूर्ण किया करैं। इसी रीति से तुम और इन्द्रादि दे 5 | 
के उपकार से परम कल्याण अथौत्‌ देवता, तृप्ति और तुभ, खगीदि लोक पाया करोगे 
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इष्टान्भोगान्हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञमाबिता; । 
तेदेत्तानप्रदायेभ्यो यो शुङ्े स्तेन एब सः ॥ १२ ॥ अ० ३ | 
येञप्यन्पदेवताभक्ता यजन्ते श्रद्धयान्विताः | 
तेऽपि मामेव कौन्तेय | यजन्त्यविधिपूर्वकम्‌ ॥ २३॥ झ० &। 
यान्त दवन्रता दवान्‌ पितृन्‌ यान्ति पितृत्रता; | 
भूतान यान्त भूतेज्या यान्ति मद्याजिनोऽपि माम्‌ ॥ २४ ॥ 
सुदुदशामद रुप ्ष्टवानसि यन्मम। 
देवा अप्यस्य रूपस्य नित्यं दर्शनकाह्लिणः ॥ ५२॥ अ० ११। 
नन्वेबमपि देवा न चेतना न वा बिग्रहवन्तः, किन्तु सन्त्ररूपा एवेति, ते चेतनाविग्रहः 
ब्थेति च जैमिनीयवियासिकमतयोमिंधो बेशस दुःसमाधानमेव। किं च घमस्यैव फलम्रदत्वं 
माषा 
समझना कि यज्ञ से तृप्त होकर इन्द्रादि देवता तुमको केवल खर्गादि रूपी पारळौकिक फल दिया 
झग, किन्तु ौकिक फल भी तुमको वे प्रसन्न होकर दिया करेंगे अर्थात्‌ (११ अध्याय० ३) 
'घान्‌०” तुम्हारे किये इये थज्ञों से तृप्त और प्रसन्न होकर इन्द्रादि देवता तुमको पशु, अन्न, सुवर्ण 
दि सब भोग्य वस्तुओं से पूण कर दिया करेंगे । परन्तु उनके दिये हुए मोग्य वस्तुओं के कतिपय 
मग को यज्ञ के द्वारा उन इन्द्रादि देवताओं को दिये बिना, उन सब भोग्य वस्तुओं से केवल अपनी 
ही देह इन्द्रिय को जो पालैगा बह चोर ही समझा जायगा | ( १२ अ ३ ) 
“येऽव्यन्य०” है कोन्तेय | श्रद्धा से अन्वित जो भक्त इन्द्रादि अन्य देवताओं को अ्योतिष्टोषादि 
क द्वारा पूजते हैं वे भी मुझी को पूजते हैं परन्तु जानते नहीं अर्थात्‌ इन्द्रादि देवता अन्तः करण 
बौर शरीर रूपी उपाधि मात्र लगने से मुझसे भिन्न से ज्ञात होते हैं, परन्तु वास्तविक में चैतन्य रूपी 
से वे मिन्न नहीं हैं और उनके भक्त उनको मुझसे भिन्न समझ कर पूजते हैं। (२३ अ० ९) 
"गान्ति देव०” इन्द्रादि देवताओं के उपाप्तक शरीर के पश्चात्‌ देवताओं के समीप ओर पितरों 
1 उपासक पितरों के समीप तथा यक्ष, राक्षस आदि के उपासक यक्षादिकों के पास और मेरे उपासक 
गरे समीप जाते हैं । (२५ अ० ९) 
` _ दुर्दर्श” हे अर्जुन | तुमने जो यह मेरा विराट रूप देखा है यह खरूप बहुत ही (दुदर) 
हे के भर न बते क 
तो पे सक है, क्योंकि इन्द्रादि देवता भी इसको देखने की इच्छा सदा ही रखते हैँ अर्थात्‌ 
इस रूप को नहीं देखा है और न देखैंगे । (५२ अ० ११) | 
जे ““बैबताओं का चेतन और शरीरधारी होना तो सिद्ध हो चुका परन्तु जह महर्षि 
हे देव के सिद्धान्तों में अन्योन्य विरोध के वारण का क्या उपाय है ! अर्थात्‌ जेमिनि महर्षि 
पेत झा ता चेतन और शरीरधारी नहीं हैं किन्तु शब्द रूपी अर्थात्‌ मन्त्र ही नक. द न 
"हे है नह अहते हैं कि देवता, चेतन और शरीरधारी हैं, न कि मन्त्र रूप) तया पिनि मह्‌ 
शै दता भम (यज्ञादि कम) ही फलदाता है न कि ईश्वर, और व्यास भगवान्‌ कहते है कि-ईशवर 
न कि धर्म, क्योंकि धर्म अचेतन और क्षणिक दै | 
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न तु ब्रह्मण इति । ब्रह्मण एवान्तर्यामिणस्तथात्व, न तु घर्मस्याचेतनस्य कषणिकस्ये 
निव्याससिद्वान्तयोः परस्परविरोधोऽपि दुरुद्धर इति चन्न; भावानवयोधात्‌ | यथा 
पचतीति प्रसने काष्ठसौष्ठवाविवक्षया पचन्तमपि देवदत्तमपहुत्य त्युच्यते नान्य; हे 
त्पचति किन्तु काष्ठान्येवेति । न च तत्र अतिवक्तः पक्तृदेवद्चासत्वे मुख्य तात्पय॑, हि क्त 
सौष्ठवमात्रे, तथै सत्खेव चेतनेषु देवेषु यागरुपधमाङ्गमन्त्रमाहवात्म्यमात्रै विवद्वुणा पो 
जैमिनिना चेतना विग्रहवन्तो वस्तुसन्तोऽपि देवा अपह्वयन्ते न तु ते तथाभूता 
न सन्तीत्यमिधित्सुनाऽपि। एवं बरह्मणो वस्तुतः फलप्रदत्वे ऽपि नानाराधितस्याप्रसादित 
च तस्य तथास्बमिति धर्ममाहात्म्यमात्रविवक्षया ब्रह्मणः फलम्रदत्वमपि तेनापलप्पते है" 
न वस्तुतस्तस्य तथात्वमित्यभिम्रेत्यापि। यथा न ह्यसेवितोऽग्रसादितश्च राजा रादि, 
तस्मात्‌ सेवैन नः फलप्रदात्रीति सेवाया माहात्म्यमात्रं विवक्षुभिलौकिकेवैस्तुसदपि राइ क 
प्रद॒त्व निह्वयते तद्वत्‌ अबुरूपतरं चेतद्वयमपि कर्ममीमांसाचार्यस्य तस्य भगवत; | एवं प्‌ 
भाषा 
उ०--दोनों महर्षियों के वास्तविक गूढ़ भाव के न समझने से उक्त विरोधों की शङ्का हो) 
है, इसलिये उन महदर्षियों का ताविक आशय दिखलाया जाता है कि जैसे “कौन पकाता हैं?! क्ष 
प्रश्न का “दूसरा कोई नहीं पकाता यही लकड़ियाँ पकाती हैं” यह उत्तर होता है, और इस उक्त का 
यह मुख्य तात्पर्य नहीं है कि “देवदत्त नहीं पकाता है” क्योंकि देवदत्त का पकाना प्रलक्ष है 
किन्तु यही तात्पर्य होता है कि “यद्यपि देखने से यहीं ज्ञात होता है कि देवदत्त पकाता है तथा 
यदि लकड़ियाँ गीली हों तो पकाने को कौन कहे उत्कट धूम के भय से देवदत्त चूल्हा के समीपत 
जाता, इससे पाक करने में ये सूखी लकड़ियाँ ही प्रधान कर्ता हैं, देवदत्त तो निमित्तमात्र है” अर्ष 
उत्तर वाक्य का लकड़ियों के प्रशसामात्र में तात्पर्ये है न कि देवदत्त के न पकाने में (बैसे) 
जैमिनि महर्षि का यह तात्पर्य नहीं है कि देवता, चेतन और शरीरधारी नहीं हैं। किन्तु यही ता 
है कि यज्ञादि कर्म और मंत्र ही प्रंधान हैं | क्योंकि यदि यज्ञादि कर्म विधिवत्‌ न किये जायें ष 
मंत्र विधिवत्‌ न पढे जायें तो इन्द्रादि देवता कदापि फल नहीं देते । अर्थात्‌ धर्म की प्रधानता गरन 
में उनका तात्य है न कि देवताओं के शरीरधारी और चेतन न होने में और ऐसे ही फलदाता 
के विषय में भी जेमिनि महर्षि का यही तात्य है कि “बिना धर्म रूपी आराधनां के ईश्वर परस १ 
होते और बिना उनकी प्रसन्नता के फल नहीं मिलता तथा यह बात राजसेवा आदि छौकिक ब 
प्रसिद्ध ही है इसलिये फल देने में धर्म ही प्रधान है? | अर्थात धर्म की प्रधानता मात्र मै ताद्य है 
कि धमे में लोगों की श्रद्धा हो और ईश्वर के फलदाता न होने में कदापि ताता नहीं दै, 
जैमिनि महर्षि के आशय ठीक ही हैं क्योंकि कमै मीमांसा दर्शन में कमै ही को प्रधान कही 
हे । Ea व्यास भगवान्‌ ने तो इस पर दृष्टि नहीं दिया कि कमो में पुरुषों की श्रद्धा उ | 
के लिये कमों की प्रधानता अवश्य ही.कही जाय इसलिये उन्होंने वास्तविक बात कद दिया ॥; ! 
3 वहार से देवताओं का चेतन, शरीरधारी और महा प्र 
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| लर्थवदेतिदासपुरास पदा चार वेदविदास्मतुषटिन्यापलोकैकमत्यसमूलिते देवानां चैतन्यं 
हिल ्रहा्रभावत्वं चेति वन वेदजयदुंदुमिध्वनिव्याप्तोज्सौ सनातनधर्मघण्टापथः॥ 
अथ देवावताराः ॥ ३ ॥ 
ए ार्यादुकूलीलाकैवल्योपलानयाऽवतीणोंऽपि भगवान्भगवानेव न तु तत्र 
,ोटिगर्षोऽपीति सकललेखलेखामौरिमाणिक्यमालामदुलमसणमरीचिमञ्जरीनीराजित- 
्मलयुगला मीनादय ईशवरावतारा अपीश्वर॒वदेव पूज्या उपास्या मोक्षपर्यन्तसकलफल- 
ताख्रेत्यत्रापि न कश्चन संशयावकाशः। अथात्रावतारशब्दस्य कोऽथः! किश्वावतारस्य 
प्रीजनस्‌ । किश्चावतारे प्रमाणमिति चेत्‌-न; श्रीमगवतैव दत्तोत्तरत्वात्‌। तथा च भगवद्गी- 
पाम्‌ | अ० ४ | सिक 
। 'इमं विवस्वते योग ग्रोक्तवानहमव्ययम्‌ । 
विवस्वान्मनवे प्राह मनुरिच्वाकवेऽग्रवीत्‌॥ १॥ 
अत्र मधुसूदन 
यद्यपि पूर्वमुपेयत्वेन ज्ञानयोगः तदुपायत्वेन च कर्मयोग इति द्वौ योगौ कथितो 
गपि एकं साङ्यो च योगं च यः पश्यति स पश्यतीत्यनया दिशा साध्यसाधनयोः फलैक्या- 
भाषा | 
प ही है, ओर यही सनातन धम का राजमार्ग वेद के जय दुंदुमि के महाध्वनियों से व्याप्त और 
षन है। इति । | 
देवता के अवतार का निरूपण ॥२॥ 
जैसे विष्णु आदि पूर्वोक्त ईश्वर रूपी देवता हैं ऐसे ही मीन आदि ईश्वर के अवतार मी सब 
॥ के शिये पूजनीय और उपासनीय तथा मोक्ष पर्यन्त सब फलों के दाता मी हैं, इसमें भी संदेह 
तका अवसर नहीं है । १ 
1०--“अवतार” शब्द का क्या अर्थ है, और अवतार का क्या प्रयोजन है, तथा अव- 
या प्रमाण है ? 
ता मे खयं श्री कृष्ण भगवान्‌ ही ने इन प्रश्नों का उत्तर दिया है | इसलिये राता 
पाय के छोक दिखलाये जाते हैं “और गीता गूढा दीपिका मी”-“ इमं विवखते' 
भगवान्‌ ने आशुन से कहा कि पूर्व अध्यायो में मैंने जो कमै योग और ज्ञान योग तुमसे 
पै गे त इस मन्वन्तर के आदि सृष्टि में अपने शिष्य सूर्य्य देवता छ कहा था पक 
अनादि अर्थात्‌ वेद है और फल मी इसका अनन्त अर्थात्‌ मोक्ष है, इसी से इस 
॥ के जीवन बहुत बलिष्ठ होता है। और मेरे शिष्य सूर्य ने अपने पुत्र श्राद्ध देव मु से 
वा उ का यह वर्तमान मन्वन्तर है) इस योग को कवा तथा रह ड 6 हा 
R जि गमक आदि राजा से इस योग को कहा, इसी गरु शिष्य परंपरा के अनुसार निमि 
| रेपको जानते थे ( यद्यपि प्रत्येक मन्वनतरों में खायम्भुव मदु आदि को मी यह उपदेश 
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दैक्यमुपचर्य साधनभूतं च ज्ञानयोगं अनेकविधयुणविधानाय स्तौति बंशकथने का 
'इमस्‌' अध्या यद्येनोक्तम्‌ योग बाननिष्ठालचणंकर्मनिष्ठोपायरभ्य विवस्वते सक ` 
बीजभूतायादित्याय “प्रोकृवान्‌ प्रकर्षेण स्सन्देहोच्छेदादिरूपेणोक्तवान्‌। 'अह म 
वासुदेवः सर्वजगत्परिपालकः, सगांदिकाले राज्ञां बलाधानेन तदधीनं सर्ब जगत्परिपा a 
कथमनेन बलाधानमिति विशेषणेन दर्शयति अव्ययम्‌ अव्ययवेदमूलत्वादव्ययमोधफ | 
न वयेति स्त्रफलादित्यव्ययम्‌, अव्यभिचारिफलम्‌ | तथा चेताइशेन बलाधानं श्यनि ल 
स च मम शिष्यो विवस्वान्‌ “मनवे' वेवस्वताय स्वपुत्राय प्राह। स च मुरिक्षयाको स ॥ 
यादिराजायात्रवीत्‌ । यद्यपि प्रतिमन्वन्तरं स्वायंश्ुवमन्वादिसाधारणोऽयं भगवदुपदेश,, क 
साँप्रतिकवैवस्वतमन्वन्तरामिप्रापेणादित्यमारभ्य सम्प्रदायो गणितः ॥ १ ॥ 
एवं परम्पराप्राप्तमिमं राजषयो विदुः । 

| स कालेनेह महता योगो नष्टः परन्तप ॥ २ ॥ 

'एवस्‌' आदित्यमारम्य गुरुशिष्यपरम्परया ग्रासं इमस्‌' योग राजानश्च ते ऋष रे? 
“जेयः, प्रभुत्वे सति स्रक्षपार्थनिरीक्षणक्षमा निमिप्रमुखाः स्वपित्रादि्रोक्त 'बिदुः [ 
दिवेदमूलुत्वेन अनन्तफलत्वेन अनादिगुरुपरम्पराप्रापतत्वेन च कृत्रिमत्वशङ्कानासदता 
महाप्रभावोऽयं योग इति श्रद्धातिशयाय स्तूयते । स एवं महाप्रयोजनोऽपि योगः क्ते 
'महता' दीर्घेण धर्महासकरेण “इह” इदानीं आवयोव्यहारकाले द्वापरान्ते दुर्बकानजितेद्धियः 
ननधिकारिणः प्राप्य कामक्रोधादिभिरभिभूयमानो ' नष्टः ' विच्छिन्नसंप्रदायो जातः। । 
विना पुरुषाथाम्रासेः अहो दौर्भाग्यं लोकस्येति । भगवान्‌ हे “परन्तप' परं कामक्रोधादिस 
शत्रुगणं शोय्येण बलवता विवेकेन तपसा च भानुरिव तापयतीति परन्तपः शत्रुता 
जितेन्द्रिय इत्यर्थः । उबंश्युपेक्णाधदशुतकर्मदर्शनात्‌ | तस्मात्‌ त्यै जितेन्द्रियलात्ाए 
कारीति सचयति ॥ २ ॥ 

सं एवायं मया तेऽद्य योगः प्रोक्क पुरातनः । 

भक्तोऽसि मे सखा चेति रहस्यं ह्येतदुत्तमम्‌ ॥ ३ ॥ 

मधुद्रदनः--य एवं पूर्वुपदिशे5्प्यधिकार्य भावादिच्छिल्नसंप्रदायो5भूत्‌ य॑ ^ 
पुरुषार्थो न लभ्यते स एवायं 'पुरातनः' अनादिगुरुपरम्परागतः अद्य’ सम्ग्रदायविचछे 
'मया' अतिखिगधेन ते' तुभ्यं मकर्षेणो ककः न त्वन्यस्मै कस्मैचित्‌ भक्तोऽसि मे सखा चेति त 
भाषा 

CE से शाति इला है तथापि रवेत चाराह कल्प के इस बर्तमान आठवें अर्थात्‌ बखत ह 
के गुरु परंपरा सूय ॐ छारा प्रकाशित हैं, जिसको श्री भगवान्‌ ने यहाँ दिखलाया है ) गा 
है कि इस यो” का बेद रूपी मूल अनादि है और मोक्ष रूपी अवश्य भावी इसका फल मी { 
सम्प्रदाय अब उन्छिन्न हो गय ! परन्तु है परन्तप | बहुत दीध काल के व्यतीत होने मच तो 
| 1 है तथा इस समय मनुष्यों के शक्तिशन्य द्वोने से ह ॥/। 
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दव देतो। यस्मा मम भक्त; शरणागतत्वे सत्यत्यन्तप्रीतिमान्‌ सखा च सवयाः खिग्ध- 
\ | या असि सवेदा सर्वास । अतः तुम्यमुक्क इत्यर्थ; | अन्यस्मै कुतो नोच्यते तत्राहि? 
एतत्‌' ज्ञानं उत्तम रहस्यं, अति गोप्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
१ अर्जुन उवाच- अपरं भवतो जन्म परं जन्म विवखतः | 
| कथमेतद्विजानीयां त्वमादौ प्रोक्तवानिति ॥ ४ ॥ 
धुद्रदनः-या भगवति वासुदेवे मचुष्यत्वेनासबेज्ञत्वानित्यत्वाशङ्का मूर्खाणाम्‌ , ताम- 
तेतुमतवदनर्जुन आशङ्कते अपर अल्पकालीन इदानीन्तनवसुदेवगृहदे भवतः “जन्म! 
रीणं विहीन च मलुष्यत्वात्‌ “परं बहुकालीनं खर्गादिभवद्ुत्कृष्ट च देवत्वात्‌ बिवखतो' 
उत्म | अत्रात्मनो जन्माभा बस्य प्राग्व्युत्पादितत्वाहेहाभिग्रायेगैवाजुनस्य प्रश्नः | अतः 'कथ- 
तद्विजानीयामि'ति विरुद्वार्थतया एतच्छन्दार्थमेच विवणोति--त्वमादौ प्रोक्तवानिति । (तव॑ 
मचुष्योऽसर्वज्ञः सर्गादौ पूर्वेत नाय सर्वज्ञाय आदित्याय प्रोक्तवानिति विरुद्वार्थमेत- 
षी माबः। अत्रायं निर्गेलितोऽरथः-एतदेहावच्छिननस्य तव देहान्तरावच्छेदेन आदित्य प्रत्यु- 
रलं, एतददेहेन वा । नादः; जन्मान्तराजुभूतस्यासरवजञेन स्मतुमशक्यत्वात्‌ । अन्यथा ममापि | 
इमान्राजुभूतस्मरणग्रसङ्गः, तव मम च मनुष्यत्वेनासवेज्ञत्वाविशेषात्‌ । तदुक्तमभियुक्तैः-- 
भाषा | 
अविकारी भी नहीं है तथापि आज मैंने ठुम्हीं से इस योग को पूर्ण रूप से कंहा क्योंकि तुम मेरे 
शणागत मक्त हो तथा मेरे सखा मी हो और यदि इस समय कोई इस योग का कुछ मी अधिकारी 
तो वह तुम्हीं हो तथा यह योग उत्तम और अति गोप्य है ॥ १, २, ३ ॥ | [ 
भगवान्‌ वासुदेव में उनके मनुष्य होने के कारण अल्पन्ञत और अनिल की शङ्का प्राकृत 
पुर्या को होती है । उसका निवारण करने के लिये आइन ने शङ्का किया कि “अपर मवतो ०० 
भएका जन्म अभी थोड़े दिनों का है अर्थात्‌ आधुनिक बसुदेव के गृह में हुआ है और आप मनुष्य 
में हैं इससे यह जन्महीन भी है और सूर्य का जन्म आदि सृष्टि में हुआ तथा देवयोनि होने से 
॥४ ५ उत्तम है अर्थात्‌ यद्यपि पूर्वोक्त सिद्धान्त के अनुसार आत्मा का जन्म और मरण नहीं 
पि आप के और सूर्य के शरीरों के मेदविषय में यह विवेक है । अब बतलाइये कि में. 
त 44 समझ कि आप आधुनिक अल्पज्ञ मनुष्य ने आदि सृष्टि के समय में इतने: पुराने 
` पेता को इस योग का उपदेश किया ? यहाँ अर्जुन के प्रश्न का यह तालयै है कि आँप 
मान शरीर वाले ) ने क्या अन्य देह के द्वारा सूर्य को उपदेश किया अथवा इसी देह के 
१ वमा हो नहीं सकता क्योंकि जैसे मैं मनुष्य हूँ वैसे आप मी अर्थात्‌ आप मनुष्य होने 
बैक नहीं हैं और जो सर्वज्ञ नहीं है वह जन्मान्तर के अनुभव किये हुये अपने वा हक 
भिन "रेण नहीं कर सकता जैसा कि मैं और बड़ों ने मी कहा है “जन्मान्तर अथवा उसके 
रि क नहीं होता? । तो ऐसी दशा में पूर्व जन्म मै आदित्य को आप को उपदेश देना 
| 4 भी न. जाय तो उस उपदेश देने का सरण आपको ह मे प न 
` ५१ ` आप के इस बात को केसे सत्य मानू.कि आपने सूर्य को उपदेश दिया । (यहा 
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“न्मान्तराजुभूतं च न स्मयते’ इति। नापि द्वितीयऽ सर्गादाविदानीन्तनदेहस्यास 
तदेवं देहान्तरेण सगादौ सङ्भावसंभवेऽपीदानीन्तनस्मरणाङुपपततिः अनेन देहेन | 
पपत्तावपि सर्गादौ सङ्भावानुपपत्तिरित्यसवज्ञत्वानत्यस्वान्या द्वावजुनस्य पूर्व पक्षौ ॥ ४ 1 
श्रीमगवानुवाच- बढूनि मे व्यतीतानि जन्मान तव चाजुन । 
तान्यहं वेद सर्वाणि न त्वं वेत्थ परंतप ॥ ५ ॥ 
अजोऽपि सन्नव्ययात्मा भूतानामीश्वरोऽपि सन्‌ । 
प्रकृतिं स्वामधिष्ठाय संभवाम्यात्ममायया ।। ६ ॥ 
मधुद्दनः-तत्र सर्वज्ञत्वेन प्रथमस्य परिहारमाह-- जन्मानि' हीहादेह धारण 
लोकदश्यभिप्रायेणादित्यस्योदयवत्‌ मे' मम बहुनि व्यतीतानि “तव च' अज्ञानिनः कमान, 
देहग्रहणानि। तव चेत्युपलक्षणमपरेषामपि जीवानास्‌ जीवेक्याभिम्रायेण वा। हे अजुन! भे 
अजुनवृक्षनाम्ना संबोधयन्नाबृतज्ञानत्वं सूचयति | 'तानि' जन्मानि “अह स्ज्ञः सर्वशक्तिशीशो 
'्ेद॑- जानामि 'सर्वाणि' मदीयानि, त्वदीयानि) अन्यदीयानि च न त्वमज्ञो 
ज्ञानशक्तिवैत्थ न जानासि स्वीयान्यपि, कि पुनः परकीयाणि । हे 'परन्तप' परं शत्रु भेना 
परिकल्प्य इन्त प्रवृत्तो्सीति बिपरीतदशिंतत्वात्‌ भ्न्तोऽसीति सूचयति । तदनेन संगरो 
द्रयेनावरणविचतेपौ द्वावप्यज्ञानधमों दशितो ॥ ५ ॥ 
नन्वतीतानेकजन्मत्बमात्मनः स्मरसि चेत्तहि जातिस्मरो जीवस्त्वं परजनमन्ञानम 
योगिनः सर्वात्म्याभिमानेन 'शास्रदष्या तूपदेशो वामदेववत्‌’ इति न्यायेन संभवति त 
भाषा 
इस बात को ध्यान में रख लेना चाहिये कि कृष्ण भगवान्‌ को अल्पज्ञ मानकर प्रथम पच का को 
उनके शरीर को अनिल मानकर द्वितीय पक्ष का खण्डन कर अर्जुन के ये दो प्रश्न हैं ) ॥ ४ ॥ 
कृष्ण भगवान्‌ ने अपनी सर्वज्ञता कह कर प्रथम पक्ष के खण्डन का समाधान किया है कि 
“बहूनि मे” हे अर्जुन ! हे परन्तप ! (इन दोनों संबोधनों का यह अभिप्राय है कि जैसे अजुन गाई 
दृक्ष अज्ञान से आब्रृत रहता है वैसे तुम भी अज्ञान ( माया) के आवरण शक्ति रूपी एक या वी 
पुतळी हो तथा पर र्थात्‌ शत्रुओं को अपने से भिन्न समझ कर मारने के लिये बृत्त हो इसढिप अक 
के विक्तेप शक्ति रूपी दूसरे हाथ की मुद्रिका भी हो) जैसे लोक दृष्टि में प्रति दिन सूर्य के उदय 
जन्म कहलाते हैं वैसे ही अपनी इच्छा और लीला मात्र के अनुसार मेरे देहधारण रूपी ज्‌ ह 
व्यतीत हो चुके ओर तुम्हारे ऐसे जीवों के मी कमों के दुर्वार प्रवाह के परवश होने से 
जन्म व्यतीत हो चुके परन्तु मैं स्वज, सर्वशक्ति, ईश्वर, उन सब अथीत्‌ अपने और तुम्हारे तथा 
के जन्मों को विशेष रूप से जानता हूँ और तुम अज्ञानी जीव अपने पूर्व जन्म को भी नहीं 
और दूसरों के पूर्व जन्म को तो क्या जानोगे ! ॥ ५॥ पी 
यहाँ अर्जुन के दो प्रश्न और भी हो सकते थे कि क्या आप जीव हैं अथवा परी 49 
झी हैं और अपने पूर्व जन्मों का सारण करते हैं तो आप जातिस्सर जीव हैं बय 5 | 
अपने और दूसरों के, जन्म का भी ज्ञान हो सकता है जैसा कि वामदेव नामक जीव कें १ | 
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सामान धर्मनिरूपणमुत्तरा्ट्रम 
| &रै 1 ५५ १०६९ 
(वामदेवो जीवोऽपि अह मशुरभवं ूर्यश्चाहं कक्षीवानृषिरस्मि विप्र? 
जीवस्य ख्य mas / पउपाथः परिच्छि्त्वेन समैसंबन्धित्वाभावात्‌ । 
्र्ररपि विराजः स्थूलभूतोपाधित्वेन इक्ष्मभूतपरिणामनिषयं मायापरिणामतिषयंच ज्ञानं 
इति | एवं सद्ष्सभूतोपाधेरपि हिसयगर्भस्य तत्कारणमायापरिणामाकाशादिसर्मक्रमा- 
ज्ञानाभावः सिद्ध एन । तस्मादाश्वर एव कारणोपाधित्वादतीतानागतवर्मानसर्वार्थ- 
पानवान्छुख्यः सर्वज्ञः,  अतातानागतवतमानविषयं मयाइत्ित्रयमेकैव वा सविषया 
पपवतिरित्यन्यत्‌। तस्य च नित्यश्वरस्य सवज्ञस्य धर्माधर्माचमावेन जन्मैवानुपपन्नमतीतानेः 
मलन्तु द्रोत्सारितमेव | तथा च जीवत्वे सा्वश्याजुपपत्तिरीश्वरत्वे च देहग्रहणानुपपत्ति- 
हि शङ्काद्वयं परिहरन्‌ अनित्यत्वपक्षस्यापि परिहारमाह । अपूर्वे हेन्द्रिया दिग्रहणं जन्मपूर्व- 
। व्ययः, यदुभयं तार्किकः प्रेत्यभाव इत्युच्यते। तदुक्तम्‌ जातस्य हि 
: | नो रुं जन्म सृतस्य चेति' । तदुभयं च धर्माधमंवशाद्भवति। धर्माधर्मवशत्वं चाञ्चस्य 
भस्य देहाभिमानिनः कर्माधिकारित्वाड्भवंति। तत्र यदुच्यते, सवेज्ञस्पेश्वरस्य सर्वकारणस्य 
भाषा 

हमं सूर्यश्च कक्तीव।नुपिरस्मि विरः” मैं मनु हुआ, मैं सूर्य हुआ, मैं कक्षीवान्‌ ऋषि अर्थात्‌ 
महू इस मंत्र में अपने को सर्वात्मक मानकर वामदेव का ज्ञान कहा है | तो ऐसी दशा में आप 
नहीं हो सकते अर्थात्‌ सूर्य देवता का ज्ञान आप से अधिक था क्योंकि जीवों में मुख्य सर्वज्ञता 
पि नहीं होती । यह दूसरी बात है कि कदाचित्‌ योगादि कें बल से किसी जीव को कुछ अधिक 
म हो जाता है क्योंकि अन्तःकरण रूपी छोटी सी उपाधि से जीव रूपी चैतन्य नपा रहता है 
गेह उपाधि छोटी होने के कारण सब पदाधो से संबन्ध नहीं रखती, इसलिये जीव सर्वज्ञ नहीं 
| ओर बड़ी उपाधि वाला विराट भी सर्वज्ञ नहीं हो सकता क्योंकि उसकी उपाधि परथिवी आदि 
५ 1 होने से सूक्ष्म भूत और माया के साच्चात्‌ परिणामों ॥ सेबन्ध नहीं रखता | ऐसे ही 

~ हिति वाले हिरण्यगभ मी मुख्य सवैज्ञ नहीं हैं क्यं उनको भी सूक्ष्म भूतों के 
। | |, बा के परिणाम अथात्‌ याकार आदि 1 पदार्थों की सृष्टि के क्रम का ज्ञान नहीं 
ना आप ईश्वर हैं तब तो मुख्य सर्वज्ञ हो सकते हैं क्योंकि सबका कारण रूपी माया आप 
ओर उसके साथ भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान सब पदार्थों का संबन्ध है किन्तु तब आप का 
सकता क्योंकि धर्म और अधर्म कें अनुसार ही जन्म होता है और आप में वे दोनों 
दशा में आप का एक मी जन्म नहीं हो सकता और बहुत जन्म तो बहुत ही दूर 
का यही तात्पर्य है कि यदि आप जीव हैं तो सर्वज् नहीं हो सकते, और यदि 

आप का जन्म ही नहीं हो सकता ) । मक वको 
॥ Ey ने इन दोनों प्रश्नों को नहीं किया तथापि भगवान्‌ ने इन प्रश्नों का ओर अपने 
॥ न ने के कारण पूर्वोक्त द्वितीय प्रश्नका भी समाधानं एक ही छोक से कहा १ 7 
` यह सत्य है कि मेरा जन्म नहीं होता क्योंकि नवीन देह इन्दिय आदि को जन्म 
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इहदेहग्रहणं नोपपद्यत इति तत्तयैव कथम्‌ , यदि तस्य शरीर स्थूलभूतकाय्यं स्यात्तदा ऽ 
जाग्रदवस्थाऽस्मदादितुल्यत्वस्‌, समष्टिरूपत्वे विराड्जीवत्व तस्य तढुपाघित्वात्‌। अथ रै | 
कार्य्यं, तदा व्यष्टिरूपत्वे स्वप्नावस्थाउस्मदादितुल्यत्वम्‌ समष्टिरूपत्वे च हिरण्य भी 
तस्य तदुपाधित्वात्‌ । तथा च भौतिकं शरीरं जौवानाविर्ट परमेश्वरस्य न संभवते रि ष 
न च जीवांविष्ट एतादशे शरीरे तस्य भूतावेशवत्‌ प्रवेश इति वाच्यम्‌, तच्छरीरा के | 
तज्जीवस्य भोगाम्युपगमेऽन्तर्यामिरूपेण सवेशरीरम्रवेशस्य विद्यमानत्वेन ररा 
गमवैयर्थ्यात्‌ । भोगाभावे च जीवशरीरत्वाबुपपत्तेः | अतो न भौतिकं शरीरमीधरसत 2 
्वनाङ्गीकरोति--“अजोऽपि सन्नव्ययात्मा भूतानामीश्वरोऽपि सन्‌” | इति अजोऽपि कि 
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: पूर्वदेहग्रहणे अव्ययात्मापि सन्निति पूर्वदेहविच्छेद भूतानां भवनधमिणां स्वेषां बासि 
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| बपयेन्तानामीश्वरोऽपि सान्नाते en | कथ ताह दह णमितयुत्रट्वनह- 
कहते हैं और जन्म, धर्म और अधर्म के वश से होता है अर्थात्‌ जीव भी अज्ञानी, देहाभिमानी ष 
कर्माधिकारी होने से धर्म और अधर्म के बशीभूत होकर जन्म पाता है और मैं ईश्वर स षे 
सबका कारण और धमीधर् से रहित हूँ। इसी से मेरा जन्म नहीं होता और इसका विशेष किरण छू 
है कि यदि मेरा शरीर प्रथिवी आदि स्थूल भूतों ही से बने, यदि वे स्थूल भूत व्यष्टि ( पश्ममूते बे 
अन्योन्य मिलित कुछु २ भाग ) हों तो में जागृत जीवों के तुल्य हो जाउँ और यदि बे धूत 
समष्टि ( परथंक्‌ २ पूर्ण ) हों तो में बिराट जीव के तुल्य हो जाऊँ क्योंकि उस जीव का समि 
उपाधि है । तथां यदि मेरा शरीर सूक्ष्म भूतों से बने तब मी यदि व्यष्टि रूप हों तो मैं सपनाला 
को प्राप्त जीव के समान हो जाउँ और यदि वे सूक्ष्म भूत समष्टि रूप हों तो मैं हिरण्या बी 
के सद्दश हो जाऊँ । इससे यह सिद्ध है कि जिसमें जीव का आवेश न हो ऐसा पात्रमोति 
शरीर मेरा कदापि नहीं हो सकता । तथा यह भी नहीं हो सकता कि किसी जीव के शरीर में 
और पिशाचो की नाई मेरे आवेश से वह शरीर मेरा हो जाय, क्योंकि ऐसी दशा में यदि उस जौ 
का उस शरीर से सुख और दुःख का भोग माना जाय तब तो मेरा उस शरीर में प्रवेश ही ब 
जाय क्योंकि में तो अन्तर्यामी रूप से सब जीव और शरीर में प्रविष्ट ही रहता हूँ तो कया इसके वे बी 
शरीर मेरे शरीर होते हैं, और यदि मेरे आवेश किये इये उस जीवशरीर से उस जीव का पुष दु 
का मोग न माना जाय तब तो वह शरीर जीव का शरीर ही नहीं है क्योंकि जिससे सुख वा ६ 
वा दोनों का भोग न हो ऐसे पात्रभौतिक पदार्थ को शरीर ही नहीं कह सकते, इसलिये किस 

का पाञ्चमोतिक शरीर मेरा नहीं हो सकता । इस बात को भगवान्‌ इस श्लोक के द्व रे सी 
पर्यन्त पदार्थों का ईश्वर भी हैं (७ र हा होता । और उद्यत्त ल ८. छ उठी 
कि यदि आप ऐसे हैं तो हा आ उ हततत न ठ ॥ हा 1101 
रेक के रव कप का भए के बन सका है! इस प्र सग ली 

क प से किया है जिसका आतरार्थ यह है कि यदपि मैं ऐसा ही हँ 7 
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| क्षति स्वामधिष्ठाय संभवामि रतिं) मायाख्याँ विचित्रानेकशाक्ति अघटमानघटनापटी- 
' | पुर्वी खा स्वोपाधिभूतां अधिष्ठाय' चिदाभासन वशीकृत्य संभवामि तत्परिणामविशेषेरेव 
तिब जात इव च अनाम अनादमायव महुपाधिभूता यावत्‌ कालस्थायित्वेन च नित्या 
वगत्कारणत्वसंपादिका मदिच्छयव प्रवत्तमाना विशुद्धसत्वमयत्वेन मम मूत्तिं तद्विशिष्टस्य 
वाततवमव्ययत्वमीशवरत्वञ्चोपपन्नम्‌ । अतोऽनेन नित्येनेव देहेन विवस्वन्तं च त्वां च इमं 
गोग्हुपदिष्टवानहमित्युपपन्नस्‌ तथा च अतः आकाशशरीरं ब्रह्े”ति । आकाशो5व्या- 

मू आकाश एव तदोतं च प्रोतं चे' त्यादौ तथा दशनात्‌ १ 'आकाशस्तल्लिङ्गा' दिति न्यायाच्च। 
तहि भौतिकविग्रहामावात्‌ तद्धर्ममचुष्यत्वादिग्रतीतिः कथमिति चेत्‌ , तत्राह--आत्ममाययेति 
प्माययैव मयि मलुध्यत्वादिप्रतीतिलोकाजुग्रहाय न वस्तुवत्येति भावः । तथा चोक्त मोक्षधमे- 

| “माया षा सया सृष्टा यन्मां पश्यसि नारद्‌ । 
सवभूतगुणेयुक्तं न तु मां द्रष्ट्महसि” ॥ इति । 
कारणोपाधि मां चर्मचल्ुा द्रषडंनाईसीत्यरथः। उक्तं च भगवता भाष्यकारेण 
प्र च भगवान्‌ ज्ञानेश्वय्येशक्तिबलवीयेतेजोमिः सदासम्पन्नक्रिगुणास्मिकां वैष्णवीं स्वां 
माषा 

अनेक शक्ति वाली और अघटित पदार्थों की घटना करने में निपुण अपनी उपाधि रूपी माया नामक 
प्रति को अपने प्रतिबिम्ब से अपने वश में कर उसी के परिणाम विषयों से मैं शरीरवान्‌ सा और 
उसन्न सा होता हूँ अर्थात्‌ मेरी उपाधि रूपी सब काल में रहने वाली जगत्‌ कारण, मेरी इच्छा ही 
सै काम करने वाली, शुद्ध सत्व गुण रूपी मेरी अनादि माया ही मेरी मूर्ति अर्थात्‌ यह शरीर है और 
सके सहित मैं अनादि, अविनाशी और ईश्वर मी हूँ, इसलिये इसी नित्य शरीर से मैने सूर्य्य को 
र तुमको भी इस योग का उपदेश दिया और कर भी रहा हूँ। और वेद में भी कहा है कि-“आकाश 
गरर बह” यहाँ आकाश शाब्द का माया अर्थ है जैसे कि “आकाश एवं तदोतं च श्रोतं च?” 
( आकाश अर्थात्‌ माया ही में सब जगत्‌ ओत प्रोत अर्थात्‌ सब प्रकार से अनुस्यूत है ) इत्यादि । 
रे वाक्य में आकाश शब्द का माया अर्थ होता है तथा “आकाशस्तल्लिज्ञात” इस वेदान्त दर्शन 

पन से भी आकाश शब्द के अथ का ऐसा ही निर्णय किया गया है । इस पर यह प्रश्न उठता 
ह ie आप का यह शरीर पाञ्चभौतिक नहीं है तो इस शरीर में हा चत्रियल्ल आदि 
३; जन्म, क्रीडा, भोजन, युद्ध, शयन और भाषण आदि व्यवहारों की प्रतीति छोगों को कैसे 
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१ ८ उत्तर “आत्मम्रायया” इस पद से परमेश्वर ने दिया है जिसका यह तात्पर्यं है कि 
त जादि त प्रतीति भी छोगों की लोगों पर अलुग्रह करने के ढिये मेरी माया ही है न कि 
पी" यत्‌ मेरे इस शरीर में तुम लोगों की महद की पीति मिथ्या ही है, इति । 
| त शान्ति पर्व के मोक्ष धर्म मै एक यह मी वाक्य है “साया हयेषा” दे नारद ! यह 
| फ र सृष्टि है जो कि तुम मुझे देख रहे हो नहीं तो माया रूपी उपाधि सहित सु इश्वर को 

भमचछु से कदापि नहीं देख सकते इति । इस रोक के भाष्य में भगवान्‌ भाष्यकार 
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१०७२ सनांतनधमोंद्वारे र्र 


मायां प्रकृतिं वशीकृत्याजोऽव्ययो भूतानामीश्वरो नित्यशुदधबदुक्तसरभानोऽ | 
स्वमायया देहवानिव जात इब लोकालुग्रह कुवन्‌ लक्ष्यते स्वप्रयोजनाभावेऽपि भूतानकि | 
ये'ति ? व्याख्यातृभिश्रोक्तम्‌--स्वेच्छाविनिर्मितिन मायामयेन दिव्येन रूपेण षृ 
नित्यो यः कारणोपाब्निमायाख्योऽनेकशक्तिमान्‌ स एव भगवदह इति आाष्यक्नता म 
अन्ये तु परमेश्वरे देहिभावं न मन्यन्ते, किन्तु यशच नित्यो विश्चः सचिदानन्द्धनो पक! 
वासुदेवः परिपूणों निर्मुणः परमात्मा स एव तद्ठिग्रहों नान्यः कथिङ्कौतिको मायिक्षो ३३. 
अस्मिन्‌ पत्ते योजना 'आकाशवत्सवेगतश्च नित्यः’ “अविनाशी वा5रेञ्यमात्माञ्चुच्छिततिक) 
इत्यादि श्रुतेः, “असंभवस्तु सतोऽनुपपत्तेः” “नात्माश्रुतेर्नित्यत्वाञ्च ताभ्यः? इत्यादि न्यायाब। 
वस्तुगत्या जन्मविनाशरददितः सर्वभासकः स्वेकारणमायाधिष्ठानस्वेन सर्वेश्वरोऽपि स्न 
प्रकृतिं स्वभाव सच्चिदानन्दघनेकरसं, मायां व्यावत॑याति | स्वामिति निजस्वरुपामित्यध, 
“स्‌ भगवः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठितः खे महिम्नि” इति श्रुतेः । खखरूपमधिष्ठाय स्वरुपावस्ि 
एव सन्‌ संभवामि देहदेहिभावमन्तरेणेव देहिवद्यवहरामि । कथं तह्यदेहे सचिदाननदके 
देहित्वप्रतीतिरत आइ--आत्ममाययेति । निगुणे शुद्धे सच्चिदानन्दरसघने मयि भग 
वासुदेवे देहदेहिभावशान्ये तदूपेण प्रतीतिर्मायामात्रमित्य्थः । तदुक्तम्‌-- 
“कुष्णमेनमवेहि त्वमात्मानमखिलात्मनाम्‌ । 

जगद्धिताय सोऽप्यत्र देहीवाभाति मायया’ ॥ इति 

अहो भाग्यमहो भाग्य नन्दगोपत्रजौकसाम्‌ । 

यन्मित्रं परमानन्दं पूर्ण ब्रह्म सनातनम्‌? ॥ इति च । 

केचित्तु नित्यस्य निरवयवस्य निर्विकारस्यापि परमानन्दस्यावयवावयविभावं वासः 
मेवेच्छन्ति, ते निर्यृक्तिकं कुवाणस्तु नास्माभिवीनिवार्यते इति न्यायेन नापवाद्याः । यदि 
संभवेत्तथैवास्तु किमिति पल्लवितेनेत्युपरम्यते ॥ ६ ॥ 
EE भाषा 
(श्री खामी शंकराचार्य) ने कहा है कि वह भगवान्‌ अविनाशी, सबके ईश्वर, नित्य शुद्ध, निल बुद्ध) निर 
मुक्त होकर भी अपनी त्रिुणासक प्रकृति रूपी माया को अपने वश में कर अपना प्रयोजन न रहने 7९ 
भी केवल लोकानुग्रह के लिये अपने को शरीरधारी सा और उत्पन्न सा लोगों से लखाते हैं शत | 
और इस भाष्य के न्याल्याकारों ने भी यह कहा है कि अप॑नी इच्छा मात्र से बनाए इये मायिक दि. 
रूप से परमेश्वर का प्रादुर्भाव हुआ इति | इसलिये भाष्यकार का यहाँ यही सिद्धान्त है कि अपनी त 
से युक्त कारणरूपी माया नामक निस उपाधि जो है वही यह परमेश्वर का शरीर है अर्थात्‌ 
SF TON et | वे र हैं कि माया से उनके शरीर ही रे 10 
पय ता है इतिं । इसकी उपपत्ति भी संस्कृत भाग Bo? 
दानन्द रूपी आप में कब और किस प्रयोजन के लिये शरीरी और उतरे 


व्यवहार होता है ? 
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0 सामान्यधर्मेनिरूपणासुत्तराईम्‌ १ 
“यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भारत । 
अभ्युत्थानमधमस्य तदात्माने सृजाम्यहम्‌ ॥ ७ ॥ 
परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्कृताम्‌ । 
, भमसस्थापनाथाय संभवामि युगे युगे॥ ८ ॥ 
मधुद्रदन रन साच्चदानन्दधनस्य तव कदा किमर्थं वा देहिवद्यवहार इति तत्रो- 
ते धिर्मस्य वेदविहितस्य माणिनामस्युद्यनिःश्रेयससाधनस्य प्रवृत्तिनिवृत्तिज्ञव्वणस्य 
रगाश्रमतदाचारव्यङ्गयस्य यदा यदा ग्लानिः हानिर्भवति हे भारत! भरतवंशोद्धवत्वेन 'भा' 
ततर तत्वेन वा वं न धमहानिं सोढ शक्नोषीति संबोधनाथः। एवं यदा यदा “अभ्युत्थानं? 
इः “अधमस्य' वेद्निषिद्धस्य नानाविधदुःखसाधनस्य धर्मोबिरोधिनः तदा तदा 
श्रात्मान' देह सृजामि नित्यसिद्धमेव सृष्टमिच दशयामि मायया ॥ ७॥ | 
तत्कि धमस्य हानिरथमस्य च बृद्वस्तव परितोषकारण येन तस्मिन्नेव काले आविर्भ- 
तथा चानाथाबह एव तवावतारः स्यादिति नेत्याह धर्महान्याहीयमानानां साधूनां? 
पयकारिणां वेदमागेस्थानां “परित्राणाय’ परितः सर्वतो रक्षणाय तथाउधर्मवृद्धया वर्ष- 
नानां दुष्कृतां पापकारिणां विनाशाय च तदुभयं कथं स्यादिति तदाह 'धर्मसंस्थापनार्थाय’ 
स्य सम्यगधमनिवारणेन स्थापनं वेदमागेपरिरक्षणं धर्मसंस्थापनं तदर्थ संभवामि पूर्ववत्‌ । 
गो युगे इति ग्रतियुगस्‌ ॥ ८ ॥ 
नबु गीताशाख्न वेदिकगूढतात्प्निर्णायकम्‌ व्रह्वसत्रादिवत्‌ तत्रापि वैदिककभेक्राणड- 
तसयनिर्णायकस्‌ ग्रथममध्यायषट्कम्‌ । तत्रैव चायं चतुर्थोऽध्यायो यदीया एते श्लोका ये 
भाषा 
_ 3०--“थदा यदा०” हे भारत ! वेदविहित प्राणियों के विषयानन्द और मोक्षानन्द का उपाय, 
गण, आश्रम और उसके आचार से अभिव्यक्त और प्रवृत्ति तथा निवृत्ति नामक धर्म की जब २ 
हानि होती है और वेद निषिद्ध अनेक दुःखों का कारण और धर्मविरोधी श्रमे की वृद्धि होती है 
में इस निस्य ही श रीर को उत्पन्न सा अपनी माया से दिखलाता हूँ ॥ ७॥ 
न पात क्या धर्म की हानि और अधर्म की वृद्धि आपके परितोष का कारण है कि जो 
के समय में प्रादुभौव होता है ! और यदि ऐसा है तो आप का अवतार बड़ा अनय 
गए हुआ | 
लेना परित्राणाय”” धर्म के हानि से हानि को पाह होते, वेद र य ] 
क बे गाए अधर्म वृद्धि से बढ़ते हुए, वेद माग विरोधी पापक ही मैं इस अपने 
॥१ र दिक धर्म के स्थापनाये, युग २ अर्थात्‌ जबहीं ऐसा समय आया त स 
न पश्च सा दिखलाता हूँ ॥ ८ ॥ 0 VO 
श; गीता शाख, बरह्म सूत्रादि की नाई वेद के गूढ़ तात्यय का. निणय कराता ह और उस 
१ पि रै भ्रष्याय वेद के कमैकाण्ड के तातयों का निर्णय करते हैं उन्हीं में यह चदे सास 
रि मे व्यतीतानि” इत्यादि “दुगे युगे” यहाँ तक चार रोक हैं जो कि मधुसूदन 
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ना 


` है कि खयं भगवान्‌ वासुदेव उन शाखाओं को जानते थे और ऐसी दशा में जैसे मबुस्मृति श्र 


देने के द्वारा भक्तों के लिये ध्यान में उपयोगी होते हैं। और यद्यपि ध्यान का उप 


१०७४ सनातनधर्मद्धारे 
| 
मधुसदनेन व्याख्याताः | एवं च किं तद्वेदवाक्यं यस्य तात्पर्यमनेन बहूनि मे व्य | 
जन्मानि तव चार्जुन' इत्यादिना थुगे युगे' इत्यन्तेन श्लोकचतुष्टयेन विदतं भगत छरी | 
सायां कर्मकाण्डस्थमेव किंचनमन्त्रवाक्यं ब्राह्माणवाक्य था प्रकृते निर्णयतात्पयकले ० म 
मुपन्यसनीयम्‌। तस्यै प्रकृतालुगुष्याद्‌ न त्वितरत्‌। तच नास्त्येवेति चेत्‌, श्रूयतामू-- पर | ` 
स्तस्सृतिम्रामाण्याधिकरणन्यायेन यदा स्मत्रृणा मन्वादीनां जीवानामपि विच्छिन्ने 
सह्रदसित्वं तदा स्रयमेव श्रीभगवतो वासुदेवस्य तदस्तीति वक्तव्यमेव क्वि | „` 
संप्रत्यलुपलम्यमानमूलवेदवाक्यानां मन्वादिस्ट्रतिभागांनामिव गीताभारस्यास शो ) 
तुश्यस्याप्रामाण्य न कथमपि शङ्कनीयमिति गीतावाक्यानामेषां ग्रठीनवेदशाखामूतबेशी ॥ 
किश्विदपचीयते । एवं सत्यपि यदि ुर्रहमातरवशादेत चरक चतय वित्रियमासाु 
वैदिकवाकयसेव “श्रुतं हरति पापानि” इति न्यायमचुसरन्‌ कभ्रिन्मन्दबुद्धि; थुश्रृपेत, ता] 
तदपि न दुरुदाहरम्‌ तथाहि 
रूपं . रूपं भ्रतिरूपो बभूव तदस्य रूपं प्रति च क्षणाय । 
इन्द्रो मायाभिः पुरुरूपमीयते युक्ता ह्यस्य हरयः शता दश ॥ इति 
(ऋ० म ६ अ० ४ तू” ४७ मं० १८ ) 
भाषा 
सरखती के व्याख्यान सहित यहाँ उद्धत किये गये हैं और ऐसी दशा में यह जिज्ञासा अवश्य होते 
है कि वह कौन वेदवाक्य है कि जिसके तात्पर्य का इन चार «कों से निर्णय होता है? और ह 
वेदवाक्य मंत्र रूपी हो वा ब्राह्मण रूपी, परन्तु कर्मकाण्ड ही का होना चाहिये क्योंकि ये श्वेत 
कर्मकाण्ड ही के. तात्पर्य का निर्णय करते हैं परन्तु ऐसा वाक्य कोई मी नहीं है इसलिये ये चा 
छोक निर्मूल क्यों न कहे जायें ! 
उत्तर १- पूर्व ही परिखा परिष्कार में स्मृति प्रामाण्य के अवसर पर जब यह सिद्ध हो चुका 
कि “मनु आदि स्म्रृतिकार जीव मी वेद की सहस्नों शाखाओं को जानते थे तो यह कहना है मी 


उन भागो का प्रामाण्य पूव में सिद्ध हो चुका है कि जिनका मूल वेद भाग इस समय हु हो 
है वैसे ही इस गीता भाग अर्थात्‌ इन चार श्छोकों का मूल वेदवाक्य यादि इस समय नहीं मिती 
तत्र भी लुप्त वेद भाग का वाक्य अवश्य ही इनका मूल है | इसलिये इसके प्रामाण्य में को 
नहीं हो सकता । । 
` उ० २--और यदि कोई मन्द बुद्धि, वैदिक शब्द के श्रवण से अपने पापको छुड़ाने 4 
के ल्यि दुराग्रह वश इन चार श्लोकों के मूल वेदवाक्य को सुनना ही नाहे तो उसका र्ग 
कठिन नहीं है अर्थात्‌ वह वेदवाक्य यह है कि “कूपं रूप” वह परमेश्वर अपनी माया कं 
से नृसिंह, राम, कृष्ण रादि रूपधारी ज्ञात होते हैं और वे उनके मायिक रूप, न 
we 


भगबद्वग्रह से भी हो सकता है तथापि गुबुण, ,.वरधाहि,हूपी,/क्षन्ेक कार्यों : के लिय 


सामान्यधर्म 6 
| द] निरूपणसुत्तराद्धम्‌ हक 


' अखै (इन्द्र) परमेश्वरो मायाभिः शक्तिभिः ( पुरुपः ) नसिँहरामक्रष्णादिरूपः 
| को रीयते प्रादुभवति वा | किमथ ततदूपमाविष्कियते परमेश्वरेणेत्यत आह 'तदस्य रूपं 
| “ बक्खणाय' अस्य परमेश्वरस्य तत्‌ रूपस्‌ मायकस्‌ प्रति च क्षणाय’ अक्तेम्यो दर्शनप्रदान- 
तेषं ध्यानसौकरयाय, नचु व्यानसौकयस्य बङुण्ठविग्रहेणाप्युपपत्ते रामादिविग्रह- 
्ध्यमत आहं रूप रूप ्रतिरूपो बभूव रावणमारणादिरूपात्तत्तत्कार्याचुकूलानि रामादि- 
विष्करोति | नजु कतीरंशि रूपाणि तान्याह-'थुक्ता ह्यस्य हरयः शता’ इति । “अस्य 
मासन देरयः साँसारिकदुःखहारीणि 'शता' अनन्तानि रूपाणि 'युक्ता' बद्धपरि- 
दाग सन्ति देश दश तु मीनादीनि 'हि' अतित्रसिद्धानि रूपाणीति। यद्यपि परमेश्वरस्यां- 
धवेशकलावेशशक्तयावेशज्ञानावेशाद्यनन्तमायाशक्तिविशेषकल्पिता बिभूतिरूपा अवतारा 
प्रसंख्येयाः सन्ति तथापि सुख्यावतारा दशैवेति तु भावः। अत्र च प्रकृति स्वामधिष्ठाय 
| त्यनेन इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते' इति । श्रौतोंज्शोवित्रियते । 
ष्टेन चावशिष्टोंऽश इति विवेकः । 3 28, 
न च प्रकरणानुरोधाच्छतक्रतुपरस्यास्य मन्त्रस्य भगवत्परत्वं कथमुच्यत इति वाच्यम्‌ । 
(इ मत्रं वरुणमग्निमाहुः? (ऋ० मं° १ ० १६४ मं० ४६) इत्यादि पूर्वोपन्यस्तश्रुतिभिः- 
येऽप्यन्यदेवताभक्ता यजन्ते श्रद्धयान्विताः । 
तेऽपि मामेव कौन्तेय ! यजन्त्यविधिपूर्वक्रम्‌ ॥ २३ ॥ गीता अ० &॥ 
भाषा 
शररों का प्रादुभाव होता है और परमात्मा के ऐसे प्राणिदुःलहारी शरीर असंख्य हैं जो कि अपने 
में बद्धपरिकर हैं परन्तु उनमें से मत्स्य आदि दश स्वरूप बहुत ही प्रसिद्ध हैं )। यह वाक्य 
ह उक्त चार छोकों का मूल है और वेदवाक्य के तात्य का निर्णय इन चार छोको से होता है । 
ता इस वेदवाक्य के तात्पर्य का निचोड यह है कि अंशावेश, कलावेश, शक्तयावेश और ज्ञानावेश 
भद नामक अनन्त मायाशक्ति रूपी परमेश्वर के अवतारों की संख्या यदपि नहीं हो सकती तथापि मुख्य 
तार दश ही प्रसिद्ध हैं। यहाँ विवेक यह है कि इस वेदवाक्य के “इनदरो मायाभिः पुरुरूप इयते?” 
पि अश का अर्थ “श्रकृति स्वामधिष्ठाय सम्भवास्थात्मगायया?” इस अद्ध श्लोक से ओर इस वेदवाक्य 
"अरिष्ट भाग का अर्थ, अवशिष्ट साढ़े तीन रलोकों से कहा गया है | 
म०--प्रकरणा के अनुरोध से इस वेदवाक्य का इन्द्र के वर्णन में तास निखित.होता है 
प इसमें (इन्द्र ' शब्द स्पष्ट ही कहा है, तब परमेश्वर के अवतारों में इस वेदवाक्य का तात्पर्य कैसे 
ऐकता है ? . 
त Ue दी देवता संख्या मै उद्धृत “इ मित्र स्याद ures 
तार भें का ला 1 ना की अपेक्षा भी 
ष र अवश्य ही तासे है इसमें कोई बाध नहीं है । हक या 
हे कि नके पाकात ने दलात ह रूपी वेदवाक्य के भाष्य 
न मेरे किये हुये व्याख्यान से मिलता है और इसी ऋग मरते हर 
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में है उसका संबन्ध यद्यपि इन्द्र से भी है तथापि इन्द्र मित्र! 'वेऽपयन्यदेवतामचा?' ईसाई 2 


७० ४... है: ~ ~ 
रूम से तासय होना वर्णित नहीं है किन्तु सामान्य रूप से माया और उसके त 


, “रू रूप! इस वेदवाक्य. का तात्पर्य कहा जाता है १ 


सनातन धमोंद्धारे > 
१०७६ [ | 


इत्यादिभिः स्मृतिमिश्र मंत्रस्यास्य भगवत्परत्वे बाधकाभावात्‌। अत एव ॥ 
प्राचीनैक्रैङमन्त्रसहिताभाष्यकारेरय मन्त्रः परमात्मपरत्वेन व्याख्यातः। तथा च एतना 
सायणः- BS bs | 
अन्ये मन्यन्ते- इदि परमैश्नयये इत्यस्य घातोरथाबुगमादिन्द्; परमात्मा । स च 
वत्सवेगतः सदानन्दरूपः स एवोपाधिमिरन्तःकरणेः प्रतिशरीरमवच्छिन्नः सन्‌ जीवाति भ्‌ : 
दिश्यते | स एवादिमायाशक्तिभिः वियदादिजगदात्मना विवतते । शब्दादिविषयहरण 
इन्दरियवृत्तमश्च तेनैव सम्बद्धाः । एतत्सव तस्य परमात्मनो यद्वास्तव रूप तदद्शनायेति अ 
थोऽनया प्रतिपाद्यते । रूप रूपं रूप्यते इति रूपं शरीरादि तिशरीरं चिद्रप; सै 
परमात्मा प्रतिरूपः ग्रतिबिम्बरूपः सन्‌ सवोणि शरीराणि बभूव आप्नोत्‌ तच प्रा प्रि 
म्बरूपं अस्य परमात्मनः प्रति च क्षणाय प्रतिनियताकारस्य दर्शनाय भवति। स क्के 
परमेश्वरः मायामिर्मायाशक्तिभिः पुरुरूपः वियदादिभिबेहुविधैरुपेत; सन्‌ ईयते चेशते। ए 
अस्य परमात्मनः ग्रति च क्षणाय भवतिं अस्य च दशशता सहस्रसंख्यकाः हरयः इन्दर 
युक्ताः विषयग्रहणायोष्ुक्ताः सन्ति तदपि अस्य वास्तवरूपद्शनाय भवतीति । एवं स्प 
शरीरयोर्वियदादिमहाप्रपञ्चस्य च तत्वज्ञानहेतुत्वमनया प्रत्यपादीति इति । 

अत्र हि इन्द्रं मित्रं वरुणमग्नि' मित्याद्यानां श्रुतीनां 'येऽप्यन्यदेवते' त्याधानां स्मृती 
चाजुसारेणेन्द्रादिम्रकरणेषु परमात्मनो महाम्रकरणित्वस्य स्पष्टमेव निणयात्रकरणान्वयः समशन 
इति प्राचामाशयः। अस्यैव च स्मरता सायणेनात्र व्याख्याने प्रकरणविरोधो नोद्भाबितः।7 
EE RS भाषा 
में सायणाचार्य ने-“अन्ये मन्यन्ते?” इब्यादि ग्रन्थ से उस प्राचीन व्याख्यान को उद्धृत भी किया? 
जो कि यहाँ भी ऊपर संस्कत भाग में उद्धत है। और उसमें भी यह कहा है कि “दि र 
इत्यस्य घातोरर्थावगामादिन्द्रः परमात्मा” इदि? ( इस घातु का परम ऐश्वर्य अर्थ है जो कि पसा 
:में है इससे यहाँ इन्द्र शब्द का परमात्मा अर्थ दै ) इति । और सायणाचायै ने भी इस व्याल 
को लिख कर इस कारण खण्डन नहीं किया कि “इनदरं मित्र” इत्यादि श्रुति और “येऽप्यन्ये 
व्यादि स्मृतियो के अर्थ को ( जो कि यथाक्रम पूर्व ही देवता संख्या और देवता शरीर मर 
यहाँ कहा जा चुका है ) वह जानते थे इससे उनकी भी सम्मति इस प्राचीन व्याख्यान म 
है, और इस प्राचीन व्याख्यान का गूढ़ासय यही है कि “«रूपं रूपं” यह उक्त वेदवाक्य जिस 


और स्मृतियों के अनुसार इन्द्रादि के प्रकरणों का महान्‌ संबन्ध परमात्मा ही से है इति | 
प्र०---उक्त प्राचीन व्याख्यान में रुप रूपं? इस वेदवाक्य का जब केवल अर्व 19 | 


~ 6 १७० 
कार्यो का सामान्य रूप से वर्णन है तब कैसे उस व्याख्यान के अनुरोध से 
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| 1 त) सामान्यधमेनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ १०७७: 
। | न आचीनव्याख्याने मन्त्रस्यास्यावतारपरत्व न विशिष्यनिरदिशमिति कथं तथा व्याख्या: 
। ति वाच्यम्‌। उक्तमगबद्वीतावाक्यानामचुरोधेनेव तथा व्याख्यानात्‌। तथाहि “बहूनि मे 

वाति” इत्यत्र “बहनि इति यदा यदा हि धर्मस्य' तदात्मानं सुजाम्यहम्‌' “संभवामि युगे 
| हि त्यत्र यदा यदेति युगे युगे इति वीप्से आत्मानमिति द्वितीयान्तं च, श्रौतस्य शत- 
| द्धस्य मगवदवतारानन्त्या केता, द्र्य इति हरिशब्दस्य च 'हरिविंष्णाबहाविन्द्रे' इत्याद्यभि- 
रुग तामात्मानमिति शब्दोज्ञीवितां प्रसिद्धां नारायणारथकतां स्फुटमेव क्रोडीकुवन्ति | एवं 
, | वय इत्यखामेदान्वयि दशेति विशेषणम्‌। मीनादीनवतारान्‌ पुराणेतिहासलोकप्रसिद्धान्ममसि- 
। | देव दशत्वसँख्यया हरय इति बिष्णुशक्तिविशेष्यपदसमभिव्याहारेण च कण्ठत एवोइड्डयति। 
: | हशब्दो5पि पुराणेतिहासलोकम्रसिद्धीबोधयन्‌ शतादशेतीमे समनुयन्‌ स्पष्टमेव तदुपोद्वलयति । 
होत्यस्य शतेत्येतद्विशषणत्व तु न युक्गम्‌। तथा सति शतेत्यनेनेवासंख्यत्वलाभन दशशब्दो-. 
ट सवमेव सुहिलिष्टमिति उक्तं प्राचीनव्याख्यानमपि 

भाषा | 

उ० १--पूर्वोक्त गीता वाक्यां के अनुसार 'रूपं रूपं’ इस वाक्य का अवतारों में विशेष रूप से 
तापय कहा गया है क्योंकि उक्त गीता श्लोकों में बहूनि में व्यतीतानि जन्मानि? यहाँ “बहूनि? कहा 
हे और 'थदा यदा हि धर्मस्य” यहाँ “यदा यदा? ( जब जब ) युगे युगे ( प्रत्येक युग में ) आत्मानं 
(अपने को) कहा है । इससे स्पष्ट निश्चित होता है कि “रूपं रूपं? इस वेदवाक्य में शत' शब्द का 
पी अर्थं है कि भगवान्‌ के अवतार अनन्त होते हैं तथा "हरयः? इस वैदिक शब्द में (हरि) शब्द 
का परमात्मा अर्थ है क्योंकि “ हरिविष्णौ ? यह कोष है और उक्त गीतावाक्य में “आसमान अपने 
मो यह कहा है तथा प्राणियों के दुःखों के हरण करने से परमात्मा के हरि नाम की व्युत्पत्ति भी 
ती है। और “रूम रूपं? इस वेदवाक्य में 'हर॒यः” इस शब्द का दश यह विशेषण निःसन्देह ही 
* बतलाता है कि “हरि? अर्थात्‌ परमात्मा के अवतार दश हैं और मत्स्य आदि दश अवतारः पुराण, 
तिहास और लोक में प्रसिद्ध ही हैं | तथा 'रूपं ख्यं? इस वेदवाक्य में “हास्य हि अस्य” यह (हि? 
"३ कहा है जिसका विवरण ( प्रसिद्ध ) है अयात्‌ 'हि' शब्द का यह तात्य है किमस्यादि दश 
तार जोक में प्रसिद्ध ही होते हैं । और “दरा! यह. शत का विशेषण नहीं हो सकता जिससे कि 
दत्त अर्थ हो सके क्योंकि “शत' इस कहने ही से उक्त गीता श्लोकों से सिद्ध इए अवतार के अनन्त होने 
हाम जब हो सकता है तब दश यहद विशेषण व्यर्थ ही हो जायगा । इसलिये “यं खं 
पिवाक्य का जो व्याख्यान पूर्व में किया गया है वही सब प्रकार से ठीक है । [ 
श ३० २- (यं रूप! इस वाक्य का उक्त प्राचीन व्याख्यान भी हमारे याख्यान कें अनु- 
पा । लि उस व्याख्यान में “ख्पंख्प॑ इस उक्त हु का Fe ४ Re ह ५ 
९३ स्थूल और सूच्म शरीरों में भी इस उक्त मंत्र हि ताल गा पतल हि 
भतो कया १ के अनुसार यदि इस वाक्य का परमात्मा के मायिक शर pre 
| पा हानि है १ क्योंकि “अधिकस्याधिक फलम्‌? इस रीति से जब उक्त गीतारठोको खुम सह 
। अपने तास्थ के द्वारा, मूर्ति में छाया की नाई अथवा मंरीचिका में नीर की नाई पूण 
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श i 2 FS 


१०७८ 


' भक्ति केत्रल परमात्मा ही में नहीं होती किन्तु प्रांदुभोव (अवतार) में मी होती है क्योंकि 


'परमेश्वर का जन्म होता है और उत्त जन्म के साथ बहुत से चरित्र रूपी कर्म भी उ दहर ह 
इन जन्मों और कर्मों के तत्वों को जानने वाले पुरुषों के लिये मोक्ष रूपी फल गीता रव | 
इससे भी यह सिद्ध है कि 'परामत्ति? अवतार में भी करना, अावस्यक दै और १८ हि 


सनातन धर्साद्वारे 


अस्मिन्नर्थेऽनुकूलमेव मन्त्रस्यास्य परमात्मपरतायास्तेनांदुमोदनात्‌ मन्त्रस्यास्य न, 
थलद्चकष्मशरीरयोरिव मायिकशरीरस्यापि ्तिपादकताया उक्तभगन द्वयस | 
समञ्जसाया 'अधिकं तु प्रविष्ट मिति न्यायेन ग्राचीनानुमतत्वसभवाच्च । 

अत एब भक्तिमीमांसाद्शने २ अध्याये १ आह्निके भगवतः श्याण्डिल्यस्य 

तच्च सभाष्यम्‌ | क म 

यथा--तद्वाक्यशेषात्प्रादुभावेऽपि सा ॥ २ ॥ करे | 

पराशक्तिः प्रादुभवात्मबिषयापि भवति कस्मादिदं ज्ञाप्यते वाक्यशेषात्‌ 1३ 
बयजो यान्ति मङ्कक्ता यान्ति मामपि” इति प्रतिज्ञाताथस्थिरीकरणाय देवतान्तर 
निन्दायां वाक्यशेषो भवति । A 

यो यो यां यां तनु भक्तः श्रद्वयाचितुमिच्छति । 
तस्य तस्याचलां श्रद्धां तामेव विदधाम्यहम्‌ ॥ इति ॥ 

अत्र यो यो याँ यां भक्त इत्येतावतैबोक्ताथसिद्धो तचुप्यन्तनि्देशङ्गक्तेलनः 

त्मविषयत्वे तात्पर्यमुन्नीयते प्रकरण च भक्तेरेवेति । 
_ जन्मकर्मविदथाजन्मने शब्दात्‌ ॥२१॥ 

जन्म, शरीराविनाभूतबेद्प्रणयनदैत्यदमनभक्तदर्शनादिकार्याय शरीरपरिग्रह! । कीर 
वेदग्रणयनादि तत्तत्ववेदिनो जन्याभावफलाय शब्दो भवति । 
ड भाषा 
प्रविष्ट हो जाते हैं तब इसमें कुछ भी संदेह नहीं है कि यही मन्त्र इन इछोकों का मूल है । इति। 

और मक्तिमीमांसादरीन अध्याय २ आह्निक १ में भगवान्‌ शाण्डिल्य महर्षि ने मी परेश 
के अवतार विषय में दो सूत्रों से इन्हीं बातों को कहा है जो कि पूर्व में कहे गये हैं और वे दो क 
भी खमेश्चर भाष्य सहित ऊपर संस्कृत भाग में उद्धृत हैं और यहाँ भी उन सूत्रों को उद्घ क 
उनके भाष्य का तारय कहा जाता है कि--““तद्वाक्यशेषास्रादभविऽपि सा” ( सू २०) 


(सफ ॥| 


स्‌ 


यजो यान्ति’ “ङ्गक यान्ति मामपि? (गी० ) ( देवताओं के भक्त देवताओं के समीप ओर रेम 

मेरे समीप जाते हैं ) इस प्रतिज्ञा किये हुए विषय को. दृढ करने मात्र के लिए अन्य देवता बै 

की निन्दा के प्रकरणों में यह वाक्य है कि “यो यो यां यां तहुं मक्त? ( जो जो मत श 

से जिस जिस तनु अर्थात्‌ शरीर को पूजना चाहता है उसकी उसी श्रद्धा को में अचल ॥ 

हूं ) इस वाक्य में तचु' शब्द से स्पष्ट ही अवतारों को कृष्ण भगवान्‌ ने कहा है । 
““जन्मकर्मविदश्चाजन्मने शब्दात्‌” || सू० २१ ॥ 


लि । 
शरीर के बिना वैदिक संप्रदाय का प्रचार और देत दमनादि काय लो, शे 
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यथा--जन्म कर्म च मे दिव्यमेत्र यो वेत्ति तत्बतः । 

| द त्यक्वा देई पुनजन्मे नेति मामेति सोऽञ्चुन ॥ इति ॥ 
| | (त च जन्मकमवेदनस्य साक्षादमृतत्वं फलशुपपदयते, 'िनतुःउद्धतमनोमालिन्यनिद्वातति 
द्वि्ष्टपरमेश्वरगोचरभाक्त जनायत्वा तद्वेदन॑ जन्माभावफलाय भंवति । तस्मात्मादु- 
| ्ञगोचरत्वं परभक्तेः शब्दादेवावगम्यते ते च दिव्ये स्वशक्तिमात्रोद्धवत्वात्‌ ‘जन्म 
त दिव्य मित्यत्र दिव्यत्वं च न घमेजत्व तस्मिन्नदृ्टासिद्धेः । नापि दिवि भवत्वम्‌ 
छोइजन्सन्यव्यासेः किन्तु जीवशरीरवत्‌ न भूतोपादानकत्वस्‌ अपि तु मायाशक्तिक्ृतत्वम्‌। 
भव मोक्षे नारद प्रति भगवद्वाक्यम्‌ माया येषा मया सृष्टा यन्मां पश्यसि नारदे'ति । 
गथा गीयते 


(6 शण 


अजोऽपि सन्नव्ययात्मा. भूतानामीइवरोऽपि सन्‌.। 
प्रकृतिं खामधिष्ठाय सम्भावम्यात्ममायया ॥ इति ॥ 
भाषा | 
कि “जन्म कर्म च में दिव्य०” अर्थात्‌ हे अर्जुन ! जो पुरुष मेरे दिव्य जन्म और मेरे दिव्य 
बन को इस तत्व से जानता है वह वर्तमान शरीर के अनन्तर पुनः जन्म नहीं पाता किन्तु सुमी 
वो पाता दै । यहाँ यह तात्पर्य नहीं है कि परमेश्वर के जन्म और कर्म के ज्ञानं मात्र से तुरतं ही 
गेत फल होता है किन्तु यह तात्पर्य है कि परमेश्वर के जन्म और कर्म के ज्ञान अर्थात्‌ वेद शात्र 
पुराण के द्वारा श्रवण से परमेश्वर के अवतारों में भक्ति होती है और उस भक्ति से मोक्ष होता 
है। इस रीति से इसी गीतावाक्य से परमेश्वर के अवतारो में पराभक्ति निकलती है । और वे अवतार 
भैर उनके कर्म दिव्य अर्थात्‌ परमेश्वर की माया शक्ति मात्र से प्रसक्ष होते हैं न कि जीवों के जन्म 
गर कर्म की नाई. धर्माधर्म से, क्योंकि धर्म और अधर्म परमेश्वर में होते ही नहीं । और यह तो कह 
गहै सकते कि 'दिव' अर्थात्‌ खग में जो उत्पन्न-हो वही दिव्य कहलाता है क्योकि यदि ऐसा अर्थ 
मिया जाय तो नरसिंह आदि अवतार दिव्य न कहलावेंगे क्योंकि वे इसी लोक में इए हैं इससे यहाँ 
हिय शब्द का यह अर्थ है कि परमेश्वर के जन्म (अवतार) और कर्म दिब्य अर्थात्‌ मायिक हैं न 
जीव शरीर की नाई वे अवतार पाञ्चभौतिक वा अनिल हैं और भगवान्‌ के अवतारों का तत्व भी 
गिक होना ही है जिसका फल इस गीतावाकय में मोक्ष कहा हुआ हैं । और इसी से महाभारत 
नि प के मोक्ष धर्म में नारद के प्रति भगवान्‌ का वाक्य है कि “भायां हेषा” ( हे नारद ! यह 
गया है जो तुम मुझे देखते हों ) तथा गीता में भी “अजोऽपि स्यात्सा ' इस इलोक से 
बर के अवतार मांयिक शरीर कहे गये हैं । | क 
भष प--यदि अवतार मायिक ही है भौतिक नहीं है तो उसको शरीर के कह सकते है ! 
क शरीर तो भौतिक ही का नाम है”? MR 
ES ० नियम नहीं है किं भौतिक ही को शरीर कहते हैं किन्तु यही 74 2? हे से 
मग होता हे वह वरर भौतिक ही होता है तो ऐसी दया त मति 
ने में कोई बाधा नहीं है ।हाँ | उनको भौतिक नहीं कह सकते 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


~ 


न्ब्ब चय 


—_ ~ न्री ‘awed iS 


— 


SA ज नम 


सनावनधर्मोद्धारे ˆ 


{oxo 


न चाभौतिकत्वे शरीरत्वव्याघातः, भोगायतने भौतिकत्वनियमात्‌ । अध भो 
नत्वमेव शरीरत्वमिति चेन्न भेष्टाश्रयस्य तत्वे लाघवात्‌ । चेष्टात्व तु क्रियागतो जात 
न च क्रियैव चेष्टा सृतशरीरक्रियायां तद्वयवहारापत्त, । न च साक्षात्‌ प्रयत्नजक्रि को 
चेष्टात्वम्‌ घटादावपि चेष्टत इति व्यवद्वातप्रसङ्गात्‌ | सर्वेक्रियाणां साक्षात्प पय 
जन्यत्वात्‌ । एवं च परमेश्वरशरीरे बोष्यमाने तचच्छरीरे चेष्टासिद्धिरित्यास्ता र्‌ 
न च तत्वांधिक्यम्‌ । तच्छरीरस्य ब्रह्माण्डानुपादानतया घटाद्वद्‌तत्वभावात्‌ न 
प्रकृतित्वाच्च इति । 
किश्व--यद्‌ यद्‌ बिभूतिमत्सत्वं श्रीमदूजितमेव वा | 
तत्तदेवावगच्छ त्वे मम तेजोंऽशसंभवस्‌ ॥ गी० अ० १० श्हो० ४ 
अबतारा असंख्येया हरेः सत्वानिधेद्विजाः 
; ( श्रीमद्भा० स्क० १ अ०३ श्ळो० २९) 

इत्यादिभिरष्युक्तोऽर्थः समर्थ्यते । एवं भगवदवतारयिग्रहाणां न भौतिक किन 


NA 


सायकत्वमवात भगवान्‌ कमलासनोऽप्युवच- 
माषा 
न रहने से परमेश्वर को.सुख दुःख का भोग नहीं होता । 
प्र०--यह नियम क्यों नहीं है कि सुख और दुःख का भोग जिसके द्वारा हो वही शीर 


कहलाता है! . :- 
,  उ०- शरीर उसी को कहते हैं जिसमें चेष्टा हो और “चेष्टा' नाम क्रिया विशेष का है ये 
कि अवतारों में मी है | 


प्र०--सब क्रिया को चेष्टा क्यों नहीं कहते ? 
उ०--यों नहीं कहते कि ऐसा कहें तो मृतक शरीर की क्रिया भी चेष्टा कहलायेगी जो छि 
दूसरों की क्रिया से होती है। | 
प्र ०--आनन्‍्तरिक प्रयत्न से जो क्रिया साक्षात्‌ उत्पन्न होती है उसी को क्या नहीं घडा कहो 
उ०--यों नहीं कहते कि यदि ऐसा कहैं तो यह मी कहना पड़ जायगा की रप 
करता है क्योंकि यद्यपि रथ की क्रिया सारथी वा अश्चों के प्रयत्न से साक्षात्‌ नहीं होती । कित 
के प्रयत्न से अर्थो में धावन क्रिया होती है और उस क्रिया से रथ में क्रिया होती है तथा? वी 
क्रिया में मी परमेश्वर का प्रयत्न साक्षात्‌ कारण है जैसा कि शात्रों में प्रसिद्ध है कि व्रं बे 
की हो परन्तु सब क्रियाओं में परमेश्वर का प्रयत्न साक्षात्‌ कारण होता है | ,इति । 
“यदू यदू०” (जिनका मैंने नाम नहीं लिया है ऐसी भी मेरी अनन्त विभूतियाँ हैं उनका 1 
मात्र तुमसे कहता हूँ कि जो २ प्राणी अधिक ऐश्वर्य वा धन वा शोमा वा बल, आदि ८: 
उंन सबको तुम मेरी शक्ति के अंश से उत्पन्न समझी । “अवतारा”? (हे ब्राह्मणों ! छ नेता 
परमात्मा के अवतारों की संख्या नहीं हो सकती ) इस प्रकार के बहुत॑ सेः रमाण से 
अवतार प्रसिद्ध हैं। परमेश्वर के अवतार शरीर का भौतिक 'न. होना और मायिक हत 
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अस्यापि देव वपुषो मदसुग्रहस्य; स्वेच्छामयस्य न तु भूतमयस्य कोऽयि । 
नेशे महित्ववसित मनसान्तरेण, सा्वाचबैब किमुतात्मसुखानुफूतेः ॥ 
( भा० स्क० १० पू० अ० १४ इलो० २ ) इति । 
भीनादिष्ववतारविशेषेषु प्रतिपदोक्तानि प्रमाणानि शतशः पुराणेतिहासादिवाक्यानि 
त्येव । षवग्रामाण्यशङ्कावास्‌ हु विशेषतः पुराणप्रामाण्यानिरूपणं नामास्य ग्रन्थस्य पूवे- 
मेव निरवर्णनी यमिति किमिह द्विरभिधानेन ! अथ तेषामितिहासपुराणादिवाक्यानां मूल- 
झि कानिचिद्ेदवाक्यान्यपि सन्ति न वेति चेत्‌ अवधीयताम्‌ - किमनेन रसनेन पुराणितिहास- 
प्पप्रतिपादकानां विशेषतः पुरणप्रामाप्यानरूपणग्रकरणे दशितपूर्वाणा वेदवाक्यानामेव . 
ूततात्‌ प्रत्यक्षादिमूलकत्वस्य रोकिकवाक्येष्विव पुराणेतिहासादिवाक्येष्वपि प्रामाण्य- 
| पवोजकताया उक्तप्रकरणे दढतरंग्ुपपादनेन तत्तदवतारविशेषप्रतिपादकपुराशेतिहासवाक्यानां 
र प्रमाणतया वेदमूलकत्वामावेऽपि क्षतिविरहाच । अन्यथा लौकिकः 
द्यापि वाक्यस्यावेदमूलकस्य ग्रामाण्याभाषे सवव्यवहारबिलोपाजगदान्ध्यमेव प्रसज्येत । न 
ब केऽपि संस्कृतवाद्ाया अपभ्रेशभाषामयाश्चेतिहासग्रन्थाः प्रामाण्यमश्चुवीरन्निति बालस्य 
"भाषा : न 
3 भी कहा है कि-““अस्यापि देव ०” -हे देव | ( बासुदेव ) इस समय प्रकाशित इस कृष्णावतार रूपी 
गुलम शरीर की भी महिमा को मैं ब्रह्मा ) अथवा कोई, तत्व से जान नहीं सकता क्योंकि यह शरीर 
ह पर अनुग्रह के लिये है तथापि भौतिक नहीं है किन्तु आप की इच्छा से प्रकाशित और सत्वगुण 
प्रधान माया रूपी है जिससे दुय है और जब इस अवतार शरीर की महिमा को भी कोई नहीं जान सकता 
त्र इस अवतार को धारण करने वाले साक्षात्‌.सचिदानन्द रूपी आप की महिमा के विषय में यह 
कहना ही क्या है कि उसको कोई नहीं जान सकता । इति । ऐसे ही मत्स्यादि प्रत्येक अवताएं में 
शेष रूप से पृथक २ शतशः पुराण और इतिहास के भाग प्रमाण बहुत ही प्रसिद्ध हैं और यदि 
उप पर अप्रमाण होने की शंका हों तो “विशेषतः पुराणप्रमाण्यनिरूपण नामक पूर्व प्रकरण को 
खना चाहिए | 4 
प्र? --महस्यादि अवतार के विषय में इतिहास और पुराणों के जो, भाग ग्रमाण कहे जाते हैं 
जक मूल कोई वेदवाक्य है अथवा नहीं ! 
. 3० १--सावधानी से सुनना चाहिये कि इस प्रश्न का क्या प्रयोजन है £ क्योंकि विशेषतः 
हे बस्‌ निरूपण में पुराणों और इतिहासों के हि होने में जो २ वेदवाक्य प्रमाण दिये 
वे ही अवतार के विषय में इतिहास और पुराण भागों के मूल हैं । Eo 
Ee २--और उसी प्रकरण में जब स्पष्ट यह सिद्ध कर दिया गया पुराण 


। बहुत से वाक्य ऐसे भी हैं कि अन्य लौकिक वाक्यों की नाई जिनके मूल लौकिक प्रत्म- 

„~ माण हैं? तब यदि उक्त प्रमाण और इतिहास के भागों का वेद सूल नभी होतों क्या हानि है! 
५. वेद मूल न होने मात्र से कोई वाक्य अप्रमांण हो तो जोक के सहर मै न हैं 

ए जा । 'तथा संस्कृत अथवा अन्य भाषाओं मै जितत अन्य माहित € स 
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रे सनातनधर्मोद्वारे 


खण्ड 
दीपकलिकाक्रीड़या नगरदाह एव स्यादिति दिक्‌ । यदि तु ग 
बैदिकवाक्यानि ताइशएुराणादिवाक्यानां मूलभूतानि सान्ति नवत्यपि कथ्रिद्हिले फे | 
बुझुत्सेत, तहि तान्यपि न दुरुपन्यसानि | तथा हि भह | 
i १--मत्स्यावतारः 
( शु० काँ० १ अ० ८ ब्रा० ३ ) 
मनने इ वै प्रातः अवनेग्यमुदकमाजहु) यथेदं पाणिभ्यामवनेजनाय आहरन्ति |; 
तस्य अवनेनिजानस्य मत्स्यः पाणी आपेदे ॥ १॥ , हर 
` ' स हास्मै वाचसुवाद--बिभृहि मा पारयिष्यामि त्वा इति, कस्मान्मां पारि 
इति, औष इमाः सर्वाः प्रजाः निर्वोढा, ततस्त्वा पारयितास्मि इति, कथे ते भृते 
स ह उवाच--याटव क्षुज्का भवामो बह्वी वे नस्तावत्‌ नाष्ट्रा भवति उत मृत्य ए | 
मत्स्यं गिलति ॥ २॥ 
E> माषा 
झूठे हो जायेगे । इस रीति से बालकों की दीप-क्रीडा से नगर ही का दाह हो जायगा | और 
इस पर भी कोई यह प्रश्न कर बैठे कि प्रत्येक अवतारों में प्रथक्‌.२ विशेषरूप से वेदवाक्य साक्षात 
प्रमाण हैं अथवा नहीं ? तो. ऐसे वेदवाक्यों का. उपन्यास करना .मी कठिन नहीं हैं जैसे-- 
१--मत्स्यावतार में वेद प्रमाण । 

“मनवे हृ वै०” जैसे प्रातःकाल हाथ मुँह धोने के लिये जल ले आते हैं वैसे मनु के भि 
उनके शिष्य जल ले आते हैं। उस जल के साथ मनु के हाथों में कदाचित्‌ एक मत्स्य आता है भौर 
वह मनु से कहता है कि मेरा पालन करो, मैं तुम्हें पार करूँगा । मनु०--किससे पार करो! 
मत्य ०--औध (जल की बाढ़) इन सब प्रजाओं को बहां ले जायगा मैं तुमको इससे पार कर ह 

मनु? “कैसे तुम्हारा पालन करूँ ?. मत्स्प०---जबं.तक में छोटा हूँ तब तके मेरे नाश करने वे 
बहुत हैं यहाँ तक कि मत्स्य ही मत्स्य को निगिल जाता है। इसलिये मुझे प्रथम कुम्मी ( गी) । 
जल के साथ रखो, जब मैं बढ़ जाउँ, उसमें न झटू तब'एक नाली खोद कर उसमें रहो, 
जब उसमें भी न अट तब समुद्र में डाल दो, क्योंकि तबं मुझे कोई नहीं निगिल सकेगा । 
अनन्तर इस वर्ष और तिथि में (औध) आवेगा। उस समय नौका पर चढ़ कर मेरा ध्यान कर” 
तुम्हारे नौका के समीप आउँगा तब तुमको पार करूँगा । मनु उसके वाक्यानुसार उसका पर" + 
अन्त में उसको समुद्र में छोड़ता है तदनन्तर उसके कहे हुए समय पर 'औध' आता दै ब 
नोंकां पर चढ़े उसका ध्यान करता है और मत्य नौका के समीप आता. है -तथा मनु नौका की Fe 
के फन्दे को उस मत्स्य के श्रग में लगाता है ओर वहं मत्स्य उत्तर के. पहाड़- की ओर दोडता है र | 
पारले जाकर यह कहता है कि में तुमको पार. करता-हूँ ओरं जब तुम पहाड़ के समीप ४, प | 
र | किसी वृक्ष में इस नौका को बांध देना। ज्यों २ जल बढ़ता जायगां त्यों २ भै. आकर क 
“पड्डचाया करूगा। तदनन्तर भनु वैसां ही. करता है करौ भी रे 'और वह और तब 


३ ॥ 
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सामान्यधर्म निरूपणमुत्तराद्धम्‌ 
३ ] निरूपणमुत्तराद्धम्‌ १०८३ 


| ढुँझ्याँ मा अग्रे बिभरासि, ७ यदा तामतिवध अथ कूं खात्वा तस्यां मा बिभरासि, 
बै तामतिवरधै अथ मां ससुद्रमभ्यवहरासि, तहि वा अति नाष्ट्रो भवितास्मि इति ॥ ३॥ 
बश्च ह कप आस, स हि ज्येष्ठ बद्धते। अथ इमा तिथीं समां तदा औध आगन्ता तन्मां 
कल्प्य उपासासे, स औष उत्थिते नावमापचासै ततस्तां पारयितास्मि, इति ॥ ४ ॥ 
तमेवं मत्वा सञ्चद्रमभ्यवजहार स यचिथीं तत्समा परिद्दिश तत्तिथीं समां नावमुप- 
| व्य उपासांचक्रे) स॒ औषध उत्थिते नावमापेद, तं स मत्स्य उपन्यापुग्नुवे, तस्य शङ्गे नावः 
| इ प्रतियुमोच तेनेतयुत्तर गिरिमधिदुद्राव ॥ ५॥ | 
| सहोवाच अपीपर वै त्वा इष नावं प्रबध्नीप्प, त॑ तु त्वामागिरौ सन्तमुदकमन्तब्छलैत्सीत्‌। 
| त्‌ यावदुदकं समवायात्‌ तावत्तावदचु अवसपोसिःइति, सह तावत्तावदेवाउन्ववससर्प, 
। | #प्येतदुत्तस्य गिरेमनोरवसपणमिति औधो ह ता; सर्वाः प्रजानिरुवाह, अथेह मनुरेव एकः 
| सोचच्छाम्यस्तप; चचार प्रजाकामः ॥ ६॥ 
२---अथ कच्छपावतारः 
श० कां० ७ प्र० ४ ब्रा० १ 
कू्प्ुपदधाति रसो वै कूमो रसमेवैतदुपदधाति यो वै एषां लोकानामप्स प्रबद्वानाम्‌ 
एग्रसोत्पक्षरत्स एव कूभेस्तमेवैतदुपदधाति यावाबु बै रसस्तावानात्मा स एष इम एव 
का; ॥ १ ॥। 

. तस्य यदधरं कपालं अय ७ स लोकस्तत््रतिष्टितामिच मवति प्रतिष्ठित इव हाय लोकोऽथ 
गुत ७ साद्यौस्तब्यवगृहीतान्तमिव भवति व्यवगृहीतान्ते वहि धौरथदन्तरादन्तरिक्षं ७ स 
ए इम एव लोका इमानेवैतज्ञोकानुपदधाति ॥ २ ॥ 

३--अथ वराहावतारः 
शश १४।१।२।११। ल 
अथ ह. वराहविहतम्‌ ईयतीह वा इयमंग्रे प्रथिव्यास प्रादेशमात्री तग्ममूष इति 
भाषा ८. 
र नाश कर देता है, केवल एक मनु ही बचता है और वह प्रजा उसन करने के लिये शान्ति- 
* तप करता है ॥ १॥ 


२--कच्छपावतार में वेद प्रमाण _ [ fe 
'-शिमुपदधात्ति' १ कूर्म( कच्छुप की प्रतिमा जिसको कूर्मशिला कहते हैं) रखें क्योंकि जल से 
पके कारण कूर्म जल रूपी है और जितना बड़ा जल है उतना ही बड़ा कूर्म है और यही तीनों 
रैक । इस कूम का जो नीचे का अस्थिकपाल है वह यह लोक है और जो ऊपर का अस्थिकपाल 
ऊपर के लोक ही इससे जो इस कूर्म को रखता है वह मानो सब लोकों को रखता है ॥२॥ 


३--वराहावतार में वेद माण करै क्योंकि आदि 


| ` “षह वराह, तिका के पिण्ड को स्थापन 
| ३३३, ` "राह ०” तदनन्तर बराह की खोदी इहै ए. वा 
| हें यह 5 खोद २ कर बढाते हैं इसरे 
; ५७ ९ वी दश अंशुल अर्थात्‌ छोटी रहती है और उसको वराइ खोद ९ ह 
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` घाने'ति श्रुतेः (१४,१,२,१२ ) ते इति द्वितीयार्थे षष्ठी तां त्वामादाय पृथिव्या मजे 


अर्थात्‌ कवच को मेरे हृदय में सिंह प्रेरणा करें | इस मंत्र में प्रथम “नसिंह' कहे कर प “ i ; | 


सनातनधर्मोद्वारे 


१ ०८४५ ८८ 
बराह उञ्जघान सोऽस्याः पतिः प्रजापतिस्तेनेवैनमेतन्मिथुनेन प्रियेण धाम्ना क 
कृत्स्नं करोति इति । | 


यजु०अ० ३७म॑० २ इयत्यगरे आसीन्मखस्य तेश्य शिरोराध्यासं देवयजने ध 
मखायत्वा मखस्य त्वा शीष्णं ॥ ५ ॥ I य 
महीधर- का ० ( २६, १, ७ ) इयत्यग्र ह बराहावाहतम्‌ । च होतात 
दाय च वृष्णी कृष्णाजिने वल्मीकवपोत्तरे निदध्यादिति छन्राथः । वराहवबिहितमदेवत ७ 
ब्राह्मी गायत्री । हे प॒थिवि भगवति अग्रे आदौ वराहोद्धरणसमये इयती ग्रादेशमात्राभिने, 
प्रदर्श्यते एतत्ममाणा आसीत्‌ “इयती ह वा इयमग्रे एथिव्या स प्रादेशमात्रा ता बराह 2८ 


मखस्य शिरोराध्यासम्‌ मखायेति व्याख्यातमिति । ।५॥ ॒ 
४-~_अआथ नासहावतारः 
अथर्षवेदस्य नृसिहपूर्वतापनीयोपनिषदास्‌ ४ उपनिषदि 
३ नृसिंहाय विद्महे वज्जनखाय धीमहि । तन्नः सिंहः प्रचोदयात्‌ इत्येषा. पै नृति 
गायत्री वेदानां देवानां निदानं भवति य एवं वेद स निदानवान्भवति ॥ २॥ इति। ` 
i:  भगवत्पादीयमेतदुपनिषद्भाष्यस्‌ 
, एवँ तावन्तुसिइब्रह्मवि्योपकारिणीं सामाङ्गवतीयाङ्गविद्यामभिधायाथेदानी साम्ग 
चतुथाङ्गविद्यां नुसिहगायत्रीमाह । ओं प्रणवो व्याख्यातस्तदङ्गं कव चार्यं परमेश्वरम्‌ धीमहि 
“च्यायेमहि’ किमर्थ वज्रनखाय नृसिंहाय | तादर्थ्ये चतुर्थी । तदर्थं विद्महे जानीमो यतस 
देवाङ्गं नोऽस्मान्‌ सिंह! प्रचोदुयात्‌ इत्युक्तार्थं नरशब्दं विहाय सिंह इति बदंस्तस्यं विधा 
भाषा 
वराह इस पृथ्वी के स्वामी हैं | “इयत्यग्रे ०” इस मंत्र के विषय में कात्यायन महर्षि का श्रोत सूत्र क 
हे “इयलग्र इति वराहविहितम्‌” इस सूत्र का यह अर्थ है कि वराह की खोदी हुई मृत्तिका कोस 
मंत्र से उठाकर, बिछे इए कृष्ण मृगचर्म पर स्थापन करै इति। और इस मंत्र का यह अर्थ है 
पृथ्वी.! आदि सृष्टि के समय में आप इतनी अर्थात्‌ प्रादेश मात्र (उठे अंगुठे वाली मूठ के तु 
रहती हैं उस आपको लेकर मैं यज्ञ के शिर को सिद्ध करता हूँ । 
हक के ४--हुसिहावतार में बेद प्रमाण जो 
El इस उसि पूर्वे तापनीय उपनिबदू के द्वितीय वाक्य का माष्यकार ( ॥ 
शकराचाय ) ने इस उपनिषद्‌ के भाष्य में यह अर्थ उपपत्तिपूर्वक किया है कि नरसिंह गे 
के उपयोगी तृतीय अङ्ग विद्या को समाप्त कर अब चौथी अङ्ग विद्यारूपी शसि ग 
हैं। प्रणव ( ॐ» ) का व्याख्यान हो चुका है, उसका अङ्ग अर्थात्‌ परमेश्वर कवच डर र | 
करें बज्न ऐसे नखबाले नृसि के लिये । और उस कवच के शर्थ को हम जानते हैं श" ही 


गन्द को छोड़ केवल सिंह शब्द जो कहा गया है सक्रा,अह-तात्पर्य है कि श्स लि द हँ, 


है? धर्मनिरू पक 
|. ४] जनान्यचमानरुरास स १०८५, 


हकारस्य प्राधान्यं दशयति इति शब्दो मंत्रसमाप्तिं द्योतयति । एका वै नु्िहगायत्री 
दहायकवचग्रतिपादकत्वाद्वायत्री प्रणचान्तभोवं दर्शयति। कबचाश्रिततदाइतहदयान्तर्णतानां 
ता देवानां यथायोग्यतया निदान मूलकारणं भवति । उपासकस्य फल निर्दिशाति । 

| एवं वेद स निदानवान्भवतीति । ततश्चायमथः--प्रमेश्वरं कवचाख्यमङ्गहृत्सबन्धि- 
| _वनिदानत्वेनोपास्य तत्मतिपादकत्वाहक्सम्बन्धि सभैदेवदेवनिदानं गायत्युच्यत इति 
| तलाः ॥२॥ इति । 
म ५--अथ वामनावतारः 

शु० यजु० अध्या० ५ मं० १५ 

| दद विष्णुर्विचक्रमे त्रेधा निदधे पद्म्‌ । समूढमस्य पा ४ सुरे । 

। महीधरः-विष्णुः त्रिविक्रमावतारं कृत्वा इदं विश्व विचक्रमे विभज्य ऋमते स्म । 
क्‍ त्रेथापदं निदधे भूमावेक॑ पदमन्तरिक्षे द्वितीयं दिवि तृतीयमिति ऋमादग्निवायु- 
पू्यरूपेणेत्यथः । पांसवो भूम्यादिलोकरूपा बिद्यन्ते यस्य ततपांसुरं तस्मिन्पांसुरे अस्य विष्णोः 
परे समूढं सम्यगन्तभूतं विश्वमिति शेष इति। ` 

६--अथ राघवरामावतारः 
अथवेवेदस्य रामपूर्वतापनीयोपनिषदाम्‌ ४ उपनिषदि 
स्तुतिं चक्रुश्च जगतः पतिं कल्पतरुस्थितम्‌ । 
श्यामरूपाय रामाय नमो मायामयाय च॥ १२॥ 
भाषा 
शकार को प्रधान समझना चाहिये । और “इति? शब्द मंत्र की समाप्ति को बतलाता है। “यहः 
शह गायत्री है” इसके कहने का यह भाव है कि उस नृसिंह रूप वाली यह गायत्री 3“कार मैं 
भनतगत है और 3»कार में अन्तर्गत वेदों का यथायोग्य यह गायत्री. प्रादुमौव का कारण है ओर 
भासक के लिये फल है कि उसको परमेश्वर मिलते हैं | इति॥ ४ ॥ [ 
७--वामनावतार में वेद प्रमाण म 
“इदं विष्णुविचकंमे ०? इस मंत्र का यह अर्थ है कि वामनावतार धारण कर इस विश्व अर्थात्‌ 
नो रोको को विष्णु इस रीति से आक्रमण करते हैं कि तीन चरण रखते हैं अर्थात्‌ एक अग्नि 
१ परण से प्रथ्वी को, दूसरे वायु रूपी चरण से अन्तरिक्ष कोक को और तीसरे सूर्य रूपी चरण 
के को । इति ॥ ५॥ , 
६--राघव रामावतार में वेद कर 400 
भा ह चश्च?” कल्पवृक्ष के ऊपर स्थित जगत्पति की | देवता है हट १७ आ 
राम लि को नमः, मायिक शरीरधारी राम को नमः, बादि हे पर प्ले 
| नमः, राम को नमः, जिनमें योगी लोग रमण करत हैं उन राम दु? राक्षसो को 
राम को नमः, जानकी के शरीर को शोमायमान करने 'बांले राम को नमः, राक्षसों को 
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~ Ne A न्म्षि 


पक नत निजि» न + न नामक 


१०८६. -समातन धर्माद्वारे || 
नमो वेदादिरूपाय ॐकाराय नमो नमः। | 
` रामाय रामरामाय श्रीरामायात्ममूर्तये ॥ १३॥ 
जानकीदेहभूषाय रक्षोधाय शुभाङ्गिने। . 
भद्राय रघुवीराय दशास्यान्तकरूपिणे ॥ १४ ॥ 
रामभद्र महेष्वास रघुवीर नूपोत्तम। 

भो दशञास्यान्तकास्माकं देहि र्ष श्रियं च ते ॥ १५॥ 
त्वमैश्वर्यादापयाथ सम्म्रत्याश्वरिमारशम्‌ । 


कुर्विति स्तुत्यदेवाद्यास्तेन साद्धं सुखं स्थिताः ॥ १६॥ 
७--अथ कृष्णावतारः 
अथर्ववेदस्य गोपालपूर्वतापनीयोपनिषदि- तदुहोवाच हैरण्यो गोपवेशमब्भाए 
करपद्टुमाश्रितम्‌ ॥ १२॥ 


तदिह छोका भवन्ति । 
सत्पुण्डरीकनयनं मेघाभं वैद्युताम्बरम्‌ । 
द्विञुजं ज्ञानमुद्रात्य वनमालिनमीश्वरम्‌ ॥ १ ॥ 
गोपगोपीगवाबीतं सुरद्ुमलताश्रितस्‌ । | 
दिव्याल्ङ्करणोपेतं - रत्लपङ्कजमध्यगम्‌ ॥ २ ॥ 
कालिन्दीजलकल्लोलसङ्गिमारुतसेवितम्‌ । 
चिन्तयंश्चेतसा कृष्णं मुक्को भवति संसृतेः ॥ ३ ॥ इति। 
एवं वेदे मत्स्यादीनां कृष्णान्तानां सप्तानामवताराणां प्रतिपादकानि वाक्याति यथा 
लाभमुदाहतानि । एवं च इन्द्रो मायाभिः रिति पूर्वोक्तमन्त्रे अस्य युत्ता हरयो दश ह 
इति दशत्वेन परिगणितेषु दशसु भगवदवतारेषु सममे मीनादयोऽबतारा झावशिश 
भाषा , 
मारने वाले राम को नमः, भद्र राम को नमः, रघुबीर राम को नमः, रावण के लिये काल हपी र 
को नमः | हे राममद्र ! महेष्वास ( महाधनुधर ) | हे रघुवीर | हे राजाओं में उत्तम | है रावणी | 
यमराज | हमारी रक्षा करो और हमको लक्ष्मी दो, और अपने ऐश्वर्य से हमारे तरुं को दु 
मारो, ऐसी स्तुति कर देवता आदि श्री राम के साथ सुख से स्थित रहते हैं । इति ॥ ६ ॥ 


. ७--कृष्णावतार में वेद प्रमाण 

“तदुहोवाच०” ब्रह्मा कहते हैं कि अहीर के वेष वाले, नील मेघ से घुद्वन, उ 

वृच्त पर बैठे कमल तुल्य नयन वाले, विजुली से चमकीले पीताम्बर को धारण किये, ८ र | 
02 ज्ञान मुद्रा के धनी, गोप, गोपी और गोओं से आधृत, दिव्य अळंकारों से शोभित; कल्पते छ बी 
ˆ में बैठे अथवा रत कमल के मध्य में स्थित, यमुना के तरङ्गों से शीतल वायु से सेवित, ही | 
स्मरण करने से पुरुष संसार के दुःखों से मुक्त हो जाता है | इति ॥ ७ ॥ 
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| सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्वेम्‌ 
३ 
| _-उक्कककयस्त्रयोऽवतारा अपि वेदेऽवर्यभेब प्रतिपादिता इत्येकदेशानुमत्या स्थालीपु- 
(६1१ यवसीयते तत्प्रतिपादकवाक्यानां वेदस्य सम्प्रति दुलेभासु प्रलीनास वा शाखासु ` 
oe तानीदानीश्चदाह्वियन्ते । अत एब 
1 ० १० पू० अ० २-मत्स्पाश्वकच्छपवराहनू सिहहंस- 
र राजन्यविग्रविदुधेषु कृतावतारः । . 
रवं पासि नखिञ्चुवन च यथाधुनेश 
भारं झ्ुवो हर यदूत्तम वन्दनं ते ॥ ४० ॥ इति 

देवकीगर्मैस्तुतौ ्रमत्कमलासनम्रभतिभिदवैरभिहितम्‌। अथोक्तानां श्रौतोपाख्याना- 
आाख्यायिकामात्रत्वे तन्मूलकानां पौराणिकोपाख्यानानामप्यतथ्यतापत्तबुत्तावताराणाम- 
्ामिकत्यापत्तिः ्रौतोपाख्यानानामेषा तात्विक तु “आजह रित्यादीनां भूतार्थकठका- 
पणमबुसारेणेषामवताराणा वेदपूवेकालिकत्वा द्वेदस्य सादित्वापत्तिरित्युभयतः पाशारञ्जुरिति 


~ 


न रदिकाल्यायिकागतानामप्यथांनां विश्वसृष्टिप्रयपरम्परायामादिविधुरायां देववशात्कदा- 
१ 
भाषा 


मत्यावतार से लेकर कृष्णावतार पर्यन्त सात अवतारों के प्रतिपादक वेदवाक्य जो मिले वे 


₹० ८७ ` 


हँ तक कहे गये । और इसमें कुछ भी संदेह नहीं. है कि जब “रूप रूपं” इस पूर्वोक्त वेदवाक्य 


४ गिने हुये दश अवतारों में ये सात अवतार प्रचलित वेद भागों में स्पष्ट ही मिल रहे हैं तब अवशिष्ट 
परशुराम, बुद्ध, कल्कि, ये तीन अवतार भी उन वेद मागों में अवश्य कहे इए हैं जो कि इस समय लुप्त 
हे गये हैं । क्योंकि बटुली में दो ही चार चावल पक्क देखकर उस बढुली भर के चाव का पक 
हेना निश्चित किया जाता है । इसी से देवकी गै की स्तुति में श्री ब्ह्मादि देवों ने कहा है कि. 
भत्य्याथ्रकच्छ॒प ० हे ईश | जैसे मत्स्य, अश्न (हयग्रीव), वराह) नृसिंह, हंस, राजन्य (र 
खि ( परशुराम ), कल्कि आदि और देवता ( वामन ) अवतार भारण कर साप |. न. 
गेकौ का मी पालन करते हैं वैसे ही हे यदुओं में उत्तम ! इस समय पृथ्वी के भार को उतारिये । 
आपको नमस्कार है । हट हा. 
प्र०--यदि वैदिक उपाख्यान, आख्यायिका मात्र, है तो तन्मूलक पौराणिक ॥ ८ 
he ; 
मे ही हैं, तो ऐसी दशा में पौराणिक उपाख्यानों के अबुसार केसे परमेश्वर के अवतार प्र ता 
फते हँ! E हें तो उनमें “ आपेदे ' आया ' उवाच बॉल 
१ और यदि वैदिक उपाख्यान वास्तविक र hws... . 
दि भूतकाल के कहने वाले शब्दों के अनुसार १९ नित्य न पा. न 
षह निकः SS ¢ प्रगट इए थे, इसलिये मश्सावतार 
Manmade रने में मस्यावतार वास्तविक कैसे हो 
Cw र : 
या जो पूर्व मे उद्धूत है उसको आख्यायिका मात्र खीकार कर | 


| कार [ 
| ह ह है, और उस कथा को सत्य खीकार करने में वेद कैसे नित्म हो सकता है 


राणिक कथाएँ 
` *3० १-वैदिक कथाओं को यदि आख्यायिका मात pe Bs सृष्टि 
'भामणिक नहीं हो सकतीं अर्थात्‌ मत्यावतार अगि 
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१०८८ सनातन धर्माद्वारे 


॥ 
~ ८ ५ 
चित्मादुर्भावस्य संभवितया तदा तदा च प्रादुभूतानां तदातनेः प्रत्य्षादिरु ॥ 
गोचरीकृतानां पुराणादौ निबन्धनेन पुराणादीनां लौकिकम्रमाणमूलकताया ७ 
प्रामाण्यनिरूपंणे पू्वमुपवणनेनेषां श्रौतोपाख्यानानामाख्यायिकामात्रत्ेऽपि पौ पाह 
तेषामप्रामाण्यायोगात्‌ । तथा च रामायणे पका 
कि० का० सर्गे० ६५-तेषां कथयतां तत्र सर्वास्ताननुमान्य च। 
ततो बद्धतमस्तेषां जाम्बवान्म्रत्यभाषत ॥ १० | 
© र ~ ~ 
पूवमस्माकमप्यासीत्‌ करि्चिद्रतिपराक्रमः 
ते वयं वयसः पारमजुग्राप्तास्म साम्प्रतमू ॥ ११ ॥ 
किन्तु नेवं गते कायोमेदं शक्यमुपेक्षितुस्‌ । 
€ ~ ~ 
यदथ कपिराजश्च. रामश्च कृतनिश्चयौ ॥ १२ ॥ 
साम्प्रतं कालमस्माकं या गतिस्तां निबोधत । 
` नवतिं योजनानां तु गमिष्यामि न संशयः॥ १३॥ 
w कक ~ न 
ताश्च सवान्हरिश्रेष्ठान्‌ जाम्बवानिदमब्रवीत । 
न खल्वेतावदेवासीद्वमने मे पराक्रम; ॥ १४ ॥ 
मया वरोचने यज्ञे प्रभविष्णुः सनातन; । 
f% + पूव Ne 
प्रदक्षिणीकृतः पूर्वं क्ममाणख्निविक्रमः ॥ १४ ॥ 
भाषा | 
और प्रलय की परम्परा अनादि है तो अवश्य यह संभव है कि वेद में कहे हुए अवतारों का 
न कमी गरादुभीव र जाय और उस समय के लोग उन अवतारों को प्रत्यक्ष कर छे तथा उसी प्र 
छ जा अ में उन अवतारो की यथार्थ कथा बाँध ली जाय, इसी से वाल्मीकीय रामह 
हा काण्ड सुग ६० में जाम्बवान्‌ ऋक्षराज ने “वामनावतार” का अपने ग्रत्यक्ष होना और अपना 
१० कुट कहा है जिसके ये रलोक हैं । “तेषां कथयतां ०" दक्षिण समुद्र के तीर में जिस 
सम ता के अन्वे वे म 
अपनी उल्लङ्घन शक्ति 4 उद ता उलङ्घन का प्रस्ताव हुआ और मुख्य मुख्य वानर अफ 
कहा किं प्रथम अर्था क वर्ग उस समय वानर वाक्यों का अनुमोदन कर बुद्धतम जामात रे 
पहुँचा कि ' यौवनावस्था में मेरा भी कोई गतिपराक्रम था वह मैं अब अवस्था के पाए 
के लि हि क र भी यह सीतान्वेषणरूपी कार्य उपेक्षा के योग्य नहीं है | क्योंकि इ ब 
७ कीपराज ` सुग्रीव ” और “राम” भी निश्चय किये हैं । इससे में हमारी जित _ 
गति है उसको तुम छोग सुनो--इसमें कछ २ 1 किये हैं। इससे इस काल में ह त 
मैं कूदूँगा । और समे कुछ संशय नहीं है कि २० योजन अर्थात्‌ २६० कोश 
[1 यह भी कहता हूँ कि, मेरा ग कि 
जु › रा गमन में पराक्रम इतना ही नहीं था क्य 
कै पुत्र (राजा बलि) के यज्ञ में जिस समय नानत 8 ढोकों को शा 
अफ क 3 51 [तन त्रिविक्रम (बामन भगवान्‌) तीन छोक 
इस समय बृद्ध होने से मेरा प्रदक्तिण कर डाला ऐसे मेरा अद्वितीय ब 
कहा है और इतने कूदने से इस कार्य की सि ता ब tr 
क सिद्धि न होगी अर्थात्‌ समुद्र के दक्षिण तीर पर 
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स इदानीमहं इद्धः सवने मन्दविक्रमः । 
यौवने च तदासीन्मे बलमप्रतिम परम्‌ ॥ १६ ॥ 
सम्प्रत्येतावदेवाद्य शक्यं मे गमने स्वतः । 
नेतावता च संसिद्धि! कार्यस्यास्य भविष्यति ॥ १७॥ 
ति जाम्बवताऽत्मनो वामनावतारप्रदचिणीकरणमुक्तम्‌ । 
क्क च एषां ्रौतोपाख्यानानां तात्विकत्वेऽपि न वेदे सादित्वापत्तिः, लुङादीनां वेदे 
धरिदखपिमामोति इत्यादाविव कालविशेषार्थकत्वाभावस्य छुद्रो पद्रवविद्रावणप्रकरणे विस्तरेण 
दतुपपादितत्वात्‌। अत एव विष्णोहुकं वीया ०” इत्यादाबुक्तमन्तरे सांयणेन प्रवोचम्‌’ 
स्य “प्रत्नवीमि”' इति विवरणं कृतम्‌ । न चेवमपि साद्यथबणनादेव सादित्वापत्तिः कथं नेति- 
| न्यम्‌! गवादिपदानां साद्यथेकानां वेदे सत्वेन सादित्वापत्तिपरिहाराय “आकृतिस्तु क्रियार्थः 
बा? (पू० मी० अ० १ पा० ३े सू० ३३) इति न्यायेन पदानामनादिगोत्वादिवाचिताया 
रवयाश्रयणीयतया मत्स्यादिपदानामपि मत्स्यत्वादिजातिवाचित्तेन वेदे साद्यर्थकवणेनस्यैवा- 
सिद्धः । एकैकावतारपरम्पराया अप्यनादिताया विनिगमनाविरहेण “यदा यदा हि धमैस्य” 
(भवामि युगे युगे” इत्याय्युक्तभगव द्वाक्यबोध्यवीप्सासिद्धतया रामकृष्णनृसिहत्वादीनामप्य- 
ब्यक्तिबत्तितया जातित्वे बाधकाभावात्‌ । तथा च नोभयथापि दोषगन्ध इति दिक्‌ । 
भाषा 


॥ कह रै 1 १०८९ 


सोंकि दशा योजन अर्थात्‌ चालीस क्रोश अवशिष्ट रह जायँगे | इति | 
उ० २--अवतार सम्बन्धी वैदिक उपाख्यान वास्तविक ही है न कि आख्यायिका मात्र, और 
ऐसा खीकार करने में वेद की अनादिता और नित्यता में कुछ भी बाधा नहीं हो सकती क्योंकि 
द्रपरवविद्रावण” प्रकरण में यह निश्चय हो चुका है कि वेद में लुङ्‌ लड्‌ लिटू आदि कोई शब्द 
मकाल को नहीं कहते किन्तु जैसे ““वारिदस्तृप्तिमामोति ” ( पौसरा चलाने वाला तृप्ति पाता है ) 
'शादि स्मृतिबाक्यों में “ ति” आदि लट्‌ लकारों का सामान्यकाल अर्थ है | वैसे ही वेद के ठुङ्‌ आदि 
जोरों का मी सामान्यकाल ही अर्थ होता है। अवतारो के प्राहुभोव के अनिस होने सेतो वेद अनिस 
हो सकता क्योंकि जैसे गौ उत्पन्न और विनष्ट हुआ करती है_किन्तु गो शब्द उनको नहीं किन्तु उन 
गोतो में रहने वाली “गोत्व”? रूपी जाति को ही कहता है इसलिये जाति रूपी निलय अर्थ.का वाचक 
द के रहने से वेद आधुनिक नहीं हो सकता जैसा कि “आइतिसत बरियार्थलात्‌ (० मी? अ९ 
के २सू० ३३ ) इस सूत्र से सिद्धान्त किया गया है इस सूत्र का ह ` क म 
ष हेब के मत खण्डन में कहा जा चुका है । वैसे ही मरस्य आदि वैदिक शब्दो का अप 
| रुपी नित्य जाति ही अर्थ है तो “परस्य” आदि शब्दों के रहने से वेद की निता 
| ह है १ और विश्व की सृष्टि और प्रलय का प्रवाह जब अनादि हेर सब उ | 
(~ भ” माचि यरे युगे” इन पूवोक्त गीतावाक्यों कै अबसर प्रसेक मत्स्य आदि अवतारो 
| ` भे > आवतारों के अनेक व्यक्तियों में रामत्वादि 

| भष हे होना सिद्ध होता है तो ऐसी दशा में प्रलेक अवता 

'इना ठीक ही है ॥ इति । 
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कमै पूजा भी कहते हैं । जैसा कि “पत्र पुष्प” इत्यादि गीतावाक्य में स्पष्ट ही कहा है | 
शरीर मनुष्य के समीपवर्ती तथा प्रत्यक्ष नहीं होते | इसलिये देवताओं के शरीरों के कक 
प्रतिमाओं में “यही देवता हैं” इस बुद्धि से देवता का पूजन किया जाता है | और पूजन | 


सनातनधर्माद्वारे 
१०९० [ सड | 


८--अथ देवप्रतिमा 2. 
अत्राऽपि द्वौ भागौ युक्तिखण्ड; शब्दखण्ड्च । तत्र वुक्तिखण्ड!?_ एव |* 
प्रबन्धेन रढ़तरसिद्धानां सविग्रहप्रभाषाणां हाला यनतापणा। च्‌ सजन साधारणो परम, ५ 
मानस वाचिकं कायिकं चेति त्रिधा । तत्राथशुुपासनोच्यते, सा च विजातीयप्रलयाननरो । 
मानसप्रत्ययप्रबाह! । द्वितीय स्तुति, तृतीयन्तु ०७७७७ । 
दीपनैवे्दक्षिणदिद्रव्यसाधना कर्मपूजा र 
“न्नं पुष्पं फलं तोयं यो मे भक्त्या प्रयच्छति । 
तदह . भत्तयुपहृतमश्चामि प्रयतात्मनः” ।। (गी० अ० ६ छो० २३) 
भगवद्वाक्यादिभ्यः एतच्च। पूजनं देवविग्रहाणामम्रत्यकषत्वादसन्निहितत्वाचच तलति 
ु्भ्यचुषठीयते। तेन चाराधिता देवाः प्रसच शुमफलान प्रददाति। लोकन्यायसिदधायमर्- | 
लोके हि गुरुनरपंतिम्रभृतीनां चित्रे मृदादिमयीषु सूतिषु वा साद्रमन्वहशुक्तविधिना दरु 
पूज्यमानेषु ताइशपूजनवेदिनो शुरुराजप्रश्ुतयः पूजकेभ्यस्तदीप्सितानि फलानि प्रस 
वितरन्ति | एवं ताइशेष्वेब चित्रादिषु तन्नामग्राहं तहु ब्वेव वाऽनच्तरष्टीवनताड्नदाहादिभिरु- 
चितमपचर्यमाणेषु त द्वेदिनस्तेऽपचारिम्यः कुद्धालुरूपालुग्रान्दण्डान्धारयन्ति। कि वा बहुना। 
Fe. भाषा | 
८- देवप्रतिमा का निरूपण 
इसमें दो खण्ड हैं, एक युक्ति खण्ड और दूसरा शब्द खण्ड | 
युक्ति खण्ड- देव संख्या, देव विग्रह और देवावतार, जब इन पूर्व तीन प्रकरणों से सिद्ध हे 
चुके तत्र महा प्रभावशाली देवताओं के पूजन मात्र ( जो कि साधारण धर्म है ) का निरूपण ररि 
है, इससे अब उसका निरूपण किया जाता है.। पूजन तीन प्रकार का होता है ) मात) 
(२) वाचिक, (३ ) कायिक । मानस पूजन को उपासना कहते हैं | एक विय देवता) ॥ 
अविच्छिन्न ध्यानधारा मानस पूजन है । मुख से स्तुति करना वाचिक पूजन है | पाथ, अ, शी" 
ल्लानीय, चन्दन, अक्षत, पुष्प, धूप, दीप, नैवे्, दक्षिणादि वस्तुओं के समर्पण को कायिक प 


समानाकार स 


देवता प्रसन्न होकर पूजक को उत्तम फल देते हैं और यह बात लोक में प्रसिद्ध तथा 3 
क्योंकि लोक में गुरु और राजा आदि के चित्र वा मृत्तिकादि मूर्ति के प्रतिदिन आदरस 
से गुरु, राजा आदि का बुद्धिपू्वेक पूजन करने पर उस पूजन को जान उन पूजकों को उ" 2 ॥॥ | 
प्रसन्न होकर उनके अभीष्ट फलों को देते हैं तथा उनके चित्र वा प्रतिमा आदि कें वि” बी | 
को लेकर उनकी बुद्धि से उन चित्रादि पर गाली देने, थूकने, मारने, जलानेआदि अनुचित अर्व टी 


कि से सि 
हित का 


पर उसके ज्ञाता गुरु, राजा आदि उन दुष्ट अपचार करने वालों को उग्र दण्ड दिया करते है 
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॥ [तनाः ह अपि खसंग्रदायामासप्रवतैयितृणां चित्रफलकानि स्वास्थानीषु 
दन्तिका लम्बितानि त्या सादरमवलोकन्ते, पूजयन्ति च मान्यादिभिः सन्नन्त 
वप चित्रेपूक्तरीत्याजछ। वतय चमारोऽ हुरपचारिस्यः कुद्धः ग्राणपणेनापि योडुम्‌ । यतु 
र हामी रसनासिदवमरातिमापजनमखुक्तासति ते चापलाऱ्ग्रलपन्ति तत्त तेषामेव दर्शितस्व- 
क्रयाबिरोधादतिव्याहतं सव्व मिथ्येति त्वन्यदेतत्‌ । चित्रादिक च प्रतिमैव प्रतिमा- 
है बुपमानवाची ( 'प्रतिमाने प्रतिबिम्ब प्रतियातना प्रतिच्छाया । प्रतिकृतिरर्चा पुंसि 
(तितिधिरुपमोप माने स्यात्‌ इत्यादिकोशेषूपमानवाचिमध्ये पाठात्‌ । प्रतिमामेदाअ-- 
“शेली दारुमयी लोही लेप्या लेख्या च सैकती । 
ं मनोमयी मणिमयी प्रतिमाष्टविधा स्मृता” ॥ 
( भा० स्क० ११ अ० २६ श्लो० ) 
| अगवता कृष्णेनेवोक्ताः। तत्रापि “हदि लिङ्गन्तु योगिनाम्‌” इति मात्यवाक्यान्म- 
गयी प्रतिमा संप्रज्ञातसमाधीनां योगिनामेवोपकरोतीति त्वन्यत्‌ । उक्तकोशे च प्रतिक्कति- 
गिमाशब्दौ उपमानसामान्यविशेषोभयवाचिंनौ गौडद्राविडादिशब्दवत्‌ तत्कोशसप्रतिबिमबे 
माषा 

रिक क्या कहना है जब कि आधुनिक “प्रतिमानास्तिक'” अपने २ आधुनिक कल्पित सम्प्रंदायों 
ने आचायोँ के चित्रफलक को अपनी २ अस्थानी ( कमरा ) की नागदन्तिका ( खूँटी ) में लंटकायें 
हते हैं और आदरपूर्वक उसको देखते हैं । और माला आदि से उसको भूषित करते हैं तथा उन 
फ्रिफलकों पर अनुचित अपचार करने वालों के साथ प्राणपण से युद्ध करने को सन्नद्ध होते हैं | 
बौयह तो दूसरी बात है जो कि अपनी अनर्गल जिह्व से बे प्रतिमानास्तिक “प्रतिमापूजा अनुचित है” 
षा कहा करते हैं क्योंकि यह कहना उनका उन्हीं के पूर्वोक्त अपने आचाय की प्रतिमा के आदर 
पी ज्ञान और मालाधारण रूपी क्रिया तथा उसके अपचारे करने वालों के साथ गाली प्रदान आदिं 
प्रयौत्‌ उन्हीं के ज्ञान, क्रिया और वचन से विरुद्ध है और चित्रफलक मी प्रतिमा ही है | तुल्यतां की 
मा और जिसमें तुल्यता कही जाय वह उपमेय तथा जिसकी तुल्यता कही जाय वह उपमान कहा जाती 
ह। जैसे : “चन्द्र इव सुखम्‌” ( सुख चन्द्रमा के तुल्य है ) । यहाँ चन्द्रमा उपमान और मुख उपमेय 
दोनों की तुल्यता उपमा है । ऐसे ही प्रतिमा और उपमा ये दोनों शब्द उपमान को ही कंते 
| जैसा कि प्रतिमान , प्रतिबिम्ब, प्रतिमा, प्रतियातनाः प्रतिच्छाया, प्रतिकृति, अच्चो, प्रतिनिधि, 
अमा, उपमान ये शब्द उपमान को कहते हैं । इस कोष में कहा है इसी से देवदत्त की पाषाणाँदि 
' भूति देवदत्त की प्रतिमा कही जाती है क्योंकि उस मूर्ति की तुल्यता देवद मै है । इसलिये वह 

का उप्रमान है और उपमान ही को प्रतिमा कहते हैं । इस रीति से देवता की सत मी 
[की प्रतिमा कहलाती है । और प्रतिमा शब्द का उपमान रूपी अथ पंडित से लेकर स्री, Rs 
| ` भदीर आदि आमीण पर्यन्त सब में प्रसिद्ध है | इसलिये इस अ्ै का लाग कदापि त दीत “५ 
प्रतिमा आठ प्रकार की होती है जैसा कि शैली दारुमयी इस वाका में कृष्ण कराने 
` | हे कि पाषाण की . ब्णादि धातुओं की, लिपि की ( लिखित चित्र की ), लेप को 
| पट , काष्ठ की, सुवर्णादि धातुओं है; 
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-को नहीं जानते तब भी उस भक्त को उस पूजा का उत्तम फल होता है । जैसा कि मद पू | 


१०९२ सनातनधर्मोद्धारे 


प्रतियातनाप्रतिच्छायाशब्दवचच । तयोरपि प्रतिकृतिशब्द; “जीविकार्थं चापण्ये” इति ए | 
सत्रे भाष्ये च सदशीषु मूर्तिषु प्रसिद्धः । प्रतिमाशब्दस्तु विष्णुग्रतिमा शिवप्रतिमा पिन । 
पाषाणप्रतिमेत्यादिमिरनेकः प्रकारेराबिद्वदङ्गनागोपालमतिप्रसिद्धः । अर्चाजब्दस्, 
न्वयात्पूज्याखेव सदृशी मूर्तिष प्रसिद्ध इति विवेकः । अलुमोदितआायपर्थ:-- 01 
“अवशादशनाद्वापि मिथः संरूढरागयोः | 
दशाविशेषो योउप्राप्ती पूरवरागः स उच्यते” ॥ 

.. इत्यादिना शृङ्गाररसद्वितीयमेदस्य विग्रलम्भस्य चतु भेदे प्रथम पूरा 
यित्वा “इन्द्रजाले च चित्रे च साक्षात्स्वप्ने च दर्शनम्‌” इति दर्शनस्य विभागावसरे दि 
तदालम्बनत्वोक्तया चित्रफलके नायकदशनस्य नायिकाबुरागग्रौढिकारणतां सालि 
मनुवादेन्यायेनाभिप्रयद्धिलेंकिमार्मिक रसविद्याविद्धिरपि। प्रतिमासु च प्रतिमेयसाइशयबुक्नि, 
तिरोहितमेदाया! आहार्याया उक्तपूजनाबुङूलायाः प्रतिमेयामेदबुद्धे रूपकालङ्कारे 
प्रयोजिका | रूपके सोपमेयधर्मिका, प्रकृते तूपमानधर्मिकेत्येतावानेच तु विशेषः। इष चेतश्च 
दिष्वधादिषु बडवादिबुद्धया तानजुद्रवत्सु । अरं बहुना यत्र युवादि खचित्रमृत्यादिष् 
मविदत्खपि तब्ित्रमृर्त्यादिषूजकानां तबित्रमृत्त्याधभेदाध्यवसानपूर्विका पैव खानु 
ईप्सितानि फलानि वर्षति-- 
तथा चभारते आदि०अ०१३-अञ्जुः परमं  यत्रमातिषठहुरुपूजने । 

लु 12 अस्त्रे च परमं योगं प्रियो द्रोणस्य चाभवत्‌ ॥ २०॥ 
ER: भाषा | 
( अक्स की ); मिट्टी की, मन की ( मानसी प्रतिमा ), मणि-की प्रतिमा, अर्थात्‌ आठ प्रकार की हो 
है । इनमें से मानसी प्रतिमा योगियों के ही लिये है क्योंकि “हृदि लिङ्गन्त योगिनाम” (हप 
लिङ्ग तो योगियों को होता है ) यह पौराणिक वाक्य है । लोक व्यवहार के अत्यन्त मामिके साहि 
शाख के पण्डितों ने भी वियोग श्वङ्गार के चार मेदों में से “पूर्वराग” नामक प्रथम भेद का यह त 
कहा है कि “अन्योन्य” के श्रवण वा दर्शन से नायक और नायिका में प्रथम प्रथम अवुराग उम 
होता है। तदनन्तर जब तक उनका “्रन्योन्य समागम नहीं होता तब तंक उस अवुराग को पूरा 
कंहते हैं? और इस लक्षण के अनन्तर उन साहित्य पण्डितो ने यह कहा है कि “नायक ओर तापि 
का अन्योन्यदरीन चार प्रकार से होता है- इन्द्र जाल में, चित्र में, खम में और साच्चात्‌ । इ 

स्पष्ट है कि जैसे चित्त रूपी प्रतिमा में नायक के दशन होने से नायिका का अनुराग उ 
प्रौढ होता है वैसे ही देवता की प्रतिमा में देवता के दर्शन से भक्तों का अनुराग देवताओं में उ 
प्रोढ़ होता है। और प्रतिमा में प्रतिमेय की ऐक्य बुद्धि ही भक्तो में भक्ति को बढ़ाकर उसकै बर व 
को इष्ट फल देती है । क्योंकि गुरु आदि प्रतिमेय जब किसी भक्त की. की हुईं अपनी i; 


le का है किः परस०” अपने गुरु शोगाचार्य के | । 
ला-क म्यास में अघुन ने बड़ा प्रयत्न किया, इससे वह द्रोण के बढ़े प्रीतिपात्र ह 
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॥ | सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धेम्‌ १०६३ 
तं इष्टा नितयञचुक्तमिष्वल्नं प्रतिफाल्गुनम्‌ । 
आइय बचने द्रोणो रहः सूदमभाषत ॥ २१॥ 
अन्धकारेऽजुनाया्न न देयं ते कदाचन। 
न चाख्येयमिदं चापि मद्वाक्यं विजये त्वया ॥ २२ ॥ 
ततः कदाचिद्भुञ्जाने प्रववौ वायुरजुने । 
तेन तत्र प्रदीपः स दीप्यमानो विलोपितः ॥ २३ ॥ 
शङ्क एव तु कौन्तेयो नास्यादन्यत्र वर्तते । 
हस्तस्तेजख्िनस्तस्य चन्नग्रहणकारणात्‌ ॥ २४॥ 
तदभ्यासकृतं मत्वा रात्रावपि स पाण्डवः | 
योग्यां चक्रे महाबाइथेनुषा पाण्डुनन्दनः ॥ २५ ॥ 
तस्य ज्यातलनिर्घोषं द्रोणः शुश्राव भारत | 
-उपेत्य चेनश्चुस्थाप्य परिष्वज्येदमन्रवीत्‌ ॥ २६ ॥ 
द्रोण उ०--भ्रयतिष्ये तथा कर्तुं यथा नान्यो धनुर्धरः । 
त्वत्समो भविता लोके सत्यमेतट्टवीमि ते ॥ २७॥ 
बैशं० उ०--ततो द्रोणोड्जुन भूयो हयेषु च गजेषु च। 
रथेषु भूमावपि च रणशिक्षामशिक्षयत्‌॥ २८॥ 
गदायुद्भेषु चर्यायां तोमरग्रासशक्तिषु। 
द्रोणः सङ्डीर्णयुद्धे च शिक्षयामास कौरवान्‌ ॥ २६ ॥ 
तस्य तत्कौशलं श्रुत्वा थनुषेदजिशक्षवः । 
राजानो राजपुत्राश्च समाजण्णुः सहत्नशः ॥ ३० ॥ 
भाषा 
अर्जुन को धनु के अभ्यास में सदा उद्योग करते देखकर द्रोण ने सूद को बुलाकर कहा कि 
२१ ॥ अर्जुन को अन्धकार में तुम कदापि अन्न न देना और मेरी इस बात को अर्जुन से कदापि 
"कहना ॥ २२ || तदनन्तर सूद ने वैसा ही किया परन्तु कदाचित्‌ अर्जुन के भोजन समय में वायु से 
पक बुझ गया किन्तु अर्जुन भोजन करते ही रहे और यह व्रिचार किया कि इस गढ़े अन्धकार में 
भन्नसहित मेरा हाथ जो मुख से अन्यत्र नहीं जाता उसका कारण अम्यास ही है । और इस 
पार से अंधेरी रात्रि में भी अखन का प्रयोग करने लगे । उस समय अजु कें घडु का a 
गर दोण वहाँ पहुँचे. और अर्जुन को हृदय से लगाकर यह कहा कि में तुमसे सल्य-कहता हू i 
यह कहूँगा कि इस लोक में तुम्हारे ऐसा पलुधैर अन्य नहीं होगा ॥ २३९२७ ॥ सा 
न अशो, हाथियों, रथों और भूमि पर से युद्ध करने की पुनः शिक्षा अशन को दीं तथा अन्य 
Mame men बढुतो करने की शिक्षा 
को मी गदायुद्ध, खङ्गयुद्ध, शक्तियुद्ध और बहुतो के साथ अकेले S | 
१ १ क 


 फदौ॥२८॥२२॥. 5 
रोण की इस कुशलता को सुनकर धघलुवद पढ़ने के लिय 
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सब देशों के राजा और राजपुत्र 


he 
१०९४ सनातनधर्माद्धारे 


[ खण्ड 

ततो निषादराजस्य हिरण्यधबुषः सुतः । 
एकलव्यो महाराज द्रोणमभ्याजगाम ह ॥ ३१ ॥ 
न सतं प्रतिजग्राह नेषादिरितिं चिन्तयन्‌ । 
- शिष्य धनुषि भ्मेजञस्तेषामेवान्ववेक्षया ॥ ३२॥ 

स तु द्रोणस्य शिरसा पादो गृह्य परन्तपः । 
अरण्यमनु सम्ग्राप्य कृत्वा द्रोणं महीमयस्‌ ॥ २३॥ 

तस्मिन्नाचायबृति च परमामास्थितस्तदा । 
इष्वस्ते योगमातस्थे परं नियममास्थितः ॥ २४ ॥ 

प्रया श्रद्भयोपेतो योगेन परमेण च। 
विमोक्षादानसन्धाने रुघुत्वं परमाप सः॥ ३५॥ 
अथ द्रोणाम्यलुज्ञाताः कदाचित्ङुरुपाण्डवाः। | 
रथैविति य॑युः स॒वे मृगयामरिमदेन ॥ ३६ ॥ 

तत्रोपकरणं गृह्य नरः कश्चि्यहच्छया । 
राजन्ननु जगांमेकः श्वानमादाय पाण्डवान्‌ ॥ ३७॥ 

तेषां विचरतां तत्र तत्तत्कर्मचिकीर्षया । 
श्वा चरन्‌ स बने गूढो नेषादि प्रति जग्मिवान्‌ ॥ २८ ॥ 

स॒ कृष्णमलदिग्धाङ्गं कृष्णाजिनजटाधरम्‌ । 
नेषादिं श्वा समालक्ष्य भषँसस्थौ तदन्तिके ॥ ३६ ॥ 

भाषा 
सहख्रों उनके पास आये | तदनन्तर हिरण्यधनु नामक निषाद (मीळ) राज का पुत्र एकलव्य दो 
झमिमुख आया। परन्तु द्रोणाचार्य ने उन कौरवों के अनुरोध से और उसको निषाद जानकर धर 
अनुसार धबु पढ़ाने के लिए उसको नहीं लिया ॥३१॥३२॥ तदनन्तर उसने द्रोण के चरणों शि 
से प्रणाम कर बन में पहुँचने के अनन्तर वहाँ द्रोण की मृत्तिका मूर्ति बनायी और उसी मूर्ति को आ 
मानकर्‌ बड़े नियम और बड़ी श्रद्धा तथा बढे परिश्रम से उसी मूर्ति के समीप में बाण का थ 
करने लगा, और थोड़े ही दिन में बाणों के अनुसन्धान, अण और छोड़ने में वह बड़ा ही वि 
हो गया ॥ ३२-३५ ॥ एक समय द्रोण की आज्ञानुसार कौर और पाण्डव मृगया के दिए स 
पूर चढ़कर निकले और उनके पीछे उनके भोजन और शयन आदि की सामग्री और साथ में ९% 
को लिए इये एक राजपुरुष भी चला ॥ ३६-३७ ॥ रे 
वन में वे छोग मृगया के लिए विचरते थे | इतने ही में वह कुत्ता भूलकर ए 
`ˆ के समीप जा पड़ा, और काले, मलिन, क्ष्ण. मुगचमै और जटा को धारण किमे क्ष 
देखकर अपने खभाव के अनुसार मूँकता हुआ वहीं खड़ा हों गया | इतनें न अपने लार 
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सामान्यधर्म रूपणमुत्तराई 
॥ १] Mh 00 १०६५ 


तदा तस्याथ भषतः शुनः सप्त शरान्मुखे । 
लाघवं दशयन्न्ने मुमोच युगपद्यथा ४० ॥ 
स तु श्वा शरपूर्णास्यः पाण्डवानाजगाम ह। 
तं इष्ट्रा पाण्डवा वीराः परं विस्मयमागताः ॥ ४१ ॥ 
लाघवं शब्दवेधित्वं दषट्रा तत्परमं तदा। 
रक्ष्य तं व्रीडिताश्चासन्‌ प्रशशंसुश्च सर्वशः ॥ ४२ ॥ 
तं ततोऽन्वेषमाणास्ते वने वननिवासिनम्‌ । 
ददृशुः पाण्डवा राजन्नस्यन्तमनिशं शरान्‌ ॥ ४३ ॥ 
न चेनममिजानैंस्ते तदा विकृतद्ीनम्‌। ` 
अथैनं परिपप्रच्छुः को भवान्‌ कस्य वेत्युत ॥ ४४ ॥ 
उवाच--निषादाधिपतेबीरा हिरण्यधनुषः सुतम्‌। 
द्रोणशिष्यं च मां वित्त धञुर्ेदकृतश्रमम्‌ ॥ ४५ ॥ 
भम्पायन उवाच-_ते तमाज्ञाय तत्वेन पुनरागम्य पाण्डवाः । 
यथा वृत्तं चने सर्व द्रोणायाचख्युरङ्भुतम्‌ ॥ ४६ ॥ 
कौन्तेयस्त्वजुनो राजन्नेकलव्यमनुस्मरन्‌ । 
रहो द्रोणं समासाद्य प्रणयादिदमन्नवीत्‌ ॥ ४७ ॥ 


माषा 
बाते हुए एकलव्य ने भूँकते इए उस कुत्ते के सुख में सात बाण ऐसी शीघ्रता से मारा कि 
तने समय में एक बाण मारा जाता है || -३८--४० ॥ 
तदनन्तर चुमे हुए सात बाणों से पूर्ण, सुख बाये इएं भागता हुआ वह कुत्ता पाण्डवों के _ 
भी आया । उसको देखकर पाण्डव वीरों को बड़ा आश्चर्य हुआ क्योकि ऐसा लाधव और शब्द- 
M उन लोगों ने नहीं देखा था और वें उसको देख लजित मी हुए और मारने वाले की प्रशंसा 
झे हौ करने लगे । तदनन्तर मारने वाले का अन्वेषण करते करते पाण्डवों ने निरन्तर बाण _ 
ते हुए एकलव्य को देखा और यद्यपि द्रोण के समीप में पाणडयों ने उसको देखा था तथापि 
' धारण आदि के कारण वेष बिगड़े रहने से उस समय उसकी अभिज्ञ (पहिचान). न होने से 
रा कि आप कौन हैं और किसके हैं॥ ४१-९४ ॥ 
भे एकलव्य ने कहा मुझको निषादराज “हिरण्यघनु' का पुन और द्रोण का सिष्य तथा 
में कृतश्रम आप समझें || ४५ ॥ 
रंपायन०-पाणडवों ने उसको सममं कर पुनः द्रोण के समीप आए और उस हे 
॥। निवेदन किया | हे राजन्‌ ( जनमेजय ) ! अर्जुन नेतो ह को हर कर थे 
| में पाकर बड़े विनय से यह कहा कि ॥ १६ ॥ १७ ॥ शापन उस समय बढी मति से. 
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१०९६ I | ह क है 
अर्जुन उवाच--तदाऽहं परिरभ्यैकः प्रीतिपूवेमिदे वचः । 
भवतोक्तो न मे शिष्यस्त्वद्विशिष्टो भविष्यति ॥ ४८ ॥ 
अथ कस्मान्मद्विशिष्टो लोकादपि च वी्यवान्‌ । 
अन्योऽस्ति भवतः शिष्यो निषादाधिपतेः सुतः ॥ ४६ ॥ 
वैशम्पायन उवाच-्हृतमेव तं ट्रोणथिन्तयित्वा विनिश्चयम्‌ । 
सव्यसाचिनमादाय नेषाद्‌ प्रति जम्मिवान््‌ ॥ ५० ॥ 
ददर्श मलदिग्धाङ्ग जटिलं चीरवाससम्‌। 
एकलव्यं धनुष्पाणिमस्यन्तमनिशं शरान्‌ ॥ ५१ ॥ 
एकलव्यस्तु तं द्रा द्रोणमायान्तमन्तिकात्‌ । 
अभिगम्योपसंशृह्य जगाम शिरसा महीम्‌ ॥ ५२॥ 
पूजयित्वा ततो द्रोणं विधिवत्‌ स निषादजः । 
निवेद्य शिष्यमात्मानं तस्थौ प्राञ्जलिरग्रतः ॥ ५३॥ 
ततो द्रोणोऽब्रवीद्राजन्नेकलव्यामिदं वचः। 
यदि शिष्योऽसि मे वीर, वेतन दीयतामिति ॥ 
| एकलव्यस्तु तच्छुत्वा प्रीयमाणोऽब्रवीदिदस्‌ ॥ ५४ ॥ 
एकलव्य उवाच--किं प्रयच्छामि भगवन्नाज्ञापयतु मां शुरुः । 
नहि किञ्चिददेयं मे गुखे घ्रह्मनित्तम। ५५ ॥ 
वैश० उ०--तमन्रवीस्वयाङ्गुष्ठो दक्षिणो दीयतामिति । 
एकलव्यस्तु तच्छुत्वा वचो द्रोणस्य दारुणम्‌ ॥ ५६ ॥ 
_ मा भाषा 
मुझे हृदय से लगा कर कहा था कि मेरे शिष्यों में तुमसे अधिक कोई न होगा तब कैसे सुमे 
सब लोगों से अधिक बड़ा वीर्यवान्‌ आपका शिष्य निषादराज का पुत्र है ॥ ४८॥ ४२॥ «० 
` ` बैशपायन०--द्रोण मुहूर्त भर के विचार से निश्चय कर अर्जुन को साथ ले एकव ग 
समीप गये और धनुष लेकर बाण फेंकतें एकलव्य को देखा तथा एंकलब्य द्रोण को समीप आर देख 
उनकी ओर दौड़कर चरणों को छू शिर के बल प्रथिवी पर गिर पड़ा । द्रोण की विधिवत्‌ पू 
तथा अपने को उनका शिष्य कह कर उनके आगे बद्धाज्ञलि होकर खड़ा हुआ ॥ ४०-* | 
` तदनन्तर द्रोण ने एकलव्य से कहा कि हे वीर | यदि तुम मेरे शिष्य हो तो गए है 
( गुरुदक्षिणा ) दो | एकलव्य यह सुनकर बहुत प्रसन्न हुआ और कहा कि है भग ४. 
मुमे आज्ञा दें कि मैं क्या दूँ ? क्योंकि ऐसी कोई वस्तु नहीं है जिसको मैं एर * 
दे न सकूँ ॥ ५४ ॥ ५५ ॥ ' १ 
„ वैशंपायन--हे नराधिप | दोण ने उससे यह कहा कि अपना दाहिना जैगूठा हम दो पी 
ˆ केइस दारुण वचन को सुनकर अपनी प्रतिज्ञा को पालन करता सदा सत्मवादी एकल "कहर 
हट सुख और प्रसन मन से विचार कर अपने अंगुष्ठ को काटकर द्रोण को दे दिया और 
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४२ ] न 
प्रतिज्ञामात्मनो रक्षन्सत्ये च नियतः सदा । 
तथेच हृष्टवद्नः तथवादीनमानसः ॥ ५७ ॥ 
छित्वा विचार्य ते ग्रादाद्रोणायाडुष्ठमात्मनः [ie 
ततः शरं तु नैषादिरङ्गलीभिव्यैक्षत । 
न तथा च स शीघोऽभूद्यथापूर्वं नराधिप ॥ ५८ ||. 
ततोडजुनः प्रीतमना बभूव विगतज्वरः । 
दोणश्च॒ सत्यवागासीन्ञान्योऽभिभवितार्जुनम्‌ ॥ ५६ ॥ 
अत एव चाद्यापि “ततः शरन्तु नेपादिरङ्गली भिव्यक्ते”तिन्यायेन तदूंश्या भिल्ला- 
॥ विकषैन्त | एवं प्रतिमायां प्रतिमेयस्य गुरुनरपतिप्रशृतेः खपौसाटशय- 
1001 खकीयत्वस्वामेदाहायाध्यवसापलक्षणौ सन्निधानापरपयोयौ ममकाराहङ्कारावपि 
ट लौकिंकावेव। नहि प्रतिमेयेन सवकीयत्वस्वाभिन्त्वाम्यामनः 
वर्ीयमानस्य चित्रफलकादेः पूजया तस्य प्रसादो भवितुमहति+ अन्यपूजयाञ्न्यप्रसा- 
नात्‌। एवं पूजार्थकेनाचेतिना निष्पन्नस्थानन्तरोदाहतकोशे प्रतिमापर्यायतया परिगणितः 
याची पदस्य ्रतिमापदस्ये प्रतिमायां स्वारसिकोऽनादिः प्रयोगोऽपि प्रतिमेयबुद्धया प्रतिमा- 
एनस्यानादिलोकव्यवहारपरम्परायास्तसं प्रख्यापयन्‌ जागति । एवं सरक्चदनमोज- 
गदिना शरीरेष्वर्च्यमानेषु जीवानां प्रसादसुखादिकमास्तिकमते भ्रमभूतोऽपि शरीरेष्वात्मा- 
॥ भाषा छ ८ 
गगुढियों से बाण खींचने लगा, किन्तु जैसी शीघ्रता उसमें पूर्व थी वैसी न रह गयी । ( यह प्रत्यक्ष 
हैक्ि अब तक एकलब्य के कुलवाले मील आजकल मी बाण चलाने में. अँगूठा नहीं लगाते ) 
| ६६-५८ ॥ तदनन्तर अर्जुन का शोक छूट गया और वह प्रसन्न हो गये तथा द्रोण का भी वचन 
पस हो गया कि उनका शिष्य कोई अजुन से अधिक धनुधोरी नहीं हुआ || ५६ ॥ इति । 
- ऐसे ही प्रतिमा में अपनी तुल्यता देखने से गुरु राजा आदि. प्रतिमेयों का उनकी इच्छामात्र 
१ उपन्‌ -ममकार “'यह प्रतिमा मेरी है यह ज्ञान” और अहङ्कार “यह प्रतिमा में है” यह ज्ञान भी 
१ सिद्ध ही है क्योंकि इनमें से एक वा दोनों ज्ञान के बिना प्रतिमा की पूजा से प्रतिमेय की 
पता नहीं हो सकती । प्रसिद्ध है कि अन्योन्य में जिनका संतन्ध नहीं है उनमें से एक की पूजा 
'भ की प्रसन्नता नहीं होती । ऐसे ही उक्त कोश में प्रतिमा का नाम “अर्चा” भी कहा है 
पा अ “पूजित” है | क्योंकि 'अचै' घातु का पूजन अथै है, अतः जिसका पूजा किया जाता है 


~ 


भी जम व क भी यह सिद्ध होता 
जो “अची कहते हैं । प्रतिमा का यह नाम अनादि चला आता है इससे 


ती प्रतिमा में प्रतिभय की पूजा के व्यवहार की परस्परा लोगों में अनादि काल से चढी 
de... | 


ऐसे 
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ेदाष्यवसायः, पुत्रादिकलेवरेषु च पूज्यमानेषु पित्राधात्मनां प्रसाद तथाभूतः सको 
त्वाध्यबसायश्र प्रसुवानौ निखिललोकयात्रामूलभूतो गीवाणगुरुमिरपि न निगरीतु शक 
इतीहश ममकाराहङ्कारयोः प्रसादोषधायितामाहात्म्यस्‌ कि चान जजल्पनन यत्राधमोण ह; 
प्रसादादीन्त्रतीव निखिलानामेव धर्मादीनां प्रसादसुखादीन्‌ प्रति प्रयोजकतायां ममकारा डा. 
त्मकमेव चरमं गोपुरं नान्यत्‌ अन्यथा बिदेहकवल्य गतानामपि विषादम्रसादप्रसङ्गस्य इ 
लेपायमानत्वापत्तेः | तथा च न्यायङसुमाञ्जरौ १ सत्क 
| देवताः संत्निधानेन ग्रत्यभिज्ञानतोऽपि वा ॥ १२॥ 

प्रतिमादयस्तु तेन तेन विधिना सन्निधापितरुद्रोपेन्द्रमहेन्द्रायमिमानिदेवताभेदास्त्त 
तन्राराधनीयतामासादयन्ति दष्टमूच्छितं राजशरीरमिव विषापनयनविधिनाऽऽपादितततनग। 
संनिधानं च तत्र तत्रं तेषामह्कारममकारो) चित्रादाविय स्वसाइश्यद्शिनो राज्ञ इति नो 
दनम्‌ । अन्येषां तु पूर्वपूर्वपूजितग्रत्यभिज्ञानविषयस्य प्रतिष्ठितप्रत्यभिज्ञानविषयस्य च [ 
त्वमबसेयम्‌ । एतेनाभिमन्त्रितपयःपज्लवादयो व्याख्याता इति । 

अत्र प्रकाशः--अहङ्कारेति। न च देवतानां विशेषदशेनान्न श्रम इति वाच्यम्‌। अभि- 
मानीत्यनेनाहार्यारोपरूपत्वस्य दर्शितत्वात्‌ । ज्ञानस्य नाशेऽपि तञञन्यसंस्कारस्य संता 
अस्पृश्यस्पर्शादिना च तन्नाशांत्‌। अचेतनदेवतापत्ते त्वाह- अन्येषां त्विति। आद्यपूजायां न 
पूजितप्रत्यभिज्ञानमित्यत उक्तम्‌- प्रतिष्ठितेति । अन्राष्यस्प्ृश्यस्पशनादिसंसगोभावसहकृत- 
स्येति द्रष्टव्यम्‌। प्रतिष्ठितं पूजयेदिति विधिषलात्‌ तज्ज्ञानस्यावश्यकत्वात्‌ अत एव तदभावे 
पूजानिष्फलेवेति भाव इति । ` 


भाषा 
देखी जाती है । यह मी पुत्रादि में पिता आदिं के ममकार बिना बृहस्पंति की भी बंनायी नहीं 
बन सकती । प्रसन्नता के उत्पन्न करने में अहङ्कार और ममकार की इतनी बड़ी शक्ति हैं | शपि 
क्या कहना है जितने व्यवहार लोक वा शांख्र के हैं समी अहङ्कार और ममकार ही के आश्रय से बत 
रहे हैं, और इन्हीं के न रहने से मोक्ष मी होता है । तो ऐसी दशा में देवताओं का अपी प्रति 
में अहङ्रार और ममकार का होना कोई विशेष बात नहीं है । 

इसी से न्यायकुछुमाञ्जलि के प्रथम स्तबक में न्यायाचाय उदयन ने कहा है कि 
सब्रिधानेन ्रत्मभिन्ञानतोऽपि वा” (१२) नैथायिकों का यह सिद्धान्त है कि उन उन प्रतिष्ठा वि 
से प्रतिमा में रुद्र, उपेन्द्र (विष्णु ), महेन्द्र आदि देवता अपना सन्निधान करते हैं । इसी से 8९५ 
पूजनीय होती है | जैसे साँप के कारे हुए मूर्छित राज शरीर में विष चिकित्सा की बिधि सै ह 
भरता है । और प्रतिमाओं में उन देवताओं के अइङ्कार और ममकार ही को उनका सन्निप क 
हैं न कि देवता आकर प्रतिमा में घुस जाती दै । और यह सन्निधान वैसा है जैसा थ 
अपनी तुल्यता को देखने से राजा आदि का सन्निधान होता है इति । मीमांसकों का तो बह 
हैं कि-“यह अतिमा प्रतिष्ठित है” अर्थात्‌ इसकी विधिवत्‌ प्रतिष्ठा हुई है, यह शन दीप 
पूजनीय होने में प्रमाण हैं । इति ॥ ४ 
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उक्ते कारिकाङ्ै देवता इत्यस्यानन्तरम्‌ आराधनीयतामासादयन्तीति शेष इति हरि- 

| नच प्रतिष्ठाविधीनामहङ्कारममकारादिरूपसन्निधानकप्रयोजकता कर्थ लौकिकीति 
व्यम्‌? गुरुनरपतिप्रखपिमानामाहूतविप्रमित्रबन्धुवर्गादिसमाजसमश्ष प्रथमपूजामहोत्सवस्येब 
ति हविधानस्यापि लौकिकत्वात्‌। एतदभिव्यक्तुमेव चचित्रादाविव खसाच्श्यदर्शिनो राज्ञ इति 
र्षिं न्यायाचार्येण। प्रतिष्ठा हि प्रतिमेयेस्यो देवेभ्यः प्रतिमासु तदीययोरहङ्कारममकारयोः 
व सा च नालौकिकी भुरुराजादिभ्यस्तदीयतत्मार्थनावत्‌। गुरुराजादिभ्यः खक्रततदीय- 
परिमापूजनस्यामात्यादि द्वारा निवेदनबद्वा । न च अ्रतिमापूजनस्यालौकिकत्वे प्रत्यक्षस्य मन्त्रः 
हिक्षाउमितस्य वा प्रतिष्ठित पूजयेदितयस्यैतत््काशोदाहृतस्य विधेः का गतिरिति वाच्यम्‌ । 
स्य देव प्रविष्ठितमेव पूजयेत्‌ न तु गुरुराजादिवत्मतिष्ठितमिति नियमार्थत्वेऽपि प्रतिमापूजनस्य 

| हौकिकत्वे बाधकाभावात्‌ । न हि “त्रीहीन्‌ प्रोक्षती त्यादिवाक्यानां नियमविधित्वेऽपि प्रोक्षणस्य 
| हीयते। यद्वा प्रतिष्ठितमित्यादेरनुवादकत्वमेवास्तु। न च वैयर्थ्यापत्ति:; देवानां 
ामहिमतया न ते लौकिकेन न वाक्येनाइङ्कारममकारो प्रार्थनीयौ, किन्तु वेदोद्वीतमहिम्नान्तेषां 
तैरेवाहङ्कारममकारपार्थनरूपया प्रतिष्ठया संस्कृतासु प्रतिमासु पूजनं कार्यमिति नियमः 
मयैव साथक्यसंभवात्‌। न द्वेतद्वाक्यं प्रतिष्ठा विदधाति, प्रतिष्ठितमिति द्वितीयया तस्यानु- 
वाधकोटिप्रविश्त्वनिणयात्‌ । नापि पूजनम्‌ , तस्यं फलरागप्राप्तत्वेन लौकिकत्वात्‌ स्वर्गकाम 
हयाबलौकिकफलकामनाबोधकपदाध्याहारे तु स्वर्गकामादिवाक्यवदपूर्वविधित्वमेव तस्य । 
त्रापि च प्रतिमापूजनादेरुक्तस्याथेजातस्य लौकिकत्वं न केनापि शक्यमपह्वोतुम्‌। न 


॒ भाषा 

प्रतिमा के पूजनीय होने में जो ये सिद्धान्त हैं ये ही सिद्धान्त मंत्र से अभिमंत्रित जल और 
वादि मे भी हैं । अर्थात्‌ वहाँ भी अभिमन्त्रण से जल आदि में देवता का ममकार होता है, इसी से 
भे जल आदि के पान और माजनादि के द्वारा लोगों को फल लाम होता है | इति । 


प्र१--प्रतिमाओं मै प्रतिष्ठा विधि से देवताओं के अहङ्कार और ममकार का होना तो शाख्न 


१ ऐ ज्ञात हो सकता है क्योंकि प्रतिष्ठा विधि ` शा्रीय ही है तब कैसे प्रतिमा-पूजन को लोक सिद्ध 


सस 5०-जैसे छोक में गुरु राजा आदि की प्रतिमा में पूज्ञा का आरम्भ जिस त स्‌ होता 
समय ब्राह्मण, मित्र और भाई-बन्धुओं को अपने यहाँ बुलाकर लोग उत्सव करते हैं वैसे ही 
कौ पूजा आरम्भ करने के समय प्रतिष्ठा करना भी उत्सव ही है, इससे लौकिक ही है । और 
भरना मी प्रतिमाऔं में देवताओं के अहङ्कार और ममकार के लिये प्रार्थना अथवा अपने 
फे gen और राजग्रतिमा के पूजन को सचिव आदि के द्वारा गुरु राजा आदि के 
kN गा ही है । इसलिए प्रतिष्ठा विधि मी अछौकिक नहीं है । और गुरु राजा आदि ड 
भ णा रूपी प्रतिष्ठा लौकिक बाम्यों से होती है परन्तु महा प्रभावशाली देवताओं की प्राथना 
। ९९ शे पबित्र वैदिक वाक्यों से ही होनी चाहिए, यह भी एक लौकिकता ही है । 


CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


220 और प्रतिमा-पूजन दोनों में शाज्नीय ही है जो कि अनन्तर प्रकरण में सिद्ध हो जुका है । 


सनातनधर्मोद्धारे .. 
हि.” त. कक | 
च न्यायाचार्योक्त दष्टमूच्छितराजशरीरनिद्शन अक्रतविरुद्ध विषम च। नहि पति, 
मूच्छाचैतन्ये कदापि संभवत इति वक्तव्यम् पाण्ड्योञ्यमैसा्पितलम्बहारः ” त्याते | 
निर्मरादेरिव प्रकृतेऽपि चेतनाविरहरूपशूच्छाऽहङ्कारायभावयोरभावत्वेन चैतन्या रा 
ज्ञानत्वेन बिम्बप्रतिबिम्बभावात्‌ साधारणधमत्वस्य खभ पादत गा विरोधवेषम्ययोः सु पै 
तत्वात्‌। एतदभिप्रयतैव च न्यायाचार्येश ( सिलिवान च तन्न तेषामहङ्कारममकारौ रुत्‌ 
एवम्‌ भामत्याम्‌ (अ० ३ पा० २ फूलाधिकरणे ) आचायनाचस्पतिमिश्रा 
तथा देवतापूजनात्मको यागो देवतां न प्रसादयन्‌ फळं प्रसते इत्यपि इष 
. न हि राजपूजात्मकमाराधनं राजानमग्रसाध फलाय कर्पते । तस्माहृष्टाबुगुण्याय यागाहि 
भिरपि देवताप्रसक्तिरुत्पाद्यते | तथा च देवताग्रसादादेव स्थायिनः फलोप्पत्ते; कृतम 
एवमशुमेनापि कणा देवताविरोधिनं श्रुतिस्सृतिम्रसिद्धम्‌ । | 
` ततः स्थायिनोऽनिष्टफलश्रसवः। न च शुभाशुभकारिणां तदनुरूपं फलं 
देवता द्वेषपक्षपातवती युज्यते । नहि राजा साधुकारिणमबुगृहन्‌ निगुहन्वा पापकां 
द्विशे रक्तो वा, तद्वदलौकिकोऽपीश्वरः । यथा च परमापूर्वे कत्तव्ये उत्पत्यपूर्वाणामझापूाणां 
चोपयोगः, एवं प्रधानाराधनेऽङ्गाराधनानाञचुत्पत्याराधनानां चोपयोगः, स्वाम्याराधन एव 
तद्मात्यतत््णयिजनाराधनानामिति सर्वं समानमन्यत्राभिनिवेशात्‌ इति । 


एवं च देवपूजात्वे ज्योतिष्टोमादीनां देवग्रतिमापूजनस्य च समानेऽपि ज्योतिशेमा- 
दीनां प्रत्यच्षालम्बनशून्यतया कथश्चिदलौकिकत्वसंभवेऽपि प्रत्यक्षगम्यप्रतिमाऽऽलम्बनस्य 


भाषा 


` प्र०--श्यायाचार्य ने जो मूच्छित राजशरीर का इष्टान्त दिया है वह कैसे ठीक है ! यो 
प्रतिमा में मूच्छा ओर चैतन्य का संभव भी नहीं है । | 


उ०--प्रतिमा में प्रतिष्ठा से पूर्व, अहङ्कारादि के अभाब ही को मूच्छी और प्रतिष्ठा के थ 
उत्पन्न अहङ्कार ही को चैतन्य समझकर न्यायाचार्य ने दृष्टान्त दिया । और इसी अपने अभि 
सूचित करने के ढिये उन्होंने यह भी कहा है कि “प्रतिमाओं में देवताओं का सन्निधान ( मी 
यही है कि उनमें उनके अहङ्कार और ममकार होते न कि प्रतिमा में देवता आकर घुस जा 
और अनन्तरोक्त प्रकरण में उद्धत फलाधिकरण के शङ्करभाष्य में भी देवतापूजन का लौकि 
कहा जा जुका है । इस रीति से ज्योतिष्टोमादि यज्ञ और देवप्रतिमा-पूजन इन दोनों का 
रूपी होना तुल्य ही है। परन्तु विशेष इतना ही है कि ज्योतिष्टोमादि पश्न मै प्राय ु 
आलम्बन नहीं रहता, इसळ्यि वह चाहे केवल वैदिक हो परन्तु प्रतिमा रूपी प्रलक्ष आ 


० बज 
देवपूजन तो सब अंश में लौकिक ही है और देवता का शरीरधारी होना आदि तो ज्योतिले | 


ऐसे ही वेदोक्त प्रतीकोपासना की मी रीति प्रतिमा-पूजन से मिलती है अर्थात्‌ वर्ष # 
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७ € 
र सामान्यधमनि रूपणासुत्तराद्ेम्‌ ११०१ 


जनस्य दशितदिशा वाशे ठौ किकत्वमे देवानां विग्रहवत्वादिकन्तूभयत्रागामिकम्‌ । 
साधिते । संवदाते च वाणतामतां सरणिं प्रतीकोपासनाऽपि । तथा च-- 
न प्रतीकेन हि सः । 
_ इ० मी? अ० ४ पा० १ अघि ४, ५ ब्रू० ४ । 

मगवत्पादीय भाष्यम्‌ “मनी अहञेत्युपासीतेत्यध्यात्ममथाधिदेवतमाकाशो ्रह्लेति’ ` 
8० ररव ) तथा “ 'आदित्यो अल्षेत्यादेशः” (छा० ३, १६, १) “स यो नाम बल्ले- 
गुपस्तै' ( छा? ०) १, ५ ) इत्येवमादिषु प्रतीकोपासनेषु संशयः कै तेष्वप्यात्मग्रहः 

व्यो न वेति । कि तावत्माप्तम्‌ तेष्वप्यात्मग्रह एव युक्त; । कस्मात्‌ ? ब्रह्मणः श्रुतिष्वात्म- 
त प्रिद्वत्वात्रतीकानामपि ब्रह्मविकाररवाहृहत्वे सत्यात्मत्वोपपत्तेरित्येव प्रासे श्रम/-न 
ीकेष्वात्ममतिं बध्नीयात्‌ । न हि स उपासकः प्रतीकानि व्यस्तान्यात्मत्वेनाकलयेत्‌। यत्पुः 
र ब्रह्मत्वं ततञ्चात्मत्वमिति। तदसत्‌; प्रतीकाभाबग्रसङ्गात्‌। विकारः 
ब्ह्पोपमर्देन हि नामादिजातस्य ब्रह्मत्वमेवाश्नितं भत्रति। स्वरूपोपमर्दे च नामादीनां कुतः 
पतीकत्वमात्मग्रहो वा । न च ब्रह्मण आत्मत्वाहहद्चुपदेशेष्वात्मदष्टिः कल्प्या कतृत्वादयः 
निराकरणात्‌ । कर त्वादिसवेसंसारधमंनिराकरणे हि ब्रह्मण आत्मत्वोपदेशः । तदनिराकरणेन 
बोपासनविधानम्‌ । अतश्चोपासकस्य ग्रतीफेः समत्वादात्मग्रहो नोपद्यते | न हि रुचकस्वस्ति- 

भाषा 

जन ही है जैसा कि वेदान्तदर्शन अध्याय ४ पाद १ में दो अधिकरणों से निर्णय किया गया है । 
सलिए उन अधिकरणों के दो सूत्र और उनका शंकरमाष्य यहाँ लिखा जाता है । 

४ नग्नतीके न हि सः ?? ( सू० ४ ) अर्थ-“ मनो नहयेत्युपा्तीत  ( मन ब्रह्म दै यह उपासना 
के ) “काशो बह्म” ( आकाश ब्रह्म है) यह उपासना करै “आदित्यो बह्लेलादेशः ( सूर्य ब्रह्म 
{यह उपासना है ) इत्यादि वेदवाक्यों में जो प्रतीकों (अङ्ग) की उपासनायै कदी हैं उनमें यह्‌ 
है कि प्रतीको को अर्थात्‌ मन आदि को आत्मा समना चाहिये वा नहीं ! Fe 

पपक्ष यह है कि प्रतीक सब आतमा. ही हैं क्योंकि वे बरह्म के विकार हैं और ब्रह्म वेद में 
गा कह जाते हैं। इसलिए प्रतीक भी आत्मा हैं। अर्थात्‌ उपासक को यह उपासना करनी चाहिए कि 

१ में (आत्मा) हूँ । इस पूवपक्ष के अनन्तर उक्त सूत्र से यह सिद्धान्त किया जाता है कि प्रतीकों 
i न समझना चाहिए अर्थात्‌ उपासक पुरुष उन प्रतीको को पृथक्‌ पृथक्‌ a 
ह दा गया इनि ओम pe र हो सकता । इसमें 
भे बह नहीं है क्योंकि यदि ऐसा खीकार किया जाय त मते ह ० ना 
व है है कि विकारों के खरूप को मिथ्या सिद्ध करने से अत | हे ’ 
तो केले प्रतीक हो तैमा लाह जा सको है मी का 
भ कि मा आत्मा हैं और मन आदि प्रतीको में त्रहाबुद्धि करना कहा दै इसलिए Br 
की कल्पना होती है क्योकि ब्रह्म को कर्ता और भोक्ता न होने से आत्मा कहते ६, 
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Se सनातनधमोंद्वारे | द | 


कयो रितरेतरात्मत्वमस्ति । सुवर्णात्मत्वेनेव तु ्रह्मतमतवेनेकतवे कापा, 

अतो न प्रतीकेष्वात्मदृष्टिः क्रियते इति । | 
बरह्मरृष्टिरुत्कषात्‌ | स्रू० ५ ॥ 
भाष्यम्‌ तेष्वेवोदाहरणेष्यन्यः संशय; किमादित्यादिद्ष्टयो अह्मण्यध्यवसितव्या, है 
वा ्रहमदहिरादित्यादिष्विति। इतः संशयः सामानाधिकरण्ये कारणाभावात्‌ । अत्र हि; 
शब्द्स्यादित्यादिशब्दः सांमानाधिकरण्यञ्चुपलभ्यते “आदित्यो ब्रह्म विद्युहङ्के”त्य सदिस ष 
विभक्तिनि्देशात्‌ । न चात्राञ्जसं सामानाधिकरण्यमवकल्पते । अ्थन्तरवचनवरद 
शब्दानाम्‌ । नहि भवति “गौरश्च” इति सामानाथिकरण्यम्‌ । नल प्रकृतिविकारभाव 
त्यानां सृच्छरावादिवत्सामानाधिकरण्यात्स्यात्‌ । नेत्युच्यते; बिकारप्रविलयो ह्येव प्रकि 
सामानाधिकरण्यात्स्यात्‌ । ततश्च प्रतीकाभावग्रसङ्गमवोचाम। परमात्मवाक्यं चेद [ 
स्या्तश्चोपासनाधिकारो बाध्येत, परमितिविकारोपादानं च व्यथम्‌ । तस्माट्टाह्मणोऽगिरशचानर 
इत्यादिवदन्यत्रान्यद्चध्यासे सति क्कचिदृष्टिर्यस्यतामिति संशय; | तत्रानियमो नियमकारिणः 
शाख्रस्याभावादित्येव ग्राम्‌ | अथवादित्यादिदष्टय एव ब्रह्मणि कर्तव्या इत्येवं प्राप्म। एवम्‌ 
ह्यादित्यादिदृ्टिभिश्रहमो पातितं भवति, ्रह्मोपासनं च फलवदिति शास्रमयादा। तस्मान्न बरन 
भाषा 
उपासक जब कर्ता और भोक्ता है तब वह आत्मा नहीं हो सकता किन्तु जैसे सब प्रतीक वैसे वह गी 
है । अर्थात्‌ जैसे कटक और कुण्डल एक ही सुवर्ण के विकार हैं इसलिए सुवर्ण हैं पर अनयोनय में 
भिन्न ही हैं । वैसे ही प्रतीक उपासक से भिन्न ही हैं और यदि ब्रह्म रूपी होने से उनको एक किया 
जाय तो प्रतीक ही नहीं हो सकता । इसलिए उपासक को प्रतीकों में यही उपासना करनी चाहिए 
कि “यह ब्रह्म है” । और यह उपासना नहीं करनी चाहिए कि “यह में हूँ” | इति । 
“हहष्टिरत्कर्षात्‌?' ( सू० ५ ) अर्थ-उन्हीं वेदवाक्यों में यह दूसरा संशय है कि ब्रह मं 

सूर्यादि बुद्धि करनी चाहिए अथवा सूर्यादि प्रतीकों में ब्रह्म बुद्धि, क्योंकि “आदित्यो ब हाद 
वाक्यों मै संस्कृत व्याकरण की रीति से दोनों अर्थ निकल सकते हैं । ब्रह्म शब्दं का अन्य रै 
और सूर्य शब्द का अन्य, इसलिए जब दोनों की एकतो नहीं हो सकती तब एक में दूसरे की बु 
का विधान होता है और जब कोई विशेष प्रमाण नहीं है तो उक्त संशय होना उचित ही है | 
यह तो कह नहीं सकते कि जैसे मृत्तिका और घट की एकता होती है वैसे ब्रह्म और उसके द्‌ 
सूर्य की एकता में उक्त वाक्य का तात्पर्य है, क्योंकि यदि ऐसा होता तो ब्रह्म से पक 1 
प्रतीक का अभाव ही हो जाता और तब उपासना ही नहीं हो सकती । उक्त संशय वे न 
पक्ष यह है कि ब्रह्म ही में सूर्य आदि की बुद्धि करनी चाहिए । क्योंकि ऐसा करने म ) 
बुद्धि से ब्रह्म की उपासना होगी और शात्र की यह्‌ मर्यादा है कि ब्रह्म की उपासना फल वग 

- है। और यदिंब्रहमइष्टि सूर्यीदि में की जाय तो उस दृष्टि से सूयीदि की उपासना इस वाक्य से 
जिसका फल इस प्रकरण में कहा ही नहीं है | इति । 
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सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्वैम्‌ ११०२ 
यादि एवं प्राप्त नूम ्रह्दिरेवादित्यादिष स्यादिति। कस्मात्‌ ! उत्कर्षात्‌ । 
_ादित्यादयो चटा भवन्ति! उस्कृष्टदषटस्तेष्वष्यासात्‌ । तथा च लौकिक्रो न्यायोऽ- 
€ ति । उत्कृष्टदा्टिहि निकृष्टऽष्यवसितव्येति लौकिको न्यायः । यथा राजदटटिः 


॥ ३ ] 


£ पस चाहसर्तव्यः, विपये प्रत्यवायप्रसङ्गात्‌ । न हि थृतृदृष्टिपरिगृहीतो राजा निक 
परि न श्रेयसे स्यात्‌ । नु शाखभमाण्यादनाशङ्कनीयोज्त्र प्रत्यवायग्रसड़ो न च लौकिकेम 
“न शाख्रीया दषिनियन्तु जुक्ति । अत्रोच्यते--निर्धारिते शास्रार्थ एतदेवं खात्‌ । 
मे तस्मिस्तन्िणयं प्रति लौकिकोऽपि न्याय आश्रीयमाणो न विरुष्यते। तेन चतक 
यसे शासनार्थेऽवधायंमाणे निकृष्टरृष्टिमध्यवस्यन्प्रत्यवेयादिति शिष्यते प्राथम्याच्चा- 
भाषा 


तदनन्तर उक्त सूत्र से सिद्धान्त किया जाता है कि सूर्यादि ही म ब्रह्मदृष्टि करनी चाहिए 
ऐसा करने से सूये का उत्कर्ष होता है । जैसे श में “यह राजा है” इस राजदृष्टि से राजा 
पर उक्ष निकलता है अर्थात्‌ यह ज्ञात होता है कि राजा कोई उत्कृष्ट पदार्थ है, इससे भ्य के 
पे श्य में राजदृष्टि की जाती है । तात्पर्य यह है कि जिसके भृत्य का प्रभाव देखकर मुख में 
रि होती है वह राजा तो बहुत ही उत्कृष्ट होता है | इसी से भृ में राजदछि सें राजा प्रसन 
्ाहै और यदि राजा में शृ्यदष्टि की जाय तो राजा प्रसन्न नहीं होता किन्तु कोप करता है । 
कत संशय में भी इसी लोकदषटान्त केः अनुसार यही निर्णय करना उचित है कि सूर्यादि प्रतीको हीं 
नष्टि करनी चाहिए जिससे ब्रह्मः का उत्कर्ष निकले और ह्म में सुष्ट करने से तो बह्म की 
ग्तिष्ठाः होगी; इससे उपासकः को पाप लगेगा । 

प्र पाप का लगना. केवल वेद ही से ज्ञात होता है, और वेद जब ब्रह में सूर्घादि इचि 
अने को कह रहा है तो उसमें पाप कैसे लग सकता है ! और लौकिक ढ्शान्त के. विसेध से वेदोक्त 
(दि दृष्टि का. खण्डन करना भी किसी प्रकार से उचित नहीं है । 

३० १- यदि उक्त वेद्वाक्यों का. यह अर्थ निश्चित हुआ रहता कि ब्रह्म ही में सूयादि दृष्टि 
भ चाहिए तब उक्त प्रश्न का अवसर होता अर्थात्‌ यह कहा जा सकता कि ऐसी दछ्ठि में पाप: 
हो सकता और लोकद्शन्त के विरुद्ध होने; से उक्त दृष्टि का बाध नहीं ह सकता परन्तु जन 
pf से उक्त वेदवाक्यं. के अध मै संशय ही है तो ऐसी दशा में उक्त लोकदष्टान्त कें कन 
। भ का निश्चय करना क्यों: नहीं उचित है ? और जब इस रीति सै उक्त बह हे ह 
व का निर्णय हो चुका तब सूर्यादि रूपी निक्कृष्ट प्रतीको की ब्रह्म में दृष्टि करने व हि 


जाना उचित ही है रा 
पत । | स Ns भ झै 
३० २ प्रतीक के कहने बाले मन, आकाश, सूर्य आदि स क्त. वेदः ३० हक र 
ह से थे 1 जायग जो कि लोक मै प्रसिद्ध है । OE | 
र इससे उनका आर्थ वही, किया जायगा और निर्ण मी. उसका यही 
क्ष * “इसलिए, इसने 0 सूयीदि में: नहीं दो सकती तब पह 
भह शब्द के परमेश्वर रूपी मुख्य अर्थ की एका | 


° 
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Do .सनातनधमोंद्वारे ` [खि | 
दित्यादिशब्दानां गुख्या्थैत्वमविरोधाद्रहीतव्यस्‌ | तैः खार्थवत्तिभिरवरुद्धायां बुद्धौ क्र. | 
तरतो बझचब्दख मुज्यया इत्या सामानाविकरण्यासंभवात अरक्दशिविधानाैता 
इति परत्वादपि त्रहाशब्दस्यैष एवाथो न्याय्यः | तथाह से लादश। ` अयु 
४ ब्रह्मेत्युपास्ते ” इति च सवत्रेति पर 2 0100 म शुद्धास्त्वादत्यादेशब्दात्‌ । तत 
यथा शुक्तिकां रजतमिति प्रत्येतीत्यत्र शुक्तिवचन एव शक्तिकाशब्दो रजतशब्दस्तु रक. |; 
प्रंतीतिलक्षणाथः प्रत्येत्येव हि केत्रल रजतमिति न तु तत्र रजतमास्त । एवमत्राप्पादिल), | 
लेति प्रतीयादिति गम्यते | वाक्यशेषोऽपि द्वितीया निर्देशनादित्यादीनेपोपास्तिक्रिय 
व्याप्यमानान्दश्षयति-स य एतमेव विद्वानादित्यं रहमेत्युपास्ते ” ( छा० ३ ) १३,४) 
“यो वाचं अझेत्युपास्ते ” (छा० ७, २, २) "यः संकल्पे बल्लेत्युपास्ते ” ( छा० ७,४,३) 
इति च । यततक्तम्‌ बृह्योपासनमेवात्राद्रणीयस्‌ फलवच्वायेति, तदयुक्तम्‌; उक्तेन 
भाषा 
ब्रह्म शब्द का परमेश्वर अर्थ नहीं है किन्तु ब्रह्मदष्टि ही अर्थे है तो इस रीति से उक्त वाक्यों का यही 
अधै होता है कि सूर्यादि में ब्ह्मदृष्टि करे । 

'उ० ३--उक्त वाक्यों में सूयीदि शब्द ही केवल कहे हुए हैं परन्तु प्रत्येक “ब्रह्म” शब्द व 
साथ “इति” शब्द लगाया हुआ है कि “ल्लेत्युपासीत' इत्यादि और “इति” शब्द का अर्थ “ऐसा” 
है | जिससे यह अर्थ निकलता है कि “मन ब्रक्ष है ऐसी उपासना करे? इत्यादि । इससे स्पष्ट हो गया 
क्रिं इति शब्द के अनुसार त्रहमदष्टि ही प्रतीको में करनी चाहिए । 

उ० ४--“स य एतमेवं विद्वानादित्यं अल्लेत्युपास्ते” ( छा० ३, १९) ४ ) जो ऐसा जानने 
वाला पुरुष आदित्य की “ यह ब्रह्म है” ऐसी उपासना करता है, इत्यादि वेदवाक्यों से आदियादि 
प्रतीकों में ब्रह्मदष्टि करना ही निकलता है | 

और पूर्वपक्ष में जो यह कहा गया है कि “सूर्यादि मे ब्रह्मदष्टि खीकार करने से यह उपागा 
सूर्यादि ही की हो जायगी जिसका फल उस प्रकरण में नहीं कहा गया है” यह भी ठीक नहीं है 
क्योंकि पूर्वीक्त युक्तियों के अनुसार यह उपासना वास्तविक में सूर्यादिक ही की है और इसका "ह 
मी होता है अर्थात्‌ जैसे अतिथि की उपासना का फल भी ब्रह्म ही देते हैं न कि अतिथि क्योंकि 
सबके अध्यक्ष त्रम ही हैं । ऐसे ही सूयीदि की उपासना का फल मी ब्रहम ही देंगे जैसा कि मे. 
घिकरण में जो कि ( अनन्तरोक्त देवता विग्रह के प्रकरण में उद्भूत हो चुका है ) पूर्व ही ब 
चुका है | ओर एक चाल से यह उपासना ब्रह्म की मी है क्योंकि जैसे प्रतिमा की उपासना " र 
आदि की उपासना यह होती है कि प्रतिमा में बिषय आदि की दृष्टि का आरोप वियां जा) 
अर्थात्‌ “यह प्रतिमा विष्णु है” ऐसी बुद्धि की जाती है. वैसे ही सूर्य आदि प्रतीकों में पद र व 
_ यह बुद्धि ही बरे की उपासना है | इति । अब यहाँ यह ध्यान देना चाहिए कि हे” 
हा निकलता है कि प्रतीकों में ब्रह्म की उपासना और प्रतिमा में देवता की उपासना | 
है ओर लोक न्त के अनुसार मी दोनों में एकसा ही किया जा सकता है । 
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सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तराद्म्‌ क्लिक 
gf ३ ] पराद्धम्‌ 59 ९१ ०५. 


टर तामेवीपास्यत्वावगमात्‌ । फं ततिथ्याद्नुपासन इच आदित्याचुपासनेऽपि ब्रहैव 
ति सर्वाध्यक Ee भतत्‌ लमत उपपतेः (२ २, २८) इत्पत्र। ई 
ह्मण उपास्यत्व यत्प्रताकषु तदृषटष्यारोपणं प्रतिमादिष्विव विष्प्वादीनाम्‌॥ ५॥ इति ॥ 
अथ प्रतीको झङ्गस्‌ “ अजञ श्रतीकोऽवयवोऽपघन” इत्यमिधानात्‌। आदित्यादीनां च मुख्य 
य नोपपद्यते ब्रमणः सावयवत्वे कोटस्थ्यप्रती घातप्रसङ्गात्‌। अतस्तदप्यारोपितं वाच्यम्‌। 
बह्मविकारत्वमापि तथेव सौसाइथयन्तूपासनोपयोगि न संभवत्येव । अमूेसाहृञ्यश्यापि मूर्त 
वा भावेन तस्य दूरोत्सारितत्वात्‌ । ण्वं-चेतद्घिकरणोक्त प्रतीकोपासनं बैध वाचनिकमेव 
पस्वविकारत्वयोरारो पावपि तदेकबललभ्यावेव आलम्बनत्वमपि प्रतीकोपासनाया न प्रत्यक्ष- 
कत्वेन नियतय्‌ + मनसः अत्यक्षत्वे दाशोनिकानां विवादात्‌। एवं च प्रतीकोपासनायां छौकि- 
इलगन्धस्याप्यभावात्क् प्रतिमापूजनसंवाद इति चेन्न उक्ताहार्यामेदारोपप्रकारत्वलक्षणत्व- 
| ब्रह्मणि सविग्रहदेवान्तरेषु चेकरूपतया तदंशे प्रतीकोपासनाग्रतिमापूजनयोः 
एसपरसंवादस्य दुरपह्नवत्वात्‌ । इदमेव चासिप्रयताऽधिकरण द्वयाथसुपसंहरता भगवत्पादेन 
भाषा 
प्र०--प्रतीक नाम है अवयंव ( अङ्ग का ) और सूर्यादि यदि ब्रह्म के अवयव हों तो ब्रह्म 
गायव हो जायगा, इसलिए यह अवश्य कहना पड़ेगा किं सूर्यादि वास्तविक में ब्रह्म के प्रतीक नहीं 
ह किन्तु उनमें प्रतीक होना मान लिया गया है। ऐसे ही सूर्यादि ब्रह्म के विकार भी नहीं हैं 
यंकि ब्रह्म निर्विकार है और उपासना में उन'दोनों की अति तुल्यता अद्यावश्यक हैं कि जिसमें 
बरकी उपासना होती है और प्रकृत में तो ब्रह्म और सूर्यादि की अन्योन्य में अति तुल्यता का 
असंभव ही है, क्योंकि कहाँ ब्रह्म व्यापक और निराकार है, और कहाँ सूर्यादि परिमित ओर साकार | 
रीति से उक्त अधिकरणों में निणेय की हुई: उपासना किसी प्रकार से लौकिक नहीं है किन्तु 
त वेद के बल से की जाती है और ऐसी दशा में जब उक्त उपासनाओं में लोकसिद्ध होने का 
व मी नहीं है तो कैसे प्रतिमापूजन की तुल्यता उनमें कही जाती है ! 
उ० १- इतने मात्र से तुल्यता कही जाती है कि जैसे प्रतिमा में देवि की जाती है ऐसे 
तीको में ब्ह्मदष्टि मी, और इसी के अनन्तरोक्त द्वितीय अभिकरण के अन्त में भाष्यकार ने कहा 
कि “एक चाल से यह उपासना ब्रहव की मी है” क्योंकि जैसे प्रतिमा की उपासना में विष 
९ कै दृष्टि का आरोप किया जाता है अर्थात्‌ “यह प्रतिमा बिष्णु है” ऐसी बुद्धि की जाती, है 
“हौँ सूयादि प्रतीको में “यह ब्रह्म है” यह बुद्धि ही बा की उपासना है । न. 
पप तिल क मी सूक्ष्मल् लेकर मन की, प्रकाशल लेकर सूर्य की और व्यापकल लेकर 
की ब्रह्म में ज्ञो | हे 
“३०३ EEN मी पह की प्रतिमा ही है और क साग 
तक भाउ, विमाग किया है वह शरीरधारी देवताओं की प्रतिमा का विभाग हे | 
[, तिराकाः | म दे लौकिक फल भी होता ही है। 
गत... परअह्म ही की है | प्रतिमा में देवपूजन का अनादि जो एकाम 
| पाप २ के अन्त में कष्ण मगान्‌ ने.औी. “मेथे (पता ड फल, जल जा एकाः 
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११०६ सनातन धर्मोद्धारे | 


वह चातर ह्मण उपास्यत्वं यत्रतीकेशु तदृथ्बाध्यारोपपं ्रतिमादिष्विव विषणा, 
भित्युक्तम्‌” किं च भन आदावपि च्मत्वदग्रहत्वादिना परनहाणः साहश्स्य सूप ल 
प्रतीकोऽपि परब्रह्मणः प्रतिमैव। “थैली दारुमयी स्यादेकः प्रतिसाविभागस्तु देवान्तरसध 
रुणः । एबं प्रतिमापूजनस्य फलांशोऽपि लौकिकः | पुत्रपश्चादेलोकिकसवात्‌ साप 
स्वभेत्वादिना लौकिकत्वाभावेऽपि तत्र प्रतिमेयप्रभावलभ्यत्वेन अतिमेयप्रसादत्वेन च का 
कारणसावस्य सापैलौकिकत्वात्‌ कार्येत्वरूपेण फलत्वेन तेषां छौकिकत्वमेव । एतद 
च गीतायाम्‌ & अध्याये 
डर क न पत्र पुष्पं फलं तोयं यो मे भक्या प्रयच्छति । 
तदहं भत्तयुपहृतमश्चामि प्रयतात्मनः ॥ २६ ॥ 
इत्यादिना परामर्श | | 
मन्मना भव मङ्कक्तो मधाजी मां नमस्कुरु । 
मामेवैष्यसि युक्तैबमात्मानं मत्परायणः ॥ ३४ ॥ 
भाषा क्‍ 
हो मुके भक्ति से देता है उसको उस भक्ति से दी हुई वस्तु को मैं अपने मोग में लाता हूँ ) ऐसा 
उपासना प्रकरण के मध्य में कह कर उसी अध्याय के अन्त में “ मन्मना भव ” इस श्लोक से 
उपसंहार किया | इस श्छोक के पूर्वी में चार वाक्यों से चार विधान हैं जैसे १-“भन्मना भव” 
( हमारी ओर चित्त को एकाग्र किये रहो) | क्या कंस के ऐसा आपकी ओर चित्त को एकाग्र कौं ! 
नहीं | २-“द्भक्ो मव” ( भक्ति से मेरी ओर चित्त एकाम करो ) । यदि भक्ति न हो तो कहाँ पे 
लाउँ १ ३-“मद्याजी भव”? ( मेरा पूजन करो अर्थात्‌ मेरे पूजन से मुझमें भक्ति होती है )। यदि 
धन न हो तो पूजन की सामग्री कहाँ से लाउँ ? ४--““मां नमस्कुरु” ( यदि धन न हो तो केवह 
मुझको नमस्कार ही किया करो । मत्परायण होकर ऐसा करने से मुझको पाओगे इति । 
यहाँ “ मद्याजी मत्र” इस तीसरे वाक्य का फलितार्थ यह है कि “मुझे पाने की तुम्हारी इवच 
हो तो मैरा पूजन करो ” इस वाक्य से पूजन का विधान है और पूजन का प्रकार “पत्र छ... 
पूर्व श्लोक से कहा हुआ है । इससे इस वाक्य के साथ पूर्व श्लोक “पत्रे पुष्प ” के सम्बन्ध होने न 
अंह महावाक्य उत्मन्न होता है कि “तुलसी आदि का पत्र, कमलादि पुष्प और गङ्गा आदि का ८३ 
इस्रादि वस्तुओं से मेरी पूजा करो, उससे मुझमें तुम्हारी भक्ति होगी जिससे कि मुमे पाओगे 
संतारदुःख से मुक्त हो जाओगे” | यहाँ प्रतिमापूजन का विधान बहुत स्पष्ट है क्योंकि पत्र पुरा 
का दान प्रतिमा ही के द्वारा प्रसिद्ध है । ; 
विश्वनाथ आदि नामवाले असंख्य शिवलिङ्ग तो आदि ज्योतिर्किङ्ग से चलाये इर प्रदर 
| 2 तो आदि ज्योतिङिङ्ग ६ 
अनुसार परन्नहझं ही की प्रतिमा हैं क्योंकि जैसे परब्रह्म हस्त, पाद, मुख आदि से रहित ठ 
2 थे लिङ्ग भी । और आदि लिङ्ग से “परम शिव” का प्रादुमीव हुआ इससे उनकी पूजा भी ग || 
“ में होती है तथा उनका शरीर और सामग्री संहार रुद्र से मिलती है। इससे संहार रह दा 
ढिङ्ग में-पूजा होती है.। -तथा जिसमें सब जगत्‌ अन्त में लय को प्राप्त होता है उस अर्षद | 
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म ] सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्भम्‌ 2१०७ 


लुह भगवता | Rb भवेति | विधिः भवेत्यस्य मद्भक्त इत्र मंधाजीत्य्र 
गावं उचरान च नक अमन । एव च मत्हिकामस्त्वं मद्याजी भवेति फलितं 
रम्‌ | इतिकपेव्यताशच पत्र पुष्पा त्यादिना प्रतिपाद्यते, यजेतेत्यादौ “समिधो यज- 
१्यादिवत्‌ । इातकचन्यता च पत्रप पफलजलादिदानरूपा । पत्र च तुलसीबिल्वादीनां पुष्प 
क्षलदीनां जल गङ्गादीनास्‌ ! एवमन्यदपि पूजासाधनं बोध्यग्मुपलक्षणत्वादस्प | एवं च 
कुपादिद्रव्यसाधनाथाः अतिमातूजाया मप्राप्तिरूपा शुक्तिः फलमिति वदतां भगवत 
,सादैकफललभ्याया सुत्तेस्तत्मतिमापूजनफलतवं बोधयता यततिमेयग्रभावरभ्यं यत्‌ तत्‌ 
ततिमापूजनफलमिति सामान्यशुखी व्यासः स्पष्टमेव वर्णिता । गुरुराजग्रतिमापूजनन्याय- 
म्यादिति ध्येयम्‌ । विश्वनाथादयाख्यान्यसख्यानि शिवलिङ्गाति त्वादिज्योतिलिल्ञग्रादु्भाव- 
पर्तितसम्प्रदायानुसारीणि प्रतिमा एव परब्रह्मणः पाणिचरणादिरहितेस्तैरेव तस्य प्रतिमेय- 
ड । तानि परमशित्रस्यापि प्रतिमाः तत्सारू- 
था भगवतः संहाररुद्रस्यापि तानि प्रतिमा इति तत्वस्‌। हिङ्गशब्दस्य च लयं गच्छत्य- 
| झन्विश्रमिति व्युत्पत्या सवेजगदुपादानमर्थः। आदिज्योतिलिङ्गं च तत्‌ यत्र परमशिवः 
ु्ूतः । परमशिवस्तु सणुणं बरहम॑व ब्रह्मविषणुमहेशवरेभ्योऽन्या तुरीया मूतिः परजह्मणः । 
या केवल्योपनिषदि-- र 
उमासहायं परमेश्वरं प्रभु त्रिलोचनं नीलकण्ठं प्रशान्तम्‌ । 
ध्यात्वा युनिर्गच्छति भूतयोनिं समस्तसाक्षिं तमसः परस्तात्‌ ॥ 
सेताश्वतरोपनिषदि- | i 
. यो देवानां प्रभवश्चोद्कवश्च विश्वाधिपो रुद्रो महषः ।. 
- हिरण्यगर्म जनयामास पूर्व स नो बुष्या शुभया सँयुन ॥ 
इत्याद्याभिः श्रुतिभिः ्रतिपाद्यते । तथा महारामायणे वसिष्ठोऽपि 
असाध्यः कस्यचिद्योगः कस्यचित्तत्वनिश्रयः। 
प्रकारौ द्रौ ततो देवो जगाद परमः शिव! ॥ इति| 
२2६ भाषा 1 १ 
कै उपादान कारण सर्बज्ञ को ' लिङ्ग ' कहते हैं और आदि ज्योतिर्डिङ्ग तो वही । है कि जिसमें 
के शिव का प्रादुसीव हुआ । परम शिव भी परम की, नक्षा, विष्णु; महेश्वर से हे स ho 
र चौथी मूर्ति को कहते हैं जो कि वेद में कही हुई है । जैसे “उमासहावं?” (पनल के 
| तीन नेत्र वाले, श्यामवर्ण के कण्ठ वाले प्रभु परमेश्वर के ध्यान से मुनि! 688 है 0010 
४ परुष, सबके साक्षी, अज्ञान से परे, सब. जगत्‌ के मूल कारण को मा ( pe 
पद) होता है । इस केबल्योपनिषद्‌ के वाक्य में परमेश्वर शब्द से परम शिव को कहा है । 
ष bo हे । और “ईशः शरव ईशानः 
हा रा, विष्णु, शिव रूपी अर्थ पूं में कहा जा डुक दष्ट ही हैं कि इस श्रृति ते 
ष ष में श्र! जुल ९ भ में कहा हुआ है | इससे स्पष्ट ही ह कि इस शुत न 
| ऐप शब्द श्वर शब्द शिव जी के नामों में कहा 5 योग असाध्य है और किसी 
, परम शिव का बोधक है । तया “ असाध्य: ? (किसी के ति 
९० 
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११०८ सनातनधमांद्वारे [क | | 
यां च भगवतीस्तुतौ आनन्दलहर्या भगवत्पादाः-- 
घृतक्षीरद्राचामधुमधुरिमा करपि पद्‌- 
विशिष्यानाख्येयो भवति रसनामात्रविषयः | 
तथा ते सौन्दर्य परमशिव इब्ात्रविषयः 
कथङ्कारं श्रम) सकलनिगमागोचरशुणे ॥ 
इति इलोके परमशिवशब्देन व्यपदिदिशुः परमशचिवतरह्मविष्णुमदे्वराश्चत्वारोऽपि वि 
मीनाद्यवतारा इब प्रकृतिं स्वामधिष्ठाय संभवाम्यात्ममायये ति भगवद्वाक्योक्तन्यायाना. 
यिका एवेति तु न विस्मरणीयम्‌ प्रपश्चितं चैतन्लिज्ञपुराणे तथा हि | 
अ०१७, व्रत उवाच--एवं सट्लेपतः प्रोक्तः सद्यादीनाँ समुद्धव; । 
यः पठेच्छुणुयाद्वापि श्रावयेद्वा द्विजोत्तमान्‌ ॥ 
स॒ याति ब्रह्मसायुज्यं प्रसादात्परमेष्ठिनः॥ १ ॥ 
 ऋषय उचुः--कथं हिङ्गमभूल्लङ्गे समभ्यच्यः स शङ्करः। 
किं लिङ्गं कस्तथा लिङ्गी पत वक्तुमिहाहेसि ॥ २॥ 
॒ भाषा 
के लिये तत्वज्ञान, और उद्धा सबका होना चाहिये । इसलिये सर्वहितैषी परम शिव देव ने दोनों 
प्रकारो को कहा है) । इस वाक्य में बसिष्ठ महर्षि ने भी परम शिव को ज्ञान और योग का ॒ 
कहा है । ऐसे ही पूज्यपाद श्री खामी शङ्कराचार्य ने भी आनन्द लहरी नामक भगवती स्तोत्र में परम 
शिव की चर्चा की है कि “ घृतक्षीरः "2 हे सकल निगमागमा गोचर गुणे ! ( सम्पूर्ण वेद से मी जिसके 
गुण सब नहीं कहे जा सकते ऐसी भगवती) जैसे घी और दूध, तथा सुनक्का और मधु की अन्योन 
मधुरिमा का विशेष अर्थात्‌ घी की मधुरिमा की अपेक्षा दूध की और दूध की मधुरिमा की अपेक्षा घी की 
तथा सुनक्के की मधुरिमा की अपेक्षा मघु की और मधु की मधुरिमा की अपेक्षा मुनक्के की मधुरिमा का 
विशेष जिह्ना ही से ज्ञात होता है तथापि विशेष को विशेष रूप से कहना पड़े तो कोई कैसा मी व्यात्यात 
करने वाला हो तो उस विशेष को अपने जिह्वा से कदापि वर्णन नहीं कर सकता वैसे ही आपका 
सौन्दर्य परम शिव मात्र के नेत्र मात्र से ज्ञात हो सकता है अर्थात्‌ परम शिव मी आपके सौन्दर्य का 
' वर्णन नहीं कर सकते, तो ऐसी दशा में हम कैसे आपके सौन्दर्य को कह सकते हैं ॥ इति ॥ 
इस बात कों नहीं भूलना चाहिए कि “प्रति स्वामधिष्ठाय संमवाम्यात्ममायया”” (इस पत 
गीतावाक्य के अबुसार मत्य आदि अवतारों के ऐसा परम शिव, ब्रह्मा, विष्णु और शिव ये चार 
पति 2 जय के । ये पूर्वोक्त विषय लिङ्ग पुराण में विस्तार से कद्दे हुए हैं | 
तक [ग को उद्धृत करता हूँ जिसमें कि उक्त विषय कहे हुए हैं । 
छु मम १ ( रोमहर्षण नामक पौराणिक ) ने ऋषियों से कहा कि उक्त हन 
ने कहा | इसको जो पढै वा सुने या ब्राह्मणों को छुनावै वह 
भुम से परमेश्वर को पाता है ॥ १ ॥ 
“शि -िङग कैसे इा ¦ लिङ्ग में शङ्कर की पूजा कैसे होती है ! लिङ्क वाला कीर fs 
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ढाड रै ] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्रादभ॑म्‌ ११०९ 
रण उवाच--एवं देवाश्च ऋषयः प्रणिपत्य पितामहम्‌ । 
अरच्छन्मगवाज्चङ्ग कथमासीदिति स्वयम्‌ ॥ ३॥ 
रज्ञ महेश्वरो रुद्र समभ्यच्य! कथन्त्विति । 
[क दज्ञ कस्तथा लिङ्गो सोऽप्याह नच पितामहः ॥४॥ 
पितामह उवाच--अ्रथानं ढिङ्गमाख्यातँ लिङ्गी च परमेश्वः। | 
रचाथमम्बुधौ मह्य विष्णोस्त्वासीत्सुरोत्तमाः ॥ ५ ॥ 
वेमानिके गते सर्गे जनलोकं महभिः | 
स्थितिकाले तदापूर्ण ततः प्रत्याहिति तथा ॥ ६॥ 
चतुयुंगसहस्रान्ते सत्यलोकं गते सुराः । 
विनाधिपत्यं समतां गतेऽन्ते ब्रह्मणो. मम ॥ ७॥ 
शुष्के च स्थावरे सर्वे त्वनावृष्या च सर्वशः । 
पशवो मानुषा बृक्षाः पिशाचाः पिशिताशनाः ॥ ८ ॥ 
गन्धर्वाद्याः क्रमेणेव निदेग्धा भानुभानुभिः । 
एकाणेवे महाघोरे तमोभूते समन्ततः ॥ & ॥ 
सुष्वापाम्भसि योगात्मा निर्मलो निरुपझ्षवः । 
सहषेशीर्षा विश्वात्मा सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ ॥ १० ॥ 
सहस्रबाहुः सर्वज्ञः सर्वदेवभवोद्भवः । 
हिरण्यगभो रजसा तमसा शङ्करः खयम्‌ ॥ ११॥ 
सत्वेन सर्वगो बिष्णु; सर्वात्मत्वे महेश्वरः | 
कालात्मा कालनाभस्तु शुङ्गः कृष्णस्तु निगुणः ॥ १२ ॥ 
नारायणो मद्दाबाहुः सर्वात्मा . सदसन्मयः । 
तथाभूतमहं इष्टा शयानं पङ्जेक्षणम्‌ ॥ १२ ॥ 
मायया मोहितस्तस्य तमवोचममर्षितः । 
कस्त्वं वदेति हस्तेन समुत्थाप्य सनातनम्‌ ॥ १४ ॥ 
तदा हस्तप्रहारेण तीव्रेण -स हेन तु। 
रचुद्धोऽहीयशयनात्‌ समासीनः क्षणं वशी ॥ १४ ॥ 
| भाषा 
षि रम ०” इन्हीं प्रश्नों को देवता और ऋषियों ने प्रणामपूवेक पितामह ( बरह्मा ) से पूछा था, 
म भी पितामह के कहे. हुए उत्तरों को आपसे कहता हूं॥ ३॥ ४ ॥ 
) 'पिता०”- हे देवगण ! प्रधान अर्थात्‌ मायाको ढिन्ग कहते हैं और ति | 
भ्‌ धेर विष्णु की रक्षा के लिये प्रलय समुद्र के मध्य में बा गो 22 पर नारायण 
दर अन्धकार से आबृत केवल जल ही उस समय था, 
र 


ड उनको उठाकर बैठा दिया | 
रहे थे । मैंने उनकी माया से मोहित होकर हाथ के ठोकर से | 
|, ( र्‌ घुम कोन हो १ ॥ हा ती हु Gujarat. An eGangotri Initiative 


१११० सनातनधर्सोद्वारे [कि | 
ददर्श निद्राविक्गिन्ननीरजामललोचनः 
मामग्रे. संस्थितं मासाऽध्यासितो भगवान्हरिः ॥ १६ ॥ 
आह चोत्थाय भगवान्‌ हसन्मां मधुर सत्‌ । 
खागतं खागतं वत्स पितामह सह्दाद्युते॥ १७॥ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा स्मतपूव सुरगभा । 
रजसा बद्धवैरश्च तमवोचे जनादनम्‌॥ १८॥ 
भाषसे वत्स वत्सेति सगसंहारकारणस्‌ । 
मामिहान्तः स्मित कृत्वा गुरु) शिष्यमिवानघ ॥ १६ ॥ 
' कर्तारं जगतां साक्षात्‌ प्रकृतेश्च प्रवतेकम्‌ । 
सनातनमजं विष्णु पिराश्च विश्वसभवसम्‌ ॥ २०॥ 
विश्वात्मानं विधातारं धातारं पङ्कजेक्षणम्‌ । 
किमर्थं भाषसे मोहात्‌ वक्तुमहंसि सत्वरम्‌ ॥ २१ ॥ 
सोऽपि मामाह जगतां कर्ताहमिति लोकप। . - 
भत्ता हर्ता भवानङ्गादवतीर्णा ममाव्ययात्‌ ॥ २२ ॥ 
विस्मृतोऽसि जगन्नाथं नारायणमनामयम्‌ । 
पुरुषं परमात्मानं पुरुहूतं पुरुष्टुतम्‌ ॥ २३ ॥ 
विष्णुमच्युतमीशानं विश्वस्य . ग्रभवोङ्कवम्‌ । 
तवापराधो नास्त्यत्र मम मायाकृतन्त्विदस्‌॥ २४ ॥ 
श्रणु सत्यं चतुवक्ति! सवदेवेश्वरो ह्यहम्‌ । 
. कचो नेता च हता च न मयास्ति समो विश्वः ॥ २५ ॥ 
अहमेव परं ब्रह्म परं तत्वं पितामह ! 
अहमेव परं ज्योतिः परमात्मा त्वहं विश्चः ॥ २६॥ 
यद्यदष्टं श्रुत सवै जगत्यस्मिथराचरम्‌ । 
तत्तद्विद्धि चतुवेक्क सर्वं मन्मयमित्यथ ॥ २७॥ 
मया सृष्टं पुरा व्यक्तं चतुर्विंशतिकं खयस्‌ । 
नित्यान्ता ह्यणवो बद्धाः सृष्टाः कधोद्भवादयः ॥ २८ ॥ 
भाषा 
उन्होंने हसकर मुझसे यह कहा कि हे मत्स ! पितामह ! तुम्हारा खागत (है 
जगत्‌ का क्ता और संहर्ता मैं हूँ । सो मुझे जैसे गुरु शिष्य को कहता है वैसे ठुम उ 
क्यों कहते हो ! इसका तुरत उत्तर दो॥१६--२९॥ भरे क्‍ 
.. : उन्होंने हँसकर मुझसे कहा कि सृष्टि, स्थिति संहार करने वाला मैं ही है | छ. मा 
सै. उत्मन्न हुए हो किन्तु सुझको भूल गये परन्तु इसमें तुम्हारा कुछ अपराध नहीं दै | 
का प्रभाव है ॥ २२--२४ ॥ रा 
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सामान्यधर्मनिरूपणसुत्तराद्गम्‌ 


प्रसादाद्धि ` भवानण्डान्यनेकानीह लीलया । 
सृष्टा बुद्धिमया तस्यामहङ्कारसत्रिधा ततः ॥ २६ ॥ 
तन्मात्रापञ्चकं तस्मान्मनः षष्ठेन्द्रियाणि च । 
आकाशादीनि भूतानि भौतिकानि च लीलया ॥ ३० ॥ 
इत्युक्तवति तस्मिश्च मयि चापि चचस्तथा। 
आवयोश्वाभवश्चुद्धं सुघोरं रोमहर्षणम्‌ ॥ ३१॥ 
प्रलयार्णवमध्ये तु रजसा बढ्वैरयो; । 
एतस्मिन्नन्तरे लिङ्गमभवश्चावयोः पुरः॥ ३२ ॥ 
विवादशमनार्थं हि प्रबोधार्थं च भास्करम्‌ । 

. ज्वालामालासहस्नाद्य कालानलशतोपमम्‌ ॥ २३ ॥ 
कषयबवद्धिविनिश्षे्तमादिम ध्यान्तवर्जितम्‌ | 
अनौपम्यमनि्देश्यमव्यक्त विश्वसंभवम्‌ ॥ ३४ ॥ 

तस्य॒ ज्वालासहस्रेण मोहितो भगवान्हारिः । 
मोहितं ग्राह मामत्र परीचखामिसंभवमू ॥ २५ ॥ 
अधो गमिष्याम्यनलस्तम्मस्यानुपमस्य च। 

. * भवानूझूँ प्रयतेन गन्तुमहेति सस्वरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
एवं व्याहृत्य विश्वात्मा खरूपमकरोत्तदा । 
वाराहमहमप्याशु हंसत्वं प्राप्तवान्‌ सुरा; ॥ २७॥ 
तदाप्रमुति मामाहुहंसहंसो विराडिति ।. 
हंसहंसेति यो ब्र्यान्मा हंसः स भविष्यति ॥ ३८ ॥ 
सुश्वेतो द्यनढाक्षश् विश्वतः पक्षसंशुतः । 

' मनोऽनिलजवो भूत्वा गतोऽहं चोध्वतः सुराः ॥ २६ ॥ 
नारायणोऽपि विश्वात्मा नीलाञ्जनचयोपमम्‌ । 
दशयोंजनविस्तीणं शतयोजनमायतम्‌ ॥ ४० ॥ 


माषा RT 
मेरा सलम वाकय सुनो । मैं ही पज हूँ, और जो इ है सब मेने सृष्टि म ह 
मयसमुद के मध्य में घोर युद्ध आरम्य हआ। इतने ही सेता क 
पमफाने के खिये हम दोनों के समच अग्निमय सम्म उसी सु से निकल र नहीं था । 
य काल के अभि से भी सहस्तयुण अधिक था और उसका आदि, मर 1३१३७ 
गैर वह एक देखने ही की वस्तु थी । उसका वर्णन मैं विशेष रूप से ह कंर सह ॥२ हे हे 
जी जाला को देख हम दोनों मोहित हो गये और नारा ने सुभ छ १० ३६:॥ 
क हा भेये कि कहाँ से कहाँ तक है । मैं नीचे जाता के अप र तुरत लाइ 50000 
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१११२ | सनातनधर्माद्वारे हर 
मेरुपबैतबर्धीणी गौरतीक्ष्याग्रदेंड्रिणम । | 
` कालादित्यसमाभासं दीषेघोणं महाखनस्‌ ॥ ४१ | 
ह्रपाद॑ विचित्रां जैत्रं व्ढमनौपमम्‌ । 
वराहमसित रूपमास्थाय गतवानथः॥ ४२॥ 
एबं वर्षसहस्रं तु त्वरन्‌ विष्णुरधो गतः। 
नापश्यद्ल्पमप्यस्य मूलं छिङ्गस्य शूकर। ॥ ४३ ॥ 
तावत्कालं गतो यूध्वंमहमप्यरिमदेन; । 
सत्वरं सर्षयल्लेम तस्यान्तं ज्ञातुमिच्छया ॥ ४४ ॥ 
श्रान्तो ह्यदषट्रा तस्यान्तमहङ्कारादधोगतः । 
तथैव भगवान्‌ विष्णुः श्रांतः संत्रस्तलोचनः ॥ ४५ ॥ 
सर्वदेवभवस्तूर्णमुत्थिः स महावपुः। 
` समागतो मया साद्व प्रणिपत्य महामनाः ॥ ४६ ॥ 
मायथा मोहितः शंभोस्तस्थौ संविग्नमानसः । 
पृष्ठतः पाइ्येतश्चैव चाग्रतः परमेश्वरम्‌ ४७॥ 
ग्रणिपत्य मया साद्व सस्मार किमिदन्विति । 
तदा समभवत्तत्र नादो वे शब्दलक्षणः ॥ ४८ ॥ 
ओमोमिति सुरश्रेष्ठाः सुव्यक्तः झुतलक्षणः । 
किमिदुन्त्विति संचिन्त्य मया तिष्ठन्महास्वनम्‌ ॥ ४६ ॥ 
लिङ्गस्य दक्षिण भागे तदापश्यत्सनातनम्‌ । 
आद्यं वर्णमकारं तु उकारं चोत्तरे ततः ॥ ५०॥ 
मकारं मध्यतरचेव नादान्तं तस्य चोमिति । 
प्रयमण्डलूवद्हष्रा वर्णमाद्यं तु दक्षिणे॥ ५१॥ 
भाषा | 
ऐसा कहकर बराह रूप धारण कर नारायण ने समुद्र मै प्रवेश किया | मैं मी हंस रूप धारण क 
ऊपर को चला ॥ ३७-४२ || 
एक सहस्त वर्ष तक नारायण को उस किंग के मूल का कुछ मी पता न लगा और हि 
भी उतने वर्ष 5 उस छिंग के अन्त का पता न मिला | थककर नारायण नीचे से अपर आगे शै 
मै झर से नीचे थाया | श्री शिव की माया से मोहित नारायण ने सब दिशा में परमेश्वर को छ. 
मध्यः भाग में “म” कार रूपधारी द हल छ साकार रे त का अरि 
ऐता का चम के देला खल पलक इ उ ह तत 
Ce 1 खरूप प्रत्यक्ष हुआ और उन्हीं तीनों के उपर 85 के हि क्‍ | 
| दशन इभा जिनको नाद और परक्नहझ कहते हैं, तथा जिनमें बाहर श. | 
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उत्तरे पावकग्रख्यमुकारं पुरुषषभ । 
शीतांशुमण्डलप्रख्ये मकारं मध्यमं तथा॥ ४२ ॥ 
तस्योपरि तदापश्यच्छुद्वस्फटिकवलम्रुस्‌ । 
तुरीयातीतममृतं निष्कलं निसुपञ्तवम्‌ ॥ ५३ ॥ 
निद्वन्दै केवर्ल श्यं बाह्याभ्यन्तरव्जितम्‌ । 


4४२ ] १११३ 


स॒ बाह्याम्यन्तरे चैव स बाह्याभ्यन्तरस्थितम्‌ ॥ ५४ ॥ 
आदिमध्यान्तरहितमानन्दस्यापि कारणम्‌ | 
मात्रास्तिसस्त्वधमात्र नादाख्यं ब्रह्मसंज्ञितम्‌ ॥ ५५ ॥ 
ऋग्यजु/सामवेदा वे मात्रारूपेण माधवः । 
वेदशब्देभ्य एवेशं विश्वात्मानमचिन्तयत्‌ ॥ ५६ ॥ 
तदाभवदृषिर्वेद - ऋषि! सारतमं शुभम्‌ । 
तेनेव ऋषिणा बिष्णुञ्ञीतवान्‌ परमेश्वरम्‌ ॥ ५७ ॥ 
देव उवाच--चिन्तया रहितो रुद्रो वाचो यन्मनसा सह। 
अप्राप्य तं निवतेन्ते वाच्यस्त्वेकाच्षरेण सः ॥ ५८ ॥ 
एकाक्षरेण तद्वाच्यमृतं परमकारणम्‌ | 
सत्यमानन्दममृतं परंत्रक्ष परात्परम्‌ ॥ ५६॥ 
ततो विज्ञाय देवेशं यथावच्छुतिसंभवेः । 
मंत्रेमहेश्वर देवं तुष्टाव सुमहोदयम्‌ ॥ ७१॥ 
आवयोः स्तुतिसन्तुष्टो लिङ्गो तस्मिन्निरञ्जनः । 
दिव्ये शब्दमयं रूपमास्थाय प्रहसन्स्थितः ॥ ७२ ॥ 
अध्याय० १७--यथोवाच महादेवः प्रीतोऽहं सुरसत्तमौ । 
पश्यतां मां महादेवं भयं सव विमुच्यताम्‌ ॥ १ ॥ 
युवां ग्रस्ततौ गात्राम्यां मम पूर्व महाबलौ । 
अयं मे दक्षिणे पार्थे ब्रह्मालोकपितामहः ॥ २ ॥ 
| } मै छ भाषा ने 
|, पैया नहीं मी है । ऐसे ही आदि, मध्य, अन्त जिनमें नहीं है || १२०५ | नारा रा 
है द्वारा उनको परमेश्वर निश्चय कर यह कहा कि ॥ ड ॥४७॥ है वह है कि जो 
| " बचन के दौड़ से बाह्य सचिदानन्द रूपी अर्थात्‌ पा है ॥ ५९५% 
पे पद्चन्तर हम दोनों ने वेद मंत्रों से उनकी स्तुति किया क वह भी संतुष्ट हो उसी ह 
कै रर स्पिति थे ॥ ७१ ॥ ७२ ॥ और बोले कि दे दोनों देव ! में रसन छ सुन ए 
गर सब भयो छोड़ो । ` पन में तुम दोनों मेरे ही अङ्ग से अर्थात्‌ मेरे दक्षिण पास से उम 
क) और को छोड़ो । पूर्व में तुम Mme गग 
वाम पाश्व से तुम ( विष्णु) उत्पन्न इए । मैं तुम पर प्रसन्न ह ] - 
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१११४ | सनातनधमां द्वारे र | 
बामे पारवे च मे विष्णुविश्वात्मा हृदयोद्भवः 1] 
प्रीतोऽहं युवयोः सम्यग्वरं दि यथेप्सितमू ॥ ३ ॥ 
एवयुक्त्वा तु. तं विष्णु कराभ्यां परमेश्वरः 
पस्पश सुभगाभ्यान्तु कृपया तु कृपानाधः ॥ ४॥ 
ततः प्रहृष्टमनसा प्रणिपत्य महेश्वरम्‌ । 
प्राह नारायणो नाथं लिङ्गस्थं लिङ्गवाजितस्‌ ॥ ५ | 
यदि प्रीतिः समुत्पन्ना यदि देयो वरश्च नौ। 
भक्तिर्भवतु नौ नित्यं त्वयि चाव्यभिचारिणी ॥ ६॥ 
देवः प्रदत्तवान्देवाः खात्मन्यव्यभिचारिणीम्‌ । 
ब्रह्मणे विष्णवे चेव श्रद्धां शीतांशुभूषणः ।। ७॥ 
जानुभ्यामवनीं गत्वा पुनर्नारायणः स्वयम्‌ । 
प्रणिपत्य च विश्वेशं ग्राह मन्दतरं वशी॥ ८ ॥ 
आवयोर्देवदेवेश  ! विवादमतिशोभनम्‌ । 
इहागतो भवान्यस्माद्विवादशमनाय वे ॥ ६ ॥ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा पुनः ग्राह हरो हरिम्‌ । 
ग्रशिपत्य स्थितं मूक्ति कृताञ्जलिपुंरः स्मयन्‌॥ १०॥ 
प्रलयस्थितिसगाणां कर्ता त्वं धरणीपते । 
वत्स वत्स हरे विष्णो पालयैतचराचरम्‌॥ ११॥ 
त्रिधा भिन्नो ह्ययं विष्णो ब्रह्मविष्णुभवाख्यया । 
सगेरक्षालयगुणेर्निष्कलः परमेश्वर ॥ १२॥ 
समोहं त्यज्य भो विष्णो पालयैनं पितामहस्‌ ।' 
पाचे भविष्यति सुतः कल्पे तव पितामहः ॥ १२॥ 
भाषा 
॥ २॥ ३ ॥ ऐसा कह कृपानिधि परमेश्वर ने अपने हस्तकमलो से विष्णु को स्पशे किया | तदत 
विष्णु ने लिंग में स्थित और ठिंग से वर्जित परमेश्वर को बड़े हर्ष से प्रणाम कर कदी कि ॥ * I 
यदि आप प्रसन्न इए और हम दोनों को बर दिया चाहते हैं तो बर यही दीजिए कि थी ० 
हम दोनों कीं अटल भक्ति हो और चन्द्रभूषण परमेश्वर ने भी वही वर दिया ६॥ ४! 
नारायण ने जानु के बल पृथ्वी में गिर धीरे से विश्वेश्वर को यह सुनाया कि हम दोगों 7 
बहुत ही अच्छा इश्रा कि उसके शान्त करने के लिये आपका यहाँ प्रादुर्भाव हुआ | सर 1 | 
छुन ब्रद्धाललि होकर सामने खड़े हुए विष्णु से श्री महादेव ने मुस्कराकर यह कही त 
वत्स वत्सं विष्णो | तुम सृष्टि स्थिति और प्रलय के कती हो' सब जंगत्‌ का पालन करो | 9 
मदि आंदि कार्यों. के अनुसार ब्रह्मा; विष्णु, शिव इन तीन नामों से प्रसिद्ध है | 5 
“ मूल ) को छोड इस पितामह का पालन करो और पाद्मकल्प में यह पितामद पर 
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| तदा द्रक्ष्यसि माञ्चैव सोऽपि दरक्ष्यति पद्मजः । 
| एवशुक्तवा स भगवॉस्तत्रैवान्तरधीयत॥ १४॥ 
तदाग्रशरति लोकेष बिङ्गा्चा युप्रतिष्ठिता । 
लिज्ञवेदी महादेवी लिङग साक्षान्महेश्वरः ॥ १५॥ 
लयनाझिङ्गामत्युक्त तत्रव निखिलं सुराः । 
यस्तु लङ्ग पठेन्षित्यमाख्यानं लिङ्गसन्निधौ ॥ 
स याति शिवतां विग्नो नात्र कार्या विचारणा ॥ १६॥ इति 
तस्मातप्रतिमायां देवपूजनं लोकन्यायसिद्धमिति सिद्धम्‌ । एवं च नात्र नास्तिका अपि 
तिपत मन्ते तथा हियः कशन नास्तिको देवानां विग्रहवत्तायां वि्रतिपद्येत तं प्रति 
| मं वेददुगेसजने प्रतिपादित; प्रमाणस्तकेश् वेदस्य प्रामाण्यं, तदनु परिखापरिष्कारे दशि- 
सेः स्मृतीतिद्वासपुराणादीनामपि प्रामाण्यमुपपाध्यास्मिन्प्रकरणे दशितेस्तेंदेवानां विग्रहादि- 
पता साधनीया। देवतानास्तिक प्रति तु सन्निहितपूर्व देवताविग्रहसाधनमेव शिक्षाक्षममिति । 
तविग्रहाधाचषेपद्वारेणापि न प्रतिमापूजाँ प्रति कस्यचिदात्तेपसृक्षसेक्षिकासन्धुक्षितरूक्षकटा- 
प्रतेपस्प कथमप्यवकाशः । एवं गतेऽपि विद्वेषमात्रवशान्रियुक्तिक बिप्रतिपद्यमानस्तूव्मत्त 
॥ भाषा 
और तब तुम दोनों पुनः भी हमारे इस रूप का दर्शन पाओगे । ऐसा कह वह भगवान्‌ उसी स्थान 
ए गुप्त हो गये॥ ११--१४ ॥ 
तब से लोक में ढिङ्गपूजा प्रतिष्ठित हुई और जिस वेदी पर ढिङ्ग का स्थापन होता है वह 
भहादेवी” ( पार्वती अर्थात्‌ माया ) है। तथा छिझ्न साक्षात्‌ परमेश्वर है । हे देवगण ! किङ्ग 
(पमेश्चर ) में संसार का लय होता है, इसी से उसको ढिङ्ग कहते हैं । इसमें कुछ भी सन्देह नहीं 
ऐकि जो पुरुष शिवलिङ्ग के समीप प्रतिदिन इस लिज्ञोपाख्यान का पाठ करता हेवा 
1 शिवलोक जाता है इति || १५ ॥ १६ ॥ 
यहाँ तक यह सिद्ध हो गया कि प्रतिमा में देवपूजन करना लोक से प्रसिद्ध तथा युक्तियो से 
र है। और अब इस विषय में वाद करने की रीति संक्षेप से दिखलाई जाती है कि कोई 
देवता के शरीरधारी होने में विवाद करना चाहै उसके प्रति प्रथम “वेददुगसजन में र 
णैकिक ्रमाणों और तको से. वेद का प्रामाण्य सिद्ध करना चाहिए । तदनन्तर 'परिखा परिष्कार 
गाई हुई युक्तियों से धर्मेशाख्र, इतिहास और पुराणादि का ग्रॉधाप्स "सिद्ध 6. हा 
कोई देवतामात्र का नास्तिक अर्थात्‌ पूर्वोक्त वेदादि को प्रमाण मानकर किक कहे 
री होने में विवाद करता है उसके लिये देवविम्रह और देतप्रतिमा के इन दो हन को भी 
जाण और तर्क से शिक्षा देनी चाहिए । इस रीति से प्रतिमापूजन म क ह कर 
~ भ तथा कटात्त 403 वक्त ्रमाणों तथा तको को छुन तथा समकक 
कटाक्ष करने का अवकाश नहीं है | ओर पूर्वाक्त देनी चाहिए । ` 
| पै वणडन किये बिना जो कोई बकवाद करे उसको उन्मत्त समझ उतरी [दि विषय लोक़ 
न | उनसे. इष्ट फ़ का लाम आदि विषय लो: 
| ब प्रतिमापूजन से देवता की प्रसन्नता ओर उन | 
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१११६ सनातनधर्मोद्धारे 


इबोपक्षणीय एव। लोकसिद्धेऽपि) प्रतिमापूजना देबातुमहस्ततरचेष्टफललाम 
जाते “प्रतिमापूजने का श्रुतिस्मतिवा प्रमाणम्‌ इयामय श्रुतिः स्वृतिश्च पाहो 
देवतानास्तिकतदास्तिकयोमिथः ्रश्नप्रतिवचनान त्वकाण्डताण्डवायमानानि तिमा 1 
तत्तपरिचयवश्चितचुम्बकजनचश्चाचातुरीग्रपश्चमात्रश्नची यमानानि सवथैवोन सपः 
न कथश्विदपि विद्ृद्धिरादरणी यानि, न हि वढ्देदा है पाकाङ्वोज्यसिद्धौ मोजनात्मुदुपञमे ३ ।। 
लोकविदिते श्रुतिस्मृत्यादिप्रमाणजिज्ञासा शतिस्कत्यायदशार्थकअमागान्वेषणतुक्याइ 
प्रेक्षावतां कचिदीक्षन्त इति दिक । 
अथ शुब्द्खए्डः 

यदि तु देवविषयकद्वेषविशेषोन्मेषश्ठुषितवैदुष्यः केवल दुराग्रहमहाग्रहगस्तहृदयः षि 
देवतानास्तिकः प्रकृते विषये श्रुत्यादिकमपि प्रमाणं शुश्रूषमाणो लोकिकेन ` केनत 
नोपेचितु युज्येत तदा श्रुत्यादिकमपि “तुष्यतु दुर्जन” इति न्यायेनेवसुदाहरणीयम्‌। तथा | 

१ श० कां० १० प्रपाउ० ३ ब्रा० ६ 

तमेतमभिरित्यध्वयुँ च उपासते यजुरित्येष हीद ७ सर्व युनक्ति सामेति छो 
एतस्मिन्‌ हीद ७ सवं ७ समगुक्थमिति बह्नचा एष हीद्‌ ७ सर्वमुत्थापयति यातुरिति यातुः 
विदः एतेन हीद ७ सर्वं यतं विषमिति सर्पाः सर्प इति सर्पविद्‌ः ऊर्मिति देवा रिरि 

भाषा 

सिद्ध हैं तब प्रतिमापूजन में कोन श्रुति प्रमाण है ? ओर कोन स्मृति प्रमाण दै ! इल्मादि देवता 
नाखिकों के प्रश्न औरं “अमुक श्रुति प्रमाण है” “अझुक स्मृति प्रमाण है” इत्यादि सनातनध 
के उत्तर व्यर्थ और अकाण्डताण्डव तथा प्रतिमापूजन के तत्व को न जानने ही के फल हैं । क्योकि 
“अप्नि से दाह होता है, पाक से भोजन सिद्ध होता है और भोजन से भूख जाती है” इसार 
लोकसिद्ध विषयों में श्रुतिं और स्मृति रूपी प्रमाण का प्रश्न करना और उसका उत्तर देना विंश 
बुद्धिमान्‌ का काम नहीं है । 


[ स्ह | 


शब्दखण्ड 

( इस प्रकरण में प्रतिमापूजन पर संक्षेप से २३३ प्रमाण दिखलाये गये हैं ) यदि ता 

से द्ेघवश, अपनी बुद्धि को पीठ पीछे रख, केवल दुराग्रह के वशीभूत हो, कोई देवतानाखिक शप 
आदि प्रमाणों को मी छुना चाहे और किसी लौकिक कारण से उसकी उपेक्षा न हो सके Lb 
दुर्जनः? न्याय से श्रुति आदिक प्रमाणों का मी इस रीति से उपन्यास करना चाहिए । है 

१--- तमेत ०? पूर्वोक्त इस अन्तिपुरुष की अध्वर्यु ( यजुर्वेदी ) “यह्‌ अग्नि हैं! 
ऐसी, छुन्दोग ( साम वेद ) “ यह साम है ” ऐसी, बहुच ( ऋग्वेदी ) यह उक्थ ( साग 
विशेष ऋचा ) ऐसी, योलुविदू ( कालज्ञानी ) “यातु ( काल ) है ऐसी, सर्प यह विष है क 
यु देवता यह ऊर्क्‌ ( सोमलता का रस ) है ऐसी, मनुष्य यह धन है ऐसी, असुर “पह मा सौ म 
पितर यह खधा हैं ऐसी, देवजन .के ज्ञानी “यह्‌ देव जन है ऐसी, गन्धव यह ख । 
और अप्सरा “यह गन्ध है? ऐसी, उपासना करते हैं। जो २ जिस २ दृष्टि से उसकी _ जे 
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१११७ 

हा मावेत्यसराः स्वधेति पितरो देवजन ईति देवजनविदो रूपमिति गन्धर्वा गन्ध 
दस यथा यथोपासते परज भवति तद्वनान्भूत्वाञ्वति तस्मादेतभेववित्सनैेैतैः 

ल वर्य ७ हैतङ्कवति सव ७ हैनमेतद्भूत्वावति इति ॥२०॥ 


~ 


अत्र दि तमेतमिति प i दचिणोञ्धन्‌ पुरुष इति प्रकतोञचिपुरुष; परा- 
| तत्र “चापिरिती व्यादाति पराञ्यादिशब्दोपस्थाप्यानामम्यादीनां दश्रध्यारोप! । 
हरे च 'तस्मादेनमेववित्सर्वरेवतरुपासीत' इति विधीयते । तत्र च तस्मादिति तच्छन्दा- 
(ोधाधस्मादिति लभ्यते, स झातच भवतीत्यनुरोधादुपासका इति च 'उपासते? एनानि? 
वतयीरजुरोधात्‌। एवं च 'यस्मात्‌तं यथा यथोपासते उपासकाः स तदेब भवति तत्‌ ह भूत्वा 
दू अबति तस्मादि ति योजना । इदं च वाक्यं यच्छब्दघटितत्वादसुवादकम्‌। अत्रापि च 
पलविपुरुषनि्ेशः। यथा यथेति वीप्सया च लोकन्यायानुवादिन्या स्वस्वाभिम्रेततत्तत्फला- 
सर्वेषामेवारीप्याणा सग्रहः | थाल: प्रकारवचित्वात्‌ आरोप्याणां च ग्रकारत्वाविशेषात्‌ , 
7 प्रकृताम्यादय एवात्र संग्राह्याः, हेत्यव्ययेन लोकप्रसिद्िलामात्‌ । तथा च यतः अक्षि- 
से यस्य यस्य इषटिरध्यारोप्यते तत्तदूप एव सोऽश्षिुरुषो भवति। भूत्वा च तेन तेन रूपेण 
तोपासकांस्तेन तेन रूपेण प्रदेयस्य फलस्य प्रदानेन भवाति तस्मादित्यर्थः न चास्य वाक्यस्या- 
क्रादतया न खार्थे तात्पर्यमिति वाच्यम्‌ । पूरवोपन्यस्तदेवताधिकरणन्यायेनार्थवादत्वेऽपि 
थे तात्पर्यात्‌ न ह्यत्र लोकविरोधो येन गुणवादता कल्प्येत । एवं चानेन वाक्येन “प्रत्य- 
्वानतोऽपि वा” इत्युदपनोक्तमेकलव्यकथा च भारतीयेति द्वयमपि पूर्वोपन्यस्तं खरसत एव 
िग्रहमजुगृह्यते । यदा च यजुरादीनामचेतनानामप्यध्यारोपिता दृष्टिः फलप्रसोत्रीत्वेनानेन 
येनानूदयते। तदा भगवदादीनां ग्रतिमादिष्वारोपिता दृष्टिः फलानि ग्रस्त इत्यत्र केमुक्तन्या- 
गदे को नामसंशयलेशस्याप्यवकाशः। अत्र हि शुरुराजादीनामिव भगवदादीनाझुपास्याना- . 
| भाषा 

भे हैं वह उनके लिए उसी रूप को धारण करता है और प्रसिद्ध है कि वह उसी रूप से उनकी 
पाकाता है। इसलिये उक्त रीति को समझने वाला इनमें से चाहे जिस प्रकार की उपासना करे 
यह बात प्रसिद्ध है कि यह सब रूपों को धारण करता है और इन सब उपासकों की 

भी करता है ॥ इति ॥ | 
न जब कि यहाँ अन्तिपुरुष ( आँख की काली पुतरी में पुरुष का प्रतिबिम्ब ) में यजु आदि 


अन्तिपुरुष जु oe में राजा गुरु आदि. 
गई सष यजु आदि रूप को धारण करता है तो ऐसी दशा में चित्रफलके में र 

क्ता "६ प्रतिमा में परमेश्वर आदि चेतनों की उपासना और उससे फल लाम में | i ह 
॥५ । क्योंकि यहाँ परमेश्वर आदि चेतनों का पूर्वोक्त भारी से सिद्ध अकार की 
तिमा भै दु से फल ठाम होने में मूल र 
प: दो सकते हैं जो कि प्रतिमा की उपासना =. ल द 
| मा 'दिवाक्य में दो स्थानों पर "ह! २ ( प्रसिद्ध ) कहा इशा | ८ 
देवताओं की उपासना सदा से झोक प्रसिद्ध दै । 
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है ? यह मुझसे कहिए । उनसे कहा कि ये अग्नि आदि, अशरीर और अमृत परल 


: कि “हृदि लिङ्ग तु योगिनाम्‌?, “शैली दाहमयी ” इत्यादि युक्तिखण्ड में उद्धत यि 


१११८ सनातनधर्साद्वारे 


९ रौ [ सेण्‌ म 
मुक्तरीत्या सार्मलौकिक्ावहङ्कारममकारावपि फलप्रसोतारो सहकारिणौ प्रतिपादित 
एवेति महानेव विशेषः । है 

२--यजुरवेदीयमैत्रेय्युपनिषदि 
अग्निवायुरादित्यः कालः प्राणोऽन्तं बदला रुद्रो विष्णरित्येकेञ्न्यममिध्यायलि ही 
भ्यः कतमो) यः सोऽस्माकं ब्रूहि इति) तान्होवाचेति, ब्रह्मणो वा एता अभ्यासतः पा 
मृतस्याशरीरस्य तस्यैव लोकें प्रतिमा उदेति, इह यो यस्याबुषक्त इति एवं हि आजम इः 
बाव सर्व या वा अस्याम्यास्तनवस्ता अभिध्यायेत्‌ , अचयेत्‌ ॥ इति ॥ ससि 
३--यजुबेदीयमैत्रायणीयशाखी पनिषदि क 
पाषाणलोहमणिसृन्मयविग्रहेषु 
पूजा विभो! पुनर्भवकरी झु्॒क्षोः । 
तस्माद्यतिः स्वहृदयाचेनमेव कुर्याद्‌ 
बाहयार्चनं परिहरेदपुनर्भवाय ॥ 
अत्र हि यते? स्रहृदये विभोरचेनं नियम्यते प्रतिषिध्यते च यतेरेव 
मासु तत्‌। एवं च “हृदि लिङ्गं तु योगिना’ मिति मात्स्यवाक्यस्य ' शैली दारुमयी ता 
पूर्वोक्तमगवद्धाक्यस्य चानया श्रुत्या सह स्फुरतो सूलमूलिभावस्यानुसारादत्र श्रुतौ सा 
मनोमयी प्रतिमा यतिकर्दकाचेनाथ 'स्रहृदये' तिशब्देन प्रतिपदोत्तमेवाचेनालम्बनतया पि 
म्यते । चित्त तु चेतो हृदय खान्तं हुन्मानसं मन’ इत्यभिधानेन हृदयशब्दस्य मन!पयायत्रा्‌ 


भाषा 
| २--“अ्रभ्रिवायु ० ” कोई छोग किसी प्रतिमा में “यह अग्नि है” ऐसी, कोई “यह वु है 
ऐसी, कोई 'यह सूर्य है” ऐसी, कोई “यह काल है? ऐसी, कोई “यह प्राण है” ऐसी, कोई ह 
अन्न है! ऐसी, कोई 'यह ब्रह्मा है? ऐसी, कोई 'यह रुद्र है? ऐसी, कोई “यह विष्णु हैं ऐ 
उपासना करते हैं, और कोई दूसरों ही की उपासना करते हैं । इनमें से कोन सी सासु 
शरीर हैं क्योंकि परत्रह्म ही की प्रतिमा लोक में परादुभूत होती है, और जिसकी भक्ति जिस 
है वह उसकी उपासना करता है और ऐसे ही ये सब आग्नि आदि परा ही हैं। इनका पा 
ओर इनकी पूजा करै ॥ इति ॥ | 
३--:“पाषाणलोह०” पाषाण, लोह, मणि और मृत्तिका के विग्रहों ( प्रतिमा js 
की पूजा, विरक्त पुरुष के लिए पुनर्जन्मकारी है। इसलिए संन्यासी पुरुष मोक्ष के दिए? दा नं 
पूजा को साग. त और अपने मन ही में पूजा करै इति । इस बेदवाक्य से यह नियम १ A 
है कि “सन्यासी अपने मन ही में परमेश्वर का पूजन करै” और उसी कें साथ ता 
पाषाणादि प्रतिमा में परमेश्वर पूजन का निषेध भी किया जाता है । इससे यह स्पष्ट ल र 


यही वेदवाक्य मूल है और इसमें मानसी अर्थात्‌ पूर्वोक्त सातवीं प्रतिमा, मुक्तक होक 
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दां ्रयाणामाअमिर्णा पापाणादिमयीषु सहु प्रतिमासु विभो! पूजा कण्ठत एवानेन 
हँ क्येनाम्यबुज्ञायते । बाह्याचनमितिशब्दस्वारस्याबुरोधेन पाषाणादीन मत 
हवये बाधकाभावात्‌ । 

(४) इंमश्॒पद्धाति इत्यादि ब्राह्मणवाक्य कच्छपावतारे प्रमाणतया दिपू 
र ढूमैशिलाख्याया हट क पा उपधानस्य विधायकम्‌ सा च कच्छपावतारस्य भगवतः 
| “बद्देव कूमेमुपद्धाति ' इत्युत्तरवाक्यषलात्‌ । | 

(५) अथ पुप्करपर्णशुपदघाति योनिं पुष्करपणं योनिमेपैतद्दधाति आपो वै पुष्करं 
तामिदं पर्ण यथा वा इद एष्करमप्स्वध्याहितमेचभियमप्स्वध्याहिता सें योनिरम्नेरिय ७ 
बीनिरस्थे हि सर्वोडग्निश्रीयते इमामेवेतदुपदधाति तामनन्तहिता ७ सत्यादुपदधाति इमां 
| प्रतिमापयति तस्मा दिय © सत्ये प्रतिष्ठिता तस्मादियमेव सत्यमिय ७ ह्येषां लोका- 
गद्वातमास्‌ (श ° का० श प्र० ४ ब्रा०८) इति । 

(६) अथ रुक्मसुपदधाति असौ वा आदित्य एष रुक्म एष हीमाः प्रजा अतिरोचते 
चो हैत ७ रुक्म इत्याचचच्चते परोक्षं परोक्षकामा हि देवाः। अञ्चुमेवेतदादित्यञ्ुपदथाति, 
प्रहिरण्यमये भवति, परिमण्डल एकविंशतिनिीथस्तस्योक्तो बन्धुरधस्तन्निबाधमुपदधाति, 
हयो वा एतस्य निबोधा अधस्तादुवा एतस्य रश्मयः ॥१०॥ 

(७) तं पुष्करपर्णं उपदघाति योनिवें पुष्करपर्णं योनावेवैनमेतत्मतिष्ठापयति ॥११॥ 

(८) यदेह पुष्करपर्णं उपदधाति प्रतिष्ठा वै पुष्करपणेभियं वै पुष्करपर्णमयमुवै प्रतिष्ठा 
गेवा अस्यामग्रतिष्टितोऽपि दूरे सन्नप्रतिष्ठित एव स रस्मिभिवों एषोऽस्यां प्रतिष्ठतेष्स्या- 
ैनमेतत्‌ प्रतिष्ठायां प्रतिष्ठापयति ॥ १२॥ 

भाषा 

क हिएं उपासना का आलम्बन नियम से कहा हुआ है और इस नियम से यह वाक्य पाषाणादि 
ओं का नामोचारण पूवक, संन्यासियों से अन्य आश्रमी अर्थात्‌ गृहस्थादि के लिए पाषाणादि 
'तिमा में परमेश्वर की पूजा करने की प्रतिपदोक्त अनुज्ञा देता है । यथपि इसमें साज्ञात्‌ चार ही 
| गतिमा कही हैं तथापि “बाह्य पूजा को संन्यासी व्याग दे” इस सामान्य कथन से यह स्पष्ट है कि 
चै परषाणादि प्रतिमा का कथन, पूर्वोक्त पुराणो काष्ठादि अन्य चार प्रतिमाओं का उपलक्षण है। 

(४) “कूर्ममुप ०” (श० ब्रा०) यह वाक्य वराह्रावतार की प्रतिमा (कूर्मशिला नामक ईट) 
धापन का विधान करता है जो कि पूर्व ही कच्छुपावतार में प्रमाण दिया गया है | 

६ ) “अथ पुष्कर ०” ( श० ब्रा० ) पृथ्वी की प्रतिमा दमित रूपी सराप छ 

(६) “अथ रुक्म्‌० ( श ब्रा० ) तदनन्तर सै की परण पतर 

ख्यापन करे । 

(७ ) पत्त पुष्कर ० १9 (श०ब्रा० ) पुनः सूर्य की प्रतिमा को पृथ्वी की प्रतिमा पर ह ८ 
| | (= ) “येह पुष्कर ०? (श० ब्रा० ) पृथ्वी प्र सूर्य अपनी दीपि से प्रतिष्ठित ५ इसी ' | 
1 पर सूर्य की प्रतिमा की प्रतिष्ठा करता है । 
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सनातनधर्साद्वारे 
११२० > [खु | | 

(8) अथ पुरुषणुपदधाति। स प्रजापतिः स ऽन्न स यजमानः हिरो 
ज्योतिबै हिरण्यं ज्योतिरग्निः अशत ७ हिरण्यं अम्ृतमग्निः पुरुषो भति । 

तिः ॥ १५ ॥ | 
EE तं रुक्म उपदधाति । असौ वा आदित्य एष रुक्मो य एष एतस्मिन 
पुरुषः स एष तमेवैतदुपदधाति ॥ १७ ॥ त 

(११) अथ साम गायति। एतद्वै देवा एतं पुरुषश्ुपधाय तमेतादशमेवापश्चन्‌ गैर 
शुष्क फलम्‌ ॥ २२ ॥ ३ बीर्य दध १ 

(१२) तेऽदुवन्‌ उपतज्ञानीत यथा5स्मिन्‌ पुरुषे वीर्य दधामेति तेऽद्य 
चितिमिच्छतेति वाव तदबुवंस्तदिच्छत यथाऽस्मिन्पुरुषे वीर्यं दधामीति ॥ २३ ॥ 

(१३) ते चेतयमाना एतत्‌ सामापर्यँस्तदगायँस्तस्मिन्वीयमदधुस्तयैवासिननयोत 
इधाति, पुरुषे गायति पुरुषे तद्गीय दथाति चित्रे गायति सर्वाणि हि चित्राष्यग्निस्तमुपपा 
न परीयान्नेन माऽयमग्निर्हि न सदिति ॥ २४ ॥ 

(१४) अथ सर्पनांमैरुपतिष्ठते। इमे वै लोकाः सर्पास्ते ह अनेन सर्वेण सर्पन्ति पि 
किंच (श°०आ०७।४।१।२२।२४) अत्र पूर्व कमलपत्रमय्याः पृथिवीप्रतिमाग, 
स्थापनं विधीयते तस्या उपरि हिरण्मय्याः सकिरणग्रतिकृतेः सरयप्रतिमायाः तस्या अणु 
हिरण्मय्याः सरयमण्डलमध्यवतिमहापुरुषमूतिप्रतिमायाः ततश्च सामगानं कृत्वा पुरुषप्रतिमागा 
प्राणप्रतिष्ठा अनन्तरं च सपैमन्त्रेरुपस्थान ते च ऋग्ूपा यजु;पठिता; | यथा-- 

(१५) नमोऽस्तु सर्पेभ्यो ये के च प्रथिवीमनु । 

थेऽन्तरिचे दिवि तेभ्यः सर्पेभ्यो नमः ॥ ( य° १३ मं० ६) 
भाषा ; 

( ९) “अथ पुरुष ०” (श० ब्रा०) सूर्यमण्डल में स्थित पुरुष की सुवणेमयी प्रतिमा खापनकै। 

(१०) “त रुक्म उपदधाति ०२ (श०ब्रा०) पुनः उस प्रतिमा को सूर्य की प्रतिमा पर खाप के 

(११) “अथ ्ता्०” ( श० ्रा० ) तदनन्तर साम मन्त्र का गान करे । 

(१२) “तेज्जुबनू०” (श० ब्रा०) देवता कहते हैं कि इस पुरुष में चैतन्य ले आबै साम्ग ष 

(१३) “ते चेत०” ( श० ब्रा० ) और देवता ऐसा ही साम गान से चैतन्य लें ते है| 

(१४) “अथ तर्प०”” (श° ब्रा०) तदनन्तर 'सर्प! शब्द बाले मन्त्रो से पुरुष प्रतिमा की 

वे सपै नाम वाले मन्त्र ये हैं-- 
“उपतिष्ठते थजमानो नमोऽस्त्विति? ( का० ३१) . थे 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि यजमान, पुरुष-प्रतिमा को देखता इरा इतनी की 
पढ़े (जो नीचे लिखी जाती हैं) । | 4३ | 
(१५) “नमोउस्तु०” ( मं० ) जो सर्प ( लोक ) पृथ्वी में हैं उनको तमस्क | 
आकाश में हैं उनको नमस्कार और जो खग में हैं उन सब सपो को नमस्कार । 
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॥ बी] सामान्यधर्मनिरूपणुततराङ््म्‌ , ११२१ 


म घ --उपतिष्ठते यजमानो नमोऽस्त्विति । यजमानो हिरण्यपुरुष पशयन्नृकतयं 
| | रपदेवत्यास्तिस्रोऽचुष्डुमः | ये के च ये केचित्‌ सर्पन्ति सर्पाः लोकाः प्रथिवी- 
| ताः तस्य सपंभ्यो नमोऽस्तु नमस्कारो भवतु। अन्तरिक्षे लोके ये बमानाः सर्पाः 
| |, दिवि घुलोके वतमानाः सर्पस्तिभ्यः सपेभ्यो नमोस्तु “ इभे वै लोकाः सर्पाः ” 
(७४१।२५ ) इति श्रुतेः सपशब्देन लोका उच्यन्ते ॥ ६ ॥ 
| | -(१६) या इषवो यातुधानानां ये वा वनस्पतीरनु । । 
ये वाऽवटेषु शेरते तेभ्यः सपेभ्यो नमोऽस्तु ॥ ( य° अ० १३ मं०७) 
| म्‌० घ० “तु यातनां दुःखं दधति ते यातुधानाः रक्ष/प्रभृतयस्तेषां याः सर्पजातय 
वो बाणरूपेण बतन्ते, ये चान्ये वनस्पतीन्‌ चन्दनादिवृक्षाननुवेष्य स्थिताः ये वा ये चान्ये 
- | देषु बिलेषु शेरते स्वपन्ति तेभ्यः सर्पेभ्यो नमोऽस्तु ॥ ७॥ ; 
र (१७) ये वाऽमी रोचने दिवो ये वा द्यस्य रश्मिषु । 
येषामप्छु सदस्कृतं तेभ्यः सर्पेभ्यो नमो नमः ॥ ( य० अ० १३ मं०८) 
1 म० घ०- ढिवो छुलोकस्य रोचने दीप्स्थाने ये वा अमी सर्पा अस्माभिरद्श्यमा- 
' | नस्सन्ति रोचनो ह नामैष लोको “यत्रैष एतत्तपति” इति श्रुतेः तथा द्यस्य ररिमिषु किरणेषु 
सर्पा बसन्ति येषां सर्पाणामप्सु जलेषु सदः स्थानं कृतं तेभ्यः सपेभ्यो नमोऽस्तु ॥ ८ ॥ 
(१८) एष वे सृत्युथ एष संवत्सरः एष वै मर्त्यानामहोरात्राभ्यामायुः क्षिणोति, अथ 
प्रियन्ते तस्मादेष एव मृत्युः स यो हेतं मृत्युं संवत्सरं वेद न ह्यस्यैष पुराजरसोऽहोरात्रा- 
मामायुः क्षिणोति सर्वै है वायुरेति इति ( श० ब्रा० प्र० ३ ) ; 
(१६) एष एवान्तकः एषोऽहमरत्यानामहोरात्राभ्यामायुषोऽन्तं गच्छति अथ म्रियन्ते 
। |पपादेवान्तकः सोऽयं हैतमन्तकं मृत्यु संवत्सरं वेद न हास्यैष पुरा जरसोऽहोरात्राम्यामा- 
| 8 भाषा 
(१६) “या इषवो ०” (मं०) जो सर्प, राक्सस आदिके बाण रूपी हैं और जो सर्प चन्दनादि 
i त में लपटे हैं तथा जो सै बिलों में शयन करते हैं और जो सर्प जल में अपना स्थान किये 
» ६ उन सर्पों को नमस्कार 
(१७) “एष वै० १ न ) जो सर्प खगै लोक के दीप्त खानो में रहते हैं ओर हम लोगों के 
भे नहीं होते तथा जो सर्प सूर्य की किरणों में रहते हैं और जो सर्प जल में अपना स्यान 
0 भे इए हैं उनको नमस्कार । म 
| (१८) ' एवं वे०” ( मं० ) यही संवत्सर मृत्यु दै क्योंकि दिन और रात्रि के उखट फेर सै ८, 
|.- न षय करता है जिससे प्राणी मरते हैं । 
१२) “एष एवान्तक० १(मं०) यही. अन्तक है 
अन्त करता है। | 


[| 


क्योंकि दिन और रात्रि के परिवर्तन से यही 


00-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 


४220 
222 


2 ; 
' हैं अर्थात्‌ व्यञ्जन को छोड़ चार ही चार खर अक्षर: दोनों. के नामों. में हैं, इसी तुल्यता त 
' प्रजापति की प्रतिमा है।. | क 


सनातनधमोद्धारे 
११२२ | 


युषोऽन्तं गच्छति सर्व है बायुरेति स यदग्नि चिबुते एतमेव तदन्तर्क मृत्यु सत्र 
मग्निमाम्नोति ये देवा आग्युवन्‌ ॥ २ ।॥। बुक कक, 
(२०) तद्याः परिश्रितः रात्रिलोकास्ताः रात्रीणामेव साप्तिः करियते रात्रीणां प्रतिमा 
ष्टश्च तरीणि च शतानि च भवन्ति षष्टिश्च ह थे त्रीणि च शतानि संवत्सरस्य रात्रय ति ॥। 
( श० ब्रा० १० प्र०३ 
(२१) अथ यजुष्मत्य इत्यारभ्य याः षष्टिश्च त्रीणि शतान्यहरोकास्ता 
सातिः क्रियतेऽहां प्रतिमाः पष्टिथ त्रीणि शतानि भवन्ति, पश्चि ह वै त्रीणि च शताति 
संवत्सरस्याहान्यथ याः पद्त्रिशत्युरीष तासां षदू्विंशी ततो याथरतुबैंशतिरद्व्मासलोका; त 
अर्धमासानामेव साप्ति! क्रियते अरद्वमासानां प्रतिमा, अथवा द्वादशमासलोकास्ता मासाः 
नामेव सातिः क्रियते, मासानां प्रतिमा ता दे द्वे सहते लोका ऋतूनां शून्यतायै ॥ ४ । 
(२२) अथ या लोकंएणाः मुहर्तलोकास्ता मुहृतेलोकानां सासिः कियते, गुन 
प्रतिमा ताः दश च सहस्राण्यष्टौ च शतानि भवन्ति, एतावन्तो हि संवत्सरस्य मुहूर्ता इत 
॥५ ॥ (श० ब्रा० १० ग्र० ३ ) 
यनेनैव हि वैदिकम्रबन्धेनेष्टकासु प्रतिमासु काळिष्ठातुर्दवस्य पूजनं प्रतिमेयसौसाहः 
श्योपवर्णनपुरस्सरं विधीयत इति स्पष्टमेव । 


[ खण्ड ४ 
भेजो, 


भाषा 

(२०) “तद्या०” (ज्रा०) इसलिये जो “परीश्रित्‌ नामक ईद हैं वे रात्रियों की प्रतिमा है 
क्योंकि वे ३६० हैं और एक संवत्सर में भी ३६० रात्रियाँ होती हैं । | 

(२१) “अथ यजुष्मत्य ०” (आ०) तदनन्तर ये ३६० “यजुष्मती” नामक इट हैं । ये दिनों 
की . प्रतिमा हैं, क्योंकि १ संवत्सर में ३६० दिन होते हैं । 

(२२) “अथ या०? (ब्रा०) तदनन्तर ये जो दश सहस्न आठसौ १०८०० 
नामक ईट हैं ये सुहूतों ( दो दण्ड का समय ) की प्रतिमा हैं, क्योंकि १ संवत्सर में भी 
सुहुते होते हैं । | | 

ईंट रूपी प्रतिमाओं में काल के अधिष्ठाता देवगण का पूजन, इन पाँच ए 
विधान किया जाता हैं, तथा प्रतिमा और प्रतिमेय की तुल्यता भी इन वाक्यो में प्रश्न ह त 
है और इन वाक्यों से यह मी प्रस ही निकलता है कि प्रतिमा शब्द का उपमान ही अर्थ है 

(२३) “त ऐच्षत०” (ज्रा०) प्रजापति, पूर्व में अपनी प्रतिमा की सृष्टि किया चाहता 
नन्तर संवत्सर ( वर्ष ) रूपी अपनी प्रतिमा को उत्पन्न करता है, और वह उसकी प्रतिमा ईस > 
है कि उसके नाम (प्रजापति) में चार अच्तर हैं और इसके .नाम (संवत्सर) में भी चार र... 


“लोक पणं 


१०८०० 
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(२३) स ऐक्षत प्रजापति; इसे वा आत्मनः अतिमामसक्षि यत्सेवत्सरमिति तस्मादाहुः 
आपति संवत्सरमित्यात्मनो छत आतमामसजत यदेव चतुरक्षरः संवत्सरञ्चतुरक्षरः प्रजाप- 
तेनो है वास्यैष प्रतिमा इति ( श° न्रा ११।१।६।१३) 
. (२४) अथेतमात्मनः प्रतिमामसूजत यद्यज्ञं तस्मादाहुः प्रजापतिज्ञ आत्मनो ह्येतं 
'िमामसूजत इति (श० ११।१८।३ ) 
(२) अथ यदाऽस्यायुक्तानि यानानि प्रवतन्ते, देवतायतनानि कम्पन्ते, दैवतप्रतिमा 
झन्ति रुदन्ति नृत्यन्ति स्फुटान्त खिद्यान्त उन्मीलन्ति निमीलन्ति तदा इदं विष्णुर्विचक्रमे 
ति स्थालीपाकं हुत्वा पञ्चमिराहुतिभिजुहोति । 
` (२६) विष्णवे स्वाहा, 
२७) सर्वभूताधिपतये खाहा, 
(२८) चक्रपाणये साहा, 
(२8) ईश्वराय खाहा, 
(३०) सर्वपापनाशनाय स्वाहा इति व्याहृतिभिहुल्वाऽथ साम गायेत्‌ इति (सा० ब्रा० 
प्र० ५ खे० १० ) 
(३१) यद्यर्चा दह्येद्वा नश्येद्वा प्रपतेद्वा प्रभज्येद्वा प्रहसे द्वा प्रचलेद्वा इत्यादि (एत० त्रा०) 
भाषा म 
(२४) “अग्ैत” ( ब्रा० ) प्रजापति, यज्ञ रूपी अपनी प्रतिमा को उत्पन्न करता है, इससे 
ग्रे कहते हैं कि प्रजापति ने अपनी प्रतिमा को उत्पन्न किया | 
(२५) “अथ यदा? (ब्रा०) जब देवता के मन्दिर कँपने लगें, और देवता की प्रतिमायें हँसती 
गा रोती वा नृत्य करती वा फूटती वा पसीजती वा आँखों से ताकती वा आँखों को भूँदती होने लगें, 
खे इत उत्पात की शान्ति के लिये “इदं विध्युर्विचक्रमे इस मन्त्र से स्थालीपाक नामक होम कर 
ष आइति इन मन्त्रों से दे कि, “ विष्णवे खाहा ०, “सर्वभूताधिपतये स्वाहा, “ चक्रपाणये 
पहा”, “इ्वराय स्वाहा ?, “ सर्वपापनाशनाय खाहा ”) तदनन्तर “भूः आदि न्त्रं से होम 
* साम मन्त्र का गान करे । इस पट्विश साम ब्राह्मण के बाक्याबुसार ये पाँच मन्त्र भी 'प्रतिमा 
परमाण हैं कि 
` (२३) “बिष्णवे०” ( मं० ) 
(२७) “सर्वभूताधि०” ( मं० ) 
(२८) “ चक्र० ” ( मं० ) 
॥ ५ सवै० १ ( मं० ) 
FE ३० ) ८ ईश्वर० ० ( सं० | लो 
क गे | (३ १)--५ यद्यचा ? हि. ( हक ) यदि जल जाय वां खो जाय वा 


पा हसे कान. ७ | इत्यादि 
३२ या कँपै इखादि । 


गिर पड़े वा टूट 
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११२४ | 


(३२) अथैकं मनुष्याणामावर्तन खिया वा पुंसो वा अवणेन तुपे पे है 
पांसुमि; प्रतिकृति तवा आकशिरस पूर्वाढे दक्षिणशिर्स मध्याह्न प्रत्यक शिर्स शी 
धरात्रे उदकूछिरस तस्या हृदयदेशसघिष्ठायाधन्त इन्द्रसोम शत आह्मणस्य, इदंत मपा 
यस्य, एष प्रकोश इति वैश्यस्य, इन्द्राधस इति श्वस्य) उद्वयं तमसस्परीति बा भ 
सौनं प्रतिकृति कुर्याद्राह्मणस्य राजती वश्यस्पायस। शृद्रस्यौदुम्बरी वा सषा न्रा 
पराक्‌ शिरसमगनौ प्रतिष्ठायौदुम्बरेण सरवेणाज्यनामिंजुहुयादच्छाव इति निधनेन गुणी र 
भवति ( सामविधान ब्रा? प्रश २५) । "कि 
(३३) कृष्णव्रीहीणां नखनिर्भिन्नानां पिष्टमर्यी प्रतिकृतिं कृत्वा पिष्टखेद जे घ 
सर्पपतेलेनाभ्यज्य तस्याः चुरेणाङ्गान्यवदायाग्नो जहुयात्‌ ग्रथमं दिन इत्येतेन शेष र 
प्राइनीयादितरथा भाचे म्रियेत ( सामविधान त्रा प्रा0 २४ )। | 
(३४) अथ यः कामयेतावर्तेयमित्येकरात्र कवुरसयुक्तस्तिष्ठेत्‌ सुतासो मधुमत्तमा 
बरी एकमनेकं वा सर्वाणि वा प्रयुञ्जान एकरात्रेण कुडुम्बिनमावतयाति द्विरात्रेण राजोपजीकि 
भाषा 
(३२) “अथैक” (ब्रा०) एक खनी वा पुरुष का वशीकरण यह है कि श्रवण नक्षत्र मेक 
कर पूर्व भाद्रपद नक्षत्र में उस खरी वा पुरुष की प्रतिमा बनांवै । पहर दिन चढ्ने तक उसका हि 
पूर्व दिशा में, तथा मध्याह्न में दक्षिण दिशा में, उसके अनन्तर उसका शिर पच्छिम दिशा में, तय 
$ रात्रि में उत्तर दिशा में कर शयन कराबै और अर्ड्ध रात्रि के समय में, उस प्रतिमा के हृदय पर के 
कर, जिसको वश करना हो, वह यदि ब्राह्मण हो तो “इन्द्रसोमे” मन्त्र को, और यदि क्षत्रिय होते 
८ इद ते ” मन्त्र को, तथा यदि वैश्य हो तो “ यस्यैष ग्रकोशे ” इस मन्त्र को, और यदि रह हो ते 
“ विभोष्ट इन्द्रराषसे ” मन्त्र से अथवा जिसको वश करना है वह चाहे कोई वर्ण हो तथापि उ 
प्रतिमा पर बैठ कर “उद्यम्‌ तमसस्परि” इसी मन्त्र को पढ़ कर अग्नि में गूलर की खुवा से धृत वी 
आहति दे । अथवा ब्राह्मण की प्रतिमा सुवर्ण की, क्षत्रिय की प्रतिमा चाँदी की, वैश्य की प्रति 
गूलर के काठ की और शद्ग की प्रतिमा छोह की अथवा सबकी प्रतिमा छोह ही की बनाव ब 
उसको पूरब शिर कर शयन करावै, और उस पर वैठ पूर्वोक्त मन्त्रों को पढ़कर गूलर की हु 
अग्नि में घरत की आहति दे और सर्ब मन्त्रो के अन्त में “अच्छाव:”” पढ़े तब वश होता है र 
(३३) “क्ृष्णरीही” (ज्रा०) काले धान (साठी) को मिगा कर नखों से उसकी चा 
कर उसके तन्दुल के चूर्ण से, जिसको वश्य करना हो, उसकी प्रतिमा बनाकर उसको रि 
और उसमें सर्षप तैल लगाकर छुरा से काट कर भ्रमं दिने? इस मन्त्र से अझ में द ४ छ| 
प्रतिमा बनाने से जो चूर्णे बैँचै उसे खा जाय । इंससे वह वश्य दो जाय । यदि? 


हि. 
(२४) “अथ यः कामथे” (ब्रा० ) जो किसी को वश करना चाहे, वह एक रात छ; | । 
खड़ा रहे ओर “ सुता सो मधुमत्तमा; ” इस वर्ग में एक वा अनेक अथवा सब मन्त्र राजपुर षी । 
पढ़ता रहै, तो एक रात्रि में एक गृहस्थ को वश कर सकता है, और दो रात्रि मै 4 
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सामान्यधर्म पण्मुत्तराई क्‍ 
॥ ३] धमतिरूपणमुत्तराईम्‌ ११२५ 


| रण ‘bess. he नगर षड्रात्रेण जनपद सप्तरात्रेण सुररचांसि 
" | अरतरिण विापिशा शप्‌ पचान्द्शरात्रण गन्धर्वाप्सरसोष्द्रमासेनेन्द्र चतुमि; प्रजा- 
| 4 सबत्सरेण यत्किश्व जगत्सर्व हास्य गुणी भवति (सा० विधान ब्रा० २५) 
|. (३५४) हस्त्यश्वरथपदातीनां पिष्टमयी; प्रतिक्ृतीः कृत्वा पिष्टखेदं खेदयित्वा सपैपनै- 
म्यज्य तासां क्षरेणाङ्गान्यवदायाग्नौ जुहुयादभि त्वा शूर नो बुम इति रहस्येन यत्र हिः 
। म यवां जुहोति सर्वे न भवान्ति ( प्र० २६ ) 
| (३६) मा असि प्रमा असि प्रतिमा असि ($० यजु० तैत्ति० आ० ग्रः ४ अन्नु० ५) 
। | (३७) वत्र द्वादशादित्या एकादश रुद्रा अष्टौ वसवः सप्त मुनयो रह्मा नारदङ्च पञ्च 
पै | यकाः वीरेश्वरो रुद्रेखवरो अम्बिकेशरो गणेश्वरो नीलकण्ठेशवरो गोपालेश्वरोञ्न्यानि लिङ्गानि 
॥ ३२ ॥ ( अथवेवेदीयगोपालोत्तरतापनीयोपनिषदि ) | 
(३८) काऽसीत्ममा प्रतिमा किं निदानमाज्यं किमासीत्परिधिः क आसीत्‌ छन्दः 
कासीत्‌ प्रउगं किसुक्थं यद्देवा देवमयजन्त विश्वे ॥ ३॥ 
( ऋ० अ० ७ व° १८ मं० १ अ० ११ सरू० १३०) 
भाषा | 
तत रात्रि में राजा को, चार रात्रि में ग्राम को, पाँच रात्रि में नगर को, छः रात्रि में देश को, सात 
[त्रि में देवताओं और राक्तसों को, आठ रात्रि में पितरों और पिशाचों को, नव रात्रि में यक्षों को, 
रात्रि में गन्धवोँ और अप्सराओं को, एक पक्ष में इन्द्र को, चार मास में प्रजापति को, एक 
में सब जगत्‌ को वश्य कर ले । | 
(३५) “हस्तश्च? ( ब्रा० ) हाथी, घोड़ा, रथ तथा पदातियों की प्रतिमाओं को पिश्तान से 
भाकर उसिने, और उन प्रतिमाओं में सर्षप तैल लगाकर “ अ्रमिला शूर नो बुम?” इस मन्त्र के अन्त 
1 ही" शब्द को लगाकर इसको पढ़ २ जितने वार होम करे उतनों का नाश हो जाय । 
(२६) “मा अत्ति” ( ब्रा० ) हे अग्ने | तुम मा ( ठुला ) हो, प्रमाण हो, प्रतिमा हो । 
(२७) “तत्र द्वादशा” (ब्रा०) मथुरा पुरी में १२ सूर्य, ११ रुद्र, ८ बछु, ७ सुनि, तरह, 
क्ष पाँच विनायक, रुद्रेश्वर, अम्विकेश्वर, गणेश्वर, नीलकप्ठेधर, गोपालेश्चर और अन्यलिङ्ग भी 
पत्‌ २४ लिङ्ग हँ । 
(२८) काऽऽसी तिमा” ( ऋ० मं० ) जगत्‌ की सृष्टि करने के उपाय रूपी हल 
4 जे उसन्न करता है और उस यज्ञ को एयक्‌ २ सब साध्य नामक देवता के न र्‌ 
` जगत्‌ रहता नहीं, तो यज्ञ के उपयोगी पदार्थ कैसे मिल सकते हैं ! इस अभिप्राय से इस 
प्रश्न है कि जब सब साध्य नामक देवता प्रजापति का यज्ञ करते हैं तब यज्ञ का प्रमाण 
| | इतना है ) क्या होता है! और प्रतिमा ( जिसमे प्रजापति की ह है $s 
७... निदान ( जिस फल को देखकर देवता यज् करने में मत ह के इतने बड़े 
| क का इनि (होम द्व्य) कौन होता है ! तथा उस यश में परिषि (बाइ र र 
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(३8) सहस्रस्य ग्रमासि, सह्तस्य ग्रतिमासि सहसस्योन्मासि, साइसोऽि 


त्वा ॥ ६५॥ ( गुक्कयजु० १४ अ० ६३ क० ) 

अथ काऽसीदिति ऋचि “प्रतिमा का आसीदिति प्रश्नः । तस्य अभेरिति 
डिति च ऋग्भ्यामग्निसहिता गायत्र्यभवत्‌, उष्णिक्‌ सहित; संबभूवेत्यादीन्युत्तराणि षि 
तथा च तदुत्तरमेव ऋचौ अग्नेर्गायत्यभवत्‌ सयुग्वोष्णिहया सविता संचभूव । इ. 
सोम उक्यैर्महखान्‌ बहस्पतेद्रती वाचमावत्‌ ॥ ४ ॥ विराम्म्रावरणयो् 
त्रिष्डुबिह भागो अहः | ह 

विश्वान्देवाञ्जगत्या विवेश तेनाचाक्कप्र ऋषये मचुष्या इति ॥ ५।॥। एव रिः 
पदस्य देवतापरत्वमन्तरा प्ररनोत्तरयोर्भिन्नविषयकत्वादसङ्गतिर्म प्रसाङ्घीदिति प्रतिसणाए 
सायणेन प्रतिमा हविः प्रतियोगित्वेन मीयते निर्मीयते इति प्रतिमा देवता सा वा तसय. 
“क्वाऽऽसीदि? ति ग्रन्थेन ग्रतिमापदं देवतापरत्वेन व्याख्यातम्‌ । विश्वसृजामयने | 
प्रजापतिरेव । स तु जगत्सृष्टेः प्रागप्यस्त्येव यष्टारो देवाः साध्या अपि तदा वतेन्त एव। "प्न 
देवमयजन्त विशवे”? इति प्रकृतायामे ऋच्युक्तत्वात्‌ । तथा चायं प्रश्नो न यजमानं ग्रधानदे 
वा विषयीकरोति। तदुभयभिन्ना अङ्गदेवतेवासौ विषयत्वेनावलम्बत इति ,सायणाभिम्रायः 

भाषा 
पलाश आदि के बने इए काष्ठ ) कोन होते हैं ? तथा गायत्री आदि छन्द उसमें कोन होतें हैं ! भै 
“प्रसंग” आदि उक्थ अर्थात्‌ स्तुति करने के. लिये मन्त्र उस यज्ञ में कौन होते हैं जिनसे साध्य ताफ़ 
सब देवता प्रजापति का प्रथम यज्ञ करते हैं ? 

(२९) “सहस्रस्य ( यजु० मं० ) हे अग्ने | तुम सहस्र ( अनन्त परमेश्वर ) के प्रमाण हे 
सहस्र की प्रतिमा हो, सहस्र का उन्मान (तुला ) हो, सहख्र हो, सहस्र ( अनन्त) फेंके हि 
तुमको प्रोक्षण करता हूँ। | 

प्र०---“काउज्सीत्‌'” इस ऋचा में द्वितीय प्रश्न यह कहा है कि “प्रतिमा कौत रहती 
और उप्तके अग्रिम “अग्ने? और “विराड्‌” इन दो ऋचाओं में इस प्रश्न के ये उत्तर कहै हैं कि * 
सहित गायत्री होती है”, “उष्णिक्‌ सहित सूर्य होते है” | अब ध्यान देना चाहिये कि जब अगि 
देवता की उत्पतति से उक्त प्रश्न का उत्तर दिया जाता है, तब अवश्य ही यह खीकार क 
कि उक्त प्रश्न में ( प्रतिमा ) शब्द का देवता ही अर्थ है, क्‍योंकि यदि ऐसा न हो तो. 
विषय का, और उत्तर अन्य विषय का हो जायगा जिससे कि यह वैदिक उत्तर असङ्गत he 

व 
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और इसी अभिप्राय से सायणाचार्य ने प्रश्न वाली ऋचा के भाष्य में प्रतिमा अर्थात्‌ हि ८ 
( दान का उद्देश्य ) बनाने के लिये जो (“मार अर्थात्‌ बनाया जाय, वह प्रतिमा अर्घात्‌ क 

उस समय रहता है, कहा है । और उक्त यज्ञ में प्रधान देवता प्रजापति ही हैं, जो कि |. दश 
से पहले रहते ही हैं, तथा यश्ञकर्त्ता साध्य नामक देवता भी उस समय रहते हैं तो र की | 
प्रजापति रूपी प्रधान देवता और यजमान रूपी साध्य देवता से अन्य अग्नि आदि क द 
विषय में उक्त प्रश्न का होना निश्चित होता है । यह सायणाचार्य का. अभिप्राय दै | 
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| 4 त सङ्ग छते) तिमा स निरुक्तादी देवतावाचकेष्वपठितत्वात्‌। किञ्च हविः प्रतियो- 
तं हवत्य्‌, त य च जापतावपयक्तत्वा्याि प्रश्न इति प्रसज्येतेति “भीयते 
र्यत इति तेनोक्तम्‌ नहि STE केनचिन्निमीयते खयम्भूत्वात्‌ किन्त्वग्न्यादय एव 
)। वे ततश्चास्याशूचि प्रतिमाशब्दो देवताविशेपतात्पर्येण प्रयुक्त इति कथं प्रतिमा- 
कुने रेषा प्रमाणतयोपन्यस्यत इति चेन्न “ तथ्याः परिश्रित ›इत्याइुक्तवेदवाक्यचतुष्टयः 
कस्य पूर्वोक्तकोशोक्तस्य लोकम्रसिद्धस्य च प्रतिमाशब्दप्रवृत्तिनिमित्तय साहृञ्यस्य 
तमं बाधकं विना त्यागायोगात्‌ । प्रसिद्धिरपि हि नासौ ग्रत्यन्तवासिषु, येन “यवमय- 
वति” इत्यादौ यवादिशब्दानां प्रियङ्वादाबिष हेया भवेत्‌ । न वा निरुक्तादौ देवता- 
पगिपु प्रतिमाशब्द; _कचित्पत्वते, येनासौ 'प्रसिद्धिरिह बाध्येत । न च प्रश्नोत्तरयोरेक- 
न ॥पयतान्यथानुपपत्तिरेवेहोक्तप्रसिद्वार्थ बाधिकेति वाच्यम्‌ । प्रतिमीयत इति प्रतिमेति कर्मणि 
ल्‍ _ अ्रतिकृतिप्रतियोगिकसाइश्याबुयोग्यर्थकस्य ग्रतिमाशब्दस्य प्रकृते देवतापरतायां 
भाषा 

तेप है कि जब “प्रतिमा ” शब्द का. निरुक्त आदि में देवता अर्थ नहीं कहा है तो कैसे देवता 
उसका अर्थ हो सकता है ? और दूसरा आक्षेप यह है कि हवि तो प्रजापति के लिये भी उस यज्ञ 
दिया जाता है, क्योंकि वह उस यज्ञ के प्रधान देवता हैं, इससे उक्त प्रश्न क्यों प्रजापति के विषय 
नहीँ है ? और यदि प्रजापति के विषय में उक्त प्रश्न है तो प्रतिमा शब्द से प्रजापति रूपी देवता 
वैसे कहे जा सकते हैं ? क्योंकि प्रजापति बनाये नहीं जाते किन्तु उनका खये प्रादुर्भाव होता है । 
लश्राक्षेपों के समाधान के लिये यही कहना पड़ेगा कि केवल वैदिक उक्त उत्तरों ही के अनुप्तार, 
प्र मै प्रतिमा शब्द का अग्नि आदि देवता विशेषों ही में तात्य है, तो ऐसी दशा में उक्त वैदिक 
्नका “प्रतिमा” शब्द कैसे लौकिक प्रतिमा में प्रमाण हो सकता है ६ 

, उ०--उक्त बैदिक प्रश्न में प्रतिमा शब्द का उपमान ही अर्थ है न कि देवता, क्योंकि 
(५८, १५१, १६०, १६१ संख्याओं में कह्दे हुए वेदवाक्यों से यह बढ़ सिद्ध है कि प्रतिमा 
शद का अर्थ उपमान है तथा युक्ति खण्ड में पूर्व ही कह्दे हुए कोश से मी प्रतिमा शब्द का उपमान 
हे । और ढोक में मी उपमान में प्रतिमा शब्द का प्रयोग सदा से होता है, तो ऐसी दशा 
प्रमाण के बल से प्रतिमा शब्द के उपमान रूपी अर्थ का खाग हो सकता है! तथा 
भे निरुक्त आदि अन्थो में देवतावाची शब्दों के प्रकरण में प्रतिमा शब्द नहीं पढ़ा है, तो केसे 
देवता अध हो सकता है ? और यदि देवता के पर्याय में कहीं प्रतिमा शब्द मिले मी तो 
रक प्रमाणों के अनुसार उसका यही ताल कडा जायगा कि देवता को छौकिक सा 
मानकर वह पाठ है, क्योंकि यदि ऐसा न कहा जाय तो अनन्तरोक्त संख्या के त 
पष विरोध पड़ने से वग पाठ ही प्रामाणिक हो pe । ति लिय बज 
के प्०--प्रश्नस्थ प्रतिमा शब्द के देवता रूपी अर्थ होने में तथा उ छ 
| पोत वैदिक उत्तर क्‍यों नहीं प्रमाण है १ क्योंकि यदि मरि तिता 
ने ए नहीँ हो सकता। 
जाय तो आगन्यादि देवता की उत्पत्ति कहने से उस पर का उत्तर 
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११२८ सनातनधमोद्धारे | 
प्रसिद्यनुरो धस्येव प्रइनो त्रयोरेकविषयत्वस्यापि सहजत एवोपपत्तिसस्भवात्‌ | सेप | 
रूपलोकपरसिद्धप्तिमाप्रनेऽम्यादिदेवतोत्पत्तिवर्णनात्मकस्योत्तरस्य॒ दानेन शी 
प्रतिमाप्रतिमेययोरमेदाष्यवसाय एव ग्रश्नोत्तरयोरेकविषयतापयवसायी . क जोक 
इति स्पष्टमवगम्यते । अस्यादिदेवतानाङ्ु्पततिवर्णनेन तदभेदाध्यवसायबिषयप मि 
यागसम्पादनसंभवस्यापि परगितप्रायत्वात्‌ ग्रजापतिरूपदेवतासन्निधानेऽपि प्रति फेण 
यज्ञासंभवं स्पष्टतरमुद्विरतथ क्रा55सीत्‌ प्रतिमा यत्‌ ( यया ) देवा देवमयजन्त न 
शरौतस्यास्य प्रश्नस्यानुसारादेव चासन्निहितानामृश्यानां च देवानां प्रतिमां पिना पे 

संभवतीत्यनयरचा स्फुटमेवोक्तम्‌ । यद्वा देवस्य ग्रजापते्यज्ञः प्रजापतिप्रतिमा ॥ | 
संभवति, अतस्तस्य प्रतिमा काऽऽसीदिति प्रश्नस्याभिप्राय; । अम्याद्यत्पतिवर्शनरु 

त्तरस्य तु अग्याद्या देवता एव प्रजापतेः प्रतिमाः अभिश्चर्यादिप्रतीकेष्चन्तर्यामिण के" 
नाया वेद एवनिकपों विहितत्वादित्याशबः | अत एव “सहस्वस्य अतिमाजति” झुर 
यजुर्वाक्यमपि सङ्गच्छते । हि अग्ने ! त्वं सहस्रस्य अनन्तस्य प्रतिमा अ्रतिनिधिरसी॥ 


भाषा 
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उ० १--जब कि व्याकरण की रीति से प्रतिमा शब्द का प्रतिमेय अर्थात्‌ उपमेय मी शरा 
हो सकता है और पाधाणादि प्रतिमा रूपी उपमान के प्रति, देवता उपमेय है, तब प्रतिमा शब्द वा 
प्रसिद्ध उपमेय रूपी अर्थ ही देवता है जिसके विषय में उक्त वैदिक प्रश्न है और ऐसे प्रश्न वा 
अग्न्यादि देवता की उत्पत्ति से उत्तर देना भी उचित है, इस रीति से जब प्रश्नस्थ प्रतिमा शब्द के 
लोक प्रसिद्ध उपमेय रूपी अर्थ के अनुसार, वैदिक उत्तरों की उपपत्ति ठीक २ होती है तो ऐती 
दशा में प्रश्नस्थ प्रतिमा शब्द का देवता रूपी अप्रसिद्ध अर्थ करना बहुत ही अनुचित है । 

उ० २-छोक प्रसिद्ध पाषाणादि प्रतिमा के विषय में यदि उक्त वैदिक प्रश्न हैं, तब भी अर 
आदि देवता की उत्पत्ति से उत्तर देना उचित ही है | क्योंकि देवता रूपी प्रतिमेय और पाषागारि 
रूपी प्रतिमा के अन्योन्य में अभेद का निश्चय लोक सिद्ध ही है क्योंकि “ यह प्रतिमा विष्णु है” 
इत्यादि बुद्धि ही से प्रतिमा में देवपूजन किया जाता है। और उक्त प्रश्न वाली ऋचा वाई 
तार्य स्पष्ट ही झलकता है कि “प्रजापति देवता यद्यपि रहते हैं तथापि जब प्रतिमा नहीं है) ॥ 
कैसे उनकी पूजा हो सकती है ? और इसी से यह भी. स्पष्ट होता है कि जब समीपवर्ती दि 
के पूजन में भी उसकी प्रतिमा आवश्यक है, तब जो देवता हमारे समीपवर्ती और प्रे ह 
उन देवताओं की पूजा में तो प्रतिमा बहुत ही आवस्यक है । 


क २--अभनि, सूर्यं आदि देवता भी परमेश्वर की प्रतीक रूपी प्रतिमा हैँ जैसा कि 
खण्ड म उद्धृत प्रतीकाधिकरण से पूर्व ही सिद्ध हो चुका है और इस रीति से अग्नि आदि क 
प्रजापति की प्रतिमा ही हैं | तथा इसी से १७३ और १७६ संख्या के वैदिक वाक्यों मे भी | | 
परमेश्वर की प्रतिमा कहद हुए हैं, तो ऐसी दशा में उक्त वैदिक प्रतिमा प्रश्न का आम्या दे 
उत्पत्ति से उत्तर देना ठीक ही है | भु 
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प्ररव्याख्यानात्‌ । ` ्रतिमाऽऽसी/ त्युक्तारण्यकवाक्यमप्येवमेव खरसत उपपद्यते। तथा 
शव भ्षअतिबचनयो रेक विषयत्व॑ खरसत उपपद्यते । न च प्रतिमेयस्य प्रजापतेः सन्नि- 
हलादेवदरयत्वाच तत्र भरतिमायाः ठ नास्तीति वाच्यम्‌ “विश्वस॒जामयन सहस्रः 
सर "मिति श्रुत्या सहस्रसवत्सरपयन्ते विश्वसृजामयनस्य समये यज्ञदेशे प्रधानदेचतायाः 
नेरनन्तकायेव्याएतायाः सततसन्निधानस्यासम्भवेन तत्मतिनिधिभूतप्रतिमासन्निधान- 
बवश्यकत्वात्‌ प्रश्नस्यास्य प्रतिमाद्वारव देवतानां पूजनं कार्यमिति लोकशिचार्थत्वाच्च । 
: 4 ब्रेधापि ग्रश्नोत्तरयोः श्रौतयोलोकप्रसिद्यनुसारेण विषयैक्यसंभवे वेदकोशलोकप्रसिद्ध- 
तिमापदार्भत्यागः सायणस्यान्याय्य एव वस्तुतस्तु प्रतिमाप्रतिमेययोरारोपितम भेदमेवा- 
त्य सायणेन प्रतिमाशब्दस्य देवताऽऽथकत्वञुक्तमिति ध्येयम्‌ ॥ 


(३०) “यत्र गङ्गा च यमुना यत्र प्राची सरखती । 
. यत्र सोमेश्वरो देवस्तत्र माममृतं क्रा” ॥ ५ ॥ 


(ऋक संहितायां सपतमाष्टकस्य ५ अध्या० २० वर्गानन्तरं पञ्चचे परिशिष्टे ) 


| | अत्र हि प्रयागतीर्थराजप्रतिपादके मन्त्रे सोमेश्वराख्या संप्रति यावत््रसिद्धा लिङ्ग 

। | गरिमा श्रूयते 

| भाषा 

र प्र०--जब प्रजापति रूपी प्रधान देवता साध्य देवता रूपी यजमानों के समीपवर्ती और 

1 । प्रक्ष हैं तब उनका साक्षात्‌ यज्ञ हो सकता है । इस कारण प्रतिमा की यहाँ क्या आवश्यकता है १ 
उ० १-_“विश्वसूजामयनं सहससंवत्सरम” इस श्रुति के अनुसार प्रजापति का “विश्वसजा- 

॥ | ख’ नामक यज्ञ सहस्र वर्षो मं पूर्ण होता है, और प्रजापति, अनन्त कार्यों के करने के कारण यज्ञ 

र | कै में सहस्न वर्ष तक स्थिर होकर बैठे नहीं रह सकते, इसलिये उनकी प्रतिमा की प्रकृत में 

अपशयकता है । 


उ० २--यदि न आवश्यकता हो तब भी लोक शिक्षा 
मेर उत्तर है, अर्थात्‌ इससे प्रतिमापूजन के सम्प्रदाय का 
दारा देवताओं का पूजन करना चाहिये । इससे पूवोक्त 
अपति हो रही है, तत्र वेद, कोश और लोक में प्रसिद्ध उप 
फेर देन्‌ता अर्थ करना सायणाचार्य का बहुत ही अनुचित 
सक्त सायणमाष्य में भी देवता और पाषाणादिक प्रति 

1 शब्द का देवता अर्थ किया है, इससे वह भी ठीक है 

| | (३ ०) धधयुत्र गङ्गा” जहाँ गङ्गा और यमुना हें और जहां 

देव (सोमेश्वर नामक शिव लिङ्ग) है, वहा 

सिने सोमेश्वर लिङ्ग रूपी प्रतिमा कही है, जो आज तरी 
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के लिये उक्त ऋचाओं में प्रतिमा का 
1 प्रचार किया जाता है कि प्रतिमा 
तीन प्रकारों से जब वैदिक उत्तरों 
मान रूपी प्रतिमा पद के अर्थ को 
और अग्रामाणिक दै । वास्तविक 
मा के लोक सिद्ध अमेदारोप ही से 


~ — I 


पूरवी सरखती नदी (गुप्त ) हैं तथा 
मोक्ष दीजिये । प्रयागतीर्थ के प्रति- 
वहाँ प्रक्ष स्थित और प्रसिद्ध दै। 


हिका 


११३० सनातनधर्मोद्वारे [ 


(४१) यत्र देवा महात्मानः सेन्द्राश्च समरुद्गणाः | टि 
ब्रह्मा च यत्र विष्णुश्च तत्र मामम्गत काध ॥ ४ ॥ ( तत्रैव ) 
अत्र विष्णुपुष्करतीर्थप्रतिपादके संग्रति वर्तमानग्रतिमाभिमानिनो अद्मग्रमुखा वाः 
(४२) यत्र तत्परमं पदं विष्णुलोके महीयते । 
देवैः सुक्ृतकर्मभिस्तत्र मामस्त कृषि १ ॥ (तत्रैव ) 
अत्र विष्णुपादोपलच्षितगयातीर्थप्रतिपादके विष्णुपदाख्या प्रतिमा । 
(४३) अदो यद्दारु प्लवते सिन्धोः पारे अपूरुषस । 
तदारभस्व दुर्हणो तेन गच्छ परस्तरम्‌ ॥ 
( ऋ० म० १० अ० ८ व° १३ स० १५५ क्र० ३ 
भाषा 
(४१) “यत्र देवाः” (मं० ) जहाँ वायुगण सहित तथा इन्द्र सहित महात्मा देवता तथा ं 
जहाँ ब्रह्मा और विष्णु मी हैं, वहाँ मुझे मोच्त दीजिये | पुष्कर तीर्थ के प्रतिपादक इस मन्त्र से जन्म 
आदि देवता स्पष्ट कहे इए हैं जिनकी प्रतिमा पुष्कर तीर्थ में आज तक प्रयक्ष स्थित और प्रसिद्ध हैं 
(४२) “यत्र तत्‌” ( मं० ) जहाँ पुण्यात्मा देवताओं से, इस छोक में वह उत्तम विष्णु पद 
(चरण) उपासित होता है, वहाँ मुझे मोक्ष दीजिये । गया तीर्थ के प्रतिपादक इस मन्त्र से बिशप 
नामक प्रतिमा कही है जो आज तक प्रत्यक्ष सिद्ध और लोक प्रसिद्ध है । | 
(४३) “अदो यत्‌? (मं०) हे अमर उपासक ! वह जो अपौरुषेय, पुरुषोत्तम नामक, काष्ठमय 
देवता का शरीर समुद्र के तीर में जल के उपर है उसकी उपासना करो, उस काष्ठमय देवता की 
उपासना से संसार दुःख से उत्तीर्ण होकर सर्वोपरि ्रह्महोक को जाओ । इस मन्त्र का अनन्तरोक्त अप 
कह कर एक दूसरा जलतरण रूपी अर्थ भी दूसरों के मत से सायणाचार्य ने कहा है, जो यह हे 
कि हे दुष्ट हनु (कान के नीचे मुख का अवयव) वाली दरिद्रता देवी ! समुद्र के पार अर्थात्‌ तीर 
प्रान्तों में, बिना मल्लाइ का हमसे दूरवतीं काष्ठ (नौका ) तेरती है, उसको लो और उसी का से 
्रझणस्पति की आज्ञानुसार उतर कर द्वीपान्तर में चली जाओ इति । इस रीति से यह मन्त्र ऐसा शा 
होता है कि दरिद्रता के निकालने के अर्थ में है, वस्तुतः इस मन्त्र का यह अर्थ कदापि नहीं है, बोकि 
(क) इसमें यह दोष है कि मन्त्र में “दारु” शब्द कहा है जिसका मुख्य अर्थ काष्ठ हैन 
नौका, इससे नौका अर्थ करने में मुख्य अर्थ का त्याग हो जायगा । - 
(ख) ओर यह भी दोष है कि नौका में पुरुष का सम्बन्ध न होना, पार जानें के विरद है |. 
` (ग) यह भी है कि अपराध के बिना, द्वीपान्तरवासी मनुष्यों पर दरिद्रा देवी का प्रेषण भ | 
(ब) यह छोक की मर्यादा दै कि आर का मनुष्य पार जाता है, और उसी नौका पे प 
है जो पूर्व ही से आर में लगी रहती है। तया उक्त मन्त्र में समुद्र का आर नक * | 
_ विरुद्ध पार कहा है जिससे यह अधै हो जायगा कि “पार की नौका पर चढ़ दरिद्रा दी आर 
` आवै”, तो ऐसी दशा में यह मन्त्र उल्टे दरिद्रा देवी के बुलाने का हो जायगा जो किम. 
वाले के लिये बहुत ही अनिष्ट है, यह - दोष इस अर्थ से कंदापि नहीं हट सकता । ` Fe 
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सामान्यधर्म पणमुत्तरादै 
| «ड २ ] धर्मनिरूपणसुत्तराद्धम ११३१ 


सा० मा०- अदो विग्कृष्टदेशे वमानम्‌, अपूरुषम्‌ निर्मात्रा पुरेण रहितम्‌ यद्दारु 
हयं पुर्वीचमा है देवताशरीरम्‌ सिन्धोः पारे समुद्रतीरे सवते जलस्योपरि वर्तन्ते तदार 
तो दुःखेनापि इन्तुमशक्य हे स्तोतः आरमख आलम्ब उपाखेत्यथः । तेन दारुमयेन 
लेन उपास्यमानेन परस्तरम्‌ अतिशयेन तरणीयम्‌ उत्कृष्ट वैष्णवं लोकं गच्छेति । 
यतत है देणो दुःखेन हननीये दुष्टहनुयुक्ते वा हे अळक्ष्मि सिन्धोः पारे समुद्रतीर- 
गे अपूरुषस्‌ पुरु; जन वियुक्तम्‌ अदः अस्मत दूरदेशे बर्तमान यद्दारु दारुमयी नौः 
वते तद्दारु आरभस्व परिगृहाण परिगृह्य च तेन दारुणा परस्तरम्‌ त्रह्मणस्पतिना ग्रेरिता सती 
पान्तं गच्छेत्यर्थ इति । तन्न; दारुपदस्य नौकापरत्वे लचणाप्रसङ्कात्‌ पुरुषसंयु्तत्वसामान्याः 
भावस्य नौकासु ्रायोऽसंभवादचुपयोगाद्वशशात्यत्वसय तरणप्रतिकूलत्वाच्। अथालत्त्मीनिर्वा- 
| र मषेणीयमिति चेन्न; उक्तदोषेभ्यः पुरुषोत्तमतीर्थमाहा- 
त्यस्य स्मृतिप्रसिद्धिस्यां च मलबद्वासःसंवादनिषेधवत्‌ प्रकरणादस्मादेतन्मन्त्रोत्कर्षस्यैवो- 
चितत्वात्‌ । 
किञ्च पारं हि तरणग्राप्यं स्थानम्‌, नौका तु तितीषुसलिलयोरन्तरालदेशेनाबारेण 
रिहा सती तरणोपयोगिनी भवतीति लोकमर्यादा । तथा चाह्ष्म्यधिष्ठितपुरुषाधिष्ठितादू 
्रीपादलक्ष्म्या द्वीपान्तरगमनं यदत्र विवक्षितं स्यात्तदाऽवार इत्येव ब्रूयात्‌ न तु पार इति 
परगनौकया तरणस्य त्ववारप्राप्तिरेव फलमिति द्रीपान्तरादलक्ष्म्यावाहनमेवेदं स्यादिति 
भाषा 
प्र०--जब कि इस मन्त्र के आगे और पीछे के मन्त्र दरिद्रा देवी के निकालने के लिये 
हैँ, तब इस मन्त्र का मी दरिद्रा का निकालना ही अर्थे होना चाहिये क्योकि वह इस प्रकरण के 
नुसार है, और जगन्नाथ की प्रतिमा तथा जगन्नाथ ती रूपी अथै का जब इस प्रकरण में कोई 
सन्ध नहीं है तब वह इस मन्त्र का अर्थ कैसे हो सकता है ! 
उ०--( जैसे ) यज्ञ के प्रकरण में प्रथम, “यस्य ्रत्येऽहन्‌ पल्याचालम्बुका मवति तामपरुष्य 
नेत” ( जिस यजमान की पत्नी यज्ञ के बीच समय में रजखला हो जाय वह यजमान अपनी उस 
भी को उस गृह से निकाल कर अन्य गृह में रख यज्ञ केरे ) ऐसा कह कर पुनः उसी प्रकरण म॑ 
ह है कि “मलवद्वाससा न संवदेत” ( यज्ञकर्ता रजखला से बात न करे ) इससे यद्यपि प्रकरण 
१ अनुसार यह निकलता है कि यह बात करने का निषेध केवल यज्ञ समिय ही के लिये है न कि 
परा के लिये तथापि जब पूव वेदवाक्य के अनुसार यजमान के गृह से रजस्वला निकाल OE 
समय में उसके साथ यजमान के बात करने का संभव दी नहीं है, इसलिये पूर्वाक्त क 
जायगा, इस कारण उक्त निषेध वाकय, यज्ञ के प्रकरण से निकाल कर खत्ता क न , क 
। अर्त्‌ उसका यह अर्थ किया जाता है कि “किसी सल सा ए रे 
| र से साक्षात्‌ भाषण न करे ) ऐसा 
~ पै मनु आदि ने भी “ नोदक्ययाऽमिमाषेत ” ( रजखला we 
फाल के लिये बसे प्रकृत में भी उक्त दोषों के भय आर 2 “ से 
ये निषेध किया है । सार उक्त मन्त्र भी दरिद्रता निवासन प्रकरण सं 
| ,२ ^` पराण, सति तपा ोक मति. क्‍ नि 
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सनातनधर्सोद्धारे 
११३२ [ सए 


वैपरीत्यम्‌ । अतो नायं मन्त्रो जलतरणस्य प्रतिपादकः किन्तु पुरुषोत्तमा 
तत्स्थानविशेषस्य चेति प्रकरणादवश्योस्क्र्टव्यः । तदेतत्‌ सकलमभिम्रत्यैव सायणेन 
व्याख्यानोपक्रम एव “अपर आह. इत्युक्तम्‌ । इशा 
(४४) उद्दुध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि त्वमिष्टापूर्ते स ¢ सृजेथामयं च इति ( य 
१५ म? ५४ )। ८ 
अत्र हि पूर्तशब्देन देवतायतनमपि गृह्यते । 
तथा चात्रिस्मृतिः-- 
अग्निहोत्र तपः सत्यं वेदानामुपलम्भनस्‌ । 
आतिथ्य वैश्वदेवं च इष्टमित्यभिधीयते ॥ १॥ 
वापीकूपतडागादिदेवतायतनानि च । 
अन्नप्रदानमारामः पूर्तमित्यमिधीयते ॥ २॥ 


(४५) रामतापनीयोपनिषदि श्रीशिव प्रति रामः 
अवियुक्ते तव क्षेत्रे सर्वेषां सुक्तिसिद्धये । 
अहं सन्निहितस्तत्र पाषाणप्रतिमादिषु ॥ इति । 
अथ धर्माख्यमहावीरप्रतिमाविषयाणि ब्राह्मणानि तद्विनियुक्ता यजुमनत्रा म 
यनश्रौतसत्राणि च-- 
(४६) यज्ञस्य शीषच्छिन्नस्य रसो व्यच्चरत्स इमे द्यावा एथिवी अगच्छत्‌ तन्मृदियं त्‌ 
' भाषा म 
निकल कर खतन्त्र हो, जगन्नाथ की प्रतिमा और तीर्थ का प्रतिपादन करता है । इन्हीं सब बातों की 
समझ कर सायणाचार्य ने इस मन्त्र को जगन्नाथ की प्रतिमा और तीर्थ के सम्बन्ध में प्रथम अर को 
अपनी ओर से कह कर इस दूसरे अर्थ को दूसरों के मत से कहा है । | 
(४४) “उद्ठुध्य०” (म०) इस अग्नि के मन्त्र में इष्ट' और 'पूर्त' शब्द हैं जिनमें पूर्त शब्द की 
अध देव-मन्दिर बनाना धर्मशात्नों में कहा है | क्योंकि वापी, कूप, बाढी) तड़ाग आदि और दे 
मन्दिर तेथा अन्न का सदात्रत और वाटिका के बनाने को पूत कहते हैं इति । 
(४५) “अवियुक्ते०” हे शिव | आपके अविमुक्त ( काशी ) क्षेत्र में सब प्राणियों न छ ॥ 
के लिये वहाँ पाषाण-प्रतिमा आदि में मैं ( श्रीराम ) संनिधान ( अहंकार ममकार ) रखता & | 
अब महावीर देवता जिसको धर्म भी कहते हैं उनकी तीन प्रतिमाओं के विषय मे 
ब्राह्मण के वाक्य और उन वाक्यों के सम्बन्धी महीधरभाष्योक्त तात्पर्यसहित यजुःसंहिता के मत 
उनके सम्बंधी काल्लायन महर्षि के श्रौतसूत्र भी. संख्या ४६ से १८२ तक लिखे जाते हैं और 
के सामने और दाहिने उनकी संख्या प्रथक्‌ इसलिए लिखी जाती हैं कि जिसमें बेदवाकयों वी 
वह संख्या, प्रमाण संख्या में जोड़ दी जाय | FS 
(४६)---/  यज्ञत्य शीर्षच्छिन्स्य °? (ब्रा०) यज्ञ के शिर कटने से जो रस तूती है है. । 
मृत्तिका ओर जल है, और इसी मृत्तिका तथा जल से महावीर -की मूर्तियाँ यज्ञ में बनाय Er 
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| ] सामान्यधर्मनिरूपणुत्तराद्गम्‌ 
(ऽलो तत्‌ मदथापां च महावीराः कृता भवन्ति तेनैबैनमेत 

, ब्रा” १४१ १८ ) 

(४७) अथ मृत्पिण्डम्परिशृह्णाति ( श० ब्रा० १४।१।२।८ ) 

(४८) देवी द्यावा एथिवी मखस्य वामचशिरो राध्यासं देवयजने प्रथिव्या!। मखाय 
| प्खस्य त्वा शीर्ष्ण (यजु० अ० ३७ मं० ३) 
| महीधरः- द्यावाएथिवी दैवतं यजुः राह्मी गायत्री । 

का० (२६।१।४) मृदमादत्त पिण्डवत्‌ देवी दयावा पृथिवी इति । (१) 
अध्ययुः देवीति मन्त्रेण विघनं मृत्पिण्डमादत्त “पिण्डवः दिति पाणिभ्यां 

ति दक्षिणः सा्िति लभ्यत इति सत्रार्थ । मन्त्रार्थस्तु हे देवीदेच्यौ दीप्यमाने 
गवापथिव्यौ अद्य अस्मिन्दिने प्रथिव्याः देवयजने देवा इज्यन्ते | अत्रेति देवयजनस्थाने 
स्य यज्ञस्य शिरो राध्यासम्‌ साधयेयम्‌ “राधसाघसंसिद्धौ” महावीरो यज्ञशिरः। किं 
| वां युवां द्यावापथिव्यौ आदायेति शेषः । .दिवोँऽञं जलं प्रथिव्यंश सृदमादायेत्यर्थः । 


११३३ 
द्रसेन समद्धयति कृत्स्नं करोति 


बिशेषमाह मखस्य यज्ञस्य शीर्ष्णे शिरसे महावीराय त्वां गृह्णामीति शेषः । तं मृत्पिण्डमुत्तर- 
शापिते कृष्णाजिने निदध्यात्‌ इति ॥ ३ ॥ 

(४६) अथ वल्मीकवपाम्‌ देव्यो वम्ग्र इति एता वा एतदकुर्वत यथायथैतवज्ञस्य 
पोऽच्छिद्यत ताभिरेवैनमेतत्समद्ग्यति कृत्स्नं करोतीति ( श° त्रा० १४।१।२।१० ) 

भाषा 

से कि यह यज्ञ अपने रस से बनी हुई महावीर मूर्ति रूपी अपने शिर से पुनः संयुक्त होकर पूर्ण 
जाय | यहाँ महावीर मूर्तियों की यज्ञ में बड़े उपयोग के द्वारा प्रशंसा के लिये यज्ञ के शिर कटने की 
भश्यायिका कल्पित है और मृत्तिका से महावीर की तीन प्रतिमाओं की रचना कण्ठोक्त है । 

(४७) “अथ मृत्पिण्डम्‌ ०?” तदनन्तर मृत्तिका के पिण्ड को हाथ से ग्रहण क्रे । 

(१८) “देवी द्याबा०?” ( मन्त्र ) “ मृदमादत्ते ०” ( कात्यायन सूत्र ) ( १ ) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि 'देवीद्वावा' इस मन्त्र से अध्यय ( यजुवेदी ऋत्रिजू ) मृत्तिका 
टो अदण करता है । और 'देवीचावा' इस मन्त्र का यह अर्ध है कि हे यो! ( आकाश .) 
देवी | “आज इस देवयज्ञ के स्थान में आप अर्थात्‌ आकाश के भाग--जल और पृथ्वी 
यज्ञ के शिर महावीर को बनाउँ” इस इच्छा से यज्ञ के शिर बनाने के लिय मे हा 
पर रे । इस रीति से मृत्पिएड को ग्रहण कर व्यु उत्तर ओर बिछै र ु 

| 

झा ९) “अथ वल्मीक ०१? (ज्रा०) तदनन्तर बिम्बौट की मिट्टी को 
| फ. क्योंकि यही बत्नियाँ (दीमक) यज्ञ के शिर को काटने 
| की मृत्तिका से यज्ञ के शिर महावीर को बनावे | 
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हकर मैं 
“देव्यो वम्र्य?” इस मन्त्र से 


| 


रं घावापथिव्यौ प्राथ्ये सृदमाह मखाय हे मृत्‌ यज्ञाय तवां गृह्णामि । एवं सामान्येनोक्त्वा | 


बाली हैं, इसलिए इरी की बनाली _ 


Soc सनातंनधमोंद्वारे [क 


(४०) देव्यो वञ्यो भूतस्य प्रथमजा मखस्य वोऽय शिरो राध्यासं देवयजने धि 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे (यजु० अ० २७ म० ४) हि 
म० ध० का०--उत्तरतों देव्यो वम्ग्र इति वल्मीकवपामू्‌ ( २) 
उपदी कृतो मत्सश्यों वल्मीकः तस्य वपेव वपा तां मध्यस्थं लोष्टमादायः यारि 
मृत्पिण्डादुत्तरे तूष्णीं निदध्यात्‌ इति सत्राथः | निक] 
वल्मीकत्रपा देवता आपी पह्लि! । हे देव्यो दीप्यमानाः वम्ग्र/ उपजिहिका; ! 
युष्मानादाय पुथिव्या! देवयजने मखस्य शिरो महावीरमद्य राध्यासं सम्पादयेयम्‌ । 
त्वामाददे मखस्य शीष्णें त्वामाददे इति व्याख्यातस्‌ | किम्भूता वम्भ्रः ! भूतस्य प्राण: 
जातस्य प्रथमजाः प्रथमोत्पन्नाः पृथिवी जन्तूनां प्रथमजा तत्सम्बन्धात्‌ वम्ग्रोडपि प्रथमजा 
उच्यन्ते ४ ॥ . | | 
(२१) अथ वराहविहतम्‌ इयतीह वा इयममे एथिव्यास प्रादेशमात्री तामे मूप इति 
वराह उज्जघान सोऽस्याः पतिः प्रजापतिः तेनेनमेतन्मिथुनेन प्रियेण धाञ्ना समद्वयति कृ 
करोतीति ( श० का० १४।१।२।११ ) र 
` (५२) इयत्यग्रे आसीन्मखस्य तेऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः । मखाय ला 
मखस्य त्वा शीर्ष्णे ( यजु० अ० ३७ मं० ५) 
म० ध० का०--(२६।१।७ ) इयत्यग्र इति वराहविहतम्‌ ।( ३ ) 
वराहोत्खातसृदमादाय तूष्णीं कृष्णाजिने वरमीकवपोत्तरे निदध्यादिति सत्राथ | वराहः 
भाषा 
(५०) “देव्यो बम्ग्र०” (मे०) 
“ उत्तरतो देव्यो० ” (का०) (२) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि “देव्यो वस्ग्र:?” इस मन्त्र से बिम्बौट की मिट्टी ले और उसको 
चुपके से उसी कष्ण मृगचर्म पर मृत्पिएड से उत्तर ओर रख दे । और “देव्यो बम्ग्रः” इस मन्त्र का 
यह अर्थ है कि हे प्रकाशयुक्त वत्रियाँ ! ( उपजिह्विका अर्थात्‌ दीमक ) “तुमको अर्थात्‌ वहा 
मृत्तिका को लेकर यज्ञ के शिर महावीर को बनाऊँ' इस इच्छा से यज्ञ शिर के लिये मैं त॒म्हारा श 
करता हूं और तुम, पश्मभूतों में प्रथम पृथ्वी के सम्बन्ध से सब प्राणियों में प्रथम हो । 
(५१) “अथ वराह० ?? ( ब्रा० ) | 
(५२) “इयलमे० ” ( मं० ) इस मन्त्र से वराह की खोदी इई मृत्तिका को शरद के 
क्योंकि बराहावतार के समय में यह पृथ्वी प्रादेश ( खड़े अङ्नुष्ठवाली मूठ ) के तुल्य रहती 
बराह उसको खोद कर बढ़ाते हैं । वराह इसके खामी और प्रजा के स्वामी हैं इस कारण १ 
खोदी हुई मृत्तिका से यज्ञ का शिर बनाकर यज्ञ को पूर्ण करे । 
कं: “ इयत्यय इति वराहविहतम्‌ ” (का० ) (३) | 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि बराह की खोदी मृत्तिका को “इयलम्रे”” इस मरि सि 


कर बिम्बौट की मिट्टी के उत्तर मृगचर्म पर चुपके से रख दे। और मन्त्र का ये ही. 
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| 


जा ] सामान्यधमेनिरूपणमुत्तराद्धैम्‌ ११३५ 
्रदेवतं यजुः ब्राक्मी गायत्री । हे एथिवि भवती अग्रे आदौ बराहोद्वरणसमये इयती 


>शमात्राभिनयेन प्रदश्येते एतत्प्रमाणा आसीत्‌ । इंयतीह वा इयमग्रे प्रथिव्यास प्रादेश- 
ह्यादि वराई उजघानेति श्तेः (१४।१।२।११) ते इति द्वितीया षष्ठी तां स्वामादाय 
व्याः देवयजनेऽद्य मखस्य शिरो-राध्यासम्‌। मखायेति व्याख्यातम्‌ ॥ ५ ॥ 
(५३) अथ यत्पूयन्निवाशेत तस्मात्पूतीकास्तस्मादगनावाहुतिरिवाभ्याहिता ज्वलन्ति 
(आत्सरमयो यज्ञस्य रसात्सम्भूता अथ देनं तदिन्द्र ओजसा पर्यगृह्वात्‌ (श०ब्रा०१४।१।२।१२) 
(५४-५६) इन्द्रस्यौजः स्थ मखस्य वोऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः । मखाय 
दा मखस्य त्वा शीर्ष्णे । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णें ॥ ( यजु०अ० ३७ मं० ६ ) 
म० ध० का०-( २६।१।८ ) इन्द्रस्यौजस्थेति पूतीकान्‌। ( ४ ) [ 
पूतीकान्‌ रोहिषत्णान्यादाय तृष्णीं कृष्णाजिने वराहविहतोत्तरे निदध्यादिति त्रार्थः। | 
्ादारदेव त्यम्‌ ऋकित्रष्ड्प्‌। हे पूतीकाः यूयमिन्द्रस्य ओजः तेजोरूपाः स्थ भवथ वो युष्मा- 
वादाय एथिव्याः देवयजने अद्य मखस्य शिरो राध्यासम्‌ मखाय वो गृह्णामि मखस्य शीर्ष 
वीराय च शृह्णमीत्युक्ताम्‌ । 
_का०--( २६।१।६ ) मखायेति पयः । ( ५ ) 
पय आदाय तृष्णीं कृष्णाजिने पूतीकोत्तरे निदध्यादिति सरत्राथः। पयोदेवत्यम्‌ 


-| हे पय; मखाय मखशीर्ष्णे त्वां गृह्णामि । तृष्णीं गवेधुका अपि ग्राह्याः । 


भाषा 


है पृथ्वी ! बराहावतार के समय में तुम इतनी अथोत्‌ खड़े अन्नुष्ठवाली मूठ के तुल्य रहती हो और 
| बह तुमको खोदकर बढ़ाते हैं । आज इस सञ्च में महावीर रूपी यज्ञशिर को मैं बनाता हूँ, इस 
| छ से यज्ञशिर के लिए मैं तुम्हारा ग्रहण करता हूँ । 


(५३) “अथ यत्यूयन” (ब्रा०) जिस कारण पवित्र करता ऐसा, पृथ्वी पर शयन करता है 


| से पूतीकः कहा जाता है। सोमलता के सदृश रोहिष नामक तृणविशेष पूतीक दै और जिस 
| भण अग्नि-में छोड़ा हुआ पूतीक घी के ऐसा जलता है इसीसे सुगन्ध और यज्ञ के रस से उत्पन्न 
हैऔर इसीसे यह्‌ इन्द्र का ओजस्‌ अर्थात्‌ तेज है । 


(५४-५६) “इन्द्रस्यौज ०” (मं०) 
(ढुन्द्रस्यौजस्थेति पूतीकान्‌? (का०) (४) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि “इनद्रौजस्य०” इस मन्त्र से पूतीको को ग्रहण कर कृष्ण मृगचम पर 


राइगतिका के उत्तर ओर चुपके से रख दे । और मन्त्र का यह अर्थ है कि हे पूतीकाः | तुम 


Ei हृदयस्थ अमृत हो। इसलिए तुम्हारे द्वारा मैं महावीर रूपी यज्ञशिर को बनाऊँ। इस ल 
र के लिए तुम्हारा ग्रहण करता ईँ। 
“म्रा ता०” ( यजु ० अ० ३७ मं० ६) 
_(मेखायेति पयः? (का०) (%) 
रस सूत्र का यह अर्थ है कि “मल्लाय ला” मन्त्र से दूध उठाकर पूतीक के उत्तर कृष्णाजिन | 
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का०--( २६।१।११) संमृतानमिस्रशति मखायोति। ( ६ ) है १ 
संभृतान्संभारान्करेण स्प्रशेदित्यर्थः | सम्भारदेवत्यम्‌ | हे सम्भाराः मसा 
च वः स्पृशामि ॥ ६ ॥ ; - ` "ती 
` (३७) यज्ञस्य शीषैच्छिन्नस्य शुयुदक्रामचतोऽजा समभवत्‌ तयैवैनमेतर 
यति कुत्स्नं करोतीति ( श० ब्रा १४।१।२।१२ ) । छेषा मह 
(५८) तन्मन्त्रः । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे ( यजु० अ० 
मस्य भागः ) । 
म० ध०--का० ( २६।१।१४ ) संभारैः संसृजति मखायेति | (७) 
गवेधुकाजापयसी एथकृत्य बढ्मीकवपादित्रिसम्भारेसत्पिण्डः शिश्रय 
हे सम्भाराः युष्मान्‌ मखाय मृत्पिण्डेन संसृजामि ॥ ७ ॥ है 
(१६) सर्वानेवास्मा एतदेवानमिगोप्तृन्‌ करोतीति ( श० ब्रा० १४।१।२।१५ 
(६०) अस्य मन्त्रः । प्रैतु ब्रह्मणस्पतिः प्र देव्येतु सनृता। अच्छा वीर नयम्पङ्िराध- 
से देवा यज्ञ नयन्तु नः ( यजु० अ० ३७ मं० ७) 
म० ध० का०--( २६।१।१२) कृष्णाजिनं परिगृह्योत्तरतः परिवृतं गच्छन्ति रह 


NEN 


णस्पतिरिति | ( ८ ) 


११३६ 


२७ म० ७ र 


भाषा 


पर चुपके से रख दे । और मन्त्र का यह अर्थ है कि हे दुग्ध | महावीर रूपी यज्ञशिर के लिये ` 


तुम्हारा ग्रहण करता हूं । 
“बलाय त्वा” (मं०) 
“संमुतानभिमुशति मलायेति’ (का०) ( ६ ) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि “मखाय” इस मन्त्र से यज्ञ की सामग्री अथीत्‌ अन्यान्य बलु 
को हाथ से स्पर्श करे । और मन्त्र का यह अ है कि हे अमुक २ वस्तु | महावीर रूपी यजरिर के 


ढ्यि में तुमको स्पर्श करता हूँ । 
(५ ७) #यज्ञत्य RRR शुकृ० ११ ( ब्रा० ) शिरकटे यज्ञ का तेज निकलता है उसे 
बकरी उत्पन्न होती है उसी तेज रूपी बकरी के दूध से महावीर रूपी यज्ञशिर को पूर्ण करै | 
(५८) “मखाय ला०” ६ 
है 2 (“सस्मारै |] संसृजति?? (का० ) ( ७ ) 
pT ह अर्थ है कि दुग्ध आदि उक्त वस्तुओं से उक्त मृत्तिका पिण्ड को मत 
और मन्त्र का यह अर्थ है कि हे दुग्ध आदि वस्तुओं ! महावीर. रूपी यज्ञशिर के लिये मि 
पिण्ड से मैं तुमको मिलाता हूँ । 
(५९) “सवानेत्रास्मा०” (आ०) इस यज्ञ के लिये सब देवताओं को रक्षक बनाते | 
रे (६ ०) “त्रेत ब्रह्म ० 22 (मं०) ` 
“कृष्णाजिनं परिगह्योत्तरत/ परिवृतं गच्छन्ति रैठः अह्मणस्पतिरिति!” (का०) (६ ) 
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सासान्यधर्मनिरुप ९ 
oS ३] णझुत्तराद्भम्‌ ११३७ 


अध्वर्युप्रति अस्थात्रादयः कृष्णाजिनं समन्तादादाय प्रत्विति जपन्तोऽन्तःपात्याहुत्तरे 

वे प्रतिगच्छन्ति पश्वारत्निमितः समचतुरसः प्रावारः सिकतोपकीर्णः पूर्वमेव कृतः सप्त- 
| पूरंस्कारसंस्कृतः छावा परिबृत उच्यत इति सूत्राथ; । बृहती व्याख्याता (३३ 
गः ८९ म ) ता सि सा ह बश्चदेवी । ्रह्मणो वेदस्य पतिः हिरण्यगर्भ; नोऽस्माकं 

अच्छ यज्ञामियुख अतु प्रकाणागच्छतु श्रह्मणस्पतिः बरह्मणः पाता पालयिता वेति। 

(निरु० १०१२ ) यास्कः । तथा देवी देवताऽऽत्मा छनृता प्रियसत्यखरूपा तस्यैव 
वाक त्रयीरूपा यज्ञ प्रतु । कि च देवा य्या नोऽस्मान्‌ यज्ञं नयन्तु प्रापयन्तु यज्ञं कारय- 
शल्यः । कीदृशं यज्ञम्‌ ? विशेषेणेरयतीति वीरः तम्‌ शत्रूणां विशेषेणोन्मूलयितारम्‌ “वीरो 
बीरयत्यमित्रान्‌” इति ( निरुः |१।७ ) यास्कः । नये जृभ्यो मनुष्येभ्यो हित ( उगवादिश्य 
(ति यत्‌) पङ्किराधसम्‌ इन्द्रस्य पुरोडाशः हर्योर्धाना; पूष्णः करम्भः सरखत्यै दधिमित्रावरुणयोः 
| एषा हविःपा्किः । 1द्वेनाराशंसं प्रातः सवनं द्विनाराशसं माध्यन्दिनं सवनं सकृन्नाः 
रसं तृतीयं सवनं एषा नाराशंसपङ्किः। त्रीणि सवनानि पशुरूपवसथ्यः पशुरचुबन्ध्यः 
एषा सवनपङ्किः । एताभिः पङ्किभिः राधः समृद्धियस्य पङ्कयो राध्यन्ते साध्यन्ते यत्रेति वा . 
पङ्किराधा! तम्‌ । ब्रह्मणस्पत्याद्यः ईशं यज्ञमस्माभिः कारयन्त्विति सर्वार्थः ॥ ७ ॥ 

(६१) अथ मृत्पिण्डमादाय महावीरं करोति प्रादेशमात्रं हि शिरोमध्ये सङ्गहीत- 
मथास्योपरिष्टात्त्रयङ्गल मुखमुन्नयति नासिकामेवान्नेतददधातीति ( श० ब्रा० १४।१। २।१७ ) 

(६२) यज्ञस्य शीषेच्छिन्नस्य रसो व्यक्षरतत एता ओषधयो जह्रे, तेनेतमेतद्रसेन 
| प्मद्र॑यति कृत्स्नं करोतीति ( श० ब्रा० १४।१।२।१८ ) । 

भाषा 

इस सूत्र का यहं नप्र है कि अध्वर्य आदि ऋत्विज्‌ उस मुगचर्म को चारों ओर से पकड़ कर 
ओर उसको लेकर “तु ” इस मन्त्र को जपते हुए उससे उत्तर ओर ( परिवृत पाँच हाथ लम्बा, 
पौ, चौकोन, पूर्वमुख, समीकृत, बालुका बिछा डु, पाँच मूसंस्कारों से संस्कृत और ऊपर से 
रया किया हुआ प्रदेश ) को जाते हैं । a 

और इस मन्त्र का यह अर्थ है कि वेद के पालनकर्ता अर्थात्‌ ब्रह्मा, मेरे यज्ञ के अभिमुख 
अच्छी रीति से जाय । तथा देवता रूपी उनकी प्रिय स्य वाणी अथात्‌ तीन वेद्‌ रूपी वाणी, यज्ञ 

अभिमुख अच्छी चाल से जाय | और जिन देवताओं का इस यज्ञ में पूजन होगा वे देवता इस 

भेको करावै | और यह यज्ञ शत्रुओं का उन्मूलन करने वाला है और यह यज्ञ दधि आदि भोज्य 


ड्लियों से समृद्ध है । | 
(६१) “अथ मत्पिएड० ?” तदनन्तर उस मृत्तिका पिण्ड से महावीर को बनावै | महावीर - 
| जाने के लिए खड़े अङ्गठे वाली मूठी के तुल्य मृत्तिका ले, उसेमे ऊपर के भाग में तीन आज्ञुल 
“ पष बनावै और उसमें नासिका आदि बनावै । ई RS 
(६२ ) “यज्ञस्य०” (ब्रा० ) शिर कटे यज्ञ का रस चू Mead 
भिछिये औषधियों के रस से यज्ञ का दिर बनाकर बच की पूर्ण के | 
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(६३-७१) अस्य मन्त्रःमखस्य शिरोऽसि | मखाय त्वा मखस्य रा 
मखस्य शिरोऽसि । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्ण । मखाय त्वा ससस्य ज्वा है 
मखस्य शिरोऽसि । मखाय त्वा मखस्य त्वा शाष्ण । मखाय स्वा मखस्य ला शी | 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णें। ( यजु० अ० २७ म०८) | 

म० घ० का०- ( २६।१।१७ ) निष्ठितममिम्रशति मखस्य शिर इति । (६ ) 

निष्पन्नं महावीर वामकरस्थं दक्षिणेन स्एृशतीत्यथः । हे महावीर ! तव मस कि 
मूर्द्ा असि भवसि । 
का०--(२६।१।१६) एवमितरो अ्तिमन्त्रम | ( १० ) 
इतरौ महावीरौ प्रतिमन्त्रमेवमेव करोति अभिमृशति चेत्यथ । मखाय | 
महावीरं करोमि मखस्येति निष्पन्नं स्पशामि मखाय तृतीयं मदावीरं करोमि मसस्येति | 
निष्पन्नं स्पृशामि | | ॒ 
का०-(२६।१।२२) गवेधुकाभिः श्ळुक्ष्णयाति मखायेति प्रतिमन्त्रम्‌ । (११) 
: भाषा 

( ६३-७१ ) मिखस्य०”” ( मं० ) 

“निष्ठितममिमशति मखस्य शिर इति? (का०) (९) 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि महावीर को बनाकर वाम हस्त पर रख “मखस्य । स 
मन्त्र को बोल दाहिने हाथ से उनको स्पर्श करै । मन्त्र का यह अर्थ है कि हे महावीर | तुम फ 
के शिर हो तुमको स्पर्श करता हुँ । म 

“त्राय ला०” (मं०) हे महावीर ! यज्ञ को, शिर से पूर्ण करने के लिए मैं तुमको बनाता हूँ। 

“मखाय त्वा०” ( म० ) 

“एवमितरो प्रतिमंत्रम्‌? ( का० ) (१०) 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि जैसे महावीर की एक मूर्ति बनायी और स्पर्श की गयी ऐसे 
उनकी दो और मूतियाँ बनावै और स्पर्श करे । 

मन्त्र का यह अथ है कि हे द्वितीय महावीर ! यज्ञ को शिर से पूर्ण करने के लिये मैं तुसको 
बनाता हुँ । ज्यु 

“ह्नस्य०” ( मं० ) हे द्वितीय महावीर | तुम यज्ञ के शिर हो । मैं तुमको सरी करता ॥ 

“वाय त्वा०” ( मं० ) हे तृतीय महावीर ! यज्ञ को पूर्ण करने के लिये तुमको बनाता ॥ । 

“प्रसरस्य? ( मं० ) हे तृतीय महावीर ! तुम यज्ञ के शिर हो ।. मैं ठुमको सश करा के 

“धावेधुकामिः श्लक््णयति मखायेति ग्रतिमन्त्रमःः (का०) (११) आब 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि तीनों महावीरों को प्रत्येक “मखाय त्वा” इन तीन मत 

प्रत्येक बोल २ कर गवेधुका ( गड़ेरुआ अथौत्‌ कौड़ेना ) से घिसकर चिकना करे । ते | 
“म्रखाय ०११ ( म० ) हे महावीर | यज्ञ को शिर से पूर्ण करने के लिए में तुमको वेधी SR 

चिकना करता हूँ । हा. 


<1” 


Cd कै 
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~ re 
गवेधुका नि महावीरान्‌ घर्षणेन शदून्‌ करोति मखायेति प्रतिमन्त्रमेकेकम्‌ । मखाय 
शीष्ण च त्वा गवशुकाभेः रलक्ष्णयामि । एवमग्रिमौ मन्त्रो ॥ ८ ॥ 
(७२) अथैनान्‌ धूपयतीति (श० ब्रा० १४।१।२।२० ) 
(७३ ) अथैनान्‌ श्रपयतीति ( श० त्रा० १४।१।२।२१ ) 
(७४) अश्वस्य त्वा वृष्णः शङ्गा धूपयामि देवयजने पृथिव्याः | 
(७५) मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे | मखाय 
था मखस्य त्वा शीष्णे । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्ष्णे ( यजु० अ० ३७ मं० & ) 
म० ध० का०--( २६।१।२३ ) अश्वशक्रता धूपयत्यश्चस्येति प्रतिमन्त्रम्‌ | ( १२) 
| दक्षिणायिदीसेनाश्चपूरीपेण त्रिभिमन्त्र्ीन्महावीरान्‌ धूपयेत्‌ एकैकधूपने सप्तसप्ताशव- 
| | गृह्णाति । हे महावीर ! प्रथिव्याः देवयजने मखाय मखस्य शीष्णे च वृष्णः सेक्तु- 
पस्य शक्रा शकृता पुरीषेण त्वा त्वाँ धूपयामि पहन्न इति सत्रेण शक्रच्छब्दस्य शकन्ञा- 
हः एवमितरमन्त्राभ्यामितरौ धूपयेत्‌ । 
का०--(२६।१।२४) प्रदृहनं च मखायेति प्रतिमन्त्रम्‌ । ( १३ ) 
मखायेति त्रिभिमन्तर्ीन्महावीरानुखावत्‌ श्रपयेत्‌ पिन्नरौहिणे सहेत्यर्थः । मखाय 
मख शीर्ष्णे त्वा त्वां निर्देहासि एवमितरौ ॥ ६ ॥ 
भाषा | 
“परखाय०” ( मं० ) हे द्वितीय महावीर | यज्ञ को पूर्ण करने के लिए मैं तुमको गवेधुका 
पै चिकना करता हूँ । | 
“मिखाय०” ( मं० ) हे तृतीय महावीर ) यज्ञ को पूर्ण करने के लिए में तुमको गवेधुका 
व चिकना करता हूँ । a 
(७२) ' “अथैनानू" ! (ब्रा०) तदनन्तर तीनों महावीरों को अग्नि में क्रम से सेंके ( सूखने के लिए) | 
( ७३ ) “अथैनान्‌ ” (ब्रा०) तदनन्तर इनको क्रम से अग्नि में पकावै । | 
(७४ ) “अश्वस्य त्वा०? ( मं० ) “'अश्वशङृता धूपयलश्वस्येति प्रतिमन्त्रम्‌” ( का० )"(१२) 
` इ सूत्र का यह अर्थ है कि दक्षिणाग्नि से प्रज्वलित अश्रपुरीष की सात २ उपरियाँ से 
बिज महावीरो को “अश्चस्य" इन समानार्थक तीन मंत्रों में प्रत्येक मंत्रों से सेके | मंत्र का. यह अथे है 
९ महावीर | इस यज्ञ में यज्ञ के शिर के लिए, अश्व के पुरीष से तुमको संकता हू 
E “खद्रहनन्च मलायेति प्रतिमन्त्रम्‌? (का०) ( १३ ) 
रस सूत्र का यह अर्थ है कि 'मखाय' आदि तीन मन्त्रों से तीन महावीरों को झा 
| 


धिके 
षित अवस्य ला०” (भ०) हे महावीर ! यज्ञ को शिर से पूर्ण करने के लिए सें तुमको अग्नि में _ 
(है. ८2 


) ९ (७५) “दायः! (मऽ) अधै पूर्ववत्‌ है । . 
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७६-८१) ऋजवे त्वा। साधवे त्वा । सुक्षित्य त्वा। मखाय त्वा मखस्य [ 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे | (यज्ु० अ ३७ शीषे 
म० घ० का०--(२६।१।२२ ) पकालडरत्वूजवे त्वेति अतिमन्तरस्‌ । ( १४) (०) 
पक्कान्महावीरानापाकादिवोद्वरति त्रिभिमन्त्ररित्यथ;। ऋजवे। असौ लोक 
सत्यमेव न तु कौटिल्यम्‌ सत्यमादित्यः । है महावीर ! 'ऋजवे सत्यादित्याय ला 
उद्दपामीति शेषः तथा च अतिः (श० ब्रा० १४।१।२।२२) - Ri 
(८२) स उद्रपत्यजवे त्वेत्यसौ बै लोक ऋजुः सत्य 0 ह्यजः सत्यमेष य एप तष 
उ प्रथम; प्रवर्ग्यस्तदेतमेवैतत्मीणाति तस्मादाहजवे त्वेति । अथ द्वितीयम्‌ । साधवे ला साध 
वायवेऽर्थाय वायुग्रीत्ये त्वामृद्रपामि । तथा च श्रुतिः ( १४।१।२।२३ ) 
(८३) साधवे त्वेत्यय ७ साधुयोऽयं पवत एव हीमांज्लोकान्सिद्धोऽनु पवत | 
द्वितीयः प्रव्ग्यस्तदेतमेैत््रीणाति तस्मादाह साधवे त्वाति । अथ तृतीयम्‌ । सुचित्यै ला। 
सुतरां क्षियन्ति निवसन्ति सवेभूतानि यस्यां सा सुक्षितिभूमिः (तथा च श्रुतिः १४।१।२।२४) 
(८४) सुक्षित्यै त्वेत्ययं वे लोकः सुक्षितिरास्मिन्‌ हि लोके सर्वाणि भूतानि क्षियन्त्यथो 
अग्निबैं सुक्षितिरग्निक्चेवास्मिन्‌ लोके सर्वाणि भूतानि क्षियत्येष उ तृतीयः प्रवग्यस्तदेतेै 
तत्ग्रीणाति तस्मादाह सुक्षित्य त्वेति । 
०--( २६।१।२६ ) अजापयसाऽवसिश्चति मखायेति प्रातिमन्त्रम्‌ । ( १५) 
| | भाषा 
(७६-८१) “ऋजवे ला०” (मं) े 
“पक्कानुद्धरत्य॒जवे त्वेति प्रतिमन्त्रम” ( का० ) (१४) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि पक्क हो जाने पर “ऋजवे त्वा” इत्यादि मंत्र से एक एक महावीर 
को अग्निकुण्ड से निकाले । और मंत्र का यह अर्थ है कि हे महावीर | सूर्य की प्रसन्नता के हिए 
मैं तुमको निकालता हुँ । 
(८२) “त उद्वप०? (ज्रा०) “ऋजवे ल्वा” इस मंत्र से महावीर को निकाल क्योंकि पर्द लेक 
ऋजु अर्थात्‌ सत्य रूपी सूर्य है इस सूर्य को इस मंत्र से प्रसन्न करता है । 
(८३) “साधवे ला०” ( म० ) हे द्वितीय महावीर वायु की प्रसन्नता के लिए मैं को 
निंकालता हूँ । “साधवे त्रा०”” (ब्रा०) इन्हीं वायु को साघु कहते हैं इसलिये इस मत्र से बाउ 
प्रसन्न करता है | 
(८४) “क्षित्यै” ( म० ) हे तृतीय महावीर ! अग्नि की प्रसन्नता के लिए मे द 
निकालता हूँ । “हुन्षित्यै त्वे०” ( ब्रा०) सब भूतों को जगाने वाला क्षय रूप अग्नि 
कहते हैं | उनको इस मंत्र से प्रसन्न करता है | 
“अजापयत्ता सिञ्चति मखायेति प्रतिमन्त्रम्‌? ( का०) (१५) की 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि अग्निकुएड से निकलते हुए प्रत्येक महावीरों पर 
इत्यादि तीन मंत्रो से बकरी के दूध का छीटा दे । 
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अजादुग्धेन त्रीन्महावीरां 
सा सिश्चामीत्यर्थः । 


कब ~ [an सेति | 
(८५) अर्थनानाच्छिणत्ति अजायै पयसेति (शः त्रा० १४।१।२।२५ ) 
(८६-८३) यमाय त्वा। मखाय त्वा । द्वयस्य त्वा तपसे । देवस्त्वा सबितामध्या- 


११४१ 
०० “०, भेस्तुल्यम SN 
जिभिस्तुल्यमन्त्रे! सिश्चतीत्यर्थः । मखाय मखशीष्णे चाजा- 


~ 


वर्छु। एथिव्याः स ७ स्पशस्पाहि । अचिरसि शोचिरसि तपोऽसि (यजु० अ० ३७ मं० ११) 
म० ध०- का? ( २६।२।१३ ) ब्रह्मनुज्ञातो यमाय त्वेति महावीरं ्रोक्षति । (१६) 
प्रचरेति ्रह्मणाऽशुज्ञातोऽधवर्थुरुपविश्य यमाय त्वेति मन्त्रत्रयेण प्रचरणीयं महावीरं 

लयं परक्षतीत्यर्थः । त्रीणि यजूषि | यमयति नियच्छति सर्वमिति यम आदित्यस्तत्रीै 

बा त्वा प्रोक्षामि | तथा च श्रुतिः ( श० ब्रा० १४।१।३।४ ) 
(६०) स रक्षति यमाय त्वा एष बै यमो य एप ग्रतपत्येष हीद & सर्व यमयत्येते- 

४ सर्व यतमेष उ प्रचग्येस्तदेतमेवेतत्रीणाति तस्मादाह यमाय त्वेति। मखाय त्वा । मखो 

नः प्रवग्य; सयरूपस्तस्मे तवां प्रोक्षामि | तथा श्रुतिः ( श० ब्रा० १४।१।३।५ ) 

(8१) एष वै मखाय एष तपत्येष उ प्रवग्यस्तदेतमेैतत्प्रीणाति तस्मादाह मखाय 
लेति। दरयेस्य त्वा तपसे । तपतीति तपस्तेजः दरर्यतेजोरूपाय प्रवर्ग्याय तवां गरक्षामि । 
तथा च श्रुतिः ( श० ब्रा १४।१।३।६) | 


भाषा 

“मखाय ०” ( मं० ) हे महावीर ! यज्ञ को शिर से पूर्ण करने के लिए में तुमको बकरी के 
दूध से सींचता हुँ । “मखाय ०” ( मं० ) अर्थ पूर्ववत्‌ है | “मखाय ०”.( मं० ) अर्थ पूर्ववत्‌ दै । 

(८५) “अथैना ०२ ( त्रा० ) तदनन्तर महावीरो को बकरी के दूध से खान करावै । 

(८६-८९) “यमाय त्वा”० ( मं०) 

“ननह्मानुज्ञातो यमायत्वेति महावीरं श्रोक्ञति” (का०) (१६) 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि ब्रह्मा ( निरीक्षक ऋलिज्‌ ) की अनुज्ञा से अध्वर्यु “यमाय ला" 

भादि तीन मंत्रों से तीन महावीरों को क्रम से खान कराता है । और मंत्र का अर्थ यह है कि 
महावीर | यम अर्थात्‌ सूर्य की प्रसन्नता के लिए मैं तुमको खान कराता हूँ । | 

(९०) “याय त्वे०” ( ज्रा० ) जो यह सूर्य तपता है वही यम है इसलिए “याय ला! 
समत्र से उसको प्रसन्न करता है । 
“मलाय ला०” ( मं०) हे महावीर ! यज्ञ अर्थात्‌ सथ वी प्रसन्नता के लिये मैं तुमको खान 
है 
(९१ ) “ब बै०” (न्रा) मख यही जो तपता है इसलिए मलाव तवा” मंत्र से इसी को 
फेरता है। पु 


भता इ ९ खा (मे० ) हे महावीर ! सूर्य के तेज को प्रसन्न करने के लिए मैं तुमको खान 
हँ i 
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_तेनाज्थेन प्रचरणीयं महावीरं मन्त्रेणानक्ति । सविता देवः मध्वा मधुना म रेण 


५ १ १ ९२ सनातन धर्म द्वारे । | । 
सेण्‌ 4 
(8२) एषवै खयो य एष तपत्येष उ प्रवग्यस्तदेतमेचेतत्य्रीणाति तस्मादाइ दू, 
तपस इति । 
का? (२६।२।२०) अञ्जन्तीत्युच्यमाने देवस्त्वेत्यनक्ति महावीरमाज्यं सं 
होत्रा “अञ्जन्ति यम्प्रथयन्ति” इति मन्त्र पठ्यमानेञ्ध्वयुराज्ये विधिना 


ष 


१७ 
प्र 
पेणाज्येन हे महावीर ! त्वामनक्तु लिम्पतु मध्वेति नुमभावः आगमस्यानित्त 
तथा च श्रतिः ( श० ब्रा १४। १।३।१३ ) च्‌ 
( 8३) -सवं वा इदं मधु यदिदं किंश्च तदेनमनेन सर्वेण समनक्तीति । 
(का० २६।२।२१ ) रजतशतमार्नं खर उपयूहृति पृथिव्याः स ७ स्पृश् इति। १८ 
रजतस्य शतमानं शतरक्तिकामितं रजतं खरे सिकताऽन्तरुपशूहतीत्यथ; | | 
गायत्री रजतदेवत्या । संस्पशति उपद्रवार्थं स्पश करोतीति संस्प॒क राक्षसः न 
पृथिव्याः संबन्धिनः संस्पृशः राक्षसात्‌ महावीर हे रजत ! त्वं पाहि रक्ष । देवा राक्षस 
भीताः सन्तो यज्रक्षाथमग्नेरपत्यं रजतं रक्षसां घाताय खरे निदधुः अथ च पथ 
महाबीरपाकेऽग्नेभीता ततोऽसौ मा दह्यतामिति रजतं खरेऽन्तहितमिति श्रुतौ क्था। 
तथा च श्रुति! ( श० रा १४।१।३।१४ ) देवा अबिभयुयेद्वेन इममधस्ताद्रक्षा ४ पि 
नाष्ट्रा न इन्युरित्यभेर्वा एतद्रेतो ` यद्वéरण्यं नाष्ट्राणा ४ रच्सामपहत्या इति तधा 
( श० ब्रा’ १४।१।३।१४ ) 
(६४) अथो प्रथिव्यु ह वा एतस्माद्विभयांचकार यद्वै माय तप्तः शुशुचानो ग 
हिंस्यादिति तदेवास्या एतदन्तद्धाति रजतमिति । 
भाषा * 
(९२ ) “एव वै” (ब्रा० ) सूर्य का जो यह तेज तपता है उसी को प्रसन्न करने के हि 
(सूयाय त्वा” यह्‌ मंत्र पढ़ा जाता है। 
“ञ्जन्तीत्युच्यमाने देवस्त्वेत्यनाक्ति महावीरमाज्यं संस्कृत्य” ( का० .१७ ) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि जब 'होता' नामक ऋत्विज “अञ्जन्ति यस्रथयन्ति ईस" 
को पढ़ने लगे उस. समय अध्वयु, संस्कार किये हुए धी को महावीर की प्रतिमा में लेप करे | 
“देवस्ला०” ( मं० ) हे महावीर | सूर्य देव तुमको मधुर घी से लेप करै) 
(९३ ) “स्वै वा” (ज्रा०) जो कुछ है सब धी है इसलिए जो धी से लेप करता है वह ग 
सब उत्तम वस्तुओं से लेप करता है। 
“रजतशतमानं खर उपगूहति पृथिव्या; स & सश” इत्ति ( का० ) (१६ 
इस सूत्र का यह अथे है कि सौ रत्ती चांदी, बाळ के भीतर डालता है “सस्र 
“ल्श (२० ) हे रजत | तुम राक्षसों से महावीर की रक्षा करो। ' र 
( ९४) “अथो०१” (ब्रा० ) थ्वी पहले डरती है कि कदाचित्‌ महावीर को पी 
हंआ अग्नि मुझको जला दे | इसलिये रजत को पथ्वी अथीत्‌ बालू के भीतर रखता 
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का० ) ( २६।३।३।४) स ॐ सीदस्वेत्यच्यप 
हि रे रोति दीनि (१ कक द्विगुणानादीप्य 
होत्रा म ४ सीदस्व (११।५७) इति पत्थमानेडप्व्ीः गुणि र 
ति सत्राथेः । यजुख्रिष्टुप्‌ घमदेवत्या | हे महावीर ! त्वमचि! चन्दरकान्तिरूपोऽसि 
्चिरग्नितेजोरूपीऽसि तः बूयांतपरूपोऽसि । 
(६५) एप च घर्मा य एष तपति सै वा एतदेष तदेतमेबैतत्रीणाति ( श० ब्रा 
,४।१।३।१७ ) इति श्रुतेः । म 
यदादित्यगतं तेजो जगङ्कासयतेऽखिलम्‌ । 
यच्चन्द्रमसि यच्चाग्नौ तत्तेजो विद्वि मामकम्‌ ॥ इति । 
( भगवद्गीता १५।१२ ) स्मृतेश्च ॥ ११॥ 
(६६-१०१) अनाश्ष्टा पुरस्तादम्नेरायिपत्य आयुर्मे दाः । 
पुत्रवती दक्षिणत इन्द्रस्याधिपत्ये प्रजां मे दाः । 
भाषा | 
“स ७ सीदस्वेत्युच्यमाने मुञ्चभलवान्‌ द्विगुणानादीप्य प्रतिदिशं खरे 
करोति तेषु महावीरमाज्यवन्तमचिरसीति’” (का०) ( १६ ) 
इस सूत्र का यह अथ है कि जिस समय “होता? नामक क्रल्लिग्‌ “स ९5 सीदस्व ? इस मंत्र को 
उस समय अध्वर्यु द्विगुणित मूजों के समूहों को नीचे बालुका पर चारों दिशा में भ्रमण कराकर 
बिपि; इत्यादि तीन मंत्रों से उसी मंज समूह पर महावीर को रखता है । | 
“अत्ि०?? ( मं० ) हे महावीरः तुम चन्द्रमा के तेज रूपी हो । 
“शोचि०११ ( मं० ) हे महावीर तुम अग्नि के तेज रूपी हो | 
“तपो०?” ( मं० ) हे महावीर तुम सूर्य के तेज रूपी हो । 
(२५) “एष बै०” (ब्रा०) यह (महावीर ) धर्म हैं जो जपते हैं, 'तपोसि’ मंत्र से इनको 
भिन्न करता है । र 
® (९६-- १०१) “अनाधृष्टा; ११ (मं०) हे पृथ्व | जो तुम राक्ष्सों से आक्रान्त न हो | कर पूर्व 
[में अग्नि के अधीन हो सो तुम मुमे आयु (जीवन) दो। | 
| “अनाधृष्टेति वाचयति ग्रादेशमध्यषि धारयन्तम्‌? (का०) ( २० ) ड 
हण सूत्र का यह अथै है कि महावीर के उपर प्रादेश ( उठे अङ्गूठे वाली मूठ) रखे ए यजमान 
अनाधघृष्ट :१? इत्यादि सात नत्र को पढ़वाता है । हः 
| मा! ” ०) अग्नि ही को, पृथ्वी का खामी खा लत 
ह उतरवत ०? ( मं०) जो तुम दक्षिण दिशा में इ के स 
मजा दो । न. >> 
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ना 
१” 


सो तुम ब्रह्मा के खामिल से सुमे अधिक धन दो । 


सनातनधर्मोद्धारे 
११४४ [ सण 


सुषदा पश्चादेवस्य सवितुराधिपत्ये चह्ञमें दाः । 

आश्रुतिरुत्तरतो धातुराधिपत्य 2 मे दाः । 

बिश्वतिरुपरिष्टाद्‌ बृहस्पतेराधिपत्य ओ मे दाः । 

विश्वास्यो मा नाष्ट्राम्यस्पाहि मनोरश्वासि ( यजु” अ० ३७ मं० १२) 

म० घ० ( का० ) ( २६।३।५ ) अनाएष्टेति वाचयति ग्रादेशमध्यथि धारन्तम्‌। (२,) | 

महावीरोपरि अङ्गष्ठङ्गलिदेशं भरन्तं यजमानमध्वयुरमन्त्रान्वाचयतीति इना; 
यजूषि पृथिवी देवत्यानि यजमानस्याशीः । हे प्रथिवि या स्वम्‌ स्तात्‌ पूेस्याम्‌ दि 
नाष्टा रक्षोमिरनाधर्षिता अग्नेराधिपत्ये स्वामित्वे सति मे महयं आयुदा; देहि ददातेहीहि 
मध्यमैकवचनेडड भाव आपे । 

(१०२) अग्निमेवास्या अधिपतिं करोति ( १४।१।२।१& / | 

इति श्रुतेः | या त्यै दक्षिणस्यां दिशि इन्द्रस्याधिपत्ये सति पुत्रवती पुत्रयुता सा भे | 
प्रजा पुत्रादिकाम्‌ दाः देहि । ; 

(१०३) इन्द्रमेवास्याधिपतिं करोति नाष्ट्राणा © रक्षसामपहत्या ( १४।१।३।२१) 

इति श्रुतेः। या त्वं पश्चात्‌ पश्चिमस्यां दिशि सुषदा भवसि सुष्ठु अस्यां सीदन्ति जना . 
इति सुषदाः। ईषद सुष्विति खल्‌ प्रत्यय; सव्रितुदेवस्याधिपत्ये सति सा त्वं मे चक्षुः नेत्रेन्रिय | 7 
दाः देहि । | 

(१०४) देवमेवास्यै सवितारमधिपतिं करोति ( १४।१।३।२१ ) 

` इति श्रुतेः । हे एथिवि ! या त्वमुत्तरत; उत्तरस्यां दिशि धातुत्रह्लणः आधिपत्ये 

आश्रुतिरसि आश्रावयन्ति ऋत्विजो यस्यां सा आश्रुतिः यज्ञियो यत्तरदेशः सा त्वं मे रायो 


नस्य पोषं पुष्टिं दाः देहि । 


(१०५) घातारमेवास्या अधिपतिं करोति ( १४।१।३।२२ ) 


भाषा 
“सुषदा”” (मं०) जो तुम पच्छिम दिशा में लोगों के बैठने योग्य हो सो हुम सूर्य द ॥ 
खामित्व से सुमे नेत्र इन्द्रिय दो । | मं | । 
“आश्वतिः”? (मं०) हे पृथ्वि | जो तुम उत्तर दिशा में ऋत्विजों के मंत्र पढ़ने का शा 


पे 
“तिः ( म० ) हे पसि | जो तुम उपर जू आदि को विशेष से धारण करी र 


तुम बृहस्पति के वामित्व से सुभे बल दो । र 
(१०२ ) “अग्निमेव०”? अग्नि ही को पृथ्वी का अधिपति बनाता है | 
(१०३) “इन्द्रमेब०”” इन्द्र ही को प्रथ्वी का अधिपति बनाता है । 
(१०४ ) “दिवमेव०”” सूर्य ही को पृथ्वी का अधिपति बनाता है । 
(१०५) “धातार०” ( ब्रा० ) ब्रह्मा ही को पृध्वी का अधिपति बनाता दै | 
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इति श्रुतेः । या त्वशुपरिषटत्‌ उपरि देशे बृहर्पतेराधिपत्ये सति विध्वतिरसि विशेषेण 
द्यतीति विशतिः उपरिष्टाज्जह्यादिकं ध्रियते सा त्वं मे महयं ओजो बरू दाः देहि । 

(१०६) च्ृहस्पतिमेवास्या आधिपतिं करोति ( १४।१।३।२३ ) इति श्रुतेः । 

( का० )- विश्वाभ्यो मेति दक्षिणत उत्तानं पाणिं निदधाति (२१) 

` महावीरादक्षिणभूमौ यजमानो मन्त्रं पठन्‌ खकरं निदधात्युत्तानम्‌ । यजुबृहती। 

्रहावीरदक्षिणथ्मे ! विश्वास्यः स्वाभ्यः नाष्ट्राभ्यः नाशकत्रीम्यः पिशाचादिभ्यो लोक- 
द्धम्‌ नोऽस्मान्‌ पाहि रक्ष । 

(१०७) सर्वाभ्यो माऽतिभ्यो गोपाय ( १४।१।३।२४ ) | 

इति श्रुतेः । “छन्दसि वा प्राम्रेडितयो रिति विसर्भेस्य सत्वम्‌? (का०) (१६।३।८) 

| मनोरश्वेति प्रादेशमुत्तरतः । ( का० ) ( २२) 

महावीरादुत्तरतो यजमानो निजप्रदेश निदधातीति सत्राथीः । दैवी पङ्किः । 
र्मोत्तरभूमे ! तं मनोः राज्ञः अश्वा वडवासि वहनाय | ` 

(१०८) अश्वा ह वा इयं भूत्वा मनुमुवाह (१४।१।३।२५) इति श्रुतेः ॥१२॥ 

( १०६-११३ ) स्वाहा मरुङ्किः परिश्रीयस्व । दिवः स ४ स्प्ृशस्पाहि । मधु मधु 
रघु ( २७१२ ) दे गर > > 

म० ध०--(का०) (२६।३।६।१०) शृष्टिम्यां भस्मना परिकीर्याङ्गारश्च विकङ्कतशकलेः 
रियति त्रयोदशञभिः प्रागुदग्मिः) स्वाहा मरुङ्िरित्यधिकं दक्षिणतो दव मन्त्रेण । ( २२) 

भाषा- 


“(विश्वाभ्यो ०”” ( मं० ) 
(१०६ ) “बृहस्पतिमेवा०”” ( ब्रा० ) बृहस्पति ही को पृथ्वी का अधिपति बनाता है । 
““विश्वाम्यो मेति दक्षिणत उत्तानं पाणिं निदधाति’ ( का० ) (२१) 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि महावीर के दक्षिण भूमि पर इस मंत्र से यजमान अपना उत्तान 
हप रखता है । 

इस मंत्र का यह अर्थ है कि हे महावीर की दक्षिण भूमिं! नाश करने वाळी पिशाचिनी आदि 
से मेरी रक्षा करो । 

(१०७) “शर्वाम्यो०” ( ब्रा० ) सब आपत्तियों से मेरी रका करो | 

“मनोरश्वेति श्रादेशमुच्तरतः” (का०) (२२) 

इस सूत्र का यह अर्थ है कि महावीर को उत्तर भूमि पर यजमान अपना pe है । 

“भनोर” (०) हे महावीर की उत्तरभूमि ! तुम चढ़ने के लिए मु राजा हर ' 

(१ ° ८) “अश्वा ह०” (बा०) यह महावीर की दक्षिण भूमि घोड़ी होकर मनु 
॥। (१०६. ११३) “साहा मरुद्भिः” (स०) 
(धृष्टिम्या भस्मना परिकीर्याङ्घारैथ वितरक 

भिसि द्वौ मन्त्रेण” (का०) (२३) 
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लै; परिश्रयति त्रयोदशाभिः ्रायुदग्मिः खाहा 


पक म फक्‍इ:_क्‍िफड ना ५. 


११४६ . सनातन धर्मो द्वारे 


2 रि सष्द ३ 
अध्वर्युध्शिभ्यां गाहंपत्यस्य भस्माङ्गारांश्च महावीरं परितो निक्षिष्य रे 
खयोदश विकंडूतशकलैमहावीरं परिवेश्यति अङ्गारोपरि शकलाक्चिक्षिपतीत्यथष; | "षु 
शकलौ मन्तरेण ग्राञ्चौ निदधाति शेषां तृष्णीस्‌। एवं प्रतिदिशं त्रिषु त्रिषु त ; 
त्रयोदशं दक्षिणतो निदधातीति सत्राथः । मासानां त्रयोदशत्वात्‌ योदश अधिक | ॥ 
(११४) त्रयोदश वे मासाः संवत्सरस्य संवत्सर एष य एष तपत्येष उ अर | 
१।३।२८) इति श्रुतेः । यज्ञः पङ्किधमदेवत्या हे घर्म ! त्वं खाहदाकारोऽसि हृरिः 0 | 
त्ब्रयेरूपोऽसि । हे पारत्रा- 
(११५) एष वै खाहाकारो य एष तपत्येष उ प्रवरग्यंः (१४।१।३।२६). ` 
इति श्रुतेः। अतस्त्वं मरुङ्किः प्रजाभिरस्मदूपाथिः परिश्रीयख सेव्य । कणि ग्र। | 
मरुतस्त्वामाश्रयन्त्वित्यर्थः । क 
(११६) विशो वे मरुतो विशेवेत॒त्‌ चत्रं परि १” हति तदिद्‌ क्षत्रम्मुभयतो | 
परिबृढम्‌ ( १४।१।३।२७ ) इति श्रुतेः । ` - 7 = 


( का० ) ( २६।२।१० ) सुवर्णशतमानेनापिदधाति दिवः स ७ स्पृश इति | (२४ | 
| भाषा ह 

इस सूत्र का यह अथ है कि अध्वर्यु, गाहपत्म अग्नि के भस्म और अङ्गारों को महावीर के 
चारों ओर घृष्टि ( खुवाविशेष ) रख कर उन अङ्गारों के उत्तर महावीर के एक २ दिशा में तीन | वा 
तीन विकङ्कत (कोयला विशेष) के खण्डों को रखता है और उनमें पूवे दिशा के दो खण्डों को मत्र | पु 

से और अवशिष्ट खण्डों को चुपके से रखता है। एक वर्ष में मलमास लेकर तेरह महीनें होते है 
इसी से तेरह खण्ड अध्वंयु रखता है जिनमें से प्रत्येक दिशा में तीन २ खण्ड होने से बारह ख | में 

होते हैं। और एक खण्डः जो बचता है उसको “साहा मरुद्भिः” इस मन्त्र से महावीर की दक्षिण 

दिशा में रखंता है। और इसी मन्त्र से पूर्व दिशा वाले उक्त दो खण्डों को भी । और मन्त्र का गह 
अर्थ है कि हे महावीर ! तुम खाहाकार अर्थात्‌ सूर्य रूप हो । इससे हम सब प्रजा तुम्हारी जो क 
करें । इस सूत्र से उक्त १३ खण्ड में प्रमाण ब्राह्मण वाक्य और इस मन्त्र में “स्वाहाकार” शब्द की | भ 
सूर्य ओर मरुत्‌ शब्द का प्रजा अर्थ होने मैं प्रमाण ये दो ब्राक्षणवाक्य हैं। कि कक 
(९१४) “वोद बै” ला) एक वर्ष के १३ मास होते हैं और वर्ष यही है जोकि | 


है अर्थात्‌ सूर्य रूपी महावीर । । 
(११५) “एष वै०” ( ब्रा० ) यही खाह्वाकार है, जो तपता है अर्थात्‌ सूर्य रूपी Re | 
(११६) “विशो वै०” (ज्ा०) प्रजा ही मरुत है क्योंकि प्रजा ही का. क्षत्रिय लामी हो 
“सुवर्शशतमानेनापिदधाति दिवः स ९$ खुश इति” ( का० ) (२४). | 
` को पढ़ महावीर को श्राच्छादित करता है | Fr 
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शतरक्तिकापरिमितेन सुवर्णेन महावीरमाच्छादयतीति सूत्रार्थ; | दैवी जगती सुवर्ण- 
था | हें शतमान ! दिवः चुलोकसम्बन्धिनः संस्पृशः स्पशकर्तन्‌ देवान्‌ पाहि । “देवा 
म्यो मीता महावीररक्षायै खर्ण स्थापितवन्त? इति श्रौती कथा । 
(११७) देवा अबिभयुयद्वै न इममधस्ताद्रक्षाऽसि नाष्ट्रा न इन्युरि 
य नाष्रा0रक्षसामपहत्ये इति ( श० १४।१।३।३६ ) 
(का०२६।४।२) कष्णाजिनावङृचेधवितररपनीजयति त्रिमिदण्डवद्धिमघु मध्विति। (२५) 
कुष्णाजिनक्रतदण्डयुक्तेखिमिव्यजनैरसि वीजयति दीपनायेति सत्रार्थः । त्रीणि यजूंषि 
प्राणदेवत्यानि द्युष्णिक्‌ । मधुररससाम्यात्‌ प्राणो मधु उच्यते । मधु मधु मधु प्राणोदा- 
वव्यानत्रयं महावीरे स्थापयतीत्यरथः | तथा च श्रुतिः ( श० १४।१।३।३० ) 
(११८) अथ घवित्रेराधुनोति मधु मध्विति त्रिः प्राणो वे मधु प्राणमेवास्मिन्नेतहधाति। 
॒ भवन्ति त्रयो वै प्राणाः प्राण उदानो व्यानस्तानेवास्मिन्नेतददधातीति। | 
(११६) गर्भो देवानां पिता मतीनां पतिः ग्रजानाम्‌। से देवो देवेन सवित्रा गत स ४ 
येण रोचते । ( यजु० अ० ३७ मं० १४) 
म० घ०--(का० २६।४।११) परिक्रम्योपतिष्ठन्तेऽकृतं चेद्‌ गर्भो देवानामिति । (२६) 
EE; भाषा 
“द्विः स ९ स्पृशः” ( मं० ) हे शतमान ( सौ रती सुवर्ण ) ! तुम खगे को स्पर्श करने 
वालों (देवता) की रक्षा करो। क्योंकि देवता, रासो से डरकर महावीर की रक्षा के लिए 
र्ण रखते हैं । यह आख्यायिका इस ब्राह्मण में है जो कि अब लिखी जाती है । 
(११७) “देवा अविमयु ०? ( ब्रा० ) देवता छोग यह डरते हैं कि मेरे इस महावीर को भूलोक 
म नाशक राक्षस कदाचित्‌ मारे इससे नाशक राच्चसो के नाशाथ, अग्नि का वीर्य यह सुवर्ण है । 
“| कृष्णाजिनावङत्तर्धवित्रैरुपवीजयति त्रिमिर्दण्डवञ्चिमँघु मध्विति (का) (२५ )` 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि कृष्णा मृगचर्म के बने इंए ३ पंखाओं से अग्नि को प्रज्वलित 
मता है। “मधु मधु ०” (मऽ) यह मन्त्र महावीर मूर्ति में प्राणप्रतिष्ठा के लिये है ओर इसमें एक २ 
3 शब्द पृथक्‌ पृथक्‌ मन्त्र हैं, इससे वे ३ मन्त्र हैं, और इनका अर्थ जिस ब्राह्मणं वाक्य में है 
हे यह है कि-_. ॒ 
(११८) “षक्र? (आ०) तदनन्तर “मश्च मु मधु" इस मन्त्रो को पढ़कर पंखाओं से 


त्यग्नेवों एतद्रेतो यद्‌ 


२ अर्थात प्राण, उदान, व्यान | इसंलिये इन ३ मन्त्रो से इन तीन प्राणों को महावीर की मूर्ति 
हित करता है । 

दियो (११२) “बानो देवानां०” ( मं० ) देव अर्थात्‌ रह्षिययों का 

“बियो के पिता (पालक) और प्रजाओं के पति महावीर सूर्य देव 
पेष होते हैं अर्थात्‌ उनकी हम स्तुति करते हैं । 

९ “परिकम्योपतिएन्ते5कत॑ चैह्मों देवाताविति” (२६) ` 
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गे (ग्रहण करने वाले) तथा 
के साथ मिलते हैं और मिलित 


्रज्वळित करता है, क्योंकि प्राणं ही को मधु कहते हैं, और वे मन्त्र ३ हैं, तथा प्राण 


` ११४८ सनातनधर्माद्वारे 
खण्ड 
00 न सा ३) | & 
धवित्रैवीजनसमये उत्तरं देववत्‌ परिक्रमणं भ्रागकृतं चेदिह परिः परिक्रम्पेत ] | 
सकृत्‌ कृत्वा “गभो देवानामि “त्यादिभिः, नमस्ते अस्तु मा मा हिंसीर्न भिर 


~ ~ [a खः (३ के ~ शसू 
कमतः सयजमाना ऋत्विजो महावीरस॒पतिष्ठन्त इति सन्नाः । घमेदेवत्या अब्द | 
मा हिंसीरित्यन्ताः आद्या ऋचां पङ्किः । अथ मत्राथः । देवो दीप्यमानो हादी प्रा 
~~ Ce é 5 ~ ~ र्‌ चला १ सपितर | 
देवेन सह सङ्गत सङ्गच्छते |. गमेलुङि “वा गम” इति विकल्पेनात्मनेपदे सिच; & 2 
'दचुदाचोपदेशेति मलोपे (स्वादङ्गादिति' सिचो लोपः बहु छन्दस्यमाइ योग 
~ CQ 0०७ चर 
त्यडभावः “समो गमि/त्यादिना तङ्‌ । यश्च घमः र्ण सहकोभूतः सन्‌ संरोचते मे भी है 


दीप्यते तं वयं स्तुम इति शेषः | कीदशः ! देवानां दीप्तानां रश्मीनां दृश्यमानानों सैषां वा | 
Q ~ 
गर्भ; गृह्णातीति गर्भः ग्रहीता । ( १४।१।४।२ ) र 
(१२०) एष वे गमों देवानां य एष तपत्येष हीद सर्व ७ संगृभ्णात्येतेनेद ९ सै 
` गृभीतमेष उ प्रवग्य इति श्रुति, तथा मतीनां बुद्धीनां पिता पालकः बुद्धिप्रवर्तकः प्रजा 
पातिः पालकः ॥ १४ ॥ 
(१२१) समग्निरग्निना गत सं दैवेन सवित्रा स ७ सर्येणारोचिष्ट । खाहा समग्निस- 
पसा गत सं दैव्येन सवित्रा स ७ द्रयेणारूरुचत्‌ (य° अ० २७ मं० १४) 
म० ध०--जाह्मयनुष्ठुपू । यः अग्निः घर्मः अग्निना सह संगत सङ्गच्छते यशच वेण 


सह समरोचिष्ट संरोचते ( १४।१।४।६ ) म 
(१२२) अपरं खाहाकारं करोति परां देवतामसावेव बन्धुः इति अतेः | खाहा अनि | 
खाहासहितोरिनिषमस्तपसा ्र्यतेजसा सङ्गत सङ्घच्छते | दैव्येन देवेन सवित्रा च सङ्गष्छो | 
सर्येण सह समरुरुचत सु सम्यक्‌ रोचयति प्रकाशयति रोचतेणिजन्तान्लुङ्‌, वय॑ त॑ लु 
इति शेषः ॥ १५ ॥ ` 
भाषा गे 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि यदि पूर्व ही अर्थात्‌ पंखा हॉकने के अनन्तर तुरत ही तीन [ति 
प्रदक्षिणा महावीर की न इई हो तो ३ वार, हुई हो तो १ बार यजमान सहित सब ऋलिज्‌ अदक्षिण || 
कर “गर्मो देवानाम ” इस मन्त्र से लेकर “नमस्ते अस्तु मा मा हि छ सीः” इस मन्त्र पर्वत |: 
. “अवकाश? नामक मन्त्रों से महावीर की स्तुति करते हैं ( वे मन्त्र क्रम से लिखे जाते हें पर 
बीच २ में यथा संभव इनका ब्राह्मण मी लिखा जाता है ) । 


रत्‌ 


(१२०) “एष वै गर्गो०” (ब्रा०) वही तेजों के गर्भ हैं जो कि यह तपते हैं 
सूर्य रूपी महावीर । | 
(१२१) “वमस्नि०” (मं०) जो अग्नि रूपी महावीर अभ्नि के साथ मिलते हैं; और प त 
के साथ मिलकर दीप्त होते हँ । अग्नि से मिलित महावीर, सूर्य के तेज और सूर्य देव से भी र 
“ ओर सब जगत्‌ को प्रकाशित करते हैं । क 
(१२२) “अंवरं०”? (मं०) महावीर को सूर्य रूपी परा देवता बनाता है । 
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दण्ड 1] सामान्यधमेनिरुपणमुत्तराद्धम्‌ 0३१ 


(१२३) धा दियो विभाति तपसस्पृथिव्यां धता देवों द ८ 
पसे नियच्छ देवा 04. अ ० ८ मं ला देवो दवानाममत्यस्तपोजाः | वाच- 
म? ध०- ष्बबृहता, त्रेजागतोध्वबृहती । अत्राद्यौ त्रयं कादश 
नैकाधिका । स देवो घर अस्म अस्मासु । Mess... 
ह्यः पा नियच्छ सा कै भूतां वाचम्‌ देवयुवम्‌, देवान्‌ यौति मिश्रयति देवयुः 
18, किपि तुगभाव आपः । अनित्यमागमश्ञासनमिति वचनात्‌। देवसमूहमाहयन्त यञ 
परपापयत्वित्यथ; | दु 
| (१२४) यज्ञो वें वाग्यज्ञमस्मभ्यं प्रयच्छ येन देवान्प्रीणामेतबैतदाहेति (१४१ ।४।८) 
श्तेः देवयुवमित्यत्र Ros वकाराकारस्य दीर्घः | स कः ! यो देवः पृथिव्यां 
माति शोमते । कीदशः ! दिवो धां चुलोकस्य धारयिता तपसः रश्मिजालस्य च धर्ता । 
| घता । अमत्यः मञ'्यथभराइतः अजरामरः । तपोजाः तप आदित्यस्तस्माज्ञायत 
ति तपोजाः सर्योत्पन्न। ॥ १६ ॥ 
(१२५) अपश्यं गोपामनिपद्यमानमा च परा च पथिभिश्चरन्तम्‌ । 
स सध्रीचीः स विषूचीवेसान आवरीबतिं शुबनेष्वन्तः ॥ (य० ३७ ० १७) 
म० ध०--त्रिष्डुब्दीधतमोदष्श । स घर्मो भुवनेषु त्रिषु लोकेषु अन्तमैध्ये व्यवस्थितः 
राबरीबतिं पुनः पुनरावतते, इतेयेङ्ुकि रूपम्‌। कीदशः? सध्रीचीः सह अञ्चन्तीति सध्रीच्यः 
हस्य सधिरादेशः सहाश्चना दिशो रश्मीन्‌ वा वसानः आच्छादयन्‌ वस आच्छादने शानच. 
मत्ययः । विषूचीः विषुनिपातो नानार्थः, विषु भ्रश्चन्तीति विघूच्यः ताः नानाश्चना 
दिशो रश्मीन्‌ वा वसानः क्विबन्तादुगितश्चेति डीपि अचश्च इत्यलोपे, चाविति पूर्वपददीर्घः । 
(१२६) सध्रीचीश्च स होष विषूचीश्च दिशो वस्तेऽथो रश्मीनिति (१४।१।४।१ ०) श्रतिः । 
फः सशब्दः पादपूरणः । स कः ? यमहमपश्यमादित्यरूपं पश्यामि । कीइशम्‌ ? गोपाम्‌ 
गीति गोपास्तम्‌ क्विपि यलोपः । अनिपद्यमानं निपद्यते पततीति तिपद्यमानः, न 
भपवमानोऽनिपद्यमानस्तं, अन्तरिच्चे गच्छन्तमपि नाधः पतन्तम्‌, च पुनः पथिभिः 
भार्ग; आचरन्तमागच्छन्तं पराचरन्तं च गमनागमने कुवाणम्‌ ॥ १७॥ 
भाषा " 
(१२३) “र्ता दिवो०” (१०) जो महावीर देव खगं डोक और तेज समूह तथा देवताओं को 
करते, सूर्य से उत्पन्न और अजर अमर होकर प्रथ्वी पर शोमित हैं वह, देव समूह को बुलाने _ 
रेत वाक्रूपी यज्ञ को स्थापन करे । 
(१२४) “यज्ञो वै०” (ब्रा०) यज्ञ ही वाक्‌ है । 


(१२५) “अपश्यन ०११ (म०) जिसको हम आकाश में आते जाते देखते हैं वही 
म के तेज को धारण करते हैं । 


को धारण किये डुये हैं । 


hy 
॥ तीनों 


"नि कोको में महावीर रूप से व्यवस्थित और अनेक प्रकार 
९२६) “क सप्री०” ( ब्रा ) वह यह महावीर अने तेजों 
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११५१ सनातन ध्ोंद्वारे | 
(१२७) विश्वासां शवां पते विश्वस्य मनसस्पते, विश्वस्य वचस्पते समस्य हे | 
देवश्च देव धर्मदेवो देवान्‌ पाहि अत्र आवीरलु वां देववीतये। मधुमाध्बीम्यां मुमा भ क | 1 
(य० अ० ३७ मं० १८) न 
म० धर०--अत्यष्टिः । दे विश्वासां युवा पते सर्वासां एथिवीनां खाग. | ` 
सर्वप्राणिगतस्य मनसः पते ! अधिपते ¦ विश्वस्य वचसस्पते ! सर्वप्राणिवचनस्थ 
सवस्य त्रयीलक्षणस्य वचसः पते ! प्रवर्तक ! हे देवश्चुत्‌ ! देवैः श्रूयत इति देवश्रत देखा 
हे देव ! दीप्यमान ! हे घर्म ! देवस्त्वं देवान्पाहि रक्ष। एवं घर्म संध्यी 
हे अश्विनौ ! अत्र यज्ञे देववीतये देवतपणाय अनु अनन्तरं घमं वां आवीः री त ॥ 
लोड ड पुरुषव्यत्ययश्र युवयोस्तप्त्या सर्वे देवास्तृप्यन्तीति भाव:। यास्यां वभय 
ङ्डाथर्वणो मधुसंज्ञकं ब्राह्मणस॒वाच |. | | सत 
(१२८) दध्यङ्‌ ह वा आभ्यामाथर्वणो मधुनाम त्राल्मणमुवाच (१४१४ | 
इतिः शरुतेः। कीदशाभ्यां युवाभ्याम्‌। माध्वीभ्यां मधुत्राह्मणमीयाते तौ माध््यौ तासा 
“इ गतौ' कविप्‌। तथा माधूचीभ्यां मधु्राह्णमश्चतः पूजयतस्तौ मध्वञ्चौ ताभ्याम्‌ मधा 
मिति ग्राप्ते डीपि, अलोपे, मधूचीम्यामिति लिङ्गव्यत्ययः, आदिदीषेश्छान्द्सः ( य° अ 
मं० १८) | 
(१२६) हृदे त्वा मनसे त्वा सूर्याय त्वा ऊध्वो अध्वरं दिवि देवेषु घेहि (य° अ’ 
३७ मं० १६) 

, म° ध०-परोष्णिक्‌ । आद्यावशर्णों तृतीयो दवादशार्णः सा परोष्णिक्‌, “परोष्णिक्‌ 
इत्युक्तः । आद्ययोव्यूह | हे घर्म, हृदे त्वा हृदयखास्थ्याय त्वा स्वां स्तुम इति शेषः | मे 
मनः गुध्पर्थ तवा तवां स्तुमः, दिवे खर्गप्राप्त्यै, त्वा तवां स्तुमः। दर्याय दर्यतप्त्यै त्वा लवा लुम 

Lo भाषा 

(१२७) “विश्वासां०” (मं०) हे सब भूमियों के पति | सब प्राणियों के मनों के धिति का 
प्राणियों के वचनों के पालक, वेदसम्पदाय के प्रवर्तक, देवताओं में प्रसिद्ध महावीर देव | धर्म तुम दे ष 
की रक्षा करो । हे दोनों अश्विन्‌ देवों के तर्पणार्थ महावीर हमको तृप्त करें । क्योंकि आप वी 
से सब देवताओं की तृप्ति, इसकारण होती है कि, “द्ध्यङ्‌ » आयर्षण ने आप दोनों को “१ 
नामक ब्राह्मण ग्रन्थ सुनाया है । 

(१२८) “दध्यङ्‌ ह वा०” ( ब्रा० ) दध्यङ्‌ आथर्वण, दोनों अश्विनों से मधु नामक ॥ 
को कहते हैं । उक्त मन्त्र के उत्तराङ् का अर्थ--आप दोनों मधु ब्राह्मण को जानते 
प्रशंसा करते हैं । | >> छ 

(१२९) “द्दे ला०” (मं०) हे धर्म (महावीर) ! हृदय की खस्थता के लिये क 2८ 
ओर खर्ग लोक के प्रास्रथ तथा सूयै की तृप्ति के लिये हम तुम्हारी स्तुति करते हैं, अथी ॥ 
को खस्थ और मन को निमैल कर हमको खरै पहुँचा कर सूर्य को तृप्त कीजिये और ताना” 
मेरे इस यज्ञ को खग लोक में देवताओं के समीप प्रसिद्ध कीजिये । 
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सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तरा$ 
दण्ड रै ] र्म द्ध्म्‌ ११५१ 


~ Ce ~ 
' | व मे संशोष्य मनो निम कृवा दिचमस्मान्नीत्वा दर तयेति भावः 
| ८ सन्‌ अध्वरमस्मदीयं यज्ञ दिवि दुलोके वर्तमानेषु 
प | पानी गच्छत्येवेति भावः ॥ १६ । 
(१३०।१३१) पिता नोऽसि पिता नो बोधि नमस्त अस्तु मा मा हि ४ सीः । त्वष्डम- 
| | त्वा सपेम अत्रान्यशाऱमा् भोहि प्रजामस्मासु घेहि अरिष्टाह ४ सह पत्या भूयासम्‌ 
(य्‌० ञ्॒० २७ म० ९० ) 
ट म्र ध०--ऋग्गायत्री हे महावीर | त्वं नो अस्माकं पिताऽसि पालको भवसि 
ए | तेव नोऽस्मात्‌ बोधि बोधय; सवथा नमस्ते अस्तु मा मां मा हिंसीः मा जहि। महावीरोप- 
+ | छाने समाप्तम्‌ । 


। किञ्च ऊर्ध्वः साव- 
घु देवेषु धेहि स्थापय, य्ञे गते 


'(का०) त्वष्डमन्त इत्येनां ` वाचयति । ( २७) 


महावीरमीच्माणामपनीतशिरोवस्नां घे पश्यन्तीं पत्तीमध्वर्युबीचयतीत्यर्थः । ऋचां 
पत्न्याशीः । हे घर्म! बयं त्वा तवां सपेम । स पतिः स्पृशतिकमा । । मैथुनाय 
तामुपस्पृशामः । कीदशा वयम्‌ ? त्वष्ट्मन्तः त्वष्टा विद्यते येषां ते त्वष्द्रमन्त; त्वष्टा रेतसा- 
मबिकारी तत्सहिताः मेथुनार्थापस्पशे वीयाधिष्ठाताऽपेक्षितोऽत एतद्युता। । अत; पुत्रान्‌ पञ्चन्‌ च 
रयि धेहि स्थापय प्रजाझ्चत्तरोत्तरवंशब्रद्धिस्‌ अस्मासु घेहि स्थापय । किञ्च पत्या भत्र सह 
रिष्टा अनुपहिंसिता अहं भूयासम्‌ भवेयम्‌। भपेमती चिरञ्जीवेयमित्यर्थः । 


(१३२) बृषा वै प्रवग्यो योषा पत्ती मिथुनमेवैतत्‌ प्रजनन क्रियते ( १४।१।४।४६ ) 
हति श्रुतेः । 


भाषा 

(१३०। १३१) “पिता नोडापि०” (मं० ) हे महावीर | आप हमारे पिता ( पालक ) हैं, 
पिताके ऐसा हमको समभाइये | आप को सर्वथा नमस्कार है । हम पर क्रूर दृष्टि न कीजिये । यहाँ 
पक महावीर की स्तुति हो चुकी । 

८ लष्टमन्त इत्येनां वाचयति ” (का० ) (२७) 

'इस सूत्र का यह अर्थ है कि यजमान की पत्नी अपने शिर से बज्न उतार दे, ओर अध्वर्यु 
विन्त” इस मन्त्र को उस समय उससे पढ़ाव | । पु 

“ सष्टुमन्तः ?? (मेऽ) हे घर्म, (महावीर) ! हम अपने पति के साथ मेथुन सुख के लिये तुमको 
पर करती हैं क्योंकि ची के देवता लश् हमारे हृदय में हैं; इस कारण हमारे पुत्रों और पशुओं 
i कीजिये, और मेरे बंश की उतरोतर इदि कीजिये, तथा मैं अपने पति के साथ चिरंजी- 

| 


(१३२) “षा बै०” ला०) यह महावीर इषा (वदत ) हँ, 


इसी लिये. यजमान की पत्नी 
भा उन्न करती है | Ee 
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सनातनधर्मोद्धारे 


हक र 0 (स 
(१३३) यज्ञस्य शीर्षच्छिन्नस्य शिर एतदेवाः प्रत्यदधुयंदातिथ्यं न ह बा 
ष्णा केन च न यज्ञेनेष्ठ भवति य एवमेतद्वेद ( श० ब्रा० १४।२।२।४8 ) EF 
(१३४) ज्ञस्य शीर्षच्छिन्नस्थ शगुदकामत्सेमान्‌ लोकानाविशन्त अन्ने 
समर्धयति कृत्स्नं करोतीति ( श० १४।२।३।२ ) | च्छु 
(१२४-१३७) या ते घर्म दिव्या शुग्या गायत्र्या ४ विधाने । | सात आप... | 
निष्ट्यायतां तस्यैते स्वाहा । या ते घमान्तरित्ते शुग्या त्रिष्डुब्भ्याग्नीध्रे सा त ञ्जा वा 
निष्ट्यायतां तस्यै ते स्वाहा । या ते घम एथिव्यां ४ शुग्या जगत्या ४ सदस्य ॥ 
आप्यायतां निष्ट्यायतां तस्यै ते स्वाहा | ( य° अ० २८ मं० १८ ) 
म० घ०-“का०) ( २६७४ ) चत॒गृहीतेनामिजहोति या ते घर्म दिव्य |* 
प्रतिमन्त्रम्‌ (२८) क | व 
अध्ययुराज्य संस्कृत्य चतुग्रंहीत॑ कृत्वा तेन जुहोति अग्नीधा भ्रियमाणेपु 
शलाकात्रिकेष त्रिभिम॑त्रेस्तृतीयेनोपविश्येत्यर्थः । त्रीणि यजूंषि घमदेवत्यानि ऋकपड़य!। 
हे घर्म ! या ते तव दिव्या दिवि भवा शुक दीप्ति! या गायत्र्यां छन्दसि प्रविष्ट या हृषि 
धौने यज्ञगृहे प्रविष्टा सा ते तव शुरू आप्यायताम्‌ वर्धताम्‌ । निष्ट्यायतां संहता हढा भरतु 
“जब स्त्ये शब्दसङ्घातयो;” लोद्‌। तस्यै शुचे ते तुभ्यं च स्वाहा । हे घर्म ! या ते तव अन्तरि 
भाषा 
(१३३) “य्ञस्य शीरष्ण०'? (ज्रा०) यज्ञ के कटे शिर को देवता पुनः लगा देते हैं, वह शिर 
ही है जो कि अतिथि का सत्कार करना है । और इस बात को जो जानता है उसके सब यज्ञ शिर 
से पूर्ण होते हैं । 
(१३४) “यन्नस् शीष्ण०” (ब्रा०) यज्ञ के शिर कटने पर गले से शुक्‌ (दीसत) निकल का 
सब लोकों में प्रविष्ट होती है, मन्त्र से उसको चढ़ाकर यज्ञ को शिर से पूर्ण करे । 
““वढुरहीतेनामिजुह्योति या ते घर्म दिव्या शुगिति प्रतिमन्त्रम्‌” ( का० ) (२८) 
इस सूत्र का यह अथ है कि अग्नीप्र नामक ऋत्विज्‌ जिस समय बँधी हुई तीन २ शलाकाओं 
को धारण करता है, उस समय अध्वर्यु, घत को संस्कार पूर्वक चार वार ग्रहण कर उससे (यात 
धर्म” इने तीन मन्त्रों को पढ़ कर होम करता है अर्थात्‌ दो मन्त्रों को खड़ा होकर और तीसरे मत 
को बैठ कर पढ़ता है | 
(१३५-१३७) “था ते घर्म०” (बऽ) हे घै (महावीर) ! जो तुम्हारी खगै की उद 
गायत्री छन्द और “हविर्धान” नामक यज्ञमणडप में प्रविष्ट है वहः बृद्धि को प्राप्त और & 
` उस शुक्‌ के और तुम्हारे लिये खाहा ( घृत देता हुँ ) । 
हे घमे | जो तुम्हारी.आकाश की झुक्‌ जगती छुन्द और आग्नीध्र नामक इस मण्डप म 
है वह शुक्‌ पूववत्‌ | नव 
दन “या ते घर्म०” (मं० ) हे धर्म ! जो तुम्हारी प्रथ्वी लोक की जुक्‌ जगती छ ओर 
नामक मण्डप में प्रविष्ट है, वह तुम्हारी शुक्‌ पूर्ववत्‌ । 


११५२ 


1। सात 


ग्र 
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दड रै] सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराईम्‌ ११५३ 
0: रिष्डमिः छन्दसि अग्नीघ्रे सदने च ग्रविष् सा त इति 
विया झुक जगत्यां छन्दसि प्रविष्टा । कीहृश्ी ? स॒ 
रे इत्युक्तम्‌ (१८) 
(१३८) मयि त्यदिन्द्रियं बृहन्माये दक्षो मयि क्रतुः । घर्म 
तिषा सह ब्रह्मणा तेजसा सह ( य० अ० ३८ मं० २७) | 
म० थ० — ता ) ( २६।७।५५ ) मयित्यदिति भक्षणम्‌ । ( २६ ) 
हुतशेषं दधिघम यजमानत्विजः सोपहवं भचचयन्तीत्यर्थः । पङ्कः अश्टाक्षरपश्चपादा 
(विधर्मदेवत्या यजमानाशीरदेवत्येति केचित्‌ । बृहत्‌ महत्‌ त्यत्‌ तत्‌ इन्द्रियं प्रसिद्ध वीर्यं मयि 
वराजति। विराजठु ! लकारव्यत्ययः। दक्ष: संकल्पसिद्धिः मयि विराजतु । ऋतुः सत्संकल्यो 
| बिराजतु विशेषेण राजते विराट्‌ तेन जगत्मसिद्धेन ज्योतिषा तेजसा आदित्याख्येन 
इह बरह्मणा त्रयीलक्षणेन ज्योतिषा च सह धमो मयि विराजतु। कीछ्शो घर्म; ? 
रुक तिस्रः शुचः दीप्तयो यस्य सः। तास्तिस्नः शुचो 'या ते घर्मदिव्या शुगित्यशदस्यां 
कष्ठिकायां शालाकमनत्रे व्याख्याताः ॥ २७॥ 
(१३६) यस्य घमो विदीय ते तस्य प्रायश्चित्तिः ( श० ब्रा० १४।३।२।१ ) 
(१४०) पूर्णाहुतिं जुहोति सवै वै पूर्ण सरवेरवैनङ्किषज्यति यत्किञ्च विवृद्स यज्ञस्य 
(श० ब्रा १४।३।२।२ ) 
(१४१-१४७) स्वाहा प्राणेभ्यः साधिपतिकेभ्यः । प॒थिन्यै खाहा अग्नये खाहा । 
्रनरिक्ताय स्वाहा। वायवे स्वाहा । दिवे स्वाहा | पर्याय स्वाहा (यजु० अ० ३६ सं° १) 
(१४८-१५४) दिग्भ्यः स्वाहा । चन्द्राय स्वाहा । नक्षत्रेभ्यः स्वाहा । अङ्कयः 
साहा । वरुणाय स्वाहा । नाभ्यै स्वाहा । पूताय स्वाहा | ( य° अ० ३९ मं०२) 
स० घ०-प्रवर्ग्ये घर्म भेदे प्रायश्चित्त का० तत्र (२६।७।४६ ) स्वाह्दा प्राणेभ्यः 
षिपतिकेभ्यः इति पूरणाहुतिमाद्यामुत्तमां च मनसः काममाङूतमिति | ( ३० ) 
| भाषा _ [ 
“मयित्यदिति मन्षणम्‌” (का० ) (२९) 
इस सूत्र का यह अर्थ है कि होम से बैँचे हु दही को यजमान और ऋलिज “मयित्यद्‌'? | 
मि से रखते हैं । 
॥ (१३८) “भयित्य० (मं० ) वह प्रसिद्ध इन्दिय अर्थात्‌ वी सुम हि से ब्‌ 
र सें बिराजे, शुभ संकल्प मुझमें विराज, प्रसिद्ध ज्योति. और तीनों वेद के साथ तीन दीप्ति 
"हातीर मुझमें विराजै । 
णै (१ ३२२-१४० ) “्यस्य घर्मो ०” (ब्रा० 
| भ मायश्चित्त का प्रकार कात्यायन ने कहां है किंत 
गारेभ्यः साधिपतिकेम्य इति पूर्णाहुतिमाच्यामुचमा च पि 
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पूर्ववत्‌ । हे घर्म ! या ते 
दस्या सदासि प्रविष्टा यज्ञगृहे स्थिता 


स्रिशुग्विराजति विराजा 


) जिस यजमान के महावीर टूट जाय वह प्रायश्चित्त 


काममाकूतमिति”” (का०) (२०) 


हु 
११५४ सनातनधर्मोद्धारे 


अध्वर्युः “थूमिर्भमि” “य ऋतेचेदि ति मन्त्राभ्यां भग्न घनमभिमृइय 
चतुस्रिंशदाहृतीहुत्वा “स्वाहा प्राणेभ्य” इत्याद्यां पूर्णाहुतिं हुत्वा प्रथिव्यै ्पहेतयाहुतति 
सकृत्‌ गृहीतेन हुत्वा मनस इत्यन्त्यां पूर्णाहुतिं करोतीत्यर्थः । मन्त्रार्थो यथा-- साधक हि 
केभ्यः अधिपतिना हिरण्यगर्भेण सह वतंमानेभ्यः प्राणभ्य; स्वाहा सुहुतमस्तु इति 
मन्त्रः । ततो विंशतिः स्पष्टा मन्त्राः प॒थिव्य सुहुतमस्तु । एवमग्रेऽपि अग्नये अन्तरिषा 
वायवे दिवे स्रर्याय॥ १ ॥ 

दिग्भ्यः चन्द्राय नक्षत्रेभ्यः अङ्यः वरुणाय नाभ्यं दवताय पूताय शोधकाय पुना भरी 
पूतः देवस्तस्म ॥ २ ॥ 

(१५५-१५८) “गमुखमेवास्मिन्नेतद्र्धाति” नासिके एवास्मिन्नेतहधाति। दिण 0 
एवास्मिन्नेतद्रघाति । कणविवास्मिन्नेतदधाति | (श० १४।३।२१७ ) रा 

(१५६-१६५) वाचे खाहा । प्राणाय खाहा | प्रणाय खाहा । चक्षुषे सराहा । | 
खाहा । श्रोत्राय खाहा । श्रोत्राय खाहा । ( य° अ० ३६ म० २ इति क्रमेण मन्त्रा 


अत्र प्राणादीनामित्यस्य तदाश्रयनासापुटादीनामित्यथः 
भाषा 


इस सूत्र.का.अर्थ है कि अध्वर्यु “भूमिर्भूर्मि” “य ऋते चेद्‌” इन मन्तरं से टूटे महावीर को | 
स्पर्श कर परमेष्ठी आदि ३४ आहतियों को होमकर “स्राह। प्राणेम्यः”' इस मन्त्र से पहली पूर्णाहति | 
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देकर “पृथिव्यै खाहा”” इत्यादि मन्त्रों से एक बार लिये हुये घृत की २० पूर्णाइति देकर “न!” | 
इस मन्त्रं से द्वितीय पूर्णाहुति देता है । ५ 

(१४१-१४७) “खहा” (मं०) हिरण्यगर्भ के सहित प्राणों के लिये खाहा। ( अच्छा होमहो) | 
८ पाथिब्यै” परथिवी के लिये. खाहा। “ अग्न्ये ०” अग्नि के लिये खाहा । “अन्त ०” आकाश के हिय f 
ख़ाहा । “बायवे०” ( मं० ) वायु के लिये खाहा ( होम करता हूँ ) । “दिवे०” ( मं० ) खगे 
लिये खाहा। “सूयाय०” ( म० ) सर्य के लिये खाहा । 


(१४८-१५४) “दिग्भ्य; ? ( म० ) दिशाओं के लिये खाह्दा | “चन्द्राय ०” (मं० ) च 
के लिये खादा | “नचतरेम्यः ०” ( मं ) नक्ञत्रों के लिये खाह्य । “अङ्गवः०” ( मं० ) जल के रि 
खाहा । “वरुणाय ०? ( म० ) वरुण के लिये खाहा | “नाभ्यै ०” ( मं० ) नाभि नामक देवता के 
लिये स्वाहा । “पूताय०” ( मं० ) शोधन करने वाले देवता के लिये स्वाहा |... ह्‌ 

(१५५-१५८) “ मुखमेवा०” (ब्रा० ) टूटे महावीर में मुख का स्थापन करै । “तिम 
(ब्रा० ) टूटे महावीर में नासिका के दो पुटों का स्थापन करे | “श्त्षिणी०” (आा०) ह ही प 
में आँखों का स्थापन करै । “'कर्णा०” ( ब्रा० ) टूटे महावीर में कानों का स्थापन करै | 


„~ नासिका के देवता के लिये स्वाहा । “ग्राणाय०” ( मं० ) अर्थ पूर्ववत्‌ | “ चन्नुषे ” (१० ) 
देवता के ल्यि खाहा । “बहुपे०” ( मं० ) पूर्ववत्‌ । “श्रोत्राय०” ( म० ) ओत्र के छ 
“श्रोत्राय०” ( मं० ) पूववत्‌ । 
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हक सामान्यधसनिरुपणमुतराद्ैम्‌ 
म० घ०-वाचे वागघिष्ठात्रे एवमग्रेऽपि । प्राणाय 
लान्ति चक्षुषे तदशिष्ठत्रे। ।२॥ 
(१६६) मनसा वा इदं सवमापं तन्‍्मनसैमैत 
(! ४।३।२। १९ ) 


(१६७) मनसः काममाकूतिं वाचः सत्यमशीय | प 
र श्रयतां मयि खाहा ( य° अ० ३६ मं० ४ ) 


११५५ 
1. प्राणेन्द्रियाधिष्ठात्रे । प्राणादीनां 


ड्विषज्यति यस्किञ्च विवृढं यज्ञस्य 
शुना१” रूपमन्नस्य रसो यशः 


म० ध०--द्वितीयः पूणाहुतिमन्त्रः । अह मनसः काममभिलाषम्‌ । आकुञ्चनमाकूतिः 
त्स्तं च अशीय प्राञ्ुयाम्‌ वाचः सत्यं चाशीय यत्‌ वाङ्‌ सत्यं वदतु । मयि एतत्‌ सर्वे 
तां तिष्ठतु । पशनां रूप पशुसम्बन्धिनी शोमा अन्नस रसः खादुत्वं, यशः कीर्ति), श्रीः 
| ॥४॥ | 

(१६८) इते द९ह मा मित्रस्य मा चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षन्ताम्‌ । मित्रस्याहं 
करपा सर्वाणि भूतानि समीक्षे । मित्रस्य चक्षुषा समीचामहे ( य० अ० ३६ मं० १८) 


म० ध०--इते “ह विदारे’ विदीर्ण जराजजेरितेऽपि शरीरे हे महावीर ! मा मां त्वं इंह 
रीर | यद्वा इते विदीर्णे कर्मणि मां इंह अच्छिद्रं क्म कुरु । यद्वा ससुषिरत्वात्सेक्त्वाच 
विशब्देन महावीरः । हे हते महावीर ! मां इंह दढीकुरु | कथं दाढे ! तदाह सर्वाणि 
तनि प्राणिनो मा मां मित्रस्य चचुषा समीक्षन्ताम्‌ सम्यकू पश्यन्तु, भित्र्या सर्वे मां 
एयन्तु नारिइष्ट्या । स्वेषां प्रियो भूयासमित्यर्थः । किञ्च अहमपि सर्वाणि भूतानि सित्रस्य 
गपा समीचे पश्यामि, स्वे में प्रियाः सन्तु । मित्रचज्ञुः शान्तं भवति। मित्रः कश्चन न हन्ति 
त्रि च कश्चन न हन्ति। एवं परस्पराट्रोहेण सर्वानहिंसन्तो मित्रस्य चकुषा वयं समीक्षा: 
हे पश्यामः ॥ १८ ॥ ` | 


(१६६) इते ३७ इ मा ज्योक्ते संदृशि जीव्यासं ज्योक्ते संदृशि जीव्यासम्‌ ( य० 


भ० ३६ मं० १६ ) 


Fa माषा | 
. (१६६) “न्ता वा०? ( मं० ) मन ह्वी से सब व्याप्त है । इसलिये यज्ञ से जो कुछ बिगड़ता 
"को मन से पूण करे। . | 


(१६७) “प्रनसः: ०?” (अञ) में न अमभिलाष और सन्तोष को पाऊ | मेरी वाणी सत्य बोले, 
he 7 और लक्ष्मी भी, इसलिये स्वाहा । 


ब प्राणी सुमे मित्र की दृष्टि 


॥ सेब 


00) हों ~ सत्र मित्रता को भ ॥ 
मेरे प्यारे हों और मैं तथा सब प्राणी मिलज्ञल कर ्हारे समच में बहुत वर्षो तक जीउँ । 


| ९६ १६९ ).. “टते9" (स०) है महावीर | मुझको दृढ़ करो, एं 
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रह सनातनधर्माद्वारे [क 


म० ध०- हे इते वीर ! मां दंह आदरार्थ पुनवेचनम्‌ । हे महावीर ! गे 


संदर्शने अह ज्योक्‌ चिरं जीव्यासम्‌ जीवेयम्‌ । जीवेराशीलिंडिः रूपस्‌ । ज्योगिति 1 दष 


ार्थः । पुनरुक्तिरादरार्था ते संशि ज्योक्‌ जीव्यासम्‌ ॥ १६ ॥ पाति 


(१७०) नमस्ते अस्तु विश्ठुते नमस्ते स्तनयिल्वे । 
नमस्ते भगवन्नस्तु यतः स्वः समीहसे ( य° अ० ३६ म॑० २ १ 

म० घ०--द्वे अलुश्टुभौ विद्युतस्तनयिलुरूपभगवद्देवते । हे महावीर विद्यते 
ते तुभ्यं नमोऽस्तु स्तनायित्नवे स्तनयित्युगर्जितं तद्ूपाय ते नमोऽस्तु । यतः बरा 
खगं गन्तुं त्वं समीहसे चेष्टसे, अतस्ते तुभ्य नमोऽस्तु ॥ २१ ॥ 

(१७२) कस्मादेतं सृन्मयेनेव जुहोति ( श° ब्रा १४।२।२।५३ ) इति प्रश्ने 

(१७३) यज्ञस्य शीषेच्छन्नस्य रसो व्यक्षरत्स इसे द्यावापृथिवी अगच्छद्यन्मदिय तद 
दापोऽसौ तन्मृदश्चापां च महावीराः कृता भवान्ति । 

(१७४) स यद्वानस्पत्यः स्यात्प्रदह्त स यद्धिरण्यमयः स्यात्प्रलीयेत यल्लोहमप 
स्यात््रसिच्येत यदयस्मयः स्यात््रदहेत्यरीशा सावथेष एवेतस्माऽतिष्ठत तस्मादेतं | 
जुहोति ( श० ब्रा १४।२।२।५४ ) इत्युत्तरम्‌ । 

इति महावीरप्रतिमासम्बन्धिषु त्राह्मपोषु कतिपयानि भ्राह्मणानि तद्विनियुक्तेषु च मेषु 
कतिपये मन्त्राः तदनुबन्धिषु कतिपयानि कात्यायनीयानि श्रौतद्वत्राणि चेहोदाहतानि। 
अन्यानि तु विस्तरभयादेव परित्यक्तानि । वस्तुतस्तु तान्यपि प्रतिमापूजायां प्रमाणन 
शक्यन्ते । तानि चाशेषतो दिइक्षितानि चेत तदा शतपथन्राह्मणे वाजसनेयिसंहिताया। 
षटूत्रेशतमम ध्यायमारभ्योनचत्वारिंशाध्यायपर्यन्तं महीधरमाष्ये द्रष्टव्यानि । 

भाषा 

(१७०) “नमस्ते अस्तु०” ( मं० ) हे महावीर | विद्युत रूपी तुमको नमस्कार है, मेध॒ रुप 
तुमको नमस्कार है । 

(१७१) “वमस्ते मगवन्‌०” हे भगवन्‌ महावीर] तुमको नमस्कार है क्योंकि तुम मेरे लिये 
सुख चाहते हो । 

(१७२) “कस्मादेत॑०” (०) क्यों महावीरो की प्रतिमा मृत्तिका ही से बनायी जाती 

(१७३) “यज्ञत्य शीर्ष०” (ब्रा०) शिर कटने पर यज्ञ का रस बह २ कर आकाश आर 4 
गिरा तथा वही मृत्तिका और जल हुआ, इसी से मृत्तिका और जल के तीन महावीर बनाये जा 

(१७४) “त यद्वान०” (०) वह महावीर यदि काठ के हों तो अग्न में जल जा र 
यदि सुवर्ण के हों तो अग्नि में गल जायँ, यदि लोह के हों तो भी जल जायें, इसलिये 
बनाये जाते हैं | यहाँ तक महावीर की प्रतिमा सम्बन्धी कतिपय मन्त्र प्रमाण दिये गये और 


अन्यान्य ब्राह्मणवाक्य छोड दिय गये, परन्तु वास्तविक महावीर की प्रतिमा के सम्बन्धी बह | 


वाक्य और यजुःसंहिता के छत्तीसवें अध्याय से लेकर उन्तालिसवें अध्याय पर्यन्त प्ररि 
प्रतिमापूजन में प्रमाण हैं, जिनको देखना हो वे उक्त अध्यायों के महीधरसाष्य में देख & । 
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सामान्यधर्मनिरुपणमुत्तराद्रेम्‌ राई 
pr El ] पराद्वम्‌ १ १५७ 


_ अथपौरपेयाणि ग्रमाणानि। तत्र पूर्वापन्यस्तमहीधरयजुर्माष्यवाक्मैविवतानि कात्या- 
्रतद्त्ाणि एकत्रिंशत्‌ । तानि यथा- | 
(१७४) उपतिष्ठते यजमानः 
(१७६) सृदमादत्ते पिण्डवद्देवी द्यावा पृथिवी 
(१७७) उत्तरतो देव्यो वग्र्य इति वल्मीकवपाम्‌ 
(१७८) इयत्यग्र इति वराहविहतम्‌ 


का० १७।४।६ ) 
११ २६।१।४ ) 
११ २६।१।५ ) 


~ Las है 
(१७६) इन्द्रस्यौजस्थैति पूतिकान्‌ सय दा र 
(१८०) मखायेति पयः » २६।१।६ ) 


(१८१) सम्भृतानभिमृशाति मखायेति 
0401 ५ ~ [oe 
(१८२) सम्भारेः संसुजति मखायेति . 
(१८३) कृष्णाजिनं परिगृद्योत्तरतः परिवृत गच्छन्ति प्रैतु 


- )१ २६।१।११ ) 
, २६।१।१५ ) 


“> 
“~ 


त्रह्मणस्पतिरिति ( )) २६।१।१२) 
(१८४) निष्ठितमभिमृशति मखस्य शिर इति ( . » २६।१।१७ ) 
(१८५) एवमितरौ प्रतिमत्रम्‌ ( » २६।१।१६ ) 

भाषा 


यहाँ तक प्रतिमापूजन में वेदवाक्य रूपी प्रमाण संक्षेप से दिखलाये गये | और अब वेदानुसारी 
यन्य प्रमाण दिखलाये जाते हैं, ओर उनमें भी पूवे में महावीर की प्रतिमा सम्बन्धी, जो काल्यायन 
षके श्रोतसून्र दिखलाये गये हैं, जिनकी संख्या दाहिने और प्रथक्‌ लिखी जा चुकी है, तथा उनका 
भ मी पूर्व ही कह दिया गया है, उन सूत्रों का केवल प्रतीक मात्र यहाँ लिख दिया जाता है और 
रकी प्रमाण संख्या बाई ओर और सूत्र की संख्या दाहिनी ओर लिखी जाती है। तदनन्तर उन पूर्व 
णें के अङ्क लिखे जाते हैं जिनमें इन सूत्रों के अर्थ पूर्व ही लिखे जा चुके हैं । 


© 


| पूर्वाङ्क 
(१७५) “उपतिष्ठते ०? (का० १७।४।६ ) pe) 
| ९१७६) “दस” ( „ २६१४ ) ( ४८ ) 
ट (१७७) “उत्तरतो देव्यो ०” (» २६।१।५ ) 5 
' (१७८ ) “यत्यम्‌ ०१ (6, २६।१।७ ) (५२) 
(१७९) “ब्दरस्यौजस्थेत्ि०? („» २६।१।८ ) (५४ ) 
(१८०) “भख्रायेति पयः०? (-,' २६।१।६ ) (५५ ) 
(१८१) “संग्तान०” ` | ( „ २६।१।११) (५६) 
(१८२) “सस्मारै: ०? ( » २६।१।१५ ) (५८) | 
० १८३) “ङष्शाजिनं”  .( » २३११२) RR 
(१०४) ८ निष्ठितम्‌ ० ” (Cn FA ) द ` 
(१८५) “पवमितरी० १३ “1 २६।१।१९ ) (६५) 
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११५८ सनातन घर्माद्वारे 


(१८६) गवेधुकामिः छक्षणयति मखायेति प्रतिमम्‌ 

(१८७) अश्वशकता धूपयत्यश्वस्येति प्रतिमन्रम्‌ 

(१८८) प्रदृहनं च मखायेति प्रतिमत्रम्‌ 

(१८६) पक्वालुद्धरत्युजवे त्वेति प्रतिमन्रम्‌ 

(१६०) अजापयसाऽवसिश्चंति मखायेति प्रतिमन्रमर्‌ 

(१६१) ब्रह्माचुज्ञातो यमाय त्वेति महावीर प्रोक्षति 

(१६२) अञ्जन्तीत्युच्यमाने देवस्त्वेत्यनक्ति महावीरमाज्यं 
संस्कृत्य ( 

` (१६३) रजतशतमानं खर उपगूहति एथिव्याः स १० स्पृश इति ( 

(१६४) स ७ सीदस्वेत्युच्यमाने सुञ्जप्रबलवान्‌ द्विुणाना- 

दीप्य प्रतिदिशं खरे करोति तेषु महावीरमाञ्य- 


ON IN LN 222 CN SN 


वन्तमचिरसीति ( 
(१६५) अनाष्टष्टेति वाचयति प्रादेशमध्यधि धारयन्तम्‌. ( 
` (१६६) विश्वाभ्यो मेति दक्षिणत उत्तानं पाणिं निदधाति ( 
(१8७) मनोरश्वेति प्रादेशमुत्तरतः ( 
(१६८) धृष्टिभ्यां भस्मना परिकीर्याङ्गारैश्च विकङ्तशकलेः 
परिश्रयति त्रयोदशमिः प्रागुदग्भिः स्वाहा 
मरुद्भिरित्यधिकं द्रौ मन्त्रेण ( 
| भाषा. 
(१८६) “यवेधुकामिः० ” (का० २६।१।२२ ) 
6) रारा”  (, २६।१।२३) 
(१८८) अदहनम्‌० ” ( „ २६।१।२४ ) 
(१८६) “पक्काबुद्धरति० ? ( „ २६।१।२५ ) 
(१९०) “अजापयसा० ?? 
(१६१) /बह्याबन्तातो०” | 1000 0107 
कट > ( 39 = ६ | २ | १ ३ ) 


(१२२) “ अच्चन्तील्यच्यमानेश” ( ,, २६।२।२० ) 
(१९३) #रजतशतमानं ० ? ह २६।२।२१ ) 
(१२४) “सम/सीदस्वेत्युच्यमाने० ( ११ २६।३।४ ) 


(१९५) “अनाधृश्ेति०” - (,, २६|३॥५ ) 
(१९६) “विश्वाभ्यो मेति? ( ,, २६।३।७ ) 
(१९७) “मृतोरशेति? ` . थि २६।३।८ ). 


(१९८) “हिमवां मना” () २६।३।६ ) 
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2) 
१) 
2) 
१? 
1) 


२६।१। २३ | 
२६१५ ) 
२३१२५ ) 
९६।१।२६ 
९९।२।१३) 


२ ६ ।२ | ३ ० ) 
२६२२१) 


२६। [ 


) 
२६।३।५) 
२६।३।७) 
२६।३।८) 


२६।३।६) 


न्य Ce 
ड ३] सामान्य घमनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ 


११५९ 
(१88) सुवर्णशतमानेनापि दधाति दिवः स ९ स्पृश इति ( का० २६।३।१० ) 
(२००) झृष्णाजिनावक्चेधवित्रैरूपवीजयति त्रिप्रिदंष्ड- | 
वाङ्कमंधुमाथ्वति  ( )) २६।४।२) 
(२०१) परिक्रम्योपतिष्ठ्तेऽकृतं चेत्‌ गमो देवानामिति ( „ २६४११ ) 
(२०२) त्वष्टूमन्त इत्येनां वाचयति ( „ २६।४।१३) 
(२०३) चतुगृहीतेनाभिजुहोति या ते सर 
दिव्याशुगितिं प्रतिमन्त्रम्‌ ( » २६।७।४।) 
(२०४) मयि त्यदिति भक्षणम्‌ ( „ २६।७।५५ ) 


(२०५ ) स्वाहा प्राणेभ्यः साधिपतिकेभ्य इति 

पूर्णाहुतिमाद्यामुत्तमा च मनसः काममाकूतिमिति ( ,, २६।७।४६ ) 
(२०६) गते पुरोहिते रामः खातो नियतमानसः । म 

` सह पत्न्या विशालाक्ष्या नारायणग्ुपागमत्‌ ॥ १ ॥ 
| ( बा० रा० अ० का० स० ६) 

(२०७) वाग्यतः सह वैदेह्या भूत्वा नियतमानसः | ( 

श्रीमत्यायतने विष्णोः शिश्ये नरवरात्मत/ ॥ ४॥ ( )) स०६) 
(२०८ ) चतुष्पथान्‌ देवपथांख्रैत्यांश्चायतनानि च। 

प्रदक्षिणं परिहरन्‌ जगाम नृपतेः सुत! ॥ १६.॥ ( ,, स० १७) 


भाषा 

(१९९) “ सुवर्णशतमानेना०? (का० २६।३।१०) , (११६) 
(२००) “क्ृष्णाजिनावङ्चै०? (.,, २६।४।२ ) | (११७) 
(२०१) “परिकम्योपतिष्ठन्ते०” ( » २६।॥४।११ ).. (११९) 
(२०२) “ल्वष्टूसन्त ० ? ( „ २६।४।१३) ` (१३०) 
(२०३) “चतुर्टृहीतेनामिजुहोति०” ( „ २६।७।१ ) 2 (१३५) 
(२०४) “मयि लदिति मच्चणमू०” ( » २६।७।५४ ) (१३०८) 
(२०५) “बाहा आणेम्यः०? ( 9» २६।७।४६) (१३९) 


(२०६) “गते०” पुरोहित के चले जाने पर पती ( सीता ) के साथ खान कर सावधान 
| नारायण के समीप (नारायण के मन्दिर में) चले गये | उ 
(२० ७) “वारयत: ०? सीता के साथ मौन धारण कर और बिष्णु में एकाग्र चित्त हो, ह 
पक विष्णु-मन्दिर > | | 
त में श्रीराम ने शयन किया । Ro र 
(२०८) “चतुषथान्‌०” चौराहों, देवमन्दिरों, दे और घर्मेशाबा को अपने दक्षिण 


मैं छोड़ते हुए श्रीराम गये । 
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(२०६) देवागाराणि शून्यानि न भान्तीह यथा पुरा । 
देवतार्चाः प्रविद्वा यङ्गगोष्ठास्तयैव च ॥४०॥(वा०रा०अ०का०स्‌८५ 
( २१० ) क्चिच्चेत्यशतैजुंटः सुनिविष्जनाइुलः । १) 
देवस्थानै; प्रपाभिश्च तडागैश्रोपशोमितः ॥ ४३ ॥ 
(२११) श्रुत्वा तु परमानन्दं भरतः सत्यावक्रम; । 


हृ्टमाज्ञापयामास शब्रु्नं परवीरहा ॥ १ ॥ 
देवतानि च सवाणि चत्यानि नगरस्य च । 


सुगन्धमाल्यैवादित्रेरचन्तु शुचयो नराः॥ २ ॥ ( यु° स० १२७ 

(२१२) कच्िज्जनपदः स्फीतः सुखं वसति राघव ॥ ४६ ॥ 

(२१३) एतत्तु इश्यते तीथ सागरस्य महात्मनः | 

सेतुबन्ध इति ख्यातं त्रैलोक्येन तु पूजितम्‌ ॥ २० ॥ 
एतत्पवित्रं परमं महापातकनाशनम्‌ । 
अत्र पूर्व महादेवः ग्रसादमकरोद्विश्चः ॥ २१ ॥ ( यु० का० स० १२४) 
(२१४) यत्र यत्र स याति स्म रावणो राचसेश्वरः । 
जाम्बूनदमयं लिङ्ग तत्र तत्र स्म नीयते ॥ ४२॥ 
भाषा 

(२०९) “देवा०” भरत ने अयोध्या देखकर कहा कि देवताओं के मन्दिर सूने दीखते हैं, 
आज वैसे शोभायमान नहीं हैं जैसे पहिले थे, प्रतिमायें पूजारहित हो रही हैं, उन पर पुष्पादि 
चढे नहीं दीखते, यज्ञों के स्थान भी यज्ञकार्य से रहित हैं । 

(२१०) “क्वविच्चैत्य० ” हे राघव (भरत) | हमारा देश यज्ञस्थानों से युक्त और बसे हये .. 
सजनों से भरा तथा देवमन्दिरों, पौसलाओं और तड़ागों से शोमित है । 

(२११) “श्रुला तु०” रामागमन रूपी परमानन्द सुनकर शह्प्न को हर्ष से ज्ञा दिया 
कि कुल देवताओं और अयोध्या के देवालयों के सब देवताओं की पूजा, पवित्र मनुष्य चन्दन) माता 
ओर वाद्य से करे । 

(२१२) “कबितृ०” हे राघव (भरत)! तुम्हारा आम समूह क्या विस्तृत हो कर घु से है| 

(२१३) “ एतत्त० श्रीराम ने समुद्र दिखला कर श्री सीता से कहा कि यह समुद्र तीर 
पड़ता है, वह सेतुबन्ध के नाम से प्रसिद्ध और त्रैलोक्य में पूजित तथा परम पवित्र और ब्र 
महापातकों का नाश करने वाला है । इसी सेतुबन्ध में पूर्य ही विशु महादेव ने मुझ ( राम 
अलुगह किया । अर्थात्‌ समुद्र की प्रसन्नता के अनन्तर सेतु की निर्विन्न सिद्धि के शिये मेरे हु 
स्थापित हये (यहाँ इतना लिखा है और कूम पुराण में तो शिवलिङ्ग -के स्थापन के अनन्त, हे 
राम को श्री शित्र जी का बरदान देना मी लिखा है कि तुम्हारे स्थापित इस मेरे हिल के * 
ब्रह्महत्या इत्यादि महापातकों का नाश होगा ) । 

(२१४) “पत्र पत्र०” वह राच्चसराज रावण, जहाँ जहाँ जाता था वहाँ वहाँ प्रति दिन 
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कक] सासान्यघर्मनिरुपणमुत्तराद्वम्‌ 
वालुकावेदिमध्ये तु तल्लिङ्ग स्थाप्य रावणः । 
अचयामास गन्धैश्च पुष्पैश्वामतगन्धिमिः || ४३ ॥ 
ततः सतामातिहर परं बरं वरप्रदै चन्द्रमयूखशेखरम्‌ । 
समचयित्वा स निशाचरो जगौ प्रसार्य हस्तान्प्रणनर्त चाग्रतः ॥ ४४॥ 
( उ० का० स० ३१) 


१९६१ 


(२१५) शरण्यं शरणं गत्वा भगवन्तं पिनाकिनम्‌ । 
मृन्मयं स्थण्डिलं कृत्वा मास्येनापूजयङ्भवम्‌ ॥ ६५ ॥ 
महा० ० पप अ० 
(२१६) ततो देशे समे ख्रिग्धे पर य ` 
निवेशयामास तदा सेनां राजा युधिष्ठिरः ॥ १ ॥ 
परिहृत्य श्मशानानि देवतायतनानि च। `` 
आश्रमांश्च महषीणां तीर्थान्यायतनानि च॥ २ ॥ 
मधुरानूषरे देशे शुचो पुण्ये महामतिः । 
निवेशं कारयामास ङुन्तीपुत्रो युधिष्टिरः॥ ३ ॥ | 
( उद्यो० प° अ० १५१) 
(२१७) देवताप्रतिमाश्ैव कम्पन्ति च हसन्ति च । 
वमन्ति रुधिरं चास्यैः खिद्यन्ति प्रतपन्ति च ॥२५॥ 
( भीष्म० प° अ० २) 


माषा 
लिये सुवर्ण का लिङ्ग, राक्षस सब ले जाया करते थे । क्योंकि ऐश्वर्य की कामना से सुवर्णमय शिव 
ङ्ग की पूजा करना तन्त्रों में कहा दै । वहाँ नमदा की वाढ़का की वेदी पर उस लिङ्ग को रख 
मेर चन्दन और पुष्पादि से उस लिङ्ग का रावण ने पूजनं किया । सजनौं के दुःखंहारी, सब 
|| बो के बड़े, बर देने वाले चन्द्रभूषण ( श्री शिव ) की विधिवत्‌ पूजा कर वह निशाचर, श्री शिव 
ब्ङ्षि रूपी शिव जी के सम्मुख साम मन्त्रो को गांता हुआ नाचने लगा । 
(२ १५) “शरण्यं०” शरण देने वाले भगवान्‌ पिनाकी (श्री शिव जी ) के शरण जाकर 
चिका की वेदी बनाकर उस पर पुष्पमालाओं से श्री शिव जी का पूजन किया । | 
(२१६) “ततो देशे०? तदनन्तर कुरुक्षेत्र में राजा युधिष्ठिर ने अपनी सेना को उतारा अर्थात 
देवमन्दिरों, महर्षियों के आश्रमों और धमेशालाओं से दूर, मधुर और उषर से भिन्न पुण्य 
भौर पवित्र भूभाग में अपनी सेना को राजा युधिष्ठिर ने रहने की आज्ञा बी | प “ 
(२१७) “देवताप्रति०” व्यास जी ने राजा पतराष्ट्र से कहा कि देवताओं की प्रतिमाय मी. 
जि कृत कँपती हैं, हँसती हैं तथा मुख से रुधिर बमन करती हैं और पसीजती हैं तथा गिर भी 


| हें ॥ (यही उत्पात सामनेद के वाक्य. में पूर्व ही कहें डे हैं) . 
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(२१८) सर्वभूतभवं ज्ञात्वा लिङ्गमर्चति यः प्रभोः | 
तस्मिन्नभ्यचिक्ां प्रीतिं करोति वृषभध्वजः ॥ ६६ ॥ 
ह ( द्रोण ० अ० २०१) 
(२१६) क्रषयश्चैव देवाश्च गन्धवांप्सरसस्तथा । 
| लिङ्गमस्यार्चयन्ति स्म तच्चाप्यूद्धं समाश्रितम्‌ ॥१२३॥ 
पूज्यमाने ततस्तस्मिन्मोदते स महेश्वरः 
सुखी प्रीतश्च भवति प्रहृष्टश्च शङ्करः ॥१२४। 
( द्रोण० अ० १०३) 
` (२२०) पूजयेत्‌ विग्रहं यस्तु लिङ्ग चापि महात्मनः । 
| लिङ्गपूजयिता नित्यं महतीं श्रियमश्नुते ॥१३६॥ 
(२२१) नित्यं खात्वा शुचिः कुयोदवर्षिपितृतपेणग्र । 


देवताभ्यचन चेव समिदाधानमेवं च॥ १७६ ॥ ( मनु अ० २) ` 


अत्र देवताऽभ्यचेनपदस्याथम्‌-देवतानां हरादीनां पुष्पादिनाऽचनस्‌ इति 
गोविन्द्राजो विवव्रे। अतः प्रतिमानामेवेतत्पूजनविधानमिति मेधातिथिः, देवतानामर्चनं 


पुष्पाये! इति सबेज्ञनारायणः, प्रतिमादिषु हरिहरादिदेवपूजनस्‌ इति ङुल्ल्कः । देवतेव 
भाषा 


(२१८) “र्षभूतं०” जो शिवलिङ्ग को सब जगत्‌ का कारण समझ कर पूजा करता है, उस 
पर शिव जी अति प्रसन्न होते हैं । 


(२१९) “आष्यः०” ऋषि, देवता, गन्धर्व और अप्सराओं ने श्री शिव जी के लिङ्ग की पूजा . 


किया और वह शिवलिङ्ग नीचे से ऊपर तक अनन्त था | तब से श्री शिव जी शिवलिङ्ग की पूजा 
से प्रसन्न होते हैं । 
(२२०) “पूजयेत्‌ ०” जो शिव जी के शरीर की प्रतिमा पूजता-है, और जो श्री शिव जी के 
लिङ्ग ( जिसका अर्थ पूर्व ही कहा जा चुका है ) को पूजतां है, उन दोनों को अभीष्ट फल मिलता 
है परन्तु शिव लिङ्ग पूजा करने वाला, अन्य फलो को पाकर मोक्ष भी पाता है । [ 
` (२२१) “नित्य॑०” ब्रह्मचारी प्रतिदिन खान और संध्योपासन से झुद्ध होकर, देव, ऋषि 
पिता का तर्पण ओर देवता ( प्रतिमा ) का सम्मुख पूजन तथा समिदाधान कर्म मी करै । यहाँ 
८ देवतांचेन ” पद में देवता शब्द्‌ से माता, पिता, गुरु आदि किंसी मनुष्य का ग्रहणं नहीं हो सकता 
क्योंकि उनके पूजन आदर आदि को द्वितीयाध्याय ही में मनु ने पृथक कहा है| अझ्निहोत्र का विधान 
संत्रीक गृहस्थ के सिए है और ब्रह्मचारी के लिये अग्निहोत्र के स्थान में समिदाधान कर्म है । जैसे 
पाणिनीय श्रषाध्यायी अ० ५.पा० ३ सू० २९ और १०० के अनुसार वासुदेव तथा' शिव की प्रतिमाओं 
का मी नाम “कन प्रव्यय के लुपू ( लोप ) हो जाने पर “वासुदेव” और “शिव” ही होता है वैसे ही 
देवता की प्रतिमा का नाम मी “देवता” ही होता है, इसलिये मनु के कहे “देवताभ्यर्चेन! पद का 
स्पष्टार्थ यही सिद्ध होता है कि विष्णु शिवादि देवों की प्रतिमाओं का पूजन, ब्रह्मंचारी को नियम से 
करना चाहिये । इसी से मलुस्म्रति के टीकाकार-पं०.गोविन्द .राजः कहते हैं. कि-यहाँ- देवता शब्द को 
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पतिकतिरिति विगर बासुदेच इय ग्रतिकृतिः वासुदेव इत्यादिवदिह देवताशब्दः कनो छुपि 
धुः त्रतिमाबाचीति सर्वेषां सिद्धान्तनिष्कषः । “ जीविकार्थे चापण्ये” ( पाणि० अष्टा० 
० ५ पा? ख्‌० 8६ ) इति सत्रे भाष्यम्‌ यास्त्वेताः सम्प्रति पूजार्थास्तासु भविष्यति 
(ति | अत्र कैयटः याः परिगृह्य शृहाद्वृहमटन्ति ताखित्यर्थः इति । 
(२२२) सदं गां दैवतं विग्र घतं मधु चतुष्पथम्‌ । 
प्रदक्षिणानि कुवीत प्रज्ञातांश्च वनस्पतीन्‌ ॥ ३६ ॥ ( मनुः अ० ४ ) 
(२२३) न मूत्रे पथि कुवीत न भस्मनि न गोव्रजे ॥ ४५ ॥ 
न फालकृष्टे न जले न चित्यां न च पर्वते । 
न जीणदेवायतने न वल्मीके कदाचन ॥ ४६ ॥ 
(२२४) ` देवत्राह्मणसान्निध्ये साक्ष्यं पच्छेदृतं द्विजान्‌ । | 
उदजुखान्प्माआुखान्वा पूर्वाह वे शुचिः शुचीन्‌ ॥ ८७॥ (अ० ८) 
(२२४५) देवस्वं ग्राह्मणस्वं वा लोभेनोपहिनस्ति यः । 
स पापात्मा परे ोके गृघ्रोच्छिष्टेन जीवति ॥ २६ ॥ ( अ० ११ ) 
माषा 
रित्रादि अर्थ है, पुष्पादि से उनका पूजन देवताभ्यचेन कहा जाता है । तथा मेधातिथि कहते हैं कि 
हाँ प्रतिमाओं ही का पूजन अभिमत है । और सर्वज्ञ नारायण तथा कुल्लूक भट्ट को भी यही - 
त स्वीकृत है | 
“'यास्त्वेता ०” जो प्रतिमा जीविकार्थ हों, परन्तु बेची न जाय, उस अर्थ में 'कन्‌! प्रत्यय का 
[प्‌ होता है । उक्त भाष्य पर कैयट ने कद्दा है कि जीविकार्थी लोग जिन देवप्रतिमाओं को लेकर 
भ २ दर्शन कराते हैं और उनको बेचते. नहीं वहाँ 'कन्‌" का लुप्‌ होगा इति । ( ऐसे विषय में 
'ीविकाथे चापण्ये” इस सूत्र से और जो देवालयों में स्थापित कर पूजी जाती हैं, उस अर्थ में “देव- | 
भादिभ्यश्च?? इस सूत्र से 'कन? प्रत्यय का छुप्‌ होता है) । 
। (२२२) “द्‌? जब कहीं जाने लगे तब जो उसके सम्मुख खुदी मृत्तिका, गो, पाषाणादि 
पता, ब्राह्मण, घृत, मधु, चौराहा और देववृत्त पड़ जाये उनको अपने दक्षिण भाग में करता जाय । 
एशोपचार में प्रदक्षिण. मी पूजन है । यहाँ भी सब टीकाकारों ने देवता पद से देवता की 
तिमा ली है । [ ९ 
EE... ३) ध हो, गौओ के स्थान, जोते खेत, जल, शून्य अग्निकुण्ड, पर्वत, 
p देवता मन्दिर और बिंबौट में कदापि विटा वा सून का बिसग (खाग) न करे । यहाँ मी देव 
"दि का देवप्रतिमा ही अर्थ है । एवं आगे भीं । 
Ek (२२४) ah ”.प्राडविवाक ( मैजिस्ट्रेट वा जज ) दिन pos 
पमा और ब्राह्मणों के समीप त्रैवणिक साक्षियों को पूरब वा उत्तर मुख सयात bo ह हे 
। (२२५) “देवस॑०” अर्थात्‌ केवल (देवता की प्रतिमाको चढ़ा धन) वाद 
Rs 
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(२२६) मेत्र प्रसाधनं खाने दन्तघावनमञ्जनस्‌ । 
पूर्वाह्न एव कुर्वीत देवतानां च पूजनम्‌ ॥ १५२ ॥ ( मन्नु अ० ४) 
(२२७) देवतानां गुरो राज्ञः खातकाचाययोस्तथा । 
नाक्रामेत्कामतर्छायां बश्रुणो दीक्षितस्य च ॥१३०।। (मचु° अ० ४) 
(२२८) दैवतान्यभिगच्छेत्नु धार्मिकांश्च द्विजोत्तमान्‌ । 
ईश्वर चैव रक्षार्थ शुरूनेव च पवसु॥ १५३ ॥ 
: (२२६) कोष्ठागारायुधागारदेवतागारमेदकान्‌ । 
| हस्त्यश्वरथहतंश्च हन्यादेवाविचारयन्‌ ।। १८० ॥ ( मचु० अ० &) 
(२३०) सङ्कमध्वजयष्टीनां प्रतिमानां च भेदकः | (मचु० अ० ६।२८५) 
(२३१) वापीकूपतडागानि देवतायतनान च । 
` अन्नप्रदानमारामः पूत्तमित्यभिधीयते ॥ इति ( अत्रिस्मृतौ ) 
(२३२) एवंविधान्नृपो राष्ट्रे देवान्संस्थापयेत्‌ सदा । 
| प्रतिसंवत्सरं चैषामुत्सवान्सम्यगाचरेत्‌ ॥ 
भांषा 
जो लोभ वश अपहरण करता है, उस पापी को अग्रिम जन्म में गीधों के जूठों से अपना जीवन 
निवोह करना पड़ता है । 
(२२६) “त्रं” अधः शौच, देहका अलङ्कार, खान, दन्तधावन, अञ्जन ओर देवताओं 


कें पूजन को दिन के प्रथम ही प्रहर में करै । 


(२२७) “देवतानां०” पाषाणादि देवताओं और पिता आदि गुरुओं तथा राजा और खातक _ 


तथा आचार्य और कपिल बण के मनुष्य और यज्ञ के लिये दीक्षित तथा चांडालादि की छाया पर 
जान बूझकर आक्रमण न किया करे । यहाँ मेधातिथि टीकाकार ने कहा है कि देवता शब्द से 
प्रतिमा लेते हैं क्योंकि छाया उसकी हो सकती है । 

(२२८) “दैवतान्य०?” पर्वों के दिन, पाषाणादि देवता और धार्मिक ब्राह्मण तथा गुरुओं के 
अमिसुख उनके द्रान के लिए उपस्थित हुआ करे । तथा अपनी लोकिक. रक्षा के लिए राजा के 
श्ममिम्ुख मी पर्वों (अवसर ) पर जाया करे । 

(२२९) “कोष्ठागार०” राजा के कोठार, शत्रगृह, देवप्रतिमा गृह के मेदन करने वालों 
तथा हाथी, घोड़ा, रथ के चुराने वालों को राजा निःसन्देह वधदण्ड ही दे | 

(२३०) “सङ्कम०” नालों के उतरने के लिये बने हुए पुल के और तालाब के मध्यवर्ती 
लट्टों तथा देवता की प्रतिमा के तोड़ने वालों को राजा दण्ड दे | 

(२३१) ““वापी०” वावळी, कुआं, सरोवर, देवताओं के मन्दिर, सदाव्रत, बाग के बनवाने 
को पूर्त कहते हैं । 

(२३२) “एबं विधान्‌ः०? राजा अपने राज्य में देवमूर्तिओं को सदा स्थापित करें और 
प्रतिवष उनका उत्सव करावे । 
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११६५. 
(२३२) देवालये मानहीनां मूर्ति भग्नां न धारम्‌ । 
श्रासादाअ तथा देवाज्जीर्णाबुद्धत्य यत्नतः ॥ (शुक्रनीति० अ० ४) इति । 
ह अथ कणटकायभङ्गः 
तथाहि 
यचु- अन्धन्तम; प्रविशन्ति येज्सम्भूतिमुपासते | 
ततो भूय इव ते तमो ये उ संभूत्या ४ रताः ॥ 
न तस्य प्रतिमा अस्ति०। 
यद्घाचानभ्युदितं येन वागभ्युद्यते । 
तदेव ब्रह्म तं विद्वि नेदं यदिदमुपासते ॥ १ ॥ 
यन्मनसा न सनुते येनाहुर्मनोमतम्‌ । 
तदेव ब्रह्म त्वं विद्धि नेदं यदिद्मुपासते ॥ २॥ 
यच्चक्षुषा न पश्यति येन चक्षूंषि पश्यन्ति । 
तदेव ब्रह्म त्वं विद्धि नेदं यदिदसुपासते ॥ ३ ॥ 
भाषा 
(२३३) “देवालये०” अर्थात्‌ देवालयों में टूटी छूटी मूर्ति रहने दे, किन्तु राजा को उचित 
है कि टूटे फटे मन्दिर और प्रतिमाओं का संस्कार करता रहे । 
यद्यपि प्रतिमापूजन के विषय में स्मृति, इतिहास ओर पुराणों के अन्यान्य . सहस्रो वाक्य 
प्रमाण दिये जा सकते हैं, और उनके प्रमाण होने में कुछ राका भी नहीं हो सकती क्योंकि परिखा 
परिष्कार ही में उन शङ्काओं का समूल उन्मूलन ऐसा हो चुका है कि जिससे वे शङ्काये पुनः कदापि 


नहीं उठ सकतीं, तथापि वे अन्यान्य प्रमाण यहाँ इस अभिप्राय से नहीं लिखे जाते हैं कि जब वैदिक 


तथा अन्यान्य इतने प्रमाणों से प्रतिमापूजन की सिद्धि हो चुकी, तब उन अन्यान्य प्रमाणों को भी 
लिख कर इस ग्रन्थ को बहुत बढ़ाने का कुछ प्रयोजन नहीं है इति । 
अथ कण्टकोद्धार अर्थात्‌ वेदवैनारिक के मत का खण्डन 
अब सत्याभप्रकाश उल्लास ११ के विषय में बिचार किया जाता है: 
वे० वै०-_-“अ-्धन्तम्‌ः” (१) “न तस्य प्रतिमा०” (२) “यद्वाचा०” (३) “वन्पनता० ` 


(8) “य॒चन्नुषा ० ? (५) “बच्छोत्रेण ०” (६) “य्माणेन०” (७) इन श्रुतियों के बिरोध से प्रतिमा- 
। (जन अकार्य ही है । 


| 
| 


| 
t 
| 
| 
| 
! 


खंडन- इन श्रुतियों का कौन २ सा ताये ( अथे ) सम कर प्रतिमापूजन में इनका 


बिरोध दिया जाता है ? 
वे० वै०-__“ अन्धन्तम; ” ( ऋ० अ० ४ मं० १२ ) इस्‌ मम श्रुति का यह अथ है कि 


जे के स्थान में जो ढोग असम्भूत ( मूल प्रकृती अर्थात्‌ माया ) की उपासना करने वाले हैं, वे 


रक दुःख पाते हैं, तथा ब्रह्म के स्थान में सम्भूति ( पृषत्या छ Ee का 
'\रने वाले मायोपासक की अपेक्षा और अधिक वु दुःख पाते है । आर 1 न 


| 


| 
} 
f 


BT 


णाम है, इस कारण विरोध स्पष्ट ही दै | 
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सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड ३ 


यच्छोत्रेण न शृणोति येन श्रोत्रमिर्द श्रुतम्‌। 
तदेव ब्रह्म त्वं विद्धि नेदं यदिदस॒पासते ॥ ४ ॥ 
यत्प्राणेन ग्राणिति येन ग्राणः प्रणीयते। र्‌ 
तदेव बरह्म त्यै विद्धि नेदं यदिदसुपासते ॥ ५ ॥ ( केनोपनिषदि ) = 
इति श्रुतिविरोधात्परतिमापूजनमकांयंमिति वेदवेनाशिकः। तनन युक्तस्‌। कि दि तात्पयमासां 
श्रतीनां पर्यालोच्य बिरोध एष उच्यते ? असंभूतिः अलुत्पत्तिः नित्या जगत्कारणीश्ूता प्रकृति: 
संभूतिः उत्पत्तिमत्‌ कार्यभूतं पृथिन्यादि । तथा च ब्रक्षण' हान प्रकृतिस॒पासीनो नरकदु;ख 
प्रथिव्यादिकं चोपासीनोऽधिकतरं नरकदुःखमासोति इत्याचश्ुत्यथ शत चेन्न; ब्रह्मणः स्थान 
इत्यंशस्य एतन्मचाचरास्एष्टस्याप्रामाणिकत्ात्‌। _ | 
किञ्च “ईशावास्यमि' “त्यारम्य “अच्धन्तमः अविशान्त इत्यन्तेषु प्रकृत भ्रुतिपूर्चो त्तर- 
- मत्रेष्वपि न केनचिद्वाक्येन तदंशेन वा ब्रह्मण इत्ययरमशः स्थश्यत शत, न अकरणाञुसारा- 
दप्येतदर्थलामसंभवः । 054 
अपि च समस्त एवायमर्थः प्रकरणविरुद्वः । मान्त्र्या उपनिषदो ह्ययं मन्रो यदथ इदार्न 
विचार्यते, तत्र चेतः पूवे त्रयो मन्राः, परौ च द्वावयं चेति पण्मन्राः सभगवत्पादीयभाष्याः 
ग्रकरणखरूपनिर्णयाय प्रदश्येन्ते- 
द अन्धन्तमः प्रविशन्ति येऽविद्याञ्चपासते । 
ततो भूय इव ते तमो य उ बिद्याया छ रताः = === 
भाष्य०-अत्रायेन मत्रेण संवैंषणापरित्यागेन ज्ञाननिष्ठोत्तम्रथसवेदाथः। “ इशावा- 
स्यमिदं सर्व मागुधः कस्यचिद्धनमिति” अज्ञानां जिजीविषूणां ज्ञाननिष्ठासंभ ८ कुवेन्नेवेह 
कर्माणि जिजीविषेदिति'” कर्मनिष्ठोक्तद्वितीयो वेदार्थः । 
भाषा 
खं० १-_“ब्रह्म के स्थान में” यह अर्थ सवथा मिथ्या ही है, क्योंकि श्रुति के किसी अचर 
से यह अर्थ नहीं निकलता । कक 
खं० २--जिस उपनिषत्‌ का यह मंत्र है उसके “ईशावास्यम्‌” इस प्रथम मन्त्र से लेकर 
अन्तिम “अन्धन्तम:” यहाँ तक ( जिसके मध्य में यह श्रुति है) जितने. मन्त्र हैं उनमें से किसी 
मन्त्र के वाक्य वा पद से (ब्रह्म के स्थान में ) इस अर्थ का स्पर्श मात्र मी नहीं होता | इस कारण 
उस प्रकरण से मी इस अर्थ के लाभ का संभव नहीं है । 
ख० ३- इतना ही नहीं है कि “रहम के स्थान में यह अर्थ उस श्रुति वा उसके प्रकरण 
से नहीं निकलता किन्तु यह मी है कि यह अर्थ उस प्रकरण से विरुद्ध है । इसलिये इस श्रुति से 
पूर्व के ३ मन्त्र और अग्रिम २ मन्त्र तथा यह श्रति रूपी एक मन्त्र अर्थात्‌ ६ मन्त्र और उनका 
शाङ्करमाष्य दिलाया जाता है, जिसमें कि प्रकरण के स्वरूप का निश्चय हो । “अन्धन्तमः” (१४० 


११६६ 


~ अ० 9 मं० ९ ) इस उपनिषद्‌ में विरक्तो के लिये ज्ञाननिष्ठा यहाँ तक कही गयी और अब जो छोग 


कामना से केवल कर्म करने की इच्छा करते हैं, उनके लिये यह कहा जाता है, क्योंकि अबैत शर 
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| ण्ड पणुत्तराद्धम्‌ ११६७ 


अनयोइच निष्ठयोर्विभागो मन्त्रप्रदर्शितयोब॑हददारण्यकेरपि प्रदर्शित: “ यो कमा 
काया में स्थादि” त्यादिना। अज्ञस्य कामिनः कर्माणीति भन एवास्यात्मा बाग्जाये' त्यादि 
| वचनात्‌ अज्ञत्वं कामित्वं च निञ्चितमवगम्यते । तथा च तत्फलं सप्ताज्नगस्तेष्वास्मभावे- 
तामखरूपारस्ानस्‌, जायाधेषणत्रयसच्यासेन चात्मविदां कर्मनिष्ठा प्रातिकृल्येनात्मखरूप- 
व दर्शिता । 

उ काया i नोऽयमात्माऽयं लोक” इत्यादिना । ये तु ज्ञाननिष्ठाः 
्यासनस्तेम्योऽ्ुयानासत ईत्यादिना5विद्नलिन्दाद्वारेणात्मनो यथात्म्य 'सपर्यगा' दित्ये- 
[निरि । त ह्यत्रान्धक्रता न कामिन इति। तथा च श्रेताश्वतराणां मन्त्रोप- 
तिषदि Mm प्रम gL ग्रोवाच सम्यणृषि सङ्घजु्ट'’ मित्यादि विभज्योक्तम्‌ 
पै तु कर्मनिष्ठाः कमङुर्षन्त एव जिजीविषस्तेभ्य इदमुच्यते--“अन्धतम” इत्यादि । कथं 
ुनरेवमवगम्यते न तु सर्वेषामिति ? उच्यते--अकामिनः साध्यसाधनभेदोपमदेन= 
| “यस्मिन्सवाणि भूतानि आत्मैवाभूद्विजानत; । 

तत्र को मोहः कः शोक एकत्वमनुपश्यतः ॥ 

यदात्मैकत्वविज्ञानं तत्र केनचित्क्मणा ज्ञानान्तरेण वा न द्यमूढः समुचिचीषति । 
ह ग्रन्थे तु सञ्चु्चिचीषयाऽविद्वदादिनिन्दा क्रियते । तत्र च यस्य येन समुच्चयः संभवति 
न्यायतः शा्रतो वा तदिहोच्यते । तददेवं वित्तं देवतादिज्ञानं कर्मसम्बन्धित्वेनोपन्यस्तम्‌ 
न परमात्मज्ञानस्‌ “विद्यया देवलोकः इति पथक्‌ फलश्रवणात्‌ । तयोज्ञानकर्मणो रिहेकैकाः 
नुष्ठाननिन्दासमुचिचीषया न निन्दाया परैव । एकैकस्य पथक्‌ पथक्‌ फलश्रवणात्‌ । विद्यया 
1दारोहन्ति विद्यया देवलोकः न तत्र दक्षिणां यान्ति कर्मणा पितृलोक इति । नहि शास्न- 
पिहिते किञ्चिदकतेव्यतामियात्‌ ततः अन्धन्तमः अदर्शनात्मकं तमः प्रविशन्ति । के! 
ऐऽविद्यां विद्ययाऽन्याऽविद्या तां कमेत्यर्थः । कमणो विद्याविरोधित्वात्‌ । तामविद्यामग्नि- 
तरादिलक्षणामेव केवलामुपासते तत्पराः सन्तोऽचुतिठ्तीत्यमिग्रायः । ततस्तस्मादन्धाः 
मकात्तमसो भूय इव बहुतरमेव तमः प्रविशन्ति । कमं हित्वा ये तु उ विद्यायामेव देवताज्ञाने 
1, तत्रावान्तरफल भेदं विद्याकमणोः सस्चचयकरणमाह । अन्यथा फलवदफलवतोः सन्नि- 
पियोरङ्गाङ्गितया जामितेव स्यादित्यर्थः ॥ & ॥ 
भाषा 
भी अपने ज्ञान के साथ बैदिक कर्मों को नहीं कर सकता । इसलिये ब्रह्म से अन्य देवताओं के 
| ही के साथ कर्म हो सकता है, जिस ज्ञान का फल “विया देवलोकः! इस श्रुति में कहा है । 
४ रेस श्रुति का यह अर्थ है कि जो लोग ““अविद्या” विद्या विरोधी केवल अन्नहोत्रादि कर्म को 
"पारे हैं वह दुःख पाते हैं और जो लोग कर्म को छोड़ कर केल तह से अन्य देवता के ज्ञान 

| चै तत्पर रहते हैं वे केवल कर्मियों की अपेज्ञा अधिक दुःख पाते है । वैदिक अग्निहोत्रादि कर्म 
। बिन्दा में इस श्रुति का तास नहीं है किन्तु दोनों के एक साथ करने की प्रशंसा मात्र में । 
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११६८ संनातनध्मोद्वारे [ खण्ड ३ है 
अन्यदेवाहुर्विद्ययाउन्यदाहुरविध्या । 
इति शुश्रुम धीराणां ये नस्तद्रिचचचिरे ॥१। ` 
अन्यत्पृथगेव विद्यया क्रियते फलमित्याहुः वदन्ति, अन्यदाहुरायियया कमणा (कयत | 
इति । तथोक्तं कर्णा पितृलोको विद्यया देवलोक इति | एवं झुश्रुमः शुतवन्तो वयं धीराणां | 
धीमतां वचनम्‌ | ये आचार्याः नोऽस्मभ्यं तत्कर्म च ज्ञानं च विचचक्षिरे व्याख्यातबन्त- ८ 
स्तेषामयमागमः पारम्पर्यागत इत्यर्थः ॥ १० ॥ प 
विद्या चाविद्यां च यस्तद्वेदो भय ४ सह । ६ 
अविद्यया मत्यु तीर्ता बिद्ययाञ्मतमच्चुते ॥ ११ ॥ £ | 
यत एवं विद्यां चाविद्यां च देवताज्ञानं कम चेत्यथः। यस्तदेतदुभ्य सहेकेन पुरुषेणा- | 
ठयं वेद तस्येदं समुचचयकारिण एकपुरुषाथसम्बन्धः क्रमेण स्यादित्युच्यते । अविद्यया कमे- 
णाऽमिदोत्रादिना मत्यु स्वाभाविकं कम ज्ञानं च मृत्युशब्द्वाच्यग्मुभय तीत्वा अतिक्रम्य विद्यया 
देवताज्ञानेनामृतं देवतात्मभावमश्चुते ग्रा्मोति तद्यमृतमुच्यते) यदेबतात्मगमनम्‌ ॥ ११॥ 
| अन्धन्तमः प्रविशन्ति येऽसंभ्ूतिछ्ुपासते । ॒ 
ततो भूय इव ते तमो य उ संभूत्या « रताः ॥ १२ ॥। 
अधुना व्याकृताव्याकृतोपासनयोः समुचिचीषया प्रत्येक निन्दोच्यते, अन्धन्तमः प्रवि- 
शन्ति ये असंभूति संभव संथूति! सा यस्य कायस्य सा संभूतिः, तस्या अन्या असंभूतिः 
प्रकृति! कारणमव्याकृताख्या तां संभूतिमच्याकृताख्यां प्रकृति कारणमविद्यां कामकमेबीज- 
भूतामदर्शनात्मिकाञुपासते ये ते तदनुरूपमेबान्धतमोऽदर्शनात्मकं प्रविशन्ति ततस्तस्मादपि 
भूयो बहुतरं तमः प्रविशन्ति ये संभूत्यां कारयत्रह्मणि हिरण्यगर्भाख्ये रताः॥ १२॥ 
भाषा 
“अन्यदेबाहु; ०? (ऋ० अ० ४ मं० १०) ऐसा कहते हैं कि विद्या (देवताज्ञान ) का अन्य 
ही फल है, अर्थात्‌ देवलोक की प्राप्ति फल है। और अविद्या (क्म) का अन्य ही अथीत्‌ पितृलोक की 
प्राप्ति फल है | जो आचार्य, कर्म और ज्ञान के उपदेश करने वाले हैं उनसे ऐसा ही सुना जाता है । 
८४ विद्यान्०” ( ऋ० अ० ४ म० ११ ) देवताज्ञान और कर्म को जो एक साथ करना 
जानता है वह अग्निहोत्रादि कर्म करने से लौकिक कर्मों को और देवताज्ञान से लौकिक ज्ञानों को 
अतिक्रमण कर अपने उपास्य देवता के लोक में जाता है । 

. “अन्धन्तमः०” ( ऋ० अ० ४ मं० १२ ) अब व्याकृत ( माया का कार्य आकाशादि ) 
ओर अव्याकृत ( प्रकृति अर्थात्‌ माया) की उपासना को एक साथ करने के लिये उनमें से केवल 
एक २ की उपासना की निन्दा की जाती है। अर्थात्‌ इस श्रुति का निन्दा में तात्पर्य नहीं है किन्तु 
दोनों उपासनाओं को एक साथ करने की प्रशंसा मात्र में और इस श्रुति का शब्दार्थ यह है कि 
केवल असंभूति ( प्रकृति श्रर्थात्‌ माया ) की जो लोग उपासना करते हैं, वे अज्ञान रूप अन्धतम में 

"विष्ट होते हैं और उससे भी अधिक अज्ञान में वे प्रवृष्ट होते हैं जो कि संभूति ( केवल हिरण्य- 
गर्भादि देवों) की उपासना करते हैं। इसी श्रुति को वेदवैनाशिक ने अपने मत में प्रमाण दिया है । 
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es सासान्यधमेनिरुपणमुत्तराद्धेम्‌ 


वाह संभवादद्पदाहरसँसवात | 
ति शुश्र थ नसा 
| नोग्रो | रपा EE 
| -अवात्संसूतेः कार्य्रह्मोपासनादणिमांचचश्चः bs SE Rem म 
| पभ भू पतिर सनादाणिमाधश्चयलक्षणमाख्यातबरन्त इत्यथः । तथा अन्यदाहुर- 

गिकेरुच्यत इति एवं शु ये नस्तद्विचचक्षिरे ८ , 
, तिना इत्यर्थः ॥ १३। । | 

सभूति च विनाश च यस्तद्वेदोभय ७ स॒ह । oe 
विनाशेन मृत्यु तीर्त्वा संभूत्याऽम्ृतमञ्नुते ॥ १४ ॥ | 

पत जलतः सञ्चयः सञूत्यसूत्युपासनयोयुक्त एकपुरुपाथत्वाचेत्याइ । संभूत 
व विनाश च । यस्तद्वेदोभयं स विनाशो धर्मो यस्य कार्यस्य स तेन घर्मिणाऽभेदेनोच्यते 
बिनाश इति तेन तदुपासनेनाऽनेश्वयेमधर्मे कामादिदोषजातं च मृत्यु ती हिरण्यगभोपासः 
नेन ह्ाणिमादिप्रासिफलस्‌ तेनानेश्व्यादि मृत्युमतीत्यासंभूत्या अव्याकृतोपासनया अमृत 
क्ृतिलयलच्णमञ्चुते । संभूतिं च विनाशं चेत्यत्रावणलोपेन बिनिदेशो द्रष्टव्यः । करति 

तयफलश्र॒त्यनुरोधात्‌' । मातुषदेवतवित्तसाध्यं फल शास्रलक्षण प्रकृतिलयान्तम्‌ । एतावती 
|ंसारगतिः। अतः पर पूवाक्त आत्मेवाभूद्विजानतः' इति सर्वात्मभावं एव सर्वैषणासंन्यास- 
ब्ाननिष्ठाफलम्‌। एवं द्विप्रकारः प्रवृत्तिनिवृत्तिलक्षणों वेदार्थोज्त्र प्रकाशितः | तत्र प्रवृत्तिलक्षणस्य 
ेदर्थस्य विधिग्रतिषेधलक्षणस्य कृत्सस्य प्रकाशने प्रवर्ग्यान्तं ब्राह्मणमपयुक्तम्‌ निवृत्ति- 
क्षणस्य प्रकाशनेऽत ऊध्वं बृहदारण्यक्‌ । तत्र निषेकादिइमशानान्तं कर्म कुन्‌ जिजीविषेत्‌ 
पो विद्यया सहापरभ्रह्मविषयया । तदुक्तं “विद्यां चाविद्यां च यस्तद्रेदोभयसह” इति ॥१४॥ 
भाषा 

“अन्यदेवाहु ०” ( ऋ० अ० ४ मं० १३ ) माया और उसके कार्यं की एक साथ उपासना 
भने के लिये, उन दोनों उपासनाओं का फल मेद इस मन्त्र से कहा जाता है । क्योकि जब दोनों - 
न दो फल हैं, तब दोनों उपासनाओं को एक साथ करने से दोनों फलों का लाभ एक साथ हो सकता 
१। ओर इस मन्त्र का यह अर्थ है कि संभव अर्थात्‌ संभूति (हिरण्यगर्मादि देवता) की उपासना 
भ अन्य ही फल अथीतू अणिमा आदि ऐश्वय का लाम कहा जाता है । तथा संभव अर्थात्‌ संभूति 
(पाया ) की उपासना का अन्य ही फल अर्थात्‌ माया में लय होना कहा जाता है, ऐसा ही बुद्धि 
भो से उपदेश सुना जाता है । गमी 
| “संभूति चृ०? ( ऋ० अ० ४ म० १४ ) संभूति ( माया ) और विनाश हिरण्पगर्मादि 
“गि देवता इन दोनों को जो पुरुष एक साथ जानता है, वह देवता की उपासना ८ 1. 
दि रूपी मृत्यु को अतिक्रमण कर मायां की उपासना से मायामें pe हर ०. उ 


| ष्ठा है जो कि वैराग्यपूवक होती है । | 7 | 


११६९ 


— एुकी भि. 
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| है कि कर्म और उपासना यहाँ ( प्रकृति लय ) तक ससार गति 
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११७० सनातनधर्मोद्धारे [ खण्ड ३ 


एवश्च वेदवैनाशिकोक्ते द्वादशमन्त्राथे संभूतिं चेति चतुर्दशमन्त्रविरोधः । तत्र सृत्यु- 
तरणाम्ृतत्वयोः शुभफलयोरूपदेशेन संभू त्यसंभूत्युपासनयोः प्रशंसनात्‌ , अत्र च तयोरेवाशुभ- 
फलोपदेशेन विरोधस्य स्फुटतरत्वात्‌। किञ्च यथा “विद्यया देवलोक” इति श्रवणात्‌ सफलाया 
देवताज्ञानरूपाया विद्यायाः “कर्मशा पितृलोक” इति श्रवणाच्च सफलायाः कर्मरूपाविद्याया 
“अन्धन्तमः प्रविशन्ति” “अन्यदेवाहुर्विधया” इति नवमदशममन्त्राभ्यां पाथेक्यमात्रे निन्दि- 
तेऽपि “विद्यां चाविद्या” श्चेति एकादशमन्त्रेण तयोः शुभफलमावेदयता निन्दायाश्च समुञ्चय- 
ग्रशंसामात्रे तात्पयमाविष्कुर्वेता विद्याऽविद्ययोः समुच्चय उपदिश्यते, तथेवास्मिन्नपि प्रकरणे भवि- 
तव्यम्‌ । अत्र हि मन्त्रषट्के मन्त्राणां त्रिकद्रयरूपं प्रकरणद्वय, तत्राद्यं विद्याऽविद्ययोः द्वितीयं 
त्वसंभूतिसंभूत्यो! अनयोश्च ग्रकरणयोबिद्याऽविद्यापदे असंभूतिसंभूतिपदे च विहाय शब्देऽष्वर्थषु 
वा. न कश्चिद्विशिषलेशोऽपि । एवं च प्रकरणद्वयस्यादिमयोः “अंन्धन्तमः प्रविशन्ती ”ति 
नवमद्रादशवाक्ययोः समानपदत्वात्समानप्रकरणसंदंशत्वाच्च समानार्थकत्वं समानतात्पर्यक- 
त्वमेव च न्याय्यम्‌, तथा च विद्यां चाविद्यां चेत्येकादशमन्त्रविहितस्य विद्याऽविद्यासमु्चयस्य 
भाषा 
अब ध्यान देना चाहिये कि वेदवैनाशिक ने “अन्धन्तम: ” इस १२ वें मन्त्र का जो अर्थ 
किया है उसमें “संभूति च” इस १४ वें मन्त्र का विरोध स्पष्ट है क्योंकि इस १४ वें मन्त्र में संभूति 
की उपासनाओं का अच्छा फल दिखला कर प्रशसा की गयी है और वेदवैनाशिक के कहे हुये अर्थ 
के अनुसार “अन्धन्तम;” इस १२ वें मन्त्र से उन्हीं उपासनाओं की निन्दा निकलती है | 
ख० 9--( जैसे ) “विद्यया देवलोकः” इस श्रुति के अनुसार देवताज्ञान रूपी विद्या उत्तम है 
ओर “कर्मणा प्ितूलोकः? इस श्रुति के अनुसार कम रूपी अविद्या भी उत्तम है, तथापि 'अन्धन्तमः? 
इस ९ वें मन्त्र से उक्त अविद्या की और “अन्यदेवाहुः! इस १० वें मन्त्र से अविद्या की प्रथक्‌ पृथक्‌ 
उपासना करने मात्र की निन्दा कर 'विद्याञ्चाविद्याञ्च' इस ११ वें मन्त्र से विद्या और अविद्या दोनों की 
साथ उपासना करने का उत्तम फल दिखला कर देवताज्ञान और कर्म के एक साथ करने का उपदेश 
पूर्व प्रकरणं में है | ( वैसे ) ही १२ वें मन्त्र से लेकर १४ वें मन्त्र पर्यन्त इस प्रकरण का भी अर्थ 
लगाना उचित है क्योंकि उन छः मन्त्रों में तीन मन्त्र के दो प्रकरण हैं, अर्थात्‌ देवताज्ञान और कर्म 
का प्रथम प्रकरण है, तथा माया और उसके कार्यों की उपासना का दूसरा प्रकरण है, और इन 
प्रकरणों कें मन्त्रों का अन्योन्य में इतना ही विशेष है कि प्रथम प्रकरण में “विद्या और अविद्या” ये दो 
शब्द हैं और द्वितीय प्रकरण में “असंभूति और संभूति तथा विनाश” ये तीन शब्द हैं । परन्तु इतने विशेष 
को छोड़कर दोनों प्रकरणों के सब शब्द और उनका विन्यास अर्थात्‌ वाक्य सब एक ही प्रकार के 
हैं, इस रीति से दोनों प्रकरण के प्रथम २ दोनों वाक्यों अर्थात्‌ ' अन्धन्तमः ? इस नवें वाक्य और 
“्न्धन्तमः प्रविशन्ति’ इस १२ वें वाक्य के जब सब पद एक ही हैं और अपने २ प्रकरंण 
ता सम्बन्ध मी तुल्य ही है तब इसमें कुछ मी सन्देह नहीं है. कि इन दोनों वाक्यों का अर्थ और 
तात्प तुल्य ही होना चाहिये, और ऐसी दशा में ' विद्याश्चाविद्याञ्चः इस ११ वें मन्त्र से कहे इए 


देवताज्ञान और कर्म के अनुसार ( जैसे) ८ वें मन्त्र का उक्त ज्ञानं और कर्म की निन्दा में तात्पर्य 
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११७१ 
बिरीधपारिहारायाजुग्रहाय च यथाष्टमस्य मन्त्रस्य, 


नहि निन्दा निन्द्य निन्दितुं प्रवर्तते किन्तु 
धेयं स्तोतुमि ति वेददुगेसजने पूर्वशुपपादितेनशावरेणार्थवादन्यायेन समुचयप्रशसामात्रे 


वद्य नर 
निन्दाया तात्पपस्‌) किंतु सम्ुचयप्रशसायामेवेति हिलष्यतेतराम्‌ | एवं च वेदबैनाशि- 
20. bee 0 2777 संभवेऽपि तस्याविवक्षितत्वादेवाकिञ्चित्करत्वं विवक्षितत्वे 
“संभूति च बिनाश च ति चतुदशमन्त्रविरोधस्य वज्रलेपत्वात्‌ | 
अपि च ब्रह्मणः स्थान इत्यस्य कोऽर्थः ? ब्रह्मण आधारो वा १, ब्रह्मोपासनावलम्बन वा २ 
रह्मोपासनाग्रसङ्गो वा रे, अह्मरूपं स्थानिमिति वा ४, अन्यस्यासंभवात्‌ । तत्र नाद्यः, जगदा- 
धारस्य ब्रह्मण आधारासभवात्‌। न च स्थानपदमत्र सम्वन्धिपरं ब्रह्मणश्च व्यापकत्वात्‌ तत्स- 
भाषा 
नहीं है, किन्तु उनके एक साथ करने की प्रशंसा ही में तात्य है । (वैसे) “अन्धन्तमः प्रविशन्ति? 
इस १२ वे मन्त्र ( जिसको वेदवैनाशिक ने प्रमाण दिया है) का मी * 'संभूति च विनाशं च” इस 
१४ वें मन्त्र से कही हुई माया और उसके कार्य की एक साथ उपासना के अनुसार उन उपासनाओं 
की निन्दा में तात्पर्य नहीं है किन्तु उन उपासनाओं के एक साथ करने की प्रशंसा मात्र में तात्प है । 
तो ऐसी दशा में यदि थोड़े काल के लिये वेद्वैनाशिक का कदा हुआ मोटा २ अर्थ मान भी लिया 
जाय तो उस अर्थ से कुछ मी नहीं सिद्ध हो सकता | जैसे कि 'सिंहो माणबकः? ( यह लड़का 
सिंह है ) इस लौकिक वाक्य में 'सिंह' शब्द का पञ्च रूपी अथ में तात्पय नहीं है इसलिये 'सिह' 
शब्द का पशु रूपी अर्थ करना बुद्धिमान्‌ का काम नहीं है। और वेदवैनाशिक के कहे हुए अथ में 
“अन्धन्तम्‌ः ग्रविशन्ति” इस १२वें मन्त्र का ताप्रर्य तो हो ही नहीं सकता क्योंकि 'संभूति च 
विनाशं च? इस १४ वें मन्त्र से विरोध पड़ जायगा, जैसा कि पूर्व ही कहा जा जुका है । निदान 
जब माया और हिरण्यगर्भादि देवताओं की एक साथ उपासना करने मात्र में इस “अन्धन्तमः' १२वें 
मन्त्र का तात्पर्य है. अर्थात्‌ "माया और देवता की पृथक्‌ २ उपासना नहीं करनी चाहिये? किन्तु 
एक ही साथ दोनों की उपासना करनी चाहिये, यही इस मन्त्र का अथ है, तब प्रतिमापूजन में इस 
' मन्त्र का विरोध कहना वेदबैनाशिक की भूल अथवा वञ्चना नहीँ है तो क्या है ! 
ख० ५---उक्त मन्त्र के अधै में वेदवैनाशिक ने जो अपने मनमाना एक पेवना अर्थात्‌ चकती 
पह लगाया है कि रह्म के स्थान में” यह जोड़ भी बेजोड़ ही है क्योंकि इसके अथ चार ही प्रकार के 
संभव में आ सकते हैं । परन्तु वे सब दोष रूप अग्नि से दग्ध हो हम और उनके दग्ध क 
न बैठा जाता 
की रीति यह है कि '्रह्म के स्थान में' इसका क्या ब्रह्म का ला ( हन हा. 
भे है ? अथवा ब्रह्म की उपासना का आलम्बन (जिसमे ब्रह्म का उपासना 
॥ अधै हे ? यद्वा ब्रह्म रूपी स्थान ब्रह्म हैं £ क्योंकि पाचवा 
पा ब्रझ्ल की उपासना का अधिकार क 
अथ और इन अर्थों की भी यह दशा है कि जब जगत्‌ के आधार 
हिमा हो ह नलस स 6 41 मव ही नहीं है । और यदि 
तो हीं है, इस कारण प्रथम अर्थ का सभव ह न 
ब्रह्म का आधार कोई न सम्बन्धी तो अहम का सब जगत्‌ है, 
क्‌ आधार तो कोई नहीं है. परन्तु 
हा जाय कि ब्रह्म का आ 
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११७२ सनातन धर्माद्धारे [ खण्ड ३ 


म्बन्धित्वं कारणे प्रकृतौ काये च च प्रथिव्यादों संभवत्येवेति वाच्यस्‌ तथा सत्यसंभूति संभूति 
चेति द्वितीयाविरोधात्‌, नह्मसंभूत्यन्तरं संभूत्यन्तरं वा किञ्चिदस्ति यह्ुह्य सम्बन्धिन्याम- 
संभूतौ संभूतौ बोपास्येत, अन्यत्र ह्न्यदुपास्यते न तु तत्रैव तत । न चासंभूतिरेवासंभूतित्व- 
रूपक्ारणत्वेन एथिव्यादिश्च संभूतित्वरूपकायत्वेन शक्यत एवोपासितुमिति वाच्यम्‌। एवं सति 
ब्रह्मण स्थान इत्यस्यैव वैयर्थ्यापातात्‌ । 

' न द्वितीयः, अलुक्तोपालम्भग्नसङ्गात्‌। को हि सनातनधर्मानुयायी ब्रह्मोपासनारम्बन- 
भूतासु प्रतिमासु कारणभूतां प्रकृतिं कार्यभूतं एथिव्यादिकं वोपासितुं ब्रूते, य उपालभ्यते 
अचेतनेष्वचेतनोपासनाया अग्रसिद्धेः । 

. अत एव न तृतीयः । श्रकृत्यादिचिन्तका हि प्रकृत्यादीनुपासत इति सत्यम्‌, किंतु 
न तत्र ब्रह्मोपासनाम्रसङ्गसंभवः, तेषां त्रह्मोपांसनानधिकारित्वात्‌ । अत एव चतुर्थोऽपि 

माषा 

इसलिए यहाँ “स्थान' शब्द का सम्बन्धी अर्थ है, तो यह मी ठीक नहीं है क्योंकि ऐसा कहने से मन्त्र 
` का यह अर्थ होगा कि “ब्रह्म के सम्बन्धी” में जो पुरुष माया अथवा उसके सम्बन्धी कार्य की उपासना 
करता हैं, वह नरक दुःख को प्राप्त होता है । और यह मी अर्थ असम्भव दोष ही से दुष्ट है क्योंकि 
माया और उसके कार्य से अन्य कोई पदार्थ ही नहीं है कि जिसमें माया या उसके कार्य की उपासना 
की जाय | तथा माया और उसके कार्य यद्यपि ब्रह्म के सम्बन्धी हैं, तथापि माया में किस दूसरी 
माया की उपासना होगी ? तथा उस माया में उसी माया की, और उस माया कार्य में उसी माया कार्य 
की उपासना हो नहीं सकती, क्योंकि एक में दूसरे की उपासना होती है न कि उसमें उसी की । 
तथा यदि उसमें उपासना कही जाय तो श्रह्म के स्थान में” इस पेवना का लगाना ही ब्यर्थ हो जायगा 
क्योंकि तब इतना ही कहना उचित होगा कि माया में जो उसी माया की उपासना करता है वह 
नरक दुःख पाता है । और इतना कहने पर भी दोष से छुटकारा न मिलैगा क्योंकि तब इतना ही 
कहना उचित होगा कि माया की उपासना करने वाला नरक दुःख पाता है, और जब इतना ही 
अथ है तब वह पेवना कहाँ लगा ? 

द्वितीय अर्थ मी ऐसाही है जैसे गौ को कोई कहै कि 'यह गौ है? और उसका खण्डन अन्य 
पुरुष करै कि यदि गर्दभी है तो रेंकती क्यों नहीं ! वैसा ही यह वेदवैनाशिक का कथन है, क्योंकि 
कोई सनातनधमीं ब्रह्म की प्रतिमा में माया और उसके कार्स की उपासना करने को इस कारण नहीं 
कहता कि एक जड़ में दूसरे जड़ की उपासना निष्फल ही होती है तो ऐसी दशा में किसके खण्डन 
के लिए वेद्वैनारिक इस मन्त्र को प्रमाण देते हैं । 


ऐसे ही तीसरा अर्थ भी ठीक नहीं है, क्योंकि यह ठीक है कि माया आदि की उपासना 


छोग करते हैं; और उन्हीं के लिये वेदवैनाशिक के अर्थाचुसार इस मन्त्र में नरक दुःख कहां दै 
किंतु ऐसे उपासकों को ब्रह्म की उपासना में अधिकार ही नहीं है, क्योंकि यह मिन हृदयों 
की उपासना हैं | 
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। 
| खण्ड रै ] सामान्य घर्मनिरूपणमुत्तराद्वेम्‌ ११७३ 


| निरस्त), नहि कश्चिदेव॑ ब्रूते ब्रह्मणि प्रकृत्यादीनाग्नुपासना कार्येति न वा ब्रह्मणि देवान्तरे वा 


मूतयः की व: पय पास्पन्त) किशुत सनातनधर्मावलम्बिभिः ग्रत्युत मूतिष्वेव देवा उपास्यन्ते । ` 


तस्मात्‌ 
पद्व।क्यप्रमाणानामज्ञानान्मोहमात्रजः 
वेदवनाशिक्रस्यायमर्थो व्योमसुमायते ॥ १ ॥ 
एव न तस्य प्रतिमा अस्ति' इत्यस्य मन्त्रैकदेशस्य “य; परमेश्वरः सवंजग द्वयापको निरा- 
कार्थ तस्य मातमा पारमाण साइश्य मूतिवा नास्तीति वेदवैनाञ्िकेनार्थ उच्यते सोऽपि न 
युक्तः। तदुक्त मन्त्रेकदेशे व्यापकत्वनिराकारत्वग्रतिपादकपदाभावात्‌। न चोक्तान्मन्त्रभागातपूर्व 
“नेनमूद्ध न तियश्चं न मध्ये परिजग्रभत्‌” इत्यस्ति व्यापकत्वानराकारत्वप्रतिपादकं वाक्यमिति 
वाच्यम्‌ । एवमपि परिमाणं साह्यं मूर्तिबंति वा शब्दघटितत्वेन संशयापादकतयेव ताइश- 
व्याख्यानस्य हेयत्वात्‌, प्रतिमाशब्दस्यात्र परिमाणपरत्वे व्यापकत्वम्रतिपादकतया परिमाणः 
भाषा 


| और चतुर्थ अर्थ भी युक्त नहीं है क्योंकि कोई यह नहीं कहता कि ब्रह्म में माया आदि की 
। उपासना करनी चाहिये, वरुक उलटे प्रतिमा ही में देवताओं की उपासना होती है । 

| यहाँ तक प्रथम मन्त्र के अर्थ का विवेक हो चुका जिससे कि प्रतिमापूजन में कोई विरोध 
` नहीं पड़ता । और पद (व्याकरण) वाक्य (मीमांसा) प्रमाण (न्यायशाख्न) के न जानने के कारण 
। बेदवैनारिक ने जो अपने भ्म मात्र से “ अन्धन्तमः ग्रविशन्ति ” इस उक्त - १२ वें मन्त्र का अर्थ 
| किया है वह आकाश पुष्प ही है। अब “न तस्य प्रतिमा” इस वेदवैनाशिक के कहे हुए अधूरे मन्त्र 
| के अधै का विचार किया जाता है । इस मन्त्र का वेदवैनारिक ने यह अर्थ किया है कि जो 
परमेश्वर सब जगत्‌ का व्यापक और निराकार है उसकी प्रतिमा अर्थात्‌ तौल वा तुल्यता वा मूर्ति नहीं 
| है, यह अर्थ मी ठीक नहीं है क्योंकि 

| ख० १--इस अधूरे मन्त्र में कोई ऐसा शब्द नहीं है, जिसका जगत्‌ का व्यापक अथवा 
| निराकार अर्थ हो सके । 

ख० २---और क्या यह मन्त्र सब मन्त्रों से विलक्षण अथवा दो ही चरण का है £ अथवा 


| 
| 


बे० बै०---मन्त्र का उत्तरार्ड मैंने कहा है और इससे मेरा प्रयोजन सिद्ध होता है, तो पूर्वी 


के कथन प्रयोजन नहीं है । 
| र पूवो ला जाय औरं नहीं तो इसका उत्तर दिया जाय कि इस मंत्र में किस 
शब्द का जगत्‌ का व्यापक और निराकार अर्थ दै ! 
| वे० वै०--अब तो कहना पड़ा सुनिये । इसका पूर्वाद्ध यह दै कि “नमू न तिर्यञ्चं न सध्ये 
परिजमभत्‌ ” और इसी का अर्थ जगत्‌ का व्यापक और निराकार है क्योंकि इसका यह वाक्यार्थ है 
इस ब्र को सब उपर की और नीचे की तथां मध्य की दिशाएँ ग्रहण नहीं कर सकतीं । 


. ख०- अर्थतो कुछ न कुछ इभा परन्तु यह निश्चय नहीँ हुआ कि यहाँ प्रतिमा शब्द का 


| 
। 
| 
| 


se 


चार चरण का है, परन्तु अवशिष्ट दो चरणों से कुछ भय दै, इससे वे दो चरण नहीं कहे जाते। 


ER 


| ४ 
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११७४ सनातनधर्मोद्वारे [ खण्ड ३ 


निषेधकेन नैनमिंत्यादि पूवैवाक्येनाथपौनरुक्तयापातान्व एवं च परिशेषादन्र प्रतिमाशब्दः 
क्रणार्थकाङङन्तत्वादुपमानपरः उत मावार्थकाङ्डन्तत्वात्साइश्य इति विचारे वेद्चेनाशिके 
जैव निर्णय; कार्यः । न च संशय एवास्तामिति वाच्यम्‌) तथा सति सशयान्धस्यास्य वाक्यस्य 
प्रतिमापूजननिषेधायोपन्यासे तदुपन्यसितुरन्धलग्नान्धन्यायाविषयत्वापत्तः । न च प्रातिमाशब्द- 
स्योपमाने ग्रयोगभूयस्त्वमत्र प्रतिमापदस्योपमानपरताया निर्णायकामात वाच्यम्‌ । साइञ्येऽपि 
ग्रयोगभूयस्त्वदशनेनेक्रशेषस्य दुष्करत्वात्‌ । तथा च वाल्मीकीयरामायणे वनवासमप्रकरणे 
“इतो महात्मा वनमेव रामो गतः सुखान्यप्रातिमान हित्वा ” आरते च वनपर्वणि नलोः 
पाख्याने 'रुपेणाप्रतिमो शविः नेषघेऽपि “न तन्युखस्य प्रतिमा चराचरे' इत्यादयो भूयांसः 
साइश्ये ग्रतिमाझब्दस्य प्रयोगाः उपलभ्यन्ते, येषु न मूर्तिवाचिन; प्रतिमाशब्दस्य संभवोऽपि । 
नहि सुखानां नलरूपस्य वा मूर्ति! संभविनी या निषिध्येत, नापि मुखस्य प्रतिमा नासीदिति 
भाषा 
परिमाण ( तौल ) तुल्यता और मूर्ति इन तीन में से कौन अर्थ है ? क्योंकि वेदवैनाशिक ने अपने 
उक्त व्याख्यान में इन तीन अर्थो को वा शब्द लगाकर सन्देह रूप से कहा है और उसमें मी 
परिमाण रूपी अर्थ इसका नहीं हो सकता क्योंकि पूवा द्वे ही में जब ब्रह्म को व्यापक कह दिया गया, 
-तब उसी से यह स्पष्ट हो गया कि ब्रह्म का परिमाण नहीं होता, तो ऐसी दशा में पुनः उत्तराद्ध से 
परिमाण का निषेध करना व्यर्थ ही हो जाथगा । परन्तु व्याकरण की रीति से यहाँ प्रतिमा शब्द के 
तुल्यता और मूर्ति ये दो अर्थ हो सकते हैं, इसलिये यह. सन्देह अवशिष्ट है कि यहाँ दोनों में से 
कौन अर्थ है, और इस सन्देह को वेदवैनाशिक ने अपने उक्त व्याख्यान ही में कहा है इसलिये 
दो में से एक अर्थ का निर्णय मी उन्हीं को करना चाहिये । 
वे० वै०--यदि न निर्णय किया जाय तो हानि क्या है ६ 
ख० १--यही हानि है कि सन्देह ही रह जायगा। और यदि यहाँ प्रतिमा शब्द का तुल्यता अर्थ 
है, तब प्रतिमापूजन में इस श्रुति का विरोध नहीं पड़ सकता परन्तु यदि मूर्ति अर्थ है तो विरोध 
पड़ने का संभव है, इससे तुल्यता ओर मूर्ति इन दोनों में से एक पक्ष का निर्णय बहुत ही आवश्यक 
है, और जिसने इस मन्त्र का विरोध दिया है, उक्त निर्णय उसी को करना चाहिये । 
वे० वै०--यदि हमी को निर्णय करना है, तो यही निर्णय है कि इस मन्त्र में प्रतिमा शब्द 
का उपमान रूपी मूर्ति अर्थात्‌ लौकिक पाषाणादि प्रतिमा ही अर्थ है, और उसी का निषेध इस मन्त्र मे 
किया है, क्योंकि इसी अर्थ में प्रतिमा शब्द का प्रयोग बहुत सा मिलता है । 
ख०---उप्रमा रूपी तुल्यता में मी प्रतिमा शब्द के बहुत से प्रयोग मिलते हैं जैसे “हतो 
महात्मा श्रीरामः ” महात्मा श्रीराम जिनकी प्रतिमा नहीं है उनं सुखों को छोड़कर यहाँ से बन ही को 
गये | “रूपेण ” राजा नल अपने रूप से अप्रतिम अर्थीतू तुल्यता रहित थे। 
४ न तन्मुखस्य ” चर और अचर सब जगत्‌ में दमयन्ती के मुख की तुल्यता न थी इस्यादि । 
ऐसे स्थानों में प्रतिमा शब्द के उपमान रूपी मूर्ति अर्थ का संभव भी नहीं है क्योंकि “सुखों'की वा 


“नल के रूप की कोई मूर्ति रूपी प्रतिमा नहीं हो सकती” और “दमयन्ती मुख की मूर्ति रूपी प्रतिमा 
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वक्तं शक्यते, तदापि तचित्रफरकादीनां सत्वात्‌ तथा । च्रैतन्निणयासम | 
> थेस्य वादकथायां न 
बिपक्षबा धकम्रमाणतयैत द्राक्यस्यो हि 


र पन्यासेऽथिकारः। एवं न जन्पेऽपि प्रकृतवाक्योपन्यासस्य 
| ला ns फम्‌ , साइश्यार्थकोऽयं प्रतिमाशब्द इति परेण सुवचत्वात्‌ । एवं 
el) प्रा पूर - a [oS येनो ( ~ 
वितण्डाय नातिभाइजनवादा वाक्यमेतदुपन्यस्यति, येनोक्तसँशयनिराकरणभारस्तस्य 
ूद्धेनि निपतेत्‌ । किञ्च प्रकृतव 


त्‌ क्यस्थतत्पद्साकाङ्खयत्पदघटितत्वात्‌ “यस्य नाम महद्यश' 
इत्युत्तरवाक्याथन सह प्रकृतवाक्यार्थस्योपजीव्योपजीवकभाब 


Roe 0 2 के शक ; । “यस्य त्वेतानि चत्वारि वा 
नरेन्द्र यथा तव शतिदष्टिमेतिदोच्त्यं स कर्मसु न सीदतिः 


न Mm इतिवत्‌ । उपजीव्योऽपि यच्छब्द्घटि- 
तस्यव वाक्पस्याथ)) तद्व प्रकृते च यच्छब्द्घटितस्य वाक्यस्य ग्रसिद्धमहायशस्कत्व॑ नामा- 


पदा स्क वाऽथ, नाम शब्दस्यह परसिब््यर्थकाव्ययत्वात्‌ आख्यापर्यायनपुंसकप्राति- 
पदिकत्वा द्वा, उभयथापीह प्रतिमाशब्दस्य यदि मूर्तिरथः, तदा तदभावरूपे पूर्ववाक्ये प्रोक्तो- 
भाषा 
न थी” यह भी नहीं कह सकते, क्योंकि चित्रफलक आदि प्रतिमा उसकी अवश्य थी | तो ऐसी 
दशा में वेदवैनाशिक कैसे यह निर्णय कर सकते हैं कि इस मन्त्र में “प्रतिमा” शब्द का मूर्ति ही अर्थ 
है न कि तुल्यता ! क्योंकि दोनों अथो में प्रतिमा शब्द के बहुत से प्रयोग मिलते हैं | और जब यह 
निर्णय उनसे ही नहीं हो सकता तो किसी कथा अर्थात्‌ पूर्वोक्तताद वा जल्प बा वितण्डा में इस 
मन्त्र के प्रमाण देने का अधिकार वेदवैनाशिक को कदापि नही है, और सन्देह में निर्णय करना वेद 
वैनाशिक ही का काम है क्योंकि उन्हीं ने प्रतिमापूजन के निषेध में इसका प्रमाण दिया है, और 
सनातनधर्मी तो इतने ही कहने से विजय पाता है कि “जब वेदबैनाशिक के दिये इए इस मन्त्र रूपी 
प्रमाण में प्रतिमा शब्द के मूर्ति रूपी अर्थ में सन्देह है, तो यह मन्त्र प्रतिमापूजन के निषेध में प्रमाण 
ही नहीं हो सकता?” । | 
वे० बै०---अच्छा| हम यदि इस मन्त्र में प्रतिमा शब्द के अर्थ का निर्णय नहीं कर सकते 
तो कोई सनातनधरमी ही इसका निर्णय करे । 
| ० १- जब इस मन्त्र को प्रमाण देकर मी प्रतिमा शब्द के अथ का निर्णय न झरने से 
वेदवैनाशिक कथा में हार बैठे, तब तो विवाद ही समाप्त हो गया। अब किस विवाद में सनातनधमीं 
। इस प्रतिमा शब्द के अर्थ का निर्णय करेगा £ 
ख० २--<क्त प्रतिमा शब्द के अर्थ का निर्णय करने से सनातनधमीं का क्या प्रयोजन है £ 
| क्योंकि उसने इस मन्त्र को किसी विषय में प्रमाण नहीं दिया है । 
वे० बै०--यदि कथा समाप्त हो गयी, इसलिये मैं बादी नहीं हूँ, तथापि अब शिष्य रूप में 
आकर मैं प्रार्थना करता हूँ कि उक्त मन्त्र में प्रतिमा शब्द के अर्थ का निर्णय कर दिशा नासा 
स० घ०- यदि आप शिष्य हैं तो इस मंत्र में प्रतिमा शब्द के अथै का निणय सुनिये कि 
.| इस मन्त्र के उत्तरा में दो वाक्य हैं एक “न तस्स तिमा अस्ति (उसकी प्रतिमा नहीं है) दूसरा 
ध्य नाम महद्यशः” (जिसका बड़ा यश अर्थात्‌ प्रसिद्धि दै अथवा जिसका नाम ही बढी कति है) । 
| भन ध्यान देना चाहिये कि प्रथम वाक्य में “तदू' (उस) द्वितीय वाक्य में यत्‌ (जिस ) शब्द के होने 
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त्तरवाक्यार्थप्रयोज्यतैव बाधिता भवति। नहि महायशस्कस्य मूर्तिन भवतीति वादिप्रतिवादिनो 
क्वचिदन्यत्र सिद्धम्‌, तस्येदानीमेवानेनेवच वाक्येन वेदवैना शिकस्य सिषाधयिषितत्वात्‌ लोकालुः 
भवविरुद्वा चासौ प्रयोज्यता | महायशस्कस्यापि राजादेमूतिदशेनेन व्याभिचारग्रासात्‌ । 

यदि तु सदशी मूर्ति! प्रतिमाशब्दस्येहाथः, तथा च सदृशमूत्यभावे समञ्जसैवोक्तोत्तरवा- 
क्याथैप्रयोज्यतेत्युच्यते, तदा मूर्तिसत्वेऽपि सदृशमूत्यभावः, सादश्याभावपयपासितः स्यात्‌ 
शिखीध्वस्त’ इतिवत्‌ विशेषणे सादृश्य एवाभावपयंवसानस्य विशेष्ये बाधेनानन्यगत्या योग्यता 
संपत्तये खीकतंव्यत्वात्‌ । तथा च तत्साइश्याभावस्तन्महायशस्कत्वप्रयोज्य इत्येव वाक्यार्थः 
पर्यवसित इति प्रतिमाशब्दस्य प्रकृते साइश्याथकत्वमेव युक्ताम्‌, तस्येव निषेष्यताया उभय- 


वादिसम्भ्रातपन्नत्वात्‌ । वेदवेनांशिकस्त स्वाभिप्राय प्रकाशयन्ननेन वाक्येन पयंवसाने सूति- | 


निषेधमपहाय साहश्यमात्र निषिध्य मतानुज्ञया निणृहीत. इति समाप्तोऽयं विवाद्‌ः। अत एव 
च भयात “यस्य नाम महद्यशः” इत्युत्तरवाक्यं नोल्लिखितं वेदबनाशिकेनेति घङ्कुव्यां 
प्रभातम्‌ । एतेन प्रतिमाशब्दोऽत्र मूर्तिसाइश्योभयपरः । न च प्रतिमाशब्दस्यानेकाथतया 
सकृदुच्चरितन्यायबिरोधः । तस्येकार्थपरत्वनियामकम्रकरणशक्तिसूलकतया प्रकृते ताइश- 
ग्रकरणाभावेन प्रवत्ययोगात्‌ । एवं च “न तस्य प्रतिमे'त्यस्य मूर्तिनिषेधपरत्वमपि संभवत्वे- 
- वेत्यपि निरस्तम्‌ । मूत्यसावे महायशस्क्रत्वम्रयोज्यताया व्यभिचारेणानुपदमेव निराकृततया 
तदंशे “यस्य नामे त्युत्तरवाक्यविरोधस्य दुर्वारत्वादिति प्रकृते प्रतिमाशब्द्‌ः परिशेषात्सा- 
दृश्यमात्रपरः । 

किञ्च अयमेव याजुषो मन्त्रः कृष्णयजुर्वेदी य श्वेता श्वतरो पनिषद्यपि चतुर्थेऽध्याये पव्यते-- 

भाषा 


से यह बात स्पष्ट है कि द्वितीय वाक्य से प्रथम वाक्य के अर्थ में कारण दिखलाया गया है ( जैसे ) ` 


(उसका पराजय नहीं होता जिसका बड़ा बढ है। इन दो लौकिक वाक्यों में प्रथम वाक्य के अर्थ 
में द्वितीय वाक्य से कारण दिखलाया जाता है अर्थात्‌ इन दो लौकिक वाक्यों का यह अर्थ होता 


है कि “बल बड़ा होने से पराजय नहीं होता” ऐसे ही उक्त वैदिक वाक्यों का भी यही अर्थ है कि . 


“ब्रह्म के यश बड़ा होने के कारण ब्रह्म की प्रतिमा नहीं है” | अब यह निश्चय हो चुका कि इस 
मन्त्र में प्रतिमा शब्द का वही अथे है कि जो यश बड़ा होने के कारण नहीं होता । इसमें अब 
इतना ही देखना अवशिष्ट रहा कि मूर्ति और तुल्यता, इन दो अर्थो में ऐसा कौन है कि जो यश 
बड़ा होने के कारण नहीं होता और ऐसी दशा में प्रतिमा शब्द का मूर्ति अर्थ त्रिकाल में नहीं हो 
सकता क्योंकि बड़े यश वाले राजा आदि की भी मूर्ति होती ही है | तथा उपमान रूपी मूर्ति जिसको 
प्रतिमा कहते हैं, वह भी राजा आदि महा यरावालों की होती ही है, इस रीति से यह निर्णय है कि 
उक्त मन्त्रों में प्रतिमा शब्द का तुल्यता ही अर्थ है | | 

 नं० २--उक मन्त्र श्वेताश्वतर उपनिषद्‌ के चौथे अध्याय में भी पढ़ा है और उसके भाष्य 
` में श्री स्वामी शंकराचाय ने इसके उत्तराद्ध का यही अर्थ किया है कि उस ईश्वर की प्रतिमा 
( उपमा ) अर्थात्‌ तुल्यता किसी में नहीं है, क्योंकि ऐसा अखण्ड आनन्द अनुभव रूपी दूसरा कोई 
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खण्ड ३ | सामान्यधर्मनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ११७७ 
> ७ लत 
कल 9012. न मध्यै परिजग्रमत्‌ । 
। अन्न शाङ्करमाष्यम्‌--कूटस्थस्य ब्ह्मण उडि pe 01 
RE द्रोद्षु दिनु केनाप्यपरिग्राह्त्वम्‌ अद्विती- 
यत्वात्‌, केनाप्पठुठतत्व कालाद्गाद्यनवच्छिन्नयशोरूपत्वं चाह-नैनमिति। एवं प्रकृतं अप- 
रिच्छिनरूपत्वानिरंशत्वान्निरवयवत्वाच्च उद्धादिषु दिक्षु कञ्चिदपि न परिजग्रभत्‌ परिग्रहीतु 
त क. बि के अखण्डसुखातुमवत्वादेताहृशद्वितीयामावात्‌ प्रतिमा उपमा 
वास्ति महद्यशो, यस्येश्वर भिधानं दि चिम 
ees | स्य नाम हि महत्‌ दिगाद्यनवच्छिन्नं सर्वत्र 
। त्र हि मन्त्रस्थस्य प्रतिमाशब्दस्य मूत्यर्थकतायामपदाम्तरद्चितदोषस्य प्रतिपादित- 
रीत्या ढुवारत्वादेव भगवत्पादेन प्रतिमा उपमा’ इति वाक्येन कण्ठत एव तस्य साह्च्यार्थ- 
' कत्वमुक्तम्‌ 'अतुलित्वमाहे' त्यवतारितं च | 
अपि च “न तत्समश्चाभ्यधिकश्च इश्यते' इति श्रत्येकमत्यानुरोधादपि प्रतिसाशब्दस्य 
साइश्याथकत्वमेव न तु मूत्येथेकत्वमिति सुनिर्णयम्‌ । किञ्चात्र प्रतिमाशब्दस्य मूर्त्यथकत्वे 
पूर्वोपदशितया, दशितयुक्तिभिश्च मायिकविग्रहप्रतिपादिकया 'उमासहायं परमेश्वर प्रभु त्रिलोचनं 
नीलकण्ठं ग्रशान्तम्‌' ( कैवल्योपनिषदि ) इत्यादिकया श्रुतिमण्डल्या सहास्य मन्त्रस्य दुर्वार 
एव विरोधः प्रसज्येत, तत्र मायिकविग्रहरूपाया मूतः स्पष्टमेव प्रतिपादनात्‌ । तत्र श्रुति- 
मण्डल्यां तात्पर्यान्तरसंभावनायाश्च तदुपन्यासावसर एव स्वरूपव्याक्रियया निरा क्रृतत्वात्‌ । 
अन्यच्च प्रतिमाप्रतिपादिकाभिः पूर्वोदाहृताभिः 'काऽसीत््रतिमे' त्यादिकाभिः श्रुतिभिः 
भाषा 
नहीं है । इससे मेरा यह अभिप्राय नहीं है कि स्वामी जी के कहने मात्र से यहाँ प्रतिमा शब्द का 
। तुल्यता अर्थ मान छिया जाय । किन्तु मेरा यह अभिप्राय है कि “पूर्वोक्त युक्ति से जब प्रतिमा शब्द 
का मूर्ति .रूपी अर्थ नहीं हो सकता, तब अनन्यगति होकर उसका तुल्यता रूपी अथ मानना 
। हौ पड़ेगा, और ऐसी दशा में यही समझना चाहिये कि “श्री खामी जी? ऐसे सर्व पुरुष की सम्मति 
भी तुल्यता रूपी अर्थ में है तो यही अर्थ ठीक है | 
नं० ३--“न तत्समश्चाभ्यधिकश्च हश्यते” ( परमेश्वर के तुल्य अथवा उनसे अधिक कोई 
नहीं देख पड़ता ) इस वेदवाक्य की सम्मति से भी यही निर्णय है कि उक्त मन्त्र में प्रतिमा शब्द का 
'एल्यता ही अर्थ है न कि मूर्ति । 
नं० ४- -पूर्वोक्त देवशरीर के प्रकरण में जितने वेदवाक्य परमेश्वर के मायिक शरीर होने में 
माण दिये गये हैं, उन सब के अनुसार भी यहाँ प्रतिमा शब्द का तुल्यता ही अर्थ है क्योकि यदि 
पूर्ति अधै माना जाय तो इस मन्त्र से मूर्ति निषेध करने में उन वाक्यों के साथ अटल विरोध पड़ 
भायगा, क्योंकि मायिक शरीर और उसकी उपमान रूपी मूर्ति वे दोनों परमेश्वर की मूर्ति ही हैं । 
ओ ने० ५--अनन्तरोक्त प्रतिमा प्रकरण में १७३ संख्या से लेकर जो वदाम तिता ३ 
भाणा दिये गये हैं. उनके अनुसार से भी यहाँ प्रतिमा शब्द को ठुल्यता ही अर्थ है न कि सूति 
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११७८ सनातनधमों द्वारे खण्ड ३ ] 


सह विरोधग्रसङ्गस्य भयादपीहस्थस्य प्रतिमाशब्दस्य सादृञ्यमेवार्थो न तु सूतिः, तासामन्यार्थ- 
कत्वसंभावनास्तु तासासुपन्यासावसर एवाधस्तात्समूलस॒न्मूलिताः 


एवं युक्तिखण्डोडृतग्रतीकोपासनाविकरणदर्शितश्चुतिकदम्बा्ुसारादाप प्रतिमाशब्द्‌- ` 


स्यात्र तुल्यार्थकत्वमेवेत्यलमतिप्रसङ्गन । एव चात्र मत्र ग्रतिमाशब्दः सादृश्यपरो मूर्तिपरो 
वेति सशय षोढा निराङ्गत्य तस्य सादइश्यपरचखरूपा कोटिं सिद्वान्तयितु सुतरा समथः सना- 
तनधमानुयायी, वेदवनाशिकस्त्वकधाऽप मूर्तिपरत्वकोटिनिणयासामथ्योत्‌ उक्तसशयपङ्क- 
निमग्नो गौरिव “दशहस्ता हरीतकीति न्यायन मूतिपरताकोटिरेव श्रेयसी ति स्वहृद्यविरुद्ध 
व्यर्थमेव क्रन्दतीति स्पष्टतरमस्य.पाण्डित्यस्‌ | तस्मात्‌ | 
पाणिनीयां नदीं श्रुत्वा श्रुत्वा न प्रतिमेति च । 
मरुस्थली श्रुतिं चेमां फलेकयमभिधावतोः ॥ १ ॥ 
एवं “यद्वाचाऽनम्युदित”मित्यादिकाभिः पञ्चभिः श्रुतिभिरपि, ब्रह्मस्वरूपमेव शुद्ध 
भाषा 
क्योंकि यदि यहाँ प्रतिमा शब्द का मूर्ति अथ मानकर उसका निषेध किया जाय तो उन वेदवाक्यों 
से भी विरोध अवश्य पड़ेगा । 
नं० ६--ऐसे ही प्रतीकोपासना के वेदवाक्य जो पूर्व ही युक्तिखण्ड में उद्धत फलाधिकरण 
में दिखलाये गये हैं, उनके अनुसार भी प्रतिमा शब्द का यहाँ तुल्यता ही अथ है न कि उपमान 
रूपी मूर्ति । अब देखना चाहिये कि उक्त सन्देह की दशा में वेदवैनाशिक प्रतिमा शब्द का अपने 
कहे इए मतिं रूपी अर्थ का किसी भी प्रमाण से निर्णय नहीं कर सके ओर सनातनधर्मी ने उसके 
तुल्यता रूपी अथ का अनेक दृढ प्रमाणों क अनुसार छु प्रकारों से निर्णय कर दिखलाया, इससे 


` पक्तपांतशन्य विचारकों को सहज ही में यह निश्चित हो जायगा कि वेदवैनाशिक का पाण्डि | 


केसा है ? 
इस अवसर पर यह दृष्टान्त दिखलाने के योग्य है कि पाणिनि महर्षि से “नदी” सुनकर मरु- 


स्थळी ( निर्जल देश ) की ओर दौड़ने बाले प्यासे मनुष्य और “न” “प्रतिमा” इन्हीं दो शब्दों को ` 


केवल सुन कर इस मन्त्र की ओर दौड़ने वाले वेदवैनाशिकं को फल तुल्य ही हुआ अर्थात्‌ पाणिनि 
महर्षि ने अपने व्याकरण शाख्रीय कार्यों के लिये “देवी” “दासी” “मरुस्थली” आदि ईकारान्त खी 
लिङ्ग शब्दों का नाम “नदी” रखा है। इतने मात्र से यदि कोई वज्जबैयाकरण प्यास से पानी पीने कें 
लिये मरुस्थली ( निर्जल देश ) को श्री गङ्गा जी के तुल्य नदी समझ कर, उसकी ओर दोड़े तो 
उसका यही फल होगा कि परिश्रम से प्यास दूनी हो जायगी और वहाँ पहुँच कर घूढी फाँकता 


हुआ पलटेगा । ऐसे ही हमारे वेदवैनाशिक महाशय भी “न” और “प्रतिमा” । इन्हीं दो शब्दों को लेकर ' 


अर्थात्‌ यहाँ प्रतिमा शब्द के अर्थ का कुछ भी विचार न कर इस मन्त्र की ओर एकाएकी दौड़ 


पड़े, अर्थात्‌ अपने अन्ध में इस मन्त्र को प्रतिमापूजन के निषेध में प्रमाण लिख मारा, परन्तु विचार 


होने पर प्रतिमा शब्द का उपमान रूपी मूर्ति अर्थ, उनके हाथ न लगा किन्तु तुल्यता रूपी वास्तबिक 
शर्थ ही को लेकर उनको खेदपूर्वेक इस मन्त्र से पलठना पड़ा | 
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क्षण्ड २ ] सामान्य धर्मनिरूपणमुत्तरार्डम्‌ 


११७९ 
प्रददर्यते न तु तस्योपास्यत्वमभिधीयते । किंतु 'आदित्यं ब्रह्मेत्युपासीते त्यादावादित्य- 
मित्यादि द्विती याश्चत्योपास्यत्वेन बोधितानामादित्यादिप्रतीकानां ब्रह्मभिन्नत्वं 'यदिदमादि- 
त्यादिकं बह्मव्ण्योपास्यते न तट्टह्वा, उपासना हयन्यसिमि्नेवान्यस्याहार्यामेदारोपेण भवती- 
त्यमि्रायेश प्रतिपाद्यते, ब्रह्मतत्वविवेकायेतिः नास्त्याभ्यो वेदवैनाशिकस्य कथ्रिल्लाम- 
लेशी5पि । न हि ग्रतिमेव ब्रह्म नान्यदिति कोऽप्यभिधत्े य॑ ग्रतीमाः श्रुतयो वाधकतयोपन्य- 


स्यन्‌ आसां च तात्पर्यनिणेयाय ऋमेश भगवत्पादीय भाष्यशुपन्यस्यते |. 


तथाहि केनोपनि० ख° १--सत्यानृत एव विकारो यस्यास्तया वाचा पदत्वेन परिच्छि- 
न्या करणगुणवत्याऽनभ्युदितमग्रकाशितमनभ्युक्त, येन ब्रह्मणा विवक्षितेऽये सकरणा वाग- 
्युद्यते चैतन्यज्योतिषा प्रकाश्यते प्रयुज्यत इत्येतत्‌ “यद्वाचो ह वागि'त्युक्त “वदन्वाक्‌ यो 
वाचमन्तरोऽयमिती'त्यादि च वाजसनेयके । या वाक पुरुषेषु सा घोषेषु प्रतिष्टिता, कञित्तां 
वेद ब्राह्मण इति प्रश्नगुत्पाद्य प्रतिवचनमुक्त सा वाग्यया स्वप्ने भाष्यते’ इति। सा हि वक्नुपेक्ति; 
नित्या वाक्‌ चेतन्यज्योतिः स्वरूपा । “नहि वक्त॒वक्तेविंपरिलोपो विद्यत’ इति श्रुतेः। तदेवा- 
त्मस्वरूपं ्रह्मनिरतिशयं भूमाख्यं बृहतवाह्रह्लेति विद्वि, विजानीहि सम्‌ यैर्वागुपाधिमिः 
“वाचो ह वाकूचक्षुषः चक्षुः श्रोत्रस्य श्रोत्रे मनसो मनः कर्ता भोक्ता, विज्ञाता, नियन्ता 
प्रशासिता विज्ञानमानन्दं त्रह्मे 'त्येवमादयः संव्यवहारा व्यवहार निविशेषे परे सौम्ये ब्रह्मणि 
तन्ते तान्व्युदस्यात्मानमेव नि्िशेष ब्रह्म विद्वीत्येव शब्दार्थः, नेदं रह्म यदिदमित्युपाघि मेदः 


भाषा 


अब “यद्वाचानमभ्युदितम” इत्यादि वेदबैनाशिक के कहे इए अवशिष्ट पाँच वेदवाक्यों के 
विषय में विचार किया जाता है कि- ' पा । क 

इन बाक्यों से शुद्ध ब्रह्मस्वरूप का वर्णन किया जाता है न कि उनकी उपासना का, अथात्‌ 
इन वेदवाक्यों का यह तात्पर्य है कि वेद में “आदित्य बल्लेत्युपात्तीत' ( सूर्य को यह ब्रह्म है ऐसा समझ कर 
उपासना करै) इत्यादि वाक्यों से विहित उपासना के विषय, जो सूर्य आदि प्रतीक हैं, वे वास्तविक में 


` ब्रह्म नहीं हैं किन्तु अह्म से मित्र ही हैं और उपासना तो अमेद मानने मात्र से एक की दूसरे में होती है।इस 
` रोतिसे ये श्रतियाँ केवल ब्रह्मतत्व के विवेक के लिये हैं, इससे इन श्रतियों में ब्रह्म की उपासना का 
' निषेध है, सोर न सूर्यादि प्रतीकों की उपासना का निषेध है, इसलिये इन श्रृतियों से वेदवैनाशिक 


को लेश मात्र भी कोई लाभ नहीं हो सकता, क्योकि यह कोई नहीं कहता कि “प्रतिमा से अलग 


। परमेश्वर कोई बस्तु नहीं है, किन्तु मतिमा ही परमेश्वर है । हा यदि ऐसा कोई कहता os 
' खण्डन के लिये ये श्रतियाँ प्रमाण देने के योग्य थीं । निदान इन पॉ श्रुतियों का यह कद 


| 
| 
। 
| 
| 


| 
। 


_ भाष्य के अनुसार इन श्रुतियों का अथै लिखा जाता है । 


(न 


` नहीँ है कि “प्रतिमाओं की उपासना न करो” इसलिये अब उपर संस्कृत माग में लिखे हुए, शाङ्कर- 


जिस चैतन्य 
“य्रद्गाचा ०” वचन अर्थात्‌ पदों से जो नहीं प्रकाशित किया बह थक 
रूपी ज्योति से सब बचन प्रकाशित होते हैं, उसी चैतन्य रूपी आला छु | 


re CC-0. Ankur Joshi Collection Gujarat. An eGangotri Initiative 
है 


११८० सनातनधर्मोद्वारे [खण्ड ३. 


विशिष्टमनात्मेखराद्युपासते ध्यायन्ति । तदेव ब्रह्मत्वं विद्धीत्युक्तेशपि नेदं बूह्येत्यनात्मनोऽ 
बह्त्वं पुनरुच्यते, नियमार्थमन्यद्वङ्व बुद्धिपरिसङ्घानाथ वा । 
“यन्मनसा न मलुते” मन इत्यन्तःकरणं बुद्धिमनसोरेकत्वेन गृह्यते मनुतेऽनेनेति 
` विग्रहे मनः, सबैकारणसाधारणम्‌, सर्वविषयव्यापकत्वात्‌, कामः “सङ्कर्पो विचिकित्सा 
श्रद्वाञभद्धा शतिरश्वतिदीधीमीरित्येततसर्व मन एवे”ति श्रुतेः कामादिबृत्तिमन्मनस्तेन मनसा 
यच्चेतन्यज्योतिमनसोऽवभासकं न मनुते न सङ्कल्पयति, नातिनिश्चिनोति । मनसोऽवभा- 
सकत्वेन नियन्तृत्वात्‌, स्वविषयं प्रति प्रत्यगेवेति खात्मनि न बतेतेऽन्तःकरणम्‌, अन्तःस्थेन हि 
चंतन्यज्योतिषा अवभासितस्य मनसो मननसामर्थ्यं तेन सवृत्तिकं मनो अह्मणा मतं विषयीकृतं 
व्यासमाहुः कथयान्ति ब्रह्मविदः । तस्मात्तदेव मनस आत्मानं प्रत्यक्चेतयितारं ब्रह्म विद्वि । 
नेदमित्यादि पूर्वत्‌ । म 
चश्चुषा न पश्यति न विषयीकरोत्यन्तःकरणबृत्तिसंयुक्तेन येन चक्षूंषि अन्तःकरण- 
इत्तिमेदामिन्नाअक्ुवत्तीः पश्यति लोक! । चेतन्यात्मज्योतिषा विषयीकरोति व्यामोति । 
यच्छोत्रेण न शृणोति . दिग्देवताधिष्ठितेनाकाशकार्येण मनोवृत्तिसंयुक्तेन विषयीकरोति 
रोकः येन श्रोत्रमिद श्रुतं येन प्रसिद्धं चैतन्यात्मज्योतिषा विषयीकृतं तदेव पूर्ववत्‌ । 
यत्प्राणेन घ्राणेन पार्थिवेन नासिकाएुटान्तरावस्थितेनान्तःकरणप्राशवृत्तिभ्यां सहितेन 
यन्न प्राणिति गन्धवन्न विषयीकरोति, येन चेतन्यात्मज्योतिषाऽवभास्यत्वेन स््विषयं 
्रतिग्राणः प्रणीयते तदेवेत्यादि सर्वे समानम्‌ ॥ ४-८ ॥ 
यत्त वेदवैनाशिक इमान्‌ मन्त्रानन्यथा व्याख्यत्‌ “यद्वाचाः यत्‌ वाचावशिष्य न 
भाषा 
र्त है और माया आदि रूपी उपाधि सहित चैतन्य रूपी ईश्वर आदि जिन इन पदार्थों की लोग 
उपासना अर्थात्‌ ध्यान करते हैं, उन इन ईश्वर आदि को तुम ब्र न जानो कि “यही ब्रह्म हैं” इनसे 
अतिरिक्त कोई ब्रह्म नहीं है || ४ ॥ | 
यन्मनता०”” मन से जिसके विषय में पुरुष संकल्प (ज्ञान विशेष) नहीं उत्पन्न करता और 
जिससे मन खयं संकल्पित होता है, उसी को तुम ब्रह्म जानो । अवशिष्ट अर्ध पूर्ववत्‌ है ॥ ५ ॥ 
“यत्‌ च्नुषा० जिसको कोई आँख से नहीं देखता और जिसके कारण आँखें देखी जाती 
हैं, उसी को तुम ब्रह्म जानो ॥ ६ ॥ 
“यच्छ्ोत्रेश०' जिसको कोई कान से नहीं सुनता और जिसके कारण श्रोत्र इन्द्रिय से सुना 
जाता है, उसी को तुम ब्रह्म जानो इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ ७ ॥ 
“यल्माणेन०” प्राण ( अन्तःकरण और प्राण बायु सहित प्राणेन्द्रिय ) से जो चैतन्य ज्योति 
“न आणिति” किसी के गन्ध को नहीं सूँघता और जिस चैतन्य रूपी आत्मज्योति के प्रभाव से प्राण 
अपने विषयों पर चलता है उसी को तुम ब्रह्म जानो इत्यादि पूर्ववत्‌ || ८ ॥ | 
-0 ब इस अर्थ के अनुसार मेरा कहा हुआ, इन श्रुतियों का तात्पर्य स्पष्ट ही प्रकट हो गया । 
और यह भी स्पष्ट हो गया कि इन श्रृतियो में प्रतिमापूजन के निषेध की गन्ध भी नहीं है। और 
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निर्दिष्ट यस्य सत्तया श्या वा वाळू प्रवते तदेव तत ब्रह विद्धि 
MN द्वै जानीहि उपासस्व च 
' कश्चिन्नोपासनीयः ॥ ४ ॥ रउरा 
¢ यर 5 
र लक मनसाऽपि विशिष्य यत्कर्म न कथिज्ञानाति यच्च क मनो विशिष्य 
जानाति तदव त्व ब्रह्म विद्धि जानीहि उपास्ख च तङ्किन्नं जीवमन्तःकरणं च अ्रह्मस्याने 
मोपासिष्ठाः ॥ ५ ॥ 
चक्षुषा यन्न इश्यते येन चक्षूषि पश्यन्ति तदेव त्वं ब्रह्म विद्वि जानीहि उपास्ख च 
तङ्किन्नान्छ्यविद्युदग्न्यादीन्‌ जडानर्थान्मो पासिष्ठाः ॥ ६ ॥ 
QO श्रोत्रं प्र रि " 
शरोत्रैयत्‌ न शयते श्रोत्रं च येन शृणोति तदेव बरहम त्वं जानीहि उपास्ख च तद्िन्न 
शब्दादिकं तत्‌ स्थाने मोपासिष्ठाः । ॥ ७॥ 
© ~ ¢ , ~ 9 
ग्राणेयेन्न चलति येन च ्राणश्वलति तदेव बरहम स वद्धि जानीहि उपास्ख च तद्भिन्न 
वायुं मोपासिष्ठाः, यदा च ब्रह्म ग्राणेने चलति तदा तस्य मूर्ति; ग्राणागमनेन चलतीति न 
संभवति इति ॥ ८ ॥ 

अत्रोच्यते-्रह्मोपासनाविधानं ताबन्नेभिमन्त्रैः स्पृश्यतेऽपि तद्वाचकपदाभावात्‌। न 

भाषा 
वेदवैनाशिक ने तो इन शरुतियाँ का यह अर्थ किया है कि-“यद्वाचा” वचन के द्वारा विशेष रूप 
से जो नहीं कहा जाता ओर जिसकी शक्ति से बचन शक्ति होती है, .उसी को तुम ब्रह्म जानो और 
उसी की उपासना मी करो तथा उससे अन्य की उपासना न करो ॥ € ॥ 

“यन्मनसा ०? मन से जिसको कोई बिशेष रूप से नहीं जानता और जो मन को विशेष रूप से 
जानता है, उसी को तुम ब्रह्म जानो और उसी की उपासना भी करो और ब्रहम के स्थान में किसी 
जीव वा अन्तःकरण की उपासना न करो ॥ ५॥ : | 

“यत्‌ चन्नुषा०” जिसको आँखों से कोई नहीं देखता और जो आँखों को देखता है, उसी को 
तुम ब्रह्म जानो और उसी की उपासना भी करो तथा उससे भिन्न सूये, विद्युत्‌ , अग्नि आदि जड़ पदार्थो 
की उपासना न करो ॥| ६ ॥ | | a 

“यच्छोत्रेण ०” कान से जो नहीं खुनाई देता और कान जिसकी शक्ति से छुनता दै उसी को 
' तुम ब्रह्म जानो और उसी की उपासना मी करो तथा उसके स्थान में उससे भिन्न शब्द आदि की 
' उपासना न करो ॥ ७ ॥ 
| “यत्राणेन०? प्राणों से जिसमें क्रिया नहीं उत्पन्न होती और जिससे प्राण में क्रिया उत्पन्न 
। होती है उसी को तम ब्रह्म जानो और उसी की उपासना करो तथा उससे अन्य बायु की उपासना 
| न करो इतिं । और जब ब्रह्मे प्राण से क्रिया उत्पन्न नहीं होती तब मन्त्रं के द्वारा प्राण ले आने 

से ब्रह्म की मूर्ति भै क्रिया उत्पन्न होने का संभव नहीं है || ८ ॥ लग 
- ख१- इन मन्त्र में “ब्रह्म” शब्द के साथ “बिद्धि” शब्द है जिसका “ज्ञान” अथ है, इ से 
पे ये मन्त्र ब्रह्मा की उपासना को सरी भी नहीं करते क्याँकि उपासना नाम ध्यामचारा आदि का 
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च विदिरुपासनावाचकम्‌, तथात्वेनाप्रसिद्वत्वात्‌ । किञ्च न केत्रलमेतच्छुतिपश्चकमेव नोपास- 
नाविधानस्पशि, किंत सवमेबेतत््करणम्‌। ध्येयविलक्षणज्षेयतन्षतत्वोपदेशस्य हीदं प्रकरणम्‌, 
न तूपासनायाः उपासते इति च वर्तमानापदेशो यदिदमिति यच्छब्द्समभिव्यापाराच्चानुवा- 

` द्यकोटिग्राविष्टो न विधानं प्रस्दुमईति । एवं चोपास्खेति व्याख्यानं निर्मूलं महामोहपरमेव वा। 

एवं ब्रह्मणः स्थाने इत्यपि न युक्तम्‌ औताक्षरेरस्पर्शात्‌। किं च अत्यक्ते ह्यालम्बने, 
यज्ञ प्रत्यक्ष तदुपास्यते न च बरह्म प्रत्यक्षं येनालम्बनी भवेत्‌। तथा च ब्रह्मणः स्थाने जीवान्तः 
करणयोरुपासनायाः प्रसक्तिरेव नास्तीति तन्निषेधानर्थक्यापत्तिः। अपि चोपासनायाः उपास्य- 
द्र भाषा 

है और उसका वाचक कोई शब्द इन श्रुतियों में ब्रह्म शब्द के साथ नहीं है, “बिद्रि” में ' 'बिंदू?? 
धातु का तो ज्ञान मात्र ही अर्थ है न कि ध्यानधारा रूपी उपासना । 

ख० २--इतना ही नहीं है कि केवल ये ही पाँच श्रतियाँ ब्र की उपासना से सम्बन्ध नहीं 


रखती, किन्तु इनके आगे पीछे की सब श्रतियाँ अर्थात्‌ यह सब प्रकरण का प्रकरण ही ब्रह्म की . 


उपासना से कोई सम्बन्ध नहीं रखता क्योंकि यह प्रकरण श्वेप' ( ज्ञान के योग्य ) ब्रह्मतत्त के उपदेश 
का है न कि “ध्येय” ( ध्यानयोग्य ) ब्रह्मतत्व के उपदेश का, तब कैसे इस प्रकरण से ब्रह्मतत्व के 
ध्यान रूपी उपासना करने का विधान निकल सकता है ? और इन श्रृतियों में जो “उपासते? कहा 
है उससे तो ब्रह्म की उपासना का विधान नहीं हो सकता क्योंकि उसमें वर्तमान काल है, अर्थात्‌ 
उसका यह अर्थ है कि “उपासना करते हैं” और यदि विधान होता तो “उपास्व” ( उपासना करो ) 
कहा जाता, और वह भी “उपासते” जहाँ है वहाँ न कहा जाता किन्तु जहाँ “विद्वि” है वहाँ, अर्थात्‌ 
रम शब्द्‌ है वहाँ कहा जाता, तथा इस “उपासते! के समीप में “यद्‌? “इदम्‌? दो शब्द हैं जिनके सम्बन्ध 
से यह अर्थ होता है कि “जिन इन प्रतीकों की उपासना करते हैं तो ऐसी दशा में इन श्रुतियों में 
उपासना का सम्बन्ध प्रतीकों हीं के साथ है न किं ब्रह्म के । और “न! शब्द से प्रतीको के ब्रह्म होने 
के ज्ञान ही का निषेध है कि 'केवल प्रतीकों ही को ब्रह्म न जानना' अथोत ब्रह्म इनसे भिन्न हैं, केवल 
अमेद को मान कर इन प्रतीकों की उपासना करते हैं । इससे यह सिद्ध है कि “उसी की उपासना 
करो” यह वेदवैनारिक का अर्थ निल अथवा अज्ञानमूलक ही है । 2 
-ख० ३--- ब्रह्म के स्थान में” यह अर्थ झूठा ही है, क्योंकि इस अथ में मन्त्र के अक्षरों 
का स्पश भी नहीं है | ४ 
, सख° ४- ऐसा अर्थ करने में रहम के स्थान में दूसरों की उपासना न करो? ऐसा निषेध 
करना ही व्यर्थ हो जायगा, क्योंकि ऐसे वस्तु का निषेध नहीं किया जाता कि जिसकी प्राप्ति ही 
न हो सके, जेसे कि “दण्ड को अग्नि से शीतल न करो” इत्यादि, औरं उपासना की यह रीति हैं 
कि सूर्य आदि प्रत्यक्ष आलम्बन में अग्रत्यक्ष परमेश्वर भादि की उपासना की जाती है, तो ऐसी 
दशा में ब्रह्म के स्थान में जीव और अन्तःकरण की उपासना की जब प्राप्ति ही नहीं है तब 
_उप्रका निषेध करना व्यर्थ ही है। ; 
ख० ५--उपास्य देवता का साक्षात्कार ही उपासना का फल है, श्रपने जीव. और 
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साक्षात्कार; फलम्‌, जीवाम्तःकरणयोः साक्षात्कारस्योपासना विनैव सिद्धत्वाच्च न तयोरुपासः 
वायाः प्रसक्तिः । 


किंश्वीपासनानिषेधे “आदित्यं अद्वेत्युपासीते” त्यादिभिः श्रुतिभिर्विरीधो दुष्परिहार 
एव स्यात्‌ । अपि चादित्यादीनां जडत्वाभिधानं “नो देवतासु जडिमा जडिमा मनुष्ये” इति 


' न्यायादभिधातुरेव जडिमानं निबिडयति, देवताचेतन्यस्या्ुपदमेव निपुणतरञ्ुपपादितत्वांत्‌। 


किं च विद्युतो जडत्वेऽपि न तत्र ब्रह्मोपासनानिषेधः कल शक्यत्ते। ` विद्युइ्रह्षेत्याहु- 
बिंदानात्‌” ( ब्‌० उप० अ० ७ ब्रा० ७) इति श्रुतिविरोधात्‌ । अन्यच्च अम्युपेत्यवाद- 
मात्रेणेमे दोषा उपन्यस्यन्ते । वस्तुतस्तु नैतासु श्रुतिषूपासनाविधिनिषेधगन्धोऽपीत्यनुपदोक्त 
न विस्मतेव्यम्‌ । | 
_ किश्व पञ्चम्यां श्रुतौ प्राणशब्दस्य वायुपरत्वकथनमपि ` वेदवैनाशिकस्याज्ञानातिशय- 
ब्चकमेव ज्ञानशक्तिमान्ति हि चक्षुरादीनि इन्द्रियाणि चतसृषु श्रुतिषु पूर्व प्रक्रन्तानि, इति 
भाषा 


। अन्तःकरण का तो सबको आप से आप साक्षात्कार रहता है, इससे जीव और अन्तःकरण की 


उपासना जब प्राप्ति ही नहीं है तब उसका निषेध करना व्यर्थ ही है । 
ख० ६--इन श्रुतियों में यदि सूर्य आदि की उपासना का निषेध होता तो “आदित्य 
बल्नेत्युपासीत” इत्यादि अनेक श्रृतियों से इन श्रुतियों का विरोध हो जाता क्योंकि उन श्रुतियों में 


¦ सुक्तकण्ठ होकर सूर्य आदि प्रतीको की उपासना का विधान किया हुश्रा है | 


ख०७---सूर्य आदि को वेदवैनाशिक ने जो जड़ कहा है, उससे वेदवैनाशिक ही की जड़ता 
दृढ़ होती है । इसी से महात्माओं ने यह कहा है कि “नो देवतासु जडिमा जडिमा मनुष्ये ” 
( देवताओं में जड़ता नहीं है किन्तु मनुष्यों ही में है) तथा इस ग्रन्थ के देवता शरीर प्रकरण में मी 
देवताओं का चेतन होना बढ़ रूप से ऐसा सिद्ध हो चुका है कि वेदवैनाशिक उसके विरोध में 
अपना सुख भी नहीं खोल सकते | 

ख6 ८--विद्युत्‌ यद्यपि जड़ है तथापि इन श्रुतियों के मिथ्या अथ के अनुसार विद्युत्‌ में बरह्म 
की उपासना का निषेध त्रिकाल में भी नहीं हो सकता क्योंकि यदि ऐसा हो तो “विद्यहह्ेत्याहुः* 


.( विद्युत्‌ ब्रह्म है ऐसा कहते हैं ) इस बृहदारण्यक उपनिषद्‌ की श्रुति से बिरोध पड़ जायगा क्योकि 


इस श्रुति में, विद्युत्‌ मे ब्रह्म की उपासना कही हुई है । 
ख० 2-_वेदवैनाशिक के अर्थ में जितने दोष यहाँ तक दिखलाये गये वे सब थोड़े समय 
के लिये, उस अर्थ को मानकर दिखलाये गये हैं परन्तु इस पूवोक्त बात को इस अवसर पर कदापि 


| नहीं भूलना चाहिये कि वास्तविक इन पांचों अतियों में किसी उपासना के विधान वा निषेध की _ 


:|| गन्ध मी नहीं है । 


ख० १ ०--पाँचवीं श्रुति में तो वेदवैनाशिक ने “प्राण” शब्द का बाड अर्थ करने से 


“अपने बड़े अज्ञान को प्रगठ कर दिया, क्योंकि पूर्व चारों श्रुतियों में जो चक्षुरादि इन्द्रिय कहे हैं, 


| 
| 
| 
| 


। 
| 


पे सब ज्ञानशक्ति वाले हैं, और उसके अनुसार इस पाचवी श्रति में इस माण शब्द का भी ऐसा 
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ग्राणेनापि ज्ञानशक्तिमतेव भाव्यस्‌ । न च ग्राणवायुज्ञांनशाक्तिमान्‌ क्ियाशक्तिमानेव ह्यसौ 
तस्मात्‌ प्राणपदमत्र घाणेन्द्रियपरमवेति भगवत्पादभाष्योक्तमेव रमणीयम्‌ । तस्मादेषां : 
मन्त्राणां पूर्वोपन्यस्तभगवत्पादभाष्योक्ता एवार्था रमणीयाः । न च तेभ्यो वेदवैनाशिकस्य 
कोऽपि लाभः, वेदवेनाशिकस्तु-- 

अजानन्‌ वृश्चिकस्यापि मन्न तक्षककोटरे । 

करं प्रवेशयन्दष्टो सूछितो नष्टचेतनः ॥ १ ॥ 


यच मूतिपूजा तत्वज्ञानविरुद्धत्वान्मोक्षविज्नरूपिणी कंथ न हेया! नहि कर्चिन्मूति 
पूजकस्तत्वसाक्षात्कारी इष्टः, किन्त्वज्ञ एवेति | तदसत्‌ ; शाखाचन्द्रन्यायेन चसिष्ठारुन्धतीः 
न्यायेन च स्थूल आलम्बने चित्तासङ्गं विना झक्ष्मस्यार्थस्य दुर्विभावनतया “कषाये 
कममि; पक्के ततो ज्ञानं प्रवतते” इति स्मृत्यनुसारादन्तःकरणशुद्धिद्वारेण तत्वज्ञानोपयोगिनि | 
भाषा र 
ही इन्द्रिय अर्थ होना चाहिये, जिसमें कि ज्ञानशक्ति हो और वायु में तो क्रियाशक्ति ही है न कि ॒ 
ज्ञान कराने की शक्ति । इसी से पूर्वोक्त शाङ्करभाष्य में “प्राण” शब्द का घाण इन्द्रिय ही अर्थ ॒ 
कहा गया है । अब्र यह स्पष्ट हो गया कि वेदवैनारिक का कहा हुआ इन श्रुतियों का अर्थ सर्वथा 
मिथ्या ही है, ओर शांकरभाष्य में कहा हुआ अर्थ ही वास्तविक है परन्तु उस अर्थ से वेद- 
वैनाशिक को कोई लाभ नहीं हो सकता, और वेदवैनाशिक की चेतना शक्ति ठीक नहीं थी, क्योंकि 
विच्छू का मन्त्र भी न जान कर उन्होंने तक्षक सर्प के विवर में हाथ डालने के ऐसा यहाँ अपने अज्ञान क 
साहस को दिखला दिया और यदि माष्योक्त अर्थ को जान बूक करं भी उन्होंने ऐसा किया तो | 
यह वञ्चना ही है | यहाँ तक वेदवैनाशिक के प्रमाणों का खण्डन कर अब उनकी युक्तियों का 
खण्डन किया जाता है । 
वे० वे० -मूतिपूजा सीढ़ी नहीं किन्तु एक गहरी खाई है, जिसमें गिरकर चकनाचूर हो 
जाता है । पुनः उस खाई से निकल नहीं सकता किन्तु उसी में पड़ जाता है। मूर्तिपूजा करते 
रते कोई ज्ञानी तो नहीं हुआ किन्तु मूर्ख हो गये । स० प्र० ३११ पं० २१। 
ख० १--जैसे छक्क द्वितीया की सूक्ष्म चन्द्रलेखा को दिखलाने के लिये प्रथम उस दिशा 
की वृष्षशाखा दिखलाई 'जाती है और अरुन्धती तारा दिखलाने के लिये, उसके समीप की वसिष्ठ 
तारा दिखलाई जाती है, वैसे सूक्ष्म अह्मतत्व के ज्ञानार्थ, प्रथम प्रतिमापूजन का उपदेश है, क्योंकि 
स्थूल पदार्थ में मन को एकाग्र किये बिना, सूदम पदार्थ पर मन एकाएकी नहीं जाता, इसलिए 
प्रतिमापूजन तत्वज्ञान का उपयोगी ही है न कि प्रतिकूल | 
ख० २--“कषाये कमभि; पक्के ततो ज्ञानं प्रवर्तते”! (जब कर्म करने से अन्तःकरण के दोष 
नष्ट हो जाते हैं, तत्र उस शुद्ध अन्तःकरण में ज्ञान उत्पन्न होता है) इत्यादि अनेक स्मृति वाक्यों और 
“अनुभवों के अनुसार यही सिद्ध है कि अन्तःकरण शुद्धि के द्वारा प्रतिमापूजन तलज्ञान में कारण दै 
तब कैसे उसके प्रतिकूल हो सकता दै ! 


ही ७ ही ४ इ 
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प्रतिमापूजने मोक्षविश्नताया दूरनिरस्तत्वात्‌ । किश्च कर्थं नाम निरालम्बना निराकासेपासना | 
प्रसिद्धेरध्वानमप्यध्यारोहति । उपासना हि विजातीयग्रत्ययानन्तरितोः मानसप्रत्ययप्रवाइः । 
तथा च निराकारोपासनाघटको मानसप्रत्ययो निराकारविषयो वाच्यः , सच प्रत्ययो निराकारः 
साकारो बा, नाद्य; प्रमाणाभावात्‌ । न हि कश्चित्प्रत्ययो निराकारः प्रत्यक्षसिद्धः, ताकिकमत- 
` सिद्धस्यापि निविकल्पस्यातीन्द्रियत्वाभ्युपममात्‌ विशिष्टवुद्धेरन्यथालुपपत्या निर्विकरपकस्य 
करपनेऽपि निराकारविषयकस्य मानसम्रत्ययस्य प्रमाणग्रसरबहिर्भावात्‌ , द्वितीयेऽपि किमा- 
कारकोऽसौ मानसम्रत्ययः। न निराकार इत्याकारकः, आकारामावरूपस्य निराकारत्वस्य - 
भाषा . | 
ख० ३--किसी आलम्बन के बिना, निराकार की उपासना कदापि नहीं बन सकती और 
उपासना के बिना तत्वज्ञान नहीं हो सकता, इससे भी उपासना के लिये प्रतिमा रूपी आलम्बन 
बहुत ही आवश्यक है, ओर इसका विवरण यह है कि ज्ञानधारा को उपासना कहते हैं और निरा- 
कार की उपासना में निराकार का मानस ज्ञान अत्रश्य ही कहना पड़ेगा जो कि हो ही नहीं सकता, 
क्योकि ज्ञान के भी आकार होते हैं, जैसे यह चेत्र दै, यह मैत्र है, यह घट है, यह पट है, इत्यादि । 
अब यह विचार है कि निराकार जो ज्ञान माना जाय, वह ज्ञान खय निराकार है वा साकार ? यदि 
निराकार है तो वह ज्ञान ही नहीं है, क्योंकि ज्ञान साकार ही होता है न कि निराकार जैसा कि 
अभी कहा गया है । और यदि उक्त मानस ज्ञान खयं साकार है तो बतलाना पड़ेगा कि उस ज्ञान 
का कौन आकार है ! यह आकार तो उसका हो नहीं सकता कि “ निराकार है” क्योंकि जैसे मूल 
के विना वृक्ष नहीं हो सकता वैसे जिसको निराकार जानना है, उसके विना किसी ज्ञान का आकार 
नहीं बनता। जैसे “घट” है, इतना ही ज्ञान का आकार नहीं होता किन्तु वेह “घट” है अथवा 
“इसमें घट है” ऐसे ही ज्ञान के आकार होते हैं। और यदि उंस मानस ज्ञान का यह आकार कहा 
' जाय कि “यह या वह निराकार दै” तो कहना पड़ेगा कि “यह अथवा वह! इन शब्दों का क्या अथै 
है? क्योंकि यह? अथवा वह” शब्द उसी को कहते हैं जो पदार्थ पूर्व ही से ज्ञात रहता है और परमेश्वर 
तो वेदार्थ के ज्ञान से पूर्व किसी प्रकार से ज्ञात नहीं रहता, तो उसको 'यह' अथवा “ह कैसे कह 
सकते हैं ! और वेद में तो “निराकार” “निर्गुण” आदि शब्द ही से शद्ध बरहम कहे जाते हैं और इन 
शब्दों का आर्थ ठोक में कहीं नहीं देखा गया हैं, क्योंकि लोक के समी पदाय सणुण और साकार 
ही होते हैं, तो ऐसी दशा में जब पुरुष निगुण और निराकार वस्तु को जानता ही नहीं तब ऐसी बसु 
' को कैसे “यह” या “बह? शब्द से कह सकता है! और केसे यह मानस ज्ञान हो सकता है कि वह 
` या “यह” निराकार है और इस कारण मी मानस ज्ञान का यह आकार पा द हा कि जब 
' पह वस्तु 'यह? या वह” है तब वह्‌ निराकार कैसे ! क्योंकि साकार ही को हु या रा हर ता 
' है और जब वह वस्तु निराकार है तो “यह” या “वह” कैसे हो सका है ह क्त 06 
| को “यह” या “बह” नहीं कहते। ऐसे ही वह जगत्‌का कर्ता है, वह करुणा oe 
है, वह मेरा खामी है, इस्मादि कोई आकार उस निराकार के मानस ज्ञान. का ह त्‌ कक | 
क्योंकि निराकार को 'यह' या बह! शब्द से कोई नहीं कर्द सकता | ओर 
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स्ानुयोगितावच्छेदकज्ञानं विना बुद्वावेवानुपारोहात्‌। नहि घटाभववदित्येव प्रत्ययो भवति 
किंतु भूतलं घटाभाववदित्येव। निराकारशब्दाच्तु जायमानो ऽपि नि्थर्मितावच्छेदकको निराकार 
इति प्रत्ययः शाब्द एव न तुं मानस इति नासाबुपासनाखरूपकोटिं गरबे्टुमीष्टे । नापि निर्गुण 
इत्याकारः निर्गुणत्वस्याप्यभावरूपतया पूचदोषाक्रान्तत्वात्‌ । न वा जगत्कर्तेत्याकारकः, 
स हि शाब्दो वा मानसो वा स्यात्‌, नाधः; उपासनाघटकत्वायोगात्‌ । नान्त्यः; अग्रामाणिकत्वात्‌ 


. नहि कवृत्वज्ञानं निरवच्छिन्नविशेष्यताकं क्कचिदनुभवासिद्धमृते शाब्दात्‌ देवदत्तः कर्तेत्येव 


हि प्रत्ययो भत्रति, न तु कर्तत्येव । न च कारुणिक इति सवशाक्तिरिति मम स्वामीति वा 
तदाकारो वक्तुं शक्यते, उक्तविकल्पदोषादेव । न चासौ स्मरणात्मक एवेति वाच्यम्‌ । अनुभव 
संस्कारस्मरणानां समानप्रकारकत्वस्य कायकरण भावे व्यभिचारवारणयावश्याश्रयणीयतया 
“तृ त्वौपनिषदं पुरुषं एच्छ्यामी' ति श्रुतेश्चमगवद्विषयकस्यो पनिषद्वाक्यजन्यस्य शाब्दस्योक्त- 
श्रवणसूलतया ताइशस्मरणपरम्पराया. निदिष्यासनायामेवान्तभावप्रसङ्गात्‌ , अस्तु निदि- 
ऽ्यासनायामेवान्तभांव इति चेत्‌, तर्हि “आदित्य ब्रह्मेत्युपासीत ” इत्यादिश्रुतीनां सालम्ब- 
नाझुपासनां विदधतीनां का गतिरिति. प्रतिपाद्यताम्‌ अथोपासनासौकर्यार्थमेव सालम्बनो- 
पासनाविधानम्‌ । अत एव गीतायां भगवता निराकारोपासनाया दौष्कयगुक्तम्‌-- 

क्लेशोऽधिकतरस्तेषामंव्यक्तासक्तचेतसाम्‌ । 

अव्यक्ता हि गतिदःखदेववद्भिरवाप्यते । अ० १२ इलोक ५ ॥ 
इति चेत्ताह किमेवं विधा्र्‍पासनासु निदिष्यासनव्याबृत्तं सौकयंप्रयोजकमते सालम्बनतामि-. 
्युच्यताम्‌, सालम्बनत्वे च सौकयग्रयोजके खीक्रियमाणे किमपराद्धं प्रतिमाभिः । 

भाषा 

कि निराकार का वह ज्ञान स्मरण रूपी है, क्योंकि जिसका अनुभव ही नहीं हुआ उसका स्मरण 
कैसा ? और यदि यह कहा जाय कि वेदान्त वाक्यों ही से प्रथम २ निराकार का अनुभव होता है 
तदनन्तर उसकी ध्यानधारा होती है, उसी को उपासना कहते हैं, तो यह बतलाना पड़ेगा कि आदिले 
नहयत्युपा्तीत' ( सूर्य की “यह ब्रह्म है? ऐसी उपासना करै ) इत्यादि वेदान्तवाक्यों से विधान की हुई 
प्रतीक रूपी प्रतिमाओं की उपासना क्यों न की जाय ? और यदि इस पर यह कहा जाय किं 


. “क्लेशोऽधिकतर०” (निराकार की उपासना में बहुत कठिनता होती है ) इस गीतावाक्य के अनुसार 


कठिनता के मय से निराकार की उपासना जो नहीं कर सकता उसके लिये इस सहज उपाय अधीत 
सूये आदि प्रतीकों में ब्रह्म की उपासना का विधान वेद में किया है, तो यह बतलाना पड़ेगा कि ्रतीको- 
पासना रूपी उपाय निराकार की उपासना की अपेक्षा क्यों सहज है ? और इसका यही उत्तर देना 
पड़ेगा कि सूर्य आदि प्रतीक रूपी आलम्बनों ही के कारण, यह उपासना सहज में होती है, और 
आलम्बन के न होने ही के कारण, निराकार की उपासना कठिन है, तो ऐसी दशा में प्रतिमा रूपी 
आलम्बन में क्या अपराध है ? जिससे कि उसमें देवता की उपासना न की जाय; क्योंकि “सूर्यादि 
रूपी प्रतीक भी ब्रह्म की प्रतिमा ही हैं” जैसा कि प्रतिमा प्रकरण के युक्तिखण्ड में अनेक रीति से 


` सिद्ध हो चुका है । 
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खण्ड ३ ] सामान्यधर्मनिरूपणमुर्तरार्ड्म्‌ अरब 


हर र 
॥ पा अवरोन मननेन च रहितस्यानिदिध्यासतो वेदैनाशिकस्य 
स्मरणः [कारविषयिणी तद्विषयिणी शाब्दी बुद्धिरिव न झब्दमविषयीकृत्य वर्तितुं 
शक्रोति उक्तसमानप्रकारकत्वानुरोधादेव । तढुक्तम्‌-- 
“न सोऽस्ति प्रत्ययो लोके यः शब्दानुगमाह्ते । 
तै _अचुविद्धमिव ज्ञानं सवं शब्देन भासते”॥ इति ॥ 
शब्दाचुवेधश्च विनिगमनाविरहात्म्रकारितामात्मकोऽपि वाच्यः | एवश्च शब्दधीरिव 
परमात्मग्रकारिका तज्जन्या ध्यानधाराऽपि तथैव भवितुमहति । तस्याश्च बिशेष्यताऽपि 
गत्यन्तरबिरहाच्छन्द्‌निष्ठेव वाच्या । तथा च शब्दालम्बनेव भगवदुपासना पर्यवसिता | 
आलम्बनमेव च्‌ प्रतिमा घ्यानधारेव च पूजा नान्येति निराकारमुपासेन तु प्रतिमां पूजयामि, 
न च प्रतिमापूजा वेदविहितेत्यादि मिथ्या जल्पन्‌ खक्रियाज्ञानव्याघातपराहतो वेदवैनाशिकः 
सवथेवोन्मचवदुपेक्षणीयः । क्क प्रतिमापूजनस्य मोक्षावधा चोक्तिः, क़ च खयमेव प्रतिमाः 
| भाषा 

ख० 9---ैराग्य आदि चार साधनों तथा श्रवण और मनन से संयुक्त पुरुष के लिए वेदान्तों 

में उपासना रूपी निराकार का निदिध्यासन “ध्यानधारा' वेदान्तों में कहा हुआ है और वैराग्यादि रूपी 
साधन से रहित वेदवैनाशिक की तो ध्यानधारा भी निराकार में नहीं हो सकती, क्योंकि बिना 
कारण के कार्य नहीं होता । और यह भी है कि लोक में जितने ज्ञान वा ध्यान होते वा हो सकते 
हैं, उन सबमें शब्द अवश्य ही घुसा रहता है जैसे “यह घट है” “वह घट था” इययादि ज्ञानों और 
ध्यानों में घटादि शब्दों का प्रवेश अवश्य ही रहता है, अर्थात्‌ लोक में शब्द के उल्लेख के बिना 
कोई ज्ञान वा ध्यान नहीं होता, तो ऐसी दशा में वेदवैनाशिक के ज्ञान वा ध्यान में वेदान्तवाक्यों 
के “निर्गुण' और “निराकार आदि शब्द अवश्य ही घुसे रहेंगे, क्योंकि ये शब्द ही केवल, वेदवैना- 
शिक के श्रोत्र इन्द्रिय से प्रत्यक्ष हैं, और परत्र नहीं प्रत्यक्ष है । ऐसी दशा में पक्षपात से रहित 
निर्णय यह -है कि वेदवैनाशिक महाशय खयं तो वेदान्त वाक्यों के उक्त शब्द रूपी प्रत्यक्ष 
प्रतिमा में पर्नह्म रूपी अप्रत्यक्ष देवता की उपासना करते हैं, परन्तु अपने शिष्यों के लिए, उलटी 
पुलटी मिथ्या बातों को कहकर वन्वन करते हैं जैसा कि कहा है कि “पर उपदेश कुशल बहतेरे” 
और इस वञ्चना के कारण बहुत से अज्ञानी मनुष्य आज तक लोक परलोक से अपना : हाथ घो 
बैठे और जब तक इस ग्रन्थ का पूर्ण प्रचार नहीं होगा, तब तक और भी बहुतेरे हाथ धो बेंठेंगे । 
इस कारण परमेश्वर से यह प्रार्थना करनी चाहिये कि इस वञ्चना पाप से परमेश्वर वेदवेनाशिक 


' मद्दाशय की रक्षा. करे, क्योंकि स्कन्दपुराण काशीखण्ड में कहा है कि 


|= 
| 


यदि उस पुरुष के लिये, दुश्बुद्धि देता है अर्थात्‌ स्यं कुछ और दी समझता है और उपदेश कुछ 


“वयः आ्तत्वेत सम्पृष्टो दुर्डुखि संप्रयच्छति 
स याति नरकं घोरं यावदाभूतसंप्लवम्‌!” | | 
( जिंस पर सलबादिता के विश्वास से कोई पुरुष अपने अज्ञान के लिये प्रश्न करता है, वह 


और ही देता है, वह उपदेशदाता महाप्रलय तक भयानक नरको का भोग करता है )। . 
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११८८ सनातन धर्मोद्धारे [ खण्ड ३ 


पूजनमिति अन्यच्च निराकारोपासनामभ्युपगच्छतः साधनचतुष्टयेन मननेन च शून्यस्य 
ज्ञानोपासनाकाण्ड द्वयावेदितमार्ग द्रयपरिश्रष्टस्य वेदपैनाशिकस्य शब्दरूपद्र्योपासनेव पर्य- 
वस्यति शब्दस्य, द्रव्यत्वं च मंत्रग्रामाण्यप्रकरणे पूवमेव प्रदशिंतम्‌। तत्रापि यद्योङ्कारादिरूप- 
शब्दप्रतीकोपासना तेनावलम्ब्यते तदा शब्दरूपग्रतिमापूजक एवासौ तादशोपासनाया वेदेनैव 
विधानात्‌ । अथ किंचन शब्दान्तरमुपास्ते तदा नासौ वेधीति बृथा शुष्कचवेणम्‌ । किं च 
भारते कणपवोगि- 

अथ पुरुषवरो कृताह्विको 

भवमभिपूज्य यथाविधि प्रश्ुस्‌ । 

आरिबधकृतनिश्चयौ तत- 

| स्तव बलमजुनकेशवों स्मृतौ ॥ १.॥ 

'इति संजयवाक्येन कृष्णाजुँनयोरपि प्रात्यहिकी मूर्तिपूजा निश्चीयते। अत्र हि आभि- 
गुख्यवाचिनोऽमीत्यस्य सत्वान्मूतिंपूजैवेयम्‌। प्रसिद्धा च भारते बहुत्र मूर्तिपूजाउनयोः । 
“न चानयोगातासंम्म्रदायग्रवतेकयोस्तत्वज्ञानित्वं साहसमात्रेण प्रत्याख्यातुं शक्यम्‌, विशेषतश्च 
&पत्र पुष्प फलं तोयं यो मे भक्त्या प्रयच्छति” इति कर्मपूजां विदधतो भगवतः। एवं च 
नहि मूर्तिपूजकः कथित्साक्षात्कारी दष्ट इत्युक्तिरपि मिथ्येवेति दिक्‌ । 

भाषा 


. ख० ५--जब किं वैराग्यादि चारों साधन और मनन के बिना निराकार की उपासना वेद- 
वैनाशिक को स्वीकारः है तब तो वैदिक ज्ञानकाण्ड और उपासनाकाण्ड इन दोनों से तीसरा यह काण्ड 
हुआ ज़िसका किं-योग्य नाम अकाण्डताण्डव ही है, और इस पर भी यह विशेष हुआ कि निराकार 
पदार्थ, जब उक्त रीति से ध्यान ही में नहीं आ सकता तब निराकार आदि शब्दों ही की यह उपासना 
इई, तथा शब्द का द्रव्य होना मन्त्र के उपयोग प्रकरण में पूर्व ही सिद्ध हो चुका है, तो ऐसी दशा 
में यदि ओङ्कारादि शब्द रूपी वैदिक प्रतीकों की उपासना वेदवैनाशिक के सम्मत दै, तब तो यह 
शब्द द्रव्यरूपी प्रतिमा की पूजा ही है, और यदि अन्य शब्द की उपासना है, तो वह वैदिक ही 
नहीं है किंतु; कूछा मुख चलाकर मिथ्या चवण -ही: है । 

ख० ६--महामारत के कर्णपर्व में “ अथ पुरुषवरौ ” तदनन्तर दोनों पुरुषवर अपना 
सन्ध्यादि निद्यक््य और: भव-अर्थात्‌ शिवजी महाप्रभु का विधिपूर्वक अभिमुख पूजन कर शान्नुवध 
के निश्चय से आप (- धृतराष्ट्र) के सैन्य की ओर अर्जुन और केशव चले, इस सञ्जय वाक्य से कुष्ण 
और अर्जुन का:प्रतिंदिन पूजा करना सिद्ध है तथा “पत्र पुष्पं फलं तीयं” इस गीता वाक्य से अन्य 
पुरुषों के प्रति मी कृष्ण भगवान्‌ ने मूर्तिपूजा का उपदेश किया । और गीता संप्रदाय के प्रवतेक 
इन दोनों महाशयों को, किसकी रशना ( जि्वा ) ऐसी है जो अज्ञानी कहने का साहस करै । ऐसी 
दशा में वेदबैनाशिक का यह कथन कि “मूर्तिपूजा करते करते कोई ज्ञानी तो नहीं हुआ किन्तु 
मूर्ख हो गये” मिथ्या ही है । 
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खण्ड ३ ] सामान्यधमनिरूपणमुत्तराद्धम्‌ ११८९ 


_ यदपि साकारे वस्तुनि मनःस्थैर्यं न भवति, तद्वि फटिति गृहीत्वा मनः प्रत्यवयवं 
भ्रमति विषयान्तरे च धावति। निराकारे तु लग्नं घावदपि तस्यानन्त्याद्वावनपर्यवसानमना- 


र ) ८०५३ ~ चले 
| प्रुवत्परिश्रान्त मनश्चाश्चर्य जहाति तस्यव च गुणकर्मखभावान्‌ भावयदानन्दमग्न मनः 


स्थैयमासादयति । किंच यदि साकारेऽपि मनः स्थिरी भवेत्‌, तदा स्रीपुत्रघनमित्रादिषु लग्नस्य 
तस्य चाश्वर् न स्यात्‌। प्रसिद्धं च तत्‌ अत एव मनःस्थैर्याय येदनिराकरोपदेशः। तस्मान्मूर्ति- 
पूजनमधर्म एवेति तदप्यत्यन्तविपरीतम्‌-साकार एव हि पूर्व मनः स्थिरं भवति रूपादि- 
विषयेषु मनःस्थेयस्य छोकानुभवसिद्धत्वात्‌ । तथा च-- 
या प्रीतिरविवेकानां विषयेष्वनपायिनी । 
त्वामनु ` स्मरतः सा मे हृदयान्माऽपसर्पतु.॥ 
सङ्गमविरहृविकल्पे वरमिह विरहो न सङ्गमस्तस्याः । 
सङ्गे सेवे तथैका त्रिञ्मुवनमपि तन्मयं विरहे ॥ 
अजस्रमारोहसि दूरदीषं सङ्कल्पसोपानततिं तदीयाम्‌ । 
श्वासान्स वषेत्याधिक पुनर्यत्‌ ध्यानात्तव त्वन्मयतामवाप्य ॥ 
बिभेति रुष्टासि किले त्यकस्मात्स त्वां किलोपैति हसत्यकाण्डे । 
यान्तीमिच त्वामचुयात्यहेतोरुक्तस्त्वयेव प्रतिवक्ति मोघम्‌ ॥ 
भाषा 
वे० वै०--साकार में मन कमी स्थिर नहीं हो सकता क्योंकि उसको मन झट ग्रहण करके 
एक एक अवयव में घूमता और दूसरे में दौड जाता है, और निराकार परमात्मा के ग्रहण में यावत्‌ 
सामर्थ्य मन अत्यन्त दौड़ता है, तो भी अन्त नहीं पाता | निरवयव होने से चञ्चल भी नहीं होता, किन्तु 
उसी के गुण, कर्म, खभाव का विचार करता, आनन्द में मग्न होकर स्थित हो जाता है और जो साकार 
में स्थित हो, तो सब जगत्‌ का मन खिर हो जाता क्योंकि जगत्‌ में मनुष्य, खरी, पुत्र, धन, मित्र 
आदि में फँसा रहता है परन्तु किसी का मन खिर नहीं होता, जब तक निराकार में न लगावै, 
क्योंकि निरवयव होने से उसमें मन स्थिर हो जाता है, इसलिये मूर्तिपूजन अधर्म है, यह वेदवैनाशिक 
का कथन भी बहुत ही विपरीत है क्योंकि 
ख० १---प्रथम प्रथम साकार ही पदार्थ अर्थात्‌ घट पट? आदि में मन का स्थिर होना लोक 
में अनुभव सिद्ध है, इसी से “या प्रीति०” हे परमेश्वर ! लौकिक विषयों में अज्ञानियों को जो हे 
रीति होती है, वही प्रीति आप में मेरी सदा बनी रहै । “ङ्गमाविरह० यदि में लेना र 
खरी के साथ मेरा सङ्गम अच्छा है अथवा विरह, तो सुमे विरहही अच्छा जान पड़ता है क्योकि सङ्गम में 
मुझे एक वही वैसी ज्ञात होती है, और विरह में मेरे लिये तीनों लोक तन्मय हो जाता है ) “अजस्रमारोहसि” 
( हे दमयन्ति | राजा नल के सङ्कल्प की ऊँची ऊँची सीढ़ियों पर तुम सदा चढ़ती रहती हो, अर्यात्‌ 
बह्‌ तुम्हारा ध्यान सदा किया करते हैं ।. मैं इस बात को इस कारण स wl छि i 
तुम्हारा ध्यान करते करते तुम्हारे में तन्मय न हो जाते तो ऐसी लम्बी सास न भरते, आ 
सीढ़ियों पर चढ़ने से तुम्रो परिश्रम है, तो ठुम्दी को लम्बी साँस भरनी चाहिये न कि उनको, 
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लोहदारुमयैः पाशैः पुमान्बद्धो विमुच्यते । 
पुत्रदारमयैः पाशैन च बद्धो विग्रुच्यते ॥ 
इत्यादौ सहस्रशो दृश्यते। किश्व रूपादिषु विषयेष्वाकषणशक्तिरेबेताइशी या बलान्मन 
समाकृष्य स्वस्मिन्स्थेयं लम्भयति । तथा च-- 
विश्वामित्रपराशरप्रभृतयो. ये जीणंपणाशनाः 
तेऽपि स्रीमुखपङ्कज सुरलितं इषट्रे मोहं गताः 
शाल्यन्नं सतं पयो दधियुतं युञ्जन्ति ये मानवाः 
तेषामिन्द्रियनिग्रहो यदि भवेत्‌ विन्ध्यस्तरेत्सागरम्‌ ॥ 
वेश्येषा मदनज्वाला रूपेन्धनसमीरिता । 
कामिर्भिर्यत्र हूयन्तेः ` यौवनानि धनानि च ॥ 
अजानन्माहात्म्यं पतति शलभस्तीव्रदहने 
स मीनोऽप्यज्ञानाव वड़िशयुतमश्नाति पिशितम्‌ ॥ 
विजानन्तोऽप्येते वयमपि विपज्जालजटिलान्‌ 
न सुश्चामः कामानहह गहनो मोहमहिमा ॥ 
न त्वां पश्यामि कौसल्ये साधु मां पाणिना स्पृश । ` 
भाषा 
और जब ध्यान करते करते वह तुम्हारे रूप हो गये, तब तुम्हारे परिश्रम से लम्बी साँस उनका 
भरना ठीक ही है ) “विभेति०” ( राजा नल बिना अवसर के, तुमको रूठी समझ डरते हैं, और 
झूठा ही तुम्हारे पास आते हैं, तथा अवसरं के बिना ही हँस पड़ते हैं और भ्रम से तुम्हारे पीछे चलते 
हैं, तथा तुम्हारी बातों का व्यर्थ उत्तर देते हैं, अर्थात्‌ तुम्हारे विरह में यह उन्माद की दशा उनकी 
है ) “लोहदारमयै०” ( लोहा और काठ की श्रृंखला से जो बद्ध होता है, वह छूट सकता है 
परन्तु पुत्र ओर मायो रूपी श्रङ्गला से बद्ध पुरुष, जीते जी नहीं छूटता, इत्यादि - सहख्रों उदाहरण 
उक्त विषय के मिलते हैं । 
ख० २---रूप, रस आदि लौकिक विषयों में एक ग्रत्यक्ष आकर्षण शक्ति ही ऐसी है कि जो 
बलात्कार से उन विषयों में चित्त को खींच कर स्थिर कर देती है, इसमें उदाहरण मी “विश्वामित्रपराशर ०?” 
( जीर्ण पर्णों के खाने वाले विश्वामित्र पराशरादि मी ख्रियों के मनोहर मुख कमल के दर्शन . मात्र से 
'मोह को प्राप्त हो गये ओर जो मनुष्य, घी, दूध के साथ भात और रोटी खाते हैं, उनके. लिये यदि 
'इन्द्रियों को वश में रखने की संभावना की जाय, तो यह संभावना क्यों न की जाय कि विन्ध्य पर्वत 
“मी समुद्र में तैर कर पार हो सकता है ? | 
“विश्यैषा०” (यह वेश्या नामंक कामदेव रूपी अनि की ज्वाला है जो कि सौन्दर्य रूपी झुष्क 
लकड़ी से ग्रज्वलित है जिसमें कामी छोग अपने यौवन और धन को होम कर देते हैं) “अजानन्‌? 
( पतङ्ग अज्ञान से अग्नि में गिरता है और मीन भी अज्ञान ही से कटियां वाले मांस को खाता दै 
परन्तु हम मनुष्य लोग, अनेक बार जान २ कर मी विपत्ति जाल से जटिल इस लौकिक काम को 
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रामं मेऽनुगता इष्टिरद्यापि न नितरपैते ॥ 

आसीनः संविशस्तिष्ठन्‌ भुञ्जानः पर्यटन्महीम्‌ । 

चिन्तयानो हृषीकेशमपश्यचन्मयं जगत्‌ ॥ 

विद्र्षादपि गोविन्दं दमधोषात्मजं स्मरन्‌ । 

शिशुपालो गतः खर्ग किं पुनस्तत्परायणः ॥ 
इत्यादि सहस्रशो व्यते । एवं च रूप्रादिषु विषयेषु तच्छक्तिभिरेब बलादाकृष्यमाणं मनः 
. सहजत एव तत्र स्थिरीभवति इत्यत्र कः सन्देहः १ किं च के बहुना सर्व एव वैदिकाः 
शास्रीयाश्च वैराग्योपदेशाः विषयेषु मन।स्थैयस्य भङ्गायैवारभ्यन्त इतीदशो विषयेषु मनः 

्थैयस्वारसिकत्वस्य महिमा । निराकारे तु शूत्यकल्पे मनः स्थैयेमतीव दुलभम्‌ । 

“अव्यक्ता हि गतिदेःखं देववद्धिरवाप्यते” 
इति भगवतैवोक्तत्वात्‌। किं वा बहुना ! यत्र “यतो वाचो निवतन्ते अग्नाप्य मनसा सह” 
| “यन्मनसा न मनुते” इत्याद्याः श्रुतय एव निराकारे मनसो बृत्तिमापि प्रतिषेधन्ति । तत्र 
निराकारे मनःस्यैयसौकयोक्तिर्बालचापरमेब बेदवैनाशिकस्य ! वेदान्तदशनसिद्धान्तमागण 
तत्र मनःस्थैयसंभवेषपि तत्र न सौकर्यम्‌ । 


Snore rere, ७ 33s नाक... 


माषा 
¦ नहीं छोड़ते । अहा | हा !! मोह की महिमा कैसी गहन है। “न त्वां०” ( राजा दशरथ ने कहा 
' है कि हे कौसल्ये ! मुझको अपने हाथ से मली माँति स्पर्श करो, में तुमको आँख से देखता नहीं 
. हूँ क्योंकि मेरी दृष्टि जो.कि राम के साथ बन में चली गई, वह आज तक पलटती नहीं ) “आस्तीन;” 
( कंस ने बैठते, सोते, खड़े रहते, भोजन करते, भ्रमण करते, अर्थात्‌ सब दशा में कृष्ण भगवान्‌ 
। की चिन्ता करते २ जगत्‌ ही को कृष्णमय देखा ) “विद्रेषादपि०” ( जब कि द्वेष बुद्धि से भी 
। गोविन्द्‌ का ध्यान करते २ शिशुपाल ने उत्तम गति को पाया, तब भगवद्धक्तों की उत्तम गति कहना ही 
' क्या है ? इत्यादि सहसरं प्रसिद्ध ही हैं । 
० ३--अधिक क्या कहना है जव कि वैदिक और शात्रीय जितने वैराग्य के उपदेश हैं, 
' सब ही अनादि काल से गँठी हुई विषयों. की प्रबल वासना के निकालने ही के 'लिये हैं, तो ऐसी 
` दशा में यह कहना कि “विषयों में मन की स्थिरता नहीं होती” कुछ भी नहीं है । 
| ख० ४--शूत्य के तुल्य निराकार में तो मन का पहुँचना ही कठिन है, और स्थिरता तो 
। बहुत ही दुर्लभ है जैसा कि “अव्यक्ता हि गिल” (निराकार की उपासना मै मनुष्य को दुःख 
॥ होता है ) यह गीता में कहा है । | हक 2 
| | 2 ० १--इससे अधिक क्या होगा [कि जब ' वयतो वाचो ? (जिस अर्थात्‌ 
| निराकार को न पाकर मन के साथ वचन पलट आता है), “वन्मनसा' ( जिस अयात्‌ निराकार 
।: को -मन से नहीं जानता ) इत्मादि अनेक वेदवाक्यो में यह स्पष्ट ही कहा है कि निराकार में हा | 
"साक्षात्‌ नहीं पहुँचता, तो ऐसी दशा में वेदवैनाशिक का यह कहना कि “निराकार में मन छ 
खिर करना सहज है” बालकों की चञ्चलता ही है । दद हे, 
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“बहनां जन्मनामन्ते ज्ञानवान्मां प्रपद्यते । | 
वासुदेवः सवेमिति स महात्मा सुदुलेभः ॥ 
मनुष्याणां सहस्रेषु कश्चिद्यतति सिद्धये । 
यततामपि सिद्धानां कथ्चिन्मां वेत्ति तत्वतः” ॥ 
इति भगवतैवोक्तत्वात्‌ । 
तथा च “पक्केष्वपि सुरसेषु बिल्वफलेषु को लाभो बलिपुष्टकुलाना” मिति न्यायेन 
साधनचतुष्टयशून्यानां वेदवेनाशिकानां निराकारे मनःस्थैर्यलालसा खगेगमनलालसेव पापी- 
यसां पुंसामिति. को नाम मनागपि संशयावकाश इति । यो निराकारो मनसो वृत्तिमपि 
नाध्यारोहति तस्य गुणखभावभावनापि दूरत एवापसरति। निराकारे कर्मोक्तिस्तु गगन- 
मुष्टिग्रहणायमाना वेदवैनाशिकस्यैव सुखे शोभते । 
अपि च ्रतिमापूजनमधमे इत्युपसंहारोऽपि अंज्ञानशिल्पमेच । अधर्मता हि श्रुत्यादि 


ग्रतिषिद्धस्य 0 2०. 2 ~ [x [oS 
, ` कमणो भवति इति पूर्वं घमेराजसञ्जने प्रपञ्चितम्‌ । न च मूर्तिपूजाया निषेधः 


'शुत्यादौ क्काप्युपलभ्यते वेदवैनाशिकेन तन्निषेधकतयोपन्यस्तानि श्रुतिवाक्यानि त्वनन्तरः 

मेवान्यथोपपादितानि । न चात्र निषेधमूलकमधर्मत्वं वेदवैनाशिको ब्रवीति, किन्तु साकारे 

मनःस्थैयासंसवमूलकमेव मनःस्थैर्यासंभवस्य चाधर्मतामूलत्व मीमांसादर्शनस्य चुम्बकोऽपि 
भाषा 

ख० ६--चेदान्त दर्शन के सिद्धान्त मार्ग से यद्यपि निराकार में मन स्थिर हो सकता है, 

तथापि वह माग सहज नहीं है किन्तु बहुत ही कठिन है जैसा कि “बहूनां जन्मनामन्ते” ( बहुत 

'जन्मों के अन्त में भ्रह्म ही सब है, ऐसा साक्षात्कार वाला मनुष्य मुझको पाता है और ऐसा महात्मा 


“बहुत दुम है ) “मनुष्याणां सहस्रेषु० ” ( सहस्रो मनुष्यों में से एक कोई मेरे तत्व के ज्ञानार्थ उद्योग 


करता है, ओर उद्योग करने वाले सिद्धों में मी कोई तत्व से मुझे जानता है) इन गीतावाक्यों में स्पष्ट ही 
कहा है । अब थोड़ी समने की बात यह है कि बेल पकने पर भी काक कुछों को कुछ भी लाभ 
नहीं होता और स्वर्ग लोक के उत्तम होने पर भी, पापियों को उसकी इच्छा रहने पर भी कुछ लाभ 


. “नहीं होता, वैसे ही वेदान्त दर्शन के उक्त सिद्धान्त मार्ग के रहने पर भी वेद्वैनाशिक को ( जो 


~ नों ha होने ~ 
बेराग्य आदि साधनों के क्रम से हीन होने के कारण उस माग से बहि्भूत होकर 'एकाएकी निराकार 


. ही की उपासना किया चाहते हैं ) क्या लाम हो सकता है ? 


ख ० ७- निराकार मं भी गुण और कर्म का कहना तो वेद॑वैनाशिक ही के मुख से शोभित 
होता है | 
ख० ८--“प्रतिमापूजन अधर्म है०” यह कहना ही अज्ञान के प्रताप को दिखलाता है 


क्योंकि पूव ही घर्मराजसजन में भली भाँति यह सिद्ध हो चुका है कि “वेदवाक्य से जिसका निषेध 


किया जाता है, वही श्रध्म है” और सूर्तिपूजन का निषेध, वेदबैनाशिक ने जो दिखलाया दै, उसका 
अनेक प्रकार से खण्डन हो चुका तब वेदवैनाशिक के इस कथन से यह स्पष्ट है कि वह “अधमे' शब्द 
का अर्थ नहीं जानते थे । | 
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त वक्तुमईति। तत्र हि द्वितीयस्मिन्नेव “चोदनालक्षणोऽर्थो धर्मः” इति सन्ने अधर्म इति 

व्छेदार्थत एव वा पैदिकनिषेधचोदनाया एवाधर्मरक्षणत्बं सिद्धान्तितम्‌ । एवं चात्राधर्मपद- 

प्रयोगो मीमांसादशेनादर्शन मूलक एवेति दिक्‌ । | 

इति कण्टकाग्रभङ्ग; 
॥ समाप्तस्तृतीयः खण्डः ॥ 
भाषा. 
ख० €--साकार से मन के स्थिर न होने के कारण वेदवैनाझिक ने मूर्तिपूजन को अधर्मे 

कहा है परन्तु, ऐसा वह भी न कहेगा जो कि मीमांसा दर्शन के दो चार सूत्र भी पंढ़े होगा क्योंकि 

उस दर्शन का दूसरा ही सूत्र यह है कि “चोदनालक्षणोऽथों धर्मः” ( इसका अर्थ धर्भराजसञ्जन ऋ 

में बड़े विस्तार से कहा जा चुका है, परन्तु मोटा २ अर्थ यह है कि “वेद में जिसका बिधान हैं वह 

धर्म और जिसका निषेध है वह अधम है” इस स्थूल अथ से भी इतना स्पष्ट है कि वेद से निषेध ही के 

कारण ब्रह्महत्या आदि कम अधमे हैं, न कि किसी लौकिक कारण से, तो ऐसी दशा में निराकार में 

मन की स्थिरता न होने के कारण, मूर्तिपूजन को वही अधम कह सकता है जो कि मीमांसादशेन 

का कदापि दर्शन न किये हो । मूतिपूजा के विदूषक वेदवैनाशिक के सल्याये प्रकाश ११ वें उल्लास 

में जो २ बातें कुछ कुछ सार वाली थीं, उनका खण्डन यहाँ तक हो चुका, और उस उल्लास की अवरिष्ट 

अन्यान्य बातें निस्सार और अश्लील हैं, इसलिये ऐसे ग्रन्थ में उनका लिखना और खण्डन करना 

मी उचित नहीं है तथा “जैसी देवता वैसी पूजा” इस प्रसिद्धि कें अनुसार, अनेक भाषा ग्रन्थों में 

उन बातों का लोगों ने खण्डन किया ही है इसलिये उन बातों के खण्डन की आवश्यकता नहीं है। 

खामी के मतानुसारी कतिपय जन जो यह कहते हैं कि- 

सपर्यगाच्छुक्रमकायमत्रणमस्ताविर ९७ शुद्धमपापविद्धम्‌ | 
कविर्मनीषी परिमू! खरयम्मूयाथातश्यतोऽर्थात्‌ व्यदघाच्चाथतीम्यः समाभ्यः | 
इस मन्त्र से मूर्ति का निषेध है, क्योंकि “अकाय” शब्द का शरीर रहित अथ है, सो यह उनका 

अज्ञान ही है क्योंकि ऐसा अर्थ करने में 'अत्रणम? और “अख्नाविरम्‌ ये दोनों विशेषण व्यर्थ ही हो 

जायँगे | प्रथम का ब्रण ( घाब ) से रहित, और द्वितीय का नस नाड़ी बन्धन से रहित अर्थ है 

और जब परमात्मा का शरीर ही नही है, तब त्रण और नस का सम्भव ही नहीं हो सकता, तो 
` ऐसी दशा में किसके वारण के लिये ये विशेषण हैं । जैसे ( देवदत्त पुत्र रहित हैं और अन 

गोरा भी नहीं है, स्थूल भी नहीं है ) इस वाक्य में पुत्र रहित के दोनों विशेषण व्यै हैं, वैसे ही उक्त 

विशेषणा व्यंथै हो.जायँगे | किन्तु “अकायः शब्द में 'काय' शब्द चिनू चयने धातु से बनता है इसलिये 
| “कायः शब्द का वह शरीर अर्थ है जो कि सञ्चित कर्मों से बनता है, और अकाय कहने का यही 
। तात्पर्यं है कि परमात्मा का विग्रह दिव्य है न कि कर्म से जन्य, इसी से उसमें त्रण और नाड़ी बन्धन 
| नहीं हैं । तया खथम्भू शब्द भी इसी को दृढ करता है क्योंकि उसका यही अथे है कि परमात्मा 
। खयं शरीर धारण करता है न कि जीवों के ऐसा कर्म के वशीमूत होकर । और यह तो ठीक ही है | 
ं कि परमात्मा के दो प्रकार के खरूप हैं जैसा कि-- क. “क 
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भाषा 
उभयं वा एतलजापतिर्विरुक्तश्चानिएकश्व, परिमितश्चापरिमितश्च । द्वे बाव ब्रह्मणो रूपे मूर्तञ्चा- 
मूर्त च, असंख्या मूर्तयस्तस्य निष्पतन्ति शरीरतः, इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप शयते । इल्यादि ग्रमाणों से 
स्पष्ट है । ऐसे ही कोई बुद्धि के शत्रु यह भी कह पड़ते हैं कि-- 
यस्यालडुद्विः कुणपे त्रिधातुके स्वधीः कलत्रादिषु भोम इज्यधी | 
यस्तीर्थबुद्विः सलिले न कर्हिचिज्जनेष्वभिन्ञेषु स एव गोखरः ॥ 
श्रीमद्भागवत के इस शोक में मूतिपूजकों को गधा . बताथा गया है, सो यह भी उनका 
साहस. मात्र है । क्योंकि इसका यथार्थ अर्थ यह है कि जो मनुष्य, दुर्गन्धित और घातु त्रय से 
सम्बलित इस शरीर ही को आत्मा और खी पुत्रादि को आत्मीय तथा भूमि से बनी वस्तुओं ही को पूज्य 
और जल ही को तीर्थ समझता दै, और पण्डित मनुष्यों में कदापि पूज्य बुद्धि नहीं रखता, वह ऐसा 
है जैसे गौओं में गधा । . - 88 
इससे मूतिपूजकों से कोई सम्बन्ध नहीं है क्योकि वे प्रतिमा में उसके अधिष्ठात्री देवता ही 
का पूजन करते हैं, और यही कहते भी हैं कि में अमुक देवता का पूजन करता हूँ, तथा ऐसा 
कदापि नहीं कहते कि मैं पत्थर पूजता हूँ, ऐसे ही जल में भी जलाभिमानी देवता ही उनका पूज्य है । 
हौँ जो यह समझै कि प्रतिमा वा जल ही देवता है, उससे अन्य देवता नहीं है, उसी को इस- श्छोक 
में गधा बताया है । ऐसे ही कोई कोई श्रज्ञानी यह भी कहते हैं कि-- 
. न ह्यम्मयानि तीर्थानि न देवा मुच्छिलामयाः । 
ते .पुनन्त्युरुकालेन दर्शनादेव साधवः ॥ क 
भागवत के इस 'छोक में मूर्तिपूजा का खण्डन है, सो भी उनका व्यथै दुराग्रह ही है क्योंकि 


इसका सीधा २ यही अर्थ है कि. तीर्थे केवल जलमय नहीं है, ओर न देवता ही मट्टी वा पाषाणमय है, 


भे अधिक काल में पवित्र करते हैं, और.साधु लोग अपने दर्शन ही से पवित्र करते हैं । यदि इसमें 
मूर्तिपूजा का खण्डन होता तो यह कदापि नहीं कहते कि वे अधिक काल में पवित्र करते हैं, क्योंकि 
जिसमें पवित्र करने की शक्ति ही नहीं होती वह कालत्रय में भी पवित्र नहीं कर सकता है। जैसे बालू में 


. तेल देने की शक्ति नहीं है, इसी से अनेक यत्न करने पर भी वह त्रिकाळ में मी तेल नहीं दे सकता । 


. इससे यही सिद्ध होता है कि पूर्व श्लोक का जो तात्पयं है वही इस श्लोक का भी है कि 


देवताओं को मी पत्थर समझना और तीथौँ को जल मात्र समझना मूर्ख का काम हैं, किल मदी, , 


पत्थर, जल के अविष्ठाठु देव को पूज्य समझना ही बुद्धिमानों का काम है, और जिनको इतनी बुद्धि 
नहीं है, तब मी श्रद्धा से मूतिपूजा करते हैं, उनको अधिक काल में पवित्रता का लाभ होता है ॥ 


_॥ तृतीय खण्ड समाप्त ॥ 
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अशुद्ध 

गरू 
कलाना 
ब्रहमारूपी 
रुद्ररूपी 


मणिभिः 
यह भाव 
स्थानः स्तासां 
प्रावृहदर्गिनि 
र्थे भेदे 
एवोपत्तिकेन 
तपति 

तेषाँ 
स्तनायित्नु 
विजुली 
चुक्रघुः 

गुरू 
चोपपबृंहक 
अयमेवचाङ्क 
ऋतातवा 
नूह्मादि 
पिवत्‌ 
जगृम्माते 
चारेण 

तु विग्रीवा- 
दयोऽस्य 
अर्थित्वाद्या- 
घिकार 
प्राप्नुयत्‌ 

. योगों 

वस्तु 
“भादविरुद्धम्‌ 
कृतिकाभ्यः 
इह्‌ 
ज्योतिषि 
भवन्तु 
द्वैयायन 
इतिहाह 

ब्रा० 
वेदराणी. 
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शृद्ध 

गुरु 

कलना 
ब्रहमारूपी, 
विष्णुरूपी, 
रुद्ररूपी 
मणूभिः 
मनमात्र 
स्थानस्तासां 
प्राबृहर्दागन 
रथेभेदः भेदे 
एवौत्पत्तिकेन 
तपन्ति 

एषां 
स्तनयित्तृ 
बिजुली 
चुक्रुधुः 

जा 
चोपबुंहक 
अयमेव चाङ्ग 
ऋतावा 
ब्रह्मादि 
पिबत्‌ 
जगृम्भाते 
चारणे 
तुविग्रीवा- 
दयोऽस्य 

अर्थित्वाद्यघिकार 


प्राप्नुयात्‌ 
यागों 

वसु 
संभवादविरुद्धम्‌ 
कृत्तिकाभ्यः 
इस 
ज्योतिषि 
भावं तु 
द्वैपायन 
इतिहास 
ब्रा० 
वेदराशि 


१०८९ 
१०९० 
१०९१ 
१०९३ 

१०९८ 
११०१ 

११०४ 
११०५ 

१११० 

११२२ 
११२४ 


११ 


पं० 


१८ 
१८ 
२२ 


अशुद्धम्‌ 
यज्ञस्तम 
श्रतियों 
आवो 
समप्रयोगः 
कल्पान्तर 
दुखं 

एवा साघु 
श्रौ 

करना 
रीत 


पूर्वां 
वृत्येति 
घानोरर्था- 
नुगामा 
पुनजर्न्म 
पुराणप्रमाण्य 
छ 
शुग 
शं० 
जाम्ववान्‌ 
प्राप्तास्म 
एसे 
बृद्ध 
कँसे पहुँच 
प्रभाषाणाँ 


_ अस्थानी 


प्रतिफाहगुनम्‌ 
प्रसादादीन 
न प्रतिकेन 
वृत्या 
सादृश्यह्यात्रि 
सुरगंभा 


“चतुवंकित्र 


परीश्रित्‌ 
बढ 
धूत 


शुद्धम्‌ 

यज्ञस्तंभ 
श्रुतियों 

आओ 
संप्रयोगः 
काळान्तर 
दुःखं 
एवासाधु 
और 
कराना 
रीति 
सब 


पूर्वाघं 
वृत््येत 
घातोरर्थानगमा 


पुनर्जन्म 

'पुराणप्रामाप्य 
च 21 

श 

श० 

जाम्बवान्‌ 

प्राप्ता:स्म 

ऐसा 

वृद्ध 

कैसे हानि पहुँच 

प्रभावाणां 

आस्थानी 

प्रति फाल्गुनम्‌ 

विषादादीन्‌ 

न प्रतीके न 

वृत्त्या 

सादृश्यस्यापि 

सुरंषंभाः 

चतुर्वक्त्र 

परिश्रित 

अद्ध 

घृत 


अशुद्ध शुद्ध 
वेठ बेठ 
ही हि 
सहितः सहितः सविता 
प्रऊग प्रउग 
एवनिकधो एव निकषो 
विष्णु विष्णोः 
चाक्ष्म्यधि- चालक्ष्म्यधिष्ठित 
ष्ठित 
दुष्टतत्‌ दु्टंतत्‌ 
का० ब्रा० * 
धूपयत्व- घूपयत्यश्वस्येति 
इवस्येति 
मेवेत्‌ मेवेतत्‌ 
शूशचानो शुशुचानो 
जपते तपते 
अङगुण्ठङगुलि श्र ङगृष्ठाङ्गुलि 
बा० ब्रा० 
त्वष्ट्ट त्वष्टू 

2) 22 

2२ 31 

22 22 
पृथिव्यां पृथिव्या 

आग्नी घे 
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मृपपादितेनं - 
शावरेण 
संभवे 
अतुलित्व 
पंडू: 
श्रयते 
्रस्ट्‌, 
श्रतियाँ 
ग्रालम्वन 
प्राप्ति 
परमवेति 
रशना 
निराकर 


शुद्धम 


हुए 
इन्द्रिय 
प्राणाय 
स्वाहा 
अग्नये 
यज्ञ में : 
करे 
प्रकृति 
श्रुति 
मृपपादितमेव- 
शाबरेण' 
संभवे ` 
ग्रलुलितत्व 
पङ्क 
श्रूयते 
श्रष्टु 
श्रुतियाँ 
आलम्बन 
प्राप्त 
परमेवेति 
रसना 
निराकार 
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at 
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